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HERAT सत्स्मृतिसागरे सुगहने लब्ध्वा बरं मौक्तिकं 
FATT समतनोत्‌ श्रीवै्यनाथो महान्‌ | 
भूयस्तद्रविडानुवादकनकैस्तन्वन्‌ स्रजं सुन्दरीं 
` राधाकृष्णसुधीस्सदा विजयतां श्रीचन्द्रमौलीक्षणात्‌॥ 


अक्षैर्मा दीव्येति आगभ्रायामृताम्बुधिबिन्दुमिः निखिल- 
स्मृतिनिचयेन च  प्रभुसम्मिततया, इतिहासपुराणबृन्द- 
माक्षिकधारया सुहत्सम्मिततया, कान्यरसानुमूतीक्षुसारर्षे 
कान्तासम्मिततया च प्रतिपादितः धम॑कलापः सुषष्मगतिको ` 
विलसति । धमं एव॒ विरिनष्टि समाजं समजात्‌ | 
मनीषिमनोगोचरस्य तस्य॒ धर्मस्यावगतये परमकारुणिका 
ऋषयः स्मृतिग्रन्थान्‌ இர महदुपकारमतानिषुः । 


` धर्मकलांपापकलनकलापदौ कटौ मानवानां बोधनाय ` 


वैद्यनाथदीक्षिताख्यो विद्भदग्रेगण्यः स्मृतिसागारं निम॑थ्य 
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पौयूषमाचिन्बन्‌ ्मृतिमक्ताफलास्यं ग्रन्थमरीरचत्‌ | सोऽयं 


ग्रन्थः वणांश्रमधर्मकाण्डः, आहिककाण्डः, आङौचकाण्डः, 


श्राद्धकाण्डः, तिधिनिर्णयकाण्डः तथा प्रायित्तकाण्डश्वेति 


काण्डषट्केन निखिलमपि धरम प्रतिपादयति । यं बर रक्षसि धर्मं त्वं 
धृत्या च नियमेन च । स वै राधवदार्ूल धर्मस्त्वामभि-रक्षत्विति 
श्रीमद्रामायणवचनेन धर्मों रक्षति रक्षित इति सुष्ठु अनेगम्यते | 
लोकानां धारणाद्धमं इति सार्थाभिधां बिभ्रतो धर्मस्य सेवनं 
लोकव्यवस्थायाः स्थिरीकरणमिति न संशीतिः | सोऽपि धर्मः 


अनेनं  ग्रन्थरत्रेन सुष्ट्बनगम्यते . । तस्यैतस्य ग्रन्थस्य. 


वणांश्रमधर्म॑काण्डादिः भागाः  . बैयश्री 
शिवे, राधाकृष्णङास्त्रिभिः द्विडानुवादेन सह्‌ परिष्कृत्य 
वेदधरम॑शञास्वपरिपाठनसभाद्वारा प्रकाङ्यते. इति ज्ञात्वा भृशं 
मोदामहे । सोऽयं यत्नः श्रीमहानरिपुरसुन्दर्यम्बा-समेत 


 श्रीचन्द्रमौलीश्वरकृपया सफलो भवत्विति ग्रन्थ-सम्पादकः 
एवमेव ग्रन्थरत्नानि प्रकारायनैहिकामुम्मिकश्रेयो-विलासैः 
समेधतामिति WATT सादाय्यकतारश्च समस्त-मङ्गलानि ` 


எழு: पितर எரி. निखिलश्रेयांस्यधि- 
गच्छन्त्विति चाशास्मह | 


`डङ्करसंबत्सरः २५२० ` 
काश्चीपुरम्‌ | नारायणस्मृतिः । 


ल्क 





©}. र 
முன்னுரை 


சிராத்தத்தின்‌ பெருமை பற்றி சிராத்த காண்டத்தின்‌ 
பூர்வபாகத்தில்‌ மிக விரிவாக விளக்கம்‌ தரப்பட்டுள்ளது. 
சராத்தத்தின்‌ செய்முறை அதற்குரிய காலம்‌, தேசம்‌, சிராத்தம்‌ 
செய்பவனின்‌ உரிமை, தகுதி, பித்ருக்களாக.வரிக்கத்‌ தக்கவரின்‌ 
தகுதி, அதன்‌ செய்முறை என்ற பல சிறந்த விஷயங்கள்‌ இதில்‌ 
இடம்‌ பெறுகின்றன. வருஷம்‌, ருது, மாஸம்‌, திதி, வாரம்‌, 
நக்ஷத்திரம்‌ முதலிய பல காலப்‌ பகுதிகள்‌ இறந்தவனைக்‌ 
குறித்துச்‌ செய்கிற கர்மங்களில்‌ முக்கிய இடம்‌ பெறுகின்றன. 
இவற்றில்‌ மரித்த திதி முதலிடம்‌ பெறுகிறது. மாதம்‌ தோறும்‌ 
ஆண்டு தோறும்‌ மரித்தவளின்‌ அடுத்த தலைமுறை வாழும்‌ 
நாட்களில்‌ இறந்தவனைக்‌ குறித்துப்‌ பல சடங்குகள்‌ கடமையாக 
செய்ய வேண்டியிருக்கின்றன. இதில்‌ தவறு நேர்ந்தால்‌ 
ஸந்ததியினரின்‌ வாழ்வில்‌ பல கேடுகள்‌ நேர்கின்றன. உரிய 
காலத்தில்‌ உரிய முறையில்‌ அந்தச்‌ சடங்குகளைச்‌ செய்ய 
ஸந்ததியினர்‌ நல்வாழ்வு பெறுகின்றனர. மனிதனுக்குரிய 
கடமைகளில்‌ தேவ குணம்‌, ருஷி குணம்‌ போல்‌ பித்ரு ருணமும்‌ 
முக்யத்வம்‌ பெறுகிறது. அக்கடமைகளையும்‌ உரிய காலத்தில்‌ 
உரிய நேரத்தில்‌ உரிய இடத்தில்‌ உரிய முறைப்படி உரியவர்‌ 
நிறைவுறச்‌ செய்வது மிக மிக அவச்யமாகிறது. அதற்கு 
மூலமான பண்பு ச்ரத்தையும்‌ பக்தியும்‌. 

காலம்‌ தேசம்‌ சூழ்நிலை என மூன்று . மனிதனைக்‌ 
கட்டுப்படுத்துகின்றன. காலம்‌ பல பிரிவுகள்‌ கொண்டது. 
அதில்‌ மாதமும்‌ திதியும்‌ பித்ரு ருணத்தை அடைப்பதில்‌ 
முக்யமானவை. முன்னோர்கள்‌ மறைந்த நாள்‌ மறக்கக்‌ கூடாதது. 
வாரம்‌ திதி நக்ஷத்ரம்‌ என்று பல அதனைக்‌ குறிப்பிட்டாலும்‌ திதி 
ஒன்றே பொருட்படுத்தத்‌ தக்கது. காலக்‌ கணக்கீட்டில்‌ ஸெளரம்‌, 
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சாந்திரம்‌, ஸாவனம்‌ எனப்‌ பல முறைகள்‌ இருந்தாலும்‌ 
ஸெளரமானமும்‌ சாந்திரமானமும்‌ இதில்‌ முக்யத்துவம்‌ 
பெறுகின்றன. பித்ருக்களின்‌ சடங்கில்‌ பிற்பகலில்‌ அதிக இடம்‌ | 
பெறுகிற திதி ஏற்புடையது. அதிலும்‌ பல குறுக்கீடுகள்‌ 
நேரலாம்‌. ச்ராத்தத்திற்குரிய வேனை குதபம்‌ என்ற நடுப்பகலில்‌ 
இடம்‌ பெறும்‌ முஹூர்த்தம்‌ (48 நிமிஷங்கள்‌). (பொதுவாக 
முற்பகல்‌ 11.36 மணி முதல்‌ பிற்பகல்‌ 12.24 மணிவரை 'பரவி 
நிற்பது அந்த முஹூர்த்தம்‌). அதனைத்‌ தொடர்ந்து வருகிற 
முஹூர்த்தங்கள்‌ ச்ராத்தத்திற்கு எற்றவை. குதபம்‌ என்ற அந்த 
முஹூர்த்தத்தில்‌ சூரியனின்‌ நடுப்பகலின்‌ கடும்‌ தாபம்‌ சற்று 
மந்தமாகும்‌. அதனால்‌ அது குதபம்‌-தாபத்தில்‌ குறைவுள்ளது. 
குதபம்‌ முதல்‌ ஸூரியனின்‌ அஸ்தமன வேளைக்கு முன்னுள்ள 
பிற்பகல்‌ பகுதிவரை சிராத்தத்திற்குரிய வேளை. சிராத்த திதி 
அந்த வேனைப்‌ பகுதியில்‌ அதிகம்‌ வியாபித்திருப்பது அவசிய 
மென்பர்‌. அமாவாஸ்யை முதலிய நாட்களில்‌ கூட தர்ப்பணம்‌ 
முதலியவை செய்ய ஏற்ற நேரம்‌ இதுவே. பல நெருக்கடி 
நிலைகள்‌ திதி நிர்ணயத்தில்‌ குழப்பம்‌ தரும்‌. இவற்றைப்‌ பற்றிய 
ஆராய்ச்சி இந்த உத்தர பாகத்தில்‌ அதிகம்‌ இடம்‌ பெறுகிறது 
எனலாம்‌. 

சிரத்தைக்கும்‌ பக்திக்கும்‌ உள்ள முக்யத்துவம்‌ போல்‌ . 
செய்முறை, கர்த்தாவின்‌ நடைமுறை, சிராத்தத்தில்‌ 
பித்ருக்களின்‌ ஸ்தானத்தில்‌ வரிக்கப்ப பெற்றவரின்‌ 
நடைமுறை, பயன்படுகிற பொருள்‌ என்று பலவற்றின்‌ 
தூய்மையும்‌ கவனத்தில்‌ கொள்ளத்தக்கதென்பர்‌. 


சிராத்த முறையை வகுத்துத்‌ தந்த பெரியோர்கள்‌ நம்மிடம்‌ 
பரிவும்‌ அக்கரையும்‌ மிக்கவர்களே. அதனால்‌ ““சக்திக்‌ கேற்ப”' 
என்ற கவசத்தை அளித்துள்ளனர்‌. அதை நம்‌ 
அக்கரையின்மையால்‌ துருபயே 7511 படுத்துவது பாபச்‌ 
செயலாக முடியும்‌ என்பதும்‌ கவனிக்கத்‌ தகுந்தது. 





நம்‌ வணக்கத்துக்குரிய பூஜ்யஸ்ரீ ஜகத்குரு ஸ்ரீ காஞ்சீ 
காமகோடி பீடத்து ஆசார்யர்களின்‌ ஆழ்ந்த தர்மபரிபாலன 
 சிரத்தையின்‌ பயனாக வேத தர்ம பரிபாலன ஸபை 
பல்லாண்டுகளுக்கு முன்‌ உருவானது. அதன்‌ முக்யக்‌ 
கடமையின்‌ பயனாக ஸ்ம்ருதி முக்தாபலத்தின்‌ அனைத்துப்‌ 
பகுதிகலும்‌ வரிசையாக வெளிவந்தன. வேதத்தைக்‌ காப்பதில்‌ 
வேத தர்மத்தை அனுஷ்டிப்பதில்‌ அளவற்ற அக்கரை கொண்ட 
ஆஸ்திகப்‌ பெருமக்களுக்கு அது வழி காட்டிப்‌ பேருதவி 
புரிந்தது. அதனால்‌ தர்ம பரிபாலனைத்தில்‌ முழு அக்கரை 
கொண்ட பூஜ்யஸ்ரீ ஜகத்குரு ஸ்ரீ ஜயேந்திர ஸரஸ்வத்‌ 
ஸ்ரீ சரணர்களும்‌ ஸ்ரீ ஜகத்குரு ஸ்ரீ சங்கர விஜயேந்திர ஸரஸ்வத்‌ 
ஸ்ரீ சரணர்களும்‌ இந்நூலின்‌ மறுபதிப்பில்‌, காலத்திற்கேற்ப. 
மூல நூலை தேவநாகரிலிபியிலும்‌ முன்‌ வெளிவந்த 
தமிழுரையுடன்‌ சேர்த்து புதிதாக பதிப்பிப்பதில்‌ மிக்க அக்கரை 
காட்டி இவனை அதனை மறு பதிப்பிற்குப்‌ பணிபுரிய 
ஆஜ்ஞையிட்டனர்‌. அவ்வருன்‌ நோக்கு தன்‌ பணியை 
விரைவுடன்‌ நிறைவுறச்‌ செய்து வருகிறது. 
திதி நிர்ணய காண்டமும்‌ பிராயச்சித்த காண்டமும்‌ 
இதனைத்‌ தொடர்ந்து வெளியாகி அருட்‌ செயலை நிறைவுறச்‌ 
செய்யும்‌. இவனை இப்பணியில்‌ புகுத்தி அருளாசி வழங்கி 
வருகிற ஸ்ரீ சரணர்களின்‌ ஸ்ரீ சரணங்களில்‌ இதனை 
ஸமர்ப்பிக்கிறேன்‌. 
ஸ்ரீரங்கம்‌ வைத்ய ७.४. ராதாகிருஷ்ண சாஸ்த்ர்‌ 
` 20.7.2011 பதிப்பாளர்‌ 


न्राद्खकाण्डः - उत्तरभागः 


विषयानुक्रमणिका 
சிராத்த காண்டம்‌ ~ உத்தரபாகம்‌ 
பொருளடக்கம்‌ 
आब्दिकम्‌ - मृतितिथौ - ஆப்திகம்‌ - மரண திதியில்‌ ............ 1 
पार्वण श्राद्धविधिः - பார்வண சிர 755 (नक... क | 
तिथिः मुख्या - திதி முக்கியம்‌.......................................... 3 
सौरचान्द्रादिमानम्‌ - ஸெளரசாந்திராதிமானங்‌ கள்‌.............. 4 
सौरमासे तिथिद्धये - ஸெளரம ாஸத்தில்‌ இரு திதிகள்‌ 
நேர்ந்தால்‌ ...............ஃஃஃஃஃஃ. ध 26 
सौरतिथ्यभावे चान्द्रतिथिः - ஸெளரமானப்படி திதி 
நேராதிருந்தால்‌ சாந்திரமான திதி ....................... 38 
आब्दिकाकरणे दोषः - ஆப்திகம்‌ செய்யாவிடில்‌ தோஷம்‌ .. 40 
भ्राद्धार्हकाल निर्णयः - சி ராத்தத்திற்கேற்ற நேரம்‌ ................ 43 
पाबंणादि श्राद्धकाठः - பார்வணம்‌ முதலிய சிராத்த காலம்‌ . 56 
प्रथमाब्दिक श्राद्धनियमः - முதல்‌ ஆப்திக நியமம்‌. ............. 81 
आब्दिकश्राद्धं अन्नेनैव - ஆப்திகம்‌ அன்ன சிராத்தம்‌ ........... 83 


रजस्वलायाः श्राद्धनियमः - ரஜஸ்வலையின்‌ சிராத்த நியமம்‌ . 86 
विप्रे जाते कृष्णपक्षैकादश्यादौ करणं - தடை நேர்ந்தால்‌ | 

| கிருஷ்ணபக்ஷ ஏகாதசி முதலிய காலம்‌. .............. 89 
TATA fT - ஆசெளசத்தால்‌ தடைபட்டால்‌ ................ 90 
ग्रहणादिना विघ्रे - கி ரஹணம்‌ முதலியவற்றால்‌ தடைபட்டால்‌92 
श्राद्धे उदेश्याः - சி ராத்தத்திற்கு உரியவர்‌ .......................... 97 


अनुमरणे आब्दिकम्‌ - அனுமரணத்தில்‌ சிராத்தம்‌ ............. 115 
मासिकाब्दिकादौ परेऽहनि तपंणम्‌ - மாஸிகம்‌, ஆப்திகம்‌ 


முதலியதில்‌ மறுநாள்‌ தர்ப்பணம்‌...................... 119 
मलमासः, तत्र कार्य कमं - மலமாஸம்‌ तैः 4 | 
அதில்‌ செய்யத்‌ தக்கது .......................ஃஃஃஃஃ த 121 
अधिकमासे मासिकादि : - அதிகமாஸத்தில்‌ மாஸிகம்‌ 
முதலியவை கக்க க்க 148 
मल-उनमासे भूतस्य ௮TH - மல ஊன மாஸங்களில்‌ 
இறந்தவனது ஆப்திகம்‌ ......................ஃஃஃஃஃஃஃஃஃ% 159 
मलमासे महालयश्राद्धादिनिषेधः - மலம ாஸத்தில மஹாளயம்‌ . 
. முதலியவற்றிற்குத்‌ தடை. १ 162 
काम्यकमंणां मलमासे निषेधः ~ காம்ய கர்மங்களுக்கு 
மலமாஸத்தில்‌ தடை  ,. ० 169 
USHERS] - குருசுக்ர மெளட்யத்தில்‌ .......... 1 175 
दङ्घ॑श्राद्धं , तन देवताः - தர்ச சிராத்தம்‌ அதில்‌ தேவதை ...... 178 
दी मातामहादिवरणम्‌ - தர்சத்தில்‌ மாதாமஹர்‌ 
முதலானோருக்கு வரணம்‌. ० 182 


எரி: नोदिष्टः - ஸ்திரீ வர்கத்திற்கு தனி நிலையின்மை ...183 
विधवाकर्तृकश्राद्धे ஏஎ: - விதவை செய்கிற 


சிராத்தத்தில்‌ பங்கு பெறுபவர்‌. ....................ஃ.... 185 
दश्राद्ध तिलोदकम्‌ - தர்சத்தில்‌ எள்ளும்‌ நீரும்‌. .............. 189 
என आब्दिकसंभवे.- அமாவாஸ்யையில்‌ ஆப்திகம்‌ ......... 190 


पितरि जीवति मातुः दज्ञादिनिषेधः - தந்தையின்‌ ` 
ந்தை 
ஜீவதசையில்‌ தாய்க்குத்‌ தர்ப்பணமில்லை. .......... 190 


TAT: - தர்ச சிராத்தநேரம்‌ व 195 


अमावास्यायां योगविशेषा : - அமாவாஸ்யையில்‌ தனித்த . 


| யோகங்கள்‌ .......... வ்‌ கிவ .217 
अर्धोदयमहोदयौ - அர்த்தோதயம்‌, மஹோதயம்‌ ............. 219 
अष्टकाश्राद्धम्‌ - ஷ்டகா சிராத்தம்‌. ...................... ல்ல, 
महाछयन्राद्धम्‌ ~ மஹாளய சிராத்தம்‌ .....................ஃஃஃஃஃஃஃ 226 
महालये उदेश्याः - w ஹாலயத்தில்‌ தேவதைகள்‌ .............. 255 
कारुणिकपितरः - ® 7 तक्ली 5 பி த்ருக்கள்‌ 4 257 
नान्दीश्राद्धम्‌ - நாந்தீ,சிராத்தம்‌ ...................................... 261 
मातुगणपूजा - மாத்ருகணபூஜை .............................. 265 
श्राद्धभेदाः - சி ராத்தங்களின்‌ வேறுபாடு ...........ஃஃஃஃஃஃஃஃஃஃஃு 281 
। STE ए க அராத்த 4 286 
` சகு: - சிராத்த कान... 295 
| युमादि -मन्वादि-काम्यश्राद्धविधिः - ५। காதிமன்வாதி காம்ய - 
சிராத்தமுறைகள்‌ ,... ००१०१ 299 
निमन्नणार्हाः - சிராத்தத்தில்‌. வரிக்கத்‌ தக்கவர்கள்‌ ........... 315 
गयाश्रोद्धविधि : - கயாசிராத்த முறை 4 . 370 
श्राद्धपू्ंदिनकृत्यम्‌ - சிராத்தத்தின்‌ முதல்நாள்‌ நடைமுறை 57.1 
वृतब्राह्यणनियम : - வரிக்கப்‌ பெற்ற பிராமண 0011910 ......382 = 
श्राद्धदिने करणीयम्‌ - சிராத்தநாளில்‌ செய்யத்‌ தக்கது ........ 390 
அதா - சிர ாத்தத்திற்கேற்ற பொருட்கள்‌ ........... 394 
TSUN : - பொருட்களின்‌ தூய்மை ............................. 410 


श्रद्धे वृतानां எ: - சிராத்த நாளில்‌ 
வரிக்கப்‌ பெற்றவரின்‌ எண்ணெய்க்‌ குளி ....420 


न्राद्धक्रमः - சிராத்தம்‌ செய்முறை न. 437 
मण्डल - மண்டல அமைப்பு ............ ர்‌ 438 


पा्चास्लनाचुपचासः - பாத்ய - ஆஸநாதி உபசாரங்கள்‌ .... 441 


अग्रौ होमः - அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ ................................ 485 
परिवेषणे नियमः - பரிமாறுவதின்‌ முறை ....................... 494 
भोजनपान्नम्‌ - உணவிற்கான பாத்திரம்‌ ......................... 498 
भोजननियमः - உணவேற்பதில்‌ முறை ..........ஃஃஃ௮அபலல 510 
ஏஎ - அபிச்ரவணம்‌ ...........................ஃ..ஃஃஃஃஃஃஃ.. 513 
कतुभोक्तूनियमः - கர்த்தா - போக்தாவிற்கான முறை ......516 
எர - ஹோமாக்னி அணைந்தால்‌ ,.... 534 
विकिर-वायसपिण्डादि : - விகிரம்‌ - வாயஸ பிண்டம்‌ 
முதலியவை கக்கல்‌ 535 
भोजनान्ते प्रार्थना - உணவேற்றபின்‌ வேண்டுதல்‌ ............ 540 
हस्तपक्षालनाचमनादिः ~ கையலம்பு தல்‌ ஆசமனம்‌ 
முதலியவை லைல்‌ 92 
स्वस्तिवाचनम्‌ - ஸ்வஸ்தி வாசனம்‌ ,... ११. 553 
पिण्डदानम्‌ - பிண்டதானம்‌ ..................................ஃ.ஃஃஃஃ. 555 
उच्छिष्टदेक - भोजनपात्रादिज्ुद्धि : - உண்ட இடம்‌, உண்ட பாத்ரம்‌ 
முதலியவற்றின்‌ சுத்தி .........................ஃஃஃஃ300%ஃஃஃஃஃு 567 
नित्यश्राद्धवैश्वदेवादि - நித்யசிராத்தம்‌ வைச்வ தேவம்‌ =` 
0 570 
TTT - பித்ருசேஷத்தை உண்பது ................... 575 
கிளி: - சிராத்தம்‌ செய்தவர்‌, உண்டவர்‌ நியமம்‌5 79 
सङ्कल्पश्राद्धविधिः - ஸங்கல்ப சிராத்தமுறை ................... 582 
आमश्राद्धविधिः - ஆமசி நாத்த முறைக்க 583 
दहिरण्यश्राद्धविधिः - ஹிரண்யசி ராத்த முறை .................... 587 
श्रद्धमहिमा - फर च - சி ராத்தத்தின்‌ பெருமை, பயன்‌ ...-. 588 


டெ 


श्री गुरुभ्यो नमः 
स्मृतिमुक्ताफलम्‌ 
ஸ்ம்ருதிமுக்தாபலம்‌ 
|| ARATE: || 
(उत्तरभागः) 


ஸ்ம்ருதிமுக்தாபலம்‌ 
சராத்த காண்டம்‌ 


(உத்தர பாகம்‌) 
आब्दिकनिरूपणम्‌ 
अथ आब्दिकं निरूप्यते | त्र याज्ञवल्क्यः — मृतेऽहनि तु 
कर्तव्यं प्रतिमासं च वत्सरम्‌ | प्रतिसंबत्सरं चैवमाद्यमेकादङ्ेऽहनि 
इति | लोकाक्षिः -- श्राद्धं कुयांदवदयं तु प्रमीतपितुकः स्वयम्‌ | 
इन्दुक्षये मासि मासि वृद्धौ प्रत्यन्दमेव च इति। जातुकर्णिकः — पितुः 
 पित्तृगणस्थस्य कुर्यात्‌ पार्बणवत्‌ सुतः । प्रत्यब्दं प्रतिमासं च बिधिज्ञेयः 


2: स्मृतिमुक्ताफले - श्राद्धकाण्डः -उत्तर भागः 
सनातनः इति पितृगणस्थस्य - कृतसपिण्डीकरणस्य पितुः, प्रत्यब्दं 
प्रतिमासमाब्दिकं मासिकं च श्राद्धं. पाब॑णबत्‌ - 
पितपितामहप्रपितामहात्मकचिपुरुषोदेशेन सुतो मृताहे कुयांदित्यथंः। 


ஆப்திக நிரூயணம்‌ 
1. இனி ஆப்திகம்‌ சொல்லப்படுதிறது. அதில்‌, 
யாஜ்வல்க்யர்‌:-— ஒரு வர்ஷம்‌ வரையில்‌ ப்ரதி மாஸமும்‌ 
ம்ருத திதியில்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பிரதி வருஷமும்‌ 
ம்ருத திதியில்‌ சிராத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 11-ஆவது 
நாளில்‌ ஆத்ய ச்ராத்தமும்‌ செய்ய வேண்டும்‌. லோகாக்ஷி:-- 
. இறந்த பிதாவை உடையவன்‌ ப்ரதி மாஸம்‌ தர்சத்திலும்‌, 
சுபத்திலும்‌, ப்ரதி வர்ஷமும்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய . 
வேண்டும்‌. ஜாதுர்கணி:-— “பித்ரு கணத்திலுள்ள 
பிதாவுக்குப்‌ புத்ரன்‌ பார்வண விதியாய்‌ ப்ரதி வர்ஷமும்‌, 
ப்ரதி மாஸமும்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இது 
ஸநாதனமான விதி *”. பித்ருகணஸ்தஸ்ய - ஸபிண்டீகரணம்‌ 
செய்யப்பட்ட பிதாவுக்கு ப்ரதி வர்ஷம்‌ ஆப்திகத்தையும்‌, 
ப்ரதி மாஸம்‌ மாஸிகத்தையும்‌, பார்வணவத்‌ - பித்ரு 
பிதாமஹப்ரபிதாமஹர்களான கமூன்று புருஷர்களை 
உத்தேசித்து, புத்ரன்‌ ம்ருத திதியில்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 
என்பது பொருள்‌. | 
कात्यायनः -- प्रत्यब्दं यो यथा कुर्यात्‌ पितुः पुत्रः सदा 
द्विजः । तथैव मातुः कर्तव्यं पाणं तु विधानतः इति | 
स्मृतिचिन्तामणौ -- मृताहे मासिकं कार्य द्वबहोने तूनमासिकम्‌। 
आब्दिकं प्रथमं कुयन्मतमासे मृतेऽहनि इति । धर्म॑सुधानिधौ — 
यस्मिन्‌ मासि मृतिः पक्षे यस्य यस्यां तिथौ भवेत्‌ | तस्यामेव तिथौ 
कुयांदाब्दिकं तु विचक्षणः इति । स्मृत्यन्तरे -- यस्मिन्‌ मासि मृतिः 
ட तस्मिन्‌ मासि च -तददिने । प्रथमाब्दिकमारभ्य 
कुर्यदामरणान्तिकम्‌ ॥| 
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காத்யாயனர்‌:-— புத்ரன்‌ பிதாவுக்கு ப்ரதி வர்ஷமும்‌ 
எப்படிச்‌ செய்வானோ அப்படியே மாதாவுக்கும்‌ பார்வண 
ச்ராத்தத்தை விதிப்படி செய்ய வேண்டும்‌. ஸ்ம்ருதி 
சிந்தாமணியில்‌:- ம்ருத திதியில்‌ மாஸிகத்தைச்‌ 
செய்யவும்‌. 2-நாட்கள்‌ குறைந்துள்ள க போது 
ஊனமாஸிகத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ம்ருத மாஸத்தில்‌ 
ம்ருத திதியில்‌, முதலாவதான ஆப்திகத்தைச்‌ செய்யவும்‌. 
தர்மஸ தாநிதியில்‌:-- எவனுக்கு எந்த மாஸத்தில்‌ எந்தப்‌ 
பக்ஷத்தில்‌ எந்தத்‌ திதியில்‌ ம்ருதி ஏற்பட்ட தோ, அவனுக்கு 
அதே திதியில்‌ ஆப்திகத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 
அறிந்தவன்‌. மற்றொரு ஸ்ம்ருதியில்‌:- எந்த மாஸத்தில்‌ 
எந்தத்‌ திதியில்‌ முன்பு ம்ருதி ஏற்பட்டதோ அதே 
மாஸத்தில்‌ அதே திதியில்‌ ப்ரதமாப்திகம்‌ முதல்‌ கொண்டு 
செய்து வரவேண்டும்‌, மரணம்‌ வரையில்‌, 

नारदः — यस्यां तिथौ मृतिः प्राप्ता तस्यामेबाब्दिकं भवेत्‌। 
तिथिनक्षत्रनाराणां तिथिरेन எனி इति । चन्द्रिकायां - 
मासपक्षतिथिस्पृष्ेयो यस्मिन्‌ ग्रियतेऽहनि | प्रत्यब्दं तु तथाभूत क्षयाहं 
तस्य तं विदुः इति | अत्र सर्वत्र मृताहस्य मासनिरूप्यत्वं प्रतीयते, 
मासश्च सौरचानद्रसावनमभेदेन ननिविधो भवति। मसी परिमाणे (णामे) 
इत्यस्माद्धातोनिंष्पनोऽयं मासङब्दः, सूर्यस्य रारिगतिरय्॑र परिमीयते 
स सौरः, मस्येते परिमीयेते यावता कालेन चन्द्रवृद्धिक्षयौ स चान्द्रो 
मासः, अहोरात्राणां त्रिंशत्‌ संख्या यत्र परिमीयते स सावनः। | 

நாரதர்‌: எந்தத்‌ திதியில்‌ மரணம்‌ 
அலை ட யப்பட்டதோ அந்தத்‌ திதியிலேயே ஆப்திகம்‌ 
செய்யப்பட ' வேண்டும்‌. திதி, நக்ஷத்ரம்‌, வாரம்‌: 


` இவைகளுக்குள்‌ திதியே பலம்‌ உள்ளது. சந்த்ரிகையில்‌:-— 
" எவன்‌. எந்த மாஸ பக்ஷ திதிகளுடன்‌ கூடிய தினத்தில்‌ 


இறந்தானோ, அவனுக்கு, ப்ரதி வர்ஷமும்‌ அதே விதமான 


` காலத்தை ம்ருதாஹ ச்ராத்த காலமாகச்‌ சொல்லுகின்றனர்‌. 
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இவ்விஷயத்தில்‌ எல்லா வசனங்களிலும்‌ திதிக்கு மாஸ 
ஸம்பந்தம்‌ தோன்றுகிறது. மாஸம்‌ என்பது ஸெளரம்‌, 
சாந்த்ரம்‌, ஸாவநம்‌ என்ற பேதத்தால்‌ மூன்று விதமாறெது. 
“10 ०4117107 कण ' (ணாமே) என்ற தாதுவினின்றும்‌ 
உண்டாகியது மாஸ சப்தம்‌. ஸூர்யனுடைய ராசிகமனம்‌ 
எதில்‌ அளக்கப்படுதிறதோ அது ஸெளர மாஸம்‌ 
சந்த்ரனுடைய வ்ருத்தி க்ஷயங்கள்‌ எவ்வளவு காலத்தால்‌ 
அளக்கப்படுகின்றனவோ அது சாந்தரமாஸம்‌. முப்பது 
நாட்கள்‌ எதில்‌ கணக்கிெடப்படுகின்றனவேோ அது 


ஸாவனமாஸம்‌. 


तदुक्तं ब्रह्मसिद्धान्ते — चान्द्रदशुङ्कादिदरान्तः सावनस्िंशता 
दिनैः | க रविर्यावत्कालं मासः स भास्वतः इति | शुङ्कादि 
जुङ्कप्रतिपदादिः दशांन्तश्चान्द्रः | तथा च स्मृत्यन्तरे — मेषादिस्थे 
सवितरि यो यो दर्शः प्रवर्तते | चान्द्रमासास्तत्तदन्ताश्चैत्रा्या द्वाद 
स्मृताः इति। चन्द्रिकायाम्‌-- Alea: तिंशदिवसस्तु सावनो 
मासः | रविसंक्रमचिहोऽसौ सौरो मासो निगद्यते तज्ज्ञैः इति ।` 
चान्द्रस्तु द्विविधः, alee: पूर्णिंमान्त इति | तथा च श्रूयते -- 
अमावास्यया मासान्‌. संपक्यन्ति पौर्णमास्या मासान्‌ 
सम्पाद्यादरुत्सृजन्ति पौर्णमास्या दि मासान्‌ संपद्यन्त इति। 

ப்ரம்ஹ ஸித்தாந்தத்தில்‌:-— சுக்லபக்ஷம்‌ முதல்‌ 57516 
முடியும்‌ வரை உள்ளது சாந்த்ரமாஸம்‌. 30-நாட்கள்‌ 
கொண்டது ஸாவன மாஸம்‌. ஸூர்யன்‌ ஒரு ராசியில்‌ 
எவ்வளவு காலம்‌ இருக்கன்றானோ அக்காலம்‌ 
ஸெளரமாஸம்‌. சுக்லபக்ஷ ப்ரதமை முதல்‌ தர்சம்‌ முடிய 
உள்ளது சாந்த்ரமாஸம்‌. அவ்விதமே, ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— 
மேஷம்‌ முதலிய ராசிகளில்‌ ஸூர்யன்‌ இருக்கும்‌ பொழுது 
எந்தெந்தத்‌ தர்சம்‌ வருகிறதோ, அந்தந்தத்‌ தர்சங்களை 
முடிவாக உடையவைகள்‌ சைத்ரம்‌ முதலிய 12-மாஸங்கள்‌ 
என்று சொல்லப்பட்டுள்ளன. சந்த்ரிகையில்‌:-— 


பொருள்‌. 
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தர்சத்திற்குப்‌ பிறகு தர்சம்‌ வரை உள்ளது சாந்தரமாஸம்‌. 


- 80-நாட்கள்‌ கொண்டது ஸாவனமாஸம்‌. ஸமூர்யனின்‌ 


ஸங்க்ரமணத்தை அடையாளமாய்‌ உள்ளது ஸெளர மாஸம்‌ 
என்று ஜ்யோதிஷஜ்ஞர்களால்‌ சொல்லப்படுகிறது. சாந்த்ர 
மாஸமோ வெனில்‌ இரண்டு ப்ரகாரம்‌ உடையது. 
தர்சாந்தம்‌ என்றும்‌, பூர்ணிமாந்தம்‌ என்றும்‌, அவ்விதம்‌ 
ச்ருதியிலும்‌ உள்ளது. “அமாவாஸ்யா + ஸம்பச்யந்தி்‌ 
என்று. அமாவாஸ்யையைக்‌ கொண்டும்‌, பூர்ணிமையைக்‌ 
கொண்டும்‌ மாஸத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌ என்பது அதன்‌ 


तत्र प्रथमपक्षे चान्द्रः शङ्कादिदर्ान्त इत्यादयः स्मृतय 
उदाहार्याः । रिष्टाचारबाहूल्यं च तत्र प्रसिद्धम्‌ । 
द्वितीयपक्षस्योपोद्रलकं स्मृतिलिङ्गं च । तथा हि महालयप्रकरणे 


पठ्यते आश्वयुक्रष्णपक्षे तु श्राद्धं कुयांदिनेदिने इति | तत्र यदि 


दबान्तमासो विवक्ष्येत, तदा भाद्रपद्‌ कृष्णपक्ष इत्युच्येत, . 
नत्बेवमुक्तम्‌, आश्वयुजमासान्तगंतत्वं त्विहोच्यते, तच्च 
कृष्णपक्षप्रतिपदादिपूर्णिमान्तत्बे सम्भवति | तथा जयन्तीप्रकरणे च 
स्मयते -- मासि भाद्रपदेऽष्टम्यां PTAs ATA | भवेत्‌ प्रौष्ठपदे 
मासि जयन्तीनामसंज्ञिता इति | अत्रापि जयन्त्या भाद्रपदान्त्ग॑तत्वं 
मासस्य पूरिंमान्ततां गमयति। 


அவைகளுள்‌ முதல்‌ பக்ஷத்தில்‌ “சாந்த்ரச்‌ சுக்லாதி 
தர்சாந்த:' என்பது முதலிய ஸ்ம்ருதி வசனங்களை 
உதாஹரிக்கவும்‌. சிஷ்டாசார பாஹுள்யமும்‌ அதில்‌ 
ப்ரஸித்தம்‌. இரண்டாவது பக்ஷ்தீதிற்குப்‌ (பூர்ணிமாந்த 
மாஸத்திற்கு) பலத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ ஸ்ம்ருதி லிங்க்மும்‌ 
உள்ளது. அவ்விதமே- மஹாளய ப்ரகரணத்தில்‌ 
படிக்கப்ப்டுநெது - 'ஆச்வயுஜ மாஸத்தின்‌ க்ருஷ்ண 
பக்ஷத்தில்‌ ப்ரதி தினம்‌ சீராத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌” என்று. 
அவ்விடத்தில்‌ தர்சாந்த மாஸத்தைச்‌ சொல்வதாகில்‌ 
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பாத்ரபத க்ருஷ்ண பக்ஷ்த்தில்‌ என்று சொல்லியிருக்க 
வேண்டும்‌. அவ்விதம்‌ சொல்லப்படவில்லை. ஆச்வயுஜ 
மாஸத்திற்கு ட்பட்டது என்பது இங்கு சொல்லப்படுதிறது. 
அதுவும்‌, க்ருஷ்ண பக்ஷ ப்ரதமை முதல்‌ பூர்ணிமை முடியும்‌ 
வரையில்‌ என்ற பக்ஷத்தில்‌ தான்‌ ஸ்ம்பவிக்கும்‌. அவ்விதம்‌ 
ஜயந்த ப்ரகரணத்தில்‌ சொல்லப்படுகிறது. “பாத்ரபத 
மாஸத்தில்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ அஷ்ட்மியில்‌ 
அர்த்தராத்ரத்தில்‌ ஜயந்த என்று சொல்லப்படுறெது” என்று. 
இந்த வசனத்நிலும்‌ ஜயந்திக்குப்‌ பாத்ரபதத்‌இிற்குள்‌ 
இருப்பது என்பது, மாஸம்‌ பூர்ணிமாந்தம்‌ என்பதைத்‌ 


தெரிவிக்கின்றது. 


यतिधर्मप्रकरणे च स्मर्यते — सन्धिषु वापयेत्‌ इति I तत्र यदि 
दर्घान्तविवक्षा स्यात्‌ तदा दरघस्यैव सन्धित्वात्‌ तत्रैव बपनं कुर्युः, 
कुब॑न्ति च पूणिंमायाम्‌, तस्मादरबान्तत्व पूर्णिमान्तत्वयो्व्यवस्थितो 
विकल्पः | तथा च ब्रह्मसिद्धान्ते -- अमावास्यापरिच्छिनो मासः 
स्यात्‌ ब्राह्मणस्य तु | सङ्कान्तिपौर्णमासीभ्यां तथैव नुपवैदययोः इति। 
ज्योतिः TTA — दर्ान्तिः पूर्णिमान्तश्च चान्द्रो मासो द्विधा मतः। 
जातिभेदादेकभेदात्‌ तौ च मासौ व्यवस्थितौ | नर्मदादक्षिणे भागे 
दर्शन्तो मास इष्यते | न्म॑दोत्तरभागे तु पूर्णिमान्त इति स्थितिः इति । 


யதி தர்ம ப்ரகரணத்திலும்‌ சொல்லப்படுகிறது: 
'ஸந்திகளில்‌ வபநம்‌ செய்து கொள்ள வேண்டும்‌” என்று. 
அதில்‌ தர்சாந்த மாஸத்தைச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌ ஆனால்‌, 
அப்பொழுது தர்சமே “ஸந்தி* ஆவதால்‌ தர்சத்திலேயே 
வபநம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பூர்ணிமையில்‌ செய்து 
கொள்றைர்கள்‌. ஆகையால்‌ தர்சாந்தத்வ பூர்ணிமாந்தத்வங்‌ 
களுக்கு வ்யவஸ்தித விகல்பம்‌. அவ்விதமே, 
ப்ரம்ஹஸித்தாந்தத்தில்‌:- அமாவாஸ்யையால்‌ 
அளவிடயப்பட்ட மாஸம்‌ ப்ராம்ஹணனுக்கும்‌ . 
ஸங்க்ரமணத்தாலும்‌, பூர்ணிமையாலும்‌ அளவிடயப்பட்ட 
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மாஸங்கள்‌ முறையே க்ஷ்த்ரியனுக்கும்‌ வைச்யனுக்குமாம்‌. , 
ஜ்யோதிச்சாஸ்த்ரத்தில்‌:— சாந்த்ர மாஸம்‌, தர்சாந்தம்‌ 
என்றும்‌, பூர்ணிமாந்தம்‌ என்றும்‌, இரண்டு விதமாய்ச்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. ஜாதி யேதத்தாலும்‌, தேச 
யபேதத்தாலும்‌, அந்த 2-மாஸங்களும்‌ வ்யவஸ்தை 
செய்யப்பட்டுள்ளன. நர்மத 7 நதியின்‌ தெற்குப்‌ பாகத்தில்‌. 
தர்சாந்த மாஸம்‌ விதிக்கப்படுதெது. நர்மதையின்‌ வடக்குப்‌ 


பாகத்தில்‌ பூர்ணிமாந்த மாஸம்‌ என்பது நிர்ணயம்‌. 


चन्द्रिकायामपि -- शङ्खप्रतिपदादिदर्ान्तश्वान्द्रो मास 
इत्येतदक्षिणापथे द्रष्टव्यम्‌ । उत्तरापथे तु कृष्णप्रतिपदादि 
पौर्णमास्यन्तश्वान्द्रो मास इति द्रष्टव्यम्‌ इति । तदेवं 
सौरचान्द्रसाबनमेदेन माससिनिधः, त चान्द्रमासो दर्शान्तः 
पूर्णिमान्तो वा देकभेदेन जातिभेदेन च व्यवस्थितः | नाक्षत्नमपि मासं 
केचिदिच्छन्ति - வள்‌: परिभृत्तैस्तु नाक्षत्र मास इष्यते इति 
विष्णुधमोंत्तरे अभिधानात्‌ 


சந்த்ரிகையிலும்‌:- 'சுக்ல பக்ஷ ப்ரதமை முதல்‌ 51510 
வரையுள்ளது சாந்த்ரமாஸம்‌ என்பது தெற்குப்‌ பாகத்தில்‌ 
என்றறியவும்‌. வடக்குப்‌ பாகத்திலோ வெனில்‌ க்ருஷ்ண 
பக்ஷ ப்ரதமை முதல்‌ பூர்ணிமை வரையுள்ள சாந்தரமாஸம்‌ 
என்று அறியவும்‌” என்று உள்ளது. இவ்விதம்‌ ஸெளரம்‌, 
சாந்த்ரம்‌ , ஸாவனம்‌ என்ற பேதத்தால்‌ மாஸம்‌ மூன்று விதம்‌. 
அவைகளுள்‌ சாந்தரமாஸம்‌ தர்சாந்த ம்‌ அல்லது 
பூர்ணிமாந்தம்‌ தேச பேதத்தாலும்‌, ஜாதி பேதத்தாலும்‌ 
வ்யவஸ்தையை -அை டந்து உள்ளது. நாக்ஷத்ர்‌ 
மாஸத்தையும்‌ சிலர்‌ சொல்லுகின்றனர்‌: “எல்லா 
நக்ஷ்த்ரங்களும்‌ முடிவானால்‌ ஒரு நாக்ஷத்ர மாஸம்‌ 
எனப்படுநறெது' என்று விஷ்ணு தர்மோத்தரத்தில்‌ 


சொல்லப்பட்டு இருப்பதால்‌. 
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ऋतुनि्णंयः 


प्रसङ्गादतुनिंर्णीयते — ऋतुन॑सन्तादिः कालविशेषः । स च 
षड्विधः, षड्वा ऋतवः इति श्रुतेः । यत्तु द्वादकमासाः Toda: इति 
श्रुतम्‌, तत्र हेमन्तरिरिरयोरेकीकरणं विवक्षितम्‌ | तथा च बहु 
எள்‌ पठ्यते -- द्वाददामासाः पश्चतंवो हेमन्तक्षिरिरयोः 
समासेन इति । तथा पश्चमप्रयाजस्यानुमन्नणमन्नः श्रूयते — 
हेमन्तरिरिरावृतूनां प्रीणामि इति | 


ருது நிர்ணயம்‌. > 

ப்ரஸங்கவசத்தால்‌ ருது நிர்ணயிக்கப்படுநறெது. 
வஸந்தம்‌ முதலிய கால விசேஷம்‌ ருது எனப்படுகிறது. 
அது ஆறு விதமாய்‌ உள்ளது. “ஆறு ருதுக்கள்‌' என்று 
ச்ருதியால்‌. ஆனால்‌, ‘பன்னிரண்டு மாஸங்கள்‌ ஐந்து 
ருதுக்கள்‌” என்று ச்ருதி உள்ளதே 2 எனில்‌, ஹேமந்த 
சிசிரங்களுக்கு ஏகீபாவம்‌ சொல்ல இஷ்டயப்பட்டது 
அவ்விதமே பஹ்வ்ருச . ப்ராம்ஹணத்தில்‌ 
படிக்கப்படுகிறது:-— “பன்னிரண்டு மாஸங்கள்‌ ஐந்து 
ருதுக்கள்‌, ஹேமந்த சிசிரங்களை ஒன்றாக்குவதால்‌” என்று. 
அவ்விதமே ஐந்தாவது ப்ரயாஜத்தின்‌ அனுமந்தரணத்தில்‌ 
மந்த்ரம்‌ ச்ருதியில்‌ உள்ளது, ஹேமந்த சிசிராவ்ருதூநாம்‌ 
ப்ர்ணாமி” என்று 


' एवं स्वरूपेण ऋतवष्षोढा भिद्यन्ते, तत्रैकैक ऋतुमांसि 
द्रयात्मकः | ्न्द्रमुपदधाति तस्मादृद्धन्द्रम्‌ृतवः इत्युपधानब्राह्यणे 
श्रवणात्‌ । कस्मिन्‌ ऋतौ कयोमांसयो दनद ग्रहीतंव्यमित्याकाङ्खायां 
वसन्तादि ऋतुषु क्रमेण चैत्रमासादि ௭௪௧ ग्राह्यमिति ஜீனா - 
“मधुश्च माधवश्च वासन्तिकावृत्‌ जुक्रश्च शुचिश्च ब्रष्मावृतू नमश्च 
नभस्यश्च எரிக்‌ इषशोर्जश्च ஏர, सहश्च सहस्यश्च 
हैमन्तिकावृतु तपश्च तपस्यश्च NTT वृतु इति। एषु च वाक्येषु ऋतु इति 
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द्विवचनमृत्व-वयवमासामिप्रायम्‌, अन्यथा षड्वा क्रतवः इति 
ஏரா षट्संख्या बाध्येत | अवयविन ऋतोर्वसन्तादेरेकैकात्मकत्व- 
माधानब्राह्यणे एकवचनेन ஏஎ - वसन्तो वै 
ब्राह्मणस्यर्तुः, ग्रीष्मो वै राजन्यस्यर्तुः, TE Ted: इति । 
संवेत्सरोपक्रमरूपत्वेन वसन्तस्य प्राधान्यं द्रष्टन्यम्‌, मुखं वा 
एतदतूनाम्‌। यद्वसन्तः इतिश्रुतेः। ` 

~ இவ்விதம்‌ ஸ்வரூபத்தால்‌ ருதுக்கள்‌ 
-6-ப்ரகாரமாய்பப்‌ பிரிகின்றன. அவைகளுள்‌ ஒவ்வொரு 
ருது 2-மாஸம்‌ கொண்டது. 'த்வந்த்வமுப4 ம்ருதவ:” என்று 


.உபதான ப்ராம்ஹணத்தில்‌ கேட்கப்படுவதால்‌. எந்த 


ருதுவில்‌ எந்த மாஸங்களின்‌ இரட்டை சேர்க்கப்பட 
வேண்டும்‌ ௨ என்று ஆகாங்க்ஷ்‌ வரும்‌ யொழுது, 
வஸந்தாதி ருதுக்களில்‌ க்ரமமாய்‌, சைத்ரம்‌ முதலிய 
இரட்டை க்ரஹிக்கப்பட வேண்டும்‌ என்று ச்ருதியே 
சொல்லுநறெது -— “மதுவும்‌ மாதவமும்‌ வாஸந்திக 
ருதுக்கள்‌. சுக்ரமும்‌ சுசியும்‌ க்ரைஷ்ம ருதுக்கள்‌. நபமும்‌ 


்‌ நபஸ்யமும்‌ வார்ஷிக ருதுக்கள்‌, இஷமும்‌ ஊர்ஜமும்‌ சாரத 


ருதுக்கள்‌, ஸஹமும்‌ ஸஹஸ்யமும்‌ ஹைமந்திக ருதுக்கள்‌, 
தபமும்‌ தபஸ்யமும்‌ சைசிர ருதுக்கள்‌”” என்று. இந்த 
வாக்யங்களில்‌ 'ருதூ” என்று உள்ளத்விவசனம்‌ ருதுக்களின்‌ 
அவயவங்கள்‌ என்ற அபிப்ராயம்‌ உடையது. இல்லை எனில்‌ 
“6-ருதுக்கள்‌” என்று கேட்கப்படும்‌ ஆறு என்ற ஸ்ங்க்யை 
பாதிக்கப்படும்‌. அவயவியான வஸந்தாதி ருதுக்கள்‌ 
ஒவ்வொன்று என்பது ஆதான ப்ராம்ஹணத்தில்‌ உள்ள 


ஏகவசனவ்யவஹாரத்தால்‌ அறியப்பட வேண்டும்‌. 
` १०५०४ ७5 76 > + ஸ்யர்து:” என்று. வர்ஷத்தின்‌ ஆரம்ப 


ரூபமாய்‌ இருப்பதால்‌ வஸந்தத்திற்கு ப்ராதான்யம்‌ 
அறியத்தக்கது. வஸந்தம்‌ என்பது நருதுக்களுக்கு 
முகமாகும்‌” என்று ச்ருதி இருப்பதால்‌, 


10 स्म॒तिमुक्ताफले - -श्राद्धकाण्डः -उत्तर भागः 
ते च वसन्तादय ऋतवो द्विविधाः चान्द्राः सौराश्च, 
चैत्रादयश्चान्द्राः, ते चोदाहता मधुश्च माधवश्चेत्यादिना | न च तत्र 
चैत्रादयो नोक्ता इति शङ्कनीयम्‌, मध्वादिङ्गब्दानां 
चैनादिपययत्वात्‌ | अत एवाहुः -- चैत्री मासी मधुः प्रोक्तो 
वैशाखो माधवो HAT | ज्येष्ठमासस्तु शुक्रस्स्यादाषाढः शुचिरुच्यते। 
नभोमासः श्रावणः स्यात्‌ नभस्यो भाद्र उच्यते | इषश्चाश्वयुजो मासः 
கார்களின்‌: | सहो मासो मागशीषः सहस्यः पुष्यनामकः | 
माघमासस्तपः प्रोक्तस्तपस्यः फाल्गुनः स्मृतः इति। 


அந்த வஸந்தம்‌ முதலிய ருதுக்கள்‌ 2-விதமாகியவை, 
சாந்த்ரங்கள்‌, ஸெளரங்கள்‌ என்று. சைத்ரம்‌ முதலர்கெயவை 
சாந்த்ரங்கள்‌. அவைகள்‌ சொல்லப்பட்டன, 
'மதுச்சமாதவச்ச” என்பது முதலாகிய வாக்யத்தால்‌. அதில்‌ 
சைத்ராதி சப்தங்கள்‌ இல்லையே என்று சங்கை வேண்டாம்‌. 
'மது” முதலிய சப்தங்கள்‌ சைத்ராதிகளுக்குப்‌ பர்யாய 
பதங்கள்‌ ஆகியதால்‌. ஆகையால்‌ தான்‌ இவ்விதம்‌ 
சொல்லுகிறார்கள்‌, “சைத்ர மாஸம்‌ மது எனப்படுகிறது. 
வைசாகம்‌ மாதவம்‌ எனப்படுநறெது. ஜ்யேஷ்ட மாஸம்‌ 
சுக்ரம்‌ எனப்படும்‌. ஆஷாடம்‌ சசி எனப்படுதிறது.. 
ச்ராவணம்‌ நபம்‌ எனப்படுநெது. பாதீரபதம்‌ நபஸ்யம்‌ 
எனப்படுறெது. ஆச்வயுஜம்‌ இஷம்‌ எனப்படுறெது. 
கார்த்திகம்‌ ஊர்ஜம்‌ எனப்படுறெது. மார்க்கசீர்ஷம்‌ ஸஹம்‌ 
எனப்படுதிெறது. புஷ்ய மாஸம்‌ ஸஹஸ்யம்‌ எனப்படுறெது. 
மாக மாஸம்‌ தபம்‌ எனப்படுறெது. பால்குன மாஸம்‌ 
தபஸ்யம்‌ எனப்படுறெது. › › என்று. 

चान्द्रमासानां चै्ादिसंज्ञाः नक्षन्प्रयुक्ताः | यस्मिन्‌ मासे 
पूणिंमा चित्रानक्षत्रेण युज्यते स चैः, एवं वैाखादिषूनेयम्‌ | 
चित्राविक्ञाखादि योगस्योपलक्षणत्वात्‌, कचित्‌ चित्रादिप्रत्यासन- 
स्वात्यनुराधादियोगेऽपि चैत्रवैशाखादिसंज्ञा न विरुध्यते | एतेषां 
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चैत्राद्यात्मकानां बसन्तादीनां चन्द्रपरिकल्प्यत्वाच्रान्द्रत्वम्‌ | अत 
एवाम्नायते - चन्द्रमाष्षड्कोता स ऋतून्‌ कल्पयाति इति | 

 --சாந்தீர மாஸங்களுக்கு சைத்ரம்‌ முதலிய பெயர்கள்‌ 
நக்ஷ்தீரங்களால்‌ ஏற்பட்டவை. எந்த மாஸத்தில்‌ பூர்ணிமை 
சித்ரா நக்ஷத்ரத்துடன்‌ கூடுகி்றதோ அது சைசத்ரம்‌. இவ்விதம்‌ 
வைசாகம்‌ முதலியவைகளாலும்‌ ஊஹிக்கவும்‌. சித்ரா, 
விசாகா முதலியதின்‌ ஸம்பந்தம்‌ உபலக்ஷ்ணம்‌ ஆயெதால்‌ 
சில இடத்தில்‌ சித்ரை முதலியதற்குச்‌ சமீபமாய்‌ உள்ள ` 
ஸ்வாத அனுஷம்‌ முதலியதின்‌ ஸம்பந்தம்‌ இருப்பதாலும்‌ : 
சைத்ரம்‌ விசாகம்‌ முதலிய பெயர்‌ விரோதிப்பது இல்லை. 
இந்த சைத்ராதி ஸ்வரூபமாகெிய வஸந்தாதிகள்‌ சந்திரனால்‌ 
கல்பிக்கப்படுவதால்‌ சாந்த்ரத்‌ தன்மை. ஆகையால்‌ தான்‌ 
வேதத்தில்‌ சொல்லப்படுநெது — “சந்த்ரன்‌ ஷட்டோதா, = 
அவன்‌ (ऊक काकं கல்பிக்கின்றான்‌” என்று. 
ननु अस्त्वेवं मध्वादीनां द्वादशानां चान्द्रमासानां . 
नसन्ताद्यूतुत्वम्‌, HORNY तु SAE चान्द्रमासस्य 
कथमृतुषु निर्वाहः उच्यते | ययो्मासियोर्मध्ये मलमासी TTA 
तयोरुत्तरस्मिन्‌ तस्यान्तमावः | तथा चासौ षष्टिदिनात्मको 
मजिनश्ुद्धभागद्वयात्मक इति मध्वादिङ्घब्दवाच्यत्वेनो क्तेष्वन्त- 

भावात्‌ न काऽप्यनुपपत्तिः | सौरेष्वृतुषु बोधायनेन मीनमेषयोमेष . 
वृषभयोवसिन्त इत्यभिधानात्‌ मीनादित्वं मेषादित्वश्च. नैकल्पिकं 
वसन्तस्याङ्गीकृतम्‌ | கிர்‌ -- मीनमेषौ रविर्याव 
द्सन्तस्ताबदिष्यते इति .। वृद्धवसिष्ठः — यावन्मेषष॑भौ 
भानुर्बसन्तस्तावदुच्यते इति | कालनिर्णये -- वसन्तादयृतवो द्वेधा 
चान्द्रा: सौराश्च चान्द्रगाः | சொ अथ मीनाद्या मेषाद्या वा 
विवस्वतः इति। 
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இவ்விதம்‌ மது முதலிய 12-சாந்த்ர மாஸங்களுக்கும்‌ 
வஸந்தாதி ருதுபாவம்‌ இருக்கட்டும்‌. மலமாஸம்‌ ஆகிய 
13-ஆவது சாந்த்ர மாஸத்திற்கு எப்படி ருதுக்களில்‌ 
நிர்வாஹம்‌ 9 எனில்‌ சொல்லப்படுகிறது. எந்த 
2-மாஸங்களின்‌ நடுவில்‌ மலமாஸம்‌ காணப்படுகிறதோ 
அவைகளுள்‌ இரண்டாவது மாஸத்தில்‌ மல மாஸத்திற்கு 
அந்தர்பாவம்‌, அவ்விதம்‌ இருக்க, இந்த மாதம்‌ 60-நாட்கள்‌ 
உடையது, மலிநம்‌ என்றும்‌ சுத்தம்‌ என்றும்‌ 2-பாகங்கள்‌ 
உடையது, என்பதால்‌, மது முதலிய சப்தங்களால்‌ 
சொல்லப்பட்ட மாதங்களிலேயே உள்ளடங்கியதால்‌ 
அனுபபத்தி ஒன்றும்‌ இல்லை. ஸெளரமான ருதுக்களில்‌ 
பயபோதாயனரால்‌ 'மீனமேஷங்களுக்கு, அல்லது 
மேஷவ்ருஷபங்களுக்கு வஸந்த ருது' என்று பெயர்‌ 
சொல்லப்பட்டு இருப்பதால்‌, மீனம்‌ முதலாவதாக 
என்பதும்‌ அல்லது மேஷம்‌ முதலாவதாக என்பதும்‌ 
விகல்ப்பமாய்‌ உள்ளதாய்‌ வஸந்தத்திற்கு 
அங்கீகரிக்கப்பட்டு உள்ளது. வ்ருத்த கார்க்யரும்‌:-— 'மீன 
மேஷ ராசிகளில்‌ ஸூர்யன்‌ இருக்கும்‌ வரையில்‌ வஸந்தம்‌ 
எனப்படுநெது” என்றார்‌ வருத்த வஸிஷ்டர்‌:-— ‘மேஷ 
வ்ருஷ்பங்களில்‌ ஸூர்யன்‌ இருக்கும்‌ வரையில்‌ வஸந்தம்‌ 
எனப்படுநெது* என்றார்‌. காலநிர்ணயத்தில்‌:- வஸந்தம்‌ 
முதலிய ருதுக்கள்‌ சாந்த்ரங்கள்‌ என்றும்‌, ஸெளரங்கள்‌ 
என்றும்‌ 2-ப்ரகாரங்களாய்‌ உள்ளன. சாந்த்ரங்கள்‌ சைத்ரம்‌ 
முதல்‌ கொண்டு, ஸெளரங்கள்‌ மீனம்‌ முதல்‌ அல்லது 


மேஷம்‌ முதலாக உள்ளவைகள்‌” என்று உள்ளது. 


तदेबम्‌, वसन्ते ब्राह्मणोऽग्रीनादधीत, ग्रीष्मे राजन्य आदधीत, 
दारदि de आदधीत, वसन्ते ब्राह्मणमुपनयीत, ग्रीष्मे राजन्यम्‌, 
दारदि वेद्यम्‌, बसन्ते ज्योतिष्टोमेन यजेत इत्यादि श्रुतिस्मृतिपुराण- 
विहितेषु कर्म॑सु चान्द्रः सौरो वा ऋतुर्दशाचारानसारेण विकल्पत्तो 
द्रष्टव्यः 
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இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, 'வஸந்தத்தில்‌ ப்ராம்றஹ்ணன்‌ 
ஆதானம்‌ செய்யவும்‌, க்ரீஷ்மத்தில்‌ க்ஷத்ரியனும்‌, சரத்‌ 
ருதுவில்‌ வைச்யனும்‌, ஆதானம்‌ செய்யவும்‌. வஸந்தத்தில்‌ 
ப்ராம்ஹணனுக்கு உபநயனம்‌ கீரீஷ்மத்தில்‌ க்ஷத்ரியனுக்கு, 
சரத்‌ ருதுவில்‌ வைச்யனுக்கு உபநயனம்‌, வஸந்தத்தில்‌ 
ஜ்யோதிஷ்டோமத்தைச்‌ செய்யவும்‌” என்பது முதல்‌ாாகிய 
ச்ருதி ஸ்ம்ருதி புராண விஹிதங்களான கர்மங்களில்‌, 
சாந்திர ருதுவாவது, ஸெளரருதுவாவது கேசாசாரத்தை 
அனுஸரித்து விகல்பத்தால்‌ அறியத்‌ தக்கது. 


अयननिरूपणम्‌। 


अथ अयने | अयत्यनेन ऋतुत्रयेण सूँ दक्षिणाशामृत्तराां 
चेत्यृतुत्रयमयनम्‌ | तथा च श्रुतिः -- तस्मादादित्यः षण्मासो 
दक्षिणेनैति षडत्तरेण इति । अत्र कालनिर्णयः - 
आदित्यगतिमुपजीन्य अयननिष्पत्तेस्सौ रमेवेतत्‌ | अत॒ एब 
विष्णुधमोंत्तरे सौरमानमधिकृत्योक्तम्‌ - ऋतुत्रयं चायनं स्यात्‌ इति। 
केचित्तु, चान्द्रमानेनायनद्वयमभ्युपगच्छन्ति, मार्गकीर्षमासादिकै- 
सखिभिः ऋतुभिः कल्पितः कालष्षण्मासात्मक उत्तरायणम्‌, 
ज्येष्ठमासादिको दक्षिणायनम्‌ इति | तत्र प्रमाणं ज्योतिङ्शाखादौ 
मृग्यम्‌ । श्रौतस्मातंकरमानुष्ठाने मकरककंटसद्भान्त्यादिक एबायन- 
द्यकालः इति। 


१५०५ " 


அயன நிரூபணம்‌. 


இனி அயனங்கள்‌ சொல்லப்படுகின்றன. ௮ யதி த 
செல்லுநொொன்‌, இதனால்‌, மூன்று ருதுக்களால்‌, ஸூர்யன்‌, 
தெற்கு திக்கையும்‌ வடக்கு திக்கையும்‌ .என்ற 
வ்யுத்பத்தியால்‌ மூன்று ருதுக்கள்‌ ஒரு அயனம்‌. அவ்விதமே 
ச்ருதி “ஸ:9ர்யன்‌ 6-மாதங்களில்‌ தெற்கில்‌ செல்லுறொன்‌" 
ஆறு மாதங்களில்‌ வடக்கில்‌ செல்லுகிறான்‌' என்று உள்ளது. 
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இவ்விஷயத்தில்‌, காலநிர்ணயம்‌:- ஸூர்ய கதியை 
உபலீவித்து அயநம்‌ என்ற சப்தம்‌ நிஷ்பன்னமாய்‌ 
இருப்பதால்‌ இது ஸெளரமே. (சாந்தரமல்ல) ஆகையால்‌ 
தான்‌, விஷ்ணு தர்மோத்தரத்தில்‌:-— ஸெளர மாஸத்தை 
ஆரம்பித்துச்‌ சொல்லப்பட்டு உள்ளது — “மூன்று ருதுக்கள்‌ 
ஒரு அயனம்‌ ஆகின்றது” என்று. சிலரோ வெனில்‌: 
சாந்த்ரமானத்தால்‌ 2-அயனங்களை ஒப்புக்‌ கொள்கின்றனர்‌. 
மார்கசீர்ஷம்‌ முதலிய மூன்று ருதுக்களால்‌ கல்பிக்கப்பட்ட 
காலம்‌ 6-மாதம்‌ உள்ளது உத்தராயணம்‌, ஜ்யேஷ்ட மாஸம்‌ 
முதல்‌ தக்ஷிணாயனம்‌ என்று. அது விஷயத்தில்‌ = 
ப்ரமாணத்தை ஜ்யோதிச்‌ சாஸ்த்ரம்‌ முதலியதில்‌ தேட 

வேண்டும்‌. ச்ரெளத ஸ்மார்த்த கர்ம அனுஷ்டானத்தில்‌ மகர 
கர்க்கட ஸங்க்ராந்திகளை முதலாக உடையதே இரண்டு 


அயனங்களின்‌ காலம்‌. ४ 


संवत्सरुनिरूपणम्‌। 


अथ संवत्सरः | संवत्सरो नाम अयनाद्यबयवयुक्तोऽवयवी 
कालविशेषः | सम्यग्बसन्त्यस्मिनयनतुंमासादय इति व्युत्पत्तेः । स च 
द्वाद्गमासात्मकः, STEN मासाः संवत्सरः इति श्रुतेः | 
चान्द्रसाबनसौरमासभेदेन संबत्सरस्षिविधः | तदुक्तं ब्रह्मसिद्धान्ते 
-- चान्द्रसाबनसौराणां मासानां तु प्रभेदतः | चान्द्रसाबनसौरास्त्‌ 
जयः संबत्सरा अपि इति। अत्र चान्द्रसंवत्सरः चैत्र्ङ्कप्रतिपदादिकः 
फाल्गनदरदान्तः । सौरस्त॒॒मेषादिमीनान्तः । सावनः 
षष्टयुत्तरशतत्रयाहोरात्रात्मकः। | 

ஸம்வத்ஸர நிரூபணம்‌. 

இனி ஸ்ம்வத்ஸரம்‌ சொல்லப்படுகிறது. 
ஸம்வத்ஸரம்‌, ” என்பது, அயனம்‌ . முதலிய 
அவயவங்களுடன்‌ கூடிய கால விசேஷம்‌ ஆகும்‌. 'நன்றாய்‌ 
இதில்‌ வஸிக்கின்றன, அயனம்‌, ருது, மாஸம்‌ முதலியவை 
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என்ற்‌ வ்யுத்பத்தியினால்‌. அந்த ஸம்வத்ஸரம்‌ = 
12-மாஸங்களாய்‌ உள்ளது. 'பன்னீரண்டு மாஸங்கள்‌ 
ஸம்வத்ஸரம்‌” என்ற ச்ருதியால்‌. சாந்தரம்‌, ஸெளரம்‌, 
ஸாவநம்‌ என்ற 16199. பேதத்தால்‌ ०४८० 915 ०४1० மூன்று 
விதம்‌ அது ` சொல்லப்பட்டுள்ளது, 
ப்ரம்ஹஸித்தாந்தத்தில்‌:-— “சாந்த்ர, ஸாவன, ஸெளர 
மாஸங்களின்‌ பேதத்தால்‌; ஸம்வத்ஸரங்களும்‌ சாந்த்ர 
ஸாவன ஸெளரங்கள்‌ என்று மூன்று விதங்களாய்‌ உள்ளன 
என்று. , இவைகளில்‌, சாந்த்ர ஸம்வத்ஸரம்‌ சைத்ர சுக்ல 
ப்ரதமை முதல்‌ கொண்டு, பால்குன தர்சம்‌ முடியும்‌ 
வரையில்‌. ஸெளரமோ வெனில்‌, மேஷம்‌ முதல்‌ மீனம்‌ 
முடியும்‌ வரையில்‌ உள்ளது. ஸாவனம்‌ என்பது, 


860-நாட்கள்‌ கொண்டது. 


पञ्चविधत्वं संबत्सरस्योक्तमायुर्वेदे-- सौरबहस्पतिसावन 
எகா; क्रमेण स्युः | मातुल्पातालातुलबिमलवराङ्गैस्तु 
वत्सराः पञ्च इति । अस्यामर्थः — गणकप्रसिद्धयाऽक्षरसङ्खयया 
मातुरशब्दः पश्चषष्ट्यधिकङतज्नय-माचष्टे, तावदिवसपरिमितः 
सौरस्संबत्सरः । पातालङ्गब्द्‌ः एकषषछ्वधिकदातत्रयमाचष्टे, 
तावददिवसपरिमितकालो बृहस्पतेः संबत्सरः | Saws; 
षष्ट्यधिकदरातत्नरयमाह्‌, ताबददिवसपरिमितः साबनस्संबत्सरः | 
विमलङ्ब्दश्चतुःपश्वाङदधिकरङतन्नयमाचषटे,. ` . ˆ -- ताबद्दिवस- 
परिमितश्वान्द्रः संबत्सरः | बराङ्गदाब्दश्चतुर्विदात्यधिकङतनयमाह, 
तावददिवसपरिमितो नाक्षत्रिकस्संबत्सर इति । तत्र नाक्षत्निकस्य. 
ज्योतिः எனக்‌ आयुदयिादावुंपयोगः | बार्हस्पत्यस्तु सिंह 
बृहस्पती त्यादिविरेषमुपजीन्य गोदावर्यादिखानादौ प्रवृत्ते 
सांबत्सरिके व्रतादौ द्रष्टव्यः| 


ஸம்வத்ஸரம்‌ அந்து விதம்‌ என்று 
சொல்லப்ப்ட்டுள்ளது. ஆயுர்வேதத்தில்‌:- ஸெளரம்‌,. 
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பார்ஹஸ்பத்யம்‌, ஸாவநம்‌, சாந்தரம்‌, நாக்ஷ்த்ரம்‌ என்று 
ஸம்வத்ஸரங்கள்‌ ஐந்து விதமாய்‌ உள்ளன. அவை 
முறையே, சொல்லப்படும்‌ கணக்குப்படி உள்ளன. கணக 
சாஸ்த்ர ப்ரஸித்தமான அக்ஷ்ரக்‌ கணக்கினால்‌ மூலத்தில்‌ 
உள்ள “மாதுல” என்ற பதம்‌ 365 என்பதைச்‌ சொல்லுறெது. 
அவ்வளவு நாட்கள்‌ கொண்டது ஸெளர ஸம்வத்ஸரம்‌. 
£பாதாள” என்பது 361 என்பதைச்‌ சொல்லுறது. அவ்வளவு 
நாட்கள்‌ கொண்டது பார்ஹஸ்பத்ய ஸம்வத்ஸரம்‌. 'அதுல' 
என்பது 360 என்பதைச்‌ சொல்லுது. அவ்வளவு நாட்கள்‌ 
கொண்டது ஸாவன ஸம்வத்ஸரம்‌. “விமல” என்பது 354 
என்பதைச்‌ சொல்லுறெது. அவ்வளவு நாட்கள்‌ கொண்டது 
சாந்த்ர ஸம்வத்ஸரம்‌. “வராங்‌ க” என்பது 324 என்பதைச்‌ 
சொல்லுறெது. அவ்வளவு நாட்கள்‌ கொண்டது நாக்ஷ்த்ர 
ஸம்வத்ஸரம்‌ என்பது பொருள்‌. அவைகளுள்‌ “நாக்ஷத்ரிக' 
ஸ்ம்வத்ஸரத்திற்கு, ஜ்யோதிச்‌ சாஸ்த்ர ப்ரஸித்தமான 
ஆயுர்தாயம்‌ முதலியதில்‌ உபயோகம்‌. 
'பார்ஹஸ்பத்ய'மோ வெனில்‌, ஸிம்ஹ ப்ருஹஸ்பதி 
என்பது முதலிய விசே ஷத்தை உ பஜீவித்து, கோதாவரீ 
ஸ்நானம்‌ முதலியதில்‌ விநியோகிக்கப்படுநெது. ஸெளர 
०४16 918 ०४15 மேஷாதி ராசிகளை முன்னிட்டு ப்ரவ்ருத்தித்து 
உள்ள வ்ரதம்‌ முதலியதில்‌ காணப்பட வேண்டியது. 
அவ்விதமே வ்ரதம்‌ சொல்லப்பட்டு உள்ளது. 
तथा च व्रतं विष्णुधर्मोत्तिरेऽभिदितम्‌ — भगवन्‌ कर्म॑णा केन 
तिर्यग्योनौ न जायते | म्ेच्छदेङे च पुरुषस्तदाचक्ष्व च वै मुने ॥ 
मार्कण्डेयः — मेषसङ्कमणे भानोस्सोपवासो नरोत्तमः | TTT 
देवं रामं भक्त्या यथाविधि इत्यारभ्य - मीन सङ्कमणे मत्स्यं वासुदेवश्च 
पूजयेत्‌ इत्यन्तेन ग्रन्थेन व्रतं बिधायान्ते எக்கா, कृत्वा व्रतं 
वत्सरमेतदिष्टं॑म्ढेच्छेषु तिर्यक्षु च नापि जायते इति | 
ஏகா எள்‌ गवामयनादौ सावनो द्रष्टव्यः | 
। | 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - पणा காண்டம்‌ -உத்தரபாகம்‌ 17 0. - உத்தர பாகம்‌ 17 
पक्षविरोषे तिथिविरोषे वा प्रतिसंवत्सरं विदितं FETT 
gad - तेन संवत्सरे संवत्सरे यजेत इति। 


விஷ்ணுதர்மோத்தரத்தில்‌:-- ஹே பகவன்‌ ! மனிதன்‌ 
எந்தக்‌ கர்மத்தால்‌ (பசுபக்ஷி முதலிய) திர்யக்ஜாதியில்‌ 
பிறக்க மாட்டான்‌. ம்லேச்ச தேசத்திலும்‌ பிறக்க மாட்டான்‌.. 
அதை எங்குச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌ ஓ முனிவரே ! 
மார்கண்டேயர்‌:_-— மனிதன்‌ ஸமர்யனின்‌ மேஷ 
ஸ்ங்க்ரமணத்தில்‌ உபவாஸத்துடன்‌ யதா சக்தி விதிப்படி 
பரசுராம தேவனைப்‌ பூஜிக்க வேண்டும்‌ என்று ஆரம்பித்து, 
£மீன ஸங்க்ரமணத்தில்‌ மத்ஸ்ய ரூபியான வாஸாதேவனைப்‌ 
பூஜிக்க வேண்டும்‌” என்று முடியும்‌ க்ரந்தத்தினால்‌ 
வ்ரதத்தை விதித்து, முடிவில்‌ அது .உபஸம்ஹாரம்‌ 
செய்யப்பட்டு உள்ளது, “ஒரு வர்ஷம்‌ முழுவதும்‌ இந்த 
வ்ரதத்தைச்‌ செய்தால்‌, திர்யக்‌ ஜாதிகளிலும்‌, ம்லேச்ச 
தேசங்களிலும்‌ பிறக்கமாட்டான்‌” என்று. 360-நாட்களால்‌ 
முடிக்கக்‌ கூடிய ‘கவாமயனம்‌” முதலியதில்‌ ஸாவன 


ஸம்வத்ஸரம்‌ அறியத்தக்கது. பக்ஷ்விசேஷத்திலாவது திதி ` 


விசேஷத்திலாவது ப்ரதி வர்ஷம்‌ விதிக்கப்பட்டது எந்தக்‌ 
கர்மமோ அதில்‌ சாந்த்ர ஸம்வதீஸரம்‌ என்று அறியவும்‌. 


அவ்விதம்‌ நிரூடபசு பந்தப்ரகரணத்தில்‌ கேட்கப்படுநெது, 


"அதனால்‌ ஒவ்வொரு வர்ஷத்திலும்‌ யாகம்‌ செய்யவும்‌ 


என்று. ` | 


\ 
आपस्तम्बः — सर्वान्‌ लोकान्‌ पञुबन्धयाज्यभिजयति। तेन 


 यक्ष्यमाणोऽमावास्यायां पौणमास्यां वा इति | अन्न चान्द्रः संवत्सरो 


ग्राह्यः, चान्द्रतिथौ तदनुष्टानविधानात्‌, तदाद्यास्तिथयो द्वयोः 
इत्यमरसिंहेन च चान्द्राहोरत्रेष्वेन तिधिकब्दानुशासनात्‌। पक्ष परिग्रहे 
इत्यस्मद्धातोः चन्द्रस्य पश्चदङ्ञानां कलानां पूरणमपक्षयो वा यत्र 
परिगृह्यते स पक्ष इति निव॑ंचनात्‌ शङ्का दिपक्षपुरस्कारेण प्रवृत्ते कर्मणि 


चान्द्र.एव द्रष्टव्यः | यथा -- TET अनन्तव्रतं तिहितं नववबषांणि 
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पञ्च च इति । संवत्सरस्य चानन्ते ब्रताङ्गत्वं प्रतीयते । तज 
चान्द्रसंबत्सरः | यत्र तु - गुरुता शिष्यता चैव तयोर्व॑त्सरबासतः, 
संबत्सरमेतद्भतश्वरेत्‌ इत्यादौ नियामकं नास्ति, तन्न 
चान्द्रादीनामन्यतम इच्छया ग्रहीतन्यः। 


ஆயபஸ்தம்பர்‌:-- 'பசுபந்தயாகம்‌ செய்தவன்‌ எல்லா 
உலகங்களையும்‌ அடைகி|ான்‌. அந்த யாகத்தைச்‌ செய்யப்‌ 
போகிறவன்‌ அமாவாஸ்யையிலாவது 
பூர்ணிமையிலாவது” என்றார்‌. இதில்‌ சாந்தீர ஸம்வத்ஸரம்‌ 
க்ரஹிக்கத்தக்கது.. சாந்தீர திதியில்‌ அதை அனுஷ்டிக்கும்படி. 
விதி இருப்பதால்‌. 'ததாத்யாஸ்திதயோ த்வயோ:” என்று 
அமர ஸிம்ஹனாலும்‌ சாந்த்ர தினங்களிலேயே திதி சப்தம்‌ 
சொல்லப்பட்டு இருப்பதால்‌. 'பக்ஷ்பரிக்ரஹே” என்ற: 
தாதுவினின்றும்‌ சந்தரனின்‌ 15-கலைகளுக்கு நிறைவும்‌. 
குறைவும்‌ எதில்‌ பரிக்ரஹிக்கப்படுகிறதோ, அது பக்ஷம்‌ 
என்று நிர்வசனத்தால்‌, சுக்ல பக்ஷம்‌ முதலிய பக்ஷ்த்தை 
முன்னிட்டு ப்ரவ்ருத்தித்துள்ள கர்மத்தில்‌ சாந்த்ர 
ஸம்வத்ஸரமே என்று அறியப்பட வேண்டும்‌. எவ்விதம்‌ 
எனில்‌, சுக்ல பக்ஷத்தில்‌ அனந்த வ்ரதம்‌ விதிக்கப்பட்டு 
உள்ளது. '14 வர்ஷங்களில்‌' என்று. ஸம்வத்ஸரத்திற்கு, 
அனந்த வ்ரதத்தின்‌ அங்கத்‌ தன்மை தோன்றுதிறது. அதில்‌ 
சாந்த்ரஸம்வத்ஸரம்‌. எந்த இடத்தில்‌ 'குரு சிஷ்யர்களுக்குக்‌ 
குரு பாவமும்‌ சிஷ்ய பாவமும்‌ ஒரு வர்ஷம்‌ வாஸத்தால்‌ 
ஏற்படுகிறது”. “ஒரு வர்ஷம்‌ முழுவதும்‌ இந்த வ்ரதத்தை 
அனுஷ்டிக்கவும்‌” என்பது முதலிய எந்த ஸ்தலங்களில்‌ 
நியமத்திற்குக்‌ காரணம்‌ இல்லையோ. அவ்விடங்களில்‌ 
சாந்தீரம்‌ முதலியவைகளுள்‌ ஏதாவது ஒன்றை இச்சைப்படி 
க்ரஹித்துக்‌ கொள்ளலாம்‌ 


प्रकृतमनुसरामः — यस्मिन्‌ मासि मृतिः पक्षे यस्य यस्यां 
तिथौ भवेत्‌। तस्यामेव तिथौ कु्यांदाग्दिकं तु विचक्षणः इत्यादिभिः 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ஸ்ராத்த காண்டம்‌ - உத்தர பாகம்‌ 19 
பளிச்‌: बचनैः पक्षतिथिसम्बन्धेन आब्दिकस्य विधानात्‌ 
चान्द्रस्याब्दस्य ग्राह्यत्वं प्रतीयते | अच्र TT: — विवाहादौ स्मृतः 
सौरो यज्ञादौ सावनः स्मृतः | आब्दिके पितृकार्येऽपि चान्द्रो मासः 
என்‌ इति । चन्द्रिकायामिदं व्याख्यातम्‌ -- यज्ञादौ - 
माससंबत्सरसाध्ययज्ञव्रतप्रायश्चित्त क्रियादौ | तत्र माससाध्ययज्ञाः - 
मासं वैश्वदेवेनेत्यादिवाक्यै्विंहिताः | माससाध्यतव्रतानि - 
मासीपवासादीनि । माससाध्यप्रायश्चित्तक्रियास्तु - ME वसन्‌ 
ब्रह्मचारी मासमेकं पयोव्रतः | गायत्रीजप्यनिरतो मुच्यतेऽसत्‌ 
प्रतिगहात्‌ इत्यादिवाक्यविहिताः । संबत्सरसाध्ययज्ञाः - 
गवामयनादयः | संबत्सरसाध्यव्रतानि - चरेत्‌ इत्यादिविदहितानि | 
संबत्सरसाध्याः प्रायधिन्तक्रियाः - द्वादङ्खवार्षिकाद्याः தன: | 
आब्दिके - सांबत्सरिकश्राद्धे | पितृकायं - मासिकादौ | अपिद्ाब्दात्‌ 
माससंबत्सरसाध्ये यज्ञव्यतिरिक्ते स॑स्मिन्‌ देवकायं चान्द्रो मासः 
प्रशस्यते इति | 

இனி ப்ரக்ருதத்தை அனுஸ்ரிப்போம்‌. “எவனுக்கு 
எந்த மாஸத்தில்‌, எந்தப்‌ பக்ஷத்தில்‌ எந்தத்‌ திதியில்‌ ம்ருதி 
ஏற்பட்டதோஅ௮அவனுக்கு அதே மாஸத்தில்‌ அதே பக்ஷத்தில்‌ 
அதே திதியில்‌ ஆப்திகத்தைச்‌ செய்யவும்‌ அறிந்தவன்‌” 
என்பது முதலாக முன்‌ கூறப்பட்ட வசனங்களால்‌ பக்ஷ திதி 
ஸம்பந்தத்தினால்‌ ஆப்திகத்தை விதித்து இருப்பதால்‌, 
சாந்த்ர ஸம்வத்ஸரம்‌ க்ரஹிக்கப்பட வேண்டும்‌ எனத்‌ 
தோன்றுறெது. அவ்விஷயத்தில்‌, கார்க்யர்‌:— “விவாஹம்‌ 
முதலியதில்‌ ஸெளர ஸம்வத்ஸரம்‌ விதிக்கப்பட்டு 
உள்ளது. யாகம்‌ முதலியதில்‌ ஸாவன ஸம்வத்ஸரம்‌ 
விதிக்கப்பட்டு உள்ளது. 'ஆப்திகத்திலும்‌, பித்ரு 
கார்யத்திலும்‌, சாந்தீர மாஸம்‌ ப்ரசஸ்தம்‌ எனப்படுதிறது' 
என்றார்‌. இதற்கு, சந்த்ரிகையில்‌:-“ இவ்விதம்‌ 


வ்யாக்யானம்‌ செய்யப்பட்டு உள்ளது. “'யஜ்ஞாதெள = 
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ஸ்ம்வத்ஸர ஸாத்யமான யஜ்ஞம்‌, வ்ரதம்‌, ப்ராயச்சித்த 
க்ரியை முதலியதில்‌, அவைகளுள்‌ மாஸ்‌ 
ஸாத்யயஜ்ஞங்கள்‌ ஒரு மாஸம்‌ முழுவதும்‌ வைச்வதேவ 
யாகத்தைச்‌ செய்யவும்‌” என்பது முதலிய வாக்யங்களால்‌ 
விதிக்கப்பட்டவை. மாஸ ஸாத்ய வ்ரதங்கள்‌ = 
மாஸோபவாஸம்‌ முதலியவைகள்‌. மாஸ ஸாத்ய 
ப்ராயச்சித்த கரியைகளோவெனில்‌, பசுவின்‌ கொட்டிலில்‌ 
ஒரு மாஸம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌, ப்ரம்ஹசாரியாய்‌,. 
பாலைமட்டில்‌ ஆஹாரமாய்‌ உடையவனாய்‌, காயத்ரீ. 
ஜபத்திலேயே நிரதனாய்‌ வஸித்தால்‌ துஷ்ட 
ப்ரதிக்ரஹத்தினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌' என்பது முதலிய 
வசனங்களால்‌ விதிக்கப்பட்டவை. ஸம்வத்ஸர ஸாத்ய 
யஜ்ஞங்கள்‌ = கவாமயநம்‌ முதலியவை. ஸம்வதீஸர ஸாத்ய 
வ்ரதங்கள்‌ = “ஒரு வர்ஷம்‌ முழுவதும்‌ இந்த வ்ரதத்தை. 
அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌” என்பது முதலிய வசனங்களால்‌ 
விதிக்கப்பட்டவை. ஸம்வத்ஸர ஸாத்ய ப்ராயச்சித்த 
க்ரியைகளோவெனில்‌, 12-வர்ஷம்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டிய 
ப்ராயச்சித்தம்‌ முதலியவைகள்‌ என்று அறியவும்‌. ஆப்திகே 
= ஸாம்வத்ஸரிக ச்ராத்தத்தில்‌, பித்ரு கார்யே = மாஸிகம்‌ 
முதலியதிலும்‌, “அபி” என்ற சப்தத்தால்‌ மாஸத்தாலும்‌, 
ஸம்வத்ஸரத்தாலும்‌ ஸாத்யமான யக்ஞம்‌ தவிர்த்த எல்லாத்‌ 
தேவ கார்யத்திலும்‌ சாந்த்ர மாஸம்‌ ப்ரசஸ்தம்‌ 
எனப்படுதிறது'* என்று. 
उक्तं च पितामहेन _— दैवे कर्मणि पित्रये च मासश्वान्द्रमसः 

स्मृतः इति। आत्रेयोऽपि - अभिषेके तु नाक्षत्रं सावनं बेतनादिषु | 
पिव्ये चान्द्रमसं शस्तं सौरं स्मार्तेष्वनिन्दितम्‌ इति | अभिषेके - 
राज्याभिषेके, स्मार्तंषु - विवाहादिष्वित्यर्थः | लघुहारीतः - 
प्रत्यब्दं द्वादश मासि कायां पिण्डक्रिया सुतैः | FTA aA ST 
स्यादाच्ं मुक्त्वा तु बत्सरम्‌ Sf | STEN मासि अतीत इति रोषः | अत्र 
எளி सामथ्यचिन्द्रौ मास इति ज्ञेयम्‌, सौरसंबत्सरे 
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TAT । हारीतोऽपि — असङ्कान्तेऽपि 
கனாக்‌ प्रथमं द्विजैः इति । अच्रापि सङ्कान्तिरहित 
सौरमासासम्भवाचान्द्र एव ग्रहीतन्यः | | 


பிதாமஹராலும்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது:-— ‘தேவ 
கர்மத்திலும்‌, பித்ரு கர்மத்திலும்‌ சாந்த்ரமாஸம்‌ 
விதிக்கப்பட்டுள்ளது' என்று. ஆத்ரேயேரும்‌:-— 
அபிஷேகத்தில்‌ நாக்ஷ்த்ர மாஸம்‌, வேதநம்‌ (கூலி) 
முதலியவைகளில்‌ ஸாவந மாஸம்‌, பித்ரு கார்யத்தில்‌ 
சாந்த்ர மாஸம்‌, ஸ்மார்த்த கார்யங்களில்‌ ஸெளர மாஸம்‌ 
ப்ரசஸ்தம்‌ எனப்படுநெது. அபிஷேகம்‌ = ராஜ்யாபிஷேகம்‌. 
ஸ்மார்த்தகர்மங்கள்‌ = விவாஹாதிகள்‌ என்று யொருள்‌. 
லகுஹாரிீதர்‌:-— ப்ரதி வர்ஷம்‌ 12-ஆவது மாஸத்தில்‌ 
ச்ராத்தத்தைப்‌ புத்ரர்கள்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஒரு 
ஸமயத்தில்‌ 18-ஆவது மாஸத்திலும்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. முதல்‌ வர்ஷத்தைத்‌ தவிர்த்து. இதில்‌ 
“த்வாதசேமாஸி” என்பதுடன்‌ 'அதீதே” என்று சேர்க்கவும்‌. 
12-ஆவது மாதம்‌ சென்ற பிறகு என்பது யொருள்‌. 
அவ்விதம்‌ 18-ஆவதிலும்‌. இந்த ச்லோகத்தில்‌ “13-ஆவது” 
என்ற பதத்தை க்ரஹித்த பலத்தால்‌ சாந்த்ர மாஸம்‌ என்று 
அறியவும்‌. ஸெளர ஸம்வத்ஸரத்தில்‌ 18-ஆவது மாஸம்‌ 
ஸம்பவியாதாகையால்‌, ஹாரிதரும்‌:-— “ஸங்கரமணம்‌ 
இல்லாத மாஸத்திலும்‌ ப்ராம்ஹணர்கள்‌ முதலாவதான 
ஆப்திகத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்றார்‌. 
இவ்வசனத்திலும்‌, ஸங்க்ரமணம்‌ இல்லாத ஸெளர்‌ மாஸம்‌ 
ஸம்பவியாததால்‌ சாந்த்ரமாஸமே க்ரஹிக்கப்பட 
வேண்டும்‌. 

वृद्धगार्म्योऽज நாக — अन्बष्टक्यं च 
ूर्वेदुरष्टकाऽमायुगादयः | मन्वादयोऽक्षयापञश्चम्यादौ चान्द्रौ 
प्रकीर्तितौ । मासिके चाब्दिकि वस्रधान्यस्व्णादिवृद्धिषु | 


2. स्म॒तिमुक्ताफठे - श्राद्धकाण्डः -उत्तर भागः ` 
भृत्योपकल्पनादौ च मासाब्दौ सौरसावनौ इति। मासिके चाब्दिके च 
मासाब्दौ सौरौ, धान्यस्वणांदिवृद्धिषु भृत्योपकल्पनादौ च मासाब्दौ 
सावनाविति व्याख्यातारः | கானன்‌ -- 
अष्टकापरपक्षामावास्यादौ चान्द्रमानतः | मासिकाब्दिकवृद्धयादौ 
मासाब्दौ सौरसावबनौ इति । .अपरपक्षः - भाद्रपदकृष्णपक्षः | 
आदिकब्दात्‌ पूर्वेदयुरन्वष्टक्याक्षयतृतीयामन्वादि युगादिपश्चम्यादीना- . 
मुपसङ्गहः । वृद्धिः - क्रणीकृतसुबणद्वृद्धिः, आदिकगब्देन 
भृत्युपकल्पनाद्युपसङ्गह्‌ः | । ॥ि 
வ்ருத்தகார்க்யர்‌:- இவ்விஷயத்தில்‌ விசேஷூத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌: அன்வஷ்டகா, பூர்வாஷ்டகா, ` 
மத்யாஷ்டகா, அமா, யுகாதிகள்‌, மன்வாதிகள்‌, அக்ஷயா 
பஞ்சமீ முதலியதில்‌ சாந்த்ர மாஸம்‌, வர்ஷமும்‌ சாந்தீரம்‌ 
மாஸிகம்‌, ஆப்திகம்‌, வஸ்த்ரம்‌ தான்யம்‌ ஸ்வர்ணம்‌ 
முதலியவைகளின்‌ வட்டி, வேலைக்காரனின்‌ சம்பளம்‌ 
முதலியதில்‌ மாஸமும்‌ வர்ஷமும்‌ ஸெளர ஸாவநங்கள்‌ 
என்று. “மாஸிகத்திலும்‌ ஆப்திகத்திலும்‌ மாஸ வர்ஷங்கள்‌ 
ஸெளரங்கள்‌, தான்யஸ்வர்ணாதி வ்ருத்திகளிலும்‌, 
வேலைக்காரனின்‌ சம்பளம்‌ முதலியதிலும்‌, மாஸ 
வர்ஷங்கள்‌ ஸாவநங்கள்‌ என்றார்கள்‌ வ்யாக்யானகாரர்கள்‌. 
காலாதர்சத்திலும்‌:- அஷ்டகா, அபரபக்ஷம்‌, அமா 
முதலியதில்‌ சாந்த்ர மானத்தாலும்‌, மாஸிகம்‌, ஆப்திகம்‌, 
வட்டி முதலியதில்‌ மாஸ வர்ஷங்களை ஸெளர 
ஸாவநமானத்தாலும்‌ க்ரஹிக்கவும்‌' என்று உள்ளது 
அபரபக்ஷம்‌ பாத்ரபத க்ருஷ்ண பக்ஷம்‌. ஆதி சப்தத்தால்‌ 
பூர்வேத்யுரஷ்டகா, அன்வஷ்டகா, “அக்ஷ்யத்ருதயா, 
மன்வாதி, யுகாதி. பஞ்சமி முதலியவைகளுக்கும்‌ 
` க்ரஹணம்‌. வ்ருத்தி: = கடனாகக்‌ கொடுக்கப்பட்ட 
ஸ்வர்ணம்‌ முதலியதற்கு வட்டி, ஆதிசப்தத்தால்‌ 
வேலைக்காரனின்‌ சம்பளம்‌ முதலியதற்கு கரஹணம்‌. 
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त्रिकाण्डी च - चान्द्रो मासः श्रुतिस्मृत्योः 
कर्मणोमांसिकाब्दिके | विहाय भृतिनृद्धयादावितरौ परिकीतिंतौ 


इति । मासिकाब्दिकन्यतिरिक्त श्रौतस्मार्तंकर्मणोः चान्द्री मासः, 
मासिकाब्दिकयोः भृतिवृद्धयादौ च इतरौ सौरसाबनावित्यर्थः | 
यस्मिन्‌ राङौ स्थिते सूर्यं यो मृतिं प्रतिपद्यते । पुनस्तद्रार्षिमापन्ने 
भानावाब्दिकमाचरेत्‌ इति | हेमाद्रावपि -- यस्मिन्‌ TA स्थिते 
सूयं विपत्तिं. याति मानवः | எகா कर्तव्यं पितृकार्यं मृतेऽहनि 
इति । स्मृत्यन्तरे — व्रते चान्द्रमसं शस्तं न श्राद्धेषु प्रशस्यते | 
अस्थिरश्चान्द्रमासः स्यात्‌ स्थिरः सौरोऽत्र कारणम्‌ इति । 
चान्द्रमासोऽधिमाससम्भवादस्थिरः | तदसम्भवात्‌ सौरः स्थिरः | 
अत्र सौरपरिग्रहे स्थिरत्वं कारणमित्यर्थः 


த்ரிகாண்டீ:-— ச்ருதி ஸம்ருதி விஹிதமான கர்மத்தில்‌ 
சாந்த்ர மாஸம்‌, மாஸிகாப்திகங்களைத்‌ தவிர்த்து. சம்பளம்‌ 
வட்டி முதலியதில்‌ ஸெளர ஸாவந மாஸங்கள்‌. 
மாஸிகாப்திகங்களைத்‌ தவிர்த்த ச்ரெளத ஸ்மார்த்த 
கர்மங்களில்‌ சாந்த்ர மாஸம்‌, மாஸிகாப்திகங்களிலும்‌, 
சம்பளம்‌, வட்டி முதலியதிலும்‌, இதரெள = ஸெளரஸாவந 
மாஸங்கள்‌ என்பது பொருள்‌. த்ரிகாண்டியே:-— ஸூர்யன்‌ 
எந்த ராசியில்‌ இருக்கும்‌ போது எவனுக்கு ம்ருதி 
ஏற்பட்டதோ அவனுக்கு அந்த ராசியை ஸூர்யன்‌ மறுபடி 
அடைந்த போது ஆப்திகத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
ஹேோமாத்ரியிலும்‌:- ஸூர்யன்‌ எந்த ராசியில்‌ இருக்கும்‌ 
போது மனிதன்‌ ம்ருதியை அடைந்தானேோ அந்த ராசியில்‌ 
ஸூர்யன்‌ இருக்கும்‌ போதே ம்ருத திதியில்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- *“வ்ரத 
அனுஷ்டானத்தில்‌ சாந்த்ர மாஸம்‌ ப்ரசஸ்தம்‌. 
ச்ராத்தங்களில்‌ அது ப்ரசஸ்தம்‌ அல்ல. சாந்த்ர மாஸம்‌ 
ஸ்திரம்‌ அல்லாதது. ஸெளர்‌ மாஸம்‌ ஸ்திரமாகியது என்பது 
காரணமாகும்‌ என்று ஸெளர மாஸத்தைப்‌ பரிக்ரஹிக்கும்‌ 
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விஷயத்தில்‌ சாந்த்ர மாஸம்‌ அதிக மாஸம்‌ ஸம்பவிப்பதால்‌ 
ஸ்திரம்‌ அல்லாதது. அதிக மாஸ்ம்‌ ஸம்பவிக்காததால்‌ 


ஸெளரமாஸம்‌ ஸ்திரம்‌ ஆறெது என்பது. 


अत्र॒ केचिदमूलं शोकमिमं என்‌ व्याचक्षते 
चान्द्रमानविधानेन मामले दिवसे सति। ஏக்‌ प्रकर्वति सौरेण 
पुनराष्दिकिम्‌ इति । सौरमानानुवत्यंपि चंन्द्रमानविधानेन 
मृतदिवसात्‌ मामले देवसे - पश्चपश्चारादुत्तरइतत्रयदिवसे 
प्रथमाब्दिकं प्रकुर्वीत, द्वितीयाद्याब्दिकं तु सौरमानेन प्रकुर्बीत | 
प्रथमाब्दिकस्य चान्द्रमानेन கின विधानसामर्थ्यात्‌ | 
मासिकान्यपि तेनैव मानेन कर्तव्या नीति | तत्त मासिके चाब्दिके 
वस्रधान्यस्वणांदिवृद्धिषु इति पूवोक्तवृद्धगाग्यांदिवचनविरोधादु- 
पेक्षयम्‌। | 


இவ்விஷயத்தில்‌ சிலர்‌ மூலமற்ற இந்த ச்லோகத்தை 
வர்ணிப்பவர்களாய்‌ வ்யாக்யானம்‌ செய்கின்றனர்‌. 
ச்லோகம்‌ இது - 'சாந்த்ர மாநவிதாநேந மாமலே திவஸே 
ஸதி. ஆத்யாப்திகம்‌ ப்ரகுர்வீத ஸெளரேண புனராப்திகம்‌* 
என்று. இதன்‌ பொருள்‌ இவ்விதம்‌ -— “*'ஸெேளரமானத்தை 
அனுஸரிப்பவன்‌ ஆயினும்‌, சாந்தரமான விதானப்படி 
ம்ருதி தினத்தில்‌ இருந்து, மாமலே திவஸே = 365-ஆவது 
தினத்தில்‌ முதலாவதான ஆப்திகத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
2-ஆவது முதலாகிய ஆப்திகத்தையேோ வெனில்‌ 
ஸெளரமானத்தால்‌ செய்ய வேண்டும்‌. முதலாவதான 
ஆப்திகத்தைச்‌ சாந்த்ரமானத்தால்‌ செய்யவும்‌ என்ற 
விதியின்‌ பலத்தால்‌ மாஸிகங்களும்‌ சாந்தீர மாநத்தாலேயே 
செய்யப்பட வேண்டும்‌ என்று. அவ்வசனமோ வெனில்‌ 
£மாஸிகே சாப்திகே வஸ்த்ர தான்ய ஸ்வர்ணாத வ்ருத்திஷு' 
என்று முன்‌ சொல்லப்பட்ட வ்ருத்தகார்க்யாதி 
வசனங்களுக்கு விருத்தமாய்‌ இருப்பதால்‌ உபேசஷிக்கத்‌ 


தகுந்தது. 
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तदेवं मासिकाम्दिकविषये सौरबिधिपराणां चान्द्रविधिपराणां 
तत्तत्प्रशसापराणां च बहूनां वचनानां सत्वात्‌, तुल्यबलविरोधे 
विकल्पः इति गौतम स्मरणात्‌, எள: स च 
देरकुलानुरोधेन व्यवस्थितो विज्ञेयः | तथा च मनुः — येनास्य 
पितरो याता येन याताः पितामहाः | तेन यायात्सतां मार्गं तेन गच्छन्न 
रिष्यति । सद्धिराचरितं यस्माद्धामिंकेश्च द्विजातिभिः । 
तदेदकुलजातीनामविरुद्धं प्रकल्पयेत्‌ इति । सुमन्तुरपि -- यत्र 
Tee सर्वकम॑सु भारत | उदितेऽनुदिते चैव होमभेदो यथा 
भवेत्‌ | तस्मात्‌ कुलक्रमायात माचारं त्वाचरेद्रुधः | सं 
गरीयान्महाबाहो सर्वशास्रोदिदादपि इति | 


இவ்விதம்‌ மாஸிகம்‌, ஆப்திகம்‌ இவைகளின்‌ 
விஷயத்தில்‌ ஸெளர விதிபரங்களாயும்‌, 
சாந்த்ரவிதிபரங்களாயும்‌, அவைகளை ப்ரசம்ஸிப்பதில்‌ 
தாத்பர்யம்‌ உள்ளவைகளுமான அநேகம்‌ வசநங்கள்‌ 
இருப்பதால்‌ *துல்யபலவசனங்களுக்கு விரோதம்‌ 
ஏற்பட்டால்‌ விகல்பம்‌' என்று கெளதம ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌, வ்ரீறியவ சாஸ்த்ரங்களுக்குப்‌ போல்‌ 
விகல்பம்‌. அதுவும்‌, தேச குலங்களை அனுஸரித்து 
வ்யவஸ்திதம்‌ என்று அறியத்தக்கது. அவ்விதமே, மனு: 
இவனது பித்ருக்கள்‌ எந்த வழியாய்ச்‌ சென்றார்களோ, 
பிதாமஹர்கள்‌ எந்த வழியாய்ச்‌ சென்றார்களோ, 
அவ்வழியாய்‌ ஸாதுக்களின்‌ மார்க்கத்தை அனுஸரித்துச்‌ 
செல்ல வேண்டும்‌. 'அவ்வழியாய்ச்‌ செல்பவன்‌ குறைவை 
அடைய மாட்டான்‌. ஸாதுக்களாலும்‌, தார்மிகர்களான 
ப்ராம்ஹணர்களாலும்‌. ஆசரிக்கப்பட்டு இருப்பதால்‌, 
அந்தந்தத்‌ தேசம்‌, குலம்‌, ஜாதி இவைகளுக்கு விரோதம்‌ 
இல்லாமல்‌ உள்ளதை அனுஷ்டிக்க - வேண்டும்‌ 
ஸஃமந்துவும்‌:- ஓ 1 பாரத ! எவ்விஷயத்தில்‌ எவ்விதக்‌ 
கார்யங்களிலும்‌ சாஸ்த்ரத்தின்‌ மார்க்கம்‌ பேதம்‌ உள்ளதாய்‌ 
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இருக்கின்றதோ, உதயத்திற்கு பிறகு, உதயத்திற்கு முன்பு 
என்று ஹோமததின்‌ பேதம்‌ எப்படியோ, அது போல்‌, 
அவ்விஷயத்தில்‌ குலக்ரமப்படி வந்துள்ள ஆசாரத்தை, 
அறிந்தவன்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ஓ ! மஹா பாஹோ ! 
எல்லாச்‌ சாஸ்தீரங்களிலும்‌ சொல்லப்பட்டதை விட அது 
பெரிதாகும்‌. | 


सौरमासे fad 


सौरमासे तिथिद्वयसम्भवे MTT: परा तिभिग्राह्या | 
यदाह वृद्धवसिष्ठः — मासे संबत्सरे चैव तिथिद्धैधं यदा भवेत्‌ | 
तत्रोत्तरोत्तमा ज्ञेया पूर्वां स्यात्तु मलिम्लचा इति | मासे - मासिके, 
संबत्सरे - सांबत्सरिक इत्यर्थः | तथा च संवर्तः - उत्तरे दिवसे 
कु्यांदाब्दिकं मासिकं तथा । प्रत्याब्दिकं तथा कुर्यात्‌ श्रेयस्कामो 
भवेद्यदि इति | स्मृत्यन्तरे — मासे संवत्सरे चैव तिथिद्रैधं यदा 
भवेत्‌ । तत्रोत्तरा तिथिग्राह्या न पूर्वां तु मलिम्बुचा इति। 


ஸெளர மாஸத்தில்‌ இரண்டு திதிகள்‌ வந்தால்‌. 

ஸெளர மாஸத்தில்‌ இரண்டு திதிகள்‌ ஸம்பவித்தால்‌, 
மாஸிகத்திலும்‌, ஆப்திகத்திலும்‌ இரண்டாவது திதி 
க்ரஹிக்கத்தக்கது. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, வ்ருத்த 
வ்ஸிஷ்டர்‌:- மாஸத்திலும்‌, வர்ஷத்திலும்‌ திதி 
இரண்டாகும்‌ ஆகில்‌, அவைகளுள்‌ இரண்டாவது திதி 
சிறந்தது என அறியத்தக்கது. முந்தியது துஷ்டம்‌ ஆகும்‌. 
மாஸே = மாஸிகத்திலும்‌, ஸம்வத்ஸரே = ஸாம்வத்ஸரிக 
ச்ராத்தத்திலும்‌, என்று பொருள்‌. அவ்விதமே, 
ஸம்வர்த்தர்‌:-_— ஆப்திகம்‌, மாஸிகம்‌ இவைகளை மேல்‌ 
திதியில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. நன்மையை 
விரும்புகறவனாகில்‌, ப்ரத்யாப்திகத்தையும்‌ அவ்விதம்‌ 
செய்யவும்‌. மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— மாஸிகத்திலோ, 
ஸாம்வத்ஸரிகத்திலேோ இரண்டு திதி எப்பொழுது 
வருமோ அப்பொழுது இரண்டாவது திதியை க்ரஹிக்க 
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வேண்டும்‌. துஷ்டமாகிய முதல்‌ திதியை க்ரஹிக்கக்‌ 
கூடாது 


आपस्तम्बः -- आब्दिके मासिके चापि पूर्वस्मिन्‌ दिवसे 
कृते . | तदानीं कुलदानिस्स्यादुत्तरे MATA इति | बृहस्पतिः — 
मासिकाग्दिककृत्ये तु तिथिद्धैधं यदा भवेत्‌ । पूर्वत्र दोषजमनमुत्तरे 
भाग्साधनम्‌ इति । स्मृत्यन्तरे -- एकमासि तिधिद्वैधे 
परबाब्दिकमासिके | तद्वत्‌ प्रत्याब्दिकं कुर्यादित्याह भगवान्‌ यमः 
यदि पूर्वदिने कुर्यात्‌ कुलक्षयकरं भवेत्‌ इति | नारदः -- पितृकार्यं 
तु स्ेषामृद्धिभाजनमुत्तरे | दिवसद्धितये प्राप्त पूर्वत्र तु कुलक्षयः इति। 


ஆயபஸ்தம்பர்‌:-— ஆப்திகமும்‌, மாஸிகமும்‌ முதல்‌ 

திதியில்‌ செய்யப்பட்டால்‌ அப்‌ பொழுது குலத்திற்கு ஹானி › 
உண்டாகும்‌. இரண்டாவது திதியில்‌ செய்யப்பட்டால்‌ 

குலத்திற்கு வ்ருத்தி உண்டாகும்‌. ப்ருணுஸ்பதி: 

மாஸிகத்திலும்‌, ஆப்திகத்திலும்‌ - இரண்டு திதிகள்‌ 

ஏற்பட்டால்‌, முன்‌ திதியில்‌ செய்தால்‌ -தோஷம்‌ 

உண்டாகும்‌. பின்‌ திதியில்‌ செய்தால்‌ பாக்யம்‌ உண்டாகும்‌. 

ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- ஒரே மாஸத்தில்‌ இரண்டு திதிகள்‌ 
வந்தால்‌ பின்‌ திதியில்‌ ஆப்திகம்‌, மாஸிகம்‌ இவைகளைச்‌ 
செய்யவும்‌. ப்ரத்யாப்திகத்தையும்‌ அவ்விதமே செய்யவும்‌, 

என்றார்‌ பகவான்‌ யமன்‌. முன்‌ திதியில்‌ செய்தால்‌ குலத்திற்கு = 
க்ஷயம்‌ உண்டாகும்‌. நாரதர்‌: இரண்டு: திதிகள்‌ வந்தால்‌ 
பின்‌ திதியில்‌ பித்ரு கார்யம்‌ செய்வது எல்லோருக்கும்‌ 
வ்ருத்திக்குக்‌ காரணம்‌. முன்‌ திதியில்‌ செய்வது 
குலக்ஷயகரமாம்‌. 


तत्र परतिथेः सङ्कान्त्युपरागदुष्टत्व परवा ग्राह्या | उमयत्र तथात्वे 
तु परा तिथिग्राह्या | यदाह सङ्गहकारः — தல்‌ வல்‌ द्रौ fA 
परस्स्यात्‌ पू्॑स्तस्मिन्‌ सूर्य॑सङ्कान्तियुक्ते | द्वानप्येवं UE 
परस्स्यात्‌ सर्व त्याज्यं चन्द्रसूर्योपरागे इति | 
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` அவ்விஷயத்தில்‌ பின்‌ திதியானது ஸங்க்ராந்தி, 
க்ரஹணம்‌ இவைகளால்‌ துஷ்டமாகில்‌ முன்‌ திதியை 
க்ரஹிக்க வேண்டும்‌. இரண்டு திதிகளும்‌ அவ்விதம்‌ 
துஷ்டமாகில்‌ பின்‌ திதியை க்ரஹிக்க வேண்டும்‌. அதைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌ ஸங்க்ரஹகாரர்‌:- ஒரே மாஸத்தில்‌ 
இரண்டு.திதிகள்‌ வந்தால்‌ பின்‌ திதி க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. பின்‌ 
திதி ஸூர்யனின்‌ ஸங்க்ரமணத்தால்‌ துஷ்டமாகில்‌ பூர்வ 


இதி க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. இரண்டு  இதிகளும்‌ 
துஷ்டங்களாகில்‌ பின்‌ திதி கராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. சந்த்ரஸ-0ர்ய 
கீரஹணங்களர்ல்‌ துஷ்டமாகில்‌ இரண்டு திதிகளும்‌ 
வர்ஜ்யங்கள்‌ ஆகும்‌. விசேஷம்‌ சொல்லப்பட்டு உள்ளது. 

(नखाङ्काङ्कितोभागः ஏஏ न दश्यते |) (मास्येकस्मिन्‌ द्वौ 
तिथी चेत्‌ परस्स्यादित्यादिना तिथेस्सङ्कमोपरागदुष्टत्वे 
तत्तिथेर्वर्जनीयत्वमुच्यते | तत्र मृततिथौ प्रथमादौ खण्डतिथिविषये 
-श्राद्धदिने वा तत्पू्वापरदिने वा सङ्कमे सति मृततिथिप्रयुक्तं श्राद्धं तदिन 
कतंन्यमित्यथोँ वा ? यस्मिन्‌ दिने श्राद्धं कतंन्यत्वेन निर्णीतं तस्मिनेव 
दिने எளி वा तिथ्यन्तरेऽपि वा सङ्कमे ஏவம்‌ न करत॑न्यमित्यथोँ 
वेति ea: | मास्येकस्मिनिति तिथेरेव ग्रहणात्‌ तिथौ सङ्कम एव दोष 
आश्रयणीय इति प्राप्ते उच्यते - तत्र तिथिग्रहणं तिथ्युपलक्षितदिनपरं न 
तिथिपरम्‌, तथा च उत्तरे दिवसे कुर्यात्‌, पूर्वस्मिन्‌ दिवसे कृते, यदि 
पूर्वदिने कुर्यात्‌, इत्यादिवचनेषु पितृकार्यं तु सवेषामृद्धिभाजनमुत्तर | 
दिवसद्वितये प्राप्ते पूर्वतन तु कुलक्षयः इत्यादिस्मृतिवचनेषु 
दिवसदिनयोग्रंहणात्‌। किञ्च, तिधथिनिणंये च तिथिमुपलक्षणीकृत्य 
तिथ्युपलक्षितदिन एव श्राद्धकरणं निर्णीयते, न तु तिथिविरिष्टदिने बा 
तिथिविरिष्टापराहे वा। 
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(இந்த நகக்‌ குறியிட்ட பகுதி சில மூல கோசங்களில்‌ 
இல்லை.) (“மாஸ்யேகஸ்மின்த்வெள தித சேத்‌ பரஸ்ஸ்யாத்‌' 
என்பது முதலியதால்‌ திதிக்கு ஸங்க்ரமணம்‌, க்ரஹணம்‌ 
இவைகளால்‌ தோஷம்‌ ஏற்பட்டால்‌ அந்தத்‌ திதியை 
வர்ஜிக்க வேண்டும்‌ என்பது சொல்லப்படுதிறது. 
அவ்விஷயத்தில்‌, ம்ருத திதியான ப்ரதமை முதலியதில்‌ 
கண்ட திதி விஷயத்தில்‌ ச்ராத்த இனத்திலோ அதற்கு 
முன்பின்‌ தினத்திலோ ஸங்க்ரமணமானால்‌, ம்ருத திதியைச்‌ 
சேர்ந்த ச்ராத்தம்‌ அந்தத்‌ தினத்தில்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌ 
என்று அர்த்தமா 9 எந்தத்‌ தினத்தில்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌ நிர்ணயிக்கப்பட்டு உள்ளதோ அதே தினத்தில்‌ : 
அந்த திதியிலாவது வேறு திதியிலாவது 
ஸங்க்ரமணமானால்‌ அந்தச்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்யப்படக்‌ கூடாது 
என்று அர்த்தமா, என்பது ஸம்சயம்‌. 'மாஸ்யே कनन न्घ ` 
என்ற வசனத்தால்‌ திதியையே க்ரஹிப்பதால்‌ திதியில்‌ 
ஸ்ங்க்ரணம்‌ ஸம்பவிக்கும்‌ விஷயத்திலேயே தோஷம்‌ 
என்று கொள்ள வேண்டும்‌, என்று ப்ராப்தமாகியது. 
அவ்விஷயத்தில்‌ சொல்லப்படுகிறது. அந்த வசனத்தில்‌ 
சொல்லிய திதி சப்தம்‌ தித்யுபலக்ஷிதமான தினத்தையே 
சொல்வது ஆகும்‌. ஏனெனில்‌? 2.55 திவலஸே, 
பூர்வஸ்மின்‌ திவஸே, யதி பூர்வதினே” என்பது முதலிய 
வசனங்களிலும்‌, “பித்ரு கார்ய + முத்தரே, திவஸ + க்ஷய:, 
என்பது முதலிய ஸ்ம்ருதி வசனங்களிலும்‌, திவஸ தின 
சப்தங்களை க்ரஹித்து இருப்பதால்‌. இனியும்‌, திதி 
நிர்ணயத்திலும்‌ திதியை உபலக்ஷ்ணம்‌ ஆக்கி, திதியால்‌ 
உபலக்ஷிதமாகிய தினத்திலேயே ச்ராத்த கரணம்‌ 
நிர்ணயிக்கப்படுநறெது. திதி விசிஷ்ட தினத்திலே, திதி 
விசிஷ்ட அபராஹ்ணத்திலோ நிர்ணயிக்கப்படுகிறது 
இல்லை. 


`. (तथादहि-- कुतपमारभ्य याबदपराह श्राद्धस्य मुख्यकालः, 
मध्याहसायाह्नावपि गौणकालौ, अन्ततो गत्वा रात्रः प्रथमयामोऽपि | 
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एतेषु कालेषु श्राद्धे क्रियमाणे तत्काले तया तिथ्या भवितन्यमिति न 
नियमः, किं ஏ எனக बा எ वा दिनद्वये अपराहे 
तिथ्यभावे पूर्वदिने सायाहे वा तिथिसम्भवे श्राद्धकरणकाले 
तिथ्यन्तरेऽपि श्राद्धमिति निर्णयः | एवं माससम्बन्धेऽप्यूहूनीयम्‌ | 
यस्मिन्‌ दिने अपराहे तन्माससम्बन्धभूयस्त्वं नास्ति, ` तददिने 
श्राद्धकरणकाले तन्मासासम्भवेऽपि श्राद्धमिति निर्णयः। 


(அது இவ்விதம்‌, குதபம்‌ முதல்‌ அபராஹ்ணம்‌ 
முடியும்‌ வரையில்‌ ச்ராத்தத்திற்கு முக்ய காலம்‌. 
மத்யாஹ்னம்‌, ஸாயாஹ்னம்‌ இவைகளும்‌ கெளணகாலம்‌. 
கடைசியில்‌ சென்ற 'ராத்ரியின்‌ முதல்‌ யாமமும்‌ கெளண 
காலம்‌. இக்காலங்களில்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்யப்படும்‌ பொழுது 
அக்காலத்தில்‌ அந்தத்‌ திதி இருக்க வேண்டும்‌ என்ற நியமம்‌ 
இல்லை. ஆனால்‌, அபராஹ்ணம்‌ முடியும்‌ வரையிலாவது, 
அபராஹ்ணத்தின்‌ ஏகதேசத்திலாவது, இரண்டு 
நாட்களிலும்‌ அபராஹ்ணத்தில்‌ திதி இல்லாவிடில்‌ முதல்‌ 
தினத்தில்‌ ஸாயாஹ்னத்திலாவது திதி இருந்தால்‌, ச்ராத்தம்‌ 
செய்யும்‌ காலத்தில்‌ வேறு திதி இருந்தாலும்‌ ச்ராத்தம்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌ என்பது நிர்ணயம்‌. இம்மாதிரி 
மாஸ ஸம்பந்தத்திலும்‌ ஊஹிக்க வேண்டும்‌. எந்தத்‌ 
தினத்தில்‌ அபராஹ்ணத்தில்‌ அந்த மாஸத்தின்‌ ஸம்பந்தம்‌ 
அதிகமாய்‌ இல்லையோ, அந்தத்‌ தினத்தில்‌ ச்ராத்தம்‌ 
செய்யும்‌ காலத்தில்‌ அந்த மாஸத்தின்‌ ஸம்பந்தம்‌ 
இல்லாவிடினும்‌ ச்ராத்தம்‌ என்பது நிர்ணயம்‌.) 

(तस्मात्तन्मासमृततिथिस्पृष्टदिनस्यैव श्राद्ध दिनत्वेन ग्रहणात्‌ 
प्राधान्यात्तदिन एव सद्भमदोषः परिहरणीयः, न तु पू्वापरदिने तत्तिथौ 
सङ्कम्‌ इति कृत्वा श्राद्धार्हदिनं परिहरणीयम्‌। मास्येकस्मिन्‌ द्विनक्षत्रे दे 
तिथी च भविष्यतः | आदितः पितृकार्याणि देवकार्याणि चोत्तरे इति 
वचनं केरलादि देशान्तर विषयम्‌, देकान्तर एव मृतदिननक्ष् 
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एवान्नेनाब्दिकादिकरणात्‌ । तत्साहचर्यात्‌ पू्तिथिवचनमपि 
दे्ान्तरबिषयम्‌ | अस्मिन्‌ दे तु परतिथेरेव ग्रहणे बचनबाहूल्य- 
दरशनादाचारबाहुल्याच परस्मिनेव श्राद्धं कार्यम्‌ | यद्वा, TAT 
तिथिषु तथा सप्तनिंदति नक्षत्रेष्वपि काम्यश्राद्धं विहितम्‌, तद्विषयं 
ना |) | 


(ஆகையால்‌, அந்த மாஸ ம்ருத திதியால்‌ 
தொடப்பட்ட தினமே ச்ராத்த தினம்‌ चछ ॐ ८15176४, 
। ப்ராதான்யமாய்‌ அந்த இனத்திலேயே ஸங்க்ரமண 857 ०१0 
பரிஹரிக்கத்‌ தக்கது. இவ்விதம்‌ இன்றி, முதல்‌ நாளிலோ 
மறுநாளிலோ அந்தத்‌ திதியில்‌ ஸங்க்ரமணம்‌ வந்தது என்று 
நினைத்து ச்ராத்தத்‌ தினத்தைப்‌ பரிஹரிக்கக்‌ கூடாது. “ஒரு 
மாஸத்தில்‌ இரண்டு நக்ஷ்த்ரங்களோ, இரண்டு திதிகளோ 
வந்தால்‌ பித்ரு கார்யங்களை முந்தியதிலும்‌, தேவ 
கார்யங்களைப்‌ பிந்தியதிலும்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்ற. 
வசனம்‌ கேரளம்‌ முதலிய தேசாந்தரத்தைப்‌ பற்றியது. 
தேசாந்தரங்களில்‌ தான்‌ ம்ருத தின நக்ஷத்ரத்திலேயே 
அன்னத்தால்‌ ஆப்திகம்‌ முதலியதைச்‌ செய்வதால்‌. 
அத்துடன்‌ சேர்ந்து இருப்பதால்‌ பூர்வ திதியில்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ என்பதும்‌ தேசாந்தர விஷயம்‌. இந்தத்‌ 
தேசத்திலோ வெனில்‌, பிந்திய திதியையே க்ரஹிக்கும்‌ 
விஷயத்தில்‌ வசனங்கள்‌ பலவாய்க்‌ காணப்படுவதாலும்‌, 
ஆசாரம்‌ பஹுளமாய்‌ இருப்பதாலும்‌ பிந்திய திதியிலேயே 
ச்ராத்தம்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌ அல்லது 15-திதிகளிலும்‌, 
அவ்விதம்‌, 27-நக்ஷ்த்ரங்களிலும்‌ காம்ய ச்ராத்தம்‌ 
விதிக்கப்பட்டு உள்ளது. அது விஷயமாகியது என்றாவது 


ஆகல 712. ) 
ननु दिनस्यैव संक्रान्तिदोषो विचारणीयश्चेत्‌ अहोरा्रयोरपि 


सङ्कमदोषः परिहरणीयो बा ? अविहेषस्मरणात्‌, मास्येकस्मिन्‌ द्वौ 
तिथी चेत्‌ सौरमासे ராக इति च तत्तिथ्युपलक्षितदिनस्यैव 
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ग्रहणाददहोरात्रयोरपि दिनकब्दबाच्यत्वात्‌ षष्टिवरिकापरिमितेषु 
सङ्गमः परिहर्तव्य एव ॥ 

தினத்தில்‌ ஸங்க்ராந்தி தோஷம்‌, பரிஹரணீயம்‌ 
எனில்‌, பகல்‌ ராத்ரி இரண்டிலும்‌ ஸங்கரம தோஷம்‌ 
பரிஹரிக்கப்பட வேண்டுமா ? விசேஷிக்காமல்‌ ஸ்ம்ருதி 
வசனம்‌ இருப்பதால்‌ 'மாஸ்யே + சேத்‌' 'ஸெளரமாஸே 
திதித்வைதே?” என்று, அந்தத்‌ திதியால்‌ சொல்லப்படும்‌ 
தினத்தையே க்ரஹித்து இருப்பதால்‌, பகல்‌ இரவு 
இரண்டும்‌ சேர்ந்ததைத்‌ தினம்‌ என்று சொல்லுவதால்‌. 
60-நாழிகைகளிலும்‌ ஸங்க்ரமதோஷம்‌ பரிஹரிக்கத்‌ 
தக்கதே. 

अब्र केचिदाहुः — सङ्कान्तितर्पणविषये अर्धरात्रादधस्तात्‌ 
सङ्कमणे पूर्वदिने मध्याहस्यैवोपरिक्रिया, अर्धरा्ात्‌ परं चेदुत्तरदिन 
प्रहरद्वयमिति विधाना दर्धरात्रात्परं सङ्कमे दोषो नास्तीति | तदसत्‌। 
अस्य नियमस्य FATE व्यभिचारात्‌। | 

இவ்விஷயத்தில்‌ சிலர்‌ இவ்விதம்‌ 
சொல்லுகின்றனர்‌:-— ஸங்க்ராந்தி தர்ப்பண விஷயத்தில்‌ ' 
அர்த்தராத்ரத்திற்கு முன்‌ ஸங்க்ரமண விஷயத்தில்‌ முன்‌ 
தினத்தில்‌ மத்யாஹ்னத்திற்கு மேல்‌ செய்வது, 
அர்த்தராத்ரத்திற்குப்‌ பிறகானால்‌, மறுநாளில்‌ 2-யாமம்‌ 
என்று விதி இருப்பதால்‌, அர்த்தராத்ரத்திற்குப்‌ பிறகு 
ஸ்ங்க்ரமணம்‌ ஆனால்‌ தோஷம்‌ இல்லை என்று. அது 
ஸாதுவல்ல. இந்த நியமம்‌ அயநத்வயத்தில்‌ மாறுவதால்‌. 

अन्ये तु उपाकम॑विषये ஏஎ ग्रहणं चेदुपाकमं न कर्तव्यं 
परं चेत्‌ कतंन्यमिति वचनस्य सत्त्वात्तद्वद्धबत्विति | तदप्यसाधु, 
विषयभेदात्‌। यथोचितं ग्राह्यम्‌। एकादइया उदये घटिकामात्रसद्धावे 
यथा तदिने उपवासः, TTT मृततिथिसद्धाबे तदिनं श्राद्ध दिनं 
तदेव सङ्कान्तिदुष्टम्‌, न तु समुद्रस्राने अमावास्यादिबत्‌ 


~~ 
~~ 
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तिथिविरिष्टाकाले श्राद्धम्‌, दिवैव श्राद्धेकरणात्‌ | अत एव तत्र 
सङ्कान्ति दोष इत्यपि न वाच्यम्‌, TO: प्रथमयामस्यापि गौणकालत्वेन 
श्राद्धस्याङ्गीकारात्‌। तस्मादहोरा्मध्ये सङ्कान्तिदोषः परिहरणीयः | 


மற்றவரோ வெனில்‌:- உபாகர்ம விஷயத்தில்‌ 
அர்த்தராத்ரத்திற்கு முன்‌ க்ரஹ்ணம்‌ ஆனால்‌ 
உபாகர்மத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. பிறகாயிருந்தால்‌ 
செய்யலாம்‌ என்ற வசனம்‌ இருப்பதால்‌ அது போல்‌ 
ஆகலாம்‌ என்றனர்‌. அதுவும்‌ ஸாதுவல்ல. விஷய பேதம்‌ 
இருப்பதால்‌, இவ்விஷயத்தில்‌ உசிதமாய்‌ உள்ளதை 
 க்ரஹிக்கவும்‌. ஏகாதசி உதய காலத்தில்‌ கலாமாத்ரம்‌ 
இருந்தாலும்‌, அந்தத்‌ தினத்தில்‌ எவ்விதம்‌ உபவாஸமேர்‌, 
இவ்விதம்‌ அபராஹ்ணத்தில்‌ ம்ருத திதி இருந்தால்‌ அந்தத்‌ 
தினம்‌ ச்ராத்த நினம்‌. அதுவே ஸங்க்ராந்தி துஷ்டம்‌. 
இதன்றி, ஸமுத்ர ஸ்நானத்தில்‌ அமாவாஸ்யாதிகளுக்குப்‌ 
போல்‌ திதியுடன்‌ சேர்ந்த காலத்தில்‌ ச்ராத்தம்‌ என்பது 
இல்லை. பகலிலேயே ச்ராத்தம்‌ செய்யப்படுவதால்‌. 
ஆகையால்‌ அதில்‌ ஸங்க்ராந்தி தோஷம்‌ என்று சொல்லக்‌ 
கூடாது. ராத்ரியின்‌ முதல்‌ யாமத்தையும்‌ கெளண காலம்‌ 
என்று ச்ராத்தத்திற்கு அங்கீகரித்து இருப்பதால்‌. ஆகையால்‌ 
பகல்‌ ராத்ரி இரண்டிலும்‌ ஸங்க்ரமண தோவஷும்‌. 
பரிஹரிக்கத்தக்கது. | । | 
स्मृत्यन्तरे विदोषोऽभिहितः — यस्मिनहनि YETTA: परं 
मध्यं दिनं भवेत्‌ | आब्दिकं तत्र कुर्वीत ह्यन्यथा ग्राह्यमुत्तरम्‌ इति | 
उभयत्रापि सङ्कान्ति दोषे आवर्तनादवग्यदि सङ्कान्तिस्तदा पूर्वतर, 
आवर्तनात्‌ परं चेत्‌ TATA: | (अस्तमयात्‌ परं नास्ति सद्भान्तिदोष 
इति केचित्‌। अर्धरा्नात्‌ परमित्यपरे। एतदेव युक्तमुपरागसाहचांत्‌। 
(पूवापरदिने यत्राधिके सति |) उभयोः कम॑कालस्य दुष्टत्वे यत्र 


तन्माससम्बन्धभूयस्त्वं तत्र कुर्यात्‌। 


~ 
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ஓர்‌ ` ஸ்ம்ருதியில்‌:- எந்தத்‌ தினத்தில்‌ 
ஸங்க்ரமணத்திற்குப்‌ பிறகு மத்யாஹ்னம்‌ வருகன்றதோ 
அன்று ஆப்திகத்தைச்‌ செய்யவும்‌. அவ்விதம்‌ இல்லாவிடில்‌ 
மேல்‌ திதியை க்ரஹிக்கவும்‌. இரண்டு திதிகளிலும்‌ 
ஸ்ங்க்ரமண தோஷம்‌ இருந்தால்‌ ஆவர்த்தனத்திற்கு முன்‌ 
ஸங்க்ரமணம்‌ ஆனால்‌ அப்பொழுது முன்‌ திதியில்‌, 
ஆவர்த்தனத்திற்கு பிறகு ஆனால்‌ பின்‌ திதியில்‌, என்பது 
பொருள்‌.) அஸ்தமயத்திற்குப்‌ பிறகு ஸங்க்ரமண தோஷம்‌ 
இல்லை என்று சிலர்‌. அர்த்த ராத்ரத்திற்குப்‌ பிறகு தோஷம்‌ 
இல்லை என்று சிலர்‌. இதுவே யுக்தம்‌ ஆகும்‌. 
உபராகத்துடன்‌ சேர்ந்ததால்‌. “அர்த்தராத்ரத்திற்கு முன்‌ 
ஸங்க்ராந்தியாவது கரஹணமாவது நேர்ந்தால்‌ 
உபாகர்மத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது, பிறகு ஆனால்‌ தோஷம்‌ 
இல்லே ்‌ என்ற வசனத்தில்‌ க்ரஹணத்துடன்‌ 
ஸங்க்ரமணத்தைச்‌ சேர்த்துச்‌ சொல்லி இருப்பதால்‌, 
என்பது பொருள்‌. இரண்டு திதிகளிலும்‌ கர்மகாலமாகியெ 
அபராஹ்ணம்‌ துஷ்டம்‌ ஆனால்‌ எந்தத்‌ திதியில்‌ அந்த 
மாஸத்தின்‌ ஸம்பந்தம்‌ அதிகமாய்‌ உள்ளதோ அந்தத்‌ 
திதியில்‌ செய்யவும்‌. அது சொல்லப்பட்டுள்ளது, 


तदुक्तं सङ्गह -- सौरमासे तिथिद्धैधे मासिकाब्दिकयोः परा। 
सा चोपरागसङ्कान्तिदुष्टा चेत्‌ पूर्विका मता | द्वयोदोषिऽर्कसङ्कान्ति 
रर्बागावर्तनाद्यदि । पूर्वापराऽन्यथा ग्राह्या कर्मकाले द्वयोरपि | दुष्ट 
तन्माससम्बन्धभूयस्त्वं यत्र सा मता इति। (तथा मास्येकस्मिंस्तिथि- 
द्वयेऽपि तुल्यः) इति। 

ஸ்ங்க்ரஹத்தில்‌:- ஸெளர மாஸத்தில்‌ இரண்டு 
திதிகள்‌ இருந்தால்‌ மாஸிகத்திலும்‌ ஆப்திகத்திலும்‌ பிந்திய 


திதியை க்ரஹிக்கவும்‌. அது உபராகத்தாலாவது 
ஸங்க்ரணமத்தாலாவது துஷ்டமாகில்‌ பூர்வ திதியை 


கீரஹிக்கவும்‌. இரண்டு திதிகளுக்கும்‌ தோஷம்‌ இருந்தால்‌, 
ஸூர்ய ஸங்க்ரமணம்‌ மத்யாஹ்னத்திற்கு முன்‌ இருந்தால்‌ 
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பூர்வ திதி க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. இல்லாவிடில்‌ பிந்திய திதி 
க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. இரண்டு திதிகளிலும்‌ கர்மகாலமாகிய 
அபராஹ்ணம்‌ துஷ்டமாகில்‌ எந்தத்‌ திதியில்‌ மாஸ்‌ 
ஸம்பந்தம்‌ அதிகமாய்‌ உள்ளதோ அந்தத்‌ திதி க்ராஹ்யம்‌ 
ஆகும்‌. 

TENT: हेमाद्रौ — रवेरस्तमयात्‌ पूर्व यदि सङ्कमणं 
भवेत्‌। सा तिथिस्सङ्कमादृष्टा परतश्चेन दोषभाक्‌ इति। 


ஸங்க்ரமண தோஷ நிர்ணயம்‌ ஹேமாத்ரியில்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. ஸ0ர்யனின்‌ அஸ்தமயத்திற்கு முன்‌ 
ஸ்ங்க்ரமணமாகில்‌ அந்தத்‌ திதி ஸங்க்ரமணத்தால்‌ . 
துஷ்டமாகும்‌. அஸ்தமயத்திற்குப்‌ பின்பு ஸங்க்ரமணம்‌ 
ஆனால்‌ தோஷமுள்ளதாகாது 


किञ्च - सौरमासे तिथिद्वैधे मासिकाब्दिकयोः परा | सा 
चोपरागसङ्कान्तिदुष्टा चेत्‌ पूर्विका मता । द्वयोदोषेऽकसङ्कान्तिरवांगा- 
वतंनाद्यदि । पूर्वां पराऽन्यथा ग्राह्या कर्मकाले द्वयोर्यदि ॥ दुष्ट 
` तन्माससम्बन्धमभूयस्त्वं यत्र सा मता इति | आवर्तनात्‌ पूर्वं चेदेव 
` मावर्तनात्‌ परं चेदेवं कर्मकालेऽपराह्े चेदेवमिति वचनै्दिवा खङ्कमणे 
एव दोषप्रतीतेनं रात्रौ दिवासङ्कमण रदिततिथावेव्‌ श्राद्धं कर्तव्यम्‌ | 


| இனியும்‌: ஸெளர மாஸத்தில்‌ இரண்டு திதிகள்‌ 
வந்தால்‌ மாஸிகத்திலும்‌, ஆப்திகத்திலும்‌ பிந்திய திதி 
க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. . அது க்ரஹ்ணத்தாலும்‌, 
ஸங்க்ரமணத்தாலும்‌ துஷ்டம்‌ாாகில்‌ பூர்வ திதி க்ராஹ்யம்‌ 
"ஆகும்‌: இரண்டு திதிகளும்‌ துஷ்டங்களாகில்‌, ஸூர்ய 
ஸங்க்ரமணம்‌ ஆவர்த்தன காலத்திற்கு முந்தி இருந்தால்‌ 
முன்‌ திதி க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. பிந்தி இருந்தால்‌ பிந்திய திதி 
க்ீராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. இரண்டு திதிகளிலும்‌ கர்ம காலம்‌ 
துஷ்டமாகில்‌ அந்த மாஸ ஸம்பந்தம்‌ எந்தத்‌ திதியில்‌ 
அதிகமாய்‌ உள்ளதோ, அந்தத்‌ திதி க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. 
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''ஆவர்த்தனத்திற்கு முன்பு ஆனால்‌ இவ்விதம்‌, 
ஆவர்த்தனத்திற்கு பின்பு ஆனால்‌ இவ்விதம்‌, 
கர்மகாலமான அபராஹ்ணத்தில்‌ ஆனால்‌ @) ० ०95 1 ` ' 
என்ற வசனங்களால்‌ பகலில்‌ ஸங்க்ரமண விஷயத்திலேயே 
தோஷம்‌ தோன்றுவதால்‌ ராத்ரியில்‌ என்பது தோன்றாததால்‌ 
பகலில்‌ ஸங்க்ரமணம்‌ இல்லாத திதியிலேயே ச்ராத்தம்‌ 
செய்யத்தக்கது 


माधवीये — या तिथिः संक्रमाद्ृष्टा freA तु । 
आब्दिके मासिके त्याज्या सा तिथिः கனக | मास्ये कस्मिन्‌ 
तिथौ पित्रोर्दिवा सद्भमणे सति । अपराह्ात्‌ परो दोषो न भवेत्‌ 
श्राद्धकर्मणि इति। 


மாதவீயத்தில்‌:- எந்தத்‌ திதி அர்த்தராத்ரத்திற்கு 
முன்பே ஸங்க்ரமணத்தால்‌ துஷ்டமாகியதோ, அந்தத்‌ திதி 
ஆப்திகம்‌ மாஸிகம்‌ என்ற பித்ரு கர்மத்தில்‌ வர்ஜிக்கத்‌ 
தகுந்தது. ஒரு மாஸத்தில்‌ மாதா பிதாக்களின்‌ ம்ருத திதியில்‌ 
பகலில்‌ ஸ்ங்கரமணம்‌ நேர்ந்தால்‌ அது 
அபராஹ்ணத்திற்குப்‌ பிறகு ஆனால்‌ ச்ராத்த விஷயத்தில்‌ 
தோஷம்‌ உண்டாவது இல்லை. 


ஏ -- एकस्मिन्‌ मासे एकस्मिन्‌ दिने तिथौ 
सद्भमदुष्टायां सत्यामपराहणात्‌ परं न सङ्कमदोष इत्यर्तः ॥ किं च - 
उभयोः கிகா च सङ्कमो न भवेद्यदि | परत्रैव तु கனாக்‌ 
मासिकं तथा इति | 


அகண்டாசர்சத்தில்‌:- ஒரு மாஸத்தில்‌ ஒரு 
தினத்தில்‌ திதியானது ஸங்க்ரமணத்தால்‌ துஷ்டமானால்‌ 
அபராஹ்ணத்திற்குப்‌ பிறகு ஸங்க்ரமண தோஷம்‌ இல்லை 
என்பது யொருள்‌. இனியும்‌, இரண்டு திதிகளிலும்‌ 
கர்மகாலத்தில்‌ ஸங்க்ரமணம்‌ இல்லாவிடில்‌, பிந்திய 
திதியிலேயே ஆப்திகம்‌ மாஸிகம்‌.இவைகளைச்‌ செய்யவும்‌, 


என்று உள்ளது. 
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ब्रह्मयामले (எ: | ऋषीन्‌ प्रति व्यासः -- उत्तरे षडजञीत्यां च 
प्रातश्वेदपि எதன்‌: | पश्चात्‌ पुण्यतया दोषः सायाहे न तु दुष्यति इति। 
अयमर्थः -- मकरसद्भान्तौ षडराीति सङ्कान्तौ च प्रातः काठ 
सङ्कमेऽपि आवर्तनात्‌ पूर्व सङ्कम इति दोषाभावकङ्का न कार्यां । किंतु, 
अनयोः सङ्कान्त्योः पश्चादेव पुण्यकालतया यदहः. पुण्यकालः 
स्यात्तदहर्दोष इष्यते इति परिभाषामनुस्मृत्य तदहः प्रत्याब्दिकं न 
कर्तव्यम्‌। जपि तृत्तरसङ्कान्तिः सायाहे चेत्‌ तत्र यथोक्तदोषाभावात्‌ 
तत्रैव कर्तव्यमिति | एवं च प्रकृते चापसङ्कान्तेः षडशीतित्वेन 
पूवाह्णसङ्कमेऽपि दोष एव | मकरसङ्कान्तेः पूर्वाह्सङ्कमेऽपि दोष एब | 
मकरसङ्कान्तेः सायन्तनत्वे दोषाभावात्‌ तत्रैव श्राद्धं कतंन्यमिति 
निर्णयः। | ५ 


ப்ரம்ஹயாமனத்தில்‌ விசேஷம்‌:-— ருஷிகளை நோக்கி 
வ்யாஸர்‌ சொல்லுகிறார்‌: “உத்தராயணத்திலும்‌ 
ஷடசதியிலும்‌ ப்ராத: காலத்தில்‌ ஸங்க்ரமணம்‌ ஆனாலும்‌, 
புண்யகாலம்‌ பிறகு ஆகெதால்‌ தோஷம்‌ உண்டு, 
ஸாயாஹ்னத்தில்‌ ஸங்க்ரமணமானால்‌ தோஷம்‌ இல்லை" 
என்று. இதன்‌ பொருள்‌ இது:— "८ क्र ஸங்க்ராந்தியிலும்‌ 
ஷட தி ஸங்க்ராந்தியிலும்‌, ப்ராத:காலத்தில்‌ ஸங்க்ரமணம்‌ 
ஆனாலும்‌, ஆவர்த்தனத்திற்கு முன்பு ஸங்க்ரமணம்‌ 
என்பதால்‌ தோஷம்‌ இல்லை என்று சங்கை செய்யத்தக்கது 
இல்லை. ஆனால்‌, இந்த இரண்டு ஸங்க்ரமணங்களுக்கும்‌ 
பிறகே புண்ய காலம்‌ ஆனதால்‌. “எந்தத்‌ தினத்தில்‌ புண்ய 
காலம்‌ ஏற்படுகிறதே, அந்தத்‌ தினத்தில்‌ தோஷம்‌ 
சொல்லப்படுகிறது” என்ற பரிபாஷையை அனுஸரித்து 
அந்தத்‌ இனத்தில்‌ ப்ரத்யாப்‌திகத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. 
ஆனால்‌, உத்தராயண ஸங்க்ரமணம்‌ ஸாயாஹ்னத்திலானால்‌ 
அந்தத்‌ தினத்தில்‌ சொல்லிய தோஷம்‌ இல்லாததால்‌ அந்தத்‌ 
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தினத்திலேயே செய்ய வேண்டும்‌” என்று. இவ்விதம்‌ 
இருப்பதால்‌ ப்ரக்ருதத்தில்‌, தனுஸ்‌ ஸங்கரமணம்‌ 

ஷ்டசதியாகியதால்‌ அபராஹ்ண ஸ்ங்க்ரமண _ 
விஷயத்திலும்‌ தோஷம்‌ தான்‌. மகர ஸங்க்ரமணம்‌ 
பூர்வாஹ்ணத்தினாலும்‌ தோஷமே. மகர ஸங்கரமணம்‌ 
ஸாயங்காலத்திலானால்‌ தோஷம்‌ இல்லாததால்‌ அன்றே 


ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌, என்பது நிர்ணயம்‌. 
सौरतिथ्यलामे चान्द्रतिथिग्रहणप्रतिपादनम्‌ | 


सौरमासे मृततिथ्यभावे चान्द्रमासमृततिथिः ग्राह्या | तदाहं 
हारीतः -- सौरे यदि दिनं शून्यं तदा चान्द्रविधानतः। पूर्वमासे कृतं 
चेत्‌ स्यात्‌ पितृणां तृप्तिकारणम्‌ इति। TTT: — सौरालामे ततः पूर्व 
कृतं चेत्‌ सफलं भवेत्‌ । उत्तरस्मिन्‌ कृते मासि तच्छद्धमसुरालयम्‌ 
इति । संवतः - सौरमासविधाने तु मृतमासे तिथिर्नचेत्‌ । पूर्व॑मासे 
तदा silent मासि दुःखदम्‌ इति । स्मृत्यन्तरेऽपि - 
वृश्चिकादिनिमासेषु ஏக்‌ न भनेद्यदि । पूर्वमासि तिथौ 
कुर्यान्मासिकं எக்‌ तथा इति 

ஸெனர திதி கிடைக்காவி டில்‌ சாந்த்ர திதி 


ஸெளர மாஸத்தில்‌ ம்ருத திதி இல்லாவிடில்‌ சாந்த்ர 
மாஸத்திய ம்ருத இதியை க்ரஹிக்கவும்‌. அதைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, ஹாரிதர்‌:- ஸெளர மாஸத்தில்‌ திதி 
இல்லாவிடில்‌, சாந்த்ர மாஸவிதாநத்தால்‌ முன்‌ மாஸத்தில்‌ 
. செய்யவும்‌. செய்தால்‌ அது பித்ருக்களுக்கு த்ருப்திக்குக்‌ 
காரணம்‌ அஆகும்‌.. பராசரர்‌: ஸெளர மாஸ்‌ திதி 
கிடைக்காவிடில்‌, அதற்கு முன்‌ திதியில்‌ செய்தால்‌ ச்ராத்தம்‌ 
ஸ்பலம்‌ ஆகும்‌. அடுத்த மாஸத்தில்‌ செய்தால்‌ அது 
அஸ-ரர்களைச்‌ சேரும்‌. ஸம்வர்த்தர்‌:_ ஸெளர மாஸ்‌ 
விதிப்படி ம்ருத மாஸத்தில்‌ திதி இல்லாவிடில்‌, 
அப்யொழுது முன்‌ மாஸத்தில்‌ செய்யவும்‌. அடுத்த 
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.மாஸத்தில்‌.செய்தால்‌ அது துக்கத்தைக்‌ கொடுப்பது ஆகும்‌. 
மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியிலும்‌:-— வ்ருச்சிகம்‌ முதலிய மூன்று 
மாஸங்களில்‌ ம்ருத திதி இல்லாவிடில்‌ முன்‌ மாஸ்‌ திதியில்‌ 
மாஸிகம்‌ ஆப்திகம்‌ இவைகளைச்‌ செய்யவும்‌ 


वसिष्ठोऽपि _— आब्दिकं सौरमासे स्यात्‌ सद्भान्तिरदिते 
तिथौ । सौरमासे यदि तिथिर्न स्याचान्द्रमसे स्मृतम्‌ इति । 
पितृमेधसारे — सौरमास्येकस्मिन्‌ तिथिद्धयसम्भवे परस्यामेव श्राद्धं 
कुर्यात्‌, त्न सङ्कान्त्युपरागदोषे पूर्वस्याम्‌, तत्रैवं चेत्‌ परस्याम्‌, 
उभयत्राप्येवं चेत्‌ परस्याम्‌, कचित्‌ सौरे तिथ्यभावे चान्द्रे मासि कुर्यात्‌ 
इति। तस्मिन्‌ चान्द्रे क्षयं गते सति तदुत्तरे मासे तिथिग्राह्या | 


வஸிஷ்டரும்‌:- ஆப்திகத்தை ஸெளர மாஸத்தில்‌ 
ஸங்க்ரமணம்‌ இல்லாத திதியில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஸெளர 
மாஸத்தில்‌ திதி இல்லாவிடில்‌ சாந்த்ர மாஸ திதியை 
க்ரஹிக்கவும்‌. பித்ருமேதஸாரத்தில்‌:- ஒரு ஸெளர 
மாஸத்தில்‌ இரண்டு திதிகள்‌ வந்தால்‌ பிந்திய திதியிலேயே 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யவும்‌. அந்தத்‌ திதியில்‌ ஸங்க்ரமணம்‌, 
ऊ 90 क्ण 0 இவைகளால்‌ தோஷம்‌ ஏற்பட்டால்‌, முந்திய 
திதியில்‌ செய்யவும்‌. அதில்‌ தோஷம்‌ இருந்தால்‌ பிந்திய 
திதியில்‌ செய்யவும்‌. இரண்டிலும்‌ தோஷம்‌ இருந்தால்‌ 
பிந்திய திதியில்‌ செய்யவும்‌. ஒரு காலத்தில்‌ ஸெளர திதி 
இல்லாவிடில்‌ சாந்தீர மாஸத்தில்‌ செய்யவும்‌. அந்தச்‌ சாந்த்ர 
மாஸம்‌ க்ூஷயத்தை அடைந்து இருந்தால்‌ அடுத்த மாஸத்தின்‌ 
திதியை க்ரஹிக்க வேண்டும்‌. 

तदुक्तं स्मृत्यन्तरे -- सौरमासे तिथ्यभावे मासिकाब्दिकयो- 
रपि। चान्द्रो मासो भवेद्‌ ग्राह्यस्तस्मिंशान््र क्षयं गते || तदुत्तरे मासि 
तिथिर्ग्राह्या पूर्वत्र नेष्यते इति | यदा Yaffe धनुस्सङ्कान्तिः 
SATE मकरसंक्रान्तिश्च तदा धनुःस्थं रवौ दर्स्यासमाघ्या न तस्य 
என, मकरस्थे எ तत्समाघ्या तस्य पौषत्वमेव, ` 
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Mie लुप्त इत्येवं कदाचित्‌ सम्भाविते क्षयमासे सति 
धनुमसिामावास्या मृततिथिस्तदत्तरमासे ग्राह्येत्यर्थः | 

` रा  ஸ்ம்ருதியில்‌:— மாஸிகத்திற்கும்‌, 
ஆப்திகத்திற்கும்‌ ஸெளர மாஸத்தில்‌ திதி இல்லாவிடில்‌, 
அப்பொழுது சாந்த்ர மாஸத்தை கீரஹிக்கவும்‌. அந்தச்‌ 
சாந்தர மாஸம்‌ க்ஷ்யத்தை அடைந்து இருந்தால்‌ அடுத்த = 
மாஸத்தின்‌ திதியை க்ரஹிக்கவும்‌. முந்திய மாஸத்தின்‌ 
திதியை க்ரஹிக்கக்‌ கூடாது. எப்பொழுது சுக்ல ப்ரதமையில்‌ 
தனுஸ்‌ ஸ்ங்கரமணமும்‌, தர்சத்திற்குள்‌ மகர 
ஸங்க்ரமணமும்‌ வருகிறதோ அப்பொழுது ஸூர்யன்‌ 


தனுஸ்ஸில்‌ இருக்கும்‌ பொழுது தர்சம்‌ முடியாததால்‌ ` 
அதற்கு மார்க்க சீர்ஷத்வம்‌ இல்லை. ஸூர்யன்‌ மகரத்தில்‌ 


இருக்கும்‌ பொழுது அது முடிவதால்‌ அதற்குப்‌ 
பெளஷமாஸத்வமே தான்‌. மார்க்கசீர்ஷ மாஸமோ 
வெனில்‌ லுப்தமாயிற்று. என்று இவ்விதம்‌ 
எக்காலத்திலாவது ஸம்பவிக்கக்‌ கூடிய க்ஷய மாஸம்‌ 
நேர்ந்தால்‌, தனுர்‌ மாஸாமாவாஸ்யா ம்ருத திதியை அதன்‌ ' 
உத்தர மாஸத்தில்‌ க்ரஹிக்க வேண்டும்‌ என்பது பொருள்‌. 


आब्दिकपरित्यागे प्रत्यवायोक्तिः 


आब्दिकश्राद्धपरित्यागे प्रत्यवायमाह मरीचिः — पण्डिता 
ज्ञानिनो मूर्खाः खियोऽथ ब्रह्मचारिणः | मृताह समतिक्रम्य चण्डालाः 
कोटिजन्मसु इति । भविष्यत्पुराणप्रमासखण्डयोश्च — मृताहं 
समतिक्रम्य चण्डालाः कोरिजन्मसु | अतो विप्रैनं तत््याज्यं प्राणैः 
कण्ठगतैरपि | मृतेऽहनि पितुर्यस्तु न कुर्यात्‌ श्राद्धमादरात्‌। मातुशचैव 
वरारोहे वत्सरान्ते मृतेऽहनि ॥ नाहं तस्य महादेवि पूजां गृह्णामि नो 
हरिः इति । आश्वलायनः - मन्वादिभ्यो युगादिस्तु सहस्रगुण- 
तोऽधिकः । युगादेश्चायनद्वन्द्मयनाद्विषुवद्वयम्‌। PTET -. 
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पातो व्यतीपातान्तु TEA । द्रादक्यास्तु तथा दरो दशात्‌ पित्रोस्तु 
वार्षिकम्‌ इति। 


ஆப்திகம்‌ செய்யாவிடில்‌ ப்ரத்யவாயம்‌. | 


ஆப்திக ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யாவிடில்‌ தோஷத்தைச்‌ 
சொல்லுறார்‌, மரீசி: - பண்டிதர்களோ, ஜ்ஞானிகளோ, 
மூர்க்காகளோ, ஸ்தரீகளோ, ப்ரம்ஹசாரிகளோ, 
எவராயினும்‌ ம்ருதாஹ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யாவிடில்‌ கோடி 
ஜன்மங்களில்‌ சண்டாளர்களாய்‌ ஆவார்கள்‌. பவிஷ்யத்‌ 
புராணம்‌, ப்ரபாஸ கண்டம்‌ இவைகளிலும்‌:— 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யாதவர்கள்‌ கோடி ஜன்மங்களில்‌ 
சண்டாளர்களாய்‌ ஆவார்கள்‌. ஆகையால்‌ ப்ராம்ஹணர்கள்‌ 
ப்ராணன்களின்‌ ஆபத்‌ காலத்திலும்‌ ச்ராத்தத்தை 
விடக்கூடாது. எவன்‌ மாதா பிதாக்களின்‌ வர்ஷாந்தத்தில்‌ 
ம்ருத தினத்தில்‌ ச்ராத்தத்தைப்‌ பக்தியுடன்‌ 
செய்வதில்லையோ, அவன்‌ செய்யும்‌ பூஜையை நான்‌ 
க்ரஹிப்பது இல்லை, விஷ்ணுவும்‌ க்ரஹிப்பது இல்லை 
ஆச்வலாயனர்‌:- மன்வாதிகளைக்‌ காட்டிலும்‌ யுகாதி 
ஆயிரம்‌ மடங்கு அதிகமாகியது. யுகாதியை விட இரண்டு 
அயனங்களும்‌, அயனங்களை விட இரண்டு 
விஷுவங்களும்‌, விஷுவங்களை விட வ்யதீபாதமும்‌, 
வ்யதீபாதத்தை விட த்வாதசியும்‌, த்வாதசியை விடத்‌ 
தர்சமும்‌, தர்சத்தை விட மாதா. பிதாக்களின்‌ வார்ஷிக 
ச்ராத்தமும்‌ ஆயிரம்‌ மடங்கு அதிகம்‌ ஆகும்‌. ` 
` देवलः -- अध्नगश्चातुरश्ैव विहीनश्च धनैस्तथा। आमश्राद्धं 
प्रकुर्वीत हेम्ना वा द्विजसत्तमः । द्रव्याभावे द्विजाभावे எனா तु 
पाचयेत्‌। पैतकेन तु सुक्तेन होमं कुयाद्विचक्षणः | अत्यन्तद्रन्यशून्यशवेत्‌ 
ஏர दद्याद्रवां तृणम्‌। எனா च बिधिवद्विप्रः தளி तिलतर्पणम्‌। 
अथ वा रोदनं कर्यादत्युचैर्विजने बने | दरिद्रोऽहं महापापी बदनिति 


विचक्षणः इति | अन्यत्रापि -- भोजको यस्तु वै श्राद्धं न करोति 
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खगाधिप। मातापितृभ्यां सततं वर्ष वर्षे मृतेऽहनि | स याति नरकं घोरं 
तामिस्रं नाम नामतः इति। 


தேவலர்‌: வழிப்போக்கனும்‌, வ்யாதி உள்ளவனும்‌, 
பணம்‌ இல்லாதவனும்‌ ஆமச்ராத்தத்தையாவது, ஹிரண்ய 
ச்ராத்தத்தையாவது செய்ய வேண்டும்‌. த்ரவ்யம்‌ 
இல்லாவிடினும்‌, ப்ராம்ஹணர்‌ இல்லாவிடினும்‌ 
அன்னத்தை மட்டில்‌ சமைக்கவும்‌. பைத்ருகமான 
ஸூக்தத்தினால்‌ ஹோமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ அறிந்தவன்‌. 
மிகவும்‌ த்ரவ்யம்‌ இல்லாதவனாயின்‌ யதாசக்தி 
பசுக்களுக்குப்‌ புல்லைக்‌ கொடுக்கவும்‌ அல்லது ஸ்நானம்‌ 
செய்து விதிப்படி தில தர்ப்பணத்தைச்‌ செய்யவும்‌ அல்லது 
ஜனங்களற்ற வனத்தில்‌ உரக்க ரோதனம்‌ செய்யவும்‌, நான்‌ 
தரிதீரன்‌, மகாபாபி என்று சொல்லிக்‌ கொண்டு. மற்றொரு 
ஸ்ம்ருதியில்‌:-— எவன்‌ ப்ரதி வர்ஷமும்‌ ம்ருத தினத்தில்‌ 
மாதா பிதாக்களுக்கு எப்பொழுதும்‌ போஜனத்துடன்‌ 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்வது இல்லையோ அவன்‌ தாமிஸ்ரம்‌ 


என்ற கோரமான நரகத்தை அடைவான்‌. 


 काष्णांजिनिः -- ऊषरे तु यथा क्षिप्तं बीजं न प्रतिरोहति । तथा 
च तत्‌ भवेत्तेषां यन्न दत्तं मृतेऽहनि इति | मृताहे यन दत्तमन्यत्र दत्त 
तनिष्फलं भवेत्‌, अतो मृताहे अवद्यं दातन्यमित्यमिप्रायः | तथा - 
पण्डिता ज्ञानिनो बापि मूखां योषित एब बा | मृताह समतिक्रम्य 
चण्डालेष्वमिजायते इति | कौर्मेऽपि - नैमित्तिकं त॒ க ग्रहणे 
चन्द्रसूर्ययोः | बान्धवानां च मरणे नरकी स्यादतोऽन्यथा इति। 
கார்ஷ்ணாஜினி:— களர்‌ பூமியில்‌ விதைக்கப்பட்ட 
விதை எப்படி முளைப்பது இல்லையோ அது போல்‌ 
பித்ருக்களுக்கு ச்ராத்த தினத்தில்‌ கொடுக்கப்படாதது 
வீணாய்‌ ஆகும்‌. (97555 தினத்தில்‌ எது 
கொடுக்கப்படவில்லையேோ, மற்றக்‌ காலத்தில்‌ எது 
கொடுக்கப்பட்டதோ அது நிஷ்பலம்‌ ஆகும்‌, ஆகையால்‌ 
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ச்ராத்தத்‌ தினத்தில்‌ அவச்யம்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌ என்பது 
அபிப்ராயம்‌.?' அவ்விதம்‌: பண்டிதராயினும்‌, 
ஜ்ஞானிகளாயினும்‌, மூர்க்கராயினும்‌, ஸ்த்ரீகளாயினும்‌ 
ச்ராத்தத்தை அதிக்ரமித்தால்‌ சண்டாளரில்‌ பிறப்பார்கள்‌. 
கெளர்மத்திலும்‌:-— சந்த்ர ஸூர்யர்களின்‌ க்ரஹணத்தில்‌ 
நைமித்திக ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பந்துக்களின்‌. 
மரண இனத்தில்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. - 
இவ்விதம்‌ செய்யாவிடில்‌ நரகத்தை அடைவான்‌. 


श्राद्धीयतिथिकालादिः 


कर्मकालन्यापिनी तिथिरत्र ग्राह्या | यदाह वृद्धयाज्ञवल्कयः — 
कर्मणो यस्य यः कालस्तत्कालन्यापिनी तिथिः | तया क्मांणि कुर्वीति 
हासवृद्धी न कारणम्‌ इति । Tis — यो यस्य विहितः 
कालस्तत्काछन्यापिनी तिथिः इति | कर्मकालश्च सपिण्डीकरणात्‌ 
पूर्वभाविन्येकोदिषटे मध्याः, तदत्तरभाविनि मासिकान्दिकादा- 
ஏர: | तथा च वृद्धगौतमः — मध्याहन्यपिनी या स्यात्‌ सैकोदिष्ट 
तिधिर्भबेत्‌। अपराह्न्यापिनी स्यात्‌ पारणे स तिथिर्भवेत्‌ इति! 


ச்ராத்தத்திற்கு உரிய திதி காலம்‌ முதலியவை. 

இவ்விஷயத்தில்‌ கர்மகாலத்தில்‌ வ்யாப்தி உள்ள திதி 
க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்தது. அ தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
விருத்தயாக்ஞவல்க்யர்‌:- எந்தக்‌ கர்மத்திற்கு எது 
காலமோ அந்தக்‌ காலத்தில்‌ வ்யாபித்து உள்ளதாய்‌ திதி 
இருக்க வேண்டும்‌. அத்திதியால்‌ கர்மங்களைச்‌ செய்ய - 
வேண்டும்‌. குறைவும்‌, .வ்ருத்தியும்‌ காரணம்‌ அல்ல. 
கார்க்யரும்‌:— “எந்தக்‌ கர்மத்திற்கு எக்காலம்‌ விஹறிதமோ 
அக்கர்லத்தில்‌ வ்யாபித்திருக்க வேண்டும்‌ திதி 
கர்மகாலமும்‌, ஸபிண்டீகரணத்திற்கு முன்பு உள்ள 
ஏுகோத்திஷ்டத்தில்‌ மத்யாஹ்னம்‌, அதற்கு மேல்‌ வரும்‌ 
மாஸிகம்‌, ஆப்திகம்‌ முதலியதில்‌ அபராஹ்ணம்‌. 
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அவ்விதமே, வ்ருத்தகெனதமர்‌:- எந்தத்‌ திதி 
மத்யாஹ்னத்தில்‌ வ்யாப்தி உடையதே, அத்திதி 
ஏகோத்திஷ்டத்திற்கு உரியது ஆகும்‌. அபராஹ்ணத்தில்‌ 
வ்யாப்தி உள்ளது எதுவோ அது பார்வணத்திற்கு உரியது 
ஆகும்‌. 

व्यासः — एकमुद्दिय यत्‌ श्राद्धं दैवहीनं विधीयते। एकोदिष्टं a 
तत्‌ प्रोक्तं मध्याहे तत्‌ प्रकीर्तितम्‌ इति | कालादरेऽपि-एकोद्िष्टं तु 
मध्याह्ने नवश्राद्धादिकं चरेत्‌ इति | मध्याहश्च सप्तमाष्टमनब- 
ममुहूर्तात्मकः। ते च मुहूतां गान्धर्वकुतपरौदिणसंज्ञकाः | तथा चाहः 
ஏவ ஏக: स्मय॑न्ते -- रौद्रः श्वेतश्च मैत्रश्च तथा पालविदः 
स्मृतः । सावित्रो वैश्वदेवश्च गान्धवंः कुतपस्तथा | रौहिणस्तिलकश्चैव 
विभवो निरऋतिस्तथा | शम्बरो विजयश्चैव बोधः TAT स्मृताः 
इति । एते पञ्चदशा सूर्योदयमारभ्य क्रमात्‌ दिवा मुहूर्ताः क्रमो 
निश्यपि। 


வ்யாஸர்‌:-— ஒருவனை உத்தேசித்து எந்த ச்ராத்தம்‌ 
தேவ வரணம்‌ இல்லாததாய்‌ விதிக்கப்படுகறதோ, அது 
ஏகோத்திஷ்டம்‌ என்று சொல்லப்பட்டு உள்ளது. அது 
மத்யாஹ்னத்தில்‌ விதிக்கப்பட்டு உள்ளது. 
காலாதர்சத்திலும்‌:-— ஏகோத்திஷ்டமான நவச்ராத்தம்‌ 
முதலியதை மத்யாஹ்னத்தில்‌ செய்யவும்‌. மத்யாஹ்னம்‌ 
என்பது பகலின்‌ 7-8-9- முஹ-ஒர்த்தங்கள்‌ ஆகியது. அந்த 
முஹமூர்த்தங்கள்‌, காந்தர்வம்‌, குதப்ம்‌, ரெளஹிணம்‌ என்று 
பெயர்‌ உள்ளவைகள்‌. அவ்விதமே பகலில்‌ பதினைந்து 
முஹூர்த்தங்கள்‌ சொல்லப்படுகன்றன:-— அவை, 
ரெளத்ரம்‌, ச்வேதம்‌, மைத்ரம்‌, பாலவிதம்‌, ஸாவித்ரம்‌, 
வைச்வதேவம்‌, காந்தர்வம்‌, குதபம்‌, ரெளஹிணம்‌, 
திலகம்‌, விபவம்‌, நிர்ருதி, சம்பரம்‌, விஜயம்‌, போதம்‌ 
என்பவை. இந்தப்‌ பதினைந்தும்‌ ஸூர்யோதயம்‌ முதல்‌ 
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முறையே பகலில்‌ (090 2755 கள்‌. இரவிலும்‌ 


இவ்விதமே கீரமமாய்‌ உள்ளன. 


तथा ளன — rT तथा त्वहोरानेण 
कीर्तिताः | तत्न ஏவ प्रोक्ता राम எளி दिवा तथा। दिवसश्च यदा 
राम वृद्धिं समधिगच्छति। तदाश्रितमुहूतांनां तदा वृद्धिः प्रकीर्तिता | 
दिनवृद्धिर्यदा राम दोषहानिस्तदा भवेत्‌। तदाश्रितमुहूरतानां हानिज्ञंया 
तदा तथा इति। 

அவ்விதம்‌ விஷ்ணுதர்மோத்தரத்தில்‌:- ஒரு 
=> छ 20707505 80 © 30-முஹூர்த்தங்கள்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ளன. அவைகளுள்‌ பதினைந்து இரவிலும்‌, பதினைந்து 
பகலிலும்‌ ஆகும்‌. ஓ ராமா ! பகல்‌ எப்பொழுது வ்ருத்தியை 
அடைகின்றதோ அப்பொழுது பகலிலுள்ள 
முஹூர்த்தங்களுக்கு வ்ருத்தி சொல்லப்பட்டுள்ளது 
எப்பொழுது பகல்‌ வ்ருத்தியாகின்ற தோ அப்பொழுது 
இரவுக்குக்‌ குறைவு உண்டாகும்‌. அப்பொழுது அதை 
அடைந்துள்ள முஹூர்த்தங்களுக்குக்‌ குறைவு 
அறியத்தக்கது என்று. 

यथोक्तनानात्मकत्रिंशन्मुहू्तोपितस्य सावनाहोरान्नस्य यदहः 
पञ्चददामुहूर्तात्मकं तस्याहो भागा मतमेदेन पञ्चधा विकल्प्यन्ते । द्वेधा . 
त्रेधा चतुधां पश्चधा ஏவ इति पञ्च भेदाः | तन द्वेधा विभागः 
स्कान्दपुराणे दर्तः — आवर्तनात्तु पूर्वाह्णो ह्यपराह्नस्ततः पर 
इति । 

இவ்விதம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள அநேகவிதமான 
30-முஹூர்த்தங்களுடன்‌ கூடிய ஸாவன 
அஹோராத்ரத்தின்‌ எந்தப்‌ பகல்‌ 15-முஹூர்த்தங்களை 
உடையதோ அந்தப்‌ பகலின்‌ பாகங்கள்‌ மத பேதத்தால்‌ 
5-விதமாய்‌ விகல்ப்பிக்கப்படுகின்றன. இரண்டு பாகமாய்‌, 
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மூன்று பாகமாய்‌, நான்கு பாகமாய்‌, ஐந்து பாகமாய்‌, 
பதினைந்து பாகமாய்‌ என்று ஐந்து பேதங்கள்‌. அவைகளுள்‌ 
இரண்டு பாகமாயெ விபாகம்‌ ஸ்காந்த புராணத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்டு உள்ளது. 'ஆவர்த்தனத்திற்கு முன்‌ உள்ளது 
பூர்வாஹ்ணம்‌, பிறகு உள்ளது அபராஹ்ணம்‌ என்று இந்த: 
அபிப்ராயத்தைக்‌ கொண்டே சொல்லுகிறார்‌, 


ane मनुराह — यथा चैवापरः पक्षः 
ूर्वपक्षाद्वििष्यते। तथा श्राद्धस्य पूर्वाह्नादपराह्णो विर्िष्यते इति | 
त्रेधा विभागः शातातपेन दर्तः -- तस्मादहरहः पूर्वो देवा 
अङ्गनमम्यवह्रन्ति, मध्यन्दिने मनुष्याः, अपराहे पितरः इति। 

மனு: எவ்விதம்‌ பூர்வபக்ஷத்தை விட அபரபக்ஷம்‌ 
ச்லாகிக்கப்படுகின்றதோ, அவ்விதம்‌ ச்ராத்தத்திற்குப்‌ 
பூர்வாஹ்ணத்தை விட அபராஹ்ணம்‌ ச்லாக்யம்‌ 
எனப்படுகிறது. மூன்று விதமாயெ விபாகம்‌ சாதாதபரால்‌ 
காண்பிவிக்கப்பட்டு உள்ளது:-— “ஆகையால்‌ ப்ரதி தினம்‌ 
பூர்வாஹ்ணத்தில்‌ . தேவர்கள்‌ ஆஹாரத்தைப்‌ 
புஜிக்கின்றனர்‌, மத்யாஹ்னத்தில்‌ மனுஷயர்களும்‌, 
அபராஹ்ணத்தில்‌ பித்ருக்களும்‌ புஜிக்கன்றனர்‌” என்று. 

एतमेव विभागमभिप्रैत्य समाम्नायते — कम्मिः पूर्वां दिवि 
देव ईयते | यजुर्वेदे तिष्ठति मध्ये अहः | सामबेदेनास्तमये महीयते | 
वेदैरदून्यसिभिरेति सूर्यः इति । श्रुत्यन्तरेऽपि _ पूर्वाह्णो वै देवानां 
मध्यन्दिन मनुष्याणामपराह्नः पितृणाम्‌ इति। 

இந்த விபாகத்தையே அபிப்ராயத்திற்‌ கொண்டு 
ச்ருதியில்‌ சொல்லப்படுநெது - “ஆகாசத்தில்‌ ஸூர்யன்‌ 
பூர்வாஹ்ணத்தில்‌ ருக்‌ வேத தேவதைகளால்‌ 
ஸ்துதிக்க்ப்படுகிறான்‌. மதீயாஹ்னத்தில்‌ யஜார்‌ வேத 
தேவதையின்‌ இடத்தில்‌ இருக்கிறான்‌. அஸ்தமயத்தில்‌ 
ஸாம வேத தேவதையால்‌ பூஜிக்கப்படுகிறான்‌. ஸ0ர்யன்‌ 
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மூன்று வேத தேவதைகளுடன்‌ கூடியவனாகவே 
செல்லுதிறான்‌' என்று. மற்றோர்‌ ச்ருதியில்‌:— “பூர்வாஹணம்‌ 
தேவர்கள்‌ உடையது. மத்யந்தினம்‌ மனுஷ்யர்கள்‌ 


உடையது. அபராஹ்ணம்‌ பித்ருக்கள்‌ உடையது” என்று. 


चतुधां विभागमाह गोभिलः — पूर्वाह्णः प्रहरः पूवं मध्याहः 
प्रहरस्ततः | अपराहस्तृतीयः स्यात्‌ सायाहश्च ततः परम्‌ इति । 
पश्चधा विभागं न्यास आह्‌ — मुहूर्तत्नितयं प्रातस्तावानेव तु सङ्गवः | 
मध्याहसिमुहूर्तस्स्यादपराह्लोऽपि तादृशः । सायाहस्िमुहूर्तस्तु 
सर्वकर्मबहिष्कृतः इति । वृद्धपराशरोऽपि — ठेखाप्रभुति सूर्यस्य 
मुहूतखिय एब तु । प्रातस्तु संस्मृतः कालो भागश्चाह्नः स पञ्चमः | 
सज्गवस्निमुहूर्तोऽथ . मध्याहस्तत्समः स्मृतः | Te मुहूतांश्च 
ह्यपराह्लो विधीयते | पञ्चमोऽथ दिनांशो यस्सायाह इति स स्मृतः 
इति । 


நான்கு ப்ரகாரமாய்‌ விபாகத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌. 
கோபிலர்‌:-— “முதல்‌ யாமம்‌ பூர்வாஹ்ணம்‌ எனப்படும்‌. 
அடுத்த யாமம்‌ மத்யாஹ்னம்‌ எனப்படும்‌. மூன்றாவது 
யாமம்‌ அபராஹ்ணம்‌ எனப்படும்‌. நான்காவது யாமம்‌ 
ஸாயாஹ்னம்‌ எனப்படும்‌” என்று. ஐந்து விதமாய்‌ 
விபாகத்தை வ்யாஸர்‌ சொல்லுகிறார்‌: மூன்று 
முஹூர்த்தங்கள்‌ (6-நாழிகைகள்‌) ப்ராத:காலம்‌ 
எனப்படும்‌. பிறகு மூன்று முஹூர்த்தம்‌ கொண்டது 
ஸங்கவம்‌ எனப்படும்‌. பிறகு மூன்று முஹூர்த்தம்‌ 
கொண்டது மத்யாஹ்னம்‌. பிறகு மூன்று முஹூர்த்தம்‌ 
கொண்டது அபராஹ்ணம்‌. பிறகு மூன்று முஹூர்த்தம்‌ 
கொண்டது ஸாயாஹ்னம்‌. இது எல்லாக்‌ கர்மங்களுக்கும்‌ 
அர்ஹம்‌ அல்லாதது. வ்ருத்தபராசரரும்‌:- ஸூர்ய பிம்ப 
தர்சனம்‌ முதல்‌ மூன்று முஹ-ஒர்த்தங்கள்‌ உள்ள காலம்‌. 
115; ' எனப்படுதிறது. அது பகலின்‌ ஐந்தில்‌ ஒரு பாகம்‌. 


48 स्मृतिमुक्ताफले - श्राद्धकाण्डः -उत्तर भागः 
பிறகு மூன்று முஹூர்த்தங்கள்‌ கொண்டது ஸங்கவம்‌ 
எனப்படும்‌. பிறகு மூன்று முஹூர்த்தங்கள்‌ உடையது 
மத்யாஹ்னம்‌. பிறகு மூன்று முஹமூர்த்தங்கள்‌ உடையது 
அபராஹ்ணம்‌ எனப்படுறெது. பகலில்‌ மீதியுள்ள ஐந்தாவது 
பாகம்‌ ஸாயாஹ்னம்‌ எனப்படுஜெது. 

साधिष्ठातृदेवताः पञ्च भागाः समाम्नायन्ते — देवस्य uf: 
` प्रातः, मित्रस्य सङ्गवः, बृहस्पतेम॑ध्यन्दिनिः, भगस्यापराह्ः, 
वरुणस्य सायम्‌ इति । எக்‌ विभागद्शङ्धेन दर्तः — 
रौद्रैस्तथा मैन्नस्तथा सालकटः स्मृतः । सावित्रश्च जयन्तश्च 
गान्धर्वः कुतपस्तथा | रौहिणश्च विरिश्चश्च विजयो नैरऋतस्तथा | 
महेन्द्रो वरुणश्चैव बोधः TAT: स्मृतः इति 

அதிஷ்டாத்ரு தேவதைகளுடன்‌ கூடியவைகளாய்‌ 
ஐந்து பாகங்கள்‌ ச்ருதியில்‌ சொல்லப்படுகின்றன:-— 
'ப்ராத: என்பது ஸவிதாவினுடையது. ஸங்கவம்‌ 
மித்ரனுடையது. மத்யந்தினம்‌ ப்ருஹஸ்பதியினுடையது. 
அபராஹ்ணம்‌ பகனுடையது. ஸாயாஹ்னம்‌ 
வருணனுடையது? என்று. 16ப்ரகாரமாய்‌ விபாகம்‌ 
காண்பிவிக்கப்பட்டு உள்ளது சங்கரால்‌:-— “ரெளத்ரம்‌, 
சைத்ரம்‌, மைத்ரம்‌, ஸாலகடம்‌, ஸாவித்ரம்‌, ஜயந்தம்‌, 
காந்தர்வம்‌, குதபம்‌, ரெளஹிணம்‌, விரிஞ்சம்‌, விஜயம்‌, 
நைர்ருதம்‌, மஹேந்த்ரம்‌, வருணம்‌, போதம்‌ என்று 
பதினைந்து மு ஹூ ர்த்த ங்கள்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளன” என்று. 

ஏஎ कालनिर्णयकारः -- तनन पञ्चधा विभागपक्षस्य 
बहुश्रुतिस्मृतिसिद्धत्वात्‌ प्रायेणैतमेव पक्षमाश्चित्य विधिनिषेध- 
TT प्रवर्तन्ते, त्रेधा विभागस्तु सोमयागे सवनत्रये उपयुज्यते | 
यथोक्तेषु पञ्चसु कालेषु यानि विहितानि कर्माणि तानि दैवपिच्यरूपेण 
UTE कृत्वा तयोरगौणकालाभ्यनुज्ञया द्वेधा विभागो दर्तः | चतुधां 
विभागस्तु प्रकरणबलात्‌ गोभिलस्मृत्युक्तकर्मविरेषेषु द्रष्टव्यः | 
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கள்‌ विभागो मुहूर्तकर्मविशेषोपजीबनेन विधिनिषेध प्रवृत्ते 
ज्योतिः शासे द्रष्टव्यः इति | 


காலநிர்ணயகாரர்‌:- “அவைகளுள்‌ दा விதமாய்‌ , 
விபாகம்‌ செய்யும்‌ பக்ஷம்‌ வெகு ச்ருதி ஸ்ம்ருதிகளால்‌ 
ஸித்தமாய்‌ இருப்பதால்‌, அநேகமாய்‌ இந்தப்‌ பக்ஷ்த்தையே 
ஆச்ரயித்து விதிநிஷேத சாஸ்த்ரங்கள்‌ ப்ரவ்ருத்திக்கன்றன. 
மூன்று ப்ரகாரமாகிய விபாகமோ வெனில்‌ 
ஸோமயாகத்தில்‌ மூன்று ஸ்வனங்களில்‌ 
உபயோகிக்கப்படுதிறது. முன்‌ சொல்லியபடி ஐந்து 
காலங்களில்‌ எந்தக்‌ கர்மங்கள்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளனவோ, 
அவைகளைத்‌ தைவம்‌, 1957८118 என்ற ரூபத்தால்‌ இரண்டு 
பாகமாய்ச்‌ செய்து, அவைகளுக்குக்‌ கெளண காலத்தை 
அனுக்ஞை செய்வதால்‌ 2-ப்ரகாரமாய்‌ விபாகம்‌ 
சொல்லப்பட்டது. நான்கு விதமான விபாகமோ வெனில்‌, 
ப்ரகரண பலத்தால்‌, கோபில ஸ்ம்ருதியில்‌ சொல்லப்பட்ட 
சில கர்மங்களில்‌ உபயுக்தம்‌ என்று அறியவும்‌. 15-விதமாய்‌ 
உள்ள விபாகம்‌ முஹூர்த்தங்களில்‌ செய்ய வேண்டிய சில 
கர்மங்களை ஆச்ரயித்து விதி நிஷேதங்களுக்காக 
ப்ரவ்ருத்தமான ஜ்யோதிஷ சாஸ்த்ரத்தில்‌ உபயுக்தமாகிெது 
என்று அறியவும்‌. 

கனா तु -- पश्चधा पश्चदङ्धा त्रेधा द्वेधा च वासरम्‌ । 
विभक्तं मुनयः प्राहुस्त्रादयौ संमतौ मम इति। तत्र - तेषु पक्षेषु, आदौ 
पञ्चधा - पश्चदङ्ञधा पक्षौ मम संमतावित्यर्थः | यस्तु नवधा विभाग 
आत्रेयेण दरतः — எ: सङ्खवश्च रुग्णो मध्याह्सन्तपौ | 
अपराह्नः खनिः सायं नवधा भिद्यते त्वहः इति, तजन आर्त॑रुग्ण- 
सन्तपखनीनां स्मृतिषु विनियोगादरशनात्‌ नवधा विभाग उपेक्ष्यः | 

காலாதர்சத்திலோவெனில்‌:-— “ஐந்து விதமாயும்‌,. 
பதினைந்து விதமாயும்‌, மூன்று விதமாயும்‌, இரண்டு 
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விதமாயும்‌, பகலைப்‌ பிரித்துள்ளதாய்‌ முனிவர்கள்‌ 
சொல்லுகின்றனர்‌. அவைகளுள்‌, ஆதியிலுள்ள இரண்டு 
பக்ஷங்கள்‌ எனக்கு இஷ்டமானவை என்றுள்ளது. 55 = 
அந்தப்‌ பக்ஷங்களுள்‌, ஆத்யெள = அந்தாகவும்‌, 
_பதினைந்தாகவும்‌ விபாகம்‌ என்ற பக்ஷங்கள்‌ எனக்கு 
இஷ்டமானவை என்பது பொருள்‌. ஆனால்‌, ஆத்ரேயர்‌: 
'ப்ராத:, ஆர்த்த:, ஸங்கவ:, ருக்ண:, மதயாஹ்ன:, ஸந்தப:, 
அபராஹ்ண:, கநி:, ஸாயம்‌ என்று ஒன்பது விதமாய்ப்‌ பகல்‌ 
பிரிக்கப்படுகெறது” என்று சொல்லி உள்ளாரே 9 எனில்‌, 
அவைகளுள்‌ ஆர்த்த, ருக்ண, ஸந்தப, கனி 
என்பவைகளுக்கு ஸ்ம்ருதிகளில்‌ விநியோகம்‌ 
காணப்படாததால்‌ ஒன்பது விதமாய்‌ விபாகம்‌ என்பது 
உபேசதிக்கத்‌ தகுந்தது. 

---एवं च सति पश्चस्वहो भागेषु तृतीयो मध्याहो भाग एकोद्दिष्ट 
ग्राह्यः । तत्रैकोदिष्टस्योपक्रमे कुतपस्य पूर्वोत्तरभागौ इच्छया 
विकल्पितौ | तदाह व्यासः — कुतपप्रथमे भाग एको दिष्टमुपक्रमेत्‌। 
आवतंनसमीपे वा तत्रैव नियतात्मवान्‌ इति । समाप्तिकालमाह्‌ 
छोकगौतमः -- आरभ्य कुतपे श्राद्धं कुयांदारौहिणं बुधः | विधिज्ञो 
विधिमास्थाय रौहिणं तु न लक्षयेत्‌ । रौहिणं were 
ज्ञानादज्ञानतोऽपि बा | आसुरं तत्‌ भवेत्‌ श्राद्धं पितृणां नोपतिष्ठते 
इति | 

இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌ பகலின்‌ ஐந்து பாகங்களுள்‌ 
மூன்றாவதாகிய மத்யாஹ்ன பாகம்‌ ஏகோத்திஷ்டத்தில்‌ 
க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்தது. அதில்‌ ஏகோத்திஷ்டத்தின்‌ ஆர்ம்ப 
விஷயத்தில்‌ குதபத்தின்‌ பூர்வோத்தர பாகங்கள்‌ 
இஷ்டப்படி விகல்ப்பிக்கப்பட்டுள்ளன. அதைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, வ்யாஸர்‌:- 'குதபத்தின்‌ முதல்‌ பாகத்தில்‌ 
ஏகோத்திஷ்டத்தை உபக்ரமிக்கவும்‌ அல்லது அதிலேயே 
ஆவர்த்தனத்திற்குச்‌ சமீப காலத்திலாவது சுத்தனாய்‌ 
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ஆரம்பிக்கவும்‌” என்று. ஸமாப்தி செய்யும்‌ காலத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, ச்லோக கெளதமர்‌:-— அறிந்தவன்‌ 
ச்ராத்தத்தைக்‌ குதபகாலத்தில்‌ ஆரம்பித்து, விதிப்படி 
ரெளஹிணம்‌ வரையில்‌ செய்யவும்‌. விதியை அறிந்தவன்‌ 
ரெளஹிணத்தைத்‌ தாண்டக்‌ கூடாது. அறிந்தோ 
அறியாமலோ எவன்‌ ரெளஹிணத்தைத்‌ தாண்டுகின்றானோ 
அவனது ச்ராத்தம்‌ அஸரர்களைச்‌ சேரும்‌, பித்ருக்களைச்‌ 
சேருவது இல்லை 
यद्यपि पारवंणश्राद्धस्यापि कुतपे प्रारम्भस्समानः, तथाऽपि 

समापनं तस्य कालान्तर एव | तदुक्तं मत्स्यपुराणे-- अह्णो मुहूतां 
विख्याता द पञ्च च सर्वदा | तत्राष्टमो मुहूतां यः स कालः कुतपः 
स्मृतः | अष्टमे भास्करो यस्मान्मन्दी भवति सर्वदा 
तस्मादनन्तफलदस्तत्नारम्भो fd । ऊर्ध्व॒ मुहूर्तात्‌ 
कुतपायन्मुहू्तचतुष्टयम्‌ | मुहूर्तपश्चकं ह्येतत्‌ स्वधाभवनमिष्यते इति |. 
एवं च रौहिणसमाप्िप्रतिपादकं JETTA RT तत्‌ सर्वमेकोदिष्टविषयं 
वेदितव्यम्‌ | तदेवमेकोदिष्टश्राद्धे मध्याहस्य कम॑कालत्वात्‌ 
मध्याहव्यापिनी या स्यात्‌ सैकोदिष्टे तिथिर्भवेत्‌ इति स्मरणात्‌ 
ननिमुहूतंन्यापिनी तिथिग्रहीतन्येति स्थितम्‌ | 

| (1779 न्न ச்ராத்தத்திற்கும்‌ குதபத்தில்‌ ஆரம்பம்‌ 
என்பது ஸமானம்‌ தான்‌, ஆயினும்‌ அதற்கு முடிவு வேறு 
காலத்தில்‌ தான்‌. அது சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
மத்ஸ்யபுராணத்தில்‌:-- எப்பொழுதும்‌ பகலின்‌ 
முஹூர்த்தங்கள்‌ பதினைந்து என்று ப்ரஸித்தங்கள்‌. 
- அவைகளுள்‌ எட்டாவது முஹூர்த்தம்‌ எதுவோ அது 
குதபம்‌ எனப்படுகிறது. எப்பொழுதும்‌ எட்டாவது 
முஹமூர்த்தத்தில்‌ ஸூர்யன்‌ மந்தன்‌ (தாபம்‌ 


குறைந்தவனாய்‌) ஆவதால்‌ அக்காலத்தில்‌ ஆரம்பிப்பது 
அளவற்ற பலனைக்‌ கொடுப்பதாகியதால்‌ ப்ரசஸ்தம்‌ 
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எனப்படுகிறது. குதப முஹமூர்த்தத்திற்கு மேல்‌ உள்ள 
நான்கு முஹூர்த்தங்கள்‌ எவையோ அவையுடன்‌ ஐந்து 
முஹூர்த்தங்களும்‌ சராத்த காலம்‌ எனப்படுநிெது. 
இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, ரெளஹிணத்தில்‌ ஸமரப்தியை. 
ப்ரதி பாதிக்கும்‌ வசனம்‌ எல்லாம்‌ ஏகோத்திஷ்டத்தைப்‌ 
பற்றியது என்று அறியவும்‌. இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, 
ஏுகோத்திஷ்ட ச்ராத்தத்தில்‌. மத்யாஹ்னம்‌ கர்மகாலம்‌ 
ஆனதால்‌, “எந்தத்‌ திதி மத்யாஹ்னவ்யாப்தி உள்ளதோ அது 
ஏகோத்திஷ்டத்திற்குரிய திதி” என்று ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌ 
மூன்று முஹூர்த்த வ்யாப்தி உள்ள திதியை = 909) ऊ क 
வேண்டும்‌ என்பது நிலைத்துள்ளது. | 
ஏஎ निर्णेतन्यो बिषयः षोढा भिद्यते, Te 

मध्याहव्यापित्वम्‌, परेद्युरेब मध्याहव्यापित्वम्‌, उभयत्र 
तद्भयापित्वम्‌, उभयत्र तदन्यापित्वम्‌, उभयत्र साम्येन 
तदेकदेङान्यापित्वम्‌, वैषम्येण तदेकदेदाव्यापित्वं चेति ॥ तत्र पूर्वेद्युरेव 
परेदयुरेब वा मध्याहव्याप्निरित्येतयोः पक्षयो्म॑ध्याह्न व्यापित्वस्यैव 
निणयिकत्वात्‌ न कोऽपि सन्देहः | मध्याहृव्यापिनी या स्यात्तिथिः 
पू्वांऽपराऽपि वा | तत्र कर्माणि कुर्वीत हासवृद्धी न कारणम्‌ इति 
स्मरणात्‌ । उभयत्र च तद्भ्यापित्वतदव्यापित्वरूपयोः 
पक्षयोः पब्॑युरेवानुष्टानम्‌। 

 @ॐन ०१८55) नः நிர்ணயிக்கக்‌ கூடிய விஷயம்‌ ஆறு 
விதமாய்ப்‌ பிரிறெது. “முதல்‌ நாளில்‌ மட்டில்‌ மத்யாஹ்ன 
வ்யாபித்வம்‌, மறுநாளில்‌ மட்டில்‌ மத்யாஹ்ன 
வ்யாபித்வம்‌, இரண்டு நாட்களிலும்‌ மத்யாஹ்ன 
வ்யாபித்வம்‌, இரண்டு நாட்களிலும்‌ மத்யாஹ்ன 
வ்யாபித்வம்‌ இல்லாமை, இரண்டு நாட்களிலும்‌ ஸமமாய்‌ 
மத்யாஹ்னத்தின்‌ ஏகதேசத்தில்‌ . வ்ய 7118, 
ஸமமாயில்லாமல்‌ ஏகதேசவ்யாப்தி”” என்று. இவைகளுள்‌ 
முதல்‌ நாளில்‌ மட்டில்‌ மத்யாஹ்ன வ்யாபித்வம்‌, மறு 
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நாளில்‌ மட்டில்‌ மத்யாஹ்ன வ்யாபித்வம்‌ என்ற இந்த 
இரண்டு பக்ஷங்களிலும்‌ மத்யாஹ்ன வ்யாப்தியே நிர்ணய 
காரணம்‌ ஆயெதால்‌ ஸந்தேஹம்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை. “எந்தத்‌ 
திதி மத்யாஹ்ன்‌ வ்யாபிநியாய்‌ உள்ளதோ, அது 
முந்தியதாயினும்‌, பிந்தியதாயினும்‌ அதில்‌ கர்மங்களைச்‌ 
செய்யவும்‌. குறைவும்‌ வ்ருத்தியும்‌ காரணமல்ல” என்று 
ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. இரண்டு நாட்களிலும்‌ மத்யாஹ்ன 
வ்யாப்தி, - வ்யாப்தி இல்லாமை என்ற இரண்டு 


பக்ஷ்ங்களிலும்‌ முதல்‌ நாளிலேயே அனுஷ்டானம்‌. 


तथा च सति, अपराह्स्तथा ज्ञेयः TSA च शुभावहः | 
दिनान्ते पश्च नाङ्चस्तु पुण्याः प्रोक्ता मनीषिभिः | उदये च तथा पित्र्ये 
दैवे चैव तु कर्मणि | देवकार्ये ந यस्यामभ्युदितो रविः । 
पितृकायं तिधिज्ञेया यस्यामस्तमितो रविः” इत्यादीन्यपराह्सा- 
याहयास्तमय व्याप्तिविषयाणि पित्रयसामान्यबचनान्यनुगृहीतानि 
भवन्ति। उभयत्र सामान्येनैकदेकव्याप्तौ खबादिवाक्यं द्रष्टव्यम्‌, तच 
पा॑णप्रस्ताने योजयिष्यते | वैषम्येणैकदेङग्याप्तौ तु यदा Tye 
तद्य मह्त्वानुग्रह्यत्‌ सामान्यवचनाुग्रह्यच प्वेदयुरेवानुष्टानम्‌। यदातु 
परेद्युरेव महती तदा सामान्यशाखमुपेक्ष्यापि महतत्वमेवाद्रणीयम्‌ | 

அவ்விதம்‌ இருக்கும்‌ போது, '“அபராஹ்ணம்‌ 
பித்ருகார்யத்தில்‌, சுபகரம்‌. மாலையில்‌ 5-நாழிகைகள்‌ 
புண்யங்கள்‌ என வித்வான்களால்‌ சொல்லப்பட்டு 
உள்ளன. உதயம்‌ முதல்‌ ஐந்து நாழிகைகள்‌ அவ்விதமே, 
முறையே பித்ருகார்யத்திலும்‌, தேவகார்யத்திலும்‌. எந்தத்‌ 
திதியில்‌ ஸூர்யன்‌ உதிக்கின்றானோ அது தேவகார்யத்திற்‌ 
குரியது. எதில்‌ ஸ 9ர்யன்‌ அஸ்தமிக்கின்றானோ அது பித்ரு 
க ரர்யத்திற்குரியது'' என்பது முதலிய அபராஹ்ண 
ஸாயாஹ்ந அஸ்தமயவ்யாப்தியைப்‌ பற்றிய பித்ர்யகர்ம 
ஸாதாரணங்களான வசனங்கள்‌ அனுக்ரஹிக்கப்‌ 
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பட்டவைகளாய்‌ ஆகின்றன. இரண்டு நாட்களிலும்‌ 
ஸமானமாய்‌ ஏகதேச வ்யாப்தி என்ற பக்ஷத்தில்‌ கர்வாதி 
வாக்யத்தைப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌. அது 1171794 क्ण 
ச்ராத்தத்தைச்‌ சொல்லும்‌ இடத்தில்‌ சேர்க்கப்படப்‌ 
போகிறது. ஸமம்‌ இல்லாமல்‌ ஏகதேச வ்யாப்தி என்ற 
பக்ஷத்திலோ வெனில்‌, எப்பொழுது முதல்‌ நாளில்‌ அதிக 
வ்யாப்தியேோ அப்பொழுது அதிகத்‌ தன்மையின்‌ 
பலத்தாலும்‌, ஸாமான்ய வசனத்தின்‌ பலத்தாலும்‌, முதல்‌ 
நாளிலேயே அனுஷ்டானம்‌. எப்பொழுது மறு நாளிலேயே 
அதிக வ்யாப்தியோ அப்பொழுது ஸாமான்ய வசனத்தை 
உபேசக்ஷித்தாவது அதிகத்‌ தன்மையையே ஆதரிக்க 
வேண்டும்‌. 

यदाह मरीचिः — द्वबपराह्न्यापिनी चेदाब्दिकस्य यदा 
तिथिः। महतीं तत्र तद्विद्धां எரா महषयः इति। अनेनैब न्यायेन 
अन्नापि परेदयुरेवानुष्ठानं द्रष्टव्यमिति कालनिर्णयादावुक्तोऽय- 
मेकोदिष्टनिर्णयः | एतच सपिण्डीकरणात्‌ पूर्व दैवहीनं निधीयते इति 
सपिण्डीकरणात्‌ पूर्वं यदेकोदिष्टं विहितं तत्रैव मध्याहव्यापिनी 
तिथिः | न तु अपुत्रस्य पितृव्यस्य म्रातुश्चैवाग्रजन्मनः इत्यादिना 
सपिण्डीकरणात्‌ परमपि विहिते एकोद्ष्टश्राद्धे, पितृणामपराह्लः 
स्यात्‌ इत्यादिना सपिण्डीकरणेन पितृत्वं प्राप्तस्य 
सर्वस्याप्यविरेषेणापराह्विधानादित्याहुः। 

ஏனெனில்‌, மரீசி:-- “எப்பொழுது ஆப்திகத்தின்‌ திதி 
இரண்டு நாட்களின்‌ அபராஹ்ணத்திலும்‌ வ்யாபித்‌ 
துள்ளதேோ அப்பொழுது, அதிக வ்யாப்தி உள்ள 
வித்ததிதியையே மஹர்ஷிகள்‌ ச்லாகிக்கின்றனர்‌” என்றார்‌. 


இந்த ந்யாயத்தாலேயே இவ்விஷயத்திலும்‌ 
மறுநாளிலேயே அனுஷ்டானம்‌ என்று காலநிர்ணயம்‌ 
முதலிய க்ரந்தங்களில்‌ சொல்லப்பட்டு உள்ளது இந்த 
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ஏகோத்திஷ்ட நிர்ணயம்‌. இதுவும்‌, 'ஸபிண்டீகரணத்திற்கு 
முன்‌ தேவ வரணம்‌ இல்லாமல்‌ ஏகோத்திஷ்டம்‌ 
விதிக்கப்படுகிறது* என்று விதிக்கப்பட்ட ஏகோத்திஷ்டம்‌ 
எதுவோஅ௮அதிலேயே மத்யாஹ்னவ்யாப்தி உள்ளதிதி. மற்ற 
ஏகோத்திஷ்டத்தில்‌ இல்லை. அதாவது, “புத்ரன்‌ இல்லாத 
பித்ருவ்யன்‌, ஜ்யேஷ்ட 1417757 இவர்களுக்கு என்பது 
முதலிய வசனங்களால்‌ ஸபிண்டீகரணத்திற்குப்‌ பிறகும்‌ 
 விதிக்கப்பட்டுள்ள ஏகோத்திஷ்ட ச்ராத்தத்தில்‌ இல்லை 
பித்ருக்களுக்கு அபராஹ்ணம்‌ விஹிதம்‌” என்பது முதலிய 
சாஸ்த்ரத்தால்‌, பித்ருத்வத்தை அடைந்துள்ள 
எல்லோருக்குமே விசேஷம்‌ . இன்றி அபராஹ்ணம்‌ 


விதிக்கப்படுவதால்‌ என்கின்றனர்‌. 


अत्र कश्चित्‌ ஏச: -- ग्राह्याऽऽवतंनकालिकी द्विदिवसे 
यद्येवमनाधिका शस्ता तन्न समा क्षये यदि तदा पूर्वां तु वृद्धौ परा | 
वुद्धिहासबियुक्समाऽपि च परा मध्याहयोस्सा न चेत्‌ पूरनैबेति तिथि 
सपिण्डनकृतेः TETRA नित्यदः इति। | 


ஒரு ஸங்க்ரஹகாரர்‌:-— ஸபிண்டீகரணத்திற்கு முன்‌ 
செய்யப்படும்‌ மாஸிகத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ இந்த | 
நிர்ணயப்படி திதியை க்ரஹிக்கவும்‌. அதாவது:— 
““மத்யாஹ்ன வ்யாப்தி உள்ள திதியை க்ரஹிக்கவும்‌. 
இரண்டு தினங்களில்‌ மத்யாஹ்ன வ்யாப்தி இருந்தால்‌ 
அதிக வ்யாப்தி உள்ளதை க்ரஹிக்கவும்‌. இரண்டு 
தினங்களிலும்‌ வ்யாப்தி ஸமமாய்‌ இருந்தால்‌ க்ஷய 
விஷயத்தில்‌ பூர்வ திதியையும்‌ வ்ருத்தி விஷயத்தில்‌ உத்தர 
திதியையும்‌ க்ரஹிக்கவும்‌. க்ஷய வ்ருத்திகளில்‌ இல்லாமல்‌ 
ஸமமாய்‌ இருக்கும்‌ பக்ஷத்தில்‌ பர திதியை க்ரஹிக்கவும்‌. 
இரண்டு தினங்களிலும்‌ மத்யாஹ்ன வ்யாப்தி 


இல்லாவிடில்‌ முன்‌ திதியை க்ரஹிக்கவும்‌”” என்று. 
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पार्वणश्राद्धकालनिर्णेयः 


अथ पार्बणश्राद्धकालस्य निर्णयः | TTT: क्म॑कालः | 
तथा च शातातपः — अपराह्ने पितृणां तु तत्प्रदानं बिरिष्यते इति। 
मनुरपि -- तथा श्राद्धस्य पूर्वाह्णादपराह्ो विङ्गिष्यते इति | TEST 
-- எக दैविकं कृत्यमपराहे पितूक्रिया । ग्रहणे निरि वा कायां न 
रात्रौ पैतृकं पुनः इति, 

பார்வண ச்ராத்தகால நிர்ணயம்‌ 

இனி பார்வண ச்ராத்தத்திற்குக்‌ காலநிர்ணயம்‌ 
சொல்லப்படும்‌. அதற்கு அபராஹ்ணம்‌ கர்மகாலம்‌. 
அவ்விதமே, சாதாதபர்‌:-— பித்ருக்களுக்கு ச்ராத்தத்தை 
அபராஹ்ணத்தில்‌ கொடுப்பது ச்லாக்யம்‌ எனப்படுநெது. 
மனுவும்‌:-— ச்ராத்தத்திற்குப்‌ பூர்வாஹ்ணத்தை விட 
அபராஹ்ணம்‌ ச்லாக்யம்‌ ஆகும்‌. சங்கரும்‌: 
தேவகார்யத்தைப்‌ பூர்வாஹ்ணத்தில்‌ செய்யவும்‌. 
பித்ருகார்யத்தை  அபராஹ்ணத்தில்‌ செய்யவும்‌. 
க்ரஹணத்தில்‌ ராத்ரியிலும்‌ செய்யலாம்‌. இதைத்‌ தவிர்த்து 
ராத்ரியில்‌ பித்ரு கார்யத்தைச்‌ Q சய்யக்‌ கூடாது. 

हारीतोऽपि — अपराह्ः पितृणां तु याऽपराह्ञानुयायिनी। सा 
ग्राह्या पितुकायं तु न पू्ाह्नानुयायिनी इति । बृहन्मनुरपि — 
यस्यामस्तं रवियांति पितरस्तामुपासते | तिथिं तेभ्यो यतो दत्तो 
TUTE: स्वयम्भुवा इति | स्मृत्यन्तरे — अपराहे तु पैतृकम्‌ इति । 
श्रुतिश्च -- अपराः पितृणाम्‌ इति | கானன்‌ — 
चोदनादपराह्नस्य गजच्छायोपदेङ्घनात्‌ इति । श्त्या स्मृत्या 
चापराह्स्य पार्बंणश्राद्धाङ्गत्वेन विधानात्‌, तथा स्मृत्या 
गजच्छायायाः पार्बणाङ्गत्वेन विधानात्‌, सा चापराहे 
भवतीत्यपराह्णाद्र इत्यर्थः | | 
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ஹாரிகரும்‌:-— அபராஹ்ணம்‌ பித்ருக்களுடையது. 
அபராஹ்ண வ்யாப்தி உள்ள திதி எதுவோ அதைப்‌ பித்ரு 
கார்யத்தில்‌ க்ரஹிக்கவும்‌. பூர்வாஹ்ணவ்யாப்தி உள்ளதை 
கீரஹிக்கக்‌ கூடாது. ப்ருஹன்மனுவும்‌:-— எந்தத்‌ திதியில்‌ 
ஸூர்யன்‌ அஸ்தமயத்தை அடைகின்றானோ அந்தத்‌ 
திதியைப்‌ . பித்ருக்கள்‌ அடைகின்றனர்‌. ஏனெனில்‌, 
ப்ரம்ஹதேவன்‌ பித்ருக்களுக்கு அபராஹ்ணத்தைக்‌ 
கொடுத்து ள்ளான்‌ அல்லவா. ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— 
அப்ராஹ்ணத்தில்‌ பித்ரு கார்யத்தைச்‌ செய்யவும்‌. 
சருதியும்‌:- அபுராஹ்ணம்‌ பித்ருக்கள்‌ உடையது. 
காலாதர்சத்தில்‌:-— “சோதநாதபராஹ்ணஸ்ய கஜச்சாயோப 
 தேசநாத்‌' என்று. இதன்‌ யொருள்‌:-— “*ச்ருதியும்‌, 
ஸ்ம்ருதியும்‌, அபராஹ்ணத்தைப்‌ பார்வணச்ராத்தாங்கமாய்‌ 
விதித்து இருப்பதால்‌, அவ்விதம்‌ ஸ்ம்ருதி கஜச்சாயையைப்‌ 
। பார்வணாங்கமாய்‌ விதித்து இருப்பதால்‌, அந்தக்‌ கஜச்சாயை 
அபராஹ்ணத்தில்‌ இருக்கிறது என்ற காரணத்தால்‌ 
. அபராஹ்ணத்தில்‌ ஆதரவு?” என்பதாம்‌. 


तदुक्तं भरद्वाजेन — TTT सोमे याच्छाया पूर्व॑तोमुखी । 
गजच्छाया हि सा प्रोक्ता पितृणां दत्तमक्षयम्‌ इति । स्मृत्यन्तरेऽपि — 
द्विगुणा याऽऽत्मनश्छाया A स्यादापराहिकी | गजच्छाया हि सा 
परोक्ता पितृणां तृप्िकारिणी इति । देवलः — ணாக दैविकं कमं 
ह्यपराह तु वैतृकम्‌। एकोदिष्टं तु मध्याहं प्रातर्वृद्धिनिमित्तकम्‌ इति। 


அது சொல்லப்ப்ட்டு உள்ளது, பரத்வாஜரால்‌:-— 
“சந்த்ரன்‌ வனஸ்பதிகளில்‌ (அமையில்‌) இருக்கும்‌ போது. 
எந்த நிழல்‌ கிழக்கு நோக்கி உள்ளதோ, அது “கஜச்சாயா? 
எனப்பட்டுள்ளது. அக்காலத்தில்‌ பித்ருக்களுக்குக்‌ 
கொடுக்கப்பட்டுள்ளது குறைவற்றது ஆகும்‌” என்று. 
மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- அமாவாஸ்யையில்‌ 
அபராஹ்ணத்தில்‌ எப்பொழுது தனது நிழல்‌ இரண்டு பாகம்‌ 
அளவு உள்ளதாய்‌ உள்ளதோ, அக்காலம்‌ கஜச்சாயை 
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எனப்படுநெது. அது பித்ருக்களுக்கு 5011501 அளிக்கக்‌ 
காரணம்‌ ஆகும்‌. தேவலர்‌:_— பூர்வாஹ்ணத்தில்‌ தேவ 
கார்யமும்‌, அபராஹ்ணத்தில்‌ பித்ருகார்யமும்‌, 
மத்யாஹ்னத்தில்‌ ஏகோத்திஷ்டமும்‌, வ்ருத்தி நிமித்த 
ச்ராத்தம்‌ (நாந்தி) ப்ராத:காலத்திலும்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. | 

ननु सायाहव्यापिनः कचित्‌ कर्मकालत्वं स्मर्यते दिनान्ते पश्च 
नाडचस्तु पुण्याः प्रोक्ता मनीषिभिः | उदये च तथा पित्र्ये दैवे चैव हि 
कर्मणि इति | मैवम्‌, यमेन प्रतिषिद्धत्वात्‌, UATE HET: स्यात्‌ 
श्राद्धं तत्र न कारयेत्‌। राक्षसी तामसी बेला महिता स्वंकम॑सु इति | तहिं 
पश्चनाडीवचनं निर्विषयं स्यादिति चेन्न, केनापि निमित्तेन 
अपराह्ासम्भवे गौणकालस्याभ्यनुज्ञापरत्वात्‌। अत एव व्यासः — 
स्वकालातिक्रमे தளி: पूर्वं तथा विधिः इति। 


ஸாயாஹ்ன வ்யாப்தி உள்ளதற்கும்‌ ஓரிடத்தில்‌ கர்ம 
காலத்வம்‌ சொல்லப்படுகிறது:— “பகலின்‌ முடிவில்‌ ஐந்து 
நாழிகைகள்‌ புண்யங்கள்‌ என்கின்றனர்‌ வித்வான்கள்‌. 
உதயத்திலும்‌ அப்படியே, பித்ரு கர்மத்திலும்‌, தைவ 
கர்மத்திலும்‌, என்று 9 எனில்‌, அவ்விதம்‌ சொல்லக்கூடாது, 
யமன்‌: “மூன்று முஹூர்த்தங்கள்‌ கொண்டது 
ஸாயாஹ்னம்‌. அதில்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. அது 
ராக்ஷ்ஸீ, தாமஸீ, எக்கார்யங்களிலும்‌ நிந்திக்கப்பட்டு 
உள்ளது”, என்று ப்ரதிஷேதித்து இ ருக்கறார்‌, அப்பொழுது 
ஐந்து. நாழிகைகளை விதிக்கும்‌ வசனம்‌ அவகாசம்‌ 
அற்றதாகுமே 7 எனில்‌ அவ்விதம்‌ . அல்ல. 
எக்காரணத்தாலாவது அபராஹ்ணம்‌ ஸம்பவிக்காவிடில்‌, 
கெளணகாலத்தை விதிப்பதில்‌ தாத்பர்யம்‌ உள்ளது 
ஆகின்றது என்பதால்‌. ஆகையால்‌ தான்‌, வ்யாஸர்‌:-— 
"09 9095 क 7 ०४८5 அதிகரமித்துவிட்டால்‌ ராத்ரிக்கு முன்‌ 
செய்யவும்‌. அவ்விதம்‌ விதி உள்ளது * என்றார்‌. 
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व्याप्रपादोऽपि — विधिज्ञः श्रद्धयोपेतः Ye 
नियोजकः । रात्रेरन्यत्र களன்‌; श्रेयः प्राप्रोत्यनुत्तमम्‌ इति | ननु, 
सायाहेऽपि यदा कथञ्चित्‌ प्रत्यूहः तदा किं श्राद्धस्य लोप एव, किं 
` वा रात्रावपि कर्तुं शक्यते? तत्र लोप एवेति तावत्‌ प्राप्तम्‌ | कुतः! 
मुख्यकालगौणकालत्वयोरूभयोरपि निषेधात्‌ | 

 வ்யாக்ரபாதரும்‌:_ விதியை அறிந்தவனும்‌, 

ச்ரத்தையுடன்‌ கூடியவனும்‌, யோக்யனிடத்தில்‌ நன்கு ` 
கொடுப்பவனுமாய்‌ உள்ளவன்‌, ராத்ரியைத்‌ தவிர்த்த 
காலத்தில்‌ (ச்ராத்தத்தை) செய்தால்‌, சிறந்த நன்மையை 
அடைவான்‌. ஸாயாஹ்னத்திலும்‌ எவ்விதத்தாலோ 
விக்னம்‌ ஏற்பட்டால்‌, அப்பொழுது ச்ராத்தத்திற்கு 
லோபமே தானோ ? அல்லது ராத்ரியிலும்‌ செய்யக்‌ கூடுமோ 
எனில்‌, அவ்விஷயத்தில்‌ லோபமே தான்‌ என்பது 
: ப்ராப்தமாகியது. ஏன்‌ 9 முக்ய காலத்வம்‌, கெளண 
காலத்வம்‌ என்ற இரண்டும்‌ நிஷேதிக்கப்பட்டு 
இருப்பதால்‌. 

मुख्यकालत्वं प्रतिषेधति मनुः — रात्रौ श्राद्धं न कुर्वीत राक्षसी 
कीर्तिताहि ஏ | सन्ध्ययोरुभयोश्वैव सूर्ये चैवाचिरोदिते इति | न चैवं 
सति ग्रहणश्राद्धमपि तत्र निषिध्यत इति शङ्कनीयम्‌, TT 
विङेषितत्वात्‌, रात्रौ श्राद्धं न कुर्वीत रादहोरन्यत्र दर्शनात्‌ | 
सूयोंदयमुहूते च सन्ध्ययोरुभयोस्तथा इति । गौणकालत्वमपि 
व्यासन्याप्रपादाभ्यां deed ` रात्रेः पूर्वम्‌ TT इति 
 ताभ्यामुक्तत्वात्‌। எனா श्राद्धासम्भवे लोप एवेति प्राप्ते ब्रूमः | 

மு க்கிய காலத்வத்தை தை டசெய்கிறார்‌ மனு: 
ராத்ரியில்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. அது ரா்க்ஷ்ஸரின்‌ 
உடையது என்று சொல்லப்பட்டு உள்ளது அல்லவா. 
இரண்டு ஸந்த்யாகாலங்களிலும்‌, ஸூர்யன்‌ உதித்த ஸமீப 
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காலத்திலும்‌ கூடாது” என்று. இவ்விதம்‌ இருக்க, கரஹண 
ச்ராத்தமும்‌ அப்பொழுது நிஷேதிக்கப்படுநிெது என்று 
சங்கிக்கக்‌ கூடாது. சாதாதபர்‌ விசேஷித்து இருப்பதால்‌:— ` 
ராத்ரியில்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. க்ரஹணம்‌ 
தவிர்த்து. ஸூர்யோதய (& @ 2755 9 @ 1, இரண்டு 
ஸந்த்யைகளிலும்‌ அப்படியே என்று கெளண 
காலத்வமும்‌, வ்யாஸர்‌, வ்யாக்ரபாதர்‌ இவர்களால்‌ 
பர்யுதாஸம்‌ செய்யப்பட்டு உள்ளது, “ராத்ரே: பூர்வம்‌, 
ராத்ரேரந்யத்ர' என்று அவர்களால்‌ சொல்லப்பட்டு 
இருப்பதால்‌. ஆகையால்‌ பகலில்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்வது 
ஸம்பவிக்காவிடில்‌ லோபமே, என்ற நிலையில்‌ 
சொல்லுகிறோம்‌. | | | 

न என श्राद्धस्य सर्वात्मना निषेधो वक्तुं क्यः | 
आपस्तम्बेन रात्रौ न्राद्धस्माल्वभ्युपगमात्‌, न च नक्तं श्राद्ध 
कुर्बीतारब्धे चाभोजनमापरिसमापनात्‌ इति । ननु सन्ध्यासमीपे 
प्रारब्धस्य रात्रौ समाप्िः प्रसक्ता | எ प्रारम्भः स्कन्देन 
निषिद्धः, उपसन्ध्यं न कुर्वीत पितृपूजां कथञ्चन | स काल आसुरः 
` प्रोक्तः श्राद्धं तत्र विवर्जयेत्‌ इति । मैवं सन्ध्यासमीपस्य 
मुख्यकालत्वनिषेधात्‌। गौणकालत्वं तु पूवंमभिहितम्‌। तत्र प्रारब्धस्य ` 
रात्रौ समािः सम्भाव्यते। नन्वेवमपि रात्रौ समापिरेवाभ्यनुज्ञायते, न 
त्वारम्भ इति चेत्‌, मैवम्‌, आरम्भस्यापि समाप्या उपलक्षणीयत्वात्‌, 
आब्दिकश्राद्धपरित्यागे प्रत्यवाय बाहूल्यस्मरणात्‌। 

ராத்ரி ச்ராத்தத்திற்கு முழுவதும்‌ நிஷேதம்‌ சொல்ல 
முடியாதது. ஆபஸ்தம்பர்‌ ராத்ரியில்‌ ச்ராத்த ஸமாப்தியை 
“ராத்ரியில்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்யக்‌ கூடாது. பகலில்‌ ச்ராத்தத்தை 
ஆரம்பித்தால்‌ ராதீரியில்‌ முடிக்கலாம்‌. கர்த்தா புஜிக்கக்‌ 
கூடாது” என்று ஒப்புக்‌ கொள்கிறார்‌. ஸந்த்யா ஸமீப 
காலத்தில்‌ ஆரம்பிக்கப்பட்டதற்கு ராத்ரியில்‌ ஸமாப்தி 
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ப்ரஸக்தம்‌ ஆகிறது. அவ்விதமாகிய ஆரம்பமோ வெனில்‌ 
ஸ்கந்தரால்‌ நிஷேதிக்கப்பட்டு உள்ளது:-— 'ஸந்த்யாஸமீப 
காலத்தில்‌ பித்ரு பூஜையை எவ்விதத்தாலும்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. அக்காலம்‌ ஆஸாரம்‌ எனச்‌ சொல்லப்பட்டு 
உள்ளது. அதில்‌ ச்ராத்தத்தை வர்ஜிக்கவும்‌' என்று, எனில்‌, 
இவ்விதம்‌ சொல்லக்கூடாது. ஸந்த்யாஸமீப காலத்திற்கு 
முக்ய காலத்வத்தை , நிஷேதிப்பதால்‌. 
கெளணகாலத்வமோ வெனில்‌ முன்பே சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ளது. அதில்‌ ஆரம்பிக்கப்பட்டதற்கு ராத்ரியில்‌ 
ஸமாப்‌தி ஊஹிக்கப்படுகிறது. “இவ்விதமாயினும்‌ 
ராத்ரியில்‌ ஸமாப்தி தான்‌ ஒப்புக்கொள்ளப்படுதிறது. 
ஆரம்பம்‌ ஒப்புக்‌ கொள்ளப்படவில்லையே” எனில்‌, 
இவ்விதம்‌ சொல்லக்கூடாது. ஸமாப்தி என்பதனால்‌ 
ஆரம்பமும்‌ சொல்லப்படுவதால்‌ ஆப்திகத்தைச்‌ 
செய்யாவிடில்‌ ப்ரத்யவாயம்‌ அதிகம்‌ என்று ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌, ध 
तथा.जाबाकिः — TTA च कसन्ति श्राद्धं केचन UT: | 
पितृणां दिनभागित्वात्‌ त्यागे दोष इति स्मृतिः इति | देवलश्च -- 
पितृकर्माणि स्वांणि प्रेतकर्मांणि यानि च | रात्रावपि च कर्तव्यान्यत्न 
भुक्त्यादि नाचरेत्‌ इति । मनुस्तु -- पितृणां तु दिवाभावे यदि 
रात्रानपीरितम्‌ | पैतृकं कर्मं मुनिभिग्राह्यमेतच सङ्कटे । श्राद्धकर्म 
निशाकाले कतंव्यं मनुजैर्भुवि। मध्यपिण्डाद्नं पल्याः स्वभुक्तिं च न 
कारयेत्‌ इति। 
| ஜாபாலி ராத்ரியிலும்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யலாம்‌ 
என்கின்றனர்‌ சில வித்வான்கள்‌. அஹோராத்ரம்‌ முழுவதும்‌ 
பித்ருக்கள்‌ உடையதால்‌. சீராத்த த்யாகத்தில்‌ தோஷம்‌ 
உண்டென்று ஸ்ம்ருதி உள்ளது. தேவலரும்‌:-— எல்லாப்‌ 
பித்ரு கர்மங்களும்‌, ப்ரேத கர்மங்களும்‌, ராத்ரியிலும்‌ 
செய்யப்படலாம்‌. ராத்ரியில்‌ போஜநம்‌ முதலியதைச்‌ 
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செய்யக்‌ கூடாது. மனுவானால்‌:— பித்ருக்களுக்குப்‌ பகலில்‌ 
செய்ய முடியாவிடில்‌, ராத்ரியிலும்‌ செய்யலாம்‌. ஆனால்‌ 
இது ஸங்கட விஷயத்தில்‌ க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்தது. மனிதர்‌ 
ராத்ரி காலத்தில்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யலாம்‌. பத்னி மத்யம 
பிண்டத்தை ப்ராசனம்‌ செய்யக்‌ கூடாது. கர்த்தாவும்‌ 


போஜனம்‌ செய்யக்‌ கூடது. 


स्मृत्यन्तरेऽपि _— यथा कथं चित्‌ कर्तव्यं नित्यं कमं 
विजानता । न प्राप्तस्य विलोपोऽस्ति चैतृकस्य विरोषतः इति | 
अन्यत्रापि -- दिवोदितानि कर्माणि प्रमादादकृतानि वै। यामिन्याः 
प्रथमे यामे तानि सर्वाणि कारयेत्‌ इति | दिवाश्राद्धक्रियाया असम्भवे 
रात्राबारम्भसमापने कार्ये इतिं कालनिर्णयकृन्मतम्‌ | अन्ये तु रात्रि 
श्राद्धवचनानि सर्वाणि दिवाऽऽरन्धविषयाणि, आपस्तम्बे न 
रान्निश्राद्धं प्रतिषिध्य तत्समापनमान्नस्य विधानात्‌ इत्याहुः | 


ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- நித்ய கர்மத்தை எப்படியாவது 
அறிந்தவன்‌ செய்ய வேண்டும்‌. விஹிதகர்மத்திற்கு 
லோபம்‌ என்பது கூடாது. பித்ர்ய கர்மத்திற்கு லோபம்‌ 
கூடவே கூடாது. மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- பகலில்‌ 
விதிக்கப்பட்டுள்ள கர்மங்கள்‌ கவனம்‌ இன்மையால்‌ 
பகலில்‌ செய்யப்படாவிடில்‌, அவைகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
இரவின்‌ முதல்‌ யாமத்தில்‌ செய்யவும்‌. பகலில்‌ ச்ராத்தம்‌ 
செய்வது ஸம்பவிக்காவிடில்‌, ராத்ரியில்‌ ஆரம்பம்‌ 
. ஸமாபனம்‌ இவைகளைச்‌ செய்யலாம்‌ என்பது 
காலநிர்ணயகாரரின்‌ மதம்‌. சிலரோவெனில்‌ 'ராதீரி சீராத்த 
விதி வசனங்கள்‌ எல்லாம்‌ பகலில்‌ ஆரம்பித்ததைப்‌ 
பற்றியவை. ஆபஸ்தம்பரால்‌ ராத்ரி ச்ராத்தத்தை நிஷேதித்து 
அதை முடிக்கலாம்‌ என்பது மட்டில்‌ விதிக்கப்பட்டு 


இருப்பதால்‌” என்கின்றனர்‌. 
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अपरे तु -- सन्ध्यारात्रयोनं கர்‌ எக்‌ खलु विचक्षणै 
इत्यादिभिः रात्रिश्राद्धमात्रस्य निषेधात्‌ दिवारब्धस्यापि श्राद्धस्य 
रात्रौ समापनं नास्ति, अपरेदयुदिवेव श्राद्धदोषकरणम्‌ इति बदन्ति। 
तथैवापस्तम्बवचनं हरदत्तेनान्यथा व्याख्यातम्‌ -- न च नक्तं श्राद्ध 
कुर्वीति | श्राद्धकमण्यारब्धे करणविलम्बेन मध्ये यद्यादित्योऽस्त- 
मियात्तदा श्राद्धशेषं न कुर्वीत, எக कुर्वीत इति | आरब्धे 
चाभोजनमापरिसमापनादन्यत्र Tea इति तद्वचनमपि तेन 
வனா, எனி प्रभृति आपिण्डनिधानात्‌ मध्ये कर्तुः 
भोजननिषेधः | अन्यत्र राहूदर्शनात्‌ इति, न च नक्तमित्यस्याप वादः 
Tea नक्तमपि कुर्बीत इति। 


மற்றவரோ வெனில்‌, அறிந்தவர்கள்‌ ஸந்த்யையிலும்‌ 
ராத்ரியிலும்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யக்கூடாது என்பது முதலிய 
வசனங்களால்‌ ராத்ரியில்‌ ச்ராத்தம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
நிஷேதித்து இருப்பதால்‌ ராத்ரியில்‌ ச்ராத்தத்திற்கு 
ஸமாபநம்‌ இல்லை. மறுநாள்‌ பகலிலேயே ச்ராத்த 
சேஷத்திற்கு ஸமாபநம்‌ என்கின்றனர்‌: அவ்விதமே 
ஆபஸ்தம்ப வசனம்‌ ஹரதத்தரால்‌ வேறு விதமாய்‌ 
வ்யாக்யானம்‌ செய்யப்பட்டுள்ளது:— ராத்ரியில்‌ ச்ராத்தம்‌ 
செய்யக்‌ கூடாது. ச்ராத்த கர்மம்‌ ஆரம்பிக்கப்பட்ட பிறகு 
செய்வதில்‌ விளம்பம்‌ ஏற்பட்டு நடுவில்‌ ஸூர்யன்‌ 
அஸ்தம்‌ யத்தை அடைந்தால்‌, அப்பொழுது ச்ராத்த 
சேஷத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. மறுநாள்‌ பகலிலேயே செய்ய 
வேண்டும்‌” என்று. “ஆரப்தேசஃதர்சனாத்‌” என்ற வசனமும்‌ 
அவரால்‌ வ்யாக்யானம்‌ செய்யப்பட்டுள்ளது:-— முதல்‌ 
நாளில்‌ ப்ராம்ஹணருக்குத்‌ தெரிவித்தது முதல்‌ பிண்ட 
ப்ரதானம்‌ வரையில்‌ நடுவில்‌ போஜன நிஷேதம்‌. “அன்யத்ர 
ராஹ-தர்சனாத்‌ ' என்பது, 'ந ச நக்தம்‌' என்பதற்கு 
அபவாதம்‌. ராஹுதர்சனத்தில்‌ ராத்ரியிலும்‌ ச்ராத்தம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌” என்று. 
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 केचिन्तु -- என समुत्पने ह्यविज्ञाते मृतेऽहनि । 
சாகர்‌ ஏ களர்‌ कृष्णपक्षे विधुक्षये इति मरीचिस्मरणात्‌ .. 
दिवाश्राद्धारम्भासम्भवे तदिने श्राद्धप्रतिनिधीनामन्यतमं कृत्वा 
तन्मासि कृष्णैकादङयाममानवास्यायां वा श्राद्धं क्तन्यमित्याहुः | 
यथोचितमन्र ग्राह्यम्‌ । ननु -- रात्रेरन्यत्र கள்‌: श्रेयः 
प्राप्रोत्यनुत्तमम्‌ इति . स्मरणात्‌ अपराह्नवन्मुख्यत्वेन वा 
सायाहवदगौणत्वेन वा प्रातः सङ्गवावपि कर्मकालौ प्रसज्येयाताम्‌ । 
नायं दोषः, रिवराधवसंबादे प्रातः कालस्य निषिद्धत्वात्‌, प्रातः काले 
तु न श्राद्धं प्रकर्बौति द्विजोत्तमः | नैमित्तिकेषु श्राद्धेषु न कालनियमः 
स्मृतः इति। 


சிலரோவெனில்‌:— *ச்ராத்தத்திற்கு ` விக்னம்‌ 
உண்டானாலும்‌, ம்ருததினம்‌ அறியப்படாவிடினும்‌, 
க்ருஷ்ணபக்ஷத்தின்‌ ஏகாதசியிலாவது, தர்சத்திலாவது 
செய்ய வேண்டும்‌” என்று மரீசி ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌, 
பகலில்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்ய முடியாவிடில்‌, அன்று ச்ராத்த 
ப்ரதிநிதிகளுள்‌ ஒன்றைச்‌ செய்து, அந்த மாஸத்தில்‌ க்ருஷ்ண 
ஏகாதசியிலாவது, அமையிலாவது ச்ராத்தம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ । என்கின்றனர்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ 
உசிதமாகியதை க்ரஹிக்கவும்‌. *ராதீரியைத்‌ தவிர்த்த மற்ற 
காலத்தில்‌ செய்பவன்‌ சிறந்த ச்ரேயஸ்ஸை அடைவான்‌” 
என்ற ஸ்ம்ருதியினால்‌, “அபராஹ்ணம்‌ யோல்‌ 
முக்யமாயாவது, ஸாயாஹ்னம்‌ போல்‌ கெளணமாயாவது 
பராத:காலமும்‌ ஸங்கவ காலமும்‌ கராமகாலமாய்‌ 
வரக்கூடுமே” எனில்‌, இது தோஷமல்ல. சிவராகவ 
ஸம்வாதத்தில்‌ ப்ராத:காலம்‌ நிஷேதிக்கப்பட்டு 
இருப்பதால்‌: “ப்ராம்ஹணன்‌ ப்ராத:காலத்தில்‌ ச்ராத்தம்‌ 
செய்யக்‌ கூடாது. நைமித்திக ச்ராத்தங்களில்‌ .காலநியமம்‌ 
சொல்லப்படவில்லை” என்று 
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यद्यपि सङ्गबो न साक्षानिषिद्धः, तथाऽपि தா்‌ 
मुख्योपक्रमस्य गान्ध्वमुहूतं गौणोपक्रमस्य चाभिधाने सति 
अर्थानिषेधः परिदिष्यते, . तथा शिवराघवसंबाद्‌ एव 
ग्रहणादिव्यतिरिक्तस्य प्रक्रमे कुतपः स्मृतः | कुतपादथ वाऽप्यर्वाक्‌ 
भासनं कुतपो भवेत्‌ इति । ग्रहः - ग्रहणम्‌ | आदिङ्षब्देन 
सदह्कान्त्यादिनिमित्तमुच्यते, इतरस्य तु -सांवत्सरिकादेरस्ति 
कुतपनियमः, स च मुख्य उपक्रमकालः, कदाचित्‌ FATT. 
श्राद्धस्य सहसा करणीयत्वे सति कुतपादर्बांचीनो 
गान्धर्वोऽप्युपक्रमकालतयाऽभ्यनुज्ञायते, कुतपस्य मुख्यत्व 
मनेकवचनविहितत्वादबगन्तव्यम्‌ । तत्र कुतपस्वेरूपं 
भविष्यत्पुराणेऽभिहितम्‌ — TA भानुः स्वां छायां TET 
तिष्ठति। स कालः कुतपो नाम मन्दीभूतस्य संज्ञया इति। 
| எப்படியும்‌ ஸங்கவகாலம்‌ நேராய்‌ 
நிஷேதிக்கப்படவில்லை. அப்படியாயினும்‌ 
குதபமுஹ௫ூர்த்ததீதில்‌ முக்யமாகிய ஆரம்பத்தையும்‌, 


காந்தர்வ முஹூர்த்தத்தில்‌ . கெளணமாகிய = ` 


ஆரம்பத்தையும்‌ சொல்லி இருக்கும்‌ பொழுது, 
அர்த்தத்தால்‌ நிஷேதம்‌ மீதியாகின்றது. அவ்விதம்‌ 
சிவராகவ ஸம்வாதத்திலேயே “க்ரஹணம்‌ முதலியதைத்‌ 
தவிர்த்த ச்ராத்தத்தின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ குதபம்‌ விதிக்கப்பட்டு 
` உள்ளது. அல்லது, குதபதீதிற்கு முன்‌ உள்ளதும்‌ குதபம்‌ 
ஆகும்‌” என்று உள்ளது. ஆதிசப்தத்தால்‌ ஸங்க்ராந்தி 
முதலிய நிமித்த ச்ராத்தம்‌ சொல்லப்படுதிெறது. அது. 
நிமித்தத்திற்கு அதனம்‌ ஆகியதால்‌ குதபநியமம்‌ சொல்ல 
-` முடியாது. மற்ற ஸாம்வத்ஸரிக ச்ராத்தம்‌ முதலியதற்குக 
குதப நியமம்‌ உண்டு. அது ஆரம்ப முக்ய காலம்‌. ஒரு 
காலத்தில்‌ கார்ய வசத்தால்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ சீக்ரமாய்ச்‌ செய்ய 
வேண்டியது ஆனால்‌ குதபத்திற்கு - முந்திய காந்தர்வ 
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(८0 20 -2 75 5 (0 5 உபஃரமகாலமாய்‌ அனுஜ்ஞை 
செய்யப்படுநிறது. குதபத்திற்கு முக்யத்‌ தன்மை அநேக 
வசனங்களால்‌ விதிக்கப்பட்டு இருப்பதால்‌ அறியத்தக்கது. 
அவ்விஷயத்தில்‌ குதபத்தின்‌ ஸ்வரூபம்‌ பவிஷ்யத்‌ 
புராணத்தில்‌ சொல்லப்பட்டு உள்ளது:-— “எக்காலத்தில்‌ 
ஸூர்யன்‌ தனது நிழலை அடைந்து முளை போல்‌ (நேராக) 
இருக்கன்றானோ, அக்காலம்‌ குதபம்‌ எனப்படுறெது, 
யெயரளவில்‌ மந்தமாய்‌ உள்ளவன்‌ என்று 


नारदः — सन्त्यज्य सप्तमं भागमष्टमं क्रमते यदा | स कालः 
कुतपो ज्ञेयो मन्दीमूतस्य संज्ञया इति। आपस्तम्बः - सप्तमात्‌ परतो 
यस्तु नवमात्‌ पूर्वतः स्थितः | उभयोरपि मध्यस्थः कुतपः स उदाहृतः 
इति | स च कुतपो मुख्यत्वाद्वायुपुराणे THT — दिवसस्याष्टमे 
भागे मन्दीभवति भास्करः | स कालः कुतपो नाम पितृणां दत्तमक्षयम्‌ 
इति कुतपात्‌ पूर्वोत्तरयोर्गान्धरव॑रौदहिणयोगौणोपक्रमकालत्वं सूचयितुं 
छत्रिन्यायेन मुहूतंत्रयं कुतपकगब्देन व्याजहार नारदः-- मध्याहे 
त्रिमुहूर्तं तु यदा चलति भास्करः | स कालः कुतपो नाम पितणां 
दत्तमक्षयम्‌ इति | कुतपे प्रक्रान्तस्य सायाह्णादर्बाचीनः स्बांऽपि 
मुख्यकालः। 

நாரதர்‌:-— ஸூர்யன்‌ எப்பொழுது ஏழாவது பாகத்தை 
விட்டு எட்டாவது பாகத்தை அடைகின்றானே, அக்காலம்‌ 
குதபம்‌ எனப்படும்‌. அது மந்தமாய்‌ உள்ளவனின்பெயர்‌. 
ஆயபஸ்தம்பர்‌:- ஏழாவது முஹ£ர்த்தத்திற்குப்‌ 
பிந்தியதும்‌, ஒன்பதாவது . # © 27555 8 @ 
முந்தியதுமாகிய காலம்‌ குதபம்‌ எனப்பட்டுள்ளது. அந்தக்‌ 
குதபகாலம்‌ முக்யமாகியதால்‌ வாயு புராணத்தில்‌ 
ஸ்துதிக்கப்படுதிறது:— பகலின்‌ எட்டாவது பாகத்தில்‌ 
ஸூர்யன்‌ மந்தனாய்‌ ஆநிொன்‌. அக்காலம்‌ .குதபம்‌ 
எனப்படுகிறது. அக்காலத்தில்‌ பித்ருக்களுக்குக்‌. 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ்ராத்த காண்டம்‌ -உத்தரபாகம்‌ 07. 





கொடுக்கப்பட்டது அக்ஷயம்‌ ஆகும்‌” என்று. குதபத்திற்கு 
முந்தியதும்‌, பிந்தியதுமாகிய காந்தர்வ 
ரெளஹிணங்களுக்குக்‌ கெளணோபக்ரம காலத்‌ 
தன்மையை ०४-ॐ४ & 1411150 @= சதீரிந்யாயத்தால்‌ மூன்று 
முஹமூர்த்தங்களையும்‌ குதப சப்தத்தால்‌ சொன்னார்‌ 
நாரகர்‌:— 'மத்யாஹ்னத்தில்‌ மூன்று முஹூர்த்தங்களில்‌ 
ஸூர்யன்‌ செல்லும்‌ காலம்‌ குதபம்‌ எனப்படுநிெறது. 
அக்காலத்தில்‌ பித்ருக்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்டது 
அக்ஷ்யம்‌ ஆகும்‌” என்று. (குடை இல்லாதவர்களும்‌ குடை 
உள்ளவர்களும்‌ சேர்ந்துள்ள கூட்டத்தைக்‌ 
குடையுள்ளவர்கள்‌ என்று சொல்வது சத்ரி ந்யாயம்‌.) 
குதபத்தில்‌ ஆரம்பிக்கப்பட்டதற்கு, ஸாயாஹ்னத்திற்கு 
முன்‌ உள்ள காலமெலாம்‌ முக்ய காலம்‌. அது 


சொல்லப்பட்டுள்ளது. 


तदुक्तं मत्स्यपुराणे — अह्णो मुहूतां विख्याता TTS. 
सर्वदा | तत्राष्टमो मुहूतां यः स कालः कुतपः स्मृतः | अष्टमे भास्करो 
यस्मान्मन्दीभवति सर्वदा । तस्मादनन्तफठदस्तत्रारम्भो 
विङ्षिष्यते । ऊर्ध्वं मुहूर्तात्‌ कुतपान्मुहूर्तचतुष्टयम्‌। मुहूर्तपश्चकं ह्येतत्‌ 
स्वधाभवनमिष्यते इति। 


மத்ஸ்யபுராணத்தில்‌:-— பகலின்‌ முஹூர்த்தங்கள்‌ 
பதினைந்து என்று ப்ரஸித்தங்கள்‌. அவைகளுள்‌ எட்ட ாவது 
முஹூர்த்தம்‌ எதுவோ அக்காலம்‌ குதபம்‌ எனப்படுறெது. 
எட்டாவது முஹூர்த்தத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ ஸூர்யன்‌ 
மந்தனாய்‌ ஆகிறான்‌. ஆகையால்‌ அதில்‌ ஆரம்பம்‌ அழிவற்ற 
பலனைக்‌ கொடுப்பது ஆகும்‌ என்று ச்லாகிக்கப்படுறெது. 
தபத்திற்கு மேல்‌ உள்ள நான்கு (0 20 2785 5/5 @ ८2 
குதபமும்‌ ஆக ஐந்து (८0 © 2755 क @ ८6 5755 7/7 27८6 
எனப்படுநெது 
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ननु अपराह्स्यान्तिमो भागो निषिद्धः | तथा च TH: — चतुर्थ 
प्रहरे प्राप्ते यत्‌ श्राद्धं कुरुते नरः | आसुरं तद्धबेत्‌ श्राद्धं दाता च नरकं 
व्रजेदिति | स्मृत्यन्तरेऽपि — चतुर्थे प्रहरे प्रापे यत्‌ श्राद्धं कुरुते 
द्विजः । तदनं राक्षसो भुङ्के निराशाः पितरो गताः इति | 
अपराहस्यान्तिमेन पादन्यूनमुहूर्तेन सह सायाहश्चतुर्थप्रहरो भवतीति ` 
चेत्‌, सत्यम्‌, तत्र सायाहभागकटाक्षेणायं निषेधः, 
नत्वपराह्नभागकटाक्षेण | तामेतां विवक्षां विकदीकर्तु यमो वचनान्तरेण 
सायाहं निराचकार - सायाहस्िमुहूर्तः स्यात्‌ श्राद्धं तत्र न कारयेत्‌ 
इति । 


“அபராஹ்ணத்தின்‌ முடிவுப்‌ பாகம்‌ நிஷேதிக்கப்பட்டு 
இருக்கது. அவ்விதம்‌, யமன்‌: நான்காவது யாமம்‌ 
ப்ராப்தமாய்‌ இருக்க மனிதன்‌ எந்த ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்கின்றானோ அது அஸஈரர்களைச்‌ சேர்ந்தது ஆகும்‌. 
செய்பவனும்‌ நரகத்தை அடைவான்‌” என்றார்‌. ஓர்‌ 
ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- “நான்காவது யாமம்‌ வந்திருக்க எந்த 
ச்ராத்தத்தைச்‌':- செய்கின்றானோ அதனது அன்னத்தை 
ராக்ஷஸன்‌: புஜிப்பான்‌, பித்ருக்கள்‌ ஆசை அற்றுப்‌ 
போவார்கள்‌” என்று உள்ளது. 'அபராஹ்ணத்தின்‌ முக்கால்‌ 
முஹூர்த்தத்துடன்‌ சோந்துள்ள ஸாயாஹ்னம்‌ நான்காவது 
யாமம்‌ ஆகின்றது” எனில்‌, இது உண்மை. அதில்‌, 
ஸாயாஹ்னபாக்த்தில்‌ த்ருஷ்டியால்‌ இந்த நிஷேதம்‌, 
அபராஹ்ணபாக தீருஷ்டியால்‌ அல்ல. சொல்லிய. இந்த 
விவகைையை ஸ்ப்ஷ்டமாக்குவதற்கு, யமன்‌ மற்றொரு 
வசனத்தால்‌ ஸாயாஹ்னத்தை நிராகரித்தார்‌:— 
'ஸாயாஹ்னம்‌ மூன்று முஹூர்த்தம்‌ கொண்டது. அதில்‌ 


சீராத்தம்‌ செய்யக்‌ கூடாது” என்று. 


ननु எ मुख्यकालत्वं च प्रतिनियतम्‌, शुङ्कपक्षे 
व्यभिचारात्‌ | तथा च माकंण्डयः -- शुङ्कपक्षे तु पूर्वा श्राद्ध 
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कुर्याद्विचक्षणः | कृष्णपक्षेऽपराहे तु रौहिणं तु न लङ्घयेत्‌ इति | नैष 
दोषः, अत्र जुङ्कपक्षकृष्णपक्षयोरदैवपित्रयपरत्वात्‌, देवानुदिष्य 
क्रियमाणं श्राद्धं दैवम्‌, तत्तु फलकामिन उत्साहदेतुतया चिन्तप्रसादं 
जनयतीति जुङ्कदब्देनाभिधीयते, पित्र्यं तु पितृमरणादिस्मारकतया 
चित्तकालुष्यं जनयतीति कृष्णङगब्देनाभिधीयते, த दैवस्य कर्मण 
पक्षः शुङ्कपक्षः, यदा दैव श्राद्धं करिष्यामीति बुद्धिस्तदैबेत्यर्थं 
एवमितरत्रापि योजनीयम्‌ | एवं. च सत्यपराह्ने न पार्वण श्राद्धं 
व्यभिचरति | रौहिणं तु न लङ्कयेदित्येको दिष्ट विषयम्‌। यद्यापातप्रतीत 
एवाथां बचनस्य परिगृह्यते, तदा Aled वचनजातं निखिलमपि 
व्याकुलीभवेत्‌ इति कालनिर्णय व्याख्यातम्‌। 


அபராஹ்ணத்திற்கு = 755 காலத்வம்‌ என்பதும்‌ 
நியதம்‌ அல்ல. சுக்ல பக்ஷத்தில்‌ மாறுவதால்‌. அவ்விதமே, 
மார்க்கண்டேயர்‌:- சுக்ல பக்ஷத்திலானால்‌ 
பூர்வாஹ்ணத்தில்‌ அறிந்தவன்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 
க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ ஆனால்‌ அபராஹ்ணத்தில்‌ செய்யவும்‌ 
ரெளஹிணத்தைத்‌ தாண்டக்கூடாது” என்றார்‌, எனில்‌, இது 
தோஷமல்ல. இவ்விடத்தில்‌, சுக்ல பக்ஷ க்ருஷ்ண பக்ஷ 
சப்தங்கள்‌ தைவகர்மத்தையும்‌, பிதர்யகர்மத்தையும்‌ 
சொல்வதில்‌ தாத்பர்யம்‌ உள்ளதாயெயதால்‌, தேவர்களைக்‌ 
குறித்துச்‌ செய்யப்படும்‌ ச்ராத்தம்‌ தைவம்‌, அது பலனை 
விரும்‌பியவனுக்கு உதீஸாஹ காரணம்‌ ஆகியதால்‌ 
மனதிற்குத்‌ தெ ளிவை உண்டாக்குனெறது என்பதால்‌ சுக்ல 
சப்தத்தால்‌ சொல்லப்படுகிறது. பித்ர்ய சப்தமோ வெனில்‌ 
பித்ரு மரணம்‌ முதலியதை ஸ்மரிக்கச்‌ செய்வதால்‌ 
மனதிற்குக்‌ கலக்கத்தைச்‌ செய்கின்றது என்பதால்‌ க்ருஷ்ண 
சப்தத்தால்‌ சொல்லப்ப்டுகிறது. சுக்லத்தின்‌ - தைவ 
கர்மத்தின்‌, பக்ஷம்‌ சுக்ல பக்ஷம்‌. எப்பொழுது தேவர்களைப்‌ 
பற்றிய ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யப்‌ போகிறேன்‌ என்ற புத்தி 
உண்டாகி ன்ற தோ அப்பொழுதே என்பது யொருள்‌. 
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இவ்விதம்‌ மற்றதிலும்‌ சேர்க்க வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ 
இருக்கும்‌ பொழுது அபராஹ்ணத்தில்‌ பார்வண ச்ராத்தம்‌ 
என்பது வ்யபிசரிப்பது இல்லை. “‘ரெளஹிணம்‌ து 
நலங்கயேத்‌” என்பது ஏகோத்திஷ்டத்தைப்‌ பற்றியது. 
இவ்விதம்‌ இன்றி மேலாகத்‌ தோன்றும்‌ அர்த்தமே 
வசனத்திற்கு என்று கீரஹித்தால்‌, முன்‌ சொல்லிய 
வசனங்கள்‌ எல்லாம்‌ வ்யாகுலங்களாய்‌ ஆகும்‌ என்று கால 


நிர்ணயத்தில்‌ வ்யாக்யானம்‌ செய்யப்பட்டு உள்ளது. 


अन्ये त्वाहुः — मारक॑ण्डेयवचनमिदं युगादिश्राद्धविषयम्‌ | 
तदाह्‌ बहस्पतिः | TA दौ तथा कृष्णौ युगादीन्‌ मुनयो विदुः TB 
पौर्वाहिकी ग्राह्या कृष्णे चैवापराह्िकी इति। तस्माद्युगादिश्राद्धं पूर्वपक्षे 
विहितं पूर्वा सङ्गवात्परं प्चदकनाङ्चभ्यन्तरे कुयात्‌, अपरपक्ष 
विहितमपराह्ने जआबर्त॑नात्परं सार्धमुदूतम्यन्तरे कुयात्‌, रौहिणं तु न 
लद्भयेदित्युक्तत्वात्‌ | अनेनैव न्यायेन पूर्वपक्षविहितश्राद्धस्य 
सर्वस्यापि पूर्वा सार्धमुहू्तः कालः इति। 


மற்றவரோ வெனில்‌ இவ்விதம்‌ சொல்லுகின்றனர்‌: 
‘இந்த மார்க்கண்டேய வசனம்‌ யுகாதி ச்ராத்தத்தைப்‌ 
பற்றியது. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, ப்ருஹஸ்பதி: 
£யுகாதிகள்‌ இரண்டு சுக்லபக்ஷத்திலும்‌, இரண்டு க்ருஷ்ண 
பக்ஷ்த்திலும்‌ என்கின்றனர்‌ முனிவர்கள்‌. சுக்ல பக்ஷத்தில்‌ 
பூர்வாஹ்ணத்தில்‌ உள்ள திதி க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. 
அபரபக்ஷத்தில்‌ அபராஹ்ணத்தில்‌ உள்ள திதி க்ராஹ்யம்‌* 
என்று. ஆகையால்‌ பூர்வபக்ஷ்த்தில்‌ விஹிதமான யுகாதி 
ச்ராத்தத்தை பூர்வாஹ்ணத்தில்‌ ஸங்கவத்திற்குப்‌ பிறகு, 
பதினைந்து நாழிகைக்குள்‌ செய்ய வேண்டும்‌. க்ருஷ்ண 
பக்ஷ்த்தில்‌ விதிக்கப்பட்டதை அபராஹ்ணத்தில்‌ 
ஆவர்த்தனத்திற்குப்‌ பிறகு ஒன்றரை முஹர்த்தத்திற்குள்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌, 'ரெளஹிணத்தைத்‌ தாண்டக்கூடாது” 
என்று இருப்பதால்‌. இந்த ந்யாயத்தாலேயே சுக்ல 
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பக்ஷத்தில்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ள . ச்ராத்தங்கள்‌ 
எல்லாவற்றுக்கும்‌ பூர்வாஹ்ணத்தில்‌ ஒன்றரை 
முஹூாததம்‌ காலம்‌” எனறு 


तदेवं पार्वणश्राद्धस्य ग्रहणादिश्राद्धवर्जितस्य अपराह्नः 
कर्मकालः, कुतपः प्रारम्भकाल इति स्थितम्‌ | आब्दिकादौ किं 
ஏரா तिथिर्ग्राह्या उतोत्तरविद्धेति विवक्षायां देबस्वामी ब्रते -- 
यस्मिन्‌ काले यद्विहितं कममोपिक्रमोपसंहारयुक्तं तस्मिन्‌ काले तस्यां 
तिथौ, यस्मिनहनि संभावयितुं शक्यते तदुत्तरं पूर्व बा ग्रहीतव्यम्‌ 
इति। एवं च कुतपापरा्ञोभयनव्यापिनी तिथिग्राह्येत्युक्तं भवति, यदा 
तदुभयव्यापिनी तिथिनं सम्भवति, तदा केबलापराह्व्यापिन्यपि 
ग्राह्या, पि्थं चापराल्िकी, अपराह्नः पितृणां तु याऽपराह्ानुयायिनी 
इत्यादिस्मरणात्‌। 


ஆகையால்‌, இவ்விதம்‌ க்ரஹ்ண ச்ராத்தம்‌ 
முதலியதைத்‌ . தவிர்த்த பார்வண ச்ராத்தத்திற்கு 
அபராஹ்ணம்‌ கர்மகாலம்‌, குதபம்‌ ப்ராரம்ப காலம்‌ என்பது 
நிலைத்தது. ஆப்திகம்‌ முதலியதில்‌ பூர்வவித்தமான திதி 
க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்ததா அல்லது உத்தரவித்த திதியா ? என்று 
விவகைடயில்‌ சொல்லுகிறார்‌, தேவஸ்வாமீ:-— “எந்தக்‌ 
காலத்தில்‌ எந்தக்‌ கர்மம்‌ உபக்ரமம்‌ முடிவு இவைகளுடன்‌ 
கூடியதாய்‌ விதிக்கப்பட்டு உள்ளதோ, அக்காலத்தில்‌ 
அந்தத்‌ திதியில்‌ எந்தத்‌ தினத்தில்‌ செய்ய முடியுமோ அந்தத்‌ 
தினம்‌ முந்தியது அல்லது பிந்தியதாய்‌ இருந்தாலும்‌ அதை 
க்ரஹிக்கவும்‌” என்று. இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌ குதபம்‌ 
அபராஹ்ணம்‌ இவ்விரண்டிலும்‌ வ்யாபித்துள்ள திதியை 
க்ரஹிக்க வேண்டும்‌ என்று சொல்லியதாய்‌ ஆகின்றது 
எப்பொழுது அவ்விரண்டிலும்‌ வ்யாப்தியுள்ள திதி 
ஸம்பவிக்கவில்லையோ அப்பொழுது, அபராஹ்ணம்‌ 
மட்டில்‌ வ்யாப்‌தி உள்ளதையும்‌ க்ர்ஹிக்க வேண்டும்‌ 
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“அபராஹ்ண வ்யாப்தி உள்ளது பித்ரு கார்யத்தில்‌, 
அபராஹ்ணம்‌ பித்ருக்களுக்கு, எந்தத்‌ திதி 
அபராஹ்ணத்தை அனுஸரித்து உள்ளதே” என்பது 


முதலிய ஸ்ம்ருதி வசனங்கள்‌ உள்ளன. 


ननु केवलापराह्व्याप्निवत्‌ केवलकुतपव्यापिन्यपि स्मृत्यन्तरे 
प्रतीयते - मध्याहृव्यापिनी या स्यात्‌ तिथिः पूर्वाऽपराऽपि बा | तज 
कर्माणि कुर्वीत हासवृद्धी न कारणम्‌ इति । मैवम्‌, 
, वचनान्तरसंबादेनास्यैकोदिष्टविषयत्वेनोपपत्तेः | अपराह्नन्याप्षिरप्ये- 
எர न्यायेन षोढा भिद्यते । ` तत्र पूरयुरेवापराहृव्याप्तौ 
यथोक्तवचनेन, क्षयाहस्य तिधि्विप्रा यदि खण्डतिथिभवेत्‌ |. 
व्याप्तापराहिकायां तु श्राद्धं कार्य विजानता इति नारदवचनेन च सा 
ग्राह्या | अपरेद्युरेवापराह्नव्याप्तौ यथोक्तवचनात्‌ प्रारम्भकालसम्भवाच 
परकस्ततसः।। 


அபராஹ்ணம்‌ மட்டில்‌ வ்யாப்தி உள்ள திதியைப்‌ 
போல்‌ குதபம்‌ மட்டில்‌ வ்யாப்தியுள்ள திதியும்‌ க்ராஹ்யம்‌ 
என்று ஒர்‌ ஸ்ம்ருதி உள்ளதே ? “எந்தத்‌ திதி மத்யாஹ்ன 
வ்யாப்தி உள்ளதோ, முந்தியதாயினும்‌. பிந்தியதாயினும்‌ 
அதில்‌ கர்மங்களைச்‌ செய்யவும்‌, க்ஷயமும்‌ வருத்தியும்‌ 
காரணம்‌ அல்ல” என்று, எனில்‌, இவ்விதம்‌ சொல்லக்‌ 
கூடாது. மற்ற வசனங்களைச்‌ சேர்த்துப்‌ பார்த்தால்‌ இந்த 
வசனம்‌ ஏகோத்திஷ்ட விஷயம்‌ என்பதால்‌ உபபன்னம்‌ 
ஆகும்‌. அபராஹ்ண வ்யாப்தியும்‌ ஏகோத்திஷ்டத்தில்‌ 
சொல்லிய ந்யாயப்படி ஆறு விதமாய்ப்‌ பேதம்‌ 
உள்ளதாறெது. அவைகளுள்‌; முதல்‌ நாளிலேயே 
அபராஹ்ண வ்யாப்தி என்ற பேதத்தில்‌, முன்‌ சொல்லிய 
வசனத்தாலும்‌, “விப்ரர்களே / ம்ருதாஹத்தின்‌ திதி 
எப்பொழுது கண்ட திதியாய்‌ ஆகுமே அப்பொழுது, 
அபராஹ்ண வ்யாப்தியுள்ள திதியில்‌ அறிந்தவன்‌ ச்ராத்தம்‌ 
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செய்ய வேண்டும்‌” என்ற நாரத வசனத்தாலும்‌ அதை 
க்ரஹிக்க வேண்டும்‌. மறுநாளில்‌ மட்டில்‌ அபராஹ்ண 
வ்யாப்தி என்ற பக்ஷத்தில்‌ சொல்லிய வசனத்தாலும்‌ 
ப்ராரம்ப காலத்தில்‌ ஸம்பவிப்பதாலும்‌ அது மிகவும்‌ 
சலாக்யமாகியது | 
उमयत्रापराह्ृव्यापित्वे बोधायन आह - 
अपराह्ृद्वयव्यापिन्यतीतस्य च या तिथिः । क्षये पूर्वां तु कर्त्या वृद्धौ 
कार्यां तथोत्तरा इति। अतीतस्य - मृतस्य | अत्न ग्राह्यतिथेरवद्धिक्षयाभ्यां 
न निणयः, किं तु तदुत्तरतिथि-वृद्धिक्षयाभ्याम्‌ | कुतः! 
अपराह्ृद्वयन्यापित्वामिधानात्‌ । पूर्वेद्युरामध्याह्ावसानं पूतिः 
प्रवृत्ता, ततोऽपराह्णोपक्रममारम्यापरेदयुरपराह्नानसानपर्यन्तत्वे सति 
मृताहतिथेदवर्यपराह्नव्या पित्वं भवति, तच त्रिमुहूर्तवृद्ध्या संपद्यते, न 
तु क्षयेण । तथा सति क्षये पूवां तु कर्तव्या इत्येतन्मोपपद्यते, 
उत्तरतिथिगतवृद्धि क्षयस्वीकारे त्विदं बचनमुपपद्यते | यदोत्तर 
तिथिस्सायाहं प्रविङति तदा तिथिवृद्धिः, तच्रापरेदयुरनुष्ठानं न्याय्यम्‌, 
~ कुतपमारम्य त्वषमुख्यकालन्यापित्वात्‌ | यदा उत्तरतिथि- 
रपराह्ेऽपक्षीयते तदा मृततिथिः पूर्वविद्धा कर्तव्या, 
उत्तरविद्धायास्तस्याः ज्योतिः TTT अपराहृव्यापित्वेऽपि 
पारिभाषिक्या स्मार्तपरक्रियया तदन्यापित्वात्‌। | 
இரண்டு நாட்களிலும்‌ அபராஹ்ண வ்யாப்தி 
இருக்கும்‌ பக்ஷத்தில்‌ போதாயனர்‌ சொல்லுகிறொர்‌:— 
“ம்ருதாஹ திதி இரண்டு நாட்களிலும்‌ அபராஹ்ணவ்யாப்தி 
உள்ளதாகில்‌, க்ஷயத்தில்‌ முன்‌ திதியையும்‌, வ்ருத்தியில்‌ 
பின்‌ திதியையும்‌ க்ரஹிக்கவும்‌” என்று. இவ்விஷயத்தில்‌, 
க்ரஹிக்க வேண்டிய திதியின்‌ வ்ருத்தி க்ஷயங்களால்‌ 
நிர்ணயம்‌ என்பது இல்லை. ஆனால்‌, க்ராஹ்ய திதியின்‌ மேல்‌ 
உள்ள திதியின்‌ வ்ருத்தி க்ூஷயங்களால்‌. ஏன்‌ 9 எனில்‌, 
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இரண்டு அபராஹ்ணங்களில்‌ ०८171955 இருப்பது 
என்பதைச்‌ சொல்லி இருப்பதால்‌. முதல்‌ நாளில்‌ 
மத்யாஹ்னம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ முந்திய திதி. பிறகு 
அபராஹ்ணத்தின்‌ ஆரம்பம்‌ முதற்கொண்டு, மறுநாள்‌ 
அபராஹ்ணம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ இருந்தால்‌ ச்ராத்தீய திதி 
இரண்டு அபராஹ்ணங்களிலும்‌ வ்யாபித்துள்ளது என்பது 
ஸம்பவிக்கும்‌. அதுவும்‌ மூன்று முஹூர்த்தம்‌ 
வ்ருத்தியினால்‌ ஏற்படும்‌. க்ஷயத்தால்‌ ஏற்படாது. அவ்விதம்‌ 
இருக்க க்ஷ்யேபூர்வாது கர்த்தவ்யா?' என்பது 
உபபன்னமாகாது. மேல்‌ திதியில்‌ உள்ளவ்ருத்தி.க்ூஷ்யங்களை 
ஸ்வீகரித்தாலோ வெனில்‌ இந்த வசனம்‌ 
உபபன்னமாகிறது. எப்பொழுது மேல்‌ திதி 
ஸாயாஹ்னத்தில்‌ ப்ரவேசிக்கின்றதோ அப்பொழுது திதி 
வருத்தி. அவ்விஷயத்தில்‌ மறுநாளில்‌ அனுஷ்டிப்பது 
ந்யாயம்‌ ஆகும்‌. குதபம்‌ முதற்கொண்டு முக்ய காலம்‌ 
முழுவதிலும்‌ வ்யாபித்து இருப்பதால்‌. எப்பொழுது உத்தர 
திதி அபராஹ்ணத்தில்‌ க்ூஷயத்தை அடைறெதோ, 
அப்பொழுது ச்ராத்த திதி பூர்வ வித்தையாய்‌ உள்ளது 
க்ரஹிக்கத்தக்கது. உத்தர வித்தையான அத்திதிக்கு, 
ஜ்யோதிச்‌ சாஸ்த்ரப்படி அபராஹ்ண வ்யாபித்வம்‌ 
இருந்தாலும்‌, பாரிபாஷிகமான ஸ்மார்த்த ப்ரக்ரியையால்‌ 


அபராஹ்ணவ்யாப்தி இல்லை. 


तथा च स्मर्यते — तिथ्यादौ तु भवे्यावत्‌ हासो वृद्धिः 
परेऽहनि- 1 तावान्‌ हासश्च पूर्वेयुरदृष्टोऽपि स्वकर्मणि इति | 
` तिथ्यादावित्यादिङ्गब्देन नक्षत्रयोगौ ர, तिथिनक्षत्रयोगेषु 
क्षीयमाणेषु क्षयो यावद्धटिकापरिमितो भवति, तावद्धटिका-परिमितः 
क्षयस्तेभ्यः पूर्वेषु तिथिनक्षज्नयोगेषु ज्योतिः शाखरेणादृष्टोऽपि 
எள்ள ग्रहीतव्यः | एवं वृद्धिरपि द्रष्टव्या | तथा सति प्रकृते 
दयुत्तरतिथेरपराहे यावान्‌ क्षयः तावान्‌ Tle योजनीयः | 
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तथा सत्यत्तरविद्धा मृततिथिनापराह्नव्यापिनी, पूबविद्धा तु 
तद्कबापिनीति सैव ग्रहीतव्या भवति । उत्तरतिथेस्साम्ये तु 
देवस्वामिवचनात्‌ उत्तरविद्धैव ग्राह्येति निर्णयः। 


அவ்விதமே ஸ்ம்ருதியில்‌ சொல்ல்ப்படுதிறது:— 

'தித்யாதெளது + ஸ்வகர்மணி* என்று: இதன்‌ யொருள்‌ -- 
'தித்யாதெள என்பதில்‌ உள்ள ஆத சப்தத்தால்‌ நக்ஷத்ரம்‌, 
யோகம்‌ இவைகளும்‌ கரஹிக்கப்படுகின்றன. ததி, ` 
நக்ஷத்ரம்‌ யோகம்‌ இவைகள்‌ க்ஷயிக்கும்‌ போது (குறையும்‌ ` 
போது) க்ஷயம்‌ எவ்வளவு நாழிகை அளவு உள்ளதோ, 
அவ்வளவு நாழிகை அளவு உள்ள க்ஷயம்‌ அவைகளுக்கு 
முந்தி உள்ள திதி நக்ஷத்ர யோகங்களில்‌, ஜ்யோதிச்‌ 
சாஸ்த்ரத்தால்‌ காணப்படாவிடினும்‌ ஸ்மார்த்த 
பரிபாஷையால்‌ க்ரஹிக்கப்பட வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ 
வ்ருத்தியும்‌ அறியத்‌ தக்கது” என்று. அவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, 
ப்ரக்ருததீதில்‌ உத்தர திதிக்கு.அபராஹ்ணத்தில்‌ எவ்வளவு 
க்ூஷயமோ அவ்வளவு க்ஷ்யத்தை முதல்‌ நாளில்‌ .க்ராஹ்ய 
திதியில்‌ சேர்க்க வேண்டும்‌. அவ்விதம்‌ ஆனால்‌ உத்தர 
வித்தமான ம்ருத திதி அபராஹ்ண வ்யாப்தி உள்ளதாய்‌ 
ஆவது இல்லை. பூர்வவித்த திதியோ வெனில்‌ அபராஹ்ண 
வ்யாப்தி உள்ளதாய்‌ உள்ளது. ஆகையால்‌ அதையே 
க்ரஹிக்க வேண்டும்‌ என்றாறெது. உத்தர திதி ஸமமாய்‌ 
உள்ள விஷயத்திலோ வெனில்‌ தேவஸ்வாமியின்‌ 
வசனப்படி உத்தர வித்தையே க்ரஹிக்கத்தக்கது என்பது 
ஸித்தாந்தம்‌. = | 

यदा दिनद्धयेऽप्यपराह्नस्पश्चाभावः तदा पूर्बीविद्धा ग्राह्या | तदाह 
मनुः -- न द्वयहव्यापिनी चेत्‌ स्यान्मृताहे तु यदा तिथिः । पूर्वविद्धैव 
கன ரத भवेद्यदि इति। सुमन्तुरपि — न द्व्यहव्यापिनी चेत्‌ 
स्यान्मृताहस्य च या तिथिः । पूर्वस्यां निर्वपेत्‌ पिण्डानित्या्िर- 
सभाषितम्‌ | नन्वपराहस्पकाभिव उभयोः समानः, प्रारम्भकाले 
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तु कुतपेऽपरेदयुस्तिथिसद्धाबो विरिष्यते, तत्र परविद्धैव कुतो न ग्राह्येति 
चेत्‌, गुणाधिक्यात्‌ पूर्वविद्धैन ग्राह्या | अपरेद्युः कुतपन्याप्तिरेको गुणः, 
प्वेद्युस्तिथिमूलसम्बन्धस्िमुहूर्त- मस्तमयन्याप्िश्वेति TET]. 
எப்பொழுது 2-நாட்களிலும்‌ அபராஹ்ண ஸம்பந்தம்‌ 
இல்லையோ அப்பொழுது பூர்வ வித்தையை க்ரஹிக்கவும்‌. 
அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, மனு: ச்ராத்த திதி எப்பொழுது 


2-நாட்களிலும்‌ வ்யாப்தியில்லாமல்‌ உள்ளதேர . 


அப்பொழுது பூர்வ வித்தையாய்‌ உள்ளதையே 
க்ரஹிக்கவும்‌, 3-முஹூர்த்தங்கள்‌ உள்ளதாகில்‌, 
ஸஃமந்துவும்‌:-— ச்ராத்த திதி 2-நாட்களிலும்‌ வ்யாப்தி 
இல்லாமல்‌ இருந்தால்‌ முதல்‌ திதியில்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்யவும்‌ என்பது ஆங்கிரஸ வசனம்‌. அபராஹ்ண 
ஸ்பர்சம்‌ இல்லை என்பது இரண்டிலும்‌ ஸமானம்‌. ஆரம்ப 
காலமாகிய குதபத்தில்‌ மறுநாளில்‌ .திதி இருப்பது 
, விசேஷம்‌ ஆகியது. அப்படி இருக்க, பரவித்த திதியே என்‌ 
க்ராஹ்யம்‌ ஆகாது 9 எனில்‌, குணம்‌ அதிகமாய்‌ உள்ளதால்‌ 
பூர்வ வித்த திதியே க்ராஹ்யமாக வேண்டும்‌. மறுநாளில்‌ 


குதப வ்யாப்தி என்பது ஒரு குணம்‌. முதல்‌ நாளில்‌ திதி மூல 
ஸம்பந்தம்‌, மூன்று முஹுர்த்தம்‌ அஸ்தமய வ்யாபித்வம்‌ 


' என்று 2-குணங்கள்‌. 

तिथिमूलसम्बन्धस्य प्राङस्त्यं नारदीयपुराणे दर्ितम्‌ — 
पित्र्ये मूलं तिथेः प्रोक्तं ஏஎ: कालकोविदैः | तथैव दैवकारयेषु 
तिथेरन्त्यः प्रशस्यते इति | सौरपुराणेऽपि — मूलं हि पितृतृप्यर्थ 
तिथेरुक्तं महर्षिभिः इति | अस्तमयव्यापतेः प्रास्त्यमाह मनुः — 
यस्यामस्तं रवियांति पितरस्तामुपासते | सा पितृभ्यो यतो दत्तो 
ह्यपराह्नः स्वयंभुवा इति । व्यासः -- अह््यस्तमयनेलायां 
कलामात्राऽपि या तिथिः | सैव प्रत्याष्दिके श्राद्धे नेतरा पुच्रहानिदा 
इति। 
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திதி மூல ஸம்பந்தம்‌ ப்ரசஸ்தம்‌ என்பது 
சொல்லப்பட்டு உள்ளது நாரதீய புராணத்தில்‌:-— 'பித்ரு 
கர்மத்தில்‌ காலஜ்ஞர்களான .சாஸ்த்ரஜ்ஞர்களால்‌. திதியின்‌ 
மூலம்‌ (ஆதி) ப்ரசஸ்தம்‌ எனப்படுநெது. அவ்விதம்‌ தைவ 
கார்யங்களில்‌ திதியின்‌ கடைசிப்‌ பாகம்‌. 
ச்லாகக்கப்படுநெது” என்று. ஸெளரபுராணத்திலும்‌:-— 
திதியின்‌ ஆதிபாகம்‌ பித்ருக்களின்‌ த்ருப்திக்காக உள்ளது 
என்று மஹர்ஷிகளால்‌ சொல்லப்பட்டு உள்ளது. அஸ்தமய 
வ்யாப்திக்கு ப்ரசம்ஸையைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, மனு:-— எந்தத்‌ 
திதியில்‌ ஸூர்யன்‌ அஸ்தத்தை அடைகின்றாரோ அந்தத்‌ 
திதியை பித்ருக்கள்‌ அடைகின்றனர்‌. அந்தத்‌ -இதி 
பித்ருக்களுக்கு உரியதாகும்‌. ப்ரம்ஹ தேவனால்‌ 
அபராஹ்ணம்‌ பித்ருக்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்டு 
இருக்கெது. வ்யாஸீர்‌:- பகலில்‌ அஸ்தமய வேளையில்‌ 
எந்தத்‌ திதி கலாமாத்ரமாவது இருக்கின்றதோ அதுவே 
ப்ரத்யாப்‌திக ச்ராத்தத்திற்கு உரியது மற்றது உரியதல்ல. 
புத்ரஹானியைக்‌ கொடுக்கும்‌. 

न எகா कर्मकालन्याप्तिरदिता- 
यास्तिथेरनुपादेयत्वं शङ्कनीयम्‌; आपाच्यायास्तद्धवापेविं्यमान- 
त्वात्‌ | अत एव वसिष्ठः — पित्येऽस्तमयवेलायां स्पृष्टा पूर्णां 
निगद्यते इति । नारदीयपुराणेऽपि -- पा(र)बंणे मरणे नृणां 
तिथिस्तात्कालिकी स्मृता | पिव्येऽस्तमयनेलायां स्पृष्टा पूर्णां निगद्यते 
इति | सुमन्तुः -- उदिते दैवतं भानौ पत्यं चास्तमिते रवौ । 
द्विमुहूर्त॑खिरहो या सा तिथिर्हन्यकन्ययोः इति । यथाक्रममुदये 
द्विमुहृतां तिथिर्दैवे कर्मणि ग्राह्या, सायं मुहूतां कन्ये ग्राह्येत्यर्थः | 


அபராஹ்ண வேளையில்‌ இல்லாததால்‌ கர்மகால 
வ்யாப்தி இல்லாத திதி க்ராஹ்யம்‌ அல்ல என்று சங்கிக்க 
வேண்டாம்‌. ஆபாத்யமான வ்யாப்தி இருப்பதால்‌. 





ஆகையால்‌ தான்‌ வஸிஷ்டர்‌:-— “பித்ர்ய கார்ய விஷயத்தில்‌, 
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அஸ்தமய வேளையில்‌ ஸ்பர்சம்‌ இருந்தாலும்‌ அத்திதி 
பூர்ணம்‌ எனச்‌ சொல்லப்படுறெது” என்றார்‌. நாரத்ய 
புராணத்திலும்‌: மனிதர்களுக்குப்‌ பாரணத்திலும்‌ 
மரணத்திலும்‌ அக்கால வ்யாப்தி உள்ள திதி க்ராஹ்யம்‌ 
ஆகும்‌. பித்ரு கார்யத்தில்‌, அஸ்தமய வேளையில்‌ ஸம்பந்தம்‌ 
உள்ள திதி பூர்ணே எனப்படுறெது. ஸாமந்து:— 
ஸர்யோதயத்திற்குப்‌ பிறகு 2-முஹஒர்த்த வ்யாப்தி உள்ள 
திதி தைவ கார்யத்தில்‌ க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. ஸாயங்காலத்தில்‌ 
3-முஹூர்த்த வ்யாப்தி உள்ள திதி பித்ரு கார்யத்தில்‌ 
க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. 

एवं च सति — दर्श च पूर्णमासं च पितुः सांवत्सरं दिनम्‌ | 
पर्ब॑विद्धमकुर्बाणो नरकं प्रतिपद्यते इति नारदवचनम्‌, यस्यामस्तं 
रविर्याति इत्यादि पूरवाँक्तमन्वादिवचनजातं च अपराह्द्वयस्पक्षांभावे 
सायं त्रिमुहूर्तव्यापितिथिग्रहणपरं ZETA | त्रिमुहूतंन्यापित्वाभाबे तु 
गोभिलः -- இர்‌ न எக परैव कुतपे हि सा | कुर्वीति कुतपे 
श्राद्धं सायाहव्यापिनी न चेत्‌ इति। 


இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, 'தர்சம்‌, பூர்ணமாஸம்‌, 
பிதாவின்‌ ச்ராத்த தினம்‌ இவைகளில்‌ பூர்வவித்த திதியை 
க்ரஹித்துச்‌ செய்யாதவன்‌ நரகத்தை அடைவான்‌ என்ற 
நாரத வசனமும்‌; 'யஸ்யாமஸ்தம்ம ரவிர்யாதி' என்பது 
முதலிய ` முன்‌ சொல்லப்பட்ட மன்வாதி வசனம்‌ 
முதலியதும்‌, 2-அபராஹ்ணங்களிலும்‌ ஸ்பர்சம்‌ 
இல்லாவிடில்‌ ஸாயங்காலத்தில்‌ 3- முஹூர்த்த வ்யாப்தி 
உள்ள திதியை க்ரஹிக்க வேண்டும்‌ என்பதில்‌. தாத்பர்யம்‌ 
உள்ளதாகியது என்று அறியவும்‌. 3-முஹ ூர்த்த வ்‌ யாப்தி 
இல்லாவிடிலோ வெனில்‌, கோயபிலர்‌:— “£8-முஹ மர்த்த 
வ்யாப்‌தி இல்லாததாகில்‌ பர திதியே க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. | 
அது குதபத்தில்‌ உள்ளது அல்லவா 9 ஸாயாஹ்ன வ்யாப்தி 
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இல்லாவிடில்‌ குதபத்தில்‌ (உள்ள திதியில்‌) ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்யவும்‌” என்றார்‌. 


यदा तु दिनद्भयेऽप्यपराहैकदेङव्य।पिनी तदाऽपि वैषम्येण 

तद्भ्ाप्तौ महत्त्वेन निणेतन्यम्‌। तदाह मरीचिः — द्ववपराहन्यापिनी 
चेदाब्दिकस्य यदा तिथिः | महतीं तत्र तद्विदधां प्रशंसन्ति महषयः इति 
| साम्येन उभयत्र ன ग्राह्यतिभिगतैवंद्धिक्षयसाम्यैखिधा Nad | 
तत्र गोमिलः _— खवां என हिसा त्रिविधं तिथिलक्षणम्‌। खर्वा 
दपा परा कायां दिखा स्यात्‌ पूर्वकालिकी इति। खर्वा - वृद्धिक्षयरदिता 
अपराद्ये समा, दपां - वृद्धिपक्षे अपराद्ये समा, हिंस्रा - क्षय 
पक्षे अपराद्ये समा इतीह विवक्षितोऽथंः ॥ 


எப்பொழுது, 2-தினங்களிலும்‌ அபராஹ்ணத்தின்‌ 
எஏகதேசத்தில்‌ வ்யாப்தி உள்ளதாய்‌ உள்ளதோ 
அப்பொழுதும்‌ வைஷம்யத்தால்‌ வ்யாப்தியானால்‌ அதிகம்‌ 
உள்ளதை க்ரஹிக்கவும்‌. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ மரீசி 
ச்ராத்த திதி 2-அபராஹ்ணங்களிலும்‌ வ்யாப்தி 
உள்ளதானால்‌ அதிக வ்யாப்தி உள்ள திதியை 
ச்லாடிக்கன்றனர்‌ மஹர்ஷிகள்‌. 2-நாட்களிலும்‌ ஸமமாய்‌ 
வ்யாப்தி இருந்தால்‌, அது க்ராஹ்ய திதியைச்‌ சேர்ந்த 
வ்ருத்தி, க்ஷயம்‌, ஸாம்யம்‌ இவைகளால்‌ 3-ப்ரகாரமாய்ப்‌ 
பேதத்தை அடைகின்றது. அவ்விஷயத்தில்‌, கோயிலர்‌:— 
“கர்வா, தர்ப்பா, ஹிம்ஸ்ரா என்று திதி மூன்று விதம்‌ ஆகும்‌. 
கர்வா, தர்ப்பா இவைகளில்‌ பரதித க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. 
ஹிம்ஸ்ரை ஆனால்‌ பூர்வ திதி க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. கர்வா - 
வ்ருத்தி, க்ஷயம்‌, 2-ம்‌ இல்லாமல்‌ 2-அபராஹ்ணங்களிலும்‌ 
ஸமமாய்‌ உள்ளது. தர்ப்பா - வ்ருத்தி பக்ஷத்தில்‌ 
2-அபராஹ்ணங்களிலும்‌ ஸமமாய்‌ உள்ளது. ஹிம்ஸ்ரா - 
க்ஷ்யபக்ஷத்தில்‌ 2-அபராஹ்ணங்களிலும்‌ ஸமமாய்‌ உள்ளது, 
என்பது இவ்விடத்தில்‌ சொல்ல வேண்டிய அர்த்தம்‌. 
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उक्तं च कालनिणंयसंग्रहे-- कुतपा्यपराह्वान्तव्याप्तिराम्दिक 
उत्तमा | तदभाबेऽपराहस्य व्यापिका गृह्यतां तिथिः ॥। क्षये पूर्वोत्तरा 
वृद्धौ व्यापिश्चेदपराह्ययोः | न ग्राह्यतिथिगौ वुद्धिक्षयावृरध्व॑तिथेस्तु तौ | 
साम्ये तुध्व॑तिथिरग्रह्या परविद्धै वृद्धिवत्‌। न स्पृत्यपराह्ौ चेत्‌ पूवां 
स्यात्‌ कुतपो बृथा । वैषम्येणैकदेङ्स्य व्याप्तौ ग्राह्या TET: | साम्येन 
चेत्‌ क्षये पूर्वां परा स्यादवृद्धिसाम्ययोः | बृद्धिसाम्यक्षया ग्राह्यास्तिथिगा 
नोरध्वंगा इह इति | 


காலநிர்ணய ஸங்க்ரஹத்திலும்‌:-— ஆப்திக 50755 
விஷயத்தில்‌, திதிக்குக்‌ குதபம்‌ முதல்‌ அபராஹ்ணத்தின்‌ 
முடிவு வரையில்‌ வ்யாப்தி உத்தமம்‌ ஆகும்‌. அவ்விதம்‌ 
இல்லாவிடில்‌, அபராஹ்ண வ்யாப்தி திதியை 
` க்ரஹிக்கவும்‌. 2-அபராஹ்ணங்களிலும்‌ வ்யாப்தி 
இருந்தால்‌, திதி க்ஷய விஷயத்தில்‌ பூர்வ திதி, வ்ருத்தி 
விஷயத்தில்‌ உத்தர திதி க்ராஹ்யம்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ 
வ்ருத்தி க்ஷயங்கள்‌ ச்ராத்தீய திதியைச்‌ சேர்ந்தவை அல்ல, 
மேல்‌ திதியைச்‌ சேர்ந்தவை. 2-அபராஹ்ணங்களிலும்‌ 
வ்யாப்தி ஸமமாய்‌ இருந்தால்‌ மேல்‌ திதியை க்ரஹிக்கவும்‌. 
பரவித்தையையே வ்ருத்தியில்‌ போல்‌. 
2-அபராஹ்ணங்களிலும்‌ திதி ஸ்பர்சம்‌ இல்லாவிடில்‌, 
பூர்வ திதி க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. குதபவ்யாப்தி வீணாகவே 
ஆகும்‌. 2-அபராஹ்ணங்களிலும்‌ வ்யாப்தி விஷமமாய்‌ 
இருந்தால்‌ அதிக வ்யாப்தி உள்ளதை க்ரஹிக்கவும்‌. 
ஸமமாய்‌ இருந்தால்‌ க்ஷய விஷயத்தில்‌ பூர்வ திதியும்‌, 
வ்ருத்தி, ஸாம்யம்‌ இவைகளில்‌ பரதிதியும்‌ க்ராஹ்யம்‌ 
ஆகும்‌. வ்ருத்தி, ஸாம்யம்‌, க்ஷயம்‌ இவைகளை க்ராஹ்ய 
திதியைச்‌ சேர்ந்தவைகளை கரஹிக்கவும்‌. உத்தர திதியைச்‌ 
சேர்ந்தவைகளை க்ரஹிக்கக்‌ கூடாது. 


षड्धर्मयि — सायन्तन्यपरत्र चेन्मृततिथिः सैवाब्दिके 
मासिके ग्राह्या सा दबपराह्योर्यदि तदा यत्नाधिका सा मता | तुल्या 
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चेदुभयापराह्ृसमये पूवां न चेत्‌ सा द्वयोः पूर्वैव Praga Tse 
नोचेत्‌ परैवोदिता इति | कालादरघेऽपि — प्रत्याष्दिकेऽप्येवमेव 
तिथिग्राह्याऽऽपराह्निकी | उभयत्र तथात्वे तु महत्त्वेन विनिणंयः || 
समत्वे पूर्व॑िद्धैव हययथात्बेऽपि सा यदि | Prasat भवेत्‌ सायं 
सवेष्टोऽयं विनिर्णयः इति। इत्याब्दिकतिथिनिर्णयः। 


` ஷட்தர்மீயத்தில்‌:- ம்ருத ; திதி மறுநாளில்‌ 
ஸாயங்காலத்தில்‌ இருந்தால்‌ | ஆப்திகத்திலும்‌ 
மாஸிகத்திலும்‌ அதையே  கரஹிக்கவும்‌. அது 
2-நாட்களிலும்‌ அபராஹ்ணத்தில்‌ இருந்தால்‌, என்று 
அதிகமாய்‌ உள்ளதோ அது க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. 2-நாட்களின்‌ 
அபராஹ்ணங்களிலும்‌ ஸமமாய்‌ இருந்தால்‌ முன்‌ திதியை 
க்ரஹிக்கவும்‌. 2-நாட்களிலும்‌ அபராஹ்ணத்தில்‌ 
இல்லாவிடில்‌ முன்‌ திதியே க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. அஸ்தமய 
ஸமயத்தில்‌ மூன்று முஹூர்த்த வ்யாப்தியுடன்‌ இருந்தால்‌. 
அவ்விதம்‌ இல்லாவிடில்‌ பரதிதியே க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. 
காலாதர்சத்திலும்‌:-— ப்ரத்யாப்திகத்திலும்‌ இவ்விதமே 
அபராஹ்ண வ்யாப்தி உள்ள திதி க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. 
2-நாட்களிலும்‌ அபராஹ்ண வ்யாப்தி இருந்தால்‌ அதிக 
வ்யாப்தி உள்ளதை ஃரஹிக்கவும்‌. இரண்டு நாட்களிலும்‌ 
ஸமமாய்‌ இருந்தால்‌ பூர்வ திதியே க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. 
அவ்விதம்‌ இல்லாவிடில்‌ முதல்‌ நாளில்‌ ஸாயங்காலத்தில்‌ 
மூன்று முஹூர்த்த வ்யாப்தி உள்ளதானால்‌ முந்திய திதியே 
கீராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. இது எல்லோருக்கும்‌ ஸம்மதமான 
நிர்ணயம்‌ ஆகும்‌. 
प्रथमाब्दिकादीनां विभक्तैः पृथगनुष्ठानम्‌। 


प्रथमाब्दिकादीनि श्राद्धानि विभक्तैः पुत्रैः सर्वैरपि पृथगेन 
कार्याणि | नवश्राद्धं सपिण्डत्वं श्राद्धान्यपि च षोडङ्र | एकेनैव तु 
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कायांणि संविभक्तधनेष्वपि इत्येवकारेण उनाब्दिकपयंन्तस्यैवानेक- 
कर्तृकत्वनव्यावृत्तिप्रतीतेः, एकपाकेन वसतां पितृदेवद्विजार्च॑नम्‌। एकं 
भवेद्धिभक्तानां तदेव स्याद्रहे गृहे । विभक्ता भ्रातरः सें 
स्नस्वोर्जिंतधनादानैः । दर्बांम्दिकादिकं पित्रोः श्राद्ध कुर्युः पृथक्‌ पृथक्‌ 
इत्यादिस्मरणाच | 


ப்ரசமாப்திகம்‌ முதலியதை வியபக்தர்கள்‌ தனித்தனியே 
செய்ய வேண்டும்‌. 
முதலாப்திகம்‌ முதலிய ச்ராத்தங்களை விபக்தர்களான. 
புத்ரர்கள்‌ எல்லோரும்‌ தனித்தனியே செய்ய வேண்டும்‌. 
'நவச்ராத்தம்‌, ஸபிண்டீ கரணம்‌, ஷோட ச ச்ராத்தங்கள்‌ 
இவைகளை ஒருவனே செய்ய வேண்டும்‌. ப்ராதாக்கள்‌ 
விபக்தர்களாயினும்‌' என்ற வசனத்தில்‌ உள்ள “ஏவ” 
என்பதால்‌ ஊனாப்திகம்‌ வரையில்‌ உள்ளதையே 
அநேகர்கள்‌ செய்யக்‌ கூடாது என்று தோன்றுவதாலும்‌, ஒரு 
பாகத்துடன்‌ வஸிப்பவர்களுக்கு, பித்ருக்கள்‌, தேவர்கள்‌, 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ இவர்களின்‌ பூஜை ஒன்றே ஆகும்‌. 
விபக்தர்களாகில்‌ பிதருதேவ ப்ராம்றண பூஜை அவரவர்‌ 
க்ருஹத்தில்‌ தனியே ஆகவேண்டும்‌. ப்ராதாக்கள்‌ அவரவர்‌ 
ஸ்ம்பாதிக்கும்‌ தனம்‌, ஆஹாரம்‌ இவைகளால்‌ 
விபக்தர்களாகில்‌, மாதா பிதாக்களுக்குத்‌ தர்ச ச்ராத்தம்‌, 
ஆப்திக ச்ராத்தம்‌ முதலியதை, தனித்தனியே செய்ய 
வேண்டும்‌” என்பது முதலிய ஸ்ம்ருதி இருப்பதாலும்‌. 


ஏஎ: — बिभक्तैस्तु पृथकरार्य 
प्रतिसांबत्सरादिकम्‌। एकेनैवाविभक्तेषु कृते सर्वैस्तु तत्कृतमिति | 
स्मृत्यन्तरे — मिनस्थानगतैः पुत्रैरनिभक्तधनैरपि । प्रत्याम्दिकं 
पृथक्तार्यमन्यश्राद्धानि संभवे इति। 
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ஆகையாலேயே, பைமடீ்நஸி:- ப்ரதீயாப்திக 
ச்ராத்தம்‌ முதலியதை விபக்தர்களான ப்ராதாக்கள்‌ தனியே 
செய்ய வேண்டும்‌. விபக்தர்கள்‌ அல்லாதவர்களாயின்‌ 
ஒருவன்‌ செய்தாலே அது எல்லோராலும்‌ செய்யப்‌ 
பட்டதாகும்‌. ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:_ அவிபக்தர்களான 
புத்ரர்களாயினும்‌ வெவ்வேறு இடங்களில்‌ 
இருப்பவராயின்‌ ப்ரத்யாப்திக ச்ராத்தத்தைத்‌ தனியே 
செய்ய வேண்டும்‌. மற்ற ச்ராத்தங்களைச்‌ செய்ய 
முடியுமானால்‌ செய்யவும்‌. ; 


எ ரவா: | 


एतच सांवत्सरिकश्राद्ध मनेनैव कार्यम्‌। तदाह लोकाक्षिः- 
पुष्पवत्स्वपि दारेषु विदेकस्थोऽप्यनग्निकः | अनेनैवाष्दिकं தள 
नाऽमेन न कचित्‌ इति | मरौचिरपि -- अनग्निशच प्रवासी च यस्य 
भार्या रजस्वला | आमश्राद्धं प्रकुर्बीति न तत्‌ कुयान्मृतेऽहनि इति 
केचित्‌ मातापित्रोः ஏஎ इति चतुर्थपादं पठित्वा पितृग्रहणादन्येषा ` 
माब्दिकमामेन कुर्यात्‌ इति व्याचक्षते। : 


ஆப்திகம்‌ முதலியதை அன்னத்தாலேயே செய்ய 
்‌ வேண்டும்‌. 

இந்த ஸாம்வத்ஸ்ரிக ச்ராத்தத்தை அன்னத்தாலேயே 
செய்ய வேண்டும்‌. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, லோகாக்ஷீ:-— 
பார்யை ரஜஸ்வலையாய்‌ இருந்தாலும்‌, விதேசத்தில்‌ 
இருப்பவனாயினும்‌, அக்னியில்லாதவனாயினும்‌, ஆப்திக 
ச்ராத்தத்தை ` அன்னத்தாலேயே செய்ய வேண்டும்‌. 
ஒருக்காலும்‌ ஹிரண்யத்தாலாவது ஆமத்தாலாவது செய்யக்‌ 
கூடாது. மரீசியும்‌:-— அக்னியில்லாதவனும்‌, ப்ரவாஸியும்‌, 
ரஜஸ்வலாபதியும்‌ ஆம ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யவும்‌. ம்ருத திதி 
ச்ராத்தத்தை ஆமத்தால்‌ செய்யக்‌ கூடாது. இதில்‌ சிலர்‌ 
மாதா பித்ரோ: க்ஷ்யாத்‌ ருதே?” என்று நான்காவது 
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பாதத்தைப்‌ படித்து, 'மாதா பித்ரோ:” என்று இருப்பதால்‌ 
மாதா பிதாக்களைத்‌ தவிர்த்த மற்றவரின்‌ ஆப்திக ச்ராத்தத்தை 
ஆமத்தால்‌ செய்யலாம்‌ என்று வ்யாக்யானம்‌ 


செய்கின்றனர்‌. 


हारीतोऽपि-- Hef द्विजातीनामामश्राद्ध TATA 
अमावास्यादिनियतं माससंबत्सरादते इति । माधवीये वचनमिदं 
व्याख्यातम्‌ — मासं - मासिकं, संवत्सरं - सांवत्सरिकम्‌, 
एतद्कयतिरिक्तं . यदमावास्यादि नियतमस्ति, तत्र 
भायरिजोदर्शनादिना श्राद्धविष्र सति आम श्राद्धं प्रकीर्तितम्‌ इति | 
अन्यैस्तु व्याख्यातम्‌ - नियतममावास्यादिश्राद्धं मासिकं सांवत्सरिकं 
च वर्जयित्वा अन्यश्राद्धे आपदादिना (ரன்‌ सति எக 
கன | 


ஹாரிதரும்‌:- த்விஜர்களுக்கு, ச்ராத்த விக்னம்‌ 
ஏற்பட்டால்‌ ஆம ச்ராத்தம்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது.. 
அமாவாஸ்யாச்ராத்தம்‌ முதலிய நித்யங்களைச்‌ செய்யலாம்‌. 
மாஸிகம்‌, ஸாம்வத்ஸரிகம்‌ இந்த ச்ராத்தங்கனைத தவிர்த்து. 
இந்த வசனம்‌ மாதவீயத்தில்‌ இவ்விதம்‌ வ்யாக்யானம்‌ 
செய்யப்பட்டு உள்ளது:-—'மாஸம்‌ = மரஸிகம்‌, 
ஸ்ம்வத்ஸரம்‌ = ஸாம்வத்ஸரிகம்‌ இவைகளைத்‌ தவிர்த்த 
அமாவாஸ்யை முதலிய எந்த நியத ச்ராத்தம்‌ உள்ளதோ 
அதில்‌ பார்யையின்‌ ரஜோதர்சனம்‌ முதலியதால்‌ ச்ராத்த 
விக்னம்‌ ஏற்பட்டால்‌ ஆம ச்ராத்தம்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது ` 
என்று. மற்றவரோவெனில்‌:-— 'நியதமான 
அமாவாஸ்யாதி ச்ராத்தம்‌, மாஸிகம்‌, ஸாம்வத்ஸரிகம்‌ 
இவைகன்த்‌ தவிர்த்து மற்ற ச்ராத்தம்‌ ஆபத்து முதலியதால்‌ 
விக்னம்‌ உள்ளதாகில்‌, அவ்விஷயத்தில்‌ ஆம ச்ராத்தம்‌ 


செய்யப்பட வேண்டும்‌” என்று. 
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तथा च கனக்‌ -- रजस्बलाङ्गनोऽनग्निर्विदेशस्थोऽपि 
वाऽऽब्दिके। दर्ांदाबपि नामेन त्वनेन श्राद्धमाचरेत्‌ इति | रजस्वला 
अङ्गना यस्य स तथाविधः, अनग्निः - ओपासनाग्रिरदितः, 
विदेकस्थः - प्रवासी, एवं विधोऽपि वा द्विजः मृताहे दर्ादावपि 
नामेन्‌ श्राद्धमाचरेत्‌, किन्त्वनेनैव Baller: | सङ्गह -- face 
वा विगताग्निको वा रजस्वलायामपि धर्म॑पल्याम्‌ । श्राद्धं मृताहे 
विदधीत पकैनं चामदानेन न पश्चमेऽहनि इति। 

அவ்விதமே, காலாதர்சத்தில்‌:-— ரஜஸ்வலையான 
பார்யையை உடையவனும்‌, அனக்னி - ஒளபர்ஸனாக்னி 
இல்லாதவனும்‌, விதேசஸ்தன்‌ = ப்ரவாஸியாய்‌ 
இருப்பவனும்‌, இவ்விதமான ப்ராம்ஹணனும்‌, ம்ருத 
தினத்திலும்‌, தர்சம்‌ முதலியதிலும்‌ ஆமத்தால்‌ ச்ராத்தம்‌ 
செய்யக்‌ கூடாது. ஆனால்‌ அன்னத்தாலேயே செய்ய 
வேண்டும்‌. ஸங்க்ரஹத்தில்‌:-— விதேசத்தில்‌ இருப்பவன்‌ 
ஆயினும்‌, அக்னி இல்லாதவன்‌ ஆயினும்‌, பத்னி 


ரஜஸ்வலையாய்‌ இருந்தாலும்‌, ம்ருத-திதியில்‌ ச்ராத்தத்தைப்‌ 
பக்வங்களாலேயே செய்ய வேண்டும்‌. ஆம. தானத்தால்‌ 


செய்யக்கூடாது. ஐந்தாவது நாளிலும்‌ செய்யக்‌ கூடாது. 

मृताहव्यतिरिक्तश्राद्धस्य विघ्रे त्वामश्राद्धमाह उशनाः — 
अपत्नीकः प्रवासी च यस्य भार्या रजस्वला | सिद्धानेन न कुर्यात्‌ स 
आमं तस्य विधीयते इति। गालवः — तीर्थेऽनय्राबापदि च MIA 
रजस्यपि | हेम श्राद्धं दविजैः कार्य. எ: कार्यं सदैव हि इति ll 
कात्यायनोऽपि -- आपद्यनग्नौ तीर्थे च प्रवासे पुत्रजन्मनि | आम 
श्राद्धं प्रकुर्वीत यस्य भायां रजस्वला इति | व्याघ्रपादः — आर्तंने 
देशकालानां विद्ठवे समुपस्थिते। आमश्राद्धं द्विजः Fafa: कुर्यात्‌ 
सदैव हि इति। 
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ம்ருதாஹம்‌ தவிர்த்த ச்ராத்தத்திற்கு விக்னத்திலோ 
வெனில்‌ ஆம சீராத்தத்தைச்‌ சொல்லுநிறோர்‌, உசனஸ்‌:-— 
பத்னி இல்லாதவன்‌, ப்ரவாஸியாய்‌ இருப்பவன்‌, 
ரஜஸ்வலாபதி, இவர்கள்‌ பக்வான்னத்தால்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. ஆம ச்ராத்தம்‌ விதிக்கப்படுகிறது. காலவர்‌: 
தீர்த்தத்திலும்‌, அக்னி இல்லாவிடினும்‌, ஆபத்திலும்‌, ` 
ப்ரவாஸத்திலும்‌, பார்யையின்‌ ரஜ: காலத்திலும்‌ தீவிஜர்கள்‌ 
ஹிரண்ய ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. கூத்ரர்கள்‌ 
எப்பொழுதுமே ஹிரண்ய ச்ராத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
காத்யாயனரும்‌:- ஆபத்திலும்‌, அக்னி இல்லாவிடினும்‌, 
தீர்த்தத்திலும்‌, ப்ரவாஸத்திலும்‌, புத்ர ஜனனத்திலும்‌, 
பார்யையின்‌ ரஜோதர்சனத்திலும்‌; ஆம ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. வ்யாக்ரபாதர்‌:-— ரஜ: காலத்திலும்‌, 
தேச காலங்களின்‌ மாறுதலிலும்‌, த்விஜன்‌ ஆம 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யவும்‌. சூத்ரன்‌ எப்பொழுதும்‌ ஆம்‌ 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யவும்‌. ` 

न ॒चैतादङवचनैमांसिकाब्दिकयोरप्यामश्राद्धं என்னின்‌ 
वाच्यम्‌, मासरसंबत्सरादते न तत्‌ कुर्यान्मृतेऽहनि इति 
विङोषबचनैरामश्राद्धस्य तद्भ्यतिरिक्तविषयत्वागमात्‌ | यत्तु 
स्मृत्यन्तरे भार्यायां रजस्वलायां - मृतेऽहनि श्राद्धनिषेधवचनम्‌--- 
मृतेऽहनि तु सम्प्रापे यस्य भायां रजस्वला | श्राद्धं तदा न कर्तव्यं कर्तव्यं 
पञ्चमेऽहनि इति, यदपि मरीचिवचनम्‌-- आब्दिके समनुप्राप्ते यस्य 
भायां रजस्वला | पञ्चमेऽहनि तत्‌ श्राद्धं न तत्‌ कुर्यान्मृतेऽहनि इति, 
एतादृशस्य वचनस्यायं विषयः, अपुत्रायाः TAT एव पत्युमूंताहं 
` श्राद्धेऽधिकारात्‌ यदा रजस्वला स्यात्‌ तदा मृतेऽहनि श्राद्धं न 

கன, किं तु पश्चमेऽहनि कर्तन्यमिति। 


இவை போல்‌ உள்ள வசனங்களால்‌ மாஸிகம்‌ 
ஆப்திகம்‌ இவைகளிலும்‌ ஆம ச்ராத்தம்‌ ப்ராப்தம்‌ 
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ஆகின்றது என்று சொல்லக்‌ கூடாது. 
'மாஸஸம்வத்ஸராத்ருதே, நதத்குர்யாத்‌ ८2 (फ ७5 @% नी ` 
என்ற விசேஷே வசனங்களால்‌, ஆமச்ராத்தம்‌ மாஸிக 
ஸாம்வத்ஸரிக ச்ராத்தங்களைத்‌ தவிர்த்த ச்ராத்தத்தைப்‌ 
பற்றியது என்பது அறியப்படுகிறது. ஆனால்‌, ஏர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:-— பார்யை ரஜஸ்வலையாய்‌ இருந்தால்‌ ச்ராத்த 
நிஷேதம சொல்லப்பட்டு உள்ளதே, “ச்ராத்த தினம்‌ 
ப்ராப்தமாய்‌ இருக்க, எவனது பார்யை ரஜஸ்வலையோ, 
அவன்‌ அப்பொழுது ச்ராத்தம்‌ செய்யக்‌ கூடாது. ஐந்தாவது 
. நாளில்‌ செய்ய வேண்டும்‌” ` என்றும்‌, 'ஆப்இிகம்‌ 
ப்ராப்தமாய்‌ இருக்க எவனது. பார்யை ரஜஸ்வலையோ 
அவன்‌ அப்பொழுது ச்ராத்தம்‌ செய்யக்‌ கூடாது. ஐந்தாவது 
நாளில்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்றும்‌ மரீசி வசனமும்‌ 
உள்ளதே எனில்‌, இது போன்ற வசனத்திற்கு விஷயம்‌ ` 
இதுவாம்‌:-— 'புத்ரனில்லாத பத்னிக்கே பதியின்‌ 
ச்ராத்தத்தில்‌ அதிகாரமானதால்‌, அவள்‌ எப்பொழுது 
ஜஸ்வலையோ அப்பொழுது ம்ருத தினத்தில்‌ ச்ராத்தம்‌ 
செய்யக்‌ கூடாது, ஆனால்‌ ஐந்தாவது நாளில்‌ செய்ய 


வேண்டிம'” என்று 


तथा च छोकगौतमः -- अपुत्रा तु यदा भायां ஏனா 
«aT । रजस्वला भवेत्‌ सा तु तत्‌ कुयात्‌ पर्चमेऽहनि इति | 
प्रभासखण्डेऽपि- सा शुद्धौ स्याचतुर्थंऽहि स्रानानारी रजस्वला | 
दैवे कर्मणि पित्रये च पञ्चमेऽहनि शुद्ध्यति इति । माधवीयादौ 
विदषोऽमिहितः ॥ ` 


ச்லோக கெளதமர்‌: . பார்யை புத்ரன்‌ 
இல்லாதவளாகில்‌, பர்த்தாவின்‌ ச்ராத்தம்‌ ப்ராப்தமாய்‌ 
இருக்கும்‌ பொழுது ரஜஸ்வலையானால்‌, அவள்‌ அந்த 
ச்ராத்தத்தை ஐந்தாவது நாளில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
ப்ரபாஸகண்டத்திலும்‌:- ரஜஸ்வலையான ஸ்தீரீ 4-ஆவது 
நாளில்‌ ஸ்நானத்தால்‌ சுத்தையாவாள்‌. தைவ கர்மத்திலும்‌, 
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பித்ர்ய கர்மத்திலும்‌ 5-ஆவது. நாளில்‌ சுத்தையாவாள்‌. 
இவ்விதம்‌ விசேஷம்‌ மாதவீயம்‌ முதலியதில்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. | 
अन्ये तु--श्राद्धीयेऽहनि सम्प्राप्ते यस्य भायां रजस्वला | श्राद्धं 
तत्र न कर्तन्यं कर्तव्यं पञ्चमेऽहनि इति छोकगौतमवचनमन्यथा पठित्वा 
श्राद्धादौ कर्मणि भार्यया संहैवाधिकारभ्रवणात्तस्यां रजोदङगंन- 
दूषितायामधिकारे निवृत्ते मुख्यकालमतिक्रम्य पश्चमेऽहनि श्राद्धं 
कर्तन्यमिति मन्यन्ते, तत्रैकभार्येण मृताहश्राद्धं रजोदर्शानरूप विष्चो 
परम काल एव कर्त॑न्यम्‌। भारयान्तरयुक्तेन त्वधिकारानपायात्‌ मुख्य 
एव काले कर्तव्यमिति च। ௭௫௪ युक्तं तत्‌ ग्राह्यम्‌ |. 


மற்றவரோவெனில்‌:-— “ச்ராத்த தினம்‌ ப்ராப்தமாய்‌ 
இருக்க, எவனது பார்யை ரஜஸ்வலையோ அவன்‌ அன்று 
ச்ராத்தம்‌ செய்யக்‌ கூடாது, ஐந்தாவது நாளில்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ என்ற ச்லோகத்தை வேறு ப்ரகாரமாய்ப்‌ 
படித்து, ச்ராத்தம்‌ முதலிய கர்மத்தில்‌ பார்யையுடன்‌ 
கூடவே அதிகாரம்‌ என்று இருப்பதால்‌, அவள்‌ 
ரஜோதர்சனத்தால்‌ அசுத்தையாய்‌ இருக்கும்‌ பொழுது 
அதிகாரம்‌ இல்லாததால்‌, முக்ய காலத்தை அதிக்ரமித்து, 
ஐந்தாவது நாளில்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌ என்று 
சொல்லுகின்றனர்‌. அவ்விஷயத்தில்‌ ஒரு பார்யை 
உடையவன்‌, ச்ராத்தத்தை, ரஜோதர்சன ரூபவிக்னம்‌ 
நிவ்ருத்தித்த காலத்திலேயே செய்ய வேண்டும்‌. மற்றொரு 
பார்யை உள்ளவனோ வெனில்‌ அதிகாரம்‌ உள்ளதால்‌ முக்ய 
காலத்திலேயே செய்ய வேண்டும்‌ என்றும்‌ 
சொல்லுகின்றனர்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ யுக்தமாகியதை. 


கீரஹிக்கவும்‌' என்கின்றனர்‌. 


रजस्वलायां भार्यायां क्षयाहं यः परत्यजेत्‌। स बै नरकमाप्रोति 
यावदाभूतसञ्नम्‌॥। पिः क्षयदिने प्राप्ते यस्य भायां रजस्वला | अग्निं 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - एणा காண்டம்‌ -உத்தரபாகம்‌ 89 காண்டம்‌ -உத்‌ 89 
सन्धाय विधिवत्‌ श्राद्धं कृत्वा विसर्जयेत्‌ इत्यादिस्मरणादेक- 
पल्नीकोऽपि भायांयां रजस्वलायां (ளாக एवानेन सांबत्सरिकं 
कुर्यात्‌ इति युक्तमित्याह; | आपदादिना विरे सुति विरेषमाह 
मरीचिः — ATE समुत्पन्ने चाविज्ञाते {१3 हनि । कुयांदनेन 
कृष्णायामेकादङ्यां विधुक्षये इति | विधुक्षये - अमावास्यायाम्‌। 





பார்யை. ரஜஸ்வலையாய்‌ இருக்கும்‌ யொழுது 
ச்ராத்தத்தை (ம்ருத திதியை) எவன்‌ விடுகறொனோ, அவன்‌ 
நரகத்தை அடைவான்‌, பரளய காலம்‌ வரையில்‌”, ' மாதா 
பிதாக்களின்‌ ச்ராத்தம்‌ ப்ராப்தமாய்‌ இருக்க, எவனது 
பார்யை ரஜஸ்வலையோ அவன்‌ அக்னி ஸந்தானம்‌ செய்து 
கொண்டு விதிப்படி ச்ராத்தம்‌ செய்து விட்டு அந்த 
அக்னியை விட வேண்டும்‌” என்பது முதலிய ஸ்ம்ருதி 
வசனங்கள்‌ இருப்பதால்‌ ஒரு பத்னி உள்ளவனும்‌ பார்யை 
ரஜஸ்வலையாய்‌ இருந்தால்‌ மாதா பிதாக்களின்‌ ம்ருத 
திதியிலேயே அன்னத்தால்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌” என்பது யுக்தம்‌ என்கின்றனர்‌ (சிலர்‌). ஆபத்து 
முதலியதால்‌ விக்னம்‌ ஏற்பட்டால்‌ விசேஷத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, மரீசி: *ச்ராத்தத்திற்கு விக்னம்‌ 
ஏற்பட்டாலும்‌, ம்ருத திதி அறியப்படாவிட்டாலும்‌, 
க்ருஷ்ண ஏகாதசியிலாவது, அமாவாஸ்யையிலாவது 
அன்னத்தால்‌ செய்யவும்‌” என்று. 


कार्ष्णाजिनिरपि-आपननोऽप्याब्दिकंनैव कुर्यादामेन க 
अनेन तदमायां तु कृष्णे वा हरिवासरे इति | கானி - 
आपद्यपि च नामेन तन्मासि हरिबासरे | कृष्ण इन्दुक्षये वाऽपि 
कुर्यादनेन वार्षिकम्‌ इति। एतच कृच्छुप्रतिनिधिं कृत्वा कुर्यात्‌। तदुक्तं 
स्मृत्यर्थसारे - निमित्तश्राद्धे हीने संस्कारकालातिक्रमे च प्राजापत्यं 
कुर्यादिति। 
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கார்ஷ்ணாஜினியும்‌:- ஆபத்தை அடைந்தவனாயினும்‌ 
ஆப்திகத்தை ஆமத்தால்‌ ஒரு காலும்‌ செய்யக்‌ கூடாது. 
அமாவாஸ்யையிலாவது க்ருஷ்ண ஏகாதசியிலாவது 
அன்னத்தால்‌ அந்த ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 
காலாதர்சத்திலும்‌:-— வார்ஷிக சராத்தத்தை 
ஆபத்காலத்திலும்‌ ஆமத்தால்‌ செய்யக்‌ கூடாது. க்ருஷ்ண 
ஏகாதசியிலாவது, தர்சத்திலாவது அன்னத்தால்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. இதையும்‌, க்ருச்ர ப்ரத்யாம்னாயம்‌ செய்து ` 
பிறகு செய்யவும்‌. அது சொல்லப்பட்டுள்ளது, 
ஸ்ம்ருத்யர்த்தஸாரத்தில்‌:-— நிமித்த ச்ராத்தம்‌ 
தவறினாலும்‌, ஸம்ஸ்கார காலம்‌ அதிக்ரமித்தாலும்‌ 
ப்ராஜாபத்ய க்ருச்ரத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌” என்று. 


आरौचान्तरितश्राद्धे विदोषः 


எனி ர்‌ सति विदोषमाह देवलः - देये प्रत्याब्दिके 
श्राद्धे त्वन्तरा मृतसूतके | आङ्ौचानन्तरं कुयत्तिन्मासीन्दुक्षयेऽपि 
वा इति ।। आङौचानन्तरकरणासम्भवे दर बा कुर्यादित्यर्थः | अत 
एव WTAE: - TT दातव्यं या तिथिः प्रतिपद्यते । सा 
` तिथिस्तन्न कर्तव्या न त्वन्या 9 कदाचन इति | शुचिना ताबत्‌ श्राद्धं 
कर्तव्यम्‌, तत्र मुख्यकाठे कतुः शुदध्यभावे दुद्ध्यनन्तरं या तिथिः 
प्रतिपद्यते - लभ्यते सा ग्राह्या | எரிய तु न ग्राह्येत्यर्थः | 


ஆசெளசத்தால்‌ தடை யுற்ற சராத்தத்தில்‌ விசேஷம்‌. 

.்‌” ஆசெளசத்தால்‌ ச்ராத்தம்‌ விக்னமுற்றால்‌ 
விசேஷத்தைச்‌ சொல்லுகிறாோர்‌, தேவலர்‌: ம்ருதாசெளசம்‌ 
ஜனனாசெளசம்‌ இவைகளில்‌ மத்யத்தில்‌ ப்ரத்யாப்திக 
ச்ராத்தம்‌ ப்ராப்தமாய்‌ இருந்தால்‌ அதை ஆசெளசத்திற்குப்‌ 
பிறகு செய்யவும்‌. ஆசெளசத்திற்குப்‌ பிறகு செய்ய 
முடியாவிடில்‌ அந்த மாஸத்தில்‌ தர்சத்திலாவது செய்யவும்‌. 
ஆகையாலேயே, ருச்யச்ருங்கா்‌:-— 'சுசபூதேந*கதாசந ' 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ்ராத்த காண்டம்‌ -உத்தரபாகம்‌ - 91 முக்தாபலம்‌ - ஸ்ராத்த காண்டம்‌ - உத்தர பாகம்‌ 





என்றார்‌. இதன்‌ பொருள்‌: சுத்தனாயிருந்தே ச்ராத்தம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. முக்ய காலத்தில்‌ கர்த்தாவுக்குச்‌ சுத்தி 
இல்லாவிடில்‌ சுத்தி உண்டானவுடன்‌ எந்தத்‌ திதி 
திடைக்கின்றதோ அந்தத்‌ திதியை க்ரஹிக்க வேண்டும்‌. 
ஆசெளசத்தால்‌ துஷ்ட மான திதியை ஒரு காலும்‌ க்ரஹிக்கக்‌ 
கூடாது, என்பது பொருள்‌, என்பதாம்‌ 


एतदेवाभिप्रेत्य व्यासोऽपि - श्राद्धविष्ने समुत्पन्ने त्वन्तरा 
मृतसूतके। अमायां बा प्रकुर्वीत TETAS मनीषिणः इति । मायामिति 
கவிகள்‌ अप्युपलक्षणम्‌ | तथा च श्राद्धविष्रे समुत्पन्ने इति 
पर्वांक्तमरीचिवचनं द्रष्टव्यम्‌ || FT]: — आब्दिके चैन सम्प्राप्त 
எரி जायते यदि | आशौचे तु व्यतिक्रान्ते तेभ्यः श्राद्धं प्रदीयताम्‌ 
इति। 

இவ்வித அபிப்ராயத்துடனேயே: -வ்ய ாஸரும்‌:— 
ச்ராத்தத்திற்கு விக்னம்‌ ஏற்பட்டாலும்‌, ம்ருத 
ஸதகாசெளசங்களில்‌ ச்ராத்தம்‌ வந்தாலும்‌, 
அமாவாஸ்யையிலாவது செய்யவும்‌. சுத்தியானவுடன்‌ 


செய்யலாம்‌ என்று சில புத்திமான்கள்‌ சொல்லுகின்றனர்‌ 
என்றார்‌. இதில்‌ அமாயாம்‌ என்றது க்ருஷ்ண ஏகாதசியையும்‌ 


சொல்லும்‌. அவ்விஷயத்தில்‌ 'ச்ராத்த 
விக்னேஸேமுத்பன்னே” என்று முன்‌ சொல்லிய மரீசி 
வசனத்தைப்‌ பார்க்கவும்‌. ருச்யச்ருங்கர்‌:- ஆப்திகம்‌ 


ப்ராப்தமாய்‌ இருக்க ஆசெளசம்‌ நேர்ந்தால்‌, ஆசெளசம்‌ 
சென்ற பிறகு ம்ருதர்களுக்கு ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யவும்‌. 
आब्दिके चैव सम्प्राप्ते इति विदोषणात्‌ fe श्राद्धस्य 
नित्यत्वेऽपि कालान्तरे बिधानाभावे लोप एव | यत्तु - वर्षश्राद्धे तु 
सम्प्राप्ते पित्रोरारौचसम्भवे | तदानीमङुचिनं स्यात्‌ कुर्यात्‌ श्राद्ध 
मृतेऽहनि इति, तत्‌ श्राद्धोपक्रमानन्तरमागतारौचविषयम्‌, 
निमन्त्नितेषु विप्रेषु प्रारब्धे श्राद्धकर्मणि | देहे पितृषु तिष्ठत्सु नाशौचं 
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विद्यते कचित्‌ इति स्मरणात्‌ | श्राद्धोपक्रमश्च कुतपकाले 
द्वितीयवरणम्‌ । प्रारम्भो बरणं यज्ञे सङ्कल्पो व्रतसन्रयोः | नान्दीमुखं 
विवाहादौ श्रद्धे पाकपरिक्रिया इति वचनं कुतपकाल- 
वरणादुर्वेमारब्धपाकपरिक्रियाविषयमित्येतत्‌ सर्वमधस्तानि- 
रूपितम्‌। 


'ஆப்தி கேசைவ ஸ்ம்ப்ராப்தே”்‌ என்ற 
விசேஷணத்தால்‌, தர்சாதி ச்ராத்தம்‌ நித்யமாயினும்‌ 
காலாந்தரத்தில்‌ செய்யும்படி விதி இல்லாததால்‌ அதற்கு 
லோபமே. ஆனால்‌, 'மாதா பிதாக்களின்‌ வர்ஷ ச்ராத்தம்‌ 
ப்ராப்தமாய்‌ இருக்க ஆசெளசம்‌ ஸம்பவித்தால்‌, 
அப்பொழுது அசுத்தனாகான்‌. ம்ருத இனத்தில்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்யவும்‌ என்ற வசனம்‌ உள்ளதே 9 எனில்‌, அது சீராத்தம்‌ 
ஆரம்பித்த பிறகு ப்ராப்தமான ஆசெளசத்தைப்‌ பற்றியது. 
“ப்ராம்ஹணர்களை வரித்த பிறகு, ச்ராத்தம்‌ 
ஆரம்பிக்கப்பட்டு இருக்கும்‌ பொழுது, தேஹத்தில்‌ 
பித்ருக்கள்‌ இருக்கும்‌ யொழுது, ஆசெளசம்‌ இல்லை ஒரு 
காலும்‌” என்று ஸ்ம்ருதி உள்ளது. ச்ராத்தாரம்பம்‌ என்பது 
குதப காலத்தில்‌ இரண்டாவது முறை செய்யப்படும்‌ 
வரணம்‌. “யாகத்தில்‌ ருத்விக்குகளை வரிப்பது ஆரம்பமாம்‌. 
வ்ரதத்திலும்‌, ஸத்ரத்திலும்‌ ஸங்கல்ப்பம்‌ செய்வதுமாம்‌. 
ச்ராத்தத்தில்‌ பாகத்தின்‌ ஆரம்பம்‌ ஆரம்பமாம்‌” என்ற 
வசனம்‌, குதப காலத்தில்‌ செய்யப்படும்‌ வரணத்திற்குப்‌ 
பிறகு ஆரம்பிக்கப்படும்‌ பாகாரம்பத்தைப்‌ பற்றியது, என்ற 
இதெலாம்‌ முன்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 


ग्रहणादिसम्भवे सांबत्सरिकश्राद्धविधिः 
सांबत्सरिकश्राद्धे चन्द्रग्रहणादिसंभवे सङ्गहकारः - 


चन्द्रसूर्योपरागे तु पित्रः श्राद्ध उपस्थिते | देम्रा बाऽऽमेन वा कृत्वा 
श्राद्ध कुर्यात्‌ परेऽहनि इति । स्मृत्यन्तर तु - आब्दिके समनुप्राप ग्रहणे 
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चन्द्रसूर्ययोः | उपोष्य तदिनं सम्यक्‌ परेऽहि श्राद्धमाचरेत्‌ इति । 
वसिष्ठश्च - दँ रविग्रहे पित्रोः प्रत्याब्दिकमुपस्थितम्‌। आमश्राद्धं तु 
कर्तव्यं हेमश्राद्ध मथापि बा इति । स्मृत्यन्तरेऽपि - ग्रहणे तु 
द्वितीयेऽहि रजोदृ्टौ तु पश्चमे इति। 


க்ரஹணம்‌ முதலியது நேர்ந்தால்‌ ஸாம்வத்ஸரிக ச்ராத்த 


விதி. 
ஸாம்வத்ஸரிக ச்ராத்தத்தில்‌ க்ரஹணம்‌ முதலியது 
ஸம்பவித்தால்‌, ஸங்க்ரஹ்காரர்‌:-— “சந்த்ர ஸூர்ய 


க்ரஹணங்களில்‌ மாதா பிதாக்களின்‌ ச்ராத்தம்‌ ப்ராப்தம்‌ 
ஆனால்‌ ஹிரண்யத்தாலாவது ஆமத்தாலாவது செய்து 
விட்டு, மறுநாளில்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யவும்‌” என்றார்‌. ஓர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:-— ஆப்திகம்‌ ப்ராப்தமாயிருக்க சந்த்ர ஸூர்ய 
க்ரஹணங்கள்‌ நேர்ந்தால்‌, அன்று முழுவதும்‌ உபவாஸம்‌ 
இருந்து, மறுநாளில்‌ ச்ராத்தத்தை விதிப்படி செய்யவும்‌. 
வெஸிஷ்டரும்‌:-— அ மாவாஸ்யையில்‌ ०९17 ५1 
க்ரஹணத்தில்‌ ப்ரத்யாப்திகம்‌ ப்ராப்தமானால்‌, ஆம 
` ச்ராத்தத்தையாவது, ஹிரண்ய ச்ராத்தத்தையாவது 
செய்யவும்‌. மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- க்ரஹணத்திலானால்‌ 
இரண்டாவது நாளிலும்‌, ரஜோத ர்ச்னத்திலானால்‌ 
ஐந்தாவது நாளிலும்‌ செய்யவும்‌. 


तथा -- श्राद्धविष्रे समूत्पने सूतकान्मृतकादपि | 
सोमसूर्योपरागाभ्यां श्राद्धं कुर्यात्‌ परेऽहनि इति। अन्न विङेषमाहं 
सङ्गहकारः — भुजेरनिषेधकले तु श्राद्धकालो भवेत्तदा | आमश्राद्धं तु 
कर्तव्यं हेमश्राद्धमथापि वा इति। भोजननिषेधकारश्च वृद्धबसिष्ठेनोक्तः 
— YATE तु नाश्नीयात्‌ पूर्वं यामचतुष्टयम्‌। चन्द्रग्रहे तु यामांखीन्‌ 
बालवृद्धातुरैर्विना | सन्ध्याकाले यदा Teed TTT | TET 
भुञ्जीत रात्रावपि कदाचन इति॥ एतच सविस्तरं प्रतिपादित-मधस्तात्‌ | 
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அவ்விதம்‌ -— ०४-ॐ5क55 7 ०४1०151, ம்ருதகத்தாலாவது 
ச்ராத்த விக்னம்‌ ஏற்பட்டாலும்‌, சந்த்ர ஸூர்ய 
க்ரஹணங்களிலும்‌ மறுநாளில்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யவும்‌ 
என்று உள்ளது. இவ்விஷயத்தில்‌ விசேஷத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, ஸங்க்ரஹ்காரர்‌:- போஜனத்திற்கு 
நிஷித்தமான காலத்தில்‌ ச்ராத்த காலம்‌ நேர்ந்தால்‌, ஆம 
ச்ராத்தத்தையாவது ஹிரண்ய ச்ராத்தத்தையாவது செய்யவும்‌. 
போஜன 0०90855 காலத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌. 
வ்ருத்தவஸிஷ்டர்‌:-— ஸூர்ய கரஹணத்தில்‌, அதற்கு முன்‌ 
4-யாமங்களில்‌ புஜிக்கக்‌ கூடாது. சந்த்ர க்ரஹணத்திலானால்‌ 
முன்‌ 3-யாமங்களில்‌ புஜிக்கலாகாது, பாலர்‌, வ்ருத்தர்‌, 
பிணியாளர்‌ இவர்களைத்‌ தவிர்த்து. ஸந்த்யா காலத்தில்‌ சந்த்ர 
ஸூர்ய கரஹணம்‌ ஸம்பவித்தால்‌ அந்தப்‌ பகல்‌ முழுவதும்‌ 
ராத்ரி முழுவதும்‌ புஜிக்கக்‌ கூடாது. இவ்விஷயம்‌ 
விஸ்தாரமாய்‌ முன்பே சொல்லப்பட்டுள்ளது. 


यस्तु स्मृत्यन्तरबचनम्‌ -- दरधे रविग्रहे पित्रोः 
प्रत्याब्दिकमुपस्थितम्‌। अनेनासम्भवे हेम्ना कुयांदामेन वा सुतः इति। 
तस्याप्ययमर्थः — निषेधादमेनासम्भवे सति BHT आमेन वा कुयादिति। 
एवं च कर्मकालात्‌ प्रागेव मुक्ते सूर्यग्रहणे अपराहे श्राद्धमनेन कार्यमित्युक्तं 
भवेति | (रात्रौ यामद्वयादुर्ध्व चन्द्रग्रहेऽपि पितृश्राद्धं कर्तन्यम्‌। द्वितीये 
यामे ग्रहणेऽपि यामद्धयात्‌ पूर्व गान्धर्वे उपक्रम्य दिवा THEN ATE: 
पूर्वं कर्तव्यम्‌। भुजेरनिषेधात्‌ इत्याहुः इति TUTTE: |) 

ஆனால்‌, ஏர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- 'அமாவாஸ்யையில்‌, 
ஸூர்ய கரஹணத்தில்‌ மாதா பிதாக்களின்‌ ப்ரத்யாப்திகம்‌ 
ப்ராப்தமானால்‌, அன்னத்தால்‌, ஸம்பவிக்காவிடில்‌ 
ஹிரண்யத்தாலாவது ஆமத்தாலாவது செய்ய வேண்டும்‌ 
என்று வசனம்‌ உள்ளதே எனில்‌, அதற்கும்‌ இவ்விதம்‌ அர்த்தம்‌ 
-- 'நிஷேதம்‌ இருப்பதால்‌ அன்னத்தால்‌ ச்ராத்தம்‌ 
ஸம்பவிக்காமல்‌ இருக்கும்‌ பொழுது, ஹிரண்யத்தாலாவது 
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ஆமத்தாலாவது செய்ய வேண்டும்‌, என்று. இவ்விதம்‌ 
இருப்பதால்‌, கர்ம காலத்திற்கு முன்பே மோக்ஷம்‌ ஆனால்‌ 
ஸம0ர்ய கரஹணத்தில்‌, அபராஹ்ணத்தில்‌ ச்ராத்தத்தை 
அன்னத்தால்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்பது சொல்லப்பட்டதாய்‌ 
ஆகின்றது. (இரவு 2-யாமத்திற்கு மேல்‌ சந்த்ர கரஹணம்‌ 
நேர்ந்தால்‌ தந்தைக்கானச்ராத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 2-ஆவது 
யாமத்தில்‌ க்ரறணமானாலும்‌ பகலில்‌ 16 நாழிகைக்குள்‌ 
காந்தர்வத்தில்‌ தொடங்கிச்‌ செய்யவும்‌. இக்கால வரையில்‌ 
உணவேற்கத்‌ தடையில்லை என்பதால்‌ என்று 
பூரணஸங்க்ரஹம்‌. ) 

एवमेव विषयममिप्रेत्य कालादर्ककारः — प्रत्याग्दिकस्य 
चारम्ययोगेषु विहितस्य च। संपाते देवताभेदात्‌ श्राद्धयुग्मं समाचरेत्‌ इति | 
ग्रहणाधोंदयादिरलभ्ययोगः ॥ ग्रहणनिमित्तश्राद्धमाह मनुः — 
सन्ध्याराच्योर्नं कर्तव्यं श्राद्धं खट विचक्षणैः | तयोरपि च कर्तव्यं यदि 
स्याद्राहूदर्शनम्‌ इति 

இவ்விஷயத்தையே அபிப்ராயத்தில்‌ கொண்டு, 
காலாசர்சகாரர்‌:-— “ப்ரத்யாப்திகமும்‌, அலப்ய யோகங்களில்‌ 
விதிக்கப்பட்ட ச்ராத்தமும்‌ ஒரு நாளில்‌ சேர்ந்தால்‌, 
தேவதாபேதம்‌ இருப்பதால்‌ இரண்டு ச்ராத்தங்களையும்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌” என்றார்‌. க்ரஹணம்‌ அர்த்தோதயம்‌ முதலியது 
அலப்யயோகமாம்‌. க்ரஹண நிமித்த சராத்தத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, மனு: அறிந்தவர்கள்‌ ஸந்த்யாகாலத்திலும்‌, 
ராத்ரியிலும்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. ராஹு தர்சனம்‌ 
ஏற்பட்டால்‌, அக்காலங்களிலும்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 


महाभारते _— सर्वस्वेनापि कर्तव्यं श्राद्धं बै राहुदर्शने | 
எளிது नास्तिक्यात्‌ पङ्के गौरिब सीदति इति। (आश्वमेधिके- 
SUA चन्द्रमसो AH श्राद्धस्य कालो TATE च | पानीयमप्यत्र 
तिकैर्विमिश्रं दयात्‌ पितृभ्यः प्रयतो मनुष्यः इति।) अङ्गिराः — सर्व 
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वर्णाः सूतके च मृतके Tee । सखरात्वा श्राद्धं प्रकुबीत्‌ 
विन्तशाठ्यविवर्जिंतम्‌ इति। 


மஹாபாரதத்தில்‌: . ராஹு ` தர்சனத்தில்‌ 
எவ்விதத்தாலாவது ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
நாஸ்திக்யத்தால்‌ செய்யாமல்‌ இருப்பவன்‌ சேற்றில்‌ ஆழ்ந்த = 
பசுப்போல்‌ அழிவான்‌. (ஆச்வமேதிகத்தில்‌:-— சந்த்ரஸ மர்ய , 
கரஹணங்கள்‌, இரண்டு அயனங்கள்‌, இவை ச்ராத்த 
காலங்களாம்‌. இவைகளில்‌ மனிதன்‌ எள்ளுடன்‌ சேர்ந்துள்ள 
ஜலத்தையாவது பித்ருக்களுக்குச்‌ சுத்தனாய்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. ) அங்கிரஸ்‌: எல்லாவர்ணத்தார்களு ம்‌, ஜநநா 
செளசம்‌, மரணா செளசமிவைகளுடன்‌ கூடியவராயினும்‌ 
க்ரஹ்ண காலத்தில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, பண விஷயத்தில்‌ 
வஞ்சனை இல்லாமல்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 


अत्र राहुदरनग्रहणात्‌ सङ्कान्त्यादिष्वाङौचे श्राद्धं न कर्तव्यमित्युक्तं 
भवति ॥ इदं ग्रहणादिश्राद्धमाने कर्तन्यम्‌। तथा बोधायनः -- ஏத 
द्विजाभावे प्रवासे पुत्रजन्मनि | आमश्राद्धं सङ्गहे च द्विजः 
्ुदरस्सदाऽऽचरेत्‌ इति सङ्कमे च, अन्नाभावे च द्विजाभावे च, प्रवासादौ, 
UFR - ग्रहणे चेत्यर्थः | (हिरण्ये तूदकं पश्चात्‌ मृतेऽहनि परेऽहनीति 
वचानात्‌ तदनन्तरमेब எப்‌ कार्यम्‌ | प्रतिनिधित्वेन तिलतर्पणे 
क्रियमाणे पितृत्पणानन्तरं क्षे्रपिण्डदानमिति पूर्णसंग्रहे) 


இவ்வசனத்தில்‌ 'ராஹாுதர்சனே' என்றிருப்பதால்‌ 
ஸ்ங்க்ரமணம்‌ முதலியதில்‌ ஆசெளசம்‌ ஸம்பவித்தால்‌ 
ச்ராத்தம்‌ செய்யப்பட வேண்டாம்‌ என்று சொல்லியதாய்‌ 
ஆகின்றது. இந்த க்ரஹணச்ராத்தத்தை ஆமத்தினால்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. அவ்விதம்‌ சொல்லுநிறொர்‌, போதாயனர்‌: 
ஸங்க்ரமணத்திலும்‌, அன்னாபாவத்திலும்‌, ப்ராம்ஹணா 
பாவத்திலும்‌, ப்ரவாஸதீதிலும்‌, புத்ரஜனனத்திலும்‌, 
க்ரஹணத்திலும்‌ ஆம ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யவும்‌. சூத்ரன்‌ 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ங்ராத்த காண்டம்‌ - உத்தர பாகம்‌ 97 
எப்பொழுதுமே ஆம ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
(ஹிரண்ய ச்ராத்தத்தில்‌ பின்‌ உதகதானம்‌ மரண தினத்திலும்‌ 
மறுநாளும்‌ என்பதால்‌ பின்தான்‌ தர்பணம்‌. ச்ராத்தத்திற்குப்‌ 
ப்ரதிநிதியாக தில தர்பணம்‌ செய்வதானால்‌, தர்ப்பணத்திற்குப்‌ 
பின்‌ க்ஷேத்ர பிண்ட தானம்‌ என பூர்ணஸங்கிெரஹத்தில்‌) 


` श्राद्धोद्याः 


पितुरमृताहे पितुपितामहप्रपितामदहाखय eA: | मातुर्मृताहे 
मातुपितामहीप्रपितामह्य एव देवताः ॥ तदुक्तं सायणीये -- पितुः 
प्रत्याग्दिकं कार्यमुदिरयैव त्रिपूरुषम्‌ | वर्गान्तरं न JT चेनिष्फलं 
भवेत्‌॥ पुंसां मृताहे पुरुषा एव भोज्या न तु fea: | एवं खीणां मृतादेऽपि 
सिय एब न चापरे इति । प्रयोग्रसारे _ पितुरेव पितुः कुयान्मातुरेव 
मृतेऽहनि | मोहाचेदन्यथा कुय द्रौरबं नरकं ब्रजेत्‌ इति। 

ச்ராத்தத்தில்‌ உத்தேச்யர்‌ 

பிதாவின்‌ ச்ராத்தத்தில்‌, பித்ரு பிதாமஹ 
்‌ ப்ரபிதாமஹர்கள்‌ என்ற மூவரே உத்தேச்யர்கள்‌. மாதாவின்‌ 
ச்ராத்தத்தில்‌ மாத்ரு பிதாமஹ ப்ரபிதாமஹிகள்‌ என்ற மூவரே 
உத்தேச்யர்கள்‌. ஸாயணீயத்தில்‌:-— பிதாவின்‌ 
ப்ரத்யாப்திகத்தை மூன்று பேர்களை உத்தேசித்தே செய்யவும்‌. 
வேறு வர்க்கத்தை வரித்தால்‌ ச்ராத்தம்‌ நிஷ்பலமாகும்‌. 
புருஷர்களின்‌ ம்ருதாஹ ச்ராத்தத்தில்‌ புருஷர்களையே 
புஜிப்பிக்கவும்‌. ஸ்த்ரீகளைப்‌ புஜிப்பிக்கக்‌ கூடாது. இவ்விதம்‌ 
ஸ்த்ரீகளின்‌ ம்ருதாஹத்திலும்‌ ஸ்த்ரீகளையே புஜிப்பிக்கவும்‌. 
மற்றவரைப்‌ புஜிப்பிக்கக்‌ கூடாது. ப்ரயோகஸாரத்தில்‌:-— 
பிதாவின்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ பிதாவுக்கு மட்டுமே செய்ய 
வேண்டும்‌. மாதாவின்‌ ம்ருதாஹத்தில்‌ மாதாவுக்கு மட்டும்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. அறியாமையால்‌ மாறிச்‌ செய்தால்‌ ரெளரவ 
நரகத்தை அடைவான்‌ 
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yas — fate पितुः कुयांन्मातुरेव मृतेऽहनि | यदि 
कुर्यात्‌ सपत्नीकं तत्‌ श्राद्धमसुराखयम्‌ इति | पितुर्मृताहे पित्रादीनामेव 
कुर्यात्‌, न सपल्रीकानाम्‌, எ मात्रादीनामेब कुयां दित्यर्थः | 
तथा च शङ्खः — पिच्नादिजयपत्रीनां मोज्या मातुः प्रति द्विजाः | 
सीणामेव तु तस्मात्तु मातृश्राद्धमिदोच्यते इति । मातुः प्रति - 
मातुपितामहीप्रपितामहीरुदिक्य भोज्या द्विजाः पित्रादिजयपत्लीनां 
सख्रीणामिह पृथगेवैतत्‌ श्राद्धं यस्मात्तस्मान्मातृश्राद्धमुच्यत इत्यन्वयः 
பாத்மத்திலும்‌:-- பிதாவின்‌ ம்ருதாஹத்தில்‌ 
பித்ராதிகளுக்கு மட்டில்‌ செய்யவும்‌. மாதாவின்‌ 
ம்ருதாஹத்தில்‌ மாத்ராதிகளுக்கு மட்டில்‌ செய்யவும்‌. 
பிதாவின்‌ ம்ருதாஹத்தில்‌ ஸபத்னீகர்களான பித்ராதிகளை 
உத்தேசித்துச் செய்தால்‌ அந்த ச்ராத்தம்‌ அஸ ரரர்களைச்‌ சேரும்‌. 
அவ்விதமே, சங்கர்‌: “பித்ராதி*மிஹோச்யதே” என்றார்‌. 
இதன்‌ பொருள்‌: 'மாத்ரூ:ப்ரதி = மாத்ரு பிதாமஹி 
ப்ரபிதாமஹிகளை உத்தேசித்து ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ புஜிப்பிக்க 
வேண்டும்‌. பிதா முதலிய மூவர்களின்‌ பத்னிகளான 
ஸ்த்ர்களுக்கு இங்கு தனியே இந்த ச்ராத்தம்‌ ஆகியதால்‌ மாத்ரு 
ச்ராத்தம்‌ எனப்படுறைது, என ௮அன்வயம்‌” என்று. 
ஏஎ: — सपिण्डीकरणं कृत्वा कुर्यात्‌ எ सदा | 
प्रतिसंवत्सरं विद्वादछागलेयोदितो विधिः | नान्दीमुखेऽष्टकाश्राद्धे गयायां 
च मृतेऽहनि । पितामह्यादिभिस्साद्ध मातुः श्राद्धं समाचरेत्‌ इति । यमः 
— अन्वारोहे तु भर्नैव मातुस्सह सपिण्डनम्‌। सपिण्डीकरणादुर्ध्व 
पितामह्यादिमिस्सह इति हारीतः — अनुयाने तु सापिण्ड्यं जनकेन 
सदात्मजः। पितामह्यादिभिः साधंमाब्दिक श्राद्धमाचरेत्‌ इति। 
சாதாதபர்‌:- ஸபிண்டீகரணம்‌ செய்து பிறகு, 
எப்பொழுதும்‌ ப்ரதி வர்ஷமும்‌ பார்வண விதியாய்‌ 
ச்ராத்தத்தைச்‌ ©) சய்ய வேண்டும்‌, என்பது சாகலேயரால்‌ 
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சொல்லப்பட்ட விதி ஆகும்‌. நாந்தீ ச்ராத்தம்‌, அஷ்டகா 
ச்ராத்தம்‌, கயா ச்ராத்தம்‌, ம்ருதாஹ ச்ராத்தம்‌ இவைகளில்‌, 
மாதாவின்‌ ச்ராத்தத்தை, பிதாம ஹ்யாதிகளுடன்‌ சேர்த்துச்‌ 
செய்யவும்‌. யமன்‌:_— அன்வாரோஹண விஷயத்தில்‌ 
மாதாவின்‌ ஸபிண்டீகரணத்தைப்‌ பிதாவுடன்‌ சேர்த்துச்‌ 
செய்யவும்‌. ஸபிண்ட்கரணத்திற்குப்‌ பிறகு பிதாமஹீ 
முதலியவருடன்‌ சேர்த்துச்‌ செய்யவும்‌. ஹாரிதர்‌:- 
அனுமரண விஷயத்தில்‌ மாதாவின்‌ ஸாபிண்ட்யத்தைப்‌ 
புத்ரன்‌ பிதாவுடன்‌ சேர்த்துச்‌ செய்யவும்‌. ஆப்திக ச்ராத்தத்‌ தை, 

பிதாமஹி முதலியவருடன்‌ சேர்த்துச்‌ செய்யவும்‌. 


स्मृत्यन्तरे — मातुर्मृताहे पि्रादीन्पूजयेद्यदि नारायेत्‌। तथा 
पितुरमुताहे तु न पूज्या मातरः स्मृताः इति। अन्यत्रापि — मातुमुताहे 
पित्रादीनादयेदद्विजसत्तमः। तथा पितु्मृताहेऽपि न भोज्याः तत्‌ fa: 
स्मृताः इति। नाकयेत्‌- न भोजयेदित्यर्थः। पारिजाते — पित्रोः श्राद्ध 
समायाते TYE निमन्त्रयेत्‌। बर्गान्तरं न बृणुयादतं चेनिष्फलं भवेत्‌। 
मातृश्राद्धं मातुवर्गवरणेनैव कारयेत्‌। तत्र पित्रादिवर्गस्य बरणे मातृहा 
भवेत्‌ इति। 


ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- மாதாவின்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ . 
பித்ராதிகளைப்‌ பூஜித்தால்‌ புஜிப்பிக்கக்‌ கூடாது. அவ்விதம்‌. 
பிதாவின்ச்ராத்தத்தில்‌ மாதா முதலியவரைப்‌ பூஜிக்கக்கூடாது. 

மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- மாதாவின்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ பிதா 
முதலியவரை நஆசயேத்‌ - புஜிப்பிக்கக்‌ கூடாது. அவ்விதம்‌ 
பிதாவின்‌ ச்ராத்தத்திலும்‌ ˆ மாதா முதலியவரைப்‌ 
ஜிப்பிக்கக்‌ கூடாது. பாரிலஜாதத்தில்‌:-— மாதா பிதாக்களின்‌ 
ச்ராத்தம்‌ வந்த யொழுது, அந்தந்த வர்க்கத்தை வரிக்க 
வேண்டும்‌. வேறு வர்க்கத்தை வரிக்கக்‌ கூடாது. வரித்தால்‌ 
ச்ராத்தம்‌.நிஷ்பலமாய்‌ ஆகும்‌. மாத்ரு ச்ராத்தத்தை மாத்ரு 
வர்க்கத்தை மட்டில்‌ வரித்துச்‌.செய்யவும்‌. அதில்‌:பிதா 
முதலிய வர்க்கத்தை . வரித்தால்‌ மாதாவை 
ஹிம்ஸித்தவனாவான்‌. ५ - 
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स्मृत्यन्तरे — Tear तिलं दयाननिषिद्धेऽपि परेऽहनि | 
वरगैकस्य वचो येषामन्येषां तु विवर्जयेत्‌ इति । येषां - 
पितुपितामदह्प्रपितामहानां मातृपितामदीप्रपितामहीनां वा, बचः - 
उदेर्यत्वोक्तिः, तेषामेकस्य वर्गस्य निषिद्धेपि परदिने तिलोदकं 
எ | अन्येषाम्‌ - अनुदिष्टानां ब्जयेदित्यर्थः; | ततेश्चैकस्य वर्गस्य 
तिलोदकविधानात्‌ “यानुदिश्य भवेत्‌ श्राद्धं तेभ्यस्तपंयति द्विजः इति 
विष्णुपुराणाच, कषूंसमन्वितं मुक्त्वा तथाऽऽचश्राद्धषोडङम्‌ | 
प्रत्याञ्दिकं च ஒர पिण्डाः स्युष्षडिति स्थितिः इति कात्यायनेन 
प्रत्याब्दिकपर्युदासेन षटूपिण्डबिधानाच एकस्यैव वर्गस्योदेदयत्वम्‌। 


ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:— “ப்ரத்யப்தாங்கம்‌ + விவர்ஜயேத்‌? 
என்று. இதன்‌ பொருள்‌:-— யேஷூாம்‌ = எவர்களுக்கு, பித்ரு 
பிதாமஹ ப்ரபிதாமஹர்களுக்கோ மாத்ரு பிதாமஹீ 
ப்ரபிதாமஹிகளுக்கோ, வச: - உத்தேச்யத்வம்‌ 
சொல்லப்பட்டு உள்ளதோ, அவர்களின்‌ ஒரு வர்க்கத்திற்கு, 
நிஷித்தமாய்‌ உள்ளதாயினும்‌ மறு தினத்தில்‌ திலோதகத்தைக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. அன்யேஷோம்‌ = 
உத்தேசிக்கப்படாதவர்களுக்கு, விவர்ஜயேத்‌ ட 
தர்ப்பணத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது என்பது. அவ்விதம்‌ 
இருப்பதால்‌ ஒரு வர்க்கத்திற்குத்‌ திலோதகம்‌ 
விதிக்கப்படுவதாலும்‌, ‘எவர்களை உத்தேசித்து ச்ராத்தம்‌ 
செய்யப்படுமோ அவர்களுக்குத்‌ தர்ப்பணம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌” என்று விஷ்ணு புராண 'வசனத்தாலும்‌, 
£கர்ஷுூச்ராத்தம்‌ = ஸபிண்ட்கரணம்‌, ஆத்ய ச்ராத்தம்‌, 
ஷோடச ச்ராத்தம்‌, ப்ரத்யாப்‌திகம்‌ இவைகளைத்‌ தவிர்த்து 
மற்ற ச்ராத்தங்களில்‌ ஆறு பிண்டங்கள்‌ 
விதிக்கப்படுகன்றன? என்று காத்யாயனரால்‌ 
ப்ராத்யாப்திகத்தைத்‌ தவிர்த்து மற்றதில்‌ ஆறு பிண்டங்கள்‌ 
விதிக்கப்படுவதாலும்‌ ஒரு வர்க்கத்திற்கு மட்டில்‌ 
உத்தேச்யத்வம்‌. 
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अत्र पितृमेधसारकृत्‌ — मातमृताहे मा्नादय एव भोज्याः, न 
पित्रादयः, निषेधादयुग्मत्वविरोधात्‌ पारवंणत्वभङ्गादाचाराभावाच इति | 
निमन्त्रयेत त्यवरान्‌ सम्यग्निप्रान्‌ यथोदितान्‌। अयुग्मांख्यवराननथपिक्षो 
भोजयेत्‌ इति मन्वापस्तम्बादिभिरयुग्म ब्राह्मणभोजनं विहितम्‌, तत्र 
पित्रादीनामपि भोजने अयुग्मत्वविरोध इत्यर्थः | अत्र विज्ञानेश्वरः — 
येन केनापि मातुः सापिण्डचे यत्राष्टकादिषु मातृश्राद्ध पृथग्बिहितम्‌, 
अष्टकासु च वृद्धौ च गयायां च मृतेऽहनि | मातृश्राद्धं TTT दन्यन्न 
पतिना सह इति, तत्र पितामह्यादिभिरेन पार्बण श्राद्धं hoa इति | 


இவ்விஷயத்தில்‌, பித்ருமேதஸாரகாரர்‌:-— மாதாவின்‌ 
ம்ருதாஹ ச்ராத்தத்தில்‌ மாத்ராதிகளையே புஜிப்பிக்கவும்‌. 
பித்ராதிகளைப்‌ புஜிப்பிக்கக்‌ கூடாது. நிஷேதம்‌ இருப்பதாலும்‌, 
ஒற்றைப்படையாய்‌ இருக்க வேண்டும்‌ என்பதற்கு விரோதம்‌ 
 ஆவதாலும்‌, பார்வணத்திற்குப்‌ பங்கம்‌ ஆவதாலும்‌, ஆசாரம்‌ 
இல்லாததாலும்‌, “மூன்று பேர்களுக்குக்‌ குறையாமல்‌, முன்‌ 
சொல்லியபடி லக்ஷணமுள்ள ப்ராம்ஹணர்களை வரிக்க 
வேண்டும்‌. “ஒற்றைப்‌ படையாய்‌ உள்ளவரும்‌, மூன்றுக்குக்‌ 
குறையாதவர்களும்‌ ஆயெ ப்ராம்ஹணர்களை, 
ப்ரயோஜனத்தை எதிர்பாராமல்‌ என்று மனு ஆபஸ்தம்பர்‌ 
முதலியவர்களால்‌ ஒற்றைப்படையான ப்ராம்ஹணர்‌ 
களுக்குப்‌ போஜனம்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது. அதில்‌ பிதா 
முதலியவரையும்‌ புஜிப்பித்தால்‌ அயுக்மத்வத்திற்கு 
விரோதம்‌ வரும்‌ என்பது பொருள்‌. இவ்விஷயத்தில்‌, 
விஜ்ஞாநேச்வரர்‌:- “எவனுடனாவது மாதாவுக்கு 
 ஸாபிண்ட்யம்‌ செய்யப்பட்டு இருந்தாலும்‌, எந்த 
அஷ்டகை முதலியவைகளில்‌ மாத்ரு ச்ராத்தம்‌ தனியாய்‌ 
விதிக்கப்பட்டு உள்ளதோ, 'அஷ்டகைகளிலும்‌, 
நாந்தியிலும்‌, கயையிலும்‌, ம்ருதாஹத்திலும்‌, மாதாவுக்கு 
ச்ராத்தத்தைத்‌ தனியாய்ச்‌ செய்யவும்‌. மற்றவைகளில்‌ 
பதியுடன்‌ சேர்த்துச்‌ செய்யவும்‌ என்று, அவைகளில்‌ 
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பிதாமஹி முதலியவருடனேயே பார்வண ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌, என்றார்‌ 


एवं நாட்‌ पित्रादय एव भोज्याः न मांत्रादयः | अत्र ` 

तात्पय॑दङ्घनम्‌-- अन्न यद्यपि मात्रादिभ्यः पृथगेव पिण्डदानदर्खनम्‌, ` ` 
तथाऽपि तासां पृथक्‌ ब्राह्मणभोजनं न भवति, होमामिमर्नयोः ` 
पृथक्त्वादर्शनात्‌ पितूमानर्थ॑ब्राह्मणसंङ्खया-संङ्कलने सत्ययुग्मत्व- 
विरोधादाचाराभावाच्च | अपि च अष्टकासु च वृद्धौ च इति 
व्चनादष्टकादिभ्योऽन्यन मासिश्राद्धादौ पृथक्त्वा-भावः स्पष्ट 
एवावगम्यते इति | पृथगदेकाभावेऽपि मातृवग॑स्यापि तत्न तृिर्भवति 
इत्युक्तं चन्द्रिकायाम्‌। बृहस्पतिरपि — स्वेन भवां समं श्राद्धं माता 
भुङ्के सदैवतम्‌ । पितामही तथा स्वेन स्वेनैन प्रपितामही इति | 
सदैवतम्‌-- पार्बणश्राद्धमित्यर्थः | 


இவ்விதம்‌ பித்ரு ச்ராத்தத்தில்‌ பிதா முதலியவரையே 
புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌. மாதா முதலியவரைப்‌ புஜிப்பிக்கக்‌ 
கூடாது. இவ்விஷயத்தில்‌, தாத்பர்ய தர்சனம்‌: 
இவ்விடத்தில்‌ மாதாமுதலியவர்க்குத்‌ தனியே பிண்டதானம்‌ 
காணப்படுகிறது தான்‌. அப்படி இருந்தாலும்‌ 
அவர்களுக்குத்‌ தனியாய்‌ ப்ராம்ஹ்ண போஜனம்‌ 
கிடையாது. ஹோமம்‌ அபிமர்சனம்‌ இவைகள்‌ தனியாய்க்‌ 
காணப்படாததால்‌, பிதா மாதா இருவர்களுக்குமாகிெய 
ப்ராம்ஹணர்களின்‌ கணக்கைக்‌ கூட்டினால்‌ 
ஒற்றைப்படைத்‌ தன்மைக்கு விரோதம்‌ ஆவதாலும்‌, 
ஆசாரம்‌ இல்லாததாலும்‌ என்று உள்ளது. இனியும்‌ 
'£அஷ்டகாஸுச வ்ருத்தெளச' என்ற வசனத்தால்‌ 
அஷ்டகாதிகளைத்‌ தவிர்த்த மாஸிச்ராத்தம்‌ முதலியதில்‌ 
தனியாய்‌ என்பது இல்லை என்பது ஸ்பஷ்டமாகவே 
அறியப்படுறெது' ` என்று உள்ளது. தனியாய்‌ 
உத்தேசிக்கப்படாவிடினும்‌, மாத்ரு வர்கத்திற்கும்‌ அதில்‌ 
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த்ருப்தி உண்டாகின்றது” என்று சொல்ல்ப்பட்டுள்ளது 
சந்த்ரிகையில்‌, ப்ருணஸ்பதியும்‌:-  ஸதைவதம்‌ ச்ராத்தம்‌ = 
பார்வணச்ராத்தத்தை, மாதா தனது பர்த்தாவோடு கூடிப்‌ 
புஜிக்கிறாோள்‌. பிதாமஹியும்‌ அப்படியே. ப்ரபிதாமஹியும்‌ 
தனது பர்த்தாவுடனேயே புஜிக்கின்றாள்‌ 
दातातपः -- एकमूर्तित्रमायाति सपिण्डीकरणे कृते | 

पत्नीपतिपितृणां तु तस्मादंशेषु भागिनी इति । स्मृत्यन्तरेऽपि — 
सपिण्डीकरणादर्ध्व यत्‌ पितृभ्यः प्रदीयते | सर्वत्ांदहरा माता त्विति धर्मेषु 
निश्चयः इति। मनुः -- எ समं श्राद्धं माता YE स्वधाङनम्‌। 


पितामही स्वधां स्वेन तथैव प्रपितामही इति। 


` சாதாதபர்‌:-- ஸபிண்டீகரணம்‌ செய்யப்பட்ட பின்‌ 
பதன ஏக சாரீரத்வத்தை அடைகிஜுள்‌. ஆகையால்‌ அவள்‌ 
பதியின்‌ பித்ருக்களின்‌ அம்சங்களில்‌ பாகம்‌ உடையவள்‌ 
ஆகிறாள்‌. ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- ஸபிண்டீகரணத்திற்குப்‌ 
பிறகு, எது பித்ருக்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்படுகி்றதோ, அது 


எல்லாவற்றிலும்‌ மாதா பாகத்தை அடைகின்றவள்‌, என்பது 


தர்மசாஸ்த்ரங்களிலுள்ள நிர்ணயம்‌. மனு: மாதா தனது 
பர்த்தாவுடன்‌ . ஸ்நேஹத்தால்‌ ச்ராத்தான்னத்தைப்‌ 
புஜிக்கின்றாள்‌. பிதாமஹியும்‌ அப்படியே, ப்ரபிதாமஹியும்‌ 
அப்படியே. 

चन्द्रिकायाम्‌ -- एभिर्वचनैः सपिण्डीकरणोत्तरकालं 
पत्यादिदेवत्ये श्राद्धे पृथगुदेकाभावेऽपि मातृणां सहभावेन देवतात्वं 


भवतीत्येताबन्मात्रममिधीयते, न तु येन सह्‌ सपिण्डीकरणं कृतम्‌, 


तदेवत्ये श्राद्धे सहभावेन देवतात्वम्‌, एषु वचनेषु 
तथाविधविेषानवगमात्‌ । ततश्च पितामद्यादिभिः सहं 
सपिण्डीकृतायामष्टकादिभ्योऽन्यत्र मातुं पृथक्‌ श्राद्धम्‌ इति | 
पितृमेधसारेऽपि — शश्रूवादिसापिण्ड्येऽपि दरमासिश्राद्धादौ 
पित्रादिभिरेव सह माजादयो भुञ्जते | अघ्यंसंसंगंण भतृसाहित्यात्‌ 
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SET । तदर्थं हि पित्र्येषु मात्रध्यंसंसर्ग कुर्वन्ति Efe | 
சந்த்ரிகையில்‌:-— இந்த வசனங்களால்‌ 
ஸ்பிண்டீகரணத்திற்குப்‌ பிறகு பதி முதலியவரைத்‌ 
தேவதையாய்‌ உடைய ச்ராத்தத்தில்‌ தனியாய்‌ உத்தேசம்‌ 
இ ல்லாவிடினும்‌, மாதாக்களுக்குக்‌ கூட இருப்பதால்‌ 
` தேவதாத்வம்‌ உண்டாகின்றது, என்ற இவ்வளவு மட்டில்‌ 
சொல்ல்ப்படுநறெது, இதன்றி, எவனுடன்‌ ஸபிண்டீகரணம்‌ 
செய்யப்பட்டதேோ அவனைத்‌ தேவதையாய்‌ உடைய 
சராத்தத்தில்‌ கூடவே தேவதாத்வம்‌ உண்டு என்பது 
சொல்லப்படவில்லை. இந்த வசனங்களில்‌ அவ்விதமான 
விசேஷம்‌ அறியப்ப்டாததால்‌ ஆகையால்‌ 
பிதாமஹ்யாதிகளுடன்ஸபிண்டீகரணம்‌ செய்யப்பட்ட பின்‌ 
அஷ்டகாதிகளைத்‌ தவிர்த்து ம்ற்ற ச்ராத்தங்களில்‌ மாதாவுக்குத்‌ 
தனியாய்ச்‌ ச்ராத்தமில்லை. பித்ருமேத ஸாரத்திலும்‌:-— 
மாமியார்‌ முதலியவருடன்‌ ஸாபிண்ட்ய்ம்‌ செய்யப்பட்டு . 
இருந்தாலும்‌, தர்சம்‌ மாஸிச்ராத்தம்‌ முதலியவைகளில்‌ பிதா 
முதலியவருடன்‌ சேர்ந்தே மாதா முதலியவர்‌ புஜிக்கன்றனர்‌. 
அர்க்ய ஸம்ஸர்கம்‌ செய்து இருப்பதால்‌ பர்த்தாவின்‌ சேர்க்கை 
ஏற்பட்டு இருப்பதாலும்‌, ஸ்நேஹ்த்தாலும்‌. அதற்காகவே 
பிதரர்கெெங்களில்‌ மாதரர்க்யத்தைச்‌ சேர்க்கின்றனர்‌ 


एवं ஏ. अष्टकादिष्वेव TART. Ta 
युगादिमन्वादिदकमासिश्राद्धादिषु पृथगुदेशाभाबोऽवगम्यते | यत्तु 
चतुर्वितिमंतेऽभिदहितंम्‌-- केचिदिच्छन्ति नारीणां पृथक्‌ श्राद्धं महर्षयः 
इति, तदष्टकादिविषयम्‌, अत्रं अष्टकासु च वृद्धौ च इति वचनं 
पूर्वमुक्तम्‌ | तथा जातुकर्णिः -- अन्वष्टक्यं तथां वृद्धिं मातुः श्राद्धं 
मृतेऽहनि | एकोद्दिष्टं तथा मुक्त्वा खरीणां नास्ति पृथक्‌ क्रिया इति । 

இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, அன்வஷ்டகை 
முத்லியவைகளிலேயே தனிமை விதிக்கப்பட்டு 
இருப்பதால்‌, அவைகன்த்‌ தவிர்த்த யுகாதி, மன்வாதி, தர்ச, 
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மாஸி ச்ராத்தங்கள்‌ முதலியவைகளில்‌ தனியாய்‌ 
உத்தேசிப்பது என்பது இல்லை என்பது தோன்றுகிறது. 
ஆனால்‌, சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌:-— ‘சில ம ஹர்ஷிகள்‌ 
ஸ்த்ரீகளுக்கும்‌ தனியே ச்ராத்தத்தை விரும்புகின்றனர்‌ 
என்றுள்ளதே ? எனில்‌, அது ௮ ஷ்டகாதி கனைப்‌ பற்றியது 
இதில்‌ 'அஷ்டகாஸ- சவ்ருத்தெளச” என்ற வசனம்‌ முன்பு 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. அவ்விதம்‌, ஜஹாதுர்கணி 
அன்வஷ்டகை, நாந்தி, மாதாவின்‌ ம்ருதாஹ ச்ராத்தம்‌, 
ஏகோத்திஷ்டம்‌ இவைகளைத்‌ தவிர்த்து ஸ்த்ரீகளுக்குத்‌ 
தனியாய்‌ ச்ராத்த க்ரியை திடையாது. 


चन्द्रिकायाम्‌ --अष्टकासु च वृद्धौ च प्रतिसंबत्सरे तथा । अन्न 
मातुः पृथक्‌ श्राद्धमन्यत्र पतिना सह्‌ इति। तत्रैव -- क्षयाहं वर्जयित्वैकं 
खीणां नास्ति पृथक्‌ क्रिया | केचिदिच्छन्ति नारीणामन्यत्रापि महर्षयः 
इति | अन्यन्न - अष्टकादिषु ॥ प्रारिजाते -- अष्टकासु च वृद्धौ च 
परतिसंबत्सरे तथा। महालये गयायां च सपिण्डीकरणात्‌ TT | एषु मातुः 
पृथकयदिन्यत्र पतिना सह्‌ इति। ` 


சந்த்ரிகையில்‌:- அஷ்டகை, 6708, ப்ரதி 
ஸாம்வத்ஸரிகம்‌ இவைகளில்‌ மாதாவுக்குத்‌ தனியே ச்ராத்தம்‌ 
மற்றவைகளில்‌,பதியுடன் ச்ராத்தம்‌. சந்த்ரிகையிலேயே:-— 
ம்ருதாஹ ச்ராத்தம்‌ ஒன்றை தவிர்த்து ம்ற்றதில்‌.ஸ்த்ரீகளுக்குத்‌ 
தனியாய்ச்ராத்தம்‌.திடையாது.,சில மஹர்ஷிகள்‌, அன்யத்ராபி 
= அஷ்ட கை முதலியதிலும்‌ ஸ்த்ரீகளுக்குத்‌ தனி ச்ராத்தத்தை 
விரும்புனெ்றனர்‌. பாரிஜாதத்தில்‌:-— அஷ்டகைகளிலும்‌, 
நாந்தியிலும்‌, ம்ருதாஹ ச்ராத்தத்திலும்‌, மஹாளயத்திலும்‌, 
கயையிலும்‌, ஸபிண்டீகரணத்திற்கு முன்பு மாதாவுக்குத்‌ 
தனியாய்ச்‌ செய்யவும்‌..மற்றவைகளில்‌ பதியுடன்‌ சேர்த்துச்‌ 
செய்யவும்‌ 


स्मृत्यन्तरे — अष्टकासु च वृद्धौ च गयायां च महालये | 
चन्द्रसूयोपरागे च व्यतीपाते मृतेऽहनि ॥ मातृश्राद्धं पृथक्कयांदन्यत्र 
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पतिना सह इति | अन्बष्टकादौ मातूपितामहीप्रपितामह्यः पृथक्‌ तत्न 
बिहितदेवताभिः ஏகன்‌: | मातृश्राद्धे तु ता எனா; | 
अष्टकावृद्धिमहालयोपरागव्यतीपातव्यतिरिक्तेषु पतिभोजने तासां सह्‌ 
afield: | इातातपोऽपि- मासिके चाब्दिके श्राद्धे मातुः कुर्यात्‌ 
पुथन्विधिम्‌इति। 


ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- அன்வஷ்டகை, வ்ருத்தி, கயை, 
மஹாளயம்‌, சந்த்ர ஸூர்ய கரஹணம்‌, வ்யதீபாதம்‌, 
ம்ருதாஹம்‌ இவைகளில்‌ மாத்ரு சீராத்தத்தைத்‌ தனியாய்ச்‌ 
செய்யவும்‌. மற்றவைகளில்‌ பதியுடன்‌ செய்யவும்‌. 
அன்வஷ்டகை முதலியதில்‌ மாத்ருபிதாமஹீ 
ப்ரபிதாமஹிகள்‌ தனியாய்‌ அவைகளில்‌ விதிக்கப்பட்ட 
தேவதைகளுடன்‌ உத்தேச்யர்கள்‌. மாத்ரு ச்ராத்தத்தில்‌ ஆனால்‌ 
அவர்கள்‌ மட்டில்‌ உத்தேச்யர்கள்‌. அஷ்டகா, நாந்தி, 
மஹாளயம்‌, க்ரஹணம்‌, வ்யதீபாதம்‌ இவைகளைத்‌ தவிர்த்த 
மற்றவைகளில்‌ பதி போஜ னத்தால்‌ அவர்களுக்கும்‌ சேர்ந்து 
்‌ ருப்தி உண்டாகின்றது, என்பது பொருள்‌. சாதாதபரும்‌:-— 
மாஸிகத்திலும்‌, ஆப்திக ச்ராத்தத்திலும்‌, மாதாவுக்குத்‌ 
தனியாய்ச்‌ செய்‌ வும்‌ 


यत्तु-- सपत्वीकत्वहानेऽपि पितुदां समाचरेत्‌। पितामहादिषु 
तथां सपल्नीकत्वसम्भवात्‌ इति । तस्यार्थः - मातरि स्थितायांमपि ` 
पितामह्यादीनां दार पिण्डं तिलोदकं च समाचरेदिति | एवं च 
पितुमृताहे पितृपितामदप्रपितामदानामेबोदेदयत्वम्‌, मातृमृताहे 
मातूपितामहीप्रपितामहीनामेवोदेक्यत्वं न पित्रादीनामिति स्थितम्‌। 


ஆனால்‌: பிதாவுக்கு ஸ்பத்னீகத்வம்‌ 
இல்லாவிடினும்‌, (மற்றவர்க்கும்‌) தர்சச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்யவும்‌. பிதாமஹன்‌ முதலியவர்‌ இடத்தில்‌ 
ஸ்பதனீகத்வம்‌ ஸம்பவிப்பதால்‌, என்ற வசனம்‌ உள்ளதே 9 
எனில்‌, அதற்கு அர்த்தம்‌ இது: மாதாஜீவித்து இருந்தாலும்‌, ` 


` ~~ 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - पणा காண்டம்‌ - உத்தர பாகம்‌ 107 


பிதாமஹ முதலியவர்க்குத்‌ தர்ச ச்ராத்தத்திய பிண்டம்‌ 


திலோதகம்‌ இவைகளைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌ என்று. 


இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, பிதாவின்‌ ம்ருதாஹ ச்ராத்தத்தில்‌ 
பித்ரு பிதாமஹ ப்ரபிதாமஹர்களுக்கு மட்டில்‌ 
உத்தேச்யத்வம்‌. மாதாவின்‌ ம்ருதாஹ ச்ராத்தத்தில்‌, மாத்ரு 
பிதாமஹ ப்ரபிதாமஹிகளுக்கு மட்டில்‌ உத்தேச்யத்வம்‌. பிதா 
முதலியவர்க்கு உத்தேச்யத்வம்‌ இல்லை, என்பது நிலைத்தது. 
ननु माभूत्‌ पितृमृताहे TTT, तद्विधायकबचनाभावात्‌। 
मातुर्मृताहे तु, मातुमुताहे संप्राप्ते पितरं तन्न पूजयेत्‌। अपूनिते तु पितरि 
मात्रा पिण्डो न गृह्यते इति विधिबलेन पितुरप्ुदेक्यता स्यादिति चेत्‌, अत्र 
केचिदाहुः — बचनमेतदापस्तम्बिनां मातूमृताहे पित्रादेर्होम 
पिण्डदाननिधिपरम्‌ । तत एवं - मात्रा पिण्डो न गृह्यते इत्युक्तम्‌ 
பிதாவின்‌ ம்ருதாஹத்தில்‌ மாதாவுக்கு உத்தேச்யத்வம்‌ 
வேண்டாம்‌. அதை விதிக்கும்‌ வசனங்கள்‌ இல்லாததால்‌. 
மாதாவின்ம்ருதாஹத்திலோவெனில்‌ 'மாதாவின்ம்ருதாஹம்‌ . 
ப்ராப்தம்‌ ஆனால்‌ அதில்‌ பிதாவையும்‌ பூஜிக்கவும்‌. பிதா 
பூஜிக்கப்படாவிடில்‌ மாதாவினால்‌ பிண்டம்‌ 
க்ரஹிக்கப்படுவது இல்லை” என்ற விதிவசன பலத்தால்‌, 
பிதாவுக்கும்‌ உத்தேச்யத்வம்‌ வரக்கூடுமே 7 எனில்‌, 
இவ்விஷயத்தில்‌ சிலர்‌ இவ்விதம்‌ சொல்லுகின்றனர்‌. இந்த 
வசனம்‌ ஆபஸ்தம்பீயர்களுக்கு மாதாவின்‌ ம்ருதாஹத்தில்‌ பிதா 
முதலியவர்க்கு ஹோம பிண்டங்களைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌ 
என்ற விதியில்‌ தாத்பர்யம்‌ உள்ளது. ஆகையாலேயே, 
'மாத்ராபிண்டோந க்ருஹ்யதே” என்று சொல்லப்பட்டது. 


तथा च स्मृत्यन्तरे — खीमृताहे सियो भोज्याः पितरः 
खीसपिण्डने | पित्रादेरेव होमः स्यात्‌ पिण्डदानं तु वर्गंयोः इति । 
मातुमृताहे पित्रादेरेव होमो मात्रादेरेब भोजनम्‌, खीसपिण्डने पित्रादेरेव 
भोजनम्‌, उभयत्र वर्गृद्धयस्यापि पिण्डदानमित्यर्थः | एतच्ापस्तम्बिनाम्‌। 
अन्येषां तु यथासू्चं द्रष्टव्यम्‌ | विष्णुः -- मातुरमंताहे पिजादीन्‌ 
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होमपिण्डैः प्रपूजयेत्‌ इति । सब्गहेऽपि — मातुः श्राद्धे तु पित्रादीन्‌ 
Wife: प्रपूजयेत्‌ | पिण्डहोमौ परित्यज्य श्राद्धं च कुरुते यदि | 
सन्ततेस्तु PTT सम्पदो हरणाय च इति। 


அவ்விதமே, ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:— “ஸ்த்ரீயின்‌ ம்ருதாஹ 
ச்ராத்தத்தில்‌ ஸ்த்ரீகளைப்‌ புஜிப்பிக்கவும்‌. ஸ்த்ரீியின்‌. 
ஸாபிண்ட்யத்தில்‌ பித்ருக்களைப்‌ புஜிப்பிக்கவும்‌. 
பித்ராதிகளுக்குத்‌ தான்‌ ஹோமம்‌. பிண்டதானம்‌ இரண்டு 
வர்க்கங்களுக்கும்‌* என்று உள்ளது. மாதாவின்‌ ம்ருதஹாத்தில்‌ 
பிதா முதலியவர்க்கே ஹோமம்‌, மாதா முதலியவர்க்கே . 
போஜனம்‌, ஸ்த்ரீ ஸாபிண்ட்யத்தில்‌ பித்ருக்களுக்கே 
போஜனம்‌. இரண்டு இடங்களிலும்‌ இரண்டு 
வர்க்கங்களுக்கும்‌ பிண்டதானம்‌ என்பது பொருள்‌.. இது 
ஆபஸ்தம்பீயர்களுக்கு. மற்றவர்க்கானால்‌ அவரவர்‌ 
ஸத்ரப்படி அறிந்து கொள்ளவும்‌. விஷ்ணு:-— மாதாவின்‌ 
ம்ருதாஹ ச்ராத்தத்தில்‌ பிதா முதலியவர்களை ஹோம 
பிண்டங்களால்‌ பூஜிக்கவும்‌. ஸங்க்ரஹத்திலும்‌:-— 
மாதாவின்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ பிதா முதலியவர்களை ஹோம 
- பிண்டங்களால்‌ பூஜிக்கவும்‌. ஹோம பிண்டங்களை விட்டு 
ச்ராத்தத்தைச்‌.செய்தானாகில்‌ ஸந்ததியும்‌, ஸம்பத்தும்‌ நாசத்தை 
அடையும்‌ 


अन्यत्रापि -- पिता TT माता तदिने होमदेवतः | 
पितामहादयो दयेव TERT कृतार्थता | मन्त्रेऽमुष्मा इति बलात्‌ 
पितरो होमदेवताः | ये च त्वामनुयाश्चेति बलात्‌ पिण्डास्तु TT: | 


पत्नीपतीनां श्ुत्यक्तमेदरादित्यवैभवात्‌ । सप्ताहुतीनां 
:पिजादेरुदेशाचरिताथंता। पिन्नोः श्राद्धे समायाते पार्थक्येनाथ वा सह्‌। 
MTGE जुहुयानोदेको मातुरिष्यते इति । 


மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியிலும்‌:- பிதா ஜீவித்திருக்கும்‌ 
யொழுது மாதா இறந்தால்‌ மாதாவின்‌ ம்ருதாஹ ச்ராத்தத்தில்‌ 
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ஹோம தேவதைகள்‌ பிதாமஹாதிகள்‌. அந்த உத்தேசத்தால்‌ 
ஸார்த்தக்யம்‌ உண்டாநிறது. ஹேம மந்தரத்தில்‌ 
'அமுஷ்மை” என்ற பதத்தின்‌ பலத்தால்‌ பித்ருக்கள்‌ ஹோம 
தேவதைகள்‌. 'யேசத்வாமனு, யாச்சத்வாமனு” என்ற 
பலத்தால்‌ பிண்டங்கள்‌ இரண்டு வர்க்கத்திற்கும்‌. 
பத்னிகளுக்கும்‌ பதிகளுக்கும்‌ ச்ருதியில்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ள அபேத மாஹாத்ம்யத்தால்‌, ஏழு 
ஆஹுதிகளுக்கும்‌ பித்ராதிகள்‌ உத்தேச்யராவதால்‌ 


சாரிதார்த்யம்‌ உண்டாநெது. மாதா பிதாக்களின்‌ ச்ராத்தம்‌ 


தனியாகவோ சேர்ந்தோ வந்தால்‌ ஏழு ஆஹுதிகளை 
ஹோமம்‌ செய்யவும்‌. மாதாவுக்கு (ஹோமத்தில்‌) உத்தேசம்‌ 
விதிக்கப்படவில்லை 

अपरे पुनराहुः — मातुमृताहे सम्प्राप्ते पितरं तत्न पूजयेत्‌ इति वचनं 
होमपिण्डदानमात्रविधानपरं न भवति, किंतु पित्रादुदेदोन भोजनमपि तेन 
विधीयते) तथा च स्मृत्यन्तरे-- MEETS सम्प्राप्ते पितरं भोजयेत्‌ पुरा । 
मातरं भोजयेत्‌ पश्चादुद्रयोः पिण्डान्‌ प्रथक्‌ पृथक्‌ इति, रिवधर्मोत्तरि- 
मासिके चाब्दिके बाऽपि मातुम॑रणसम्भवे | पिना सहैव यद्भुक्तं 
तस्यास्तृप्तिकरं भवेत्‌। पित्रा दीनान्‌ जनन्यास्तु मासिकादीन्‌ करोति यः। 


 तत्कुलस्य च नाकः स्यात्तस्यास्तृप्ि्न जायते इति। 


மற்றவரோவெனில்‌ இவ்விதம்‌ சொல்லுகின்றனர்‌: 
மாதாவின்‌ ம்ருதாஹம்‌ ப்ராப்தம்‌ ஆனால்‌ அதில்‌ பிதாவைப்‌ 
பூஜிக்க வேண்டும்‌? என்ற வசனம்‌ ஹோம பிண்ட 
தானத்தை விதிப்பதில்‌ மட்டில்‌ தாத்பர்யம்‌ உள்ளது அல்ல. 
ஆனால்‌ பித்ராதிகளைஉத்தேசித்துப்‌ போஜநம்‌ செய்விப்பதும்‌ 
அதனால்‌ விதிக்கப்படுநறெது. அவ்விதமே, ஓர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:- ‘மாதாவின்‌ ம்ருதாஹத்தில்‌ பிதாவை 
முந்திப்‌ புஜிப்பிக்கவும்‌. பிறகு மாதாவைப்‌ புஜிப்பிக்கவும்‌. 
இருவர்க்கும்‌ பிண்டங்களைத்‌ தனித்தனியே கொடுக்கவும்‌” 
என்று உள்ளது. சிவதர்மோத்தரத்திலும்‌:- மாதா 
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இறந்தால்‌ அவளுடைய மாஸிகத்திலும்‌ ஆப்திகத்திலும்‌, 
பிதாவுடன்‌ கூடியே புஜிப்பிக்கப்பட்டது எதுவோ அதுவே 
மாதாவுக்கு தீருப்திகரமாய்‌ ஆகும்‌. பிதா இல்லாததாய்‌ 
மாஸிகம்‌ முதலியதை மாதாவுக்கு எவன்‌ செய்கின்றானே, 
அவனது குலமும்‌ நாசமடையும்‌, மாதாவுக்கும்‌ த்ருப்தி 
உண்டாவதில்லை 

हारीतः — पित्र्यं तूभयसामान्यं मातुरमृतदिने इति । .. 
भरतुराधिक्यभावेन ह्युभौ च परिपूजयेत्‌ | गरीयसी तु पुत्रस्य माता 
सम्भरणाद्यथा। पालनाद्धरणाख्तां गरीयान्‌ सर्वदा तथा इति। नारदः - 
भतुंराधिक्यभावेनं எனக शाश्वती | मातुप्रीतिं समन्विच्छन्‌ 
पितृप्रीतिं तथाऽऽचरेत्‌ इति। व्यासः — मातरं पितरं चैव समत्वेनैव 
पूजयेत्‌। न्युनातिरेकं कुबाणस्तामसीं ग॑तिमाश्रयेत्‌ इति। 


. ஹாரீதர்‌:- 19870115 என்பது இருவருக்கும்‌ 
ஸாதாரணமானது. மாதாவின்‌ ம்ருத தினத்தில்‌ பிதாவுக்கு 
ஆதிக்யம்‌ இருப்பதால்‌ இருவரையும்‌ அதில்‌ பூஜிக்க 
வேண்டும்‌. புத்ரனுக்கு மாதா போவஷிப்பதால்‌ எப்படிப்‌ 
யெரியவளோ, அப்படிப்‌ பிதாவுக்கு அவளது பர்த்தா 
பாலநத்தாலும்‌, பரணத்தாலும்‌ எப்பொழுதும்‌ பெரியவன்‌. 
நாரதர்‌:-— பர்த்தாவைப்‌ பூஜிப்பதால்‌ அவளுக்கு தீருப்தி 
அழிவற்றதாகும்‌. ஆகையால்‌ மாதாவின்‌ ப்‌ரீதியை 
விரும்புறெவன்‌ பிதாவுக்கு ப்ரீதியைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
வ்யாஸீர்‌:- மாதாவையும்‌ பிதாவையும்‌ ஸமமாய்ப்‌ பூஜிக்க 
வேண்டும்‌. அதிகம்‌ குறைவு இவைகளைச்‌ செய்தால்‌ 
நரகத்தை அடைவான்‌. 


सद्रहेऽपि — faite पितरो हि भोज्याः पिण्डप्रदानं तु सदैव 
मात्रा | मातुर्मृताहे पितृवर्गपूर्वं भोज्याः fea: पिण्डबिधौ षडत्र इति | 
जीवपितृकस्य मातृश्राद्धे विङेषमाहतुः शङ्करिखितौ - ध्रियमाणे तु 
पितरि माता चेनिधनं गता | पितृस्थाने स्वपितरं तत्स्थानेऽन्यं 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ஸ்ராத்த காண்டம்‌ - உத்தர பாகம்‌ 111 
नियोजयेत्‌ इति | अस्यार्थः — वगांदिर्यदि जीवेत्तु तं वर्गं परिवर्जयेत्‌ 
इति वचनात्‌ पितरि जीवति सति मातृश्राद्धे पितृबरणमकृत्वा तत्स्थाने 
स्वपितरं तूष्णी भोजयेत्‌, मातृस्थाने च वरणपूर्वकमन्यं भोजयेत्‌ इति। ` 


ஸங்க்ரஹத்திலும்‌:- பிதாவின்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ 
பித்ருக்களைப்‌ புஜிப்பிக்கவும்‌. பிண்டப்ரதானம்‌ மாதாவுடன்‌ 
சேர்த்தே. மாதாவின்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ பித்ரு வர்க்கத்தை 
முன்னிட்டு ஸ்த்ரிகளுக்குப்‌ போஜனம்‌. பிண்டதானத்தில்‌ 
பிண்டங்கள்‌ ஆறு. பிதா ஜீவித்திருக்கும்‌ பொழுது மாத்ரு 
ச்ராத்தத்தில்‌ விசேஷத்தைச்‌ சொல்லுகின்றனர்‌ சங்க 
லிகிகர்கள்‌:-— “பிதாஜீவித்திருக்கும்‌ பொழுது மாதா மரணம்‌ 
அடைந்தால்‌ பித்ரு ஸ்தானத்தில்‌ தனது பிதாவையும்‌, 
அவளின்‌ ஸ்தானத்தில்‌ அன்யனையும்‌ புஜிப்பிக்கவும்‌' என்று. 
இதன்‌ பொருள்‌:— வர்க்கத்தின்‌ முதலில்‌ உள்ளவன்‌ ஜீவித்து 
இருந்தால்‌ அந்த வர்க்கத்தை வர்ஜிக்க வேண்டும்‌ என்ற 
வசனத்தால்‌, பிதா ஜீவித்து இருந்தால்‌ மாத்ரு ச்ராத்தத்தில்‌ 
பித்ரு வரணத்தைச்‌ செய்யாமல்‌ அந்த ஸ்தானத்தில்‌ தனது 


` “பிதாவை வரணம்‌ இல்லாமல்‌ புஜிப்பிக்கவும்‌. மாத்ரு 


` ஸ்தானத்தில்‌ வரணம்‌ செய்து ஒருவனைப்‌ புஜிப்பிக்கவும்‌.்‌ 
என்று 

चन्द्रिकायाम्‌ -- ध्रियमाणे तु पितरि पूर्वेषामेव निर्वपेत्‌ | 
विप्रबद्वाऽपि तं. श्राद्धे स्वकं पितरमाङयेत्‌ | पिता यस्य तु वृत्तः 
स्याजीवेच्चापि पितामहः | पितामहो वा तत्‌ श्राद्ध भुञ्जीतेत्यत्रवीन्मनु 
इति। 


तथा स्मृत्यन्तरे -- जीवितस्तु पिता .यस्य माता चेनिधनं 
गता । तुष्णीं निनेइय पितरं बरयेन्मातृवर्गजाः | होमकार्य तदा तासां 
नास्त्येव எரி: | पिण्डप्रदानमूहेन वर्गयोरुभयोरपि ஏஎ | வரகா 
तासां नास्ति, पितृवर्गस्यैव होमः | पिता जीबेन्मृता माता तदिने ` 
होमदेवताः। पितामदहादयो ह्येव तदुदेश्ात्‌ कृतार्थता इति स्मरणात्‌। 
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சந்த்ரிகையில்‌:-— பிதா ஜீவித்து இருக்கும்‌ பொழுது 
அவனுக்கு முந்தியவர்களுக்குக்‌ கொடுக்கவும்‌ அல்லது 
தனது பிதாவை ப்ராம்ஹணனைப்‌ போல்‌ புஜிப்பிக்கவும்‌. 
எவனுக்குப்‌ பிதா இறந்து பிதாமஹன்‌ ஜீவித்து உள்ளானோ 
அவனது ச்ராத்தத்தில்‌ பிதாமஹனாவது புஜிப்பிக்கவும்‌ 
என்றார்‌ மனு. அவ்விதமே, ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— “எவனது 
பிதா ஜீவித்து இருக்கும்‌ பொழுது மாதா மரித்தாளோ, 
அவள்‌ பிதாவை வரணம்‌ இல்லாமல்‌ உட்கார்த்தி, மாத்ரு 
வர்க்கத்தில்‌ உள்ளவர்களை வரிக்கவும்‌. அப்பொழுது 
அவர்களுக்கு ஹோமம்‌ இல்லை. பித்ரு வர்க்கத்திற்கே 
ஹோமம்‌. பிண்ட ப்ரதானம்‌ இரண்டு வர்க்கங்களுக்கும்‌ 
உண்டு” என்று. ஹோம கார்யம்‌ மாத்ரு வர்க்கத்தில்‌ 
உள்ளவர்க்கு இல்லை, பித்ரு வர்க்கத்திற்கே ஹோமம்‌, “பிதா 
ஜீவித்து இருக்கும்‌ பொழுது மாதா இறந்தால்‌ அந்த 
தினத்தில்‌ ஹோம தேவதைகள்‌ பிதாமஹன்‌ முதலியவரே, 
அவர்களை உத்தேசிப்பதாலேயே மாத்ருவர்க்கத்தில்‌ 
உள்ளவர்க்கும்‌ த்ருப்தி என்று ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. 

निगमेऽपि-- यो वा जीवति पितृणां तं भोजयेत्‌ पितृस्थाने इत्येके 
जीवतामजीव्रतां वा देयमेवेति दिरण्यकेतुः इति। एतदेवामिप्रत्योक्तं पाद्म 
— मातुर्मृताहे सम्प्राप्ते पितरं तन्न पूजयेत्‌ । न जीबन्तमिति 
पराहुगग््यगौतमभार्गनाः इति । जीवन्तं पितरं ஏல்‌ எ 
पृजयेदित्य्थंः | यत्तु कैश्िदुक्तम्‌ -- जीवपितुकस्य पित्रादीनां 
होमपिण्डदाननिषेधपरमेतत्‌ इति, तत्‌, प्रिता जीवेन्मृता माता 
पिण्डप्रदानमृहेनेति पां क्तबचनविरोधादुपेक्ष्यम्‌। 


20. நிகமத்திலும்‌:-— பித்ராதிகளுள்‌ எவன்‌ ஜீவித்து 
இருக்கன்றானோ அவனைப்‌ புஜிப்பிக்கவும்‌. பித்ரு 
ஸ்தானத்தில்‌ என்றனர்‌ சிலர்‌. ஜீவித்து இருப்பவர்க்கும்‌ 
ஜீவித்து இல்லாதவர்க்கும்‌ கொடுக்கவே வேண்டும்‌ என்றார்‌ 
ஹிரண்ய கேது. இந்த அபிப்ராயத்துடனேயே சொல்லப்பட்டு 
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உள்ளது. பாத்மத்தில்‌:-- மாதாவின்‌ ச்ராத்தம்‌ 
ப்ராப்தமானால்‌ அதில்‌ பிதாவைப்‌ பூஜிக்கவும்‌. ஜீவித்து. 
இருக்கும்‌ பிதாவைப்‌ பூஜிக்கக்‌ கூடாது என்றனர்‌ கார்க்யர்‌, 
கெள்கமர்‌, பார்கவர்‌ இவர்கள்‌. ஜீவித்து இருக்கும்‌ பிதாவை 
வரண பூர்வமாய்ப்‌ பூஜிக்கக்‌ கூடாது என்பது பொருள்‌. 
ஆனால்‌: “ஜீவிபித்ருகனுக்கு, பித்ராதிகளுக்கு ஹோம 
பிண்டதானத்தை நிஷேதிப்பதில்‌ தாத்பர்யம்‌ உள்ளது இந்த 
வசனம்‌ என்று சிலர்‌ சொல்லி உள்ளனரே 9 எனில்‌, அது 
பிதாஜீவேற்ம்ருதா மாதா, பிண்டப்ரதானமூஹேந” என்று 
முன்‌ சொல்லிய வசனங்களின்‌ விரோதத்தால்‌ உபேசுஷிக்கத்‌ 
தகுந்தது. = 

तथा च पितृमेधसारकृत्‌-- जीवपितृकस्य मातुः श्राद्धे पितुः 
पित्रादिभ्यो होमो aq पिण्डदानं कार्यम्‌ इति | अपरे तु - 
पितरं तत्न पूजयेत्‌ इत्यादिवचनानां जीवत्पितृकमातु श्राद्धविषयत्वात्‌ 
योनिगोत्रमन्तरान्तेवास्यसम्बन्धान्‌ इति सगोत्रस्य निमन्त्रण निषेधात्‌ ` 
अनिमन्त्रितस्य श्राद्धपड्धौ भोजनदाने श्राद्ध कर्ताऽवृतानां तु इत्यादिना 
दोषामिधानात्‌ न जीवन्तमिति प्राहुर्गाग्य॑गौतमभार्गवाः इति 
पाद्मपुराणबचनात्‌ प्रत्यक्षमर्चनं श्राद्धे निषिद्धं मनुरब्रवीत्‌, इति 
भविष्यत्पुराणवचनात्‌ पितृस्थाने स्वपितरम्‌ इत्यादेः 
शिष्टाचाराभावेनोपेक्ष्यत्वात्‌ जीवपितृकस्य मातृश्राद्ध 
मातुपितामहीप्रपितामदहीनामेव भोजनम्‌, होमः पितामहादेः 
पितवर्गस्य, पिण्डदानमुभयोरित्याहुः | 


அவ்விதமே, பித்ருமேதஸாரகாரர்‌:- 
'லீவபித்ருகனின்‌ மாத்ரு ச்ராத்ததீதில்‌ பிதாவின்‌ மாதா 
முதலியவர்க்கு ஹோமம்‌, இரண்டு வர்க்கத்திற்கும்‌ 
பிண்டதானத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌' என்றார்‌. 
மற்றவரோவெனில்‌:— ““பிதரம்‌ தத்ர பூஜயேத்‌'* என்பது 
முதலிய வசனங்கள்‌ ஜீவ பித்ருகன்‌ செய்யும்‌ 1075 
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ச்ராத்தத்‌ தைப்‌ பற்றியதால்‌, 'யோநி, கோத்ரம்‌, மந்த்ரம்‌, 
சிஷ்யத்வம்‌ இல்லாதவர்களை என்று ஸகோதரனை 
நிமந்த்ரிப்பதில்‌ நிஷேதம்‌ இருப்பதால்‌, 
நிமந்தீரிக்கப்படாதவனுக்கு ச்ராத்தபங்க்தியில்‌ 
போஜனத்தைக்‌ கொடுப்பதில்‌ “ச்ராத்த கர்த்தா அவ்ருதாநாம்து 
என்பது முதலியதால்‌ தோஷம்‌ சொல்லப்படுவதால்‌, 
'நஜீவந்த + பார்க்கவா:” என்று பாத்ம புராண வசனத்தால்‌, 
ப்ரத்யக்ஷ + (1 ०45 › என்று பவிஷ்யத்‌ புராண வசனத்தால்‌ 
பித்ரு ஸ்தானே ஸ்வபிதரம்‌” என்பது முதலிய வசனங்கள்‌ 
சிஷ்டாசாரம்‌ இல்லாததால்‌ உபேச்ஷிக்கத்தகுந்ததாதலால்‌, ஜவ 
பித்ருகன்‌ செய்யும்‌ மாத்ரு ச்ராத்தத்தில்‌ போஜனம்‌, மாத்ரு 
பிதாமஹீ ப்ரபிதாமஹிகளுக்கு மட்டில்‌, ஹோமம்‌ 
பிதாமஹன்‌ முதலாயிைெய பித்ருவர்க்கத்திற்கு, பிண்டதானம்‌ 
இரண்டு வர்க்கங்களுக்கும்‌” என்கன்றனர்‌. 

ஏ तु - Ogi सम्प्राप 
सामतित्तिरिकाखिनाम्‌। पितरं भोजयेदग्रे सह तन्त्रेण मातरम्‌ इति। एवं च 
-- पितुरेव पितुः कुर्यान्मातुरेब मृतेऽहनि इत्याश्वलायन- 
स्मरणादाश्वलायनानां मातृश्राद्धे मात्रादीनामेबोदेकयत्वम्‌। मातुर्मृताहे 
सम्प्राप्ते पितरं तत्न पूजयेत्‌ इति भारद्वाजस्मरणात्‌, यजुःशाखिनां 
भारद्वाजीयानां पित्रादीनां मात्रादीनां चोदैश्यत्वम्‌ | ` तथा 
 सामश्ञाखिनामपि। इतरेषां स्वकुलाचाराद्वयवस्था || 

22. ஸாமஸூத்ர ப்ரயோக வ்ருத்தியிலோ 
வெனில்‌:— மாதாவின்‌ ச்ராத்தம்‌ ப்ராப்தமாகிய பொழுது 
ஸாமசாகிகளுக்கும்‌, தைத்திரீய சாகிகளுக்கும்‌ முதலில்‌ 
பிதாவைப்‌ புஜிப்பித்துப்‌ பிறகு ஸமாநதந்த்ரமாய்‌ மாதாவைப்‌ 
புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌ என்பது விதி. இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, 
பிதாவின்‌ ம்ருதாஹத்தில்‌ பிதாவுக்கே செய்யவும்‌, மாதாவின்‌ 
ம்ருதாஹத்தில்‌ மாதாவுக்கே செய்யவும்‌* என்று ஆச்வலாயன 
ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌, ஆச்வலாயன ०४5 7ऊ @ ऊ @ 
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மாதாவின்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ மாதா முதலியவர்க்கே 
உத்தேச்யத்வம்‌. 'மாதுர்‌ ம்ருதாஹே ஸம்ப்ராப்தே பிதரம்‌ 
தத்ர போலஜயேத்‌* என்று பரத்வாஜ ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌, 
யஜூுச்சாககளான பாரத்வாஜ ஸ௰ூத்ரிகளுக்கு, 
பித்ராதிகளும்‌, மாதீராதிகளும்‌ உத்தேச்யர்கள்‌. அவ்விதம்‌ 
ஸாமசாகிகளுக்கும்‌. மற்றவர்க்கு, தங்கள்‌ குலாசாரப்படி 
வ்யவஸ்கை. 


अनुमरणान्दिकविषयः | 


, अनुमरणाब्दिकविषये भृगुः - या समारोहणं कुर्यादततृचित्यां. 
पतिव्रता | तां मृतेऽहनि सम्प्राप्ते पृथक्पिण्डे नियोजयेत्‌ इति | 
पृथक्पिण्डनियोजनं - पृथकृश्राद्धकरणम्‌। अत एन स्मृत्यन्तरे — 
एकचित्यां समारूढौ दम्पती निधनं गतौ । पृथक्‌ श्राद्धं तयोः कुर्या दोदनं च 
पृथक्‌ पृथक्‌ इति। ओदनमत्र पिण्डदानम्‌, सहपाकस्य पूर्वमेवोक्तत्वात्‌। 
कुयात्समानतन्त्रेण सांवत्सरिकमेव च इति सङ्घातानुमृत्योः 


सांवत्सरिकस्य समानतन्बत्वस्मरणमापद्धिषयमिति पूर्वमेवोक्तम्‌। ` 
அனுமரணாப்திக விஷயம்‌. 
அனுமரணாப்திக விஷயத்தில்‌, ப்ருகு:- எந்தப்‌ 
பதிவ்ரதை பதியின்‌ சிதையில்‌ ஏறி மரித்தாளோ, அவளுக்கு 
ம்ருத தின ச்ராத்தம்‌ ப்ராப்தமாகிய பொழுது தனியாய்‌ 
ச்ராத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஆகையாலேயே, ஏர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:- எந்தத்‌ தம்பதிகள்‌ ஒரே சிதையில்‌ ஏறி 
மரித்தனரோ அவர்களுக்குத்‌ தனித்தனியே ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்யவும்‌. ஓதனத்தையும்‌ தனித்தனியாய்ச்‌ செய்யவும்‌. 
இதில்‌ ஓதனம்‌ என்பதற்குப்‌ பிண்டதானம்‌ என்று பொருள்‌. 
பாகத்தைச்‌ சேர்த்துச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்பது முன்பே 
சொல்லப்பட்டு இருப்பதால்‌. 'ஸாம்வத்ஸரிக 
ச்ராத்தத்தையும்‌ சேர்த்துச்‌ செய்யவும்‌' என்று 
ஸ்ங்காதமரணத்திலும்‌ அனுமரணத்திலும்‌ 
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ஸாம்வத்ஸரிகத்தைச்‌ சேர்த்துச்‌ செய்ய வேண்டும்‌, என்ற 
ஸ்ம்ருதி வசனம்‌ ஆபத்தைப்‌ பற்றியது, என்று முன்பே 


சொல்லப்பட்டு உள்ளது. 


यत्तु बचनम्‌-- पत्या सह सपिण्डत्वे तन्मृताहे सहत्वभाक्‌ इति, 
तस्यार्थः -- भिन्नतिभ्यनुमरणविषये पितुराष्दिकं पूर्वदिने கனா 
प्रदिनेऽपि पितृबरणपूर्व॑कं मातृश्राद्धं कुर्यात्‌ इति ॥ स्मृत्यन्तरे — 
पितृ्याग्रजयोः श्राद्धे तत्तत्पितृपितामदौ | खीश्राद्धे वृणुया 
पत्रीमातुपितामहीः इति। एवं यस्य मृताहे पार्बणमुक्तं तत्तत्पितुपितामहौ 


च तत्न वृणुयात्‌ 

ஆனால்‌, 'பத்யாஸஹஸ்பிண்டத்ீவே 51051 ७90 
ஸஹத்வபாக்‌' என்ற வசனம்‌ உள்ளதே 9 எனில்‌, அதன்‌ 
யொருள்‌ இவ்விதம்‌:— வேறு திதியில்‌ அனுமரணம்‌ 
செய்திருந்த விஷயத்தில்‌, பிதாவின்ச்ராத்தத்தை முதல்‌ நாளில்‌ 
செய்து, மறுநாளிலும்‌ பித்ரு வரணகத்தை முன்னிட்டு மாத்ரு 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌” என்று. மற்றோர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:-— 'பித்ருவ்யன்‌, ஜ்யேஷ்ட ப்ராதா இவர்களின்‌ 
ச்ராத்தத்தில்‌ அவரவரின்‌ பிதா, பிதாமஹன்‌ இருவர்களைச்‌ 
சேர்த்து வரிக்கவும்‌. பத்னியின்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ பர்த்தா, பத்னி, 
மாதா, மாதாமஹ என்ற இவர்களை வரிக்கவும்‌”. இவ்விதம்‌ 
எவனது ச்ராத்தத்தில்‌ பார்வணம்‌ சொல்லப்பட்டு உள்ளதோ 
அந்த ச்ராத்தத்தில்‌ அவனுடன்‌ அவனது பித்ரு ` 
பிதாமஹர்களையும்‌ வரிக்க வேண்டும்‌. 


ஈரக்‌ मातुः पित्रोर्मासिकादीन्‌ AE: स्वीयवहिना। 
तथा महालयादीश्च कुयात्‌ पार्वणतः YF: | सपिण्डनस्य पश्चात्तु दौहित्रः 
स्वीयवहिना | तत्सन्नाद्वत्सरादर्ाक्‌ कुर्यात्‌ पश्चात्‌ TATA: इति । 
सङ्गहेऽपि -- मातुः पित्नोर्मासिकानि என: விளி | 
तत्सूत्नाद्वत्सरादरवाक्‌ कुर्यात्‌ पश्चात्‌ स्वसूत्रतः इति। यत्तु-- मातामहस्य 
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सूत्रेण सपिण्डीकरणात्‌ पुरा । TT यः कुर्याच्छुनां योनिं स ` 
गच्छति इति, तत्‌ बत्सरान्तसपिण्डीकरणामिप्रायम्‌। 





காரிகாரத்னத்தில்‌:-— மாதாமஹன்‌, மாதாமஹீ 
இவர்களுக்கு, தெளஹித்ரன்‌, மாஸிகம்‌ முதலியவைகளையும்‌ 
மஹாளயம்‌ முதலியவைகளையும்‌ தனது அக்னியினால்‌, 
பார்வண விதியினால்‌ சுத்தனாய்ச்‌ செய்யவும்‌. தெளஹித்ரன்‌ 
ஸபிண்டனத்திற்குப்‌ பிறகு தனது அக்னியினால்‌ ஒரு 
வர்ஷத்திற்கு முன்பு மாதாமஹனின்‌ ஸ ௫த்ரத்தாலும்‌, பிறகு 
தனது ® -25 05.57 @ ८2 செய்ய வேண்டும்‌. 
ஸ்ங்க்ரஹத்திலும்‌:- மாதாமஹன்‌, மாதாமஹீ 
இவர்களுக்குத்‌ தெளஹித்ரன்‌ தனது . அக்னியினால்‌, 
வர்ஷத்திற்கு முன்‌ மாதாமஹ ஸ எதரத்தாலும்‌, பிறகு தனது 
'ஸ௫எத்ரத்தாலும்‌ செய்ய வேண்டும்‌. -ஆனால்‌:— 
- மாதாமஹனின்‌ ஸ௰௫த்ரத்தால்‌ ஸ பிண்டீகரணத்திற் கு முன 
செய்ய வேண்டும்‌. வேறுஸ 9த்ரத்தால்‌ செய்பவன்‌ நாயாய்ப்‌ 
பிறப்பான்‌” என்று வசனம்‌ உள்ளதே ? எனில்‌, அது வத்ஸராந்த 
ஸாபிண்ட்யத்தில்‌ அபிப்ராயம்‌ உள்ளது. 


सङ्गे - कर्तुः सगोत्रिणश्चैव भोक्तृणां च सगोत्रिणः। न निमन्त्याः 
किल श्राद्धे सोदकुम्भं विनैव तु इति। अत्र भोक्तृपदं भोक्तृदेवतापरम्‌, 
श्राद्धे निमन्त्रयेद्धिप्रान्‌ पितृणामसगोत्निणः | कर्तुस्सगोजिणश्चैव 
विषेण विवर्जयेत्‌ इति स्मरणात्‌ | पुत्रिकापुत्रस्य धनहारिणो 
दौहिलस्य च मातामहमृताहभ्राद्धं॑नित्यम्‌ । तच प्रतिपादितं 
विज्ञानेश्वरेण- मातामहेन मातुः सापिण्ड्ये मातामहश्राखं 
पितृश्राद्धनभित्यमेव | पत्या पितामह्या वा मातुः सापिण्ड्ये 
मातामहश्राद्धं न नित्यम्‌। कृते त्वभ्युदयोऽकृते न प्रत्यवायः इति। 

ஸங்க்ரஹத்தில்‌:-— கர்த்தாவின்‌ ०९ 857 70 क दा ७10, 
போக்தாக்களின்‌ ஸகோத்ரிகளையும்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ வரிக்கக்‌ 
கூடாது. ஸோதகும்ப ச்ராத்தத்தைத்‌ தவிர்த்து. இந்த 
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வசனத்திலுள்ள “போக்த்ரூணாம்‌” என்ற பதம்‌ 
போக்தாக்களான தேவதைகளைப்‌ பற்றியது. “அறிந்தவன்‌ 
ச்ராத்தத்தில்‌ பித்ருக்களுக்கு ஸகோதீரர்‌ அல்லாதவரைவரிக்க 
வேண்டும்‌. சீராத்த கர்த்தாவின்‌ ஸகோத்ீரர்களையும்‌ அவச்யம்‌ 
வர்ஜிக்க வேண்டும்‌” என்று ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. 
புத்ரிகாபுத்ரனுக்கும்‌, தனஹாரியான தெளஹித்ரனுக்கும்‌ 
` மாதாமஹனின்‌ ம்ருதாஹ ச்ராத்தம்‌ நித்யம்‌. அதைச்‌ சொல்லி 
உள்ளார்‌ விஜ்ஞாநேச்வரர்‌:-— 'மாதாமஹனுடன்‌ மாதாவுக்கு 
ஸாபிண்ட்யம்‌ செய்யப்பட்டு இருந்தால்‌, மாதாமஹச்ராத்தம்‌ 
பித்ரு ச்ராத்தம்‌ போல்‌ நித்யமே ஆகும்‌. பதியுடனாவது, 
பிதாமஹியுடனாவது, மாதாவுக்கு ஸாபிண்ட்யம்‌ 
செய்யப்பட்டு இருந்தால்‌ மாதாமஹ ச்ராத்தம்‌ நித்யம்‌ ஆகாது. 
செய்யப்பட்டால்‌ நன்மை உண்டு. செய்யப்படாவிடில்‌ . 
தோஷம்‌ இல்லை” என்று. प 


न च वाच्यम्‌ -- पितरो यत्र पूज्यन्ते तत्र मातामहा अपि। 
अविङोषेण पूज्यास्स्युर्विंशेषानरकं व्रजेत्‌ | पार्वणं कुरुते यस्तु केबलं 
पितृहेतुतः | मातामहा कुरुते पितृद्ा चोपजायते इत्यादिवचनात्‌ 
पितुर्मृताहे मातामहादीनामपि श्राद्धं कार्यम्‌ इति ।' पितुर्गतस्य 
देवत्वमौरसस्य त्रिपूरुषम्‌ इति विद्षस्मरणात्‌। 


ஆனால்‌, “பித்ருக்கள்‌ எந்த ச்ராத்தத்தில்‌ 
பூஜிக்கப்படுகின்றனரோ அதில்‌ மாதாமஹுர்களும்‌ 
பூஜிக்கப்பட வேண்டும்‌ ஸாமான்யமாய்‌. : அவ்விதம்‌ 
செய்யாவிடில்‌ நரகத்தை அடைவான்‌. “எவன்‌ பித்ருக்களை 
மட்டில்‌ உத்தேசித்துச்‌ செய்வதில்லேயோ, அவன்‌ 
பித்ருக்னனாதிறாொன்‌” என்பது முதலிய வசனத்தால்‌ பிதாவின்‌ 
ம்ருதாஹ ச்ராத்தத்தில்‌ மாதாமஹாதிகளுக்கும்‌ ச்ராத்தம்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌” என்றும்‌ சொல்லக்கூடாது. ‘தேவத்‌ 
தன்மையை அடைந்த பிதாவுக்கு ஒளரஸ்‌ புத்ரன்‌ சராத்தத்தை 
மூன்று புருஷர்களை உத்தேசித்துச்‌ செய்ய வேண்டும்‌” என 
விசேஷ ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. 
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तथा चन्द्रिकायाम्‌ - याज्ञवल्क्येन कालस्तु 
ह्यमावास्यादिनोदितः। अविशेषेण पित्रयस्य तथा मातामहस्य | युगपच्च 
स विज्ञेयो वचनाद्वक्ष्यमाणकात्‌। कालभेदे न तन्त्र स्यादेकाभेदे न चैव दि। 
तस्मात्तन्विधानात्तु यौगपद्य प्रतीयते। अमावास्यादिकालेषु तत्‌ ज्ञेयं न 
मृतेऽहनि | अमावास्यादिकाेषु काठैकत्वात्‌ सहक्रिया | मृतेऽहनि तु 
तद्ेदान युज्येत सक्रिया इति | अयमर्थः -- अमावास्यादिना - 
अमावास्याष्टकावृद्धिः कृष्णपक्षोऽयनद्भयम्‌ इत्यादिवचनेन श्राद्धकालः 
सामान्येन पितृश्राद्धस्य मातामहश्राद्धस्य च याज्ञवल्क्येनोदितः, स च 
कालः पितृयज्ञद्श्राद्धयोरिव न भागक्रमेण | किं तु - 
मातामहानामप्येवं ॑तन्त्र॑वा वैदनदेविकमिति बक्ष्यमाणा- 
द्रचनाद्युगपदेवावगन्तन्यः | यौगपद्यमेव समर्थयते कालमेदे न 
इत्यादिना | समानतन्त्रतया विधानात्‌ पैतृकस्य मातामहश्राद्धस्य च 
यौगपद्यं प्रतीतम्‌, तच समानतन्नत्व ममावास्यादिकाल एव न पुनर्मृताह 
इति। | | | 





சந்த்ரிகையில்‌:-— “யாஜ்ஞவல்க்யேந + ஸஹக்ரியா? 
என்று மூலத்தில்‌ உள்ள நான்கு ச்லோகங்களுக்கும்‌ இவ்விதம்‌ 
யொருள்‌:-— ‘அமாவாஸ்யாதிநா = அமாவாஸ்யாஷ்டகா 
வ்ருத்தி: க்ருஷ்ணபக்ஷோயநத்வயம்‌ என்பது முதலாகிய = 
வசனத்தால்‌, ச்ராத்த காலமானது ஸாமான்யமாய்‌, பித்ரு 
ச்ராத்தத்திற்கும்‌ மாதாமஹ ச்ராத்தத்திற்கும்‌ யாஜ்ஞவல்க்யரால்‌ 
சொல்லப்பட்டு உள்ளது. அந்தக்‌ காலம்‌ பித்ருயஜ்ஞம்‌, தர்ச 
ச்ராத்தம்‌ இவைகளுக்குப்‌ போல்‌ பாக கரமமாய்ச்‌ 
சொல்லப்படவில்லை. ஆனால்‌, 'மாதாமஹர்களுக்கும்‌ 
இவ்விதம்‌ செய்யவும்‌. விச்வேதேவ வரணம்‌ ஒன்றாயும்‌ 
. இருக்கலாம்‌* என்று இனி சொல்லப்ப்டும்‌ வசனத்தால்‌ 
சேர்ந்தே என்று அறியத்‌ தகுந்தது. சேர்ந்தே செய்யப்பட 
வேண்டும்‌ என்பதை ஸமர்த்திக்கன்றார்‌ ऊ 7 ०८ ७1156 ' 
என்பது முதலியதால்‌. சேர்த்துச்‌ செய்ய வே ண்டும்‌ என்று 
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விதித்து இருப்பதால்‌, பித்ர்ய ச்ராத்தத்தையும்‌ மாதாமஹ 
ச்ராத்தத்தையும்‌ சேர்த்துச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்பது 
 தோன்றுெது. அவ்விதம்‌ செய்வது என்பது அமாவாஸ்யை 
முதலிய காலத்தில்‌ மட்டில்‌. ம்ருதாஹ சீராத்தத்தில்‌ இல்லை” 
என்று. அமாவாஸ்யாதி காலங்களில்‌ காலம்‌ ஒன்றாயெதால்‌ 
சேர்த்து அனுஷ்டானம்‌. ம்ருத தினத்திலோ வெனில்‌ கால 
பேதம்‌ இருப்பதால்‌ சேர்த்து அனுஷ்டிப்பது யுக்தம்‌ அல்ல, 
என்று ச்லோகங்களின்‌ பொருள்‌. 
एवं च पितृमृताहे पित्रादीनामेनोदेक्यत्वमिति स्थितम्‌ | 
सङ्कल्पविधानेन पितृश्राद्धं न कार्यम्‌। मातापित्रोर्मृतदिने सङ्कल्पं कुरुतेत॒ 
यः | सन्ततेस्तु विनाशः स्यात्‌ सम्पदामपि संक्षयः इति स्मरणात्‌ | 
एकादद्यामपि मृताहश्राद्धमुक्तं स्मृत्यन्तरे-- मातापित्रोः क्षयाहे च 
` भवेदेकादक्गी यदा | संभाव्य पितृदेवांश्च त्वाजित्रेत्‌ पितृसेवितम्‌ इधति। 


இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, பிதாவின்‌ ம்ருதாஹ 
ச்ராத்தத்தில்‌ பிதா முதலியவர்க்கே உத்தேச்யத்வம்‌ என்பது 
நிலைத்தது. பித்ரு ச்ராத்தத்தை ஸங்கல்ப விதானமாய்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. மாதா பிதாக்களின்‌ ம்ருத திதியில்‌ எவன்‌ ஸங்கல்ப 
விதியாய்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்கின்றானோ அவனது ஸந்ததிக்கு நாசம்‌ 
உண்டாகும்‌. ஸம்பத்துக்களுக்கும்‌ க்ஷயம்‌ உண்டாகும்‌” 
என்று ஸ்ம்ருதி. ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- மாதா பிதாக்களின்‌ 
ச்ராத்த தினத்தில்‌ ஏகாதச ஸம்பவித்தால்‌ பித்ருக்களைப்‌ 
பூஜித்து விட்டு, பித்ரு சேஷத்தை ஆக்ராணம்‌ செய்யவும்‌. 

कात्यायनोऽपि _— उपवासो यदा नित्यः श्राद्धं नैमित्तिकं 
भवेत्‌ | उपवासं तदा कुयांदाघ्राय पितृसेवितम्‌ इति । यत्तु पुराणवचनम्‌ 
-- ये कुर्वन्ति महीदेवाः श्राद्धमेकादङ्ीदिने | यस्ते नरकं यान्ति 
दाता भोक्ता पिता TT | यथाऽऽङौचगतं श्राद्धं आशौचान्ते विधीयते | 
तथवैकादर्ं मुक्त्वा द्वादइयामेव कारयेत्‌ इति, तत्‌ तान्त्रिकविषयम्‌, 
अन्यथा कात्यायनादिस्मृतिविरोधप्रसङ्गः | प्रथमाब्दिके श्राद्धाज्गतर्पणं 
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नास्ति, एकोदिष्ेषु सर्वेषु सपिण्डीकरणे तथा । मासिकेष्वाब्दिकेचैव न 
कुयात्तिलत्पणम्‌ इति स्मरणात्‌। इत्याब्दिक निर्णयः | 


காத்யாயனரும்‌:-— எப்பொழுது நித்யமான 
உபவாஸமும்‌, நைமித்திகமான .ச்ர ரத்தமும்‌ 
ஸ்ம்பவிக்கி ன்ற தோ, அப்பொழுது பித்ரு சேஷத்‌ தை 
ஆக்ராணம்‌ செய்து விட்டு உபவாஸத்தைச்‌ செய்யவும்‌. 
ஆனால்‌, புராண வசனம்‌: '“எந்த ப்ராம்ஹணர்கள்‌ ஏகாதச 
தினத்தில்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்கின்றனரோ, அவர்களின்ச்ராத்தத்தில்‌ 
கர்த்தா, போக்தா, பிதா என்ற மூவரும்‌ நரகத்தை 
அடைகின்றனர்‌” என்றும்‌, *“ஆசெளசத்தில்‌ ஸம்பவித்த 
ச்ராத்தம்‌, எப்படி ஆசெளசத்தின்‌ முடிவில்‌ 
விதிக்கப்படுகிெறதேோ, அவ்விதமே ஏகாதசியில்‌ ப்ராப்தமான 
ச்ராத்தத்தை த்வாதசியிலேயே செய்ய வேண்டும்‌” என்றும்‌ 
உள்ளதே 9 எனில்‌ அது தாந்த்ரிகர்களைப்‌ பற்றியது. அவ்விதம்‌ 
இல்லை எனில்‌ காத்யாயனர்‌ முதலியவரின்‌ ஸ்ம்ருதிகளுக்கு 
விரோதம்‌ ப்ரஸக்தம்‌ ஆகும்‌. முதல்‌ ஆப்திகத்தில்‌ ச்ராத்தாங்க 
தர்ப்பணம்‌ இல்லை. ஏகோத்திஷ்டங்கள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌, 
ஸ்பிண்டீகரணத்திலும்‌, மாஸிகத்திலும்‌, ஆப்திகத்திலும்‌ தில 
தர்ப்பணத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது என்று ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌. 

अथ मलमासनिरूपणम्‌। 


तस्य स्वरूपं ब्रह्मसिद्धान्तेऽभिदहितम्‌ -- चान्द्रो मासो 
ह्यसङ्कान्तो मलमासः प्रकीतिंतः इति। TTT: - रविणा लक्षितो 
मासश्चान्द्रः ख्यातो ஈரான்‌: | तत्र यद्विहितं कमं युत्ते मासि 
कारयेत्‌ इति। 


மலமாஸ நி ரூபணம்‌. 


மலமாஸத்தின்‌ ஸ்வரூபம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது 
ப்ரம்ஹஸித்தாந்தத்தில்‌:-— ஸங்க்ரமணம்‌ இல்லாத சாந்த்ர 
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மாஸம்‌ ‘மலமாஸம்‌' எனப்பட்டுள்ளது. ॥1 ञः - 
'ஸூர்யனால்‌ தாண்டப்பட்ட சாந்த்ரமாஸம்‌ மலமாஸம்‌ என 
ப்ரஸித்தமாய்‌ உள்ளது. அந்த மாஸத்தில்‌ விதிக்கப்பட்ட 
கர்மம்‌ எதுவோ அதை அடுத்த மாஸத்தில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 


लघुहारीतोऽपि — इन्द्राग्री यत्र हुयेते मासादिः TVA: | 
अग्रीषोमौ स्थितौ मध्ये समाप्तौ पितृसोमकौ | तमतिक्रम्य तु यदा 
रविरग॑च्छेत्‌कदाचन | आद्यो मलिम्लुचो ज्ञेयो द्वितीयः प्राकृतः स्मृतः 
इति | अयमर्थः _ द्पू्ण॑मासयाजिनां, शुङ्कप्रतिपदि दरशषिदेवा- 
विन्द्राग्री ஈர, कृष्णप्रतिपदि पौर्णमासेष्टिदेवाबग्रीषोमौ, 
अमावास्यायां पिण्डपितृयज्ञदेबौ पितुसोमकौ | तत्रैवं सति 
शङ्कप्रतिपदादि दशान्त मासः YET रहितो मलिम्बुच इति। 


லகுஹார்கரும்‌:— “இந்த்ராக்னிகளுக்கு எப்பொழுது 
ஹோமம்‌ செய்யப்படுகறதோ அது மாஸத்தின்‌ ஆதி 
எனப்படுகிறது. அக்னீஷோமர்கள்‌ நடுவிலுள்ளனர்‌. முடிவில்‌ ` 
பித்ருஸோமர்கள்‌ உள்ளனர்‌. அதை அதிகரமித்து ஸ ஒர்யன்‌ _ 
எப்பொழுது செல்லுகின்றானோ அப்பொழுது முதல்‌ மாஸம்‌ ` 
மலமாஸம்‌ என்று அறியவும்‌. இரண்டாவது மாஸம்‌ ப்ராக்ருத 
(சுத்த) மாஸம்‌ எனப்பட்டுள்ளது. இதன்‌ யொருள்‌ 
இவ்விதம்‌: “'தர்ச பூர்ண மாஸ யாகங்கள்‌ 
செய்பவர்களுக்கு சுக்லபக்ஷ ப்ரதமையில்‌ தர்சேஷ்டி 
தேவர்களான இந்த்ராக்னிகளுக்கு ஹோமம்‌ 
செய்யப்படுகிறது. க்ருஷ்ண பக்ஷ ப்ரதமையில்‌ 
பூர்ணமாஸேஷ்டி தேவர்களான அகனஷோமமர்களுக்கு 
ஹோமம்‌ செய்யப்படுநறெது. அமாவாஸ்யையில்‌ பிண்ட 
பித்ரு யஜ்ஞ தேவர்களான பித்ருஸோமர்கள்‌ இருவருக்கும்‌ 
ஹோமம்‌ செய்யப்படுதெது. அது இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌ 
சுக்ல பக்ஷ பரதமை முதல்‌ தர்சம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ உள்ள 
மாஸம்‌ ஸங்கரமணம்‌ இல்லாது இருந்தால்‌ 'மலிம்லுசம்‌' 
மலமாஸம்‌ எனப்படுகிறது”. 
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मलिम्बुचत्वं च तस्य राक्षसैस्तस्करैराक्रान्वत्वात्‌ | ATE 
दातातपः -- बत्सरान्तगंतः पापो यज्ञानां फलनारकृत्‌ | 
TTT: सदाऽऽक्रान्तो विनाङ्कैः | मलिम्बुचैः समाक्रान्तं 
सूर्यसङ्कान्तिवर्जिंतम्‌। मलिम्ुचं विजानीयाद्र्हितं सर्वकर्मसु इति | मैत्रेयः 
— मासद्वये यद्येकरारिं सङ्कमेतादित्यस्तत्राद्यो मलमासः जुद्धोऽन्यः 
इति | 


அது மலமாஸம்‌ என்பதற்குக்‌ காரணம்‌ ராக்ஷ்ஸாகளான 
திருடர்களால்‌ ஆக்ரமிக்கப்பட்டு இருக்கும்‌ தன்மை. அதைச்‌ 
சொல்லுகிறோர்‌, சாதாதபர்‌:-— வர்ஷத்திற்குள்‌ அடங்கிய 
பாபியான மாஸம்‌ யாகங்களின்‌ பலத்தை நாசம்‌ செய்யக்‌ 
கூடியது. நாசகாரிகளான நை ர்ருதர்கள்‌, யாதுதானர்கள்‌ 
இவர்களால்‌ எப்பொழுதும்‌ ஆக்ரமிக்கப்பட்டது. பாபிகளால்‌ 
ஆகரமிக்கப்பட்டதும்‌, ஸ்மாய ஸ்நுகரமணம்‌ 
இல்லாததுமான மாஸத்தை மலிம்லுசம்‌ (பாபமுடையது) 
என்றும்‌,. எல்லாக்‌ கர்மங்களிலும்‌ தூஷிதம்‌ என்றும்‌ 
அறியவும்‌. மைத்ரேயர்‌:-— ஸூர்யன்‌ இரண்டு மாஸத்தில்‌ 
ஒரு ராசியை அடைந்தால்‌, அவைகளுள்‌ முந்தியது 
மலமாஸம்‌, பிந்தியது சுத்த மாஸம்‌. 


मलत्वं च कालाधिक्यात्‌। तथा च गृह्यपरिदिष्टे-- मलं वदन्ति 
कालस्य मासं कालविदोऽधिकम्‌ इति | अधिकं मासं कालस्य मलं 
वदन्तीत्यन्वयः | शछोकगौतमः -- द्वौ मासाबेकनामानानेकस्मिन्‌ 
वत्सरे यदि | तत्राद्ये देवकार्याणि पितृकार्यांणि चोभयोः इति । 
राशिद्वयनिबन्धनात्‌ द्वावित्युक्तं, चैत्रा्येकसंज्ञत्वादेकनामाना- 
विति । तत्राद्ये देवकार्याणीत्यस्य व्यवस्था वक्ष्यते चन्द्रिकायाम्‌ -- 
एवं षष्टिदिनो मासस्तदुर्ध्वं तु मलिम्टुचः | त्यक्त्वा तदुत्तरे कुयात्‌ 
पितृदेबादिकाः क्रियाः इति। 
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மலத்தன்மை, காலம்‌ அதிகமாகியதால்‌. அவ்விதமே, 
க்ருஹ்யபரிசிஷ்டத்தில்‌:-— அதிகமான மாஸத்தைக்‌ 
காலத்தின்‌ மலம்‌ என்கின்றனர்‌ காலம்‌ அறிந்தவர்கள்‌. 
ச்லோக கெளதமர்‌: ஒரு வர்ஷத்தில்‌ ஒரே பெயருடைய 
இரண்டு மாஸங்கள்‌ வந்தால்‌, அவைகளுள்‌ . தேவ 
கார்யங்களை முதல்‌ மாஸத்திலும்‌, பித்ரு கார்யங்களை ` 
இரண்டு மாஸங்களிலும்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இரண்டு 
ராசிகளைப்‌ பொறுத்து இரண்டு மாஸங்கள்‌ எனப்பட்டது. 
சைத்ரம்‌ முதலிய பெயர்‌ ஒன்றாய்‌ இருப்பதால்‌ ஒரே 
யெயருடையவை எனப்பட்டது. 'தத்ராத்யே தேவ 
கார்யாணி* என்பதற்கு வ்யவஸ்தை சொல்லப்படப்‌: 
போதிறது. சந்த்ரிகையில்‌:-— இவ்விதம்‌ அறுபது நாட்கள்‌ 
கொண்டது ஒரு மாஸம்‌. அதில்‌ பாதி மாஸம்‌ மலமாஸம்‌. 
அதைத்‌ தள்ளி இரண்டாவது மாஸத்தில்‌ பிதீர்யம்‌ தைவம்‌ 
முதலிய க்ரியைகளைச்‌ செய்யவும்‌. 


न्यासः _— ஏச तु दिवसैमसिः कथितो बादरायणैः | TY 
परित्याज्यमुत्तराद्ध प्रशस्यते इति । गाग्य॑; — अमावास्याद्वयं यत्र 
सूर्यसङ्कान्तिवर्जितम्‌। अधिमासः स विज्ञेयो मासदशुद्धाख्य उत्तरः इति। 
नारदः — Te पर्वकाले स्यात्‌ सूर्यसङ्कमणं यदि । तस्मिन्‌ मासि पुनः 
पर्व स मासोऽधिकमासकः इति। नष्टन्दुकलया ஏசா दकघान्तिकाल 
इत्यर्थः | दरबान्तयुक्ते तस्मिन्नेव मासि पुनरपि दर्शान्तश्ेत्‌ सोऽधिकमास 
इत्यर्थः | वसिष्ठसिद्धान्ते -- Oana: 
षोडक्रामिस्तथा | घटिकानां चतुष्केण भवत्यधिकमासकः इति। 

வ்யாஸர்‌:-— அறுபது நாட்களுடன்‌ கூடியது ஒரு 
மாஸம்‌ என்று பாதராயணர்கள்‌ சொல்லி உள்ளனர்‌. அதில்‌ 
முதல்‌ பாதி வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தது. மேல்‌ பாதி 
ச்லாகிக்கப்படு கிறது. கார்க்யர்‌:-— எந்த மாஸத்தில்‌ ஸ ஒர்ய 
ஸ்ங்கரமணம்‌ இல்லாமல்‌ இரண்டு அமாவாஸ்யைகள்‌ 
உள்ளனவோ, அது அதிகமாஸம்‌ என்று அறியவும்‌. அடுத்தது 
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சுத்த மாஸம்‌ எனப்படும்‌. நாரதர்‌: சந்தீரன்‌ இல்லாத 
பர்வகாலத்தில்‌ (அமையில்‌) ஸூர்ய ஸங்க்ரமணம்‌ ஏற்பட்டு, 
அதே மாஸத்தில்‌ மறுபடி அமை ஏற்பட்டால்‌ அந்த மாஸம்‌ 
அதிக மாஸமாம்‌. தர்சாந்த காலத்தில்‌ ஸங்க்ரமணம்‌ ஏற்பட்டு, 
அதே மாஸத்தில்‌ மறுபடி தர்சாந்தம்‌ ஏற்பட்டால்‌ அது 
அதிக்மாஸம்‌ என்பது யொருள்‌. வஸிஷ்ட 
ஸித்தாந்தத்தில்‌:-— முப்பத்திரண்டு மாஸங்களும்‌, பதினாறு 
நாட்களும்‌, நான்கு நாழிகைகளும்‌ சென்ற பிறகு அதிக மாஸம்‌ 
ஏற்படும்‌. 


विष्णुधमोत्तरेऽपि — सौरसंबत्सरस्यान्ते मानेन TAT तु। 
एकादङ्ातिरिच्यन्ते दिनानि भृगुनन्दन | समाद्भये साष्टमासे 
तस्मान्मासोऽतिरिच्यते। स चाधिमासकः प्रोक्तः काम्यकर्मसु गर्हितः 
इति | सौरसंबत्सरं चान्द्राद्रत्सरादेकादशदिनैरधिकम्‌, तथा सति 
चान्द्रवत्सरद्वयात्‌ सौरसंवत्सरद्वयंद्वाविंकत्या दिनैरधिकंभवति, तत ऊर्ध्व 
सौरमासाष्टकं चान्द्रमासाष्टकात्‌ सार्धैः सप्तभिर्दिनैरतिरिच्यते | 
अबरिष्टदिनार्धं च यथोक्तकालादुर्ध्वपूर्वोक्तषोड्षमिर्दिनैः सम्पद्यते। 
तथा च मिलित्वा मासो भवति। सोऽयमधिको मास इत्यर्थः | 


விஷ்ணு தர்மோத்தரத்திலும்‌:- ஸெளரமான 
வர்ஷத்தின்‌ முடிவில்‌, சாந்த்ரமானரீதியால்‌ பதினோரு நாட்கள்‌ 
அதிகமாகின்றன, ஓ பார்க்கவா! இரண்டு வர்ஷங்களும்‌ எட்டு 
மாஸங்களும்‌ ஆன பிறகு சாந்த்ரமானத்தில்‌ ஒரு மாஸம்‌ 
அதிகமாகிறது. அதுவே அதிகமாஸம்‌ எனப்பட்டுள்ளது. 
அது காம்யகர்மங்களில்‌ நிஷித்தமாதியது. ஸெளரமான 
வர்ஷம்‌ சாந்த்ரமான வர்ஷத்தை விட பதினோரு நாள்‌ 
அதிகமாய்‌ உள்ளது. அப்படியிருக்க, சாந்த்ர வர்ஷம்‌ 
இரண்டுக்கும்‌ மேல்‌ ஸெளரவர்ஷம்‌ இருபத்திரண்டு 
நாட்கள்‌ அதிகம்‌ உள்ளதாய்‌ ஆகின்றது. அதற்கு மேல்‌ 
ஸெளர மாஸங்கள்‌ எட்டு, சாந்த்ர மாஸங்கள்‌ எட்டுக்கு 
மேல்‌ ஏழரை நாட்கள்‌ அதிகமாய்‌ உள்ளதாகின்றன. 
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மீதியுள்ள அரை நாளும்‌ சொல்லிய காலத்திற்கு மேல்‌, முன்‌ 
சொல்லிய 16-நாட்களுடன்‌ சேருகின்றது. அவ்விதம்‌ 
சேர்ந்து ஒரு மாஸம்‌ ஆகின்றது. அவ்விதமாகிய இது 
அதிகமாஸம்‌ என்பது பொருள்‌. 


स्मृत्यन्तरेऽपि — सौरे वषं पश्चमे पञ्चभिः स्यान्मासैर्युक्ते 
चाधिमासद्वयं हि । द्वार्िंकदिमासिकैस्तत्र चैकः MAT: 
स्यात्तथैवापरोऽपि इति । ज्योतिःशास्रेऽपि -- अब्दद्यं 
चाष्टमासाष्षोडक्राहं न्निनाडिकाः। विनाङ्यः पञ्चपश्वाङदधिमासान्तरं 
स्फुटम्‌ इति। न च कालाधिक्यमात्रेण तिथ्यादिवृद्धेरपि मठत्वं प्रसज्येतेति 
रङ्कनीयम्‌। कालाधिक्ये सति मपंसकत्वेन मलत्वाङ्गीकारात्‌। नपुंसकत्वं 
च ज्योतिः शासरेऽमिहितम्‌ - असङ्कान्तो हि यो मासः 
कदाचित्तिथिवृद्धितः। कालान्तरात्‌ समायाति स नपुंसक इष्यते इति। 


மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- ஸெளர வர்ஷம்‌ ஐந்தும்‌, ஐந்து 
மாஸங்களும்‌ சேர்ந்தால்‌ பிறகு அதிகமாஸம்‌ இரண்டு 
ஏற்படும்‌. முப்பத்திரண்டு மாஸம்‌ சென்ற பிறகு ஒரு 
மாஸமும்‌, மீதியுள்ள மாஸங்கள்‌ சென்ற பிறகு மற்றொன்றும்‌ 
ஏற்படும்‌. ஜ்யோதிச்‌ சாஸ்த்ரத்திலும்‌:-— இரண்டு வர்ஷம்‌, 
எட்டு மாஸம்‌, பதினாறு நாட்கள்‌, மூன்று நாழிகை, 
ஐம்பத்தைந்து விநாடி சென்ற பிறகு அதிகமாஸம்‌ ஏற்படும்‌. 
காலம்‌ அதிகமாவதால்‌ மட்டில்‌ திதி முதலியதின்‌ 
வ்ருத்திக்கும்‌ மலத்வம்‌ வரக்கூடும்‌ என்று சங்கை வேண்டாம்‌. 
காலாதிக்யமிருக்கும்‌ பொழுது நபும்ஸகத்வம்‌ இருப்பதால்‌ 
மலத்வத்தை அங்கீகரிப்பதால்‌. நபும்ஸகத்‌ தன்மையும்‌ 
சொல்லப்பட்டு உள்ளது ஜ்யோகிச்‌ சாஸ்த்ரத்தில்‌:— திதிகள்‌ 
வ்ருத்தி ஆவதால்‌ எப்பொழுது ஸங்க்ரமணம்‌ இல்லாத 
மாஸம்‌ வருநறெதேோ, அந்த மாஸம்‌ நபும்ஸகன்‌ 
எனப்படுதிெது. 


पुरुषस्य सूर्यस्य तत्राभावान्नपुंसकत्वम्‌। तदपि तत्रैवोक्तम्‌-- 
अरुणः सूयो भानुस्तपनश्न्द्रो रविर्गभस्तिश्च | अर्यमा हिरण्यरेता 
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दिवाकरो मिन्नविष्णु | एते ETAT सुयां माघायेषूदयन्ति मासेषु | 

निस्सुयांऽधिकमासी मलिम्टुचाख्यस्ततः पापः । मासेषु 
द्रादक्षादित्यास्तपन्ति हि यथाक्रमम्‌। नपुंसकेऽधिकेमासि मण्डलं तपते 
रविः इति । सङ्कान्तिरदितमासवत्‌ सद्कान्तिद्रययुक्तोऽपि चान्द्रो 

मलमासः | तथा च काठकगृह्यम्‌-- यस्मिन्मासे न 
संक्रान्तिस्सद्भान्तिद्वयमेव ST | मलमासः स विज्ञेयो मासे PITTA भवेत्‌ 
इति। 


புருஷனாகிய ஸூ ர்யன்‌ அதில்‌ இல்லாததால்‌ 
நபும்ஸகத்வம்‌. அதுவும்‌ அதிலேயே சொல்லப்பட்டு 
உள்ளது. அருணன்‌, ஸூர்யன்‌, பானு, தபநன்‌, சந்த்ரன்‌, ரவி, 
கபஸ்தி, அர்யமா, ஹிரண்யரேதா:, திவாகரன்‌, மித்ரன்‌, 
விஷ்ணு என்ற பன்னிரண்டு ஸ-ூர்யர்கள்‌ மாகம்‌ முதலிய 
மாஸங்களில்‌ முறையே உதிக்கின்றனர்‌. அதிக மாஸமானது 
மலிம்லுசம்‌ என்று பெயருடையது ஆனதால்‌ அது 
பாப(முடையது. பன்னிரண்டு மாஸங்களிலும்‌ பன்னிரண்டு 
ஸூர்யர்கள்‌ ப்ரகாசிக்கின்றனர்‌. நபும்ஸகமான அதிக 
மாஸத்தில்‌ ரவி என்பவர்மண்டலத்தை ப்ரகாசிப்பிக்கன்றார்‌. 
ஸங்க்ரமணம்‌ இல்லாத மாஸம்‌ போல்‌ இரண்டு 
ஸ்ங்கரமணங்களுடன்கூடிய சாந்தர மாஸமும்‌ மல மாஸம்‌. 
அவ்விதமே, காடக க்ருஹ்யம்‌:- எந்த மாஸத்தில்‌ 
ஸங்க்ரமணம்‌ இல்லையோ, அல்லது இரண்டு ஸங்கரமணம்‌ 
உள்ளதோ, அது மலமாஸம்‌ என்று அறியத்தக்கது. அது 
முப்பதாவது மாஸத்தில்‌ ஏற்படும்‌. 

द्वा्रिंकद्धिर्गतैमसैः इति पूर्वोक्तेन मासे PITTA भवेत्‌ इत्यस्य 
विरोधे सति समाहितं माधवीये - ज्योतिः Tae मध्यमं 
मानमाश्रित्य STP: सति वचनं प्रवृत्तम्‌। यस्मिन्‌ मासे इति तु 
स्फुटमानमाश्चित्य प्रवृत्तम्‌ इति | चन्द्रिकायां तु -- मासे त्रिंशत्तम 
इत्येतत्‌ त्रिंदामासादर्बाक्‌ न संभवतीत्येवंपरम्‌ इति | महाभारते — 
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पश्चमे पञ्चके वर्षे द्वौ मासावधिमासकौ | तेषां काठलातिरेकेण 
ग्रहाणामतिचारतः सति! 


முப்பத்திரண்டு மாஸங்கள்‌ சென்ற பிறகு” என்று முன்‌ 
சொல்லிய வசனத்துடன்‌, “முப்பதாவது மாஸத்தில்‌ ஏற்படும்‌" 
என்ற இந்த வசனத்திற்கு விரோதம்‌ ஏற்பட்டுள்ள போது, 
ஸமாதானம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது மாதவீயத்தில்‌. 'ஜ்யோதிச்‌ 
சாஸ்த்ரத்தில்‌ ப்ரஸித்தமான மத்யமமானத்தை ஆச்ரயித்து 
'முப்பத்திரெண்டு மாஸங்கள்‌ சென்ற பிறகு” என்ற வசனம்‌ 
ப்ரவ்ருத்தித்துள்ளது. “யஸ்மிந்‌ மாஸே” என்ற வசனமோ 
வெனில்‌ ஸ்புடமானத்தை ஆச்ரயித்து ப்ரவ்ருத்தித்து உள்ளது 
என்று. சந்த்ரிகையிலோ வெனில்‌: **முப்பதாவது 
மாஸத்தில்‌ என்ற வசனம்‌ முப்பதாவது மாஸத்திற்குள்‌ 
ஸம்பவிக்காது என்பதில்‌ தாத்பர்யம்‌ உடையது'* என்று 
உள்ளது. மஹாபாரதத்தில்‌: ஸெளர வர்ஷங்கள்‌ ஐந்தைந்து 
ஆனவுடன்‌ அவைகளின்‌ காலா திக்யத்தாலும்‌ க்ரஹங்களின்‌ 
அதிசாரத்தாலும்‌-இரெண்டு அதிக மாஸங்கள்‌ உண்டாகின்றன. 

माधवीये ன परिहृतम्‌ नन्वधिकमासस्य களான 
व्यभिचरति, न्यूनाधिकसङ्घयाया अपि दर्शनात्‌ | नायं दोषः, 
तरिंदत्तमत्वस्य लक्षणत्वेनानङ्गीकारात्‌, उदाहरणप्रदर्ानाथ॑मेतदुक्त- 
मित्यविरोधः इति | सत्यव्रतः -- எரர்‌ यत्न मासे सङ्कमेत 
दिवाकरः | नाधिमासो भवेदेष मलमासस्तु केवलम्‌ इति। 

மாதவீயத்திலோ வெனில்‌: ஆக்ேபம்‌ செய்து - 
பரிஹாரமும்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது:- ‘அதிக மாஸம்‌ 
முப்பதாவது என்பது சில இடத்தில்‌ மாறுறெது. குறைந்த 
கணக்கும்‌, அதிகக்‌ கணக்கும்‌ காணப்படுவதால்‌” எனில்‌, இது 
தோஷமல்ல. முப்பதாவது என்றது லக்ஷணம்‌ என்று 
அங்கீகரிக்கப்படாததால்‌. உதாஹரணத்தைக்‌ 
காண்பிப்பதற்காக இது சொல்லப்பட்டுள்ளது என்பதால்‌ 
விரோதம்‌ இல்லை என்று. ஸத்யவ்ரதர்‌:-— எந்த மாஸத்தில்‌ 
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ஸமூர்யன்‌ இரண்டு ராசிகளில்‌ ஸங்க்ரமிக்கன்றானோ, இது 
அதிகமாஸம்‌ ஆகாது, ஆனால்‌ மலமாஸமே. 


ज्योतिस्सिद्धान्ते --असङ्कान्तिमासोऽधिमासः स्फुटस्स्यात्‌ 
द्विसङ्कान्तिमासः क्षयाख्यः कदाचित्‌। கரக नान्यदास्याक्षयः' 
तदा वर्षमध्येऽधिमासद्वयं च इति | अयमर्थः -- स्फुटमानेन 
योऽयमसद्कान्तः स स्फुटोऽधिमासः, तेनैव मानेन यो द्विसद्भान्तियुक्तस्स 
्षयमासः, स च कातिंकमा्गंङीर्षपौषमासेष्वेव त्निष्वन्यतमेऽवतिष्ठते, 
नान्येषु माघादिषु नवसु | एवंविधक्षयमासयुक्ते वष क्षयमासात्‌ पूर्व 
दविन्निमासेषु मध्ये कश्चिदधिमासो भवति, क्षयमासादुर््वमासि 
मासत्रयमध्येऽपरोऽधिमासः। तदेतदेवं विधमेकवर्षस्थं मलमासन्नयं चिरेण 
कालेन यदा कदाचिदायाति, न त्वेकाधिमासवत्‌ पुनः पुनः सहसा 
समायाति | दविसंक्रान्तियुक्तोऽयं क्षयमास एकमासग्रासित्वात्‌ अंहसः . 
पापस्य पतिरिति व्युत्पत्त्या अंहस्पतिसंज्ञयाऽपि व्यवद्धियते। 


ஜ்யோதிஸ்‌ ஸித்தாந்தத்தில்‌:- ஸங்க்ரமணம்‌ 
இல்லாத மாஸம்‌ அதிக மாஸம்‌ எனப்படும்‌. இரண்டு 
ஸங்க்ரமணம்‌ உள்ள மாஸம்‌ க்ஷய மாஸம்‌ எனப்படும்‌. இது 
எப்பொழுதாவது ஏற்படும்‌. அந்த க்ஷய மாஸம்‌ கார்த்திகம்‌ 
முதலிய 3-மாஸங்களில்‌ தான்‌ வரும்‌. மற்ற மாஸங்களில்‌ 
ஏற்படாது. அப்பொழுது அந்த வர்ஷத்தின்‌ நடுவில்‌ 2-அதிக 
மாஸங்கள்‌ ஏற்படும்‌. இதன்‌ யொருள்‌ இது = 
“ஸ்புடமானத்தால்‌ ஸங்க்ரமணமில்லாத மாதமெதுவோஅது 
ஸ்புடாதி . மாஸம்‌. அதே மானத்தனாலேயே _எது 
2-ஸங்க்ரமணம்‌ உள்ளதோ அது க்ஷ்யமாஸம்‌. அது கர்ர்த்திக, 
மார்கசீர்ஷ, பெளஷ மாஸங்கள்‌ மூன்றிலேயே ஏதாவது ஒரு 
மாஸத்தில்‌ ஏற்படும்‌, மற்ற மாகம்‌ முதலிய ஒன்பது 
மாஸங்களில்‌ ஸம்பவிக்காது. இவ்விதமாகிய 
க்ஷயமாஸத்துடன் கூடிய வர்ஷத்தில்‌ க்ஷயமாஸத்திற்கு முன்‌ 
2-3 மாஸங்களின்‌ நடுவில்‌ ஒரு அதிகமாஸம்‌ ஏற்படும்‌. க்ஷய 
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மாஸத்திற்குப்‌ பிறகும்‌ மூன்று மாஸங்களுள்‌ மற்றொரு 
அதிமாஸம்‌ ஏற்படும்‌. இவ்விதம்‌ சொல்லப்பட்டது 
போன்றதாய்‌, ஒரு வர்ஷத்திலுள்ளதாகிய மூன்று மல மாஸம்‌ 
வெகு காலத்திற்குப்‌ பிறகு எப்பொழுதாவது ஸம்பவிக்கும்‌ 
ஒரு அதிகமாஸம்‌ போல்‌ அடிக்கடி சீக்ரமாய்‌ ஸம்பவிக்காது.. 
2-ஸங்க்ரமணம்‌ உள்ள இந்த க்ஷ்யமாஸமானது ஒரு மாஸத்தை 
விழுங்கியதால்‌ அம்ஹஸ: = பாபத்திற்குப்‌ பதி என்று 
வ்யுத்பத்தியினால்‌ 'அம்ஹஸ்பதி' என்ற பெயராலும்‌ 
சொல்லப்படுறெது 


तथा च TET — यस्मिन्‌ मासे न सङ्कान्तिः YETTA 
qT | संसपरहिस्पती मासावधिमासाश्च निन्दिताः इति । तत्र क्षयमासात्‌ 
प्राचीनो योऽसङ्कान्तिः स संसर्प॑ः, असङ्कान्तित्वेनेतराधिमासबत्‌ 
कममनिर्हतायां प्राप्तायां तदपवादेन कमर्हिस्सन्‌ सम्यक्‌ सर्प॑तीति dud: | 
मासद्वयेऽब्दमध्ये तु सङद्कान्तिनं यदा मवेत्‌ । प्राकृतस्तत्र 
पूर्वस्स्यादधिमासस्तथोत्तरः इति स्मरणात्‌ सङ्कान्तिरहितयोमसियोर्मध्ये यः 
ूर्वस्स प्राकृतः शुद्धः सव॑करमहि इत्यर्थः | 


பார்ஹஸ்பத்யத்தில்‌:-— எந்த மாஸத்தில்‌ ஸங்க்ரமணம்‌ 
இல்லையோ, அல்லது 2-ஸங்க்ரமணம்‌ உள்ளதோ, 
ஸம்ஸர்ப்பம்‌, அம்ஹஸ்பதி, அதிமாஸம்‌ என்ற இவைகள்‌ 
தூஷிக்கப்பட்டவைகள்‌. அவைகளுள்‌, க்ஷயமாஸத்திற்கு 
முந்தியதாய்‌ ஸங்க்ரமணம்‌ இல்லாத மாதம்‌ எதுவோ அது 
ஸம்ஸர்ப்பம்‌. ஸங்க்ரமணம்‌ இல்லாததால்‌ மற்ற அதிமாஸம்‌ 
போல்‌ கர்மாநர்ஹம்‌ என்று ப்ராப்தமாக, அதற்கு 
அபவாதமாய்க்‌ கர்மார்ஹமாக இருந்து ந ன்றாய்ச்‌ செல்லுநெது 
என்பதால்‌ ஸம்ஸர்ப்பம்‌. 'ஒரு வர்ஷத்திற்குள்‌ 2- மாஸங்களில்‌ 
ஸங்க்ரமணம்‌ ஏற்படாவிடில்‌, அவைகளுள்‌ முதல்‌ மாஸம்‌ 
ப்ராக்ருதம்‌. இரண்டாவது மாஸம்‌ அதிமாஸம்‌, என்று 
ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. ஸங்க்ரமணம்‌ ,' இல்லாத 
2-மாஸங்களுள்‌ எது முந்தியதோ அது ப்ராக்ருதம்‌ - சுத்தம்‌, 
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எல்லாக்‌ கர்மங்களுக்கும்‌ அர்ஹம்‌ என்பது யொருள்‌. 

अस्मिनेवार्थे जाबालिः -- एकस्मिनपि वषं கி 
मासावधिमासकौ । प्राकृतस्तत्र पू्व॑स्स्यादधिमासस्तथोत्तरः इति | 
ब्रह्मसिद्धान्तेऽपि — मास्ये Fiat सङ्कान्तिनं यदा भवेत्‌ | 
प्राकृतस्तन्न पूर्वस्स्यादधिमासस्तथोत्तरः इति । चन्द्रिकायामिदं 
व्याख्यातम्‌ - त्रिंदन्मासादुर्ध्वं योऽसङ्कान्तो मासस्सोऽधिमासः, 
ततोऽ्बाग्योऽसङ्कान्तो मासः स प्राकृतः नाधिमासः इति। अतः Gade 
तस्योपपनम्‌ । अरसंक्रान्तिमासद्वयमध्यवर्तिनः क्षयमासस्यांह- 
स्पतित्वा त्तदुत्तरभाविनोऽसङ्कान्तस्य कालाधिक्येनाधिकमा- 
सत्वान्मासद्वय-मेतनिन्दितम्‌ | त एते जयोऽपि wT 
विवाहादौ कचिनिन्दिताः 


இதே விஷயத்தில்‌, ஜாபாலி:-— “ஒரே வர்ஷத்தில்‌ 
2-அதிக மாஸங்கள்‌ நேர்ந்தால்‌, முந்தியது ப்ராக்ருதம்‌ 
பிந்தியது அதிமாஸம்‌ என்றார்‌. ப்ரம்ஹஸித்தாந்தத்திலும்‌:-— 
எப்பொழுது 30-மாஸங்களுக்குப்‌ பிறகு 3-மாஸங்களில்‌ 
ஸங்க்ரமணம்‌ ஸம்பவிக்கவில்லையோ, அப்பொழுது 
முதலாவது மாஸம்‌ ப்ராக்ருதம்‌ எனப்படும்‌. பிந்திய மாஸம்‌ 
அதிமாஸம்‌ எனப்படும்‌. சந்த்ரிகையில்‌ இது 
விவரிக்கப்பட்டுள்ளது:-— 'முப்பது மாஸங்களுக்குப்‌ பிறகு 
ஸ்ங்கரமணம்‌ இல்லாத மாஸம்‌ எதுவோ அது அதிமாஸம்‌. 
அதற்கு முன்‌ ஸங்க்ரமணம்‌ இல்லாத மாஸம்‌ ஸம்பவித்தால்‌ 
அது ப்ராக்ருத மாஸம்‌, அதிமாஸமல்ல' என்று. ஆகையால்‌ 
அதற்கு ஸம்ஸர்ப்பத்வம்‌ உப்பன்னமாதிறது. ஸங்கரமணம்‌ 
இல்லாத இரண்டு மாஸங்களுக்கு நடுவிலுள்ள 
க்ூஷ்யமாஸத்திற்கு அம்ஹஸ்பதித்வம்‌ இருப்பதால்‌, அதற்கு 
மேல்‌ ஸம்பவிக்கின்ற ஸங்க்ரமணம்‌ இல்லாத மாஸத்திற்குக்‌ 
காலாதிக்யத்தால்‌ அதிமாஸத்‌ தன்மை ஏற்படுவதால்‌, இந்த 
இரண்டு மாஸங்களும்‌ நிஷித்தங்கள்‌. அவ்விதமான இந்த 
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மூன்று மாஸங்களும்‌. ஜ்யோதிச்‌ सा ०४७ 5 @ > விவாஹம்‌ 
முதலிய சில விஷயங்களில்‌ நிந்திக்கப்பட்டு உள்ளன” என்று. 


अत एवोक्तम्‌-- संसर्पाहिस्पती मासावधिमासश निन्दितः इति। 
यदा तुसङ्कान्तिद्वययुक्तमास एक एव वा असंक्रान्तिरेक एव वाऽधिमासो 
भवति, तदा तदुभयं वर्ज्यमित्युक्तं केदावीये-- यस्मिन्‌ मासि न सङ्कान्तिः 
सङ्कान्तिद्धयमेव वा। संसर्पाहिस्पती मासौ ஏகக்‌ इति। 


ஆகையால்‌ தான்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது:— 
'ஸம்ஸர்ப்பம்‌, அம்ஹஸ்பதி, அதிமாஸம்‌ என்ற இவை 
நிஷித்தங்கள்‌' என்று. எப்பொழுது இரண்டு ஸங்ரெமணம்‌ 
உள்ள க்ஷயமாஸம்‌ ஒன்றாவது, ஸங்கரமணமில்லாத ஒரு 
மாஸமாவது அதிமாஸமாய்‌ வருகின்றதோ, அப்பொழுது 
அந்த இரண்டு மாஸமும்‌ வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தது என்று 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. கேசவியத்தில்‌:—, “எந்த மாஸத்தில்‌ 
ஸங்க்ரமணம்‌ இல்லையோ, எந்த மாஸத்ீதில்‌ இரண்டு 
ஸங்க்ரமணங்களோ, ஸம்ஸீர்ப்பம்‌, அம்ஹஸ்பதி என்ற அந்த 
இரண்டு மாஸங்களும்‌ ஸகல கர்மங்களுக்கும்‌ 
அர்ஹமல்லாதவை' என்பார்‌. 

नारदश्च -- सङ्कान्तिरहितो मासो यो वा ஏகா युक्‌ | पूर्वः 
संसप॑मासः स्यादंहस्पतिरथापरः । मलमासानिमौ प्रोक्तौ 
सर्वकर्मबहिष्कृतौ इति | கானி -- सङ्कान्तिरहितो मासो 
मलमासः प्रकीर्तितः | मलिम्बुचापराख्यश्च सङ्कान्तिद्वययुक्‌ तथा 
इति । मलिम्लुच इत्यपरा आख्या संज्ञा यस्येति विग्रहः 1 
सङ्कान्तिद्धययुगपि मासस्तथा मिम्टुची मास इत्यर्थः| 

நாரதரும்‌ ஸங்க்ரமணம்‌ இல்லாத ம तः 10 எதுவோ, 
இரண்டு ஸ்‌ ங்கரமணங்களுள்ள மாஸம்‌ எதுவோ 
இவ்விரண்டுகளுக்குள்‌ முந்தியது ஸம்ஸர்ப்பம்‌ எனப்படும்‌. 
மற்றது அம்ஹஸ்பதி எனப்படும்‌. இவ்விரண்டும்‌ 
மலமாஸங்கள்‌ எனச்‌ சொல்லப்‌ பட்டுள்ளன. ஸகல 
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கர்மங்களிலும்‌ நிஷித்தங்களாம்‌. காலாதர்சத்திலும்‌:-— 
ஸங்க்ரமணம்‌ இல்லாத 79४८8  மலமாஸம்‌ 
எனப்பட்டுள்ளது. இரண்டு ஸங்க்ரமணம்‌ உள்ள மாஸமும்‌ 
அப்படியே மலமாஸம்‌ எனப்படுறெது 


एनं च यस्मिन्‌ बत्सरे सङ्कान्तिरहितो मासः केवलो भवेत्‌, 
तदाऽधिमासो बर्ज्यस्तदुत्तरो मासः शुद्धः, तन्न यद्विहितं कमं ह्युत्तरे मासि 
कारयेत्‌ इत्यादि स्मरणात्‌! यदा द्विसङ्कान्तियुक्तो मासो भवेत्‌ तदा 
्षयमासो वर्जनीयः, तत्पूर्वमासः बुद्धः, A यदेकस्मिन्‌ सौरे संसर्पको 
भवेत्‌। अंहस्पति्यदेकस्मिंभान्द्रे द्वौ YEN तथा | संसर्पो हस्पतिश्चेति 
द्विनिधावधिमासकौ | मतौ पूर्वापरौ दुष्टौ परपूर्वौ शुभावहौ इति, 
स्मरणात्‌ । संसर्परूपोऽधिमासाख्यः पूवां दुष्टस्तदुत्तरः कर्मादिः, 
अंहस्पतिरूपोऽधिमासाख्य उत्तरो दुष्टः Tegal मासः शुभावहं 
इत्यर्थः | ` | 


இவ்விதமாகியதால்‌, எந்த வர்ஷத்தில்‌ ஸங்க்ரமணம்‌ 
இல்லாத மாஸம்‌ மட்டில்‌ வருறெதோ, அப்பொழுது அதிக 
மாஸம்‌ வர்ஜ்யமாகும்‌. அதற்கு அடுத்த மாஸம்‌ சுத்தமாஸம்‌. 
அதில்‌ எந்தக்‌ கர்மம்‌ விதிக்கப்பட்டு ள்ளதோ அதை அடுத்த 
மாஸத்தில்‌ செய்யவும்‌” என்று ஸ்ம்ருதி உள்ளது. எப்பொழுது 
இரண்டு ஸங்க்ரமணம்‌ உள்ள மாஸம்‌ வருகின்றதோ, 
அப்பொழுது க்ஷ்யமாஸத்தை வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. அதற்கு 
முந்திய மாஸம்‌ சுத்தமாஸம்‌ ஆகும்‌. எப்பொழுது ஒரு 
ஸெளரமாஸத்தில்‌ இரண்டு தர்சம்‌ வருமோ அந்த மாஸம்‌ 
ஸம்ஸர்ப்பகம்‌ எனப்படும்‌ எப்பொழுது ஒரு 
சாந்த்ரமாஸத்தில்‌ இரண்டு ஸங்க்ரமணம்‌ ஏற்படுமோ, அந்த 
। (07०४106 அம்ஹஸ்பதி எனப்படும்‌. இந்த ஸம்ஸர்ப்பம்‌, 
அம்ஹஸ்பதி என்ற இரண்டு ம ாஸங்களும்‌ அதி மாஸங்கள்‌. 
இவைகளுள்‌ ஸம்ஸர்ப்ப மென்ற அதிமாஸத்தில்‌ முதல்‌ 
மாஸம்‌ துஷ்டம்‌. அடுத்த மாஸம்‌ சுத்தம்‌ க ர்ம ரர்ஹம்‌. 
அம்ஹஸ்பதி என்ற அதிமாஸத்தில்‌ இரண்டாவது மாஸம்‌ 
துஷ்டம்‌, முதல்‌ மாஸம்‌ சுபாவஹம்‌ என்பது பொருள்‌. 
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 सद्भान्तिद्रययुक्तस्य क्षयमासस्य षष्टिदिनात्मकत्वाभावेन 
दिनाधिक्याभावेऽपि सङ्कान्तेरपि मासन्यपदेकप्रयोजकतया 
तदाधिक्येनात्राधिमासत्वव्यपदेशः । पितृमेधसारे — चन्द्रात्‌ 
सौरातिरेकेण संबत्सरः कदाचित्‌ ्रयोदकषमासः स्यात्‌ सोऽधिमासः, 
तत्र द्रौ मासाबेकनामानौ षष्टिदिनात्मकौ | तत्राद्यः कर्मसु निन्दितः, 
उत्तरस्तु शुद्धः । चान्द्रे मास्येकस्मिन्‌ द्वेधा सङ्कमितश्वेदंहस्पतिरत्रोत्तरो 
दुष्टः, सौरे चेदट्धौ दशौ संसर्पो मिम्लुचश्वाद्यो दुष्टः, तान्‌ मलमासा 
नाचक्षते, वषं चैकस्मिन्‌ यदि al मलमासौ पूांऽसङ्कान्तोऽपि 
कर्मण्यः परो मलमासः इति। | 


இரண்டு ஸங்க்ரமணம்‌ உள்ள க்ஷ்யமாஸத்திற்கு 
அறுபது நாட்கள்‌ கொண்டது என்னும்‌ தன்மை 
இல்லாவிடினும்‌, ஸங்க்ரமணமும்‌ மாஸம்‌ என்று 
சொல்வதற்கு ஹேதுவாகியதால்‌ அது அதிகமாகியதால்‌ 
இதில்‌ அதிகமாஸம்‌ என்னும்‌ சொல்‌ ஏற்பட்டுள்ளது. 
பித்ருமேதஸாரத்தில்‌:-— '“சாந்தீரவர்ஷத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ 
ஸெளரவர்ஷம்‌ அதிகமானதால்‌ ஒரு காலத்தில்‌ வர்ஷம்‌ 
பதின்மூன்று மாஸங்களுடையதாய்‌ ஆகக்கூடும்‌. அது 
அதிமாஸம்‌ எனப்படும்‌. அதில்‌ இரண்டு மாஸங்கள்‌ ஒரு 
நாமதேயம்‌ உடையவை, அறுபது நாட்கள்‌ உடையவை. 
அவைகளுள்‌ முதல்‌ மாஸம்‌ சுபகர்மங்களில்‌ நிஷித்தம்‌ 
அடுத்த மாஸம்‌ சுத்தம்‌. ஒரு சாந்த்ர மாஸத்தில்‌ இரண்டு 
ஸ்ங்கரமணம்‌ ஆனால்‌ அம்ஹஸ்பதி எனப்படும்‌. இதில்மேல்‌ ` 
மாஸம்துஷ்டம்‌. ஒரு ஸெளர மாஸத்தில்‌ இரண்டு அமைகள்‌ 
ஸம்பவித்தால்‌ ஸம்ஸர்ப்பம்‌, மலிம்லுசம்‌ என்று இரண்டு 
மாஸங்கள்‌. இவைகளுள்‌ முதல்‌ மாஸம்துஷ்டம்‌. இவைகளை 
மலமாஸங்கள்‌ என்னெறனர்‌. ஒரே வர்ஷத்தில்‌ இரண்டு 
மலமாஸங்கள்‌ ஸம்பவித்தால்‌ முந்தியது ஸங்க்ரமணம்‌ 
இல்லாவிடினும்‌ கர்மானுஷ்டான யோக்யம்‌. இரண்டாவது 
மலமாஸம்‌”” என்றுள்ளது. 
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नन्वेकाधिमासोपेतसंबत्सरस्य TATA, यथा तथा 
अधिमासद्वयोपेतसंवत्सरस्य चतुर्द्मासात्मकत्वं प्राप्तम्‌, न च तद्युक्तम्‌, 
अस्ति योदश मास इत्याहुः इति बच्तुर्दशमासस्याश्रूयमाणत्वात्‌। नैष 
दोषः । असङ्कान्तत्बेनाधिकत्वप्रसक्तियुक्तयोः' களிர்‌. 
ूर्वस्याधिमासत्वनिषेधात्‌। | 


ஒரு: அதிகமாஸமுள்ள வர்ஷத்திற்குப்‌ பதின்மூன்று 
மாஸங்களுடைய தன்மை எப்படியோ, அப்படி அதிக 
மாஸம்‌ இரண்டு உள்ள வர்ஷத்திற்குப்‌ பதினான்கு 
மாஸங்களையுடைய தனமை பராப்தமாறெது. அது 
யுக்தமல்ல. '“அஸ்தி தரயோதசோ மாஸ்‌ இத்யாஹ-; - 
பதின்மூன்றாவது மாஸம்‌ இருக்கின்றது என்கின்றனர்‌” * 
என்பது போல்‌ பதினான்காவது மாஸம்‌ ச்ருதியில்‌ 
காணப்படாகதால்‌ எனில்‌, இது தோஷமல்ல. ஸங்க்ரமணம்‌ 
இல்லாததால்‌ “அதிகத்வம்‌” ப்ராப்தமாவதற்கு 
யோக்யங்களான இரண்டு மாஸங்களுள்‌ முதல்‌ மாஸத்திற்கு 
அதிகமாஸத்‌ தன்மை நிஷேதிக்கப்பட்டு இருப்பதால்‌. 

ज्योतिस्सिद्धान्ते-- धटाकन्यागते सूयं वृश्चिके बाऽथ धन्वनि! 
मकरे वाऽथ कुम्भे वा नाधिमासो विधीयते इति | अयमथः - 
वृश्चिकादिषु எ यदा मलमासः प्राप्रोति, तदा सूयं 
तुलाकन्ययोर्व्तमाने सत्यसङ्कान्तेऽपि नाधिमासं fer | धटाकन्यागत 
इत्युपलक्षणम्‌ | पूर्वेषु प्रसक्तोऽसङ्कान्तो नाधिमासः। 

ல்யோதிஸ்ஸித்தாந்தத்தில்‌:-— “ஸூர்யன்‌, துலாம்‌, 
கன்யா, வ்ருச்சிகம்‌, தனுஸ்‌, மகரம்‌, கும்பம்‌ இவைகளில்‌ 
ஒன்றில்‌ இருந்தால்‌ அதிகமாஸம்‌ விதிக்கப்படுவதில்லை” 
என்று. இதன்‌ பொருள்‌:— 'வ்ருச்சகம்‌ முதலாகிய நான்கு 
மாஸங்களில்‌ எப்பொழுது மலமாஸம்‌ வருநெதோ 
அப்பொழுது, ஸூர்யன்‌ துலாம்‌, கன்யா, இந்த 
ராசிகளிலிருக்கும்‌ போது ஸங்க்ரமணம்‌ இல்லாத மாஸம்‌ 
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வந்தாலும்‌ அது அதிமாஸம்‌ அல்ல என்று. “துலா, कना ५11 › 
இவைகளில்‌, ஸூர்யன்‌ இருக்கும்‌ யொழுது என்றது 
உபலக்ஷ்ணம்‌. முன்‌ சொல்லிய மாஸங்களில்‌ வந்தாலும்‌ 
ஸங்கரமணம்‌ இல்லாத மாஸம்‌ அதிமாஸம்‌ அல்ல. 
மற்றவைகளில்‌ வந்தால்‌ அதிமாஸம்‌ ஆகும்‌ என்று. 
 ब्रह्मसिद्धान्ते -- चै्ादर्बाड्नाधिमासः परतस्त्वधिको भवेत्‌ 

इति । चैत्रादारभ्य उपरितनेषु मासेषु यदा यौ कौचित्‌ द्वौ 
मासावसंक्रान्तौ, तदा तयोरर्वाचीनः पूर्वां नाधिमासः, उत्तरस्तु 
भवत्यधिमास इत्यर्थः । स्मृत्यन्तरे च -- एकत्र मासद्वितयं यदि 
स्याद्भषऽधिकं तत्र परोऽधिमासः | त्रयोदश तु श्रुतिराह मासं THAT 
कापि नचैव दृष्टः इति। 

ப்ரம்ஹஸித்தாந்தத்தில்‌:-— சைத்ரம்‌ முதற்கொண்டு 
மேலுள்ள மாஸங்களுள்‌ எப்பொழுது ஏதாவது இரண்டு 
மாஸங்கள்‌ ஸங்கரமணம்‌ இல்லாமல்‌ இருக்ன்றனவோ, 
அப்பொழுது அவைகளுள்‌ முதலில்‌ வருவது அதிமாஸம்‌ 
அல்ல. இரண்டாவதாய்‌ வருவது அதிமாஸம்‌ என்பது 
யொருள்‌. மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியிலும்‌:-— ஒரு வர்ஷத்தில்‌ 
இரண்டு அதிகமாஸம்‌ ஸம்பவித்தால்‌, அவைகளுள்‌ 
பிந்தியது அதிகமாஸம்‌. முந்தியது அதிகமாஸமல்ல. 
பதின்மூன்றாவது மாஸத்தையே ச்ருதி சொல்லுகின்றது. 
பதினான்காவது மாஸம்‌ ச்ருதியில்‌ எங்கும்‌ 
காணப்படவில்லை. 

नन्वेवमपि द्विसङ्कान्तियुक्तक्षयमासोपेतसंबत्सरस्य एकादङमासत्वं 
प्रसज्येत, तच, द्वादङ्ञमासाः संबत्सरः अस्ति STATE मास इत्याहुः 
इत्यादिश्रुत्या विरुद्धमिति चेन, द्विसङ्कान्तियुक्तस्य क्षयमासद्रयत्वेन 
परिगणनात्‌। तथा च कालनिर्णये — fae प्रथमे पूर्वँ द्वितीयेऽर्थे 
TOUTE: | मासाविति बुधैश्चिन्त्यौ क्षयमासस्य मध्यगौ इति। 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ங்ராத்த காண்டம்‌ - உத்தர பாகம்‌ 137 

இவ்விதமானாலும்‌, இரண்டு ஸங்க்ரமணமுள்ள 
கூஷயமாஸத்துடன்‌ கூடிய வர்ஷத்திற்குப்‌ பதி னாரு 
மாஸங்களுடன்‌ கூடிய தன்மை வரக்கூடுமே. அது 
£பன்னிரண்டு மாஸங்களுடையது வர்ஷம்‌, பதின்மூன்றாவது 
மாஸம்‌ உள்ளது என்கன்றனர்‌” என்பது முதலிய ச்ருதியுடன்‌ 
விரோதம்‌ உள்ளதாயெதே 9 எனில்‌, அவ்விதமல்ல. இரண்டு 
ஸங்க்ரமணம்‌ உள்ள மாஸத்தை க்ஷ்யமாஸங்கள்‌ இரண்டு 
என்று எண்ணிமிருப்பதால்‌. அவ்விதமே, 
காலநிர்ணயத்தில்‌:-— க்ஷ்யமாஸத்தின்‌ திதிகளில்‌ முதல்‌ 
பாகம்‌ முதல்‌ மாஸத்தியது, இரண்டாவது பாகம்‌ இரண்டாவது 
மாஸத்தியது. இவ்விதம்‌ க்ஷயமாஸத்தின்‌ நடுவிலேயே 
இரண்டு மாஸங்கள்‌ உள்ளன என்று அறியவும்‌, என்றுள்ளது. 


என स्वतन्नत्वेऽपि परपूर्बौ शुभावहौ इति 
वचनात्तन्मासप्रयुक्तं कमं प॑न मासे कर्तव्यम्‌ । शुद्धमासबत्‌ 
स्वतन््त्वात्ततरैन कर्तन्यमिति केचित्‌। तदसाधु, संसर्पाहिस्पतीमासौ 
सर्वकर्मबहिष्कृतौ इति वचनात्‌। असंक्रान्त रधिमासस्य तु एष षष्टिदिनो 
मासः पूर्वाद्ध तु मलिम्लुचः इति स्मरणेनोत्तरगेषत्वा दुत्तरमास एव 
कर्तन्यमिति चन्द्रिका कालाद कालनिर्णय पितृमेधसारादौ निरूपितम्‌ 


க்ஷ்யமாஸம்‌ ஸ்வதந்த்ரமானாலும்‌ “பரபூர்வெள 
சுபாவஹெள' என்ற வசனத்தால்‌ அந்த மாஸத்தில்‌ 
விஹிதமான கர்மத்தை முந்திய மாஸத்தில்‌ செய்யவும்‌. “சுத்த 
மாஸம்‌ போல்‌ ஸ்வதந்த்ரமாகியதால்‌ அதிலேயே 
செய்யவேண்டும்‌” என்று சிலர்‌. அது ஸாதுவல்ல. 
०४८० ०४71114, அம்ஹஸ்பதி மாஸங்கள்‌ எல்லாக்‌ 
கர்மங்களுக்கும்‌ நிஷித்தங்கள்‌” என்று வசனம்‌ இருப்பதால்‌. 
ஸங்க்ரமணம்‌ இல்லாக.அதிமாஸத்திற்கோ வெனில்‌ “இது 
அறுபது நாட்களுள்ள மாஸம்‌. இதனது முதற்‌ பாதி மல 
மாஸம்‌” என்ற வசனத்தால்‌ மேல்‌ மாஸத்திற்குச்‌ 
சேஷயபூதமானதால்‌ பிந்திய மாஸத்திலேயே செய்ய 
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வேண்டும்‌ என்று, சந்த்ரிகை, காலாகர்சம்‌, காலநிர்ணயம்‌, 
பித்ருமேதஸாரம்‌ முதலியதில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
मलमासद्वरूपममिहितम्‌ : अत्र परस्परविरुद्धानि वचनानि सन्ति, 
तान्यप्यत्रैवार्थे कथश्चिद्योजनीयानि, दुर्योजनानि च त्याज्यानि । ननु, 
श्रीधरीयादौ पूर्णिमाद्वययोमे तदयोगे च मलमासत्वमुक्तम्‌, तथा हि- 
अमा च पूर्णिमा चैब यन्मासि युगलं भबेत्‌। यस्मिन द्यते वाऽपि 
चौलकर्मादि वर्जयेत्‌ | द्वितीयपूर्णिमायुक्तं विषमासं वदन्ति fe | पूर्णिमा 


` चन दृश्येत मलमासः प्रकीर्तितः | एकमासे द्वे च पुर्ण दरबस्येकस्य सम्भवे। 


अग्रिज्वालेति विख्याता கள்ளி इति | अन्न व्यवस्था विहिता 
ज्योतिः शासे - amie: पूणिंमान्तश्च चान्द्रो मासो द्विधा मतः | 
जातिभेदादेशमेदात्तौ च मासौ व्यवस्थितौ | दर्ान्तमासो यददो तर 
दरप्रयुक्तितः | .मलमासादिदोषस्स्यानान्यदेक इति समितिः | 
पौर्णमास्यन्तमासोऽपि यस्मिन्देश प्रवर्तते | तत तन्मलमासादिदोषो 
नान्यत्र विद्यते। नर्मदादक्षिणे भागे al मास इष्यते। नर्मदोत्तरभागेतु 
पूर्णिमान्त इति स्थितिः।। अमाबवास्यापरिच्छिनो मासः स्यात्‌ 
ब्राह्मणस्य तु । संक्रान्ति पौ्णमासीम्यां तथैव नुपवैदययोः इति | 

८6 @४ 6 (७९ ஸ்வரூபம்‌ சொல்லப்பட்டது. 
்‌ இவ்விஷயத்தில்‌ பரஸ்பரம்‌ விரோதமுள்ள வசனங்கள்‌ 
இருக்கின்றன. அவைகளையும்‌ இந்த அர்த்தத்திலேயே 
எப்படியாவது சேர்க்க வேண்டும்‌. சேர்க்க முடியாத 
வசனங்களைத்‌ தள்ளவும்‌ வேண்டும்‌. ஸ்ரீதரீயம்‌ முதலியதில்‌ 
இரண்டு பூர்ணிமை சேர்ந்தர்லும்‌, பூர்ணிமையே 
இல்லாவிடினும்‌ மலமாஸத்‌ தன்மை ` ` 
- சொல்லப்பட்டுள்ளது:-— “அமையோ, பூர்ணிமையேோ 
எந்த மாஸத்தில்‌ இரண்டு ஸம்பவிக்குமோ, அல்லது 


। ~ காணப்படாமல்‌ இருக்குமோ, அந்த மாஸத்தில்‌ செளளம்‌ 


முதலிய கர்மத்தை வர்ஜிக்கவும்‌. இரண்டு பூர்ணிமையுள்ள 
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மாஸத்தை விஷமாஸம்‌ என்கின்றனர்‌. பூர்ணிமை இல்லாத 
மாஸம்‌ மலமாஸம்‌ எனப்படுநிெறது. “ஒரு மாஸத்தில்‌ 
இரண்டு பூர்ணிமைகளும்‌, ஒரு தர்சமும்‌ ஸம்பவித்தால்‌ அது 
அக்னிஜ்வாலை எனப்படுநெது. அது சுபகர்மங்களை நாசம்‌ 
செய்யக்‌ கூடியது” எனில்‌, இவ்விஷயத்தில்‌ வ்யவஸ்தை 
ஜ்யோதிச்‌ சாஸ்த்ரத்தில்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது:-— 
““தர்சாந்தமாயும்‌, பூர்ணிமாந்தமாயும்‌, சாந்த்ரமாஸம்‌ இரண்டு 
ப்ரகாரமாய்ச்‌ சொல்லப்பட்டு இருக்றெது. அந்த இரண்டு 
மாஸங்களும்‌ ஜாதி பேதத்தாலும்‌, தேச பேதத்தாலும்‌ 
வ்யவஸ்தை செய்யப்பட்டுள்ளன. எந்தத்‌ தேசத்தில்‌ தர்சாந்த 
(017० ७107, அந்தத்‌ தேச்தில்‌ தர்சாந்த மல மாஸம்‌ 
துஷ்டமாகும்‌. பூர்ணிமாந்தமாஸம்‌ எந்தத்‌ தேசத்திலோ அதில்‌ 
பூர்ணிமாந்த மலமாஸம்‌ துஷ்டம்‌. மற்றத்‌ தேசத்தில்‌ 
துஷ்டமல்ல. நர்மதாநதியின்‌ தென்பாகத்தில்‌ தர்சாந்தமாஸம்‌ 
விதிக்கப்படுநெது. நர்மதையின்‌ வடக்குப்‌ பாகத்தில்‌ 
பூர்ணிமாந்த மாஸம்‌ விதிக்கப்படுகிறது. அமாவாஸ்யையால்‌ 
அளவிடயப்பட்ட மாஸம்‌ ப்ராம்ஹணனுக்கு. ஸங்க்ரமணம்‌, 
பூர்ணிமை இவைகளால்‌ அளவிடப்பட்ட மாஸம்‌ முறையே 
க்ஷ்தீரியனுக்கும்‌, வைச்யனுக்கும்‌ 

qy— अंहस्पतिरवन्तीषु Gud: केकयेषु च | अधिमासस्तु 
पाश्चाले समदृष्टिस्तु भारते इति | तत्‌ तस्मादाहिताग्रिनानृतं वदेत्‌ 
इतिवदोषाधिक्यप्रदर्शनपरम्‌ | उक्तं च कालदीपे _ सर्वत्र दोषा 
दोषास्स्यरदेशकालन्यवस्थितिः । तेषां तु त्र तत्रैषा दोषाधिक्याय केवलम्‌ ` 
इति । दर्घान्तचान्द्रमासानुष्ठातृणामेव श्राद्धादौ मलमासदोषो न तु 
सौरानुवर्तिनाम्‌, तत्रैकसंज्ञक मासद्भयाभावात्‌। 

ஆனால்‌, ' அவந்தி தேசத்தில்‌ அம்ஹஸ்பதி மாஸமும்‌, 
கேகய தேசத்தில்‌ ஸம்ஸர்ப்ப மாஸமும்‌, பாஞ்சாலத்தில்‌ 


அதிமாஸமும்‌, பாரத தேசத்தில்‌ ஸமத்ருஷ்டியம்‌ 
துஷ்டமாகும்‌** என்ற வசனம்‌. உள்ளதே - 9 எனில்‌, அது, 
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'ஆஹிதாக்னி பொய்‌ பேசக்கூடாது என்பது போல்‌, 
தோஷத்தின்‌ அதிகத்‌ தன்மையைச்‌ சொல்வதில்‌ தாத்பர்யம்‌ 
. உள்ளது. அவ்விதம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. காலத் பத்தில்‌ — . 
தோஷங்கள்‌ என்று சொல்லப்பட்டவை எங்குமே 
தோஷுங்கள்‌ ஆகும்‌. ஆனால்‌ அவைகளுக்குத்‌ தேசம்‌ காலம்‌ 
இவைகளை அனுஸ்ரித்து வ்யவஸ்தை சொல்லப்படுவது, 
அந்தத்‌ தேசத்திலும்‌, அக்காலத்திலும்‌ தோஷம்‌ அதிகமாய்‌ 
உள்ளது என்பதற்கே. (தோஷமில்லை என்பதற்கல்ல. ) தர்சாந்த 
சாந்த்ரமாஸத்தை அனுஷ்டிப்பவர்க்கே ச்ராத்தம்‌ முதலியதில்‌ 
மலமாஸ தோஷம்‌. ஸெளரமாஸத்தை அனுஷ்டிப்பவருக்கு 
இல்லை. அதில்‌ ஒரே பெயருள்ள இரண்டு மாஸங்கள்‌ 
இல்லாததால்‌. 


मटमासे कर्तव्यानि 


मलमासे कर्तव्यान्याह यमः -- गभ वाद्धषिके भृत्ये श्राद्धकर्मणि 
मासिके। सपिण्डीकरणे नित्ये नाधिमासं विवजंयेत्‌। तीर्थस्नानं जपो 
होमो यवत्रीहितिलादिभिः। जातकर्मान्त्य कर्माणि नवश्राद्धं तथेव ஏ | 
मखान्नरयोदकीश्राद्धं॒श्राद्धान्यपि च षोड । चन्द्रसूर्यग्रहे 
स्रानश्राद्धदानजपादिकम्‌। कायांणि मलमासेऽपि नित्यं नैमित्तिकं तथा 
इति । गभे - गर्भप्रयुक्ते पुंसबनसीमन्त इति याबत्‌ | எரிக்‌ - 
अङ्रीतिभागो वृद्धिस्स्यान्मासि मासि सबन्धके. इत्यादि- 
- वचनोक्तवृद्धिग्रहणे, भृत्ये - संबत्सरादि पर्यन्तकालकृते भृत्ये, नित्ये - 
नित्यदाने। दोमोऽनौपासनहोमः, अन्त्यकर्माणि - दाहोदकपिण्ड- 
दानास्थिसश्चयनादीनि। 


மலமாஸத்தில்‌ செய்யக கூடியவை. 


மலமாஸத்தில்‌ செய்யக்‌ கூடியவற்றை சொல்லுகிறார்‌, 


ய்மன்‌ :-— “கர்ப்பத்திலும்‌,. 'வார்த்துவிகத்திலும்‌,. | 


ப்ருத்யத்திலும்‌; ச்ராத்த கர்மத்திலும்‌, மாஸிகத்திலும்‌, 
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ஸபிண்டீகரணத்திலும்‌, நித்யத்திலும்‌ அதிமாஸத்தை 
வர்ஜிக்க வேண்டாம்‌. தீர்த்த ஸ்நானம்‌, ஜபம்‌, ஹோமம்‌, 
யவம்‌, நெல்‌, திலம்‌ இவை முதலியவைகளால்‌ ஹோமம்‌, 
ஜாதகர்மம்‌, அந்தயகர்மங்கள்‌, நவச்ராத்தம்‌, மகாத்ரயோதச 
ச்ராத்தம்‌, ஷோடசசீராத்தங்கள்‌, சந்த்ரஸ-எர்ய க்ரஹணங்களில்‌ 
ஸ்நானம்‌, ச்ராத்தம்‌, ஜபம்‌ முதலியவை, நித்ய கர்மம்‌, ` 
நைமித்திககர்மம்‌ இவைகளை மலமாஸத்திலும்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌” என்று. கர்ப்பே = கர்ப்பத்தைப்‌. பொறுத்த 
பும்ஸவந ஸீமந்தங்களில்‌ என்று பொருள்‌. வார்த்துஷிகே = 
'எண்பதிலொரு பாகம்‌ வட்டியாகும்‌ ஒவ்வொரு 
மாஸத்திலும்‌, பந்தகத்துடன்கூடிய கடனில்‌” என்பது முதலிய 
` வசனங்களால்‌ சொல்லப்பட்ட வட்டியை வாங்குவதில்‌. 
ப்ருத்யே = ஒரு வர்ஷம்‌ முதலிய காலத்தின்‌ அளவால்‌ 
செய்யப்பட்ட கூலியில்‌. நித்யே - நித்யதானத்தில்‌. ஹோமம்‌ 
என்பது ஒளபாஸந ஹோமம்‌. அந்த்ய கர்மங்கள்‌ = தஹநம்‌, 
உதகபிண்டதானம்‌, அஸ்திஸஞ்சயநம்‌ முதலியவை. 


गौतमः _— जातकर्मणि यत्‌ श्राद्धं नवश्राद्धं तथैव च | ग्रहणे 
पुंसवादौ च तत्पूर्वे ஏ वा इति | निमित्तबदादिति वाक्यदोषः | 
कालनिर्णये -- जातकर्म च पुंसूतिसौमन्तो्यनं ्रतम्‌। मलिम्ुचेऽपि 
कुर्वीत निमित्तं यदि जायते इति | मरीचिः -- रोगे चालमभ्ययोगे च 
सीमन्ते पुंसनेऽपि च। यद्ददाति समुद्दिष्टं UAT न दुष्यति इति । रोगे 
- रोगक्रान्तौ, अलम्ययोगे - अद्धादयादिविदहित श्राद्धादौ, 


0क भा 1005-- “ஜாதகர்மத்தில்‌ செய்ய வேண்டிய 
ச்ராத்தம்‌, நவச்ராத்தம்‌, கரஹணத்திலும்‌. பும்ஸவநம்‌ 


` முதலியதிலும்‌ செய்ய வேண்டிய ச்ராத்தம்‌ இவைகன்‌ முந்திய. ` ` . 


மாஸத்திலாவது பிந்திய மாஸத்திலாவது செய்யலாம்‌” 
என்றார்‌: இதில்‌ நிமித்தத்தைப்‌ பொறுத்து என்று. சேர்க்க 
வேண்டும்‌: .நிமித்தம்‌ எந்த .மாஸத்தில்‌ வருகிறதோ 
அப்பொழுது செய்யவும்‌ என்பதாம்‌. காலநிர்ணயத்தில்‌:-— 
ஜாதகர்மம்‌, =` பும்ஸவனம்‌, | „= ஸீமந்தோன்னயனம்‌, 
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இவைகளை நிமித்தம்‌ நேர்ந்தால்‌ மலமாஸத்திலும்‌ 
செய்யவும்‌. மரீசி-  ரோகத்திலும்‌, அலப்யயோகத்திலும்‌, 
ஸீமந்தத்திலும்‌, பும்ஸவனத்திலும்‌, விஹறிதமாயெய எதைக்‌ 
கொடுக்கின்றானோ, அது மலமாஸத்தில்‌ ஆனாலும்‌ 
தோஷாவஹமல்ல. ரோகே - ரோக. சாந்தியில்‌. 
அலப்யயோகே - அர்த்தோதயம்‌ முதலியதில்‌ 
விதிக்கப்பட்ட ச்ராத்தம்‌ முதலியதில்‌. 


मत्स्यपुराणे — चन्द्रसुयग्रहे चैव मरणे YETTA | मलमासेऽपि 
देयं स्यादत्तमक्षयकारकम्‌ इति सत्यतपाः — मलिम्लुचाहये मासे 
विपत्तिर्यदि जायते। तस्मिनपि च कर्तव्या पिण्डदानोदकक्रिया इति। 


மத்ஸ்யபுராணத்தில்‌:-— சந்த்ர ஸூர்ய 
க்ரஹணத்திலும்‌, மரணத்திலும்‌, புத்ரஜநநத்திலும்‌, கொடுக்க 
வேண்டியதை மல மாஸத்திலும்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 
கொடுக்கப்பட்டது அக்ஷ்ய பலத்தைக்‌ கொடுப்பது ஆகும்‌. 
ஸ்த்யதபஸ்‌:-— மலமாஸத்தில்‌ மரணம்‌ ஏற்பட்டால்‌ அந்த 
மாஸத்திலும்‌ பிண்டதான உதகதான க்ரியைகளைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. 

चन्द्रिकायाम्‌ -- जातकर्मणि यत्‌ श्राद्धं TATE तथैव च । 
प्रतिसंवत्सरं यच्च பா்‌ प्रकीर्तितम्‌ इति । तत्रैव - 
श्राद्धजातकनामानि ये च संस्कारसंव्रताः | मलिम्लुचेऽपि कर्तव्या 
` इष्टीः काम्याश्च वर्जयेत्‌ इति। संस्काराः - अनप्राशनादयः | ஏனா: - 
चातुमांस्यतव्रतादयः। 

சுநத்ரிகையில்‌:-— ஜாதகர்மத்தில்‌ எந்த ச்ராத்தமோ 
அதுவும்‌, தர்சச்ராத்தமும்‌, ப்ரதிஸாம்வத்ஸரிக ச்ராத்தமும்‌, 
முதல்‌ ` மாஸத்தில்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது. 
சந்த்ரிகையிலேயே:-— ச்ராத்தம்‌, ஜாதகர்மம்‌, நாமகரணம்‌, 
ஸம்ஸ்காரம்‌, வ்ரதம்‌ முதலியவைகளும்‌, மலமாஸத்திலும்‌ 
செய்யத்‌ தகுந்தவைகள்‌. காம்யமான இஷ்டிகளைச்‌ செய்யக்‌ 
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கூடாது. ஸம்ஸ்காரங்கள்‌ - அன்னப்ராசனம்‌ முதலியவை. 
ஸம்வரதங்கள்‌ - சாதுர்மாஸ்யம்‌ முதலியவை. a 
கான்‌ -- द्वादकञाहसपिण्डचन्तं कर्मग्रहणजन्मनोः । 
सीमन्ते ரய श्राद्धं द्वावेतौ जातकमं च | रोगकान्तिरलभ्ये च योगे श्राद्धं 
व्रतानि च । प्रायश्चित्तं निमित्तस्य என पूर्वे परत्र बा इति | 
द्वादशाहसपिण्डचन्तं कर्म द्वादराहकालीनं यत्‌ सपिण्डीकरणं तदन्तं 
यस्येति विग्रहे मरणादारभ्य ददहननग्रप्रच्छादनतिलोदकपिण्ड- 
 दाननवश्राद्धदक्घाहहोमषोडञगश्राद्धसपिण्डीकरणात्मकं कर्मेति यावत्‌। 
ग्रहणे पुत्रादिजन्मनि सीमन्ते. dud च विहितं श्राद्धम्‌, एतौ द्रौ 
पंसबनसीमन्तौ जातकमं च आहिताग्रेरिष्टिरनाहिताग्रेदोमः, 
प्रायश्चित्तम्‌ - सन्ध्यातिक्रमादौ यत्‌ प्रायश्चित्तम्‌, तत्‌ निमित्तस्य 


TT, यदा UATE निमित्तमुत्पदयते, तदा पू्व॑मासे Bald, यदा 


परमासे निमित्तम॒ल्पद्यते, तदा परत्र, यदा मासद्वये निमित्तमुत्प्ते, 
तदोभयत्रेत्यर्थः | अन्न கன்‌ बत्सरान्तसपिण्डी- 
करणस्याप्युपलक्षणम्‌। श्राद्धं सपिण्डनं कुर्यात्‌ कालदोषं न चिन्तयेत्‌ । 
वर्षन्ति ௭8 बा सपिण्डीकरणं यदि । गुरुभाग॑बयोर्मौढ्ये बाल्ये वा 
எக वा | मलमासेऽपि कर्तव्याः क्रियाः पूर्वाश्च मध्यमाः 
इत्यादिस्मरणात्‌। 


காலாதர்சத்தில்‌:-— த்வாதசாஹ ஸபிண்ட்கரணம்‌ 
முடியும்‌ வரையில்‌ உள்ள கர்மமும்‌, க்ரஹணத்திலும்‌, 
“பிறப்பிலும்‌, ஸீமந்தத்திலும்‌, பும்ஸவனத்திலும்‌ செய்ய 
` வேண்டிய ச்ராத்தமும்‌, ஜாதகர்மம்‌, ரோகசாந்தி 
அலப்யயோகம்‌, வ்ரதங்கள்‌, ப்ராயச்சித்தம்‌, இவைகளும்‌, 
நிமித்த்தீதின்‌ வசப்படி. முதல்‌ மாஸத்திலாவது, மறு 
மாஸத்திலாவது செய்யப்பட வேண்டும்‌. 'த்வாதசாஹ 
ஸ்பிண்டயந்தம்‌ கர்ம” என்பதற்கு மரணம்‌ முதல்‌ தஹனம்‌, 
.நக்னப்ரச்சாதனம்‌, திலோதக பிண்டதானம்‌, நவச்ராத்தம்‌, 
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ॐ ०169 नण @0011016, ஷோடச ச்ராத்தம்‌, ஸபிண்டீகரணம்‌ 
என்ற இவைகள்‌ என்று பொருள்‌. க்ரஹணத்திலும்‌, புத்ர 
ஜனனத்திலும்‌, ஸீமந்தத்திலும்‌, பும்ஸவனத்திலும்‌, 
விஹிதமான ச்ராத்தமும்‌, பும்ஸவனஸீமந்தங்களும்‌, 
ஜாதகர்மத்தில்‌ ஆஹிதாக்னி செய்யும்‌ இஷ்டியும்‌, 
அனாஹிதாக்னி செய்யும்‌ ஹோமமும்‌; ப்ராயச்சித்தம்‌ - 
ஸந்த்யாதிக்ரமம்‌ முதலியதுகளில்‌ எந்தெந்த ப்ராயச்சித்தம்‌ 
உண்டோ அதுவும்‌, நிமித்த வசத்தால்‌. எப்பொழுது முதல்‌ 
மாஸத்தில்‌ நிமித்தம்‌ உண்டாகின்றதோ, அப்பொழுது முதல்‌ 
மாஸத்தில்‌ செய்யவும்‌. எப்பொழுது மறுமாஸத்தில்‌ நிமித்தம்‌ 
உண்டாகின்றதோ, அப்பொழுது மறுமாஸத்தில்‌ செய்யவும்‌. 
எப்பொழுது இரண்டு மாஸத்திலும்‌ நிமித்தம்‌ - 
உண்டாகிறதே, அப்பொழுது இரண்டு மாஸத்திலும்‌. 
செய்யவும்‌ என்பது பொருள்‌. இதில்‌ தீவாதசாஹம்‌ என்று = 
சொல்லியது வர்ஷாந்தத்தில்‌ ` செய்யும்‌ 
ஸ்பிண்டீகரணத்தையும்‌ சொல்லும்‌. ““வர்ஷாந்தத்திலோ 
பன்னிரண்டாவது நாளிலோ ஸபிண்டீகரணம்‌ செய்யும்‌ 
விஷயத்தில்‌ காலதோஷத்தைச்‌ சிந்திக்கக்‌ கூடாது. குரு 
சுக்ரனின்‌ மெளட்யத்திலேோ, ` பால்யத்திலோ, 
வார்த்தகத்திலே, மலமாஸத்திலேோ, பூர்வக்ரியைகள்‌, 
மத்யக்ரியைகள்‌ இவைகள்ச்‌ செய்ய லாம்‌”' என்பது முதலிய 
ஸ்ம்ருதி வசனங்களால்‌. அப்பொழுதே செய்யலாம்‌. 

अन्ये तु ~ प्रेतस्य बत्सरादर्वांग्यदा संस्कारमिच्छति | न 
कालनियमो ज्ञेयो न मौर्य Tel: इति स्मरणात्‌ न्रिपक्षादि 
सापिण्डयेऽपि न कालनियम्‌ इत्याहुः । एवं च वत्सरात्‌ पूर्वं यत्‌ कर्तव्यं „. 
तत्र नाधिमासादि दोष इति गम्यते। स्मृत्यर्थसारे — सपिण्डीकरणात्‌ 
प्रागेवोक्तकालेनैमित्तिकवृषोत्सर्गः, तत्र नाधिमासदोषः इति। 

மற்றவரோவெனில்‌:-- இறந்தவனுக்கு ஒரு 


வர்ஷத்திற்குள்‌ எப்பொழுது ஸம்ஸ்காரம்‌ செய்ய 
விரும்புறொனோ அப்பொழுது காலநியமம்‌ இல்லை. குரு சுக்ர 
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மெளட்ய தோஷமும்‌ இல்லை, என்று ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌, 

த்ரிபக்ஷாதி காலத்தில்‌ ஸாபிண்ட்யம்‌ செய்யும்‌ 

விஷயத்திலும்‌ கால நியமம்‌ இல்லை என்கின்றனர்‌. 

இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌: ஒரு வர்ஷத்திற்கு முன்‌ செய்ய 

வேண்டிய கர்மம்‌ எதுவோ, அதில்‌ அதிகமாஸாத தோஷம்‌ 

இல்லை என்று தோன்றுதிறது. ஸ்ம்ருத்யர்த்தஸாரத்தில்‌— . 
 ஸபிண்டீகரணத்திற்கு முன்பே விஹிதகாலத்தில்‌ 

நைமித்திகமான வ்ருஷ்போத்ஸர்ஜனம்‌. அதில்‌ 

அதிகமாஸதோஷம்‌ இல்லை. 


यन्तु बसिष्ठवचनम्‌-- अग्रयाधेयं प्रतिष्ठां च यज्ञदानव्रतानि | 
वेदव्रतं वृषोत्सर्गशूडाकरणमेखलाः। मङ्गल्यमभिषेकं च मलमासे विवर्जयेत्‌ ` 
इति, तत्‌ काम्यम्‌, कार्तिक्यां बेशाख्यां ग्रहणे सङ्कमे वा इति बोधायनोक्त- 
काम्यवृषोत्स्गविषयम्‌। तथा च तत्र र्जनीयेषु मध्ये कालादङ्ंकारेण 
संगृहीतम्‌-- आश्रमस्वीकृतिः काम्यवृषोत्सर्गश्च निष्क्रमः इति। तथा 
आयैकोदिष्टं मलमासे कुर्यात्‌, आद्यमेकाददोऽहनि। एकादकोऽहि यत्‌ 
श्राद्धं तत्‌ सामान्यमुदाहृतम्‌। एकाद्रेऽहनि श्राद्धं कुयदिवाविचारयन्‌ 
इत्यादिभिर्मृताहादेकादाज्ाह एवाथैकोदिष्टविधानात्‌] 


ஆனால்‌ _—வஸிஷ்டர்‌, 'அக்ந்யாதானம்‌, ப்ரதிஷ்டை, 
யாகம்‌, தானம்‌, வ்ரதங்கள்‌, வேதவ்ரதம்‌, 
வ்ருஷ்போத்ஸர்ஜனம்‌, செளளம்‌, உபநயனம்‌, 
மங்களகார்யம்‌, அபிஷேகம்‌, இவைகளை ம லமாஸத்தில்‌ 
வர்ஜிக்க வேண்டும்‌” என்று சொல்லி உள்ளார்‌. எனில்‌, அது 
காம்யம்‌. “கார்த்திகை பூர்ணிமா, வைசாகபூர்ணிம௱, 
க்ரஹணம்‌, ஸங்க்ரமணம்‌ இவைகளில்‌ செய்யலாம்‌” என்று 
போதாயனர்‌ சொல்லிய காம்யவ்ருஷ்போத்ஸர்ஜனத்தைப்‌ 
பற்றியது. அவ்விதமே, அவ்விஷயத்தில்‌ வர்ஜநீயங்களின்‌ 
நடுவில்‌, காலாதர்சகாரரால்‌ ஆச்ரம ஸ்வீகாரமும்‌, காம்ய 
வ்ருஷ்போத்ஸர்ஜனமும்‌, யாத்ரையும்‌ கூடாது என்று 
சொல்லப்பட்டு உள்ளது. அவ்விதமே, அஆத்ய 
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ஏகோத்திஷ்டத்தை மலமாஸத்தில்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 
'அத்யத்தைப்‌ பதினோராவது நாளில்‌” ' பதினோராவது 
நாளில்‌ செய்யப்படும்‌ ச்ராத்தம்‌ ஸாமான்யம்‌ 
எனப்பட்டுள்ளது' ' பதினோராவது நாளில்‌ ச்ராத்தத்தை 
ஸந்தேறஹேமற்றவனாய்ச்‌ செய்ய வேண்டும்‌” என்பது முதலிய 
வசனங்களால்‌ இறந்த தினத்திற்குப்‌ பதினோராவது 
நாளிலேயே ஆத்யைகோத்திஷ்டம்‌ விதிக்கப்பட்டு 
இருப்பதால்‌. 

तथा जाबालिः — TATA स्थिते सूर्यं यदि मासो द्विधा NATL 
एकोदिष्टं तु पूर्वत्र न परत्र कदाचन इति। कालादर्घकारेणेदं व्याख्यातम्‌ - 
ूर्वमासस्थ निमित्ताधीनमेकोदिष्टं तत्र कृत्वा उत्तरत्र न कुर्यात्‌ इति। 


ஜாயாலி:-— ஒரு ராசியில்‌ ஸ-ூர்யனிருக்கும்‌ பொழுது 
மாஸம்‌ இரண்டாக ஆனால்‌, ஏகோத்திஷ்டத்தை முன்‌ 
மாஸத்தில்‌ செய்யவும்‌. ஒரு காலும்‌ பின்‌ மாஸத்தில்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. காலாதர்சகாரரால்‌ இதற்கு வ்யாக்யானம்‌ 
செய்யப்பட்டுள்ளது - *முதல்‌ மாஸத்தில்‌ உள்ள 
நிமித்தத்திற்கு  அதனமான. எஏகோத்திஷ்டத்தைப்‌ 
பூர்வமாஸத்தில்‌ செய்துவிட்டு, உத்தரமாஸத்தில்‌ 
செய்யக்கூடாது” என்று. 


एवं च सूतकान्ते नरः कुयदिकोदिष्टद्वयं बुधः | सूतके पतिते चापि 
स्वतन््रनातिलक्घयेत्‌ इति व्यासस्मरणात्‌ मध्ये सूतकान्तरापाते स्वतन्त्रं 
महैकोदिष्टं एकादङ्ञाहे कृत्वा आश्गौचापगमानन्तरमावृत्ताद्यं यथा 
क्रियते तद्वत्‌ मलमासेऽप्येकाद्चाहे आदयश्राद्धं कृत्वा VENTA 
त्वावृत्ताद्यमूनमासिकात्‌ पूर्व कुर्यात्‌। 
| இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, அறிந்தவன்‌ ஆ செளசத்தின்‌ 
முடிவில்‌ இரண்டு ஏகோத்திஷ்டத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
ஆசெளசம்‌ வந்தாலும்‌ ஆத்யமஹைகோத்திஷ்டத்தை 
விடக்கூடாது என்று வ்யாஸ ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌, 
நடுவில்‌ வேறு ஆசெளசம்‌ வந்தாலும்‌, ஸ்வதந்தீர (ஆத்ய) 
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. மஹைகோத்திஷ்டத்தைப்‌ பதினோராவது நாளில்‌ செய்து, ` 
ஆசெளச நிவ்ருத்திக்குப்‌ பிறகு ஆவ்ருத்தாத்யம்‌ எப்படிச்‌ 
செய்யப்படுகிறதோ, அப்படி மலமாஸத்திலும்‌, 
பதினோராவது நாளில்‌ ஆத்ய ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்து, சுத்த 
மாஸத்தில்‌ ஆவ்ருத்தாத்யத்தை ஊனமாஸிகத்திற்கு முன்பு 
செய்ய வேண்டும்‌ த 


तथा स्मृत्यर्थसारे-- ATT TTT aT 
त्निजन्मानि त्यक्त्वा उनमासिकात्‌ पूर्वमनुष्ठेयम्‌ इति | तथा च पराङरः 
---अधिमासमृतानां तु आद्मेकं समाचरेत्‌। शुद्धमासे Ta शुद्ध 
चैवोनमासिकम्‌ इति। 


ஸ்ம்ருத்யர்த்தஸாரத்தில்‌:-— ஆத்ய ச்ராத்தத்திற்கு 
விகனம்‌ நேர்ந்தால்‌, சுக்ரவாரம்‌, நந்தா, சதுர்த்தச, த்ரிஜன்ம 
நக்ஷத்ரங்கள்‌ இவைகளைத்‌ தள்ளி ஊனமாஸிகத்திற்கு முன்பு 
செய்யவும்‌. அவ்விதமே, பராசரர்‌: “அதிகமாஸத்தில்‌ 
மரித்தவர்களுக்கு ஆத்யம்‌ ஒன்றை அப்பொழுது செய்யவும்‌. 
சுத்தமாஸத்தில்‌ ஆவ்ருத்தாத்யத்தையும்‌, சுத்தமாஸத்திலேயே 
 ஊனமாஸிகத்தையும்‌ செய்யவும்‌ என்றார்‌. 


एवं च षष्टिदिनात्मकमृतमासस्थद्वितीयतिथौ द्वितीयमासिकं 
கன, तदा मृतमासात्‌ TTA प्रथमाब्दिकं भविष्यति, 
बुधश्वान्द्रमसस्यैव मामले दिवसे सति | आद्याष्दिकं प्रकुर्वीत इति 
स्मरणात्‌ । स्मृत्यन्तरेऽपि — आवृत्तिरन्यमास्यानां द्वादशाहे 
सपिण्डने। तथा नाबतंयेदादयं मठे त्वावृत्तिरिष्यते इति। 

இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, அறுபது நாட்கள்‌ கொண்ட 
ம்ருத மாஸத்தின்‌ இரண்டாவது திதியில்‌, இரண்டாவது 
மாஸிகத்தைச்‌ செய்யவும்‌. அப்பொழுது ம்ருதமாஸத்திற்கு 
முன்‌ மாஸத்தில்‌ ப்ரதமாப்திகம்‌ வரும்‌: “அறிந்தவன்‌ சாந்த்ர 
ஸ்ம்வத்ஸரத்தின்‌ முந்நூற்று ஐம்பத்து ஐந்தாவது நாளாகும்‌ 
போது, ஆத்யாப்திகத்தைச்‌ செய்யவும்‌” என்று ஸ்ம்ருதி 
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இருப்பதால்‌. மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— பன்னிரண்டாவது 
நாளில்‌ ஸபிண்டனம்‌ செய்த விஷயத்தில்‌ மற்ற 
மாஸிகங்களை ஆவ்ருத்தி (மறுபடி) செய்யவும்‌. ஆத்யத்தை 
ஆவ்ருத்தி செய்ய வேண்டாம்‌. மலமாஸத்திலோ வெனில்‌ 
ஆவ்ருத்தி விதிக்கப்படுறெது. | 

गभस्तिरपि — एकोदिष्टं तु यत्‌ श्राद्धं तनैमित्तिक मुच्यते। तत्‌ 
कार्य पूव॑मासे च कालाधिक्ये च धर्मतः इति। अस्यार्थश्चन्दरिकायामुक्तः 
— एतत्‌ सपिण्डीकरणात्‌ प्राक्तनमासिकविषयम्‌, चङगब्दादुत्तरमासेऽपि 
काय॑मिति | एवं सपिण्डीकरणानन्तरभावीनि मासिकान्यप्युभयत्र 
कार्याणि। 

கபஸ்தியும்‌:-— 'ஏகோத்திஷ்ட ச்ராத்த ம்‌ எதுவோஅது 
நைமித்திகம்‌ எனப்படுநறெது. அதை, அதிகமாஸம்‌ நேர்ந்தால்‌ 
முதல்‌ மாஸத்திலும்‌ மறுமாஸத்திலும்‌ சாஸ்திரப்படி 
செய்யவேண்டும்‌ என்றுள்ளது. இதற்கு அர்த்தம்‌ 
சந்த்ரிகையில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது: - "இது 
ஸ்பிண்டீகரணத்திற்கு முந்திய மாஸிகத்தைப்‌ பற்றியது. “ॐ” 
என்று இருப்பதால்‌ மறு மாஸத்திலும்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 
என்று இவ்விதம்‌ ஸபிண்டீகரணத்திற்குப்‌ பிறகு வரும்‌ 
மாஸிகங்களை இரண்டு மாஸத்திலும்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 

| 

तथा हारीतः — अधिमासे न कर्तव्यं श्राद्धमाभ्युदयं तथा | 
எ काम्यं यत्‌ कम वत्सरात्‌ प्रथमाटते | सपिण्डीकरणादर्ध्व यत्‌ 
किञ्चित्‌ श्राद्धकं भवेत्‌। इष्टं वाऽप्यथवा पूर्तं तन कुर्यान्मलिम्टुचे इति । 
अस्याप्यर्थश्चन्द्रिकायामुक्तः — सपिण्डीकरणादुरध्नं यत्‌ प्रथमवत्सरे 
प्रतिमासं क्रियमाणं ரகக்‌ मासिकं श्राद्धं तन्मलिम्लुचेऽपि मासे 
कार्यमिति बक्तुं वत्सरात्‌ प्रथमाटते इत्युक्तम्‌ इति | अस्मिन्नेव विषये 
वसिष्ठोऽपि -- संबत्सरमध्ये यद्यधिकमासो भवेन्मासिकार्थं दिनमेकं 


वृद्धिं नयेत्‌ इति। 
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ஹாரீதர்‌:-— அதிகமாஸத்தில்‌ நாந்த ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்யக்‌ கூடாது. அவ்விதம்‌ காம்ய ச்ராத்தத்தையும்‌ 
.செய்யக்கூடாது, முதல்‌ வர்ஷத்தைத்‌ தவிர்த்து... 
ஸபிண்டீகரணத்திற்குப்‌ பிறகு எந்த ச்ராத்தமோ அதையும்‌, 
யாகம்‌ முதலியதையும்‌, பூர்த்தத்தையும்‌ (குளம்‌ வெட்டுவது 
முதலியது) மலமாஸத்தில்‌ செய்யக்கூடாது, என்று. இதற்கும்‌ 
யொருள்‌ சந்த்ரிகையில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது:- 
'ஸபிண்டீகரணத்திற்குப்‌ பிறகு முதல்‌ வர்ஷத்தில்‌ 
மாஸந்தோறும்‌ செய்யப்படுவதும்‌, மூன்று புருஷர்களை 
உத்தேசித்துச்‌ செய்யப்படுவதுமான மாஸிகச்ராத்தம்‌ எதுவோ 
அதை மலமாஸத்திலும்‌ செய்ய வேண்டும்‌, என்று 
சொல்வதற்காக “முதல்‌ வர்ஷத்தைத்‌ தவிர்த்து” என்று. 
சொல்லப்பட்டுள்ளது என்று. இதே விஷயத்தில்‌, 
வஸிஷ்டரும்‌:-— ஒரு வர்ஷதீதிற்குள்‌ அதிகமாஸம்‌ 
ஏற்படுமாகில்‌ மாஸிகத்திற்காக: ஒரு இனத்தை 
அதிகப்படுத்த வேண்டும்‌ 
सत्यव्रतः — आब्दमम्बुघटं दद्यादनमाज्येन संयुतम्‌ | संवत्सरे 
विवृद्धेऽपि प्रतिमासं च मासिकम्‌.इति | गभस्तिः - न कुर्यान्मलमासे , 
तु कर्म किञ्चित्कथञ्चन । मुक्ता नैमित्तिकश्राद्धं तद्धि तत्रैव कीरतिंतम्‌ 
इति | मरीचिरपि — प्रतिमासं मृताहे च यत्‌ श्राद्धं प्रतिवत्सरम्‌। 
मन्वादौ च युगादौ च तत्‌ श्राद्धमुभयन्न च इति | सङ्गहेऽपि — 
यौगादिकं मासिकं च श्राद्धं चापरपक्षिकम्‌ | मन्वादिकं ஏல்‌ च 
कु्यान्मासद्वयेऽपि च इति । तैर्थिंकमिति पूरवंहृष्टतीथंविषयम्‌, 
अपूर्वदर्शोनस्य निषिद्धत्वात्‌। 
ஸத்யவ்ரதர்‌:-— ஒரு வர்ஷம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ ப்ரதி 
தினம்‌ ஜலகும்பத்தையும்‌, நெய்யுடன்‌ கூடிய 
அன்னத்தையும்‌, வர்ஷம்‌ அதிகமானாலும்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. மாஸந்தோறும்‌ மாஸிகத்தையும்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. கபஸ்தி:- மலமாஸத்தில்‌ எக்கார்யத்தையும்‌ 
எவ்விதத்திலும்‌ செய்யக்கூடாது. நைமித்திக ச்ராத்தம்‌ 
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தவிர்த்து. அது மலமாஸத்திலேயே சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
மரீசியும்‌:- மாஸந்தோறும்‌ செய்யப்படும்‌ மாஸிகமும்‌, 
வர்ஷந்தோறும்‌ செய்யப்படும்‌ ம்ருதாஹ ச்ராத்தமும்‌, 
மன்வாதி ச்ராத்தமும்‌, யுகாதி ச்ராத்தமும்‌ இரண்டு 
மாஸங்களிலும்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. 
ஸங்க்ரஹத்திலும்‌ :-— “யுகாதி ச்ராத்தம்‌, மாஸிக ச்ராத்தம்‌, 
மாஸி ச்ராத்தம்‌, மன்வாதி ச்ராத்தம்‌, தீர்த்த ச்ராத்தம்‌ என்ற 
இவைகளை இரண்டு மாஸங்களிலும்‌ செய்ய வேண்டும்‌.” 
தீர்த்த ச்ராத்தம்‌ என்றது முன்‌ பார்த்ததான தர்த்தத்தைப்‌ 
பற்றியது. புதியதாய்த்‌ தீர்த்தத்தைப்‌ . பார்ப்பது 
நிஷேதிக்கப்பட்டு இருப்பதால்‌. | 


तथा -- मासिके समनुक्रान्ते चान्द्रमाने तिथिद्धयम्‌। यदि 
स्यात्तत्र कुर्वीत मासिकद्वितयं क्रमात्‌ इति। एकमेव मासिकं पूर्व॑ परतर 
च களன்‌: । स्मृत्यन्तरे -- अन्यमासे प्रमीतानामधिमास- 
समागमे | एकनाम्ना तु कर्तव्यं मासिकद्वयमीरितम्‌ इति | अन्यमासे - 
अधिमासव्यतिरिक्तमासे | वृद्धवसिष्ठः — श्राद्धीयेऽहनि सम्प्राप्त 
अधिमासो भवेद्यदि | मासद्धयेऽपि कुर्वीत्‌ श्राद्धमेवं न दुष्यति इति। 


அவ்விதம்‌ 'மாஸிகம்‌ ஆரம்பிக்கப்பட்டு இருக்கும்‌ 
யொழுது சாந்த்ர மானத்தில்‌ இரண்டு திதிகள்‌ வந்தால்‌, 
இரண்டு திதிகளிலும்‌ இரண்டு மாஸிகங்களை க்ரமமாய்ச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌ என்று. ஒரே மாஸிகத்தை முதல்‌ 
மாஸத்திலும்‌, மறு மாஸத்திலும்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்பது 
யொருள்‌. மற்றொரு ஸ்ம்ருதியில்‌:- சுத்த மாஸத்தில்‌ 
இறந்தவர்க்கு அதிக மாஸம்‌ வந்தால்‌, இரண்டு மாஸங்களை 
ஒரே பெயருடன்‌ செய்ய வேண்டும்‌, என்று 
சொல்லப்பட்டுள்ளது..அந்யமாஸே = அதிக மாஸம்தவிர்த்த 
'மாஸத்தில்‌. வ்ருத்தவஸிஷ்டர்‌:- சீராத்தத்திற்குரிய தினம்‌ 
நேர்ந்த பொழுது அதிகமாஸம்‌ நேர்ந்தால்‌ இரண்டு 
மாஸங்களிலும்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யவும்‌. இவ்விதமானால்‌ 
தோஷத்தை அடைவதில்லை. 
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व्यासः — Teele: कथितो बादरायणैः | उत्तरे 
देवकायांणि கான்‌ चोभयोः इति | शोकगौतमश्-- द्धौ 
मासावेकनामानावेकस्मिन्‌ वत्सरे इति। उत्तरे देवकार्याणि पितृकार्याणि. 
चोभयोः इति। एषुश्राद्धपितृकार्यक्रब्दौ मासिकादिश्राद्धपरौ। 
வ்யாஸர்‌:-— அறுபது நாட்களால்‌ ஒரு மாஸம்‌ என்று 
பாதராயணர்களால்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. அவைகளுள்‌ 
தேவகார்யங்கள்‌ மறுமாஸத்திலும்‌, பித்ரு கார்யங்கள்‌ இரண்டு 
மாஸங்களிலும்‌. செய்யப்படவேண்டும்‌. 
ச்லோககெளகமரும்‌:-— ஒரு வர்ஷத்தில்‌ ஒரே பெயருள்ள 
இரண்டு மாஸங்கள்‌ ஸம்பவித்த 7०, பே தவகார்யங்கள்‌ 
மறுமாஸத்திலும்‌, பித்ருகார்யங்கள்‌ இரண்டு மாஸங்களிலும்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌. இவ்வசனங்களில்‌ ச்ராத்தம்‌, 
பித்ருகார்யம்‌ என்ற சப்தங்கள்‌ மாஸிகம்‌ முதலிய: 
ச்ராத்தங்களைப்‌ பற்றியவை. = ` | 
त्रेपक्षिकोनमासिकविषये விளா — 
तत्तन्मासवृद्धौ त्पक्षिकमूनानि च पूर्वत्रैव न परत्र पुनः कुर्यात्‌ इति | 
सुधीविलोचने व्याख्यातमेतत्‌ - द्वितीयमासवृद्धौ मृतादात्‌ PTY एव 
இயல்‌ कुयात्‌, न च परत्र मासे, अत्रिपक्षत्वात्‌, एवं षष्ठमासवृद्धौ 
ऊनषाण्मासिकं षष्ठमास एब कुर्यात्‌, न च TUTE, तस्य सप्तमत्वात्‌, 
एवं द्वादङ्गमासवृद्धावूनाब्दिकं BTA मास एव कुर्यात्‌, न योद 
मासे, मृतेऽहनि तु कर्तव्यं प्रतिमासं तु मासिकम्‌ इति 
मृताहविहितमासिकस्यैव प्रतिमासं कर्तन्यत्वबिधानात्‌, 
त्रेपक्षिकोनषाण्मास्ये उनाब्दिकमथाचरेत्‌। एतेषामेव कालेतु न पुनः 
करणं भवेत्‌ इति उनानां पुनः करण निषेधात्‌ इति। 
த்ரைபக்ஷிக ஊனமாஸிக ' விஷயத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. பித்ருமேதஸாரத்தில்‌:-— “அந்தந்த 
மாஸங்கள்‌ அதிகமானால்‌ த்ரைபக்ஷிகத்தையும்‌, 
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ஊனமாஸிகங்களையும்‌ முன்‌ மாஸத்திலேயே செய்ய 
வேண்டும்‌. பிந்திய மாஸத்தில்‌ செய்யக்கூடாது” என்று. 
ஸாுதீவிலோசனத்தில்‌ இது விவரிக்கப்பட்டுள்ளது:-— 
‘இரண்டாவது மாஸம்‌ அதிகமானால்‌ மரண தினத்தினின்றும்‌ 
மூன்றாவது பக்ஷத்திலேயே தீரைபக்ஷிக மாஸிகத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. அடுத்த மாஸத்தில்‌ அல்ல. மூன்றாவது பக்ஷம்‌ 
அல்லாதாதலால்‌. இவ்விதம்‌ ஆறாவது மாஸம்‌ அதிகமானால்‌ 
ஊனஷாண்மாஸிகத்தை ஆறாவது மாஸத்திலேயே செய்ய 
வேண்டும்‌. மறுமாஸத்தில்‌ அல்ல. அது ஏழாவது 
மாஸமாவ்தால்‌. இவ்விதம்‌ பன்னிரண்டாவது மாஸம்‌ ` 
அதிகமானால்‌ ஊனாப்திகத்தைப்‌ பன்னிரண்டாவது 
 மாஸத்திலேயே செய்யவும்‌. பதின்மூன்றாவது மாஸத்தில்‌ 
செய்யக்கூடாது. 'மரண தினத்தில்‌ ஒவ்வொரு மாஸத்திலும்‌ 
மாஸிகத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌” என்று ம்ருத திதியில்‌ 
விதிக்கப்பட்ட மாஸிகத்திற்கே ஒவ்வொரு மாஸத்திலும்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌ என்று விதி இருப்பதால்‌. 
'த்ரைபக்ஷிகம்‌, ஊனஷாண்மாஸிகம்‌, ஊனாப்திகம்‌ இவைகளை ` 
இவைகளின்‌ காலத்திலேயே செய்ய வேண்டும்‌. மறுபடி 
` செய்யக்கூடாது” என்று ஊனங்களுக்கு மறுபடி செய்வது ` 
என்பது நிஷேதிக்கப்பட்டு உள்ளது. 
अन्ये ஐ षष्टिभिदिंबयैः इति षष्टिदिनानामेक- 

मासत्वस्मरणेन उत्तरमासानामपि आचष्हद्भादकमासत्वात्‌ 
द्विनिदिनैरूनेषु तेषूनानां करणसम्भवात्‌-- संबत्सरे प्रवृद्धेऽपि 
प्रतिमासं तु मासिकम्‌ इति मासिकमात्रस्य प्रतिमासं 
कर्तंन्यत्वविधानात्‌ - मखात्रयोदङीश्राद्ध श्राद्धान्यपि च षोड | 

कार्याणि मलमासेऽपि नित्यं नैमित्तिकं तथा इति षोडज्ञानामपि 
मासिकानामुभयत्र कतंन्यत्वविधानात्‌, ராகி ரக मास्यूने आदे 
षष्ठे तथान्तिमे | प्रतिमासं मृतेऽहयाब्दं स्युखिपक्षे च षोड इति 
त्रेपक्षिकोनमासिकानामपि षोडकमध्यपातित्वात्‌, श्राद्धं दरगोऽप्यहरदः 
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श्रादधमूनादिमासिकम्‌। तर्पणं च निमित्तस्य नित्यत्वादुभयत्र च इति 
कालादर्शकारेण उनादीनामुमयत्न विधानात्‌, बरैपक्षिकोनषाण्मास्ये 
इति पुनः करण निषेधस्य नानां नापकंर्षः स्यात्‌ पुनरप्यपकषंणे इति 
वचनेन उत्सवार्थांपकषंबिषयत्वप्रतीतेः, पुनः करणमात्रविषयत्वे, 
अवांक्‌ संबत्सरादस्य सपिण्डीकरणं कृतम्‌ | Met fag 
कुर्यादित्याह गौतमः इत्यादिवचनविरोधप्रसङ्गात्‌ | अत आ 
श्राद्धादीनि षोडदमासिकानि मलमासे तदुत्तरमासे चावृत्त्या 
ANTE: | 


மற்றவரோவெனில்‌:-— “அறுபது நாட்களால்‌ ஒரு 
மாஸம்‌ என்று அறுபது நாட்கள்‌ ஒரு மாஸம்‌ என்று 
இருப்பதால்‌, மறு மாஸங்களுக்கும்‌ முதல்‌, ஆறு, 
பன்னிரண்டு, என்ற மாஸத்‌ தன்மை இருப்பதால்‌, இரண்டு 
மூன்று தினங்கள்‌ குறைந்திருக்கும்‌ அம்மாஸங்களில்‌ 
ஊநங்களைச்‌ செய்யக்‌ கூடுமாதலால்‌. “வர்ஷம்‌ 
்‌ அதிகமானாலும்‌, மாஸந்தோறும்‌ மாஸிகத்தைச்‌ 
செய்யவும்‌” என்று மாஸிகம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
மாஸந்தோறும்‌ செய்யும்படி விதி இருப்பதால்‌, 'மகாத்ர 
யோதசீச்ராத்தம்‌, ஷோடசச்ராத்தங்கள்‌, நித்ய ச்ராத்தங்கள்‌, 
நைமித்திக ச்ராத்தங்கள்‌ இவைகளை மலமாஸத்திலும்‌ 
செய்யவேண்டும்‌” என்று பதினாறு மாஸிகங்களுக்கும்‌ 
இரண்டு மாஸங்களிலும்‌ விதி இருப்பதால்‌, 
'பதினோராவது நாளிலும்‌, முதல்‌ மாஸம்‌ குறைவாய்‌ 
இருக்கும்‌ பொழுதும்‌, அப்படியே ஆறாவது, 
பன்னிரண்டாவது மாஸத்திலும்‌, மாஸந்தோறும்‌ ம்ருத 
திதியிலும்‌, வர்ஷம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ தீரிபக்ஷத்திலும்‌ 
ஆக, பதினாறு ச்ராத்தம்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌” என்று. 
த்ரைபக்ஷிக ஊநமாஸிகம்‌ முதலியவைகளும்‌ பதினாறுக்‌ 
குட்பட்டதால்‌, “தர்சச்ராத்தம்‌, ஸோதகும்பச்ராத்தம்‌, 
ஊநமாஸிகம்‌ முதலியது, தர்ப்பணம்‌ இவைகளின்‌ 
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நிமித்தம்‌ நித்யமானதால்‌ இரண்டு மாஸங்களிலும்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌” என்று காலாதர்சகாரரால்‌ ஊனம்‌ 
முதலியவைகள்‌ இரண்டு மாஸங்களிலும்‌ விதிக்கப்பட்டு 
இருப்பதால்‌, 'தீரைபக்திகோனஷாண்மாஸ்யே” என்று 
மறுபடி செய்வதை நிஷேதித்து இருப்பதற்கு, 'மறுபடி 
அபகர்ஷம்‌ செய்தால்‌ ஊனமாஸிகங்களுக்கு அபகர்ஷம்‌ 
இல்லை” என்ற வசனத்தால்‌ உத்ஸவத்திற்காக அபகர்ஷம்‌ 
செய்யும்‌ விஷயத்தைப்‌ பற்றியது என்று தோன்றுவதால்‌, 
மறுபடி செய்வதையே நிஷேதிக்கிறது என்னும்‌ 
விஷயத்தில்‌ *ஒரு வர்ஷத்திற்குள்‌ எவனுக்கு 
ஸ்பிண்டீகரணம்‌ செய்யப்பட்ட தோ அவனுக்கு ஷோடச 
ச்ராத்தங்களை இரண்டு தடவை செய்ய வேண்டும்‌ என்றார்‌ 
கெளதமர்‌” என்பது முதலிய வசனங்களுக்கு விரோதம்‌ 
நேரிடக்கூடும்‌. ஆகையால்‌ ஆத்ய ச்ராத்தம்‌ முதலிய 
८15) @ 0)। மாஸிகங்களும்‌ மலமாஸத்திலும்‌, அதற்கடுத்த 
சுத்தமாஸத்திலும்‌, இருமுறையாகச்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌ என்கின்றனர்‌. 

प्रथमाब्दिकविषये हारीतः --असङ्कान्तेऽहि कर्तन्यमाब्दिकं प्रथमं 
द्विजैः इति। स एव - असद्कमे तु कर्तन्यमाब्दिकं मासिकं तथा | एवं 
सपिण्डनान्तं च बत्सरोदघटादिकम्‌ इति | 

முதல்‌ ஆப்திகவிஷயத்தில்‌, ஹார்கர்‌:-— 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ முதல்‌ ஆப்திகத்தை ஸங்க்ரமணம்‌ 
இல்லாத இனத்தில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஹாரீகரேோ:-— 
ஆப்திகமும்‌, மாஸிகமும்‌ ஸங்க்ரமணம்‌ இல்லாத தினத்தில்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ ஸபிண்டீகரணம்‌ 
வரையில்‌ ஒரு வர்ஷம்‌ ஸோதகும்பம்‌ முதலிய ச்ராத்தமும்‌ 
செய்யப்படவேண்டும்‌. 

लघुहारीतोऽपि — प्रत्यब्दं द्राददो मासि कायां पिण्डक्रिया 
सुतैः | कचित्‌ जयोदशेऽपि स्यादाद्यं मुक्त्वा तु बत्सरम्‌ इति | 


¢ 
+“ 
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पिण्डक्रिया - मृताहश्राद्धक्रिया, द्वाद मासि qo सति, Ted 
मासीति याबत्‌ । कचित्‌ - अधिमासयुक्तवत्सरे योद मासि 
परिपणे सति, चतुरदंशे मासीति यावत्‌ | आद्यमाब्दिकं 
त्वधिमासवत्यपि संबत्सरे aed मासि पूर्णे सति कार्यम्‌, योद 
मासि कार्यमित्यर्थः | 


லகுஹாரிதரும்‌:-- ப்ரதிவர்ஷமும்‌ பன்னிரண்டாவது 
மாஸத்தில்‌ புத்ரர்கள்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
ஏதாவது ஒரு வர்ஷத்தில்‌ பதின்மூன்றாவது மாஸத்திலும்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. முதல்‌ ஆப்திகத்தைத்‌ தவிர்த்து. 
பிண்டக்ரியா = ப்ரத்யாப்திக ச்ராத்தம்‌. 'பன்னிரண்டாவது 
மாஸத்தில்‌ என்பதற்கு பன்னிரண்டாவது மாஸம்‌ முடிந்த 
பிறகு பதின்மூன்றாவது மாஸத்தில்‌ என்பது பொருள்‌. 
'க்வசித்‌' என்பதற்கு அதிக மாஸம்‌ உள்ள வர்ஷத்தில்‌ 
பதின்மூன்றாவது மாஸம்‌ பூர்ணமான பிறகு, பதினான்காவது 
மாஸத்தில்‌ என்பது பொருள்‌. முதல்‌ ஆப்திகத்தையோ 
வெனில்‌, அதிக மாஸம்‌ உள்ள வர்ஷத்திலும்‌ 
பன்னிரண்டாவது மாஸம்‌ முடிந்த பிறகு செய்ய வேண்டும்‌. 
பதின்மூன்றாவது மாஸத்தில்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்பது 
பொருள்‌. 

चन्द्रिकायाम्‌ -- आब्दिकं प्रथमं यत्‌ स्यात्‌ तत्‌ கள 
मलिम्लुचे | त्रयोदशे च सम्प्राप्ते कुर्वीत पुनराष्दिकम्‌ इति ॥ 
पुनराब्दिकं - प्रत्याब्दिकम्‌, उत्तरे मासि सम्प्राप्ते कुर्बतित्यर्थः | 
अतदशुद्धमासमृताना प्रथमाब्दिकं मलमासागमे सति तत्र कर्तव्यम्‌, 
द्वितीयाद्याम्दिकं तु तदुत्तरे शुद्धमासे कर्तव्यम्‌, न पूर्वत्र मलमासे | तथा 
च सत्यव्रतः — वषे वषं तु यत्‌ श्राद्धं मातापितरो मूंतेऽहनि। मलमासे न 
कतव्य व्याघ्रस्य वचनं यथा इति। 


சந்த்ரிகையில்‌:— “முதல்‌ ஆப்திகம்‌ எதுவோ அதை 
மலமாஸத்தில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ப்ரத்யாப்திகத்தைப்‌ 
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பதின்மூன்றாவது மாஸத்தில்‌ 005५1८1७ ०४ क्ण ® ८8. ' ' 
'£புனராப்திகம்‌” என்பதற்கு ப்ரத்யாப்திகம்‌ என்று பொருள்‌. 
மறுமாஸம்‌ வந்த பிறகு செய்ய வேண்டும்‌ என்பது பொருள்‌. 
ஆகையால்‌, சுத்த மாஸத்தில்‌ இறந்தவர்களுக்கு முதல்‌ 
ஆப்திகத்தை மலமாஸம்‌ நேர்ந்தால்‌ அதிலேயே செய்ய 
வேண்டும்‌. ப்ரத்யாப்‌இிகத்தை மலமாஸத்திற்கு அடுத்த சுத்த 
மாஸத்தில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. முந்திய மலமாஸத்தில்‌ 
செய்யக்‌ கூடாது. அவ்விதமே, ஸத்யவ்ரதர்‌:-— ப்ரதி 
வர்ஷம்‌ மாதா பிதாக்களின்‌ ம்ருதாஹ சீராத்தத்தை 
மலமாஸத்தில்‌ செய்யக்‌ கூடாது, வ்யாக்ரரின்‌ வசனப்படி. 


स्मृत्यन्तरे — मासे Ysa चैव तिथिद्वैधं यदा भवेत्‌। तत्रोत्तरा 
. तिथिर्गरह्वा न पूर्वा तु मलिम्ुचा इति । एवं च मलिम्टुचस्तु यो मासस्स 
मासः पापसंज्ञकः। त्यक्त्वा तमुत्तरे कुर्यात्‌ पित्रयदैवादिकाः क्रियाः। 
वर्जितः पितृदेवाभ्यां स मासः पापसंज्ञकः इत्यादीनि बचनानि 
लुद्धमासमृताना प्रत्याल्दिकविषयतया योजनीयानि | मलमासमृतानां तु 
परत्याल्दिकंमलमासागमे सति तत्रैव कर्तन्यम्‌। 


மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- 167 ०९ ऊक விஷயத்திலும்‌, 
ப்ரத்யாப்திக விஷயத்திலும்‌ இரண்டு திதி நேர்ந்தால்‌, 
அவைகளுள்‌ பிந்திய திதியை க்ரஹிக்க வேண்டு 
மலமாஸத்திய முந்திய திதியை க்ரஹிக்கக்‌ கூடாது. 
இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, =“ (16 ७४ 167 ००४18 எதுவோ அது 
11111079 18 எனப்பட்டுள்ளது. அதை விட்டுவிட்டு 
மறுமாஸத்தில்‌ பித்ருகார்யம்‌, தேவகார்யம்‌ முதலிய 
க்ரியைகளைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அந்த மாஸம்‌ | 
பித்ருக்களாலும்‌ தேவர்களாலும்‌ தள்ளப்பட்டதானதால்‌ 
பாபமென்ற பெயருடையது””. இவை முதலிய வசனங்கள்‌ 
சுத்த மாஸத்தில்‌ இறந்தவர்களுக்கு ப்ரத்யாப்திகத்தைப்‌. 
பற்றியதாய்ச்‌ சேர்க்கப்பட வேண்டும்‌. மலமாஸத்தில்‌ 
இறந்தவர்க்கோ வெனில்‌ ப்ரத்யாப்திகம்‌ மலமாஸத்தில்‌ 
வந்தால்‌ அதிலேயே செய்யப்பட வேண்டும்‌. 
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तथा च भृगुः — मलमासे मृतानां तु यत्‌ ATE प्रतिबत्सरम्‌। 
मलमासे तु तत्‌ कार्यं नान्येषां तु कथञ्चन इति | अन्येषाम्‌ - 
शुद्धमासमतानाम्‌, मलमासे न कार्यम्‌, किं तु जुद्धमास एवेत्यर्थः | 
सत्यतपाश्च -- वषं बषं तु यत्‌ श्राद्धं मृताहे तु Torq | कुर्यात्तत्र 
प्रमीतानामन्येषामृत्तरत्र तु इति | वैठीनसिरपि - मलमासे मृतानां तु 
श्राद्धं यत्‌ प्रतिवत्सरम्‌। मलमासे तु कतंन्यं नान्येषां तु कदाचन इति | 


ப்ருகு: மலமாஸத்தில்‌ இறந்தவர்களுக்கு 
ப்ரத்யாப்திக ச்ராத்தம்‌ எதுவோ அதை மலமாஸத்திலேயே 
செய்ய வேண்டும்‌. மற்றவரின்‌ ப்ரத்யாப்திகத்தை 
மலமாஸத்தில்‌ எவ்விதத்தாலும்‌ செய்யக்‌ கூடாது. 
'“அந்யேஷாம்‌'' என்பதற்குச்‌ சுத்த மாஸத்தில்‌ 
இறந்தவர்களுக்கு மலமாஸத்தில்‌ செய்யக்‌ கூடாது, ஆனால்‌ 
சுத்த மாஸத்திலேயே செய்ய வேண்டும்‌ என்பது பொருள்‌. 
ஸ்த்யதபஸ்ஸும்‌:- ப்ரதி வர்ஷமும்‌ ப்ரதீயாப்திக 
ச்ராத்தத்தை மலமாஸத்தில்‌ இறந்தவர்களுக்கே செய்ய 
வேண்டும்‌. சுத்த மாஸத்தில்‌ இறந்தவர்களுக்கு 
ப்ரத்யாப்திகத்தைச்்‌ சுத்த மாஸத்தி லேயே செய்ய வேண்டும்‌ 
என்பது பொருள்‌. யைமடீநஸியும்‌:- மலமாஸத்தில்‌ 
இறந்தவர்களுக்கு ப்ரத்யாப்திக ச்ராத்தத்தை 
மலமாஸத்திலேயே செய்ய வேண்டும்‌. மற்றவர்க்குச்‌ 
செய்யக்கூடாது. 


एवं च -- गभं वाधुषिके भृत्ये प्रेते नित्येऽनुमासिके। ஏரு 
च तथा श्राद्धे नाधिमासं विवर्जयेत्‌ । प्रतिसंबत्सरश्राद्धं मलमासे न 
वर्जयेत्‌। नित्यानियानि कर्माणि निमित्तार्थानि यानि | एकसंज्ञौ यदा 
मासौ स्यातां संबत्सरे कचित्‌। तत्राय पितृकार्याणि देवकार्याणि चोत्तरे 
 । दौ मासावेकनामानौ स्यातां संबत्सरे यदि | ஏன पितृकार्याणि 
देवकार्याणि चोत्तरे इति कात्यायन प्रचेतः TATA पैठीनसिवचनानि 
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मलमासमूृतविषयाणि | यत्तु गालववचनम्‌ -- वर्षं वषं तु यत्‌ श्राद्धं 
मातापित्रोरमृतेऽहनि | मासद्वयेऽपि तत्कुयांद्रयाप्रस्य वचनं यथा इति, 
यदपि मरीचिवचनम्‌-- प्रतिमासं मृताहे यत्‌ श्राद्धं च प्रतिवत्सरम्‌। 
मन्वादौ च युगादौ च मासयोरुभयत्र च इति, यदपि कालादर्वचनम्‌-- 
मलिम्टुचान्यमासेषु मृतानां श्राद्धमाब्दिकम्‌ | तर्पणं च निमित्तस्य 
नित्यत्वादुभयत्र च इत्येवमादीन्युभयत्न सांवत्सरिकश्राद्धप्रतिपादकानि 
वचनानि मलमासमृतानां प्रत्याब्दिकं मलमास एव कर्तव्यं, जुद्धमासेषु 
मृतानां प्रथमाब्दिकं मलमासे, द्वितीयाद्याग्दिकं तु TENT इत्येवं 
पराणि। | 


இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, '“பும்ஸவனம்‌ முதலியதிலும்‌, 
வட்டியிலும்‌, கூலியிலும்‌, ப்ரேத கார்யத்திலும்‌, 
நித்யச்ராத்தத்திலும்‌, அனுமாஸிகத்திலும்‌, ஆப்திக 
ச்ராத்தத்திலும்‌ அதிக மாஸத்தைத்‌ தள்ளக்‌ கூடாது”, 
“ப்ரத்யாப்திக ச்ராத்தத்தை மலமாஸத்தில்‌ விடக்கூடாது. நித்ய 
கர்மங்களையும்‌, நைமித்திக கர்மங்களையும்‌ விடக்கூடாது”, 
“ஏதாவது ஒரு வர்ஷத்தில்‌ ஒரே பெயருள்ள இரண்டு 
மாஸங்கள்‌ வருமாகில்‌, அந்த மாஸங்களுள்‌ முதல்‌ மாஸத்தில்‌ 
பித்ரு கார்யங்களையும்‌, மறுமாஸத்தில்‌ தேவகார்யங்களையும்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌”. “ஒரு வர்ஷத்தில்‌ ஒரே பெயருள்ள 
இரண்டு மாஸங்கள்‌ ஸம்பவித்தால்‌, முதல்‌ மாஸத்தில்‌ பித்ரு 
கார்யங்களையும்‌, பிந்திய மாஸத்தில்‌ தேவகார்யங்களையும்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌” என்ற காத்யாயனர்‌, ப்ரசேதஸ்‌, 
சாதாதபர்‌, பயைடீநஸி வசனங்கள்‌ மலமாஸத்தில்‌ 
இறந்தவரைப்‌ பற்றியது. ஆனால்‌, '“மாதாபிதாக்களுக்கு 
ப்ரத்யாப்திக ச்ராத்தத்தை இரண்டு மாஸங்களிலும்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, வ்யாக்ரரின்‌ வசனப்படி'”, என்ற காலவரின்‌ 
வசனம்‌, “'மாஸந்தோறும்‌ செய்யப்படும்‌ மாஸிகமும்‌, 
வர்ஷந்தோறும்‌ செய்யப்படும்‌ ப்ரத்யாப்திக சராத்தமும்‌, 
மன்வாதி ச்ராத்தமும்‌, யுகாதி ச்ராத்தமும்‌ இரண்டு 
மாஸங்களிலும்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌” என்ற மரீசி 
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வசனம்‌, “சுத்த மாஸத்தில்‌ இறந்தவர்களுக்கு ஆப்திக 
ச்ராத்தத்தையும்‌, தாப்பணத்தையும்‌ இரண்டு 
மாஸங்களிலும்‌ செய்ய வேண்டும்‌, நிமித்தம்‌ 
நித்யமானதால்‌'* என்ற காலாதர்ச வசனம்‌ முதலிய 
இவைகள்‌, இரண்டு மாஸங்களிலும்‌ ப்ரத்யாப்திக 
சராத்தததைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்று 
சொல்லுகின்றவைகளாய்‌ உள்ளனவே எனில்‌, அவை, 
மலமாஸத்தில்‌ இறந்தவர்களுக்கு ப்ரத்யாப்திகம்‌ 
மலமாஸத்திலேயே செய்யப்பட வேண்டும்‌, சுத்த 
மாஸத்தில்‌ இறந்தவர்களுக்கு முதல்‌ ஆப்திகம்‌ 
மலமாஸத்தில்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌, ப்ரத்யாப்திகம்‌ 
சுத்த மாஸத்திலேயே செய்யப்பட வேண்டும்‌ என்பதில்‌ 
தாத்பர்யம்‌ உள்ளவை 


तथा च कालनि्ण॑ये _— अतो मलमासमृतानां कदाचित्‌ 
ராக்‌ मलमासे कार्यम्‌, जुद्धमासमृतानां च प्रथमाब्दिकं तत्र कार्यम्‌, 
களாக ஏ ET इत्येतं निणयममिप्रेत्य पितृकार्याणि चोभयोः 
इत्यादीनि वचनानि प्रवृत्तानि इति। अपरार्के--अधिमासमृतानां तु 
मृताहस्तत्र नोत्तरे। अन्येषामुत्तरे कुर्यात्‌ प्रथमं त्वधिके चरेत्‌ | 


காலநிர்ணயத்தில்‌:- “ஆகையால்‌, மலமாஸத்தில்‌ 
இறந்தவர்களுக்கு எப்பொழுதாவ்து ப்ரத்யாப்திகம்‌ 
மலமாஸத்திலேயே செய்யப்பட வேண்டும்‌. சுத்த மாஸத்தில்‌ 
இறந்தவர்களுக்கு ப்ரதமாப்திகம்‌ மலமாஸத்தில்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌. ப்ரத்யாப்திகம்‌ சுத்த மாஸத்தில்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌'* என்ற இந்த அபிப்ராயத்தை 
உட்கொண்டு பித்ரு கார்யங்கள்‌ இரண்டு மாஸத்திலும்‌' 
எனபது முதலிய வசனங்கள்‌ ப்ரவ்ருத்தித்துள்ளன?”* 
என்றுள்ளது. அபரார்க்கத்தில்‌:- அதிக மாஸத்தில்‌ 
இறந்தவர்களுக்கு ப்ரத்யாப்திகம்‌ அதிலேயே, 
மறுமாஸத்தில்‌ கூடாது. சுத்த மாஸத்தில்‌ 
இறந்தவர்களுக்குச்‌ சுத்த மாஸத்தில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
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முதல்‌ ஆப்திகத்தையோ வெனில்‌ அதிகமாஸத்தில்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. 

अन्यान्यपि वज्यांबज्यकायांणि கானன்‌ 
सङ्गद्योदाजहार-- अब्दोदकुम्भमन्वादिमहालययुगादिषु | श्राद्ध 
दरंऽप्यह्रहः श्राद्धमूनादिमासिकम्‌ | मलिम्लुचान्यमासेषु मृतानां 
श्राद्धमाब्दिकम्‌] श्राद्धं च YAR तीर्थेषु च युगादिषु । मन्वादिषु च 
यत्‌ श्राद्धं दानं दैनंदिनं च यत्‌। तिलगोभूहिरण्यानां सन्ध्यौपासनयोः 
क्रिया । पर्वहोमश्राग्रयणं साग्रेरिष्टिश्च पर्वणोः | नित्याग्निहोच्रहीमश्च 
देवतातिथिपूजनम्‌। सानं च स्रानविधिना चाभक्ष्यापेयवज॑नम्‌। எர 
च निमित्तस्य नित्यत्वादुभयत्र च | अनित्यमनिमित्तं च दानं च 
महदादिकम्‌। अग्रयाधानाध्वरा-पूर्वतीर्थयात्राऽमरेक्षणम्‌। देवाराम 
तटाकादिप्रतिष्ठा मौञक्जिबन्धनम्‌। आश्रमस्वीकृतिः काम्यवृषोत्सर्गश्च 
निर्गमः । राज्ञोऽमिषेकः प्रथमश्चूडाकर्मत्रतानि च | अन्नप्रारनमारम्भो 
गृहाणां च ஏ | எரர்‌ विवाहो नामादि बनदेवमदोत्सवः |. 
व्रतारम्भसमाप्ती च काम्यं कर्मं च पाप्मनः | प्रायश्चित्तं च ஏஎ 
मलमासे विवर्जयेत्‌। उपाकर्मोँत्स्जने च पवित्रदमनार्पणम्‌। अवरोहश्च 
दैमन्तस्सर्पाणां बलिरष्टकाः | FT बलिविंष्णोददायनं परिवर्तनम्‌। 
दर्गेन्द्रस्नापनोत्थाने ध्वजोत्थानं च af: । पूर्वत्र प्रतिषिद्धानि 
परत्रान्यच दैविकम्‌ इति। 

மற்றவைகளான தள்ளக்கூடியதும்‌ தள்ளக்‌ 
கூடாததுமான கார்யங்களைக்‌ காலாதர்சகாரர்‌ சுருக்கச்‌ 
சொல்லியுள்ளார்‌:_— ஸோதகும்ப ச்ராத்தம்‌, மன்வாதி 
ச்ராத்தம்‌, மஹாளய ச்ராத்தம்‌, யுகாதி ச்ராத்தம்‌, தர்ச 
ச்ராத்தம்‌, நித்ய ச்ராத்தம்‌, ஊநமாஸிகம்‌ முதலியவை, 
மலமாஸம்‌ தவிர்த்து சுத்த மாஸங்களில்‌ இறந்தவர்களுக்கு 
ஆப்திக ச்ராத்தமும்‌, முன்‌ பார்க்கப்பட்ட தீர்த்தங்களில்‌ 
செய்ய வேண்டிய ச்ராத்தமும்‌, யுகாதி ச்ராத்தமும்‌, மன்வாதி 
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ச்ராத்தமும்‌, ப்ரதி தினம்‌ செய்யப்படும்‌ தானமும்‌, எள்ளு, 
பசு, பூமி, - பொன்‌ இவைகளின்‌ தானமும்‌, 
ஸந்த்யாவந்தனம்‌, ஒளபாஸன ஹோமம்‌, பர்வஹோமம்‌, 
ஆக்ரயணம்‌, ஆஹிதாக்னிக்கு இரண்டு பர்வங்களிலும்‌ 
இஷ்டியும்‌, ப்ரதி தினம்‌ அக்னிஹோத்ர ஹோமமும்‌, ` 
தேவபூஜையும்‌, அதிதி பூஜையும்‌, விதியுடன்‌ ஸ்நானமும்‌, 
சாப்பிடக்‌ கூடாததைச்‌ சாப்பிடுதல்‌, குடிக்கக்‌ கூடாததைக்‌ 
குடித்தல்‌ இவைகள்‌ விடுதலும்‌, நிமித்த வசத்தால்‌ ஏற்படும்‌ 
தர்ப்பணமும்‌, நிதீயங்களானதால்‌ இரண்டு மாஸங்களிலும்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌. நித்யமல்லாததும்‌, 
நைமித்திகமல்லாததும்‌, மஹாதானம்‌ முதலியதும்‌, ` 
அக்ன்யாதானம்‌, யாகம்‌, புதிதர்ன தீர்த்தயாத்ரை, புதிய 
தேவ ஸேவை, தேவதை, பூந்தோட்டம்‌, குளம்‌ முதலியது 
இவைகளின்‌: ப்ரதிஷ்டை, உபநயனம்‌ ஸந்யாஸ 
ஆச்ரம்த்தை ஸ்வீகரித்தல்‌, காம்யமான 
` வ்ருஷ்போதீஸர்ஜனம்‌, தீர்த்தயாத்ரை, ராஜாவுக்கு முதல்‌ 
பட்டாபிஷேகம்‌, செளளம்‌, வ்ரதங்கள்‌, அன்னப்ராசனம்‌, 
வீடுகட்ட ஆரம்பித்தல்‌, க்ருஹறப்ரவேசம்‌, விவாஹத்துக்கு 
முன்‌ செய்யும்‌ ஸ்நான கர்மா, விவாஹம்‌, நாமகரணம்‌, 
வனோத்ஸவம்‌, தேவோத்ஸவம்‌, வ்ரதத்தின்‌ ஆரம்பம்‌, 
அதன்‌ ஸமாப்தி, காம்ய கர்மம்‌, எல்லாப்‌ பாபங்களுக்கும்‌ 
ப்ராயச்சித்தம்‌ என்ற இவைகளை மலமாஸத்தில்‌ வர்ஜிக்க 
வேண்டும்‌. உபாகர்மம்‌, உத்ஸர்ஜனம்‌, பவித்ரார்ப்பணம்‌, 
தமனார்ப்பணம்‌, ஹேமந்தருதுவில்‌ செய்யப்படும்‌ பவித்ர 
அவரோஹணம்‌, ஸர்ப்பபலி, அஷ்டகைகள்‌, ஈசான பலி, 
விஷ்ணுவின்‌ சயனோத்ஸவம்‌, பரிவர்த்தனோத்ஸவம்‌, 
துர்க்கை, இந்த்ரன்‌ இவர்களுக்குச்‌ சயன உத்ஸவம்‌, 
எழுந்திருக்கும்‌ உத்ஸவம்‌, 2) 055 ०/@ உத்ஸவம்‌, 
இவைகளும்‌ தேவர்களைப்‌ பற்றிய மற்ற கார்யங்களும்‌ முன்‌ 
மாஸத்தில்‌ நிஷேதிக்கப்பட்டுள்ளன. 


अत्र नित्यत्वादुभयन्र चेत्यन्तेन ग्रन्थेन ஈன सङ्गह 
अनित्यमनिमित्तं चेत्यारभ्य ब्जयेदित्यन्तेन वर्जनीयसंग्रहः | 
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उपाकर्म॑त्यारभ्य TOT दैविकमित्यन्तेन मलमासे विवर्जितानां 
सतां शद्धमासेऽवङयं कर्तव्यत्वेन सङ्गहः | अत्र केषुचित्‌ 
साक्षिवचनान्युक्तानि | अवरिष्टष्वप्युच्यते | 


இவ்விஷயத்தில்‌ ` 15 ८15 ०75 உபயத்ர ச” என்று 
முடியும்‌ வரையில்‌ உள்ள க்ரந்தத்தால்‌ செய்ய 
வேண்டியவைகளின்‌ சுருக்கம்‌ சொல்லப்பட்டது. ‘அநித்ய 
மநிமித்தஞ்‌ ச” என்பது முதல்‌ "०7 ८15 ' என்பது வரையில்‌ 
உள்ள க்ரந்தத்தால்‌ வர்ஜனீயங்கள்‌ சொல்லப்பட்டன. 
'உபாகர்ம' என்பது முதல்‌ 'பரத்ராந்யத்‌ ச தைவிகம்‌'” 
வரையில்‌ உள்ள  கரந்தத்தால்‌ மல்மாஸத்தில்‌ 
விடப்பட்டவைகளைச்‌ சுத்த மாஸத்தில்‌ அவச்யம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ என்பது சொல்லப்பட்டது. இவ்விடத்தில்‌, சில 
கார்யங்களின்‌ விஷயத்தில்‌ ஸாக்ஷி வசனங்கள்‌ 
சொல்லப்பட்டு உள்ளன. மீதியுள்ளவைகளின்‌ 
விஷயத்திலும்‌ வசனங்கள்‌ சொல்லப்படுகன்றன. 


ननृदाहते सङ्गहवचने भाद्रपदापरपक्ष श्राद्धस्याप्युभयत्र कर्तव्यता 
प्रतीयते महाठययुगादिषु इति तत्न पठितत्वात्‌। अन्यत्रापि--यौगादिकं 
मासिकं च श्राद्धं चापरपक्षिकम्‌ इति उभयत्र கன प्रतीयते। सा च 
स्मृतिविरुद्धा। तथा च काठकगृह्ये — महालयाष्टकाश्राद्धोपकर्माद्यपि 
कर्म यत्‌| स्पष्टमासविद्रोषाख्यविहितं वर्जयेन्मले इति। 


சொல்லப்பட்ட ஸங்க்ரஹ வசனத்தில்‌ மஹாளய 
ச்ராத்தமும்‌ இரண்டு மாஸங்களிலும்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 
என்பது அவ்வசனத்தில்‌ 'ம ஹாளய யுகாதிஷாு” என்று 
படிக்கப்பட்டு இருப்பதால்‌ தோன்றுறெது. மற்றோர்‌ 
ஸ்ம்ருதியிலும்‌ “யுகாதி ச்ராத்தம்‌ மாஸிக ச்ராத்தம்‌, 
மஹாளய சீராத்தம்‌” என்று இரண்டு மாஸங்களிலும்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ என்பது தோன்றுநிெறது. அது ஸ்ம்ருதிக்கு 
விரோதமானது. அவ்விதமே, காடகக்ருஹ்யத்தில்‌ :-— 
' மஹாளய ச்ராத்தம்‌, அஷ்டகா ச்ராத்தம்‌, உபாகர்மம்‌ 
முதலிய கர்மம்‌ எதுவோ, சுத்த மாஸத்தில்‌ விதிக்கப்பட்ட்‌ 
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அந்தக்‌ கர்மத்தை மலமாஸத்தில்‌ வர்ஜிக்க வேண்டும்‌” 
என்றுள்ளது 

भृगृरपि-- वृद्धिश्राद्धं तथा सोममग्रयाधेयं महालयम्‌ राजामिषेकं 
काम्यं च न कुर्याद्धानुलक्चिते इति । पराशरः — यातुधानप्रियो मासः 
காக்‌ जायते यदि | पित्रयं दैवं तदा कमं ह्युत्तरे मासि युज्यते इति । 
यातुधानप्रियः - अधिमास इत्यर्थः | पितामहश्च — सोमयागादिकर्माणि 
FETT तथा | महालयाष्टकाश्राद्धे मलमासे विनजंयेत्‌ इति | 
ஏஜி: - काठकञ्ञाखादौ प्रसिद्धां । ज्योतिःपरारः — 
सिनीवाीमतिक्रम्य यदा कन्यां व्रजेद्रविः। तदा कालस्य वृद्धत्वादतीतैव ` 
पितृक्रिया इति। अतीतैव प्चमपक्षातिक्रान्तैबेत्यर्थः | । 


ப்ருகுவும்‌:-— "0705 ச்ராத்தம்‌, ஸோமயாகம்‌, 


அக்ன்யாதானம்‌, மஹாளயம்‌, பட்டாபிஷேகம்‌, 
காம்யகர்மம்‌ இவைகளை மலமாஸத்தில்‌ செய்யக்கூடாது” 
என்றார்‌. பராசரர்‌: 'கன்யாமாஸத்தில்‌ மலமாஸம்‌ 
வருமானால்‌, பிதர்யகர்மம்‌, தைவகர்மம்‌, இவைகளை 
மறுமாஸத்தில்‌ செய்ய ` வேண்டும்‌ என்றார்‌. 
பிதாமஹரும்‌:-— 'ஸோமயாகம்‌ முதலிய கர்மங்கள்‌, 


ஷஷ்டீஷ்டி, ஆக்ரயணம்‌ மஹாளய ச்ராத்தம்‌, அஷ்டகா 
ச்ராத்தம்‌ இவைகளை மலமாஸத்தில்‌ வர்ஜிக்க வேண்டும்‌ 
என்றார்‌. ஷஷ்டீஷ்டி காடக சாகை முதலியதில்‌ 
ப்ரஸித்தமாய்‌ உள்ளது. 'ஜ்யோதிபராசரர்‌:-— “ஸூர்யன்‌ 
எப்பொழுது அமாவாஸ்யையைத்‌ தாண்டி, கன்யாராசியை 
அடைகின்றானோ, அப்பொழுது காலம்‌ அதிகமானதால்‌ 
(அதிக மாஸமானதால்‌) பித்ரு . கார்யம்‌ தாண்டிச்‌ 
செல்லுதிறது* என்றார்‌. “அதீதைவ” என்பதற்கு ஐந்தாவது 
பக்ஷ்த்தைத்‌ தாண்டியுள்ளது, என்பது பொருள்‌. 


नागरखण्डेऽपि — नभो वाऽथ नभस्यो वा मलमासो यदा भवेत्‌। 
सप्तमः पितृपक्षः स्यादन्यत्रैव तु पञ्चमः इति। एवं चोभयत्रानुष्टानम- 
युक्तम्‌। कालनिर्णयादौ परिहतमेतत्‌, सङ्गहवाक्ये महालयापरपक्ष- 
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Vee मघात्रयोददया विवक्षितत्वात्‌ न दोषः इति। मघा्रयोदशीश्राद्धं 
श्राद्धान्यपि च NIST इति तस्योभयत्रानुष्टान-ममिहितम्‌। 


நாகர கண்டத்திலும்‌: “ச்ராவண மாஸமாவது; ` 
பாத்ரபத மாஸமாவது மலமாஸமானால்‌ அப்பொழுது 
ஏழாவது பக்ஷ்ந்தான்‌ மஹாளய பக்ஷமாகும்‌. மற்றக்‌ காலத்தில்‌ 
தான்‌ ஐந்தாவது பக்ஷம்‌ மஹாளயபக்ஷம்‌” என்றுள்ளது. 
இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌ இரண்டு மாஸத்திலும்‌ 
அனுஷ்டிப்பது யுக்தமல்ல. இந்த விஷயத்திற்குப்‌ 
பரிஹாரம்‌ கால நிர்ணயத்தில்‌ *“ஸங்கரஹ வாக்யத்தில்‌ 
'மஹாளயாபரபக்ஷ” என்ற சப்தத்தினால்‌ 1651750 00178 & 
ச்ராத்தத்தைச்‌ சொல்லியிருப்பதால்‌ தோஷமில்லை” என்று 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. 'மகாத்ரயோதசச்ராத்தம்‌, ஷோடச ` 
ச்ராத்தங்கள்‌' என்று அதற்கு இரண்டு பக்ஷத்திலும்‌: 
அனுஷ்டானம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 


यत्तु पराङ्रवचनम्‌-- मासः कन्यागते भानावसङ्कान्तो यदा 
भवेत्‌ । पियं दैवं तदा कमं तुलाके க इति, तत्पू्वाँक्तकाले 
श्रद्धानष्टानासम्भवे द्रष्टन्यम्‌ तस्य गौणकालत्वात्‌। दर्षश्राद्धमधिमासेऽपि 
கன जातकर्मणि यत्‌ श्राद्ध TATE तथेव च | प्रतिसंवत्सरं यख 
पूव॑मासे प्रकीतिंतम्‌ इति स्मरणात्‌। = 3 


ஆனால்‌ பராசரவசனம்‌: “ஸூர்யன்‌ கன்யா ராசியில்‌ 
இருக்கும்‌ பொழுது ஸ ங்க்ரமணம்‌. இல்லாத மாஸம்‌ 
(மலமாஸம்‌) நேர்ந்தால்‌, அப்பொழுது பித்ர்ய கர்மம்‌, தைவ 
கர்மம்‌ இவைகளைத்‌ துலா மாஸத்தில்‌ செய்யவும்‌. அது 
கர்த்தாவுக்கு அக்ஷ்ய பலமாகும்‌.” என்றுள்ளதே 9 எனில்‌, 
அது முன்‌ சொல்லிய காலத்தில்‌ அனுஷ்டானம்‌ 
ஸம்பவிக்காவிடில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அது கெளணகாலம்‌. 
தர்ச ச்ராத்தம்‌ அதிக மாஸத்திலும்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. 
“ஜாத கர்மத்தில்‌ செய்யப்படு ம்‌ ச்ராத்தமும்‌, தர்சச்ராத்தமும்‌, 
ப்ரதி ஸாம்வத்ஸரிக ச்ராத்தமும்‌, முன்‌ மாஸத்தில்‌ என்று 
சொல்லப்பட்டுள்ளது” என்று ஸ்ம்ருதியிருப்பதால்‌. 
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यत्तु TFT _— संबत्सरातिरेकेण मासो 
यस्स्यान्मलिम्लुचः। तस्मिं खरयोदद श्राद्धं न कुयादिन्दुसंक्षये इति, अ्र 
विरोधः परिहृतः कालाद - नास्ति विरोधः काम्य श्राद्धविषयत्वादस्य 
निषेधस्य । सम्भवति हि எர काम्य श्राद्धम्‌, कन्यां कन्यादिने इत्यादिना 
तिथिवारनक्षत्र विहितं तेन काम्यश्राद्धषियोऽयमृङ्यभृङ्गनिषेधः इति ` 
चन्द्रिकायां तु ऋदयभुज्गवचनमन्यथा पठितम्‌-- तस्मिंखयोदग श्राद्धं न 
कु्यानोपतिष्ठते इति | मत्स्यपुराणे -- दरगे चाहरहः श्राद्धं दानं च 
प्रतिवत्सरम्‌। गोभूतिलदिरण्यानां मासे च स्यान्मलिम्ुचे इति। 


ஆனால்‌ ருச்யச்ருங்கரின்‌: வசனம்‌, “வர்ஷம்‌ 
வ்ருத்தியானதால்‌ எந்த மாஸம்‌ மலமாஸம்‌ ஆகுமோ அந்த 
வர்ஷத்தில்‌ பதின்மூன்றாவது மாஸத்தில்‌ தர்சத்தில்‌ 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது” என்று உள்ளதே எனில்‌, 
இவ்விஷயத்தில்‌ விரோத பரிஹாரம்‌ காலாதர்சத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. ““விரோதமில்லை, இந்த நிஷேதம்‌ 
காம்ய சீராத்தத்‌ தைப்‌ பற்றியதால்‌, தர்சத்தில்‌ காம்ய ச்ராத்தம்‌ 
ஸம்பவிக்கின்றதல்லவா. “கன்யாம்‌ கன்யாதினே” என்பது 
முதலியதால்‌ திதி, வாரம்‌, நக்ஷத்ரம்‌ இவைகளில்‌ 
விதிக்கப்பட்டிருக்கன்றது. ஆகையால்‌ இந்த நிஷேதம்‌ காம்ய 
-ச்ராத்தத்தைப்‌ பற்றியது?” சந்த்ரிகையிலோ வெனில்‌ 
ருச்யச்ருங்கரின்‌ வசனம்‌ வேறு விதமாகப்‌ 
படிக்கப்பட்டுள்ளது:-— அவ்வர்ஷத்தில்‌ பதின்மூன்றாவது 
மாஸத்தில்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. அது 
பித்ருக்களைச்‌ சேருவதில்லை. மத்ஸ்யபுராணத்தில்‌:-— தர்ச 
ச்ராத்தமும்‌, ப்ரதி தினம்‌ செய்யும்‌ ச்ராத்தமும்‌, 
வர்ஷந;ந்தோறும்‌ செய்யப்படும்‌ கோதானம்‌, பூதானம்‌, 
திலதானம்‌, ஹிரண்யதானம்‌, இவைகளும்‌ 


.. மலமாஸத்திலும்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. 


as — मासद्वये यचेकरांरिं सङ्कमेता- 
दित्यस्तत्रा्यो मिम्बुचः शुद्धोऽन्यः पार्बणेषटिरशचिहो्रहोमोऽगनि- 
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TTA सन्ध्योपासनं पर्वस्थालीपाकश्च यान्यन्यानि नित्यानीहापि 
यत्नेन क्रियन्ते इति। यत्तु पैठीनसिवचनम्‌--श्रौतस्मा्तक्रियास्सां 
द्वादशे मासि कीर्तिताः | योदश तु सर्वास्ता निष्फला इति कीतिंताः। 
तस्मात्‌ எளி मासि न कुयत्ताः कथश्चन । कुर्वननर्थमेवाञ् 
कुयांदात्मविनाक्चनम्‌ इति । अच्र निष्फला इत्यभिधानात्‌ सर्वं 
फलकामनया प्रवृत्तं कमं निषिध्यत इति गम्यते | 


மைத்ரேயஸஃத்ரத்திலும்‌: - இரண்டு மாஸத்தில்‌ 
ஒரு ராசியை ஸூர்யன்‌ அடைந்தால்‌ அவைகளுள்‌ முதல்‌ 
மாஸம்‌ மலமாஸம்‌. பிந்தியது சுத்தமாஸம்‌. பர்வ 
இஷ்டிகள்‌, அக்னிஹோத்ரம்‌, அக்னி ஹோத்ரியின்‌ 
ஆக்ரயணம்‌, ஸந்த்யாவந்தனம்‌, பர்வஸ்தாலீபாகம்‌, மற்ற 
நித்யகர்மங்கள்‌, இவைகள்‌ மலமாஸத்திலும்‌ அவச்யம்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌. ஆனால்‌, யைடீநஸி:-— ச்ரெளத 
ஸ்மார்த்த கர்மங்கள்‌ எல்லாம்‌ பன்னிரண்டவது மாஸத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளன. பதின்மூன்றாவது மாஸத்தில்‌ 
செய்தால்‌ அவைகள்‌ எல்லாம்‌ பலன்‌ அற்றவைகளாகும்‌, 
என்று சொல்லப்பட்டுள்ளன. ஆகையால்‌, அவைகளைப்‌ 
பதின்மூன்றாவது மாஸத்தில்‌ எவ்விதத்தாலும்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. செய்பவன்‌ தன்னைச்‌ சீக்ரெம்‌ அழிக்கக்‌ கூடிய 
அநர்த்தத்தையே செய்பவன்‌ ஆகிறான்‌. இவ்வசனத்தில்‌, 
'நிஷ்பலா:” என்று இருப்பதால்‌, பலனை விரும்பிச்‌ செய்யக்‌ 
கூடிய எல்லாக்‌ கர்மமும்‌ நிஷேதிக்கப்படுகிறது, என்று 
தோன்றுதிறது. 

तथा च स्मृत्यन्तरम्‌ -- ம सर्व॑काम्यं तु मलमासे 
विवर्जयेदिति | न च स्वस्तिः इत्यभिधानानित्य-नैमित्तिकयोरपि 
निषेधः बाङ्कनीयः, नित्यनैमित्तिके कुर्यात्‌ प्रयतस्तु मलिम्लुचे इति 
बृहस्पतिवचनात्‌। जाबालिनापि तथैवोक्तम्‌ -- नित्यं नैमित्तिकं चैव 
श्राद्धं தினர்‌ | तिथिनक्षत्रनारोक्तं काम्यं नैव कदाचन इति। ` 
योऽयं मलमासे काम्यनिषेधोऽसावारम्भसमाप्तिविषयः | असूर्यां नाम 
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ये मासा न तेषु मम WT: | व्रतानां चैव यज्ञानामारम्भाश्च समाप्तयः 
इत्यारम्भसमाप्योरेवाधिमासे . प्रतिषेधादारम्भ- 
समाप्योम॑ध्यपातिन्यधिमासेऽपि तदारब्धं काम्यमनुष्ठेयम्‌, अधिमासे 
निपतितेऽप्येष एव विधिक्रमः इति स्मरणात्‌। 


| மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதி:-- இஷ்டி முதலிய காம்ய கர்மம்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ மலமாஸத்தில்‌ .வர்ஜிக்க வேண்டும்‌ 
'ஸர்வாஸ்தா:” என்று இருப்பதால்‌ நித்ய நைமித்திக 
கர்மங்களும்‌ நிஷேதிக்கப்படுகின்றன என்று சங்கிக்கக்‌ 
கூடாது, “நித்ய நைமித்திக கர்மங்களை மலமாஸத்திலும்‌ 
சுத்தனாய்ச்‌ செய்ய வேண்டும்‌” என்று ப்ருஹஸ்பதி வசனம்‌ 
இருப்பதால்‌. அவ்விதமே, ஜாபாலியினாலும்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது:-— 'மலமாஸத்திலும்‌ நித்யமும்‌ 
நைமித்திகமுமான ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. திதி, 
நக்ஷத்ரம்‌, வாரம்‌ இவைகளில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள காம்ய 
கர்மத்தை ஒரு காலும்‌ செய்யக்கூடாது” என்று. ம்லமாஸத்தில்‌ 
காம்யகர்ம நிஷேதம்‌ சொல்லப்பட்டது எதுவோ, இது 
ஆரம்பம்‌ ஸமாப்‌தி இவைகளைப்‌ பற்றியது. 'ஸ-ஒர்யன்‌ 
இல்லாதவை என்ற மாஸங்கள்‌ எவையோ, அவைகளில்‌ 
வ்ரதங்கள்‌ யாகங்கள்‌ இவைகளின்‌ ஆரம்பங்களும்‌ 
ஸமாப்திகளும்‌ செய்யக்‌ கூடாது என்பது என்னுடைய 
மதம்‌” என்று, ஆரம்பம்‌ ஸமாப்‌தி இவைகளுக்கே அதிக 
மாஸத்தில்‌ நிஷேதம்‌ இருப்பதால்‌, ஆரம்பத்துக்கும்‌ 
ஸமாப்திக்கும்‌ நடுவில்‌ வரும்‌ அதிக மாஸத்திலும்‌ முன்‌ 
ஆரம்பிக்கப்பட்ட காம்ய கர்மம்‌ அனுஷ்டிக்கப்பட 
வேண்டும்‌. "= @ ऊ (617 ०४८8 வந்தாலும்‌ விதியின்‌ க்ரமம்‌ 
இவ்விதந்தான்‌” என்று ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌, 
यन्तु काठकगृह्ये समापतिप्रतिपादकवचनम्‌ - प्रवृत्तं मलमासात्‌ प्राक्‌ 
काम्यं कमसिमापितम्‌। आगते मलमासेऽपि तत्‌ समाप्यं न संरायः 
इति, तत्‌ सावनमास प्रवृत्तकृच्छूचान्द्रायणादि विषयम्‌। तज्ावरइयकंतु 


यत्‌ काम्यकमं तन्मलमासेऽप्यनुष्ेयम्‌। तद्यथा - प्रक्रान्ते मलमासे यदि 
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कथिद्वालग्रहब्रह्मराक्षसादिना गृह्यते, तदा अग्रये TTY 
पुरोडाञ्गमष्टाकपालं निर्वपेत्‌ इति विदिता रक्षोधरे्टिस्तदैव कर्तव्या, 
मलमाससमाप्िप्रतीक्षायां बालादिमरणप्रसङ्गात्‌। यदा वृछट्यभावात्‌ 
सस्यानि शुष्यन्ति मलमासश्चागतः, तदा कारीयां वृष्टिकामो यजेत इति 
विहितेष्टिनं कालनिलम्बं सहते । एवमन्या इष्टयः ` 
स्मातांन्यप्यावद्यकान्युदाहरणीयानि । नित्यनैमित्तिकयोरपि 
यदनन्यगतिकं यस्यातिक्रमे प्रायशित्तप्राप्तिय॑स्य च मासान्तरे विहित 
कालालाभस्तदेव मलमासे काय॑म्‌। अनन्यगतिकं नित्यं कुयनिमित्तिकं 
तथा इति स्मरणात्‌। 


ஆனால்‌, காடகக்ருஹ்யத்தில்‌:- ஸமாப்தியைச்‌ 
சொல்லும்‌ வசனம்‌ “'மலமாஸத்திற்கு முன்‌ ஆரம்பிக்கப்பட்ட 
காம்ய கர்மமானது முடிக்கப்படாமல்‌ இருந்தால்‌, மலமாஸம்‌ 
வந்தாலும்‌ அதில்‌ அக்கர்மத்தை முடித்து விட வேண்டும்‌, 
ஸம்சயம்‌ இல்லை” என்று உள்ளதே எனில்‌, அது ஸாவன 
மாஸத்தில்‌ ஆரம்பிக்கப்பட்ட க்ருச்ரம்‌ சாந்த்ராயணம்‌ 
முதலியதைப்‌ பற்றியது. அதில்‌ ஆவச்யகமான எந்தக்‌ காம்ய 
கர்மமோஅது மலமாஸத்திலும்‌ அனுஷ்டிக்கத்‌ தகுந்தது. அது 
எவ்விதம்‌ எனில்‌, 'மலமாஸம்‌ ஆரம்பித்து இருக்கும்‌ 
யொழுது ஒருவன்‌ பாலக்ரஹம்‌, ப்ரம்ஹராக்ஷ்ஸம்‌ 
முதலியவைகளால்‌ பீடிக்கப்பட்டால்‌, அப்பொழுது, 
'ரக்ஷோக்னனான அக்னிக்கு அஷ்டகபால புரோடாசத்தைக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌ என்று விதிக்கப்பட்ட 
ரக்ஷோக்நேஷ்டியனது அப்பொழுதே செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. மலமாஸம்‌ முடிவை ப்ரதீக்ஷித்தால்‌ பாலன்‌ 
முதலியவரின்‌ மரணம்‌ நேரக்கூடும்‌. எப்பொழுது 
மழையின்மையால்‌ பயிர்கள்‌ காய்கின்றனவோ, 
மலமாஸமும்‌ வந்திருக்கின்றதோ, அப்பொழுது 
“மழையை விரும்புகிறவன்‌ “காரீரி* என்ற இஷ்டியைச்‌ 
செய்யவும்‌?” என்று விதிக்கப்பட்டுள்ள இஷ்டியானது கால 
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தாமதத்தைப்‌ பொறுக்காது. இவ்விதம்‌ மற்ற இஷ்டிகளும்‌ 
 ஸ்ம்ருதிகளில்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ள கர்மங்களும்‌ 
உதாஹரிக்கத்‌ தகுந்தவைகள்‌. நித்ய நைமித்திக 

கர்மங்களிலும்‌ எக்கர்மம்‌ வேறு கதியில்லாததோ, 

. எக்கர்மத்தைச்‌ செய்யாவிடில்‌ ப்‌ ரரயச்சித்தம்‌ வரக்கூடுமோ, 
எக்கர்மத்திற்கு வேறு மாஸத்தில்‌ விதிக்கப்பட்ட காலம்‌ 
திடைக்காதோ, அக்கர்மமே மலமாஸத்தில்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. வேறு கதியில்லாத நித்யம்‌ நைமித்திகம்‌ 
இவைகள்ச்‌ செய்ய வேண்டும்‌””, என்று ஸ்ம்ருதி உள்ளது. 

काठकगृह्येऽपि -- मलेऽनन्यमतिं नित्यां कुयननिमित्तिकंक्रियाम्‌ 
इति। चन्द्रिकायाम्‌-- मलं बदन्ति कालस्य कालं कालविदोऽधिकम्‌ | 
नेह कुर्यदिशेषेज्यामन्यत्रावङयकाद्धिधेः इति | 

காடக க்ருஹ்யத்திலும்‌:- மலமாஸத்தில்‌ வேறு 
கதியில்லாத நித்ய கர்மம்‌ நைமித்திக கர்மம்‌ இவைகளைச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. சந்த்ரிகையில்‌:- அதிக மாஸத்தைக்‌ 
காலத்தின்‌ மலம்‌ என்று காலம்‌ அறிந்தவர்கள்‌ 
சொல்லுகின்றனர்‌. இந்த மாஸத்தில்‌ ஸகல யாகங்களையும்‌ 
செய்யக்‌ கூடாது. 

अनन्यगतिकानि च नित्यानि गृह्यपरिशिष्टे उदाहतानि — 
अवषट्कारदोमाश्च पवं चाग्रयणं तथा | मलमासे तु कर्तव्यं काम्या 
इष्टीस्तु वर्जयेत्‌ इति | अवषट्कारहोमाः - अग्रित्रौपासन- 
वैदवदेवादयः। पर्व -दर्घपूर्णमासौ पार्ब॑णस्थाली-पाकश्च, दङ्घदीनां 
नित्यत्वमकरणे प्रत्यवायस्मरणात्‌ कालान्तर-निमित्तप्रायश्चित्ता- 
म्रानादवगन्तन्यम्‌। 

ஆவச்யகமான கர்மத்தைத்‌ தவிர்த்து வேறு கதியில்லாத 
நித்ய கர்மங்கள்‌ க்ருஹண்யபரிசிஷ்டத்தில்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ளன: ““வஷ்டகாரமில்லாத ஹோமங்களும்‌, 
பர்வங்களும்‌, ஆக்ரயணமும்‌ மல மாஸத்‌ திலும்‌ 
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செய்யப்பட வேண்டும்‌. காம்யங்களான இஷ்டிகளைச்‌ 
செய்யக்‌ கூடாது. வஷட்காரம்‌ இல்லாத ஹோமங்கள்‌ - 
அக்னி ஹோத்ரம்‌, ஒளபாஸனம்‌, कको வ ச்வதேவம்‌ 
முதலியவை. பர்வ - தர்ச பூர்ண மாஸங்களும்‌, பார்வண 
ஸ்தாலீபாகங்களும்‌. தர்சம்‌ முதலியவைகளுக்கு நித்யத்‌ 
தன்மை செய்யாவிடில்‌ ப்ரத்யவாயம்‌ சொல்லப்பட்டு 
இருப்பதால்‌, காலாந்தரத்தில்‌ செய்வதற்காக ப்ராயச்சித்தம்‌ 
விதிக்கப்பட்டு இருப்பதால்‌ அறியத்தக்கது. 
तथा च आथर्बणिका आमनन्ति — यस्याग्निहोनमदर्मपौर्णमास 
मनाग्रयणमतिथिनर्जितं चाहूतमवैश्वदेनमविधिना हूतमासप्तमांस्तस्य 
लोकान्‌ हिनस्ति எ |, तैत्तिरीयकेऽपि — अग्रये पथिकृते 
पुरोडारमष्टाकपालं निर्वपेद्यो दर्शपूर्णमासयाजी सननमावास्यां वा 
पौर्णमासीं बाऽतिपादयेत्‌ इति ! गत्यन्तरयुक्तानि तु नित्यानि तत्र ` 
वर्ज्यानि | | 


ஆதர்வணிகர்கள்‌ சொல்லுகின்றனர்‌:-— எவனது 
அக்னி ஹோத்ரமானது தர்சமில்லாததும்‌, பெளர்ண 
மாஸமில்லாமலும்‌, ஆக்ரயண. மில்லாமலும்‌, அதிதி 
பூஜையில்லாமலும்‌, ஹோமம்‌ செய்யப்படாமலும்‌, 
வைச்வதேவமில்லாமலும்‌, விதியில்லாமல்‌ ஹோமம்‌ 
செய்யப்பட்டதாயும்‌ உள்ளதோ, அது அவனது ஏழு 
உலகங்களைக்‌ கெடுக்கின்றது. தைத்திரீயகத்திலும்‌:— 
““பதிக்ருத்‌'' அக்னியின்‌ பொருட்டு  அஷ்டாகபால 
புரோடாசத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. எவன்‌ தர்ச பூர்ண 
மாஸங்களைச்‌ செய்பவனாயிருந்து அமாவாஸ்யையை யாவது 
யெளர்ணமாஸ்யையையாவது அதிக்ரமிப்பானோ ° ' 
(இஷ்டிகளைச்‌ செய்யாமல்‌ இருப்பானோ) என்றுள்ளது. வேறு 
கதியுள்ள நித்யங்களோ வெனில்‌ மல மாஸத்தில்‌ 
வர்ஜிக்கத்தகுந்தவை. அது சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
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तदुक्तं काठकगृह्यपरिरिष्टे _— सोमयागादिकर्माणि 
नित्यान्यपि मलिम्लुचे। षष्ठीष्टयाग्रयणाधानचातुमस्यादिकान्यपि। 
महालयाष्टका-श्राद्धोपाकर्माद्यपि कमं यत्‌ । स्पष्टमासबिरेषाख्य- 
विहितं बर्जयेन्मठे इति | न चाग्रयणस्य सगतिकागतिकयोरुदाह्रणं 
विरुद्धमिति शङ्कनीयम्‌, तस्य मलमासे विकल्पितत्वात्‌। 


காடக க்ருஹ்யபரிசிஷ்டத்தில்‌:- ‘ஸோம யாகம்‌ 
முதலிய கர்மங்கள்‌, நித்ய கர்மங்கள்‌, இஷ்டிகள்‌, ஆக்ரயணம்‌, 
ஆதானம்‌, சாதுர்மாஸ்யம்‌ முதலியவை, மஹாளயங்கள்‌, 
அஷ்டகைகள்‌, உபாகர்மம்‌ முதலிய கர்மம்‌, சுத்த மாஸத்தில்‌ 
விதிக்கப்பட்டுள்ள கர்மம்‌ இவைகளை மலமாஸத்தில்‌ 
வர்ஜிக்க வேண்டும்‌” ஆக்ரயணத்தைக்‌ கதியுள்ளவைகளிலும்‌, 
கதியில்லாதவைகளிலும்‌ சொல்லியிருப்பது விருத்தம்‌ என்று 
சங்கிக்கக்‌ கூடாது. அது மலமாஸத்தில்‌ விகல்ப்பிக்கப்பட்டு 
இருப்பதால்‌ 

तदाह पैठीनसिः — सङ्कान्तिरदिते मासि कुयदिग्रयणं न वा 
इति । यान्यनन्यगतिकानि नैमित्तिकानि ग्रहणसख्रानादीनि, तेषां 
मलमासेऽपि कतंन्यतामाह्‌ यमः-- चन्द्रसूर्यग्रहे सानं श्राद्धं 
दानजपादिकम्‌। कार्याणि मलमासेऽपि नित्यं नैमित्तिकं तथा इति। 
सगतिकानि तु नैमित्तिकानि जातेष्ट्यादीनि । वैश्वानरं ககா 
निर्वपेत्‌ पुत्रे जाते इति बिहिताया इष्टेरारौचेऽवसिते यथानुष्टानम्‌, 


तद्वन्मलमासेऽप्यवसितेऽनुष्ठातुं शक्यत्वात्‌ सगतिकत्वम्‌। 


அதைச்‌ சொல்லுகிறொர்‌, பைடீநஸி:-— 
'“ஸங்க்ரமணமில்லாத மாஸத்ீதில்‌ ஆக்ரயணத்தைச்‌ 
' செய்தாலும்‌ செய்யலாம்‌. செய்யாமலுமிருக்கலாம்‌”* என்று. 
வேறு அகதிகமானவைகள்‌ எவைகளோ, 
நைமித்திகங்களாகிய க்ரஹ்ண ஸ்நாநம்‌ முதலியவைகள்‌, 
அவைகளை மலமாஸத்திலும்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்பதைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌ யமன்‌:— சந்த்ர ஸூர்ய க்ரஹணங்களில்‌ 
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ஸ்நானம்‌, ச்ராத்தம்‌, தூ£னம்‌, ஜபம்‌ முதலியவை, நித்யம்‌, 
நைமித்திகம்‌ இவைகளை மலமாஸதீதிலும்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. கதியுள்ள நைமித்திகங்கள்‌ - ஜாதேஷ்டி 
முதலியவைகள்‌. “புத்ரன்‌ பிறந்தவுடன்‌ வைச்வாநர 
தேவதாகமான த்வாகசகபால புரோடாசத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌,” என்று விதிக்கப்பட்ட இஷ்டிக்கு ஆசெளசம்‌ 
முடிந்த பிறகு அனுஷ்டானம்‌ எப்படியோ, அது போல்‌, 
மலமாஸமும்‌ முடிந்த பிறகு செய்ய முடியும்‌ ஆகையால்‌ 
கதியுள்ள தன்மை 


दाङ्खोऽपि — सावकाशं तु यत्‌ कार्य न कुर्यान्मासि दूषिते | 
களன்‌ तु नित्यं नैमित्तिकं तथा इति। TATE वृद्धक्ञातातपः- 
_ अस्तगे च गुरौ शक्र वृद्धे बाले मलिम्लुचे । व्रतारम्भापवर्गौ चन ` 
कु्यन्मौञ्चिबन्धनम्‌ इति । वृद्धगार्योऽपि -- नामान प्रानं चौलं 
विवाहो मौञ्जिबन्धनम्‌। निष्क्रमं जातकर्मापि काम्यं व्रतविसज॑नम्‌। 
अस्तगे च गुरौ शुक्र वृद्धे बाठे मलिम्लुचे | उद्यापनमुपारम्भं व्रतानां नैव 
कारयेत्‌ इति | जातकर्मादीनां चौलात्‌ पूर्व॑भाविनां निषेधः 
स्वकालातिपत्तिविषयः। 


சங்கரும்‌:- எந்தக்‌ கார்யம்‌ வேறு காலம்‌ உள்ளதோ, 
அதை மல மாஸத்தில்‌ செய்யக்‌ கூடாது. வேறு காலம்‌ 
இல்லாத நித்யம்‌ நைமித்திகம்‌ இவைகளைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. வர்ஜ்ய கர்மங்களைச்‌ சொல்லுகிறொர்‌, 
வ்ருத்தசாதாதபர்‌:-— குரு சுக்ரர்களின்‌ அஸ்தமயத்திலும்‌, 
வார்த்தகத்திலும்‌, பால்யத்திலும்‌, மலமாஸத்திலும்‌, 
வ்ரதங்களின்‌ ஆரம்பம்‌, ஸமாப்தி இவைகள்‌, உபநயனம்‌. 
இவைகளளச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. வ்ருத்தகார்க்யரும்‌:-— 
“நாமகரணம்‌, அன்னப்ராசனம்‌, செளளம்‌, விவாஹம்‌, 
உபநயனம்‌, உபநிஷ்க்ரமணம்‌; ஜாதகர்மம்‌, காம்ய கர்மம்‌, 
வ்ரத விஸர்ஜனம்‌, | இவைகளைக்‌ குரு சுக்ரர்களின்‌ 
அஸ்தமனத்திலும்‌, வார்த்தகத்திலும்‌, பால்யத்திலும்‌, 
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மலமாஸத்திலும்‌ செய்யக்‌ கூடாது. வ்ரதங்களின்‌ 
உத்யாபனம்‌ ஆரம்பம்‌ இவைகளையும்‌ செய்யக்‌ கூடாது”. 


செளளத்துக்கு முந்தியுள்ள ஜாதகர்மம்‌ முதலியவைக்கு 
நிஷேதம்‌ ஸ்வகாலம்‌ தாண்டியதைப்‌ பற்றியது. 


तथा गार्म्यः -- नामकमं च எ यथाकालं समाचरेत्‌ | 
अतिपाते तु कुर्वीति எ मासि पुण्यमे इति। अत्रिः- मासप्रोक्तेषु 
कार्येषु मूढत्वं जीवज्ुक्रयोः | अधिमासादिदोषाश्च न स्युः 
कालबिधर्बलात्‌ । गभांदिप्रारनान्तानि प्राप्तकालं न लङ्घयेत्‌ इति। 
बृहस्पतिः — बाठे वा यदि बा वृद्धे க चास्तं गते गुरौ | मलमासे ˆ 
इवैतानि वर्जयेदेवदर्घनम्‌ इति । 


அவ்விதமே, கார்க்யர்‌:_ நாமகரணம்‌, ஜாதேஷ்டி 
இவைகளை ஸ்வகாலத்தில்‌ செய்ய வேண்டு 
செய்யப்படாமல்‌ காலம்‌ அதிக்ரமித்தால்‌ சுத்தமான 
மாஸத்தில்‌ புண்யமான நக்ஷத்ரத்தில்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 
அத்ரி:-— மாஸங்களில்‌ விதிக்கப்பட்ட கார்யங்களில்‌ குரு 
சுக்ரர்களின்‌ மெளட்யமும்‌, அதிக மாஸம்‌ முதலிய 
தோஷங்களும்‌ கிடையாது. காலவிதி பலமானதால்‌. 
பும்ஸ்வனம்‌ முதல்‌ அன்ன ப்ராசனம்‌ வரையில்‌ உள்ள 
கர்மங்களை அந்தந்தக்‌ காலத்தில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
தாண்டக்கூடாது. ப்ருஹஸ்பதி: குரு சுக்ரன்‌ இவர்களின்‌ 
பால்யத்திலும்‌, வார்த்தகத்திலும்‌, அஸ்தமயத்திலும்‌, 
மலமாஸத்தில்‌ போல்‌, முன்‌ சொல்லியவைகளையும்‌ 
தேவதா தர்சனத்தையும்‌ வர்ஜிக்க வேண்டும்‌... 


ர்‌; — अनादिदेवतां दृष्द्राऽज्ुचिस्स्यानष्टभागबे । 
मलमासेऽप्यनावृत्ततौर्थयाजां विवर्जयत्‌ इति | मत्स्योऽपि -- आधानं 
यज्ञकर्मापि प्रायश्चित्त व्रतानि च। न कुर्यान्मलमासेऽपि शरक्रगु्बोरुप्चने 
इति। दर्बपर्णमाग्रिदोत्राणां यज्ञत्वेऽपि प्रथमानुष्ठानमेव तेषां निषिद्धम्‌। 
तथा च स्मृत्यन्तरे — आरभं दर्शपूणेछ्योरग्रिहोत्रस्य चादिमम्‌ | 
प्रतिष्टापनकमां्या मलमासे विवर्जयेत्‌ इति। 
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கார்க்யா:- சுக்ரமெளட்யத்திலும்‌, மலமாஸத்திலும்‌ 
புதிதாகத்‌ தேவதர்சனம்‌ செய்தால்‌ அசுத்தனாவான்‌. 1 {85775५1 
தீர்த்த யாத்ரையையும்‌ வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. மத்ஸ்யரும்‌:-— 
குரு சுக்ர மெளட்யத்திலும்‌, அதிக மாஸத்திலும்‌ 
ஆதானம்‌, யாகம்‌, ப்ராயச்சித்தம்‌, வரதங்கள்‌ இவைகளைச்‌ ` 
செய்யக்கூடாது. தர்சபூர்ண மாஸங்கள்‌, அக்னிஹோத்ரம்‌ 
இவைகள்‌ யஜ்ஞங்கள்‌ ஆனாலும்‌ அவைகளின்‌ முதல்‌ 
ஆரம்பம்‌ தான்‌ நிஷித்தமாறெது. அவ்விதமே, மற்றோர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:-— தர்சபூர்ண மாஸங்கள்‌, அக்னி ஹோத்ரம்‌ 
இவைகளின்‌ முதல்‌ ஆரம்பமும்‌, தேவதா ப்ரதிஷ்டை 
முதலியதையும்‌ மலமாஸத்தில்‌ வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. 


wif — तत्र दत्तमदत्तं स्याद्धुतं न हुतमेव च | 
सुजप्तमप्यजप्तं स्यान्नोपवासः कृतो भवेत्‌। न यात्रा न विवाहश्च न च 
वास्तुनिवेदनम्‌। न प्रतिष्ठा च देवाना प्रासादग्रामभूरुहाम्‌। न हिरण्यं 
सुवासांसि धारयेदिति निश्चयः इति। वृद्धवसिष्ठः -- वापी कूपतटाकानां 
प्रतिष्ठां यज्ञकमं च | न कुर्यान्मलमासे तु महादानव्रतानि च इति | 
महादानानि तुलापुरुषादीनि षोड कनकादीनि NT | एतच्च पूर्व 
निरूपितम्‌। 


ஜ்யோதிச்‌ சாஸ்த்ரத்திலும்‌:-— ‘அதில்‌ 
(மலமாஸத்தில்‌) தானம்‌ செய்வது தானமாகாது. ஹோமம்‌ 
செய்வது செய்ததாக ஆகாது. ஜபம்‌ செய்தாலும்‌ செய்ததாக 
ஆகாது. உபவாஸம்‌ செய்தாலும்‌ செய்ததாக ஆகாது. 
யாத்ரை, விவாஹம்‌, க்ருஹ ஆரம்பம்‌, தேவதா ப்ரதிஷ்டை, 
தேவாலயம்‌, ऊ 71612 வ்ருக்ஷம்‌ இவைகளின்‌ ப்ரதிஷ்டை, 
ஹிரண்யதாரணம்‌, வஸ்த்ரதாரணம்‌, இவைகளைச்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது” என்று நிர்ணயம்‌. வ்ருத்தவஸிஷ்டர்‌:-— 
நடைவாபீ, கிணறு, தடாகம்‌ இவைகளின்‌ ப்ரதிஷ்டை, 
யாக கார்யம்‌, மஹாதானங்கள்‌, வரதங்கள்‌ இவைகளை 
மலமாஸத்தில்‌ செய்யக்கூடாது. மஹாதானங்கள்‌ 
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துலாபாரங்கள்‌ முதலிய ஷோடச மஹாதானங்களும்‌, 
ஸ்வர்ணம்‌ முதலிய பத்துத்‌ தானங்களும்‌. இது முன்பே 
சொல்வலப்பட்டுள்ளது. (வர்ணாச்ரம தர்மத்தில்‌) 

हारीतः _— उपक्रममथोत्सर्गं काम्यमुत्सबमष्टकाः | मासवृद्धौ 
पराः कायां वर्जयित्वा तु पैतृकम्‌ इति । मरीचिः — 
गृहप्रवेकगोदानसख्रानाश्रममहोत्सवान्‌। न कु्यान्मलमासे तु गुरौ शुक्र 
तथाऽस्तगे इति। | 


ஹாரிதர்‌:-— உபாகர்மம்‌, உத்ஸர்ஜனம்‌, காம்யமான 
உத்ஸவம்‌, அஷ்டகைகள்‌ இவைகளை மலமாஸம்‌ வந்தால்‌, 
பித்ரு கர்மத்தைத்‌ தவிர்த்து, பின்‌ மாஸத்தில்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. மரீசி: க்ருஹப்ரவேசம்‌, கோதானம்‌, 
ஸ்நாநம்‌, ஆச்ரம ஸ்வீகாரம்‌, மஹோத்ஸவம்‌ இவைகளை 
மலமாஸத்திலும்‌, குரு சுக்ர மெளட்யத்திலும்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. | | 

शुक्रबृहस्पत्योमौँम्यादिप्रतिपादनपूर्वकं मलमासबर्ज्यान्यति- 
दिति तत्र கனிகா: मिहिरेण सहात्यन्तं सनिकषाद्विह- 
स्पतेः | கதிர்‌ यत्तन्मौल्यमाहूर्महषयः | ततोऽबाग्बार्ध॑कं 
ரிகா बाल्यं प्रकीर्तितम्‌ | पक्षः प्राग्दिि वृद्धत्वं पश्चात्‌ 
पञ्चदिनं कवेः | ரோச்‌ ராமு पथ्ाहं पश्चात्‌ दशदिनं स्मृतम्‌ | ச 
वार्धकं पक्षः प्राक्‌ पश्चाश्च बृहस्पतेः | ஈரச்‌ निषिद्धानि 
कर्माण्यत्रापि वर्जयेदिति | मिहिरः - सूर्यः, कवेः - शुक्रस्य प्राग्दिरि 
वृद्धत्वम्‌, पक्षः - पश्चदिङ्च दिनानि, पश्चात्‌ - प्रतीच्यां दि पश्चदिनं 
वृद्धत्वं स्मृतम्‌, Na - बाल्यम्‌, प्राच्यां दिदि पश्चदिनं स्मृतम्‌ | 
पश्चात्‌ - प्रतीच्यां दिशि द्र दिनं स्मृतम्‌ । प्राच्यां प्रतीच्यां दिशि च 
-वार्धकं शैशवं च बृहस्पतेः पक्षः, मलिम्लुचे निषिद्धानि कर्माणि सर्वाणि 
गृरुजुक्रयोर्मौढ्ये वार्धकरैशनयोरपि वर्जयेदित्यर्थः । | 
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குரு சுக்ரர்களின்‌ மெளட்யம்‌ முதலியதை ஆரம்பித்துச்‌ 
சொல்வதை முன்னிட்டு மலமாஸத்தில்‌ வர்ஜிக்க 
வேண்டியவைகளை அதிதேசம்‌ செய்கிறோம்‌. 
காலாதர்சகாரர்‌:- குருவுக்கும்‌ சுக்ரனுக்கும்‌ ஸ 0ர்ய னோடு 
அதிக ஸாமீப்யம்‌ ஏற்படுவதால்‌ காணப்படாமை என்பது 
எதுவோ, அதை மெளட்யம்‌ என்கின்றனர்‌ மஹர்ஷிகள்‌. 
அஸ்தமயத்திற்கு முன்பு வார்த்தகம்‌, மெளட்யத்திற்குப்‌ 
பிறகு பால்யம்‌ என்று சொல்லப்பட்டு உள்ளது. 
சுக்ரனுக்குக்‌ கிழக்குத்‌ திக்கில்‌ வார்த்தகம்‌ பதினைந்து நாள்‌. 
மேற்குத்‌ திக்கில்‌ ஐந்து நாள்‌. தெக்குத்‌ திக்கில்‌ பால்யம்‌ 
ஐந்து நாள்‌. மேற்குத்‌ திக்கில்‌ பத்து நாள்‌ என்று 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. குருவுக்குக்‌ கிழக்கிலும்‌ மேற்கிலும்‌ 
பால்யம்‌, வார்ததகம்‌ இவைகள்‌ பதினைந்து நாள்‌. மல 
மாஸத்தில்‌ நிஷேதிக்கப்பட்ட கர்மங்களை 
இக்காலங்களிலும்‌ வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. மிஹிர: - 
ஸூர்யன்‌. கவே: - சுக்ரனுக்கு, கிழக்குத்‌ திக்கில்‌ 
வார்த்தகம்‌. பக்ஷ - பதினைந்து தினங்கள்‌. பச்சாத்‌ - மேற்குத்‌ 
திக்கில்‌ ஐந்து நாள்‌ வார்த்தகம்‌ சொல்லப்பட்டு உள்ளது. 
சைசவம்‌ ~ பால்யம்‌. ப்ராக்‌ - கழக்குத்‌ திக்கில்‌ ஐந்து நாள்‌ 
என்று சொல்லப்பட்டு உள்ளது. பச்சாத்‌ - மேற்குத்‌ திக்கில்‌ 
பத்து நாள்‌ என்று சொல்லப்பட்டு உள்ளது. ெக்குத்‌ 
திக்கிலும்‌, மேற்குத்‌ திக்கிலும்‌ பால்யமும்‌, வார்த்தகமும்‌. 
குருவுக்குப்‌ பதினைந்து நாள்‌. மலமாஸத்தில்‌ நிஷித்தமான 
கர்மங்கள்‌ எல்லாம்‌ குரு சுகீரர்களின்‌ மெளட்யம்‌, பால்யம்‌, 
வார்த்தகம்‌ இவைகளிலும்‌ நிஷித்தங்கள்‌ என்பது பொருள்‌. 


मलमासस्यैव द्विराषादसंज्ञकं विद्रोषमाह Tae 
माधवायेषु षट्स्वेकमासि asda यदा | द्विराषाढः स विज्ञेयङ्देते 
कर्कटकेऽच्युतः | मेषादिमिथुनान्तेषु यदा AE NAT | अब्दान्तरे 
तदाऽबदयं मिथुनाकं हरिः स्वपेत्‌। कर्कटादित्रिके वाऽपि यदा EAT 
भवेत्‌। अब्दान्तरे तदाऽबङ्यं कर्कटाकं हरिः स्वपेत्‌ इति। 


1. 
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மலமாஸத்திற்கே 'த்விராஷாடம்‌' என்றெ 
விசேஷத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, வ்ருத்தமிஹிரர்‌:— 
வைசாகம்‌ முதலிய ஆறு மாஸங்களில்‌ ஒரு மாஸத்தில்‌ 
இரண்டு அமைகள்‌ வந்தால்‌ அது “தீவிராஷாடம்‌' 
எனப்படும்‌. அப்பொழுது ஆடிமாஸத்தில்‌ விஷ்ணுவின்‌ 
சயனம்‌ ஏற்படும்‌. சித்திரை மாஸம்‌ முதல்‌ ஆனி மாஸம்‌ 


. வரையில்‌ ஏதாவது ஒரு மாஸத்தில்‌ இரண்டு அமைகள்‌ 


வந்தால்‌ அப்பொழுது அடுத்த வர்ஷத்தில்‌ ஆனி மாஸத்தில்‌ 
விஷ்ணுவின்‌ சயனம்‌ ஏற்படும்‌. ஆடி மாஸம்‌ முதல்‌ மூன்று 
மாஸங்களுள்‌ ஒரு மாஸத்தில்‌ இரண்டு அமைகள்‌ வந்தால்‌ 
அப்பொழுது அடுத்த வர்ஷத்தில்‌ ஆடி மாஸத்தில்‌ 
விஷ்ணுவின்‌ சயனம்‌ ஏற்படும்‌. 


अधिमासे क्षयमासेऽपि बर्यानर्ज्यविवेकस्समान इत्युक्तं 


ககர மிதா यो वरज्याबज्य॑विधिः स्मृतः | स एव तत्‌ 


द्विसद्कान्तौ मलमासेऽप्यदीरितः इति। कालाद्रेपि- मलमासे द्विसङ्कान्तौ 
सङ्कान्तिरहिते तथा | कार्यवर्ज्यविवेकस्स्यादिति Tafa विदुः इति | 
அதிக மாஸத்திலும்‌, க்ஷயமாஸத்திலும்‌ வர்ஜ்யங்கள்‌, 
அவர்ஜ்யங்கள்‌ இவைகளின்‌ விவேகம்‌ ஸமானம்‌ என்று 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. காடகக்ருஹ்யத்தில்‌:-— ஸூர்ய 


 ஸங்க்ரமணம்‌ இல்லாத மாஸத்தில்‌ வர்ஜ்யாவர்ஜ்ய விதி 


எது சொல்லப்பட்டு உள்ளதோ, அதுவே இரண்டு 
ஸங்க்ரமணமுள்ள மலமாஸத்திலும்‌ சொல்லப்பட்டு 
உள்ளது. காலாதர்சத்திலும்‌:— இரண்டு ஸங்க்ரமணமுள்ள 
மலமாஸத்திலும்‌, ஸங்க்ரமணம்‌ இல்லாத மலமாஸத்திலும்‌ 
வர்ஜ்யாவர்ஜ்ய விதி ஸமானம்‌ என்று .சாஸ்த்ரம்‌ 


அறிந்தவர்கள்‌ சொல்லுகின்றனர்‌. 
तदेवं க்காக: पञ्चधा संपनः। तत्र किञ्चिन्मलमास एव 
कर्तव्यम्‌, तद्यथा - मलमासमृतानां यदाकदाचित्‌ 


प्रत्याब्दिकमन्यमासमृतानां प्रथमाब्दिकं च | किञ्चित्तु शुद्धमास एव 
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कर्तव्यम्‌, तद्यथा - ஏகார | [க லாளர்‌ कर्तव्यम्‌, तद्यथा - 
अब्दोदकुम्भादि | किञ्चिदुभयोरन्यतरस्मिनिमित्तवक्नात्‌ कर्तव्यम्‌, तद्यथा 
- द्वादशाहसपिण्डयादि | किञ्चिन्मलमासे वर्ज्यम्‌, तद्यथा 
अनित्यमनिमित्तं चेत्यादि। इति मलमासनिर्णयः। 


ஆகையால்‌, இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌ 
கார்யாகார்யங்களின்‌ பிரிவானது ஐந்து விதமாக 
ஏற்பட்டுள்ளது. அதில்‌ சில மலமாஸத்திலேயே செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. அது எவ்விதம்‌ எனில்‌, மல மாஸத்தில்‌ 
இறந்தவர்களுக்கு, ` பிறகு எக்காலத்திலாவது 
ப்ரத்யாப்திகமும்‌, சுத்த மாஸத்தில்‌ இறந்தவர்களுக்கு முதல்‌ 
ஆப்திகமும்‌. சில சுத்தமாஸத்திலேயே செய்யத்‌ தகுந்தவை. 
அது எவ்விதம்‌ 9 உபாகர்மம்‌ முதலியன. சில இரண்டு 
மாஸங்களிலும்‌ செய்யத்‌ தகுந்தவை. அது எவ்விதம்‌ 7 ஒரு 
வர்ஷம்‌ செய்யப்படும்‌ ஸோதகும்ப ச்ராத்தம்‌ முதலியவை. 
சில இரண்டு மாஸங்களுள்‌ ஏதாவது ஒரு மாஸத்தில்‌ 
காரணம்‌ ஏற்படுவதற்குத்‌ தகுந்தபடி செய்யத்‌ தகுந்தவை. 
அது எப்படி என்றால்‌, பன்னிரண்டாவது நாளில்‌ 
செய்யப்படும்‌ ஸபிண்டீகரணம்‌ முதலியவை. சில 
மலமாஸத்தில்‌ வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தவை. அது எவ்விதம்‌ 
என்றால்‌, நித்யம்‌ அல்லாததும்‌, நிமித்தம்‌ அல்லாததும்‌ 
முதலியவை. | | 


மலமாஸ்‌ நிர்ணயம்‌ முற்றிற்று. 


द्श्राद्धनिणंयः 


अथ ATH - तत्र लोकाक्षिः --- श्राद्धं நளிர்‌ तु 
प्रमीतपितुको द्विजः | इन्दुक्षये मासि मासि वृद्धौ प्रत्यब्दमेव च इति मनुः 
--- प्रथिता प्रेतकृत्यैषा पिच्यं नाम विधुक्षये | तस्मिन्‌ युक्तस्यैति नित्यं 
ரக்னா हि लौकिकी इति। विधुक्षये - अमावास्यायां यत्‌ पित्र्यं नाम 
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कर्मं॑क्रियते, सैषा प्रेतकृत्येति प्रथिता लोके । प्रेताः - 
पितुपितामदहादयः, तदथां क्रिया प्रेतकृत्या, लौकिकी - लोकविदिता 
प्रतकृत्या, तस्मिन्‌ - विधुक्षये, युक्तस्य श्रद्धधानस्य, नित्यं - 
प्रतिमासम्‌, इति - आगच्छति, कर्तव्यत्वेनोपतिष्ठत इत्यर्थः | 


தாச ச்ராத்த நிர்ணயம்‌. 


இனி 575 ச்ராத்தம்‌ சொல்லப்படும்‌. அதில்‌, 
லோகாக்ஷீ:-— இறந்த பிதாவையுடைய ப்ராம்ஹணன்‌ ப்ரதி 
மாஸம்‌ அமாவாஸ்யையில்‌ அவச்யம்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, வ்ருத்தி ச்ராத்தத்தையும்‌, ப்ரத்யாப்திக 
ச்ராத்தத்தையும்‌ (அதன்‌ காலத்தில்‌) செய்ய வேண்டும்‌. 
மனு: 'ப்ரதிதா....லெளகி8” என்று. இதன்‌ பொருள்‌: 
விதுக்ஷ்யே = அமாவாஸ்யையில்‌ எந்த “பித்ர்யம்‌' என்றெ 
கர்மம்‌ செய்யப்படுநறெதோ, அந்தக்‌ கர்மம்‌ ப்ரேதக்ருத்யம்‌ 
என்று உலகத்தில்‌ ப்ரஸித்தமாய்‌ உள்ளது. ப்ரேதா: = பித்ரு 
பிதாமஹாதிகள்‌. அவர்களின்‌ பொருட்டுச்‌ செய்யப்படும்‌ 
க்ரியை ப்ரேத க்ருத்யை எனப்படுநிறது. 0००98 & = 
லோகத்தில்‌ ப்ரஸித்தமாய்‌ உள்ள ப்ரேத க்ருத்யை. தஸ்மின்‌ 
= தர்சத்தில்‌, யுக்தஸ்ய = ச்ரத்தையுடையவனுக்கு, நித்யம்‌ = 
ஒவ்வொரு மாஸத்திலும்‌, ஏதி = வருநிறது. செய்யத்‌ 
தகுந்ததாய்‌ வந்தடைகிறது என்பது பொருள்‌. 

गौतमोऽपि- अथ श्राद्धममावास्यायां पितृभ्यो दयात्‌ इति। 
हारीतोऽपि — यथाकथंचिनित्यानि कुर्यांदिन्दुक्षयादिषु इति | 
विष्णुपुराणे — श्राद्धं श्रद्धान्वितः कुर्वन्‌ प्रीणयत्यखिलं जगत्‌] मासि 
मास्यसिते पक्षे पश्चदङ्यां TT इति । स्मृत्यन्तरे — प्रमीतपितृकः 
पुयाद्ाष्दिकमदहालयान्‌। जनन्यामपि जीवन्त्यामेष धर्मस्सनातनः इति। 
व्याघ्रोऽपि — न निर्व॑पति यः श्राद्ध प्रमीतपितूको द्विजः । इन्दुक्षये मासि 
मासि प्रायश्ित्तीयते हि सः इति। 
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கெளகமரும்‌:-— அமாவாஸ்யையில்‌ பித்ருக்களின்‌ 
பொருட்டு ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஹாரிதரும்‌:-— 
அமாவாஸ்யை முதலியவைகளில்‌ நித்ய கர்மங்களை 
எவ்விதத்தாலாவது ` செய்ய வேண்டும்‌ 
விஷ்ணுபுராணத்தில்‌:- ஓ அரசனே ! ஒவ்வொரு 
மாஸத்திலும்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ அமாவாஸ்யையில்‌ 
ச்ரத்தையுடன்‌ கூடியவனாக ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்பவன்‌ உலகம்‌ 
முழுவதையும்‌ த்ருப்தி செய்விக்கிறான்‌. மற்றோர்‌ = 
ஸ்ம்ருதியில்‌:- இறந்த பிதாவையுடையவன்்‌ தர்சச்ராத்தம்‌, 
ஆப்திக ச்ராத்தம்‌, மஹாளய ச்ராத்தம்‌ இவைகளைத்‌ தாயார்‌ 
ஜீவித்து இருக்கும்‌ பொழுதும்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இது 
ஸனாதனமான தர்மமாம்‌. வ்யாக்ரரும்‌:- இறந்த 
பிதாவையுடைய எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ ப்ரதி மாஸம்‌ 
அமாவாஸ்யையில்‌ சீராத்தத்தைச்‌ செய்யவில்லையோ அவன்‌ 
ப்ராயச்சித்தத்துக்கு அர்ஹனாvைன்‌. 

काष्णांजिनिः -- दरगे खात्वा पितृभ्यस्तु दद्यात्‌ कृष्णतिलोदकम्‌। 
अनं च विधिवदद्यात्‌ सन्ततिस्तेन वर्धते । दरश्राद्धमतिक्रम्य यो भृङ्केतु 
नराधमः | चण्डालत्वमवाप्रोति जन्मानि नव पश्च च इति | 
पितामहोऽपि — अमावास्याव्यतीपातपौर्णमास्यष्टकासु | विद्धान्‌ 


श्राद्धमकुर्बाणः प्रायथित्तीयते हि सः इति। 


ரர்ஷ்ணாஜிநி:- அமாவாஸ்யையில்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்து, பித்ருக்களின்‌ பொருட்டு கறுப்பு எள்ளுடன் கூடிய 
ஜலத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. அன்னத்தையும்‌ விதிப்படி 
கொடுக்க வேண்டும்‌. அதனால்‌ குலம்‌ வ்ருத்தியை 
அடைதநிெது. எந்த அதம மனிதனதர்சச்ராத்தம்‌ செய்யாமல்‌ 
புஜிக்கன்றானோ, அவன்‌ பதினான்கு ஜன்மங்களில்‌ சண்டாளத்‌ 
தன்மையை அடைகிறான்‌. பிதாமஹரும்‌:-— 
அமாவாஸ்யை, வ்யதபாதம்‌, பூர்ணிமை, அஷ்டகை, 
இவைகளில்‌ அறிந்த எவன்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்வது இல்லையோ, 
அவன்‌ ப்ராயச்சித்தத்துக்கு அர்ஹனாகிழான்‌. 
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व्यतीपातलक्षणमुक्तं எளி -— எரி 
निष्ठाद्रानागदैवतमस्तकैः | यद्यमा TFT न्यतीपातः स उच्यते 
इति | नागंदैवतं - ஏ, मस्तकं - मृगरिरः, यद्यमावास्या ` 
श्रवणादीनामन्यतमेन नक्षत्रेण रविवारेण च युक्ता स व्यतीपात इत्यर्थः | 
एतेषु वचनेषु नित्यत्वसाधकनित्यादिपदश्रवणादरबा्टिकादिश्राद्धं नित्यम्‌। 


வ்யதீபாதத்தின்‌ லக்ஷணம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, 
மாதவீயத்தில்‌:-— ச்ரவணம்‌, அச்வின்‌, அவிட்டம்‌, 
திருவாதிரை, ஆயில்யம்‌, ம்ருகசீர்ஷம்‌ இவைகளுடனும்‌ 
ஞாயிற்றுக்‌ கழமையுடனும்‌ அமாவாஸ்யை சேர்ந்தால்‌ அது 
'வ்யதீபாதம்‌' என்று சொல்லப்படுகிறது. நாகதைவதம்‌ = 
ஆயில்யம்‌. மஸ்தகம்‌ = ம்ருகசீர்ஷம்‌. அமாவாஸ்யை, 
ச்ரவணம்‌ முதலிய நக்ஷத்ரங்களுள்‌ ஒரு நக்ஷத்ரத்துடனும்‌, 
ஞாயிற்றுக்‌ கிழமையுடனும்‌ சேர்ந்தால்‌ அது “வ்யதீபாதம்‌' 
என்பது பொருள்‌. இந்த வசனங்களால்‌ நித்யத்‌. தன்மையை 
ஸாதிக்கின்ற. “நித்யம்‌”? முதலிய பதங்கள்‌ 
கேட்கப்படுவதால்‌ தர்சம்‌, அஷ்டகை முதலிய ச்ராத்தம்‌ 
நித்யமாகும்‌. 
| नित्यत्वसाधकानि च कालनिर्णये दरिंतानि -- नित्यं सदा 
यावदायुर्न कदाचिदतिक्रमेत्‌। इत्युक्तातिक्रमे दोषश्रुतेरत्याग्चोदनात्‌। 


फलाश्चुतेर्वीप्सया च तनित्यमिति कीरतिंतम्‌ Efe | 


நித்யத்‌ தன்மையை ஸாதிப்பவைகள்‌ 
. சொல்லப்பட்டுள்ளன, கால நிர்ணயத்தில்‌: நித்யம்‌ ஸதா 
யாவதாயு: (ஆயுளுள்ள வரையில்‌), ஒரு காலும்‌ செய்யாமல்‌ 
இருக்கக்‌ கூடாது, என்றும்‌, செய்யாவிடில்‌ தோஷத்தைச்‌ 
சொல்லியிருப்பது, விடக்கூடாது என்று சொல்லுவது 
 பலனைச்சொல்லாதது, இருமுறை சொல்வது, இவை உள்ளது 
“நித்யம்‌” என்று சொல்லப்படுதெது. 
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. ९. अत्र चोदेदयदेवताः पितृपितामहृप्रपितामहयः मातामह 
 मातृपितामहमातूप्रपितामहाश्च | HITE तु यत्‌ प्रोक्तं पाणं तत्‌ 
प्रकीतिंतम्‌ | सपिण्डीकरणं कृत्वा कुर्यात्‌ पाबंणबत्‌ सदा इति 
कातातपस्मरणात्‌, जीनुदिक्रय तु यत्तद्धि पार्वणं मुनयो विदुः इति 
कण्वस्मरणाच | ETE पार्बणत्वेन तत्र पित्रादीनां त्रयाणामुदेक्यत्वम्‌ 
— पितुन्‌ मातामहश्चैव द्विजः श्राद्धेन तपयेत्‌। अनृणस्स्यात्‌ पितृणां तु 
ब्रह्मलोकं स गच्छति | कृत्वा तु चैतृकं श्राद्धं पितृप्रमृतिषु त्रिषु | 
कु्यान्मातामहानां च तथैवानृण्यकारणात्‌। पितरो यत्र पूज्यन्ते त्र 
-मातामहा अपि। अविरेषेण पूज्यास्स्युविंदेषानरकं व्रजेत्‌। पार्वणं कुरूते 
यस्तु केवलं पितृहेतुतः | मातामहान कुरुते पितृहा स प्रजायते | 
याज्ञवल्क्येन कालस्तु अमावास्यादिनोदितः | STA पिन्यस्य तथा 
मातामहस्य च | अमावास्यादि काठेषु तत्‌ ज्ञेयं न मृतेऽहनि | 
अमावास्यादिकालेषु कालैकत्वात्‌ सहक्रिया। मृतेऽहनि तु तद्धेदान युज्येत 
सहक्रिया | कषंसमन्वितं मुक्त्वा TTT । प्रत्याब्दिकं च 
दोषेषु पिण्ड्यास्स्युष्षडिति स्थितिः इत्यादिस्मरणादर्शंमदहालयादिषु 
मातामहादीनां ्याणामप्युदेक्यत्वं सिद्धम्‌। 
இந்தத்‌ தர்சச்ராத்தத்தில்‌ உத்தேச்ய தேவதைகள்‌, பித்ரு 
பிதாமஹ ப்ரபிதாமஹர்களும்‌, மாதாமஹு, மாத்ரு பிதாமஹ, 
மாத்ருப்ரபிதாமஹர்களும்‌. ““தர்ச ச்ராத்தம்‌ எதுவோ அது 
பார்வணம்‌ (மூன்று பேர்களை உத்தேசித்துச்‌ செய்யப்படுவது) 
என்று சொல்லப்பட்டுள்ளது. ஸபிண்‌டீகரணத்தைச்‌ செய்த 
பிறகு எப்பொழுதும்‌ பார்வணமாகவே.செய்ய வேண்டும்‌” 
என்று சாதாதபரின்‌ ஸ்ம்ருதியாலும்‌, “மூன்று பேர்களை 
உத்தேசித்துச்‌ செய்யப்படும்‌ ச்ராத்தம்‌ பார்வணம்‌ என்கின்றனர்‌ 
முனிவர்கள்‌” என்று கண்வர்‌ ஸ்ம்ருதியாலும்‌. தர்சச்ராத்தம்‌ 
பார்வணம்‌ ஆகியதால்‌ அதில்‌ பிதா: முதலிய மூவர்க்கு 
உத்தேச்யத்‌ தன்மை. '“ப்ராம்ஹணன்‌ பிதருக்களையும்‌, 
மாதாமஹர்களையும்‌ ச்ராத்தத்தினால்‌ த்ருப்தி செய்ய 
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வேண்டும்‌. அப்படிச்‌ செய்பவன்‌ பித்ருக்களுக்குக்‌ 
கடனற்றவனாக ஆகிறான்‌. ப்ரம்ஹலோகத்தை 
அடைகிறான்‌. பிதா மூன்று பேர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்து, மாதாமஹன்‌ முதலியவர்க்கும்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. கடன்‌ இல்லாமல்‌ இருப்பதற்காக. 
பித்ருக்கள்‌ எந்தச்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ பூஜிக்கப்படுகின்றனரோ, 
அந்த ச்ராத்தத்தில்‌ மாதாமஹர்களும்‌ பேதம்‌ இன்றி 
பூஜிக்கப்பட வேண்டும்‌. பேதத்தைச்‌ செய்தால்‌ நரகத்தை 
அடைவான்‌. எவன்‌ பித்ருக்களுக்கு மட்டில்‌ பார்வண 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்தகின்றானோ, மாதாமஹர்களை 
உத்தேசித்துச்‌ செய்யவில்லையே, அவன்‌ பித்ருக்களை 
ஹிம்ஸித்தவனாகிறான்‌. யாஜ்வல்க்யரால்‌ 'அமாவாஸ்யா? 
என்ற வசனத்தால்‌ பித்ருக்களை உத்தேசித்த கர்மத்திற்கும்‌, 
மாதாமஹர்களை உத்தேசித்த கர்மத்திற்கும்‌ காலம்‌ 
யொதுவாய்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. அது அமாவாஸ்யை 
முதலிய காலங்களில்‌ என்று அறியவும்‌. பிதாவின்‌ 
ம்ருதாஹ ச்ராத்தத்தில்‌ அல்ல. அமாவாஸ்யை முதலிய 
காலங்களில்‌ காலம்‌ ஒன்றாகியதால்‌ சேர்ந்து அனுஷ்டானம்‌. 
ம்ருத இனத்திலோவெனில்‌, காலயேதம்‌ இருப்பதால்‌ 
சேர்த்துச்‌ செய்வது யுக்தம்‌ அல்ல. ஸபிண்டீகரணம்‌, 
ஆத்யச்ராத்தம்‌, ஷோடச ச்ராத்தம்‌, ப்ரத்யாப்திக ச்ராத்தம்‌ 
இவைகளைத்‌ தவிர்த்து மற்ற ச்ராத்தங்களில்‌ ஆறு 
பிண்டங்கள்‌ என்பது நிர்ணயம்‌” என்பது . முதலிய 
ஸ்ம்ருதிகளால்‌ தர்சம்‌, மஹாளயம்‌ முதலியவைகளில்‌ 
மாதாமஹன்‌ முதலிய மூவர்க்கும்‌ உத்தேச்யத்‌ தன்மை 
ஸித்தித்து உள்ளது. 

न चात्र मात्रादीनां मातामह्यादीनां च PRTG, अष्टकासु 
च वृद्धौ च इत्यादिना अष्टकादिभ्योऽन्यत्र दर्घादिश्राद्ध 
तनिषेधस्योक्तत्वात्‌। न च अन्यत्र पतिना सह इति वचनात्‌ 
सपल्लीकत्वेन वरणं कार्यमिति वाच्यम्‌, तासां उदेद्यत्वाभावेऽपि 


पतिभोजनेन सह तासामपि तृप्तिर्भवति इति चन्द्रिकादौ तस्य 
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व्याख्यातत्वात्‌ | अतोऽष्टकादिभ्योऽन्यत्र ld पृथगुदेदयत्वं 
सपत्नीकत्वेनोदेक्यत्वं च नास्तीति निबन्धनेषु निर्णीतिम्‌। 


இந்தத்‌ தர்ச ச்ராத்தத்தில்‌ மாதா முதலியவர்க்கும்‌, 
மாதாமஹீ முதலியவர்க்கும்‌, தனியாக உத்தேச்யத்‌ தன்மை 
இல்லை. “அஷ்டகாஸ- ச வ்ருத்தெள ச” என்பது முதலிய 
வசனத்தால்‌ அஷ்டகாதிகளைத்‌ தவிர்த்த தர்சம்‌ முதலிய 
ச்ராத்தத்தில்‌ அற்கு நிஷேதம்‌ சொல்லப்பட்டு இருப்பதால்‌. 
'அந்யத்ர பதிநா ஸஹ” என்ற வசனத்தால்‌ பத்னிகளுடன்‌ - 
சேர்த்து, பித்ராதிகளுக்கு வரணம்‌ என்று சொல்லக்கூடாது. 
“அவர்களுக்கு-உத்தேசம்‌ இல்லாவிடினும்‌ பர்த்தாக்களின்‌ 
போஜனத்தினால்‌ கூடவே அவர்களுக்கும்‌ தீருப்தி 
உண்டாகின்றது” என்று சந்தீரிகை முதலியதில்‌ அதற்கு 
வ்யாக்யானம்‌ செய்யப்பட்டு இருப்பதால்‌. ஆகையால்‌, 
அஷ்டகை முதலியதைத்‌ தவிர்த்து தர்சச்ராத்தம்‌ முதலியதில்‌ 
தனியாக உத்தேசமும்‌, பதீனிகளுடன்‌ சேர்த்து வரணமும்‌ 
இல்லை, என்று நிபந்தனங்களில்‌ நிர்ணயிக்கப்பட்டுள்ளது. 
यत्तु-- सपव्रीकत्वहानेऽपि Ta समाचरेत्‌। पितामदादिषु 
तथा सपत्नीकत्वसम्भवात्‌ इति, तन्मातरि जीन्त्यामपि पि्नादीनां 
पितामद्यादीनां तिसृणां च दरे पिण्डतिलोदकदानं कार्यमित्येबंपरम्‌। 
तदुक्तं चन्द्रिकायाम्‌ எ मातृषु पृथक्‌ श्राद्धं मुनिभिर्य कीतिंतम्‌। 
पत्युः पिण्डोदकं साध्वी भुड्क्ते याऽनपकारिणी इति। 


ஆனால்‌ “பிதாவுக்கு ஸபத்னீகத்வம்‌ இல்லாவிடினும்‌ 
தர்ச ச்ராத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பிதாமஹர்‌ முதலியவர்‌ 
இடத்தில்‌ பத்னியுடன்‌ கூடிய தன்மை ஸம்பவிப்பதால்‌” 
என்று உள்ளதே எனில்‌, அது மாதா ஜீவித்து இருந்தாலும்‌, 
பிதா முதலியவர்களுக்கும்‌, பிதாமஹீ முதலிய மூவர்க்கும்‌ 
தர்சத்தில்‌ பிண்டம்‌, திலோதகம்‌ இவைகளைக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌ என்பதில்‌ தாத்பர்யம்‌ உள்ளது. அது: 
சொல்லப்பட்டு உள்ளது. சந்த்ரிகையில்‌:-_— எந்த ` 
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ச்ராத்தத்தில்‌ மாதாக்களுக்குத்‌ தனி ச்ராத்தம்‌ முனிவர்க ளால்‌ 
சொல்லப்படவில்லையோ, அந்த ச்ராத்தத்தில்‌ 
 பதிவ்ரதையர்யும்‌, பதிக்கு அபகாரம்‌ செய்யாதவளுமான 
மாதா எவளோ, அவள்‌ பதியினுடைய பிண்டம்‌ திலேர்தகம்‌ 
இவைகளைப்‌ புஜிக்கிறாள்‌ 


यत्तु विष्णुबचनम्‌-- qf भवेत्‌ श्राद्धं Mea Ta: 
इति, तत्‌ प्रत्याग्दिकविषयम्‌, प्रत्यब्दाङ्गं तिलं दद्यानिषिद्धेऽपि परेऽहनि। 
ஏக बचो येषामन्येषां तु विवर्जयेत्‌ इति स्मरणात्‌ | येषां बचः - 
उदेश्यत्वोक्तिरित्यर्थः। एवं चामावास्यायां माज्ादीनामुदेकयत्वं नास्ति, 
पित्रादीनां भोजने सपत्नीकत्वेन वरणमपि नास्ति, तिलोदकं पिण्डदानं 
चास्ति मा्ादीनां मातामद्यादीनां | बिष्टाचारोऽपि तथेवेत्याहुः | 


ஆனால்‌, விஷ்ணு வசனம்‌: “எவர்களை உத்தேசித்து 
ச்ராத்தம்‌ செய்யப்படுமோ, அவர்களைக்‌ குறித்து ப்ராம்ஹறஹ்ணன்‌ 
தர்ப்பணம்‌ செய்யவேண்டும்‌” என்று உள்ளதே எனில்‌, அது 
ப்ரத்யாப்திக ச்ராத்த விஷயம்‌. “ப்ரத்யாப்திக ச்ராத்தத்திற்கு 
அங்கமாயெய திலோதகத்தை நிஷித்தம்‌ ஆகியதாயினும்‌ 
மறுநாளில்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. ஒரு வர்க்கத்தில்‌ 
எவர்களுக்கு உத்தேசமோ அவர்களுக்கு. மற்றவர்க்கோ 
வெனில்‌ திலோதகதானம்‌ கூடாது” என்று ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌. யேஷாம்‌ வச: = எவர்களுக்கு உத்தேசம்‌ 
சொல்லப்பட்டு இருக்கிறதோ என்பது பொருள்‌. இவ்விதம்‌ 
இருப்பதால்‌, மாதா முதலியவர்க்கு அமாவாஸ்யையில்‌ 
உத்தேசமில்லை. பிதா முதலியவர்க்குப்‌ போஜனத்தில்‌ 
ப்த்னிகளுடன்‌ சேர்த்து வரணமும்‌ இல்லை. திலோதகதானமும்‌ 
பிண்ட தானமும்‌ உண்டு, மாதா முதலியவர்க்கும்‌ மாதாமஹீ 
முதலியவர்க்கும்‌. சிஷ்டாசாரமும்‌ அவ்விதமே உள்ளது, 
_ என்கின்றனர்‌ 


स्मृत्यन्तरे _ स्वभतृप्रमृतित्निभ्यः स्वपित्रादिभ्य एब ஏ | 
विधवा कारयेत्‌ श्राद्धं नित्यं नैमित्तिकं तथा इति। तिलोदकं दघं श्राद्धात्‌ 
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पूर्व कार्यम्‌ -- अमाष्टकासु सङ्कान्तौ पातादौ ग्रहणेषु च | wT 
तिलोदकं दत्वा ततः श्राद्धं समाचरेत्‌ | दर्शे तिलोदकं पूर्व 
पश्चादद्यान्महाल्ये | ரா तु कृते श्राद्धे परेऽहनि तिलोदकम्‌ 
इत्यादिस्मरणात्‌। 

மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-- தன்‌ பர்த்தா முதலிய 
மூவர்க்கும்‌, தன்‌ பிதா முதலிய மூவர்க்கும்‌ நித்ய ச்ராத்தம்‌ 
நைமித்திக ச்ராத்தம்‌ இவைகளை விதவையான ஸ்த்ரி செய்ய 
வேண்டும்‌. 'தர்சம்‌, அஷ்டகை, ஸங்க்ரமணம்‌, வ்யதீபாதம்‌ 
முதலியது, க்ரஹுணங்கள்‌ இவைகளில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, 
திலோதக தானம்‌ செய்து, பிறகு ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யவும்‌”, 
'தர்ச ச்ராத்தத்தில்‌ திலோதகதானத்தை முன்பு செய்ய 
வேண்டும்‌. மஹாளய ச்ராத்தத்தில்‌ பின்பு செய்ய வேண்டும்‌. 
ப்ரத்யாப்திக ச்ராத்தம்‌ செய்தால்‌ மறுநாளில்‌ திலலோதகதானம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌” என்பது முதலிய ஸ்ம்ருதிகள்‌ 
இருப்பதால்‌. 

asf प्रत्याग्दिके सति बिशेष उक्तः स्मृत्यन्तरे — आब्दिके 
समनुप्राप्ते <A न हि । ब्राह्मणान्‌ भोजयेत्‌ पूरव पिण्डात्‌ पूर्व तु तर्पणम्‌ 
इति | हारीतः - वसित्वा बसनं शुष्कं स्थल आस्तीणंबर्हिषि | 
विधिज्ञस्तर्पणं कुर्यात्सर्वान्‌ पितृगणास्तथा इति । स्मृत्यन्तरे-- दशं ` 
तिलोदकं ददयाच्छुष्कवासा जलाद्‌ बहिः | तपयेदारद्रवासाश्वेत्ति- 
Tania इति। मरीचिः — उपरागे पितृश्राद्धे तीर्थेऽमायां च 
सङ्कमे । निषिद्धेऽपि हि सर्व साक्षतैस्तपंयेत्तिलैः इति | कात्यायनः 
-- सन्यान्वारब्धेन पाणिना तपंयेत्तिलाभावे सुवर्णेन दर्भां 
यत्राङुचिस्थलं वा கரகர ना काममप्सु तप॑येत्‌, तिलग्रहणे 
तर्जन्यङ्खृष्टयोगं वर्जयेत्‌, सा राक्षसी मुद्रा, दक्षिणाङ्ष्नैवाञ्जलौ तिलान्‌ 
प्रक्षिपेत्‌ इति। 
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அமாவாஸ்மையில்‌ ப்ரத்யாப்திக ச்ராத்தம்‌ நேர்ந்தால்‌, 
விசேஷம்‌ சொல்லப்பட்டு உள்ளது, மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-_— 
ப்ரத்யாப்திகம்‌ வந்திருக்கும்‌ பொழுது தர்சம்‌ சேர்ந்தால்‌ 
தர்ப்பணம்‌ இல்லை. ப்ராம்றஹணர்களை முன்பு 
புஜிப்பிக்கவும்‌. பிண்டத்துக்கு முன்‌ தர்ப்பணம்‌. 
(ப்ரதீயாப்திக ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்த பிறகு தர்ச ச்ராத்தத்தை - 
ஆரம்பித்துச்‌ செய்து, அந்தப்‌ போஜனத்தின்‌ முடிவில்‌ 
பிண்டதானத்துக்கு முன்‌ தர்ச ச்ராத்தத்தினுடைய 
தர்ப்பணத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்று பொருள்‌.) 
ஹார்தர்‌:- உலர்ந்த வஸ்த்ரத்தைத்‌ தரித்துத்‌ தர்ப்பங்களால்‌ 
பரப்பப்பட்ட ஸ்தலத்தில்‌ விதியை அறிந்தவன்‌ 
பித்ருகணங்கள்‌ எல்லோரையும்‌ உத்தேசித்துத்‌ 
தர்ப்பணத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. மற்றோர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:-- அமாவாஸ்யையில்‌ உலர்ந்த வஸ்தரம்‌ 
தரித்தவனாய்‌ ஜலத்துக்கு வெளியில்‌ தர்ப்பணம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. ஈர வஸ்த்ரம்‌ உடையவனாய்த்‌ தர்ப்பணம்‌ 
செய்தால்‌ மூன்று நாள்‌ ஆசெளசம்‌ உள்ளவனாவான்‌. மரீசி: 
கீரஹணம்‌, பித்ரு ச்ராத்தம்‌, புண்ய தீர்த்தம்‌, 
அமாவாஸ்யை, ஸங்க்ரமணம்‌ இவைகளில்‌ திலத்துக்கு 
நிஷித்த தினமாயின்‌ அக்ஷ்தையுடன்‌ கூடிய திலங்களால்‌ 
தர்ப்பணம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. காத்யாயனர்‌:-— இடது 
கையினால்‌ தொடயப்பட்ட வலது கையினால்‌ தர்ப்பணம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. எள்‌ இல்லாவிடில்‌ ஸ்வர்ணத்தால்‌ 
தர்ப்பிக்கவும்‌. தர்ப்பங்களினாலாவது. எந்த இடத்தில்‌ 
அசுத்தமான ஸ்தலமோதர்ப்பம்‌ இல்லையோ, அவ்விடத்தில்‌ 
ஜலத்தில்‌ இஷ்டப்படி தர்ப்பிக்கவும்‌. திலத்தை எடுக்கும்‌ 
யொழுது தர்ஜனீ (ஆள்காட்டி) விரல்‌, யெருவிரல்‌ 
இவைகளின்‌ சேர்க்கை கூடாது. அது ராக்ூஷ்ஸமுத்ரை 
எனப்படுகிறது. வலது பெருவிரலாலேயே கையில்‌ உள்ள 
ஜலத்தில்‌ எள்ளைப்‌ போட வேண்டும்‌. 
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योगयाज्ञवल्क्यः — आवाह्य पूर्वं तन्मन्तरैरास्तीर्यं च कुशान्‌ 
शुभान्‌। गोत्रनामस्नधाकारस्त्पयेदनुपूर्व्ः इति। आयात पितरः इति 
पितूनावाह्य, सकृदाच्छिनम्‌ इति दरभानास्तीयं तेषु बत्सगो्नान्‌ 
यज्ञशर्मणः पितृन्‌ स्वधा नमस्तर्पयामीति तरप॑येदित्यर्थंः | 


யோகயாஜ்வஞவல்க்யர்‌:- பித்ருக்களை அவர்களின்‌ 
மந்த்ரங்களால்‌ முதலில்‌ ஆவாஹனம்‌ செய்து, நல்ல 
தர்ப்பங்களைப்‌ பரப்பி, கோத்ரம்‌, பெயர்‌, ஸ்வதா இவைகளைச்‌ 
சொல்லி க்ரமமாய்த்‌ தர்ப்பிக்க வேண்டும்‌. *“ஆயாத பிதர: ?” 
என்ற மந்த்ரத்தால்‌ பித்ருக்களை ஆவாஹனம்‌ செய்து, 
““ஸக்ருதாச்சிந்நம்‌”” என்ற மந்த்ரத்தால்‌ தர்ப்பங்களைப்‌ பரப்பி, 
அவைகளில்‌ வத்ஸ கோத்ரான்‌, யஜ்ஞ. சர்மண: பித்ரூன்‌ 
ஸ்வதா நம: தர்ப்பயாமி என்று தர்ப்பிக்க வேண்டும்‌, 
என்பது பொருள்‌. 

चन्द्रिकायाम्‌ -- सव्यं जानु ततोऽन्वाच्य பன்‌ 
दक्षिणामुखः | तद्िङ्गैस्तपयिन्मन्तरैः सर्वान्‌ पितृगणास्तथा । 
उदीरतामज्गिरस आयन्त्वित्यूर्जमित्यपि। पितृभ्य इति ये चेह मधुबाता 
इति त्यृचम्‌ । पितुन्‌ ध्यायन्‌ TAA जपेन्मन्त्रान्‌ यथाक्रमम्‌ । 
तृप्यध्वमिति च पठेत्ततः प्राञ्जलिरानतः | नमो व इति जघ्ला च ततो 
मातामहानपि । . त्प॑येदानृदास्यार्थं परमं धम॑मास्थितः | 
गोत्रनामस्वधाकारस्त्पयेदनुपूर्वः इति। 

சந்த்ரிகையில்‌:-— பிறகு இடது முழங்காலைக்‌ கவிழ்த்து, 
தெற்கு நோக்கியவனாய்‌, இரு கைகளாலும்‌, பித்ருக்களைக்‌ 
குறிக்கும்‌ மந்த்ரங்களால்‌ பித்ருக்கள்‌ எல்லோரையும் தர்ப்பிக்க 
வேண்டும்‌. உதீரதாம்‌, அங்கிரஸ:, ஆயந்துந:, ஊர்ஜம்‌, 
பித்ருப்ய:, யேசேஹே, மதுவாதா: என்ற மூன்று ருக்குகள்‌ 
இந்த மந்தீரங்களைச்‌ சொல்லி, பித்ருக்களை த்யானித்துக்‌ 
கொண்டு தர்ப்பிக்க வேண்டும்‌. இந்த மந்த்ரங்களை 
முறையே சொல்ல வேண்டும்‌. பிறகு அஞ்சலியுடன்‌ 
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வணங்கியவனாய்‌ த்ருப்யத்வம்‌ என்று சொல்ல வேண்டும்‌ 
நமோவ:  பிதர:' என்றும்‌ ஜபித்து, பிறகு 
மாதாமஹர்களுக்கும்‌ தர்ப்பணம்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
தாமத்தை அனு ஷ்டிப்பவன்‌. கோதரம்‌, நாமம்‌, 
ஸ்வதாசப்தம்‌ இவைகளைச்‌ சொல்லி க்ரமப்படி தர்ப்பிக்க 
வேண்டும்‌. 
 स्मृत्यन्तरे-- तर्पणं तिलसंमिश्रं पितूनुदिदय वाग्यतः | आसीनः 
எ: कु्यादक्षिणाभिसखोऽञ्जलिम्‌ इति । अत्र 
्ाङ्कुखत्वदक्षिणामुखत्वयोर्विकल्पः | सर्वमेतनिरूपित मधस्तात्‌। 
 जीबत्पितृको मातरि मृतायामपि दरादिश्राद्धं எரர்‌ च न कुर्यात्‌ | 
प्रमीतपितृकस्तु जीवन्त्यामपि मातरि pala | 


மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- மெளனமுள்ளவனாய்‌, 
திலத்துடன்‌ கூடிய தர்ப்பணத்தைப்‌ பித்ருக்களைக்‌ குறித்து, 
உட்கார்ந்தவனாய்‌, கிழக்கு அல்லது தெற்கு நோக்கியவனாய்‌ 
அஞ்ஜலியைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ 
கெக்கு நோக்குவது, தெற்கு நோக்குவது என்பதில்‌ 
விகல்ப்பம்‌. இவையெல்லாம்‌ கீழே (ஆஹ்னிககாண்டத்தில்‌) 
சொல்லப்பட்டுள்ளன. ஜீவித்துள்ள பிதாவை உடையவன்‌, 
மாதா இல்லா விடினும்‌, தர்சம்‌ முதலிய ச்ராத்தத்தையும்‌ 
தர்ப்பணத்தையும்‌ செய்யக்‌ கூடாது. இறந்த பிதாவை 
உடையவனோ வெனில்‌, மாதா ஜீவித்து இருந்தாலும்‌ 
அவைகளைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 


तत्र வக்‌: अमाश्राद्धं गयाश्राद्धं श्राद्धं चापरपक्षिकम्‌। 
न॒ जीबत्पितृकः தளரா: कृष्णैश्च எர । प्रमीतपितृकः 
कु्यादर्दाब्दिकमहालयान्‌। जनन्यामपि जीवन्त्यामेष धर्मस्सनातनः 
इति । क्रतु -- ஏஎ எள்‌ मन्वादिषु युगादिषु | 
चन्द्रसूर्यग्रहे पाते स्नेच्छया (अलभ्य) पूज्ययोगतः | जीवत्पिता नैव 
कुर्यात्‌ श्राद्धं काम्यं तथाखिलम्‌ इति। 
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- லோகாக்ஷீ:-— தர்சச்ராத்தம்‌, கயாச்ராத்தம்‌, மஹாளய 
ச்ராத்தம்‌ கறுப்பு எள்ளுடன்தர்ப்பணம்‌ இவைகளை ஜவித்து 
இருக்கும்‌ பிதாவை உடையவன்‌ செய்யக்‌ கூடாது. பிதா 
இல்லாதவன்‌ தர்ச ச்ராத்தம்‌, ப்ரத்யாப்திக ச்ராத்தம்‌, 
மஹாளயம்‌, இவைகளைத்‌ தாயார்‌ ஜீவித்து இருந்தாலும்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. இது ஸநாதனமான தர்மம்‌. க்ரதுவும்‌:-— 
அமை, அஷ்டகை, ஸங்க்ரமணம்‌, மன்வாதி, யுகாதி, சந்த்ர 
ஸூர்ய க்ரஹணம்‌, வ்யதீபாதம்‌, இஷ்டமான காலம்‌, 
துர்லபமான யோகம்‌ (அர்த்தோதயம்‌ முதலியது) இவைகளில்‌ 
ஜீவனுள்ள பிதாவை உடையவன்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. அவ்விதம்‌ கரம்ய ச்ராத்தம்‌ எதையும்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. த 
कात्यायनः - सपितुः पितृकृत्येषु ह्यधिकारो न 9 | न 
जीवन्तमतिक्रम्य किञिददादिति श्रुतिः इति | கானன்‌ न ` 
जीवबपितृकः कुर्यात्‌ श्राद्धं दङ्घांदिचोदितमिति | अस्यापवाद्‌ 
उक्तस्तत्रैव -- पिव्येष्टयां पितृयज्ञे च वृद्धौ मातुरमृतेऽहनि | 
विप्रसम्पदि तीर्थेषु सोऽपि श्राद्धं समाचरेत्‌ | पितुयां देवताः 
प्रोक्तास्ता एवात्र च देवताः | मृताहे मातरद्ेषे सवां एब प्रकीर्तिताः 
इति | fede - चातुमस्यि पित्येष्टिनांमास्ति तस्याम्‌, पितृयज्ञे - 
पिण्डपितयज्ञे, वृद्धौ - बिवाहादि-निमित्तायाम्‌, मातमृताहे, 
विप्रसम्पदि नरिमधु्रिसुपर्णमित्यादि गृणयुक्तविप्रसम्भवे | तीर्थेषु - 
महानदीषु स्थानेषु च | गयास्थानस्य तीर्थत्वेऽपि निषेधानात्र कुर्यात्‌। 
सोऽपि - जीबत्पितापि पितृश्राद्धं कु्यात्‌। पितुकर्तृकश्राद्धे या देवताः 
प्रोक्तास्ता एवाच्र पुत्रकर्तुकेऽपि श्राद्धे देवताः, TE मातरो 
देवताः, शेषे - पित्रये्ट्वादि श्राद्धकर्मणि, सर्वा एब देवता इत्यर्थः | 
காத்யாயனர்‌ :- பிதாவுடன்‌ கூடி: வனுக்குப்‌ பித்ரு 
கார்யங்களில்‌ அதிகாரம்‌ கிடையாது. ஜவித்திருக்கும்‌ 
பிதாவை அதிக்ரமித்து (மற்றவர்க்கு) ஒன்றையும்‌. 
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கொடுக்கக்‌ கூடாது, என்றெது வேதம்‌. காலாதர்சத்திலும்‌ 
:- ஜீவ பித்ருகன்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ள தர்சம்‌ முதலிய 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. இதற்கு அபவாதம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது காலாதர்சத்திலேயே :- பித்ருக்களை 
உத்தேசித்த இஷ்டியிலும்‌, பித்ரு யஜ்ஞத்திலும்‌, 
நாந்தியிலும்‌, மாதாவின்‌ ம்ருத தினத்திலும்‌, சிஷ்ட 
ப்ராஹ்மணனின்‌ லாபத்திலும்‌, புண்ய தீர்த்தங்களிலும்‌ ஜீவ 
பித்ருகனும்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பிதாவுக்கு ச்ராத்த 
தேவதைகள்‌ எவரோ அவரே இவனது ச்ராத்தத்திலும்‌ 

தேவதைகளாவர்‌. ப்ரத்யாப்திக ச்ராத்தத்தில்‌ மாதா 
்‌ முதலியவர்‌ தேவதைகள்‌. மற்றவைகளில்‌ எல்லோருமே 
தேவதைகள்‌. பித்ர்யேஷ்ட்யாம்‌ - சாதுர்மாஸ்ய யாகத்தில்‌ 
செய்யப்படும்‌ இஷ்டி. பித்ருயஜ்ன~னோே - பிண்ட 
பித்ருயஜ்ஞம்‌. வ்ருத்தெள - விவாஹம்‌ முதலியதில்‌ 
செய்யும்‌ நாந்த ச்ராத்தம்‌. மாத்ரு ம்ருதாஹம்‌ - மாதாவின்‌ 
ப்ரத்யாப்திக ச்ராத்தம்‌. விப்ரஸம்பதி - நல்ல 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ கூடிய ஸமயம்‌. 10511757 › என்ற மூன்று 
ருக்குகளை அறிந்தவன்‌, *த்ரிஸுபர்ண? மந்த்ரங்களை 
அறிந்தவன்‌ முதலிய ப்ராஹ்மணர்கள்‌ நேர்ந்த ஸமயம்‌. 
தர்த்தேஷ - மஹாநதிகள்‌, புண்ய கேஷத்ரங்கள்‌, 
இவைகளில்‌, கயா க்ஷேத்ரம்‌ தீர்த்தமாயிருந்தாலும்‌ நிஷேத 
மிருப்பதால்‌ அதில்‌ செய்யக்‌ கூடாது. ஸ: அபி - பிதா 
ஜீவித்திருப்பவனாயிருந்தாலும்‌ பிதீரு ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. பிதா செய்யும்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ எவர்கள்‌ 
உத்தேச்யர்களோ, அவர்களே ஜீவ பித்ருகனின்‌ 
ச்ராத்தத்தில்‌ உத்தேச்யர்கள்‌. மாதாவின்‌ ப்ரத்யாப்திக 
` சராத்தத்தில்‌' மாத்ரு பிதாமஹீ ப்ரபிதாமஹிகள்‌ 
தேவதைகள்‌. சேஷே - பித்ர்யேஷ்டி முதலிய ச்ராத்தத்தில்‌ 
எல்லோருமே தேவதைகள்‌ என்பது யொருள்‌. அது 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. 


तदुक्तं मैजेयगृह्यपरिशिष्टे — उद्वाहे पुत्रजनने पित्येषयां 
सौमिके எ | तीर्थ ब्राह्मण आयाते षडेते जीवतः पितुः | महानदीषु 
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स्वासु तीर्थेषु च गयामृते। जीबत्पिताऽपि कुर्वीति श्राद्धं पा्बणधर्मबत्‌ 
इति | हारीतः — येभ्य एव पिता दद्यात्तेभ्यः कुर्बति साग्निकः | 
अनग्निकोऽपि कुर्बीत जन्मादौ वृद्धिकर्मणि इति। 


மைத்ரேயக்ருஹ்யபரிசிஷ்டத்தில்‌ :- விவாஹம்‌, 
புத்ரஜனனம்‌, பித்ர்யேஷ்டி, ஸோம யாகம்‌, புண்ய 8758518, 
நல்ல ப்ராஹ்மணனின்‌ வரவு, இவைகளில்‌ ஜீவ பிதாவும்‌ 
ச்ராத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. மஹாநதிகள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌, 
கயையைத்‌ தவிர்த்த மற்ற புண்ய தீர்த்தங்களிலும்‌, ஜீவ 
பிதாவும்‌ பார்வண விதியாய்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. ஹாரிதர்‌ :- ஆஹிதரக்னியான ஜீவ பித்ருகன்‌ 
பிதா எவர்களுக்குச்‌ செய்வானோ அவர்களுக்கே செய்ய 
வேண்டும்‌. ஆஹிதாக்னியல்லாதவனும்‌ புதீரஜனனம்‌ 
முதலிய நரந்தியில்‌ ச்ராத்தத்தை முன்போல்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. 

व्याध्यादिनिमित्ताशक्तया सवङ्गियुक्तं श्राद्धं कर्तुमक्षमो காகி 
सङ्कल्पश्राद्धं कुर्यात्‌ । तदुक्तं कालादङघं -- अशक्त्या TTA श्राद्धं 
यथावत्‌ कर्तुमक्षमः | पिण्डार्घ्यांदिविहीनं तु सङ्कल्पश्राद्धमाचरेत्‌ इति। 
स्मृत्यन्तरेऽपि -- अङ्गानि यस्तु दज्ांदेर्यदा कर्तुं न எதா | 
सङ्कल्पश्राद्धमेवासौ कुयदिर्घ्यादिवर्जितम्‌ इति। आपस्तम्बोऽपि — 
सङ्कल्पश्राद्धे अघ्याविहनाधिकरणपिण्डदानानि वर्जयेत्‌ इति। 

வ்யாதி முதலியதால்‌ உண்டாகிய அசக்தியினால்‌ எல்லா 
அங்கங்களுடன்கூடிய சிராத்தத்தைச்‌ செய்யச்‌ சக்தியற்றவன்‌ 
தர்சம்‌ முதலியதில்‌ ஸங்கல்ப விதியாய்‌ சிராத்தம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. அது சொல்லப்பட்டுள்ளது காலாசர்சத்தில்‌:-— 
சக்தி இல்லாததால்‌ பார்வண சிராத்தத்தை விதிப்படி செய்ய 
சக்தியற்றவன்‌ பிண்டம்‌ அர்க்யம்‌ முதலியவைகள்‌ 
இல்லாமல்‌ ஸங்கல்ப ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யவும்‌. மற்றோர்‌ 
ஸ்ம்ருதியிலும்‌ :- எவன்‌ தர்சாதி ச்ராத்தங்களின்‌ 
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அங்கங்களை விதிப்படி செய்யச்‌ சக்தியற்றவனோ, அவன்‌ 
ஸங்கல்ப ச்ராத்தத்தையே அர்க்யம்‌ முதலியவை 
இல்லாததாய்ச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஆபஸ்தம்பரும்‌ :- 
ஸங்கல்ப ச்ராத்தத்தில்‌ அர்க்யம்‌, ஆவாஹனம்‌, அக்னியில்‌ 


ஹோமம்‌, பிண்ட தானம்‌ இவைகளை வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. 


UHE— सङ्कल्पं तु यदा कु्यन्ि कुर्यात्‌ पाजपूरणम्‌। विकिरश्च 
न॒ दातव्यः पिण्डांश्रैव न निर्वपेदिति | எனா; - 
पिण्डनिवांपरदितं यत्तु श्राद्धं विधीयते । स्वधानयनलोपोऽन्र विकिरश्च 
विलुप्यते | अक्षस्यदक्षिणास्वस्ति सौमनस्यं यथा स्थितम्‌ इति | 
स्मृत्यन्तरे -- आवाहनाग्रौकरणे स्वधानिनयनं तथा | विकिरं 
पिण्डदानं च सङ्कल्पे पञ्च वर्जयेत्‌ इति। 


ஸங்க்ரஹத்தில்‌ :- ஸங்கல்ப ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்தால்‌ 
அர்க்யத்தை கீரஹிக்கக்‌ கூடாது. விகிரம்‌ கொடுக்க 
வேண்டாம்‌. பிண்டதானமும்‌ வேண்டாம்‌. சாதாதபர்‌ :- 
பிண்டதானமில்லாமல்‌ எந்த ச்ராத்தம்‌ 
விதிக்கப்படுகிறதோ, அதில்‌ ஸ்வதாநிநயநம்‌ இல்லை 
விகிரதானமும்‌ இல்லை. அக்ஷய்யம்‌, தக்ஷிணாதானம்‌, 
ஸ்வஸ்தி வாசனம்‌, ஸெளமனஸ்யம்‌ இவைகள்‌ உண்டு. 
மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌ :- ஆவாஹனம்‌, அக்னியில்‌ 
ஹோமம்‌, ஸ்வதாநிநயனம்‌, விரெம்‌, பிண்டதானம்‌, இந்த 
ஐந்துகளையும்‌ ஸங்கல்ப ச்ராத்தத்தில்‌ வர்ஜிக்கவும்‌. 
आवाहन शब्देन मन्त्रावाहनमुच्यते | मानसावाहनेस्य. न 
निषेधः | (अमन्नश्चाप्यवेकायामापदि ब्रह्मवित्तमः | सङ्कल्पेन 
निधानेन कुर्यात्‌ श्राद्धं न पार्वणम्‌) इति। 
ஆவாஹன சப்தத்தால்‌ மந்தராவாஹனம்‌ 
சொல்லப்படுநிெது. மன்ஸினால்‌ ஆவாஹனம்‌ செய்வதற்கு 


நிஷேதமில்லை. (மந்தீர மில்லாதவனும்‌, அஸமயத்திலும்‌,, 
ஆபத்திலும்‌, வேதம்றிந்தவன்‌. ஸங்கல்ப விதியாய்‌ 
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ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பார்வண விதியாய்ச்‌ 
செய்ய வேண்டாம்‌). 


दर्दश्राद्धकालनिर्णयः 


अथ दर्घश्राद्धकालः - पार्बणत्वात्तस्य कर्मकालत्वमपराह्स्य, 
कुतपस्य प्रारम्भकालत्वमित्येतदाग्दिकनिर्णये प्रपञ्चितम्‌, तथा 
सत्यपराह्नस्य मुख्यकालत्वात्‌ पूर्वेद्युरेव वा अपरेदयुरेव 
वाऽपराह्नव्यापिन्यमावास्या ग्रहीतन्या | PRTG जाबालिः 
— पबा चेदमाबास्या नापराह्ने भवेद्यदि | भूतविद्धैव सा ग्राह्या 
ரகா सर्वदा इति । प्रतिपदि पूर्वाह्ने भवेच्ेदपराह्ने यदि न 
भवेदित्यर्थः | तथा - प्रतिपद्यप्यमावास्या पूर्वाह्नव्यापिनी यदि | 
भूतविद्धैन सा ग्राह्या पिच्ये कर्मणि सव॑दा इति | 


आर சராத்த கால நிர்ணயம்‌. 


இனி தர்ச ச்ராத்த காலம்‌ சொல்லப்படும்‌. தர்ச 
ச்ராத்தம்‌ பார்வணமாகியதால்‌ அதற்குக்‌ கர்மகாலம்‌ 
அபராஹ்ணம்‌, ஆரம்ப காலம்‌ குதபம்‌ என்பது ஆப்திக 
நிர்ணயத்தில்‌ விஸ்தாரமாகச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
அப்படியிருக்கும்‌ பொழுது, அபராஹ்ணம்‌ முக்கிய 
காலமாகெயதால்‌ முதல்‌ நாளிலோ, மறுநாளிலோ 
.அபராஹ்ண வ்யாப்தியுள்ள அமாவாஸ்யை 
க்ரஹிக்கத்தகுந்ததாதிறது. முதல்‌ நாளிலேயே அபராஹ்ண 
வ்யாப்தியிருக்கம்‌ பக்ஷத்தில்‌, ஜாபாலி 
பூர்வாஹ்ணத்திலேயே அமாவாஸ்யை இருந்து, 
அபராஹ்ணத்தில்‌ இல்லாமலிருந்தால்‌, சதுர்த்தசி 
வித்தமான (கூடிய) அமையே பித்ரு கார்யங்களில்‌ 
எப்பொழுதும்‌ க்ரஹிக்கத்‌ தக்கது. ப்ரதமையில்‌ 
பூர்வாஹ்ணத்தில்‌ அமையிருந்தால்‌ அபராஹ்ணத்தில்‌ 
இல்லாவிடில்‌, என்பது பொருள்‌. அவ்விதமே, “ப்ரதமா 
திதியிலும்‌ பூர்வாஹ்ண வ்யாபினியாய்‌ அமையிருந்தால்‌, 
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அப்பொழுது சது ர்த்தசி வித்தமான அமையையே 
பித்ருகார்யங்களில்‌ எப்பொழுதும்‌ க்ரஹிக்கத்‌ தக்கது”? 
என்றுள்ளது. 

हारीतोऽपि — यस्यां सन्ध्यागतस्सोमो मृणाल इब दृयते । 
अपराहे तदा तस्यां पिण्डानां करणं धवम्‌ इति। याज्ञवल्क्यः — यो यस्य 
विहितः कालस्तत्कालव्यापिनी तिथिः इति । यत्तु कार्ण्णाजिनिनोक्तम्‌ 
-- भूतविद्धाममावास्यां मोहादज्ञानतोऽपि वा | श्राद्धकर्मणि ये 
कुरयुस्तेषामायुः प्रहीयते इति, तदपराह्नव्याप्यभावविषयं द्रष्टव्यम्‌ | 


ஹாரிதர்‌ :-- எந்த அமையில்‌ ஸந்த்யா காலத்தில்‌ 
சந்த்ரன்‌ தாமரைத்‌ தண்டுபோல்‌ (ஸ0க்ஷ்மமாக) 
காணப்படுகிறானோ அன்று அபராஹ்ண காலத்தில்‌ பிண்ட 
பித்ரு யஜ்ஞம்‌ நிச்சயிக்கப்பட்டுள்ளது. யாஜ்ஞவல்க்யர்‌ :- 
எந்தக்‌ கர்மத்திற்கு எந்தக்‌ காலம்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளதோ, 
அந்தக்‌ காலத்தை வ்யாபித்துள்ளதாய்‌, திதி இருக்க 
வேண்டும்‌. ஆனால்‌, கார்ஷ்ணாஜினி :- எவர்கள்‌ சதுர்த்தச 
வித்தமான அமாவாஸ்யையை மோஹத்தாலோ 
அஜ்ஞாநத்தாலோ க்ரஹிக்கின்றனரேர, அவர்களுக்கு 
ஆயுள்‌ குறையும்‌? என்று சொல்லியுள்ளார்‌ எனில்‌, அது 
அபராஹ்ணவ்யாப்தி இல்லாததைப்‌ பற்றியது, என்ற்றியத்‌ 
தக்கது. அ ம்‌ 
अपराह्ृन्यापिन्या उत्तरतिथेग्राह्यतामाह हारीतः - STE: 
पितृणां तु ` याऽपराह्णानुयायिनी | सा ग्राह्या पितृकार्ये तु न 
पूर्वाऽस्तानुयायिनी इति | अस्तमयकालन्यापिनी पूर्वां न ग्राह्येत्यर्थः | 
அபராஹ்ண வ்யாப்தியுள்ள மறு திதி க்ராஹ்ய 
: மென்பதைச்‌ சொல்லியுள்ளார்‌ ஹாரிதர்‌ ; - 
' பித்ருக்களுடையது அபராஹ்ண காலம்‌. எந்தத்‌ திதி 


அபராஹ்ண வ்யாப்தியுள்ளதாயிருக்கிறதோ, அந்தத்‌ திதி 
பித்ரு கார்யங்களில்‌ க்ரஹிக்கத்‌ தக்கது. அஸ்தமய 
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வ்யாப்தியுள்ள பூர்வ திதி க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்ததல்ல. அஸ்தமய 
வ்யாபியான முதல்‌ நாள்‌ திதி கரஹிக்கத்‌ தகுந்ததல்ல 
என்பது பொருள்‌. 


வக द्वेधा भिद्यते, एकदेशेन कास्त््यन 
चेति | Thee द्वेधा मिते | वैषम्येण साम्येन चेति । तन्न 
वैषम्येणैकदेकन्याप्तौ महत्त्वेन निर्णयः अपराहद्भय-व्यापिन्यमावास्या यदा 
भवेत्‌। तजाल्पत्वमहत््वाम्यां निर्णयः पितुकरमणि इति स्मरणान्महत्येव 
எரா: | 


இரண்டு நாளிலும்‌ அபராஹ்ண வ்யாப்தியுள்ள 
தென்பது இரண்டு விதமாதெது. ஏகதேசவ்யாப்தி யென்றும்‌, 
` முழுவதிலும்‌ வ்யாப்தியென்றும்‌. ஏகதேச 
வ்யாப்‌தியென்பதும்‌ இரண்டாகப்‌ பிரிகிறது. 
பேதமுள்ளதாயும்‌ ஸமமாயும்‌ என்று. ஏகதேச வ்யாப்தி 
விஷயத்தில்‌ அதிகமுள்ளதை க்ரஹிக்கவும்‌. “அமாவாஸ்யை ` 
எப்பொழுது இரண்டு அபராஹ்ணங்களிலும்‌ வ்யாப்தி 
யுள்ளதாயிருக்கன்றதோ, அப்பொழுது அல்பம்‌, அதிகம்‌ 
என்பதைக்‌ கொண்டு பித்ரு கர்மத்தில்‌ நிர்ணயம்‌” என்று ` 
ஸ்ம்ருதியிருப்பதால்‌, அதிக வ்யாப்தியுள்ளதே கீரஹிக்கத்‌ 
தகுந்தது, என்பது.ஸித்தரந்தம்‌. அவ்விதமே, 
तथा च शिनराघवसंबादे — अल्पापराहे त्याज्याऽमा ग्राह्या 
स्यादाधिकाभवेत्‌ इति | साम्येनोभयत्रैकदेशन्याप्िस्तत्तिथिगतैर्द्धि 
என भिद्यते, तत्र ख्वादिज्ञास्त्रेण निणंयः | खर्बादिवाक्यं 
च पूर्वमुक्तम्‌। तच सर्वतिथिसाधारण्येन प्रवृत्तत्वादमावास्यायामपि . ` 
वर्तते। 
சிவராகவ ஸம்வாதத்தில்‌ :-— அபராஹ்ணத்தில்‌ : 
அல்ப வ்யாப்தியுள்ள அமையானது வர்ஜிக்கத்‌ த குந்தது. 
அதிக வ்யாப்தியுள்ளது க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்தது. இரண்டு 
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நாளிலும்‌ ஸமமாக ஏகதேச வ்யாப்தியென்பது அந்தத்‌ 
திதியை யடைந்துள்ள வ்ருத்தி, க்ஷயம்‌, ஸாம்யம்‌, 
இவைகளால்‌ மூன்றுவிதமாகப்‌ பிரிகின்றது. அவைகளில்‌, 
கர்வாதி சாஸ்த்ரத்தால்‌ நிர்ணயம்‌ அறியத்‌ தகுந்தது. கர்வாதி 
வாக்யம்‌ முன்பே சொல்லப்பட்டுள்ளது. அந்தச்‌ சாஸ்த்ரம்‌ 
எல்லாத்‌ ` திதிகளுக்கும்‌ பொதுவாகவே . 
ப்ரவர்த்தித்திருப்பதால்‌ அமாவாஸ்யையிலும்‌ இருக்றெது. 
तथाऽमावास्यायामेव இன நீராக स மாளி 
ஏ; अमावास्या तु या हि स्यादपराहद्वये समा। क्षये पूवां परा 
वृद्धौ साम्येऽपि च परा स्मृता इतिं | स्मृत्यन्तरेऽपि — तिधिक्षये . 
सिनीवाली तिथिवृद्धौ தனன | साम्येऽपि च தனனா. 
वेदवेदाज्गवेदिमिः इति | चतुर्दशीमिश्रा सिनीवाली, प्रतिपन्मिश्रा 
कुहूः ॥ तथा च व्यासः — दृष्टचन्द्रा सिनीवाली नष्टचन्द्रा BEAT 
इति। | 


"அவ்விதம்‌ அமாவாஸ்யா விஷயத்திலேயே 
சிவராகவ ஸம்வாதத்திலேயே அதே விஷயம்‌ 
தெரிவிக்கப்பட்டுள்ளது :- எந்த அமாவாஸ்யை இரண்டு 
அபராஹ்ணங்களிலும்‌ ஸமமாகவிருக்கின்றதேோர, க்ஷய 
விஷயத்தில்‌ முந்தியதை க்ர்ஹிக்கவும்‌, வ்ருத்தியில்‌ மறு 
.இதியை க்ரஹிக்கவும்‌, ஸாம்யத்திலும்‌ மறு இதியைக்‌ 
க்ரஹிக்கவும்‌ என்று. மற்றொரு ஸ்ம்ருதியிலும்‌ :- திதி க்ஷய 
விஷயத்தில்‌ சதுர்த்தசி வித்தமான அமாவாஸ்யை கரஹிக்கத்‌ 
தகுந்தது. திதி வ்ருத்தியில்‌ ப்ரதமையுடன்‌ கூடிய 
அமாவாஸ்யை கரஹிக்க்த்‌ தகுந்தது. ஸாம்ய பக்ஷ்த்திலும்‌ 
ப்ரதமையுடன்‌ கூடிய அமையே வேத வேதாந்த 
மறிந்தவாகளால்‌ க்ரஹிக்கத்‌ தக்கது. அவ்விதமே, வ்யாஸர்‌ 
:- சந்த்ர தர்சனமுள்ள அமை “ஸிநீவாலி', சந்த்ரன்‌ 

காணப்படாத அமை "@ > ॐ ' எனப்படுறெது. 


\ 
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नारदोऽपि- अपराहद्रयनव्यापिन्यमावास्या यदा भवेत्‌ । क्षये 
पूवां तु कर्तव्या वृद्धौ साम्ये तथोत्तरा इति | 
कात्द्र्येनोभयत्रापराह्ृन्याप्ताबपि तिथिवृद्धित्वात्‌ BE ग्राह्या | यदा 
frais ATE न स्पृ्चति, तदा साग्रयनथिभेदेन व्यवस्था द्रष्टव्या | 
तथा எள: -- अपराह्नद्वयान्यापी यदि दास्तिथिक्षये । 
आहिताग्रेस्सिनीवाली निरग्रयादेः தனன इति | आदिङ्गब्दाद्‌ 
TRAE | 


நாரதரும்‌ :- எப்பொழுது அமாவாஸ்யை இரண்டு 
அபராஹ்ணங்களிலும்‌ வ்யாபித்ததாயுள்ளதேோ, 
அப்பொழுது க்ஷய விஷயத்தில்‌ பூர்வ திதியை க்ரஹிக்கவும்‌. 
வ்ருத்தியிலும்‌ ஸாம்யத்திலும்‌ மறு திதி க்ரஹிக்கவும்‌. 
அபராஹ்ண வ்யாப்தி இரண்டு நாளிலும்‌ முழுவதும்‌ 
இருந்தால்‌, 8 5 வ்ருத்தியானதால்‌ மறு திதியே க்ரஹிக்கத்‌ 
தகுந்தது. எப்பொழுது இரண்டு நாளிலும்‌ அபராஹ்ணத்தை 
அமை தொடுவதில்லையோ, அப்பொழுது ஆஹிதாக்னி, 
அநாஹிதாக்னி என்ற பேதத்தைக்‌ கொண்டு வ்யவஸ்தை 
அறியத்‌ தக்கது. அவ்விதமே, ஜாபாலி: - ததிக்ஷயம்‌ வந்து, 
அமாவாஸ்யையானது இரண்டு அபராஹ்ணத்தையும்‌ 
வ்யாபிக்காமலிருந்தால்‌ ஆஹிதாக்னி முதல்‌ நாளிலும்‌,, 
அநாஹிதாக்னி முதலியவர்‌ மறுநாளிலும்‌ அமையை 
க்ரஹிக்க வேண்டும்‌. ஆதி சப்தத்தால்‌ ஸ்த்ரி சூத்ரர்கள்‌ 
சொல்லப்படுகின்றனர்‌. 


तथा च लोकाक्षिः -- सिनीवाली द्विजैः कायां எக: 
पितृकर्मणि | SRS BEST तथा चान ग्निकैद्धिजैः इति । एवं 
எள்‌ व्यवस्थिते सत्यन्यानि बहुविधानि सर्वाणि वचनानि 
प्रोक्तेष्वमावास्यामेदेष्वन्यतमविषयत्वेन यथायोग्यं योजनीयानि । तथा हि 
तत्र तावत्‌ बोधायन आह्‌ — मध्याह्नात्‌ परतो यत्र चतुर्ददयनुवर्तते | 
सिनीवाखी तु सा ज्ञेया पितृकार्येषु निष्फला इति। 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ஸ்ராத்த காண்டம்‌ -உத்தரபாகம்‌ 199 ங்ராத்த காண்டம்‌ - உத்‌ 





லோகாக்ஷீ :-— ஆஹிதாக்னியான ப்ராஹ்மணர்கள்‌ 
ச்ராத்தத்தில்‌ சதுர்த்தசி வித்தமான அமையை க்ரஹிக்கவும்‌. 
०४57, சூத்ரர்கள்‌, அநாஹிதாக்னிகளான ப்ராஹ்மணர்கள்‌ 
இவர்களால்‌ ப்ரதமையுடன்கூடிய அமை க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்தது. 


இவ்விதம்‌ - சாஸ்த்ரார்த்தமானது வ்யவஸ்தை =. - 


செய்யப்பட்டிருக்கும்பொழுது, மற்ற வெகு விதமான 
எல்லா வசனங்களும்‌ ` முன்‌ சொல்லப்பட்ட 
அமாவாஸ்யையின்‌ பேதங்களில்‌ ஏதாவது ஒன்றைப்‌- 
பற்றியதாய்‌ யோகயதைக்குத்‌ தகுந்தபடி சேர்க்கப்பட 
வேண்டும்‌. அவ்விதமே அமாவாஸ்யை விஷயத்தில்‌, 
போதாயனர்‌ :- சொல்லுகிறார்‌ - எந்த இனத்தில்‌ 
மத்யாஹ்னத்திற்குப்‌ பிறகு சதுர்த்தசீ இருக்கின்றதே, அந்த 
அமை “ஸிநீவாலி எனப்படுதிறது. அது ச்ராத்தத்தில்‌ 
நிஷ்பலமாகும்‌ 

बृहस्पतिरपि -- मध्ाह्ाचा त्वमावास्या परस्तात्‌ संप्रवतंते | 
भूतविद्धा तुसा ज्ञेया न सा पञ्चदशी भवेत्‌ इति । अन 
मध्याह्णादृध्व॑मपराह्मतिक्रम्य परस्तादमावास्या प्रवर्तत इति 
व्याख्येयम्‌। तदेतद्भचनद्वयमपरेदयुरेव्रापराह्नन्यापतौ योजनीयम्‌। 

ப்ருஹஸ்பதியும்‌' :-... எந்த அமாவாஸ்யை 

மத்யாஹ்னத்திற்குப்‌ பிறகு ' வருகின்றதோ, அது 
'பூதவித்தை' எனப்படுகிறது. அது அமையாகாது 
இவ்விடத்தில்‌ . மத்யாஹ்னத்திற்குப்‌ . பிறகு 
அபராஹ்ணத்தை யதிக்ரமித்து எந்த அமாவாஸ்யை 
வருநறெைதோ, அது என்று வ்யாக்யானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
இந்த இரண்டு வசனமும்‌ மறு நாளில்‌ மட்டில்‌ அபராஹ்ண 
வ்யாப்தியுள்ள விஷயத்தில்‌ சேர்க்கப்பட வேண்டும்‌. 

यत्तु बोधायनवचनम्‌ — घरिकैकाप्यमावास्या प्रतिपत्सु न 
चेत्तदा | भूतविद्धैव सा ग्राह्या दैवे पित्र्ये च कमणि इति | प्रतिपत्सु 
घरटिकैकापि क्म॑कालसम्बन्धिनी यदि न स्यादित्यर्थः | तदेतद्भचनं 
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மிளகா द्रष्टव्यम्‌ | यच्च हारीतेनोक्तम्‌ -- Tie 
चेदमावास्या ह्यपराहे न चेत्तु सा | प्रतिपद्यपि कर्तव्यं श्राद्धं श्राद्धविदो 
विदुः इति, तदिनद्वयेऽप्यपराह्ृव्यापित्नामावे सति कुतपकाल- 
व्यापित्वेनानग्निकेन परदिने कर्त॑न्यमित्येवं परम्‌। तथा च तेनैवोक्तम्‌ 
— भूतविद्धाऽप्यमावास्या प्रतिपन्मिश्चिताऽपि वा | पित्र्ये कर्मणि 

கனவ कृतपकालिकी इति। 


போதாயனர்‌ :- "15010 தினத்தில்‌ அமாவாஸ்யை 
ஒரு நாழிகையாவது இல்லாவிடில்‌, அப்பொழுது ०७17555 
வித்தமான அமாவாஸ்யையே தேவ பித்ரு கார்யங்களில்‌ 
க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்தது” என்று சொல்லிய வசனமுள்ளதே 
யெனில்‌, ப்ரதமையில்‌ ஒரு நாழிகையாவது கர்மகால 
வ்யாப்தி உள்ளதாயில்லாவிடில்‌, என்பது பொருள்‌. 
ஆகையால்‌ இந்த வசனம்‌ முதல்‌ நாளிலேயே அபராஹ்ண 
வ்யாப்தியிருக்கும்‌ பக்ஷத்தில்‌ அறியத்‌ தகுந்தது. ஹாரீதரால்‌ 
¦ - “அமாவாஸ்யை பூர்வாஹ்ணத்தில்‌ இருந்து 
அபராஹ்ணத்தில்‌ இல்லாவிடில்‌, அப்பொழுது 
ப்ரதமையிலும்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யலாம்‌, என்று ச்ராத்த 
சாஸ்த்ரஜ்ஞர்கள்‌ சொல்லுகின்றனர்‌”, என்று 
சொல்லப்பட்ட வசனமோவெனில்‌, அந்த வசனம்‌, 
இரண்டு தினங்களிலும்‌ அபராஹ்ண வ்யாப்தி 
யில்லாவிடில்‌ குதபகால வ்யாப்திமிருப்பதால்‌ மறுநாளில்‌ 
அநாஹிதாக்னி செய்ய வேண்டும்‌ என்பதைப்‌ பற்றியதாம்‌. 


 शोकगौतमोऽपि -- 8 चेत्‌ प्रतिपदो भूते सायममा यदि 
आरभ्य कुतपे श्राद्धं रौहिणं नैव लङ्घयेत्‌ इति । भृगुरपि - मध्यन्दिनं 
पितृणां यदमाबास्यान्त्यलिप्िका | तस्माद्यदि पर्वान्तस्तत्र श्राद्धं 
समाचरेत्‌ इति। यत्र मध्याहृ TNT तत्र श्राद्धमित्वर्थः। 
ச்லோக கெளதமரும்‌ :- ப்ரதமையின்‌ 
பூர்வாஹ்ணத்திலும்‌, சதுர்த்தசியின்‌ ஸாயங்காலத்திலும்‌ 
அமையிருந்தால்‌, அப்பொழுது குதபத்தில்‌ ச்ராத்தத்தை 
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யாரம்பித்து ரெளஹிண முஹூர்த்தத்தை அதிக்ரமிக்கக்‌ 
கூடாது. ப்ருகுவும்‌ :- எந்தத்‌ தினத்தில்‌ அமாவாஸ்யை 
அந்த்யத்துட ன்‌ சேர்ந்துள்ளதோ, அது பித்ருககளைச்‌ சேர்ந்தது. 
ஆகையால்‌, எந்தத்‌ தினத்தில்‌ அமாவாஸ்யையின்‌ 
முடிவுள்ளதோ, அன்று ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
எந்தத்‌ தினத்தில்‌ மத்யாஹ்னத்தில்‌ அமாவாஸ்யையின்‌ 
முடிவோ, அந்தத்‌ தினத்தில்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டுமென்பது பொருள்‌. : 


__.---~ 


यत्तु भर्द्राजवचनम्‌ -- यदि ` सङ्गबकाल- 
स्पृगमावास्यान्त्यनाडिका | तदा तस्मिन्‌ दिने श्राद्धं कुर्यात्‌ 
ू्वेदयुरन्यथा इति | यदपि नारदबचनम्‌ -- सङ्गवस्पृगमावास्या 
चेत्तदहन्येन पार्वणम्‌। उना चेत्‌ घटिका षट्काद्धवेत्‌ पूर्वदिने विधिः 
इति, तदामश्राद्धविषयम्‌, तच वक्ष्यते । यत्तु हारीतवचनम्‌ — 
कन्यामकरमीनेषु तुलायां मिथुने तथा। भूतविद्धैव सर्वेषां पूज्या भवति 
यत्नतः इति, तत्‌ व्रत विषयम्‌। तथा च जाबालिः — तुलायां मकरे 
मीने कन्यायां मिथुनेऽप्यमा | भूतविद्धा व्रते ग्राह्या देषेषु प्रतिपद्युता 
इति | 


பரத்வாஜரின்‌ வசனம்‌ :- அமாவாஸ்யையின்‌ 
முடிவிலுள்ள ` நாழிகை ஸ்ங்கல்ப - காலத்தை 
ஸ்பர்‌சிப்பதாயிருந்தால்‌, அப்பொழுது அந்தத்‌ தினத்தில்‌ 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. வேறு விதமாக இருந்தால்‌ 
முதல்‌ நாளில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. நாரதர்‌ :- 
“அமாவாஸ்யை ஸங்கவத்தை ஸ்பர்சித்துள்ளதாகில்‌, 
அன்றைய தினத்திலேயே ச்ராத்தம்‌. ஆறு நாழிகைக்குக்‌ 
குறைந்துள்ளதாகில்‌, முதல்‌ நாளிலேயே ச்ராத்தம்‌? என்று 
சொல்லிய வசனம்‌ ஆம ச்ராத்தத்தைப்‌ பற்றியது. அது இனி 
சொல்லப்படும்‌. ஆனால்‌, ஹாரிதர்‌ :- 'கன்யாமாஸம்‌, 
மகரமாஸம்‌, மீனமாஸம்‌, துலா மாஸம்‌, மிதுனமாஸம்‌ 
இவைகளில்‌ சதுர்த்தசீ வித்தமான அமாவாஸ்யையே 
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~~~ या 
எல்லோருக்கும்‌ ச்லாக்யமாக ஆகின்றது”, என்று சொல்லிய 
வசனமோவெனில்‌, அது வ்ரதத்தைப்‌ பற்றியது. 
அவ்விதமே, ஜாபாலி: - துலாமாஸம்‌, மகரமாஸம்‌, மீன 
மாஸம்‌, கன்யா மாஸம்‌, மிதுனமாஸம்‌ இவைகளில்‌ அமை 
சதுர்த்தசியுடன்‌ கூடியது வ்ரதங்களில்‌ க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்தது. 
மற்ற மாஸங்களில்‌ ப்ரதமையுடன்‌ கூடியது க்ரஹிக்கத்‌ 
தகுந்தது. 

सर्वमेतत्‌ ஏகி ககா -- श्राद्धेऽपराहकालीनो दं 
आब्दिकवन्मतः | fads ARTI! ग्राह्यो RETA: | तुल्यत्वं 
விகி क्षये पूर्वोऽन्यथोत्तरः । कृत्सरव्याप्तौ 
 द्वयोरह्मोरुत्तरस्तिथिवृद्धितः । साग्रयनग्रिव्यवस्था स्यान्न 
ATTA: | gly: कुयादुत्तरेदयुरनध्रिकः इति | 


இவையெல்லாம்‌ கால நிர்ணயத்தில்‌ சேர்த்துச்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது :- இரண்டு தினங்களிலும்‌ 
அபராஹ்ணத்தில்‌ ஏகதேச வ்யாப்தியிருந்தால்‌ 
அதிகமாயுள்ளதை க்ரஹிக்கவும்‌. இரண்டு தினங்களிலும்‌ 
ஏகதேச வ்யாப்‌தி ஸமமாகவிருந்தால்‌ க்ஷய விஷயத்தில்‌ 
முதல்‌ திதியையும்‌, வ்ருத்தி விஷயத்தில்‌ மறு திதியையும்‌ 
க்ரஹிக்க வேண்டும்‌. இரண்டு தினங்களிலும்‌ 
அபராஹ்ணத்தின்‌ முழுவதிலும்‌ வ்யாப்தியில்லாம 
லிருந்தால்‌ ஆஹிதாக்னி அநாஹிதாக்னி பேதத்தால்‌ 
வ்யவஸ்தை என்றறியவும்‌. ஆஹிதாக்னி முதல்‌ நாளில்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. அநாஹிதாக்னி மறுநாளில்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. 

अत्र दिनद्वयेऽप्यपराह्नस्पदभिवपक्षे साग्रयनग्निव्यवस्था कृता। 
ஏரி _— दरों यत्रापराह्लं ஏரி स दिनसः அகா 
द्रयोश्वेदचयत्रानल्पः स तु स्याद्यदि भवति समः क्षीयमाणे तु पूर्वः । वृद्धौ 
साम्येऽप्यनग्र्युवतिवृषलयोश्च श्च TATE: पूवां न त्वापराह eT स 


कुतपः MEATS: प्रशस्तः इति। 
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இவ்விஷயத்தில்‌ இரண்டு நாளிலும்‌ 
அபராஹ்ணத்தில்‌ ஸ்பர்சமில்லாத பக்ஷத்தில்‌ ஆஹிதாக்னி 
அநாஹிதாக்னிகளுக்கு வ்யவஸ்தை சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
ஷூட்தர்மீயத்தில்‌:— எந்தத்‌ தினத்தில்‌ 575८ 
அபராஹ்ணத்தைத்‌ தொடுகிறதோ, அந்தத்‌ தினம்‌ ச்ராத்த 
காலம்‌ ஆகும்‌. இரண்டு நாளிலும்‌ அபராஹ்ண ஸ்பர்சம்‌ 
இருந்தால்‌, எந்தத்‌ இனத்தில்‌ அதிக வ்யாப்தி உள்ளதோ, 
அது ச்ராத்த காலம்‌ ஆகும்‌. இரண்டு தினங்களிலும்‌ ஸமமாக 
இருந்தால்‌, க்ஷயத்தில்‌ . முதல்‌ நாள்‌ ச்ராத்த 69 
வ்ருத்தியிலும்‌ ஸாம்யத்திலும்‌ அநாஹிதாக்னி, ஸ்த்ரீகள்‌, 
சூதீரன்‌ இவர்களுக்கு மறுநாளிலேயே சீராத்த கர்மம்‌. 
ஆஹிதாக்னிக்கு முதல்‌ நாள்‌ ச்ராத்த காலம்‌. இரண்டு 
தினங்களிலும்‌ அபராஹ்ண ஸ்பர்சம்‌ இல்லாவிடில்‌, குதப 





வ்யாப்தி உள்ள தினம்‌ ச்ராத்த காலம்‌. 


पूर्वदिने परदिने वाऽपराहस्पर्े तदेव दरस्पायुक्तं दिनं ग्राह्यम्‌, 
उभयत्र க காள்‌: अनल्पः - अधिकः, तदेव दिनं ग्राह्यम्‌, 
சிகள்‌: स्पर्कासाम्ये क्षयपक्षे सर्वैः पूर्वदिनं ग्राह्यम्‌ | वृद्धौ 
साम्येच सारः पूर्व निरग्नेः खीदुद्रयोश्च परदिनं ग्राह्यमित्यर्थः | 


முதல்‌ நாளிலோ மறுநாளிலோ அபராஹ்ணத்தில்‌ 
தர்ச ஸ்பர்சம்‌ உள்ள தினம்‌ க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. இரண்டு 
நாளிலும்‌ அபராஹ்ண ஸ்பர்சம்‌ இருந்தால்‌, எந்தத்‌ 
தினத்தில்‌ அதிக ஸ்பர்சம்‌ உள்ளதோ, அந்தத்‌ இனமே 
கராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. இரண்டு அபராஹ்ணங்களிலும்‌ 
வ்யாப்தி ஸமமாய்‌ உள்ள பக்ஷத்தில்‌, க்ஷய விஷயத்தில்‌ 
எல்லோராலும்‌ முதல்‌ தினம்‌ க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. 
வ்ருத்தியிலும்‌, ஸாம்யத்திலும்‌ ஆஹிதாக்னிக்கு முதல்‌ 
தினம்‌ க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. அநாஹிதாக்னிக்கும்‌, ஸ்த்ரீ. 
சூதீரர்களுக்கும்‌ மறுதினம்‌ க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌, என்பது 
யொருள்‌ 
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 प्रकारान्तरमुक्तं கான்‌ -- अमावास्या द्विधा शद्धा 
भूतविद्धा च सा पुनः | चतुधां प्रतिपद्येव भूत एवापराहिकी | तथा 
ளி स्यादुभयन्नातथाविथा | शद्धा निस्संशया विद्धा 
प्रथमापरकालिकी | द्वितीया तु भवेत्‌ पूर्वां तृतीया तु तिथेः क्षये | 
uaa पौनपिर्याद्गबनस्थिता। वृद्धौ परैव सर्वेषां सैव 
साम्येऽपि सम्मता चतुर्थ्यपि परा ग्राह्या यत्‌ सा कुतपकालिकी इति। 


மற்றோர்‌ ப்ர்காரம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, 
காலாதர்சத்தில்‌:-— அமாவ ரஸ்யை சுத்தா என்றும்‌, 
9517555 வித்தா என்றும்‌ இரண்டு விதம்‌ ஆகும்‌. அதே 
மறுபடி நாலு விதமாகும்‌. ப்ரதமையிலேயே அபராஹ்ண 
வ்யாப்தி உள்ளது, சதுர்த்தியிலேயே அபராஹ்ணவ்யாப்தி 
உள்ளது, இரண்டு தினங்களிலும்‌ அபராஹ்ண வ்யாப்தி 
உள்ளது, இரண்டு தினங்களிலும்‌ வ்யாப்தி இல்லாதது. சுத்தா 
என்றெ அமையில்‌ ஸம்சயம்‌ இல்லை. வித்தையானது, 
ப்ரதமையில்‌ அபராஹ்ணத்தில்‌ வ்யாப்தி உள்ளது. 
வித்தையில்‌ அபராஹ்ணத்தில்‌ வ்யாப்தியுள்ள திதி க்ரஹிக்கத்‌ 
தக்கது. இரண்டாவது பக்ஷத்தில்‌ முதல்‌ திதி க்ராஹ்யம்‌ 
ஆகும்‌. மூன்றாவது பக்ஷ்மான திதியானது 
அமாவாஸ்யையின்‌ க்ஷயத்தில்‌, ஆஹிதாக்னி, 
அநாஹிதாக்னி, ஸ்தீரீ, சூத்ரர்கள்‌ இவர்களைப்‌ பொறுத்து 
வ்யவஸ்தை செய்யப்பட்டுள்ளது. திதி வ்ருத்தி விஷயத்தில்‌ 
எல்லோருக்குமே மறு திதியே க்ராஹ்யம்‌. ஸாம்யத்திலும்‌ 
அப்படியே. குதபகால வ்யாப்தியுள்ள நாலாவது திதியிலும்‌ 
மறுதிதியே க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌ 


उभयन्रापराहिकी तृतीया सा अमावास्या क्षये ஏரார்‌: ஏ 
अनग्रयादीनां परा, तिथिवृद्धौ साम्ये च पंरैबेत्यर्थः । अन्न 
कृत्स्रापराह्व्यापित्वे तदेकदेशव्यापित्वेऽप्ययमेव निर्णय इति 
स्पर्गाधिक्यमनाटत्योक्तम्‌, एतत्‌ तत्राल्पत्वमहत्त्वाभ्यां नणयः 
पितृकर्मणि इत्यादि स्मरणादुपेक्ष्यम्‌। 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ்ராத்த காண்டம்‌ - உத்தர பாகம்‌ 205 

இரண்டு நாளிலும்‌ அப ராஹ்‌ ண வெயாப்தியுள்ள 
மூன்றாவதான எந்தத்‌ ததியோ, அந்த அமாவாஸ்யை க்ஷய 
விஷயத்தில்‌ ஆஹிதாக்னிக்கு முதல்‌ திதி. அநாஹிதாக்னி 
முதலியவர்க்கு மறுதிதி, வ்ருத்தியிலும்‌ ஸாம்யத்திலும்‌ மறு 
திதியே க்ராஹ்யம்‌, என்பது பொருள்‌. இவ்விஷயத்தில்‌, 
அபராஹ்ணம்‌ முழுவதும்‌ வ்யாப்தி பக்ஷத்திலும்‌, 
அபராஹ்ணத்தின்‌ ஏகதேச வ்யாப்தி பக்ஷத்திலும்‌, இதே 
நிர்ணயம்‌, என்று, ஸ்பர்சம்‌ அதிகமாய்‌ இருப்பதை 
ஆதரிக்காமல்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. இது 'அவ்விஷயத்தில்‌, 
அல்பத்தன்மை, அதிகத்தன்மை என்பவைகளால்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ 
நிர்ணயம்‌” என்பது முதலிய ஸ்ம்ருதி வசனங்கள்‌ இருப்பதால்‌ 
ஆதரிக்கத்‌ தகுந்ததில்லை. 

एवं च ஏ ஏ वा एकस्मिन्‌ दिने अपराह्ने अमावास्या TTA 
सति तदेव ग्राह्यम्‌, दिनद्भयेऽप्येकदेकवैषम्येणापराह्व्याप्तौ 
यत्राधिकन्यापिस्तदेन ग्राह्यम्‌, साम्येनैकदेरव्याप्तौ अमावास्याक्षये 
पर्वदिनम्‌, वृद्धावुत्तरदिनम्‌, दिनद्भयेऽपि कृत्स्रापराहव्याप्तावुत्तर- 
दिनम्‌ | दिनद्भयेऽप्यपराह्स्पदाभाने आहिताग्नेः पूर्बदिनम्‌, 
என்னி परदिनमिति कालनिर्णयोक्त दर्शनिणंयः 
रिष्टसम्मतः॥। | 

இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, முதல்‌ நாளிலோ, மறு 
நாளிலோ ஒரு இனத்தில்‌ அபராஹ்ணத்தில்‌ அமாவாஸ்யை 
ஸ்பர்சம்‌ இருந்தால்‌, அந்தத்‌ தினமே க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌, 
இரண்டு தினங்களிலும்‌ ஸமம்‌ இல்லாமல்‌ ஏகதேச 
வ்யாப்தி இருந்தால்‌, எந்தத்‌ தினத்தில்‌ அதிக வ்யாப்தி 
உள்ளதோ அந்தத்‌ தினமே க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. ஸமமாகவே 
இரண்டு தினங்களிலும்‌ ஏகதேச வ்யாப்தி இருந்தால்‌, 
அமாவாஸ்யையின்‌ க்ஷயபக்ஷத்தில்‌ முதல்‌ நாள்‌ க்ராஹ்யம்‌ 
ஆகும்‌, வ்ருத்தி பக்ஷத்தில்‌ மறுதினம்‌ க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. 
இரண்டு தினங்களிலும்‌ அபராஹ்ணம்‌ முழுவதும்‌ வ்யாப்தி 


206 स्मृतिमुक्ताफले - श्राद्धकाण्डः -उत्तर भागः 
இருந்தால்‌ மறு தினம்‌ க்ராஹ்யம்‌ ஆகும்‌. இரண்டு 
தினங்களிலும்‌ அபராஹ்ண ஸ்பர்சம்‌ இல்லாவிடில்‌ 
ஆஹிதாக்னிக்கு முன்‌ தினமும்‌, அநாஹிதாக்னி, ஸ்த்ரீ, 
சூத்ரர்கள்‌ இவர்களுக்கு மறு தினமும்‌ க்ரர்ஹ்யம்‌, என்று கால 
நிர்ணயத்தில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள தர்சநிர்ணயம்‌ 


சிஷ்டர்களுக்கு ஸம்மதமாயுள்ளது. 


fede मासिश्राद्धं नापरमित्याहं मनुः — ` 
पितृयज्ञं तु निर्वत्यं विप्रशवन्द्रक्षयेऽग्रिमान्‌ | पिण्डान्वाहार्यकं श्राद्धं 
कुर्यन्मासानुमासिकम्‌।-पिण्डानां मासिकं श्राद्धमन्वाहार्य fags: | न 
दर्शेन विना श्राद्धमादहिताप्रद्विजन्मनः इति । अग्निमान्‌ विप्रः - 
आहिताग्रिरद्धिजः, चन्द्रक्षये - अमावास्यायां, पितृयज्ञं - श्रौतं 
पिण्डपितूयज्ञम्‌, निर्वर्त्य, पिण्डान्वाहार्यकम्‌-पिण्डपितृयज्ञाङ्गभूतानां 
पिण्डानाम्‌, अनु - पश्चात्‌, आहार्यम्‌ - प्रयोज्यमाहार्यमेवादार्यकम्‌ - 
पिण्डपितुयज्ञाङ्गभूतानां पिण्डानाम्‌, अनुपश्चात्‌, आहार्यम्‌ 
प्रयोज्यम्‌, आहार्यमेवाहार्यकम्‌, मासानुमासिकम्‌ - प्रतिमासं 
कुर्यात्‌ | मासिकं श्राद्धम्‌, मासिश्राद्धमेब पिण्डानामन्वादार्यम्‌, पश्चात्‌ 
प्रयोज्यं विदुर्बुधाः, दर्दश्राद्धेन विना मासिश्राद्धं नापरमित्यर्थः | 


ஆஹிதாக்னிக்கு தர்ச ச்ராத்தமே மாஸி ச்ராத்தமாகும்‌. 
தனியாக வேறு இல்லை என்றார்‌, மனு: ஆஹிதாக்னியான 
ப்ராம்றஹுணன்‌அமாவாஸ்மையில்‌ பித்ருயஜ்ஞத்தைச்செய்து, 
மாஸி ச்ராத்தமாகிய பிண்ட பித்ரு யஜ்ஞத்தையும்‌. செய்ய ~ 
வேண்டும்‌. பிண்டதானத்தையே மாஸி ச்ராத்தம்‌ 
என்கெ்றனர்‌ அறிந்தவர்கள்‌. ஆஹிதாக்னியான 
ப்ராம்ஹணனுக்குத்‌ தர்ச ச்ராத்தம்‌ தவிர வேறு ச்ராத்தம்‌ 
இல்லை. இதன்‌ பொருள்‌:- அக்னிமான்‌ விப்ர: 
ஆஹிதாக்னியான ப்ராம்ஹணன்‌, சந்த்ர க்ஷ்யே - 
அமாவாஸ்யையில்‌, பித்ருயஜ்ஞம்‌ - ச்ரெளதமான 
பிண்டபித்ரு யஜ்ஞத்திற்கு அங்கங்களான 
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பிண்டங்களுக்கு, அனு - பிறகு, ஆஹார்ய்ம்‌ - கொடுக்க 
வேண்டிய ச்ராத்தத்தை, மாஸானுமாஸிகம்‌ - ஒவ்வொரு 
மாஸத்திலும்‌, குர்யாத்‌ - செய்ய வேண்டும்‌. மாஸிக - 
ச்ராத்தமே பிண்டங்களுடையதானம்‌. பின்னால்‌ செய்யக்‌ 
கூடியது, என்று வித்வான்கள்‌ சொல்லுகின்றனர்‌. தர்ச 
ச்ராத்தத்தைத்‌ தவிர்த்து வேறு மாஸி ச்ராத்தம்‌ என்பது 
இல்லை, என்பது பொருள்‌ 


अस्य कालमाह्‌ कात्यायनः — पिण्डान्नाहार्यकं श्राद्धं क्षीणे 
राजनि कस्यते। वासरस्य तृतीयेऽम्द्रे नातिसन्ध्यासमीपतः | STE . 
ஏராள: क्षीणो भवति चन्द्रमाः | अमावास्याष्टमांदे च पुनः कीलो 
भवेदणुः इति । अत्र नातिसन्ध्यासमीपतः इति सायङ्कालस्य 
निषेधादपराह्ृः कर्मकाल इति कालनिर्णय व्याख्यातम्‌। यत्तु गौतमवचनम्‌ 
_ अमावास्योदये यत्न विद्यते तत्र वासरे। प्रतिपद्यपि कुर्वीत्‌ श्राद्धकमं 
विद्रोषतः इति। 


இதற்குக்‌ காலத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, காத்யாயனர்‌:- 
பிண்டபித்ரு யஜ்ஞ சீராத்தம்‌ சந்த்ரன்‌ க்ஷயித்திருக்கும்‌ 
யொழுது சொல்லப்படுகிறது. பகலின்‌ மூன்றாவது 
பாகத்தில்‌ விதிக்கப்படுகிறது. ஸந்த்யா ஸமீபத்தில்‌ 
விதிக்கப்படவில்லை. சதுர்த்தசீ திதியின்‌ எட்டாவது 
பாகத்தில்‌ சந்த்ரன்‌ க்ஷ்ணனாகிறான்‌. அமாவாஸ்யையின்‌ 
எட்டாவது பாகத்தில்‌ மறுபடி சிறிய துண்டாக 
உண்டாகிறான்‌. இவ்விஷயத்தில்‌, ஸந்த்யா காலத்தின்‌ . 
அதிக ஸமீபத்தில்‌ கூடாது என்பதால்‌ என்று 
ஸாயங்காலத்தை நிஷேதித்து இருப்பதால்‌, அபராஹ்ணம்‌ 
கர்மகாலம்‌, என்று காலநிர்ணயத்தில்‌ வ்யாக்யானம்‌ . 
பண்ணப்பட்டுள்ளது. ஆனால்‌, கெளதம வசனம்‌: 
“எந்தத்‌ தனத்தில்‌ ஸூர்யோதயத்திற்குப்‌ பிறகு 
அமாவாஸ்யை இருக்கிறதோ, அன்று ப்ரதமையிலும்‌ 


ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌” என்று உள்ளது. 
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यच बृहस्पतिवचनम्‌---अमावास्याकलामात्रमुदये यत्र विद्यते। 
तत्र स्रानजपश्राद्धव्रतदोमादि कारयेत्‌ इति, तत्र श्राद्धशब्दः 
पिण्डपितृयज्ञपरः | अन्यथा -- सिनीवाली द्विजैग्राह्या TTA: 
पितृकर्मणि इति वचनविरोधप्रसङ्गात्‌। 


ப்ருஹஸ்பதி வசனம்‌: '“எந்தத்‌ தினத்தில்‌ உதயத்தில்‌ 
அமாவாஸ்யை ஒரு கலை அளவாவது உள்ளதோ, அந்தத்‌ 
தினத்தில்‌ ஸ்நானம்‌, ஜபம்‌, ச்ராத்தம்‌, வ்ரதம்‌, ஹோமம்‌ 
முதலியதைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌”', என்றும்‌ உள்ளதே எனில்‌, 
அதில்‌ ச்ராத்தம்‌ என்ற பதம்‌, பிண்ட பித்ரு யஜ்ஞத்தைப்‌ 
பற்றியது. இல்லாவிடில்‌, 'ஆஹிதாக்னிகளான த்விஜர்கள்‌ 
பித்ருகர்மத்தில்‌ ஸிநீவாலியை க்ரஹிக்க வேண்டும்‌ என்ற 
வசனத்திற்கு விரோதம்‌ ஏற்படக்கூடும்‌. 


एवं च प्रतिपदिने किञ्चिदमावास्यासम्बन्धेऽपि तत्न पिण्डपितृयज्ञः, 
पूर्वदिने श्राद्धं कर्तव्यम्‌ । न चैवं पितृयज्ञं तु எனன पितृयज्ञस्य 
पूर्व॑भावित्ववचनं विरुद्धयेतेति शङ्कनीयम्‌ तस्य प्रायिकामिप्रायत्वात्‌। 
न पुनः सर्वत्र कृतपिण्डपितृयज्ञस्यैवाग्निमतः श्राद्धाधिकार इति मनुना 
नियम्यते | परमाथ॑तस्तु पितृयज्ञकब्दस्तर्पणपरः। 


இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, ப்ர்தமா திதியில்‌ கொஞ்சம்‌ 
அமாவாஸ்யை ஸம்பந்தம்‌ இருந்தாலும்‌ அன்று பிண்ட பித்ரு 
யஜ்ஞம்‌. தர்ச ச்ராத்தத்தை முதல்‌ நாளில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, 'பிண்ட பித்ரு யஜ்ஞத்தைச்‌ செய்து 
என்று பித்ரு யஜ்ஞத்திற்கு முன்‌ செய்யப்படுவதைச்‌ 
சொல்லும்‌ வசனம்‌ விரோதிக்கும்‌ என்று ஸந்தேஹிக்க 
வேண்டாம்‌. அந்த வசனம்‌ அநேகமாக உள்ளது என்ற 
அபிப்ராயத்தை உடையதால்‌. ஆனால்‌, எப்பொழுதுமே 
பிண்ட பித்ரு யஜ்ஞம்‌ செய்த ஆஹிதாக்னிக்கே ச்ராத்தத்தில்‌ 
அதிகாரம்‌ என்று நியமம்‌ மனுவினால்‌ செய்யப்படுவது 
இல்லை. உண்மையிலோ வெனில்‌ பித்ருயஜ்ஞம்‌ என்ற 
பதமானது தர்ப்பணத்தைச்‌ சொல்வதாநிது. 
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तथा च मत्स्यपुराणे — पितृयज्ञं तु निर्व॑त्यं तर्पणाख्यं तु 
योऽग्निमान्‌ | पिण्डान्वाहार्यकं कुर्यात्‌ श्राद्धमिन्दुक्षये सदा इति | 
आदिताग्रब्ाह्यणभोजनात्मकमपि श्राद्धं नावद्यकं तत्फल- 
स्यान्यथासिद्धत्वादित्याह मनुः — यदेवं तर्पयत्यद्धिः पितृन्‌ खात्वा 
द्विजोत्तमः | तेनैव स्व॑माप्रोति पितृयज्ञक्रियाफलम्‌ इति | तेनैव - 
आदहिताग्निविदितेन पिण्डपितयज्ञेनैव ब्राह्मणभोजनात्मक श्राद्धफल- 
माप्रोतीत्य्थंः | एवं चाहिताग्रेस्तिलतपंणं पिण्डपितुयज्ञश्चावदइयकः, 
ब्राह्मणभोजनात्मकं पिण्डान्वाहार्यकश्राद्धं तु वैकल्पिकमित्युक्तं 
भवति | 


மத்ஸ்யபுராணத்தில்‌:- ஆஹிதாக்னியானவன்‌ 
தர்ப்பணம்‌ என்று பெயருடைய பித்ருயஜ்ஞத்தை- 
முடித்துவிட்டு, பிண்டபித்ரு யஜ்ஞ ச்ராத்தத்தை தர்சத்தில்‌ 
எப்பொழுதும்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஆஹிதாக்னிக்கு 
ப்ராம்றண போஜன ரூபமானதர்சச்ராத்தமும்‌ ஆவச்யமும்‌ 
இல்லை. அதனது பலன்‌ வேறு ப்ரகாரத்தால்‌ ஸித்தித்ததால்‌ 
என்கிறார்‌ மனு:-— ப்ராம்ஹணன்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, 
இவ்விதம்‌ பித்ருக்களுக்கு ஜலத்தால்‌ தர்ப்பணம்‌ செய்வது 
என்பது எதுவோ, அதனாலேயே தர்ச ச்ராத்த பலன்‌ 
முழுவதையும்‌ அடைகிறான்‌. தேநைவ - ஆஹிதாக்னிக்கு 
விதிக்கப்பட்ட பிண்ட பித்ரு யஜ்ஞத்தாலேயே ப்ராம்ஹண 
போஜன ரூபமான பலனை அடைநறைன்‌, என்பது பொருள்‌. 
இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, ஆஹிதாக்னிக்குத்‌ 
திலதர்ப்பணமும்‌, பிண்டபித்ரு யஜ்ஞமும்‌ ஆவச்யகம்‌. 
ப்ராம்ஹண போஜன ரூபமான பிண்டான்வாஹார்யக 
ச்ராத்தம்‌ விகல்பம்‌ உடையது, என்று சொல்லப்பட்டதாக 
ஆதிது. 

पिण्डान्वाहार्यकश्राद्धं प्रकृत्य wf पिण्डदाने 
विशेषमाह मनुः-- भ्रियमाणे तु पितरि पूर्वेषामेव निर्वपेत्‌ | 


विप्रवद्वाऽपि तं श्राद्धे स्वकं पितरमाङ्येत्‌ | पिता यस्य तु 
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वृत्तस्स्याज्ीवेचापि पितामहः | पितुः स्वनाम सङ्कीत्यं कीर्तयेत्‌ 
प्रपितामहम्‌। पितामहो वा तत्‌ श्राद्धं भुञ्ीतेत्यब्रवीन्मनुः | कामं बा 
तदनुज्ञातो युक्तमेब समाचरेत्‌ इति | विप्रत्‌ - निमन्तित विप्रबत्‌। 

वृत्तः - मृतः । पितुः पितामहस्य वा भोजनपक्षे द्वयोरेव पिण्डदानं 

पिण्डदानस्थाने भोजनविधानात्‌, जीवमानेन देयं 

स्याच्यस्माद्रतसत्तम | तस्माजीवपिता कुयात्‌ द्वाभ्यामेव न संशयः 

इति भविष्यत्पुराणवचनाच | पितुः स्वनाम सङ्कीर्त्य कीतंयेत्‌ 
प्रपितामहम्‌ इत्यस्मिन्‌ पक्षे प्रपितामहपितुरपि पिण्डं दद्यात्‌, निषु 
पिण्डः प्रवर्तते इति नियमात्‌ । कामं वा तदनुज्ञातः इत्यनेन 
 पक्षान्तरमुक्तम्‌, तदनुज्ञातो युक्तसमाचरणं चात्र पितामहस्यापि 

पिण्डदानं समस्तपिण्डविलोपो वा| कृतः १ पक्षान्तरस्यासंभवादिति 

मानने व्याख्यानेऽमिदहितम्‌। 


பிண்டானவாஹார்யக சீராத்தத்தை ஆரம்பித்து, 
ஜீவபித்ருகன்‌ செய்யும்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ விசேஷத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌ மனு:-— பிதா ஜீவித்து இருக்கும்‌ பொழுது 
முந்தியவர்களுக்கே கொடுக்க வேண்டும்‌. ச்ராத்தத்தில்‌ 
ப்ராம்றஹ்ணனைப்‌ போல்‌ தனது பிதாவையாவது 
புஜிப்பிக்கவும்‌. எவனது பிதா இறந்தானோ, பிதாமஹன்‌ 
ஜீவித்து இருக்கின்றானோ, அவன்‌ பிதாவின்‌ பெயரைச்‌ 
சொல்லி ப்ரபிதாமஹனைச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. 
பிதாமஹனாவது அந்த ச்ராத்தத்தில்‌ புஜிக்கலாம்‌, என்றார்‌ 
மனு. பிதாமஹனால்‌ அனுஜ்ஞை செய்யப்பட்டவனாய்‌ 
யுக்தமானதைச்‌ செய்யலாம்‌. விப்ரவத்‌ - வரிக்கப்பட்ட 
ப்ராம்ற்ணனப்‌ போல்‌. ०55: ` - இறந்தவன்‌. 
பிதாவையாவது, பிதாமஹனையாவது புஜிப்பிக்கும்‌ 
விஷயத்தில்‌ இருவர்க்கே பிண்டதானம்‌. பிண்டதானம்‌ 
செய்ய வேண்டிய இடத்தில்‌ போஜனம்‌ விதிக்கப்பட்டு 
இருப்பதால்‌. “பிழைத்து இருப்பவன்‌ விஷயத்தில்‌ பிண்டம்‌ 
கொடுக்கத்தக்கது அல்ல. ‘ஓ ! அரசனே ! ஆகையால்‌, 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ங்ராத்த காண்டம்‌ - உத்தர பாகம்‌ 211 
ஜீவபிதாவாகியவன்‌ இருவருக்கே கொடுக்க வேண்டும்‌, 
'ஸம்சயமில்லை' என்று பவிஷ்யத்‌ புராண வசனம்‌ 
இருப்பதாலும்‌. பிதாவின்‌ பெயரைச்‌ சொல்லி 
ப்ரபிதாமஹனைச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌” என்ற இந்தப்‌ 
பக்ஷத்தில்‌, ப்ரபிதாமஹனுடைய பிதாவுக்கும்‌ 
பிண்டத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. “பிண்டதானம்‌ மூன்று 
பேர்களுக்கு விதிக்கப்படுகிறது” என்று நியமம்‌. 
இருப்பதால்‌. ‘அவரால்‌ அனுஜ்ஞை செய்யப்பட்டு” என்ற 
வசனத்தால்‌ வேறு பக்ூமும்‌ சொல்லப்பட்டது. 
அவனுடைய அனுக்ஞையினால்‌ யுத்தத்தைச்‌ செய்வது 
என்பது ச்ராத்தத்தில்‌ பிதாமஹனுக்கும்‌ பிண்டதானம்‌, 
எல்லாப்‌ பிண்டங்களையும்‌ கொடுக்காமல்‌ இருப்பது 
என்பது ஆவது. ஏனெனில்‌, வேறு பக்ஷம்‌. 
ஸம்பவிக்காததால்‌, என்று மனுஸ்ம்ருதி வ்யாக்யானத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
तथा च निगमे -- यो वा जीबति पितृणां तं भोजयेत्‌ | 
पितृस्थान इत्येके । जीबतामजीवतां बा देयमेबेति दिरण्यकेतुः; इति। 
ततश्च -- सपितुः पितकृत्येषु ह्यधिकारो न विद्यते | न 
जीवन्तमतिक्रम्य किञ्चिदद्यादिति श्रुतिः इति कात्यायनवचनं 
आहितागिकतुंकपिण्डान्वाहार्यकश्राद्धे न प्रवर्तते | 


அவ்விதமே, நிகமத்தில்‌:— பித்ருக்கள்‌ மூவருள்‌ எவன்‌ 
ஜீவித்து இருக்கிறானோ அவனைப்‌ புஜிப்பிக்கலாம்‌. பித்ரு 
ஸ்தானத்தில்‌ என்கின்றனர்‌ சிலர்‌. பிழைத்திருப்பவர்க்கும்‌, 
இறந்தவர்க்கும்‌ கொடுக்கவே வேண்டும்‌. என்றார்‌ 
ஹிரண்யகேது. அவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, ஜீவ பித்ருகனுக்குப்‌ 
பித்ருகார்யங்களில்‌ அதிகாரம்‌ இல்லை, ஜீவித்து இருக்றெ 
பிதாவை அதிக்ரமித்து ஒரு ச்ராத்தத்தையும்‌ செய்யக்‌ கூடாது, 
என்றிெது ச்ருதி, என்ற காத்யாயன வசனம்‌ ஆஹிதாக்னி 
செய்யவே ண்டிய பித்ரு யஜ்ஞ ச்ராத்தத்தில்‌ ப்ரவர்த்திப்பது 
இல்லை. 
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तथा च सुमन्तुः — न जीवपितृकः कुर्यात्‌ श्राद्धमिष्टिमृते 
द्विजः | येभ्य एव पिता कुर्यात्‌ तेभ्यः कुर्बाति साग्निकः | 
पितामहेऽप्येवमेन कुर्यांजीवति साग्निकः | साग्रिकोऽपि न कुर्वीत 
जीवति प्रपितामहे इति | प्रपितामदुग्रहणं 
पितृपितामहोपेतप्रपितामदप्रदर्शानार्थम्‌। अत एब विष्णुः — पितरि 
पितामहे प्रपितामहे च जीवति नैव दद्यात्‌ इति। | 


ஸாமந்து:_ ஜீவபித்ருகனான ப்ராம்ஹ ணன்‌ 
இஷ்டியைத்‌ தவிர்த்து வேறு ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. 
ஜீவபித்ருகனான ஆஹிதாக்னியானவன்‌ பிதா எவர்களுக்குச்‌ 
செய்வானோ, அவர்களுக்கே செய்ய வேண்டும்‌. பிதாமஹன்‌ 
ஜீவித்து இருந்தாலும்‌ இவ்விதமே (பிதாமஹன்‌ எவர்களுக்குச்‌ 
செய்வானோ அவர்களுக்குச்‌) செய்ய வேண்டும்‌. 
ஆஹிதாக்னியானாலும்‌ ப்ரபிதாமஹன்‌ ஜீவித்து இருக்கும்‌ 
விஷயத்தில்‌ செய்யக்‌ கூடாது. ப்ரபிதாமஹன்‌ ஜீவித்து 
இருந்தால்‌ என்று சொல்லியது, பிதா, பிதாமஹன்‌ 
இவர்களுடன்‌ கூடிய ப்ரபிதாமஹன்‌ என்பதைக்‌ 
காண்பிப்பதற்காக. ஆகையாலேயே, விஷ்ணு: பிதா, 
பிதாமஹன்‌, ப்ரபிதாமஹன்‌ இவர்கள்‌ ஜீவித்து இருந்தால்‌. 
செய்யக்கூடாது. 


स एव -- पितरि जीवति श्राद्धं कुर्यात्‌ स येषां पिता कुयात्तिषां 
कुर्यात्‌ पितरि पितामहे च येषां पितामहः इति। पित्रादिषु द्वयोरेकस्य 
वा मरणेऽपि तेनैवोक्तम्‌ — यस्य पिता प्रेतः स्यात्‌ स पित्रे पिण्डं 
निधाय प्रपितामहात्‌ परं द्वाभ्यां दद्यात्‌, यस्य पितामहः प्रेतः स्यात्‌| 
तस्मै पिण्डं निधाय प्रपितामहात्‌ परं द्वाभ्यां दद्यात्‌, यस्य पिता 
प्रपितामहश्च प्रतौ स्यातां स पित्रे पिण्डं निधाय पितामहात्‌ परं द्वाभ्यां 
दद्यात्‌ इति। 


விஷ்ணுவே: பிதா ஜீவித்து இருக்கும்‌ பொழுது 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யலாம்‌. அந்தப்‌ பிதா எவர்களுக்கு 
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ச்ராத்தத்தைக்‌ கொடுப்பானோ, ` அவர்களுக்குக்‌ 
கொடுக்கவும்‌. பிதாவும்‌ பிதாமஹனும்‌ ஜீவித்து இருந்தால்‌, 
பிதாமஹன்‌ எவர்களுக்குக்‌ கொடுப்பானோ, அவர்களுக்குக்‌ 
கொடுக்கவும்‌. பிதா முதலிய மூவர்களுள்‌ இருவர்‌ அல்லது 
ஒருவர்‌ இறந்து இருந்தாலும்‌ அவராலேயே 
சொல்லப்பட்டுள்ளது:-— எவனுடைய பிதா இறந்தானே, 
அவன்‌ பிதாவுக்குப்‌ பிண்டத்தைக்‌ கொடுத்து, 
ப்ரபிதாமஹனுக்குப்‌ பிறகு இருவர்களுக்குக்‌ கொடுக்கவும்‌. 
எவனுக்குப்‌ பிதாமஹன்‌ இறந்து இருக்றொனேோ, அவன்‌ 
பிதாமஹனுக்குப்‌ பிண்டத்தைக்‌ கொடுத்து, 
ப்ரபிதாமஹனுக்குப்‌ பிறகு .இருவர்களுக்கும்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. எவனுக்குப்‌ 1957, ப்ரபிதாமஹன்‌; இருவரும்‌ 
இறந்தனரோ, அவன்‌ பிதாவுக்குப்‌ பிண்டத்தை வைத்து, 
பிதாமஹனுக்குப்‌ பிறகு இருவர்களுக்குப்‌ பிண்டத்தைக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌ 

ளான எனகக; _— னன: 
पितृयज्ञस्स्याज्ीबे पितरि जानतः । पितरं^भोजयित्वा बा पिण्डौ 
निर्वृणुयात्‌ परौ | उभौ यस्य व्यतीतौ तुः जीवेद्‌ प्रपितामहः | पिण्डौ 
निर्वृणुयात्‌ पूर्वौ भोजयेत्‌ प्रपितामहम्‌ इति। यमोऽपि विरेषमाह- 
पितयं जीवपितुर्नोक्तमग्रौ होमोऽपि पाक्षिकः | येभ्यो वाऽपि पिता 
तेभ्यो दयाद्वैतानकर्मणि | दद्यात्तेभ्यः परेभ्यस्तु जीवे (Te यदि 
इति | पित्र्यं - पिण्डदानम्‌, बेतानकर्मणि - पिण्डपितूयज्ञ इत्यर्थः| 

பிண்டபித்ரு யஜ்ஞ விஷயத்திலும்‌ சொல்லுரொர்‌, 
யலஜ்ஞபார்ச்வகர்‌:- பிதா ஜீவித்திருந்தால்‌, அறிந்தவன்‌ பித்ரு 
- யஜ்ஞத்தை ஹோமத்துடன்‌ முடிக்கவும்‌ அல்லது பிதாவைப்‌ 
புஜிக்கச்‌ செய்து மேல்‌ உள்ள இருவர்க்குப்‌ பிண்டங்களைக்‌ 
கொடுக்கவும்‌. எவனுக்குப்‌ பிதா, பிதாமஹன்‌ இருவரும்‌ 


இறந்தனரோ, ப்ரபிதாமஹன்‌ ஜீவித்து இருக்கன்றானோ, 
அவன்‌ முதலில்‌ இரண்டு பிண்டங்களைக்‌ கொடுத்து 


214 स्मृतिमुक्ताफलठे - श्राद्धकाण्डः -उत्तर भागः 
ப்ரபிதாமஹனைப்‌ புஜிக்கச்‌ செய்யலாம்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ 
விசேஷத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, யமனும்‌: ஜீவ 
பித்ருகனுக்குப்‌ பிண்ட பித்ரு யஜ்ஞம்‌ சொல்லப்படவில்லை. 
அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ செய்வதும்‌ வைகல்பிகம்‌ அல்லது 
பிண்ட பித்ரு யஜ்ஞத்தில்‌ பிதா எவர்களுக்குக்‌ கொடுப்பானே, 
அவர்களுக்குப்‌ பிண்டங்களைக்‌ கொடுக்கலாம்‌. பிதா முதல்‌ 
மூவரும்‌ ஜீவித்து இருந்தால்‌ அவர்களுக்கு மேல்‌ உள்ள 
மூவருக்குக்‌ கொடுக்கலாம்‌. பிதீர்யம்‌ = பிண்டதானம்‌ 


வைகதாந கர்மம்‌ = பிண்டபித்ரு யஜ்ஞம்‌ 


भविष्यत्पुराणे तु निषेधः कृतः — प्रत्यक्षमर्चनं श्राद्धे निषिद्धं 
मनुरब्रवीत्‌ | पिण्डनिर्वापणं चापि महापातकसंमितम्‌ इति | मनुरत्र 
ज्ञानवान्‌ । मनुना प्रत्यक्षाच॑नस्योक्तवान्‌ | आपस्तम्बः — यदि 
जीवपिता न दय्यादाहोमात्‌ कृत्वा विरमेत्‌ इति। | 

பவிஷ்யத்‌ புராணத்திலோவெனில்‌ நிஷேதம்‌ 
செய்யப்பட்டுள்ளது:- “'ச்ராத்தத்தில்‌ ப்ரத்யக்ஷமாய்ப்‌ 
பூஜிப்பது என்பதை நிஷித்தம்‌ என்றார்‌ மனு. பிண்டதானம்‌ 
செய்வதும்‌ மஹாபாதகத்துக்கு ஸமம்‌ என்றார்‌.” மனு 
என்பதற்கு ஞானமுள்ளவர்‌ என்பது பொருள்‌. மனுவானவர்‌ 
ப்ரத்யக்ஷ்மாய்ப்‌ ` பூஜிப்பதைச்‌ சொல்லி உள்ளார்‌. 
ஆயபஸ்தம்பர்‌:- ஜீவபித்ருகன்‌ பிண்டபித்ரு யஜ்ஞம்‌ 
செய்தால்‌ ஹோமம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ செய்து நின்றுவிட 
வேண்டும்‌. | 

आश्वलायनस्तु — पिण्डानिवंणुयात्‌ पराचीनपाणिः पित्र 
पितामहाय प्रपितामहायैतत्तेऽसौ ये च त्वामन्विति तस्मै तस्मै य एषां परतः 
स्यादिति गौणकारिः प्रत्यक्षमितरानर्चयेत्तदर्थत्वात्‌, सर्वेभ्य एव 
निर्वृंणुयादिति तौल्वलिः क्रियागणत्वात्‌, अपि जीवन्ति आत्निभ्यः प्रेतेभ्य 
एव निर्बृणुयादिति गौतमः क्रिया ह्यर्थकारिता, उपायविरेषो जीवमृतानां 
न परेभ्योऽनधिकारान प्रत्यक्षं न जीवेभ्यो निर्वणुयान्न जीवान्तर्हितिभ्यो 
जुहुया्बीनेभ्यस्स्वंहुतं स्वजीवने इति | 





एषां - पित्रादीनां त्रयाणां मध्ये यो यः प्रेतः तस्मै तस्मै 
निर्वृणुयात्‌ पिण्डं दद्यादितरांस्तु जीवतः प्रत्यक्षमर्च॑येत्तदर्थ॑त्वात्‌ 
पित्रादितृप्तिकरपिण्डार्थत्वात्‌ प्रत्यक्षार्चनस्येति गौणकारिमतम्‌ 
सर्वेभ्यः पित्रादिभ्यल्चिभ्यो . जीवेभ्यः प्रेतेभ्यश्च निर्वंणुयात्‌ 
क्रियागुणत्वात्‌ - क्रियां प्रति तेषां पि्नादीनां गुणभूतत्वादिति तौल्वलि 
मतम्‌ अपि जीवान्ते - पित्रादिषु तरिषु मध्ये यो जीवति तदन्ते 
आत्निभ्यः प्रेतेभ्यो जीबाव्यवहितेभ्यो निवृंणुयात्‌ क्रिया ह्यर्थकारिता, 
अर्थः - मरणम्‌, तत्‌ प्रतिंता यतः क्रियेति गौतममतम्‌, उपायेत्यादि 
जीवतां मृतानां च पिण्डदाने उपाय विदरोषो वक्ष्यत इत्यर्थः । 
अन्नोपन्यस्तेषु पक्षेषु तावद्रौतममतं दूषयति न परेभ्य इति | 
पित्रादिभ्यस्िभ्यः परेभ्यो न निर्बृणुयादनधिकारात्‌ पित्रे ददाति 
पितामहाय ददाति प्रपितामहाय ददाति इति श्रुतेस्तेभ्यः परेषां 
पिण्डदाने नाधिकार आहिता्रेरित्यथंः | गौणकरिमतं दूषयति न 
प्रत्यक्षमिति, प्रेतेभ्यो दयात्‌ इति श्रुतेः, प्रत्यक्षमर्चनं श्राद्धे निषिद्धं 
मनुरब्रवीत्‌ इति स्मृतेश्च | तौल्वलिमतं दूषयति, न जेभ्यः इति | 
सर्वपक्ानुगतं दूषणमाह न जीवान्तर्हितेभ्य इति | अथोपायविरेष 
उच्यते जुहुयास्नीवेभ्य इति। पिण्डनिवपिणमन्त्रेण स्वाहान्तेन जीवेभ्यो 
जुहुयात्‌ प्रेतेभ्यो FATT | सबं जीविनश्वेत्‌ सर्वेषां पिण्डानां 
हवनमित्यर्थः | यथा स्वसू्नमिह न्यनस्था | 
ஆச்வலாயனரோவெனணில்‌: --- "1957, பிதாமஹன்‌, 
ப்ரபிதாமஹன்‌ இவர்களுக்குக்‌ . கவிழ்த்த கையை 
உடையவனாகப்‌ பிண்டங்கள்‌ “ஏதத்‌ தே” என்ற மந்த்ரத்தினால்‌ 
'யேசத்வாமநு” வரையில்‌ சொல்லிக்‌ கொடுக்கவும்‌, என்றார்‌ 
கெளணகாரி, மற்றவரை (ஜீவித்திருப்பவரை) . 
ப்ரத்யக்ஷ்மாகவே அர்ச்சிக்கவும்‌, ச்ராத்தம்‌ அவர்களுக்கு 
ஆகியதால்‌. எல்லோருக்குமே கொடுக்க வேண்டும்‌, 
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என்றார்‌ தெளல்வலி என்பவர்‌. கீரியையில்‌ அவர்கள்‌ 
குணயூதர்கள்‌ ஆகையால்‌, ஜீவித்து இருப்பவர்களுக்கு மேல்‌ 
மூவருக்குக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌, என்றார்‌ கெளதமர்‌. 
க்ரியையானது இறந்தவர்களுக்கு ஆகியதால்‌, ஜீவித்துள்ள 
மூவருக்கு மேல்‌ பிறருக்குக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது, அதிகாரம்‌ 
இல்லாததால்‌. ப்ரத்யக்ஷ்மாக ௮ ர்ச்சனமு ம்‌ கூடாது. ஜிவித்து 
இருப்பவர்களுக்குக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது. ஜீவித்து 
இருப்பவர்களுக்குள்‌ நடுவில்‌ உள்ளவர்களுக்கு ஹோமம்‌ 
செய்யக்‌ கூடாது. எல்லோரும்‌ ஜீவித்து இருந்தால்‌ 


எல்லாவற்றையும்‌ ஹோமம்‌ செய்யவும்‌” என்று. 


இதன்‌ யொருள்‌:- ஏஷாம்‌ - இந்தப்‌ பிதா முதலிய 
மூவருள்‌ எவனெவன்‌ இறந்தானோ, அவனவனின்‌. 
பொருட்டு, நிர்வ்ருணுயாத்‌ - பிண்டத்தைக்‌ கொடுக்கவும்‌. 
ஜீவித்திருக்கும்‌ மற்றவரை ப்ரத்யக்ஷ்மாகவே பூஜிக்கவும்‌. 
ததர்த்தத்வாத்‌ - பிதா முதலியவர்க்கு த்ருப்தியைச்‌ செய்யும்‌ 
பிண்டங்களுக்கு ஆயெதால்‌, ப்ரத்யக்ஷார்ச்சனம்‌, என்பது 
கெளணகாரரி மதம்‌. ஸர்வேப்ய: - ஜீவித்து இருக்கும்‌ பிதா 
முதலியவர்க்கும்‌, அதற்கு மேல்‌ இறந்தவர்களுக்கும்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. க்ரியா குணத்வாத்‌ - அந்த க்ரியையைக்‌ 
` குறித்து அவர்கள்‌ குணயூதர்கள்‌ ஆகையால்‌, என்பது 
தெளல்வலி மதம்‌. அபிஜீவாந்தே - மூவருக்குள்‌ எவன்‌ 
ஜீவித்து இருக்கன்றானோ அவனுக்குப்‌ பிறகு. மூவர்‌ 
வரையில்‌ இறந்தவர்களுக்கு, பிழைத்து இருப்பவனுக்கு 
அடுத்தவர்களுக்குக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. க்ரியாஹி அர்த்த 
காரிதா, அர்த்த: - மரணம்‌. அதனால்‌ ப்ரவர்த்திக்கச்‌ 
செய்யப்பட்டது க்ரியை, என்பது கெளதமமதம்‌. “உபாய” 
முதலியதற்கு, பிழைத்து இருப்பவர்க்கும்‌, இறந்தவர்க்கும்‌ 
பிண்டதான விஷயத்தில்‌ உபாய விசேஷம்‌ சொல்லப்படப்‌ 
போகிறது என்பது யொருள்‌. இவ்விடத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ள பக்ஷங்களுள்‌ கெளதம மதத்தைத்‌ 
தூஷிக்கின்றார்‌ "® பரேப்ய:” என்பதால்‌. பிதா முதலிய 
மூவர்க்குப்‌ பிறகு உள்ளவர்களுக்குப்‌ பிண்டதானம்‌ 
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செய்யக்‌ கூடாது, அதிகாரம்‌ இல்லாததால்‌. “பிதாவுக்குக்‌ 
கொடுக்கவும்‌, பிதாமஹனுக்குக்‌ கொடுக்கவும்‌, 
ப்ரபிதாமஹனுக்குக்‌ கொடுக்கவும்‌, என்று ச்ருதி 
இருப்பதால்‌, அவர்களுக்கு மேல்‌ உள்ளவர்களுக்குப்‌ 
பிண்டம்‌ கொடுப்பதில்‌ அதிகாரம்‌ இல்லை ஆஹிதாக்னிக்கு, 
என்பது யொருள்‌. எல்லோருக்கும்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது, 
என்பதற்கும்‌ இதுவே காரணம்‌, அதிகாரம்‌ இல்லை என்பது. 
கெளணகாரி மதத்தைத்‌ தூஷிக்கின்றார்‌ 'ந ப்ரத்யக்ஷம்‌” 
என்பதால்‌. “இறந்தவர்களுக்குக்‌ கொடுக்கவும்‌” என்று ச்ருதி 
இருப்பதாலும்‌, “ப்ரத்யக்ஷமாய்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ அர்ச்சனத்தைச்‌ 
செய்யக்‌ கூடாது' என்று ஸ்ம்ருதி இருப்பதாலும்‌ 
தெளல்வலி மதத்தைத்‌ துரஷிக்கின்றார்‌ 'ந ஜீவேப்ய:' 
என்பதால்‌. எல்லாப்‌ பக்ஷத்திற்கும்‌ சேர்ந்ததான 
தூஷணத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, நஜீவாந்தர்‌ ஹிதேப்ய:” 
என்பதால்‌. உபாயவிசேஷம்‌ சொல்லப்படுநெது, 
£ஜு௫ஹுயாஜ்ஜீவேப்ய:' என்பதால்‌. பிண்டதானம்‌ 
இல்லாமல்‌ ஸ்வாஹா என்பதை முடி.விலுள்ள மந்த்ரத்தால்‌ 
ஜீவித்திருப்பவர்களுக்கு ஹோமம்‌ செய்யவும்‌. 
இறந்தவர்களுக்கும்‌ பிண்டத்தைக்‌ கொடுக்கவும்‌. 
எல்லோரும்‌ ஜீவித்து இருந்தால்‌ எல்லாப்‌ 
பிண்டங்களுக்கும்‌ ஹோமமே தான்‌, என்பது பொருள்‌. 
இவ்விஷயத்தில்‌ அவரவர்‌ ஸூத்ரப்படி வ்யவஸ்தை 
அறியத்தக்கது. 

अमायां TT; - अथान्यान्यप्यमावास्याविषयाणि 
वचनानि लिख्यन्ते । विष्णुपुराणे — अमावास्या यदा 
मैत्रविङाखास्वातियोगिनी । श्राद्धे पितृगणस्तुप्तिमवाप्रोत्य्ट- 
वार्षिकीम्‌ | अमावास्या यदा पुष्ये Asa पुनरसौ | द्वादशाब्दं तदा 
तृप्तिं प्रयान्ति पितरोऽचिंताः | वासवाजैकपादृक्षे पितुणां 
तृ्षिमिच्छताम्‌ | वारुणे चाप्यमावास्या देवानामपि दुभा | 
नवस्वृकषेष्वमावास्या यदैतेष्वबनीपते इति । मैनं - अनुराधानक्ष्म्‌, 
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रौद्रम्‌ - आदद्रानक्षनम्‌, वासवम्‌ - धनिष्टानक्षनम्‌, अजैकपादक्षम्‌ - 
` पूवभाद्रपदम्‌, वारुणम्‌ - इतमिषड्नक्ष्नम्‌। 
அமாவாஸ்யையில்‌ யோகயபேதங்கள்‌ 

இனிஅமாவாஸ்யையைப்‌ பற்றிய வேறு வசனங்களும்‌ 
எழுதப்படுகின்றன. விஷ்ணுபுராணத்தில்‌: எப்பொழுது 
_ அமாவாஸ்யை அனுஷம்‌, விசாகம்‌, ஸ்வாதி இவைகளுடன்‌ 
சேர்ந்துள்ளதேோ, அப்பொழுது ச்ராத்தத்தில்‌ பித்ருக்கள்‌ எட்டு 
வர்ஷம்‌ வரையில்‌ உள்ள தீருப்தியை அடைகின்றனர்‌. 
அமாவாஸ்யை எப்பொழுது புஷ்யம்‌, திருவாதிரை, 
புனர்வஸு இவைகளுடன்‌ சேர்ந்துள்ளதோ, அப்பொழுது 
ச்ராத்தத்தில்‌ பித்ருக்கள்‌ பூஜிக்கப்பட்டால்‌ பன்னிரண்டு 
வர்ஷம்‌ வரையில்‌ உள்ள த்ருப்‌்தியை அடைகின்றனர்‌. 
அவிட்டம்‌, பூரட்டாதி, சதயம்‌ இவைகளுடன்‌ கூடிய 
அமாவாஸ்யை தேவர்களுக்கும்‌ கிடைய்பதரிது. இந்த 
ஒன்பது நக்ஷ்த்ரங்களிலும்‌ அமாவாஸ்யை சேருவது 
தேவர்களுக்கும்‌ அரிது 


तत्रैव — Hef पश्चदरी कदाचिदुपैति योगं यदि 
वारुणेन | ऋक्षेण कालस्स वरः पितृणां न्यल्पपुण्यैरनृप कमभ्यतेऽसौ | 
गायन्ति केचित्‌ पितरः कदा नु वषां मघा तृर्तिमवाप्य भूयः । 
माघासितान्ते ज्ुभतीर्थतोयैयस्याम तृप्िं तनयादिदत्तैः। काले धनिष्ठा 
यदि नाम तस्मिन्‌ भवेत्तु भूपाल तदा पितृभ्यः | दत्तं जलानं प्रददाति 
எ वर्षायुतं तत्कुलजैर्मनुष्यैः इति । तस्मिन्‌ काले 
माघासितपञ्चदङ्यामित्यर्थः। ॥* 1 

விஷ்ணுபுராணத்திலேயே:-— எக்காலத்தில ஈவது மாக 
மாஸத்தின்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ அமாவாஸ்யை 
சதயநக்ஷத்ரத்துடன்‌ சேர்ந்தால்‌ பித்ருக்களுக்கு அந்தச்‌ சிறந்த 
காலம்‌ அல்ப புண்யத்தால்‌ கிடைக்கக்‌ கூடியதல்ல. ஓ 
அரசனே - சில பித்ருக்கள்‌ இவ்விதம்‌ பாடுகின்றனர்‌: 
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“எப்பொழுது நாம்‌ வர்ஷ ருதுவில்‌ மகா நக்ஷத்ரத்தில்‌ 
த்ருப்தியை அடைந்து மறுப்டி மாக மாஸத்தின்‌ க்ருஷ்ண 
பக்ஷ்த்தின்‌ முடிவில்‌ (அமாவாஸ்யையில்‌). புத்ரன்‌ 
முதலியவர்களால்‌ கொடுக்கப்பட்ட சிறந்த புண்ய தீர்த்த 
ஜலங்களால்‌ தீருப்தியை அடைவோம்‌?” என்று. அந்த 
அமாவாஸ்யையில்‌ அவிட்ட நக்ஷத்ரம்‌ வருமாகில்‌, 
அப்பொழுது பித்ருக்களின்‌ பொருட்டு அவர்கள்‌ குலத்தில்‌ 
பிறந்த மனிதர்களால்‌ கொடுக்கப்பட்ட ஜலமும்‌ அன்னமும்‌ 
பதினாயிரம்‌ வர்ஷம்‌ வரையில்‌ உள்ள தீருப்தியைக்‌ 
கொடுக்கின்றது 


महाभारतेऽपि — Ta चेत्‌ भाद्रपदस्तुपूर्वः काटे तदा यत्‌ क्रियते 
पितृभ्यः । श्राद्धं परां तृप्तिमपेत्य तेन युगान्‌ सहस्रं पितरः स्वपन्ति इति। 
तत्रैव - माघासितपश्चदद्यामित्यर्थः | महाभारत एव - 
श्रवणाशिधनिषठाद्रानागदैवतंमापतेत्‌। रविवारयुतामायां व्यतीपातः स 
उच्यते । व्यतीपाताख्ययोगोऽयं शतार्कग्रहसनिभः | 
अमार्कपातश्रवणैर्युक्ता चेत्‌ पुष्यमाघयोः | अर्थोदयः स विज्ञेयः 
कोरिसूर्यग्रैस्समः। सौम्यवारेण योगोऽयं महोदय इति स्मृतः इति। 
अकः - आदित्यवारः, पातः - व्यतीपातः। 


மஹாபாரதத்திலும்‌:-— அந்த - மாகமாஸ்‌ 
அமாவாஸ்யையில்‌ பூரட்டாதி நக்ஷத்ரம்‌ சேர்ந்தால்‌, அந்தக்‌ 
காலத்தில்‌ பித்ருக்களின்‌ பொருட்டு எந்த ச்ராத்தம்‌ 
செய்யப்படுமோ, அதனால்‌ பித்ருக்கள்த்ருப்தியை அடைந்து 
ஆயிரம்‌ யுகங்கள்‌ வரையில்‌ தூங்குனெறனர்‌ 
மஹாபாரதத்திலேயே:- ஞாயிற்றுக்‌ தழமையுடன்‌ கூடிய 
அமாவாஸ்யையில்‌ ச்ரவணம்‌, அச்வினி, அவிட்டம்‌, 
திருவாதிரை, ஆயில்யம்‌ இவைகளுள்‌ ஒன்று சேர்ந்தால்‌, அது 
வ்யதீபாதம்‌ என்று சொல்லப்படுநிறது. இந்த 
வ்யதீபாதயோகம்‌ நூறு ஸூர்ய க்ரஹணங்களுக்கு 
ஸமமானது. பெளஷ மாஸம்‌ அல்லது மாக மாஸம்‌ = 
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இவைகளில்‌ அமாவாஸ்யையானது ஞாயிற்றுக்தழெமை, 
வ்யதீபாதயோகம்‌, சரவண நக்ஷத்ரம்‌ இவைகளுடன்‌ 
கூடியிருந்தால்‌ அது அர்த்தோதயம்‌ எனப்படுகிறது. கோடி 
ஸூர்ய கரஹணங்களுக்கு ஸமமானது. இந்த யோகமே 
திங்கட்‌ தெமையுடன்‌ சேர்ந்தால்‌ மஹோதயம்‌ 


எனப்படுறைது. ` ` 


सङ्गहे -- पातस्यान्तः पूर्वपादस्त्वमायाः श्रोणामध्यं 
भास्करस्योदयश्च | எரி? त्वेष चार्धोदयः स्यात्‌ सौम्ये वारे तं 
महापूर्वमाहुः इति | एषः - भनुवारः,) अमावस्यातिधिवां, नकु 
भास्करोदयमानं . - पूर्वोक्तभारतवचनात्‌ भास्करोदयसमये 
एतादशयोगश्वद्धिशेषः, उदयानन्तरममा चेदपि भारतकव्चनानुरोधेन योगे 
अर्धोदय || । 

ஸ்ங்க்ரஹத்தில்‌:-— வ்யதீபாத யோகத்தின்‌ முடிவு, 
அமையின்‌ முதல்‌ பாதம்‌, சரவண நக்ஷ்த்ரத்தின்‌ நடுப்பாகம்‌, 
ஸஎர்யனின்‌ உதயம்‌ இவைகள்‌ ஞாயிற்றுக்‌ கிழமையில்‌ 
சேர்ந்தால்‌ அர்த்தோதயம்‌ नन्या 10510281. திங்கட்‌ கழமையில்‌ 
ஆனால்‌ அதை மஹோதயம்‌ என்கின்றனர்‌. ஸூர்யனின்‌ 
உதயமாத்ரம்‌ என்பது இல்லை. முன்‌ சொல்லப்பட்ட பாரத 
வசனத்தால்‌ ஸர்யோதய ஸமயத்தில்‌ இவ்வித யோகம்‌ 
இருந்தால்‌ விசேஷம்‌. உதயத்துக்குப்‌ பிறகு அமை 
வந்தாலும்‌ பாரத வசனத்தை அனுஸ்ரிப்பதால்‌ யோகம்‌' 


இருந்தாலும்‌ அர்த்தோதயமே. 

व्यासः _— अमा बै सोमवारेण रविवारेण सप्तमी । चतुर्थी 
भौमवारेण IIE फलम्‌ इति | बाङ्घोऽपि -- अमावास्या तु 
सोमेन सप्तमी भानुना सह । चतुर्थी भूमिपुत्रेण सोमपुत्रेण चाष्टमी । 
चतस्रस्तिथयस्त्वेतास्सूर्यग्रहणसनिभाः इति। ` 


வ்யாஸர்‌:-— அமாவாஸ்யை ` திங்கட்‌ 
திழமையுடனும்‌, ஸப்தமீ ஞாயிற்றுக்‌ கழமையுடனும்‌, 
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சதுர்த்தீ செவ்வாய்க்‌ கிழமையுடனும்‌ சேர்ந்தால்‌ விஷுவ 
புண்ய காலத்துக்கு ஸமானமான பலத்தைக்‌ கொடுப்பது 
ஆகும்‌. சங்கரும்‌:_— அமாவாஸ்யை திங்கட்‌ 
திழமையுடனும்‌, ஸப்தமீ ஞாயிற்றுக்‌ ழெமையுடனும்‌, 
சதுர்த்தீ செவ்வாய்க்‌ கிழமையுடனும்‌, அஷ்டமி புதன்‌ 
-கிழமையுடனும்‌ சேர்ந்தால்‌, இந்த நான்கு திதிகளும்‌ ஸ ஒர்ய 
கரஹணத்துக்கு ஸமங்களாகும்‌. 

कालाद सङ्गृद्ैतदुक्तम्‌ — Haff दश श्राद्ध 
करोति यः । प्रीतिं पितृणामादध्यात्‌ सोऽकभ्यामष्टवार्षिकीम्‌ | 
आदित्यपुष्यरौद्र्षयुक्तो दश यदा तदा। श्राद्धदः प्रीतिमादध्यात्‌ पितृणां 
கினார்‌ | वारुणाजैक எள युता | तदा च 
श्राद्धकृददयात्‌ पितृणां STATE | पूर्वभाद्रपदः प्राप्ता माघ्यमाश्राद्धदो 
नरः । यौगसाहस्िकीं ஏர पितृणामुपकल्पयेत्‌। वासवेन यदा युक्ता 
सैवास्यामनमम्बु वा | दत्तं वषायुतं प्रीतिं पितृणां जनयेदधुबम्‌ । 
रविवारसमेतायाममायां यदि बासवम्‌। वैष्णवं रौद्रमाहेयमाश्िनं च 
ஏஎ | यस्माद्भयतीपातयोगः इताकंग्रहसनिभः | अर्कश्ुति- 
व्यतीपातयुक्ताऽमा पुष्यमाघयोः | Al योगः 
कोटयर्वग्रहसनिभः । सोमवारयुतो दर्शः सूर्ग्रहणसनिभः इति | 
स्मृत्यन्तरे — अमा सोमेन भौमेन गुरूणा वा युता यदि | सा तिथिः 
पुष्कला नाम सूरयग्रहणसनिभा इति। इत्यमावास्यानिर्णंयः। 

காலாதர்சஸங்க்ரஹத்திலும்‌:- அனுஷம்‌, விசாகம்‌, 
ஸ்வாதீ இவைகளுடன்‌ கூடிய அமாவாஸ்யையில்‌ எவன்‌ 
ச்ராத்தம்‌ செய்கின்றானோ, அவன்‌ பித்ருக்குளுக்கு எட்டு 
வர்ஷம்‌ வரையில்‌ உள்ள ப்ரீதியைச்‌ செய்வான்‌. புனர்வஸ-௪, 
புஷ்யம்‌, இருவாதிரை, இவைகளுடன்‌ கூடிய அமை 
எப்பொழுதே, அப்பொழுது ச்ராத்தம்‌ செய்பவன்‌ 
பித்ருக்களுக்குப்‌ பன்னிரண்டு வர்ஷம்‌ வரையில்‌ உள்ள 
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த்ருப்தியைச்‌ செய்வான்‌. சதயம்‌, பூரட்டாதி, அவிட்டம்‌ 
இவைகளுடன்‌ அமை கூடினால்‌, அப்பொழுது ச்ராத்தம்‌ 
செய்பவன்‌ பித்ருக்களுக்குச்‌ சிறந்த த்ருப்தியைச்‌ 
செய்பவனாவான்‌. பூரட்டாதி நக்ஷத்ரத்துடன் கூடிய மாகமாஸ 
அமாவாஸ்யையில்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யும்‌ மனிதன்‌ 
பித்ருக்களுக்கு ஆயிரம்‌ யுகம்‌ வரையில்‌ உள்ளத்ருப்தியைச்‌ 
செய்பவனாவான்‌. அந்த (மாகமாஸ) அமையே 
அவிட்டத்துடன்‌ கூடி இருந்தால்‌, அதில்‌ கொடுக்கப்பட்ட 
ஜலமாவது அன்னமாவது பித்ருக்களுக்குப்‌ பதினாயிரம்‌ 
வர்ஷம்‌ வரையில்‌ உள்ளத்ருப்தியைக்‌ கொடுக்கும்‌, நிச்சயம்‌ 
ஞாயிற்றுக்‌ கிழமையுடன்‌ கூடிய அமாவாஸ்யையில்‌. 
அவிட்டம்‌ சேர்ந்தால்‌, அல்லது ச்ரவணம்‌, திருவாதிரை, 
ஆயில்யம்‌, அச்வின்‌, இவைகளுள்‌ ஒன்று சேர்ந்தால்‌ அது 
வ்யதீபாதம்‌, நூறு ஸ 9ர்ய கரஹணத்துக்கு ஸமானம்‌. புஷ்யம்‌ 
அல்லது மாகமாஸத்தில்‌ அமாவாஸ்யை ஞாயிற்றுக்‌ 
திழமை, ச்ரவணம்‌, வ்யதீபாதயோகம்‌ இவைகளுடன்‌ 
சேர்ந்தால்‌ இது அர்த்தோதயம்‌ எனப்படும்‌, கோடி ஸூர்ய 
க்ரஹணங்களுக்கு ஸமமானது. இதுவே திங்கட்‌ 
கிழமையுடன்‌ கூடினால்‌ ஸூர்ய க்ரஹணத்துக்கு ஸமானம்‌. 
மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:_— அமாவாஸ்யையானது திங்கட்‌ 
கிழமை, செவ்வாய்‌ திழமை, வியாழக்‌ கிழமை, 
இவைகளுள்‌ ஒன்றுடன்‌ சேர்ந்தால்‌, அந்தத்‌ திதி புஷ்கலா 
எனப்படும்‌. அது ஸூர்ய கரஹணத்துக்கு ஸமமாகும்‌. 


அமாவாஸ்யா நிர்ணயம்‌ முற்றிற்று. 
अष्टकाश्राद्धनिरूपणम्‌। 


अथाष्टकाः। Ta: मार्गशौषादिमासचतुष्टयापरपक्षाष्टम्यः 
- तथा च शौनकः - हेमन्तरिरिरयोश्चतुणामपरपक्षाणामष्टमीष्वष्टकाः 
इति। अत्र विदोषमाह विष्णुः — अष्टकास्तिसरोऽष्टम्योऽन्वष्टक्या 
qi: प्रौष्ठपदे हेमन्तरििरयोरपरपक्षेषु इति । अन्वष्टक्याः - 
नवम्यः, ஏ: - सप्तम्यः। | | 
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அஷ்டகா ச்ராத்த நிரூபணம்‌. 

இனி அஷ்டகைகள்‌ சொல்லப்படும்‌. அவை நான்கு, 
மார்க்கசீர்ஷம்‌ முதலிய நான்கு மாஸங்களின்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷ 
அஷ்ட மிகளாம்‌. அவ்விதமே, செனனகர்‌:-— ஹேமந்த, சிசிர 
ருதுக்களின்‌ நாலு மாஸங்களின்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷங்களின்‌ 
அஷ்டமிகளில்‌  அஷ்டகைகள்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ 
விசேஷத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, விஷ்னு: அஷ்டகைகள்‌ 
மூன்று. அஷ்டமிகள்‌, மறுநாளில்‌ நவமிகள்‌, முதல்‌ நாளில்‌- 
ஸப்தமிகள்‌. பாத்ரபத மாஸத்திலும்‌ ஹேமந்த, சிசிர: 
ருதுக்களின்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷ்ங்களிலும்‌. † 

कालाद्ञेऽपि — MAAS च पौषे च माघे AS च फाल्गुने | 
कृष्णपक्षेषु UATE तथाऽष्टमी | इति तिस्रोऽष्टकास्तासु श्राद्धं 
कुर्बीत पार्वणम्‌ इति । अत्र पार्वणोक्त्या पित्रादीनां 
जयाणामुदङ्यत्वम्‌,अष्टकासु च वृद्धौ च इति पूर्वोक्तवचनेन 
मात्रादीनामपि तिसृणामुदेकयत्वम्‌ । तथा च पितूमेधसारे — 
अष्टकास्वष्टौ विप्रा दरौ विप्रौ विश्वेदेनौ पित्रादयस्रयो मात्रादयस्तिखः 
इति । पितरो य्न पूज्यन्ते तन मातामहा अपि इति 
वचनान्मातामहादीनामपि य एको वा इति केचित्‌, तन्न, अष्टानामेव 
विधानात्‌। 

காலாதர்சத்திலும்‌:-— மார்க்கசர்ஷ மாஸம்‌, 
யெளஷமாஸம்‌, மாகமாஸம்‌, பாதீரபத மாஸம்‌, பால்குன 
மாஸம்‌ இந்த மாஸங்களின்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷங்களில்‌ 
அஷ்டமியிலும்‌, முதல்‌ நாளிலும்‌, மறுநாளிலும்‌, என்று 
மூன்று அஷ்டகைகள்‌. அவைகளில்‌ பார்வண விதியாக 
ச்ராத்தம்‌ செய்ய. வேண்டும்‌. இவ்விடத்தில்‌ “பார்வணம்‌” 
என்று சொல்லி இருப்பதால்‌, பிதா முதலிய மூவருக்கு 
உத்தேச்யத்‌ தன்மை. 'அஷ்டகாஸ சவ்ருத்தெள ச” என்று 
முன்‌ சொல்லப்பட்ட வசனத்தால்‌ மாதா முதலிய 
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மூவர்க்கும்‌ உத்தேச்யத்‌ தன்மை. அவ்விதமே, 
பித்ருமேதஸாரத்தில்‌:-— அஷ்ட கைகளில்‌ ப்ராம்ஹணர்கள்‌ 
எட்டு. இரண்டு ப்ராம்ஹணர்கள்‌ விச்வேதேவாரகள்‌. பிதா 
முதலியவர்க்கு மூன்று, மாதா முதலியவர்க்கு மூன்று, 
என்று. *பிதரோ யத்ர பூஜ்யந்தே தத்ர மாதாமஹா அபி 
என்ற வசனத்தால்‌, மாதாமஹன்‌ முதலியவர்க்கும்‌ மூன்று 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌, அல்லது ஒரு ப்ராம்ஹணன்‌ என்று சிலர்‌. 


அது இல்லை. எட்டுப்‌ பேர்களையே விதித்து இருப்பதால்‌. 


आपस्तम्बः — तमष्टधा कृत्वा ब्राह्मणेभ्य Suede इति 
तात्पर्यदरनि व्याख्यातमेतत्‌ எள कृत्वेत्यष्टभ्यो ब्राह्मणेभ्य इति 
विधातुम्‌, तेनेह ब्राह्मणेकत्वबाधः इति यतत्वापस्तम्बेनोक्तम्‌-- या 
माध्याः पौणंमास्या उपरिष्टा FEAT तस्यामष्टमी ज्येष्ठया सम्पद्यते 
तामेकाष्टकेत्याचक्षते इति । व्यष्टका - कृष्णपक्ष इत्यर्थः | एतत्‌ अपुपं 
चतुदरकरावमित्यादेर्बक्ष्यमाणप्रयोगस्य माघकृष्णाष्टम्यामेव प्रापणार्थम्‌, 
नत्वष्टकान्तरान्वष्टक्यादि निरासार्थम्‌। 


ஆயபஸ்தம்பர்‌:- “அந்த அபூபத்தை எட்டுப்‌ பாகமாகச்‌ 
செய்து ப்ராம்ஹணர்களுக்குக்‌ கொடுக்கவும்‌” என்றார்‌. இந்த 
ஸ௰தரம்‌ தாத்பர்யதர்சனத்தில்‌ வ்யாக்யானம்‌ 
செய்யப்பட்டுள்ளது:-— எட்டாகச்‌ செய்து என்பது எட்டு 
ப்ராம்ஹணர்களுக்கு என்று விதிப்பதற்காக. அதனால்‌ 
இவ்விடத்தில்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ ஓருவன்‌ என்பது 
பாதிக்கப்படுநறெது' என்று. ஆனால்‌, ஆபஸ்தம்பர்‌:-— 
““மாகமாஸ பூர்ணிமைக்கு மேல்‌ எந்த க்ருஷ்ண பக்ஷ்மோ, 
அதில்‌ அஷ்டமி திதி ஜ்யேஷ்டா நக்ஷ்த்ரத்துட.ன்‌ கூடுது. 
அந்த அஷ்டமியை ஏகாஷ்டகை என்கின்றனர்‌?” என்று 
சொல்லி இருக்கின்றாரே எனில்‌, இது “அபூபம்‌ சதுச்சராவம்‌ * 
என்பது முதலியதால்‌ சொல்லப்படப்‌ போகும்‌ ப்ரயோகம்‌ 
மாகக்ருஷ்ணாஷ்டமியில்‌ மட்டிலும்‌, என்று 
சொல்லுவதற்காக. வேறு அஷ்டகைகள்‌ முதலியவற்றைத்‌ 
தள்ளுவதற்காக அல்ல. 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ஸ்ராத்த காண்டம்‌ - உத்தர பாகம்‌ 225 

तथा च तेनैवोक्तम्‌ -- என तस्या मासिश्राद्धेन 
कल्पो व्याख्यातः इति | आश्वलायनः -- हेमन्तरिरिरत्वोस्ति 
चतुणामपि सत्तमैः | समर्थैरष्टका कार्यां कृष्णानामष्टमीषु | एकस्यां 
हि TAT कार्यां गृह्यस्य TERT इति। बोधायनोऽपि-- उपरिष्टान्‌ 
माघ्याः पौर्णमास्या अपरपक्षस्य सप्तम्यामष्टम्यां नवम्यामिति 
क्रियेतापि वाऽष्टम्यामेव इति। 

ஆயபஸ்தம்பராலேயே சொல்லப்பட்டுள்ளது:— 
'மறுநாளில்‌ அந்வஷ்டகை. அதனது ப்ரயோகம்‌ மாஸி 
ச்ராத்தத்தால்‌ ப்ரயோகம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது ' என்று. 
ஆச்வலாயனர்‌:-— ஹேமந்த சிசிர ருதுக்களின்‌ நாலு 


மாஸங்களுடையவும்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷ்ங்களின்‌ 
அஷ்டமிகளில்‌ சக்தி உள்ளவர்கள்‌ அஷ்டகா ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. சக்தி இல்லாதவன்‌ ஒரு 


அஷ்ட மியிலாவது ச்ராத்தத்தைத்‌ தனது க்ருஹ்யப்படி 
செய்ய வேண்டும்‌. போதாயனரும்‌:-— மாக பூர்ணிமைக்குப்‌ 
பிறகு க்ருஷ்ண பக்ஷத்தின்‌ ஸப்தமி, அஷ்டமி, நவமி என்ற 
இந்தத்‌ திதிகளில்‌ அஷ்ட கை செய்யப்பட வேண்டும்‌. 
அல்லது, அஷ்டமியில ாவது செய்ய வேண்டும்‌. 

एतचाष्टकाश्राद्धं नित्यम्‌ — अमावास्यान्यतीपात 
पौर्णमास्यष्टकासु च | विद्धान्‌ श्राद्धमकु्बाणः प्रायश्चित्तीयते हि सः इति 
पितामहस्मरणात्‌ | तथाचानुकल्पमाहाश्वलायनः — अप्यनडुहो 
यनसमाहरेदग्निना वा कक्षमुपोषेदेषा मेऽष्टकेति नत्नेवानष्टकस्स्यात्‌ 
इति । स्मृत्यन्तरेऽपि — अपि बाऽनूचानेभ्य उदकुम्भमाहरेदपि वा ` 
श्रद्धमेन्त्रानधीयीत नत्वेवानष्टकस्स्यात्‌ इति | (आश्वलायन स्मृतौ 
-- तिलोदकं प्रदातव्यं निर्धनेनातिभक्त्ितः | अष्टका श्राद्धसिध्यर्थ 
प्रौषटपन्माधमासयोः। अष्टकां ये न कुर्वन्ति என்‌ मासयोस्तयोः। 
अन्त्यायां मध्यमायां बाऽसिताष्टम्यां यतात्मना | ते विरूपा दरिद्राश्च 
भविष्यन्ति भवे भवे इति। 
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இந்த அஷ்டகா ச்ராத்தம்‌ நித்யம்‌ என்றாகும்‌. 
“அமாவாஸ்யை, வ்யதீபாதம்‌, பூர்ணிமை, அஷ்ட கை 
இவைகளில்‌ அறிந்தவன்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்யாவிடில்‌ 
ப்ராயச்சித்தத்திற்கு உரியவனாகிறான்‌”' என்று பிதாமஹரின்‌ 
ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. அவ்விதமே அனுகல்பத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, ஆச்வலாயனர்‌:- வ்ருஷபத்திற்குப்‌ 
புல்லையாவது கொடுக்கவும்‌. நெருப்பினால்‌ காய்ந்த 
புதரையாவது தஹிக்கவும்‌. இது எனது அஷ்டகை என்று 
அறிய வேண்டும்‌. அஷ்ட்கை செய்யாதவனாக இருக்கவே 
கூடாது என்று. மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியிலும்‌:-— அல்லது ஸாங்க 
வேதாத்யயனம்‌ . செய்தவரின்‌ யொருட்டு 
ஜலகும்பத்தையாவது கொடுக்க வேண்டும்‌. அல்லது 
ச்ராத்த மந்த்ரங்களையாவது படிக்க வேண்டும்‌. அஷ்டகா 
ச்ராத்தம்‌ செய்யாதவனாக இருக்கக்‌ கூடாது. (ஆச்வலாயன 
ஸ்ம்ருதியில்‌:-— “பாத்ரபத மாஸம்‌, மாக மாஸம்‌, 
இவைகளில்‌ பணம்‌ இல்லாதவன்‌ அதிக பக்தியுடன்‌ 
எள்ளுடன்‌ கூடிய ஜலத்தையாவது கொடுக்க வேண்டும்‌, 
அஷ்டகா ச்ராத்தம்‌ ஸித்திப்பதற்காக. அவ்விரண்டு 
மாஸங்களிலும்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷ அஷ்டமியில்‌ கடைசி 
அஷ்டமியிலாவது நடுவிலாவது சுத்தமான மனஸாுடன்‌ 
எவர்கள்‌ அஷ்டகா ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யவில்லையோ, 
அவர்கள்‌ அழகில்லாதவர்களாயும்‌ பணமில்லாத 
வர்களாயும்‌ ஒவ்வொரு பிறப்பிலும்‌ ஆவார்கள்‌” என்று.) 


महालयश्राद्धनिरूपणम्‌। 
x 


अथ महालयश्राद्धं निरूप्यते। तत्र वृद्धमनुः — नभस्यस्यापरः 
` पक्षो यत्र कन्यां व्रजद्रविः। स महालयसंज्ञः स्यात्‌ गजच्छायाहयस्तथा 
इति | मार्कण्डेयः -- कन्यागते सवितरि दिनानि दक्र प्च च । 
A विधिना तत्र श्राद्धं विधीयते । प्रतिपद्धनलाभाय द्वितीया हि 
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प्रजाप्रदा | TTA तृतीया च चतुर्थी TTA । रियं प्र 
पञ्चम्यां Vea पूज्यो भवेन्नरः । गणाधिपत्यं सप्तम्यामष्टम्ये, 
बुद्धिमुत्तमाम्‌। लियो नवम्यां प्राप्रोति दकम्यां पूर्णकामताम्‌ | वेदां 
स्तथाऽऽपुयात्‌ सवनिकादङ्यां क्रियापरः | द्वादङ्यां हेमलाभं च 
प्राप्रोति पितृपूजकः । प्रजां मेधां पशून्‌ पुष्टि स्वातन्त्र्यं वृद्धिमुत्तमाम्‌। 
दीर्घंमायुरथैश्वयं कुवांणस्तु त्रयोददीम्‌। अवाप्रोति न सन्देहः श्रां 
श्राद्धपरो नरः | युवानः पितरो यस्य मृताः शस्त्रेण वे हताः | तेन कार्य 
எக்‌ तेषां वृद्धिमभीप्सता | श्राद्धं कुर्वनमावास्यामनेन पुरुषः 
जुचिः। सर्वान्‌ कामानवाप्रोति स्वर्गं बाऽत्यन्तमदनुते इति। 
மஹாலய ச்ராத்த நிரூபணம்‌. 
இனி மஹாலய ச்ராத்தம்‌ சொல்லப்படுகிறது. அதில்‌, 


வ்ருத்தமனு:-— பாத்ர்பத மாஸத்தின்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷம்‌, 
ஸீ மர்யன்‌ கன்னியில்‌ இருக்கும்‌ பொழுது அது 'மஹாலயம்‌' 


३ 


\ 


எனப்படும்‌. அவ்விதம்‌ “கஜச்சாயா” என்றும்‌ சொல்லப்படும்‌, 


என்று. மார்க்கண்டேயர்‌:-— ஸூர்யன்‌ கன்யா ராசியை 
. அடைந்திருக்கும்‌ பொழுது பதினைந்து நாட்களிலும்‌ பார்வண 
விதானமாக ச்ராத்தம்‌ விதிக்கப்படுகிறது. ப்ரதமை 
தனலாபத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌. த்விதியை ப்ரஜையைக்‌ 
கொடுக்கும்‌. த்ருத்யை இஷ்டமான வரனைக்‌ கொடுக்கும்‌. 
சதுர்த்£ சத்ருக்களை அகற்றும்‌. பஞ்சமியில்‌ செய்பவன்‌ 
ஸம்பத்தை அடைவான்‌. ஷஷ்டியில்‌ செய்த மனிதன்‌ புகழத்‌ 
தகுந்தவனாவான்‌. ஸ்ப்தமியில்‌ கூட்டத்திற்குத்‌ 
தலைவனாவான்‌. அஷ்டமியில்‌ சிறந்த புத்தியை 
அடைவான்‌. நவமியில்‌ ஸ்த்ரீகளை அடைவான்‌. தசமியில்‌ 
இஷ்டங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அடைவான்‌. ஏகாதசியில்‌ 
ச்ராத்தம்‌ செய்தவன்‌ எல்லா வேதங்களையும்‌ அடைவான்‌. 
த்வாதசியில்‌ பித்ருக்களைப்‌ பூஜித்தவன்‌ ஸ்வர்ண லாபத்தை 
அடைவான்‌. த்ரயோதசியில்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்பவன்‌ ப்ரஜை, 
புத்தி, பசுக்கள்‌, தேஹபுஷ்டி, ஸ்வதந்த்ரத்‌ தன்மை, சிறந்த 


~ 1 
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வ்ருத்தி, தீர்க்கமான ஆயுஸ்‌, ஐச்வர்யம்‌ இவைகளை 
அடைவான்‌, பக்தியுடன்‌ செய்பவன்‌. ஸந்தேஹமில்லை. 
எவனுடைய பித்ருக்கள்‌ சிறு வயதில்‌ ஆயுதத்தால்‌ 
அடிக்கப்பட்டு இறந்தார்களோ, அவன்‌ அவர்களுக்கு 
நன்மையை விரும்பி, சதுர்தசியில்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்யவும்‌. அமாவாஸ்யையில்‌ சுத்தனாய்‌ அன்ன ச்ராத்தம்‌ 
செய்பவன்‌ இஷ்டங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அடைவான்‌. 
ஸ்வர்க்கத்தையும்‌ அதிகமாக அடைவான்‌. 


ழாக்‌ नभस्यस्यापरे पक्षे तिथिषोडशकंतु 
तत्‌ | कन्यास्थार्कान्वितं चेत्‌ स्यात्‌ स कालः श्राद्धकर्मणि इति, तत्‌ 
आश्वयुक्‌ THAT सह नभस्यापरपक्षस्य षोडदात्वाभिप्रायेण, 
तस्यापि क्षीणचन्द्रत्वाविङेषेणापरपक्षानुप्रवेासम्भवात्‌ | तदाह 
देवलः — NENT यत्तु शङकप्रतिपदा सह | चन्द्रक्षयाविषेषेण 
साऽपि दकांत्मिकू स्मृता ।। इति। कालादर्शेऽपि — नभस्यस्यापरः 
पक्षः शृङ्कप्रतिपदाः UE. | महालय इति प्रोक्तो गजच्छायाह्यस्तथा 
इति। ``“ “ 


ஆனால்‌, சாட்யாயனர்‌:- *'பாத்ரபத மாஸத்தின்‌ 
க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ பதினாறு திதிகள்‌ எவையோஅவை கன்யா 
மாஸத்துடன்‌ சேர்ந்து இருந்தால்‌ அவை ச்ராத்தத்துக்குரிய 
காலம்‌”. என்று சொல்லி இருக்கின்றனரே எனில்‌, அது 
ஆச்வயுஜ சுக்லபக்ஷ ப்ரதமையுடன்‌ சேர்த்து பாதீரபத மாஸ 
அபரப்க்ஷம்‌ பதினாறு நாள்‌ என்ற அபிப்ராயத்துடன்‌, என்று 
சொல்லப்பட்டது. அந்த ப்ரதமை திதியும்‌ சந்த்ரன்‌ குறைந்து 
இருப்பதால்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ சேரக்‌ கூடும்‌ ஆகையால்‌. 
அதைச்‌ சொல்லுதிறோர்‌, தேவலர்‌: சுக்லபக்ஷ ப்ரதமையுடன்‌ 
கூட, பதினாறு திதிகள்‌ எவையேோ அவைகளில்‌ சுக்ல 
ப்ரதமையும்‌ சந்த்ரன்‌ க்ஷ்யித்து இருப்பதால்‌ அமையாகவே 
ஆகும்‌. காலாதர்சத்திலும்‌:-— பாத்ரபத மாஸத்தின்க்ருஷ்ண 
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பக்ஷ்மானது சுக்ல ப்ரதமையுடன்‌ கூட மஹாளய பக்ஷம்‌ 
எனப்படுறெது. கஜச்சாய ¶ என்றும்‌ சொல்லப்ப டுநெது. 

शोकगौतमः -- कन्यागते सवितरि TET तु षोड | 
क्रतुमिस्तानि तुल्यानि सपूर्णवरदक्षिणैः इति । अत्र 
पश्चदङ्रदिवसषोडशदिवसविध्योर््रीहियववद्विकल्प ` इति 
माधवीयेऽमिहितम्‌। नभस्यापरपक्षस्य कन्यास्थार्कान्वितत्वेन 
 प्रकञस्ततरत्वमुच्यते, तदभावेऽपि तस्य THAT | तदाह जाबालिः 
-- आगतेऽपि रवौ कन्यां श्राद्ध कुर्वीत என | आषाल्याः पञ्चमः 
पक्षः प्रशस्तः पितृकम॑सु। पुत्रानायुस्तथाऽऽरोग्य मैशवर्यमतुलं तथा | 
प्राप्रोति पश्चमे दत्वा श्राद्धं कामांस्तथापरान्‌ इति । 


ச்லோக கெளதமர்‌:-— ““கன்யாமாஸத்தில்‌ பதினாறு 
திதிகள்‌ எவையோ, அவை ஸம்பூர்ணமான 
கோதக்ிணைகளைக்‌ கொடுத்த யாகங்களுக்கு 


ஸமங்களாகும்‌'' என்று. இவ்விஷயத்தில்‌ பதினைந்து நாள்‌ 
என்ற விதிக்கும்‌ பதினாறு நாள்‌ என்ற விதிக்கும்‌ 
வ்ரீறியவங்களுக்குப்‌ போல்‌ விகல்பம்‌, என்று 
மாதவீயத்தில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. பாத்ரபத மாஸ்‌ 
க்ருஷ்ணபக்ஷத்திற்குக்‌ கன்யா மாஸத்துடன்‌ சேர்ந்து 
இருப்பதால்‌ அதிக ப்ரசஸ்தத்‌ தன்மை சொல்லப்படுதிறது. 
அது இல்லாவிடினும்‌ (கன்யாம ாஸத்து டன்‌ சேராவிடினும்‌) 
ப்ரசஸ்தமானதால்‌. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, ஜாபாலி 
ஸூர்யன்‌ கன்யா ராசியில்‌ இருக்கும்‌ யொழுது 
எப்பொழுதுமே ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஆஷாட 
பூர்ணிமையில்‌ இருந்து ஐந்தாவது பக்ஷம்‌ ச்ராத்த 
கார்யங்களில்‌ ப்ரசஸ்தமாகும்‌. ஐந்தாவது பக்ஷத்தில்‌ 
ச்ராத்தம்‌ செய்தால்‌. புத்ரர்கள்‌, ஆயுள்‌, ஆரோக்யம்‌, அதிக. 
ஐச்வர்யம்‌ இவைகளையும்‌ மற்றும்‌ விரும்பிய காமங்களையும்‌ 


அடைவான்‌. 
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बृहन्मनुः _— आषाढीमवधिं कृत्वा पञ्चमं पक्षमाश्रिताः | 
काङ्घन्ति पितरः [39 अनमप्यन्वहं जलम्‌ | तस्मात्तत्रैव दातव्यं 
दत्तमन्यत्र निष्फलम्‌। आषादीमबधिं कृत्वा यः पक्षः पञ्चमो भवेत्‌। 
तत्न श्राद्धं प्रकुर्वीत कन्यास्थोंऽकों भवेनवा इति | जातुकर्णिंश्च -- 
नैयो (यों) गिकी तिथिद्धंषा पक्षो वै पञ्चमः स्मृतः । तस्मिन्‌ हूतं 
हविर्दत्तं पितृणामक्षयं भवेत्‌ इति। 

ப்ருஹணந்‌ மனு: ஆஷாட பூர்ணிமையை அளவாகச்‌ 
செய்து ஐந்தாவது பக்ஷத்தை அடைந்தவராய்‌ வருந்திய 
பித்ருக்கள்‌ ப்ரதி தினம்‌ அன்னத்தையும்‌ ஜலத்தையும்‌ 
விரும்புகின்றனர்‌. ஆகையால்‌, அந்தப்‌ பக்ஷ்த்திலேயே 
கொடுக்க வேண்டும்‌. மற்றக்‌ காலத்தில்‌ கொடுக்கப்பட்டது 
வீணாகும்‌. ஆஷாட பூர்ணிமையை முதற்‌ கொண்டு எந்தப்‌ 


பக்ஷம்‌ ஐந்தாவதாகுமோ, அதில்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌; ஸூர்யன்‌ கன்யா ராசியில்‌ இருந்தாலும்‌ 


இல்லாவிடினும்‌. ஜாதுகர்ணியும்‌:-— இந்த ஐந்தாவது பக்ஷம்‌ 
'நைர்யோகிதீ' திதி எனப்படுதிறது. அந்தப்‌ பக்ஷத்தில்‌ 
செய்த ஹோமம்‌ கொடுக்கப்பட்ட அன்னம்‌ இவை அக்ஷ்யம்‌ 
ஆகும்‌. 

` कौत्सः -- उत्तराहस्तचित्रासु कन्यायां भास्वति स्थिते | 
कृष्णपक्षो गजच्छाया समानः पितृकर्मसु । पार्वणस्यावृता कुयांदक्रोधः 
श्राद्धमत्वरः इति। आवृता प्रकारेण | आदित्यपुराणे -- पक्षान्तरेपि 
कन्यास्थे रवौ श्राद्धं प्रशस्यते | कन्यागते पश्चमे तु विङेषेणैव कारयेत्‌ 
इति। எள்‌: -- पुण्यः कन्यागतः सूरयः पुण्यः पक्षश्च பவ: | 
कन्यास्थाकान्वितः पक्षःसोऽत्यन्तं पुण्य उच्यते इति । 
आदिमध्यावसानेषु यत्न कचन कन्यास्थाकान्वितत्वेन कृत्स्रः पक्षः 
पूज्य इत्यर्थः | 
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கெளத்ஸீர்‌:— உத்தரபல்குனி, ஹஸ்தம்‌, சித்திரா 
இந்த நக்ஷ்த்ரங்களில்‌ கன்யா ராசியில்‌ ஸூர்யனிருக்கும்‌ 
பொழுது க்ருஷ்ண பக்ஷமானது ச்ராத்தங்களில்‌ 
கஜச்சாயைக்கு ஸமானமாகும்‌. அக்காலத்தில்‌ பார்வண 
விதியாக ச்ராத்தத்தைக்‌ கோபம்‌ இல்‌ லாத வனாய்‌ 
வேகமில்லாதவனாய்ச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
ஆதித்யபுராணத்தில்‌:-— ஸூர்யன்‌ கன்யா ராசியில்‌ 
இருக்கும்‌ பொழுது வேறு பக்ஷத்திலும்‌ ச்ராத்தம்‌ ப்ரசஸ்தம்‌ 
எனப்படுறெது. கன்யா மாலத்தில்‌ ப்ஞ்சமாபர பக்ஷ்த்தில்‌ 
அவச்யம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. சாட்யாயனி:-— '“கன்னியில்‌ 
ஸூர்யன்‌ இருக்குங்‌ காலம்‌ புண்யமாகும்‌. ஐந்தாவது 


பக்ஷமும்‌ புண்யமாகும்‌. கன்னியில்‌ ஸூர்யனிருக்கும்‌ 


யொழுது பஞ்சம பக்ஷம்‌ மிகவும்‌ புண்யம்‌ எனச்‌ 


- சொல்லப்படுகிறது”, என்று. க்ருஷ்ண பக்ஷ்த்தின்‌ 


ஆதியிலாவது, நடுவிலாவது, முடிவிலாவது ஏதாவது 
ஒன்றில்‌ கன்னியுடன்‌ கூடிய ஸூர்யனுடன்‌ சேர்ந்ததால்‌ 


பக்ஷம்‌ முழுவதுமே புண்யம்‌ என்பது பொருள்‌. 


अत एव काष्णांजिनिः - आदौ मध्येऽवसाने बा यत्र कन्यां 
व्रजेद्रविः | स पक्षस्सकलः पूज्यः Ale प्रति इति | 
கான்‌ -- रवेः कन्यागतत्वेन पक्षोऽयं प्य इष्यते । 
आदावेवान्तरन्ते वा शस्तः कन्यागते रवौ इति। 


ஆகையால்‌ தான்‌,. கார்ஷ்ணாஜினி:-— எந்த க்ருஷ்ண 
பக்ஷத்தில்‌ ஆதி, ம்த்யம்‌, முடிவு இவைகளில்‌ ஒன்றிலாவது 
ஸூர்யன்‌ கன்யாராசியை அடைந்துள்ளானோ, அந்தப்‌ பக்ஷம்‌ 
முழுவதும்‌ பதினாறு ச்ராத்தங்கள்‌ செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌ 
புண்யமே ஆகும்‌. காலாதர்சத்திலும்‌:-— ஸூர்யன்‌ 
கன்யாராசியை அடைந்திருப்பதால்‌ இந்தப்‌ பக்ஷம்‌ புண்யம்‌ 
எனப்படுகிறது. . ஆதியிலாவது, நடுவிலாவது, 
முடிவிலாவது ஸூர்யன்‌ கன்யா ராசியில்‌ இருந்தாலும்‌ 


ச்லாக்யம்‌ ஆகும்‌. 
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पितुमेधसारे — सिंहान्तकृष्णपक्षस्यादौ मध्येऽन्ते वा 
कन्यार्कसह्कमे கன: पक्षो महालये TE, 
पञ्चम्यादिदरम्याचष्टम्यादि वा दर्शान्तं कचिद्दिने वा यथाङ्चक्ति 
महालय श्राद्ध कुर्यात्‌ इति । प्रतिपदादि दशन्ति शुङ्कप्रतिपदन्तं वा श्राद्ध 
कर्तुमश्षक्तश्वेत्‌ पञ्चम्यादि दर्ान्तमष्टम्यादिदर्बान्तं दक्म्यादि alee 
वा चतुर्थ्या उरध्वमनिषिद्धे एकस्मिन्‌ दिने वा यथाञ्क्ति कुर्यादित्यर्थः | 


பித்ருமேதஸாரத்தில்‌:-— ஸிம்ஹ மாஸத்தின்‌ 
கடைசியில்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷ்த்தின்‌ ஆதியிலாவது, 
நடுவிலாவது, முடிவிலாவது கன்னியில்‌ ஸூர்ய 
ஸங்க்ரமணமானால்‌, அந்தப்‌ பக்ஷம்‌ முழுவதும்‌ மஹாளய 
ச்ராத்தத்தில்‌ ச்லாக்யம்‌ ஆகும்‌. பஞ்சமி முதற்கொண்டு, 
அல்லது தசமி முதற்கொண்டு, அல்லது அஷ்டமி 
முதற்கொண்டு அமை வரையில்‌, அல்லது ஒரு தினத்திலாவது 
சக்திக்கேற்றபடி சீராத்தத்தைச்‌ செய்யவும்‌”', என்று. ப்ரதமை 
முதல்‌ அமாவாஸ்யை வரையில்‌, அல்லது சுக்லபக்ஷ ப்ரதமை 
வரையிலாவது ச்ராத்தத்‌ தை ச்‌ செய்வதற்குச்‌ 
சக்தியற்றவனாகில்‌, பஞ்சமி முதல்‌ அமை வரையில்‌, 
அஷ்டமி முதல்‌ அமை வரையில்‌, அல்லது தசமி முதல்‌ 
அமை வரையில்‌, அல்லது சதுர்த்திக்கு மேல்‌ 
நிஷித்தமல்லாத ஒரு தஇினத்திலாவது யதா சக்தி செய்ய 
வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. 


तदाह गौतमः — अपरपक्षे श्राद्धं पितृभ्यो दयात्‌ पञ्चम्यादि 
दरशन्तिमष्टम्यादि सर्वस्मिन्‌ वा इति । ब्रह्माण्डपुराणे — नभस्य कृष्णपक्षे 
तु श्राद्धं कुयादिने दिने । त्रिभागपक्षहीनं वा னர்‌ बाऽर्धमेव वा इति 
पञ्चम्यादि दकाम्याद्य्टम्यादि वेत्यर्थः | 

அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, கெளதமர்‌: மஹாளய 
பக்ஷத்தில்‌ பித்ருக்களுக்கு ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
பஞ்சமி முதல்‌ அமை வரையிலாவது, அஷ்டமிமுதல்‌ அமை 
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வரையிலாவது. ப்ரம்ஹாண்ட புராணத்தில்‌: பாத்ரபத 
க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ ஒவ்வொரு நாளிலும்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. பஞ்சமி முதல்‌ பக்ஷம்‌ முழுவதும்‌, அல்லது தசமி 
முதல்‌ பக்ஷம்‌ முழுவதும்‌, அல்லது அஷ்டமி முதல்‌ பக்ஷம்‌ 
முழுவதும்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌, 


` ` तथा च कालादरगे-- पक्षाद्यादि च दर्शान्तं पश्वम्यादिदिगादि | 
अष्टम्यादि यथाकति कु्यादापरपक्षिकम्‌ इति। पक्षादिः - प्रतिपत्‌, दिगादि 
- द्म्यादि | अत्र सर्वत्र द्ान्तमिति सम्बध्यते || कात्यायनः — 
अपरपक्षे श्राद्धं SAA चतुर्थ्यां यदहः सम्पद्यते सप्तम्या ऊर्वं 
यद्हस्सम्पद्यते ऋते चतुर्दशीं ज्ञाकेनाप्यपरपक्षं नातिक्रमेत्‌ इति । 
चतुरथ्यास्सप्तम्या वा ऊर्ध्वं यस्मिन्नहनि द्रव्यादि सम्पद्यते तस्मिन्‌ 
कुर्यादित्यर्थः | अनेन एकंस्मिनहनि श्राद्ध कु्यादित्युक्तं भवति। 


காலாதர்சத்தில்‌:- ப்ரதமை முதல்‌ அமை 
வரையிலும்‌, அல்லது பஞ்சமி முதல்‌ அமை வரையிலும்‌, 
அல்லது தசமி முதல்‌ தர்சம்‌ வரையிலும்‌, அல்லது அஷ்டமி 
முதல்‌ அமை வரையிலும்‌ மஹாளய ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. .காத்யாயனர்‌:-— “மஹாளய பக்ஷத்தில்‌ 
சதுர்தசிக்கு மேல்‌ எந்தத்‌ இனம்‌ நேருகிறதோ, அதில்‌ 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யவும்‌. அல்லது ஸப்தமிக்கு மேல்‌ எந்தத்‌ 
தினம்‌ ¢ ® ॐ ¢ கே, அதில்‌ செய்யவும்‌; சதுர்தசியைத்‌ 
தவிர்த்து. சாகத்தைக்‌ கொண்டாவது மஹாளய 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. செய்யாமல்‌ இருக்கக்‌ 
கூடாது” என்று. சதுர்த்திக்கு மேல்‌, அல்லது ஸ்ப்தமிக்கு 
மேல்‌, எந்தத்‌ . தினத்தில்‌ த்ரவ்யம்‌ முதலியது 
திடைக்கின்றதேர, அந்தத்‌ தினத்திலாவ்து செய்ய 
வேண்டும்‌, என்பது யொருள்‌. இதனால்‌, ஒரு தினத்தில்‌ 
ச்ராத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்பது சொல்லியதாநிெது. ` 


तथा च गौतमः -- ஏளன वा ஜனா वा 
काटनियमदकक्तितः इति | नागरखण्डेऽपि — आषाल्याः पञ्चमे 
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पक्षे कन्यासंस्थे दिवाकरे। यो वै श्राद्धं नरः कुयदिकस्मिनपि वासरे | 
तस्य संबत्सरं याबत्‌ तृप्तास्स्युः पितरो YT इति 


கெளதமர்‌: எல்லாத்‌ திதியிலும்‌ செய்யலாம்‌, 
` தீரவ்யம்‌ முதலியது கிடைத்தால்‌. காலத்தை நியமம்‌ செய்தது 
சக்தியை அனுஸரித்தது: நாகரகண்டத்திலும்‌:- ஆஷாட 
பூர்ணிமையிலிருந்து ஐந்தாவது பக்ஷத்தில்‌ ஸூர்யன்‌ 
கன்யாராசியில்‌ இருக்கும்‌ பொழுது, எந்த மனிதன்‌ ஒரு 
தினத்திலாவது ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்வானே, அவனது 
பித்ருக்கள்‌ ஒரு வர்ஷம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ த்ருப்தியை 
அடைந்தவர்களாக ஆகின்றனர்‌ 


वसिष्ठः — ऊर्ध्वं चतुर्थ्याः पितृभ्यो दयात्‌ इति। मनुरपि- 
कृष्णपक्षे aT वर्जयित्वा चतुर्दशीम्‌ । शराद्धे प्रकस्तास्तिथयो यथेतान 
तथेतराः इति। पक्षमहाल्ये नैव चतुर्द्यादिवर्ज्यम्‌। नभस्य कृष्णपक्षेतु 
श्राद्धं कुर्यादिने दिने | नैव नन्दादि वर्ज्यं स्यान्रैव व्या चतुर्दशी इति 
काष्णांजिनि स्मरणात्‌ 


வஸிஷ்டர்‌:— சதுர்த்திக்கு மேல்‌ பித்ருக்களுக்குக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. மனுவும்‌: மஹாளய பக்ஷத்தில்‌ 
தசமி முதல்‌ ஒரு திதியில்‌. சதுர்தசியைத்‌ தள்ளி, இந்தத்‌ 
திதிகள்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ எப்படி ப்ரசஸ்தங்களோ, அப்படி 
மற்றத்‌ இதிகள்‌ அவ்விதம்‌ ப்ரசஸ்தங்கள்‌ அல்ல. 
மஹாளயபக்ஷம்‌ முழுவதிலும்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்யும்‌ 
விஷயத்தில்‌ சதுர்த்தசி முதலியதை வர்ஜிக்க 
வேண்டியதில்லை. “மஹாளய பக்ஷத்தில்‌ ப்ரதி தினமும்‌ 
ச்ராத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. நந்தை முதலியது வர்ஜிக்கத்‌ 
தகுந்ததல்ல. சதுர்த்தசியும்‌ வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்ததல்ல”* என்று 
'கார்ஷ்ணாஜினி ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. ஆகையாற்றான்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது 


ச माधवीयेऽभिहितम्‌ -- प्रतिपत्‌ प्रभृतिष्बेकां 
वर्जयित्वा चतुर्दशीम्‌ | ஈகி तु हता ये वै तेभ्यस्तत्र प्रदीयते इति 
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याज्ञवल्क्यवचनं पञ्चम्यादिपक्षविषयम्‌, अन्यथा 
कार्ष्णाजिनिबचनस्यानथंकत्वं प्रसज्येत इति | तथा கானார்‌ — 
मुक्त्नाद्यपक्षनन्दादि वर्ज्यमाहूरमहर्षय इति । प्रतिपदादिदर्चान्तिपक्ष 
आद्यः, तं मुक्त्वा अन्येषु पक्षेषु नन्दाशक्रवारचतुर्दश्यादि वर्जनीय 
माहुरित्यर्थः | 

மாதவியத்தில்‌:_— “1110510 முதல்‌, சதுர்த்தசி 
ஒன்றை வர்ஜித்து, ச்ராத்தம்‌ செய்யவும்‌. எவர்கள்‌ 
ஆயுதத்தால்‌ கொல்லப்பட்டனரோ, அவர்களுக்கு 
சதுர்த்தசியில்‌ ச்ராத்தம்‌ கொடுக்கப்படுகிறது' என்ற 
யாஜ்ஞவல்க்யரின்‌ வசனம்‌ பஞ்சம்யாதி பக்ஷத்தைச்‌ 
சேர்ந்தது. இல்லாவிடில்‌, கார்ஷ்ணாஜினியின்‌ 
வசனத்திற்குப்‌ பயனில்லாத்‌ தன்மை வரக்கூடும்‌ 
அவ்விதம்‌, காலாதர்சத்தில்‌:-— ப்ரதமை முதல்‌ அமை 
வரையில்‌ என்ற பக்ஷ்த்தைத்‌ தவிர்த்து மற்றப்‌ பக்ஷங்களில்‌ . 
நந்தை முதலியதை வர்ஜிக்க வேண்டும்‌ என்கின்றனர்‌, 
மஹர்ஷிகள்‌. ப்ரதமை முதல்‌ அமை வரையில்‌ என்பது 
முதல்‌ பக்ஷம்‌. அதைத்‌ தவிர்த்து, மற்றப்‌ பக்ஷங்களில்‌ 
நந்தை, வெள்ளிக்‌ கழமை, சதுர்த்தசீ முதலியது வர்ஜிக்கத்‌ 
தகுந்தது என்கின்றனர்‌, என்பது பொருள்‌. 

अपरपक्षे यदहस्संपदयेतामावास्यायां fT इति 
वचनाद्यदाऽमावास्यायां सकुन्महाटछयः क्रियते , यदा च पक्षमहालयादि 
क्रियते, तदा त्वमावास्या श्राद्धं पृथगेव कायम्‌, आब्दिकं प्रथमं 
कुर्यान्मासिकं तु ततः परम्‌। दर्शश्राद्धं तृतीयं स्याचतुर्थस्तु महालयः 
इत्येकस्मिन्‌ दिने दर्शमहालयश्राद्धयोः पौवपियददिवताभेदाख | तच 
वक्ष्यते। 

“மஹாளய பக்ஷத்தில்‌ எந்தத்‌ தினம்‌ உசிதமாக 


உள்ளதோ அந்தத்‌ தினத்திலாவது, அமையிலாவது 
அவச்யம்‌ செய்ய வேண்டும்‌? என்ற வசனத்தினால்‌, 
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எப்பொழுது அமாவாஸ்யையில்‌ ஸக்ருன்மஹாளயம்‌ 
செய்யப்படுகறதே, எப்பொழுது பக்ஷ்மஹாளயம்‌ 
முதலியது செய்யப்படுகிறதோ, அப்பொழுது 
அமாவாஸ்யை ச்ராத்தமானது தனியாகவே செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. ‘“ஆப்திகத்தை முதலில்‌ செய்யவும்‌. பிறகு 
- மாஸிகத்தைச் செய்யவும்‌. தர்சச்ராத்தம்‌ மூன்றாவதாக ஆகும்‌. 
மஹாளய ச்ராத்தம்‌ நான்காவதாக ஆகும்‌”, என்று ஒரே 
தினத்தில்‌ செய்யப்படும்‌ தர்ச மஹாளய ச்ராத்தங்களுக்கு 
முன்‌ பின்‌ தன்மை இருப்பதாலும்‌ தேவதா பேதம்‌ 
இருப்பதாலும்‌. அது இனி சொல்லப்படும்‌. | 

चन्द्रिकायाम्‌ -- यदैकस्मिनहनि तदा पृथगेवामावास्याश्राद्ं 
कार्यम्‌। अमावास्याष्टकावृद्धिः कृष्णपक्षोऽयनद्वयम्‌ इति पृथगुपादानात्‌। 
अतो यतूकैश्चिदुक्तममावास्याश्राद्धमापरपक्षिकेण श्राद्धेन विकल्प्येत इति 
तदपास्तम्‌ इति। तदेवम्‌, कृत्स्रः पञ्चमः पक्षः, पश्चम्यादिदर्गांन्तः, 
अष्टम्यादिदरशन्तिः, दक्गम्यादिदर्ान्तः, पश्चमीदर्शयोर्मध्ये अनिषिद्धमेकंवा 
दिनं महालयश्राद्धकालः | अनराप्यसामथ्यं पश्चमपक्षस्य 
पञ्चमीमारभ्यानन्तरपक्षपश्चमी पय॑न्तासु तिथिष्वनिषिद्धायामेकस्यां 
तिथौ यथासम्भवं गृही कुयात्‌ । 


சந்த்ரிகையில்‌:-— எப்பொழுது ஒரே நாளிலோ, 
அப்பொழுது தனியாகவே தர்ச ச்ராத்தம்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌, “அமாவாஸ்யை, அஷ்டகை, நாந்த, மஹாளய 
பக்ஷம்‌, இரண்டு அயனங்கள்‌'' என்று தனியாகச்‌ 
சொல்லப்பட்டு இருப்பதால்‌. ஆகையால்‌ சிலரால்‌ ““தர்ச 
ச்ராத்தமானது மஹாளய பக்ஷ ச்ராத்தத்தினால்‌ 
விகல்பிக்கப்படுதிறது”' என்று சொல்லப்பட்டது எதுவோ, 
அது தள்ளப்பட்டது. ஆகையால்‌, இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌ 
மஹாளய பக்ஷம்‌ முழுவதும்‌, அல்லது பஞ்சமி முதல்‌ அமை 
முடியும்‌ வரையில்‌, அஷ்டமி முதல்‌ அமை முடியும்‌ 
வரையில்‌, தசமி முதல்‌ அமை முடியும்‌ வரையில்‌, அல்லது. 
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பஞ்சமிக்கும்‌ அமைக்கும்‌ நடுவில்‌ நிஷேதம்‌ இல்லாத ஒரு 
தினமாவது மஹாளய ச்ராத்தத்துக்குக்‌ காலமாம்‌ 
இவைகளிலும்‌ செய்ய முடியாவிடில்‌ மஹாளய பக்ஷத்தின்‌ 
பஞ்சமீ முதல்‌ அடுத்த பக்ஷ்த்தின்‌ பஞ்சமீ வரையில்‌ உள்ள 
திதிகளுள்‌ நிஷேதிக்கப்படாத ஒரு திதியில்‌ எப்பொழுது 
செய்ய முடியுமோ, அப்பொழுது க்ருஹஸ்தன்‌ 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 

तदाह यमः -- हंसे எத कन्यास्थे எ गृहे वसन्‌ | ` 
पञ्चम्योरन्तरे दद्यादुभयोरपि पक्षयोः इति | अन्नाप्यङक्त्या श्राद्धाकरणे 
याबत्‌ கனி सूर्यः तिष्ठति तावत्‌, श्राद्धं दयात्‌, तत्राप्यकरणे 
यावद्ृश्चिकदर्नमिति | तदाह सुमन्तुः -- कन्याराौ महाराज 
यावत्तिष्ठद्विभावसुः | तस्मात्‌ कालात्‌ भवेदयं वृश्चिकं यावदागतम्‌। येयं 
दीपाबली राजन्‌ ख्याता Tae भुवि । तस्यां दयान der पितृणां वै 
महालये इति। 


அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, யமன்‌:-ஃ[:.ஸ-ூர்யன்‌ 
வர்ஷருதுவில்‌ கன்யாராசியில்‌ இருக்கும்‌ பொழுது 
க்ருஹஸ்தன்‌ இரண்டு பக்ஷ்ங்களின்‌ பஞ்சமிகளுக்கும்‌ 
நடுவில்‌ சாகத்தினாலாவது (கறிகாய்‌) ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. இக்காலத்திலும்‌ சக்தி இல்லாமையால்‌ 
ச்ராத்தம்‌ செய்ய முடியாவிடில்‌, ஸூர்யன்‌ கன்யா ராசியில்‌ 
இருக்கும்‌ வரையில்‌ ஒரு நாளில்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யவும்‌. 
அக்காலத்திலும்‌ செய்ய முடியாவிடில்‌, வ்ருச்சிக மாஸம்‌ 
வரையில்‌ (செய்ய வேண்டும்‌). அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
ஸாுமந்து:- ஒ மஹாராஜனே | ஸூர்யன்‌ எது வரையில்‌ 
கன்யா ராசியில்‌ இருக்கன்றானோ, அக்காலத்தில்‌ ச்ராத்தம்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌, வ்ருச்சிக மாஸம்‌ வருவதற்குள்‌, ஒ 
அரசனே ! தீபாவளீ என்ற எந்த அமை உலகில்‌ ப்ரஸித்தமாய்‌ 
உள்ளதோ, அதில்‌ பித்ருக்களுக்கு ச்ராத்த்த்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, மஹாளய பக்ஷத்தில்‌ செய்யாவிடில்‌. | 
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पुराणेऽपि --प्रतपक्षं प्रतीक्षन्ते गृरुवांछासमन्निताः । प्रेतपक्षे 
व्यतिक्रान्ते यावत्‌ कन्यागतो रविः | ततस्तुलागतेऽप्येते सूं वांछन्ति 
पार्थिव । तस्मिनपि व्यतिक्रान्ते काले वृश्चिके रवौ । निराञ्ाः पितरो 
दीनास्ततो यान्ति निजालयम्‌ इति | माधनीये -- कन्यागते सवितरि 
पितरो यान्ति वै सुतान्‌। शून्या प्ेतपुरी सां यावद्ुशिकदर्बनम्‌॥ ततो 
वृश्चिकसम्प्राप्तौ निरा्ञाः पितरो गताः । पुनः स्वभवनं यान्ति कलापं दत्वा 
सुदारुणम्‌ इति। 


ராணத்திலும்‌:-— பித்ருக்கள்‌ அதிக ஆசை 
உடையவர்களாய்‌ மஹாளய பக்ஷத்தை எதிர்பார்க்கின்றனர்‌. 
மஹாளயபக்ஷம்‌ தாண்டிய பிறகு ஸூர்யன்‌ கன்யாராசியில்‌ 
இருக்கும்‌ வரையில்‌ எதிர்‌ பார்க்கின்றனர்‌. பிறகு ஸூர்யன்‌ 
துலாராசியில்‌ இருக்கும்‌ வரையில்‌ எதிர்‌ பார்க்கின்றனர்‌. ஒ 
அரசனே ! அந்தக்‌ காலமும்‌ தாண்டிய பிறகு ஸர்யன்வருச்சிக 
ராசியை அடைந்தவுடன்‌ அவர்கள்‌ ஆசையற்றவர்களாய்‌, 
தீனர்களாய்‌, தங்கள்‌ . உலகத்தை அடைகின்றனர்‌. 
மாதவியத்தில்‌:- ஸூர்யன்‌ கன்யா ராசியில்‌ இருக்கும்‌ 
பொழுது பித்ருக்கள்‌ புத்ரர்களை அடைகின்றனர்‌. 
யமனுடைய பட்டணம்‌ முழுவதும்‌ வ்ருச்சிக மாஸம்‌ வரும்‌ 
வரையில்‌ சூன்யமாய்‌ இருக்கின்றது. பிறகு வ்ருச்சிக 
மாஸம்‌ வந்த பொழுது (ச்ராத்தம்‌ செய்யப்படாவிடில்‌) 
அவர்கள்‌ ஆசையற்றவர்களாய்ப்‌ பயங்கரமான சாபத்தைக்‌ 
கொடுத்து விட்டுத்‌ தமது உலகத்தை அடைகின்றனர்‌. 
कार्ष्णाजिनिः — प्रस्तर्स्थे दिनकरे प्रेतराजस्य चासनात्‌ | 
तावत्‌ प्रतपुरी शून्या यावद्वुशिकदक्गनम्‌ | वृशिके समनुप्राप्ते पितरो 
देवतैस्सह्‌। निश्वस्य प्रतिगच्छन्ति शापं दत्वा सुदारुणम्‌ इति | गार्ग्यः 
-- सूयं कन्यागते श्राद्धं यो न कुर्यात्‌ गृहाश्रमी | धनं पुताः कुतस्तस्य 
पितृनिश्वासपीडनादिति। 
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கார்ஷ்ணாஜினி:-— ஸூர்யன்‌ ஹஸ்த நக்ஷத்ரத்தில்‌ 
இருக்கும்‌ பொழுது தர்மராஜன்‌ ஆஜ்லஞையினால்‌ வ்ருச்சிக 
மாஸம்‌ வரும்‌ வரையில்‌ யமட்டணம்‌ சூன்யமாக ஆகிறது. 
வ்ருச்சிக மாஸம்‌ வந்த பொழுது பித்ருக்கள்‌ தேவதைகளுடன்‌ 
பெருமூச்செறிந்து கோரமான சாபத்தைக்‌ கெடுத்து 
விட்டுத்‌ திரும்பிச்‌ செல்கின்றனர்‌. கார்க்யர்‌:- எந்த 
க்ருஹஸ்தன்‌ ஸ9ர்யன்‌ கன்யா ராசியில்‌ இருக்கும்‌ பொழுது 
ச்ராத்தம்‌ செய்வது இல்லையே, அவனுக்குத்‌ தனம்‌, 
புத்ரர்கள்‌ இவை எவ்விதம்‌ உண்டாகும்‌ ? பித்ருக்களின்‌ 
பெருமூச்சினால்‌ பீடிக்கப்படுவதால்‌ 


आदित्यपुराणेऽपि — TS यमः प्रतान्‌ AT यमालयात्‌ 
विसर्जयित्वा मानुष्ये कृत्वा चून्यं स्वकं पुरम्‌। श्चधार्ताः संस्मरन्तश्च दुष्कृतं 
तु स्वयं कृतम्‌। काङ्कन्तः पुत्रपौत्रेभ्यः पायसं मधुसंय॒तम्‌। तस्मात्तांस्तत्र 
विधिना तर्पयेत्‌ पायसेन तु। मध्वाज्यतिलमिश्रेण तथा क्रीतेन TTT | 
ग्रासमात्रं परगृहादनं यः प्राप्रूयानरः | भैक्षमात्रेण यः प्राणान्‌ 
सन्धारयति वा स्वयम्‌। यो वा TARE प्रत्यहं स्वात्मविक्रयात्‌। 
श्राद्धं तेनापि कर्तव्यं ead: Taf: इति । 
यमालयाद्विसज॑यित्वा स्वकं पुरं शून्यं कृत्वा मनुष्यलोके पितृन्‌ 
वासयतीत्यध्याहृत्य योजना, पायसं , काङ्खन्तः 
पितरस्तिष्ठन्तीत्यध्याहदारः | 
ஆதித்யபுராணத்திலும்‌:-— வர்ஷ ருதுவில்‌ யமன்‌ 
ப்ரேதர்களையும்‌ பித்ருக்களையும்‌ யமக்ருஹத்தினின்றும்‌ 
வெளியேற்றி தனது பட்டணத்தைச்‌ சூன்யமாகச்‌ செய்து 
மனுஷ்யலோகத்தில்‌ வசிக்கும்‌ படி செய்கிறான்‌. அந்தப்‌ 
பித்ருக்கள்‌ பசியினால்‌ வருந்தியவர்களாய்‌, தங்களால்‌ 
செய்யப்பட்ட பாபத்தை நினைத்தவர்களாய்‌, புத்ரர்கள்‌ 
யெளத்ரர்கள்‌ இவர்கள்‌ இடமிருந்து தேனுடன்‌ கூடிய 
பாயஸத்தை விரும்பியவர்களாய்‌ இருக்கின்றனர்‌. 
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ஆகையால்‌ அந்தக்‌ காலத்தில்‌, விதியுடன்‌ 
பாயுஸான்னத்தால்‌ த்ருப்தி செய்விக்க வேண்டும்‌. தேன்‌, 
நெய்‌, எள்‌ இவைகளுடன்‌ கூடியதாகிய 


பாயஸான்னத்தாலும்‌, குளிர்ந்த ஜலத்தாலும்‌ (த்ருப்தி 
செய்விக்க) வேண்டும்‌. எந்த மனிதன்‌ பிறனின்‌ 
க்ருஹத்தினின்றும்‌ ஒரு கபளம்‌ அன்னத்தை அடைவானே, 
எவன்‌ பிக்ஷான்னத்தனலேயே ப்ராணன்களைத்‌ 
தரிக்கின்றானோ, எவன்‌ ப்ரதி தினம்‌ தன்‌ தேஹத்தை விற்றுத்‌ . 
தேஹத்தை வளர்க்கன்றானே, அவர்களாலும்‌ 
ப்ரயத்தனத்துடன்‌ சேர்த்து வைக்கப்பட்ட அந்தந்த 
வஸ்துக்களைக்‌ கொண்டு ச்ராத்தம்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. 
विदेषमाह கக — अस्मिन्‌ याभरणीसातु 
महाभरणिरुच्यते। त्रयोदशी गजच्छाया गया मध्याष्टमीति च। आसुश्राद्धं 
गयाश्राद्धसममाहरमहषयः इति | अस्मिन्‌ - महालयपक्ष इत्यर्थः | तथा च 
मत्स्यपुराणे-- भरणी पितृपक्षे तु महती परिकीर्तिता | अस्यां श्राद्धं कतं 
येन स गयाश्राद्धकृद्धवेत्‌ इति । ब्रह्माण्डपुराणे — आषाढ्याः पञ्चमे पक्षे 
गया मध्याष्टमी स्मृता | எளி गजच्छाया गयातुल्या तु पैतृके इति। 


விசேஷத்தைச்‌ 0) ० @ 5 (07, காலாதர்சகாரர்‌-— 
மஹாளயபக்ஷத்தில்‌ எந்தப்‌ பரணி நக்ஷத்ர்மோ அது 
மஹாபரணி எனப்படுறெது. த்ரயோதசி யானது கஜச்சாயா 
எனப்படுநறெது. மத்யாஷ்டமியனது கயா எனப்படுநிெது. 
இவைகளில்‌ செய்யப்படும்‌ ச்ராத்தத்தைக்‌ கயாச்ராத்தத்துக்கு 
ஸமமாகச்‌ சொல்லுகின்றனர்‌, மஹர்ஷிகள்‌. அவ்விதமே, 
மத்ஸ்ய புராணத்தில்‌:-— மஹாளய பக்ஷத்தில்‌ உள்ள 
பரணியானது மஹாபரணி எனப்படுறெது. இதில்‌ எவன்‌ 
ச்ராத்தம்‌ செய்கின்றானோ அவன்‌ கயா சீராத்தம்‌ செய்தவன்‌ 
ஆவான்‌. ப்ரம்ஹாண்ட புராணத்தில்‌: ஆஷாட 
பூர்ணிமையினின்றும்‌ ஐந்தாவது பக்ஷத்தில்‌ 
அஷ்ட மியானது கயா எனப்படுநெது. தரயோதசியானது 
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கஜச்சாயா எனப்படுநெது. இது ச்ராத்த விஷயத்தில்‌ 
கயைக்கு ஸமானமாகும்‌. 


हेमाद्रौ --अमापाते भरण्यां च ETT पक्षमध्यये। तथा तिथिं च 
नक्षत्रं वारं च न विशोधयेत्‌ इति । तत्र वरज्यानाह्‌ गार्ग्यः — नन्दायां 
भारगवदिने त्रयोदङ्गां त्रिजन्मनि | एषु श्राद्धं न कुर्वीत गृही 
पुत्रधनक्षयात्‌ इति। याणां जन्मनि श्राद्धकर्तुस्तत्पल्याः ज्येष्ठपुत्रस्य 
च जन्मनक्षत्रे न कुर्यादिति कै्चिद्रयाख्यातम्‌। तथा स्मृत्यन्तरे — 
कर्तुश्च पुत्रदाराणां जन्मक्षांणि च वर्जयेत्‌ | विपदि प्रत्यरे चैव बधे 
चन्द्राष्टमे तथा | ATT तदंदे च श्राद्धकमं प्रशस्यते इति। 


ஹேோமாக்ரியில்‌: அமை, வ்யதீபாதம்‌, பரண, த்வாதச, 
அஷ்டமீஇவைகளில்‌ (ச்ராத்தம்‌ செய்வதானால்‌ அப்பொழுது) 
திதி, நக்ஷத்ரம்‌, வாரம்‌ இவைகளைப்‌ பற்றிச்‌ சோதிக்கக்‌ கூடாது. 
(நிஷித்த திதி வார நக்ஷத்ரங்களிலும்‌ செய்யலாம்‌. ) அந்தப்‌ 
பக்ஷத்தில்‌ வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தவைகளைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
கார்க்யா:-— நந்தை, வெள்ளிக்கிழமை, த்ரயோதச்‌, தீரிஜன்ம 
நக்ஷ்தீரங்கள்‌, இவைகளில்‌ க்ருஹஸ்தன்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்யக்‌ கூடாது, புத்ரர்களும்‌ தனமும்‌ குறையும்‌. 
மூவர்களின்‌ ஜன்ம நக்த்ரத்தில்‌, அதாவது ச்ராத்தம்‌ 
செய்பவன்‌, அவனது பத்னீ, அவனது மூத்த புத்ரன்‌ 
இவர்களின்‌ ஜன்மநக்ஷத்ரத்தில்‌ செய்யக்‌ கூடாது என்று 
சிலரால்‌ வ்யாக்யானம்‌ செய்யப்பட்டுள்ளது. அவ்விதம்‌, 
மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:— சீராத்த கர்த்தா, அவனது புத்ரன்‌, 
அவனது பத்னீ இவர்களின்‌ ஜன்ம நக்ஷத்ரங்களையும்‌ 
வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. விபத்‌ (மூன்றாவது), ப்ரத்யரம்‌ 
(ஐந்தாவது), வதம்‌ (ஏழாவது), சந்தராஷ்டமம்‌ 
இவைகளிலும்‌ வைநாசிகம்‌ (இருபத்தேழாவது) அதனது 
அம்சத்திலும்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்வது ப்ரசஸ்தம்‌ ஆகும்‌. 

सङ्गेऽपि — वर्ज्य पौष्णमथाङ्गनातनययो्जन्मत्रयं चात्मनः 
इति । वृद्धगार्ग्योऽपि _— प्राजापत्ये च पौष्णे च पित्रयक्षं भार्गवे तथा | 
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यस्तु श्राद्धं परकुर्वीत तस्य पुत्रो विनद्यति इति । प्राजापत्यं - रोहिणी, 
पौष्णं - रेवती, पित्रयक्षम्‌ - எ | यत्तु बृहन्मनुबचनम्‌ -- 
रेबत्यादिषु ऋक्षेषु स्वात्यन्तेषु यदा ஏரி | अर्क नभस्यकन्यास्थे 
श्राद्धकमं प्रकीर्तितम्‌ इति, तद्विङेषवचनेन 
बाधितत्वाद्रेवतीरोहिणीमघान्यतिरिक्त निषयम्‌। கானன்‌ 
नन्दासु ஏர रोहिण्यां च त्रिजन्मसु | रेवत्यां च मघायां च 
कुयांदापरपक्षिकम्‌ इति। 


ஸங்க்ரஹத்திலும்‌:- ரேவத நக்ஷத்ரம்‌, தனது பத்னி, 
புத்ரன்‌ இவர்களின்‌ ஜன்ம நக்ஷ்தீரம்‌, தனது ஜன்ம நக்ஷத்ரம்‌ 
இவைகள்‌ வர்ஜ்யங்களாகும்‌. வ்ருத்த கார்க்யரும்‌:-— 
ப்ராஜாபத்யம்‌ (ரோஹிணி), ரேவத, மகம்‌, வெள்ளிக்கழமைம்‌ 
இவைகளில்‌ எவன்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்வானோ அவனது புதீரன்‌. 
நிப்பான்‌. ஆனால்‌, ப்ருஹந்மனு:-— ரேவத முதல்‌ ஸ்வாத | 
வரையில்‌ உள்ள நக்ஷத்ரங்களில்‌ சந்த்ரன்‌ இருக்கும்‌ பொழுது, 
ஸூர்யன்‌ பாத்ரபத மாஸத்தில்‌ கன்யாராசியில்‌ இருக்கும்‌ 
பொழுது ச்ராத்தம்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது, என்று சொல்லி 
இருக்கின்றாரே எனில்‌, அந்த வசனம்‌ விசேஷ வசனத்தால்‌ 
பாதிக்கப்பட்டு இருப்பதால்‌ ரேவதி, ரோஹிண, மகம்‌ 
இவைகளைத்‌ தவிர்த்த நக்ஷத்ரங்களைப்‌ பற்றியது, 
காலாதர்சத்தில்‌:_— நந்தைகள்‌, வெள்ளிக்கிழமை, 
ரோஹிண, த்ீரிஜன்ம நக்ஷத்ரங்கள்‌, ரேவதி, மகம்‌ இந்த 
நக்ஷத்ரங்களில்‌ மஹாளய ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யக்கூ டாது 
स्मृत्यन्तरे -- अपुत्रोऽनग्रिकश्चैव ளன: | दँ 
महालयं कुर्युः पुत्रवान्‌ ब्जयेदरही इति। गायः — मघासु Fa: श्राद्ध 
ज्येष्ठपुत्रो विनयति इति | कार्ष्णाजिनिस्तु-- ऋते नैमित्तिकं श्राद्धं 
काम्यं यत्तु मधादिने। कु्यात्तर्येष्ठपुत्रस्य नाङस्स्यादिति निश्चितम्‌ 
इति। 
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மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— புத்ரனில்லாதவன்‌, 
அக்னியில்லாதவன்‌ (விதுரன்‌), விதவை, ப்ரம்ஹசாரி 
இவர்கள்‌ அமையில்‌ மஹாளயத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
புத்ரனுள்ள க்ருஹஸ்தன்‌ செய்யக்‌ கூடாது. கார்க்யர்‌:-- மகா 
நக்ஷத்ரத்தில்‌ மஹாளயம்‌ செய்பவனின்‌ ஜ்யேஷ்ட புத்ரன்‌ 
நசிப்பான்‌. கார்ஷ்ணாஜினியோவெனில்‌, “நைமித்திக 
ச்ராத்தம்‌ தவிர்த்து காம்ய ச்ராத்தம்‌ எதுவோ, அதை 
மகாநக்ஷத்ரத்தில்‌ செய்வானாகில்‌ அவனது ஜ்யேஷ்ட 


புத்ரனுக்கு நிச்சயமாக நாசம்‌ உண்டாகும்‌, என்றார்‌. 
எர என்னார்‌ கனி ஏ: श्राद्धं कुरूते नरः | पथ्वत्वं 


तस्य எரி निश्चितम्‌ इति | अत्र எளி निषेधः 
केवलपितृवरग्राद्धविषयः। 


அங்கிரஸ்ஸு-ம்‌:— | மஹாளய பக்ஷ்த்தில்‌ 
தீரயோதசியில்‌ எவன்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்கின்றானோ; அவனது 
ஜ்யேஷ்ட புத்ரனுக்கு நாசம்‌ நிச்சயமாய்‌ உண்டாகும்‌, என்று 
அறியவும்‌. இவ்வசனத்தில்‌ த்ரயோதசியில்‌ ச்ராத்த 
நிஷேதம்‌' என்பது பித்ருவர்க்கத்துக்கு மட்டில்‌ 
செய்யப்படும்‌ ச்ராத்தத்தைப்‌ பற்றியது. அவ்விதமே, 

तथा च कार्ष्णाजिनिः -- श्राद्धं तु என 
ज्रयोदङ्यामुपक्रमेत्‌ | अतप्तास्तत्र ये च स्युः प्रजां दिंसन्ति. 
तेऽग्रजमिति । स्मृत्यन्तरेऽपि-- इच्छेत््रयोदङ्घी श्राद्धं पुत्रवान्‌ यः 
सुतायुषोः। एकस्यैवतु नो दद्यात्‌ पार्वणं स समाचरेत्‌ इति। यः पुत्रवान्‌ 
सुतायुषोरमिवृद्धिमिच्छेत्‌, सः एकस्य - THAT श्राद्धं नो दद्यात्‌, 
अपितु मातामहवगोदेकेनापि पार्वणं समाचरेदित्यर्थः | 

கார்ஷ்ணாஜினி:-— த்ரயோதசியில்‌ ஒரு வர்க்கத்துக்கு 


மட்டில்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. அந்த ச்ராத்தத்தில்‌ 
த்ருப்திஅடையாக பித்ருக்கள்‌ எவர்களோ (மாதாமஹாகதிகள்‌), 


அவர்கள்‌ கர்த்தாவின்‌ முதல்‌ புத்ரனை ஹிம்ஸிக்கின்றனர்‌. 
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மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியிலும்‌:-- புத்ரனுள்ள எவன்‌ பிள்ளைக்கும்‌ 
தனக்கும்‌ ஆயுஸ்ஸை விரும்புகறொனோ, அவன்‌ 5 6017855 
ச்ராத்தத்தை ஒரு வர்க்கத்துக்கு மட்டில்‌ செய்யக்‌ கூடாது. 
மாதாமஹ வர்க்கத்துக்கும்‌ செய்ய வேண்டும்‌, என்று. 
புத்ரவானாகிய எவன்‌ புத்ரனுக்கும்‌ தனக்கும்‌ வ்ருத்தியை 
இச்சிப்பானோ, அவன்‌ ஒரு வர்க்கத்துக்கு ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்யக்‌ கூடாது. ஆனால்‌, மாதாமஹ வர்க்கத்தையும்‌ 
உத்தேசித்துப்‌ பார்வணத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌, என்பது 


பொருள்‌. 


अन्राक्षिप्य समाहितं माधवीये-- ननु dA 
श्रादधप्राप्तौ सत्यां तनिषेधो युक्तः, पितरो यत्र पूज्यन्ते तज मातामहा अपि 
इति धौम्यवचनेन केवठैकपितृवगेदिेन श्राद्धनिषेधात्‌ प्राप्तिरेव नास्ति, 
अतो नैवं व्यवस्था युक्ता | मैवं, सत्यामपि धौम्यस्मृतौ व्यामोहादिना 
प्राप्तस्यैकवर्गश्राद्धस्य निषेधात्‌, यथा राग्राप्तस्य कलञ्ञभक्षणस्य न कलञ्जं 
भक्षयेत्‌ इति निषेधः इति । तस्मादेकवगोदशेन मघान्नयोदङ्यां 
श्राद्धनिषेधः । न तु श्राद्धस्यैव | तत्र श्राद्धस्य प्रशस्तत्वात्‌। 


இவ்விஷயத்தில்‌ ஆக்ஷேபம்‌ செய்து ஸமாதானம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது மாதவீயத்தில்‌:-— ஓய்‌ ! பித்ரு 
` வர்க்கத்தை மட்டில்‌ உத்தேசித்து ச்ராத்தம்‌ ப்ராப்தமாலெ்‌ அதை 
நிஷேதிப்பது யுக்தமாகும்‌. ““பித்ருக்கள்‌ எந்த ச்ராத்தத்தில்‌ 
பூஜிக்கப்படுகின்றனரோ அந்த ச்ராத்தத்தில்‌ மாதாமஹர்களும்‌ 
பூஜிக்கப்படவேண்டும்‌*” என்று தெளம்ய வசனத்தால்‌ 
பித்ருவர்க்கம்‌ ஒன்றை மட்டில்‌ உத்தேசித்து .ச்ராத்தம்‌ 
நிஷேதிக்கப்பட்டு இருப்பதால்‌ ப்ராப்தியே இல்லை 
ஆகையால்‌ இவ்விதம்‌ வ்யவஸ்தை யுக்தமல்ல எனில்‌, 
இவ்விதம்‌ சொல்லக்‌ கூடாது. தெளம்ய ஸ்ம்ருதி 
இருந்தாலும்‌, வ்யாமோஹம்‌ ` (மறதி) முதலியதால்‌ 
ஏற்படும்‌ ஒரு வர்க்கத்தை உத்தேசித்த ச்ராத்தத்தை 
நிஷேதிப்பதால்‌. எவ்விதம்‌ ஆசையால்‌ 'ப்ராப்தமான 
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கலஞ்சத்தைப்‌ புஜிப்பதற்கு ''கலஞ்சத்தைப்‌ பக்ஷிக்கக்‌ 
கூடாது” என்ற நிஷேதமோ. ஆகையால்‌ ஒரு வர்க்கத்தை 
மட்டில்‌ உத்தேசித்து மகா நக்ூஷத்ரததுடன்‌ கூடிய 
த்ரயோதசியில்‌ ச்ராத்தத்துக்கு நிஷேதம்‌. ச்ராத்தத்துக்கே 
நிஷேதம்‌ என்பது இல்லை. அதில்‌ ச்ராத்தம்‌ 
ப்ரசம்ஸிக்கப்படுவதால்‌ 


मघायुक्तत्रयोदङयामेकबगेदिदन श्राद्धं न कर्तन्यं वर्गृद्योदेशेन त॒ 
श्राद्धं तत्र प्रशस्तं र्गद्रयोदेशेनापि केवलत्रयोदर्यां केबलमघायां वा 
श्राद्धं न கன்‌ चन्द्रिकामाधनीयादौ निर्णीतम्‌, कालादर्श- 
पितूमेधसारयोस्तु केबल्रयोदङ्यामपि वग॑द्रयोदेदेन श्राद्धं प्रशस्त 


मित्युक्तम्‌ | 


மகா நக்ஷ்தரத்துடன்‌ கூடிய தரயோதசியில்‌ ஒரு 
வர்க்கத்தை மட்டில்‌ உத்தேசித்து ச்ராத்தம்‌ செய்யக்‌ கூடாது. | 
இரண்டு வர்க்கத்தையும்‌ உத்தேசித்து ச்ராத்தம்‌ செய்வது அதில்‌ 
ச்லாக்யமானது. இரண்டு .வர்க்கங்களையும்‌ உத்‌ தேசித்தும்‌ 
தனியானத்ரயோதசியிலும்‌, தனியான மகாநக்ஷதீரத்திலும்‌ 
ச்ராத்தம்‌ செய்யக்கூடாது, என்று சந்த்ரிகா, மாதவீய்ம்‌ 
முதலியதில்‌ நிர்ணயிக்கப்பட்டு உள்ளது. காலாதர்சம்‌, 
பித்ருமேதஸாரம்‌ இவைகளோ வெனில்‌ தனியான 
த்ரயோதசியிலும்‌ இரண்டு: வர்க்கங்களையும்‌ உத்தேசித்து 





ச்ராத்தம்‌ சீலாக்யம்‌ என்று சொல்லப்பட்டுள்ளது. 

तथा च वृद्धगार्यः --नमस्यापरपक्षे या fT 
गजच्छायेति सा प्रोक्ता पितृणां तृ्षिकारिणी इति । महाभारतेऽपि -- 
ज्ञातीनां तु भवेत्‌ श्रेष्ठः कुर्वन्‌ श्राद्धं எள | नाव्यं तु.युबानोऽस्य 
प्रमीयन्ते नरा गृहे इति । TE: — प्रौष्ठपद्यामतीतायां मघायुक्तां 
जयोदङीम्‌ । प्राप्य श्राद्धं तु कर्तव्यं मधुना पायसेन च | प्रजामिष्टां 
यक्गस्स्वर्ग॑मारोग्यं च धनं तथा | नृणां श्राद्धे सदा प्रीताः प्रयच्छन्ति 
पितामहाः इति ॥ 
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அவ்விதமே, வ்ருத்த काकप्रजः-- 11750८15 
மாஸத்தின்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ த்ரயோதச்‌ திதி எதுவோ 
அது கஜச்சாயா எனப்பட்டது. பித்ருக்களுக்கு தீருப்தியைச்‌ 
செய்யக்‌ கூடியது. மஹாபாரதத்திலும்‌:-— த்ரயோதச்‌ 
திதியில்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்பவன்‌ பந்துக்களுள்‌ 
சிறந்தவனாவான்‌. இவனுடைய க்ருஹத்தில்‌ யெளவனம்‌ 
உள்ள மனிதர்கள்‌ ம்ரிக்கவே மாட்டார்கள்‌. சங்கர்‌: 
பாத்ரபத பூர்ணிமை சென்ற பிறகு மகாநக்ஷத்ரத்துடன்‌ 
கூடிய த்ர்யோதசியில்‌ தேன்‌, பாயஸம்‌ இவைகளுடன்‌ 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இஷ்டமான ப்ரஜை, 
கீர்த்தி, ஸ்வர்க்கம்‌, ஆரோக்யம்‌, தனம்‌ இவைகளை 
ச்ராத்தத்தில்‌ த்ருப்தி அடைந்த பித்ருக்கள்‌ மனிதர்களுக்குக்‌ 
கொடுக்கின்றனர்‌ 


याज्ञवल्क्योऽपि — यददाति गयास्थश्च सर्वमानन्त्यमद्नुते | तथा 
वषत्नियोदक्यां मघासु च विदोषतः इति। अत्र विज्ञानेश्वरः-- तथा 
எளி - भाद्रपदकृष्णपक्षज्रयोदद्यां विषतो मघायुक्तायां 
यत्किश्चिदीयते तत्‌ सर्वमानन्त्यमदनुत इति गतेन संबन्धः इति । 
मनुरपि -- अपि नः स कुठे भूयाद्यो नो दद्यात्‌ जयोदक्ीम्‌ । पायसं 
मधुसर्पिभ्यां छायायां कुञ्जरस्य च इति। 


யாஜ்ஞவல்க்யரும்‌:- கயையிலிருந்து எந்த 
ச்ராத்தத்தைக்‌ கொடுக்கின்றானோ, அது எல்லாம்‌ அழிவற்ற 
பலனுள்ளதாக -ஆறெது. அவ்விதம்‌ மஹாளயபக்ஷ்‌ 
த்ரயோதசி, மகாநக்ஷத்ரம்‌ இவைகளில்‌ கொடுக்கப்‌ 
பட்டதும்‌ அக்ஷயமாக ஆதிறது. இவ்விஷயத்தில்‌, 
விஜ்ஞானேச்வரர்‌:- அப்படியே “வர்ஷாத்ரயோதச்யாம்‌' = 
பாத்ரபத க்ருஷ்ணபக்ஷ்‌ த்ரயோதசியில்‌, விசேஷமாய்‌ மகா 
நக்ஷ்தரத்துடன்‌ கூடியதில்‌ ஸ்வல்பமாகவாவது எது 
கொடுக்கப்படுகிறதோ, அதெல்லாம்‌ முடிவில்லாத்‌ 
தன்மையை அடைகிறது என்று முன்‌ சொல்லியதோடு 
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ஸம்பந்தம்‌, என்று. மனுவும்‌: . ““க்ரயோதசி யி லும்‌, 
கஜச்சாயையிலும்‌ எவன்‌ நமக்குத்‌ .தேன்‌, நெய்‌ 
இவைகளுடன்‌ பாயஸத்தைக்‌ கொடுப்பானோ, அவன்‌ 
நமது குலத்தில்‌ பிறப்பானோ”” என்று. 

स्मृत्यन्तरे — यदेन्दुः पितृदेबत्ये हंसश्चैव करे Rue: | याम्या 
तिधिर्भवेत्‌ सा हि गजच्छाया प्रकीर्तिता इति। पितृदेवत्यं - मघा, हंसः - 
सूर्यः, करः - ஐ, याम्या - எளி ] चन्द्रिकायामपि-- हंसे 
हस्तस्थिते या तु मघायुक्ता जयोदकरी | तिधिर्वेवस्वती नाम सा छाया 
कुञ्जरस्य तु इति। तत्रैव --- எனி भाद्रपद कृष्णा मुख्या पितृप्रिया। 
तृप्यन्ति पितरस्तस्यां स्वदन्ते च दातं समाः | मघायुतायां तस्यां तु 
WoT तोषिताः कृष्णायां पितरस्तद्भद्वर्षाणामयुतायुतम्‌ इति। 


மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- எப்பொழுது சந்த்ரன்‌ 
மகாநக்ஷ்த்ரத்தில்‌ இருக்கின்றானோ, ஸூர்யன்‌ ஹஸ்த 
நக்ஷத்ரத்தில்‌ இருக்கின்றானோ, அப்பொழுதுஉள்ள 
த்ரயோதசி திதியானது கஜச்சாயா என்று 
சொல்லப்பட்டதாகும்‌. சந்த்ரிகையிலும்‌:_— ஸூர்யன்‌ 
ஹஸ்த நக்ஷத்ரத்தில்‌ இருக்கும்‌ பொழுது, மகா 
நக்ஷத்ரத்துடன்‌ கூடிய ஏகாதச எதுவோ அது வைவஸ்வத 
என்றும்‌, கஜச்சாயா என்றும்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
சந்த்ரிகையிலேயே:-— பாத்ரபத க்ருஷ்ணபக்ஷ 
த்ரயோதசியானது பித்ருக்களுக்கு ப்ரியமானது. அதில்‌ 
பித்ருக்கள்‌ தீருப்தி அடைகின்றனர்‌. நூறு (அநேக) 
வர்ஷங்கள்‌ த்ருப்தி உள்ளவர்களாக இருக்கின்றனர்‌. 
மகாநக்ஷ்த்ரத்துடன்‌ கூடிய அந்த க்ருஷ்ண தரயோதசியில்‌ 
ஜலம்‌ முதலியவைகளால் தருப்தி செய்யப்பட்டாலும்‌ பத்துக்‌ 


ˆ கோடி வர்ஷங்கள்‌ த்ருப்தி அடைகின்றனர்‌. 


हेमाद्रौ -- अविभक्ता विभक्ता वा कुर्युः श्राद्धं पृथक्‌ सुताः | 
 मघायुक्तज्रयोददयां विभक्ता एब चान्यदा इति। अर मघात्नयोदद्यां 
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श्राद्धे पिण्डनिबापिणं न कुर्यात्‌, तस्या युगादित्वेन पिण्डदाननिषेधात्‌। 
तथा च पुलस्त्यः — अयनद्वितये श्राद्धं विषुवद्वितये तथा | युगादिषु 
च सर्वासु पिण्डनिरवांपणादते इति । करत॑व्यमित्यध्याहारः 
मघान्वितत्वेनापि पिण्डनिर्वापणं नास्ति। 


| ஹேமாத்ரியில்‌:-— புத்ரர்கள்‌ விபக்தர்களாயினும்‌, 
அவிபக்தர்களாயினும்‌ மகாநக்ூத்ரத்துடன்‌ கூடிய ` 
த்ரயோதசியில்‌ தனியாய்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
மற்றக்‌ காலங்களில்‌ விபக்தர்களேதனியாய்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. இந்த மகாதரயோதசியில்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ 
பிண்டதானம்‌ செய்யக்‌ கூடாது. அது யுகாதியாகியதால்‌, 
பிண்டதானம்‌ நிஷேதிக்கப்பட்டு.இருப்பதால்‌. அவ்விதமே, 
புலஸ்த்யர்‌:- இரண்டு அயனங்கள்‌,: இரண்டு 
விஷாவங்கள்‌, எல்லா யுகாதிகள்‌ இவைகளில்‌ செய்யப்படும்‌ 
ச்ராத்தம்‌ பிண்டதானம்‌ இல்லாமல்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌” 
என்று. மகாநக்ஷத்ரத்துடன்‌ சேர்ந்து இருப்பதாலும்‌ 
பிண்டதானம்‌ இல்லை 


तथा चादित्यपुराणे — सद्भान्तावृपवासेन पारणेन च NTT | 
मघायां पिण्डदानेन ज्येष्ठः पुत्रो विनयति इति | स्मृतिरत्ने -- अत्र 
मघान्योदङ्यां TA निबन्धन Td श्राद्धनिषेधः मघानिबन्धन 
पिण्डदाननिषेधश्च द्रष्टव्यः इति | 

ஆதித்யபுராணத்தில்‌:-- ஓ பாரத । ஸங்க்ரமணத்தன்று 
உபவாஸத்தாலும்‌, பாரணத்தாலும்‌, மகாத்ரயோதசியில்‌ 
பிண்டதானத்தாலும்‌ ஜயேஷ்ட புத்ரன்‌ நசிப்பான்‌. 
ஸ்ம்ருதிரத்னத்தில்‌:_— இந்த மகாதரயோதசியில்‌ 
தரயோதசியைப்‌ பற்றியது ஒரு வர்க்கத்துக்குச்‌ 
செய்யப்படும்‌ ச்ராத்தத்தின்‌ நிஷேதம்‌. பிண்டதான ` 
நிஷேதமானது மகாநக்ஷத்ரத்தைப்‌ பற்றியது, என்று 
அறியவும்‌. 





एतन्मधात्रयोदर्गीश्राद्धं मलमासेऽपि कर्तन्यम्‌, महालयश्राद्धं तु 
मलमासे न कर्तव्यमिति प्रतिपादितमधस्तात्‌ । Ta 
महालयनिषेधोऽप्यङ्गखहतविषयः, अपमृत्युहतानां तु TATA 
महालयश्राद्धमेकोद्िषटं कार्यम्‌। यदाह सुमन्तुः — समत्वमागतस्यापि 
पितुः श॒खहतस्य तु । एकोदिष्टं सुतैः कार्य Tan महालये इति | 
समत्नमागतस्य - सपिण्डीकृतस्य | उभयतो नियमोऽत्ामिप्रेतः, 
कसखरादिहतस्यैव THAT, चतुदश्यामेव बस्रादिहतस्येति.च | 
महालयग्रहणात्‌ महालयविषये एवायं नियमः। अतः बखहतस्य मृतादादौ 
यथातिथि पाबंणमेव कार्यम्‌ । THETA दुम॑रणोपलक्षणम्‌ - 
வாகா तिर्यगृब्राह्मणघातिनाम्‌। चतुद॑श्यां क्रिया कायां 
ह्यन्येषां तु विगर्हिता इति मरीचिस्मरणात्‌। 


இந்த மகாத்ரயோதசீச்ராத்தம்‌ மலமாஸத்திலும்‌ செய்யத்‌ 
தகுந்தது. மஹாளய ச்ராத்தமோ வெனில்‌ மலமாஸத்தில்‌ 
செய்யக்‌ கூடாது, என்று கீழே சொல்லப்பட்டது. 
சதுர்த்தசியில்‌ மஹாளயத்துக்கு நிஷேதம்‌. ஆயுதத்தால்‌ 
கொல்லப்படாதவரைப்‌ பற்றியது. அபம்ருத்யுவினால்‌ 
கொல்லப்பட்டவர்க்கு சதுர்த்தசியிலேயே மஹாளய 
ச்ராத்தம்‌, ஏகோத்திஷ்ட விதானத்தால்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, ஸாுமந்து:-— 
““ஸபிண்டீகரணம்‌ செய்யப்பட்டவனாயினும்‌ ஆயுதத்தால்‌ 
கொல்லப்பட்ட பிதரவுக்குப்‌ புத்ரர்கள்‌ மஹாளயபக்ஷத்தில்‌ 
சதுர்த்தசியில்‌ ஏகோத்திஷ்டமாய்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌.” என்று, இவ்விஷயத்தில்‌, இரண்டிலும்‌ 
நியமம்‌ :.இஷ்டமாதியது. ஆயுதம்‌ முதலியதால்‌ 
கொல்லப்பட்டவனுக்கே சதுர்த்தசியில்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. “மஹாளய என்று சொல்லியதால்‌ மஹாளய 
ச்ராத்த விஷயத்தில்‌ தான்‌ இந்த நியமம்‌. ஆகையால்‌, 
ஆயுதத்தால்‌ கொல்லப்பட்ட வனுக்கு ப்ரத்யாப்திக ச்ராத்தம்‌ 
முதலியதில்‌ திதிப்படியே பார்வணச்ராத்தமே செய்யப்பட 
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வேண்டும்‌. 'சஸ்த்ரஹதஸ்ய” என்றது துர்மரணத்தையும்‌ 
சொல்லும்‌, ‘விஷம்‌, ஆயுதம்‌, துஷ்டப்ராணி முதலியவை, 
பறவைகள்‌, ப்ராம்ஹணன ` இவர்களால்‌ 
கொல்லப்பட்டவர்களுக்கு சதுர்த்தசியில்‌ (மஹாளய) 
ச்ராத்தம்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. மற்றவர்க்குச்‌ செய்யக்‌ 


கூடாது” என்று மரீசியின்ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. 


यत्तु गरगेवचनम्‌-- चतुर्दश्यां तु यत्‌ श्राद्धं सपिण्डीकरणात्परम्‌। 
एकोदिष्टविधानेन तत्‌ कार्य शखधातिने इति | अस्यार्थश्न्द्रिकायामुक्तः - 
कखधातिने यदापरपक्षिकश्राद्धं Tai क्रियते, तदैवेकोदिष्टविधानेन, 
नान्यदेत्यर्थः इति। अत एव सुमन्तुः — एकपिण्डीकृतानां तु पृथक्त्व 
नोपपद्यते। सपिण्डीकरण दध्वं मृते कृष्णचतुर्दीम्‌ इति | एतच सदैवतं 
कार्यम्‌-- प्रेतपक्षे चतुर्दश्यामेको दिष्टं सदैवतम्‌। तत्‌ श्राद्ध दैवहीनं चेत्‌ 
कुलक्षयकरं भवेत्‌ इति स्मंरणात्‌। 


ஆனால்‌, காக்கரின்‌ வசனம்‌:— 
“ஸபிண்டீகரணத்துக்குப்‌ பிறகு எந்த ச்ராத்தமோ அந்த 
ச்ராத்தம்‌ சதுர்த்தசியில்‌ ஏகோத்திஷ்டவிதானமாய்ச்‌ 
சஸ்த்ரத்தால்‌ அடிப்பட்டவனுக்குச்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌” என்று உள்ளதே எனில்‌, இந்த வசனத்திற்குப்‌ 
யொருள்‌ சந்த்ரிகையில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது:— 
“ஆயுதத்தால்‌ கொல்லப்பட்டவனுக்கு எப்பொழுது 
மஹாளய ச்ராத்தம்‌ சதுர்த்தசியில்‌ செய்யப்படுகிறதோ, 
அப்பொழுது தான்‌ ஏகோத்திஷ்ட விதானமாய்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. மற்றக்‌ காலத்தில்‌ கூடாது என்பது பொருள்‌. '' 
ஆகையால்‌ தான்‌, ஸாமந்து:- ஸபிண்டீகரணம்‌ 
செய்யப்பட்டவர்களுக்கு, ஸபிண்டீகரணத்துக்குப்‌ பிறகு 
தனியாய்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்வது என்பது யுக்தம்‌ ஆகாது. 
மஹாளய்பக்ஷ்‌ சதுர்த்தசியைத்‌ தவிர்த்து. இந்த மஹாளய 
ச்ராத்தம்‌ தேவ வரணத்துடன்‌ சேர்த்துச்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. ‘மஹாளய பக்ஷத்தில்‌ சதுர்த்தசியில்‌ 
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ஏுகோத்திஷ்ட ச்ராத்தமானது தேவ வரணத்துடன்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌. அவ்விதம்‌ இல்லாமல்‌ 
செய்யப்படுமாகில்‌ குல க்ஷயத்தைச்‌ செய்வதாகும்‌”” என்று 
ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌ 

माधवीये — दिनान्तरेऽपि पितामहादितुप्यर्थं महदालयश्राद्धं 
कार्यम्‌, THAT महालयश्राद्धस्यैकोदिष्टत्बेन विहितत्वात्‌ तेन तत्र 
पितामहादितृपतेरभावात्‌ इति। यस्य पितृपितामद्प्रपितामहाखयोऽपि 
ஏஎ हताः, तेषां मध्ये द्वौ वा ஏன हतौ, तेषां चतुर्दश्यां 
प्रत्येकमेकोदिष्टं श्राद्धं कार्यमिति पूर्व प्रतिपादितम्‌। rafter एकदण्डिनो 
वा यतेर्महालयश्राद्ध द्वादङ्षयामेव पार्वणविधानेन कुयनि तिथ्यन्तरे। तदुक्तं 
वाराहे- सन्यासिनोऽप्याब्दिकादि पुत्रः கள்‌ | महालये तु 
यत्‌ श्राद्धं दाददयां पार्वणेन तु इति | सङ्गदेऽपि --द्वादङ्यां पार्वणेनैब 
श्राद्धं कुयान्महालये | सुतस्सन्यासिनोऽन्यत्र यथातिथि समाचरेत्‌ 
इति | सन्यासिनो द्वादङ्यामेव महालयश्राद्धमित्येन नियमो न तु 
द्वादङ्यां सन्यासिन एवेति, तेन द्वादङ्यामन्येषामपि महालय श्राद्धं 
भवति । तथा च अमापाते भरण्यां च द्वादक्यां पक्षमध्यगे इति वचनं 
पू॑मुदाहतम्‌। 

மாதவீயத்தில்‌:-— மற்றொரு தினத்திலும்‌ பிதாமஹன்‌ 
முதலியவரின்தீருப்திக்காக மஹாளய ச்ராத்தம்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. சதுர்த்தசியில்‌ செய்யப்பட மஹாளய ச்ராத்தம்‌ 
ஒருவனை உத்தேசித்து விதிக்கப்பட்டு இருப்பதால்‌, அந்த. 
ச்ராத்தத்தில்‌ பிதாமஹாதிகளுக்குத்‌ த்ருப்‌தி இல்லாததால்‌. 
எவனுடைய பிதா, பிதாமஹன்‌, ப்ரபிதாமஹன்‌ என்ற 
மூவரும்‌ ஆயுதம்‌ முதலியதால்‌ கொல்லப்பட்டனரோ, 


அல்லது அவர்களுள்‌ இருவராவது ஆயுதம்‌ முதலியதால்‌ 
கொல்லப்பட்டனரோ, அவர்களுக்கு சதுர்த்தசியில்‌ 
. தனித்தனியே ஏகோத்திஷ்ட ச்ராத்தம்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌, 
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என்பது முன்பு சொல்லப்பட்டுள்ளது. த்ரிதண்டி அல்லது 
ஏகதண்டி என்ற ஸந்யாஸிக்கு மஹாளய ச்ராத்தத்தை 
த்வாதசியிலேயே பார்வண விதியாய்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
வேறு திதியில்‌ - செய்யக்‌ கூடாது. அது 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. வாராஹத்தில்‌:-— ஸந்யாஸிக்கும்‌ 
ஆப்திகம்‌ முதலியதை விதிப்படி புத்ரன்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
மஹாளய பக்ஷத்திலோ வெனில்‌ ச்ராத்தத்தை த்வாதசியில்‌ 
பார்வண விதானமாகச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
ஸ்ங்கிரஹத்திலும்‌ : புத்ரன்‌ ஸன்யாஸிக்கு மஹாளய 
பக்ஷத்தில்‌ பார்வண விதியாக த்வாதசியிலேயே 
சிராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஸன்யாஸிக்கு 
த்வாதசியிலேயே மஹாளய சிராத்தம்‌ என்றே நியமம்‌. 
அதனால்‌ த்வாதசியில்‌ ஸன்யாஸிக்கு மட்டில்‌ மஹாளய 
சிராத்தம்‌ என்ற நியமமில்லை. ஆதலால்‌ த்வாதசியில்‌ 
மற்றவர்க்கும்‌ மஹாளய சிராத்தம்‌ செய்யப்படலாம்‌. 
அவ்விதமே அமாவாஸ்யை வியதீபாதம்‌, பரணி, துவாதசி, 


அஷ்டமி என்ற வசனம்‌ முன்பே சொல்லப்பட்டுள்ளது. 


` इममवाथंममिप्रेत्य कालाददकारः — श्राद्धं श॒खरहतस्यैव 
எரர்‌ महालये | காகா कुर्वीत यतेरिति विनिश्चयः इति | 
तिथिविरेषात्‌ फलविकेमाह याज्ञवल्क्यः — कन्यां कन्यावेदिनश्च 
पशून्‌ वै सत्सुतानपि । स्यूतं कृषिं बणिज्यां च द्विकफैकदाफांस्तथा | 
ब्रह्मवच॑स्विनः पुत्रान्‌ எனக்‌ सकुप्यके । எரி 
सर्वकामानाप्रोति श्राद्धदस्सदा | प्रतिपत्‌ प्रभृतिष्वेकां बज॑यित्वा 
चतुर्दशीम्‌ । TAT तु हता ये वै तेभ्यस्तत्र प्रदीयते इति। कन्यानेदिनः - 
जामातरः, कुप्यम्‌ - ्रपुसीसादि। 
இதனைக்‌ கருத்தில்‌ கொண்டே காலாகர்சகாரர்‌:-— 
“மஹாளய பக்ஷத்தில்‌ சதுர்த்தசியில்‌ ஆயுதத்தால்‌ 
கொல்லப்பட்டவனுக்கே ச்ராத்தம்‌ (செய்யத்தகுந்தது). 
ஸந்யாஸிக்கு த்வாதசியிலேயே ச்ராத்தத்தைச்‌ 
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செய்யவேண்டும்‌, என்பது நிர்ணயம்‌” என்றார்‌. திதியின்‌ 
விசேஷத்தைக்‌ கொண்டு . பயனின்‌ பேதத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, ாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— ்‌ பெண்‌, 
மாப்பிள்ளைகள்‌, பசுக்கள்‌, நல்ல புதீரர்கள்‌, சூதாட்டம்‌, 
பயிரிடுதல்‌, வ்யாபாரம்‌, இரண்டு குளம்புள்ள ம்ருகங்கள்‌, 
ஒரு குளம்புள்ள ம்ருக்ங்கள்‌, ப்ரம்ஹவர்ச்சஸமுள்ள 
புத்ரர்கள்‌, ஸ்வர்ணம்‌, வெள்ளி, பித்தளை, ஈயம்‌ முதலியது, 
பந்துக்களின்‌ நடுவில்‌ சிறப்பு, விரும்பிய எல்லாக்‌ 
காமங்கள்‌, இவைகளை ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்பவன்‌ 
அடைகிறான்‌. ப்ரதமை முதல்‌ சதுர்த்தசி ஒன்றைத்‌ தவிர்த்து 
(மற்றத்‌ திதிகளில்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்பவன்‌.) ஆயுதத்தால்‌ 
கொல்லப்பட்டவர்கள்‌ எவர்களேோ அவர்களுக்கு 


சதுர்த்தசியில்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. 

एतन्न नित्यत्वनिराकरणार्थम्‌, किंतु कालविरोषात्‌ फलवि्रेषा 
भवन्तीत्येबंपरम्‌। अयं कृष्णप्रतिपदादि तिथिषु श्राद्धविधिः स्वेषु 
एवापरपक्षेषु न भाद्रपदापरपक्ष एव | अत एव शौनकः - ` 
प्रौष्ठपद्यपरपक्षे मासि मासि चैबम्‌ इति | मासि मासीति वीप्सया 
मासिश्राद्धस्य नित्यत्वमबगम्यते इति। | 


இவ்விதம்‌ சொல்லியது நித்யத்‌ தன்மையை 
நிராகரிப்பதற்கல்ல. ஆனால்‌, கால விசேஷுத்துக்குத்‌ 
தகுந்தபடி பல விசேஷம்‌ உண்டாதிறது, என்பதைச்‌ 
சொல்லுவதற்காக. இந்த க்ருஷ்ண ப்க்ஷ ப்ரதமை முதலிய 
திதிகளில்‌ ச்ராத்த விதியானது எல்லா க்ருஷ்ண 
பக்ஷ்ங்களிலுமே, பாத்ரபத அபர பக்ஷத்தில்‌ மட்டில்‌ 
என்பது இல்லை. ஆகையால்‌ தான்‌ செளனகர்‌:_ 
“பாத்ரபதமாஸ க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌, ஒவ்வொரு 
- மாஸத்தில்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ இவ்விதம்‌ (செய்யலாம்‌), °” 
என்றார்‌ ரஸி மாஸி”” என்று இருமுறை சொல்லியதால்‌, 
மாஸி.ச்ராத்தம்‌ நித்யம்‌ என்பது தெரிவிக்கப்படுதிறது 
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आपस्तम्बः -- मासि मासि कार्यमपरपक्षस्यापराहः 
भ्रेयांस्तथाऽपरपक्षस्य जघन्यान्यहानि सर्वेष्वेवापरपक्षस्याहस्सु 
क्रियमाणे पितृन्‌ प्रीणाति कर्तुस्तु कालाभिनियमात्‌ फलविकेषः 
प्रथमेऽहनि क्रियमाणे खीप्रायमपत्यं जायते द्वितीये स्तेनास्तृतीये 
ब्रह्मवर्चंसिनश्चतुथं कषद्रपञ्चुमान्‌ पश्चमे पुमांसो बहपत्यो न चानपत्यः 
प्रमीयते षष्ठेऽध्वज्ञीलोऽक्षरीलश्च सप्तमे कर्षेराद्धिरष्टमे Te 
ரக கார்‌ व्यवहारे राद्धिरेकादशे कृष्णायसं पुसीसं द्वाद 
पङ्ुमांस्रयोदरे बहुपुत्रो बहुमिनीदर्शनीयापत्यो युबमारिणस्तु भवन्ति 
चतुर्दश आयुधेराद्धिः पथ्चदद् पुष्टिः इति । अमावास्याष्टकावृद्धिः 
कृष्णपक्षोऽयनद्भयम्‌ इति स्मृतिश्च 


ஆயபஸ்தம்பர்‌:- ஒவ்வொரு மாஸத்திலும்‌ செய்ய ` 
வேண்டும்‌. க்ருஷ்ண பக்ஷத்தினுடைய பிற்பகல்‌ சிறந்தது. 
அவ்விதம்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷத்தின்‌ பிந்திய இதிகள்‌ சிறந்தவை. 
க்ருஷ்ண பக்ஷத்தின்‌ எல்லாத்‌ திதிகளிலும்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்தால்‌ 
பித்ருக்களுக்கு த்ருப்தியைச்‌ செய்கிறான்‌. ச்ராத்தம்‌ 
செய்பவனுக்குக்‌ கால விசேஷத்தால்‌ பலனில்‌ விசேஷம்‌ 
உண்டாறெது. முதல்‌ திதியில்‌ (ப்ரதமையில்‌) செய்தால்‌, 
பெண்கள்‌ அதிகமாக உள்ள குழந்தைகள்‌ உண்டாகும்‌. 
இரண்டாவது திதியில்‌, திருடரான பிள்ளைகள்‌ 
(உண்டாகும்‌). மூன்றாவது திதியில்‌, ப்ரம்ஹவர்ச்சஸமுள்ள 
பிள்ளைகள்‌. நான்காவது திதியில்‌, சிறிய பசுக்களை 
உடையவனாவான்‌. ஐந்தாவது திதியில்‌, பிள்ளைகள்‌ 
- பிறப்பார்கள்‌; ௮ நேக பிள்ளைகள்‌ உடையவனாவான்‌; பிள்ளை 
ஸமீபத்தில்‌ இல்லாதவனாய்‌ மரிக்கமாட்டான்‌. ஆறாவது 
திதியில்‌, வழி நடப்பவனாவான்‌, சூதாடுவான்‌. ஏழாவது 
திதியில்‌ பயிரிடுவதில்‌ ஜயம்‌. எட்டாவது திதியில்‌, புஷ்டி. 
ஒன்பதாவது திதியில்‌, ஒற்றைக்‌ குளம்புள்ள பசுக்கள்‌. 
பத்தாவது திதியில்‌, வ்யாபாரத்தில்‌ வ்ருத்தி. பதினொன்றாவது . 
திதியில்‌, இரும்புப்‌ பண்டங்கள்‌, அரக்கு, ஈயம்‌ 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ஸ்ராத்த காண்டம்‌ - உத்தரபாகம்‌ 255 
முதலியவை. பன்னிரண்டாவது திதியில்‌, நல்ல பசுக்கள்‌ 
உடையவனாவான்‌. பதின்மூன்றாவது திதியில்‌, அநேகம்‌ 
புத்ரர்களுடையவனாய்‌, அநேக மித்ரர்களுடையனாய்‌, 
அழயெ குழந்தைகள்‌ உடையவனாய்‌ இருப்பான்‌; ஆனால்‌ 
குழந்தைகள்‌ பால்யத்திலேயே மரிக்கும்‌. பதினான்காவது 
திதியில்‌, யுத்த கார்யத்தில்‌ ஸித்தி. பதினைந்தாவது திதியில்‌, 
புஷ்டி? என்றார்‌. அமாவாஸ்யை, அஷ்டகை, விருத்தி 
(5708), க்ருஷ்ண பக்ஷம்‌, இரண்டு அயனங்கள்‌ என்று 
ஸ்ம்ருதியும்‌ உள்ளது. 

अत्र मासिश्राद्धे पितूपितामहप्रपितामहा उदेदयाः। महालये तु 
पित्रादयस्रयो எக: अशक्तौ सपत्नीकाः पि्रादयस्रयो 
मातामहादयश्च जय उदेक्याः | तथा कालाद — Tia समुदिद्य 
श्राद्धमादन्तदैविकम्‌। कुर्यात्‌ पाव॑णमार्गेण नोचेदोषो महान्‌ भवेत्‌ इति। 
44209 - Frei मातामहवर्गं च समुद्दिश्य, आयन्तदैविकम्‌ - आदौ 
वैश्वदैविकमन्ते वैष्णवं எனின்‌; | तदाह देवलः -- சோர்‌ नैव 
कुर्वीत दैवान्तं नैव कुत्रचित्‌ । दैवाचन्तं हि कुर्वीत श्राद्धरक्षणहेतुना 
इति | 


. இந்த மாஸி ச்ராத்தத்தில்‌ பித்ரு பிதாமஹ 
ப்ரபிதாமஹர்கள்‌ வரிக்கத்‌ தகுந்தவர்கள்‌. 
மஹாளயத்திலோவெனில்‌, பிதா முதலிய மூவரும்‌, மாதா ` 
முதலிய மூவரும்‌, சக்தி இல்லாவிடில்‌ பத்னிகளுடன்கூடிய 
பிதா முதலிய மூவர்‌, ஸபத்னீக மாதா மஹாதிகள்‌ மூவரும்‌, 
உத்தேச்யர்கள்‌. அவ்விதம்‌, காலாதர்சத்தில்‌:- இரண்டு 
வர்க்கத்தையும்‌ உத்தேசித்து ஆதியிலும்‌ அந்தத்திலும்‌ தேவ 
வரணமுள்ள ச்ராத்தத்தை பார்வண விதியாய்ச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. அவ்விதம்‌ செய்யாவிடில்‌ தோஷம்‌ மிகவும்‌ 
உண்டாகும்‌. இரண்டு வர்க்கம்‌ பித்ரு வர்க்கம்‌, மாதாமஹ 
வர்க்கம்‌. ஆதியில்‌ விச்வேதேவ வரணமும்‌, அந்தத்தில்‌ 
விஷ்ணு வரணமுமுள்ளது, என்பது யொருள்‌. அதைச்‌ 
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சொல்லுகிறார்‌, தேவலர்‌: தேவ வரணத்தை ஆதியில்‌ 
மட்டில்‌ உள்ளதாய்ச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. தேவ வரணத்தை 
அந்தத்தில்‌ மட்டில்‌ உள்ளதாய்ச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. ஆனால்‌, 
(ச்ராத்தத்தை ரக்ஷிப்பதற்காக.) ஆதியிலும்‌, அந்தத்திலும்‌ 
தேவ வரணத்துடன்‌ கூடியதாய்‌ செய்யவேண்டும்‌. 

पितरो यत्न पूज्यन्ते तन्न मातामहा अपि इति ஏஎ 
मातामहादीनामप्यत्रोदेक्यता | अन्वष्टकासु वृद्धौ च प्रतिसंबत्सरे तथा। 
महालये गयायां च सपिण्डीकरणात्‌ पुरा। एष मातुः पुथकर्यादन्यत्र पतिना 
सह्‌ इति वचनान्मात्रादीनामप्युदक्यत्वमिति प्रतिपादितमधस्तात्‌। पितरि 
मृते मातरि जीवन्त्यां पितामद्यादीनामत्र वरणं नास्ति। जीवेद्यदि तु 
affect परिवर्जयेत्‌ इति स्मरणात्‌। पिण्डदानं तु कर्तनं तत्सद्धावात्‌ 
तिलोदकमपि कार्यमित्याहुः | | 


“பித்ருக்கள்‌ எந்த -  சீராத்தத்தில்‌ 
பூஜிக்கப்படுகன்றனரோ அந்த ச்ராத்தத்தில்‌ 
மாதாமஹர்களும்‌ பூஜிக்கப்படவேண்டும்‌”' என்ற: 


வசனத்தால்‌ மாதாமஹன்‌ முதலியவர்க்கும்‌ இதில்‌ 
உத்தேச்யத தன்மை உண்டு. ‘“அன்வஷ்டயை. நாந்தி, 
ப்ரத்யாப்திகம்‌, மஹாளயம்‌, | கயை, 
ஸ்பிண்டீகரணத்துக்குப்‌ பிறகு செய்யப்படும்‌ ச்ராத்தம்‌ 
இவைகளில்‌ ' மாதாவுக்குத்‌ தனியே  வரணம்‌. 
மற்றவைகளில்‌ பதியுடன்‌” என்ற வசனத்தால்‌ மாதா 
முதலியவர்க்கும்‌ உத்தேச்யத்‌ தன்மை உண்டு என்பது கீழே 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. பிதா இறந்திருக்க மாதா ஜீவித்து 
இருந்தால்‌, பிதாமஹ முதலியவர்க்கு இந்த ச்ராத்ததீதில்‌ 
வரணம்‌ இல்லை. “வர்க்கத்தில்‌ முந்தியவன்‌ ஜவித்து 
இருந்தால்‌ அந்த வர்க்கத்தை வர்ஜிக்க வேண்டும்‌” என்று 
ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. பிண்டதானம்‌ மட்டில்‌ செய்யப்பட _ 
வேண்டும்‌. பிண்டதானம்‌ இருப்பதால்‌ தலோதகதானமும்‌ 


செய்யப்பட வேண்டும்‌ என்கின்றனர்‌. 
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तथा च स्मृत्यन्तरे — जीवन्त्यां मातरि श्राद्धं तद्वग॑स्य न 
कारयेत्‌ । सपत्नीमातरि तथा जीेन्मातामहोऽपि . च 
इत्युभयविधमात्नोरपि जीवन्त्योरयं निषेध इत्यर्थः | तथा EATER 
--- महालयादिषु सप्नीमारभ्य वरणं कर्तव्यम्‌ इति | 
कारुणिकसंज्ञानां पितृन्यादी-नामप्यत्रोदेक्यत्वमुक्तं स्मृत्यन्तरे-- 
दैवं पिता ततो माता सप्ती जननी तथा | मातामहास्सपन्रीकाः 
पितृन्या भ्रातरस्सुताः | पितृष्वसा मातुलाश्च त्धगिन्यश्च जामयः | 
स्यालको गुरुराचायंस्वामिसख्यादयः क्रमात्‌। भोज्या महालयश्राद्धे 
एते कारुणिकाहयाः इति। | 


அவ்விதமே, மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— தாயார் ஜீவித்து 
இருக்கும்‌ பொழுது அந்த வர்க்கத்திற்கு ச்ராத்தம்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. ஸபத்னீ மாதா ஜீவித்து இருந்தாலும்‌ அப்படியே. 
மாதாமஹூன்‌ ஜீவித்து இருந்தாலும்‌ அப்படியே, என்று. 
இரண்டு வித மாதாக்களும்‌ ஜீவித்து இருந்தால்‌ இந்த 
நிஷேதம்‌ என்பது பொருள்‌. அவ்விதம்‌, தர்ப்பண 
ஸ்ங்க்ரஹத்தில்‌:- மஹாளயம்‌ முதலியவைகளில்‌ 
ஸ்பத்னீ மாதாவை முதற்கொண்டு வரணம்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌: காருணிகர்‌ என்று. பெயருள்ள பித்ருவ்யன்‌ 
முதலியவர்களுக்கும்‌ (பிதாவின்‌ ஜ்யேஷ்ட கனிஷ்டர்கள்‌) 
மஹாளய: ச்ராத்தத்தில்‌ உத்தேச்யத்‌ தன்மை 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. மற்றோர்‌ த ஸ்ம்ருதியில்‌:-— 
விச்வேதேவர்‌, பிதா, பிறகு மாதா, ஸபத்னீமாதா, 
பத்னிகளுடன்‌ கூடிய மாதாமறஹர்கள்‌, பித்ருவயர்கள்‌, 
ஸஹோதரர்கள்‌, புத்ரர்கள்‌; பித்ருபகனி (அத்தை), 
அம்மான்கள்‌, அவர்களுடைய பகினிகள்‌ (சிறிய தாயார்‌, 
யெரிய தாயார்‌), ஜாமிகள்‌, பகினிகள்‌ (ஸஹோதரிகள்‌), 
பெண்‌, பார்யை, மாமனார்‌, பாவுகன்‌ (பகினீேபதி), 
நாட்டுப்பெண்‌, மைத்துனன்‌, குரு, ஆசார்யன்‌, ஸ்வாமி, 
தோழன்‌ முதலியவர்கள்‌ என்ற இவர்கள்‌ காருணிகர்‌ என்று 
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பெயருள்ளவர்கள்‌. இவர்கள்‌ மஹாளய ச்ராத்தத்தில்‌ 
புஜிப்பிக்கத்‌ தகுந்தவர்கள்‌. 
मनुः -- எரா: स्वकुले ये च सियो वा पुरुषा मृताः | 
एकोदिष्टेन तेभ्योऽपि दद्यादापरपक्षिकमिति | अन्यच -- श्राद्ध 
कु्यदपुत्रस्य पितृव्यस्य महालये | एकोदिष्टेन विधिना न कुर्यात्‌ पुत्रिणे 
कचित्‌ इति । चतुर्विङतिमतेऽपि — आचार्यगुरुरिष्येभ्यः 
ससिज्ञातिभ्य एव च | तत्पत्नीभ्यश्च सर्वाभ्यस्तथैव च जलाज्जरौन्‌। 
एतेभ्यस्तु सदा पिण्डान्‌ दद्याद्‌ भाद्रपदे नरः | एकस्मिन्‌ ब्राह्मणे 
स्वानाचाययांदीन्‌ प्रपूजयेत्‌ इति | 
மனு:-— தனது குலத்தில்‌ புதீரர்கள்‌ இல்லாமல்‌ எந்தப்‌ 
புருஷர்களாவது ஸ்த்ர்களாவது இறந்தவர்களோ 
அவர்களுக்கும்‌ ஏகோத்திஷ்ட விதானமாய்‌ மஹாளய 
ச்ராத்தத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. மற்றோர்‌ வசனமும்‌: 


மஹாளய பக்ஷத்தில்‌ புத்ரனில்லாத பித்ருவ்யனுக்கு 
ஏகோத்திஷ்ட விதியாய்‌, ச்ராத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 
புத்ரனுள்ளவனுக்கு ஒரு காலும்‌ செய்யக்‌ கூடாது. 
சதுர்விம்சதி மதத்திலும்‌: ஆசார்யன்‌, குரு, சிஷ்யன்‌, 
மித்ரன்‌, ஜ்ஞாதி, இவர்களின்‌ பத்னிகள்‌, என்ற 
எல்லோருக்கும்‌ தஇிலோதகங்களையும்‌, பிண்டங்களையும்‌ 
பாத்ரபத மாஸத்தில்‌ மனிதன்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. ஒரு 
ப்ராம்ஹணனிடத்தில்‌ ஆசார்யன்‌ முதலிய எல்லோரையும்‌ 


பூஜிக்க வேண்டும்‌ 


स्मृत्यन्तरे — पित्रोमृंतदिनात्‌ पूर्वं न तन्मासि महालयम्‌ | 
पित्रोः श्राद्धं तु नि्व॑त्यं पश्चात्‌ कुर्यान्महालयम्‌ इति। तथा स्वयमकृत्वा 
महालयं परमहालये नाश्ीयात्‌, अकृत्वाऽन्यत्र नादनीयात्‌ श्राद्धं 
चापरपक्षिकम्‌। पश्चात्‌ कृतेऽपि श्राद्धेऽस्मिन्‌ TESTE निष्फलं भवेत्‌ 
इति स्मृतेः | एतच महालयश्राद्धं नित्यम्‌। शाकेनाप्यपरपक्षं नातिक्रमेत्‌ 
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सूये कन्यागते श्राद्धं यो न कुर्यात्‌ गृहाश्रमी । धनं पुत्राः कुतस्तस्य 
पितृनिश्वासपीडनात्‌ इत्यादिस्मृतेः | 


மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— மாதா பிதாக்களின்‌ ச்ராத்த 
தினத்திற்கு முன்பு அந்த மாஸத்தில்‌ மஹாளயத்தைச்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. மாதா பிதாக்களின்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்து முடித்துப்‌ 
பிறகு மஹாளயத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அப்படியே, தான்‌ 
மஹாளயம்‌ செய்யாமல்‌ பிறர்‌ செய்யும்‌ மஹாளயத்தில்‌. 
புஜிக்கக்‌ கூடாது. “தான்‌ செய்யாமல்‌ வேறு இடத்தில்‌ 
மஹாளய ச்ராத்தத்தைப்‌ புஜிக்கலாகாது. பிறகு ச்ராத்தம்‌ 
செய்தாலும்‌ அந்த ச்ராத்தம்‌ நிஷ்பலமாகும்‌”', என்று ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌, இந்த மஹாளய ச்ராத்தம்‌ நித்யம்‌ 
_..எனப்படுறெது. “'சாகத்தினாலாவது மஹாளய சராத்தத்தைச்‌ 
செய்யாமல்‌ இருக்கக்‌ கூடாது”, *“ஸ-எர்யன்‌ கன்யாராசியில்‌ 
இருக்கும்‌. பொழுது எந்த க்ருஹஸ்தன்‌ மஹாளய ச்ராத்தத்தைச்‌ 
. செய்யவில்லையோ, அவனுக்குத்‌ தனமும்‌, புத்ரர்களும்‌, 
எப்‌ படித்‌ தரிக்கும்‌ 9 பித்ருக்களின்‌ பெருமூச்சினா 


` பீடிக்கப்படுவதால்‌. ” என்பது முதலிய ஸ்ம்ருதிகளால்‌. 


तथा च कार्ष्णाजिनिः — मृताहेऽदहरदरदे श्राद्धं यच महालये | 
तनित्यमुदितं सद्धिरनित्यवत्तद्विधानतः इति | अहरहः - अहन्यहनि यत्‌ 
श्राद्धं तदपि नित्यमित्यर्थः | तत्र पारस्करः - अहन्यहनि यत्‌ श्राद्धं 
तनित्यमिति कीर्तितम्‌। वैश्वदेवविहीनं तु ह्यशक्तावुदकेन तु इति | 


அவ்விதமே, கார்ஷ்ணாஜினி:— ப்ரத்யாப்திக சிராத்தம்‌ प 
ப்ரதிதினம்‌ செய்யப்படும்‌ ச்ராத்தம்‌, தர்ச ச்ராத்தம்‌, 
மஹாளய ச்ராத்தம்‌ இவைகள்‌ ஸாதுக்களால்‌ நித்யம்‌ எனச்‌ | 
சொல்லப்பட்டுள்ளன. அதற்கு நித்யத்திற்குப்‌ போல்‌ விதி 
இருப்பதால்‌. அவ்விஷயத்தில்‌, பாரஸ்கரர்‌:_— ஒவ்வொரு 
தினத்திலும்‌ செய்யப்படும்‌ ச்ராத்தம்‌ எதுவோ, அது நித்யம்‌ 

எனச்‌ சொல்லப்பட்டு உள்ளது. அது வைச்வதேவம்‌. 
` இல்லாதது (விச்வேதேவ வரணம்‌ இல்லாதது.) சக்தி 
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| இல்லாத விஷயத்தில்‌ ஜலத்தாலாவது செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. 

अस्य पार्वणत्वेन प्रापतं बैश्वदेवं निरस्यति वैश्वदेवविहीनमिति। 
अहन्यहनीत्येतदत्यन्तश्रद्धाटुविषयं सुसमृद्धविषयं वा । यदाह्‌ देवलः 
— एतेन विधिना श्राद्धं कुयात्‌ संवत्सरं सकृत्‌ न्रिश्चतुबां यथा श्राद्धं 
मासे मासे दिने दिने इति | एतेन विधिना - पार्वणविधिनां | 
प्रतिसंबत्सरमेकबारं विविष्टऽदहि, प्रतिसंबत्सरं त्रिवारं बा चतुर्ष चतुर्ष 
मासेषु बिरिष्टेऽह्ति, प्रतिसंबत्सरं चतुरं वा निषु त्रिषु मासेषु 
निरिष्टेऽहि, मासे मासे वा विगरिष्टेऽहि, दिने दिने बा यथाश्रद्धं - ` 
्रद्धानुसारेण शक्त्यनुसारेण च नित्यश्राद्धं कुर्यादित्यर्थः | अस्य च 
नित्यश्राद्धस्य कल्पः सम्यगाहिकेअस्याभिः प्रपञ्चितः 


| இது பார்வணமாகியதால்‌ ப்ராப்தமாயெ விச்வேதேவ 
வரணத்தை நிஷேதிக்கிறார்‌ ““வைச்வதேவ விஹீனம்‌”* 
என்பதால்‌. ஒவ்வொரு தினத்திலும்‌ என்றது அதிக ச்ரத்தை 
உள்ளவனைப்‌ பற்றியது அல்லது அதிக ஸம்பத்து 
உள்ளவனைப்‌ பற்றியது. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, தேவலர்‌: 
இவ்விதம்‌ பார்வண விதியாய்‌ வர்ஷத்துக்கு ஒரு முறை 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ அல்லது வர்ஷத்துக்கு 
மூன்று முறை, நான்கு முறையாவது, மாஸத்துக்கு ஒரு 
முறையாவது,ஒவ்வொரு தனத்திலுமாவது ச்ரத்தைக்கு 
அனுகுணமாய்‌ (செய்யவேண்டும்‌). ஓவ்வொரு 
வர்ஷத்திலும்‌ ஒரு தடவை சிறந்த தினத்தில்‌, அல்லது 
வர்ஷந்தோறும்‌ மூன்று முறை, அதாவது நான்கு 
மாதங்களில்‌ சிறந்த ஒரு இனத்தில்‌, ஒவ்வொரு 
வர்ஷத்திலும்‌ நான்கு தடவை அதாவது மூன்று 
மாஸங்களில்‌. சிறந்த ஒரு இனத்தில்‌, ஒவ்வொரு 
மாஸத்திலும்‌ சிற்ந்த ஒரு தினத்தில்‌, ப்ரதி தினமும்‌, 
ச்ரத்தையையும்‌ சக்தியையும்‌ அனுஸரித்து நித்ய 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. இந்த 
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நித்ய ச்ராத்தத்தின்‌ ப்ரகாரம்‌ ஆஹ்னிக காண்டத்தில்‌ நன்றாக 

நம்மால்‌ விவரிக்கப்பட்டுள்ளது. | 
वृद्धिश्राद्धनिरूपणम्‌। 


अथ वृद्धिश्राद्धम्‌, तच नैमित्तिकम्‌ । प्रेतश्राद्धं सपिण्ड्यन्तं 
सद्कान्ति ग्रहणेषु च | संबत्सरोदकुम्भं च वृद्धिश्राद्धं निमित्ततः इति 
` गालनस्मरणात्‌ | कात्यायनः -- स्वपितृभ्यः पिता दद्यात्‌ 
सुतसंस्कारक्म॑सु। पिण्डानोद्राहनात्तेषां तदभावे तु तत्‌ क्रमात्‌ इति। 
अयमर्थ; -- सुतसंस्कारकर्मसु - जातकरमांदिष, तेषां - सुतानाम्‌, 
ओद्राहनात्‌ - बिबाहपर्यन्तेषु, पिता स्वपितृभ्यः पिण्डान्‌ दद्यात्‌ 
वृद्धिश्राद्धं कुर्यात्‌, எ तु तत्क्रमात्‌ - असंस्कृतास्तु संस्कार्या 
भ्रातृभिः पूर्वसंस्कृतैः इत्यादिवचनान्तेषु TTT यो गम्यमानः 
कर्तुः क्रमः तेन क्रमेण ज्येष्ठभ्रात्रादिः कुरयात्‌। पू्संस्कृतभ्रा्ना्यसम्भवे 
व्रतसमावर्तनादौ स्वयं कुर्यादिति - असगोत्नस्सगोत्रो ना य आचार्यं 
उपायने। तदोपनेय पित्रादीनुद्िदयाभ्युदयं चरेत्‌। कन्यकायामयं मार्गो ` 
मुनिभिः परिकीतिंतः | उप॑नीर्तस्तु पित्रादेरभाबेऽन्यं नियोजयेत्‌ । ` 
आवचार्यपितरस्तत्र वृद्धिश्राद्ध तु देवताः सति। 


வருத்தி சரர்த்த.நிரூபணம்‌. 

இனி வ்ருத்தி ச்ராத்தம்‌ சொல்லப்படும்‌. அது. 
நைமித்திகம்‌ எனப்படும்‌. “'ஸபிண்டீகரணம்‌ வரையில்‌ உள்ள 
ப்ரேத ச்ராத்தம்‌, ஸங்க்ர்மண ச்ராத்தம்‌, க்ரஹண ச்ராத்தம்‌, 
ஒரு வர்ஷம்‌ முழுவதும்‌ செய்யப்படும்‌ ஸோதகும்ப 
ச்ராத்தம்‌, வ்ருத்தி (நாந்த) ச்ராத்தம்‌ இவைகள்‌ நைமித்திக 
ச்ராத்தங்கள்‌ எனப்படும்‌” என்று காலவ ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌. காத்யாயனர்‌:-— தன்து பிள்ளையின்‌ 
ஸம்ஸ்கார கார்யங்களில்‌ பிதா தனது: பித்ருக்களுக்கு 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அந்தப்‌ பிள்ளைகளின்‌ 
விவாஹம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌. பிதா இல்லாவிடில்‌ ப்ராதா 
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முதலியவர்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இதன்‌ 0117 भः-- 
பிள்ளைகளின்‌ ஜாதகர்மாதி ஸம்ஸ்காரங்களில்‌ அந்தப்‌ 
பிள்ளைகளின்‌ விவாஹம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ பிதாவானவன்‌ 
தனது பித்ருக்களுக்குப்‌ பிண்டங்களைக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌, அதாவது நாந்த ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. பிதா இல்லாவிடில்‌, “தத்கரமாத்‌” = அந்த 
ஜாதகர்மம்‌ முதலியதில்‌ எவன்‌ ஸ்ம்ஸ்கார கர்த்தாவோ அந்த 
க்ரமமாய்‌ ““ஸம்ஸ்காரமில்லாத ப்ராதாக்கள்‌ முன்‌ 
பிறந்தவர்களும்‌, ஸம்ஸ்காரம்‌ பண்ணப்பட்டவர்களுமான 
ப்ராதாக்களால்‌ ஸம்ஸ்காரம்‌.செய்யப்பட வேண்டும்‌” என்பது 
முதலிய வசனங்களால்‌, 'தேஷாு அந்த ஜாதகர்மம்‌ 
முதலியவைகளில்‌ கர்த்ருக்ரமம்‌ எதுவோ அந்தப்படி 
'ஜ்யேஷ்ட ப்ராதா முதலியவன்‌ செய்ய வேண்டும்‌. முந்திய 
ப்ராதா முதலியவன்‌ இல்லாவிடில்‌ வ்ரதம்‌ ஸமாவர்த்தனம்‌ 
. முதலியவைகளில்‌ தானே செய்ய வேண்டும்‌. “எப்பொழுது 
ஸகோத்ரனாயினும்‌, அன்யகோத்ரனாயினும்‌, 
உபநயனத்தில்‌ எவன்‌ ஆசார்யனோ, அப்பொழுது 
்‌ உபநயனம்‌ செய்யப்படுபவனின்‌ பிதா முதலியவரை 
உத்தேசித்து நாந்தியைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பெண்ணின்‌ 
ஜாதகர்மம்‌ முதலியதிலும்‌ இதே வழி முனிகளால்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. உபநயனமாகியவன்‌ பிதா 
முதலியவர்‌ இல்லாவிடில்‌ வேறொருவனை வரிக்க 
வேண்டும்‌. அந்த நாந்த ச்ராத்தத்தில்‌ ஆசார்யனின்‌ பிதா 
முதலியவர்‌ உத்தேச்யர்கள்‌ ஆவ ர்கள்‌. ' 
विष्णुपुराणेऽपि — जातस्य जातकमांदिक्रियाकाण्डमरोषतः। 
पु्नस्य कुवीत पिता श्राद्धं चाभ्युदयात्मकम्‌ इति | वसिष्ठोऽपि — 
जन्मन्यथोपनयने विवाहे पुत्रकस्य च | पितृनान्दीमुखानाम 
तपंयेद्विधिपू॑कम्‌ इति । सायणीयोऽपि -- नान्दीश्राद्धं पिता 
कु्यादाद्यपाणिग्रहावधि। अत उर्ध्व प्रकुर्बाति स्वयमेव तु नान्दिकम्‌ इति। 
आद्यपाणिग्रहावधि - प्रथमविवाहपर्यन्तमित्य्थंः | (नान्दी श्राद्धं 
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पिता कुर्यात्‌ पुत्रीपुत्रविबाहयोः | उत्तरेषु विवाहेषु स्वयं कुर्यात्तु 
नान्दिकम्‌ इति।) 


விஷ்ணு புராணத்திலும்‌: தகப்பன்‌, பிறந்த 
பிள்ளைக்கு ஜாதகர்மம்‌ . முதலிய க்ரியைகள்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ தானே செய்ய வேண்டும்‌. நாந்த 
ச்ராத்தத்தையும்‌ செய்ய வேண்டும்‌. வஸிஷ்டரும்‌:— 
புத்ரனின்‌ பிறப்பிலும்‌, உபநயனத்திலும்‌, விவாஹத்திலும்‌ 
நாந்தமுகர்கள்‌ என்கிற பித்ருக்களை விதிப்படி பூஜிக்க 
வேண்டும்‌. ஸாயணீயத்திலும்‌:- புத்ரனின்‌ முதல்‌ 
விவாஹம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ நாந்த ச்ராத்தத்தைப்‌ பிதா 
செய்ய வேண்டும்‌. இதற்கு மேல்‌ நாந்த ச்ராத்தத்தைத்‌ 
தானாகவே செய்ய வேண்டும்‌. (“பெண்ணின்‌ 
। விவாஹத்திலும்‌ புதீரன்‌ விவாஹத்திலும்‌ பிதா நாந்த 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இரண்டாவது முதலிய 





விவாஹங்களில்‌ நாந்தியைத்‌ தானே செய்யவேண்டும்‌. ' ›) 


द्वितीयादिविवादेषु जीवत्पिताऽपि स्वयमेव कुर्यात्‌, उद्वाहे 
पुत्रजनने पिव्येषट्यां सौमिके मखे। तीथं ब्राह्मण आयाते षडेते जीवतः 
पितुः इति स्मरणात्‌। नान्दीमुखश्राद्धस्यानुष्टानं कचिद्धिषये तन्त्रेण 
कार्यम्‌, न त्वावृ्त्यत्याह कात्यायनः -- गणकः क्रियमाणेषु मातृभ्यः 
पूजनं सकृत्‌। सकृदेव भवेत्‌ தாளால்‌ न पृथगादिषु || अस्यार्थः - 
उपनयनात्‌ प्राक्‌ स्वकाठे कथञ्िदकृतचौलपर्यन्तसंस्कारस्य यानि 
जातकर्मादीन्युपनयनात्‌ पूर्व संभूय क्रियन्ते, तथा व्रतानिं यदा सम्भूय 
क्रियन्ते, तथा देकान्तरगतस्य मृत इति बुद्धया कृतप्रेतकार्य॑स्य 
कालान्तर आगतस्य यानि जातकर्मांदीनि पुनः संभूय क्रियन्ते, तथा 
पतितस्य कृतप्रायित्तस्य यानि जातकर्मादीनि पुनस्सम्भूय क्रियन्ते, 
तेषु गणकः - संभूय क्रियमाणेषु जातकममांदिषु संस्कारेषु प्रथमं 
` क्रियमाणस्य संस्कारकर्मण आदौ मातृपूजोयाः नान्दीश्राद्धस्य च 
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सकृत्तन्त्रेणानुष्ठानम्‌, न पृथगादिषु - संस्कारकमंणामादिषु न 
पृथगनुष्टानमिति। 


இரண்டாவது முதலிய விவாஹத்தில்‌ பிதா @ ०१531 
இருந்தாலும்‌ தானே செய்ய வேண்டும்‌. '“விவாஹம்‌, 
புத்ரஜனனம்‌, பித்ரு இஷ்டியிலும்‌, ஸோமயாகத்திலும்‌, 
புண்யதீர்த்தத்திலும்‌, நல்ல-ப்ராம்ஹணன்‌ வரவிலும்‌ இந்த 
ஆறு காலங்களிலும்‌ ஜீவ பிதாவும்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌” என்று ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. நாந்தி ச்ராத்தத்தை 
சில விஷயத்தில்‌ சேர்த்தே அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. 
ஆவ்ருத்தி செய்ய வேண்டாம்‌ என்று சொல்லுதிறோர்‌, 
காத்யாயனர்‌:— உபநயனத்திற்கு முன்‌ அதனதன்‌ காலத்தில்‌ 
எவ்விதத்தாலும்‌ செய்யப்படாத செளள பர்யந்தமுள்ள 
ஸம்ஸ்காரங்கள்‌ உடையவனுக்கு ஜாதகர்மம்‌ முதலிய 
எவைகள்‌ சேர்த்துச்‌ செய்யப்படுகின்றனவோ, அவ்விதம்‌ 
வ்ரதங்கள்‌ எப்பொழுது சேர்த்துச்‌ 
செய்யப்படுகின்றனவோேோ, அவ்விதம்‌ தேசாந்தரம்‌ சென்று 
இறந்து விட்டான்‌ என்று நினைத்து ஸம்ஸ்காரங்கள்‌ 
செய்யப்பட்ட பிறகுவந்தவனுக்கு ஜாதகர்மம்‌ முதலியவை 
மறுபடி சேர்த்துச்‌ செய்யப்படுகின்றனவோ, அவ்விதம்‌ 
பதிதனுக்கு ப்ராயச்சித்தம்‌ செய்து கொள்ளப்பட்ட பிறகு 
எந்த ஜாதகர்மம்‌ முதலியவை சேர்த்துச்‌ 
செய்யப்படுகின்றனவோ இவ்விதம்‌ சேர்த்துச்‌ 
செய்யப்படும்‌ அவைகளில்‌ முதலில்‌ செய்யப்படும்‌ 
ஸம்ஸ்கார கர்மத்தின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ மாத்ரு பூஜை, நாந்த 
ச்ராத்தம்‌ இவைகளுக்கு ஒரு தடவை ..சேர்த்தே 
அனுஷ்டானம்‌. ஸம்ஸ்கார கர்மங்களின்‌ ஒவ்வொன்றின்‌ 
ஆரம்பத்திலும்‌ தனியே அனுஷ்டானம்‌ இல்லை 

स्मृत्यन्तरे — एकदा क्रियमाणानामनेकञचुभकर्मणाम्‌ | 
वृद्धयङ्कप्रतिसरान्‌ सकृदेव समाचरेत्‌ इति । आश्वलायनः - 
सदैवाभ्युदयश्राद्धं स्वस्तिबाचनमेव | सह कर्माणि कुर्याद्रा पृथग्वा 
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क्रमतश्चरेत्‌ | नामनिष्क्रमणौ कार्यौ सहापदि विजानता । तथा 
पंसवसीमन्तौ बिसीमन्तकौ च वा। जातकृत्य எரி तु नाम्ना वा सह 
` संचरेत्‌। अकृतानामतीतानां निष्कृतिः स्याद्धि कर्मणाम्‌। चौलोपन॒यने 
चैव समावतं विवाहकौ | सह कर्मत्रयं जातु सापत्स्वपि समाचरेत्‌। 
एतेभ्योऽन्यानि कर्माणि द्वावकार्यौ सदैव तु इति। 


மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- ஒரே ஸமயத்தில்‌ 
செய்யப்படும்‌ அநேக சுப கர்மங்களுக்கு நாந்தி, 
அங்குரார்ப்பணம்‌, ப்ரதிஸரம்‌ இவைகளை ஒரு தடவையே 
செய்ய வேண்டும்‌. ஆச்வலாயனர்‌:— நாந்த ச்ராத்தம்‌, 
புண்யாஹ வாசனம்‌ இவைகளைச்‌ சேர்த்தே செய்யவும்‌. 
ஜாதகர்மம்‌ முதலியவைகனள்ச்‌ சேர்த்தும்‌ செய்யலாம்‌, அல்லது 
தனியாகவும்‌ க்ரமமாய்ச்‌ செய்யலாம்‌. அறிந்தவன்‌ 
நரமகரணம்‌, நிஷ்க்ரமணம்‌, இவைகளைச்‌ சேர்த்துச்‌ 
ஆபத்காலமானால்‌ செய்யலாம்‌. அப்படியே பும்ஸவனம்‌, 
ஸீமந்தம்‌ இவைகளையும்‌ சேர்த்துச்‌ செய்யலாம்‌. வி ஷ்ணு பலி; 
ஸீமந்தம்‌ இவைகளைச்‌ சேர்த்தும்‌ செய்யலாம்‌. ஜாதகர்மம்‌ 
அத்தமானால்‌ நாமகரணத்துடன்‌ © சர்த்து ச்‌ செய்யலாம்‌. 
ஸ்வகாலத்தில்‌ செய்யப்படாத காலாதீதமான கர்மங்களுக்கு 
ப்ராயச்சித்த ம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. செளளம்‌, உபநயனம்‌, 
இவைகளையும்‌ ஸமாவர்த்தனம்‌, விவாஹம்‌ இவைகளையும்‌ 
சேர்த்துச்‌ செய்யலாம்‌. மூன்று கர்மங்களைச்‌ சேர்த்து ஒரு காலும்‌ 
ஆபத்காலத்திலும்‌ செய்யக்‌ கூடாது. இவைகன்ைத்‌ தவிர்த்து 
மற்றக்‌.கர்மங்களில்‌ இரண்டு கர்மங்களைச்‌ சேர்த்துச்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. 

यत्तु कात्यायनेनोक्तम्‌ -- मातृयागक्रियापूर्वं कार्य श्राद्धं तु 
मङ्गले | ऋतुत्रये तु Add नचान्यह्कुघुमङ्गलम्‌ इति | तद्यथा कालं 
क्रियमाणसंस्कारकर्मविषयम्‌। मातुपूजाऽपि तेनैवोक्ता — कर्मादिषु 
च सर्वेषु मातरस्सगणाधिपाः | पूजनीयाः TAT पूनिताः पूजयन्ति 
ताः । प्रतिमासु च TTY लिखिता वा पटादिषु | गन्धपुष्पाक्षतैश्चैव 
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नैबेचैश्च पृथग्विधैः | गौरी पद्मा इची मेधा सावित्री विजया जया | 
देवसेना स्वधा स्वाहा मातरो लोकमातरः | धृतिः पुष्टिस्तथा तुष्िरात्म 
देवतया सह। आंम्योऽर्घ्य गन्धपुष्पं च धूपदीपं निबेदयेत्‌। आयुष्याणि 
च शान्त्यर्थं जघ्ना तत्र समाहितः । षड्भ्यः पित्भ्यस्तदनु 
श्राद्धदानमुपक्रमेत्‌ इति | आत्मदेवता - आत्मनोऽमीष्टदेवता, 
आयुष्याणि - आनोभद्राः क्रतवः इत्यादीनि सूक्तानि, षड्भ्यः 
पितृभ्यः ~ पित्रादिभ्यो मातामहादिभ्यश्च मातृश्राद्धपूर्वकं 
श्राद्धदानमुपक्रमेदित्यर्थः | 


ஆனால்‌, காத்யாயனர்‌:-— ' மங்கள கார்யங்களில்‌ 
மாத்ருபூஜையை முன்னிட்டு நாந்தீச்ராத்தம்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. மூன்று ருதுக்களுக்குள்‌ (ஆறு மாஸங்களுக்குள்‌) 
வேறு சிறிதான மங்கள கார்யத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது, '' 
என்றாரே எனில்‌, அது அந்தந்தக்‌ காலத்தில்‌ செய்யப்படும்‌ 
ஸம்ஸ்காரங்களைப்‌ பற்றியது. மாத்ரு பூஜையும்‌ அவராலேயே 
சொல்லப்பட்டுள்ளது:-— “எல்லாக்‌ கர்மங்களின்‌ 
ஆரம்பத்திலும்‌ மாத்ரு தேவதைகள்‌ கணாதிபர்களுடன்‌. 
அவச்யம்‌ பூஜிக்கப்பட வேண்டும்‌. பூஜிக்கப்பட்ட அந்தத்‌ 
தேவதைகள்‌ பூஜிப்பவர்களைச்‌ சிறப்பிக்கன்றனர்‌. சுத்தமான 
பிம்பங்களிலாவது, எழுதிய படம்‌ முதலியவைகளிலாவது 
கந்தம்‌, புஷ்பம்‌, அக்ஷ்தங்கள்‌, பலவித நைவேத்யங்கள்‌ = 
இவைகளால்‌ பூஜிக்கப்பட வேண்டும்‌. கெளரி, பத்மா, சச, 
மேதா, ஸாவித்ரி, விஜயா, ஜயா, தேவஸேநர, ஸ்வதா, : 
ஸ்வாஹா இந்த மாதாக்கள்‌ உலகத்திற்குத்‌ தாயாவார்கள்‌. 
த்ருதி, புஷ்டி, துஷ்டி இவர்கள்‌ ஆத்ம தேவதையுடன்‌ 
பூஜிக்கப்பட வேண்டும்‌. இவர்களுக்கு அர்க்யம்‌, கந்தம்‌, 
புஷ்பம்‌, தபம்‌, தீபம்‌, நைவேத்யம்‌ இவைகளைக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. ஆயுஷ்ய ஸூக்தங்களைக்‌ கவனம்‌ 
உடையவனாய்‌ அப்பொழுது சாந்திக்காக ஜபித்துப்‌ பிறகு 
ஆறு பித்ருக்களை உத்தேசித்து ச்ராத்தத்தை ஆரம்பிக்கவும்‌. 
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ஆத்மதேவதா = தனக்கு இஷ்டமான தேவதை. ஆயுஷ்ய 
ஸக்தங்கள்‌ 'ஆநேோ பத்ரா:' என்பது . முதலிய 
ஸ௰க்தங்கள்‌. ஆறு பித்ருக்கள்‌ பிதா முதலியவர்கள்‌, 
மாதாமஹன்‌ முதலியவர்கள்‌, மாத்ரு ச்ராத்தத்தை 
முன்னிட்டு ச்ராத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்பது பொரு ள்‌. 
तत्र शातातपः — मातुः AE तु पूर्व स्यात्‌ पितृणां तदनन्तरम्‌ 
ततो मातामहानां च वृद्धौ श्राद्धयं स्मृतम्‌। नानिष्ट्वा तु पितृन्‌ श्राद्धे कमं 
वेदिकमाचरेत्‌ इति। मातुः - मातृपितामहीप्रपितामहीनाम्‌, पितृणां - 
पितुपितामह-प्रपितामहानाम्‌, मातामहानां - मातामहमातुपितामह- 
मातप्रपितामहानाम्‌। क्रमेण पार्वणविधिना ATTA कु्ादित्यर्थः | तथा 
च चन्द्रिकायाम्‌-- वृद्धौ समर्चये दविद्वानित्यं नान्दीमुखान्‌ पितृन्‌। 
संपादितो विद्वेषस्तु रोषं पार्वणवद्धवेत्‌ इति । वृद्धिश्राद्ध 
नान्दीमुखसंज्ञान्‌ पितृन्‌ समर्चयेत्‌, fA: - नान्दीमुखसंज्ञारूपो 
वैदोषिको ध्मः, संपादितः - प्रतिपादितः, शेषम्‌ - 
वैरेषिकधर्मादन्यद्धर्मजातम्‌, पार्वणवदित्यर्थः | 


அதில்‌, சாத௱ாதபர்‌:- “மாத்ரு பிதாமஹி 
ப்ரபிதாமஹிகளுக்கு முதலில்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
பிறகு பித்ரு பிதாமஹ ப்ரபிதாமஹர்களுக்கும்‌. பிறகு 
மாதாமஹ, மாது: பிதாமஹ, மாது:ப்ரபிதாமஹர்களுக்கும்‌ 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ வ்ருத்தியில்‌ 
(மங்கள கார்யத்தில்‌) மூன்று ச்ராத்தம்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது. 
பித்ருக்களை ச்ராத்தத்தில்‌ ஸந்தோஷிப்பிக்காமல்‌ வைதிக 
கர்மத்தைச்செய்யக்கூடாது. '' முறையே மூன்றுச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌, என்று யொருள்‌, அவ்விதமே, 
சந்த்ரிகையில்‌:-— நாந்தீ ச்ராத்தத்தில்‌ பித்ருக்களை நாந்தீ 
முகர்கள்‌ என்ற விசேவுத்தால்‌ எப்பொழுதும்‌ அர்ச்சிக்க 
வேண்டும்‌. இந்த விசேஷம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. மற்றது 


பார்வணச்ராத்தத்தில்‌ போல்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
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उक्तश्राद्धनयस्य कालभेदमाह Ted: — मातृश्राद्ध TTY: 
करमांह॒न्येव पैतृकम्‌। मातामद्यं MY श्राद्धचयं स्मृतम्‌ इति। 
अत्र विदोमाह बातातपः - पूर्वाह्ने मातृकं श्राद्धं मध्याहे க்‌ तथा। ` 
ततो मातामहानां तु वृद्धौ श्राद्धत्रयं स्मृतम्‌ इति | 

சொல்லப்பட்ட மூன்று ச்ராத்தத்திற்கும்‌ வெவ்வேறு 
காலத்தைச்‌ சொல்லுறார்‌, கார்க்யர்‌:- மாத்ரு ச்ராத்தத்தை 
முதல்‌ நாளில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பித்ரு ச்ராத்தத்தை அன்றே 
(மங்கள இனத்திலேயே) செய்யவேண்டும்‌. மாதாமஹ 
_ச்ராத்தத்தை மறுநாளில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ நாந்த 
ச்ராத்தம்‌ மூன்று விதமாய்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது. இதில்‌ 
விசேஷத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, சாதாதபர்‌:-— மாத்ரு 
ச்ராத்தத்தைப்‌ பூர்வாஹ்ணத்திலும்‌, பித்ரு ச்ராத்தத்தை 
மத்யாஹ்னத்திலும்‌, மாதாமஹ ச்ராத்தத்தைப்‌ பிறகும்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ . மூன்று ச்ராத்தமும்‌ 
விதிக்கப்பட்டுள்ளது. 

एवं दिनत्रयपक्षो यदा दुष्करस्तदा त्वाह वृद्ध ज्ञातातपः-- 

पृथग्दिने त्वशक्तश्वेदेकस्मिन्‌ पूर्ववासरे। AA तु कुर्वीत वैश्वदेवं तु . 
तान्तिकम्‌ इति | फलदेककाल्द्रन्य-देवतासाधारण्यादत्र बैश्वदैविकं. - 
तन्त्रेणैव காளன்‌: | एतच पूर्वाह्ने கன்ன | पूर्वा दैविकं , 
कार्यमपराह्े तु चैतृकम्‌। एकोदिष्टं तु मध्याहे प्रातवुंद्धिनिमित्तकम्‌ इति 
प्रचेतः स्मृतेः | प्रातः इब्देनान्न पूर्वाह्न उच्यते -- पूर्वा वै 
भवेद्द्धिर्विना जन्मनिमित्तकम्‌ इति स्मरणात्‌। । 
| இவ்விதம்‌ மூன்று நாளில்‌ செய்ய முடியாவிடில்‌ 
அப்பொழுது சொல்லுகிறார்‌, வ்ருத்த சாத௱ாதபர்‌:-— | 
“தனித்தனி தினங்களில்‌ செய்யச்‌ சக்தி இல்லாதவனாகில்‌, 


முதல்‌ நாள்‌ ஒன்றிலேயே மூன்று ச்ராத்தத்தையும்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. விச்வேதேவ வரணம்‌ ஒன்றே.” பலன்‌, தேசம்‌, 
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காலம்‌, தீரவ்யம்‌, தேவதை இவைகள்‌ ஸமானமாகியதால்‌, 
` இந்த ச்ராத்தங்களில்‌ விச்வேதேவ வரணம்‌ ஒன்றாகவே 
செய்யப்பட வேண்டும்‌ என்பது பொருள்‌. இந்த ச்ராத்தம்‌ 
பூர்வாஹ்ணத்தில்‌ ` செய்யப்பட வேண்டும்‌. 

“பூர்வாஹ்ணத்தில்‌ தேவகார்யத்தையும்‌, அபராஹ்ணத்தில்‌ 
பித்ரு கார்யத்தையும்‌, மத்யாஹ்னத்தில்‌ 
ஏுகோத்திஷ்டத்தையும்‌, நாந்தீச்ராத்தத்தை ப்ராத:காலத்திலும்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌”', என்று ப்ரசேதஸ்‌ ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. 
இந்த வசனத்தில்‌ “ப்ராத:” என்ற சப்தத்த ரல்‌ பூர்வாஹ்ணம்‌ 
சொல்லப்படுநெது. '*“நாந்த ச்ராத்தம்‌ பூர்வாஹ்ணத்தில்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌. புதீரஜனன நிமித்தமான 5768 
ச்ராத்தத்தைத்‌ தவிர்த்து ? என்று ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌, 

ர: ललारसंमिते भानौ प्रथमः प्रहरः स्मृतः । स 
एवाध्यर्धसंयुक्तः प्रातरित्यभिधीयते इति | भरद्वाजोऽपि — पूर्वाह्न 
एव नान्दी स्यादपराहे तु पैतृकम्‌ इति | अग्रयाधाननिमित्तं त्वपरा 
कार्यम्‌-- आमश्राद्धं तु पूर्वहि सिद्धानेन तु मध्यतः | पार्वणं चापराहे 


तु वृद्धिश्राद्धं तथाऽऽ्चिकम्‌ इति गालबस्मरणात्‌। 


| அவ்விதமே, கார்க்யர்‌:ஸ9ர்யன்‌ நெற்றியளவு 
உயரத்தில்‌ இருக்கும்‌ பொழுது முதல்‌ யாமம்‌ எனப்படுகிறது 
அக்காலமே அரையாமத்துடன்‌ கூடி யதானால்‌ ப்ராதக்காலம்‌ 
எனப்படுகிறது. பரத்வாஜரும்‌:-— பூர்வாஹ்ணத்திலேயே 
நாந்தீ ச்ராத்தம்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. பித்ரு ச்ராத்தம்‌ 
அபராஹ்ணத்தில்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌ 
`. அக்ந்யாதானத்தைக்‌ குறித்த நாந்த ச்ராத்தம்‌ அபராஹ்ணத்தில்‌ 
செய்யப்பட வேண்டு ஆமச்ராத்தத்தைப்‌ 
பூர்வாஹ்ணத்திலும்‌, . அன்ன ச்ராத்தத்தை 
மத்யாஹ்னத்திலும்‌, பார்வண ச்ராத்தத்தை 
அபராஹ்ணத்திலும்‌, ஆதான நிமித்தமான நாந்தி 
ச்ராத்தத்தை அபராஹ்ணத்திலும்‌ செய்ய வேண்டும்‌”? என்று 
காலவ்‌ ஸ்ம்ருதி உள்ளது. 
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तत्र नियतकालसीमन्तानप्रारईनचौलोपनयनादि निमित्तकम्‌, 
ब्राह्मणानां भोजनमुपायनवत्‌, ब्राह्मणान्‌ भोजयित्वा इत्यादिना 
कममादिषु विहितं श्राद्धं तस्मिनेव दिने पूर्वाहनेऽनुष्टेयम्‌, विवाहादावन्ते 
विदहितमभ्युदयश्राद्धं पूर्वाह्ने विवाहादौ सति तस्मिनेव दिने पूर्वा 
कर्तन्यम्‌, रात्रौ विवाहादौ सति शः प्रभाते कर्तन्यम्‌। अनियतनिमित्तकं 
पुत्रजन्मग्रहणादि श्राद्धं निमित्तान्तरं कुर्यात्‌। 


அவைகளுள்‌, நிச்சயமுள்ள காலத்தையுடைய - 
ஸீமந்தம்‌, அன்னப்ராசனம்‌, செளளம்‌, உபநயனம்‌ 
முதலியவைகளைப்‌ பற்றிய ““ப்ராம்ஹணாநாம்‌ போஜநம்‌ 
உபாயநவத்‌??, ““ப்ராம்ஹணாந்‌ போஜயித்வா?” என்பது 
முதலிய வசனங்களால்‌ சுபகர்மங்களின்‌ ஆதியில்‌ 
விதிக்கப்பட்டுள்ள ச்ராத்தத்தை அதே இனத்தில்‌ 
பூர்வாஹ்ணத்தில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. விவாஹம்‌ முதலியதில்‌ 
முடிவில்‌ விதிக்கப்பட்ட நாந்தச்ராத்தத்தை, பூர்வாஹ்ணத்தில்‌ 
விவாஹம்‌ முதலியது செய்யப்பட்டால்‌ அதே தினத்தில்‌ 
பூர்வாஹ்ணத்தில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ராதீரியில்‌ விவாஹம்‌ 
முதலியது செய்யப்பட்டால்‌ மறுநாள்‌ காலையில்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. நிச்சயம்‌ இல்லாத நிமித்தத்தை உடைய 
புத்ரஜனனம்‌, கீரஹணம்‌ முதலியதைப்‌ பற்றிய 
ச்ராத்தத்தையோவெனில்‌, அந்த நிமித்தத்துக்குப்‌ பிறகு 
செய்ய வேண்டும்‌. 

यदाह छोकाक्षिः- नियतेषु निमित्तेषु प्रातवद्धिनिमित्तकम्‌ | 
पुत्रजन्मनि कुर्वीत श्राद्धं तात्कालिकं बुधः इति | तथा कार्ष्णाजिनिः 
— MEAS पु्रपुत्रयोग्रहणे चन्द्रसूर्ययोः | खात्वाऽनन्तरमात्मीयान्‌ 
पितृश्राद्धेन तर्पयेत्‌ | उक्तमर्थममिप्रेत्य கனகா; — नैमित्तिकं 
तु यत्‌ श्राद्धं निमित्तान्तरं भवेत्‌। नान्दीमुखाहयं प्रातराग्निकं त्वपराहतः 
इति । नान्दीमुखनिमित्तान्याह स எ सीमन्त व्रत चौल 
नामकरणान्नप्राङ्नोपायनस्रानाधान विवाह यज्ञ तनयोत्पत्ति प्रतिष्ठासु 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ஸ்ராத்த காண்டம்‌ -உத்தரபாகம்‌ 271. ாண்டம்‌ - உத்தர பாகம்‌ 





च । ந்தா सुताद्यास्यावलोकाश्रमस्वीकार 
क्षितिपामिषक என்னாள்‌ च नान्दीमुखम्‌ इति । व्रतानि - 
प्राजापत्यादीनि, उपायनम्‌ - उपनयनम्‌, स्नानम्‌ - समावर्तनम्‌, 
प्रतिष्ठा - देनताप्रतिष्ठा, எரி कूपतटाकादिप्रतिष्ठा च, पुंसूतिः - 
पुंसवनम्‌, आवसथप्रवेकनम्‌ - गृहप्रवेक्षः, सुताद्यास्यावलोकः - 
सुतस्य सुतायाश्च आद्यः - प्रथमः, आस्याबलोकः - मुखपरक्षणम्‌, 
दयितायाः - भार्यायाः, आद्यतुंः - प्रथमरजः प्रादुर्भावः, एतेषु 
निमित्ते नान्दीमुखं कार्यमित्यर्थः | 


அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, லோகாக்ஷ்‌:-— **நிச்சிதமான 
நிமித்தங்களில்‌ நாந்த ச்ராத்தத்தை ப்ராதக்‌ காலத்தில்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. புத்ர ஜனனத்தில்‌ 0708 ச்ராத்தத்தை அந்தக்‌ 
காலத்தில்‌ அறிந்தவன்‌ செய்ய வேண்டும்‌.” அவ்விதம்‌ 
கார்ஷ்ணாஜினி:- “பிள்ளை, பெண்‌ இவர்களின்‌ 
ஜனனத்திலும்‌, சந்த்ர ஸூர்ய க்ரஹணங்களிலும்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்து, பிறகு தனது பித்ருக்களை ச்ராத்தத்தால்‌ தர்ப்பிக்க 
வேண்டும்‌.” இவ்விதம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள விஷயத்தை 
அபிப்ராயத்தில்‌ வைத்துச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
காலாசர்சகாரர்‌:-— நைமித்திகமான ச்ராத்தம்‌ எதுவோ, அது 
நிமித்தத்திற்குப்‌ பிறகு செய்யப்பட வேண்டும்‌. நாந்தி 
ச்ராத்தம்‌, ப்ராதக்காலத்தி ல்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. 
அக்ந்யாதான நிமித்தமான ச்ராத்தம்‌ அபராஹ்ணத்தில்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌, என்று. 61 @ ச்ராத்தத்திற்கு 
நிமித்தங்களை:- (காரணங்களைச்‌ சொல்லுகிறார்‌. 
காலாதர்சகாரரே:— ஸீமந்தம்‌, ப்ராஜாபத்யாதி வ்ரதங்கள்‌, 
செளளம்‌, நாமகரணம்‌, அன்னப்ராசனம்‌, உபநயனம்‌, 
ஸமாவர்த்தனம்‌, அக்ந்யாதானம்‌, விவாஹம்‌, யாகம்‌, 
புத்ரஜனனம்‌, தேவதாப்ரதிஷ்டை, வாபீ கூப்‌ தடாகாதி 
ப்ரதிஷ்டை, பும்ஸவனம்‌, க்ருறப்ரவேசம்‌, புத்ரன்‌ புத்ரி 
இவர்களின்‌ முகத்தை முதல்‌ தடவையாய்ப்‌ பார்ப்பது, 


» 
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ஸன்யாஸ | ஆச்ரம ஸ்வீகாரம்‌, ராஜயாபிஷேகம்‌, 
பார்யையின்‌ முதல்‌ ரஜோதர்சனம்‌ என்ற இந்த. 
நிமித்தங்களில்‌ (7/8 & ச்ராத்தம்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌, 
என்று 


तत्न लोकाक्षिः -- नामाचचौलगोदान सोमोपनयपुंसवे | 
स्रानाधानविवाहेषु नान्दीश्राद्धं विधीयते इति | काष्णांजिनिः - 
कन्यापुत्रविवाहेषु प्रवेशे नववेश्मनः | नामकमीणि बालानां 
चूडाकर्मादिके तथा | सीमन्तोन्नयने चैव पुत्रादिमुखदर्दने | 
नान्दीमुखान्‌ पितृगणान्‌ पूजयेत्‌ प्रयतो गृही इति । कात्यायनः - 
पुत्रोत्पत्तौ प्रतिष्ठासु तन्मौज्जी - त्यागबन्धयोः | चूडायां च विवाहे च 
वृद्धिश्राद्धं समाचरेत्‌ इति | 


" அதில்‌, லோகாக்ஷீ:-— நாமகரணம்‌, ௮ ன்னப்ராசனம்‌, 
செளளம்‌, கோதானம்‌, ஸோமயாகம்‌, உபநயனம்‌, 
பும்ஸ்வனம்‌, ஸ்நானகர்மா, அக்ந்யாதானம்‌, விவாஹம்‌ 
இவைகளில்‌ நாந்த ச்ராத்தம்‌ விதிக்கப்படுறெது. 
கார்ஷ்ணாஜினி:- பெண்‌, பிள்ளை இவர்களின்‌ விவாஹம்‌, 
நூதன க்ருஹ்ப்ரவேசம்‌, குழந்தைகளின்‌ நாமகரணம்‌, 
செளளம்‌ முதலியவை, ஸீமந்தம்‌, புத்ரனின்‌ முகத்தை முதல்‌ 
தடவையாகப்‌ பார்ப்பது, இவைகளில்‌ நாந்தமுகர்களான 
பித்ருகணங்களை க்ருஹஸ்தன்‌ சுத்தனாய்ப்‌ பூஜிக்க 
வேண்டும்‌. காத்யாயனர்‌:-— புத்ரஜனனம்‌, தேவதா 
ப்ரதிஷ்டை, உபநயனம்‌, ஸ்நானகர்மா, செளளம்‌, 
விவாஹம்‌ இவைகளில்‌ நாந்த ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ 


वृद्धगार्म्यः -- अग्रयाधानामिषेकादाविष्टापूतं खया ऋतौ | 
वृद्धिश्राद्धं प्रकुर्बीति என்‌ तथा इति। पारस्करः — निषेककाले 
सोमे च सीमन्तोनयने तथा। जञेयं पुंसवने श्राद्धं காரத்‌ विधिवत्कृतम्‌ 
इति । निषेककाले - गभांधानकाठे | सोमक्गब्दोऽन्न 
आधानाग्निहोत्रादि कर्मणामुपलक्षणार्थः | | 
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வ்ருத்தகார்க்யர்‌:_ அக்ந்யாதானம்‌, பட்டாபி 
ஷேகம்‌ முதலியது-யாகம்‌, பூர்த்தம்‌ (குளம்‌ வெட்டுவது 
| முதலியது) , யார்யையின்‌ .ப்ரதம ரஜோதர்சனம்‌, ஆச்ரம 
ஸ்வீகாரம்‌ இவைகளில்‌ நாந்தீ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. பாரஸ்கரா்‌:-— கர்ப்பாதானம்‌, ஸோமயாகம்‌, 
ஆதானம்‌, அக்நி ஹோத்ரம்‌ முதலியவை, ஸீமந்தம்‌, 
பும்ஸ்வனம்‌, இவைகளில்‌ கர்மத்துக்கு அங்கமாய்‌ 
விதிப்படி நாந்தீ ச்ராத்தம்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. 


स्मृत्यन्तरे — mi विवाहे च सुबने जातकर्मणि | 
नामोपकर्मखानेष व्रतेषु च समापने । ब्राह्मणान्‌ भोजयेदादौ इति | तत्रैव 
-- सीमन्तोन्नयने चैव अन्नप्रारनचौलयोः | उपायने च गोदाने 
चादावेब समाचरेत्‌ इति । एतच कमाङ्गश्राद्धमसकृत्‌ 
क्रियमाणाग्निदो्ादि कर्मसु प्रथमप्रयोग एव कर्त॑न्यम्‌। 


மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— கர்ப்பாதானம்‌, விவாஹம்‌, 
பும்ஸ்வனம்‌, ஜாதகர்மம்‌, நாமகரணம்‌, உபாகர்மா, 
ஸ்நானகர்மா, வ்ரதங்களின்‌ ஆரம்பம்‌, அவைகளின்‌ 
ஸமாபனம்‌, இவைகளில்‌ கர்மத்தின்‌ ஆதியில்‌ நாந்தி 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:— 
ஸீமந்தம்‌, அன்னப்ராசனம்‌, செளளம்‌, உபநயனம்‌, 
கோதானம்‌, இவைகளில்‌ கர்மத்தின்‌ ஆரம்பத்திலேயே நாந்த்‌ 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இந்தக்‌ கர்மாங்கமான நாந்த 
ச்ராத்தம்‌ அடிக்கடி செய்யப்படும்‌ அக்நிஹோத்ரம்‌ முதலிய 
கர்மங்களில்‌ ஆரம்பத்தில்‌ மட்டில்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. 

यत आह कात्यायनः _— எனன तु पितुन्‌ श्राद्धे कर्म॑ 
वैदिकमाचरेत्‌ | असकृद्यानि कर्माणि क्रियेरन्‌ कर्मकारिभिः | 
प्रतिप्रयोगं नैतास्स्युर्मातरः श्राद्धमेव इति । स एव -- आधाने 
होमयोश्चैव वैश्वदेवे तथै च | बलिकर्मणि दरे च पौर्णमासे तथैव ஏ | 


नव यज्ञे च यज्ञज्ञा (श्राद्धमाहुः) बंदन्त्येवं मनीषिणः | एकमेव भवेत्‌ 
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श्राद्धमेतेषु न पृथक्‌ पृथक्‌ इति! होमयो रित्यनेनाधानसमभिन्यादहारात्‌ 
द्विवचनाच्र सायंप्रातरग्रिहो्न दोमावुक्तौ ॥ अष्टकादिश्राद्धेषु 
परथमप्रयोगेऽपि காதாக न करतन्यम्‌। 


அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, காத்யாய னர்‌: நாந்த 
ச்ராத்தத்தால்‌ பித்ருக்களைப்‌ பூஜிக்காமல்‌ வைதிக கர்மத்தைச்‌ 
செய்யக்‌ கூடாது. கர்மானுஷ்டானம்‌ செய்பவர்களால்‌ எந்தக்‌ 
கர்மங்கள்‌ அடிக்கடி செய்யப்ப டுகின்ற னவோ, 
அக்கர்மங்களில்‌ ஒவ்வொரு தடவையிலும்‌ மாத்ரு பூஜனமும்‌ 
நாந்தி ச்ராத்தமும்‌ செய்யப்பட வேண்டியதில்லை. 
காத்யாயனரே:-— அக்ந்யாதானம்‌, காலை மாலைகளில்‌ 
அக்னி ஹோசத்ர ஹோமங்கள்‌, வைச்வதேவம்‌, பலிகர்மம்‌, 
தர்சம்‌, பூர்ணமாஸம்‌, நவயஜ்ஞம்‌ இவைகளில்‌ 
யஜ்ஞத்தையறிந்த புத்திமான்கள்‌ நாந்த ச்ராத்தத்தை 
விதிக்கன்றனர்‌. இவைகளில்‌ ச்ராத்தம்‌ ஒன்றே. தனித்தனி 
இல்லை. அஷ்டகா ச்ராத்தம்‌ முதலியவைகளின்‌ 
ஆரம்பத்திலும்‌ அந்தக்‌ கர்மத்துக்கு அங்கமாக நாந்தி 
ச்ராத்தம்‌ செய்யப்பட வேண்டியதில்லை... 

यतोऽनन्तरमाह स एव -- नाष्टकादौ भवेत्‌ श्राद्धं न श्राद्ध 
श्राद्धमिष्यते इति । वृद्धकातातपोऽत्र विङ्रोषमाह्‌ _— त्रिष्वप्येतेषु 
युग्मास्तु ब्राह्मणानियतः शुचिः । प्रदक्षिणं तु सव्येन भोजयेदेवपूर्वकम्‌ 
इति | अयमं; -- दैवे द्रौ ब्राह्मणौ मातृश्राद्धे द्वौ पितृश्राद्धे द्वौ 
सपव्नीकमातामहृश्रद्धे द्धौ एवनमष्टावरान्‌ ब्राह्मणान्‌ 
निमन््णादिविसज॑नान्तं सर्वमुपचारजातं प्रदक्षिणं यथा भवति, तथा 

कुर्वन्‌ सव्येन - सव्यांसगतेनैव यज्ञसूत्रेणोत्तरवाससा चान्वित 


श्राद्धकतां भोजयेत्‌ इति। 

ஏனெனில்‌ அடுத்துச்‌ . சொல்லுகின்றார்‌, 
காத்யாயனர்‌:- அஷ்டகை முதலிய ச்ராத்தத்தின்‌ 
ஆரம்பத்தில்‌ நாந்த ச்ராத்தம்‌ இல்லை. ச்ராத்தத்துக்கு 
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அங்கமான ச்ராத்தம்‌ கிடையாது, என்று. இவ்விஷயத்தில்‌ 
விசேஷத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, வ்ருத்த சாதாதபர்‌:- “இந்த 
` மூன்று ச்ராத்தங்களிலும்‌ இரட்டைப்‌ படையான 
ப்ராம்ஹணர்களை, சுத்தனாய்‌,  ப்ரதக்ூஷிணமாய்‌, 
உபவீதியாய்‌, விச்வேதேவர்களை முன்னிட்டு புஜிப்பிக்க 
வேண்டும்‌”, என்று. இது யொருள்‌:-— விச்வேதேவ 
ஸ்தானத்தில்‌ இருவர்‌, மாத்ரு ஸ்தானத்தில்‌ இருவர்‌, பித்ரு 
ஸ்தானத்தில்‌ இருவர்‌, ஸபத்னீக மாதாமஹுர்களின்‌ 
ஸ்தானத்தில்‌ இருவர்‌, இவ்விதம்‌ எட்டுப்‌ பேர்களுக்குக்‌ 
குறையாத ப்ராம்ஹணர்களை வரிப்பது முதல்‌ அனுப்புவது 
வரையில்‌ எல்லா உபசாரங்களையும்‌ ப்ரகக்ூிணமாய்ச்‌ 
செய்பவனாய்‌, உபவீதியாய்‌ - இடது தோளில்‌ உபவீதம்‌ 
உத்தரீயம்‌ இவைகளைத்‌ தரித்தவனாய்‌, ச்ராத்தம்‌ செய்பவன்‌ 
புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌. = ` 

எ: — एवं प्रदक्षिणावृत्को वृद्धौ नान्दीमुखान्‌ पितृन्‌ । 
यजेत दधिकर्कन्धूमिश्रान्‌ पिण्डान्‌ यवैः क्रियाः इति | ककंन्धूः - 
बदरीफलम्‌ प्रचेताः — न जपेत्‌ पैतृकं जप्यं न मांसं तत्न दापयेत्‌। 
ரளி எரிய कषिप्रं देशनिमाजंनम्‌ इति | आश्वलायनः - 
अथाभ्युदयिके युग्मा ब्राह्मणा अमूला दर्भाः TET यज्ञोपवीती स्यात्‌ 
प्रदक्षिण मुपचारो यवास्तिलाथां गन्धादिदानं च द्विः ऋज्‌ दभावासने 
दद्यात्‌, यवोऽसि सोमदेवत्यो गोसवे देवनिर्मितः । प्रत्रवद्धिः प्रत्तः 
पुननांन्दीमुखानिमान्‌ लोकान्‌ प्रीणयाहि नः स्वाहा इति यवावापनम्‌ 
इति । 

யா ாஜ்ஞவல்க்ய 7:-- இவ்விதம்‌ ப்ரதக்ஷிணமாய்‌ நாந்த 

ச்ராத்தத்தில்‌ நாந்த முகர்கள்‌ என்ற பித்ருக்களைக்‌ குறித்து 
தயிர்‌, இலந்தைப்‌ பழம்‌, இவைகளுடன்‌ கூடிய 
பிண்டங்களைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. யவங்களால்‌ பூஜை 
` முதலிய கார்யங்களைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ப்ரசேதஸ்‌:-— 
யைத்ருக ஜபம்‌ (அபிச்ரவணஜபம்‌) கூடாது. மாம்ஸத்தைக்‌ 
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கொடுக்கக்‌ கூடாது. கிழக்கு நோக்கியவனாய்த்‌ தேவ 
. தீர்த்தத்தால்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. போஜன 
ஸ்தல சுத்தியை உடனே செய்ய வேண்டும்‌. 
ஆச்வலாயனர்‌:-— 07608 ச்ராத்தத்தில்‌ இரட்டைப்‌. 
படையான ப்ராம்ஹணர்கள்‌, வேர்‌ இல்லாத தர்ப்பைகள்‌. 
கிழக்கு நோக்கியவனாய்‌, யஜ்ஞோபவீதியாய்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌. உபசாரத்தை வலமாய்ச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ` 
எள்ளின்‌ ஸ்தானத்தில்‌ யவங்கள்‌. சந்தனம்‌ முதலியதைக்‌ 
கொடுப்பதும்‌ இருமுறை. ஆஸனத்தில்‌ மடிக்காத இரண்டு 
தர்ப்பைகளைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. *“யவோசzஸி + 
ஸ்வாஹா?” என்று யவங்களைப்‌ போடவும்‌. 


मुद्रलः -- देवे கிகி वा ஈீரின்‌ द्वौ बा ब्राह्मणान्‌ श्राद्धे 
कल्पयेत्‌ इति। कात्यायनः -- यवैस्तिलार्थस्तत्र यवोसीत्यूहो न स्वधां 
प्रयुञ्जीत | सदा परिचरेत्‌ भक्त्या पितृनप्यत्र देववत्‌। निपातो हि न सव्यस्य 
जानुनो विद्यते कचिदिति। स एव — नान्दीमुखान्‌ पितृनावाहयिष्य इति 
पृच्छति अस्तु स्वधेत्यस्य स्थाने नान्दीमुखाः पितरः प्रीयन्तामिति 
संपनमिति TFTA दधिबदराक्षतमिश्राः पिण्डाः इति। 


முத்கலர்‌: விச்வேதேவ ஸ்தானத்தில்‌ இருவர்கள்‌ 
அல்லது ஒருவர்‌. பித்ரு ஸ்தானத்தில்‌ ஒருவர்‌ அல்லது இருவர்‌. 
இவ்விதம்‌ ப்ராம்ஹணர்களை ச்ராத்தத்தில்‌ வரிக்கவும்‌. 
காத்ய ரயனர்‌:- யவங்களைக்‌ கொண்டு எள்ளின்‌ கார்யத்தைச்‌ 
செய்யவும்‌. அதில்‌ "010०105 ஸி” என்ற மந்த்ரத்தில்‌ ஊஹம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. ஸ்வதா சப்தத்தை உச்சரிக்கக்‌ கூடாது. 
எப்பொழுதும்‌ பக்தியுடன்‌ பித்ருக்களையும்‌ தேவர்களைப்‌ 
போல்‌ உபசரிக்க வேண்டும்‌. இடது முழங்காலை மடித்துக்‌ 
கொள்வது என்பது: ஒரு காலும்‌ இவ்விடத்தில்‌ இல்லை. 
காத்யாயனரே:-— “ நாந்த முகாந்‌ பித்நூந்‌ ०1720 ५0 ஷ்யே ११६ 
என்று கேட்க வேண்டும்‌. “அஸ்து ஸ்வதா?” என்ற இடத்தில்‌ ' 
““நாந்தமுகா: பிதர: ப்ரீயந்தாம்‌” என்று கேட்க வேண்டும்‌. 
க்ருப்தி ப்ரச்னத்தில்‌ “'ஸம்பந்நம்‌”' என்று கேட்க வேண்டும்‌. : 
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தயிர்‌, இலந்தைப்‌ பழம்‌, அக்ஷ்தை இவைகளுடன்‌ கூடிய ` 
பிண்டங்கள்‌. I 

वृद्धवसिष्ठोऽपि-दधिकर्कन्धुसंमिश्राः पिण्डाः कारयां 
यथाक्रमम्‌ | TEE देवतीर्थेन प्राज्ूलेषु BAT च | दत्वा पिण्डान्‌ न 
कुर्वीत पिण्डपात्रमधोमुखम्‌ इति। पिण्डदानमत्र मोजनश्ालाया बहिः 
कार्यम्‌, यदाह प्रचेताः-- बहिस्तु TROT च दध्यक्षतककंन्धूमिश्रान्‌ 
 पिण्डानिवापयेत्‌ इति | पिण्डदानमन्र भोजनङ्ञालया बहिः कार्यम्‌, 
यदाह प्रचेताः — बहिस्तु TROT च दध्यक्षतकरककन्धूमिश्रान्‌ 
पिण्डानिवापयेत्‌ इति। 

வ்ருத்தவஸிஷ்டரும்‌:- தயிர்‌, இலந்தைப்‌ பழம்‌ 
இவைகளுடன்‌ கூடிய பிண்டங்களை க்ரமப்படி கொடுக்க ` 
வேண்டும்‌. கிழக்கு நோக்கெவனாய்‌, தேவதர்த்தத்தால்‌, 
கிழக்கு நுனியாயுள்ள தர்ப்பங்களில்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 
பிண்டங்களைக்‌ கொடுத்த பிறகு பிண்ட பாத்ரத்தைக்கவிழ்க்க்க்‌ 
கூடாது. நாந்தி ச்ராத்தத்தில்‌ பிண்ட தானத்தைப்‌ போஜன. 
சாலைக்கு வெளியில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அதைச்‌ - 
சொல்லுரிறொர்‌, ப்ரசேதஸ்‌:— (போஜனசாலைக்கு) வெளியில்‌ 
கிழக்கு நுனியாயுள்ள (தர்ப்பங்களில்‌) தயிர்‌, அக்ஷதை, 
இலந்தைப்‌ பழம்‌ இவைகளுடன்‌ கூடிய பிண்டங்களைக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. 

चतुर्विशतिमते-- एकं नाम्राऽपरं तुष्णीं eT पिण्डान्‌ पृथक्‌ 
पृथक्‌ इति | पृथक्‌ पृथक्‌ - एकैकस्मिन्‌ द्वौ द्वौ पिण्डौ दद्यात्‌, तत्र 
प्रथमपिण्डं नाम्रा गोत्नसहितेन दद्यात्‌ द्वितीयं तुष्णीं दद्यादित्यर्थः | 
आश्वलायनोऽपि — प्राचीनाग्रान्‌ दर्भान्‌ संस्तीर्य तेषु पृषदाज्यमिश्रेण 
भुक्तशेषेणेकैकस्य द्वौ ढौ पिण्डौ दद्यात्‌ इति। 


சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌:- “ஒரு பிண்டத்தைப்‌ 
பெயரை உச்சரித்தும்‌, மற்றொன்றை மந்த்ரமில்லாமலும்‌ 
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தனித்தனியாய்‌ பிண்டங்களைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 
ஒவ்வொருவருக்கு இரண்டிரண்டு பிண்டங்களைக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. அவைகளுள்‌ முதல்‌ பிண்டத்தைக்‌ 
கோத்ரத்துடன்‌ கூடிய பெயரைச்‌ சொல்லிக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. இரண்டாவது பிண்டத்தை மந்தரமில்லாமல்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌, என்று யொருள்‌. 
ஆச்வலாயனரும்‌:- கிழக்கு நுனியாய்த்‌ தர்ப்பங்களைப்‌ 
பரப்பி, அவைகளில்‌ தயிர்‌ நெய்யுடன்‌ கூடிய போஜன சேஷ 
அன்னத்தால்‌ ஒவ்வொருவர்க்கு | இரண்டிரண்டு 
பண்டங்களைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 


पिण्डदानं वैकल्पिकमित्युक्तं भविष्यत्पुराणे - 


पिण्डनिवपिणं कुर्यान वा कुयन्निराधिप | वृद्धिश्राद्ध महाबाहो 


कुलधरमांनबेक्ष्य तु इति । एतच्ाभ्युदयश्राद्धमापदादिनिमित्तेषु आमेन 
हेम्ना वा கள | तत्र मरीचिः -- अनग्निश्च प्रवासी च यस्य भायां 
रजस्वला | आमश्राद्धं प्रकुर्वीत मातापित्रोः क्षयादते इति । व्याघ्रपादः 
-- आरतवेऽननद्विजाभावे ग्रहणे 1099 | आमश्राद्धं द्विजः कुर्यात्‌ 
बुद्रः कुर्यात्‌ सदेव दि इति। 

பிண்டதானம்‌ வைகல்பிகம்‌ (செய்தாலும்‌ செய்யலாம்‌ 
செய்யாமலும்‌ இருக்கலாம்‌) என்று சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
பவிஷ்யத்‌ புராணத்தில்‌:-— ஒ அரசனே ! பிண்ட தானத்தைச்‌ 


நாந்த ச்ராத்தத்தில்‌ அவரவர்‌ குலாசாரத்தை நோக்கி. . 
செய்யலாம்‌, செய்யாமலும்‌ இருக்கலாம்‌. இந்த நாந்த -- 


ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய முடியாமல்‌ ஆபத்து முதலிய காரணங்கள்‌ ` <: ` 


நேர்ந்தால்‌ ஆமத்தாலாவது, ஹிரண்யத்தாலாவது செய்ய 
வேண்டும்‌. அதில்‌, மரீசி: அக்னி இல்லாதவனும்‌, 
தேசாந்தரத்தில்‌ இருப்பவனும்‌, ரஜஸ்வலாபதியும்‌, மாதா 
பிதாக்களின்‌ ப்ரத்யாப்திக ச்ராத்தத்தைத்‌ தவிர்த்து 
ஆமச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. வ்யாக்ரபாதர்‌:-— 
72: क 7००5 ॐ @ 12, அன்னம்‌, ப்ராம்ஹணன்‌ இவைகள்‌ 
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கிடைக்காவிடினும்‌, கரஹணத்திலும்‌ தேசத்தின்‌ 
தொந்தரவிலும்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ ஆமச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. குத்ரன்‌ எப்பொழுதுமே ஆமச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. 

Mea: — ती्थंऽनग्रावापदि च STIR TTA | हेमश्राद्ध दविजैः 
कार्यं शद्रः कार्य सदैव हि इति | पराशरः — असमर्थोऽनदानस्य 
धान्यमामं eae: । प्रदास्यति द्विजाग्रभ्यः स्वल्पामपि च 
दक्षिणाम्‌ इति । पुराणेऽपि -- आमं ददानः कौन्तेय 
दद्यादन्नाचतुर्गुणम्‌। सिद्धान्ने तु विधिं; स्यादामश्राद्धेऽप्ययं विधिः 
इति। | 


`, காலவர்‌ புண்ய தீர்த்தம்‌, அக்னி இல்லாமை, 
ஆபத்து, தேச ப்ரம்சம்‌, ரஜ:காலம்‌ இந்த நிமித்தங்களில்‌ 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ ஹிரண்ய ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
சூத்ரர்கள்‌ எப்பொழுதுமே ஹிரண்ய ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. பராசரர்‌: அன்னதானம்‌ செய்வதற்குச்‌ சக்தி 
இல்லாதவன்‌ தன்‌ சக்தியை அனுஸரித்துத்‌ 
தான்யத்தையாவது ஆமத்தையாவது ப்ராம்ஹணர்களின்‌ 
யொருட்டு அல்பமாகவாவது தக்ஷிணையையும்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. புராணத்திலும்‌: ஒ கெளந்தேய ! ஆமத்தைக்‌ 
கொடுப்பவன்‌ அன்னத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ நான்கு மடங்கு 
அதிகமாகக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. அன்ன ச்ராத்தத்தில்‌ எந்த 
விதியோ அதே ப்ரகாரம்‌ ஆமச்ராத்தத்திலும்‌ 
விதிக்கப்படுறெது. | 


अत्र विज्ञानेशधरः--यद्यददाति विप्रेभ्यः शृतं वा यदि वाऽशृतम्‌। 
तेनाऽग्रौ करणं कुर्यात्‌ पिण्डास्तेनैव निर्वपेत्‌ इति | चतुर्विशतिमते तु 
-- आमश्राद्धं यदा कुर्यात्‌ पिण्डदानं कथं भवेत्‌| गृहादाहत्य पकननं 
पिण्डं दद्यात्तिलैस्सह | येनाग्रौकरणं कुर्यात्‌ पिण्डांस्तेनैव निर्व॑पेत्‌ इति। 
दोमपिण्डदानयोः सनियोगद्रिष्टत्वादबधारणाच सङ्कल्पविधाने त्वग्नौ 
होमाभावे पिण्डदानं नास्तीति गम्यते। 


280 ` स्मृतिमुक्ताफले - श्राद्धकाण्डः -उत्तर भागः 


இவ்விஷயத்தில்‌, விஜ்ஞானேச்வரர்‌:-— 
ப்ராம்ஹணர்களின்‌ பொருட்டுப்‌ பக்குவமாகியதேர, 
பக்குவமாகாததேோ எதெதைக்‌ கொடுக்கின்றானோ 
அதனாலேயே அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
அதனாலேயே பிண்டங்களையும்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 
சதுர்விம்சதிமதத்திலோ . வெனில்‌: எப்பொழுது 
ஆமச்ராத்தத்தைச்‌ செய்கின்றானோ, அப்பொழுது பிண்ட 
தானத்தை எப்படிச்‌ செய்வது > க்ருஹத்தினின்றும்‌ 
பக்குவமான அன்னத்தை அடுத்து எள்ளுடன்‌ சேர்த்துப்‌ 
பிண்டங்களைக்‌ கொடுக்கவும்‌. அதனாலேயே அக்னியில்‌ . 
ஹோமம்‌ செய்யவும்‌. அதனாலேயே பிண்டங்களைக்‌ 
கொடுக்கவும்‌. ஹோம பிண்டதானங்கள்‌ ஸந்நியோக 
சிஷ்டூங்களானதாலும்‌, ‘ஏவ? என்று இருப்பதாலும்‌, 
ஸங்கல்ப விதானமாக ச்ராத்தம்‌ செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌, 
। அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ செய்யாத விஷயத்தில்‌ பிண்டதானம்‌ 
இல்லை என்று அறியப்படுகிறது. ஸந்நியோக சிஷ்டங்கள்‌ = 
சேர்த்து விதிக்கப்பட்ட பல கார்யங்கள்‌. அவைகளுள்‌ 
ஒன்றை நிஷேதித்தால்‌ அதைச்‌ சேர்ந்த மற்றவைகளுக்கும்‌ 
நிஷேதம்‌. 
तथा पितुमेधसारे -- यद्यद्विप्रेभ्यो दद्यात्‌ तेनैव होमः, तेन वा 
गृहादाहतानेन वा पिण्डं दद्यात्‌, यदा होमः तदा पिण्डदानम्‌ होमाभावे 
पिण्डदानाभावः, आमश्राद्धे चरोरभावात्‌ तद्धमांणामभावः + 
भोजनामावात्‌ तत्सम्बन्धिनां चाभावः | सङ्कल्पो वरणं पादप्रक्षालनं 
गन्धपुष्पादिदानं तण्डुलादिप्रदानं दक्षिणेत्यामश्राद्धं कार्यम्‌ इति | 
तद्धर्माणाम्‌ - उपस्तरणाबदानादीनाम्‌, तत्सम्बन्धिनाम्‌ - 
पात्ाभिमन्नणादीनामित्यर्थः | हिरण्ये Teh पश्चान्मृतेऽहनि परेऽहनि 
इति वचनात्त्पणं तदैन कार्यम्‌ | 
அவ்விதம்‌, பித்ருமேதஸாரத்தில்‌:-— 
“ப்ராம்ஹணர்களுக்கு எதெதைக்‌ கொடுக்கின்றானோ 
அதனாலேயே ஹோமம்‌. அதனாலாவது வீட்டினின்று = 
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கொண்டு வரப்பட்ட அன்னத்தினாலாவது பிண்டத்தைக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. எப்பொழுது ஹோமம்‌ உண்டோ 
அப்பொழுது பிண்டதானம்‌ உண்டு. ஹோமம்‌ செய்யாவிடில்‌ 
பிண்டதானம்‌ இல்லே. ஆமச்ரர்த்தத்தில்‌ அன்னம்‌ 
இல்லாததால்‌ அதைச்‌ சேர்ந்த தர்மங்களும்‌ இல்லை. போஜனம்‌ 
இல்லாததால்‌ அதைச்‌ சேர்ந்தவைகளும்‌ இல்லை. ஸங்கல்பம்‌, 
வரணம்‌, பாதப்ரக்ஷாளனம்‌, கந்தம்‌, புஷ்பம்‌ 
முதலியவைகளைக்‌ கொடுப்பது, அரிசி முதலியவைகளைக்‌ 
கொடுப்பது, தக்ூிணாதானம்‌ என்ற இவைகளுடன்‌ 
. ஆமச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌”' என்று உள்ளது. இதில்‌ 
தத்தர்மாணாம்‌ = உபஸ்தானம்‌, அவதானம்‌ 
முதலியவைகளுக்கு, தத்ஸம்பந்திநாம்‌ = இலையைத்‌ 
தொட்டு அபிமந்த்ரணம்‌ செய்வது முதலியவைகளுக்கு 
என்பது பொருள்‌. ஹிரண்ய ச்ராத்தத்தில்‌ தர்ப்பணத்தைப்‌ 
பிறகு செய்ய வேண்டும்‌. ப்ரத்யாப்திக ச்ராத்தத்தில்‌ 
மறுநாளில்‌ செய்ய வேண்டும்‌'' என்ற வசனத்தால்‌ 
தர்ப்பணத்தை அப்பொழுதே செய்ய வேண்டும்‌. 


श्राद्धभेदाः। 


अथ श्राद्धभेदाः - प्रतोदेदेन USI वा द्रव्यत्यागः श्राद्धम्‌, तदाह 
मरीचिः — प्रेतं पितुश्च निर्दिश्य भोज्यं यत्प्रियमात्मनः । श्रद्धया 
क्रियते यत्तु तत्‌ श्राद्धं परिकीतिंतम्‌ इति । ब्रह्माण्डपुराणेऽपि-- देके 
काले च पात्रे च श्रद्धया विधिना च यत्‌। पितूनुदिक्य विप्रेभ्यो दत्तं 
श्राद्धमुदाहतम्‌। तच पुनः पाबणैकोदिष्टभेदेन द्विविधम्‌, FETT 
यत्‌ क्रियते तत्पार्बणम्‌। एकपुरुषोदेशोन क्रियमाणमेकोदिष्टम्‌। 


ராத்த பேதங்கள்‌ 


இனி ச்ராத்த பேதங்கள்‌ சொல்லப்படும்‌. ப்ரேதனை 
உத்தேசித்தாவது, பித்ருக்களை உத்தேசித்தாவது 
த்ரவ்யங்களைக்‌ கொடுப்பது ச்ராத்தம்‌ எனப்படும்‌. அதைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, மரீசி:— ப்ரேதனையும்‌, பித்ருக்களையும்‌ 
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உத்தேசித்துத்‌ தனக்கு ப்ரியமான வஸ்துவை ச்ரத்தையுடன்‌ 
கொடுப்பது எதுவோ அது ச்ராத்தம்‌ எனப்படும்‌. 
ப்ரம்ஹாண்ட புராணத்திலும்‌: நல்ல தேசத்திலும்‌, 

யோக்யமான ப்ராம்றஹணனிடத்திலும்‌, ச்ரத்தையுடனும்‌, 
விதியுடனும்‌ பித்ருக்களை உத்தேசித்து எது 
ப்ராம்ஹணர்களின்‌ பொருட்டுக்‌ கொடுக்கப்படுறெதோஅது 
ச்ராத்தம்‌ எனப்படும்‌. அந்த ச்ராத்தம்‌ பார்வணம்‌, 
ஏுகோத்திஷ்டம்‌ என்று இரண்டு விதிமாயுள்ளது. மூன்று 
புருஷர்களை உத்தேசித்துச்‌ செய்யப்படுவது பார்வணம்‌. 
ஒருவனை உத்தேசித்துச்‌ செய்யப்படுவது ஏகோத்திஷ்டம்‌. _. 


तदाह कण्वः — एकमुद्िद्य यत्‌ श्राद्धमेको दिष्टं TATA | 
जीनुद्िय तु यत्तद्धि पार्वणं मुनयो विदुः इति। एतत्‌ द्विविधमपि श्राद्धं 
नित्यनैमित्तिककाम्यभेदेन त्रिधा मिद्यते। तदुक्तं கின்‌ श्राद्धद्वयं 
तथोदिष्टमेकोदिष्टं च पाब॑णम्‌ | नित्यं नैमित्तिकं काम्यमिति तच 
पुनखिधा इति। 


அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, கண்வர்‌: ஒருவனை 
உத்தேசித்துச்‌ செய்யப்படும்‌ ச்ராத்தம்‌ ஏகோத்திஷ்டம்‌ 
எனப்பட்டுள்ளது. மூன்று பேர்களை உத்தேசித்துச்‌ 
செய்யப்படுவது எதுவோ அது பார்வணம்‌ என்றனர்‌ 
முனிவர்கள்‌. இந்த இரண்டு விதமான ச்ராத்தமும்‌ நித்யம்‌, 
நைமித்திகம்‌, காம்யம்‌ என்ற பேதத்தால்‌ மூன்று விதமாய்ப்‌ 
பிரிகிறது. அது சொல்லப்பட்டுள்ளது, காலாதர்சத்தில்‌:-- 
ஏகோத்திஷ்டம்‌ என்றும்‌, பார்வணம்‌ என்றும்‌ இரண்டு 
விதமாய்‌ ச்ராத்தம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. நித்யம்‌, 
நைமித்திகம்‌, காம்யம்‌ என்ற பேதத்தால்‌ அந்த ச்ராத்தம்‌ 
மறுபடி மூன்று விதமாகும்‌. 

तत्र नियतोपाधौ चोदितं नित्यम्‌, यथा अमावास्यादौ विहितं 
श्राद्धम्‌ | अनियतनिमित्तं हि नैमित्तिकम्‌, यथा उपरागादौ | 


कामनोपाधिकं काम्यम्‌, यथा तिथिनक्षनवारादिषु | तदुदाहरति 
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काष्णांजिनिः — मृतादेऽहरदर्दे श्राद्धं यख महालये | तनित्यमुदितं 
सदधिर्निंत्यवत्तद्विधानतः | YATE सपिण्डत्वं सद्भान्तिग्रहणेषु च । 
संवत्सरोदकुम्भं च वृद्धिश्राद्धं निमित्ततः | तिथ्यादिषु च यत्‌ श्राद्धं 
मन्वादिषु युगादिषु | TAT च योगेषु तत्काम्यं समुदाहृतम्‌ इति। 


அவைகளுள்‌, -நியதமான காரணத்தில்‌ 
விதிக்கப்பட்டுள்ளது நித்தியம்‌ எனப்படும்‌. அமாவாஸ்யை 
முதலிய காலத்தில்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளச்ராத்தம்‌ முதலியது. 
நியதமில்லாத நிமித்தத்தை உடையது நைமித்திகம்‌. 
கரஹணம்‌ முதலிய நிமித்தத்தில்‌ விதிக்கப்பட்டது 
போன்றது. பலனில்‌ இச்சையைக்‌ காரணமாக உடையது 
காம்யம்‌. திதி, நக்ஷத்ரம்‌, வாரம்‌ முதலியவைகளில்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது போன்றது. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
ரர்ஷ்ணாஜினி:-— ம்ருத இனத்திலும்‌, ப்ரதி தினமும்‌, 
அமாவாஸ்யையிலும்‌, மஹாளயபக்ஷத்திலும்‌ 
விதிக்கப்பட்ட ச்ராத்தம்‌ எதுவோ, அது நித்யம்‌ என்று 
ஸாதுக்களால்‌ சொல்லப்பட்டு உள்ளது. நித்யத்தைப்‌ போல்‌ 
அவைகளை விதித்து இருப்பதால்‌. ப்ரேத ச்ராத்தமும்‌, 
ஸ்பிண்டீகரணமும்‌, ஸங்கரமண சீராத்தமும்‌, கரஹ்ண 
ச்ராத்தமும்‌, ஒரு வர்ஷம்‌ வரையில்‌ செய்யும்‌ ஸோதகும்ப 
ச்ராத்தமும்‌, நாந்த ச்ராத்தமும்‌ நிமித்தத்தைப்‌ பற்றி 
வருவதால்‌ நைமித்திகம்‌ எனப்படும்‌. திதி 
முதலியவைகளிலும்‌, மன்வாதிகளிலும்‌, யுகாதிகளிலும்‌, 
அலப்யமான யோகங்களிலும்‌ விதிக்கப்பட்ட ச்ராத்தம்‌ 
எதுவோஅது காம்யம்‌ எனப்பட்டுள்ளது. 


यत्तु विश्वामित्रेण द्वादङविधत्वमुक्तम्‌ — नित्यं नैमित्तिकं 
काम्यं वृद्धिश्राद्धं सपिण्डनम्‌। पार्वणं चेति विज्ञेयं TE शुदधयर्थमष्टमम्‌। 
களர்‌ नवमं प्रोक्तं दैविकं வார்‌ स्मृतम्‌ | यात्रास्वेकादजं प्रोक्तं 
पुष्टचर्थ द्वादशं स्मृतम्‌ इति, तत्‌ नित्यनैमित्तिककाम TAT 
विवक्षयैव, नतु ततः पार्थक्यविवक्षया | 
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ஆனால்‌, விச்வாமித்ரரால்‌:-— பன்னிரண்டு விதம்‌ 
ச்ராத்தம்‌ என்று எது சொல்லப்பட்டுள்ளதோ — “நித்யம்‌, 
நைமித்திகம்‌, காம்யம்‌, நாந்த ச்ராத்தம்‌, ஸபிண்டீகரணம்‌, 
பார்வணம்‌, கெளஷ்டம்‌, சுத்யர்த்தம்‌, கர்மாங்கம்‌, தைவிகம்‌, 
யாத்ரா ச்ராத்தம்‌; புஷ்டி ச்ராத்தம்‌ என்று பன்னிரண்டு?! 
என்ற வசனத்தால்‌; அது நித்யம்‌, நைமித்திகம்‌, காம்யம்‌ 
இவைகளின்‌ அவாந்தர பேதத்தைச்‌ சொல்ல வேண்டிய 
விருப்பத்தால்‌ தான்‌. அவைகளைத்‌ தவிர்த்துத்‌ தனியானது 
என்று சொல்வதற்கல்ல. 

तथा हि वृद्धवसिष्ठः — अहन्यहनि यत्‌ श्राद्धं तनित्यमिति 
कीर्तितम्‌। एकोदिष्टंतु यत्‌ श्राद्धं तनैमित्तिकमृच्यते। अमिप्रेतार्थसिद्धयर्थं 
काम्यं पार्वणवत्‌ स्मृतम्‌ । पुत्रजन्मनिवाहादौ वृद्धिश्राद्धमुदाहतम्‌। 
नवानीता्घ्यपात्रं च पिण्डश्च परिकीर्त्यते | पितृपात्रेषु पिण्डेषु 
सपिण्डीकरणं तु तत्‌ । प्रतिप्वं भवेद्यस्मात्‌ प्रोच्यते पार्वणं तु तत्‌ ॥। 
गोष्ठयां यत्‌ क्रियते श्राद्धं गो्ठीश्राद्धं तदुच्यते | बहूनां विदुषां प्राप्तौ 
सुखार्थं पितृतृप्तये | क्रियते शुद्धये यत्तु ब्राह्मणानां तु भोजनम्‌ | 
जुद्धयर्थमिति तत्‌ प्रोक्तं श्राद्धं ஏஎ कृतम्‌। निषेककाले सीमे च 
सीमन्तोच्नयने तथा | ज्ञेयं पुंसवने श्राद्धं காத विधिवत्‌ कृतम्‌ | 
(TTT विवाहे च सुवने जातकर्मणि | नामोपाकमंणि खाने व्रतेषु च 
समापने | सीमन्तोनयने चैव ह्यन प्राङ्रनचौलयोः | उपायने च गोदाने 
त्वादानेव समाचरेत्‌ | देवानुदिङ्य क्रियते यत्तदैविकमुच्यते | 
तनित्यश्राद्धवत्‌ कुयात्‌ द्रादक्यादिषु यत्रतः | गच्छन्‌ देशान्तरं यद्धि 
श्राद्धं कुर्यात्तु सर्पिषा | तद्यात्रार्थमिति प्रोक्तं प्रबेदो च न संदायः इति। 

அவ்விதமே, வ்ருத்த வஸிஷ்டர்‌:- ய்ரதி தினமும்‌ 
செய்யப்படும்‌ ச்ராத்தம்‌ எதுவோ அது நித்யம்‌ எனப்படும்‌. 
ஒருவனை உத்தேசித்துச்‌ செய்யப்படும்‌ ச்ராத்தம்‌ எஏதுவோஅது 
நைமித்திகம்‌ எனப்படும்‌. இஷ்டம்‌ ஸித்திப்பதற்காகச்‌ 
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செய்யப்படும்‌ ச்ராத்தம்‌ காம்யம்‌ எனப்படும்‌. அது பார்வண 
தர்மங்களே உடையது. புத்ர ஜனனம்‌, விவாஹம்‌ 
முதலியதில்‌ செய்யப்படும்‌ ச்ராத்தம்‌ 1 & ச்ராத்தம்‌ 
எனப்படுறெது. புதிதான அர்க்ய பாத்ரமும்‌ 
பிண்டதானமும்‌ விதிக்கப்படுதிறது. பித்ருக்களுடைய 
அர்க்ய பாத்ரங்களிலும்‌, பித்ருக்களின்‌ பிண்டங்களிலும்‌ 
அர்க்யத்தையும்‌ பிண்டத்தையும்‌ சேர்ப்பது 
ஸ்பிண்டீகரணம்‌. ஒவ்வொரு பர்வத்திலும்‌ 
செய்யப்படுவதால்‌ அது பார்வணம்‌ எனப்படுகிறது. 
ப்ராம்ஹண கோஷ்டியில்‌ எந்த ச்ராத்தம்‌ செய்யப்படுமோ, 
அது கோஷ்டீ ச்ராத்தம்‌ எனப்படுறெது. வித்வான்‌௧ளான 
அநேக ப்ராம்ஹணர்களின்‌ வரவில்‌ ஸாுகத்திற்காக 
பித்ருக்களின்‌ த்ருப்தியின்‌ பொருட்டு. சுத்திக்காக எந்த 
ப்ராம்ஹண போஜனம்‌ செய்விக்கப்படுகிறகதோ, அது 
சுத்யர்த்தம்‌ எனப்படுதிறது. அது பார்வண தர்மமாயுள்ளது. 
கர்ப்பாதானம்‌, ஸோம யாகம்‌, ஸீமந்தோன்னயனம்‌, 
பும்ஸ்வனம்‌ இவைகளில்‌ விதிப்படி செய்யப்படும்‌ 
ச்ராத்தம்‌ கர்மாங்கம்‌ எனப்படும்‌. (கர்ப்பாதானம்‌, 
விவாஹம்‌, பும்ஸவனம்‌, ஜாதகர்மம்‌, நாமகரணம்‌, 
உபாகர்மம்‌, ஸ்நானம்‌, வ்ரதங்களின்‌ ஆரம்பம்‌, 
அவைகளின்‌ ஸமாப்தி, ஸீமந்தம்‌, அன்னப்ராசனம்‌, 
செளளம்‌, உபநயனம்‌, கோதானம்‌ இவைகளில்‌ 
ச்ராத்தத்தை ஆதியிலேயே செய்யவேண்டும்‌.) தேவர்களை 
உத்தேசித்துச்‌ செய்யப்படுவது எதுவோ அது தைவிகம்‌ 
எனப்படுகிறது. அதை நித்ய ச்ராத்தத்தைப்‌ போல்‌ 5 ०755 
முதலிய காலங்களில்‌ அவச்யம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
தேசாந்தரம்‌ செல்லுறெவன்‌ எந்த ச்ராத்தத்தை நெய்யுடன்‌ 
செய்றொனோ, அது யாத்ரார்த்தம்‌ என்று 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. யாத்ரை செய்த பிறகு வீட்டில்‌ 
ப்ரவேசிக்கும்‌ காலத்திலும்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. ஸந்தேஹ்மில்லை. 
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अथ அ: 


. रत्नावल्यां - பே: कालस्तथा पान्न द्रव्यं कर्तां पितामहाः | 
निष्पत्तिकारणान्याहुः कम॑णोऽस्य विपथितः इति | विष्णुः — 
दक्षिणाप्रवणे दे तीथादौ वा गृहेऽपि वा । भूसंस्कारादिसंयुक्ते श्राद्ध 
कुर्यात्‌ प्रयत्नतः इति | तीर्थं - देवषिंसेवितं जलम्‌, आदिशब्देन 
पुण्याश्रमादि गृह्यते, भूसंस्कारः - गोमयादिनोपलेपः | आदिङगब्देन 
अश्ुचिद्रन्यापसारणम्‌। स एव-- गोमयेनोपलिप्तेषु विविक्तेषु गृहेषु | 
कुर्यात्‌ श्राद्धमथैतेषु नित्यमेव यथाविधि इति। 


ச்ராத்த தேசங்கள்‌. 


இனி ச்ராத்த தேசங்கள்‌ சொல்லப்படும்‌. 
ரத்னாவளியில்‌:-— தேசம்‌, காலம்‌, யோக்ய ப்ராம்ஹணன்‌, 
த்ரவ்யம்‌, கர்த்தா, பித்ருக்கள்‌, இவைகள்‌ ச்ராத்த பூர்த்திக்குக்‌ 
காரணங்களாகும்‌. விஷ்ணு:— தெற்குச்‌ சரிவாயுள்ள தேசம்‌, 
புண்யதீர்த்தம்‌ முதலியது, அல்லது க்ருஹம்‌, இவைகளில்‌ 
பூமியின்ஸம்ஸ்காரம்‌ முதலியதுள்ள ப்ரதேசத்தில்‌ ச்ராத்தத்தை 
முயற்சியுடன்‌ செய்ய வேண்டும்‌. தீர்த்தம்‌ = 
தேவர்களாலாவது ருஷிகளாலாவது ஸேவிக்கப்பட்ட 
ஜலம்‌. ஆதி சப்தத்தால்‌ புண்யமான ருஷிகளின்‌ ஆச்ரமம்‌ 
முதலியது சொல்லப்படுகிறது. பூஸம்ஸ்கார: = கோமயம்‌ 
முதலியதால்‌ மெழுகுவது முதலியது. ஆதிசப்தத்தால்‌ 
அசுத்தமான வஸ்துக்களை அப்புறப்படுத்துவது 
சொல்லப்படுகிறது. விஷ்ணுவே:-— கோமயத்தால்‌ 
மெழுகப்பட்டதும்‌ சுத்தமுமானக்ருஹங்களில்‌ ச்ராத்தத்தை 
எப்பொழுதுமே விதிப்படி செய்ய வேண்டும்‌. 


याज्ञवल्क्योऽपि — परिश्रिते चौ देके दक्षिणाप्रबणे तथा 
इति । परिश्रिते - परितः प्रच्छादिते, दक्षिणाबनते 2 श्राद्धं 
களன்‌: । स्वतो. दक्षिणाप्रबणत्वासंभवे ன यत्ततो 
दक्षिणाप्रनणत्वं कार्यम्‌ | तथा च मनुः -- Te विविक्तं तु 
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गोमयेनोपक्िप्य च । दक्षिणाप्रवणं चैब प्रयत्नेनोपपादयेत्‌ इति । 
विष्णुधर्मोत्तरे -- तस्माच्छद्धानि देयानि पुण्येष्वायतनेषु च । 
नदीतीरेषु तीर्थेषु स्वभूमौ च Tae: इति। 


யாஜ்ஞவல்க்யரும்‌:- நான்கு புறத்திலும்‌ 
மறைக்கப்பட்டு உள்ளதும்‌ சுத்தமாகியதும்‌, தெற்கில்‌ 
தாழ்ந்ததாயும்‌ உள்ள ஸ்தலத்தில்‌ (ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌.) இயற்கையாகவே தெற்கில்‌ தாழ்ந்தில்லாத 
விஷயத்தில்‌ ப்ரயத்னத்துடன்‌ தெற்கில்‌ தாழ்வைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, மனு: சுத்தமாயும்‌ 
ஜனங்களில்லாததாயும்‌ உள்ள ஸ்தலத்தைக்‌ கோமயத்தால்‌ 
மெழுகி, தெற்கில்‌ தர்ழ்ந்து உள்ளதாய்‌ முயற்சியுடன்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. விஷ்ணுதர்மோத்தரத்தில்‌:-- ஆகையால்‌ 
ச்ராத்தங்களைப்‌ புண்யமானஸ்தலங்களிலும்‌, நத தீரங்களிலும்‌, 
புண்ய தீர்த்தங்களிலும்‌, தன்னுடைய க்ருஹத்திலும்‌ 
ப்ரயத்தனப்பட்டாவது செய்ய வேண்டும்‌. 


देवलः — स्थलौषु गिरिपृष्ठेषु तीर्थेष्वायतनेषु | विविक्तेषु च 
तुष्यन्ति श्राद्धेषु पितरस्सदा इति। स्थलीषु - अकृननिमभूमिष्वित्यर्थः | 
तथा च எ: - गोगजाश्वादिपृष्ठेषु कृत्रिमायां तथा भुवि । न 
कु्याच्छाद्धमेतेषु पारक्यासु च भूमिषु इति । கானார்‌ भुवि - 
वेदिकादानित्यथः | यमः — परकीयप्रदेशेषु पितृणां निर्वपेत्तु यः। 
तद्धूमिस्वामिपितूभिः श्राद्धकर्म विहन्यते इति | 


தேவலர்‌: செப்பனிடாமல்‌ இயற்கையாகவே 
ஸமமாயுள்ள பூமிகளிலும்‌, மலை ப்ரதேசங்களிலும்‌, புண்ய 
தீர்த்தங்களிலும்‌, புண்ய ஸ்தலங்களிலும்‌, சுத்தமான 
ஸ்தலங்களிலும்‌ சராத்தங்கள்‌ செய்யப்பட்டால்‌ பித்ருக்கள்‌ 
க்ருப்தியை அடைகின்றனர்‌. அவ்விதமே, சங்கர்‌:-— பசு, 
யானை, குதிரைமுதலியதின்‌ முதுகிலும்‌, தன்னால்கட்டப்பட்ட 
திண்ணை முதலியதிலும்‌, பிறர்களின்‌ பூமிகளிலும்‌, 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. யமன்‌: பிறனுடைய 


ट 
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தாதிய ப்ரதேசங்களில்‌ எந்த ச்ராத்தம்‌ செய்யப்படுகிறதோ, 
அந்த ச்ராத்தம்‌ அந்த ப்ரதேசத்துக்குடையவனின்‌ 
பித்ருக்களால்‌ கெடுக்கப்படுறெது. 


(भारते च — पारक्ये भूमिदेदे च पितृणां निर्वपेत्तु यः | 
तद्धूमिस्वामिपितुभिः श्राद्धकमं विहन्यते | तस्मात्‌ क्रीत्वा महीं दत्वा 
स्वल्पामपि विचक्षणः | पिण्डः पितृम्यो दत्तो वै तस्यां भवति maT: 
इति । परकीयप्रदेशाः . - परपरिगृहीतगृहगोष्ठारामादयः न पुनः 
तीथादीनि। 


(பாரதத்திலும்‌: பிறனுடைய பூமியில்‌ 
பித்ருக்களுக்கு ச்ராத்தத்தை எவன்‌ செய்கின்றானோ, 
அவனுடைய அந்த ச்ராத்தமானது அந்தப்‌ 
பூமிக்குடையவனின்‌ பித்ருக்களால்‌ கெடுக்கப்படுதிறது. 
ஆகையால்‌ அந்தப்‌ பூமியை உடையவனுக்கு 
_ஸ்வல்பமாவது தனத்தைக்‌ கொடுத்து விலைக்கு வாங்கி 
அந்த இடத்தில்‌ பித்ருக்களுக்குப்‌ .. பிண்டம்‌ 
கொடுக்கப்பட்டால்‌ அது அக்ஷயம்‌ ஆகும்‌. பிறனின்‌ ஸ்தலம்‌ 
என்பது பிறனால்‌ க்ரஹிக்கப்பட்ட கொட்டில்‌ தோட்டம்‌ 
முதலியது. புண்ய தீர்த்தம்‌ முதலியவைகள்‌ அல்ல.) 

तथा चादित्यपुराणे- अटवी पर्वताः पुण्या नदीतीराणि यानि 
च | सवांण्यस्वामिकान्याहुनं हि तेषु परग्रहः | बनानि गिरयो न्यः 
तीर्थान्यायतनानि च | देवबखाताश्च गताश्च न स्वामी तेषु विद्यते इति | 
कृमिकीटाद्युपहतं எர श्राद्धे बज॑येत्‌। तदाह यमः -- रूक्षं कृमिहतं 
foe सङ्कीर्णानिष्टगन्धकम्‌। देदां त्वनिष्टशब्दं च वर्जयेत्‌ श्राद्धकर्मणि 
इति। विनं सकं्दमम्‌, सङ्कीर्णं - अन्येनाकीर्णम्‌। ` 

அவ்விதமே, ஆதித்யபுராணத்தில்‌:- புண்யங்களான 
காடு, பர்வதங்கள்‌, நதியின்‌ கரைகள்‌, இவைகளைப்‌ 


யொதுவானவை என்று சொல்லுகிறார்கள்‌. அவைகளில்‌ 
பிறனுக்கு ஸ்வாம்யம்‌ இல்லை. காடுகள்‌, மலைகள்‌, நதிகள்‌, 
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புண்ய தீர்த்தங்கள்‌, புண்ய ஸ்தலங்கள்‌, தேவர்களால்‌ 
வெட்டப்பட்ட குளங்கள்‌, சிறிய குளங்கள்‌ இவைகள்‌ 
விஷயத்தில்‌ அதிபதி ஒருவன்‌ இல்லை. புழு, பூச்சி 
முதலியவைகளால்‌ துஷ்ட மான தேசத்தை ச்ராத்தங்களில்‌ 
வார்ஜிக்க வேண்டும்‌. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, யமன்‌:-— 
கோரமாயும்‌, புழுக்களால்‌ கெடுக்கப்பட்டதும்‌, 
சேறுள்ளதும்‌, இதரனால்‌ வ்யாபிக்கப்பட்டதும்‌, கெட்ட 
வாஸனை உள்ளதும்‌, கெட்ட சப்த முள்ளதுமான தேசத்தை 
ச்ராத்த கர்மத்தில்‌ வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. 
मार्कण्डेयः-वज्यां जन्तुमयी रूक्षा क्षितिः ge तथाऽग्निना। ` 
 अनिष्टदुषटकन्दोग्रा ரள श्राद्धकर्मणि इति । तीर्थक्षजविद्रेषेषु कृतं श्राद्ध 
फलातिङ्गयप्रदं भवति। तदाह देवलः — श्राद्धस्य पूजितो देको गया 
गङ्गा सरस्वती | कुरुक्षेत्रं प्रयागश्च नैमिशं पुष्कराणि च | नदीनदेषु 
तीर्थेषु रौठेषु पुलिनेषु च | विविधेष्वेन तुष्यन्ति दत्तेनेह पितामहाः 
इति | - 


மார்க்கண்டேயர்‌:-— ஜந்துக்கள்‌ நிறைந்ததும்‌, 


கோரமானதும்‌, . நெருப்பால்‌ பொசுங்கியதும்‌, 
இஷ்டமில்லாததும்‌ கெட்டதாயுமுள்ள சப்தத்தை 
உடையதும்‌, பயங்கரமாகியதும்‌,  துர்க்கந்தம்‌ 


உடையதுமாகிய பூமியானது ச்ராத்த கர்மத்தில்‌ வர்ஜிக்கத்‌ 
தகுந்தது. சிறந்த தீர்த்தங்களிலும்‌, க்ஷேத்ரங்களிலும்‌ 
செய்யப்பட்ட ச்ராத்தம்‌ அதிக பலத்தைக்‌ கொடுக்கக்‌ 
கூடியது. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, தேவலர்‌: கயை, 


. கங்கை, ஸரஸ்வதி, குருக்ேத்ரம்‌, ப்ரயாகம்‌, நைமிசம்‌; ` ` 


புஷ்கரம்‌, நதிகள்‌, நதங்கள்‌, புண்யதிர்த்தங்கள்‌, 
பர்வதங்கள்‌, பலவித மணல்‌ ப்ரதேசங்கள்‌, இவைகள்‌ 
ச்ராத்தத்திற்கு பூஜ்யமான ப்ரதேசங்கள்‌ ஆகும்‌. 
இவைகளில்‌ கொடுக்கப்பட்ட ச்ராத்தத்தினால்‌ பித்ருக்கள்‌ 
த்ருப்தர்கள்‌ ஆகின்றனர்‌. ` 
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आश्वलायनस्तु-- गङ्गा गोदावरी (भे) पेण्णा गौतमी कौरिकी 
ஹா | नर्मदा सरयुश्चैन कावेरी च सरस्वती | गया प्रयागः श्रीङगैलो 
गोकर्ण पुष्करं भम्‌ எரர்‌ च कुरुक्षेत्रं केदारं सेतुबन्धनम्‌ । द्वारका 
बदरी कौम्जं मुख्या वाराणसी तथा | पुरुषोत्तमस्वामिवेदम सर्वोत्कृष्टो 
महोदधिः | एतेषु तीर्थमुख्येषु क्षेत्रेषु च शुभाञ्चभम्‌। कृतमक्षयमाप्रोति 
मनुष्याणां न संशयः इति । न्यासः — पुष्करेष्वक्षयं श्राद्ध 
जपहोमतपांसि च | महोदधौ प्रयागे च कायां च कुरुजाङ्गले इति | 
ஆச்வலாயனரோவெனில்‌:-— கங்கை, கோதாவரி, 
பெண்ணை, கெளதமீ, கெளசிக, நர்மதா, ஸரயூ, காவேரி, 
ஸ்ரஸ்வத, கயா, ப்ரயாகம்‌, ஸ்ரீசைலம்‌, கோகர்ணம்‌, 
புஷ்கரம்‌, நைமிசம்‌, குருக்ஷேரம்‌, கேதாரம்‌, 
ஸேதுபந்தனம்‌, த்வாரகா, பதரீ, கெளப்ஜம்‌, வாராணஸீ, 
புருஷோத்தமம்‌, ஸ்வாமிசைலம்‌, எல்லாவற்றிலும்‌ 
சிறந்ததான மஹோததி, என்ற இந்த முக்ய தீர்த்தங்களிலும்‌ 
க்ஷேத்ரங்களிலும்‌ மனுஷ்யர்களால்‌ செய்யப்படும்‌ 
சுபகர்மமும்‌, பித்ருகர்மமும்‌ அக்ஷ்யம்‌ ஆகும்‌. ஸம்சயம்‌ 
இல்லை. வ்யாஸர்‌:-— புஷ்கரம்‌, மஹோததி, ப்ரயாகம்‌, 
காசி, குரு ஜாங்கலம்‌ இவைகளில்‌ செய்யப்பட்ட ச்ராத்தம்‌, 
ஜபம்‌, ஹோமம்‌, தபஸ்‌ இவைகள்‌ அக்ஷ்யம்‌ ஆகும்‌. 
THis — वाराणस्यां कुरुक्षेत्रे भृगुतुन्दे (जगे) हिमालये | 
गङ्गाद्वारे प्रयागे च नैमिषे पुष्करे तथा | सनिहत्यां गयायां च 
दत्तमक्षयतां ब्रजेत्‌ । नदीसमुद्रतीरे वा हदे गोष्टेऽथ पर्वते | 
समुद्रगानदीतीरे सिन्धुसागरसङ्गमे। नद्योवां सङ्गमे राजन्‌ सालिग्रामे 
शिलान्तिके। सालिग्रामे च गोकर्णे गयायां च विरेषतः | केत्रष्वतेषु यः 
श्राद्धं पितुभक्तिसमन्वितः । करोति बिधिबन्मत्यंः 
कृतकृत्योऽमिधीयते इति | | 


சங்கரும்‌:-- வாராணஸீ, குரு க்ஷேத்ரம்‌, ப்ருகுதுந்தம்‌, 
ஹிமாலயம்‌, கங்காத்வாரம்‌, ப்ரயாகம்‌, நைமிசம்‌, 
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புஷ்கரம்‌, ஸன்னிஹதி, கயா இவைகளில்‌ 
கொடுக்கப்பட்டது அக்ஷயம்‌ ஆகும்‌. நதி, ஸமுத்ரம்‌ 
இவைகளின்‌ கரை, மடுக்கள்‌, பசுக்கொட்டில்‌, மலை, 
ஸமுத்ரைத்தையடையும்‌ நதியின்‌ .கரை, நத 
ஸ்முதீரஸங்கமம்‌, இரண்டு நதிகளின்‌ ஸங்கமம்‌, 
ஸாலிக்ராம சிலையின்ஸமீபம்‌, ஸாலிக்ராமம்‌, கோகர்ணம்‌, 
கயை, இந்த கேேத்ரங்களில்‌ எந்த ச்ராத்தத்தைப்‌ 
பித்ருக்களிடம்‌ பக்தியுடன்‌ கூடியவனாய்‌ விதியுடன்‌ எந்த 
மனிதன்‌ செய்கின்றானோ அவன்‌ க்ருதார்த்தன்‌ என்று 
சொல்லப்படுகிறான்‌ 

स एव — यत्र कचन नर्मदातीरे यमुनातीरे गङ्गायां विरोषतो 
गङ्गाद्वारे प्रयागे गङ्गासागरसङ्गमे कुलावतें बिल्वके नीलपर्वते कुन्नाहे 
भृगृतुन्दे(ज्गे) केदारे लिङ्गायां सुगन्धायां फल्गुतीर्थे महागङ्गायां 
तण्डुलिकाश्रमे कुमारधारायां प्रभासे यत्र कचन सरस्वत्यां विङेषतो 
नैमिषारण्ये वाराणस्यां अगस्त्याश्रमे कण्वाश्रमे कौरिक्यां सरयूतीरे 
दोणाया भागीरथ्याश्च सङ्गमे श्रीपर्वते कल्पोदकेउत्तरमानसे बडबायां सप्तं 
विष्णुपादे स्वर्गप्रदे गोदावर्या गोमत्यां बे्वत्यां विपाङ्ायां वितस्तायां 
मरुदुधायां Tafa चन्द्रभागायां एेराबत्यां सिन्धोस्तीरे दक्षिणे पञ्चनदे 
ओजसे चैवमादिष्वन्येषु तीर्थंषु सरिद्ररासु पुलिनेषु Ta पर्व॑तेषु 
निकुञ्जेषु वनेषूपवनेषु च गोमयेनोपलिप्तेषु मनोज्ञेषु च इति। 

சங்கரே:— நர்மதா தீரத்தில்‌ ஏத ரவது ஒரு இடத்தில்‌, 
யமுனா தீரம்‌, கங்கை, வி சேஷித்து கங்காத்வாரம்‌, ப்ரயாகம்‌, 
கங்காஸாகர ஸங்கமம்‌, குலாவர்த்தம்‌, பில்வகம்‌, 
நீலபர்வதம்‌, குப்ஜாஹம்‌, ப்ருகுதுந்தகம்‌, கேதாரம்‌, 
லிங்கை, ஸாுகந்தை, பல்குதீர்த்தம்‌, மஹாகங்கை, 
தண்டுலிகாச்ரமம்‌, குமாரதாரை, ப்ரபாஸம்‌, ஸரஸ்வத்நத 
தீரத்தில்‌ ஏதாவது ஒரு ப்ரதேசம்‌, விசேஷமாய்‌ 
நைமிசாரண்யம்‌, வாராணஸீ, அகஸ்தயாச்ரமம்‌, 
கண்வாச்ரமம்‌, கெளசிக்‌, ஸரயூதீரம்‌, சோணாபாகரத 
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ஸங்கமம்‌, ஸ்ரீபர்வதம்‌, கல்போதகம்‌, உத்தரமானஸம்‌, 
படபை, ஸப்தர்ச்சம்‌, விஷ்ணுபாதம்‌, ஸ்வர்க்கப்ரதேசம்‌, 
கோதாவரி, கோமத்‌, வேத்ரவத்‌, விபாசர, விதஸ்தா, 
மருத்வ்ருதா, சததீருதி, சந்த்ரபாகா, ஐராவத, ஸிந்து£ீரம்‌, 
தெற்கில்‌ உள்ள பஞ்சநதம்‌, ஒளஜஸம்‌, இது முதலிய மற்றத்‌ 
தீர்த்தங்கள்‌, சிறந்த நதிகள்‌, மணல்‌ ப்ரதேசங்கள்‌, மலை 
அருவிகள்‌, மலைகள்‌, புதர்கள்‌, காடுகள்‌, பூந்தோட்டங்கள்‌, 
இந்த ப்ரதேசங்களில்‌ கோமயத்தால்‌ மெழுகப்பட்டவை 
களும்‌, மனதுக்கு இன்பமானதாயுமுள்ள ப்ரதேசங்களில்‌ 
(செய்ய வேண்டும்‌. ) 

अन्न पितृगाधा -- कुलेऽस्माकं स जन्तुः स्याद्यो नो 
दद्याजलाञ्जलिम्‌ | नदीषु बहुतोयासु रीतलासु FT: ॥ अपि 
जायेत सोऽस्माकं कुले कश्चिन्नरोत्तमः | गयाङ्ीषं बटे श्राद्धं यो नो 
दद्यात्‌ समाहितः | एष्टव्या AES: पुत्रा यद्येकोऽपि गयां व्रजेत्‌। यजेत ` 
` वाऽश्वमेधेन नीलं वा बुषमूत्सृजेत्‌ इति। | 

இவ்விஷயத்தில்‌, பித்ருக்களின்‌ ஸம்வாதம்‌ 

உள்ளது:-— “நமது குலதீதில்‌ அந்த மனிதன்‌ உண்டாக 
வேண்டும்‌. எவன்‌ அதிக ஜலம்‌ உள்ளதும்‌ விசேஷமாய்க்‌ 
குளிர்ந்ததுமான நதிகளில்‌ ஜலாஞ்ஜலிகளை நமக்குக்‌ 
கொடுப்பானே. நமது குலத்தில்‌ அந்த ஒரு சிறந்த மனிதன்‌ 
பிறப்பானோ ! எவன்‌ கயாசீர்ஷத்திலும்‌, அக்ஷ்யவடத்திலும்‌ 
அவன்‌ ச்ராத்தத்தைக்‌ கொடுப்பானோ ! அநேக புத்ரர்கள்‌ 
வேண்டத்‌ தகுந்தவர்கள்‌. அவ்விதமானால்‌ ! அவர்களில்‌ 
ஒருவனாவது கயைக்குச்‌ ' செல்வான்‌. அச்வமேத 
யாகத்தையாவது செய்வான்‌. நீல வ்ருஷ்பத்தையாவது 
விடுவான்‌, '” என்று. | 

ब्रह्मकैवतें -- எனின்‌ यदा पिण्डं नाम्रा येषां எதன்‌ | 
नरकस्था दिवं यान्ति स्वगंस्था मोक्षमाप्रुयुः | तत्राक्षयवटो नाम त्रिषु 
लोकेषु विश्रुतः | पितृणां तत्र वै दत्तमक्षय्यं भवति प्रभो | वटवृक्षं 
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ஏ TTT वा | एकस्मिन्‌ भोजिते विप्रे कोटिर्भवति 
 भोजिता। आत्मनस्तु महाबुद्धे गयायां तु तिङैर्विना | पिण्डनिर्वापणं 
कार्य मृतानां तु तिकैस्सह इति। 


ப்ரம்ஹகைவர்த்தத்தில்‌:— கயாசீர்ஷதீதில்‌ 
பிண்டத்தை எவர்களுக்கு நாமத்தை உச்சரித்துக்‌ 
கொடுக்கன்றனரோ அந்தப்‌ பித்ருக்கள்‌ ` நரகத்தில்‌ 
இருந்தாலும்‌ ஸ்வர்க்கத்தை அடைவார்கள்‌. ஸ்வர்க்கத்தில்‌ 
இருப்பவர்களானால்‌ மோக்ஷத்தை அடைவார்கள்‌. 
அவ்விடத்தில்‌ அக்ஷ்யவடம்‌ என்பது மூன்று உலகங்களிலும்‌ 
ப்ரஸித்தமானது. அவ்விடத்தில்‌ பித்ருக்களுக்காகக்‌ 
கொடுக்கப்பட்டது அக்ஷயமாக ஆகும்‌. வடவ்ருக்ஷத்தை 
அடைந்தால்‌ சாகத்தினாலாவது, ஜலத்தினாலாவது ஒரு 
ப்ராம்ஹணன்‌ .. புஜிப்பிக்கப்பட்டாலும்‌ ்‌ கோடி 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ புஜிக்கப்பட்டவர்கள்‌ ஆகின்றனர்‌. 
தனக்காகக்‌ கயையில்‌ எள்‌ இல்லாமல்‌ பிண்டத்தைக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. (ஆத்மபிண்டம்‌) 
இறந்தவர்களுக்கோ வெனில்‌ எள்ளுடன்‌ பிண்ட தானம்‌: 
செய்ய வேண்டும்‌ 


TAT तीर्थ॑श्राद्धमुक्तं TTT — स्रात्वा नदीषु सवांसु 
पितृदेवांश्च तर्पयेत्‌ | तत्र तत्र यथावित्तं कुर्यात्‌ श्राद्धादिकं तथा | 
अकाकेऽप्यथ काटे वा तीर्थ॑श्राद्धं तथा नरः । श्राद्धं कृत्वा तथा तीथं 
कर्तव्यं पितृतर्पणम्‌ इति। 


12 முதலியவைகளில்‌ தீர்த்த . ச்ராத்தம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது, மத்ஸ்யபுராணத்தில்‌:-— நதிகள்‌ 
எல்லாவற்றிலும்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, பித்ருக்களையும்‌ 
தேவர்களையும்‌ தர்ப்பிக்க வேண்டும்‌. அந்தந்த இடங்களில்‌ 
தனது சக்திக்கு இயன்றபடி ச்ராத்தம்‌ முதலியதையும்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. அகாலத்திலேோ, காலத்திலோ தீர்த்த 
ச்ராத்தத்தை மனிதன்‌ செய்ய வேண்டும்‌. புண்ய தீர்த்தத்தில்‌ 
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ச்ராத்தம்‌ செய்த பிறகு, பித்ரு தர்ப்பணத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. 

पाद्येऽपि -- तीथं तु ब्राह्मणं नैव परीक्षेत कथञ्चन | 
अनार्थिनामनुप्राप्तं भोजयेन्मनुासनात्‌। सक्तुभिः पिण्डदानं स्यात्‌ 
संयावैः पायसेन वा | कर्तन्यमृषिभिर्षटं पिण्याकेनैज्गुदेन वा | पिण्याकेन 
तिलानां वा भक्तिमद्धिनरिस्सदा । श्रद्ध तत्रतु 
कर्तव्यम््याबाहनवर्जिंतम्‌ इति | तीर्थेऽनग्रानपदि च इति ye 
दिरण्यश्राद्धं बा कर्त॑न्यम्‌, क्षेत्रे என शुष्कवासाः प्रदाय तिलवार्यथ | 
कृत्वा सूत्रविधानेन पिण्डान्ते क्षे्रपिण्डकान्‌ | अन्नेनामेन मांसेन 
सक्तुमिद्धिज आचरेत्‌ इति स्मृतेश्च। गयाव्यतिरिक्तस्थानेषु 
जीवपितृकेनापि तीर्थश्राद्धं कतंन्यमित्यधस्तात्‌ प्रतिपादितम्‌। 


பாத்மபுராணத்திலும்‌:-- புண்ய தீர்த்தத்தில்‌ 
ப்ராம்ஹ்ணனை ஒரு காலும்‌ பரீக்ஷிக்கக்‌ கூடாது. 
அன்னத்தை விரும்பி வந்தவனைப்‌ புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌, 
மனுவின்‌ சாஸனத்தால்‌. மாவுகளால்‌, அல்லது : 
ஸம்யாவங்களால்‌, அல்லது பாயஸத்தால்‌ பிண்ட 
தானத்தைச்‌ செய்யவும்‌. அல்லது இங்குத மரத்தின்‌ 
பிண்ணாக்கு, எள்ளுப்‌ பிண்ணாக்கு இவைகளால்‌ பிண்ட 
தானத்தைப்‌ பக்தி உள்ளவர்களாய்‌ எப்பொழுதுமே செய்ய 
வேண்டும்‌. அவ்விடத்தில்‌ அர்க்யம்‌ ஆவாஹனம்‌ 
இல்லாமல்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. “‘தீர்த்தோ 
அநக்நா வாபதி ऊ என்ற வசனத்தால்‌ முன்‌ சொல்லப்பட்ட 
ஹிரண்ய ச்ராத்தத்தையாவது செய்ய வேண்டும்‌. “புண்ய 
க்ஷத்ரத்தில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, உலர்ந்த 
.. வஸ்த்ரமுடையவனாய்‌, திலோதகத்தைக்‌ கொடுத்து, பிறகு 
சீராத்தத்தில்‌ ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ .புஜிப்பிக்கவும்‌, அல்லது 
ஹிரண்ய சீராத்தத்தையாவது செய்யவும்‌. தனது 
ஸத்ரவிதிப்படி செய்து, பிண்டத்திற்குப்‌ பிறகு க்ஷேத்ர 
பிண்டங்களை அன்னத்தனாலாவது, ஆமத்தினாலாவது, 
மாம்ஸத்தினாலாவது, மாவினாலாவது ப்ராம்ஹணன்‌ 
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கொடுக்க வேண்டும்‌'* என்று ஸ்ம்ருதியினாலும்‌. 
கயையைத்‌ தவிர்த்த ஸ்தானங்களில்‌ ஜீவபித்ருகனும்‌ தீர்த்த 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌, என்பது அடியில்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. 


भ्रद्धकाटकः 


अथ श्राद्धकालाः | तत्न याज्ञवल्क्यः - अमावास्याऽष्टको वृद्धिः 
कृष्णपक्षोऽयनद्वयम्‌ । द्रव्यब्राह्मणसंपत्तिर्विंषुवत्सूर्यसङ्गमः | 
व्यतीपातो गजच्छाया ग्रहणं चन्द्रसूर्ययोः । शराद्धं प्रति रुचिश्चैव 
श्राद्धकालाः प्रकीर्तिताः इति । द्रव्यं - कृसरमांसादि । ब्राह्मणः - 
श्रुताद्धययनसंपन्नः। तयोः संपत्तिलमि यस्मिन्‌ काले स तथोक्तः | 


~ ர, 


சராத்த காலங்கள்‌. 
இனி ச்ராத்த காலங்கள்‌ சொல்லப்படுகின்றன. 
அதில்‌, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:- 'அமாவாஸ்யை, அஷ்டகை, 
சுபகார்யம்‌, க்ருஷ்ணப்க்ஷம்‌, இரண்டு அயனங்கள்‌, 
8०१८१८९, ப்ராம்றணர்‌ இவைகளின்‌ லாபம்‌, விஷாுவம்‌, 
ஸங்க்ரமணம்‌, வ்யதீபாதம்‌, கஜச்சாயை, ஸ0ர்ய சந்த்ர 
க்ரஹணங்கள்‌, ச்ராத்தம்‌ செய்வதற்கு உத்ஸாகம்‌, இவை 
ச்ராத்த காலங்களாகச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளன. த்ரவ்யம்‌ 
என்பது க்ருஸரம்‌ மாம்ஸம்‌ முதலியது. ப்ராம்ஹணன்‌ = 
சாஸ்த்ரம்‌ அத்யயனம்‌ இவைகளுடன்‌ கூடியவன்‌. 
அவைகளின்‌ ஸம்பத்தி - லாபம்‌ எக்காலத்திலோ அது 
தீரவ்ய ப்ராம்றஹணஸ்ம்பத்தி எனப்படும்‌. 


अत्र हारीतः -- तीथे द्रव्योपपत्तौ तु न कालमबधारयेत्‌। पात्र 
च ब्राह्मणं प्राप्य सद्यः श्राद्धं विधीयते इति। तीर्थं - गङ्गादि, विषुवत्‌ - 
 मेषतुलासद्कान्ती, अयनविषुवयोः सङ्भान्तित्वे सिद्धेऽपि पृथगुपादानं 
फलातिङ्गयज्ञापनार्थ॑म्‌, गजच्छायालक्षणम्‌ - यदेन्दुः पितृदैबत्ये 
इत्यादिना पूर्वमुक्तम्‌ | ग्रहणं - उपरागः | 
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இவ்விஷயத்தில்‌, ஹார்தர்‌:-— தீர்த்தத்திலும்‌, த்ரவ்ய 
லாபத்திலும்‌ காலத்தைக்‌ கவனிக்க வேண்டும்‌. 
யோக்யனான ப்ராம்ஹ்ணனை அடைந்தால்‌ அப்பொழுதே 
ச்ராத்தம்‌ விதிக்கப்படுதிறது. தீர்த்தம்‌ கங்கை முதலியது. 
விஷுவத்‌ = மேஷதுலாஸங்க்ரமணங்கள்‌. 
அயநவிஷுவங்கள்‌ ஸங்க்ரமணமானாலும்‌ அவைகளைத்‌ 
தனியாய்ச்‌ சொல்லியது அதிக பலன்‌ உண்டு என்பதைத்‌ 
தெரிவிப்பதற்காக. கஜச்சாயையின்‌ லக்ஷணம்‌ 01 05 791: 
பித்ரு தேவத்யே'' என்ற ச்லோகத்தால்‌ முன்பே 
சொல்லப்பட்டது. கரஹணம்‌ உபராகம்‌. 


अत्र विदोषमाह वृद्धवसिष्ठः — Fram: Tafa तृप्यन्ति 
पितरस्तथा | मनुष्या मध्यकाले तु मोक्षकाले तु राक्षसाः इति | श्राद्धं 
प्रतिरुचिः - यदा श्राद्धं प्रतीच्छा, तदैव कर्तव्यमिति, चकारेणान्येऽपि 
श्राद्धकालाः ஏன | अत एव यमः -- आषाढ्यामथ कार्तिक्यां 
माघ्यां जीन्‌ पश्च वा द्विजान्‌। तर्पयेत्‌ पितूपूर्व तु तदस्याक्षयमुच्यते इति | 


இதில்‌ விசேஷத்தைச்‌ சொல்லுகிறோர்‌, 
வ்ருத்தவஸிஷ்டர்‌:-— க்ரஹணத்தின்‌ ஆரம்ப காலத்தில்‌ 
தேவர்களும்‌ பித்ருக்களும்‌ தீருப்தர்கள்‌ ஆகின்றனர்‌. 
நடுச்சமயத்தில்‌ மனுஷ்யர்களும்‌, மோக்ஷ காலத்தில்‌ 
ராக்ஷ்ஸர்களும்‌ தீருப்தர்கள்‌ ஆனெ்றனர்‌. சீராத்தம்‌ ப்ரதிருசி: 
= எப்பொழுது ச்ராத்தத்தைக்‌ குறித்து இச்சையோ, 
அப்பொழுதே செய்ய வேண்டும்‌ என்று. “ச” காரத்தால்‌. 
மற்றும்‌ சில ச்ராத்த காலங்கள்‌ குறிக்கப்படுகன்றன. 
ஆகையால்‌ தான்‌, யமன்‌:-— ஆஷாட பூர்ணிமா, கார்த்திகை 
பூர்ணிமா, மாக பூர்ணிமா, இவைகளில்‌ மூன்று அல்லது 
ஜந்து ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ பித்ருக்களை முன்னிட்டு 
புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌. அந்த ச்ராத்தம்‌ அக்ஷயம்‌ 
எனப்படுறெது. 


| எக்‌: --- ग्रहोपरागे विषुवे च जाते कृष्णे मघायामयनद्धये 
.च । नित्यं TR च तथैव पद्ये दत्तं भवेनिष्कसहसतुल्यमिति | 
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TET तेनैवोक्तम्‌ — TE प्राहुरमाबास्यां क्षीणसीमां 
द्विजोत्तमाः | अष्टका तु भवेत्‌ पद्मं तत्र दत्तं तथाऽक्षयम्‌ इति | यदा 
विष्टि्यतीपातो भानुवारस्तथेव च । पद्मकं नाम तत्‌ प्रोक्तमयनाच 
चतुर्गुणम्‌ इति TET पद्ध ग्राह्यम्‌। 
ஜாதுகர்ணி:-— க்ரஹணத்திலும்‌, விஷ வத்திலும்‌, 
மஹாளய பக்ஷத்திலும்‌, மகாநக்ஷத்ரத்திலும்‌, இரண்டு 
அயனங்களிலும்‌ சங்கத்திலும்‌, பத்மத்திலும்‌ கொடுக்கப்‌ 
பட்ட ச்ராத்தம்‌ ஆயிரம்‌ நிஷ்கங்கள்‌ கொடுக்கப்பட்டதற்கு 
ஸமமான பலனாகும்‌. சங்கம்‌ முதலியதின்‌ ஸ்வரூபமும்‌ 
அவராலேயே சொல்லப்பட்டுள்ளது:— சந்த்ரனில்லாத 
அமாவாஸ்யையைச்‌ சங்கம்‌ என்கின்றனர்‌ உத்தம 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌. அஷ்டகையானது பத்மம்‌ எனப்படும்‌. 
அவைகளில்‌ கொடுக்கப்பட்ட ச்ராத்தம்‌ அக்ஷயம்‌ ஆகும்‌. 
எப்பொழுது விஷ்டியும்‌, வ்யதீபாதமும்‌, ஞாயிற்றுக்‌ 
கிழமையும்‌ சேருகின்றனவோ அப்பொழுது பத்மகம்‌ 
எனப்படுநறெது. அது அயனத்தை விட நான்கு மடங்கு 
புண்யமானது, என்று சங்கரால்‌ சொல்லப்பட்ட பத்மமும்‌ 
கீரஹிக்கத்‌ தக்கது. 
` काठकी श्रुतिः -- एतद्धि देव पितृणामयनं यत्‌ हस्तिच्छायायां 
श्राद्धं दद्यात्‌ इति | कङ्खोऽपि — हस्तिच्छायासु यदत्तं यदत्तं राहुदर्शने | 
निषुवत्ययने चैन सर्वमानन्त्यमरईनुते इति | अनेकविधा गजच्छायाः 
स्मृतिषु प्रतिपाद्यन्ते ~ हंसे हस्तस्थिते या तु मघायुक्ता योद | 
तिथिर्वैवस्वती नाम साच्छाया कुञ्जरस्य तु इति । हंसे करस्थितेयातु 
अमावास्या करान्विता । सा ज्ञेया कुञ्जरच्छाया इति 
बोधायनोऽब्रवीत्‌ | करः - हस्तनक्षत्रम्‌। बनस्पतिगते सोमे याच्छाया 
TEST भवेत्‌ । गजच्छाया तु सा प्रोक्ता तस्यां श्राद्ध प्रकल्पयेत्‌ | ` 
अमाबास्यायामपराह्न इत्यरथः | सैहिकेयो यदा सूर्य ग्रसते पर्वसन्धिषु । 
गजच्छाया तु सा प्रोक्ता तस्यां श्राद्ध प्रकल्पयेत्‌ | सैहिकेयः - TE: | 
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घृतेन भोजयेद्विप्रान्‌ घृतं भूमौ समुत्सुजेत्‌। ग्रहणाख्यगजच्छायाश्राद्धं 
दत्वा न शोचतीति। 


காடகசருதி:_ இது தேவர்கள்‌, பித்ருக்கள்‌ 
இவர்களின்‌ ஸ்தானம்‌. கஜச்சாயையில்‌ சீராத்தத்தைக்‌ 
கொடுப்பது என்பது. சங்கரும்‌: கஜச்சாயைகளில்‌ எது 
கொடுக்கப்பட்ட 057, க்ரஹணத்தில்‌ எது 
கொடுக்கப்பட்ட தேர, விஷுவத்திலும்‌, அயநத்திலும்‌. எது 
கொடுக்கப்பட்டதோ அதெல்லாம்‌ அக்ஷ்யம்‌ ஆகின்றது. 
பலவிதங்களாகக்‌  கஜச்சாயைகள்‌ ஸ்ம்ருதிகளில்‌ 
சொல்லப்படுகின்றன. ஸூர்யன்‌ ஹஸ்த நக்ஷத்ரத்தில்‌ 
இருக்கும்‌ பொழுது மகாநக்ஷத்ரத்துடன்‌ கூடிய த்ரயோதச்‌ 
எதுவோ அது வைவஸ்வத திதி யென்றும்‌ கஜச்சாயை 
யென்றும்‌ சொல்லப்படுநெது.?' *'ஸூர்யன்‌ ஹஸ்த 
நக்ஷத்ரத்தில்‌ இருக்கும்‌ பொழுது ஹஸ்த நக்ஷத்ரத்துடன்‌ 
கூடிய அமாவாஸ்யை எதுவோ அது கஜச்சாயை 
யென்றறியவும்‌, என்றார்‌ போதாயனர்‌.” ““சந்த்ரன்‌ 
வனஸ்பதிகளில்‌ இருக்கும்‌ பொழுது (அதாவது 
அமாவாஸ்யையில்‌) எந்த நிழல்‌ கிழக்கு நோக்கெயதாய்‌ 
இருக்குமோ அது கஜச்சாயை எனப்பட்டுள்ளது. அதில்‌ 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌.” அமாவாஸ்யையில்‌ 
அபராஹ்ணத்தில்‌ என்பது பொருள்‌. ““ராஹுவானவன்‌ 
சந்தீர ஸடூர்யர்களைப்‌ பர்வஸந்திகளில்‌ (பர்வத்திற்கும்‌ 
ப்ரதமைக்கும்‌ நடுவிலுள்ள காலம்‌) விழுங்குகின்றானோ 
அது கஜச்சாயை எனப்படுதிறது. அதில்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌.'' ““நெய்யுடன்‌ ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ 
புஜிப்பிக்கவும்‌. பூமியில்‌ நெய்யை விட வேண்டும்‌. 
கரஹ்ணம்‌ என்று பெயருடைய கஜச்சாயையில்‌ 
ச்ராத்தத்தைக்‌ கொடுத்தால்‌ வருத்தமடைய மாட்டான்‌. ११ 


भोक्तुरपि दोषः तत्रैव ஏஎ: - कष्णाजिनप्रतिग्राही विक्रयी ना 
हरेत यः | गजच्छाया शृतं भुक्त्वा न भूयः पुरुषो भवेत्‌ इति। देवलः — 
तृतीया रोहिणीयुक्ता वैशाखस्य सिता तु | मघाभिस्सदहिता कृष्णा 
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नभस्ये तु जयोदकी। तथा ஏராள कार्तिके नवमौ तथा। इन्दुक्षये 
गजच्छाया बैधृतेषु युगादिषु | एते कालास्समुदिष्टाः पितृणां 
प्रीतिवर्धनाः इति। 

புஜிப்பவனுக்கும்‌ தோஷம்‌ அதிலே யே 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. ““க்ருஷ்ணாஜினத்தை (மான்‌ தோலை) 


ப்ரதிக்ரஹிப்பவனும்‌, அதை விற்பவனும்‌, அதைத்‌ 
திருடுகிறவனும்‌, கஜச்சாயையில்‌ அன்னத்தைப்‌ 


" "` ` புஜிப்பவனும்‌, மறுபடி புருஷனாகப்‌ பிறக்கமாட்டான்‌. ° ° 


தேவலர்‌: வைசாக மாஸதீதில்‌, சுக்ல பக்ஷத்தில்‌, 
ரோஹிணியுடன்‌ கூடிய த்ருதியை, பாத்ரபத மாஸத்தில்‌ 
மகாநக்ஷத்ரத்துடன்‌ கூடிய க்ருஷ்ண பக்ஷ த்ரயோதக 
அப்படியேகார்த்திகை மாஸத்தில்‌ சதய நக்ஷத்ரத்துடன்கூடிய 
நவமீ, அமாவாஸ்யை, கஜச்சாயை, வைத்ருதி, யுகாதிகள்‌, 
இவைகள்‌ பித்ருக்களுக்கு ப்ரீதியை வ்ருத்தி செய்யக்கூடிய 
(ச்ராத்த) காலங்களாகச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளன. | 


युगादि श्राद्धनिरूपणम्‌ 


युगादिकालं सूचयति सङ्गहकारः- वैशाखे कार्तिके माघे 
जुद्धाय्िग्रहपूर्णिमाः | नभस्य कृष्णपाद्रो मामावा तु युगादयः इति। अग्निः 
- तृतीया, ग्रहाः - नवमी, पाटः - எளி, मामा वा - माघामावास्या 
वा | युगादयो मत्स्यपुराणे எனி: -- ஏன तृतीया तु नबमी 
कातिंकस्य तु। माघे TAT चैव नभस्ये च त्रयोदज्ञी । युगादयः स्मृता 
௦ दत्तस्याक्षयकारकाः इति। 


யுகாதி ச்ராத்த நிரூபணம்‌. 
யுகாதிகளின்‌ காலத்தைத்‌ தெரிவிக்கிறார்‌, 
ஸங்க்ரஹகாரர்‌:- வைசாகம்‌, கார்தீதிகம்‌, மாகம்‌ இந்த 
மாஸங்களில்‌ சுக்ல பக்ஷத்தில்‌ த்ருதியை, நவமீ, பூர்ணிமை 
இந்தத்‌ திதிகளும்‌, பாத்ரபத மாஸ்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ 
த்ரயோதசீ, மாகமாஸத்தில்‌ அமாவாஸ்யையாவது 
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இவைகள்‌ யுகாதிகள்‌ எனப்படும்‌. யுகாதிகள்‌ மத்ஸ்ய 
புராணத்தில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளன:— வைசாக 
மாஸத்தின்‌ த்ருதியை, கார்த்திகை மாஸத்தின்‌ நவமீ, மாக 
மாஸத்தின்‌ அமாவாஸ்யை, பாத்ரபத மாஸத்தின்‌ 
57801755 இவைகள்‌ யுகாதிகள்‌ எனப்படும்‌. இவைகள்‌ 
ச்ராத்தத்திற்கு அழிவற்ற பலனைச்‌ செய்யக்‌ கூடியவை. 
विष्णुपराणेऽपि — ITT च या तृतीया नवम्यसौ 
कार्तिक ஏதா | नभस्यमासस्य च कृष्णपक्षे எளி पञ्चदशी च 
माघे | पानीयमप्यत्र तिकैर्विमिश्रं दद्यात्‌ पितृभ्यः प्रयतो मनुष्यः | 
श्राद्धं कृतं तेन समासहस्रं रहस्यमेतत्‌ पितरो वदन्ति इति। अत्र TT 
या तृतीया | உரி कृष्णपक्ष इत्यन्वयः | अत एव नारदीयपुराणे — 
द्र तु शङ्के तु कृष्णे युगाद्याः कवयो विदुः इति। . 
விஷ்ணுபுராணத்திலும்‌:-— வைசாக மாஸத்தின்‌ 
த்ருத்யை, கார்த்திக சுக்லபக்ஷ நவமீ, பாத்ரபத க்ருஷ்ண 
பக்ஷ 50 ७601758, மாக அமாவாஸ்யை, (இவைகள்‌ 
யுகாதிகள்‌). இவைகளில்‌ எள்ளுடன்‌ கூடிய 
தர்த்தத்தையாவது மனிதன்‌ சுத்தனாய்‌ இருந்து 
பித்ருக்களுக்குக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. அந்த மனிதனால்‌ 
ஆயிரம்‌ வர்ஷம்‌ ச்ராத்தம்‌ .செய்யப்பட்டதாகிறது. இது 
ரஹஸ்யம்‌ எனப்‌, பித்ருக்கள்‌ சொல்லுகின்றனர்‌. இதில்‌ 
சுக்ல பக்ஷத்தில்‌ எந்த த்ருத்ையையோ என்றும்‌, க்ருஷ்ண 
பக்ஷத்தில்‌ உள்ள பஞ்சதசீ என்றும்‌ சேர்க்கவும்‌. ஆகையால்‌ 
தான்‌. நாரதீய புராணத்தில்‌: சுக்ல பக்ஷத்தில்‌ இரண்டு 
திதிகள்‌, க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ இரண்டு திதிகள்‌, இவைகளை 
யுகாதிகள்‌ என்று அறிந்தவர்கள்‌ சொல்லுகின்றனர்‌. 


ब्राह्मपुराणे तु-- माघस्य Alara युगादिरित्युक्तम्‌। ATG 
जुङ्कपक्षस्य तृतीयायां कृतं युगम्‌। கரக்‌ ஏதா च त्रेता तु नवमेऽहनि 
| अथ भाद्रपक्षे कृष्णे त्रयोदश्यां द्वापरं युगम्‌। माघे तु पौर्णमास्यां तु घोरं 
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कलियुगं तथा | युगारम्भास्तु तिथयो युगाद्यास्तेन विश्रुताः इति | अत्र 
कल्पभेदेन व्यवस्थेति चन्द्रिकायाम्‌। 


ப்ராம்ஹ புராணத்திலோவெனில்‌:-— மாக பூர்ணிமை 
யுகாதி என்று சொல்லப்பட்டுள்ளது. வைசாக சுக்ல 
த்ருத்யையில்‌ க்ருதயுகம்‌, கார்த்திக சுக்ல நவமியில்‌ 
த்ரேதாயுகம்‌, பாதீரபத க்ருஷ்ண தீரயோதசியில்‌ 
த்வாபரயுகம்‌, மாக பூர்ணிமையில்‌ கோரமான கலியுகம்‌. 
இந்தத்‌ திதிகள்‌ அந்தந்த யுகத்தின்‌ ஆரம்பத்‌ திதிகள்‌. 
ஆகையால்‌ யுகாதிகள்‌ எனப்படுகின்றன. இவ்விஷயத்தில்‌ 
கல்பபேதத்தைக்‌ கொண்டு வ்யவஸ்தை காணப்பட 
வேண்டும்‌ என்று சந்த்ரிகையில்‌ உள்ளது. 


पुलस्त्योऽत्र विकेषमाह्‌ --अयनद्वितये श्राद्धं विषुबद्धितये तथा | 
युगादिषु च स्वासु पिण्डनिवपणादते इति । य॒गान्तेऽप्येवं ATEN 
स्मृत्यन्तरे — सूर्यस्य सिंहसङ्कान्त्या मन्तः कृतयुगस्य तु । तथा 
वृश्िकसङ्कान्त्यामन्तस्रेतायुगस्य तु । ज्ञेयस्तु वृषसङ्कान्त्यां द्वापरान्तश्च 
सङ्ख्यया | तथा च कृम्भसङ्कान्त्यामन्तः कलियुगस्य च | युगादिषु 
युगान्तेषु श्राद्धमक्षस्यमुच्यते इति। 


இவ்விஷயத்தில்‌ விசேஷத்தைச்‌ சொல்லுகிறோர்‌, 
புலஸ்த்யர்‌:- இரண்டு அயநங்கள்‌, இரண்டு விஷுவங்கள்‌, 
எல்லா யுகாதிகள்‌ இவைகளில்‌ செய்யப்படும்‌ ச்ராத்தம்‌ 
பிண்டதானம்‌ இல்லாமல்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. 
யுகாந்தங்களிலும்‌ இவ்விதம்‌ ச்ராத்தம்‌ சொல்லப்பட்டு 
உள்ளது. மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— ஸஒர்யனுடைய ஸிம்ஹ 
ஸங்க்ரமணத்தில்‌ க்ருதயுகத்தினுடைய முடிவு. வருச்சிக 
ஸங்க்ரமணத்தில்‌ த்ரேதாயுகத்தின்‌ முடிவு. வ்ருஷப 
ஸ்ங்க்ரமணத்தில்‌ த்வாபர யுகத்தின்‌ முடிவு... கும்ப 
ஸ்ங்க்ரமணத்தில்‌ த்வாபர யுகத்தின்‌ முடிவு. 
யுகாதிகளிலும்‌, யுகாந்தங்களிலும்‌ செய்யப்படும்‌ ச்ராத்தம்‌ 
அக்ஷ்யம்‌ எனப்படுநறெது. 
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 मन्वादिश्राद्धनिरूपणम्‌। 


मन्वादयोऽपि श्राद्धकालाः, तथा मन्वन्तरादौ च देयं श्राद्धं 
विजानता इति स्मरणात्‌। मन्वन्तरादयो मत्स्यपुराणे afta: — 
आश्वयुक्छुङ्कनवमी कार्तिकी द्वादशी सिता! तृतीया चैत्रमासस्य सिता 
भाद्रपदस्य च । फाल्गुनस्याप्यमावास्या पुष्यस्यैकाद्ी सिता | 
आषाढस्यापि TT माघमासस्य सप्तमी | श्रावणस्याष्टमी कृष्णा 
तथाऽऽषादी च पूर्णिमा | कातिंकी फाल्गुनी चैत्री ज्यैष्ठी ரவி सिताः “` 
| मन्वन्तरादयश्चैते दत्तस्याक्षयकारकाः इति! 


மன்வாதி சராத்த நிரூபணம்‌. 

மன்வாதிகளும்‌ ச்ராத்த காலங்களாம்‌. ‘அவ்விதமே 
மன்வந்தரங்களின்‌ ஆதியிலும்‌ அறிந்தவன்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌” என்று ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. 
மன்வந்தரங்களின்‌ ஆதிகள்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளன. மத்ஸ்ய 
புராணத்தில்‌: ஆச்வயுஜ சுக்ல நவமீ, கார்தீதிக சுக்ல 
தவாதச்‌, சைதர சுக்ல 5 @ & ५17, பாத்ரபத சுக்ல தீருத்யா, 
பால்குன அமாவாஸ்யா, புஷ்ய சுக்ல ஏகாதச, ஆஷாட சுக்ல 
தசம்‌, மாக்சுக்ல ஸ்ப்தமீ, ச்ராவணக்ருஷ்ணஅஷ்டமீ, ஆஷாட 
பூர்ணிமா, கார்த்திக பூர்ணிமா, பால்குன பூர்ணிமா, சைத்ர 
பூர்ணிமா, ஜ்யேஷ்ட பூர்ணி I, இவைகள்‌ மன்வாதிகள்‌. 
ச்ராத்தத்திற்கு அக்ஷயமான பலனைச்‌ செய்யக்‌ கூடியவைகள்‌. 


तत्रैव -- कृतं श्राद्धं विधानेन मन्वादिषु ஏ | हायनानि 
द्विसादसं पितृणां तृप्तिदं भबेत्‌। आसु खानं जपो होमः पुण्यानन्त्याय 
कल्पते इति। महाभारतेऽपि - या मन्वाद्या युगाद्याश्च तिथयस्तासु 
मानवे: | என भुक्त्वा च दत्वा च तदनन्तफलं लभेत्‌ इति | 
कालादर्गेऽपि — TTT युगाद्यासु प्रदत्तः सलिलाञ्जलिः | 
सहस्रवार्षिकीं तृप्तिं पितृणामावहेत्‌ पराम्‌। द्विसहस्राम्दिकीं तृप्तिं कृतं 
श्राद्धं यथाविधि। खानं दानं जपो होमः पुण्यानन्त्याय कल्पते इति। 
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மத்ஸ்யபுராணத்திலேயே:-— மன்வாதிகளிலும்‌, 


.யுகாதிகளிலும்‌ விதிப்படி செய்யப்பட்ட ச்ராத்தமானது 


இரண்டாயிரம்‌ வர்ஷங்கள்‌ வரையில்‌ பித்ருக்களுக்கு 
த்ருப்தியைக்‌ கொடுப்பது ஆகும்‌. இவைகளில்‌ 
செய்யப்பட்ட ஸ்நானம்‌, ஜபம்‌, ஹோமம்‌, இவைகள்‌ 
அளவற்ற புண்யத்தின்‌ யொருட்டாகும்‌. 
மஹாபாரதத்திலும்‌:- மன்வாதிகள்‌, யுகாதிகள்‌ என்ற 
திதிகள்‌ எவையேோ அவைகளில்‌ மனிதர்கள்‌ ஸ்நானம்‌, 
ஹோமம்‌, தானம்‌, இவைகளைச்‌ செய்தால்‌ அது அனந்த 
பலனை உடையதாகும்‌. காலாதர்சத்திலும்‌:-— 
மன்வாதிகளிலும்‌, யுகாதிகளிலும்‌ கொடுக்கப்பட்ட 
ஜலாஞ்ஜலியானது ஆயிரம்‌ வர்ஷம்‌ வரையில்‌ உள்ள சிறந்த 
த்ருப்தியைப்‌ பித்ருக்களுக்குச்‌ செய்யும்‌. இவைகளில்‌ 
விதிப்படி செய்யப்பட்ட ச்ராத்தமானது இரண்டாயிரம்‌ 
வர்ஷம்‌ வரையில்‌ உள்ள த்ருப்தியைச்‌ செய்யும்‌. 
இவைகளில்‌ செய்யப்பட்ட ஸ்நானம்‌, தானம்‌, ஜபம்‌, 
ஹோமம்‌ இவை அளவற்ற புண்யத்தின்‌ பொருட்டாகும்‌. 


सङ्गहकारः — तिथ्यग्रीनतिथिस्तिथ्याशे कृष्णेभोऽनलो TET: | 
ரக न रिबोऽश्वोऽमातिथी मन्वादयो मताः इति । चै्रमारभ्य 
द्वादक्घमासानामेकैकस्यैकैकं पदं योजनीयम्‌, तिथिः - पूर्णिमा, अग्निः - 
तृतीया | चैत्रे पूर्णिमा TST चेत्यर्थः | JT न - नास्ति । ज्येष्ठ, 
तिभिः - पौर्णमासी | आषाढे, तिथ्या - पौर्णमासी ஏதா च | 
श्रावणे कृष्णभः - कृष्णाष्टमी | अत्र कृष्णेति विङेषणादितरत्न सर्वत्र 
शुङ्कतिथेग्रहणम्‌। भाद्रपदे, अनलः - तृतीया | आश्वयुजे, ग्रहाः - नवमी। 
कार्तिके, तिथ्यकौँ - पूर्णिमा द्वादशी च | எ न - नास्ति। पुष्ये, 
हिवः - மகார | माधे, अश्वः - सप्तमी | फाल्गुने, अमातिथी - 
अमावास्या पौर्णमासी चेत्यर्थः | 


ஸங்க்ரஹகாரர்‌:-— சைத்ர மாஸம்‌ முதற்கொண்டு 
பன்னிரண்டு மாஸங்களுள்‌ ஒவ்வொரு மாஸத்திற்கு 
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ஒவ்வொரு பதத்தைச்‌ சேர்க்க வேண்டும்‌: இதன்‌ 
யொருள்‌:— திதி: = பூர்ணிமை, அக்னி: = த்ருதியை; சைத்ர 
மாஸத்தில்‌ பூர்ணிமையும்‌ த்ருதீயையும்‌ என்பது பொருள்‌. 
வைசாகத்தில்‌ ந = இல்லை. ஜ்யேஷ்டத்தில்‌ திதி: = பூர்ணிமை. 
ஆஷாடமாஸலத்தில்‌, திதி ஆசே பூர்ணிமை, சுக்ல தசமீ 
இவைகள்‌. சீராவண மாஸத்தில்‌, க்ருஷ்ணேப: 
க்ருஷ்ணாஷ்டமீ; இவ்விடத்தில்‌ “க்ருஷ்ண?” என்று 
விசேஷித்ததால்‌ மற்ற இடங்களில்‌ சுக்ல பக்ஷ திதியை 
க்ரஹிக்க வேண்டும்‌. பாத்ரபத மாஸத்தில்‌ அனல: -த்ருதீயா. 
ஆச்வயுஜமாஸத்தில்‌, க்ரஹா: - நவமீ. கார்த்திகை மாஸத்தில்‌, 
தித்யர்கெள - பூர்ணிமா, த்வாதச இவைகள்‌, ம்ார்க்கசீர்ஷ 
மாஸத்தில்‌, ந - இல்லை. புஷ்ய மாஸத்தில்‌ சிவ: - ஏகாதச, 
மாகமாஸத்தில்‌ அச்வ: - ஸப்தமீ. பால்குன மாஸத்தில்‌, 
அமாதித - அமாவாஸ்யை, பூர்ணிமை இரண்டும்‌. 
இவைகள்‌ மன்வாதிகள்‌ எனப்படுகின்றன. 


स्मृत्यन्तरे — अमा पातश्च सङ्कान्तिस्तथा बैधृतिरेव च । 
अष्टकाश्चैव मन्वादिर्युगादिश्च महालयः | चन्द्रसूर्योपरागश्च गजच्छाया 
तथेव च द्रन्यब्राह्मणसम्पत्तिः श्राद्धकालाः प्रकीतिंताः इति। 

ம்ற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- அமாவாஸ்யை, வ்யதீபாதம்‌, 
ஸங்க்ரமணம்‌, வைத்ருதி, அஷ்டகைகள்‌, மன்வாதிகள்‌, 
யுகாதிகள்‌, மஹாளயபக்ஷம்‌, சந்த்ர ஸூர்ய கரஹணங்கள்‌, 
கஜச்சாயை, 5 ०८१10, ப்ராம்‌ ஹணன்‌ இவைகளின்‌ லாபம்‌, 
இவைகள்‌ ச்ராத்த காலங்கள்‌ எனக்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. 

अमाष्टकाव्यतीपातमन्नादिषु युगादिषु | विद्वान्‌ श्राद्धमकुरबाणः 
प्रायश्चित्तीयते द्विजः इति वचनान्मन्वादि युगादिन्यतीपातेषुश्राद्धं नित्यम्‌, 
तिथ्यादिषु च यत्‌ श्राद्धं मन्वादिषु युगादिषु | अलभ्येषु च योगेषु 
तत्काम्यं समुदाहृतम्‌ इति TOA तु न नित्यत्वापाकरणार्थ॑म्‌, 
वचनद्भयेनाग्रिहोजादिबनित्यत्वकाम्यत्वयोरविरोधादित्याहुः । 
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“அமை, அஷ்டகை, வ்யதீபாதம்‌, மன்வாதி, யுகாதி, 
இவைகளில்‌ அறிந்த ப்ராம்ஹணன்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்யாவிடில்‌ 
ப்ராயச்சித்தத்துக்கு அர்ஹனாகிறான்‌”” என்ற வசனத்தால்‌, 
மன்வாதி, யுகாதி, வ்யதீபாதம்‌ இவைகளில்‌ ச்ராத்தம்‌ 
நித்யமாகும்‌. ““திதி முதலியவைகளிலும்‌, மன்வாதிகளிலும்‌, 
யுகாதிகளிலும்‌, அலப்ய யோகங்களிலும்‌ செய்யப்படும்‌ 
சீராத்தம்‌ எதுவோ அது காம்யம்‌. எனப்பட்டுள்ளது”* என்ற 
காலவரின்‌ வசனமோ வெனில்‌, நித்யத்‌ தன்மையைத்‌ 
தடுப்பதற்கல்ல. இரண்டு மதம்‌ இருப்பதால்‌, அக்னி 
ஹோத்ரம்‌ முதலியது போல்‌ நித்யத்வம்‌, காம்யத்வம்‌ 
இரண்டுகளுக்கும்‌ விரோதமில்லை, என்பத ால்‌, 
என்கின்றனர்‌. ` 


एवमेव _— प्रेतश्राद्धं सपिण्डत्वं संद्भान्तिग्रहणेषु च इति 
प्रतिपादितस्य नैमित्तिकत्वस्य च संक्रान्तिर्विषुवचैव विद्ेषेणायन- 
Kl व्यतीपातोऽथ जन्मरक्षं चन्द्रसूयंगरहस्तथा । इत्येतान्‌ 
श्राद्धकालास्तु काम्यानाह प्रजापतिः । श्राद्धमेतेषु यदत्तं तदानन्त्याय 
कल्पते इति विष्णुक्तस्य काम्यत्वस्य चा बिरोधः। 


இவ்விதமே, ““ப்ரேதச்ராத்தம்‌, ஸபிண்‌டீகரணச்ராத்தம்‌, 
ஸ்ங்க்ரமணம்‌, க்ரஹ ணம்‌”' என்று இவை களில்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ள  நைமித்திகத்‌ தன்மைக்கும்‌, 
''ஸங்க்ரமணம்‌, விஷாுவம்‌, இரண்டு அயனங்கள்‌, 
வ்யதீபாதம்‌, ஜன்ம நக்ஷத்ரம்‌, சந்த்ர ஸூர்ய க்ரஹணம்‌, என்ற 
இவைகளைக்‌ காம்ய ச்ராத்தங்களாக ப்ரஜாபதி சொன்னா 7. 
இக்காலங்களில்‌ செய்யப்பட்டச்ராத்தம்‌ எதுவோஅது அக்ஷ்ய 
பலனின்‌ பொருட்டாதிறது”* என்று விஷ்‌ ணுவினால்‌ 
சொல்லப்பட்ட காம்யத்‌ தன்மைக்கும்‌ விரோதமில்லை. , = 

अत एव HTT — TA तु कर्तव्यं ग्रहणे चन्द्रसूर्ययोः । ` 
बान्धवानां च मरणे नरकी स्यादतोऽन्यथा। काम्यानि चैव श्राद्धानि 


कस्यन्ते ग्रहणादिषु इति। तथा च क्लातातपः — सर्वस्वेनापि कतंब्यं 
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श्राद्धं वै எத்‌ | अकुवांणस्तु तत्‌ श्राद्धं पङ्के गौरिब सीदति | 
राहुदर्शनदत्तं हि श्राद्धमाचन्द्रतारकम्‌ | गुणवत्‌ सर्वकामीयं 
पितृणामुपतिष्ठते इति। | 


ஆகையால்‌ தான்‌, கூர்ம புராணத்தில்‌:— சந்த்ர ०४-९7४। 
க்ரஹணங்களிலும்‌, பந்துக்களின்‌ மரணத்திலும்‌, 
நைமித்திக ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
செய்யாவிடில்‌, நரகத்திற்காளாவான்‌. க்ரஹணம்‌ முதலிய 
காலங்களில்‌ செய்யப்படும்‌ காம்ய ச்ராத்தங்களும்‌ 
புகழப்படுகின்றன. அவ்விதம்‌. சாதாதபர்‌:-— க்ரஹ்ண 
காலத்தில்‌ ச்ராத்தத்தை எப்படியாவது செய்தாக வேண்டும்‌. 
அந்த ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யாதவன்‌ சேற்றில்‌ ஆழ்ந்த எருது. 
போல்‌ வருந்துவான்‌. க்ரஹண காலத்தில்‌ நன்றாகச்‌ ` 
செய்யப்பட்ட ச்ராத்தமானது சந்த்ரன்‌ நக்ஷதீரம்‌ இவைகள்‌ 
உள்ள வரையில்‌ பித்ருக்களுக்கு த்ருப்தியைச்‌ செய்வதாய்ச்‌ 
சேருக்றது. 


मार्कण्डेयोऽपि — विशिष््राह्मणप्रापतौ सुयंन्दुग्रहणेऽयने। FTA 
रविसङ्कान्तौ व्यतीपाते च पुत्रक । श्रादधार््रन्यसंप्रप्तौ तथा दुः स्वप्रदनि। 
जन्मर्षग्रहपीडासु श्राद्धं कुर्वीति चेच्छया इति। यदापि, इच्छा - कामः, 
तदापि श्राद्धं कुर्बतित्यर्थः | एवं च नित्यनैमित्तिकयोः फलेच्छायां सत्यां 
काम्यत्वं न विरुध्यते। 


மார்க்கண்டேயரும்‌:-— "*(301/7क 6116006 ப்ராம்ஹணன்‌ 
திடைத்த காலத்திலும்‌, ஸூர்ய சந்த்ர கரஹணத்திலும்‌, 
அயனத்திலும்‌, விஷுவத்திலும்‌, ஸங்க்ரமணத்திலும்‌, 
வ்யதீபாதத்திலும்‌, ச்ராத்தத்திற்கு யோக்யமான வஸ்துக்கள்‌ 
திடைத்த காலத்திலும்‌, கெட்ட ஸ்வப்னம்‌ நேர்ந்த 
காலத்திலும்‌, ஜன்ம நக்ஷத்ரத்திலும்‌, நவக்ரஹ பீடைகளிலும்‌, 
விருப்பமுள்ள காலத்திலும்‌, ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. › › இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌ நித்ய 
நைமித்திகங்களுக்கு, பலனில்‌ விருப்பம்‌ இருந்தால்‌ 
காம்யத்‌ தன்மையானது விருத்தமாறெதில்லை. 
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काम्यश्राद्धकालाः 


कृत्तिकादिनक्षचाणि काम्यश्राद्धकालाः | यदाह याज्ञवल्क्यः 
-- स्वर्गं चापत्यमोजश्च शौर्य कषत्रं बलं तथा । पुत्रान्‌ श्रष्ठवं च सौभाग्यं 
समृद्धिं मुख्यतां जुभम्‌ । प्रवृत्तचक्रतां चैव वाणिज्यप्रभृतीनपि | 
अरोगित्वं यशो बीत्ोकतां परमां गतिम्‌। धनं बेदान्‌ भिषकसिद्धिं 
कुप्यज्गामप्यजाविकम्‌। अश्वानायुश्च विधिवद्यः श्राद्धं सम्प्रयच्छति | 
कृत्तिकादिभरण्यन्तं स कामानाप्रयादिमान्‌। आस्तिकः श्रद्धधानश्च 
व्यपेत मदमत्सरः इति । प्रवृत्तचक्रता - अप्रतिहताज्ञता कुप्यम्‌ - 
सुबर्णरजतव्यतिरिक्तताम्रादि। | | 


காம்ய சராத்த காலங்கள்‌ 


க்ருத்திகை முதலிய நக்ஷத்ரங்கள்‌ காம்ய ச்ராத்த 
காலங்கள்‌. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— 
ஸ்வர்க்கம்‌, பிள்ள பெண்கள்‌, ஒஜஸ்‌, செளர்யம்‌, பூமி, பலம்‌, 
புத்ரர்கள்‌, செப்பு, ஸெளபாக்யம்‌, ஸம்ருத்தி, முக்யத்தன்மை, 
சுபம்‌, தடையற்ற ஆஜ்னஞையுள்ள தன்மை, வ்யாபாரம்‌ 
முதலியது, ரோகமின்மை, கீர்த்தி, சோகமில்லாத்‌ தன்மை, 
நற்கதி, தனம்‌, வேதங்கள்‌, வைத்ய ஸித்தி, பொன்‌, வெள்ளி 
அல்லாத தாம்ரம்‌ முதலியவை, பசு, வெள்ளாடு, 
செம்மறியாடு, குதிரைகள்‌, ஆயுஸ்‌, இந்தக்‌ காமங்களை 
அடைகிறான்‌. ஆஸ்திகனாயும்‌, ச்ரத்தையுடையவனாயும்‌, 
மதம்‌ மாதீஸர்யம்‌ அற்றவனாயும்‌ (க்ருத்திகை நக்ஷத்ரம்‌ 
முதல்‌ பரணி நக்ஷத்ரம்‌ வரையில்‌ உள்ள நக்ஷ்த்ரங்களில்‌ 
ச்ராத்தம்‌ செய்பவன்‌) = को (न्ध 


विष्णुरपि எச்‌ कृत्तिकास्वपत्यं रोहिणीषु ब्राह्यव्चसं सौम्ये 
कर्मणां सिद्धिं रौद्रे भुवं पुनर्वसौ पुष्टं पुष्ये सार्पे सर्वान्‌ कामान्‌ श्रे्ठचं 
पित्र्ये सौभाग्यं களரி धनमार्यम्णे ज्ञातिश्रैष्ठ्यं हस्ते 
रूपवतस्सुतांस्त्वाष्टरवाणिज्यवृद्धि स्नातौ कनकं विञ्ञाखासु मित्राणि 
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मैत्र शाक्रे राज्यं कृषिमूले समुद्रयानसिद्धिमाप्ये सर्वान्‌ कामान्‌ वैश्वदेवे 
वेदश्रैष्टयममिजिति सर्वान्‌ कामान्‌ श्रवणे बलं वासब आरोग्यं எனி 


रूपद्रन्यमाजे गृहमदिरब॑ध्ये गाः पौष्णे तुरज्गानाश्चिने जीवितं याम्ये इति | 

விஷ்னுவும்‌:-— கருத்திகையில்‌ ஸ்வர்க்கத்தையும்‌, 
ரோஹிணியில்‌ குழந்தையையும்‌, ம்ருகசீர்‌ஷத்தில்‌ 
ப்ரம்ஹவர்ச்சஸத்தையும்‌, திருவாதிரையில்‌ கர்மங்களின்‌ 
ஸித்தியையும்‌, புனர்வஸு-வில்‌ பூமியையும்‌, புஷ்யத்தில்‌ 
புஷ்டியையும்‌, ஆயில்யத்தில்‌ எல்லாக்‌ காமங்களையும்‌, 
மகத்தில்‌ ச்ரேஷ்டத்‌ தன்மையையும்‌, பூரத்தில்‌ 
ஸெளபாக்யத்தையும்‌, உத்தரத்தில்தனத்தையும்‌, ஹஸ்தத்தில்‌ 
பந்துக்களுள்‌ சிறப்பையும்‌, சித்திரையில்‌ அழகிய 
பிள்ளைகளையும்‌, ஸ்வாதியில்‌ வ்யாபார வ்ருத்தியையும்‌, 
விசாகத்தில்‌ ஸ்வர்ணத்தையும்‌, அனுஷத்தில்‌ 
மித்ரர்களையும்‌, கேட்டையில்‌ ராஜ்யத்தையும்‌, மூலத்தில்‌ 
கருஷியையும்‌, பூராடத்தில்‌ ஸமுத்ர யாத்ரையினால்‌ 
ஸித்தியையும்‌, உத்தராடத்தில்‌ எல்லாக்‌ காமங்களையும்‌, 
அபிஜித்தில்‌ வேதத்தால்‌ சிறப்பையும்‌, ச்ரவணத்தில்‌ 
எல்லா காமங்களையும்‌, அவிட்டத்தில்‌ பலத்தையும்‌ 
சதயத்தில்‌ ஆரோக்யத்தையும்‌, பூரட்டாதியில்‌ உருவ 
த்ரவ்யத்தையும்‌, உத்திரட்டாதியில்‌ க்ருஹத்தையும்‌, 
ரேவதியில்‌ பசுக்களையும்‌, அச்வினியில்‌. குதிரைகளையும்‌, 
பரணியில்‌ ஆயுஸையும்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்பவன்‌ அடைநறொன்‌. 


आदित्यादयो वाराश् काम्यश्राद्धकालाः। तदाह विष्णुः — 
सततमादित्येऽहि श्राद्धं कु्व॑नारोग्यमाप्रोति सौभाग्यं चान्द्रे समरविजयं 
कौजे सर्वान्‌ कामान्‌ बौधे विद्यामभीष्टां जैवे धनं शौक्रे जीवितं जानैश्रे 
इति । कूर्मपुराणेऽपि — आदित्यवारे त्वारोग्यं चान्द्रे सौभाग्यमेव च | 
कौजे सर्वत्र विजयं सर्वान्‌ कामान्‌ बुधस्य तु । विद्यां विरिष्टं च गुरौ धनं 
वै भागबे पुनः । इनैश्वरे भवेदायुरारोम्यमतिदुलंभम्‌ इति | 
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. பானு வாரம்‌ முதலிய வாரங்களும்‌ காம்ய சீராத்த 
காலங்கள்‌: அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, விஷ்ணு:— ஞாயிற்றுக்‌ 
திழமையில்‌ எப்பொழுதும்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்பவன்‌ 
ஆரோக்யத்தை அடைவான்‌. இதிங்கட்ழெமையில்‌ 
ஸெளபாக்யத்தையும்‌, செவ்வாய்க்‌ கிழமையில்‌ யுத்தத்தில்‌. 
ஜயத்தையும்‌, புதன்‌ தெமையில்‌ எல்லாக்‌ காமங்கனயும்‌, 
வியாழக்‌ திழமையில்‌ இஷ்டமான வித்யையையும்‌, 
வெள்ளிக்‌ கிழமையில்‌ தனத்தையும்‌, சனிக்கிழமையில்‌ 
ஆயுளையும்‌, (ச்ராத்தம்‌ செய்பவன்‌ அடைவான்‌.) 
கூர்மபுராணத்திலும்‌:-— ஞாயிற்றுக்‌ கிழமையில்‌ . 
ஆரோக்யமும்‌, திங்கட்கிழமையில்‌ ஸெளபாக்யமும்‌, 
செவ்வாய்‌ கிழமையில்‌ எங்கும்‌ ஜயமும்‌, புதன்‌ கிழமையில்‌ 
எல்லாக்‌ காமங்களும்‌, வியாழக்‌ கிழமையில்‌ சிறந்த 
வித்யையும்‌, வெள்ளிக்‌ கிழமையில்‌ தனமும்‌, சனிக்‌ 
கிழமையில்‌ அரியதான ஆயுள்‌, ஆரோக்யமும்‌ ச்ராத்தம்‌ 
செய்பவனுக்கு உண்டாகும்‌. ` 


विष्णुधर्मोत्तिरे-- se: काम्यानि वक्ष्यामि श्राद्धानि TTA | 
आरोग्यमथ सौभाग्यं समरे विजयं तथा | सर्वान्‌ कामां स्तथा विद्यां धनं 
जीवितमेब च | आदित्यादिदिनेष्बेवं श्राद्धं कुर्वन्‌ सदा नरः | 
क्रमेणेतान्यवाप्रोति नात्र कायां विचारणा इति | अत्र विकेषमाह मनुः- 


युक्षु कुर्वन्‌ दिनर्षंषु सर्वान्‌ कामानवाघ्रयात्‌। अयुक्षु तु पितृनच्यं प्रजां 
प्राप्रोति पुष्कलाम्‌ इति । युक्षु - युग्मेषु, दिनेषु - सूर्यादिबारेषु, ऋक्षेषु 
- कृत्तिकादिनक्षत्रेषु, कुवन्‌ श्राद्धमिति शेषः | | 


விஷ்ணு கர்மோத்தரத்தில்‌:-— ‘ஓ அரசனே | 
ச்ராத்தங்களை இனி உனக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌:— 
ஆரோக்யம்‌, ஸெளபாக்யம்‌, யுத்தத்தில்‌ ஜயம்‌, ஸகல 
காமங்கள்‌, வித்யை, தனம்‌, ஆயுள்‌ இவைகளை முறையே 
ஞாயிற்றுக்‌ கிழமை முதலிய கிழமைகளில்‌ ச்ராத்தம்‌ 
செய்பவன்‌ அடைகிறான்‌. ஸந்தேஹமில்லை. › 
இவ்விஷயத்தில்‌ விசேஷத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ மனு:-— 
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இரட்டைப்படை வாரங்களிலும்‌, இரட்டைப்படை 
நக்ஷ்தீரங்களிலும்‌, எல்லாக்‌ காமங்களையும்‌ ச்ராத்தம்‌ 
செய்பவன்‌ அடைவான்‌. ஒற்றைப்‌ படையான 
வாரங்ளிலும்‌ நக்ஷத்ரங்களிலும்‌ பித்ருக்களைப்‌ பூஜித்தால்‌ 
நிறைந்த ப்ரஜைகளை அடைவான்‌. 


प्रतिपदादि तिथयोऽपि काम्यश्राद्धकालाः | तदाह मनुः-- 
कुवन्‌ प्रतिपदि श्राद्धं सुरूपान्‌ विन्दते सुतान्‌। कन्यकां तु द्वितीयायां 
तृतीयायां तु बन्दिनः | परन्‌ FIAT च पञ्चम्यां शोभनान्‌ सुतान्‌। 
षष्ठयां चूतं कृषिं चापि सप्तम्यां लमते नरः | अष्टम्यामपि वाणिज्यं 
लभते श्राद्धदो नरः | स्यानवम्यामेकखुरं எர द्विखुरं बहु | 
एकादङ्यां तथा रूप्यं ब्रह्मवर्च॑स्विनस्सुतान्‌ | द्वादद्यां जातरूपं च 
रजतं रौप्यमेवः எ. | எரிக்‌ எளி எகர तु कुप्रजा 
प्रीयन्ते पितरश्चास्य ये ஏ रणे हताः । श्राद्धदः TT तु सर्वान्‌ 
कामानवाप्रयात्‌ इति। 


ப்ரதமை முதலிய திதிகளும்‌ காம்ய ச்ராத்த காலங்கள்‌ 
அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, மனு:-—. ப்ரதமையில்‌ ச்ராத்தம்‌ 
செய்பவன்‌ அழகிய பிள்ளகளை அடைவான்‌. த்வித்யையில்‌ 
பெண்ணையும்‌, த்ருதீயையில்‌ ஸ்துதி. பாடகர்களையும்‌, 
சதுர்த்தியில்‌ சிறிய பசுக்களையும்‌, பஞ்சமியில்‌ அழகிய 
பிள்ளைகளையும்‌, ஷஷ்டி யில்‌ சூதாட்டத்தையும்‌, ஸப்த மியில்‌ 
க்ருஷியையும்‌, அஷ்டமியில்‌ வ்யாபாரத்தையும்‌, நவமியில்‌ 
ஒற்றைக்‌ குளம்புள்ள ம்ருகங்கனயும்‌, தசமியில்‌ இரட்டைக்‌ 
குளம்புள்ள அநேக ம்ருகங்களையும்‌, ஏகாதசியில்‌ 
தனத்தையும்‌, ப்ரம்ஹவர்ச்சஸமுள்ள பிள்ளைகளையும்‌, 
த்வாதசியில்‌ பொன்‌, வெள்ளியையும்‌, த்ர்யோதசியில்‌ '- 
ஞாதிகளுள்‌ சிறப்பையும்‌, சதுர்த்தசியில்‌ இழிவான 
ப்ரஜைகளையும்‌, ச்ராத்தம்‌ செய்பவன்‌ அடைவான்‌ 


சதுர்த்தசியில்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்தால்‌ யுத்தத்தில்‌ ஆயுதத்தால்‌ 
கொல்லப்பட்ட பித்ருக்கள்‌ த்ருப்தர்களாகின்றனர்‌ 
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அமையில்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்பவன்‌ எல்லாக்‌ காமங்களையும்‌ 
அடைவான்‌. 


| कात्यायनोऽपि --सुरूपास्सुताः प्रतिपदि ्ियोऽप्रतिरूपा 

द्वितीयायां बन्दिनस्तृत्तीयायां चतुर्थ्या क्षुद्रपक्चवः पुनाः पश्चम्यां दूतं 
षष्ठां कृषिस्सप्तम्यां बाणिज्यमष्टम्यामेकश्चफा नवम्यां दक्घम्यां गावः 
परिचारका एकादङ्यां द्वादक्यां धनधान्यरूप्यं ज्ञातिश्रे्टवदिरण्यानि 
जयोदक्यां युवानस्तत्र म्रियन्ते TET चतुर्दश्याममावास्यायां 
सर्वम्‌ इति। एतच तिथिश्राद्धं कृष्णपक्षे कर्तव्यम्‌, पितयं श्राद्धं कृष्णपक्ष 
दिनेऽस्तमययोगिनि इति स्मरणात्‌। | 


காத்யாயனரும்‌:-— ப்ரதமையில்‌ அழயை பிள்ளைகள்‌, 
த்வீதியையில்‌ அழகிய பெண்கள்‌, தீருத்யையில்‌ ஸ்துதி 
பாடகர்கள்‌, சதுர்த்தியில்‌ சிறிய பசுக்கள்‌, பஞ்சமியில்‌ 
புத்ரர்கள்‌, ஷஷ்டியில்‌ சூதாட்டம்‌, ஸப்தமியில்‌ க்ருஷி, 
அஷ்டமியில்‌ வ்யாபாரம்‌, நவமியில்‌ ஒற்றைக்‌ குளம்பு 
ம்ருகங்கள்‌, தசமியில்‌ பசு மாடுகள்‌, ஏகாதசியில்‌ 
வேலைக்காரர்கள்‌, தீவாதசியில்‌ தனம்‌, தான்யம்‌, பணம்‌, 
. பந்துக்களுள்‌ றெப்பு, பொன்‌ இவைகள்‌, த்ரயோதசியில்‌ சிறிய 
பிள்ளைகளுக்கு மரணம்‌, சதுர்த்தசியில்‌ சஸ்த்ரத்தால்‌ 
மரித்தவனுக்கு ப்ரீதி, அமாவாஸ்யையில்‌, எல்லாக்‌. 
காமங்களும்‌ (என்ற பலன்கள்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்பவனுக்கு 
முறையே உண்டாகும்‌, என்பது பொருள்‌.) இந்தத்‌ திதி 


` 'சீராத்தம்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. 


“பித்ருக்களை உத்தேசித்த ச்ராத்தம்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ 
அஸ்தமய வ்யாப்தியுள்ள திதியில்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌” 
என்று ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. 

तथा च मनुः — यथैव चापरः पक्षः पूर्वपक्षा द्विष्यते | तथा 
श्राद्धस्य காக்‌ विकिष्यते इति । काम्यश्राद्धं प्रकृत्य 
स्मृत्यन्तरेऽपि -- कृष्णपक्षेऽपराह्े तु रौहिणं तु न लङ्घयेत्‌ इति । 
अपराह्लः - द्वेधा विभक्तस्याहो द्वितीयभागः, रौहिणः, अहो नवमो 
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मुहूतं: | एवं च कुतपादिषरिकात्रययुक्तायां प्रतिपदादितिथौ 
काम्यश्राद्धं कार्यम्‌, न तु कुतपाद्यसंयुक्तायामिति मन्तव्यम्‌ इति 
चन्द्रिकायाम्‌। 


மனு:-— எப்படி சுக்ல பக்ஷ்த்தை விட க்ருஷ்ண பக்ஷம்‌ 
சிறந்ததோ, அவ்விதம்‌ ச்ராத்தத்திற்குப்‌ பூர்வாஹ்ணத்தை விட 
அபராஹ்ணம்‌ சிறந்த காலமாகும்‌. காம்ய சராத்தத்தை 
ஆரம்பித்து, மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ 
அபராஹ்ணத்தில்‌ செய்ய வேண்டும்‌. : ரெளஹிண 
முகூர்த்தத்தைத்‌ தாண்டிச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. அபராஹ்ணம்‌' 
இரண்டாகப்‌ பிரிக்கப்பட்ட பகலின்‌ இரண்டாவது பாகம்‌. 
ரெளஹிணம்‌. பகலின்‌ (பதினைந்து முஹூர்த்தங்களுள்‌) 
ஒன்பதாவது முஹூர்த்தம்‌. இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, 
குதபம்‌ முதல்‌ மூன்று நாழிகையுடன்‌ கூடிய ப்ரதமை 
முதலிய திதியில்‌ காம்ய சீராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
குதபத்தின்‌ ஆதியுடன்‌ சேராத திதியில்‌ செய்யக்‌ கூடாது, 
என்றறியவும்‌, என்று சந்தீரிகையில்‌ உள்ளது. 


काम्यश्राद्धं काम्यसिद्धिपयंन्तं एकवत्सरपर्यन्तं . वा 
यथाकाममुक्तदिनेऽवङ्यमनुष्ठेयम्‌ । तथा च देवस्वामिना 
नक्ष्नश्राद्धमुदाहत्योक्तम्‌ - नाक्षतरेषु काम्यश्राद्धेषु तत्कामप्रदनक्षत् 
प्राप्तौ आतत्कामप्रापतरब्दमेकं बा तस्मिन्‌ ऋक्षे श्राद्धं कुर्यात्‌ इति। 


காம்ய ச்ராத்தத்தை, விரும்பிய. பலன்‌ ஸித்திக்கும்‌ 
வரையிலாவது, ஒரு வர்ஷம்‌ வரையிலாவது, இஷ்டப்படி 
சொல்லப்பட்ட தினத்தில்‌ அவச்யம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
அவ்விதமே, தேவஸ்வாமியினால்‌ நக்ஷத்ர ச்ராத்தத்தை 
உதாஹரித்துச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, நக்ஷத்ரங்களில்‌ 
செய்யப்படும்‌ காம்ய ச்ராத்தங்களில்‌ அந்தக்‌ காமத்தைக்‌ 
கொடுக்கக்‌ கூடிய நக்ஷத்ரம்‌ ப்ராப்தமாகிய பொழுது, அந்த 
விருப்பம்‌ அடையும்‌ வரையிலாவது, ஒரு வர்ஷம்‌ 
வரையிலாவது அந்த நக்ஷதீரத்தில்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - पणा காண்டம்‌ - உத்தர பாகம்‌ 313 


हारीतः -- काम्यश्राद्धानि काम्यार्थं सम्यग्यत्नेन ATTA | 
दरीरारम्भहेतुत्वान मुहुस्तानि कारयेत्‌ | यथाकथंचिनित्यानि 
कु्यादिन्दुक्षयादिषु। पात्रद्रन्यादिसंपत्सु सत्सु काम्यफलं लमेत्‌ इति। 
विष्कम्भादियोगाश्च काम्यश्राद्धकालाः | त्र कृत्तिकादिनक्षत्रेषुक्तं 
फलं क्रमात्‌ ज्ञेयम्‌ । 


ஹார்ிகர்‌:-— காம்ய ச்ராத்தங்களை விரும்பிய பலன்‌ 
கிடைய்பதற்காக நன்றாக முயற்சியுடன்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
சரத்தை ஆரம்பிப்பதற்குக்‌ காரணமாய்‌ இருப்பதால்‌ அடிக்கடி 
அவைகளைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. தர்சம்‌ முதலிய காலங்களில்‌ 
நித்ய ச்ராத்தங்களை எவ்விதத்திலாவது செய்ய வேண்டும்‌. 
யோக்யமான ப்ராம்ஹணன்‌, த்ரவ்யங்கள்‌ இவைகள்‌ 
கிடைத்தால்‌ காம்ய பலனையும்‌ அடைவான்‌. விஷ்கம்பம்‌ 
முதலிய யோகங்களும்‌ ச்ராத்த காலங்கள்‌. அவைகளில்‌ 
க்ருத்திகை முதலிய நக்ஷதீரங்களில்‌ சொல்லப்பட்ட 
பலனானது முறையே அறியத்‌ தகுந்தது. 

तदाह FART: — कृत्तिकादिषु ऋक्षेषु श्राद्धे यत्‌ फलमीरितम्‌। 
विष्कम्भादिषु योगेषु तदेव फलमिष्यते इति | रव्यादिवारश्राद्धफलं 
बवादिकरणेषु श्राद्धकरणेऽपि द्रष्टव्यम्‌ | तदाह बृहस्पतिः — 
रव्यादिवासरेष्बेतत्‌ அதார்‌ फलम्‌ | बवादि करणेष्वेतत्‌ 
SEPA फलम्‌ इति। 

அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, மரீசி: க்ருத்திகை முதலிய 
நக்ஷ்த்ரங்களில்‌ செய்யும்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ எந்தப்‌ பலன்‌ 
கூறப்பட்டதோஅதுவே விஷ்கம்பம்‌ முதலிய யோகங்களில்‌ 
செய்யப்படும்‌ ச்ராத்தத்திலும்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
பானுவாரம்‌ முதலிய வாரங்களில்‌ செய்யப்படும்‌ 
ச்ராத்தத்தில்‌ எந்தப்‌ பலனே அந்தப்‌ பலனே பவம்‌ முதலிய 
கரணங்களிலும்‌' செய்யப்படும்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
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ப்ருஹஸ்பதி: பானுவாரம்‌ முதலிய வாரங்களில்‌ 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்பவன்‌ எந்தப்‌ பலனை அடைவானோ 
அந்தப்‌ பலனை பவம்‌ முதலிய கரணங்களில்‌ ச்ராத்தம்‌ 
செய்பவன்‌ அடைவான்‌. न 


सङ्ख्य दरयति कालादर्गकारः-- पक्षा्याद्यासु तिथिषु वर्जयित्वा 

(ரளி | कन्यादिकामिनः कुर्युः श्राद्धं पार्वणरूपवत्‌। कृत्तिकादिषु 
ऋक्षेषु भरण्यन्तेषु पार्वणम्‌ | कुर्युः श्राद्धं श्रदधानाः 
स्वगांदिफलकामिनः। विष्कम्भादिषु योगेषु फलं नक्षत्रवत्‌ स्मृतम्‌ 
श्राद्धं रन्यादिवारेषु ह्यारोग्यादिफलेप्सवः | कुर्युः फलमिदं ज्ञेयं 
बवादिकरणेष्वपि इति। हि 


சுருக்கிக்‌ காண்பிக்றொர்‌, காலாதர்சகாரர்‌:-— ப்ரதமை 
முதலிய திதிகளில்‌, சதுர்த்தசியைத்‌ தள்ளி, பெண்‌ முதலிய 
பலன்களை விரும்பியவர்கள்‌ பார்வணவிதியாய்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. க்ருத்திகை முதற்‌ கொண்டு பரணி 
வரையில்‌ உள்ள நக்ூஷத்ரங்களில்‌ பார்வண விதியாய்‌ 
ச்ராத்தத்தை ஸ்வர்க்கம்‌ முதலியவற்றை விரும்பியவர்கள்‌ 
ச்ரத்தையுடன்‌ செய்ய வேண்டும்‌. விஷ்கம்பம்‌ முதலிய 
யோகங்களில்‌ ச்ராத்தத்திற்குப்‌ பலன்‌ நக்ஷத்ரங்களில்‌ 
போல்‌. பானுவாரம்‌ முதலிய வாரங்களில்‌ ஆரோக்யம்‌ 
முதலிய பலன்களை விரும்பியவர்கள்‌ பார்வண விதியாய்‌ 
 ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பவம்‌ முதலிய 
கரணங்களிலும்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்வதில்‌ இதே பலன்‌ 
அறியத்தக்கது. = 

काम्यश्राद्धस्य कालान्तरमप्याह्‌ गार्ग्यः माससंज्ञे यदा ऋक्षे - 
चन्द्रस्संपूर्णमण्डलः | गुरुणा यदि संयुक्तस्सा तिथिर्म॑हती स्मृता इति। 
पौर्णमास्यां चन्द्रः तन्मासनक्षत्रे चित्रादौ गुरुणा युक्तश्चेत्‌ सा 
पौर्णमासी महाचैत्यादिसंज्ञेत्यथंः । स एव -- HN यदा 


सौरिः सिंहे चन्द्रबृहस्पती। भास्करम्श्रवणक्षं च महामाघीति सा स्मृता 
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इति | सौरिः - दनैश्वरः, मेषे यदि स्यात्‌, गुरुः चन्द्रश्च सिंहे यदि 
स्यात्‌, भास्करः श्रवणनक्ष्रे यदि स्यात्‌ तदा पूर्णिमा महामाघीत्यर्थः | 


காம்ய ச்ராத்தத்துக்கு வேறு காலத்தையும்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, கார்க்யர்‌:-— “*மாஸத்தின்‌ பெயரையுடைய. 
நக்ஷ்த்ரத்தில்‌ சந்த்ரன்‌ எப்பொழுது பூர்ணனாயிருக்கிறானோ,.- 
குரு வாரத்துடன்‌ சேர்ந்த அந்தத்‌ திதி மஹா திதியென்று 
சொல்லப்படுகிறது.” பூர்ணிமையில்‌ சந்த்ரன்‌ அந்த 
மாஸத்திய சித்திரை முதலிய நக்ஷ்த்ரத்தில்‌ குரு வாரத்துடன்‌ . 
சேர்ந்து இருந்தால்‌ அந்தப்‌ பூர்ணிமை மஹாசைத்ரீ முதலிய 
பெயருடன்‌ கூடியது என்று பொருள்‌. கார்க்யரே:-— சனி 
மேஷ ராசியிலும்‌, சந்த்ரனும்‌ ப்ருஹஸ்பதியும்‌ 
ஸிம்ஹத்திலும்‌, . ஸூர்யன்‌ ச்ரவண நக்ஷத்ரத்திலும்‌ 
எப்பொழுது இருக்கின்றனரோ அந்தப்‌ பூர்ணிமை 
மஹாமாகஃ& என்று சொல்லப்பட்டுள்ளது. 


सएव -- वृषे वा मिथुने भानौ जीवचन्द्रौ என்னி पौर्णमासी ` 
गुरोवरि महाज्येष्ठ प्रकीर्तिता | महाचैत्यादिषु कृतं दानं श्राद्धमुपोषणम्‌। 
अनन्तफलदः प्राहुर्मुनयो धर्मवेदिनः इति। ` 


கார்க்யரே:_— ஸூர்யன்‌ வ்ருஷபத்திலாவது 
மிதுனத்திலாவது இருக்கும்‌ பொழுது, குருவும்‌ சந்த்ரனும்‌ 
கேட்டை நக்ஷ்த்ரத்திலும்‌ எப்பொழுது இருக்கன்றனரோ 
அப்பொழுது குரு வாரத்துடன்‌ சேர்ந்த பூர்ணிமை 
மஹாஜ்யைஷ்டீ என்று சொல்லப்பட்டுள்ளது. மஹாசைத்ரீ 
முதலிய பூர்ணிமைகளில்‌ செய்யப்படும்‌ ச்ராத்தம்‌, தானம்‌, 
' உபவாஸம்‌ இவைகள்‌ அளவற்ற பலனைக்‌ கொடுக்கக்‌ 
“கூடியவை என்கின்றனர்‌, தர்மம்‌ அறிந்த முனிவர்கள்‌. 


श्राद्धे சினி எள ETT | 


तत्र मनुः - तत्र ये भोजनीयास्स्युयें च वर्यां द्विजोत्तमाः | 
याबन्तश्रैव வொரு वक्ष्याम्यदोषतः इति । द्विजोत्तमाः - द्विजेषु 
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त्रैवण्किषृत्तमाः ब्राह्मणा इति यावत्‌ | भोजनीयानभोजनीययां श्च 
ब्राह्मणान्वेत्तं गुणदोषपरीक्षणं काय॑मित्याह एब-- दुरादेव परीक्षेत 
ब्राह्मणं वेदपारगम्‌ | तीर्थं तद्धव्यकन्यानां प्रदाने सीऽतिधिःस्मृतः 
इति | पात्रपरिग्रहकालात्‌ पूर्वमेव तत्पितुपितामहपरीक्षा कायां | तीर्थं 
- उत्तमपात्रम्तथितुल्यश्चेत्य्थ; । वेदपारगग्रहणमुपादेयगुणाना- 


मुपलक्षणार्थम्‌। 

சராத்தத்தில்‌ புஜிப்பிக்கத்‌ தகுந்தவரும்‌ வா்ஜிக்கத்‌ 

தகுந்தவருமான ப்ராம்ஹணர்கள்‌. 

மனு: “அந்த ச்ராத்தத்தில்‌ எந்த த்விஜர்கள்‌ 
போஜனீயர்களோ, எவர்கள்‌ வர்ஜனீயர்களோ, எவ்வளவு 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ புஜிப்பிக்கத்‌ தகுந்தவர்களோ, எந்த 
அன்னங்களால்‌ புஜிப்பிக்கத்‌ தகுந்தவர்களோ, 
அவர்களையும்‌ முழுவதும்‌: சொல்லுகிறேன்‌. › ' 
த்விஜோத்தமர்கள்‌ - மூன்று வர்ணங்களுள்‌ சிறந்தவர்கள்‌, 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌, என்பது பொருள்‌. போஜ்யர்களும்‌, 
அபோஜ்யர்களுமான ப்ராம்ஹணர்களை அறிவதற்கு, 
குணதோஷ (1765 कू செய்யத்‌ தகுந்தது, என்கிறார்‌, 
மனுவே:- “வேதம்‌ முழுவதையும்‌ அறிந்த ப்ராம்ஹணனை 
முன்பே பரீக்ஷிக்க வேண்டும்‌. அந்த ப்ராம்றஹணன்‌ ஹவ்ய 
கவ்யங்களுக்கு உயர்ந்த பாத்ரமாகிறான்‌. அவன்‌ அதிதி 
எனப்படுகிறான்‌.” ப்ராம்ஹ்ணனை வரிப்பதற்கு முன்பே 
அவனது பிதா பிதாமஹன்‌ முதலியவரைப்‌ பற்றிய ८1165) ज्म 
செய்ய வேண்டும்‌. தீர்த்தம்‌ - உயர்ந்த பாத்ரம்‌, அதிதி - 
அதிதிக்கு ஸமமானவன்‌ என்பது பொருள்‌. 'வேதபாரக' 
என்றது மற்ற குணங்களுக்கும்‌ உபலக்ஷணமாகும்‌. 


अत एब छागलेयः -- ஏ ATT ad: | 
पुरुषत्रयविख्यातैस्सर्वं श्राद्ध प्रकल्पयेत्‌ इति | यमोऽपि — पूर्वमेव 
परीक्षेत ब्राह्मणान्‌ वेदपारगान्‌ | इरीरप्रमवैदषिः DATS चरितत्रतान्‌ ` 
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इति । दरीरप्रभवा दोषाः - कुष्ठापस्मारकादयः, तद्रहितान्‌ 
पितामहादारभ्य भोजनीयब्राह्मणपयन्तं परीक्षेतेत्यर्थंः। 





சாகலேயர்‌:- எல்லா லக்ஷணங்களும்‌ பொருந்தியவர்‌ 
களும்‌, வித்யை, நல்லொழுக்கம்‌, குணங்கள்‌ 
இவைகளுடன்‌ கூடியவரும்‌, மூன்று தலைமுறையிலிருந்து 
ப்ரஸித்தர்களுமான ப்ராம்ஹணர்களுடன்‌ கூடி எல்லா 
ச்ராத்தத்தையும்‌ செய்ய வேண்டும்‌. யமனும்‌: “வேதம்‌ 
முழுவதும்‌ அறிந்த ப்ரர்ம்ற்ணர்களை முன்பே பரிக்ஷிக்க . 
வேண்டும்‌. சரீரத்தில்‌ உண்டான தோஷங்களில்லாதவரும்‌, 
வ்ரதங்களை அனுஷ்டித்தவருமாகியவர்களை முன்பே 
பரிக்ஷிக்க வேண்டும்‌.” சரீரத்தில்‌ உண்டாகிய தோஷங்கள்‌ 
குஷ்டம்‌, அபஸ்மாரம்‌ , முதலியவை... 
அவையில்லாதவர்களாய்‌ போஜ்ய்‌ ப்ராம்ஹணனின்‌ 
பிதாமஹர்‌ முதற்கொண்டு அவன்‌ வரையில்‌ பரீக்ஷிக்க 
வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. 

अत एव पितुः MTA पुत्रस्य ब्रे््यमाह मनुः — अश्रोत्रियः 
पिता यस्य पुत्रस्स्याद्वेदपारगः । अश्रोत्रियो वा पुत्रस्स्यात्‌ पिता 
स्याद्वेदपारगः | ज्यायां समनयोर्विंदाद्यस्य स्यात्‌ श्रोत्रियः पिता | 
मन्नसम्पूजनार्थं तु सत्कारमितरोऽर्हति इति | इतरः - अश्रोत्नियपितृकः 
श्रोत्रिय इत्यर्थः | स एव -- न ब्राह्मणं परीक्षेत दैवे कर्मणि धर्मवित्‌। 
ரீச்‌ कर्मणि तु प्राप्ते परीक्षेत प्रयत्नतः इति । प्रयत्नत इति 
दैवेऽप्यपकृष्य योजनीयम्‌, दैवे कर्मणि प्रयत्रतो न परीक्षेत, अनेन 
किञ्चित्‌ परीक्षणं कार्यमित्युक्तं भवति। 

ஆகையாலேயே, பிதர ச்ரோதீரியனாக இருப்பதால்‌ 
புத்ரனுக்கு ச்ரேஷ்டத்‌ தன்மையைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, மனு: 
எவனது பிதா அச்ரோதரியனோ, புதீரன்‌ வேதம்‌ முழுவதும்‌ 


கற்றவனே, எவன்‌ அச்ரோத்ரியனோ, பிதா வேதம்‌ 
முழுவதும்‌ கற்றவனோ, இவ்விருவர்களுள்‌ எவனது பிதா 
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ச்ரோத்ரியனோ அந்தப்‌ புத்ரன்‌ சிறந்தவனாவான்‌. 
மற்றவனேோவெனில்‌ (அச்ரோத்ரிய புத்ரனாய்‌ வேதம்‌ 
கற்றவன்‌) வேதத்தின்‌ மர்யாதைக்காகப்‌ பூஜைக்கு 
அர்ஹனாடொன்‌. இதர: = அச்ரோத்ரிய பித்ருகனாகிய 
ச்ரோத்ரியன்‌ என்பது பொருள்‌. (ச்ரோத்ரியன்‌ = வேதம்‌ 
கற்றவன்‌. ) மனுவே:-— தர்மம்‌ அறிந்தவன்‌ தேவ கர்மத்தில்‌ 
. ப்ராம்ஹணனைப்‌ ப்ரீக்ஷிக்கக்‌ கூடாது. பித்ர்யகர்மம்‌ 
ப்ராப்தமாகிய காலத்திலோ வெனில்‌, ப்ரயத்நத்துடன்‌ 
பர்க்விக்க வேண்டும்‌. “ப்ரயத்னத: என்ற பதத்தை ‘தைவ 
கர்மணி* என்ற இடத்திலும்‌ இழுத்துச்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌. தைவ கர்மத்தில்‌ ப்ரயத்னத்துடன்‌ பரீக்ஷிக்கக்‌ 
கூடாது. இதனால்‌ கொஞ்சம்‌ பரீக்ை செய்யப்பட 
வேண்டும்‌ என்று சொல்லியதாய்‌ ஆறெது. - | 
तथा च स एव -- श्रोत्रियायैव देयानि हन्यकव्यानि दातृभिः। 
अर्हत्तमाय विप्राय तस्मै दत्तं महाफलम्‌। एकैकमपि विद्वांसं दैवे f= 
च भोजयेत्‌ | पुष्कलं फलमाप्नोति नामन्त्रज्ञान्‌ बहूनपि | सहस्राणि 
सहस्राणामनृचां यत्र UST | एकस्तान्‌ मन्त्रविद्विप्रः सर्वानर्हति धम॑तः | 
ज्ञानोत्कृष्टाय देयानि कव्यानि च हवींषि च | न हि EAT far 
रुधिरेणैव YET: | यत्नेन भोजयेच्छद्धे बहुचं बेदपारगम्‌। शाखान्तगं 
वाऽप्यर्ध्वयुं छन्दोगं वा समाप्तिगम्‌ । एषामन्यतमो यस्य भुञ्जीत 
. श्राद्धमर्चितः | पितृणां तस्य तृपिस्स्याच्छाश्चती साप्तपौरुषी । ब्राह्यणो 
ह्यनधीयानस्तृणाग्निरिव शाम्यति तस्मै कल्यं न दातव्यं न हि भस्मनि 
हूयते इति। 
மனுவே:-— கொடுப்பவர்கள்‌ ஹவ்யகவ்ய ங்களை 
ச்ரோத்ரியனின்‌ பொருட்டே கொடுக்க வேண்டும்‌. மிகப்‌ 
பூஜ்யனாயெ அந்த ச்ரோத்ரிய ப்ராம்ஹணனுக்குக்‌ 
கொடுக்கப்பட்டது மிகப்‌ பலனைக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடியது 


தைவ கர்மத்திலும்‌, பித்ர்யகர்மத்திலும்‌ ச்ரோத்ரியனாகயெ 
ப்ராம்ஹணனை ஒருவனையாவது புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌. 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ங்ராத்த காண்டம்‌ - உத்தர பாகம்‌ 319 

அதனால்‌ பூர்ணமான பலனை அடைவான்‌. வேதம்‌ 
அறியாதவர்கள்‌ பலரானாலும்‌ அவர்களைப்‌ புஜிப்பிக்கக்‌ 
கூடாது. வேதமறியாத ஆயிரம்‌ ப்ராம்ஹணர்கள்‌ எதில்‌ 
புஜிப்பிக்கன்றனரோ, அவர்களுடைய ஸ்தானத்தில்‌ 
வேதம்‌ அறிந்த ஒரு ப்ராம்ஹணன்‌ ப்ரீதி உள்ளவனாய்ப்‌ 
புஜிப்பதற்கு அர்ஹனாகிறான்‌. தர்ம சாஸ்த்ரரீதியாய்‌ 
கவ்யங்களும்‌ ஹவ்யங்களும்‌ . வேதஜஞானத்தால்‌ 
சிறந்தவனுக்கே கொடுக்கப்பட வேண்டும்‌. ரக்தத்தால்‌ 
பூசப்பட்ட கைகள்‌, ரக்தத்தாலேயே சுத்தங்களாகா. 
தல்லவா. ச்ராத்தத்தில்‌ வேதம்‌ முழுவதும்‌ கற்ற ருக்‌ 
வேதியை ப்ரயத்ன பூர்வமாய்ப்‌ புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌. 
யஜுர்‌ வேதம்‌ முழுவதும்‌ கற்ற யஜுர்வேதியையாவது; 
ஸாமவேதம்‌ முழுவதும்‌ கற்ற ஸாமவேதியையாவது 
புஜிப்பிக்கவும்‌. இம்மூவருள்‌ ஒருவன்‌ பூஜிக்கப்‌ 
பட்டவனாய்‌ எவர்களின்‌ ச்ராத்தத்தைப்‌ புஜிக்கன்றானோ 
அவர்களின்‌ பித்ருக்களுக்கு ஏழு தலைமுறை வரையில்‌ 
5119 2 உண்டாகும்‌. வேதம்‌ கற்காத ப்ராம்ஹணன்‌ புல்லில்‌ 
பற்றிய நெருப்புப்‌ போல்‌ அணைந்து விடுகிறான்‌. அவனின்‌ 
பொருட்டுக்‌ கவ்யத்தைக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடர்து. சாம்பலில்‌ 
ஹோமம்‌ செய்யப்படுவது இல்லை அல்லவா. 


बृहस्पतिः -- எரிக்‌ भोजयेत्‌ श्राद्धे छन्दोगं त्र भोजयेत्‌ | 
ऋचो यजूषि सामानि எச்‌ त्रतु विद्यते | अटेत पृथिवीं सर्वां 
सङैकवनकाननाम्‌। यदि लभ्येत पित्र्थे साम्रामक्षरचिन्तकः | ऋचा तु 
तृप्यति पिता यजुषा तु पितामहः | पितुः पितामहस्साम्रा छन्दोगो 
ह्यधिकस्ततः इति | TTT; — भोजयेद्यस्त्वथवांणं दैने पिञ्ये च 
कर्मणि | अनन्तमक्षयं चैव फलं तस्येति वै श्रुतिः इति। 

ப்ருஹஸ்பதி: ச்ராத்தத்தில்‌ ஒருவனைப்‌ 
புஜிப்பிப்பதானால்‌, அதில்‌, ஸாமவேதியைப்‌ புஜிப்பிக்க 
வேண்டும்‌. ஸாமவேதியினிடத்தில்‌ ருக்குகள்‌, 
யஜுஸ்ஸாுகள்‌, ஸாமங்கள்‌ என்ற மூன்றும்‌ இருக்கன்றன. 
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பித்ரு கார்யத்திற்காக ஸாம வேதம்‌ அறிந்தவன்‌ 
கிடைப்பானாகில்‌ மலைகள்‌, காடுகள்‌, இவைகளுடன்‌ 
கூடிய பூமி முழுவதும்‌ சுற்றலாம்‌. ருக்‌ வேதத்தால்‌ பிதா 
தருப்தனாகிறான்‌. யஜூர்‌ வேதத்தால்‌ . பிதாமஹன்‌ 
த்ருப்தனாகிறான்‌. ஸாமவேதத்தால்‌ ப்ரபிதாமஹன்‌ 
த்ருப்தனாகிறான்‌. ஆகையால்‌ ஸாமவேதியே 
உயர்ந்தவனாகிறான்‌. சாதாதபர்‌:- தைவகர்மத்திலும்‌, 
பித்ர்யகர்மத்திலும்‌ அதர்வ வேதியை எவன்‌ 
புஜிப்பிக்கன்றானோ அவனுக்கு அளவற்றதும்‌, 
முடிவற்றதுமான பலன்‌ உண்டாகின்றது, என்கின்றது ச்ருதி. 

वेदविद्यात्रतस्राताः श्रोत्रिया वेदपारगाः | स्वधर्मनिरताः श्रान्ताः 
क्रियावन्तस्तपस्विनः | तेभ्यो हव्यं कल्यं च प्रसङ्गेभ्यः प्रदीयते | ये 
सोमपा विरजसः ब्रह्मज्ञा; शान्तबुद्धयः | व्रतिनो नियमस्थाश्च 
ऋतुकालाभिगामिनः । पश्वाग्निरप्यधीयानो यजुर्वेदबिदेन च | बहुचश्च 
त्रिसौपर्णसिमधु्वांथ यो भवेत्‌ | त्रिणाचिकेतो विरजाश्छन्दोगो 
ज्येष्ठसामगः | अथरव॑िरसोऽध्येता सवे ते पड्किपावनाः | 
रिश्ुरप्यग्रिहोत्री च न्यायविच्च षडज्गनित्‌ | मन्त्रब्राह्मणविचैव यश्च 
स्याद्धर्मपारगः । ब्रह्मदेयासुतश्चैन भावज्ञुद्धस्सहस्रदः | 
चान्द्रायणव्रतचरस्सत्यवादी पुराणवित्‌। निष्णातस्सर्ववियासु श्रान्तो 
विगतकल्मषः | गरुदेवाग्निपृजासु प्रसनो ज्ञानतत्परः | विमुक्तस्सर्बदा 
धीरो ब्रह्मभूतो द्विजोत्तमः | न मित्रो नैव எரி मैत्र आत्मविदेव च | 
स्नातको जप्यनिरतः सदा पुष्पबलिप्रियः ॥ ஈர: क्षमी दान्तः 
कान्तस्सत्यव्रतः शुचिः । बेदज्ञस्सर्वाखज्ञ उपवासपरायणः | गृहस्थो 
ब्रह्मचारी च चतुर्वेदविदेव च | वेदविद्यातव्रतसखराता ब्राह्मणाः 
प्किपावनाः इति। 

யமண்‌:-— ‘வேத வித்யையாலும்‌, வேத வ்ரதத்தாலும்‌ 
நிறைவு செய்தவர்களும்‌, ச்ரோத்ரியர்களும்‌, வேதத்தின்‌ 
முடிவை அடைந்தவர்களும்‌, தங்கள்‌ கர்மங்களில்‌ 
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ஆஸக்தர்களும்‌, சாந்தர்களும்‌, அனுஷ்டானபரர்களும்‌, 
தபஸ்விகளுமாதகியவர்களின்‌ பொருட்டு ஹவ்யமும்‌, 
கவ்யமும்‌ கொடுக்கப்பட வேண்டும்‌. ஸோமபானம்‌ 
செய்தவர்களும்‌, ரஜோகுணமற்றவர்களும்‌, 
ப்ரம்ஹஜ்ஞாநிகளும்‌, சாந்த புத்தியுடையவர்களும்‌, 
வ்ரகமுடையவர்களும்‌, நியமம்‌ உடையவர்களும்‌, ருது 
காலத்தில்‌ பார்யையைச்‌ சேருநறெவ ர்களு ம்‌, பஞ்சாக்னிகளை 
உபாஸிப்பவன்‌, அத்யயனம்‌ செய்பவன்‌, யஜார்வேத 
மறிந்தவன்‌, ருக்வேதி, தீரிஸாுபர்ணன்‌, 5101051; 
த்ரிணாசிகேதன்‌, விரஜஸ்‌, சந்தோகன்‌, ஜ்யேஷ்ட ஸாமம்‌ 
அறிந்தவன்‌, அதர்வசிரஸ்ஸைக்‌ கற்றவன்‌ என்ற இவர்கள்‌ 
எல்லோரும்‌ பங்க்தியைச்‌ சுத்தம்‌ செய்பவராவர்‌. 
பாலாகனிஹோத்ரியும்‌, ந்யாயசாஸ்த்ரம்‌ அறிந்தவனும்‌, 
ஆறங்கங்களை அறிந்தவனும்‌, மந்த்ர ப்ராம்ஹணங்களை 
அறிந்தவனும்‌, தர்மசாஸ்த்ரம்‌ அறிந்தவனும்‌, 
ப்ரம்ஹதேயாஸதனும்‌, பாவசுத்தனும்‌, ஆயிரம்‌ பசுக்களைக்‌ 
கொடுத்தவனும்‌, சாந்த்ராயணம்‌ அனுஷ்டித்தவனும்‌, 
உண்மை சொல்லுபவனும்‌, புராணம்‌ அறிந்தவனும்‌, எல்லா 
வித்யைகளிலும்‌ ஸமர்த்தனும்‌, சாந்தனும்‌, பாபமறறவனும்‌, 
குரு, தேவர்‌, அக்னி இவர்களைப்‌ பூஜிப்பவனும்‌, 
ஜ்ஞாநத்தில்‌ ஆஸக்தனும்‌, முக்தனாயும்‌, எப்பொழுதும்‌ 
தரனாயும்‌, ப்ரம்ஹபூதனாயும்‌, ப்ராம்ஹணோத்தமனாயும்‌, 
ஒருவருக்கும்‌ மித்ரனல்லாதவனும்‌, ஒருவருக்கும்‌ சத்ரு 
அல்லாதவனும்‌, மைத்ரனாயும்‌, ஆதமலஜஞனாயும்‌, 
ஸ்நாதகனும்‌, ஜபசீலனும்‌, எப்பொழுதும்‌ புஷ்பங்களிலும்‌, 
பலிகளிலும்‌ ப்ரியமுள்ளவனும்‌, ருஜஃவாயும்‌, 
ம்ருதுவாயும்‌, பொறுமை உடையவனும்‌, இந்த்ரியங்களை 
அடக்கியவனும்‌, மனதை அடக்கியவனும்‌, 
ஸத்யவாதியும்‌, சுத்தனும்‌, வேதம்‌ அறிந்தவனும்‌, எல்லா 
சாஸ்த்ரங்களையும்‌ அறிந்தவனும்‌, உபவாஸசலனும்‌, 
க்ருஹஸ்தனும்‌, ப்ரம்ஹசாரியும்‌, நான்கு வேதங்களை 
அறிந்தவனும்‌, வேத வித்யா ப்ரம்ஹசாரியும்‌, நான்கு 
வேதங்களை அறிந்தவனும்‌, வேத வித்யாவ்ரத 
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ஸ்நாதர்களுமாகிய ப்ராம்ஹணர்கள்‌ பங்க்தியைச்‌ சுத்தம்‌ 
செய்பவர்கள்‌ ஆகின்றனர்‌. 


ब्रह्ममेतु माम्‌ इत्यादयखयोऽनुबाकाः Te ्रिसुपण॑संज्ञाः, तान्‌ 
त्रीनेकं वा योऽधीते स ௫: , मधुवाता ऋतायते इत्याच्यास्तिख क्रचो 
योऽधीते स त्रिमधुः | उन्‌ ह वै वाज श्रवसः 
इत्यादिभिसखिमिरनुवाकैविंहितानां नाचिकेतसंज्ञानामग्रीनां TTT ` 
त्रिणाचिकेतः, ब्रह्मदेयासुतः - ब्राह्मविवाहोढायाः पुत्र इत्यर्थः | शङ्खः — 
ब्रह्मदेयानुसन्तानो ब्रह्मदेया प्रदायकः । ब्रह्मदेयापतिश्चैव ब्राह्मणाः 
पङ्किपावनाः. | यजुषां पारगो. यश्च साम्नां यश्चापि என: । ` 
अथर्वरिरसोऽध्येता ब्राह्मणाः पङ्किपाबनाः इति। बोधायनोऽपि-- 
तिमधुखिणाचिकेतस्िसुपर्णः ரர वित्तिङीर्षगो ज्येष्ठसामग 
इति ஏனா: इति । त्रि्ीर्षगः - सहस्रकीर्षापुरुषः, अद्भ्यः 
संभूतः, सहस्रशीर्षं देवम्‌ इत्यनुबाकनरयस्याध्येता। 


“ப்ரம்ஹமேது மாம்‌?” என்பது முதலிய மூன்று 
்‌ அனுவாகங்கள்‌, தனித்தனியே “'த்ரிஸுபர்ணம்‌'' என்று 
மூன்று பெயருடையவைகள்‌. அவைகளைத்‌ தனித்‌ 
தனியேயோவது மூன்றையுமாவது எவன்‌ கற்கிறானே, 
அவன்‌ த்ரிஸ-பர்ணன்‌ எனப்படுவான்‌. “'மதுவாதா:?' 
என்பது முதலிய மூன்று ருக்குகளை எவன்‌ கற்கிறானோ 
அவன்‌ 'த்ரிமது' எனப்படுவான்‌. ''உசந்‌ ஹவை வாஜ 
ச்ரவஸ:' என்பது முதலிய மூன்று அனுவாகங்களால்‌ 
விதிக்கப்பட்ட 'நாசிகேதம்‌” என்ற பெயருள்ள அக்னிகளைச்‌ 
சயனம்‌ செய்தவன்‌ அல்லது அறிந்தவன்‌ 'த்ரிணாசிகேதன்‌' 
எனப்படுவான்‌. ப்ரம்‌ ஹதேயாஸதன்‌ = ப்ராம்ஹற விவாஹ 
விதியால்‌ மணக்கப்பட்டவளின்‌ புத்ரன்‌. சங்கர்‌: 
ப்ரம்ஹதேயாபுத்ரன்‌, ப்ராம்ஹ விதியால்‌ பெண்ணைத்‌ 
தானம்‌ செய்தவன்‌, ப்ரம்ஹதேயையின்‌ பர்த்தா, இந்த 
'ப்ராம்ஹணர்கள்‌ பங்க்தியைச்‌ சுத்தம்‌ செய்பவர்கள்‌. 
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யஜூார்வேதம்‌ முழுவதும்‌ கற்றவன்‌, ஸாமவேதம்‌ 
முழுவதும்‌ கற்றவன்‌, அதர்வசிரஸ்ஸைக்‌ கற்றவன்‌, இந்த 
ப்ராம்ஹ்ணர்கள்‌ பங்க்தியைச்‌ சுத்தம்‌ செய்பவர்கள்‌. 
போதாயனரும்‌:-— - தரிமது, த்ரிணாசிகேதன்‌, 
த்ரிஸுபர்ணன்‌, பஞ்சாக்நி, வேதத்தின்‌ ஆறு அங்கங்களை 
அறிந்தவன்‌, தீரிசீர்ஷகன்‌, ஜ்யேஷ்டஸாமம்‌ அறிந்தவன்‌ 
என்ற இவர்கள்‌ பங்க்தியைச்‌ சுத்தம்‌ செய்பவர்கள்‌. 
த்ரிசீர்ஷகன்‌ = ஸஹஸ்ரசீர்ஷா, அத்ப்யஸ்‌ ஸம்பூத:, 
ஸ்ஹஸ்ரசீர்ஷம்‌ என்ற மூன்று அனுவாகங்களைக்‌ கற்றவன்‌. 
हारीतोऽपि — स्थितिरविच्छिन्वेदवेदिता आैयत्वं चेति 
கமரா; | वेदा अङ्गानि TAs Ted विज्ञानं स्मृतिश्वेति षड्विधं 
श्रुतम्‌ । ब्रह्मण्यता देवपितृभक्तता समता सौम्यता अपरोपतापिता 
अनसूयता अनुद्धतता STATE मित्रता प्रियवादित्वं कृतज्ञता रण्यता 
प्रदान्तिश्वेति ्रयोद्दाविधं शीलम्‌ । क्षमा दमो दया दानमहिंसा 
गुरुपूजनम्‌ । शौचं खानं जपो होमस्तपः स्वाध्याय एब च | सत्यवचनं 
सन्तोषो दृढव्रतत्वमुपत्रतत्वमिति षोडकषगुणंवृत्तम्‌। तस्मात्‌ कुलीनाः 
श्ुतङीलबन्तो व्रतस्थास्सत्यवादिनोऽब्यङ्गाः TENT: द्वाददोभयत्र 
श्रोत्रियसिणाचिकेतखिसुपर्णखिमधुसिङीर्षगो ज्येष्ठसामगः 
पञ्चारिष्षडङ्गविद्रद्रजाप्यु्वरेता ` ऋतुकालगामी तत्वविच्धेति 
पङ्किपावना भवन्ति इति । स्थितिः अविच्छिन्नसन्तानत्वम्‌, 
अविच्छिननवेदवेदितेति हविरासादनार्थदेङ्ञविरोषवाची dfs 
हविस्साध्ययागं लक्षयति | आषयत्वं - प्रनरगतक्रषिज्ञातृत्वम्‌। धमं 
` - धर्मशाखम्‌। विज्ञानं वैरोषिकादि ஏஎ | स्मृतिः - वेदकशास्रा्य 
विस्मरणम्‌। | 
~ ஹாரிதரும்‌:-- “ஸ்திதி, விடாமல்‌ ` ` வேத 
வேதிகளையுடைய தன்மை; .ஆர்ஷேயத்வம்‌ என்பவைகள்‌ . 
குல குணங்கள்‌. வேதங்கள்‌, அலை வகளின்‌ அங்கங்கள்‌, 
தர்மம்‌, அத்யாத்ம சாஸ்த்ரத்தை அறிந்திருப்பது, 
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விஜ்ஞானம்‌, ஸ்ம்ருதி என்று ஆறு விதமாய்‌ உள்ளது 
““ச்ருதம்‌?'. ப்ராம்ஹண பக்தி, தேவர்கள்‌, பித்ருக்கள்‌ 
இவர்கள்‌ இடத்தில்‌ பக்தி, ஸமத்தன்மை, ஸெளம்யத்‌ 
தன்மை, பிறரை வருத்தாமல்‌ இருத்தல்‌, 
அஸயையின்மை, கர்வமின்மை, கடுமையினமை, 
மித்ரத்தன்மை, ப்ரியமாய்ப்‌ பேசுதல்‌, நன்றியுணர்‌ச்சி, 
காப்பாற்றுந்தன்மை, ஒழிவு என்று பதின்மூன்று 
விதமாயுள்ளது '“சீலம்‌''. பொறுமை, இந்த்ரிய நிக்ரஹம்‌, 
தயை, தானம்‌, அஹிம்ஸை, குருபூஜை, செளசம்‌, ஸ்நானம்‌, 
ஜபம்‌, ஹோமம்‌, தபஸ்‌, வேதாத்யயனம்‌, உண்மை 
பேசுதல்‌, ஸந்தோஷம்‌, நழுவாத வ்ரதமுடைமை, சிறிய 
வ்ரதமுடைமை, என்று பதினாறு விதமுள்ளது '“வ்ரதம்‌””. 
ஆகையால்‌, நற்குலத்தில்‌ பிறந்தவர்களும்‌, ச்ருதம்‌ சலம்‌ 
இவைகளுடன்‌ கூடியவர்களும்‌, வ்ரதத்தை 
அனுஷ்டிப்பவர்களும்‌, உண்மை பேசுநெவர்களும்‌, 
அங்கஹனரல்லாதவர்களும்‌, ஹவ்ய கவ்யங்களில்‌ 
பங்க்திக்கு அர்ஹராவர்‌. ச்ரோதரியன்‌, த்ரிணாசிகேதன்‌, 
த்ரிஸுபர்ணன்‌, தீரிமது, தீரிசீர்ஷகன்‌, ஜ்யேஷ்டஸாமம்‌ 
அறிந்தவன்‌, பஞ்சாக்னி, வேதங்களின்‌ ஆறு அங்கங்களை 
அறிந்தவன்‌, ருத்ரம்‌ ஜபிப்பவன்‌, ஊர்த்வரேதஸ்‌, 
ருதுகாலத்தில்‌ பார்யையைச்‌ சேருறெவன்‌, தத்வம்‌ 
அறிந்தவன்‌, இந்தப்‌ பன்னிரண்டு பேர்களும்‌ பங்க்தியைச்‌ 
சுத்தம்‌ செய்பவர்கள்‌.?' ஸ்திதி = வம்சத்தின்‌ 
விச்சேதமில்லாமை. அவிச்சின்ன வேதி வேதிதா = வேதி 
என்ற சப்தம்‌ யாகத்தில்‌ ஹவிஸ்ஸை வைக்கும்‌ இடம்‌. 
அதனால்‌ வேதியினால்‌ ஸாதிக்கக்‌ கூடிய யாகங்கள்‌ 
சொல்லப்படும்‌. ஆர்ஷேயத்வம்‌ = ப்ரவரத்திலுள்ள 
ருஷிகளை அறிந்திருப்பது. தர்மம்‌ = தர்மசாஸ்த்ரம்‌. 
விஜ்ஞானம்‌ - வைசேஷிகம்‌ முதலிய சாஸ்த்ரஜ்ஞானம்‌. 
ஸ்ம்ருதி = வேதசாஸ்தரம்‌ முதலியவைகளை மறவாமல்‌ 
இருத்தல்‌. 
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विष्णुरपि — ये क्षान्तदान्ताः श्रुतिपूर्णकण्ठा जितेन्द्रियाः 
प्राणिवधे निवृत्ताः । प्रतिग्रहे सङ्कुचिताग्रहस्ताः ते ब्राह्मणास्तारयितुं 
समर्थाः इति। मल्स्यपुराणेऽपि -- अर्थज्ञो वेदवित्‌ सत्री TT: 
कुलान्वितः | ரான सव॑ज्ञः स्वाध्यायजपतत्परः | शिवभक्तः 
पितृपरस्सूर्यभक्तोऽथ वैष्णवः | ब्रह्मण्यो योगविच्छान्तो 
विजितात्माऽर्थकीलवान्‌। श्राद्धे नियोजनीयास्स्युयदिते पङ्किपाबनाः इति | 


விஷ்ணுவும்‌: எந்த ப்ராம்ஹணர்கள்‌ பொறுமை 
உடையவர்களும்‌, இந்த்ரியங்களை அடக்கெயவர்களும்‌, 


வேதத்தினால்‌ நிறைந்தவர்களும்‌, ஜிதேந்தீரியர்களும்‌, 
ப்ராணிவதம்‌ செய்யாதவர்களும்‌, ப்ரதிக்ரஹத்தில்‌ குறுயெ 


கையை உடையவர்களுமாக இருக்கின்றனர்களோ அவர்கள்‌ ` ` 


கொடுப்பவர்களைக்‌ கரையேற்ற ஸ்மாததாகளாக 
ஆகின்றனர்‌. மத்ஸ்யபுராணத்திலும்‌:- வேதரர்த்தம்‌ 
அறிந்தவன்‌, வேதம்‌ அறிந்தவன்‌, யாகம்‌: செய்தவன்‌, . 
அறிந்தவன்‌, வம்சத்தை உடையவன்‌, நற்குலத்தை 
உடையவன்‌, புராணம்‌ அறிந்தவன்‌, எல்லாம்‌'அறிந்தவன்‌, 
வேதாத்யயனம்‌, ஜபம்‌ இவைகளில்‌ ஆஸக்தி உள்ளவன்‌, 
சிவபக்தன்‌, பித்ருகார்யம்‌ செய்பவன்‌, ஸூர்யபக்தன்‌, 
விஷ்ணு பக்தன்‌, ப்ராம்ஹண பக்தன்‌, யோகசாஸ்த்ரம்‌ 
அறிந்தவன்‌, ஒழிவு உடையவன்‌, மனதை ஜபித்தவன்‌, 
அர்த்தம்‌ உடையவன்‌, சீலம்‌ உடையவன்‌, இவர்கள்‌ 
ச்ராத்தத்தில்‌ வரிக்கத்‌ தகுந்தவர்கள்‌. இவர்கள்‌ பங்க்தியைச்‌ 
சுத்தம்‌ செய்பவர்கள்‌ 


याज्ञवल्क्यः -- अग््रःसंर्वेषु बेदेषु श्रोत्रियो ब्रह्मविद्ुवा | 
वेदा(न्तःर्थविख्येष्ठसामा Frage: | क्म॑निष्टास्तपोनिष्टाः 
ஏரா; | पितृमातृपराश्चैव ब्राह्मणाः श्राद्धसम्पदे इति | 
| யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— எல்லா வேதங்களிலும்‌ சிறந்தவன்‌ 
ச்ரோத்ரியன்‌, ப்ரம்ஹஜ்ஞானி, யெளவனம்‌ உடையவன்‌, 


வேதார்த்த (வேதாந்தார்த்த) மறிந்தவன்‌, ஜ்யேஷ்ட 


` 326  स्मतिमुक्ताफलठे - श्राद्धकाण्डः -उत्तर भागः 


ஸாமமறிந்தவன்‌, தரிமது, தீரிஸுபர்ணன்‌, 
கர்மநிஷ்டர்கள்‌, தபோநிஷ்டர்கள்‌, பஞ்சாக்னிகள்‌, 
ப்ரம்ஹசாரிகள்‌, பித்ரு மாத்ரு பக்தர்கள்‌ என்ற இந்த 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ சீராத்தத்தின்‌ பூர்ணபலத்தின்‌ பொருட்டு 
ஆகனன்றார்கள்‌. 
मनुः — अपाङ्क्त्योपहता पङ्कः पाल्यते यैर्द्विजोत्तमैः | 
तान्निबोधत कात्र्येन द्विजास्म्रान्‌ पङ्किपावनान्‌। अग्रयास्सर्वेषु बेदेषु 
सर्वप्रवचनेषु च । श्रोतरियान्वयजाश्चैव विज्ञेयाः पङ्किपावनाः | 
त्रिणाचिकेतः पश्चाग्रिश्चिसुपणंष्षडङ्गवित्‌ । ब्रह्मदेयात्मसन्तान- 
श्छन्दोगो ज्येष्ठसामगः | बेदा्थंवित्‌ प्रवक्ता च ब्रह्मचारी सहस्रदः | 
दतायुश्चैन विज्ञेया ब्राह्मणाः पडङ्किपाबनाः इति | सहस्रदः - गवां 
सुवर्णानां वा। 


மனு: '“பங்க்திக்கு அர்ஹரல்லாதவர்களால்‌ 
` கெடுக்கப்பட்ட பங்க்தியானது - எந்த 
ப்ராம்ஹணோத்தமர்களால்‌ சுத்தமாக்கப்‌ படுகிறதோ 
அந்தப்‌ பங்க்திபாவனர்களான  ப்ராம்ஹணர்களை 
முழுவதும்‌ அறிந்து கொள்ளுங்கள்‌. ஸர்வ வேதங்களிலும்‌ 
முந்தியவர்கள்‌, எல்லா சாஸ்த்ரங்களிலும்‌ முந்தியவர்கள்‌, 
ச்ரோத்ரியரின்‌ வம்சத்தில்‌ பிறந்தவர்கள்‌, என்ற இவர்கள்‌ 
பங்க்திபாவனர்கள்‌ என்று அறியப்பட வேண்டும்‌ 
த்ரிணாசிகேதன்‌, பஞ்சாக்னி, தீரிஸ*பர்ணன்‌, வேதத்தின்‌ 
ஆறு அங்கங்களை அறிந்தவன்‌, ப்ரம்ஹதேயா புத்ரன்‌, ஸாம 
வேதம்‌ . அறிந்தவன்‌, ஜ்யேஷ்ட ஸாமம்‌ அறிந்தவன்‌, 
வேதார்த்தம்‌ அறிந்தவன்‌, ப்ரவசனம்‌ செய்பவன்‌. 
ப்ரம்ஹசாரீ்‌, ஆயிரத்தைக்‌ கொடுத்தவன்‌, நூறு 
வயது டைய்வன்‌ என்ற இவர்கள்‌ பங்க்திபாவனர்கள்‌ என்று 
அறியத்‌ தகுந்தவர்கள்‌.” ஸஹஸ்ரத: = ஆயிரம்‌ 
பசுக்களையாவது, பொன்னையாவது கொடுத்தவன்‌. 


व्यासोऽपि — अग्निहोत्रपरो विद्धान्‌ TTA NEF । 
मन्नब्राह्मणविच्वैव यश्च धम॑स्य पालकः | த पूजासु प्रसक्तो 
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ज्ञानतत्परः। महादेबाच॑नरतो वैष्णवः पङ्किपावनाः इति। मनुः — 
गायत्रीमात्रसारोऽपि बरं विप्रस्सुयन्त्रितः। नायन्त्रितश्चतुर्बेदी Tala 
सर्वविक्रयी इति। मत्स्यः — गायत्रीजप्यनिरतं हव्यकव्ये नियोजयेत्‌। 
पापं तिष्ठति नो तस्मिन्‌ fra पुष्करे इति । पुष्करम्‌ - 
पद्मपत्रम्‌ | 


வ்யாஸரும்‌:- அக்னிஹோத்ரி, ந்யாய சாஸ்த்ரம்‌ 
அறிந்தவன்‌, ஆறு அங்கம்‌ அறிந்தவன்‌, மந்த்ர 
ப்ராம்ஹணங்களை அறிந்தவன்‌, தர்மத்தை 
பரிபாலிக்கிறவன்‌, குரு, . தேவதை, அக்னி இவர்கள்‌ 
இடத்தில்‌ பக்தன்‌, ஜ்ஞானம்‌ உடையவன்‌, சிவபூஜாபரன்‌, 
விஷ்ணு பக்தன்‌, என்ற இவர்கள்‌ பங்கதிபாவனர்கள்‌. 
மனு:-— காயத்ரீயை மட்டில்‌ தெரிந்தவனாய்‌ இருந்தாலும்‌ 
மிகவும்‌ (1011610 > உடைய ப்ராம்ஹணன்‌ சிறந்தவனாவான்‌. 
நான்கு வேதங்கள்‌ அறிந்த வனாயினும்‌ நியமம்‌ இல்லாமல்‌ 
எங்கும்‌ எதையும்‌ புஜிப்பவனாயும்‌ எதையும்‌ விற்பவனாயும்‌ 
இருந்தால்‌ அவன்‌ சிறந்தவனாகான்‌. மத்ஸ்யர்‌:-— காயத்ரி 
ஜபத்தில்‌ ஆஸக்தியுள்ளவனை ஹவ்யகவ்யங்களில்‌ வரிக்க 
வேண்டும்‌. தாமரையில்‌ ஜலம்‌ போல்‌, அவனிடத்தில்‌ 
பாபம்‌ நிற்பதில்லை 


आश्वलायनः — ஏதா पितरौ यस्य तिष्ठतः | 
सन्ध्याग्रिहोत्रनिष्ठश्चेच्छद्धे सोऽोंऽप्यवेदवित्‌। त्यक्ताग्रिस्त्यक्तसन्ध्यो यो 
वेदविच्वापि स द्विजः । स्वपित्रोरात्मनः शुद्धिविहीनस्तं च वर्जयेत्‌ इति 
। व्यासोऽपि -- चीर्णव्रता गुणैर्युक्ता भवेयुर्ये च कर्षकाः | सावित्रीज्ञः 
` ज्रियाबन्तस्ते राजन्‌ केतनक्षमाः। सावित्रीं तु जपेद्यस्तु त्रिकालं भरतर्षभ । 
a: क्रियावांश्च स राजन्‌ केतनक्षमः इति। केतनम्‌ - निमन्नणम्‌, 
क्षमः ~ योग्य इत्यर्थः| 


ஆச்வலாயனர்‌:- எந்த ப்ராம்ஹணனின்‌ மாதா 
பிதாக்கள்‌ ` ப்ரம்ஹசர்யம்‌. கெடாதவர்களாய்‌ 
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இருக்கன்றனரோ அவன்‌ வேதம்‌ அறியாதவனாயினும்‌, 
ஸந்த்யோபாஸனம்‌, அக்னிஹோத்ரம்‌ இவைகளைத்‌ தவறாது 
அனுஷ்டிப்பவனாய்‌ இருந்தால்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ 
அர்ஹனாகிறான்‌. எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ வேதம்‌ 
அறிந்தவனாயினும்‌ ஸந்த்யோபாஸனம்‌, அக்னி கார்யம்‌ 
இவைகளை விட்டவனாய்‌ இருக்னெறானே, அவனையும்‌, 
எவன்‌ தனது மாதா பிதாக்கள்‌ சுத்தி, தனது சுத்தி இவைகள்‌ 
இல்லாதவனோ அவனையும்‌ தள்ள வேண்டும்‌. 
வ்யாஸரும்‌:-_— வ்ரதங்களை அனுஷ்டித்தவர்களும்‌, 
நற்குணங்களுடையவாகளும்‌, ஆயெ எவர்களோ அவர்கள்‌ 
க்ருஷி செய்பவர்களாயினும்‌, அவர்கள்‌ காயத்ரியை 
அறிந்தவர்களும்‌ கர்மானுஷ்டாயிகளுமாயின்‌ 
நிமந்த்ரணத்திற்கு யோக்யர்கள்‌. ஒ ! அரசனே ! எவன்‌ மூன்று 
காலத்திலும்‌ காயத்ரியை ஜபிப்பவனும்‌, பிகைஷயினால்‌ 
ஜீவிப்பவனும்‌, நற்ரியைகளைச்‌ செய்பவனும்‌ ஆகின்றானோ 
அவன்‌ நிமந்த்ரணத்திற்கு யோக்யன்‌. . / 
यमः — गृहस्थौ ब्रह्मचारी च यजुवंदविदेव च | He 
ब्राह्मणाः पङ्किपावनाः इति । च इब्दाद्यतिरप्युक्तः | उक्तं च 


साक्षाद्वसिष्ठेन - यतीन्‌ गृहस्थान्‌ साधून्‌ वा इति। भोजयेदिति रषः | 
யமன்‌! க்ருஹஸ்தன்‌, ப்ரம்ஹசார்‌, யஜுாவேதம்‌ 
அறிந்தவன்‌, வேத வித்யா வ்ரதஸ்நாதன்‌, ஆகிய 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ பங்க்திபாவனர்கள்‌. “ச” என்பதால்‌ யதியும்‌ 
சொல்லப்படுகிறான்‌. வஸிஷ்டரால்‌ நேராய்ச்‌ சொல்லப்பட்டு 
இருக்கிறது, *“யதிகளையாவது, க்ருஹஸ்தர்களையாவது, 
ஸாதுக்களையாவது புஜிப்பிக்கவும்‌'” என்று. 


ब्रह्माण्डपुरोणे - शिखिभ्यो धातुरक्तेभ्य सरिदण्डिभ्यश्च दापयेत्‌ इति 
| शिखिनः - ब्रह्मचारिणः, धातुरक्ताः - धातुरक्त बसखधारिणो 
वानप्रस्थाः, निदण्डिनः - वाक्षायमनो दण्डैरुपेता यतयः अन्न परः 
परः श्रेष्ठः || अत एव नारदः — यो वै यतीननादृत्य भोजयेदितरान्‌ 
द्विजान्‌। विजानन्‌ बसतो ग्रामे கன்‌ तद्याति राक्षसान्‌ | 
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ப்ரம்ஹாண்ட புராணத்தில்‌: '“ப்ரம்ஹசாரிகள்‌, 
வானப்ரஸ்தர்கள்‌, ஸந்யாஸிகள்‌, இவர்களின்‌ பொருட்டுக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌” என்று. சிகிகள்‌ = ப்ரம்ஹசாரிகள்‌. 
தாதுரக்தா: = காவியினால்‌ சிவந்த வஸ்தரம்‌ தரித்த 
வானப்ரஸ்தர்கள்‌. தீரிதண்டிகள்‌ = வாக்தண்டம்‌, 
சரீரதண்டம்‌, மனோதண்டம்‌ இவைகளுடன் கூடிய யதிகள்‌. 
இவர்களுள்‌ மேன்மேலுள்ளவன்‌ சிறந்தவன்‌. ஆகையால்‌ 
தான்‌, நாரதர்‌: எவன்‌ க்ராமத்தில்‌ வஸிக்கும்‌ யதிகளை 
அறிந்திருந்தும்‌ அவர்களை ஆதரிக்காமல்‌ இதரர்களை 
ச்ராத்தத்தில்‌ புஜிப்பிக்கின்றானோ அவனது ச்ராத்தம்‌ 
ராக்ஷஸர்களை அடைகின்றது. வ 

नागरखण्डे --आमन््रयैद्यतीन्‌ पूर्वं बनस्थान्‌ (TNT: | 
तदभावे गृहस्थाश्च ब्रह्मज्ञानपरायणान्‌ इति | त्रिकर्मणः - ब्रह्मचारिणः | 
ब्रह्मपुराणे — अलाभे ध्यानिभिक्षुणां भोजयेद्‌ ब्रह्मचारिणम्‌। तदलाभे ` 
द्युदासीनं गृहस्थमपि भोजयेत्‌ इति | ध्यानी - वानप्रस्थः, भिक्षुः - ` 
यतिः, उदासीनः - दातुरसम्बन्धी | 

நாகர கண்டத்தில்‌: முதலில்‌ யதிகளை வரிக்க 
வேண்டும்‌. பிறகு வானப்ரஸ்தர்களை. பிறகு ப்ரம்ஹசாரிகளை. 
அவர்கள்‌ இல்லாவிடில்‌ ப்ரம்ஹ ஜ்ஞானிகளான 
க்ருஹஸ்தர்களை வரிக்க வேண்டும்‌. ப்ரம்ஹ புராணத்தில்‌: 
வானப்ரஸ்த பிக்ஷக்கள்‌ கிடைக்காவிடில்‌ 
ப்ரம்ஹசாரியைப்‌ புஜிப்பிக்கவும்‌. அவன்‌ கிடைக்காவிடில்‌ 
உதாஸீனனானக்ருஹஸ்தனையாவது புஜிப்பிக்கவும்‌. த்யான 
= வானப்ரஸ்தன்‌. பிக்ஷு: = ஸந்யாஸீ. உதாஸீன: = 
கொடுக்கிறவனுக்கு ஸம்பந்தமில்லாதவன்‌. 

तथा चापस्तम्बः _— ब्राह्मणान्‌ भोजयेद्‌ ब्रह्मविदो 
योनिगोत्रमन्त्रान्तेवास्यसम्बन्धान्‌ इति ।योनिसम्बन्धाः - 
मातुखद्यः) गोत्रसम्बन्धाः - सपिण्डाः + मन्तरस्म्बन्धाः - 
वेदाध्यापकादयः, अन्तेवासिसम्बन्धाः - रिल्पद्लाखोपाध्यायाः, 
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एवंविधसम्बन्धव्यतिरिक्तान्‌ ब्राह्मणान्‌ गृहस्थादीन्‌ भोजयेदित्यथंः | 
चन्द्रिकायाम्‌ -- गृहस्थानां सहस्रेण . बानप्रस्थदतेन च 
ब्रह्मचारिसहस्रेण यो योगी स विङ्िष्यते इति! 


ஆயபஸ்தம்பர்‌:-— ' வேதமறிந்தவர்களும்‌, யோனி, 
கோத்ரம்‌, மந்த்ரம்‌, சிஷ்யத்வம்‌ இவைகளின்‌ ஸம்பந்தம்‌ 
இல்லாதவர்களுமான ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ புஜிப்பிக்கவும்‌. › 
யோனி ஸம்பந்தர்கள்‌ = அம்மான்‌ முதலியவர்கள்‌. கோத்ர 
ஸம்பந்தர்கள்‌ = ஜீஞாதிகள்‌. மழ்த்ரஸம்பந்தர்கள்‌ = வேதத்தை 
அத்யயனம்‌ செய்வித்தவர்கள்‌ முதலியவர்கள்‌. அந்தேவாஸி 
ஸ்ம்பந்தர்கள்‌ = சில்ப சாஸ்த்ரங்களைக்‌ கற்பித்தவர்கள்‌. 
இவ்விதமான ஸம்பந்தம்‌ இல்லாதவர்களான 
க்ருஹஸ்தாச்ரம ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ புஜிப்பிக்கவும்‌ என்பது 
யொருள்‌. சந்த்ரிகையில்‌:-— ஆயிரம்‌ க்ருஹஸ்தர்கள்‌, நூறு 
வானப்ரஸ்தர்கள்‌, ஆயிரம்‌ ப்ரம்ஹசாரிகள்‌ இவர்களை விட 
ஒரு யோகி சிறந்தவனாவான்‌ 

पाद्मपुराणे-- साङ्गान्‌ यश्चतुरो वेदानधीते संस्कृतोऽर्थवित्‌। 
कर्म॑वान्‌ கரக: स श्राद्ध प्रथमो मतः | TTT श्रेयानेको 
योगसमाश्रयः इति। FETT: — ज्ञानी यस्य सदाऽश्नाति ह्युदकं वा 
पिबेद्यदि | कृतं तेनेह तत्‌ कृत्यं तारितं च कुलत्रयम्‌। योगिनं समतिक्रम्य 
गृहस्थं यदि भोजयेत्‌ | न तत्फलमवाप्नोति स्वग॑स्थमपि पातयेत्‌ । 
योगिनं तु व्यतिक्रम्य पूजयन्ति परस्परम्‌। भोक्तारश्च सदातारो नरके 
स्युः सबान्धवाः इति | तदेतत्‌ सर्व व्रतस्थ दृष्ट तत्वयोगिविषयम्‌। 

பாத்ம புராணத்தில்‌: எந்த ப்ராம்ஹ ணன்‌ 
ஸம்ஸ்காரங்கள்‌ செய்யப்பட்டவனாய்‌ அங்கங்களுடன்‌ 
கூடிய நான்கு வேதங்களையும்‌ கற்றவனாயுள்ளவனே, 
அர்த்தமறிந்தவனோ, நற்கர்மங்களை அனுஷ்டிப்பவனே, 
கர்மங்களால்‌ சுத்தனகியவனே அவன்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ 
முந்தியவனென்று அறியத்‌ தகுந்தவன்‌. அவ்விதமான 
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பதினாயிரம்‌ ப்ராம்ஹணர்களை விட ஒரு யோகி 
சிறந்தவனாவான்‌. வருத்த சாதாதபர்‌:-— எவனுடைய 
அன்னத்தை ஜ்ஞானியானவன்‌ புஜிக்கின்றானோ,. 
ஜலத்தையாவது. குடிக்கன்றானோ அவனால்‌ இவ்வுலகில்‌ 
நற்கார்யம்‌ செய்யப்பட்டதாகின்றது. மூன்று குலங்களும்‌ 
மீட்கப்பட்டதாநெது. யோகியை. அனாதரித்து 
க்ருஹஸ்தனைப்‌ புஜிப்பிப்பானாகில்‌ அதன்‌ பலத்தை 
.அடைவதில்லை, ஸ்வர்க்கத்தில்‌ இருக்கும்‌ பிதாவையும்‌ 
(நரகத்தில்‌) தள்ளுவான்‌. யோகியைப்‌ புஜிப்பிக்காமல்‌ 
தாதாக்களும்‌, போக்தாக்களும்‌ ஒருவர்க்கொருவர்‌ 
பூஜித்துக்‌ கொண்டால்‌ அவர்கள்‌ பந்துக்களுடன்‌ நரகத்தில்‌ 
இருப்பார்கள்‌. இந்த வசனம்‌ எல்லாம்‌ வ்ரதத்தில்‌ 
இருப்பவனும்‌, தத்வம்‌ அறிந்தவனுமான யோகியைப்‌ 
பற்றியது ஆகும்‌. | 

तथ च ्रातातपः — योगिनं भोजयेनित्यं Tere मनीषिणम्‌ । 
तेषां तु दत्तमक्षस्यं भवतीति न संरयः इति | चन्द्रिकायामपि -- 
भोजनीयास्तथा नित्यं ज्ञानिनो ध्यानिनस्तथा । इति । एवं च 
यथाकथञ्िदपि यो योगधर्मं समाश्रितः, । 
 सम्यग्बर्णाश्रमस्थेभ्यस्तत्पात्रं परमं मतम्‌ इत्युदानसो वचनं 


योगिप्रकंसापरम्‌। 


அவ்விதமே, சாதாதபர்‌:-— எப்பொழுதும்‌ தத்வம்‌ 
அறிந்தவனும்‌, நற்புத்தி உடையவனுமாகிய யோகியைப்‌ 
புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌: அந்த யோகிகளுக்குக்‌ 
கொடுக்கப்பட்டது அழிவற்றதாய்‌ ஆகின்றது, என்பதில்‌ 
ஸந்தேஹமில்லை. சந்த்ரிகையிலும்‌:-— “எப்பொழுதும்‌: 
ஜ்ஞானிகளனையும்‌, த்யானிகளையும்‌ புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌ › 
என்று. இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌ '“எவ்விதமாய்‌ இருந்தாலும்‌ 
எவன்‌ யோக தர்மத்தை ஆச்ரயித்துள்ளானேோ, அவன்‌ 
நன்றாக வா்ணாச்ரம தர்மங்களை அனுஷ்டிப்பவர்களான 
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இதரர்களை விடச்‌ சிறந்த பாத்ரமாவான்‌”' என்ற 
உசனஸ்ஸின்‌ வசனமானது யோகியை ப்ரசம்ஸை 
செய்வதில்‌ தாத்பர்யம்‌ உள்ளது. 


तथा चाश्वलायनः — TE मुनिं शान्तं 
सुनिर्बिण्णममत्सरम्‌ | பிக்கள்‌ भिक्षुं सश्रद्धं च निरादिषम्‌ | 
एषणात्रय निर्मुक्तं लोकवर्त्माविदूषकम्‌। ஏரிகள்‌ என श्राद्ध 
सम्यक्‌ प्रपूजयेत्‌ | आहूतं बाऽप्यनाहूतं सिद्धं वा ஏனா | 
आत्मना भिदितं विप्रं यतिं सिद्धं च योगिनम्‌ । पूजयेदेब मतिमान्‌ 
श्राद्धेऽपि विदितं बुधः । ये चाप्यनिदिताः काले सिद्धाद्याः 
स्वयमागताः | द्रिवबुद्धयाऽचयेदेतान्‌ सिद्धान्‌ विप्रानुमोदितान्‌ इति। 


அவ்விதமே, ஆச்வலாயனர்‌:- ஸங்கங்களை 
விட்டவனும்‌, சாந்தனும்‌, விரக்தனும்‌, முனியும்‌, 
மாத்ஸர்யமில்லாதவனும்‌, சுத்தனும்‌, ஏகாகியும்‌, 
பிக்ஷுகனும்‌, . ச்ரத்தையுடையவனும்‌, காமனை 
இல்லாதவனும்‌, ஏஷணாத்ரயம்‌ விட்டவனும்‌, லோக 
மார்க்கத்தைக்‌ கெடுக்காதவனும்‌ ஆதிய இவ்விதமான 
யதியை ச்ராத்தத்தில்‌ அவச்யம்‌ பூஜிக்க வேண்டும்‌. அவன்‌ 
அழைக்கப்பட்டவனாகினும்‌, அழைக்கப்படாதவ னாகினும்‌ 
வந்தால்‌, ப்ராம்ஹணர்களின்‌ ஆஜ்ஞையால்‌ யதியையும்‌, 
ஸித்தனான யோகியையும்‌ அறிந்தவன்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ பூஜிக்க 
வேண்டும்‌. ஸித்தர்‌ முதலிய எவர்கள்‌ ச்ராத்த காலத்தில்‌ 
வந்தவர்களோ : அவர்கள்‌ . அறி யப்படாத வராயினும்‌ 
அவர்களையும்‌ பூஜிக்க வேண்டும்‌. ஸித்தர்களான இவர்களை 
ப்ராம்ஹணர்களின்‌ அனுஜ்ஞையால்‌ சிவன்‌ என்ற பக்தியுடன்‌ 
பூஜிக்க வேண்டும்‌ 

हेमाद्रौ -- भिक्षा्थमागतांश्चापि काले संयमिनो यतीन्‌ । 


भोजयेत्‌ प्रणिपाताः प्रसाद्य यतमानसः इति । यमः -- भिक्षुको 
ब्रह्मचारी च भोजनाधंमुपस्थितः | उपविष्टेष्वनुप्राप्तः कामंतमपि 
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भोजयेत्‌ इति। बरणानन्तरं प्राप्तमतिथिवत्‌ भोजये दित्यर्थः । छागलेयः 
— पूजयेत्‌ श्राद्धकालेऽपि यतिं च ब्रह्मचारिणम्‌। विप्रानुद्धरते पापात्‌ 
पितमातृगणानपि इति। 





ஹேமாத்ரியில்‌:— ச்ராத்த காலத்தில்‌ பிகைஷக்காக 
வந்துள்ள வானப்ரஸ்தர்‌, யதிகள்‌ இவர்களை நமஸ்காரம்‌ 
முதலிய மர்யாதையுடன்‌ ஸந்தோவிப்பித்துக்‌ 
கவனமுள்ளவனாய்ப்‌ புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌. யமன்‌: 
“ஸந்யாஸியும்‌, ப்ரம்ஹசாரியும்‌ போஜனத்திற்காக வந்தால்‌, = 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ உட்கார்ந்திருக்கும்‌ பொழுது வந்தால்‌ 
அவர்களையும்‌ அவச்யம்‌ புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌. '' 
வரணத்திற்குப்‌ பிறகு வந்தவனை அதிதியைப்‌ போல்‌ 
புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌ என்பது பொருள்‌. சாகலேயர்‌:-— ச்ராத்த 
காலத்திலும்‌ (வந்துள்ள) யதி, ப்ரம்ஹசாரி இவர்களைப்‌ 
புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌. அதனால்‌ ப்ராம்ஹணர்கனையும்‌, பித்ரு 
கணங்களையும்‌ .மாத்ரு கணங்களையும்‌ பாபத்தினின்றும்‌ 
மீட்றொன்‌ 
व्रतिनं श्राद्धकर्मणि । दैवार्थं केतयेद्योग्यं न पि्र्थं कदाचम्‌ । श्राद्धकाले 
यतिं प्राप्तं पितृस्थाने तु भोजयेत्‌। देवस्थाने न वृणुयात्‌ प्रथमं परिवेषयेत्‌ 
इति । व्रतिनं - ब्रह्मचारिणमित्यर्थः | यत्तु ब्रह्मकैवर्त॑वचनम्‌ -- 
मुण्डान्‌ जटिलकाषायानश्राद्धकाले विवर्जयेत्‌ इति, तदाश्रमाचार- 
रहितव्य्थमुण्डिविषयम्‌, बणांश्रमविरुद्धानां धमाणां ये तु सेवकाः | 
मुण्डा वसनकाषायास्तांस्तु श्राद्धे विवर्जयेत्‌। अनाश्रमी तु यो विप्रो 
जटी मुण्डी बृथा च यः | वृथा काषायधारी यः श्राद्धे तं दूरतस्त्यजेत्‌ 
इति स्मरणात्‌। | 
` ˆ: உட்காரக்கூடிய இடத்தில்‌ பேதத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
ப்ருஹ்ஸ்பதி:-— ச்ராத்த கார்யத்தில்‌ ஸ்நாதகர்கள்‌ 
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(க்ருஹஸ்தாச்ரமிகள்‌) கிடைக்காவிடில்‌ ப்ரம்ஹசாரியைத்‌ 
தேவஸ்தானத்தில்‌ வரிக்க வேண்டும்‌. பித்ரு ஸ்தானத்தில்‌ ஒரு 
காலும்‌ வரிக்கக்‌ கூடாது. சீராத்த காலத்தில்‌ வந்துள்ள 
ஸந்யாஸியை பித்ரு ஸ்தானத்தில்‌ புஜிக்கவேண்டும்‌. தேவ 
ஸ்தானத்தில்‌ வரிக்கக்‌ கூடாது. அவனுக்கு முதலில்‌ ப்ரிமாற 
வேண்டும்‌. ஆனால்‌, ப்ரம்ஹகைவர்த்த வசனம்‌: 
““முண்டர்களையும்‌, ஜடையுள்ளவர்களையும்‌, காஷாய 
வஸ்த்ரம்‌ தரித்தவர்களையும்‌ ச்ராத்த காலத்தில்‌ வர்ஜிக்க 
வேண்டும்‌”” என்றுள்ளதே யெனில்‌, அது ஆச்ரம ஆசாரங்கள்‌ 
இல்லாமல்‌ வீண்‌ முண்டனைப்‌ பற்றியது. 
'“வர்ணாச்ரமங்களுக்கு விருத்தமான தாமங்களை 
ஸேவிப்பவர்கள்‌ எவர்களோ, முண்டிகளாயும்‌, காஷாய 
வஸ்த்ரம்‌ தரித்தவர்களுமாகிய அவர்களைச்ராத்தத்தில்‌ வர்லிக்க 
வேண்டும்‌. ஆச்ரம. தர்மம்‌ இல்லாமல்‌ எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ 
வீணாக ஓடையு ள்ளவ னாயும்‌, முண்டனாயும்‌ வீணாகக்‌ 
காஷாயம்‌ தரித்தவனாயுமிருக்கறொனோ அவனை ச்ராத்தத்தில்‌ 
வெகு தூரத்தில்‌ பரிஹரிக்க வேண்டும்‌” என்று ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌ 

ब्रह्मचारिणः श्राद्धे एकानभोजनमनुजानाति मनुः 
व्रतबदेवदेवत्ये पित्र्ये कर्म॑ण्यथर्षिंवत्‌। काममभ्यर्थितोऽभीयाद्रतमस्य 
न लुप्यते इति | சோன்‌ - दैविके कर्मणि, अभ्यर्थतो ब्रह्मचारी 
व्रतवत्‌ - ब्रताविरोधेन मधुमांसादिवर्ज भुञ्जीत, पित्रये कर्मणि ऋषिवत्‌ 
` ~ கரி मधुमांसादि वर्जयन्‌, कामं इच्छया मुञ्जीत, एवमस्य 
ब्रह्मचर्यव्रतं न लुप्यते, अन्यथा लुप्यत इत्यर्थः | 

ப்ரம்ஹசாரிக்கு ச்ராத்தத்தில்‌ ஒருவனுடைய 
அன்னத்தையே புஜித்தலை உத்தரவிடுகிறார்‌, மனு:- ''தேவ 
ஸ்தானத்தில்‌ வரிக்கப்பட்ட ப்ரம்ஹசாரி வ்ரதத்தில்‌ போல்‌ 
புஜிக்கவும்‌. பித்ரு ஸ்தானத்தில்‌ ருஷி போல்‌ புஜிக்கவும்‌. 
ச்ராத்த கர்த்தாவால்‌ ப்ரார்க்திக்கப்பட்டால்‌ புஜிக்கலாம்‌. 
இவனுடைய ப்ரம்ஹசர்ய வ்ரதம்‌ குறைதிறதில்லை”” என்று. 
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தேவதேவத்யே = தேவ ஸ்தானத்தில்‌, ப்ரார்த்திக்கப்பட்ட 
ப்ரம்ஹசாரியானவன்‌, வ்ரதவத்‌ = வ்ரதத்துக்கு விரோதம்‌ 
இல்லாமல்‌, மது மாம்ஸம்‌ முதலியதைத்‌ தள்ளிப்‌ புஜிக்க 
வேண்டும்‌. பித்ரு ஸ்தானத்தில்‌, ருஷிவத்‌ = ருஷி போல்‌ மது 
மாம்ஸம்‌ முதலியதை வர்ஜிப்பவனாய்‌, காமம்‌ = 
இஷ்டப்படி புஜிக்கலாம்‌. இவ்விதம்‌ புஜிப்பதால்‌ 
இவனுடைய ப்ரம்ஹசர்ய நியமம்‌ குறைதிறதில்லை. 
இவ்விதம்‌ இல்லாவிடில்‌ (ப்ரம்ஹசர்ய நியமம்‌) 
லோபிக்கின்றது, என்பது பொருள்‌ 


याज्ञवल्क्योऽपि — ब्रह्मचयं स्थितो नैक मनमद्यादनापदि। 
ब्राह्मणः काममद्नीयात्‌ श्राद्धे व्रतमपीडयन्‌ इति ।व्रतपीडाकरं मधुमांसादि 
वर्जयन्‌ भुञ्जीतेत्यर्थः | परानुग्रहार्थ यतेरेकान्भोजनमनुजज्ञे काष्णांजिनिः 
- अङक्तोऽनुग्रहार्थं बा यतिरेकानमुगभवेदिति | वसिष्ठोऽपि — 
ब्राह्मणकुलेऽभ्यर्थितो यतिर्भुञ्ञीत इति । स्मृत्यन्तरे -- मधुमांसं न 
दातन्यं यतीनां ब्रह्मचारिणाम्‌। गन्धं माल्यं च ताम्बूलमनुज्ञाप्यान्यतो 
दिरोत्‌ इति। 


யாஜ்ஞவல்க்யரும்‌:-— *““ப்ரம்ஹசர்ய ஆச்ரமத்தில்‌ 
இருக்கும்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ ஆபத்தில்லாத ஸமயத்தில்‌ ஒரே 
அன்னத்தை எப்பொழுதும்‌ புஜிக்கக்‌ கூடாது. ஆனால்‌ 
ச்ராத்தத்தில்‌ ப்ரம்ஹசர்ய வ்ரதத்திற்கு லோபம்‌ இல்லாமல்‌ 
புஜிக்கலாம்‌'* என்று. ப்ரம்ஹசர்ய வ்ரதத்தைக்‌ கெடுக்கக்‌ 
கூடிய மது மாம்ஸம்‌ முதலியதை வர்ஜிப்பவனாய்ப்‌ 
புஜிக்கலாம்‌, என்பது பொருள்‌. பிறருக்கு அனுக்ரஹத்திற்காக 
யதி ஏகான்னத்தைப்‌ புஜிக்கலாம்‌ என்கிறார்‌, 
கார்ஷ்ணாஜினி ;-- ஸந்யாஸீசக்தியில்லாவிடினும்‌, அல்லது 
பிறரது  அனுக்ரஹத்துக்காகவும்‌ ஏகான்னத்தைப்‌ 
புஜிப்பவனாக ஆகலாம்‌. வஸிஷ்டரும்‌:- ஸந்யாஸீ 
ப்ரார்த்திக்கப்பட்டால்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ க்ருஹத்தில்‌ 
புஜிக்கலாம்‌. மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— யதிகளுக்கும்‌, 
ப்ரம்ஹசாரிகளுக்கும்‌ மது, மாம்ஸம்‌, சந்தனம்‌, புஷ்ப 
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மாலை, தாம்பூலம்‌ இவைகளைக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது. 
அவர்களின்‌ அனுஜ்ஞையைப்‌ பெற்று மற்றவர்க்குக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. 


मनुः -- एष वै प्रथमः कल्पः प्रदाने हन्यकल्ययोः | 

अनुकल्पस्त्वयं ज्ञेयस्सदा सद्धिरनुष्ठितः। मातामहं मातुलं च स्वस्रीयं 
श्रं गृरुम्‌। दौहित्रं विट्पतिं बन्धुमृत्विग्याज्यौ च भोजयेत्‌ इति । एष 
इति त्रिणाचिकेतः पश्चाग्रिरित्यादिमिरुक्तस्य पराम, अयमिति 
मातामहं मातुलं चेति वक्ष्यमाणस्य | प्रथमः - Ay: कल्पः, 

अनुकल्पः - प्रथमकल्पादधः, मुख्यस्स्यात्‌ प्रथमः कल्पोऽनुकल्पस्तु 
ततोऽधमः इत्यमरसिंहेनाभिधानात्‌ । प्रथमकल्पालाभे 
अनुकल्पोऽप्यनुष्टेय इत्युक्तं सदा सदिरनुष्ठितः इति | विट्पतिः - 

जामाता, भोजयितुमातामहादय 38 गृह्यन्ते, न तु भोक्तुः पित्रादेः, 
तेषां संबन्धिकरब्दत्वात्‌। 


மனு: '“ஹவ்ய கவ்யங்களைக்‌ கொடுப்பதில்‌ இது 
முதல்‌ பக்ஷமாகும்‌. மேல்‌ சொல்லப்‌ போகும்‌ பக்ஷம்‌ 
இரண்டாவது பக்ஷம்‌. இது ஸாதுக்களால்‌ எப்பொழுதும்‌ 
அனுஷ்டிக்கப்பட்டது. மாதாமஹன்‌, அம்மான்‌, மருமான்‌, 
மாமனார்‌, குரு, தெளஹித்ரன்‌, மாப்பிள்ளை, பந்து, ருத்விக்‌,. 
யாஜ்யன்‌ இவர்களைப்‌ புஜிப்பிக்கலாம்‌,'' என்று. 
மூலத்திலுள்ள “‘ஏஷ:?' என்ற பதம்‌ முன்‌ சொல்லிய 
த்ரிணாசிகேதன்‌, பஞ்சாக்னி என்பது முதலியதைக்‌ 
குறிக்னெறது. “அயும்‌”' என்ற பதம்‌ மேல்‌ சொல்லப்‌ போகிற 
''மாதாமஹம்‌, 16751०४ @ =” * என்பதைக்‌ குறிக்கின்றது. . 
ப்ரதம: - உயர்ந்த பக்ஷம்‌. அனுகல்ப: முதல்‌ பக்ஷத்தைவிட்த்‌ 
தாழ்ந்தது. “முதல்‌ பக்ஷம்‌ முக்யமாகும்‌. அனுகல்பம்‌ அதை 
விடத்‌ தாழ்ந்ததாகும்‌'' .என்று  அமரஸிம்ஹனால்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. முதல்‌ பக்ஷம்‌ கிடைக்காவிடில்‌ 
இரண்டாவது பக்ஷ்த்தை . அனுஷ்டிக்கலாம்‌ என்று 
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சொல்லப்பட்டதாகிறது, “ஸதா ஸத்பிரனுஷ்டித:?' 
என்பதனால்‌. விட்பதி: = மாப்பிள்ளை. புஜிப்பிக்கறெவ 
னுடைய மாதாமஹாதிகள்‌ இங்கு சொல்லப்படுகின்றனர்‌, 
புஜிக்கறவர்களான பிதா முதலியவரின்‌ மாதாமஹாதிகள்‌ 
அல்ல, அவர்கள்‌ ஸம்பந்திகளாகையால்‌. 


आश्वलायनः _— सत्पा्नाणामलामे . तु पाजभूतान्‌- 
स्वबान्धवान्‌ | कृतोपकारिणश्चापि श्राद्धे पूनितुमर्दति | 
नियतेदाषनिमुक्ता गुणैश्चोक्तैस्समन्विताः | अनुकल्पेऽ्चनीयाः 
स्युरबान्धवाश्चोपकारिणः। एतान्मोहात्तु यः श्राद्धे निर्गुणान्‌ बान्धवान्‌ 
द्विजान्‌ | कृतोपकारिणश्चाचत्‌ श्राद्धहा स भवेन्नरः ॥ दौहिन्नस्तु 
गुणैर्युक्तो विद्वान्‌ प्रेतस्य सम्मतः | अर्च्यः प्रथमकल्पेऽपि निगुंणो नतु 
गृह्यते इति। 


ஆச்வலாயனர்‌:- ““யோக்யர்களான 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ கெைக்காவிடில்‌, யோக்யர்களான தனது 
பந்துக்களையும்‌, உபகாரம்‌ செய்தவர்களையும்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ 
பூஜிக்கலாம்‌. பூர்வஜந்ம பாபதோஷங்கள்‌ 
இல்லாதவர்களும்‌, முன்‌ சொல்லிய குணங்களுடன்‌ 
கூடியவர்களும்‌, உபகாரம்‌ செய்த பந்துக்களும்‌ 
இரண்டாவது பக்ஷமா்ய்ப்‌ பூஜிக்கத்‌ தகுந்தவராய்‌ 
ஆவார்கள்‌. எவன்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ குணமற்றவர்களான தனது 
பந்துக்களையும்‌, உபகாரகர்களையும்‌ புஜிப்பிக்கன்றானோ 
அவன்‌ ச்ராத்தத்தைக்‌ கெடுத்தவனாவான்‌. 
நற்குணங்களுடன்‌ கூடியவனும்‌,  இறந்தவனுக்கு 
இஷ்டமானவனும்‌ ஆகிய தெளஹிதீரன்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ முதல்‌ 
பக்ஷ்மாகப்‌ பூஜிக்கத்‌ தகுந்தவனாவான்‌. அவன்‌ 
குணங்களற்றவனாகில்‌ பூஜிக்கத்‌ தகுந்தவ னல்லன்‌, '” என்று. 


संभवति मुख्यकल्पे अनुकल्पो எ: -- प्रभुः प्रथमकल्पस्य 
योऽनुकल्पेऽनुवर्तते | न सांपरायिकं. तस्य दुर्मतेर्विद्यते फलम्‌ इति 
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स्मरणात्‌ । सांपरायिकं - उत्तरकालीनं स्वर्गादिफलमित्यर्थः | 
याज्ञवल्क्येनाप्यनुकल्पो दर्तः -- स्वस्रीय ऋत्विग्ना- 
मातृयाज्यश्वज्ुरमातुकाः | त्निणाचिकेतदौहित्र शिष्यसम्बन्धिबान्धवाः 
इति बोधायनः — तदभावे रहस्यबिदो यजुषि सामानीति श्राद्धस्य 
महिमा तस्मादेवंविधं सपिण्डमप्याङयेत्‌ इति । fn ऊर्ध्व 
यस्सपिण्डस्तद्विषयमेतत्‌। 


முதல்‌ பக்ஷம்‌ ஸம்பவிக்குமாகில்‌ இரண்டாவது 
பக்ஷ்த்தை அனுஷ்டிக்கக்‌ கூடாது. “முதல்‌ பக்ஷ்த்தை 
அனுஷ்டிக்கச்‌ சக்தியுள்ள எவன்‌ இரண்டாவது பக்ஷ்த்தை 
அனுஷ்டிக்கன்றானே, துர்ப்புத்தியான அவனுக்குப்‌ 
பிற்காலத்தில்‌ வரக்கூடிய பலன்‌ இல்லை,” என்று ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌. ஸாம்பராயிகம்‌ = பிற்காலத்தில்‌ வரக்கூடிய 
ஸ்வர்க்கம்‌ முதலிய பலன்‌ என்பது பொருள்‌. 
யாஜ்ளுவல்கயராலும்‌ இரண்டாவது பக்ஷம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது:-— ''மருமான்‌, ருத்விக்‌, மாப்பிள்ளை, 
யாஜ்யன்‌, மாமனார்‌, அம்மான்‌, தீரிணாசிகேதன்‌, தெளஹிதரன்‌, 
சிஷ்யன்‌, ஸம்பந்தி, பந்து” (இவர்கள்‌ புஜிப்பிக்கத்‌ 
தகுந்தவர்கள்‌), என்று. போதாயனர்‌: *“அவர்கள்‌ 
இல்லாவிடில்‌, ருக்‌, யஜுஸ்‌, ஸாமம்‌ இவைகளின்‌ 
'ரஹஸ்யத்தை அறிந்தவர்களைப்‌ புஜிப்பிக்கவும்‌. இது 
ச்ராத்தத்தின்‌ பெருமை. ஆகையால்‌.இவ்விதம்‌ அறிந்தவன்‌ 
ஸபிண்டனாயினும்‌ அவனைப்‌ புஜிப்பிக்கலாம்‌,'” என்று 
மூன்று தலைமுறைக்கு மேற்பட்ட ஸபிண்டனைப்‌ பற்றியது 
இது 

तथा च सपिण्डमित्यनुवृत्तौ गौतमः — भोजयेदुर्ध्वं Fra 
गुणवन्तमिति | अत्रिस्तु --- षड्भ्यस्तु परितो भोज्याः श्राद्ध 
स्युर्गोत्रजा अपि | षड्भ्यस्तु पुरुषेभ्योऽवगिश्राद्धेयास्तु MTT: इति। 
यत्तु -- पितृव्यगुरुदौदित्रान्‌ ऋत्विक्‌ स्वख्रीयमातुलान्‌ | 
भोजयेद्धन्यकव्येन वृद्धानतिथिबान्धवान्‌ इति विष्णुपुराणे पितृव्यस्य 
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भोजनीयत्वमुक्तम्‌, TT TT वैश्वदैविकस्थाने 
भोजनीयत्वामिप्रायेण | 


அவ்விதமே ஸபிண்டம்‌ என்று முன்பதம்‌ 
அனுவர்த்திக்கும்‌ யொழுது, கெளதமர்‌: மூன்று 
தலைமுறைக்கு மேற்ப்ட்டவனும்‌, நற்குணங்கள்‌ 
உள்ளவனுமானவனை (ஸபிண்டனை])ப்‌ புஜிப்பிக்கலாம்‌. 
அத்ரியோவெனில்‌:-— ஆறு தலைமுறைக்கு மேற்பட்ட 
ஸ்பிண்டர்களும்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ புஜிப்பிக்கத்‌ தகுந்தவர்கள்‌. 
ஆறு தலைமுறைக்குட்பட்ட ஸபிண்டர்கள்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ 
புஜிப்பிக்கத்‌ தகுந்தவர்களல்லர்‌. ஆனால்‌, ““பித்ருவ்யன்‌ 
(பிதாவின்‌ ப்ராதா), குரு, தெளஹித்ரன்‌, ருத்விக்‌, மருமான்‌, 
அம்மான்‌, வ்ருத்தர்கள்‌, அதிதி, பந்துக்கள்‌ இவர்களை 
ஹவ்ய கவ்யங்களில்‌ புஜிப்பிக்கவும்‌'' என்ற விஷ்ணு 
புராண வசனத்தால்‌ பித்ருவ்யனுக்குப்‌ போஜனியத்வம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளதே எனில்‌, அது பித்ருவ்யன்‌ மிகச்‌ 
சிறந்த குணம்‌ உள்ளவனாகில்‌ வைச்வதேவ ஸ்தானத்தில்‌ 


புஜிப்பிக்கலரம்‌, என்ற அபிப்ராயத்தால்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது 
तथा चात्रिः - पिता पितामहो भ्राता पुत्रो वाऽथ 


सपिण्डकः | न परस्परमघ्यस्सिुनं श्राद्धे ऋत्विजस्तथा | ऋत्विक्‌ 
पुत्रादयो ह्येते सकुल्या ब्राह्मणा द्विजाः । वैश्वदेवे नियोक्तव्या यद्येते 
गुणवत्तराः इति । एवं च आत्मानं वा नियुञ्जीत पुत्रं वाऽपि 
गुणान्वितम्‌ । सोदर्यमेव वा श्राद्धे भोजयेत्तु द्विजोत्तमाः इति 
, पराङरवचनम्‌, योनिगोत्रसम्बन्धानपि कामं श्रुतवृत्तये हि स्वधा 
निधीयते इति बोधायनवचनम्‌, भोजयेद्‌ ब्राह्मणान्‌ ब्रह्मविदो 
 .योनिगोज्नमन्तान्तेवास्यसम्बन्धान्‌. गुणहान्यां . . तु , परेषां 
समुदेतस्सोदयोंऽपि भोजयितव्य एतेनान्तेवासिनो व्याख्याताः | 
इत्यापस्तम्बवचनमपि वैश्वदैविकस्थानामिप्रायम्‌ अन्तेवासिनामपि 
तत्स्थान एब TAT: | 
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அத்ரி: “19857, பிதாமஹன்‌, பராதா, புத்ரன்‌, 
` ஸபிண்டன்‌ இவர்கள்‌ ஒருவர்க்கொருவர்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ 
பூஜிக்கத்‌ தகுந்தவர்கள்‌ அல்லர்‌. ச்ராத்தத்தில்‌ ருத்விக்குகளும்‌ 
பூஜிக்கத்‌ தகுந்தவர்கள்‌ அல்லர்‌. இந்த ருதீவிக்‌, புத்ரன்‌ 
முதலியவர்களும்‌, ஸபிண்டர்களானப்ராம்ஹணர்களும்‌ மிகச்‌ 
சிறந்த குணம்‌ உடையவர்களாகில்‌ வைச்வதே வ ஸ்தானத்தில்‌ 
பூஜிக்கத்‌ தகுந்தவர்களாவர்‌, ' ' என்று. இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌ 
““ப்ராம்ஹணன்‌ தனனையாவது, நற்குணங்கள்‌: உள்ள 
புத்ரனையாவது, ப்ராதாவையாவது சீராத்தத்தில்‌ 
புஜிப்பிக்கலாம்‌,'” என்ற பராசர வசனமும்‌, *'யோனி 
கோத்ர ஸம்பந்தம்‌ உள்ளவர்களாயினும்‌ புஜிப்பிக்கலாம்‌, 
குணம்‌ உள்ளவனுக்கு அல்லவா ச்ராத்தம்‌ 
சொல்லப்படுகிறது,” என்ற ரசாயன வசனமும்‌, 
ப்ரம்ஹவித்துக்களும்‌, யோனி கோத்ரம்‌, மந்த்ரம்‌, 
சிஷ்யத்வம்‌ இந்த ஸம்பந்தங்கள்‌ இல்லாதவருமாயெவரை 
ச்ராத்தத்தில்‌ புஜிப்பிக்கவும்‌. மற்றவர்கள்‌ 
குணமில்லாதவர்களாகில்‌, நற்குணம்‌ உள்ள 
ஸஹோதரனும்‌ புஜிப்பிக்கத்‌ தகுந்தவனாவான்‌. இதனால்‌ 
சிஷ்யர்கள்‌ சொல்லப்பட்டவர்களாகின்றனர்‌, '” என்ற 
ஆபஸ்தம்ப வசனமும்‌ வைச்வதேவ ஸ்தானத்தில்‌ 
புஜிப்பிக்கலாம்‌ என்ற அபிப்ராயத்தையுடையது. 
சிஷ்யர்களையும்‌ வைச்வதேவ ஸ்தானத்திலேயே வைக்க 
வேண்டும்‌. 
तथा चामन्त्रयीतेत्यनुवृत्तौ कात्यायनः _— अभावे शिष्यान्‌ 
स्वांचारान्‌ - बैश्वदेवार्थंम्‌ इति । सगणानामनुकल्पानां 
मातामहादीनामभावे निगुंणानामप्यनुकल्पतया TE 
चन्द्रिकायाम्‌-- यस्त्वासन्नमतिक्रम्यं ब्राह्मणं पतिताहते | दूरस्थं 
भोजयेन्मूखों गुणाम्चं नरकं त्रजेत्‌। तस्मात्‌ संपूजयेदेनं गुणं तस्य न 
चिन्तयेत्‌। केवलं चिन्तयेज्नातिं न गुणान्विततां द्विजः | सनिकृषटं द्विजं 
यस्तु युक्तजातिं प्रियंबदम्‌ | मूख वा पण्डितं वाऽपि वृत्तदीनमथाऽपि 
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எ | नातिक्रमेनरो विद्वान्‌ दारिद्रयाभिहतं तथा इति | सनिकृष्टं - 
करीरतस्सननिकृष्टम्‌, दौदित्रादिमित्यर्थः। 


அவ்விதமே, அமந்த்ரயீத '” என்ற பதம்‌ 
அனுவர்த்திக்கும்‌ யொழுது, காத்யாயனர்‌:-— 


““(ப்ராம்ஹணர்கள்‌) கிடைக்காவிடில்‌, நல்ல நடத்தையுள்ள ~ ` 
சிஷ்யர்களை வைச்வதேவ ஸ்தானத்திற்கு (வரிக்கலாம்‌),'” ^ - 


என்று. நற்குணங்களுள்ள இரண்டாவது பக்ஷத்தில்‌ உள்ள 
மாதாமஹன்‌ முதலியவர்கள்‌ இல்லாவிடில்‌, குணம்‌ 
இல்லாதவர்களையும்‌ இரண்டாவது பக்ஷ்மாய்‌ கரஹிக்கலாம்‌ 
என்றுள்ளது. சந்த்ரிகையில்‌:-— '“எந்த மூர்க்கன்‌ சமீப , 
பந்துவாகிய ப்ராம்றஹணனை, பதிதனைத் தவிர்த்து, அதிக்ரமித்து, : 
தூர பந்துவான ப்ராம்ஹணனைக்‌ குணம்‌ உள்ளவனாயினும்‌ 
புஜிப்பிக்கன்றானோ அவன்‌ நரகத்தை அடைவான்‌. - 
ஆகையால்‌ ஸமீப பந்துவைப்‌ புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌. 
அவனது குணத்தைப்‌ பற்றி விசாரிக்கக்‌ கூடாது. 
ப்ராம்ஹணன்‌ ஜாதியை மட்டில்‌ கவனிக்க வேண்டும்‌. 
சிறந்த குணங்களுடன்‌ கூடி இருப்பதைச்‌ சிந்திக்கக்‌ கூடாது. | 
வித்வானாகியவன்‌ ஸமீபத்தில்‌ உள்ளவனும்‌, நல்ல ஜாதி 
உடையவனும்‌, ப்ரியமாய்‌ பேசுகறவனுமாயெ 
ப்ராம்ஹணனை, அவன்‌ மூர்க்கனாயினும்‌, பண்டிதனாயினும்‌, 
நன்னடத்தை இல்லாதவனாயினும்‌ பூஜிக்க வேண்டும்‌ 
தரித்ரனாயின்‌ அவனையும்‌ பூஜிக்க வேண்டும்‌'” என்று 
ஸந்நிக்ருஷ்டம்‌ = சரீர ஸம்பந்தத்தால்‌ ஸமீபித்தவன்‌ 
தெளஸஹித்ரன்‌ முதலியவரை என்பது பொருள்‌ 


तथा च पुराणे — सम्बन्धिनस्तथा सर्वान्‌ दौदित्रं विट्पतिं 
तथा। भागिनेयं विषेण तथा बन्धुं खगाधिप | नातिक्रामेनरस्त्वेतान- 
मूखानपि गोपते। अतिक्रम्य महारौद्रं रौरवं नरकं व्रजेत्‌ इति। 

புராணத்தில்‌: @ கருடா ! ஸம்பந்திக ள்‌ 
எல்லேர்ரையும்‌, தெளஹித்ரன்‌, மாப்பிள்ளை, மருமான்‌, 
பந்து இவர்களையும்‌ மூர்க்கர்கள்‌ அல்லாதவர்‌ ஆகில்‌ 
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தள்ளக்கூடாது. (அவர்களைத்‌) தள்ளினால்‌ மிகப்‌ 
பயங்கரமான ரெளரவ நரகத்தை அடைவான்‌. 


मनुरपि -- व्रतस्थमपि வரல்‌ அ यत्नेन भोजयेत्‌ इति ¦ 
व्रतस्थं - केबलं व्रतस्थं, अध्ययनादिरदहितमित्यर्थः | दौदहित्नस्तु 
गुणैर्युक्तो विद्वान्‌ प्रेतस्य यत्नतः | अवच्यः प्रथमकल्पेऽपि निर्गुणो नतु 
गृह्यते | अङ्काविहितचारित्रो यः स्वामिप्रायमाश्रितः | எனா: 
स्मृतो मखो धर्मतन्ोपरोधनात्‌। अङ्कः - कृत्याकृत्यविबेकशन्यतया 
संशयात्मा | चारिजं - अनुष्टानम्‌। 


மனுவும்‌: '“வ்ரதஸ்தனாயினும்‌ தெளஹித்ரனை 
ச்ராத்தத்தில்‌ அவச்யம்‌ புஜிப்பிக்கவும்‌*” என்று. வ்ரதஸ்தன்‌ = 
வ்ரதம்‌ மட்டில்‌ அனுஷ்டிப்பவன்‌. அத்யயனம்‌ முதலியவை 
இல்லாதவன்‌, என்பது பொருள்‌. (நற்குணங்களுடன்‌ 
-- கூடியவனும்‌, வித்வானுமாகிய இறந்தவனின்‌ 
தெளஹித்ரன்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ முதல்‌ பக்ஷ்மாய்‌ அவச்யம்‌ 
புஜிப்பிக்கத்‌ தகுந்தவன்‌. குணமற்றவனாகில்‌, அவனை 
க்ரஹிக்கக்‌ கூடாது. செய்யக்‌ கூடியதும்‌, செய்யக்‌ 
கூடாததுமாகியதில்‌ விவேகம்‌ அற்றவனாய்‌ 
ஸ்ம்சயமுள்ளவனும்‌ அனுஷ்டானம்‌ இல்லாதவனும்‌ தனது 
அபிப்ராயப்படி  நடப்பவனும்‌, சாஸ்த்ரங்களை 
, அதிக்ரமித்தவனும்‌, தர்மாசாரங்களை 
விட்டவனுமாகியவனும்‌ மூர்க்கனெனப்படுவான்‌. ) 


करीरतः सनिकृष्टदौहिन्नाद्यभावे तु चन्द्रिकायामुक्तम्‌ — 
गायत्रीमात्रसारोऽपि ब्राह्मणः पूज्यतां गतः | गृहासन्नो विषेण न 
भवेत्‌ पतितस्स चेत्‌ इति । द्विविधसनिकृष्टविषयेऽपि गृणादिभिः 
ष्ठेऽतिक्रान्ते सति भवत्येव வனா: | तदप्युक्तं तत्रैव -- 
सप्तपू्बान्‌ सप्तपरान्‌ पुरुषानात्मना सह | अतिक्रम्य द्विजवरान्‌ नरके 
पातयेत्‌ खग || तस्मानातिक्रमेत्‌ प्राज्ञो ब्राह्मणान्‌ प्रातिबेशिकान्‌। 
संबन्धिनस्तथा सर्वान्‌ दौहिनं विट्पतिं तथा इति। 
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சரீர ஸம்பந்தத்தால்‌ ஸமீபித்துள்ள தெளஹித்ரன்‌ 
முதலியவர்‌ இல்லாவிடில்‌, சந்த்ரிகையில்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது :— காயத்ரீயை மட்டில்‌ குணமாக 
உள்ளவனாகில்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ பூஜிக்கத்‌ தகுந்தவனாவான்‌. 
க்ருஹத்திற்கு ஸமீபத்தில்‌ இருந்தால்‌ அவச்யம்‌ பூஜிக்கத்‌ 
தகுந்தவனாவான்‌. அவன்‌ பதிதனாய்‌ இல்லாவிடில்‌ இரண்டு 
விதமான ஸமீபத்திலுள்ள ப்ராம்ஹணன்‌ விஷயத்திலும்‌ 
குணம்‌ முதலியவைகளால்‌ சிறந்தவனை அதிகரமிக்கும்‌ 
பக்ஷத்தில்‌ அதிகதோஷமவச்யம்‌ உண்டாகும்‌. அதுவும்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. சந்த்ரிகையிலேயே:-— சிறந்த 
ப்ராம்ஹறணர்களை அதிக்ரமித்தால்‌, முன்னுள்ள ஏழு 
புருஷர்களையும்‌, பின்புள்ள எழு புருஷர்களையும்‌, தன்னையும்‌ 
நரகத்தில்‌ தள்ளுவான்‌. ஓ கருடா ! ஆகையால்‌ புத்தியுள்ள 
ப்ராம்ஹணன்‌ க்ருஹத்துக்குச்‌ சமீபத்திலுள்ள 
ப்ராம்ஹணர்களை அதிக்ரமிக்கக்‌ கூடாது. பந்துக்கள்‌ 
எல்லோரையும்‌, தெளஹித்ரன்‌, மாப்பிள்ளை இவர்களையும்‌ 
அதிகரமிக்கக்‌ கூடாது | 


षटूत्रिंशन्मते -- सनिकृष्टमधीयानं ब्राह्मणं यो व्यतिक्रमेत्‌ 
भोजने चैव दाने च ` हन्यात्‌ Pe कुलमिति 
सभनिकृष्टोऽनधीयानस्तस्यातिक्रमे न दोषः । तथा च तत्रैवोक्तम्‌ -- 
यस्य त्वेकगृहे मूखां TTA गुणान्वितः | गुणान्विताय दातव्यं न हि 
मूखं व्यतिक्रमः इति । व्यतिक्रमदोषो नास्तीत्यर्थः | 


ஷ்ட்த்ரிம்சன்மதத்தில்‌:- எவன்‌, ஸமீபத்தில்‌ 
உள்ளவனும்‌, வேதாத்யயனமுமுள்ளவனுமான 
ப்ராம்ஹ்ணனைப்‌ போஜனத்திலும்‌, தாரனத்திலும்‌ 
அதிக்ரமிக்கின்றானோ அவன்‌ மூன்று தலை முறையுள்ள தன்‌ 
குலத்தை நாசம்‌ செய்வான்‌. எவன்‌ ஸமீபந்தில்‌ 
இருப்பவனாய்‌ அத்யயனம்‌ இல்லாமல்‌ இருப்பவனே 
அவனை அதிக்ரமிப்பதில்‌ தோஷமில்லை. அவ்விதமே 
ஷ்ட்த்ரிசன்மதத்திலேயே சொல்லப்பட்டுள்ளது: - 
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எவனுக்கு ஒரே ॐ @05 8 = மூர்க்கன்‌ இருக்கின்றானோ, 
தூரத்தில்‌ இருப்பவன்‌ நற்குணங்களுடையவனாய்‌ 
இருக்க்றானோ, அவன்‌ குணங்களுடையவனுக்குக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. குணமற்றவனை அதிக்ரமித்தால்‌ 
தோஷமில்லை 


भविष्यत्पुराणेऽपि _— ब्राह्मणातिक्रमो नास्ति मूख 
मन्नविवजिंते | ज्वलन्तमथ्चिमुत्सृज्य न हि भस्मति हूयते इति | 
gered निर्जुणमानोपलक्षणार्थम्‌। अत एवोक्तं तैव - अतिक्रान्तेन 
दोषोऽस्ति निर्गुणं प्रति कर्हिचित्‌ इति | आसन्नस्येवातिथेरपि 
गृणपरीक्षणं न कार्यमित्याह शातातपः _— अविज्ञातं द्विजं श्राद्धेन 
परीक्षेत्‌ सदा बुधः | सिद्धा हि विप्ररूपेण चरन्तीह महीतले | 
अतिधिर्यस्य नाइनाति तच्छाद्धं न TT इति | अज्ञातकुलनामानं 
तत्काले समुपस्थितम्‌ इत्युक्तलक्षणोऽतिथिः। 


பவிஷ்யத்‌ புராணத்திலும்‌:-— வேதாத்யயன 
மில்லாத மூர்க்கனை அதிக்ரமிப்பதால்‌ தோஷமில்லை. 
ஜ்வலிக்கும்‌ அக்னியை விட்டு விட்டுச்‌ சாம்பலில்‌ ஹோமம்‌ 
செய்வது இல்லையல்லவா. மூர்க்க சப்தம்‌ ` 
நிர்க்குணரெல்லோரையும்‌ சொல்லுகின்றது. ஆகையால்‌ 
தான்‌ பவிஷ்யத்புராணத்திலேயே சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
குணமற்றவனை அதிக்ரமிக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ தோஷம்‌ 
என்பது ஒருகாலும்‌ இல்லை. ஸமீபத்தில்‌ வந்துள்ள 
அதிதியையும்‌ குணங்களால்‌ பரீக்ஷிக்கக்‌ கூடாது என்கிறார்‌, 
சாதாதபர்‌:-— *“அறிந்தவன்‌, ச்ராத்தத்தில்‌ அதிதியாய்‌ வந்த 
ப்ராம்றணனை எப்யொழுதும்‌ பரீக்ஷிக்கக்‌ கூடாது. ஸித்த 
தேவர்கள்‌ ப்ராம்ஹண ரூபத்துடன்‌ இப்‌ பூதலத்தில்‌ 
ஸஞ்சரிக்கின்றனர்‌ அல்லவா. எவனுடைய ச்ராத்தத்தை 
அதிதி க்‌ இல்லையோ அந்த ச்ராத்தம்‌ புகழப்படுவது. 
இல்லை,” என்று. “குல நாமங்கள்‌ அறியப்படாதவனும்‌, 
போஜன காலத்தில்‌ வந்தவனும்‌?” என்று 
சொல்லப்பட்டுள்ள லக்ணமுடையவன்‌ அதிதியாவான்‌. 
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अनुकल्पान्तरमाह्‌ वसिष्ठः — STAT परो धमो याचते यत्‌ 
प्रदीयते। अयाचतस्सीदमानान्‌ सवोंपायैनिंमन्त्रयेत्‌ इति | ST 
उत्कृष्टो धर्मः, तेन सगुणानामनुकल्पानामभावे अयाचतः - 
अयाचनङीलान्‌ निरगुणानपि स्वँपायैनिंमन्त्रयेत, यथा ते 
निमन््रणमङ्गीकुर्बन्ति तादगैरुपायैरनिमन्त्रयेत, अयाचनङीलानाम- 
भावे याचमानाय निगुंणायापि दीयत इत्यथः | 


இரண்டாவது பக்ஷத்தில்‌ மற்றொன்றைச்‌ 
சொல்லுரறோர்‌, வஸிஷ்டர்‌:— '*“ஆந்ருசம்ஸ்யம்‌* என்பது 
சிறந்த தர்மம்‌. “*யாசிப்பவனுக்குக்‌ கொடுப்பது என்பது 
எதுவோ அது. யாசிக்காதவர்களும்‌, வருந்துறெவர்களும்‌ 
ஆகியவர்களை எல்லா உபாயங்களாலும்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ வரிக்க 
வேண்டும்‌,” என்று. ஆந்ருசம்ஸ்யம்‌ என்பது சிறந்த 
தர்மமாகும்‌. அதனால்‌, குணங்களுடன்‌ கூடிய இரண்டாவது 
பக்ஷத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட ப்ராம்ஹறணர்கள்‌ இல்லாவிடில்‌, 
அயாசத: = யாசிக்கன்ற ஸ்வபாவம்‌ இல்லாதவர்களை. 
. அவர்கள்‌ நிர்க்குணர்களாயினும்‌ எல்லா உபாயங்க ளாலும்‌ 
வரிக்க வேண்டும்‌. அவர்கள்‌ எவ்விதம்‌ வரணத்தை 
ஒப்புவார்களோ அவ்வித உபாயங்களால்‌ வரிக்க 
வேண்டும்‌. யாசிக்கற ஸ்வபாவம்‌ இல்லாதவர்கள்‌ 
கிடைக்காவிடில்‌ யாசிப்பவன்‌ நிர்க்குணனாயினும்‌ 
அவனுக்குக்‌ கொடுக்கலாம்‌, என்பது பொருள்‌. 


अनुकल्पान्तरमाह मनुः — कामं MRSA ATTEN 
त्वरिम्‌। द्विषता दि हविर्भुक्तं भवति प्रेत्य निष्फलम्‌ इति | अभिरूपं - 
विद्वांसमपि, अरिं - शत्रुम्‌, எனின்‌: | अयं त्वनुकल्पः 
ूर्वोक्तानामप्यलाभे ஏ: स्वेनैव निषिद्धस्य मित्रस्य काममर्चयेत्‌ 
इति सानुङयमेवाभ्यनुज्ञानात्‌। 


மற்றொரு இரண்டாவது பக்ஷத்தைச்‌ சொல்லுகிறோர்‌, 
மனு:-— **மிதீரனயினும்‌ அவனை சீராத்தத்தில்‌ 
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புஜிப்பிக்கலாம்‌. வித்வானாயினும்‌ சத்ருவைப்‌ புஜிப்பிக்கக்‌ 
கூடாது. சத்ருவினால்‌ புஜிக்கப்பட்ட ச்ராத்தம்‌ 
பரலோகத்தில்‌ பலனற்றதாதிறது,'' என்று. இந்த 
அனுகல்பம்‌, முன்‌ சொல்லியவர்களும்‌ கிடைக்காவிடில்‌ 
என்று அறிய வேண்டும்‌. தன்னாலேயே நிஷேதிக்கப்பட்ட ' 
மித்ரனை, '“காமமர்சயேத்‌'' என்று தானாகவே 
பச்சாத்தாபத்துடன்‌ ஒப்பிடுவர்‌. 

fT मित्रं निषेधति मनुः- न रश्राद्धे भोजयेन्मिन्नं 
धनैः कायां ऽस्य संग्रहः | नारिं न मित्रं यक्र विद्यात्तं श्राद्धे भोजयेत्‌ 
द्विजम्‌ `इति । धनैः कायं इति वचनात्‌ गृणवत्तामात्रहेतुकस्य 

मित्रभोजनस्यानु-ज्ञानमर्थात्‌ सिद्धम्‌ 

அவ்விதமே ச்ராத்தத்தில்‌ மித்ரனை நிஷேதிக்கின்றார்‌, 
மனு: ''மித்ரனைச்ராத்தத்தில்‌ புஜிப்பிக்கக்‌ கூடாது. அவனைத்‌ 
தனங்களால்‌ ஸங்க்ரஹிக்கலாம்‌. எந்த ப்ராம்ஹணனைச்‌ சத்ரு 
வென்றும்‌, .மித்ரனென்றும்‌ அறிவதில்லையோ அவனை 
ச்ராத்தத்தில்‌ புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌, என்று. ''தனை: கார்ய: ° 
என்று சொல்லியிருப்பதால்‌ நற்குணங்களுடன்‌ கூடி 
இருப்பதினால்‌ மட்டில்‌ மித்ரனகெவனைப்‌ புஜிப்பிக்கலாம்‌, 
என்ற அனுஜ்ஞை அர்த்தத்தால்‌ ஸித்திக்கின்றது. 

यदाह स एव-- यस्य मित्नप्रधानानि श्राद्धानि च हर्वीषि च । तस्य 

प्रेत्य फलं नास्ति श्राद्धेषु च हविष्षु | यस्सङ्गतानि कुरुते मोदात्‌ श्राद्धेन 
मानवः | स स्वरगांज्यवते लोकात्‌ श्राद्धमित्रो द्विजाधमः | संभोजनी 
साऽभिहिता चैशाची दक्षिणा द्विजैः | इदैवास्ते तु सा लोके 
गौरन्धेवैकवेदमनि इति | सा दक्षिणा संभोजनी, बहूनामेकन्न भोजनं 
सम्भोजनं तद्रूपा, पैशाची पिङ्ाचैरुपभोज्येति द्विजैरभिदिता | 
इहैवास्ते - इह लोके मिजमेवं संगृह्णाति नामुत्र पितृन्‌ | अन्य 
गमनाङ्रक्तौ दृष्टान्त उक्तः गौरन्धेवैकवेदमति इति | स्मृत्यन्तरेऽपि 
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-- संभोजनी नाम ன்‌ नैषा पितृन्‌ गच्छति नोत देवान्‌ 
इहैव सा चरति क्षीणपुण्या शालान्तरे गौरिव नष्टवत्सा इति। 


மனுவே:-— † "न > @ए1 ४ ( - ५1 ச்ராத்தங்களும்‌, தைவ 
கார்யங்களும்‌ . மிதரர்களையே ப்ரதானமாக 
உடையவைகளோ, அவனுடைய ச்ராத்தங்களிலும்‌, தைவ 
கார்யங்களிலும்‌ பரலோக பலன்‌ இல்லே. எந்த மனிதன்‌ 
ச்ராத்தத்தனால்‌ ஸம்பந்தங்களை அறியாமையால்‌ 
செய்கின்றானோ, அந்த ச்ராத்த மித்ரனான ப்ராம்ஹண 
அதமன்‌ ஸ்வர்க்கலோகத்தினின்றும்‌ நழுவுறொன்‌. அந்த 
ச்ராத்த தக்ஷிணை *'ஸம்போஜனி' என்றெ பிசாச தக்ஷிணையாய்‌ 
ப்ராம்ஹணர்களால்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. அந்தத்‌ தக்ஷிணை 
இந்த உலகிலேயே, கண்ணில்லாத பு ஒரே 
வீட்டிலிருப்பது போல்‌ நின்று விடுநெது, ' ' என்று. அந்தத்‌ 
தக்ஷிணை ஸம்போஜனி = அநேகர்கள்‌ சேர்ந்து ஓரிடத்தில்‌ 
புஜிப்பது ஸம்போஜனம்‌. அது போன்றது. பைசாச = 
பிசாசங்களால்‌ புஜிக்கத்‌ தகுந்தது, என்று 
ப்ராம்ஹணர்களால்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
இறஹைவாஸ்தே = இந்த லோகத்தில்‌ மித்ரனையே சேர்றெது. 
பரலோகத்தில்‌ பித்ருக்களைச்‌ சேர்வதில்லை. வேறிடத்திற்குப்‌ 
போவதற்குச்‌ சக்தி இல்லாமையில்‌ உதாஹரணம்‌ 
சொல்லப்பட்டது ''கெளரந்தேவ”” என்பதனால்‌. மற்றோர்‌ 
ஸ்ம்ருதியிலும்‌:-— ஸம்போஜனி என்ற இந்த பிசாசர்களைச்‌ 
சேரும்‌ போஜனம்‌ பித்ருக்களை அடைவதில்லே. மற்றும்‌ 
தேவர்களையும்‌ அடைவதில்லை. அது புண்யமற்றதாய்‌ 
இவ்வுலகத்திலேயே ஸஞ்சரிக்கின்றது. கன்றற்ற பசு 
கொட்டிலிலேயே சுற்றுவது போல்‌. 


| अथ भोजनीयतयोक्त TE ये वर्जनीयाः ते Fre | 
तत्र कर्मदीपिकायाम्‌ -- श्राद्धे निमन््येद्धिद्धान्‌ पितृणां न 
सगोत्रिणः | कर्तुस्तु गोत्रिणश्चैव विरेषेण वित्र्जयेत्‌ | सदहोदराणां 
पुत्राणां पितुरेकदिने तथा । श्राद्धे निमन्त्रणं वर्ज्य ஜாக்‌ तथैव च इति। 
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दाङ्घलिखितौ -- मातामदादेज्ञतिींश्च स्वस्य ज्ञातींश्च वर्जयेत्‌ | गृह्येत 
यदि कतां च भोक्ता च எக்‌ ஏஎ | तत्‌ श्राद्धमासुरं प्रोक्तं पितृणां 
नोपतिष्ठते इति। 


இனி  ச்ரோத்ரியன்‌ முதலியவர்களில்‌ 
போஜ்யர்களாய்ச்‌ சொல்லப்பட்டவர்களுள்‌ எவர்கள்‌ 
வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தவர்களோ அவர்கள்‌ சொல்லப்படு 
கின்றனர்‌. , அவ்விஷயத்தில்‌, கர்மதீபிகையில்‌:— 
அறிந்தவன்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ பித்ருக்களுக்கு ஸமமான 
கோத்ரர்களை வரிக்கக்‌ கூடாது. கர்த்தாவின்‌ 

ஸகோத்ரர்களையும்‌ அவச்யம்‌ வர்ஜிக்க வேண்டும்‌ 

ஸஹோதரர்களுக்கும்‌, புத்ரர்களுக்கும்‌, பிதாவுக்கும்‌ ஒரே 
தினத்தில்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ நிமந்த்ரணம்‌ வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தது. 
கெஷளரமும்‌ அப்படியே வர்ஜ்யம்‌. சங்கலிகிதர்கள்‌:- 
மாதாமஹன்‌ முதலியவரின்‌ ஜ்ஞாதிகளையும்‌, தனது 
ஜ்ஞாதிகளையும்‌ வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. அவர்களை 
க்ரஹித்தால்‌ கர்த்தாவும்‌, போக்தாவும்‌ . நரகத்தை 
அடைவார்கள்‌. அந்த ச்ராத்தம்‌ ஆஸாரம்‌ என்று 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. அது பித்ருக்களைச்‌ சேருவதில்லை. 

वृद्धमनुः — मासिके द्याब्दिके प्राप्ते वरणे परिवर्जयेत्‌ । 
योनिजान्‌ गोत्रजांश्चैव ह्युभयोर्वकजांस्तथा | वर्जयेत्‌ पितरकृत्येषु 
எக यथामति | मातामहादेमंरणादुर्वं ज्ञातीनियोजयेत्‌ इति | 
नारदः — श्राद्धं दद्यात्‌ सगोत्रे चेत्‌ समानप्रवरे तथा । दातु 
प्रतिग्रहीतुश्च कुलक्षयकरं तु तत्‌ इति | कारिकारत्ने -- अनग्नि 
गर्भिणीनाथं पितरं முரி च | श्राद्धे निमन््रयेनैको भ्रातुनपि च 
 सोदरान्‌। नित्यश्राद्धे गयाश्राद्धे सोदकुम्भे तथैव च | सगोत्रं भोजयेत्‌ 
प्राज्ञ इत्युवाच बृहस्पतिः इति। 


விருத்தமனு:-— மாஸிகமும்‌, ஆப்நிகமும்‌ 
ப்ராப்தமாகில்‌ வரணத்தில்‌ ஸம்பந்திகளையும்‌, 
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ஸபிண்டர்களையும்‌, இருவர்களுடைய வம்சங்களில்‌ 
பிறந்தவர்களையும்‌ பித்ரு வரணத்தில்‌ வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. 
தேவ வரணத்தில்‌ இஷ்டம்‌. போல்‌. மாதாமஹன்‌ 
முதலியவரின்‌ மரணத்திற்குப்‌ பிறகு அவர்களின்‌ 
ஜ்ஞாதிகளை வரிக்கலாம்‌. நாரதர்‌: ஸகோத்ரனிடத்திலும்‌ 
அவ்விதம்‌ ஸமான ப்ரவரனிடத்திலும்‌ ச்ராத்தத்தைக்‌ 
கொடுப்பானாகில்‌, ` அது கொடுப்பவனுக்கும்‌, 
புஜிப்பவனுக்கும்‌ குல க்ஷயத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடியதாகும்‌. 
காரிகா ரத்னத்தில்‌:- அக்னி இல்லாதவனையும்‌, கர்ப்பிணீ 
பதியையும்‌, பிதர புத்ரர்களையும்‌ ஒருவன்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ 
வரிக்கக்‌ கூடாது. ஸ ஹோதரர்களான ப்ராதாக்களையும்‌ 
வரிக்கக்‌ கூடாது. நித்ய ச்ராத்தம்‌, கயா ச்ராத்தம்‌, 
ஸோதகும்பம்‌ இவைகளில்‌ ஸகோத்ரனை அறிந்தவன்‌ 
புஜிப்பிக்கலாம்‌, என்றார்‌ ப்ருஹஸ்பதி. 

सङ्गह -- रजस्वला च या नारी प्रसूतायाश्च योषितः | ர 
पिव्ये च तासां भर्तुरशुद्धता इति । स्मृत्यन्तरे — पूर्वेद्युः श्राद्धकतारं 
तद्ोक्तारं परेऽहनि | रवानुगामिनं चैव वर्जयेत्‌ श्राद्धकर्मणि इति | 
(आब्दिके त्वधमेकाहं मासिकेषु च षड्दिनम्‌। षाण्मासिके सपिण्डे च 

ह्येकोदिष्टे च वत्सरम्‌ इति|) | 


ஸ்ங்கரஹத்தில்‌:-— எந்த ஸ்த்ரீ ரஜஸ்வலையோ, எந்த 
ஸ்த்ரீகள்‌ ப்ரஸவித்தவர்களோ அவர்களின்‌ பர்த்தாவுக்குத்‌ 
தைவ கர்மத்திலும்‌, பித்ரு கர்மத்திலும்‌ அசுத்தி உண்டு. 
(அவர்கள்‌ அர்ஹரில்லை. ) மற்றோ ஸ்ம்ருதியில்‌:— ச்ராத்தம்‌ 
செய்யப்‌ போகிறவனை முதல்‌ நாளிலும்‌, ச்ராத்தம்‌ புஜித்தவனை 
மறு நாளிலும்‌, சவத்தைப்‌ பின்‌ தொடர்ந்து சென்றவனையும்‌ 
ச்ராத்த கர்மத்தில்‌ வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. (ப்ரத்யாப்திகத்தில்‌ 
புஜித்தவனுக்கு ஒரு நாள்‌ அசுத்தி. மாஸிகங்களில்‌ 
புஜித்தவனுக்கு ஆறு நாள்‌ அசுத்தி. ஷாண்மாஸிகம்‌, 
ஸ்பிண்டீகரணம்‌, ஏுகோத்திஷ்டம்‌ இவைகளில்‌ 
புஜித்தவனுக்கு ஒரு வர்ஷம்‌ அசுத்த.) 
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याज्ञवल्क्यः — रोगी हीनातिरिक्ताङ्गः काणः पौनभ॑वस्तथा। 
अवकीर्णी कुण्डगोलौ कुनखी श्यावदन्तकः | भृतकाध्यापकः நி; 
कन्यादष्यभिङाखकः | मिन्नधुक्‌ पिञ्चुनस्सीमविक्रयी परिविन्दकः | 
मातापितृपरित्यागी कुण्डाी वृषलात्मजः | परपूर्वापतिः स्तेनः 
mAs निन्दिताः इति | रोगी - उन्मादादिरोगबान्‌। उन्मादादि 
रोगाश्च देवलेन கிள: - उन्मादस्त्वद्रोषो राजयक्ष्मा कासो मधुमेहो 
भगन्दरो महोदरोऽश्मरीत्यष्टौ पापरोगाः इति | हीनमतिरिक्तं वाऽङ्गं 
` यस्यासौ हीनातिरिक्ताङ्गः | एकेनाक्ष्णा यः पक्यति स काणः तेन च 
बधिरमूकान्धादयो लक्ष्यन्ते । द्विरूढा पुनर्भूः, तस्यां जातः पौनर्भवः | 
अवकीर्णी - स्खलित ब्रह्यचयां ब्रह्मचारी, व्रती यः स्ियमभ्येति 
सोऽवकीर्णी निरुच्यते | गूढलिङ्गयवकीर्णीं स्याद्यश्च भग्रव्रतस्तथा इति 
 देवलस्मरणात्‌। தாரி - परदारेषु जायेते द्वौ सुतौ कुण्डगोलकौ | 
पत्यौ जीवति कुण्डस्तु मृते भर्तरि गोलकः इत्युक्तलक्षणौ | कुनखी - 
दुष्टनखः | इयावदन्तकः - स्वभावकृष्णदन्तः, स्वर्णचोरस्तु कुनखी 
सुरापः श्यावदन्तकः इति पूर्वजन्मनि महापातकित्वात्‌ तयोः 
प्रतिषेधः । वेतेनं गृहीत्वा योऽध्यापयति स भृतकाध्यापकः | तेन 
 भृतकाध्यापितोऽपि ஏன்‌ | तावुपपातकिनौ - भृतकाध्यापको यश्च 
भृतकाध्यापितश्च यः | उपपातकिनौ द्वौ च स्वाध्यायक्रयविक्रयात्‌ इति 
देबलस्मरणात्‌ | सताऽसता बा दोषेण कन्यां दूषयिता कन्यादूषी, 
महापातकाभिकस्तः अभिकस्तकः, मिब्रद्रोही - मित्रधुक्‌ 
परदोषसङ्कीर्तनक्ीलः पिज्ुनः, परिविन्दकः - परिवेत्ता, कुण्डस्यानं 
योऽइनाति स कुण्डाङ्गी प्रकीतिंतः इति वचनात्‌! विहितकर्मपरित्यागी 
- वृषलः, तत्सुतः - बुषलात्मजः, परपू्रापितिः - पुनर्भपतिः, 
अदत्तादायी - स्तेनः, கரி: - शाखविरुद्धकारिणः, एते श्राद्ध 
निन्दिताः எ इत्यर्थः| 
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யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— ““ரோகமுடையவன்‌, அங்கக்‌ 
குறைவுடையவன்‌, அங்கம்‌ அதிகமுடையவன்‌, ஒற்றைக்‌ 
கண்ணன்‌, பெளநர்ப்பவன்‌, அவக£ீர்ணீ, குண்டன்‌, 
கோளகன்‌, சொத்தை நகமுடையவன்‌, கறுப்புப்‌ பல்‌ 
உடையவன்‌, கூலிக்கு அத்யயனம்‌ செய்விப்பவன்‌, 
நபும்ஸகன்‌, கன்யகையைத்‌ தூஷிப்பவன்‌, 
அபவாதமுடையவன்‌, மித்ர த்ரோக்‌, ` பிசுனன்‌, 
ஸோமலதையை விற்பவன்‌, பரிவிந்தகன்‌, மாதர 
பிதாக்களை விட்டவன்‌. குண்டனின்‌ அன்னத்தைப்‌ 
புஜிப்பவன்‌, சூத்ர ஸ்த்ரீயின்‌ பிள்ளை, பரபூர்வாபதி, 
திருடன்‌, கர்மதுஷ்டன்‌ இவர்கள்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ 
நிந்திக்கப்பட்டவர்கள்‌, ' ' என்று. ரோக்‌ = யைத்யம்‌ முதலிய 
ரோகமுடையவன்‌. பைத்யம்‌ முதலிய ரோகங்கள்‌ 
தேவலரால்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளன:- 'பைத்யம்‌, தோலைப்‌ 
பற்றிய ரோகம்‌, ராஜ யக்ஷ்மா, காஸம்‌, மதுமேஹம்‌, 
பகந்தரம்‌, மஹோதரம்‌, அச்மரி என்ற இந்த எட்டும்‌ பாப 
ரோகங்கள்‌,?' குறைந்தோ, அதிகமாகவோ உள்ள 
அங்கமுடையவன்‌ '“ஹீனாதிரிக்தாங்கன்‌.? காணன்‌ = ஒரு 
கண்ணால்‌ பார்ப்பவன்‌. அதனால்‌ செவிடன்‌, ஊமை, 
யொட்டை முதலியவர்கள்‌ சொல்லப்படுகின்றனர்‌. இரு 
முறை விவாஹமாயெவள்‌ 'புநர்பூ' எனப்படுவாள்‌. 
அவளிடம்‌ பிறந்தவன்‌ பெளநர்ப்பவன்‌. அவகோ்ண = 
ப்ரம்ஹசர்யத்தைத்‌ தவறிய ப்ரம்ஹசார்‌. 
““ப்ரம்ஹசாரியாயெ எவன்‌ ஸ்த்ரீயினிடம்‌ 
செல்லுகின்றானோ அவன்‌ 'அவக&ீர்ணீ' எனப்படுகிறான்‌. 
மறைக்கப்பட்ட லிங்கத்தையுடையவன்‌ "= ० ॐ कण्ण" 
எனப்படுகிறான்‌. வ்ரதத்தை இழந்தவனும்‌ அவகீர்ணீ'' 
என்று தேவலர்‌ ஸ்ம்ருதியால்‌. குண்டகோளெள = 
"190 नमी न्वा பார்யையினிடம்‌ பிறக்கும்‌ இரண்டு பிள்ளைகள்‌ 
குண்டனென்றும்‌, கோளகன்‌ என்றும்‌. பர்த்தா ஜீவித்து 
இருக்கும்‌ பொழுது (பர புருஷனுக்கு) பிறந்தவன்‌ குண்டன்‌. 
பர்த்தா இறந்த பிறகு (விதவையினிடத்தில்‌) பிறந்தவன்‌ 
கோளகன்‌'' என்று சொல்லப்பட்டவர்கள்‌. குன்‌ = 
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சொத்தை நகமுடையவன்‌. ச்யாவதந்தகன்‌ - இயற்கையாய்‌ 
கறுத்த பல்லுடையவன்‌. ''ஸ்வர்ணத்தைத்‌ திருடியவன்‌ 
சொத்தை நகமுடையவனாவான்‌. கள்ளைப்‌ பருனெவன்‌ 
கறுப்புப்‌ பல்லுடையவனாவான்‌, ”” என்று முன்‌ ஜன்மத்தில்‌ 
மஹாபாதகிகள்‌ ஆகையால்‌ அவர்களுக்குத்‌ தடை. 
கூலியைப்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டு எவன்‌ அத்யயனம்‌ 
செய்விக்கின்றானோ அவன்‌ 'ப்ருதகாத்யாபகன்‌. ” அதனால்‌, 
அவனிடம்‌ அத்யயனம்‌ செய்தவன்‌ ப்ருதகாத்யாபிகன்‌. 
அவ்விருவர்களும்‌ உபபாதகிகள்‌. “‘ப்ருதகாத்யாபகன்‌ 
எவனோ, ப்ருதகாத்யாபிதன்‌ எவனே அவ்விருவர்களும்‌ 
வேதத்தை க்ரயம்‌ செய்ததாலும்‌, வாங்கியதாலும்‌ 
உபபாததிகளாக ஆகின்றனர்‌'' என்று தேவலர்‌ 
ஸ்ம்ருதியால்‌. உண்மையே, உண்மையல்லாததோ ஒரு 
தோஷத்தால்‌ கன்யையையத்‌ தூஷிப்பவன்‌ கன்யாதூஷ்‌. 
மஹாபாதகமுடையவன 'அபிசஸ்தகன்‌.”” மித்ரனுக்கு 
த்ரோஹம்‌ இழைத்தவன்‌ “மித்ர த்ருக்‌.?' பிறரின்‌ 
தோஷத்தைச்‌ சொல்வதையே இயற்கையாய்‌ உடையவன்‌ 
` *பிசுனன்‌.?? பரிவிந்தகன்‌ பரிவேத்தா (தமயனுக்கு 
விவாஹமாவதற்கு முன்‌ விவாஹம்‌ செய்து கொண்ட 
இளையவன்‌.) குண்டனின்‌ அன்னத்தைப்‌ புஜித்தவன்‌ 
குண்டாச்‌. இவ்விதம்‌ கோளகான்னத்தைப்‌ புஜித்தவனும்‌. 
“குண்ட கோளகரின்‌ அன்னத்தைப்‌ புஜிப்பவன்‌ குண்டாசீ 
எனப்படுவான்‌” என்ற வசனத்தால்‌. விதிக்கப்பட்ட 
கர்மத்தைவிட்டவன்‌ '“வ்ருஷளன்‌. ”' அவனுடைய பிள்ளை 
வ்ருஷளாத்மஜன்‌. பரபூர்வாபதி: இரு முறை விவாஹம்‌ 
செய்யப்பட்டவளின்‌ பர்த்தா. கொடுக்கப்படாததை 
எடுத்துக்‌ கொள்பவன்‌ ஸ்தேநன்‌. கர்மதுஷ்டா: = 
சாஸ்த்ரத்துக்கு விரோதமான கார்யங்களைச்‌ செய்பவர்கள்‌. 
இவர்கள்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ நிந்திதர்கள்‌, வர்ஜிக்கத்‌ 
தகுந்தவர்கள்‌, என்பது பொருள்‌. 
मनुरपि -- ये स्तेनपतितङ्कीबाः ये च எரா; | तान्‌ 
हव्यकल्ययोविप्राननहन्‌ मनुरब्रवीत्‌। जटिलं चानधीयानं दुब (बां) छं 
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कितवं तथा | याजयन्ति च ये "पुगान्‌ तांश्च श्राद्धे न भोजयेत्‌ | 
चिकित्सकान्‌ देवलकान्‌ मां सविक्रयिणस्तथा | विपणेन च जीबन्तो 
वज्यास्स्युर्हन्यकन्ययोः । प्रेष्यो ग्रामस्य राज्ञश्च कुनखी इयावदन्तकः | 
प्रतिरोद्धा गुरोश्चैव त्यक्ताग्निवार्धुषिस्तथा | यक्ष्मी च TTS परिवेत्ता 
निराकृतिः । ब्रह्मद्विट्‌ परिवित्ति गणाभ्यन्तर एव | कुरीलबोऽवकीर्णीं 
च ஏலி च | पौनर्भवश्च काणश्च यस्य चोपपतिर्गृहे | 
भृतकाध्यापको यश्च भृतकाध्यापितस्तथा। शूद्रशिष्यो TERI वाग्दुष्टः 
कुण्डगोलकौ | अकारणपरित्यक्ता मातापित्रोरगुरोस्तथा । ब्राह्यै्यौनिश्च 
संम्बन्धेस्संयोगं पतितैर्गतः | अगारदाही गरदः कण्डारी सोमविक्रयी | 
समुद्रयायी वन्दी च तैकिकः कूटकारकः | पित्रा विवदमानश्च कितवो 
(केकरो) मद्यपस्तथा | पापरोग्यमिङघस्तश्च डांभिको रसविक्रयी | 
धनुः कराणां कतां च यश्चाग्रेदिधिषुपतिः | க ஏஏ 
पुत्राचार्यस्तथेव च। भ्रा (भ्र) मरी गण्डमाली च श्वित्र्यथो पिञ्चनस्तथा | 
उन्मत्तोऽन्धश्च वज्यास्स्युर्वेदनिन्दक एव च | हस्तिगोश्वोष््दमको 
नक्षत्रैर्यश्च जीवति | पक्षिणां पोषको यश्च युद्धाचार्यस्तथैव च | सोतसां 
भेदको यश्च तेषामावरणे रतः | க! दूतो वृक्षरोपक एव च |. 
श्वक्रीडी श्येनजीवी च कन्यादूषक एव च | खो ஏனா (पुत्र) श्च 
गणानां चैव (यो) याजकः | आचारहीनः कीबश्च नित्यं याचनकस्तथा 
| कृषिजीवी पदी च सद्धिनिंन्दिति एव च | ओौरभ्रिको माहिषिकः 
परपुबपितिस्तथा | प्रेतनिर्यातकश्चैव वर्जनीयाः प्रयत्नतः | एतान्‌ 
विगर्दिताचारानपाङ्केयानराधमान्‌ । द्विजातिप्रवरो विद्धानुभयत्र 
विवर्जयेत्‌ इति। 

०1०10: திருடன்‌, பதிதன்‌, நபும்ஸகன்‌, 
நாஸ்திகன்‌ இவர்களை ஹவ்யங்களிலும்‌, கவ்யங்களிலும்‌ 
யோக்யரல்லாதவராக மனு சொன்னார்‌. அத்யயனம்‌ 
இல்லாத ப்ரம்ஹசாரி, துர்ப்பலன்‌ (துஷ்ட 
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மயிருடையவன்‌). சூதாடுபவன்‌, கூட்டத்திற்கு யாஜனம்‌ 
.செய்விப்பவன்‌ இவர்களைச்ராத்தத்தில்‌ புஜிப்பிக்கக்‌ கூடாது. 
வைத்யர்கள்‌, கூலிக்குப்‌ பூஜை செய்பவர்கள்‌, மாம்ஸத்தை 
விற்பவர்கள்‌, ஆபத்தில்லாத காலத்திலும்‌ வ்யாபாரத்தால்‌ 
ஜீவிப்பவர்கள்‌ என்ற இவர்கள்‌ ஹவ்ய கவ்யங்களில்‌ 
வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தவர்கள்‌. க்ராமத்திற்கு வேலைக்காரன்‌, 
| அரசனுக்கு வேலைக்காரன்‌, சொத்தை நகமுடையவன்‌, 
கறுப்புப்‌ பல்‌ உடையவன்‌, குருவை த்வேஷிப்பவன்‌, 
அக்னியை விட்டவன்‌, வட்டியால்‌ ஜவிப்பவன்‌, 
க்ஷ்யரோகமுடையவன்‌, பசுக்களை வளர்ப்பவன்‌, 
பாரிவேத்தா, நிராக்ருதி, ப்ராம்ஹண த்வேஷி, பரிவித்தி, 
கணாப்யந்தரன்‌, பாடுநெவன்‌, ப்ரம்ஹசர்ய வரதம்‌ 
இழந்தவன்‌, வ்ருஷளீபதி, பெளநர்பவன்‌, ஒற்றைக்‌ 
கண்ணன்‌, வீட்டில்‌ கள்ள புருஷனை வைத்திருப்பவன்‌, 
ப்ருதகாத்யாபகன்‌, ப்ருதகாத்யாபிதன்‌, சூத்ர சிஷ்யன்‌, 
இவர்களுக்குக்‌ குருவாயிருப்பவன்‌, துஷ்டமான 
வார்த்தையை உடையவன்‌, குண்டன்‌, கோளகன்‌, மாதா, 
பிதா, குரு இவர்களை அகாரணமாக விட்டவன்‌, 
பதிதர்களுடன்‌ வேதம்‌, விவாஹம்‌ இவைகளால்‌ 
ஸம்பந்தம்‌ செய்தவன்‌, வீட்டைக்‌ கொளுத்தியவன்‌, விஷம்‌ 
கொடுப்பவன்‌, குண்டனின்‌ அன்னத்தைப்‌ புஜிப்பவன்‌, 
ஸோமத்தை விற்பவன்‌, ஸமுத்ர யாத்ரை செய்பவன்‌, 
ஸ்துதி பாடகன்‌, எண்ணெய்ச்‌ செக்கு உடையவன்‌, வஞ்சனை 
செய்பவன்‌, தகப்பனுடன்‌ விவாதம்‌ செய்பவன்‌, 
சூதாடுபவன்‌, (கேகரன்‌), மத்யபானம்‌ செய்பவன்‌, பாப 
ரோகமுடையவன்‌, அபிசஸ்தன்‌, டாம்பிகன்‌, ரஸ 
வஸ்துக்களை விற்பவன்‌, வில்‌ அம்புகளைச்‌ செய்பவன்‌, இரு 
முறை கல்யாணம்‌ பண்ணப்பட்டவளின்‌ முதல்‌ பர்த்தா, 
மித்ர த்ரோஹி, சூதாட்டத்தால்‌ பிழைப்பவன்‌, 
பிள்ளையினிடம்‌ வித்யையைக்‌ கற்பவன்‌, ப்ரமரீ, 
கண்டமாலை ரோகமுடையவன்‌, குஷ்டரோக, பிறர்‌ 
தோஷத்தைச்‌ சொல்பவன்‌, பைத்யன்‌, குருடன்‌, வேதத்தை 
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நிந்திப்பவன்‌ இவர்கள்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ வர்ஜ்யர்களாவர்‌. 
யானை, பசு, குதிரை, ஒட்டகம்‌ இவைகளைச்‌ சிக்ஷிப்பவன்‌, 
ஜ்யெளதிஷிகன்‌, பக்ஷிகளை வளர்ப்பவன்‌, யுத்தாசார்யன்‌, ' 
ப்ரவாஹங்களைப்‌ பிரிப்பவன்‌, ப்ரவாஹங்களைத்‌ 
தடுப்பவன்‌, கீருஹங்களைக்‌ கட்டுபவன்‌, தூதன்‌, 
வ்ருக்ஷங்களை வளர்ப்பவன்‌, நாய்களுடன்‌ விளையாடு பவன்‌, 
பருந்துகளால்‌ ஜீவிப்பவன்‌, கன்யாதுூஷ்கன்‌, ஹிம்ஸை 
செய்பவன்‌, சூத்ரவ்ருத்தியை உடையவன்‌, கூட்டங்களைச்‌ 
சேர்ப்பவன்‌, ஆசாரமற்றவன்‌, நபும்ஸகன்‌, எப்பொழுதும்‌ 
யாசிப்பவன்‌, க்ருஷியால்‌ ஜீவிப்பவன்‌, பெருங்‌ கால்‌ 
உடையவன்‌, ஸாதுக்களால்‌ நிந்திக்கப்பட்ட வன்‌, ஆடுகளை 
வளர்ப்பவன்‌, மாஹிஷிகன்‌, பரபூர்வாபதி, பிணத்தை 
அப்புறப்படுத்துபவன்‌, இவர்கள்‌ ப்ரயத்னபூர்வமாய்‌ 
வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தவர்கள்‌. கெட்ட ஆசாரமுடையவரும்‌, 
பங்க்திக்கு அர்ஹமல்லாதவரும்‌ ஆகிய இந்த இழிவான 
மனிதர்களைப்‌ புத்தியுடையவன்‌ ஹவ்ய கவ்யங்களில்‌ 
வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. 

USAT तत्तद्वयाख्यायते | पारलौकिक फलदं कमं 
नास्तीति मन्यमाना नास्तिकाः, तेभ्यो वृत्तिर्जीविका येषां 
श्रोजियादीनां ते नास्तिकवृत्तयः | जटिलः - ब्रह्मचारी, अनधीयान 
इति तस्य विङ्ेषणम्‌। न च अध्ययनरहितस्य ब्रह्मचारिणोऽश्रो्नियत्ेन 
श्राद्धे प्रसक्त्यभावात्‌ प्रतिषेधोऽनुपपन्न इति मन्तव्यम्‌, यतः 
व्रतस्थमपि दौहित्र श्राद्धे यत्वेन भोजयेत्‌ इत्यनधीयानस्यापि दौदहित्नस्य 
ब्रह्मचारिणो भोजनीयत्वप्रसक्तौ प्रतिषेध इति । ale: - खल्वाटः 
कपिलकेडः अत्यन्तकोपनो எ | तदुक्तं संग्रहे - खल्वाटकश्च दु्वालः 
कपिलश्चण्ड एन च इति | कितवः - बूतासक्तः | पुगयाजकाः - 
गणयाजकाः, चिकित्सकाः - जीवनार्थं दृष्टार्थं च भैषज्यकारिणः, 
तस्मात्‌ ब्राह्मणेन भेषजं न कार्यमपूतो द्येषोऽमेध्यो यो भिषक्‌ इति 
निन्दाथंवाददरनात्‌। 
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எந்தெந்தப்‌ பதம்‌ வ்யாக்யானத்தால்‌ அறியக்கூடிய 
அர்த்தம்‌ உடையதோ அந்தந்தப்‌ பதம்‌ விவரிக்கப்படுநறெது :-— 
பரலோக பலனைக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடிய கர்மம்‌ இல்லை என்று 
நினைப்பவர்கள்‌ நாஸ்திகர்கள்‌. அவர்களிடமிருந்து பிழைப்பு 
எந்த ச்ரோத்ரியர்‌ முதலியவர்க்கோ அவர்கள்‌ நாஸ்திக 
-வ்ருத்திகள்‌. ஜடில: = ப்ரம்ஹசாரீ. அத்யயனம்‌ இல்லாதவன்‌ 
என்ற பதம்‌ அவனுக்கு விசேஷணம்‌ ஆகும்‌. வேத 
அத்யயனம்‌ இல்லாத ப்ரம்ஹசாரிக்கு அச்ரோத்ரியத்‌ 
தன்மையால்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ ப்ரஸக்தியேயில்லராமையால்‌ 
மறுப்பு ஸரியாகாது என்று எண்ணவே ண்டாம்‌. ஏனெனில்‌, 
ப்ரம்ஹசாரியாயினும்‌ தெளஹித்ரனை ச்ராத்தத்தில்‌ 
அவச்யம்‌ புஜிப்பிக்க .வேண்டும்‌'', என்பதால்‌, 
வேதாத்யயனம்‌ இல்லாதவனாயினும்‌ ப்ரம்ஹசாரியாயெ 
தெளஹித்ரனுக்குப்‌ புஜிப்பிக்கும்‌ தன்மை ப்ராப்தமாகும்‌ 
பொழுது மறுப்புச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. துர்வாலன்‌ = 
சொட்டைத்‌ தலை அல்லது செம்பட்டை மயிருடையவன்‌, 
அல்லது மிக்க கோபமுடையவன்‌. அது 
சொல்லப்பட்டுள்ளது ஸங்க்ரஹத்தில்‌:- 'கல்வாடன்‌, 
துர்வாலன்‌, கபிலன்‌, சண்டன்‌” என்று. சிகித்ஸகர்கள்‌ = 
பிழைப்புக்காகவும்‌, வேறு ப்ரயோஜனத்திற்காகவும்‌ 
மருந்து. செய்பவர்கள்‌, 'அகையால்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ மருந்து 
செய்யக்கூடாது. எவன்‌ வைத்யனே அவன்‌ அசுத்தன்‌”, 
என்று நிந்தையான வேதவாக்யம்‌ உள்ளது. 


देवलकस्वरूपं देबलेन दर्दितम्‌-- TTT विप्रो वित्तार्थी 
वत्सरत्रयम्‌। असौ देवलको नाम हव्यकव्येषु वर्जितः | देवकोक्ोपजीवी 
च नाम्ना देवलको भवेत्‌। अपाङ्केयः स विज्ञेयस्सर्वकर्मसुः सर्वदा इति। 
अनापदि वाणिज्येन जीवन्तः - बिपणजीविनः, न त्वापद्यपि,, क्षात्रेण 
` कर्मणा जीवेद्विशां बाऽप्यापदि द्विजः, इति बाणिज्यस्यापत्कल्पतया 
विहितत्वात्‌ । गुरोः प्रतिरोद्धा - गुरुस्पर्धी । त्यक्ताग्निः - 
बिहितत्यागकारणं बिना श्रौतस्मातांग्निपरित्यक्ता | | अल्पवृद्धया धनं 
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स्वीकृत्याधिक वृद्धया धनप्रयोजकः, - वारधुषिः | तथा च यमः - 
समार्घं धनमृद्धूत्य महार्घं यः प्रयच्छति | स वै वार्धुषिको नाम 


ब्रह्मवादिषु गर्हितः। 


தேவலகனின்‌ ஸ்வரூபம்‌  தேவலரால்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது:-— ““எவன் பணத்தை விரும்பி மூன்று 


வர்ஷம்‌ வரை தேவபூஜை செய்பவனே அவன்‌ தேவலகன்‌ 
எனப்படுவான்‌. அவன்‌ ஹய்ய கவ்யங்களில்‌ வர்ஜிக்கத்‌ 
தகுந்தவன்‌. தேவத்ரவ்யத்தால்‌ ஜீவிப்பவனும்‌ தேவலகன்‌ 
என்ற பெயருடையவனாவான்‌. அவன்‌ எல்லாக்‌ 
கர்மங்களிலும்‌ பங்க்திக்கு அர்ஹனல்லாதவன்‌ என்றறியத்‌ 
தகுந்தவன்‌”. ஆபத்தில்லாத காலத்தில்‌ வ்யாபாரத்தால்‌ 
ஜீவிப்பவர்கள்‌ *“விபணஜீவிகள்‌'' எனப்படுவர்‌. ஆபத்தில்‌ 
ஜீவிப்பவர்களல்ல. ““ப்ராம்ஹணன்‌ஆபத்காலத்தில்‌ க்ஷத்ரிய 
கர்மத்தாலாவது, வைச்ய கர்மத்தாலாவது ஜீவிக்கலாம்‌”', 
என்று வ்யாபாரத்தை ஆபத்கல்பமாய்‌ விதித்து 
இருப்பதால்‌. த்யக்தாக்நி: = விதிக்கப்பட்ட 
காரணமில்லாமல்‌ ச்ரெளத ஸ்மார்த்தாக்னிகளை விட்டவன்‌. . 
வார்த்துஷிகன்‌ = ஸ்வல்ப வட்டிக்குப்‌ பணத்தை வாங்கி ` 
அதிக வட்டிக்குக்‌ கொடுத்து வ்யாபாரம்‌ செய்பவன்‌. 
அவ்விதமே யமன்‌:-— “ஸமமான வட்டியால்‌ பணத்தை 
வாங்கி அதிக வட்டிக்கு எவன்‌ கொடுக்கின்றானோ அவன்‌ 
வார்த்துஷிகன்‌ எனப்படுவான்‌. அவன்‌ ப்ராம்ஹணர்களுள்‌ 
இழிவானவன்‌. | 


यश्च निन्द्यात्‌ परान्‌ जीवान्‌ We गुणान्‌ । स च 
वार्धुषिको नाम ब्रह्मवादिषु गर्हितः इति | यक्ष्मी क्षयरोगी, ब्रह्महा 
wad स्यात्‌ इति तस्य पूर्वजन्मनि ब्रह्महन्तृत्वात्‌ प्रतिषेधः | 
अनापदि वृत्त्यर्थं यः TL पालयति स पुपालकः | 
परिवेत्तृपरिवित्तिस्वरूपमुक्तं मनुनैव -- दाराग्निहोत्र संयोगं कुरुते 
योऽग्रजे स्थिते। परिवेत्ता स विज्ञेयः परिवित्तिस्तु पूर्वजः | परिवित्तिः ` 
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परिवेत्ता स विज्ञेयः परिवित्तिस्तु पूल॑जः। परिवित्तिः परिवेत्ता यया च 
परिविद्यते | सवं ते नरकं यान्ति दातृयाजकपञ्चमाः इति | 
परिवित्त्यादयः पश्च वर्जनीया इत्यर्थः | अधीतविस्मृतवेदो 
निराकृतिः, तथा च देवलः -- अधीत्य विस्मृते बेदे भवेद्विप्रो 
निराकृतिः सति। कात्यायनस्तु-- यस्त्वाधायाग्निमालस्यादेवादीन्‌ 
यस्तु नेष्टवान्‌ | निराकतांऽमरादीनां स विज्ञेयो निराकृतिः इति | 
गणाभ्यन्तरः - गणस्य नेता, कुीलवः - गायकादिः। 


எவன்‌ பிறர்களை நிந்திக்கன்றானோ, தனது குணங்களைப்‌ 
புகழ்கன்றானோ அவனும்‌ வார்த்து ஷஜிகன்‌ எனப்படுவான்‌. 


ப்ராம்ஹணர்களுள்‌ இழிவானவன்‌.?' யக்ஷமி = 
கூஷயரோகமுடையவன்‌. ''ப்ரம்ஹத்யை செய்தவன்‌ 


க்ஷ்யரோக முடையவனாவான்‌”” என்று அவனுக்கு முன்‌ 


'- “ஜன்மத்தில்‌ : ` ப்ரம்ஹஹத்யையினால்‌ : : மறுப்புச்‌. `` 


சொல்லப்பட்டது. ஆபத்தில்லாத காலத்தில்‌ 
பிழைப்புக்காக எவன்‌ பசுக்களைப்‌ போவஷிக்கின்றானோ 
அவன்‌ பசுபாலகன்‌. பரிவேத்தா, பரிவித்தி இவர்களின்‌ 
ஸ்வரூபம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது மனுவினலேயே:-— 
“தமையன்‌ இருக்கும்‌ பொழுது எவன்‌ விவாஹம்‌ அக்னி 
ஹோத்ரம்‌ இவைகளைச்‌ செய்கின்றானோ அவன்‌ 
பரிவேத்தா, தமையன்‌ பரிவித்தி என்றறியவும்‌. பரிவித்தி, 
பரிவேத்தா அவன்‌ பத்னி. இவர்களெல்லோரும்‌, 
யெண்ணைக்‌ கொடுத்தவன்‌, விவாஹம்‌ செய்வித்தவன்‌ ஆக 
ஐந்து பேர்களும்‌ நரகத்தையடைகின்றனர்‌”' என்று. 
பரிவித்தி முதலிய ஜவர்களும்‌ வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தவர்கள்‌, 
என்பது பொருள்‌. அத்யயனம்‌ செய்து வேதத்தை மறந்தவன்‌ 
“'நிராக்ருதி.?” அவ்விதமே தேவலர்‌: '*வேதத்தைக்‌ கற்று 
அதை மறந்தவன்‌ நிராக்ருதி எனப்படுவான்‌'' என்று. 
காத்யாயன ரோவெனில்‌, ““ஏவன்‌ ஆதானம்‌ 
, செய்துகொண்டு பிறகு சோம்பலால்‌ தேவர்‌ முதலியவரை 
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யஜிக்கவில்லையேோ, தேவர்‌ முதலியவரை நிராகரித்து 
அவன்‌ 'நிராக்ருதி£' என்று அறியத்தகுந்தவன்‌””. 
கணாப்யந்தரன்‌ = கூட்டத்தை நடத்துபவன்‌. குசீலவன்‌ = 
பாடுகிறவன்‌ முதலியவன்‌. 


ஏலி रजस्वलायाः कन्यायाः पतिः | तदुक्तं देवलेन - 
न्ध्या तु वृषी ज्ञेया वृषली च मृत प्रजा | अपरा वृषली ज्ञेया कुमारी 
या रजस्वला | यस्त्वेनामुद्भहेत्‌ कन्यां ब्राह्मणो ज्ञानदुर्बलः | 
अश्राद्धेयमपाङ्केयं तं विद्याद्रूषलीपतिम्‌ इति | उपपतिस्वरूपमुक्तं 
देवलेन - परदारामिगो मोहात्‌ पुरुषो जार उच्यते। स एवबोपपतिर्ज्ञेयो 
यस्सदा संबसेत्‌ गृहे इति । वाग्दुष्टः - निष्ठुरवाक्‌ | अगारदाही द्वेधा 
देवलेन கின: - अगारदाही स ज्ञेयः प्रेतदग्धा धनेन यः | स 
चाप्यगारदाही स्यात्‌ द्वेषायो बेभ्मदाहकः इति | तैलिकः - चक्री, 
कूटकारकः - तुलामानादिषु எனகக: | केकरः - Se: | 


வ்ருஷளீபதி = விவாஹத்திற்கு முன்‌ ரஜஸ்வலையான 
கன்யகையை மணந்தவன்‌. அது சொல்லப்பட்டுள்ளது 
தேவலரால்‌:— '*மலடியானவள்‌ "91/05 ८17 › எனப்படுவள்‌. 
இறந்த குழந்தைகளையுடையவளும்‌ வ்ருஷளீ. எவள்‌ 
விவாஹத்திற்கு முன்‌ ரஜஸ்வலையாகியவளோ அவள்‌ 
மற்றொரு வருஷளிீ. இந்தப்‌ பெண்ணை எந்த ப்ராம்ஹணன்‌ 
ஜ்ஞானமில்லாமல்‌ மணக்கின்றானே அவன்‌ சீராத்தத்துக்கு 
அர்ஹனல்லன்‌. பங்க்திக்கும்‌ அர்ஹனல்லன்‌. அவனை 
வ்ருஷளீபதி என்றறியவும்‌,'” என்று. '“உபபதி' யின்‌ 
ஸ்வரூபம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது தேவலரால்‌:-— 
““மோஹத்தால்‌ பரதாரத்தைச்‌ சேருகிறவன்‌ ஜாரன்‌ 
எனப்படுகிறான்‌, அறிந்தவர்களால்‌. எவன்‌ எப்பொழுதும்‌ 
வீட்டிலேயே வஸிக்கின்றானோ அவன்‌ உபபதி 
எனப்படுகிறான்‌, என்று. வாக்‌ துஷ்டன்‌ கடுஞ்‌ சொல்‌ 
உள்ளவன்‌. '“அகாரதாஹ '' என்பவன்‌ தேவலரால்‌ இரண்டு 
விதமாய்ச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளான்‌:— '“எவன்‌ தனத்தைப்‌ 
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பெற்று ப்ரேதத்தைத்‌ தஹிக்கின்றா னே அவன்‌ “அகாரதாஹ்‌ 
எனப்படுவான்‌. எவன்‌ த்வேஷத்தால்‌ வீட்டைக்‌ 
கொளுத்தினவனேோ ` அவனும்‌ 'அகாரதாஹீ ' 
எனப்படுவான்‌?” என்று. கூடகார: = கராசு 
முதலியவைகளில்‌ வஞ்சனை செய்பவன்‌. கேகர: = 
அரைக்கண்ணன்‌. 


उग्रेदिधिष्वाः पतिः - अग्रेदिधिषुपतिः, ज्येष्ठायामनूढायामृढा या 
कनिष्ठिका साऽगरेदिधिषुः | तदुक्तं देवलेन -- ज्येष्ठायां यद्यनूढायां 
कन्यायामुह्यतेऽनुजा। सा चाग्रे दिधिषू ज्ञेया पूर्वां तु दिधिषूर्मता इति। 
` पुत्राचार्यः - अक्षरपाठकः, पुत्रात्‌ गृहीतविद्यो वा | तथा च 
चन्द्रिकायाम्‌ - पुत्राचायंः स विज्ञेयो ग्रामे योऽक्षरपाठकः | 
மாள்‌ बा पुत्राचायांँ निगद्यते इति | भ्रमरी - ஏர 
भ्रमरबद्थाजंकः, अपस्मारीत्यन्ये | गण्डमाली गण्डमालाख्य 
रोगवान्‌ | னி - श्वेतत्वक्‌ | हस्त्यादिदमकः - शिक्षकः, 
TEATS: - गृहाणां निर्माता, नानाजातीया अनियतवृत्तयस्संहता 
गणाः, तेषां योजकः ~ योजयिता, ओरभ्रिकः - अनीनां पालकः, 
माहिषिकः - व्यभिचारिणीपुत्रः | तदाह देवलः - मदिषीत्युच्यते 
भायां सा चैव व्यभिचारिणी | तस्यां यो जायते पुत्रस्स वै माहिषिकः 
स्मृतः इति। एतान्‌ पवो क्तान्‌ उभयत्र - दैवे पित्र्ये च बर्जयेदित्यर्थः। 

அக்ரே திதிஷ்வா: = தமக்கை விவாஹம்‌ 
இல்லாமலிருக்க விவாஹத்தையடைந்த தங்கை அக்ரே 
திதிஷூ எனப்பட்டுள்ளது. அது சொல்லப்பட்டது. 
தேவலரால்‌:-— *'தமக்கை விவாஹம்‌ இல்லாமலிருக்க 
விவாஹத்தையடைந்த தங்கை "ऊप திதிஷூ* 
எனப்படுவாள்‌. தமக்கை 'திதிஷூ” எனப்படுவாள்‌””, 
என்று. புத்ராசார்ய: = அக்ஷர பாடகன்‌, அல்லது 
புத்ரனிடத்தினின்று வித்யையை க்ரஹிப்பவன்‌. 
அவ்விதமே, சந்த்ரிகையில்‌:-— “க்ராமத்தில்‌ அக்ஷரங்களைப்‌ 
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படிப்பிப்பவன்‌ எவனோ அவன்‌ 'புத்ராசார்யன்‌' 
எனப்படுவான்‌. புத்ரனிடமிருந்து வித்யையை 
அடைந்தவன்‌ எவனே அவனும்‌ 'புதீராசார்யன்‌' 
எனப்படுவான்‌, ”” என்று. ப்ரமரீ = பிழைப்புக்காக வண்டு 
போல்‌ பணத்தை ஸம்பாதிப்பவன்‌. அபஸ்மார 
ரோகமுடையவன்‌ என்று சிலர்‌. ச்வித்ரீ = வெளுத்த 
தோலுடையவன்‌. பல ஜாதியுள்ளவர்களும்‌, பல 
வ்ருத்திகளுள்ளவர்களும்‌ சேர்ந்தால்‌ கணங்கள்‌ 
எனப்படுகின்றனர்‌. அவர்களைச்‌ சேர்ப்பவன்‌ கணானாம்‌ 
யோலஜகன்‌. மாஹிஷிக: = வ்யபிசாரிணியின்‌ புத்ரன்‌. அதைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌ தேவலர்‌:-— **மஹிஷீ என்பது பார்யையைச்‌ 
சொல்லும்‌. அவள்‌ வ்யயசாரிணியாயிருந்து அவளிடம்‌. 
எந்தப்‌ புத்ரன்‌ உண்டாகின்றானோ அவன்‌ 'மாஹிஷிகன்‌' 
எனப்படுகிறான்‌, '” என்று. முன்‌ சொல்லப்பட்ட இவர்களை 
உபயத்ர = தைவ கர்மத்திலும்‌ பித்ரு கர்மத்திலும்‌ வர்ஜிக்க 
வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌ 


मनुरेव -- अपाङ्कयदाने यो दातुर्भवत्यरध्वं फलोदयः | दैवे कर्मणि 
पित्रे वा तं प्रवक्ष्याम्यशेषतः। अ्रतैर्यद्द्विजैभुक्तं परिवेत््रादिमिस्तथा, 
अपा्कयेर्यदन्यैश्च तद्व रक्षांसि भुञ्जते। अपाङ्क्त्यो याबतः पाङ्क्त्यान्‌ 
 भुञ्जानाननुपद्यति | तावतां न फलं तत्र दाता प्राप्रोति बालिः | 
वीक्ष्यान्धो नवतेः கான: त्री शतस्य तु । पापरोगी सहस्य 
दातुनरियते फलम्‌। यावतस्संस्पुकेदज्ै्ब्राह्मणान्‌ ETT: | तावतां न 
भवेदातुः फलं दानस्य पौर्तिकम्‌ | सोमविक्रयिणे विष्ठा भिषजे 
पूय्रोणितम्‌ | नष्टं देवलके दत्तमप्रतिष्ठं ஏகி । यत्तु वाणिजके दत्तं 
नेहं नामुत्र ஏ | भस्मनीव हूतं हव्यं तथा पौनर्भवे द्विजे | इतरेषु 
त्वपाङ्क्त्येषु यथोदिष्टस्वसाधुषु। मेदोऽसृज्गांसमस्नाऽस्थि वदन्त्यन्नं 
मनीषिणः इति । वीक्ष्यान्धः - टक्यमानान्धः नबतेर्भञ्ञानानां 
दातुदनिफलं नाशयते | पौर्तिकं पूर्तं - श्राद्धादि, तनन भवमित्यर्थः | 
यमः - कामाः POTTS कुणयः कृतन्ना गुरुतल्पगाः | 
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மனுவே:-— “ "11515 @ ऊ @ = 7 @ 15 ०४ ०४75 ०17 ऊ @ॐ 
தானம்‌ செய்தால்‌ கொடுப்பவனுக்குப்‌ பிறகு எந்தப்‌ பலன்‌ 
உண்டாகின்றதோ தைவ கர்மத்திலோ பித்ரு கர்மத்திலோ, 
அது முழுவதையும்‌ சொல்லுகிறேன்‌. வ்ரதமில்லாதவர்க 
ளாலும்‌, பரிவேத்தா முதலியவர்களாலும்‌, பங்க்திக்கு 
அர்ஹரல்லாத மற்றவர்களாலும்‌ எது புஜிக்கப்பட்டதோ 
அதை ரா்க்ஷ்ஸர்கள்‌ புஜிக்கன்றனர்‌. பங்க்திக்கு 
அர்ஹனல்லாதவன்‌, பங்க்திக்கு அர்ஹர்களாகிெய 
புஜிக்கின்ற எவ்வளவு ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ பார்க்னெறானே 
அவ்வளவு ப்ராம்ஹணர்களின்‌ தானத்தின்‌ பலனை 
மூர்க்கனாகிய தாதா அடைவதில்லை. குருடன்‌ பார்த்தால்‌ 
தொண்ணுறு பேர்களுடையவும்‌, ஒற்றைக்கண்ணு 
டையவன்‌ பார்த்தால்‌ அறுபது பேர்களுடையவும்‌, 
குஷ்டரோகமுடையவன்‌ பார்த்தால்‌ நூறு 
பேர்களுடையவும்‌, பாபரோகமுடையவன்‌ பார்த்தால்‌ 
ஆயிரம்‌ பேர்களுடையவும்‌, தானத்தால்‌ உண்டாகும்‌ 
தாதாவின்‌ பலனை நாசமாக்குவான்‌. சூதீர யாஜகனான 
ப்ராம்றஹ்ணன்‌ எவ்வளவு ப்ராம்ஹணர்கள்‌ அ௮அங்கங்களால்‌ 
ஸ்பர்சிப்பானோ அவ்வளவு ப்ராம்ஹணர்களுக்குத்‌ 
தானத்தால்‌ உண்டாகும்‌ (1755 பலன .தாதாவுக்கு 
உண்டாவதில்லை. ஸோம விக்ரயம்‌ செய்தவனுக்குக்‌ 
கொடுத்தது விஷ்டையாகும்‌. வைத்ய னுக்குக்‌ 
கொடுக்கப்பட்டது ஊன்தண்‌ ரக்தமுமாகும்‌. 
தேவலகனிடத்தில்‌ கொடுக்கப்பட்டது அழிந்து விடும்‌. 
வட்டியால்‌ ஜீவிப்பவனிடத்தில்‌ கொடுக்கப்பட்டது 
நிலைத்திருப்பதில்லை. வ்யாபாரியினிடம்‌ கொடுக்கப்‌ 
பட்டது இஹலோகத்திலும்‌ பரலோகத்திலும்‌ 
நிலைப்பதில்லை. பெளனர்ப்பவனான ப்ராம்ஹணனிடத்தில்‌ 
கொடுக்கப்பட்டது சாம்பலில்‌ ஹோமம்‌ செய்யப்பட்டது 
போல்‌. மற்றும்‌ முன்‌ சொல்லப்பட்ட பங்க்திக்கு 
அர்ஹரல்லாதவரிடத்தில்‌ கொடுக்கப்பட்ட அன்னத்தைக்‌ 
கொழுப்பு, ரக்தம்‌, மாம்ஸம்‌, மஜ்ஜை, எலும்பு என்று 
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அறிந்தவர்கள்‌ சொல்லுகின்றனர்‌, என்று. வீக்ஷ்யஅந்த: = 
பார்க்கப்பட்ட குருடன்‌ புஜிக்கன்ற தொண்ணூறு பேர்களின்‌ 
“பலனைத்‌ தாதாவுக்கு நாசப்படுத்துவான்‌. பெளர்த்திகம்‌ = 
பூர்த்தம்‌ என்பது ச்ராத்தம்‌ முதலியது. அதில்‌ உண்டாகும்‌ 
பயன்‌ என்பது பொருள்‌. 

ஏன सुरापाश्च स्तेना गोघ्राश्चिकित्सकाः | 
राष्टूकामास्तथोन्मत्ताः पञरुविक्रयिणश्च ये। मानकूटास्तुलाकूटाः शिल्पिनो 
ग्रामयाजकाः । राजमभृत्यान्धबधिरा मूकाः खल्नाटपङ्गबः | 
वृषलीफेनपीताश्च எனது श्रेणियाजकाः | कालोपजीविनश्चैव 
ब्रह्मविक्रयिणस्तथा | दग्धपूजाश्च ये विप्रा ग्रामकम॑कराश्च 4 | 
अगारदाहिनश्चैव गरदाः எகா: | कुण्डािनो देवलका: 
परदारामिमशंकाः | TTT: कुनखिनद्िल्पिनः தா 4 | 
वणिजो मधुहतारो हस्त्यश्वदमका द्विजाः | कन्यानां दूषकाश्चैव ब्राह्मणानां 
च दूषकाः | सूचकाः प्रेषकाश्चैव कितवाश्च कुशीलवाः | समयानां च 
भेत्तारः प्रदाने ये च बन्धकाः} अजाविका माहिषकाः सव॑विक्रयिणश्च 
ये। धनुः कतां चूतवृत्तिमिं्धूक्‌ எளி | गण्डमाली च यक्ष्मी च 
दीर्घरोगी वृथाश्रमी । प्रब्रज्योपनिवृत्तश्च वृथा प्रत्रजितश्च यः | तथा 
प्व्रजिताज्ातः प्रत्रज्यावासितश्च यः । तावुभौ ब्रह्मचण्डालौ प्राह वैवस्वतो 
ஏர: | 

72. யமன்‌: ஒற்றைக்‌ கண்ணன்‌, கூனன்‌; 
கைநொண்டி, நன்றிமறந்தவன்‌, குருதார காமி, ப்ரம்ஹ 
ஹத்யை செய்தவன்‌, கள்குடிப்பவன்‌, திருடன்‌, பசுவைக்‌ 
கொன்றவன்‌, வைத்யன்‌, ராஜ்யத்தை விரும்புகிறவன்‌, 
பித்தன்‌, பசு விற்பவன்‌, அளவில்‌ வஞ்சிப்பவன்‌, நிறையில்‌ 
வஞ்சிப்பவன்‌, சில்பி, க்ராமத்திற்கு யாஜனம்‌ செய்பவன்‌, 
அரசனின்‌ சேவகன்‌, குருடன்‌, செவிடன்‌, ஊமை, . 
வழுக்கைத்‌ தலையன்‌, கால்‌ நொண்டி, சூத்ர ஸ்த்ரீியைச்‌ 
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சேர்பவன்‌, முடவன்‌, தொழிலாளிகளுக்கு யாஜனம்‌ 
செய்பவன்‌, ஜ்யெளதிஷிகன்‌, வேதத்தை விற்பவன்‌, 
மரியாதையில்லாதவன்‌, க்ராமத்துக்கு வேலைக்காரன்‌, 
வீட்டைக்‌ கொளுத்துறெவன்‌, விஷம்‌ கொடுப்பவன்‌, 
பிணத்தை தஹிப்பவன்‌, குண்டனின்‌ அன்னத்தைப்‌ 
புஜிப்பவன்‌, கூலிக்குப்‌ பூஜை செய்பவன்‌, பர தாரத்தைச்‌ 
சேருநெவன்‌, கறுப்புப்‌ பல்லன்‌, சொத்தை 
நகமுடையவன்‌, சில்பி, குஷ்டரோகி, வயாபாரி, தேன்‌ 
எடுப்பவன்‌, யானை குதிரைகளை அடக்குகெறவன்‌, 
கன்யகைகளைத்‌ தூஷிப்பவன்‌, ப்ராம்ஹணர்களைத்‌ 
தூஷிப்பவன்‌, கோட்சொல்பவன்‌, வேலைக்காரன்‌, 
சூதாடுபவன, பாடுகிறவன்‌, ஆசாரங்களைக்‌ 
கெடுக்கெவன்‌, தானத்தைத்‌ தடுப்பவன்‌, வெள்ளாடு, 
செம்மறியாடு வளர்ப்பவன்‌, எருமை வளர்ப்பவன்‌, 
எல்லாப்‌ பொருளையும்‌ விற்பவன்‌, வில்‌ செய்பவன்‌, 
சூதாட்டத்தால்‌ பிழைப்பவன்‌, மித்ரத்ரோஹி, ஆயுதம்‌ 
விற்பவன்‌, கண்டமாலை ரோகமுடையவன்‌, க்ஷ்யரோக, 
நீடித்தரோகி, ஆச்ரமதர்மத்தை அனுஷ்டிக்காதவன்‌, 
ஸந்யாஸம்‌ செய்து பிறகு க்ருஹஸ்தாச்ரமத்துக்குத்‌ 
திரும்பியவன்‌, வீணாக ஸந்யாஸம்‌ செய்து கொண்டவன்‌, 
ஸ்ந்யாஸிக்குப்‌ பிறந்தவன்‌, ஸந்யாஸ தர்மத்தை 
விட்டவன்‌, அவ்விருவரும்‌ ப்ரம்ஹசண்டாளர்கள்‌ என்று 
ஸூர்யபுத்ரனாகிெய யமன்‌ சொல்லுகிறார்‌. 


राज्ञः पैषकरो यश्च ग्रामस्य नगरस्य च | समुद्रयायी STAT 
केङविक्रयिणश्च ये | अवकीर्णी च वीरघ्रो ரக: இனக: | गोविक्रयी 
च दुर्वालः பார்‌ चैव याजकः | मद्यपश्च कदर्यश्च सह पित्रा विवादकृत्‌ 
| डाम्मिको वधंकीभतां त्यक्तात्मा दारदूषकः | सद्धिश्च निन्दिताचारः 
स्वक्म॑परिबजंकः | परिवित्तिः परिवेत्ता भृत्याचारो निराकृतिः | 
सूद्राचार्यस्सुताचायददूद्ररिष्यस्तु नास्तिकः | इष्वसख्रधारकाचायों 
मानकृत्तैलिकस्तथा | चोरा वार्धुंषिका दुष्टाः परस्वानां च दूषकाः | 
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चतुराश्रमबाह्याश्च ஏஎ ते எகா: | इत्येतैलंक्षणे्यक्तां स्तान्‌ 
द्विजान्‌ न निमन्त्रयेत्‌ इति। 


அரசனுக்கு ஏவல்‌ செய்றெவன்‌, க்ராமத்துக்கும்‌ 
நகரத்துக்கும்‌ ஏவல்காரன்‌, ஸமுத்ரத்தில்‌ செல்கிறவன்‌, 
கக்கியதைத்‌ தின்பவன்‌, மயிர்விற்பவன்‌, ப்ரம்ஹசர்ய 
வ்ரதமில்லாதவன்‌, வீரனைக்‌ கொன்றவன்‌, குருவைக்‌ 
கொன்றவன்‌, பெற்றோர்களைத்‌ தூஷிப்பவன்‌, பசுவை 
விற்பவன்‌, செம்பட்டை மயிருள்ளவன்‌, கூட்டத்துக்கு 
யாஜனம்‌ செய்பவன்‌, கள்குடிப்பவன்‌, லோபி, 
தகப்பனுடன்‌ விவாதம்‌ செய்பவன்‌, டாம்பிகன்‌, தச்சனின்‌ 
மனைவியைச்‌ சேருபவன்‌, நல்லஸ்வபாவத்தைவிட்டவன்‌, 
பார்யையைத்‌ தூஷிப்பவன்‌, ஸாதுக்களால்‌ 
வெறுக்கப்பட்ட ஆசாரமுடையவன்‌, ஸ்வகர்மத்தை 
விட்டவன்‌, பரிவித்தி, பரிவேத்தா, வேலைக்காரர்கள்‌ 
நடத்தையுடையவன்‌, கற்ற வேதத்தை மறந்தவன்‌, 
சூத்ரர்களுக்கு ஆசார்யன்‌, புத்ரனை ஆசார்யனாயுடையவன்‌, 
சூத்ரனின்‌ சிஷ்யன்‌, நாஸ்திகன்‌, பாணம்‌, ஆயுதம்‌ 
இவைகளைத்‌ தரிப்பவர்க்கு ஆசார்யன்‌; பஅளவு 
ஸாதனங்களைச்‌ செய்பவன்‌, எண்ணெய்ச்‌ செக்கு 
உடையவன்‌, திருடன்‌, வட்டியால்‌ ஜீவிப்பவன்‌, துஷ்டன்‌, 
பிறர்‌ சொத்தைக்‌ கெடுப்பவன்‌, நாலு ஆச்ரமங்களினின்றும்‌ 
வெளியேறியவன்‌, என்ற இவர்களெல்லோரும்‌ 
பங்க்தியைக்‌ கெடுப்பவர்களாவர்‌. இவ்விதம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ள லக்ஷ்ணங்களுடைய ப்ராம்ஹணர்களை 
ச்ராத்தத்தில்‌ வரிக்கக்‌ கூடாது. 


ब्रह्माण्डपुराणेऽपि _— षण्डो मूकश्च कुनखः खल्वाटो 
दन्तरोगवान्‌। इयावदन्तः पूतिनासो दीनाङ्गश्चाधिकाङ्ुलिः | गलरोगी 
गण्डमाली स्फुटिताङ्गश्च सज्वरः | खञ्जतूबरमन्दाश्च गडुमान्‌ 
दीर्घरोगवान्‌ इति । तूबरः - रइमश्रूविहीनः | यमोऽपि — न 
खरैरुपयातस्य न रक्तोल्बणवाससः | द्वच्गुलातीतकर्णस्य भुञ्जते 
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पितरो हविः इति | कण्वेधस्थाने तालपत्रादिप्रवेद्ेन विबद्धंनं 
द्रबज्ुलाधिकं निषिद्धम्‌, अतः द्वचज्ञुलातीतकरणः शराद्धानहं इत्यथ; | 


ப்ரம்ஹாண்டபுராணத்திலும்‌:- “'நபும்ஸகன்‌,. 
ஊமை, சொத்தை நகமுடையவன்‌, வழுக்கைத்‌ தலையன்‌, 
பல்ரோகமுடையவன்‌, கறுப்புப்‌ பல்லன்‌, நாற்றமுடைய 
மூக்கன்‌, அங்கஹனன்‌, அதிக விரல்‌ உடையவன்‌, கழுத்தில்‌ 
ரோகமுடையவன்‌, கண்டமாலை ரோகமுடையவன்‌, வெடித்த 
அங்கமுடையவன்‌, ஜ்வரமுடையவன்‌, நொண்டி, 
மீசையில்லாதவன்‌, மந்தபுத்தி, தேகத்தில்‌ முண்டு 
உள்ளவன்‌, நீடித்த ரோகமுடையவன்‌””, என்று. யமனும்‌: 
“கழுதை மேல்‌ ஏறுநறெவன்‌, மிகச்‌ சிவந்த வஸ்த்ரம்‌ 
தரிப்பவன்‌, இரண்டு அங்குலத்துக்கு மேல்‌ காதில்‌ 
துளையுள்ளவன்‌, இவர்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்ட 
அன்னத்தைப்‌ பித்ருக்கள்‌ புஜிக்க மாட்டார்கள்‌” என்று. 
காதுகுத்திய இடத்தில்‌ ஒலை முதலியவைகளை நுழைத்து 
வளர்ப்பது இரண்டு அங்குலத்திற்கு மேல்‌ ஆனால்‌ 
நிஷித்தமாகும்‌. ஆகையால்‌ இரண்டு அங்குலத்துக்கு மேல்‌ 
காதில்‌ துளையுள்ள ப்ராம்ஹணன்‌ ச்ராத்தத்திற்கு 
அர்ஹனாகான்‌ - என்பது பொருள்‌. 


THIS — अनध्यायेष्वधीयानाः MTT: | 
दुद्रानरसपुषटाङ्गा ब्राह्मणाः पड्किदूषकाः इति । आपस्तम्बः — 
नीलीकर्षणकारी तु नीलवस्रोपधारकः | किचित्‌ तस्मै न दातव्यं 
चण्डालसदग्रो हि सः इति | नीखीसंसर्गजदोषवान्‌ ब्य इत्यर्थः | 


சங்கரும்‌: அனத்யயன தினங்களில்‌ அத்யயனம்‌ 
செய்பவரும்‌, செளசம்‌ ஆசாரம்‌ இல்லாதவர்களும்‌, 
சூத்ரர்களின்‌ அன்னத்தால்‌ வளர்ந்த சாரம்‌ உள்ளவர்களுமாயெ 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ பங்க்தியைக்‌ கெடுப்பவர்களாகின்றனர்‌. 
ஆயபஸ்தம்பர்‌:- '“அவுரியைப்‌ பயிர்‌ செய்பவனும்‌, 
அவுரிச்சாயமுள்ள வஸ்த்ரம்‌ தரிப்பவனும்‌ எவனோ 
அவனுக்கு ஒன்றையும்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது. அவன்‌ 
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சண்டாளனுக்குச்‌ ஸமனல்லவா,?' என்று. அவுரி 
ஸம்பந்தமுடையவன்‌ .வர்ஜிக்கத்தகுந்தவன்‌ என்பது 
யொருள்‌. 


स्मृत्यन्तरे -- स्तेनाभिदघस्तनग्राखुषण्ड-माजरिकढटाः | 
कुण्डगोलौ देबलककाणान्धाद्िष्टगर्हिताः | न वायंपि प्रयच्छेत्तु 
बैडालव्रतिके द्विजे | न बकव्रतिके चैव नावेदविदि धर्मवित्‌। न भ्रातरौ 
नियुञ्जीत श्राद्धे पितृसुतावपि | विधुरं गर्भवन्तं च विरिष्टमपि वर्ज॑येत्‌। 
मिथ्याचारो गुरुद्रोही नास्तिको वेदनिन्दकः | एते ब्राह्मणचण्डाला 
जातिचण्डालपच्चमाः | प्रतिगृह्य तु धमार्थ स्यं कुरुते तु यः | धमार्थ 
नोपयुञ्जीत तस्करं तं विवर्जयेत्‌ इति | नग्रादीनां लक्षणं 
निरूपितमधस्तात्‌। 


மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- **திருடன்‌, பாபி, 
வஸ்த்ரமில்லாதவன்‌, லோபி, நபும்ஸக௧ன்‌, மோசக்காரன்‌, 
இரண்டு ஜாதிக்குப்‌ பிறந்தவன்‌, குண்டன்‌, கோளகன்‌, 
தேவலகன்‌, ஒற்றைக்கண்ணன்‌, கண்ணில்லாதவன்‌ 
இவர்கள்‌ (ச்ராத்தத்தில்‌) ஸாதுக்களால்‌ 
நிந்திக்கப்பட்டவர்கள்‌. பிடால வ்ரதமுள்ள 
ப்ராம்ஹணனிடத்தில்‌ ஜலத்தைக்‌ கூடக்‌ கொடுக்கக்‌ 
கூடாது. கொக்கின்‌ வ்ரதமுடையவனிடத்திலும்‌, 
வேதமறியாதவனிடத்திலும்‌ தர்மமறிந்தவன்‌ ஜலத்தைக்‌ 
கொடுக்கக்‌ கூடாது. ச்ராத்தத்தில்‌ ஸஹோதரர்‌ 
இருவரையும்‌, பிதாவையும்‌ பிள்ளையையும்‌ 
வரிக்கக்கூடாது. தாரமிழந்தவன்‌, கர்ப்பிணீபதி, இவர்களைச்‌ 
சிறந்தவர்களாயினும்‌ வரிக்கக்கூடாது. பொய்யான 
ஆசாரமுடையவன்‌, குரு த்ரோஹி, நாஸ்திகன்‌, வேதத்தை 
நிந்திப்பவன்‌ இந்நால்வரும்‌ ப்ராம்றஹ்ண சண்டாளர்‌ 
எனப்படுவர்‌. ஜாதி சண்டாளன்‌ ஓஐந்தாவதாவான்‌. 
தர்மத்திற்கு என்று தனத்தை வாங்கிச்‌ செலவிடாமல்‌ 
சேர்த்து வைத்து, தர்மத்திற்கு உபயோகிக்காமல்‌ 
இருப்பவன்‌ எவனோ அந்தத்‌ திருடனை வர்ஜிக்க 
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வேண்டும்‌?” என்று. ¢ क कग न्ण முதலியவரின்‌ லக்ஷணம்‌ 
முன்பே சொல்லப்பட்டுள்ளது 


मनुः — पाषण्डिनो विकर्मस्थान्‌ बेडालव्रतिकान्‌ शठान्‌ | 
हैतुकान्‌ बकवृत्तींश्च எத்‌ नार्च॑येदिति। न केवलं भोजयित्रैव 
ज्ञानहीनो वर्जनीयः, किं तु स्वयमेव तेन वर्जनीयं इत्याह स TT 
यावतो ग्रसते पिण्डान्‌ हन्यकन्येष्वमन््रवित्‌। तावतो ग्रसते परत्य दीप्तान्‌ 
शूलानयोहूलान्‌ इति | दीप्तान्‌ - अभ्रिमयान्‌, हलं - द्विफलपत्राग्र्‌। 


மனு: ''பாஷண்டிகன்‌, நிஷித்தகர்மம்‌ செய்பவர்‌, 
பைடால (பூனைவ்ரதிகர்கள்‌, வஞ்சகர்கள்‌, வேத 
விருத்தமாய்க காரணங்களைக்‌ கேட்பவர்கள்‌, 
பக(கொக்கு)வ்ருத்திகள்‌ இவர்களை வார்த்தையினால்கூடப்‌ 
பூஜிக்கக்‌ கூடாது,” என்று. போஜனம்‌ செய்விப்பவனால்‌ 
ஞானமில்லாதவன்‌ வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தவன்‌, என்பது 
மட்டிலலல்ல. ஆனால்‌, தானாகவே அவன்‌ ச்ராத்தத்தை 
வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. என்கிறார்‌ மனுவே:-— 
வேதமறியாதவன்‌ ஹவ்ய கவ்யங்களில்‌ எவ்வளவு அன்ன 
கபளங்களைப்‌ புஜிக்கன்றானோ அவ்வளவு அளவுள்ள 
காய்ச்சப்பட்ட நுனியில்‌ இரண்டு இலையுள்ள இரும்பு 
சூலங்களைப்‌ பரலோகத்தில்‌ விழுங்குகிறான்‌. 


ब्रह्माण्डपुराणे — अस्मान्‌ वृणीष्व श्राद्धार्थं यो बदेत्‌ स 
द्विजाधमः | ரர ஏக்‌ चेत्तावुभौ नरकालयौ | एतावदक्षिणां देहि 
श्राद्धाथ॑मिति यो बदेत्‌। तं वृक श्राद्धकर्ता चेत्तावुभौ नरकालयौ इति 
उक्तानामेतेषां विद्यादिगुणयोगेऽपि वर्जनीयत्वमुक्तं ஏ 
श्रद्धार्हगुणयोगेऽपि नैतान्‌ जातु कथञ्चन | निमन्त्रयेत श्राद्धेषु सम्यक्‌ 
फलममीप्सता इति। 

ப்ரம்ஹாண்ட புராணத்தில்‌: “என்னை 


ச்ராத்தத்திற்காக வரிப்பாயாக, என்று எவன்‌ 
சொல்லுகின்றானேோ அவன்‌ ப்ராம்ஹண அதமன்‌, அவனை 


। ~ 
ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ஸ்ராத்த காண்டம்‌ - உத்தர பாகம்‌ 369 
ச்ராத்தம்‌ செய்பவன்‌ வரித்தால்‌ அவ்விருவரும்‌ நரகத்தை 
அடைவார்கள்‌. எவன்‌ ச்ராத்தத்திற்கு இவ்வளவு 
தக்ஷிணையைக்‌ கொடு என்கின்றானோ அவனைச்ராத்த கர்த்தா . 
வரித்தால்‌ அவ்விருவரும்‌ நரகத்தை அடைவார்கள்‌. › ' 
என்று. முன்‌ சொல்லிய. இவர்கள்‌ வித்யை முதலிய 
குணங்கள்‌ உடையவராயினும்‌ வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தவர்கள்‌, 
என்று சொல்லப்பட்டுள்ளது. ப்ரம்ஹாண்ட 

ராணத்தி ய: '“சராதீதத்துக்குரிய குணங்கள்‌ 
இருந்தாலும்‌ முன்‌ சொல்லிய இவர்களை ஒரு காலும்‌, 
எவ்விதத்தாலும்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ வரிக்கக்‌ கூடாது, நல்ல பலனை ` 
விரும்பினால்‌, '' என்று. 


आपत्सु अगत्या स्वीकृताः काणादयस्स्वबेदाग्रयादिमि 
पङ्किपावनै्यथा मिश्रिता भवन्ति, तथा नियोक्तव्या इत्याह ` 
सुमन्तुः-- काणाः தனாது என दिपिविष्टाः எல | सवे 
श्रद्धे नियोक्तव्या मिश्चिता वेदपारगैः इति। अत एवोक्तं मनुनाऽपि 
— अपाङ्क्त्योपहता TRE: पाव्यते यै द्विजोत्तमैः इति, 


ப்ராம்ஹணர்கள்‌ கிடைக்காவிடில்‌, வேறு 
வழியில்லாததால்‌ வரிக்கப்பட்ட ஒற்றைக்‌ கண்ணன்‌ 
முதலியவர்கள்‌ எல்லா வேதமும்‌ அறிந்தவர்‌ 
முதலியவர்களாகிய பங்க்தி பாவனர்களான 
ப்ராம்ஹணர்களுடன்‌ எப்படிச்‌ சேர்ந்து இருப்பார்களோ 
அப்படி வரிக்க வேண்டும்‌, என்கிறார்‌ ஸாமந்து:-— 
ஒற்றைக்‌ கண்‌ உடையவர்கள்‌, கூனர்கள்‌, கால்‌ 
நொண்டிகள்‌, வழுக்கைத்‌ தலையர்கள்‌ இவர்கள்‌ 
துஷ்டர்களல்லாவிடில்‌, எல்லோரும்‌ சராத்தத்தில்‌ வேதம்‌ 


அறிந்தவர்களுடன்‌ கலந்தவர்களாய்‌ வரிக்கத்‌ 
தகுந்தவர்களாவர்‌. ஆகையாற்றான்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, . 
மனுவினாலும்‌:-— *“பங்க்திக்கு அர்ஹரல்லாதவரால்‌ 


கெடுக்கப்பட்ட பங்க்தி எந்த ப்ராம்ஹ்ணோத்தமர்களால்‌ 
சுத்தமாக்கப்படுநறெதோ?”” என்று. 
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मिश्रणे विष उक्तश्चन्द्रिकायाम्‌ -- काणादीन्‌ भोजयेदैवे 
श्रद्धे ௪ तु என इति । पैठीनसिरपि - 
त्निमधुख्िसुपर्णस्िणाचिकेतशछन्दोगो ज्येष्ठसामगो ब्रह्मदेयानुसन्तानः 
 सहस्रदो रुद्राध्यायी चतुर्वेदः षडङ्गविदथर्वरिरोऽध्यायी पश्चाग्निबेद 
जापीति पंक्तिपावनास्तेषां एकैकः पुनाति युक्तः पङ्कं मूं 
सहरैरप्युपहताम्‌ इति। 


சேர்ப்பதில்‌ விசேஷம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, 
சந்த்ரிகையில்‌:-— ஒற்றைக்‌ கண்ணன்‌ முதலியவர்களை 
ச்ராத்தத்தில்‌ தேவஸ்தானத்தில்‌ புஜிப்பிக்கலாம்‌. பித்ரு 
ஸ்தானத்தில்‌ ஆனால்‌ வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. பைடீநஸியும்‌:-— 
த்ரிமது, தீரிஸாுபர்ணன்‌, த்ரிணாசிகேதன்‌, ஸாமவேத, 
ஜ்யேஷ்டஸாமம்‌ அறிந்தவன்‌, ப்ராம்ஹ விவாஹத்தால்‌ 
பிறந்தவன்‌, ஆமயிரத்தைக்‌ கொடுத்தவன்‌, ருத்ரத்தைக்‌ 
கற்றவன்‌, நான்கு . வேதமறிந்தவன்‌, ஆறங்கங்களை 
, : அறிந்தவன்‌, அதர்வசிரஸ்ஸைக்‌ கற்றவன்‌, பஞ்சாக்னி, வேதம்‌ 
ஜபிப்பவன்‌, என்ற இவர்கள்‌ பங்க்தியைச்‌ சுத்தம்‌ 
செய்பவர்கள்‌. அவர்களுள்‌ யாராவது ஒருவன்‌ வரிக்கப்‌ 
பட்டுத்‌ தலைமையில்‌ இருந்தால்‌ ஆயிரம்‌ பேர்களால்‌ 
கெடுக்கப்பட்டாலும்‌ பங்க்தியைச்சுத்தம்‌ செய்வான்‌. 
गयाश्राद्धे तु जातिमानजोपजीविनोऽपि तत्या एव ब्राह्मणार्थे 
परिग्राह्याः। तदुक्तं चन्द्रिकायाम्‌ -- यदि पुत्रो गयां गच्छेत्‌ कदाचित्‌ 
कालपर्ययात्‌ | तानेव भोजयेद्विप्रान्‌ ब्रह्मणा ये प्रकल्पिताः | 
ब्रह्मकारितसंस्थाना विप्रा ब्रह्मसमाः स्मृताः | अमनुषा मयाविप्रा 
ब्रह्मणा ये प्रकल्पिताः | तेषु तुष्टेषु सन्तुष्टाः पितृभिस्सह देवताः इति । 
கயா ச்ராத்தத்திலோவெனில்‌, ஜாதி மாத்ரத்தால்‌ 
பிழைப்பவராய்‌ இருந்தாலும்‌ அங்கு வஸிக்கும்‌ 
ப்ராம்ஹணர்களேச்ராத்தத்துக்கு வரிக்கத்‌ தகுந்தவர்கள்‌. அது 
சொல்லப்பட்டுள்ளது, சந்த்ரிகையில்‌:-— புத்ரன்‌ 
எப்பொழுதாவது காலவசத்தால்‌ கயைக்குச்‌ சென்றால்‌ 
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அவ்விடத்தில்‌ ஏற்படுத்தப்பட்ட ப்ராம்ஹணர்கள்‌ 
எவர்களேோ அவர்களையே வரிக்க வேண்டும்‌ 
ப்ரம்ஹாவினால்‌ ஏற்படுத்தப்பட்ட ப்ராம்ஹணர்கள்‌ . 
ப்ரம்ஹாவுக்கு ஸமமானவர்கள்‌ எனப்படுகின்றனர்‌. 
கயையிலுள்ள ப்ராம்ஹணர்கள்‌ மனிதர்களல்ல. அவர்கள்‌ 
ஸந்தோஷப்பட்டால்‌ பித்ருக்களுடன்‌ தேவர்களும்‌ 
ஸந்துஷ்டர்களாகின்றனர்‌ 


श्रादधपूदिनकृत्यम्‌। 


श्राद्धदिनात्‌पूर्वदिनकृत्यमुक्तं எ वसखदौचादि कर्तव्यं 
ஏ: कर्ताऽस्मीति जानता । स्थानोपलेपनं कृत्वा भूमिं विप्रानिमन्नयेत्‌। 
दन्तकाष्ठं च विसृजेत्‌ ब्रह्मचारी शुचिर्भवेत्‌ इति | ATR परिगृह्य 
गोमयादिना तत्स्थाने लेपनं कृत्वा वस्रशुद्धयादिकमहि कृत्वा எளி 
विप्रान्‌ निमन्त्रयेत्‌ इत्यथः | माधवीयेऽपि - पूर्वरात्रौ तु विप्राग्र्यान्‌ 
कृतसायन्तनाङ्नान्‌। गत्वा निमन्त्रयेदेवपित्रुदेशसमन्वितः इति। 


ச்ராத்தத்திற்கு முன்‌ தினத்தில்‌ . 
செய்ய வேண்டிய கார்யம்‌. 

ச்ராத்த தினத்திற்கு முன்‌ தினத்தில்‌ அனுஷ்டிக்க 
வேண்டிய கார்யம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது வராஹ 
புராணத்தில்‌: “நாளை ச்ராத்தம்‌ செய்யப்‌ போகிறேன்‌ 
என்று அறிந்தவன்‌ வஸ்த்ர சுத்தி முதலியதைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. ச்ராத்த ஸ்தான பூமியை மெழுகி 
ப்ராம்ஹணர்களை வரிக்க வேண்டும்‌. பல்‌ குச்சியை 
உபயோகிகெகக்‌ கூடாது. ப்ரம்ஹசாரியாயும்‌ சுத்தனாயும்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌”, என்று. ச்ராத்தம்‌ செய்ய வேண்டிய 
ஸ்தலத்தை நிச்சயித்து, கோமயம்‌ முதலியதால்‌ அந்த 
ஸ்தானத்தை மெழுகி, வஸ்த்ரத்தைச்‌ சுத்தம்‌ செய்வது 
முதலியதைப்‌ பகலில்‌ செய்து, ராத்ரியில்‌ ப்ராம்ஹணர்களை 
வரிக்க வேண்டும்‌, என்பது யொருள்‌. மாதவீயத்திலும்‌:-— 
முதல்‌ நாள்‌ ராத்ரியில்‌, ஸாயங்காலம்‌ போஜனம்‌ 
செய்தவர்களான ப்ராம்ஹணர்களை (அவர்களிடம்‌) சென்று 
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தேவர்கள்‌ பித்ருக்கள்‌ இவர்களை உத்தேசித்து வரிக்க 
வேண்டும்‌. 

चन्द्रिकायाम्‌ — निमन्त्रयेत पूर्व्यः पूवोक्तान्‌ द्विजसत्तमान्‌ 
दैवे नियोगे (059 च तांस्तथैबोपकल्पयेत्‌ इति | हारीतः — यतेतैवं 
विधान्‌ श्राद्धमाहरिष्यन्निमन्त्रयेत्‌ इति | மனி देषः | देवलः - 
श्वः களான निश्चित्य दाता विप्राननिमन््येत्‌। निरामिषं सकृद्धुक्तना 
सर्वभुक्तजने गृहे इति। स्वगृहे यज्जनजातमस्ति तस्मिन्‌ सर्वस्मिन्भुक्तवति 
सति पश्ानिमन्त्रयेदित्यर्थः | यमोऽपि-जातिक्रियाऽबबोधार्थं 
गृणैर्यक्तानलोलुपान्‌। प्रार्थयेत प्रदोषान्ते भुक्तानदायितानद्विजान्‌ इति | 


சந்த்ரிகையில்‌:-— முதல்‌ நாளில்‌ முன்‌ சொல்லப்பட்ட = 
ப்ராம்ஹணோத்தமர்களைத்‌ தேவஸ்தானத்திலும்‌ பித்ரு 
ஸ்தானத்திலும்‌ வரிக்க வேண்டும்‌. அவர்களை அவ்விதமே 
கல்பிக்க வேண்டும்‌. ஹாரிகர்‌:-— (முதல்‌ நாளில்‌) 
இவ்விதமான ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யப்‌ (11/60 > @ ५) 
ப்ராம்ஹணர்களை வரிக்க வேண்டும்‌. தேவலர்‌ “நாளைத்‌ 
தினம்‌ ச்ராத்தம்‌, செய்யப்‌ போதிறேன்‌, என்று நிச்சயித்து, 
மாம்ஸமில்லாமல்‌ ஒரு வேளை புஜித்து, வீட்டில்‌ 
உள்ளவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ புஜித்த பிறகு ப்ராம்ஹணர்களை 
வரிக்க வேண்டும்‌,'' என்று. தன்‌ வீட்‌ டில்‌ எவ்வளவு 
ஜனங்கள்‌ இருக்ன்றனரோ அவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ புஜித்த 
பிறகு வரிக்க வேண்டும்‌ என்பது பொருள்‌. யமனும்‌: 
ஜாதி, ஆசாரம்‌, அறிவு, தனம்‌, இந்தக்‌ குணங்களுடன்‌ 
கூடியவரும்‌, பேராசை இல்லாதவரும்‌, போஜனம்‌ 
செய்தவரும்‌, சயனம்‌ செய்யாதவருமான ப்ராம்ஹணர்களை 
ஸந்தீயா காலத்திற்குப்‌ பிறகு ப்ரார்தீதிக்க வேண்டும்‌. ` 

ராகா: प्रचेतसा दर्शितः — कृतापसन्यः पूर्वेद्युः 
पितृन्‌ पूर्वं निमन्नयेत्‌ | भवद्धिः पितुकार्य नः संपाद्यं च प्रसीदत | 
सव्येन बैश्वदेवार्थं प्रणिपत्य निमन्त्रयेत्‌ इति । पितृन्‌ पूर्व 
निमन्त्रयेदित्यत्र पूर्वशब्दस्य Aue निमन्त्रयेदिति 
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न्यबहितेनान्बयः | उपवीती ततो भूत्वा देवतार्थं द्विजोत्तमान्‌ | 
अपसव्येन पित्रयेऽथ स्वयं शिष्योऽथ बा सुतः इति बृहस्पति 
स्मरणात्‌ । अत्र रिष्योऽथ बा सुतः इत्युक्तत्वात्‌ सवर्णं प्रेषयेदाप्तं 
द्विजानामुपमन्त्रणे इति प्रचेतः स्मरणाच कदाचिनिमन्त्रणमन्येनापि 
 कारयेत्‌। प्रणतिपूर्वनिमन्नणं शुद्रविषयम्‌ | 


வரிப்பதின்‌ ப்ரகாரம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது 
ப்ரசேதஸ்ஸினால்‌:- “*ப்ராசீனாவீதம்‌ செய்து கொண்டு, 
முதல்‌ நாளில்‌ பித்ருக்களை முதலில்‌ வரிக்க வேண்டும்‌ 
தாங்கள்‌ என்னுடைய பித்ருகார்யத்தை ஸம்பாதித்துக்‌ 
கொடுங்கள்‌, அனுக்ரஹியுங்கள்‌, என்று. உபவீதியாய்‌ 
விச்வேதேவ ஸ்தானத்திற்காக நமஸ்கரித்து. வரிக்க 
வேண்டும்‌, '' என்று. பித்ருக்களை முன்பு வரிக்க வேண்டும்‌, 
'என்ற இடத்திலுள்ள ““*முன்பு'' என்ற சப்தத்தை 
விச்வேதேவ ஸ்தானத்திற்கு வரிக்க வேண்டும்‌, என்று 
தூரத்திலுள்ள அத்துடன்‌ சேர்க்கவேண்டும்‌. (அதாவது 
விச்வேதேவ ஸ்தான ப்ராம்ஹணனை முன்பு வரிக்க 
வேண்டும்‌.) “பிறகு .. . உபவீதியாயிருந்து 
தேவவரணத்திற்காக ப்ராம்ஹணர்களை (வரிக்கவும்‌). பிறகு 
ப்ராசீனாவீதமாய்ப்‌ பித்ருக்களைத்‌ தானாகவே வரிக்கவும்‌. 
அல்லது சிஷ்யனாவது, புத்ரனாவது வரிக்கலாம்‌, '' என்று 
ப்ருஹஸ்பதியின்‌ வசனத்தால்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ “சிஷ்யன்‌ 
அல்லது பிள்ளை'* என்று சொல்லி இருப்பதாலும்‌, '“ஸமாந 
வ ர்ணனா ன. மித்ரனை ப்ராம்ஹ ணர்களை வரிப்‌ பதற்காக 
அனுப்ப வேண்டும்‌” என்று ப்ரசேதஸ்ஸின்‌ வசனத்தாலும்‌, 
ஒரு ஸமயத்தில்‌ வரிப்பதை ௮அன்யனைக்‌ கொண்டும்‌ 
செய்யலாம்‌. நமஸ்கரித்து வரிப்பது என்பது. சூத்ரனைப்‌ 
பற்றியது | 

तथा च पुराणे - दक्षिणं चरणं विप्रस्सव्यं वै क्षत्रियस्तथा | 
पादांबादाय वैश्यो द्वौ शूद्रः प्रणतिपूंकम्‌ इति | दक्षिणचरणस्पर््ो 
जानुप्रदेश कर्तन्यः। तथा च मत्स्यः - दक्षिणं जानुमालम्य त्वं मयाऽत्र 
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निमन्नितः - इति । स्मृत्यन्तरे -- காள்‌ सर्वेषु पूर्वैः 
स्यानिमन्त्रणम्‌ । प्रेतकार्येषु सर्वत्र सद्य एव निमन्त्रणमिति | 
आश्वलायनः -- कृतसायमग्निका्य; कृतसायमाशेभ्यो ब्राह्मणेभ्यो 
निवेदयेत्‌ इति । आपस्तम्बोऽपि — पूरवेचयुनिंबेदनमपरेदु्द्वितीयं 
तुतीयमामन्नणम्‌ इति। 


அவ்விதமே, புராணத்தில்‌; '““ப்ராம்ஹணன்‌ வலது 
காலையும்‌, க்ஷத்ரியன்‌ இடது காலையும்‌, வைச்யன்‌ இரண்டு 
கால்களையும்‌, தொட்டுக்‌ கொண்டும்‌, சூத்ரன்‌ நமஸ்கரித்தும்‌ 
வரிக்க வேண்டும்‌”* என்று. காலேத்‌ தொடுவது என்பது 
முழங்கால்‌ ப்ரதேசத்தில்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. 
அவ்விதமே, மத்ஸ்யர்‌:-— “வலது முழங்காலைத்‌ தொட்டுக்‌ 
கொண்டு இந்த ச்ராத்தத்தில்‌ நீ என்னால்‌ வரிக்கப்பட்டாய்‌'* 
என்று. மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— பித்ருகார்யங்கள்‌ 
எல்லாவற்றிலும்‌ முதல்‌ நாளில்‌ வரணம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
ப்ரேத கார்யங்கள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ அன்றைய தினமே 
வரணம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஆச்வலாயனர்‌:-— 
ஸாயங்காலம்‌ அக்னிகார்யம்‌ செய்தவ னாய்‌ ராத்ரிபோஜனம்‌ 
செய்தவர்களான ப்ராம்ஹணர்களுக்குத்‌ தெரிவிக்க 
வேண்டும்‌, ஆபஸ்தம்பரும்‌:- முதல்‌ நாளில்‌ முதல்‌ 
வரணமும்‌, மறுநாளில்‌ இரண்டாவது வரணமும்‌ 
மூன்றாவது வரணமும்‌ (செய்யப்பட வேண்டும்‌.) 


याज्ञवल्क्योऽपि — निमन्त्रयेत पूर्वच्ब्ाह्मणानात्मवान्‌ शुचिः | 
तैश्चापि என்‌ मनोवाक्षायकम॑मिः इति । पूर्व्यः 
कथश्िनिमन्नणासम्भवे अपरेचुर्निमन्त्रयेत्‌ | तथा च देवलः -- 
असम्भवेऽपरेदयुवां ब्राह्मणांस्तानिमन्त्रयेत्‌ इति | चन्द्रिकायाम्‌-- 
निमन्त्रयेत पूर्वेचयुस्तदहवां द्विजोत्तमान्‌ इति । स्मृत्यन्तरेऽपि — 
तस्मात्तु प्रथमं कार्य प्राज्ञेनोपनिमन््रणम्‌। अप्राप्तौ तदिने वाऽपि वन्यां 
योषितुप्रसङ्गिन ¦ इति। 
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யாஜ்ஞவல்க்யரும்‌:-— . முதல்‌ நாளில்‌ சுத்த 
மனமுடையவனாய்‌, சுத்தனாய்‌ ப்ராம்ஹணர்களை வரிக்க 
வேண்டும்‌. அந்த பராம்ஹணர்களும்‌ மனது, வாக்கு, காயம்‌, 
கர்மா இவைகளில்‌ சுத்தமாய்‌ இருக்க வேண்டும்‌. முதல்‌ 
` நாளில்‌ எவ்விதத்தாலும்‌ வரணம்‌ செய்ய முடியாவிடில்‌ 


மறுநாளில்‌ வரிக்க வேண்டும்‌. அவ்விதமே, தேவலர்‌: 


முதல்‌ நாளில்‌ வரிக்க முடியாவிடில்‌ மறுநாளிலாவது அந்த 
ப்ராம்ஹ்ணர்களை வரிக்க வேண்டும்‌. சந்த்ரிகையில்‌:-— முதல்‌ _. 
-. நாளிலாவது, ச்ராத்த தினத்திலாவது ப்ராம்ஹணர்களை வரிக்க 
 . வேண்டும்‌. மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியிலும்‌:-“ ஆகையால்‌ 
அறிந்தவன்‌ முதலிலேயே வரணம்‌ செய்ய வேண்டு 
கிடைக்காவிடில்‌ . அன்ன்றய இதனத்திலாவது வரிக்க 
வேண்டும்‌..ஸ்த்ரீகளுடன்ஸம்பந்தம்‌ உள்ளவர்கள்‌ வர்ஜிக்கத்‌ 


. தகுந்தவாகள்‌ 
मनुरपि — पूर्वद्युरपरेदयुवां श्राद्धकर्म॑ण्युपस्थिते | निमन्त्रयेत 
त्यवरान्‌ सम्यग्‌ विप्रान्‌ यथोदितान्‌ इति | याज्ञवल्क्यः — युग्मान्‌ दैवे 
यथाङक्त्ि पिव्रयेऽयुग्मांस्तथैव च | परिश्रिते शुचौ देशे दक्षिणाप्रवणे. 
तथा इति। पैठीनसिः -- ब्राह्मणान्‌ प सप्त वा श्रोत्रियानिमन्त्रयेत्‌ 
इति । यदा पञ्च ब्राह्मणास्तदा दैवे द्वौ पित्रये जय इति विभागः, द्वौ दैवे 
पितृकार्थे तीन्‌ इति स्मरणात्‌। यदा सप्त तदा दैवे चत्वारः पित्रये यः 
~अयुग्मान्‌ भोजयेत्‌ श्राद्धे न समान्‌ दैविके समान्‌ इत्यङ्गिरः स्मरणात्‌। 

` नन्वेतद्भचनं दैवे द्वौ पित्र्ये पश्वेति विभागेऽप्युपपद्यत इति मैवम्‌, त्रिषु 
` पञ्चानामयुग्मसंख्यया विभागानुपपत्तेः, दैवे युग्मानयुग्मान्‌ यथाङघक्ति 
, पिव्ये ` एकैकस्य इति कात्यायनेन पितृपितामहप्रपितामहानां 
` ` प्रत्येकमयुगमब्राह्मण-विधानात्‌। 
[ि மனுவும்‌:-— ச்ராத்தம்‌ வந்திருக்கும்‌ பொழுது முதல்‌ 


நாளிலாவது, - மறுநாளிலாவது சாஸ்த்ரத்தில்‌ 
` சொல்லப்பட்ட மூவர்களுக்குக்‌ குறையாத நல்ல 
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ப்ராம்ஹணர்களை வரிக்க வேண்டும்‌. யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— 
தேவ ஸ்தானத்தில்‌ இரட்டைப்‌ படையாய்‌ உள்ளவரும்‌, 
பித்ரு ஸ்தானத்தில்‌ ஒற்றைப்‌ படையரயுமுள்ள 
ப்ராம்ஹணர்களைச்‌ சக்திக்குத்‌ தகுந்தபடி சுத்தமாயும்‌ 
தெற்குத்‌ திக்கில்‌ தாழ்ந்ததாயுமுள்ள ஸ்தலத்தில்‌ வரிக்க 
வேண்டும்‌. பைட்நஸி:- “ந்து அல்லது ஏழு 
ச்ரோத்ரியர்களான ப்ராம்ஹணர்களை வரிக்கவும்‌,' என்று. 
அந்து  ப்ராம்ஹணர்கள்‌ ஆனால்‌, -தேவ வரணத்தில்‌ 
இருவரும்‌, பித்ரு வரணத்தில்‌ மூவரும்‌ என்பது விரிவு 

தேவ வரண்த்தி ல. இருவர்கள்‌, பித்ரு வரணத்தில்‌ மூவர்‌?! 
என்ற ஸ்ம்ருதி வசன்த்தால்‌. ஏழு. பேர்களானால்‌, தேவ 
வரணத்தில்‌ நாலு பேர்கள்‌, பித்ரு வரணத்தில்‌ மூவர்கள்‌ 
*ரித்ரு வரணத்தில்‌ இரட்டைப்‌ படையரனவர்களை வரிக்கக்‌ 
கூடாது. தேவ வரணத்தில்‌ இரட்டைப்‌ ப்டையானவவர்களை 


வரிக்க வேண்டும்‌'' என்ற அ௮ங்ரெஸ்ஸின்‌ வசனம்‌ - 


இருப்பதால்‌. இந்த வசனம்‌ தேவ வரணத்தில்‌ இருவர்கள்‌, 
பித்ரு வரணத்தில்‌ ஐவர்‌ என்ற விபாகத்திலும்‌ பொருந்துமே 
எனில்‌, அவ்விதமல்ல. மூன்று பேர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ ஐந்து 
பேர்களை விபாகம்‌ செய்வது உப்பன்னமாகாதாகையால்‌. 
“தேவ வரணத்தில்‌ இரட்டைப்‌ படையாயும்‌, பித்ரு 
வரணத்தில்‌ ஒற்றைப்‌ படையரயும்‌, யதாசக்தி பித்ரு 
வரணத்தில்‌ ஒற்றைப்‌ படையாயும்‌, யதாசக்தி பித்ரு 
வரணத்தில்‌ ஒவ்வொருவருக்கு ஒவ்வொருவரையாவது ”' 
என்று காத்யாய னரால்‌ ` பித்ரு பிதாமஹ 
ப்ரபிதாமஹர்களுக்குத்‌ தனித்தனி . இரட்டை 
ப்ராம்ஹணர்களை விதித்துள்ளதால்‌. 


न चैकत्र रय इतरत्रैकैक इति बिभाग उपपद्येत FATEH, समं 
स्यादश्रुतत्वात्‌ इति न्यायेन विषमविभागस्यान्यायत्वात्‌ 
तस्मदयुग्मसंख्यायास्समविभागार्थ पित्र्ये जय इत्युक्तम्‌। पित्रादिस्थानेषु 
सति सामथ्यं एकैकस्य त्रीन्‌ विप्रान्‌ भोजयेत्‌ | 
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ஒருவர்க்கு மூன்று பேர்களும்‌, மற்ற இருவர்க்கு 
ஓவ்வொருவரும்‌ என்று விபாகம்‌ உபபன்னமாகும்‌, என்று 
சொல்லக்கூடாது. “ஸமம்‌ ஸ்யாத்‌ அச்ருதத்வாத்‌' என்ற 
ந்யாயத்தால்‌, வித்யாஸமாகப்‌ பிரிப்பது ந்யாயம்‌. 
அல்லாததாகையால்‌. ஆகையால்‌, ஒற்றைப்‌ படைக்‌ ` 
கணக்குக்கு ஸரியாய்ப்‌.பிரிப்பதற்காகப்‌ பித்ரு ஸ்தானத்தில்‌ ` 
மூவர்கள்‌ என்று சொல்லப்பட்டுள்ளது. பிதா முத லியவரின்‌ ' 
ஸ்தானங்களில்‌ சக்தியிருந்தால்‌ ஒவ்வொருவருக்கு 
மும்மூன்று ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ புஜிப்பிக்கவும்‌ 


तथा च दौनकः -- एकैकमेकैकस्य द्वौद्वौ जीन्‌ वा इति | अत्र 
दौ द्वाविति वद्धिश्राद्धामिप्रायम्‌, पार्वण श्राद्धे तु अयुग्मान्‌ भोजयेत्‌ 
श्राद्धे न समान्‌. इति समसंख्याया निषेधात्‌ | अत्यन्तविभवे 
सत्येकैकस्य पञ्च सप्त वा ब्राह्मणान्‌ समर्थो भोजयेत्‌। 





அவ்விதமே, செளனனகர்‌:- '“ஒவ்வொருவர்க்கும்‌ 
ஒவ்வொருவர்‌, அல்லது இருவர்கள்‌, அல்லது மூவர்‌,” : 
என்று. இவ்விடத்தில்‌ இருவர்‌ இருவர்‌ என்று சொல்லியது 
நாந்த்‌ .ச்ராத்தத்தைப்‌ ; பற்றியது. . பரர்வண 
ச்ராத்தத்திலோவெனில்‌, **ச்ராத்தத்தில்‌ ஒற்றைப்‌ . 
 படையானவர்களைப்‌ புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌. இரட்டைப்‌ ` 
படையாகப்‌; புஜிப்பிக்கக்‌ கூடாது” ”.என்று .இரட்‌ டைப்‌ 
படைக்கு நிஷேதமிருப்பதால்‌. அதிகம்‌ ஐச்வர்யம்‌ 
இருந்தால்‌ ஒவ்வொரு வரணத்திற்கு ஜந்து அல்லது ,ஏழு 
ப்ராம்ஹணர்களைச்‌ சக்தியுள்ளவர்‌ புஜிப்பிக்கலாம்‌ 

तथा च गौतमः — नवावरान्‌ भोजयेदयुजो वा यथोत्साहम्‌ 
इति | अस्यार्थः - यथोत्साहं - यथानिभवम्‌, पित्रादिस्थानेषु त्रिषु 
प्रत्येकमयुग्मान्‌ - पश्च सप्त वा ब्राह्मणान्‌ भोजयेत्‌ इति | अयुजो 
भोजयेदिति सामान्येनोक्तावपि पित्र्ये सप्तस्बेब पर्यवसानम्‌ — 


सामथ्यंऽपि எஎனினர்க भोजयेत सति द्विजान्‌. 1. नोर्ध्वं 
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कर्तन्यमित्याहूः केचित्तदोषदर्िनः इति वचनात्‌ । एवं 
कौनकगौतमाभ्यामुक्तोऽयं श्राद्धविस्तरः। | 


அவ்விதமே, கெளதமர்‌: '“ஒன்பதுக்குக்‌ ` 
குறையாதவர்களாய்‌ ஒற்றைப்‌ படையாய்‌ ப்ராம்‌ ஹெ ணர்களைப்‌ 
புஜிப்பிக்கலாம்‌ உதீஸாஹத்திற்குத்‌ தகுந்தபடி '” என்று. இதன்‌ 
யொருள்‌:— யதோத்ஸாஹம்‌ என்பதற்கு விபவத்தைப்‌ 
பொறுத்து என்பது பொருள்‌. பிதா முதலியவரின்‌ ஸ்தானங்கள்‌ 
மூன்றிலும்‌ தனித்‌ தனி ஒற்றைப்படையான ஜந்து, அல்லது . 
ஏழு ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌ என்பது. 
பொருள்‌. ஒற்றைப்‌ படையானவர்களைப்‌ புஜிப்பிக்க 
வேண்டும்‌ என்று ஸாதாரணமாகச்‌ சொல்லி இருந்தாலும்‌ 
பித்ருவரணத்தில்‌ ஏழு பேர்களிலேயே மும்வு. .““விபவம்‌ 
இருந்தாலும்‌ ஒன்பது: பேர்களுக்குக்‌ கு றைவாக வே 
ப்ராம்ஹணர்கனைப்‌ புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌. அதற்கு மேல்‌ 
செய்யக்‌ கூடாது என்கின்றனர்‌ சிலர்‌ அவ்விஷயத்தில்‌ 
` தோஷத்தை அறிந்தவர்கள்‌” என்று வசனம்‌ இருப்பத ால்‌ 
இவ்விதம்‌ செளனகராலும்‌ கெளதமராலும்‌ இந்த ச்ராத்த 
விஸ்தாரம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது 


मनुना तु _सङ्कीच आश्रितः. —. द्वौ दैवे पितृकार्ये 
त्रीनेकैकमुभयत्र वा | भोजयेत्‌ सुसमृद्धोऽपि न प्रसजेत विस्तरे | 
` सत्क्रियां देककालौ च शौचं ब्राह्मणसंपदम्‌। पञ्चैतान्‌ विस्तरो हन्ति 

तस्मानेहेत विस्तरम्‌ इति | 

மனுவோவெனில்‌:-— ச்ராத்தத்தின்‌ சுருக்கத்தை 
ஆச்ரயித்துள்ளார்‌:-— தேவஸ்தானத்தில்‌ இருவர்கனையும்‌, 
பித்ரு ஸ்தானத்தில்‌ மூன்று பேர்களையும்‌ அல்லது இரண்டு 
ஸ்தானங்களிலும்‌ ஒவ்வொருவரையும்‌ புஜிப்பிக்க 
வேண்டும்‌. அதிக விபவம்‌ உள்ளவனாயினும்‌, விரிவு 
பக்ஷ்த்தைப்‌ பற்றக்கூடாது. உபசாரம்‌, தேசம்‌, காலம்‌, சுத்தி, 


நல்ல ப்ராம்ஹணர்களின்‌ லாபம்‌ இந்த ஐந்துகளையும்‌ விரிவு .. : 
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என்பது கெடுக்கின்றது. ஆகையால்‌ . ்‌ விரிவை 
விரும்பக்கூடாது 


याज्ञवल्क्योऽपि -- द्धौ दैवे प्राक्‌ त्रयः पित्र्ये उदगेकैकमेन | 
मातामहानामप्यवं तन्त्रं वा वैश्वदैविकम्‌ इति । प्राक्‌ - பாஜளி, उदक्‌ - 
ஏத उपवेङ्याः, एकैकमेव वा वैश्वदैवे 1059 ஏ एकैकमुपवेङ्येत्‌, 
मातामहश्राद्धमपि एवम्‌ - पितृश्राद्धवत्‌ कर्तव्यम्‌। पितुमातामहदैवत्ये तु 
श्राद्धे पृथक्‌ तन्त्रेण वा वैश्वदैविकं कतंन्यमित्यर्थः । बृहस्पतिरपि -- 
एकैकमथ वा द्धौ त्रीन्‌ दैवे पित्रये च भोजयेत्‌। सत्क्रियाकालपात्रादिन 
सम्पद्येत विस्तरे इति। ` 


யாஜ்ளவல்கயரும்‌:-— ' “இரண்டு ப்ராம்ஹணர்களைத்‌ 
தேவஸ்தானத்தில்‌ தக்கு முகமாகவும்‌, பித்ருஸ்தானத்தில்‌ 
மூவரை வடக்கு முகமாகவும்‌, அல்லது இரண்டு 
ஸ்தானங்களிலும்‌ ஒவ்வொருவரையாவது வரிக்க 
வேண்டும்‌. மாதாமஹர்களுக்கும்‌ இவ்விதமே வரிக்கவும்‌. 
விச்வேதேவவரணம்‌ இருவர்களுக்கும்‌ ஒன்றாய்‌ 
இருக்கலாம்‌.” . பித்ருக்களும்‌, மாதாமஹாதிகளும்‌ 
உத்தேச்யர்களான சீராத்தத்தில்‌ விச்வேதேவவரணத்தைத்‌ 
தனித்தனியும்‌ செய்யலாம்‌. சேர்த்தும்‌ செய்யலாம்‌ என்பது 
யொருள்‌. ப்ருஹஸ்பதியும்‌: -- தேவவரணத்தில்‌ 
ஒருவரையும்‌ அல்லது, இருவர்களையும்‌, பித்ருவரணத்தில்‌ 
மூவர்களையும்‌ அல்லது ஒருவரைப்‌ புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌ 
விரிவு செய்தால்‌ ஸத்காரம்‌, காலம்‌, யோக்ய ப்ராம்ஹணன்‌ 
முதலியவை ஸரியாக ஏற்படாது 


चन्द्रिकायाम्‌ -- देक्ञकालबलाभावादेकैकमुभयन्न. बा | 
दोषान्वत्तानुसारेण भोजयेदन्यवेकमनि | यस्मात्‌ ब्राह्मण बाहूल्यादोषो 
बहूतरो भवेत्‌ । श्राद्धनाशो HITT: श्राद्धतन्त्रस्य विस्मृतिः | 
उच्छिष्टोच्छिष्टसंस्पदं निन्दा चाप्यन्यभोक्तृषु। वितण्डा च परीवादो 
 जल्पास्ते ते पृथग्विधाः इति | अन्न व्यवस्था कृता तत्रैव -- 


380  स्मृतिमुक्ताफठे - श्राद्धकाण्डः -उत्तर भागः 
समूद्धावपि यस्य ब्राह्मणबाहूल्ये सत्क्रियादि संपादनासामर्थ्यम्‌, 
तद्विषयं मन्वादिवचनम्‌, यस्य तु. संपादनसामथ्य॑मस्ति तद्विषयं 
शौनकादिवचनम्‌ इति। 


சந்த்ரிகையில்‌:-— தேசம்‌, காலம்‌, பலம்‌ இவைகள்‌ 
இல்லாவிடில்‌. இரண்டு `` ஸ்தானங்களிலும்‌ - 
ஒவ்வொருவரைடாவது வரிக்கவும்‌. மற்றவர்களை 
விபவத்துக்குத்‌ தகுந்தபடி வேறு க்ருஹத்தில்‌ புஜிப்பிக்க 
வேண்டும்‌. ப்ராம்ஹணர்களை அதிகமாக வரித்தல்‌ அதிக 
தோஷத்தை உண்டாக்கும்‌. ச்ராத்தத்தின்‌ கெடுதி, 
மெளனபங்கம்‌, ச்ராத்த ' தந்த்ரத்தின்‌ மறதி, 
அசுத்தர்களுக்குப்‌ : ப்ரஸ்பரம்‌: ஸ்பர்சம்‌, புஜிக்கும்‌ 
மற்றவர்கள்‌ விஷயமாய்‌ நிந்தை, விதண்டை, அபவாதம்‌, 
வீண்பேச்சு இவ்விதமான - அநேக தேரஷுங்கள்‌. | 
இவ்விஷயத்தில்‌ வ்யவஸ்தை சொல்லப்பட்டுள்ளது, 
சந்த்ரிகையிலேயே:- ஸம்பத்‌: இருந்தாலும்‌. எவனுக்கு 
71590 क्मणी कना அதிகமானால்‌ பூஜை முதலியவைகளைச்‌ 
செய்வதில்‌ ஸாமர்த்தியம்‌ இல்லையோ, அவனைப்‌ பற்றியது 
மனு முதலியவரின்‌ ' வசனம்‌. . எவனுக்கு முன்‌ 
சொல்லியவைகளை ஸம்பாதிப்பதில்‌ ஸாமர்த்யம்‌ 
இருக்கின்றதேோ அவனைப்‌ பற்றியது செளனகர்‌ 
முதலியவரின்‌ வசனம்‌. ` “ 


यत्तु शङ्खेनोक्तम्‌-- भोजयेदथं वाप्येकं ब्राह्मणं पङ्किपावनम्‌ इति 
त॒त्‌ ब्राह्मणालाभविषयम्‌ -- னன்‌ राक्षसा यक्षा भूता 
नानाविधास्तथा । विप्रलुम्पन्ति सहसा श्राद्धमारक्षवर्जिंतम्‌ | 
तत्पालनाय विहिता विश्वेदेवाः स्वयंभुवा | महालये चाब्दिकि च ` 
सापिण्ड्ये मासिके तथा । व्यर्थं भवति TSE विश्वेदेव (वासुदेव) 
विनाकृतम्‌ इति स्मृतेः 


ஆனால்‌, சங்கரால்‌:-— ("प्र न्न्य, பங்க்திபாவனனான।ன 
ஒரு '. ப்ராம்ஹணனைப்‌ புஜிப்பிக்கவும்‌'' -என்று 
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சொல்லப்பட்ட வசனமோவெனில்‌, அது ப்ராம்ஹணர்கள்‌' 
திடைக்காத விஷயத்தைப்‌ பற்றியது. ““பிசாசர்கள்‌, 
ராக்ஷ்ஸர்கள்‌, யக்ஷர்கள்‌, . பலவிதமான பூதங்கள்‌ 
ரக்ஷ்கர்களான விச்வேதேவரில்லாத ச்ராத்தத்தைக்‌.' 
சீக்சரரமாக நாசப்படுததுனெறனர்‌. அந்த சீராத்தத்தைக்‌ 
காப்பாற்றுவதற்காக ப்ரம்ஹாவினால்‌ விச்வேதேவர்கள்‌ 
விதிக்கப்பட்டிருக்கன்றனர்‌. மஹாளயம்‌, ஆப்திகம்‌, 
ஸ்பிண்டீகரணம்‌, மாஸிகம்‌ இவைகளில்‌ விச்வேதேவர்‌ 
இல்லாமல்‌ செய்யப்படும்‌ ச்ராத்தம்‌ வீணாகும்‌”. என்று 
ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌, 

यदा त्वेक एव भोक्ता तदैवमाह्‌ वसिष्ठः — यद्येकं भोजयेत्‌ श्राद्ध 
दैवं तत्र कथं भवेत्‌ | अनं पात्रे समृद्धूत्य सर्वस्य प्रकृतस्य तु ॥ 
देबतायतने कृत्वा तत्र श्राद्ध प्रकल्पयेत्‌ | प्रास्येदग्रौ तदनं तु दद्याद्वा 


ब्रह्मचारिणे इति। 


எப்பொழுது போக்தா ஒருவனேயோ அப்பொழுது .. 
இவ்விதம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்கிறார்‌, வஸிஷ்ட்ர்‌:-- 
ச்ராத்தத்தில்‌ ஒரு ப்ராம்ஹணனைப்‌ புஜிப்பிப்பதானால்‌, 
தைவ கார்யத்தை எப்படிச்‌ செய்வது 9 எனில்‌, போஜன: 
பாத்ரத்தில்‌ போஜ்யம்‌ எல்லாவற்றையும்‌. பரிமாறி, 
பூஜாக்ருஹத்தில்‌ வைத்து, அவ்விடத்தில்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. அந்த அன்னத்தை அக்னியில்‌ 
போடவும்‌. அல்லது ப்ரம்ஹசாரிக்குக்‌ கொடுக்கவும்‌. 
` स्मृत्यन्तरे -- एकश्चेत्‌ ब्राह्यणो ஏக: श्राद्धं च प्रकृतं भवेत्‌ | 
पितरश्च जयः प्रोक्ताः कथं तुप्यन्ति ते जयः | उरस्यदनन्ति पितरो 
वामभागे पितामहाः । प्रपितामहा दक्षिणतः पृष्ठतस्त्वनुयायिनः इति। 
निमन्त्रणे नियमान्तरमाह मत्स्यः — एवं निमन्त्य नियमान्‌ श्रावयेत्‌ 
पैतृकान्‌ बुधः | अक्रोधनैः शौचपररैस्सततं ब्रह्मचारिभिः | भवितव्यं 
भवद्धिश्च मया च श्राद्धकारिणा इति | अन्निरपि -- प्रथमेऽहि 
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 निवासस्थान्‌ श्रोत्रियादीनिमन्त्रयेत्‌ | कथयेत्तु எரர்‌ नियमं 
पितृदैविकम्‌। सवयासविनिमुक्तैः कामक्रोधविवर्जितैः | भवितव्यं 
भवद्धिनः अभूते श्राद्धकर्मणि इति । प्रथमेऽहि TAY: , निनासस्थान्‌ 
- स्वीयनिवासस्थितानित्य्थः। 


மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:_— ச்ராத்தம்‌ 
ஆரம்பிக்கப்பட்டுள்ளது. ப்ராம்ஹணன்‌ ஒருவனே 
கிடைத்துள்ளான்‌. பித்ருக்களோ மூன்று பேர்கள்‌ என்று 
சொல்லப்பட்டிருக்கின்றனர்‌. அம்மூவர்களும்‌ எப்படி : 
கீருப்தர்களாவார்‌ எனில்‌, ` பித்ருக்கள்‌ மார்பிலிருந்து 
புஜிக்கன்றனர்‌. பிதாமஹர்கள்‌ இடது பாகத்திலும்‌, 
ப்ரபிதாமஹர்கள்‌ வலது பாகத்திலும்‌, அவர்களைத்‌ 
தொடர்ந்து வந்தவர்கள்‌ பின்புறத்திலும்‌, இருந்து 
புஜிக்கின்றனர்‌. வரணத்தில்‌ மற்றோர்‌ நியமத்தைச்‌ 


சொல்லுகிறார்‌, மத்ஸ்யர்‌:-— “இவ்விதம்‌ வரித்து, 
அறிந்தவன்‌ பித்ருக்களுடைய நியமங்களைத்‌ தெரிவிக்க 
வேண்டும்‌. , ‘'கோபமற்றவராயும்‌, . சுத்தராயும்‌, 


எப்பொழுதும்‌ பரம்ஹசர்யம்‌ உள்ளவர்களாயும்‌, நீங்கள்‌ 
இருக்க வேண்டும்‌. ச்ராத்தம்‌ செய்யும்‌ நானும்‌ அவ்விதம்‌ 
இருக்கிறேன்‌” என்று?” அத்ரீயும்‌:- “முதல்‌: நாளில்‌ 
ச்ரோத்ரிய ப்ராம்ஹணர்களை அவர்கள்‌ க்ருஹத்தில்‌ வரிக்க 
வேண்டும்‌. அப்பொழுதே  பித்ருக்களுக்கும்‌ 
தேவர்களுக்கும்‌ உரியதாகிய நியமத்தை இவர்களுக்குச்‌ 
சொல்ல வேண்டும்‌. “எவ்விதமான தேக ச்ரமம்‌ 
இல்லாதவரும்‌, காமக்ரோதம்‌ இல்லாதவரும்‌. ஆக, 
தாங்கள்‌ இருக்க வேண்டும்‌. நாளைய தினம்‌ நான்‌ செய்யும்‌ 
சராத்த விஷயத்தில்‌” என்று? 


निमन्तरितव्राह्मणकर्तव्यम्‌ 


निमन्तितै्यत्‌ कर्तव्यम्‌ तदादहाननिः- तेतं ணின்‌ गतेयं 
रजनी यदि | यथाश्रुतं TART श्राद्धकालमतन्द्रिताः इति । ते - 
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 निमन्थिता विप्राः, तं - FTAA, तथाऽस्तु यद्यविघ्रेनेयं 
रजनी गतेत्युक्त्वा धर्माख्रादौ यथा नियमजातं श्रुतं तथैव तं 
नियमजातं प्रतीक्षेरन्‌ - परिपालयेयुः, श्राद्धकालास्तरादितान- 
परिणामपर्यन्तं इत्यथ; । तथा प्रचेताः — स्यादानपरिणामात्तु 
ब्रह्मचर्य तयोः स्मृतम्‌। निमन्नितास्तुये विप्राः श्राद्धकाले उपस्थिते | 
नसेरनियताहारा ब्रह्मचर्यपरायणाः | अर्हिंसा सत्यमक्रोधोऽदूरे च 
गमनक्रिया इति। 


வரிக்கப்பட்ட ப்ராம்ஹணர்களின்‌ கார்யம்‌ 
வரிக்கப்பட்ட ப்ராம்ஹணர்கள்‌ செய்ய வேண்டியது 
எதுவோ அதைச்‌ சொல்லுதிறோர்‌, அத்ரி: '“வரிக்கப்பட்ட 
அந்த ப்ராம்ஹணர்கள்‌ வரித்தவனை அவ்விதமே ஆகட்டும்‌. 
இந்த இரவு விக்னமில்லாமல்‌ சென்றால்‌ என்று சொல்லி, 
ஒப்புக்‌ கொண்டபடி ச்ராத்த காலத்தைச்‌ சோம்பலின்றி 
எதிர்பார்க்கவேண்டும்‌ '”. தர்ம்‌ சாஸ்த்ரம்‌ 
முதலியவைகளில்‌ ' சொல்லப்பட்ட நியமங்களை 
அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌. ச்ராத்த காலத்தில்‌ புஜிக்கப்பட்ட 
அன்னம்‌ ஜீர்ணமாகும்‌ வரையில்‌, என்பது பொருள்‌. 
அவ்விதமே, ப்ரசேதஸ்‌:-— புஜித்த அன்னம்‌ ஜீர்ணம்‌ ஆகும்‌ 
வரையில்‌ அவ்விருவர்களுக்கும்‌ (கர்த்தா போக்தா) 
ப்ரம்ஹசர்யம்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது. வரிக்கப்பட்ட 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ ச்ராத்த காலம்‌ வந்தவுடன்‌ ஆஹார நியமம்‌ 
உடையவரரயும்‌, ப்ரம்ஹசர்யம்‌ உடைய்வராயும்‌, இருக்க 
வேண்டும்‌. அஹிம்ஸை, ஸத்யம்‌, க்ரோதமின்மை, 

தூரதேசம்‌ போகாமலிருப்பது இவைகளும்‌ நியமங்கள்‌. 


वृद्धमनुः — fa विप्रास्तदहं्येन्भैथुनक्षुरे। प्रमत्ततां च 
स्वाध्यायं . क्रोधं शौचं तथाऽनृतम्‌ | अभारोद्रहनं क्षान्तिः 
श्राद्धस्यौपयिको विधिः | क्रतुकाले नियुक्तो वा नैव गच्छेत्‌ fed 
कचित्‌। तत्र गच्छन्‌ समाप्रोति ह्यनिष्टं फलमेव तु इति। 
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வ்ருத்தமனு:-— ப்ராம்ஹணர்களை வரித்து, அன்றைய 
தினத்தில்‌ ஸ்த்ரீ ஸங்கம்‌, 0) कभा ८8, கவனமின்மை, 
அத்யயனம்‌, க்ரோதம்‌, தந்ததாவனம்‌, பொய்‌ பேசுதல்‌ 
` இவைகளைவர்ஜிக்க வேண்டும்‌. சுமை சுமக்காமல்‌ இருப்பது, 
பொறுமை இவை ச்ராத்தத்திற்கு அவச்யமான விதியாகும்‌. 
ருது காலமாகினும்‌ ஸ்த்ரீ ஸங்கத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. 
அக்காலத்தில்‌ சென்றவன்‌ அனிஷ்டமான ப்லனை 
அடைவான்‌ 


नारदः — TET वर्जयेत्‌ खरीनिषेवणम्‌। व्यवायी रेतसो 
गते मच्वयेदात्मनः पितृन्‌ । श्राद्धे निमन्नितो यश्च मैथुनं कुरुते यदि। 
ब्रह्महत्यामवाप्रोति नात्र कार्यां विचारणा इति । वृषलीगमने 
दोषाधिक्यमाह मनुः — निमन्तरितस्तु यः श्राद्धे वृषल्या सह मोदते। 
दातुर्यदुष्कृतं किञ्चित्‌ तत्सर्व प्रतिपद्यते इति । यमस्तु — 
आमन्नितस्तु यः श्राद्धे वृषल्या सह मोदते | भवन्ति पितरस्तस्य 
 मांसासूुक्छुङ्कभोजनाः इति। 


நாரதர்‌: ச்ராத்தத்திற்கு முதல்‌ நாளிலும்‌ 
மறுநாளிலும்‌ ஸ்த்ரீ ஸங்கத்தை வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. மீறிச்‌ 
செய்பவன்‌ தனது பித்ருக்களை ரேதஸ்ஸின்‌ குழியில்‌ விழச்‌ 
செய்வான்‌. ச்ராத்தத்தில்‌ வரிக்கப்பட்டவன்‌ ஸ்த்ரி ஸங்கம்‌ 
செய்தால்‌ ப்ரம்ஹஹத்யா தோஷத்தை அடைவான்‌. 
இவ்விஷயத்தில்‌ ஸந்தேஹமில்லை. சூத்ர ஸ்த்ரீயைச்‌ 
சேருவதில்‌ அதிக தோவுத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, மனு:-— 
ச்ராத்தத்தில்‌ வரிக்கப்பட்டவன்‌ சூத்ர ஸத்ரீயுடன்‌ 
சேர்ந்தால்‌, சீராத்த கர்த்தாவின்‌ பாபம்‌ முழுவதையும்‌ 
அடைகிறான்‌. யமனோவெனில்‌:- ச்ராத்தத்தில்‌ 
வரிக்கப்பட்ட எவன்‌ @ॐ ஸ்த்ரீயுடன்‌ சேருகிறானோ 
அவனது பித்ருக்கன்‌ மாம்ஸம்‌, ரக்தம்‌ சுக்லம்‌ இவைகளைப்‌ 
புஜிப்பவர்களாக ஆகின்றனர்‌. ` च 





गौतमः-सद्यः श्राद्धी शद्रातल्पगस्तत्पुरीषे मासं नयति पितृन्‌ 
इति । श्राद्धी - श्राद्धकर्ता, सद्यः - तत्क्षणमारभ्येत्य्थः | यमः — 
आमन्त्रितस्तु यः श्राद्धे ह्यध्वानं प्रतिपद्यते | भवन्ति पितरस्तस्य 
तन्मासं पांसुभोजनाः | आमन्त्रितस्तु यः श्राद्धे कलहं कुरुते द्विजः | 
भवन्ति पितरस्तस्य तन्मासं त्वश्चुभोजनाः | आमन्त्रितस्तु यः श्राद्ध 
भारमुद्रहते द्विजः | भवन्ति पितरस्तस्य तन्मासं स्वेदभोजनाः | 
` आमन्नितस्तु यः श्राद्धे हिंसां वै कुरुते द्विजः | भवन्ति पितरस्तस्य 
तन्मासं रक्तभोजनाः | आमन्त्रितस्तु यः श्राद्ध ह्यायासं कुरुते द्विजः। 
भवन्ति पितरस्तस्य तन्मासं पित्तमोजनाः | आमन्नितस्तु यः श्राद्ध 
द्यूतं संसेवते द्विजः । भवन्ति पितरस्तस्य तन्मासं मलभोजनाः इति। 


கெளதமர்‌: ச்ராத்தம்‌ செய்பவன்‌ அது 
முதற்கொண்டு சூத்ர ஸ்தீரீயுடன்‌ சேர்ந்தால்‌, அவனின்‌ 


~ ---८0 ०5 ॐ > பித்ருக்களை ஒரு மாதம்‌ வரையில்‌ இருக்கச்‌ 


செய்வான்‌..யமன்‌:-— சீராத்தத்தில்‌ வரிக்கப்பட்ட எவன்‌ 
வழி நடக்கின்றானோ-அவனது பித்ருக்கள்‌ அந்த மாஸம்‌ 
முவதும்‌ புழுதியைப்‌ புஜிப்ப்வர்களாய்‌ ஆகின்றனர்‌ 
எவன்‌ கலஹம்‌ செய்கின்றானோ அவனது பித்ருக்கள்‌ 
அம்மாஸம்‌ முழுவதும்‌ கண்ணீரைப்‌ புஜிப்பவராகின்றனர்‌ 
எவன்‌ சுமையைச்‌ சுமக்கின்றானோ அவனது பித்ருக்கள்‌ ` ~~ 
அம்மாஸம்‌ முழுவதும்‌ வியர்வையைப்‌ புஜிக்கின்றனர்‌ 
எவன்‌ ஹிம்ஸையைச்‌ செய்கன்றானோ அவனது பித்ருக்கள்‌ 
அம்மாஸம்‌ முழுவதும்‌ ரக்தத்தைப்‌ புஜிக்கின்றனர்‌. எவன்‌ 
ச்ரமகரமான  கார்யத்தைச்‌ செய்கின்றானோ அவனது 
பித்ருக்கள்‌ அம்மாஸம்‌ முழுவதும்‌ .. பித்தத்தைப்‌ 
புஜிக்கன்றனர்‌. எவன்‌ சூதாடுகின்றானோ அவனது 
பித்ருக்கள்‌ அம்மாஸம்‌ முழுவதும்‌ மலத்தைப்‌ 
ஜிக்கின்றவர்‌ ஆகின்றனர்‌ 


मनुः — निमन्नितो द्विजः पित्रये नियतात्मा भवेत्‌ सदा। न च 
च्छन्दास्यधीयीत.यस्य श्राद्धं च तत्‌ भवेत्‌ इति | स्मृत्यन्तरे -- श्राद्ध 
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निमन्नितो विप्रो मन्नमुच्वारयेद्यदि। जयस्ते नरकं यान्ति दाता मोक्ता 
पिता तथा इति। कात्यायनः --अनिन्येनामन्तितो नापक्रामेत्‌ शक्तेन 
प्रत्याख्यानं कर्तव्यम्‌ इति । अनेनाथांनिन्यामन््रणे भोक्तुमसामर्थ्य च 
प्रत्याख्यानं कर्तन्यमेवेत्यवगम्यते। 


 ""उफ्ाः-- ச்ராத்தத்தில்‌ வரிக்கப்பட்ட ப்ராம்றணன்‌ 
எப்பொழுதும்‌ நியமத்துடன்‌ இருக்க வேண்டும்‌. 
வேதாத்யயனம்‌ செய்யக்‌ கூடாது. ச்ராத்தம்‌ செய்பவன்‌ 
எவனோ அவனும்‌ இந்த நியமங்களுடன்‌ இருக்க வேண்டும்‌. 
மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:_— ச்ராத்தத்தில்‌ வரிக்கப்பட்ட 
ப்ராம்ஹணன்‌ மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்வானாதில்‌, கர்த்தா, 
யோக்தா, பிதா எனற மூவர்களும்‌. நரகத்தை 
அடைகின்றனர்‌. காத்யாயணர்‌:-— “தோஷம்‌ 
இல்லாதவனால்‌ வரிக்கப்பட்டவன்‌ மறுதலிக்கக்‌ கூடாது 
சக்தி உள்ளவன்‌ மறுதலிக்கக்‌ கூடாது, என்று. இதனால்‌, 


~~~ 


= 


கருத்தால்‌ தோஷம்‌ உள்ளவன்‌ வரித்தாலும்‌, புஜிப்பதற்குச்‌  - ` 


சக்தி இல்லாவிடினும்‌ ம றுக்கலா ம்‌; என்பது 
றியப்படுதநெது ५ ந்‌ 





निमन्त्रणादनन्तरं ளின்‌ सति प्रत्याख्याने न दोष ` 


इत्याह स-ए्व-- विधिवत्‌ केतनं TTS शक्तस्सनापक्रमेत्‌ इति। 


केतनं प्रतिगृह्य - आमन्नणमङ्गीकृत्येत्यर्थः | अनिन्देनामन्नितस्य ` 


रक्तस्याङ्गीकतश्राद्धातिक्रमे दोषमाह मनुः — केतितस्तु यथान्यायं 
हव्यकव्य द्विजोत्तमः | कथं चिदप्यतिक्रामन्‌ पापौ सूकरतां व्रजेत्‌ इति। 
यमः -- आमन्त्रितस्तु यो विप्रो भोक्तुमन्यत्रं गच्छति | नरकाणां श॒तं 


मत्वा चण्डालेष्वभिजायते इति। नारायणः — आमन्तितस्तु यः श्रद्धे ` 


 कुर्वीतान्यस्य तु क्षणम्‌। संबत्सरकृतं पुण्यं तस्य नद्यति दुर्मतेः इति। 


स्मृत्यन्तरेऽपि -- वि्मानधनो विद्धान्‌ भोज्यानेन निमन्नितः | 
 कथञ्चिदप्यतिक्रामन्‌ वापी सूकरतां व्रजेत्‌ इति । तिद्यमानधन इति . ` 
विेषणादाढ्यविषयमेतदिति कैचिद्वर्णयन्ति, तदसाधु, निमन्तरितस्तु । 


„~~ 
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गुणिना निद्धनेनापि सदृद्विजाः | नान्यमृष्टानलोभेन तमतिक्रामन्ति 
हि । निमन्त्रितास्तु येनादौ तस्मात्‌. ஏக नान्यतः .इति 
मत्स्यस्मरणात्‌। 


வரித்த பிறகு, புஜிப்பதற்குச்‌ சக்தி இல்லாவிடில்‌ 

மறுப்பதில்‌ தோஷம்‌ இல்லை, என்கிறார்‌, காத்யாயனரோ:-— 
விதிப்படி வரணத்தை அங்கீகரித்து, சக்தி உள்ளவன்‌ 
அதிக்ரமிக்கக்‌ கூடாது. தோஷமற்றவனால்‌ வரிக்கப்பட்டு 
ஒப்புக்கொண்டு, சக்தி உள்ளவனாய்‌ இருப்பவன்‌ 
அங்கிகரிக்கப்பட்ட ச்ராத்தத்தை அதிக்ரமித்தால்‌ தோஷத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, மனு: விதிப்படி  ஹவ்யத்திலும்‌ 
கவ்யத்திலும்‌ வரிக்கப்பட்ட பிராம்ஹணன்‌ 
எவ்விதத்திலாவது அதிகரமித்தால்‌ அந்தப்பாபி பன்றியாய்‌ 
பிறப்பான்‌. யமன்‌: எந்த பிராம்ஹணன்‌ வரிக்கப்பட்ட 
பிறகு வேறு இடத்தில்‌ புஜிக்கச்‌ செல்வானேயாகில்‌ அவன்‌ 
அநேக நரகங்களை யடைந்து சண்டாளர்களில்‌ பிறப்பர்ன்‌ 
நாராயணர்‌: சிராத்தத்தில்‌ வரிக்கப்பட்ட எவன்‌ 
அன்யனுடைய வரணத்தை ஓஒப்புக்கொள்ளுதிறானோ, அந்தத்‌ 
துர்ப்புத்தியினுடைய ஒரு வர்ஷத்திய: ` புண்யம்‌ 
அழிந்துவிடுறெது மற்றோர்‌ . ஸ்ம்ருதியிலும்‌:-— 

பணமுள்ளவனான அறிந்தவன்‌ சிஷ்டனால்‌ வரிக்கப்பட்டு 
எக்காரணத்தாலாவது அதிக்ரமித்தால்‌, அந்தப்‌ பாபீ 
பன்றியாகப்‌ பிறப்பான்‌,” என்று. பணமுள்ளவன்‌ என்று 
இருப்பதால்‌, இது பணம்‌ உள்ளவனைப்‌ ~ 
என்கின்றனர்‌ சிலர்‌. ` = ஸரியல்ல:-- பணம்‌ 
இல்லாதவனாயினும்‌ சிஷ்டனால்‌_வரிக்கப்படட்‌ நல்ல 
_ப்ராம்றணர்கள்‌ வேசெருவனுடைய நலல அன்னத்தில்‌ 
ஆசையினால்‌-முதலில்‌ வரித்தவனை அதிக்ரமிக்கக்‌ கூடாது 
எவ்னால்‌ முதலில்‌ வரிக்கப்பட்டார்களோ அவன்‌ 
இடமிருந்தே அன்னத்தை க்ரஹிக்க வேண்டு 
மற்றவனிடமிருந்து க்ரஹிக்கக்‌ கூடாது”, எனறு மத்ஸ்ய 
வசனம்‌ 


८ 
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कात्यायनः -- आमन्नितोऽन्यन्न प्रतिगृह्णीयात्‌ इति | 
ूर्वमन्येन निमन्तरितस्तदीयादनादन्यदनं पश्चानिमन्त्ितस्य 
तण्डुलादिरूपमपि न प्रतिगृह्णीयादित्यर्थः | यः पुनः प्रतिगृह्णाति तस्य 
दोषमाह देवलः — आमश्राद्धं गृहीत्वा तु योऽन्यश्राद्धेऽतिमोदहितः 
पतन्ति पितरस्तस्य लुप्तपिण्डोदकक्रियाः । पूर्वं निमन्तितोऽन्येन 
 कुर्यादन्यप्रतिग्रहम्‌। भुक्ताहारोऽथवा WE UR तस्य नश्यति इति! 

காத்யாயனர்‌:-— ` ` ““வுரிக்கப்பட்டவன்‌ 
வேறொன்றையும்‌ ப்ரதி க்ரஹிக்கக்‌ கூடாது, ' ' என்று. முதலில்‌ 
பிறனால்‌ வரிக்கப்பட்டவன்‌ அவன்‌ அன்னத்தைத்‌ தவிர 
பின்பு வரித்தவனின்‌ அரிசி முதலியதையும்‌ ப்ரதிக்ரஹிக்கக்‌ 
கூடாது, என்பது பொருள்‌. எவன்‌ அவ்விதம்‌ ப்ரதி 
க்ரஹிக்கிறானோ அவனுக்குத்‌ தோஷத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, . 
தேவலர்‌:- எவன்‌ ஆமச்ராத்தத்தைப்‌ பெற்றுக்‌: கொண்டு 
பிறனின்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ அதிக மோஹம்‌ உடையவனாய்ப்‌.: 
புஜிக்கன்றானோ, அவனது பித்‌ ரக்கள்‌ உதகம்‌ பிண்டம்‌ 
இவைகளைப்‌ பெறாமல்‌ நரகத்தில்‌ விழுகின்றனர்‌. பிறனால்‌ 
முதலில்‌ வரிக்கப்பட்ட வன்‌ மற்றொருவன்‌ இடமிருந்து 
ப்ரதி க்ரஹத்தைப்‌ பெற்றானாகில்‌ அவனுடையயவும்‌, ஒரு: 
ச்ராத்தத்தில்‌ புஜித்த பிறகு மற்றொரு ச்ராத்தத்தில்‌ 
புஜித்தவனுடையயவும்‌ புண்யம்‌ நசிக்கின்றது 

स्मृत्यन्तरे — श्राद्धे निमन्तितो यस्तु यदि कुर्यात्‌ प्रतिग्रहम्‌ | 
भक्षयेत्‌ ( वद्प्यन्यत्‌ सुकृतं तस्य नस्यति इति। एवं च, TTT: फलं ' 
मूल ताम्ब पयं De भक्षयित्वापि कतंन्याः स्रानदानादिकाः' 
क्रियाः इति वचनं श्राद्धव्यतिरिक्तनिषषम्‌+ यस्त्नामन्नितो विप्र 
आदूतोऽपि श्राद्धोपक्रम कालातिपत्तिं करोति, तस्यं" प्रत्यवायं ` 
आदित्यपुराणेऽभिदहितः --आमन्त्रितशिरं नैव கள: कदाचन ` 


| देवतानां पितृणां च दातुरन्यस्य चैव हि। चिरकारी भवेद्रोगी पच्यते 
नरकाग्निना इति। 
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ம்ற்றொர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— 50155585 
வ்ரிக்க்ப்ப்ட்டவன்‌ ப்ரதி க்ர்ஹ்ம்‌ செய்தாலும்‌, ஏதர்வ்து 
ஒன்றைத்‌ தின்றாலும்‌ அவ்னது புண்யம்‌ நசிக்கின்றது 
இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, '*க்ரும்பு; ஜலம்‌; 11/05, கிழங்கு, 
தாம்பூலம்‌; ப்ர்ல்‌, மருந்து இவைக்ள்ச்‌ சாப்பிட்டாலும்‌, ` 
ஸ்நர்ன்ம்‌; தீர்ன்ம்‌ முதலிய்‌ கர்ம்ங்க்ளைச்‌ செய்யலாம்‌” என்ற்‌ 
வ்ச்ன்ம்‌ ச்ராத்தத்ஷித்த்‌ த்விர்‌ மம்ற்ற்க்‌ கர்ம்த்தைப்‌ பற்றியது 
வரிக்க்ப்ப்ட்ட எந்த ப்ராம்ஹ்ண்ன்‌ அழைக்க்ப்பட்டிருந்தும்‌ 
ச்ராத்தம்‌ ஆர்ம்பிக்கும்‌ காலத்தை அதிக்ரமிக்கின்றானே. 
அவனுக்குத்‌ தோஷம்‌ சொல்லப்பட்டு உள்ளது. ஆதித்ய 
புராணத்தில்‌:-— வரிக்கப்பட்ட ப்ராம்ஹ்ணன்‌ ஒரு காலம்‌ 
தார்ம்தம்‌ செய்ய்க்கூடர்து; தேவலித்க்ள்‌, பித்ருக்கள்‌, 
கெர்டுப்ப்வ்ன்‌ இவர்கள்‌ விஷ்ய்த்தில்‌ தாம்தம்‌ செய்ப்வ்ன்‌ 
ரோகம்‌ உடைய்வனாவான்‌. நரகத்தில்‌ நெருப்பினால்‌: 
த்ஹிக்க்ப்படுவான்‌ 


निमन्नितब्राह्मणंपरित्यामे प्रत्यवायमाह नारायर्णः — केतनं 


कारयित्वा तु निवारयति दुर्मतिः । ब्रह्महत्यामवाप्रोति बुद्रयोनौ च जायते। . 


கைக ல்ல =~ 


निनांयामन्त्रितं कतां என்‌ नियतं ஏ எனக்‌ कृत्वां 
तंस्मात्‌ पापात्‌ प्रमुच्यते इति। यतिचान्द्रायणम्‌ - चान्द्रायणविद्रोषः 
यमः -- ब्राह्मणं त मृखं कृत्वा देवताः पितृभिः सद । संमुपाश्नान्ति ` 
तस्मोन्तं..न व्यतिक्रमेत्‌ इति । मनुरपि निमंन्तितींन्‌ हि पितर 
उपतिष्ठन्ति तोन्दरिजान्‌। बायु भूतास्तु गच्छन्ति तथाऽऽसीनानु पासते 
ईति। 

வ்ரிக்க்ப்பட்ட ப்ராம்ஹ்ண்ர்களைப்‌ பரித்யாகம்‌ 
செய்தால்‌, தோஷ்த்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, நாராயணர்‌: 


ப்ராம்ஹ்ணன்‌ வரித்துப்‌ பிறகு துர்ப்புத்தியுள்ளவனாய்‌ 
மறுத்தால்‌, ப்ரம்ஹஹத்யா தோஷத்தை அடைகிறான்‌. சூத்ர 
ஜீர்தியில்‌ பிறப்பான்‌. ச்ராத்தம்‌ செய்பவன்‌ .ப்ராம்றண்னை 
வரித்து நிய்மம்‌ உடையவனும்‌ சுத்தனுமாகிய்‌ அவனை 
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மறுத்தால்‌, யதி சாந்த்ராயணத்தை அனுஷ்டித்தால்‌ அந்தப்‌ 
பாபத்தினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌,”' என்று. யமன்‌: 
தேவர்கள்‌ பித்ருக்களுடன்‌ ப்ராம்ஹணனை முகமாகச்‌ செய்து 
கொண்டு சீராத்த கர்த்தாவின்‌ அன்னத்தைப்‌ புஜிக்கின்றனர்‌. 
ஆகையால்‌ அந்த ப்ராம்றஹணனை அதிகரமிக்கக்‌ கூடாது. 
மனுவும்‌: பித்ருக்கள்‌, வரிக்கப்பட்ட அந்த 
ப்ராம்ஹணர்களைஅடைகின்றனர்‌. அவர்கள்‌ செல்லும்‌ போது 
வாயு ரூபமாய்‌ கூடச்‌ செல்லுகின்றனர்‌. அவர்கள்‌ 
உட்கார்ந்தால்‌ அவர்களுடன்‌ உட்காருகிறார்கள்‌. 


श्राद्धदिनकृत्यम्‌ 


अथ श्राद्धदिनकृत्यम्‌ -- तनन प्रचेताः -- श्राद्धभुक्‌ 
प्रातरुत्थाय प्रकुर्याइन्तधावनम्‌। श्राद्धकर्ता न कुर्वति दन्तानां धावनं 
बुधः इति | देवलः -- तथैव यन्त्रितो दाता प्रातः எனா सहाम्बरः। 
आरभेत नवैः पात्रैरनारम्भं च बान्धवैः इति | तथैव - श्राद्धकर्तुरुक्त- 
नियमानतिक्रमेणैव यन्त्रितः नवैः - अनुपहतैः - पाकयोग्यैः पत्रैः, 
अन्नारम्भम्‌. - ` श्राद्धाथानस्य पाकारम्भम्‌, पाकोपयोगिमि 
. बान्धवैरुपेतः कुयदित्यर्थः। 


ச்ராத்த தினத்தில்‌ செய்ய வேண்டி௰ கார்யம்‌. 


இனிச்ராத்த தின கார்யம்‌ சொல்லப்படுநிெது. அதில்‌, 
்‌ ப்ரசேதஸ்‌:— ச்ராத்தம்‌ புஜிப்பவன்‌ காலையில்‌ எழுந்து 
தந்ததாவனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அறிந்தவனான ச்ராத்தம்‌ 
செய்பவன்‌ தந்ததாவனத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. தேவலர்‌: 
“நியமம்‌ உடையவனாகிய சீராத்த கர்த்தா காலையில்‌ ஸசேல 
ஸ்நானம்‌ செய்து, பந்துக்களுடன்‌ புதிதான பாத்ரங்களால்‌ 
ச்ராத்தான்னத்தைச்‌ சமைக்க ஆரம்பிக்க வேண்டும்‌,” 
என்று. ததைவ = ச்ராத்த கர்த்தாவுக்குச்‌ சொல்லிய 
நியமங்களை அதிக்ரமிக்காமலே நியமம்‌ உடையவனாய்‌. 
நவை: = புதிதாயெ அசுத்தமல்லாத சமையலுக்கு 
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யோக்யமான பாதரங்களால்‌. அந்நாரம்பம்‌ = ச்ராத்த 
யோக்யமான அன்னத்தைச்‌ சமைப்பதின்‌ ஆரம்பத்தை, 
சமையலுக்கு யோக்யர்களான பந்துக்களுடன்‌ 
சேர்ந்தவனாய்ச்‌ செய்ய வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. 

स्मृत्यन्तरे-- पुराणपात्रपकं यद्धविस्तु ATER | भुञ्जते नैव 
पितरो न देवाश्वासुरं भेत्‌ इति। तत्रैव -- पचेदनानि TT: पात्रेषु 
जुचिषु स्वयम्‌। स्वर्णादिधातुजातेषु मृन्मयेष्वपि वा पुनः | नायसेषु न 
भिनेषु दूषितेष्वपि कर्िचित्‌। पूर्वं कृतोपयोगेषु मृन्मयेषु न तु कचित्‌। 
पच्यमानस्तु भाण्डेषु भक्त्या ताम्रमयेषु | समुद्धरति बै घोरात्पितृन्‌ 
दुःखमदहार्णवात्‌। न कदाचित्पचे दन्नमयः स्थालीषु चैतृकम्‌। अयसो 
दर्शनादेव पितरो विद्रवन्ति हि। कतां भोक्ता च ஏஎ எளி द्विजो 
भवेत्‌ । तस्माद्वख्लादिना श्राद्धे सोत्तरीयः सदा भवेत्‌ इति । (तथा 
पितुशेषाशनात्‌ पूर्व श्राद्धकर्तुश्च कर्तृता । प्रत्याब्दिके मासिके च परेऽह्ि 
स्यात्तिलोदकम्‌ | कतां वा स्यादकर्तां वा पुनर्भोजनमैथुने | वर्जयेत्‌ 
कर्मसिद्धचर्थं पितृद्रोद्यन्था भवेत्‌ ।) तथा 
दन्तधाबनताम्बूलक्षौराभ्यज्गमभोजनम्‌ । रत्यौषधपरानानि 
श्राद्धकर्ता ऽष्ट वज॑येत्‌ इति | 

மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-- பழமையான பாத்ரங்களில்‌ 
சமைக்கப்பட்ட அன்னத்தை சீராத்தத்தில்‌ பித்ருக்களும்‌ 
தேவர்களும்‌ புஜிப்பதில்லை. அந்த அன்னம்‌ அஸ-ரர்களைச்‌ 
சேர்ந்ததாகும்‌. மற்றொரு ஸ்ம்ருதியிலேயே:-— ஸ்நானம்‌ 
செய்தவனாய்‌, சுத்தமான பாத்ரங்களில்‌ அன்னங்களைத்‌ 
தானாகவே சமைக்க வேண்டும்‌. தங்கம்‌ முதலிய 
உலோகங்களால்‌ உண்டாகிய பாத்ீரங்களில்‌, அல்லது 
. மண்பாண்டங்களில்‌ சமைக்க வேண்டும்‌. இரும்புப்‌ 
பாத்திரங்களிலும்‌, உடைந்த பாத்திரங்களிலும்‌, 
அசுத்தமானவை களிலு ம்‌, முன்‌ உபயோகிக்கப்பட்ட மண்‌ 


\ 
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பாரண்டங்களிலும்‌, ச்மைக்க்க்‌ கூடாது. தர்ம்ரபாத்ரங்களில்‌ 
பக்தியுடன்‌ சமைக்க்ப்பட்ட அன்னம்‌ பித்ருக்களைப்‌ 
ப்ய்ங்கரமா்னதுக்க ஸ்முத்ரத்தினின்றும்‌ வெளியேற்றுநெது 
இரும்புப்‌ பாத்ரங்களில்‌ பித்ருக்களுக்குரிய்‌ அன்னத்தை ஒரு 
காலும்‌ சமைக்கக்‌ கூடாது. இரும்பைப்‌ பார்ப்பதின லேயே 
பித்ருக்கள்‌ ஓடிவிடுகிறார்களல்லவ. சீராத்த கர்த்தாவும்‌ ச்ராத்த்‌ 
போக்தாவும்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ ஒரு வஸ்தரம்‌ 
உள்ளவனாய்‌ இருக்கக்‌. கூடாது. ஆகையால்‌ வ்ஸ்த்ரம்‌ 
உடையவனாய்‌ இருக்க்‌ வேண்டும்‌: (பித்ரு சேஷ்‌ அன்னத்தைப்‌ 
ப்ஜிக்கும்‌ முன்‌ வரையில்‌ 50755 கர்த்த்ர்வுக்குக்‌ 
கர்த்ருத்வ்ம்‌: ப்ரத்யாப்திக்த்திலும்‌, ம்ரஸிகததிலும்‌ 
மறுநர்ளில்‌ தில்தர்ப்பணம்‌. கர்த்தர்வ்ர்கிலும்‌ கர்த்தா 
அல்லாதவனா்தினும்‌ மறுபடி புஜித்தல்‌, ஸ்த்ரீ ஸங்கம்‌ 
இல்வ்களை ச்ராத்த்ம்‌ ஸித்திப்பத்ற்காக வர்ஜிக்க வேண்டும்‌ 
இல்லையெனில்‌ பித்ரு த்ரோஹியரவான்‌.) அவ்விதம்‌ 

ச்ராத்தம்‌ செய்பவன்தந்தத்ாவன்ம்‌, 5110 (4०४८0, க்ஷ்ள்ரம்‌, 
எண்ணெய்‌ தேய்த்துக்‌ கொள்ளல்‌, பேர்ஜன்ம்‌, ஸ்தரி 
ஸ்ங்கம்‌; ஒள்ஷ்தம்‌, பரான்ன்‌ம்‌ இந்த எட்டையும்‌ வ்ர்ஜிக்க 
வேண்டும்‌ 


नं केवेलं तदिने क्षौरनिषेधः, किन्तु A पक्षाभ्यन्तरे नं कार्यम्‌। 
यस्मिन्‌ मासि मृताहस्स्यात्तन्मासं पक्षमेव बां । வக नं कुर्वति परानं 
च रतिं त्यजेत्‌ इति स्मरणात्‌ | अशक्तो दिनत्रयं परान वर्जयेत्‌ | 
पूर्वेद्युश्च எ कतां श्रद्धदिनेऽपि च । परस्याननं तुं 
नादनीयांददेनीयात्पितृधातेकः इति । | 

க்த்ள்ரநிஷேதம்‌ சீர்த்த இனத்தில்‌ மட்டிலுமல்ல்‌ 
ச்ராத்தத்திற்கு முன்‌ பதினைந்து நாட்களுக்குள்‌ கூடாது. “எந்த 


மாஸத்தில்‌ ச்ராத்தம்‌ ०/( ॐ ७57; அதற்கு முன்‌ ஒரு மாஸ்ம்‌ 
முழுவதும்‌, அல்லது பதினைந்து தினம்‌ முழுவதும்ர்வ்து 





0 कभा செய்து கொள்ளக்‌ கூடாது. பரான்னத்தையும்‌, 
ஸ்த்ரீ ஸங்கத்தையும்‌ விட வேண்டும்‌,” என்று ஸ்ம்ருதி 
உள்ளது. சக்தியற்றவன்‌ மூன்று நாள்‌ முழுவதும்‌ 
| பரான்னத்தை வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. '“ச்ராத்த தினத்திற்கு 
முதல்‌ நாளிலும்‌, மறு நாளிலும்‌, ச்ராத்த இனத்திலும்‌ 
பரான்னத்தைப்‌ புஜிக்கக்‌ கூடாது. புஜித்தால்‌ பித்ருக்களைக்‌ 
கொன்ற தோஷம்‌ உடையவனாவான்‌, ?” என்று. 


अत्यन्तारक्तौ TTS न दोषः । TTT 
— YT गुरोरन्नं यदन्नं मातुलस्य च | AY परानं न ` 
विदुर्बुधाः इति। श्राद्धं कत्वा ஏக नाइनीयात्‌। श्राद्धं कृत्वा TTR 
यस्तु भुञ्जीत लोलुपः | पतन्ति पितरस्तस्य लु्ठपिण्डोदकक्रियाः इति 
स्मरणात्‌] ॥ 

அதிக அசக்தியில்‌ ஸ-ஹ்ருத்‌ (மித்ரன்‌). முதலியவரின்‌ 
அன்னத்தைப்‌ புஜிப்பதிலும்‌ தோஷமில்லை. அவ்விதமே, 
அத்ரீ:-— மித்ரன்‌, குரு, அம்மான்‌, ஸஹோதர்‌, மாமனார்‌, 
மாமியார்‌, இவர்களின்‌ அன்னம்‌ பரான்னம்‌ அல்ல 
என்கின்றனர்‌ அறிந்தவர்கள்‌. ச்ராத்தம்‌ செய்த பிறகு 
பிறனின்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ புஜிக்கக்‌ கூடாது. “ச்ராத்தம்‌ செய்து 
விட்டுப்‌ பிறனின்‌ -ச்ராத்தத்தில்‌ எவன்‌ ஆசையை 
உடையவனாய்ப்‌ புஜிக்கின்றானோ, அவனது பித்ருக்கள்‌ 
பிண்டோதகங்களை இழந்தவர்களாய்‌ நரகத்தில்‌ 
விழுகின்றனர்‌” என்பர்‌ 

गोमयालेपनेन महानसादिभूमिुद्धिं उदकेन भाजनभाण्डुद्िं 
च॒ कुर्यादित्याह उङ्रना-- गोमयोदकैर्भूमि-भाजनमाण्डङौचं 
कुर्यादिति | महानसादिभूमिसंस्कारानन्तर-कृत्पमाह्‌ देवलः -- 
तिल्लानवकिरेत्तत्र सर्वतो STAT तान्‌ । असुरोपहतं सर्वं तिलै 
शुध्येज्रलेन च । ततोऽन्नं बहुसंस्कारं नैकल्यज्ञनभक्ष्यवत्‌ | 
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चोष्यपेयसमृद्धं च यथाङक्ति प्रकल्पयेत्‌ इति। 


கோமயத்தால்‌ மெழுகுவதால்‌ பாகக்ருஹம்‌ முதலிய 
இடங்களின்‌ சுத்தியையும்‌, ஜலத்தினால்‌ பாத்ரங்கள்‌, 
சமையல்‌ பாத்ரங்கள்‌ இவைகளின்‌ சுத்தியையும்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, என்கிறொர்‌, உசனஸ்‌:-— கோமயம்‌, ஜலம்‌ 
இவைகளால்‌ பூமி, பாத்ரங்கள்‌, சமையல்‌ பாத்ரங்கள்‌ 
-இவைகளின்‌ சுத்தியைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பாகக்ருஹம்‌ 
முதலிய பூமியின்‌ சுத்திக்குப்‌ பிறகு செய்ய வேண்டியதைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, தேவலர்‌: அவ்விடத்தில்‌ எள்ளுகளை 
இறைக்க வேண்டும்‌. அவைகளை எல்லா இடங்களிலும்‌ 
இருக்கச்‌: செய்யவேண்டும்‌. அஸ-ரர்களால்‌ 
கெடுக்கப்பட்ட ஸ்தலம்‌ எல்லாம்‌ திலங்களாலும்‌, 
ஜலத்தாலும்‌ சுத்தமாகும்‌. பிறகு, அநேகவிதமாயும்‌, 
அநேகவ்யஞ்ஜனங்கள்‌ பக்ஷ்யங்களுடையதும்‌, சோஷ்யம்‌, 
பேயம்‌ இவைகளால்‌ நிறைந்ததுமாகிய அன்னத்தை 
'யதாசக்தி சமைக்க வேண்டும்‌. 


வக 


ஏ ளக प्रचेताः _— कृष्णमाषास्तिलाश्चैव 
्ेष्ठास्स्युर्यवङ्ालयः | महायवत्रीहियना गोधूमा ஏகன்‌: | कृष्णाः 
श्वेता लोहिताश्च ग्राह्यास्स्युः श्राद्धकर्मणि इति। यवाः - सितद्युकाः, 
शालयः - कलमाद्याः, महायवा ब्रीहियवाश्च यवविदोषाः, कृष्णाः - 
स्थलजाः कृष्णवणां व्रीहयः, लोहिताः - रक्तश्ञालयः | 

ச்ராத்தத்திற்கு யோக்யமான வஸ்துக்கள்‌. 
ச்ராத்தத்தில்‌ த்ரவ்யங்களைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
ப்ரசேதஸ்‌:-— கறுப்பு உளுந்து, எள்‌, யவம்‌, நெல்‌, 
பெரியயவம்‌, வ்ரீஹறியவம்‌, கோதுமை, பயறு, கடுகு, 
கறுப்புநெல்‌, வெளுப்பு நெல்‌, சிவப்பு நெல்‌ இவைகள்‌ 
ச்ராத்தத்தில்‌ க்ரஹிக்கத்‌ தகுந்தவைகள்‌. 
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मार्कण्डयोऽपि — यवव्रीहिसगोधूमास्तिलमुद्रास्ससर्षपाः। 
प्रियङ्गवः कोविदारा निष्पावाश्चान्न शोभनाः इति । अन्न निष्पावः 
कृष्णेतरः | चतुर्विंशतिमते எ कोद्रवान्‌ राजमाषांश्च कुलत्थं चणकं 
तथा। निष्पावांस्तु FAT पश्चैतांस्तु विवर्जयेत्‌ इति। अत्र निष्पावाः 
- कृष्णनिष्पावाः, कृष्णधान्यानि सर्वाणि बर्जयेत्‌ श्राद्धकमंणि | न 
वर्जयेत्तिलांश्ैव मुद्रमाषांस्तथैव च इति स्मरणात्‌। अनिः - अगोधूमं च 
` य॑त्‌ श्राद्धं कृतमप्यकृतं भवेत्‌। विना माषेण यत्‌ श्राद्धं कृतमप्यकृतं भेत्‌। 
क्रन्यादाः पितरो यस्मादभावे पायसादिनः इति। 

மார்க்க்ண்டேயரும்‌:-— யவம்‌, நெல்‌, கோதுமை, எள்‌, 
பயறு, கடுகு, ப்ரியங்கு, கோவிதாரம்‌, கறுப்பல்லாத 
அவரை இவைகள்‌ ச்ராத்தத்துக்கு உரியவைகள்‌. 
சதுர்விம்சதி மதத்திலோவெனில்‌:-— *“வரகு, மொச்சை, 
கொள்‌, கடலை, அவரை இந்த ஐந்தையும்‌ அவச்யம்‌ வர்ஜிக்க 
வேண்டும்‌.” அவரை न ன்றது கறுப்பு அவரை. 
““ச்ராத்தத்தின்‌ கறுப்புத்‌ தான்யங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
வர்ஜிக்கவும்‌. ஆனால்‌ எள்‌, பயறு, உளுந்து இவைகளை 
வர்ஜிக்க வேண்டாம்‌? என்று ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. 
அத்ரீ:- கோதுமையில்லாமலும்‌ உளுந்து இல்லாமலும்‌ 
ச்ராத்தம்‌ செய்யப்பட்டாலும்‌ அது செய்யப்படாததாகவே 
ஆகும்‌, பித்ருக்கள்‌ மாம்ஸத்தைப்‌ புஜிப்பவர்களாகையால்‌. 
அவையில்லாவிடில்‌ பாயஸத்தைப்‌ புஜிப்பவர்கள்‌ 
ஆகின்றனர்‌. 

वायुपुराणे _— बिल्वामलकमृद्धीकपनसाग्रकदाडिमाः | 
 चन्यपाठेयकाक्षोटखर्जुराणां फलानि च | கரக: कोविदारश्च 
कालकन्दस्तथा बिसम्‌। कालेयं காசிக்‌ च सुनिषण्णं सुवर्चला | 
कट्फलं किङ्किणी द्राक्षा लकुचं मोचमेव च | कर्कन्धुगरांबकं चारुतिन्दुकं 
मधुसाह्यम्‌ | वैकङ्कतं Mohd शृङ्गाटकपरूषकम्‌ | पिप्पली च 
FUT पटोलं बृहतीफलम्‌ | सुगन्धिमत्स्यमांसं च कालेयास्सं एव 
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ஏ | एवमादीनि चान्यानि स्वादूनि मधुराणि च | नागरं चा वै देयं 
दीर्घमूलकमेव च इति । मृद्वीका - द्राक्षा, लकुचः - लिकुचः, मोचं - 
कदलीफलम्‌, कर्कन्धूः - बदरी, बृहती - कण्टकारिका, निदिग्धिका 
UA व्याघ्री बहती कण्टकारिका इत्यमरसिंहेनामिधानात्‌, नागरं - 
शुण्ठी, AA | 


வாயுபுராணத்தில்‌:- பில்வம்‌, நெல்லி, த்ராக்ஷ, 
பலா, மா, மாதுளை சவ்யம்‌, பாலேயகம்‌, அகோடம்‌, 
பேரீச்சை, இவைகளின்‌ பழங்களும்‌, கசேரு,. கோவிதாரம்‌, 
கறுப்புக்‌ கிழங்கு, பிஸம்‌, குங்குமப்பூ, கருவேப்பிலை 
ஸுநிஷண்ணம்‌, ஸாவர்ச்சலை, கட்பலம்‌, திங்கணீ 
ॐ 75 ऊ, எலுமிச்சை, வாழை, இலந்தை, க்ராவகம்‌, 
இந்துகம்‌, மதுஸம்‌, வைகங்கதம்‌, தேங்காய்‌, 
ச்ருங்காடகம்‌, வருஷகம்‌, திப்பிலி, மிளகு, புடல்‌, 
கண்டங்கத்திரி, நல்ல கந்தமுள்ள மத்ஸ்ய மாம்ஸம்‌, 
எல்லாவிதமான ்‌ காலேயம்‌, இவை முதலிய 
மற்றவைகளும்‌, இனியவையும்‌ மதுரமுமானவைகளும்‌, 
சுக்கு, தீர்க்க மூலம்‌ இவைகளும்‌ ~ ச்ராத்தத்தில்‌ 
க்ராஹ்யங்கள்‌ i 


दांखः — IA कदलीभेदान्‌ TART चन्यदाडिमे | 
विदार्या च सुरण्डां च श्राद्धकालेऽपि दापयेत्‌ । लाक्षां मघुघृतं 
दद्यात्सक्तून्‌ कर्करया सह दद्यात्‌ श्रद्धे प्रयत्नेन ATES कदोरूकान्‌॥। 
` आदित्यपुराणे -- मधूकं रामटं चैव कर्पूरं मरिचं गुडम्‌। श्राद्धकर्मणि 
कस्तानि सैन्धवं त्रपुषं तथा इति। . 

சங்கா:-— மா, வாழையின்‌ பேதங்கள்‌, தீராக்‌, 
சவ்யம்‌, மாதுளை, விதார்யா, ஸாுரண்டை, இவைகளை . 
ச்ராத்தத்தில்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. லாகைஷ, கேன்‌, நெய்‌, 
சர்க்கரையோடு சேர்த்த மாவு; சருங்காடகமி, கேரு 


இவைகளை அவச்யம்‌ முயற்சியுடன்‌ ஸம்பாதித்துக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. ஆதித்ய பராணத்தில்‌:-— 
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இலுப்பைப்பூ, பெருங்காயம்‌, பச்சைக்‌ கர்ப்பூரம்‌, மிளகு, ` 
வெல்லம்‌, <(- 111८1, தர்புஷ்ம்‌ இவைகள்‌ சராத்தததுககு 
ச்லாக்யமானவைகள்‌ 


१९, चन्द्रिकायाम्‌ - उवर्किं காத पटोलं கானான்‌ | 
कदली कन्दली चैव श्राद्धे ह्यत्यन्तद्रोभनाः | गवां क्षीरं घृतं ராக்‌ 
्षौद्रमिक्षुरसो गुडम्‌। कालिङ्गं द्रोणपुष्पी च तण्डुली चक्रवर्तिका | 
वालुका चर्मबलयं கனக்க तिङः । श्राद्ध द्येतानि देयानि तथा 
पितृरुचीनि च | नागरं वै सदा देयं दीर्घ॑मूलकमेव च | घृतेन भोजये 
द्विप्रान्‌ घृतं भूमौ समुत्सृजेत्‌ । क॑राक्षीरसंयुक्ताः पृथुका. 
नित्यमक्षयाः | ஏர: என்‌ सर्वाणि पाके संस्कृत्य योजयेत्‌ | 
मुन्यन्नानि च ஏன बन्यमूलफलानि च । श्राद्धे द्येतानि यो दयात्‌ 
पितरः प्रीणयन्ति तम्‌ इति। 


சந்த்ரிகையில்‌:-— வெள்ளரி, பாகல்‌, புடல்‌, = 
கருவேப்பிலை, வாழை, கந்தளீ இவைகள்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ 
மிகவும்‌ சிறந்தவைகள்‌. பசுவின்‌ பால்‌, நெய்‌, கறிகாய்‌, 
தேன்‌, கரும்புரஸம்‌, வெல்லம்‌, காளிங்கம்‌ (நீர்வெள்ளரி), 
தும்பைப்பூ, சிறுரை, சக்ரவர்த்திகை, வாலுகை, 
சர்மவலயம்‌, கோசாதகிபல்‌ம்‌, சிசு இவைகள்‌ சீராத்தத்தில்‌ 
கொடுக்கப்பட வேண்டும்‌. இவை பித்ருக்களுக்கு 
த்ருப்திகரமானவை. சுக்கு, தீர்க்கமூலம்‌ இவைகளை 
எப்பொழுதும்‌ கொடுக்க வேண்டு நெய்யுடன்‌ 
ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌. நெய்யைப்‌ 
பூமியில்‌ விடவேண்டும்‌. பாலுடன்‌ கூடிய சர்க்கரையும்‌ 
அவல்களும்‌ அளவற்ற த்ருப்‌தியைக்‌ கொடுப்பதாகும்‌. 
நெய்யில்‌ முழுகியதாய்‌ எல்லாவற்றையும்‌ சமையலில்‌. 
்‌ சேர்க்க வேண்டும்‌. ருஷிகளின்‌ அன்னங்கள்‌, காட்டில்‌ 
உண்டாகும்‌ கிழங்குகள்‌ பழங்கள்‌ இவைகளை எவன்‌ 
பித்ருக்களுக்கு ச்ராத்தத்தில்‌ கொடுக்கின்றானோ அவனை 
அவனது பித்ருக்கள்‌ ஸந்தோவிக்கச்‌ செய்கின்றனர்‌. 
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स्मृत्यन्तरे — नि्मांल्यमपि TET उच्छिष्टमपि माक्षिकम्‌। 
नियसिमपि वा fos TATE न परित्यजेत्‌ उत्तमं चैव गोक्षीरं मादिषं 
चैन मध्यमम्‌ | ओौष्टूमाजाविकं चैव सर्वथा परिवर्जयेत्‌ इति | 
विष्णुपुराणेऽपि -- TATA: TAT विबिधास्तथा। 
वन्यौषधिप्रधानास्तुश्राद्धाहांः पुरुषर्षभ । यवाः प्रियङ्गवो मुद्रा गोधूमा 
व्रीहयस्तिलाः | निष्पावाः कोविदाराश्च सर्षपाश्चात्र शोभनाः | 
सकण्टकं च वार्ताकं पितृभ्यो दत्तमक्षयम्‌ इति। | 

மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:— நிர்மால்யமாய்‌ இருந்தாலும்‌ 
கங்கா தீர்த்தத்தையும்‌, உச்சிஷ்டமாய்‌ இருந்தாலும்‌ 
தேனையும்‌, பிசினாயினும்‌ பெருங்காயத்தையும்‌, 
குங்கிலியத்தையும்‌ தள்ளக்கூடாது. பசுவின்பால்‌ 
உத்தமமாகும்‌. எருமையின்‌ பால்‌ மத்யமமாகும்‌. 
ஓட்டகையின்‌ பால்‌, வெள்ளாடு செம்மறியாடுகளின்‌ பால்‌ 
இவைகளை எவ்வித்திலும்‌ தள்ள வேண்டும்‌. 
விஷ்ணுபுராணத்திலும்‌:-— ப்ரசாதிகை, நீவாரம்‌, ச்யாமை, 
காட்டிலுள்ள ஓஷதிகள்‌ இவைகள்‌ சீராத்தத்துக்குச்‌ 
சிறந்தவை. யவை, ப்ரியங்கு, பயறு, கோதுமை, நெல்‌, 
எள்‌, அவரை, கோவிதாரம்‌, கடுகு, இவைகள்‌, 
சீராத்தார்ஹ்மானவை. .முள்ளுக்‌ கத்தரிக்காய்‌ 
பித்ருக்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்டால்‌ அக்ஷ்ய 
பலப்ரதமாகும்‌. | 

वायुः -- जीरकं मरिचं श्राद्धे पटोटं TET: | करोरुः 
कोविदारश्च पनसोवारुदाडिमाः | कूदमाण्डं रक्तनालं च प्रदेयं 
श्राद्धकर्मणि इति। मनुः -- गुलां सुप्ाकाद्यान्‌ पयो दधि घृतं मधु| 
विन्यसेत्‌ प्रयतस्सर्वं भूमाबेब समाहितः || भक्ष्यं भोज्यं च विविधं 
मूलानि च फलानि च । eT चैव मांसानि पापानि सुरभीणि च। 
यद्यद्रोचेत वि्रभ्यस्तत्तद्यादमत्सरः इति। 
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வாயு: ஜீரகம்‌, மிளகு, புடல்‌, கண்டங்கத்திரி, சு, 
கசேரு, கோவிதாரம்‌, பலா, வெள்ளரி, மாதுளை, பூஷணி, 
சிகப்புத்‌ தண்டு இவைகளை ச்ராத்தத்தில்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. மனு: வெல்லம்‌, பருப்பு,கறிகாய்‌ 
முதலியவை, பால்‌, தயிர்‌, நெய்‌, தேன்‌ இவை 
எல்லாவற்றையும்‌, சுதீ்தனாய்க்‌ கவனம்‌ உடையவனாய்ப்‌ 
பூமியிலேயே வைக்க வேண்டும்‌. நானாவிதமான பக்ஷ்யம்‌, 
போஜ்யம்‌, கிழங்கு, பழம்‌, ப்ரியமான மாம்ஸம்‌, 
வாஸனையுள்ள பானம்‌ இவைகளையும்‌ ப்ராம்ஹணர்களுக்கு 
எது ருசிக்குமோ, அதையும்‌ ப்ராம்ஹணர்களுக்கு . 
மாத்ஸர்யமில்லாமல்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌ 


विज्ञानेश्वरः — Aad Aff मुद्रमाषमुन्यन 
சைக शुण्ठीमरीच हिङ्गुं कपुर गुडसैन्धव सागर पनस नाछिकेर 
बदरी गन्यपयो दधिधृतपायस मधुप्रभृति इति । स्मृत्यन्तरे - 
कदलीजातयः पश्च चूतं च पनसद्वयम्‌ | SAE च जंबीरं पटोलं 
द्रोणपत्रकम्‌। कारवह्वीफलं चैव श्राद्ध ह्यत्यन्तमुनतम्‌। अलर्कस्य फलं 
पुष्पमाद्रंकं सूरणद्वयम्‌ धानीफलं चाच्युतं च श्राद्धे चात्यन्तमुनतम्‌ 
इति । पितृमेधसारेऽपि -- कदलीजातिभेदकारवङ्कीनयपन- 
सोवर्कनिष्पावपटोल ரக नालिकेरफलानि हिङ्गु कालकाक 
महाज्ञाकक्षद्रकन्दानि मुन्यनानि च प्रकास्यन्ते इति। 

விஜ்ஞானேச்வரர்‌:- நெய்‌, யவை, சாலிநெல்‌, 
கோதுமை, பயறு, உளுந்து, ருஷிகளின்‌ அன்னம்‌, 
கருவேப்பிலை, சுக்கு, மிளகு, பெருங்காயம்‌, கர்ப்பூரம்‌, 
வெல்லம்‌, கடலுப்பு, ஸாகரம்‌, பலா, தேங்காய்‌, இலந்தை, 
பசுவின்பால்‌, தயிர்‌, நெய்‌, பாயஸம்‌, தேன்‌ 
முதலியவைகள்‌ ச்ரர்த்தத்துக்கு யோக்யம்‌ ஆகும்‌. மற்றோர்‌ 
` ஸ்ம்ருதியில்‌: வாழையின்‌ ஐந்து ஜாதிகள்‌, மா, இரண்டு 
விதமான்‌ பலா, வெள்ளரி, எலுமிச்சை, புடல்‌, தும்பை, 
` ~ கர்ரவ்ல்லீ பழம்‌ இவை ச்ராத்தத்தில்‌ மிகச்‌ சிறந்தவை 
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அலர்க்கபலம்‌, புஷ்பம்‌, இஞ்சி, இரண்டு வித கரணைக்‌ 
கிழங்கு, நெல்லிக்காய்‌, சுண்டை இவை சீராத்தத்தில்‌ மிகச்‌ 
சிறந்தவை. பித்ருமேதஸாரத்திலும்‌:-— வாழையின்‌ எல்லா 
ஜாதிகள்‌, மூன்று விதமான பாகல்‌, பலா, வெள்ளரி 

அவரை, புடல்‌, மூன்று விதமான பயறு, தேங்காய்‌ 
இவைகளும்‌, பெருங்காயம்‌, கருவேப்பிலை, மஹாசாகம்‌, 
சிறுகிழங்கு, ருஷிகளின்‌ அன்னம்‌, இவைகளும்‌ 
ச்ராத்தத்தில்‌ சலாக்யங்களாகும்‌ 


मनुः — तिलैर््रीहियवेमषिरथिर्मूजफलेन वा | दत्तेन मासं 
तृप्यन्ति पितरो विधिवन्नृणाम्‌। संवत्सरं तु गन्येन पयसा पायसेन वा | 
कालङ्गाकं ஈசாக்‌ खड्गलोहामिषं मधु || आनन्त्यायैव कल्पन्ते 
मुन्यन्नानि च सर्वशः इति । स्मृत्यन्तरे -- अनेन मासं 
तृपषिस्स्यान्मासैष्षण्मासमेब च । आज्येन व्रत्सरं ` 
तृपिगोधुमाद्वत्सर्यम्‌ इति। 
மனு: எள்‌, நெல்‌, யவை, உளுந்து, ஜலம்‌, கிழங்கு, 
பழம்‌, இவைகளை விதிப்படி கொடுத்தால்‌ பித்ருக்கள்‌ ஒரு 
மாஸம்‌ வரையில்‌ தீருப்‌்தி அடைகின்றனர்‌. பசுவின்‌ பால்‌, 
பாயஸம்‌, இவைகளால்‌ ஒரு வர்ஷம்‌ வரையில்‌ தீருப்தி 
அடைகின்றனர்‌. கருவேப்பிலை, மஹாசாகம்‌, கட்கலோஹ 
ம்ருகங்களின்‌ மாம்ஸம்‌, தேன்‌, முனியன்னம்‌ இவைகள்‌ 
அளவற்ற த்ருப்தியைக்‌ கொடுக்கின்றன. மற்றொரு 
ஸ்ம்ருதியில்‌:-- அன்னத்தால்‌ ஒரு மாஸம்‌ திருப்தி, 
மாம்ஸங்களால்‌ ஆறு மாஸங்கள் த்ருப்தி. நெய்யினால்‌ ஒரு 
வர்ஷம்‌ த்ருப்‌தி. கோதுமையால்‌ ஞ்ன்று வர்ஷம்‌ வரையில்‌ 
ருப்தி - | 
याज्ञवल्क्यः -- हविष्यान्नेन वै मासं पायसेन तु वत्सरम्‌ | 
` खड्गामिषं महाकल्कं मधु म॒न्यनमेव च। लोहामिषं ஈக मांसं 
वाध्राणसस्य च । यददाति गयास्थश्च सर्व॑मानन्त्यम्रइनुते इति | 
मत्स्यपुराणे -- अनं तु सदधिक्षीरगोधृतं शर्करान्वितम्‌ | मासं 
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प्रीणाति सर्वान्वै पितृनित्याहं கள்‌: इति | कात्योयनंः 
ग्राम्याभिरोषधीभिमपसिं तृ्िस्तदलाभे मूलफठैरद्धिवं 
संहानेनोत्तरास्तर्पयंन्ति इतिं । उत्तराः ~ मूलफलादयंः, ते सदैवं 
किञ्चिंदनेनं मासं तर्पयन्ति नं केवलां इत्यर्थ; | 


யர்ஜ்ஞய்வல்க்யர்‌:-— ஹ்விரன்ன்த்தால்‌ ஒரு (67०४८ 
ருப்தி, பாய்ஸ்ர்ன்னத்தால்‌ ஒரு வர்ஷ்ம்‌ தீருப்தி 
கட்கம்ர்ம்ஸ்ம்‌, ம்ஹாச்ல்கம்‌, தேன்‌, முனியன்ன்‌ம்‌; 
லேர்ஹம்ர்ம்ஸ்ம்‌, ம்ஹ்ர்சர்கம்‌, வார்த்ராண்ஸ்‌ 16716 ७४1 
இவைகளைக்‌ க்யையிலிருந்து கொடுத்தால்‌ 
அல்வ்யெல்லாம்‌ அன்ந்தபல்ப்ர்த்ம்ர்கும்‌ 
மத்ஸ்யபுராணத்தில்‌:-- தயிர்‌, பால்‌ இவிவ்களுடன்‌ கூடிய 


அன்ன்மும்‌; சர்க்க்ரையுடன்‌ கூடிய பசுவின்‌ நெய்யும்‌. . 


கொடுக்க்ப்பட்டால்‌ எல்லாப்‌ பித்ருக்களையும்‌ ஒரு (017 ०४८ 
வரையில்‌ தீருப்த்ர்க்ள்ர்க்ச்‌ செய்கின்றது, என்றார்‌ கேச்வர்‌ 

காத்யர்யன்‌ர்‌:-— க்ரர்ம்த்தில்‌ உண்டர்கும்‌ ஒஷ்திக்ளால்‌ ஒரு 
ம்ாஸ்ம்‌ வரையில்‌ ॐ 7118. அவை கிடைக்காவிடில்‌, 
தெங்கு, பழம்‌, ஜலம்‌ இவைகளோடு கூடிய 
அன்ன்த்துடனும்‌ கெர்டுக்கப்ப்ட்டரல்‌ பித்ருக்களை 
தீருப்த்ர்க்ளாக்குகின்றன்‌. அவைகள்‌ சிறிது அன்ன்த்துடன்‌ 
சேர்த்துக்‌ கெர்டுக்கப்பட்டர்ல்‌ ॐ (5 18 செய்விக்கும்‌ 

தனியாய்‌ என்பது அல்ல 


 मार्कण्डयोऽपिं -- Mai | 
श्राद्धेषु दत्तैः प्रीयन्ते मासमेकं पितामहाः | विदायां चैवं चुतैशच 
(தான்‌ | केवुकैश्चं तंथा कन्दैः कर्कन्धुबंदरैरपिं | 
पारेवतैरारुचकैशाक्षोरैः पनसैस्तथा | कांकोल्या क्षीरकाकील्यो तथां 
fre: | ला॑क्षामिश्च दालाभिश्च ्रपुषोबरि freed: | सर्षपा 
राजशाकाभ्यामिक्गदेराजजम्बुभिः। प्रियालामल्कैर्मुख्यैः फल्गुमिश्च 
तिलकैः । वेतराद्करस्तालकन्दै-अक्रिकाक्षीरिकाचवैः | 
वोचैस्समोचैर्धिकुचैस्तथां वै बीजपरकैः | मुञ्जातकैः पय्मफलै 
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भक्ष्यभोज्यैस्सुसंस्कृतैः | राजषाडबचोष्यैश्च नरिजातकसमन्वितैः | 
द्तस्तु मासं प्रीयन्ते श्राद्धेषु पितरो नृणाम्‌ इति। विदारी - कृष्णपर्णी, 
भूकूरमाण्डफलम्‌, केबुकं - ரின்‌ எகர, कन्दः - सूरणः, उबर 
- स्वादुकर्कटी, चित्फलः - तिक्तकरकंटी, सर्षपा इति दीर्घन्छा 
न्दसः | राजकाकं - कृष्णसर्षपः, ந - तापंसतरुः, प्रियालः - 
राजादनम्‌, चक्रिका - चिश्चा, क्षीरका - फलाध्यक्षः, मोचा - 
कदली, लिकुचः - जम्बीरफलतुल्यखर्बफलवान्‌ गुल्मविशेषः, 
रागषाडबः - पानविेषः, नरिजातकं - एलालवङ्गगन्धपन्नाणि | 


மார்க்கண்டேயரும்‌:-_— கோதுமை, கருப்பு, பயறு, 
எள்‌, கடலை, இவைகளை ச்ராத்தத்தில்‌ கொடுத்தால்‌ 
பித்ருக்கள்‌ ஒரு மாஸம்‌ வரையில்‌ த்ருப்தராகின்றனர்‌. 
விதாரி, மா, தாமரைத்‌ தண்டு, ச்ருங்காடகம்‌, கேபுகம்‌, 
கிழங்கு, இலந்தை, மற்றொரு இலந்தை, பாரேவதம்‌, 
ஆருசகம்‌, அக்ஷோடம்‌, பலா, காகோலி, க்ஷ்ரகாகோலி,. 
பிண்டானகம்‌, லாகை, சலை, கக்கரி, வெள்ளரி, கசப்பு 
வெள்ளரி, கடுகு, கறுப்புக்‌ கடுகு, இங்குத்‌, உயர்ந்த நாவல்‌, 
ப்ரியாளம்‌, நெல்லி, பெரியதும்‌ சிறியதுமாகிய திலம்பகம்‌, 
பிரப்பங்‌ கிழங்கு, பனங்கிழங்கு, சக்ரிகா, க்ஷீரிகா, வோசம்‌, 
வாழை, எலுமிச்சை மாதிரியுள்ள சிறிய செடியின்‌ பழம்‌, 
மாதுளை, முஞ்ஜாதகம்‌, பத்மபலம்‌, நன்றாகச்‌ 
சமைக்கப்பட்ட பக்ஷ்யபோஜ்யங்கள்‌, ராகஷாடயம்‌,. 
(பானங்கள்‌) சோஷ்யம்‌, ஏலம்‌, லவங்கம்‌, ஜாதிபத்ரி: 
முதலியவைகளுடன்‌ கூடியவைகளாய்‌ இவைகளைக்‌ 
கொடுத்தால்‌ பித்ருக்கள்‌ ஒரு மாஸம்‌ 
த்ருப்தியடைகின்றனர்‌. 


प्रचेताः -- எனகு களாக - aA - 
विकारांश्च दद्यात्‌ इति । विष्णुरपि -- शाकङ्यामाकप्रियज्ग 
नीवारमुद्रैमांसं प्रीयन्ते, संवत्सरं तु पयसा तद्विकारे इति। पयसा - 
 गन्यपयसा । यत्तु प्रीणातीत्यनुवृत्तौ पैठीनसिनोक्तम्‌ ` पायसेन 
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षण्मासान्‌ इति, नीरसपयस्सिद्धपायसनिषयमिति चन्द्रिकायाम्‌ | 
तत्रैव -- காளம்‌ महाश्ञाकं मासं वाद्धाणसस्य च | विषाणनर्ज ये 
खड्गा आूर्य तांस्तु भुञ्जते इति। 

ப்ரசேத ஸ்‌ட்க டுக்காய்‌, பயறு, கறுப்பு உளுந்து, 
சாமை, ப்ரியங்‌ கு, கோதுமை, கரும்பின்‌ விகாரங்கள்‌ 
இவைகளைக்‌ கொடுக்கலாம்‌. விஷ்ணுவும்‌:— கறி, சாமை, 
ப்ரியங்கு, நீவாரம்‌, பயறு இவைகளால்‌ ஒரு மாஸம்‌. 
த்ருப்தியடைகின்றனர்‌. பசுவின்‌ பால்‌, அதன்‌ விகாரங்கள்‌ 
” இவைகளால்‌ ஒரு வர்ஷம்‌ த்ருப்தி என்று. ப்ரீணாதி என்று 
அனுவர்த்திக்கும்‌ பொழுது, “பாயஸத்தால்‌ ஆறு மாஸம்‌ 
த்ருப்தி* என்று யைடனஸி௰யின்‌ வசனமோவெனில்‌, 
ரஸமில்லாத பாலினால்‌ செய்யப்பட்ட பாயஸத்தைப்‌ ` 
பற்றியது என்று சந்த்ரிகையில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
சந்த்ரிகையிலேயே:-— கருவேப்பிலை, மஹாசாகம்‌, 
வ ரர்த்ராணஸ மாம்ஸம்‌, கொம்பில்லாத கட்கமாம்ஸம்‌, 
இவைகள்‌ . கொடுக்கப்பட்டால்‌ பித்ருக்களுக்கு 
ஸர்யனுள்ள வரையில்‌ த்ருப்தி 
उक्तानां எள तत्तारतम्यानुसारेण ` 
aes: फलेऽपि तारतम्यं भवतीत्येवं तात्पय॑मवगन्तन्यम्‌। अते एव 
हारीतेनैकमुदाहत्योक्तम्‌ -- मधुना परमप्रीतास्सर्वान्‌ कामान्‌ 
दिशन्ति च इति । अत्र व्यवस्थामाह पुलस्त्यः -- मुन्यनं 
ब्राह्मणस्योक्तं मांसं क्षत्रियनैदययोः | मधु प्रधानं शूद्रस्य सर्वेषां 
चाविरोधि यत्‌ इति। मुन्यन्नं - नीवारादि, मधु - माक्षिकम्‌, प्रधानम्‌ 
- समग्रफलदम्‌, एतत्तितयव्यतिरिक्तं यदविरोधि - अप्रतिषिद्धम्‌, 
तत्‌ सर्वेषामित्यर्थः । श्राद्धे मांसस्य कलौ निषिद्धत्वानेह तदभिधीयते 
तच कलियुग धर्मप्रकरणे प्रतिपादितम्‌। 


மேலே சொல்லப்பட்ட த்ருப்தியில்‌ தாரதம்யத்தைச்‌ 
சொல்லும்‌ ஸ்ம்ருதி வசனங்களுக்குப்‌ பதார்த்தங்களின்‌ 
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¦ , தாரதம்ய்த்தை அனுஸ்ரித்து ச்ராத்தம்‌ செய்ப்வ்னுக்குப்‌ 
பலனிலும்‌ தார்த்ம்யம்‌ வருநெதென்று தாத்பர்யம்‌ 
அறியத்தக்கது. ஆகையாலேயே, ஹாரீதரால்‌:-— ஒன்றை 
உதாஹரணமாக்க்‌ கீர்ட்டிச்‌ சொல்ல்ப்பட்டுள்ளது:- 
தேனினால்‌ மிகவும்‌ ப்ரீதியடைந்த்வர்கள்ர்ய்‌ (பித்ருக்கள்‌) 
எல்லாக்‌ கர்மங்களையும்‌ கெர்டுக்கின்றனர்‌ என்று: 
இவ்விஷயத்தில்‌ வ்யவ்ஸ்தையியச்‌ செர்ல்லுகிறோர்‌, 
புல்ஸ்தய்ர்‌:-- *“ருவிகளின்‌ அன்ன்மீர்கிய 94/15 
(புல்லரிசி) முத்லிய்து ப்ரர்ம்ஹ்ண்னுக்குச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ள்து. மாம்ஸ்ம்‌ க்ஷ்தீரியனுக்கும்‌ வைசயனுக்கும்‌ 
சொல்ல்ப்பட்டுள்ள்து. தேன்‌ சூதீர்னுக்கு ப்ர்தர்ன்மம்‌ என்று 
சொல்ல்ப்பட்டுள்ளது. விரேர்தமில்லர்த்‌ பதார்த்தம்‌. 
எல்லோருக்கும்‌ ப்ரதான்மீான்து'” என்று. ப்ர்தாந்ம்‌ = முழு 
ப்ர்யோஜ்ன்த்தையும்‌ கெர்டுக்கக்‌ . கூடியது 
இம்ச்ழ்ன்றுக்ளைத்‌ தவிர்த்து விரேர்த்ம்ற்ற்தீர்ய்‌ உள்ளது 
எ்த்வேர்‌ அது எல்லேர்ருக்கும்‌ விதிக்கப்பட்டது என்பது 
யொருள்‌: சீர்ர்த்தததில்‌ ம்ர்ம்ஸ்த்தைக்‌ கெர்டுப்பதென்பது 
கலியுகத்தில்‌ நிஷித்தம்ாான்தர்ல்‌ அதைப்‌ 1009 இங்கு 
சொல்லவில்லை. அதைப்‌ பற்றிக்‌ கலியுக த்ர்ம்ப்ர்கர்ண்த்தில்‌ 
சொல்லப்ப்ட்டுள்ள்து 


श्राद्ध वज्यद्रन्याणि | 


अथं श्राद्धे बज्य॑द्रव्याणिं | महाभारते मदालंसांबाक्यम्‌ -- 

यंचोत्कोचादिना प्राप्तं पतिताद्यदुपार्जिंतम्‌। अन्यायकन्योडुल्कोत्थं 
द्रव्यं चात्र विगर्दितंम्‌। पित्र्थमे प्रयच्छेति Eire यचाष्युपाहतम्‌ | 
वर्जनीयं सदा सद्धिस्तत्तदै श्राद्धकर्मणि इति। 


ச்ராத்தத்தில்‌ வர்ஜிக்க வேண்டிய த்ரவ்யங்கள்‌.: 


இனி ச்ராத்தத்தில்‌..வர்ஜிக்க்த்‌ தகுந்த வஸ்துக்கள்‌ 
சொல்லப்ப்டுகின்றன. மஹாபாரதத்தில்‌ மதாலஸையின்‌ 
வாக்யம்‌:-— லஞ்சம்‌ முதலியதால்‌ அடையப்பட்டதும்‌, 
பதிதனிடமிருந்து ஸம்பாதிக்கப்பட்டதும்‌, அந்யரயத்தால்‌ 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ங்ராத்த காண்டம்‌ -உத்தரபாகம்‌ 405. காண்டம்‌ -உத்‌ का) 405 . 





ஸம்பாதிக்கப்பட்டதும்‌, பெண்ணை விற்றுக்‌ கடைத்ததும்‌ 
ஆகிய த்ரவ்யம்‌ . ச்ராத்தத்தில்‌ . -நிஷித்தமாகும்‌. 
ச்ராத்தத்துக்காக எனக்குக்‌ கொடு, என்று யாசித்து 
'ஸம்பாதிக்கப்பட்டதும்‌, எப்பொழுதும்‌ ஸாதுக்களால்‌ 
ச்ராத்தத்தில்‌ வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தது 


ளி -- वेदविक्रयजं दष्टं सिया यच्चार्जितं धनम्‌। न देयं 
पितृदेनेभ्यो यक्रीबदुपार्जितम्‌ | अश्राद्धेयानि धान्यानि कोद्रवाः 
पुलकास्तथा | fer व्येषु शाकेषु कालानलद्ुभास्तथा इति। कोद्रवः - ` ` 
कोरदूषकः, பரக: - पुलाकः, छान्दसो हस्वः, संस्कारद्रवयेषु 
दिङ्वाख्यं द्र्यंमश्राद्धेयम्‌ कालः कृष्णार्जकः, अनलः - चित्रकः, इभे 
- பனக: , काकेष्वेतानि शाकान्यश्राद्धेयानीत्यर्थः | 
दिङ्गुदरन्यस्य निधिप्रतिषेधयोर्दर्नाद्विकल्पः | एव मन्यत्रापि य्न यन्न 
विधिप्रतिषेधाबेकस्य दृयते, ௭௮ विकल्पो वेदितव्य इति . .. 
चन्द्रिकामाधवीयादौ व्यवस्थापितम्‌। 


29. வ்யாஸரும்‌:— வேதவிக்ரயத்தால்‌ 
` ஸம்பாதிக்கப்பட்டதும்‌, ஸ்த்ரீயினால்‌ ஸம்பாதிக்கப்‌ 
பட்டதும்‌, கழுதையால்‌ ஸம்பாதிக்கப்பட்டதும்‌ ஆகிய 
தனம்‌ எதுவோ அது ச்ராத்தத்தில்‌ கொடுக்கத்‌ தகுந்ததல்ல. 
ச்ராத்தத்துக்கு அர்ஹமல்லாத தான்யங்கள்‌ இவை: 
வரகு, புலாகம்‌, பெருங்காயம்‌, கறிகாய்களுள்‌ காலம்‌, 
அனலம்‌, சுபம்‌ என்ற இவைகள்‌. பெருங்காயத்திற்கு விதி, 
விலக்கு இரண்டும்‌ இருப்பதால்‌ சேர்க்கலாம்‌ அல்லது 
சேர்க்காமலும்‌ இருக்கலாம்‌. இவ்விதம்‌ மற்ற 
விஷயத்திலும்‌. எதில்‌ எங்கெங்கு விதியும்‌ விலக்கும்‌ 
காணப்படுகின்றனவோ, அவ்விடத்தில்‌ விகல்பம்‌ என்று 
சந்த்ரிகை, மாதவீயம்‌ முதலிய க்ரந்தங்களில்‌ வ்யவஸ்தை 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. 


भरद्वाजोऽपि — मुद्राढकीमाषवर्जं द्विदलानि दद्यात्‌ इति। 
यानि पाषाणयन्तरभ्रमणेन ர द्विधा मिच्न्ते, तानि धान्यानि 
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द्विदलानि | मुद्रः - कृष्णह्रितेतरः, आढकी - तुवरी, माषः - 
राजमाषः, अलसान्द्रनाम्रा प्रसिद्धः | तथा हि अलसान्द्रो राजमाषः 
इति बैजयन्तीनिषण्टुः | एतैर्विना द्विदलानि दद्यादित्यर्थः | मरीचिः 
_ कुलत्था वरकाः श्राद्धे न திச कोद्रवाः कटकानि च सर्वाणि 
विरसानि तथेव च | याबनालानपि तथा ब्जयन्ति विपश्चितः इति। 
चन्द्रिकायाम्‌ எட न देयाः पाठंक्या स्तथानिष्पावकोद्रनाः। 
मसूरक्षारवार्तांक कुटुत्थङ्गणरिग्रनः इति । पालद्क्या - 
गन्धद्रव्यविशरेषः, क्षारः - यवक्षारादिः, எனில்‌ - क्षद्रवातांकी- 
संज्ञिकबृहतीफलम्‌, कण्टकारिकाख्यनृहतीफलात्‌ किञ्चित्‌ स्थूलम्‌ | 


பாரத்வாஜரும்‌:-— பயறு, துவரை, உளுந்து 
இவைகன்த்‌ தவிர்த்து மற்ற த்விதளங்களைக்‌ கொடுக்கவும்‌... 
த்விதளம்‌ = இயந்திரத்தனால்‌ இரண்டாக உடைபடும்‌ 
தான்யங்கள்‌. பயறு என்றது கறுப்பு பச்சை பயறைத்‌ 
தவிர்த்தது. மாஷம்‌ (உளுந்து) என்பது மொச்சை. இவைகளைத்‌ 
தவிர்த்த மற்ற த்விதளங்களைக்‌ கொடுக்கலாம்‌ என்பது 
பொருள்‌. மரீசி: கொள்ளு, வரகு, கோத்ரவம்‌ இவைகளை 
ச்ராத்தத்தில்‌ கொடுக்கக்கூடாது. கசப்புள்ள எல்லாப்‌ 
பதார்த்தங்களையும்‌, ரஸமில்லாதவைகளையும்‌ கொடுக்கக்‌ 
கூடாது. அவ்விதம்‌ யாவநாளங்களையும்‌ அறிந்தவர்‌ 
வர்ஜிக்கின்றனர்‌. சந்த்ரிகையில்‌:-— பாலங்க்யம்‌ என்ற 
வாஸனை த்ரவ்யம்‌, நிஷ்பாவம்‌, கோத்ரவம்‌, மஸரம்‌, 
யவக்ஷாரம்‌, கண்டங்கத்தரியை விடப்‌ பெரியதும்‌ கத்தரியை 
விடச்‌ சிறியதுமாகயிய வார்த்தாகம்‌, கொள்ளு, சணல்‌, 
முருங்கை இவைகள்‌ சீராத்தத்துக்கு அர்ஹங்களல்ல. 

विष्णुरपि — भूतुणगिग्रूराजसर्षपसुरसार्जक कूढमाण्डालाबु- 
वातांकपालङ््यातण्डुलीयक कुसुम्भ महिषीक्षीराणि ATA इति | 
भूतृणं - शाकविदोषः | सुरसा - निर्गुण्डी | मत्स्योऽपि — कुसुम्भं 
ளின்‌ च कपित्थं मधुकातसी । श्राद्धे नैतानि देयानि पितृभ्य 
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प्रीतिमिच्छता इति। बीजपृरः - मातुलङ्गः, कपित्थं - कपित्थफलम्‌, 
मधुकः - यष्टिमधुकम्‌ | विष्णुपुराणेऽपि — अकृताग्रयणं यच्च 
धान्यजातं नरेश्वर | राजमाषानणुश्चैन मसुराश्च विवर्जयेत्‌ | अलाबुं 
गृञ्जनं चैव लशुनं पिण्डमूलकम्‌। गान्धारककरम्भाणि लवणान्यौषराणि 
च | आरक्ताश्चैव निर्यासाः प्रत्यक्षलवणानि च! वज्यन्यितानि वै श्राद्धे 
यच वाचा न इस्यते । क्षीरमेककफानां यदौष्टूमाविकमेव च | ஏஎ 
मादिषं चैव वर्जयेत्‌ श्राद्धकर्मणि इति। = 


விஷ்ணுவும்‌: பூத்ருணம்‌, முருங்கை, பெருங்கடுகு, 
நொச்சி, அர்ஜகம்‌, பூஷ்ணி, சுரை, கத்திரி, பாலங்க்யம்‌, 
சிறுக்ரை, குஸாும்பம்‌, எருமைப்பால்‌ இவைகள்‌ 
வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தவைகள்‌. மத்ஸ்யரும்‌:-— குஸு-ம்பம்‌, 
மாதுளை, விளா, அதிமதுரம்‌, அதஸீஇவைகளை ச்ராத்தத்தில்‌ 
பித்ருக்களுக்குக்‌ கொடுக்கக்கூடாது. விஷ்ணு 
புராணத்திலும்‌ :-— ஆக்ரயணம்‌ செய்யப்படாத தான்யம்‌ 
எதுவோ, மொச்சை, அணு, மஸரம்‌ இவைகளை வர்ஜிக்க 
வேண்டும்‌. சுரை, பூண்டுவகைகள்‌, பிண்டமூலகம்‌, 
காந்தாரகம்‌, கரம்பம்‌, களர்‌ பூமியில்‌ உண்டாகிய உப்பு, 
சிவப்புப்‌ பிசின்கள்‌, ப்ரத்யகஷ்லவணம்‌, இவைகள்‌. 
ச்ராத்தத்தில்‌ வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தவைகள்‌. எது 
நிந்திக்கப்பட்டுள்ளதோ அதுவும்‌ வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தது. 
ஒற்றைக்‌ குளம்புப்‌ பசுக்களின்‌ பாலும்‌, ஒட்டகை, ஆடு 
இவைகளின்‌ பால்‌, யானை, எருமை இவைகளின்‌ பாலும்‌ 
ச்ராத்தத்தில்‌ வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தவை. | 

कङ्कः _ शीतपाकीमपि श्राद्धे कृष्णजीरकमेव च | वजयेह्वणं सर्वं 
तथा जम्बूफलानि च इति। ठबणं - कृतलबणम्‌ सैन्धवं ஏஎ चैव तथा 
मानससम्भवम्‌ | पवित्रे परमे Ad प्रत्यक्षमपि नित्यः | कृतं तु लबणं 
` सर्वं எனச்‌ च विवर्जयेत्‌ इति तेनैवाभिधानात्‌ | सुमन्तुः — 
वज्यशिामिषवा नित्यं शतपुष्पा गवेधुका | जंबीरकं फलं वर्ज्यं कोविदारं 
` च नित्यशः | अभिषवबाः - शुष्कास्सन्तः जिनाः | 
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சங்கர்‌:— "85 1175), கருஞ்சீரகம்‌, எல்லாவித > 111 |, 
நாவல்‌ பழம்‌ இவைகளை வர்ஜிக்க வேண்டும்‌.” உப்பு 
என்றது செய்கை உப்பு. '“கடலுப்பும்‌, மானஸத்தில்‌ 
உண்டாகிய உப்பும்‌ பரம சுத்தமாகும்‌. ப்ரத்யக்ஷ்மாகவும்‌ 
எப்பொழுதும்‌ உபயோகிக்கலாம்‌. செய்கை உப்பு 
எல்லாவற்றையும்‌, மூங்கில்‌ முளையையும்‌ வர்ஜிக்க 
வேண்டும்‌”” என்று அவரே சொல்லி யுள்ளார்‌. ஸுமந்து:-— 
காய்ந்து பிறகு ஜலத்தால்‌ பதப்படுத்தப்பட்டது, 
சதபுஷ்பை, கவேதுகை, எலுமிச்சை; கோவிதாரம்‌ 
இவைகள்‌ வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தவைகள்‌. 


स्मृत्यन्तरे -- गान्धारिकपटोलानि श्राद्धकर्मणि वर्जयेत्‌ |. 
ओौषरं लवणं श्राद्धे कूदमाण्डं बृहतीफलम्‌ | ®ष्मातकं च (த்‌ च 
परत्यक्षलबणं त्यजेत्‌। तामग्रपात्नस्थितं गव्यं क्षीरं च लबणान्वितम्‌। घृतं 
लबणसंयुक्तं सर्वदा परिवर्जयेत्‌ । पायसे लवणैयोंगो न दोषस्तदुतं 
पचेत्‌ इति। पाद्ेऽपि — पयसा पाचयेदनं छबणं तन्न योजयेत्‌ इति । 
पायसे लवणसंयोगः रिष्टाचारविरोधादुपेक्षय इत्याहुः | 


மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— காந்தாரிகம்‌, புடல்‌, ஊஷர 
பூமியில்‌ உண்டாகிய உப்பு, பூஷணி, கண்டங்கத்தரி, 
ச்லேஷீமாதகம்‌, முருங்கை, ப்ரத்யக்ஷ உப்பு இவைகளை 
வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. தாம்ரபாத்ரத்தில்‌ வைத்த பால்‌, உப்புடன்‌ 
கூடிய பால்‌, உப்புடன்‌ கூடிய நெய்‌, இவைகளை 
எப்பொழுதும்‌ வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. பாயஸத்தில்‌ உப்பைச்‌ 
சேர்ப்பது தோஷமாகாது. அதைச்‌ சேர்த்துச்‌ சமைக்கலாம்‌. 
பாத்மபுராணத்திலும்‌:-— “பாலினால்‌ அன்னத்தைப்‌ பாகம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. அதில்‌ உப்பைச்‌ சேர்க்கலாம்‌” என்று. 
பாயஸத்தில்‌ உப்பைச்‌ சேர்ப்பது என்பது சிஷ்டாசார 
விருத்தமாகியதால்‌ ஆதரிக்கத்‌ தகுந்ததல்ல, என்கின்றனர்‌. 

ஏ எல ககா னவா | कुम्भी ¦ 


कम्बुकवृन्ताककोविदारांश्च वर्जयेत्‌ | वर्जये गृही श्राद्धे काञ्ञिकां | 
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पिण्डमूलकम्‌ | करज्ञं येऽपि चान्ये बै रसगन्धोत्कटास्तथा इति | 
पुराणेऽपि -- वांशं करीरं सुरसा सर्जकं भूतुणादिकम्‌। अबेदोक्ताश्च 
नियांसाः कबणान्यौषराणि च । श्राद्धकमणि बज्यानि याश्च नायों 
रजस्वलाः इति | वाहां करीरं - वंशाङ्करम्‌, अबेदोक्ता नियसिाः - da 
गराह्यत्ेनोक्त॒नि्यासन्यतिरिक्त निर्यासाः रोहित निर्यासाः 
व्रश्ननप्रभवाश्वेति यावत्‌ | अथो खलु य एव लोहितो यो वा 
ब्रश्ननानिर्येषति तस्य नायं काममन्यस्य इति श्रुतेः | लवणान्यौषराणि 
- कृतलवणादीनीति यावत्‌ । याश्च नायो रजस्वलाः - या 
नार्य॑सिरानादरध्वंमप्यनिवृत्तरजस्कास्ता वज्यां इत्यर्थः | 
 , உசனஸ்‌:_ நாளிகை, சணல்‌, நாய்க்கொடை, 
குஸ-ும்பம்‌, சுரை, மலஎருவினால்‌ உண்டாகும்‌ கறிகாய்‌, 
கும்பீ, கம்புகம்‌, வ்ருந்தாகம்‌, கோவிதாரம்‌ இவைகளை 
வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. க்ருஹஸ்தன்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ கஞ்சி 
பிண்டமூலம்‌, கரஞ்சம்‌, மற்ற அதிக ரஸமும்‌ கந்தமும்‌ 
உள்ளவைகள்‌ இவைகளை வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. 
புராணத்திலும்‌ - மூங்கில்‌ முளை, ஸாுரஸா, ஸர்ஜகம்‌, 
பூத்ருணம்‌ முதலியவை வேதத்தில்‌ சொல்லப்படாத 
பிசின்கள்‌, களர்‌ உப்பு, இவை சிராத்தத்தில்‌ தள்ளத்‌ . 
தக்கவை. ரஜஸ்வலா ஸ்த்ரீயும்‌, அவ்வாறே சிவந்த பிசின்‌, 
வெட்டியதால்‌ உண்டான பிசின்‌, தவிர்க்கத்தக்கது. அவ்வாறு 
ச்ருதி உள்ளது. களர்‌ உப்பு - செயற்கை உப்பு முதலியவை 
ஐஸ்வலாஸ்த்ரீகள்‌ மூன்று நாட்களுக்குப்‌ பிறகும்‌ ரஜோநி 
வ்ருத்தி இல்லாதவர்‌ 
भरद्वाजोऽपि — न॑क्तोद्धृतं तु यत्तोयं पल्वलाम्बु तथैव च | 
स्थलीकूढमाण्डफलकं ब्रह्मकन्दं च पिप्पली | तण्डुलीयकञ्चाकं च 
माहिषं च पयो दधि | शिम्बुकानि करीराणि कोविदारं गवेधुकम्‌ 1. 
कुलुत्थं कणजम्बीरकरम्भाणि तथैव च | कूकमाण्डमारद्पुष्पं च fA: 
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क्षारं तथैव च | नीरसानि च सर्वाणि भक्ष्यभोज्यानि यानि च। एतानि 
` नैव देयानि स्वस्मिन्‌ श्राद्धकमंणि इति | ஈர்‌ घृतं तु देयम्‌ पयो 
दधीति विरेषेणाभिदहितत्वात्‌ इति चन्द्रिकायाम्‌। 

பரத்வாஜரும்‌:-— “'ராத்ரியில்‌ எடுக்கப்பட்ட ஜலமும்‌, 
குட்டையின்‌ ஜலமும்‌, மேட்டுப்‌ பூசனிக்காய்‌, 
ப்ரஹ்மகந்தம்‌, திப்பிலீ, சிறுகரை, எருமைப்‌ பால்‌, தயிர்‌, 
சிம்புகம்‌, முளைகள்‌, கோவிதாரம்‌, கும்மட்டி, கொள்ளு, 
சணல்‌, எலுமிச்சை, கரம்பம்‌, பூசனி, ஆர்த்ரபுஷ்பம்‌, 
முருங்கை, மிளகாய்‌, ரஸமற்ற எல்லா வஸ்துக்களும்‌, 
பக்ஷ்ய போஜ்யங்களும்‌, இவைகள்‌ எல்லா ச்ராத்தத்திலும்‌ 
கொடுக்கத்‌ தகாதவைகள்‌”', என்று. எருமையின்‌ நெய்யைக்‌ 
கொடுக்கலாம்‌, “பால்‌, தயிர்‌'' இவைகளைக்‌ கொடுக்கக்‌ 
கூடாதென்று விசேஷித்துச்‌ சொல்லியிருப்பதால்‌, என்று. 
சந்த்ரிகையில்‌ உள்ளது. 

ட எரர்‌ विरसं भावदूषितम्‌। राजसं 
तामसं चैव हव्यकव्येषु वर्जयेत्‌ इति । ब्रह्माण्डपुराणे - 
आसनारूढमनाद्यं पादोपहतमेव च | अमेध्यादागतैः स्पृष्टं शुक्तं 
पर्युषितं च यत्‌ । द्विस्स्विनं परिदग्धं च तथैवात्रेऽवलेदहितम्‌ । ` 
कर्कराकीटपाषाणैः कैरीर्यचाप्युपद्रुतम्‌ | पिण्याकं मथितं चैव 
तथाऽतिलवणं च यत्‌। सिद्धाः कृताश्च ये भक्ष्याः प्रत्यक्षलवणीकृताः | 
दग्धाबदुष्टाश्च तथा दुषश्चोपहतास्तथा | बाससा चावधूतानि वर्ज्यानि 
श्राद्धकर्मणि इति | यदनमवसख्रबणान्तया पचिक्रियया सिद्धं मार्दार्थं 
पुनरुदकं निनीयाबस्नावणान्तं पच्यते, तदनं द्विःस्विनम्‌ न तु 
यत्सिद्धमौष्णचार्थमग्राबधि भ्रियते | अध्युष्णं स्वमन स्यात्‌ इति इति 
वचनादौष्ण्यार्थं पुनरधिश्रयणाभ्यनुज्ञानात्‌ | अग्रावलेहितम्‌ - 
यदर्थमुत्पादितं TTA: प्रागन्येनास्वादितम्‌। सिद्धाः कृता इति | 
अभक्ष्यतया सिद्धा आमलकादयः बटकादिरूपेण भक्ष्यतया कृताः, 
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प्रत्यक्षेण लवणेन लबणीकृताः, एतत्‌ கு, 
परत्यक्षग्रहणादध्यादिना वस्त्वन्तरेण प्रच्छादितलवणेन लबणीकृता 
ग्राह्या इति गम्यते | 


மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- அதிகமாகப்‌ புளித்ததும்‌, 
அதிக உப்புள்ளதும்‌, ரஸம்‌ இல்லாததும்‌; மனதிற்கு 
ருசிக்காததும்‌, ராஜஸமும்‌, தாமஸமுமான வஸ்துக்களை 
ஹ்வ்ய கவ்யங்களில்‌ வர்ஜிக்க வேண்டும்‌ 
ப்ரம்ஹாண்டயபுராணத்தில்‌:- “ஆஸனத்தில்‌ வைக்கப்‌ 
பட்ட அன்னம்‌ முதலியதும்‌, காலால்‌ தொடப்பட்டதும்‌, 
அசுத்தமான இடத்திலிருந்து வந்தவர்களால்‌ 
தொடயப்பட்டதும்‌, புளித்ததும்‌, பழையதும்‌, இரண்டு 
தடவை பாகம்‌ பண்ணப்பட்டதும்‌, யபொசுக்கப்பட்டதும்‌, 
முன்னால்‌ சாப்பிடப்பட்டதும்‌, சுக்கான்‌ புழு, கல்‌, மயிர்‌ 
இவை முதலியவைகளால்‌ கெடுக்கப்பட்டதும்‌, 
பிண்ணாக்கு, மோர்‌ (ஜலம்‌ விடப்படாத மோர்‌), அதிக உப்பு 
உள்ளது, முன்னாளில்‌ தயார்‌ செய்யப்பட்ட பக்ஷ்யங்கள்‌,. 
நேராக உப்புடன்‌ சேர்க்கப்பட்டதும்‌, கருகிக்‌ கெட்டுப்‌ 
போனதும்‌, தோஷமுள்ளவர்களால்‌ தொடயப்பட்டதும்‌, 
வஸ்த்ரத்தினால்‌ விசிறப்பட்டதும்‌, இவைகளெல்லாம்‌ 
ச்ராத்தத்தில்‌ வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தவை”. த்வி:ஸ்விந்நம்‌ = எந்த 
அந்நம்‌ கஞ்சி வடிக்கும்‌ வரையில்‌ சமைக்கப்பட்டு, 
ம்ருதுவாவதற்காக மறுபடி ஜலத்தை விட்டுக்‌ கஞ்சி 
வடிக்கும்‌ வரையில்‌ சமைக்கப்படுகெறதோ அது. சமைத்துப்‌ 
பிறகு உஷ்ணமாயிருப்பதற்காக அக்னியில்‌ 
வைக்கப்படுவது =. அல்ல. ““அன்னமெல்லாம்‌ 
உஷ்ணமாகவே இருக்க வேண்டும்‌” என்ற வசனத்தால்‌, 
மறுபடியும்‌ அடுப்பின்‌ மேல்‌ வைப்பது ஒத்துக்‌ . 
கொள்ளப்பட்டிருப்பதால்‌. . அக்ராவலேஹிதம்‌ = 
யாருக்காகச்‌ சமைக்கப்பட்ட தோ அவர்‌ சாப்பிடுவதற்கு 
முன்‌ அன்யனால்‌ புஜிக்கப்பட்டது. ஸித்தா: க்ருதா இதி - 
பக்ஷிக்கமுடியாத நெல்லிக்காய்‌ முதலியவைகள்‌ வடாம்‌ 
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| முதலியதாகச்‌ செய்யப்பட்டவைகள்‌. ப்ரத்யக்ஷ (லவண) 
என்று சொல்லியிருப்பதால்‌ தயிர்‌ முதலியதுடன்‌ உப்பைச்‌ 
சேர்த்துச்‌ செய்யப்பட்ட பக்ஷ்யாதிகள்‌ க்ராஹ்யங்கள்‌. 

श्राद्धे कूदमाण्डादिनिषिद्धद्रन्योपादाने प्रत्यवाय उक्तः 
स्मृत्यन्तरे — RENTS माहिषं क्षीरमाढक्यो राजसर्षपाः | चणका 
राजमाषाशच घ्रन्ति श्राद्धमसंङयम्‌ इति | चन्द्रिकायाम्‌-- पिण्डालुकं 
च तुण्डीरं ETA नालिकाम्‌। कूदमाण्डं बहूबीजानि श्राद्धः त्वा 
व्रजत्यधः इति। बहुबीजानि - मातुलङ्गफलानि। 


ச்ராத்தத்தில்‌ பூசனி முதலிய நிஷித்த வஸ்துக்களை 
க்ரஹிப்பதில்‌ தோஷம்‌ சொல்லப்பட்டது. ஓர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:-— பூசனி, எருமைப்பால்‌, துவரை, பெரிய 
கடுகு, கடலை, மொச்சை இவைகள்‌ ச்ராத்தத்தைக்‌. 
கெடுப்பவைகள்‌, ஸம்சயமில்லை. சந்த்ரிகையில்‌:— 
பிண்டாலுகம்‌, துண்டீரம்‌, கரமர்த்தம்‌, நாளிகம்‌, பூசனி, 
மாதுளே இவைகளை ச்ராத்தத்தில்‌ கொடுத்தால்‌ 
நரகத்தையடைவான்‌. 

ஏன்‌ -- क्षीरादि मादिषं वर्ज्यमभक्ष्यं ஏஏ कीर्तितम्‌ 
इति | आदिङ्ब्देन माहिषं दधि गृह्यते, अभक्ष्यं यच्च कीर्तितमिति - 
नित्यभोजने यदभक्ष्यं कीर्तितं तच सर्वं श्राद्ध कमणि न देयमित्यर्थः | 
नित्यभोजने यद्वर्ज्यं तनित्यभोजनप्रकरणे प्रतिपादितम्‌ | (पित्रोः 
श्राद्ध तु सम्प्राप्ते दचात्तक्रं स मूढधीः | तत्तक्रं रक्तमित्याहूर्गन्यकं वाऽपि 
गौतमः) । 

ஷ்ட்த்ரிம்சன்மதத்தில்‌:- எருமையின்‌ பால்‌ 
முதலியது வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தது. அபக்ஷ்யம்‌ என்று எது 
சொல்லப்பட்டு உள்ளதோ, அதுவும்‌ வர்ஜ்யம்‌. ஆதி 
சப்தத்தால்‌ எருமைத்‌ தயிர்‌ சொல்லப்படுநெது. 'அபக்ஷ்யம்‌ 
யச்ச சீர்த்திதம்‌' என்பதால்‌ ப்ரதிதினம்‌ செய்யப்படும்‌ 
போஜனத்தில்‌ எது அபக்ஷ்யம்‌ என்று 
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சொல்லப்பட்டுள்ளதோ; அவையெல்லாம்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ 
கொடுக்கத்தகாதவை என்பது பயொருள்‌. நித்ய 
போஜனத்தில்‌ . எது வர்ஜ்யமோ, அது போஜன 
ப்ரகரணத்தில்‌ (ஆஹ்னிக காண்டத்தில்‌) 
சொல்லப்பட்டிருக்றெது. (மாதா பித்ரு ச்ராத்தத்தில்‌ எந்த 
மூடன்‌ மோரைக்‌ கொடுக்கின்றானோ, பசுவினுடையது 
ஆயினும்‌, அந்த மோர்‌ ரக்தமெனப்படுகிறது, என்றார்‌ 

கெளகமர்‌) - 


देवलः — इष्टापूर्तमृताहेषु द॑बृद्धवष्टकासु च | पानेभ्यस्तेषु ` 
कालेषु देयं नैन कुभोजनम्‌ इति । चङब्दान्महाल्यादि 
ரகா कुभोजनं न देयमिति समुच्धीयते | एवं च 
नित्यश्राद्धादौ दरिद्रकर्तुके कुभोजनाभ्यनुज्ञाऽवगम्यते | यमः — 
भक्ष्यं मोज्यं तथा पेयं यत्कञित्‌ पच्यते गृहे । न भोक्तव्यं पितृणां 
तदनिवेद्य कथञ्चन इति। 


उछ गान्णाः-- '“இஷ்டம்‌, யூர்த்தம்‌, ச்ராத்தம்‌, அமை, 
நாந்தி, அஷ்டகை இவைகளில்‌ யோக்ய 
ப்ராம்ஹணர்களுக்குத்‌.தாழ்ந்த போஜனத்தைக்‌ கொடுக்கக்‌ 
கூடாது”', என்று. “ச” என்பதால்‌ மஹாளயம்‌ முதலிய சிறந்த 
காலங்களிலும்‌ தாழ்ந்த போஜனத்தைக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது 
என்பது சேர்க்கப்படுநெது. இவ்விதமிருப்பதால்‌, தரித்ரன்‌ 
செய்யும்‌ நித்ய ச்ராத்தம்‌ முதலியதில்‌ தாழ்ந்த 
போஜனத்தைக்‌ கொடுப்பது ஒப்புக்‌ கொள்ளப்படுறெது. 
யமன்‌: '“வீட்டில்‌ சமைக்கப்படும்‌ பக்ஷ்யம்‌, போஜ்யம்‌, 
பானம்‌ இவை முதலிய வஸ்துக்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
பித்ருக்களுக்குக்‌ கொடாமல்‌ எவ்விதத்தாலும்‌ புஜிக்கக்‌ : 
கூடாது” என்று 


 पकानोपहतिपरिहाराय पाकस्थानादितो बहिष्का्यानाह स 
एव-- मद्यपः स्वैरिणी या च परपूर्वापतिस्तथा | नैवं श्राद्धे 
निरीक्षेरनावापात्‌ प्रमृति कचित्‌ इति | ஏனா: - पाकं कर्तु 
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तण्डुलादीनां पिदरादौ प्रक्षेपः, तत्प्रभृति भोजननिष्पत्तिपर्यन्तम्‌ | 
कचित्‌ - भोजन स्थाने अन्यन्न वा स्थितान्‌ भोज्यपदार्थान्‌ मज्ञानांशच 
विप्रान्‌ श्रद्धकमंणि यथा मद्यपादयो नाभिवीक्षेरन्‌ तथा ते दूरत 
एवापसरणीया इत्यर्थः | 


சமைக்கப்படும்‌ அன்னம்‌ முதலியதற்கு அசுத்தி 
ஏற்படாமல்‌ இருப்பதற்காக வெளியேற்றக்‌ கூடியவர்களைச்‌ 
சொல்லுறொர்‌, யமன்‌: கள்‌ குடிப்பவன்‌, வ்யபிசாரிணீ, 
பரபூர்வாபதி இவர்கள்‌ சீராத்தத்தை ஒரு பொழுதும்‌ 
பார்க்கக்‌ கூடாது. ஆவாபம்‌ முதற்‌ கொண்டு, ஆவாப: = 
சமைப்பதற்காக அரிசி முதலியதைப்‌ பானை முதலியதில்‌ 
போடுவது. அது முதற்கொண்டு போஜனம்‌ முடியும்‌ 
வரையில்‌. க்வசித்‌ - போஜனம்‌ செய்யுமிடத்திலோ, வேறு 
இடத்திலோ இருக்கின்ற போஜ்ய பதார்த்தங்களையும்‌, 
சாப்பிடும்‌ ப்ராம்ஹணர்களையும்‌. ச்ராத்தத்தில்‌ எப்படி கள்‌ 
குடிப்பவன்‌ முதலியவர்கள்‌ பார்க்கமாட்டார்களோ, 
அவ்விதம்‌ அவர்கள்‌ தூரத்தில்‌ விலக்கத்‌ தகுந்தவர்கள்‌, 
என்பது பொருள்‌ 


मनुरपि -- चण्डालश्च वराहश्च कुक्कुटः श्वा तथैव च । रजस्वला 
च॒ Wea नेक्षेरनभतो द्विजान्‌ | होमे प्रदाने भोज्ये च 
यदेभिरभिवीक्ष्यते | दैवे कर्मणि पित्रये वा तद्रच्छत्ययथातथम्‌ इति । 
उदाना अपि -- विड्वराहमाजांरकुङटनकुलुद्ररजस्बलाद्ा 
भतरिश्च दूरतोऽपनेतव्याः इति | चन्द्रिकायाम्‌-- தத विड्बराहश्च 
काकः श्वा च बिडाककः । वृषठीपतिश्च ஏல; षण्डो नारी रजस्वला | 
एते तु श्राद्धकाले वै वर्जनीयाः प्रयत्नतः इति। 

மனுவும்‌: சண்டாளன்‌, பன்றி, கோழி, நாய்‌, 
ரஜஸ்வலை, நபும்ஸக௧ன்‌, இவர்கள்‌ சாப்பிடும்‌ 
ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ பார்க்கக்‌ கூடாது. ஹோமத்திலும்‌, 
கொடுப்பதிலும்‌, போஜனத்திலும்‌, இவர்களால்‌ எது 
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பித்ருகர்மத்திலோ, அது விபரீதமாக அறழிெது. 
உசனஸ்ஸு-ம்‌:-—. ஊர்ப்பன்றி, பூனை, கோழி, கீரி, சூத்ரன்‌, 
ரஜஸ்வலை, சூத்ராபதி இவர்கள்‌ துரத்தில்‌ விலக்கத்‌ 
தகுந்தவர்கள்‌. சந்த்ரிகையில்‌:-— கோழி, ஊர்ப்பன்றி, 
காக்கை, நாய்‌, பூனை, வ்ருஷளீபதி, சூத்ரன்‌, நபம்ஸகன்‌, 
ரஜஸ்வலை இவர்கள்ச்ராத்த காலத்தில்‌ முயற்சியுடன்‌ விலக்கத்‌ 
ககுந்தவர்கள்‌. த 
व्यासः _— काषायवासाः कुष्टौ वा Tf भ्रूणदाऽपि वा । 
सङ्की्णयोनिरविप्रश्च सम्बन्धी पतितस्य बा | बजंनीयास्तथैवैते निवापे 
समुपस्थिते इति। निवापः - पितृभ्यो दानम्‌, पितृदानं निवापस्स्यात्‌ 
इत्यमरसिंहेनामिधानात्‌। उपस्थितदब्दात्‌ पाकोपक्रमप्रभूति बज॑नीया 
इति गम्यते | स्मृत्यन्तरे — उदक्यासूतिकारौचिमृताहरिश्च वीक्षिते। 
श्रद्धे सुरा न पितरो भुञ्जते पुरुषर्षभ | आदौ माहिषिकं உர मध्ये तु 
वृषलीपतिम्‌ | अन्ते बाधुंषिकं दद्रा निराङ्ञाः पितरो गताः | नीचै दष्टं 
तथा स्पृष्टं पतितैः प्रतिलोमजः. | आद्ौचवद्धिरपरैः द्रां चैव 
वर्ज॑येत्‌। दैः स्पृष्टं च दृष्टं च तद्धूतं तनिमन्नितम्‌। तदत्तं च तदुच्छिष्टं 
दूद्रानं षड्विधं स्मृतम्‌ इति। 
வ்யாஸீர்‌;:= '“காஷாயம்‌ தரித்தவன்‌, 

குஷ்டரோகமுடையவன்‌, பதிதன்‌, கர்ப்பத்தைக்‌ 
கொன்றவன்‌, ஸங்கீர்ண ஜாதியான ப்ராம்ஹணன்‌, 
பதிதர்களுடன்‌ ஸம்பந்தித்தவன்‌, இவர்கள்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ 
விலக்கத்‌ தகுந்தவர்கள்‌”', என்று. நிவாப: = பித்ருக்களுக்குக்‌ 
கொடுப்பது. அவ்விதமே அமரகத்திலுள்ளது. ““உபஸ்திதே?* 
என்றிருப்பதால்‌ சமையல்‌ ஆரம்பம்‌ முதல்‌ விலக்கத்‌ 
ககுந்தவர்கள்‌, என்று அறியப்படுகிறது. ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— 
ரஜஸ்வலை, ப்ரஸவித்தவள்‌, ஆசெளசமுடையவள்‌, 
பணத்தைச்‌ சுமப்பவன்‌, இவர்களால்‌ ச்ராத்தம்‌ 
பார்க்கப்பட்டால்‌ தேவர்களும்‌ பித்ருக்களும்‌ 
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புஜிப்பதில்லை. முதலில்‌ மராஹிஷிகனையும்‌ (பார்யையால்‌ ` 
ஜீவிப்பவன்‌), நடுவில்‌ வ்ருஷளீ பதியையும்‌, கடைசியில்‌ ` 
வட்டியால்‌ ஜீவிப்பவனையும்‌ பார்த்தால்‌, பித்ருக்கள்‌ 
ஆசையற்றவர்களாய்த்‌ இரும்புகின்றனர்‌. நீசர்கள்‌, 
பதிதர்கள்‌, ப்ரதிலோமஜர்கள்‌, ஆசெளசமுள்ளவர்கள்‌, 
இவர்களால்‌ பார்க்கப்பட்டதும்‌, தொடயப்பட்டதும்‌, 
சூத்ரான்னமும்‌ வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தது. சூத்ரர்களால்‌ 
பார்க்கப்பட்டது, அவர்களால்‌ தொடயப்பட்டது, அவர்ளால்‌ 
தரிக்கப்பட்டது, அவர்களால்‌ அழைக்கப்பட்டது, 
'்‌ அவர்களால்‌ கொடுக்கப்பட்டது, அவர்கள்‌ சாப்பிட்ட 
மிகுதி, இவைகள்‌ ஆறும்‌ கூத்ரான்னம்‌ எனப்படும்‌. 


यमः — என: काणः कुणिः ஜானி दातुः 9௧0 मवेत्‌ | 
न्यूनाज्गो बातिरिक्ताङ्गस्तमप्यपनयेत्ततः इति । देबलोऽपि — 
ளார்‌ नग्रं त्त धूर्तं रजस्वलाम्‌। नौलकाषायवसनं छिन्नकर्णं 
च वर्जयेत्‌ इति । ब्रह्माण्डपुराणेऽपि -- नग्रादयो न पर्येयुः 
श्राद्धमेतत्कदाचन। श्राद्धे गच्छन्ति तैर्ह्टे पितरोऽथ पितामहाः इति। TT: 
- बेदपरित्यागी, आदिकब्देन वैदिककममानुष्टान त्यागिनो गृह्न्ते। 


| யமன்‌!- கால்நொண்டி, ஒற்றைக்கண்ணன்‌, 
கைநொண்டி, குஷ்ட, கொடுப்பவனின்‌ வேலைக்காரன்‌, 
அங்கக்‌ குறைவுள்ளவன்‌, அதிக அங்கமுடையவன்‌, 
இவர்களையும்‌ அவ்விட மிருந்து வெளியேற்ற வேண்டும்‌. 
தேவலரும்‌:-— வெறுக்கக்‌ கூடியவன்‌, அசுத்தன்‌, 
வஸ்த்ரமில்லாதவன்‌, மதமுள்ளவன்‌, சூதாடுபவன்‌, 
ரஜஸ்வலை, நீலவஸ்தரமுடையவன்‌, காஷாய 
வஸ்த்ரமுடையவன்‌, காது அறுந்தவன்‌ இவர்களை வர்ஜிக்க 
வேண்டும்‌. ப்ரம்ஹாண்ட புராணத்தில்‌:-— **‘நக்னன்‌ 
முதலியவர்கள்‌ ச்ராத்தத்தை ஒரு காலும்‌ பார்க்கக்‌ கூடாது. 
அவர்களால்‌ ச்ராத்தம்‌ பார்க்கப்பட்டால்‌ பித்ருக்கள்‌, 
பிதாமஹர்கள்‌ எல்லோரும்‌ போய்‌ விடுகிறார்கள்‌'” என்று. 
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நக்னன்‌ = வேதத்தை விட்ட்வன்‌. ஆதி சப்தத்தால்‌ வைதிக 
கர்மானுஷ்டானத்தை விட்ட வர்கள்‌ சொல்லப்படுகின்றனர்‌ 


तथा च तत्रैवोक्तम्‌ -- सर्वेषामेव वर्णानां त्रयी संवरणं यतः । ये 

वै त्यजन्ति तां मोहात्‌ ते वै नग्रा इति स्मृताः | वृथा जटी वृथा मुण्डी 
वृथाचारश्च यो नरः | महापातकिनो ये च ते वै नग्रा इति स्मृताः इति। 

அவ்விதமே அவ்விடத்திலேயே சொல்லப்பட்டுள்ளது 

:_ எல்லா வர்ணத்தாருக்கும்‌ மூன்று வேதமும்‌ 

ஆவரணமாகையால்‌, அம்மூன்று வேதத்தையும்‌ எவர்கள்‌ 

அறியாமையால்‌ விடுகின்றனரோ, அவர்கள்‌ நகனர்‌. 

எனப்படுகின்றனர்‌. வீணாக ஜடைதரிப்பவன்‌, வீணாக. 

மொட்டை, வீணான ஆசாரமுடையவன்‌, மஹாபாதகம்‌ 


செய்தவன்‌ :- என்ற இவர்களும்‌ நக்னர்கள்‌ 
எனப்படுகின்றனர்‌. 


यदि तु नग्रादयः श्राद्धार्थं सम्पादितमनादिकं पदयेयुस्तदा किं 
कार्यमित्यपेक्षायां तत्रैवोक्तम्‌ - अननं पदयेयुरेते तु यदि वै हन्यकल्ययोः। 
ஏயர்‌ प्रधानार्थं संस्कारस्त्वापदि स्मृतः इति । प्रधानार्थं - 
எரிக்‌ ब्राह्मणभोजन पिण्डदानात्मकं प्रधानंसंपादनार्थम्‌, 
अनमेतैर्वीक्षितमुत्सुज्यान्यदनं सम्पा्म्‌, अनान्तरसंपादनासामर््यतु 


Meuron, किं तु नग्रादिदर्नजनितदोषापाकरणार्थ स्मृतस्संस्कारः 
कर्तव्य इत्यरथः | 


நக்னன்‌ முதலியவர்கள்‌ ச்ராத்தத்திற்காகத்‌ 
தயாரிக்கப்பட்ட அன்னம்‌ முதலியதைப்‌ பார்ப்பார்க 
ளாகில்‌, அப்பொழுது என்ன செய்ய வேண்டும்‌ ? எனில்‌, 
அவ்விடத்திலேயே சொல்லப்பட்டுள்ளது:-— ““ஹவ்ய 
கவ்யங்களில்‌ அன்னத்தை முன்‌ சொல்லியவர்கள்‌ . 
பார்ப்பார்களாகில்‌, முக்யமான கார்யத்துக்குள்ளதைப்‌ 


. பரிஹரிக்க வேண்டும்‌. ஆபத்காலத்தில்‌ சுத்தியைச்‌ 


செய்யலாம்‌, '” என்று. ப்ரதானார்த்தம்‌ = அக்னியில்‌ ஹோமம்‌, 


418 स्मतिमुक्ताफले - श्राद्धकाण्डः -उत्तर भागः 


ப்ரா I ம்‌ ஹண போஜனம்‌. பிண்டதானம்‌ எனற முக்ய 
கர்மத்தைச்‌ செய்வதற்கு வேண்டியது. இவர்களால்‌ 
பார்க்கப்பட்ட அன்னத்தைத்‌ தள்ளி, வேறு அன்னம்‌ 
ஸம்பர்திக்கப்பட வேண்டும்‌. வேறு அன்னத்தைத்‌ 
தயாரிக்க ஸாமர்த்தியமில்லாவிடில்‌, அந்த அன்னத்தைத்‌ 
தள்ள வேண்டாம்‌. ஆனால்‌, நக்னன்‌ முதலியவர்கள்‌ 
பார்த்ததால்‌ உண்டாயெ தோஷத்தைப்‌ போக்குவதற்காக 
விதிக்கப்பட்ட சுத்தியைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌, என்பது 
பொருள்‌. 
संस्कारोऽपि तत्रैवोक्तः _— हविषामथः ஏதா 
स्यादवर्जनम्‌। मृत्संपृक्ताभिरद्धिश्च प्रोक्षणं तु विधीयते | सिद्धार्थकेः 
कृष्णतिलैः कार्य चाप्यवकीरणम्‌। गुरुसूर्याभिबस्तानां दर्ानं तु प्रयत्नतः 
इति । शदधूयन्तरमाह जमदग्निः — शुद्धबत्योऽथ कूदमाण्ड्यः 
पावमान्यस्तरत्समाः | पूतेन वारिणा दर्भरनदोषानपानुदेत्‌ इति | 
एतोन्विन्द्रं स्तवाम इत्याद्या ऋचदञुद्धवत्यः, यदेवा देवहेलनम्‌ 
इत्याद्याः कूदमाण्ड्वः, पवमानस्सुबजंनः इत्याद्याः पावमान्यः, 
तरत्समन्दी धावति इत्या्यास्तरत्समाः शृद्धबत्यादिमन्तामि- 
मन्तितमुदकं दर्भैरुपादायानदोषा-पनोदनार्थमवोक्षणं कुर्यादित्यर्थः | 
சுத்தி ப்ரகாரமும்‌ அவ்விடத்திலேயே 
சொல்லப்பட்டுள்ளது:-— பக்வமான ஹவிஸ்ஸுகளை 
வர்ஜிக்கச்‌ சக்தியில்லாவிடில்‌ வர்ஜிக்க வேண்டாம்‌. 
மண்ணுடன்‌ . கூடிய ஜலத்தினால்‌ ப்ரோக்ஷணம்‌' 
விதிக்கப்படுகிறது. வெண்கடுகு, கறுப்பு எள்‌, இவைகளை 
இறைக்கவும்‌ வேண்டும்‌. குரு, ஸூர்யன்‌, அக்னி, ஆடு 
இவைகளின்‌ தர்சனம்‌ அவச்யம்‌ செய்யப்படவேண்டும்‌. 
மற்றோர்‌ சுத்தியைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, ஜமதக்னி 
சுத்தவதிகள்‌, கூச்மாண்டிகள்‌, பாவமானிகள்‌, 
தரத்ஸமங்கள்‌ என்ற மந்த்ரங்களால்‌ சுத்தமாயெ ஜலத்தால்‌, 
தர்ப்பங்களைக்‌ கொண்டு ப்ரோக்ூஷித்தால்‌ அன்ன 
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தோஷங்களைப்‌ போக்கலாம்‌. சுத்தவதிகள்‌ = 
எஏதோன்விந்த்ரம்‌, என்பது முதலிய மந்த்ரங்கள்‌, 
கூச்மாண்டிகள்‌  யத்தேவா தேவலஹேளநம்‌, என்பது 
முதலியவைகள்‌. பாவமனிகள்‌ = பவமா ந: ஸுவர்ஜந: 
என்பது முதலியவைகள்‌, தரதீஸமங்கள்‌ = 505 ००208 
தாவதி, முதலியவைகள்‌. சுத்தவதி முதலிய மந்த்ரங்களால்‌ 
அபிமந்த்ரிக்கப்பட்ட ஜலத்தைத்‌ தர்ப்பங்களால்‌ எடுத்து 
அன்ன தோஷத்தைப்‌ போக்குவதற்காக ப்ரோக்ஷ்ணம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. 


सुमन्तुरपि - चण्डालाद्यवेक्षितमन्नमभोज्यमन्यत्र मृद्धस्मभिर- 
स्योदकस्पर्शनात्‌ इति । केशाद्युपहतौ तु नित्यभोजनप्रकरणोक्ता 
शुद्धिद्रं्टन्या। अलं प्रसक्तानुप्रसक्त्या | | 
ஸாுமந்துவும்‌:-— சண்டாளன்‌ முதலியவர்களால்‌ 
பார்க்கப்பட்ட அன்னம்‌ புஜிக்கத்‌ தகுந்ததல்ல. மண்‌, விபூதி 
இவைகளுடன்‌ கூடிய ஜலத்தால்‌: இதை 
ப்ரோக்ஷிக்காவிடில்‌. மயிர்‌ முதலியதால்‌ அசுத்தியானால்‌ 
எனில்‌, நித்யபோஜன ப்ரகரணத்தில்‌ (ஆஹ்னிக 
காண்டத்தில்‌) சொல்லப்பட்ட சுத்தியைப்‌ பார்க்கவும்‌. 
ப்ரஸங்கத்தில்‌ உள்ளதைத்‌ தொடர்ர்ந்து வரும்‌ ப்ரஸங்கம்‌ 
போதும்‌. 


னி देयद्रव्याणि 


निमन्तितेभ्यो यद्वयं तदाह कात्यायनः -- तैलमुद्भर्तनं னா 
दन्तधाबनमेव च । कृत्तरोमनखेभ्यस्तु दद्यात्तेभ्यः परेऽहनि इति | 
उत्तरेद्युः पूर्वा कृत्तरोमनखेभ्यो निमन्तनितेभ्यः ख्रानसाधनतैलादिकं 
दन्तकाष्ठं च दद्यादित्यर्थः | 
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வரிக்கப்பட்டவர்களுக்குக்‌ கொடுக்க வேண்டிய ` 
வஸ்துக்கள்‌. 
வீரிக்கப்பட்டவர்களுக்கு எது கொடுக்கப்பட 
வேண்டுமோ அதைச்‌ சொல்லுகிறோர்‌, காத்யாயனர்‌:-— 
“ஏண்ணெய்‌, அரைப்பு, ஸ்நானம்‌, தந்தகாஷ்டம்‌ இவைகளை 
வபனம்‌ செய்து கொண்டவர்களான அவர்களுக்கு 
முன்நாளில்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌, '” என்று. மறு நாளில்‌, 
காலையில்‌ வபனம்‌ செய்து கொண்ட வரிக்கப்பட்ட 
ப்ராம்ஹணர்களுக்கு ஸ்நானத்திற்கு ஸாதனமான தைலம்‌ 
முதலியதையும்‌, தந்தகாஷ்டத்தையும்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌, 
என்பது பொருள்‌. 


 बोधायनोऽपि- எ: करिष्यामीति எனன तान्‌ 
श्वोभूते புகார்‌: यथोपपातं संपूज्य स्वयमाश्रुत्य शुचौ दे 
इति। यत्तु प्रचेतसोक्तम्‌-- तैलमुद्धर्तनं खानं दात्‌ पूर्वाह्न एव तु! 
श्राद्धभुगभ्यो नखदमश्ुच्छेदनं तु न . कारयेत्‌ . इति, 
तनिषिद्धक्षुरकर्मतिथिविषयमिति चन्द्रिकामाधवीयादौ , 
व्यवस्थापितम्‌। | 


போதாயனரும்‌:-— ''‘நாளைய: தினம்‌, செய்யப்‌ | 
போகிறேன்‌, என்று ப்ராம்ஹணர்களை வரிக்க வேண்டும்‌. 
மறுநாளில்‌ அவர்களை வபனம்‌, அப்யஞ்ஜனம்‌ இவைகளால்‌ 
கூடியமட்டில்‌ பூஜித்து, தானும்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, சுத்தமான 
ஸ்தலத்தில்‌” என்று. ஆனால்‌, ப்ரசேதஸ்‌:-— “எண்ணெய்‌, 
அரைப்பு, ஸ்நானம்‌ இவைகளைப்‌ பூர்வாஹ்ணத்திலேயே 
ச்ராத்தம்‌ புஜிப்பவர்களுக்குக்‌. கொடுக்க வேண்டும்‌. 
வபனத்தைச்‌ செய்விக்கக்‌ கூடாது” என்றாரே எனில்‌, அது 
கெஷெளரத்துக்கு நிஷித்தமான திதியைப்‌ பற்றியது, என்று 
சந்த்ரிகை, மாதவீயம்‌ முதலியவைகளில்‌ வ்யவஸ்தை 
செய்யப்பட்டுள்ளது. 
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सुधीविलोचने तु -- शमश्ुकर्मकोदिष्टविषयमित्येके, 
अष्टेकायामित्यपरे, विहितमपि शिष्टाचाराभावानान्यश्राद्धेषु 
वपनमिति वृद्धाः, अनेन निमन्त्रितः स्वयमेव क्षौरी चेत्‌ ATETE एव, 
मृता वा एषा त्वगमेध्या यत्केकदमश्र मृतामेब त्वचममेध्या मपहत्य . ` 
यज्ञियो भूत्वा मेधमुपैति इति श्रुतेः योद्वारं तुष्णीं निमय 
qa परिधाय विधिवत्‌ पुनः ST कृत्वा रुद्धो भवति इति । 
आश्वलायनः — ताम्बूलकृसरादीनि दत्वाऽभ्यज्यः खातेष्बेतेषु स्रात 
सति | अभ्यज्य ज्ञापयित्वा एतेषु निमन्तरितेषु स्तेषु कतां खातः 
इत्यर्थः | | 





ஸ்ஃதீவிலோசனத்திலேவெனில்‌:-— “*வபனம்‌ 
என்பது ஏகோத்திஷ்டத்தைப்‌ பற்றியது; என்று சிலர்‌. 
அஷ்டகையில்‌ என்று மற்றவர்‌. விதிக்கப்பட்டிருந்தாலும்‌ 
சிஷ்டாசார மில்லாததால்‌ மற்ற ச்ராத்தங்களில்‌ வபனம்‌ 
இல்லை, என்று பெரியோர்கள்‌. இதனால்‌ வரிக்கப்பட்டவன்‌ | 
தானாகவே வபனம்‌ செய்து கெர்ண்டிருந்தால்‌ ச்ராத்தத்திற்கு 
அர்ஹன்‌ தான்‌. “மயிர்‌, மீசை என்பது இறந்த்‌ தோலாகும்‌ 
அது அசுத்தம்‌. ஆகையால்‌, அந்தத்‌ தோலை வபனத்தர்ல்‌ 
போக்கினால்‌ யஜ்ஞார்ஹனாய்‌ ஆகிறான்‌,” என்று 
வேதமிருப்பதால்‌. பதின்மூன்று தடவை மந்தீரமில்லாமல்‌ 
முழுகி, உலர்ந்த வ்ஸ்த்ரம்‌ தரித்து, விதிப்படி மறுபடி 
ஸ்நானம்‌ செய்தால்‌ சுத்தனாகிறான்‌, என்று 
ஆச்வலாயனர்‌:-— '“தாம்பூலம்‌, க்ருஸரம்‌ முதலியவைகளைக்‌ 
கொடுத்து, ப்ராம்ஹணர்கள்‌ அப்யஞ்ஜனம்‌ செய்து 
ஸ்நானம்‌ செய்த பிறகு ஸ்நானம்‌ செய்தவனாய்‌”” என்று 
அப்யஞ்ஜனம்‌, ஸ்நானம்‌ இவைகளைச்‌ செய்வித்து, 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ ஸ்நானம்‌ செய்த பிறகு, கர்த்தா ஸ்நானம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. 


अभ्यज्गस्यावश्यकत्वमुक्तं पुराणेऽपि | पादरौचं இராச. 
मद्रं माषं विना कृतम्‌। तत्‌ सर्व Pre तुभ्यं यत्तु श्राद्धमदक्षिणम्‌ इति। 


422. स्मतिमुक्ताफठे - श्राद्धकाण्डः -उत्तर भागः 
मार्कण्डेयः -- अहृष्षट्सु मुहूर्तेषु गतेषु त्वथ तान्‌ द्विजान्‌ । प्रत्येकं 
प्रेषयेत्‌ प्रेष्यान्‌ प्रदायामलकोदकम्‌ इति | STEER ऊर्ध्वं 
निमन्नितत्राह्मणानां खरानार्थं परिचारकाणां हस्तेष्वामलककल्कं प्रदाय 
निमन्तितब्राह्यणेभ्यः प्रत्येकं दीयतामिति तान्‌ द्विजान्प्रति 
परिचारकान्‌ प्रेषयेदित्य्थः। 


அப்யங்கம்‌ அவச்யம்‌ என்பது சொல்லப்பட்டுள்ளது, 
புராணத்தில்‌: ““பாதப்ரக்ஷாளனம்‌, அப்யங்கம்‌, பயறு, 
உளுந்து, இவைகள்‌ இல்லாமல்‌ செய்த ச்ராத்தமெல்லாம்‌ 
உனக்கு, தக்ஷிணையில்லாமல்‌ செய்யப்பட்ட ச்ராத்தமும்‌ 
உனக்கு, ஓ த்ரிஜடே !”” மார்க்கண்டேயர்‌: பகலின்‌ ஆறு 
முஹூர்த்தங்கள்‌ சென்ற பிறகு, அந்த ப்ராம்ஹணர்களைக்‌ 
குறித்து ஒவ்வொருவருக்கும்‌ நெல்லிக்கனியுடன்‌ கூடிய 
ஜலத்தைக்‌ கொடுத்து வேலைக்காரர்களை 
- அனுப்பவேண்டும்‌, ° ` என்று. பன்னிரண்டு நாழிகைக்கு 
மேல்‌, வரிக்கப்பட்ட ப்ராம்ஹணர்களுக்கு ஸ்நானத்திற்குப்‌ 
பரிசாரகர்களின்‌ கையில்‌ நெல்லிக்கனி கல்கத்தைக்‌ 
கொடுத்து, வரிக்கப்பட்ட ப்ராம்ஹணர்களுக்குத்‌ தனித்‌ 
தனி கொடுக்க வேண்டும்‌, என்று அந்த ப்ராம்ஹணர்களைக்‌ 
குறித்துப்‌. பரிசாரகர்களை அனுப்ப வேண்டும்‌, என்பது 
பொருள்‌. 


चन्द्रिकामाधवीययोरन् व्यवस्था कृता -- एतदामलककल्कदानं 
प्रतिषिद्धतैलासु तिथिषु द्रष्टव्यम्‌, तास्वप्यमावास्याव्यतिरिक्तासु 
देयम्‌, धात्रीफलैरमावास्यायां न TTT. 
इत्यामलकोदकस्रानस्याप्यमावास्यायां निषेधात्‌। अनिषिद्धतैलायां तु 
तिथौ तैलादिदानम्‌ इति। तथा च स्मृत्यन्तरे -- निमन्तितानां श्राद्धेषु 
निषिद्धदिवसेषु तु | अभ्यञ्जनं नैन दद्यात्‌ द्याद्धात्रीफलोदकम्‌ | 
तच्ामायां भानुवारे सप्तम्यां परिवर्जयेत्‌ इति । 
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சந்த்ரிகா, மாதவீய க்ரந்தங்களில்‌ இவ்விஷயத்தில்‌ 
வ்யவஸ்தை செய்யப்பட்டுள்ளது:- “இந்த நெல்லிக்கனி 
கல்கத்தைக்‌ கொடுப்பதென்பது தைலத்துக்கு நிஷேதம்‌ : 
சொல்லப்பட்டுள்ள திதிகளில்‌, என்று அறியவும்‌. 
அத்திதிகளிலும்‌ அமாவாஸ்யை அல்லாத திதியில்‌ நெல்லிக்‌ 
கல்கத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. . அமையில்‌ 
நெல்லிக்கனிகளால்‌ ஸ்நானம்‌ செய்யக்‌ கூடாது, என்று, 
நெல்லிக்கனி ` ஸ்நானத்திற்கும்‌ அமையில்‌ நிஷேத 
மிருப்பதால்‌. தைவகத்துக்கு நிஷேத மில்லாத திதியில்‌ 
தைலம்‌ முதலியதவதைக்‌ பிகாடுக்கவும்‌, ?” என்று. அவ்விதமே, 
ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— ச்ரர்த்தத்தில்‌ வரிக்கப்பட்டவர்‌ 
களுக்குத்‌ தைலத்துக்கு நிஷேதமுள்ள தினங்களில்‌ 
தைலத்தைக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது. நெல்லிக்கல்கத்தைக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. அதையும்‌, அமையிலும்‌, 
ஞாயிற்றுக்கிழமையிலும்‌, ஸப்தமியிலும்‌ வர்ஜிக்க 
வேண்டும்‌. 

अत्र केचित्‌ -- अष्टकायामथाष्टम्याममायां श्राद्ध कर्मणि | 
पित्र्यस्य तु विकारेषु तैलाभ्यङ्गो विधीयते इति वचनमनुसरन्तः श्राद्धेषु 
निषिद्धदिनेऽपि तैलाभ्यङ्खमाचरन्ति, यथोचितमत्र ग्राह्यम्‌ | 
तैलादिदाने இ देवलेन दरिंतः -- तैलमुद्रतनं सानं स्ानीयं च 
पृथग्विधम्‌ | पात्ररौदुम्बरैदया RAST पूर्वकम्‌ इति | उदुम्बरम्‌ - 
ताभ्रम्‌। 

53. இவ்விஷயத்தில்‌ சிலர்‌:— ““அஷ்டகை, அஷ்டமி, 
அமை இவைகளில்‌ ச்ராத்த விசேஷங்களிலும்‌, மற்ற 
ச்ராத்தங்களிலும்‌ தைலாப்யங்கம்‌ விதிக்கப்படுறெைது”' 
என்று வசனத்தைச்‌ .சொல்லுறெவர்களாய்‌ ச்ராத்தங்களில்‌ 
நிஷித்த தினத்திலும்‌ தைலாப்யங்கம்‌ செய்து 
கொள்ளுகிறார்கள்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ உசிதமாகியதை 
க்ரஹிக்கவும்‌. தைலம்‌ முதலியதைக்‌ கொடுப்பதில்‌ 
விசேஷம்‌, தேவலரால்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது:— 
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எண்ணெய்‌, அரைப்பு, ஸ்நானத்துக்குரியது, பலவிதமான 
| வாஸனை தரவ்யம்‌, இவைகளைத்‌ தாம்ரபாத்ரங்களால்‌ 
விச்வேதேவ ப்ராம்ஹணரை முன்னிட்டுக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. 

அரக்‌ प्रकल्प्यानि द्रव्याणि पुराणेऽभिहितानि | उपमूलं 
HST कुशांस्तमोपकल्पयेत्‌ | यवांस्तिलान्‌ बृसीः कांस्यमापः 
शद्धैस्समाहताः 1 पाणंराजतताम्राणि पात्राणि स्युस्स- 
मिन्मधु ।पुष्पधुपसुगन्धादि क्षौमं सूत्रं च मेक्षणम्‌ इति | बृसीः - 
निमन्नितानामुपवेकनार्थन्यासनानि, त्रतिनामासनं ~ नृसी 
इत्यमरसिंहेनामिहितत्वात्‌, कांस्यम्‌ - कांस्यमयं भाजनम्‌ 
कांस्यपार्णराजतताम्रमाजनेषु यथासामर््यमुपकल्पनं कार्यम्‌, 
सुगन्धादीत्यादिग्रहणादक्षतदीपादिकं गृह्यते। मेक्षणं - काष्ठमय दर्वी, 
तिला जर्तिला ग्राह्याः, तदसम्भवे ரான: | जतिंललक्षणमुक्तं 
सत्यत्रतेन - जतिंलास्तु तिलाः प्रोक्ताः कृष्णवणां वनेभवाः इति। 
स्मृत्यन्तरेऽपि - जतिंलाश्चैव ते ज्ञेयाः अकृष्टोत्पादितास्तु ये इति । 
यत्त्वापस्तम्बेनोक्तम्‌-- अटव्यां ये समुत्पना अकृष्टफकितास्तथा। 
ते बै श्राद्धे पवित्रास्तु तिलास्तेन तिला इति, तत्‌ अपरवो बा अन्ये गो 
अदवेभ्यः पक्वः, असत्रं वा एत्यदछन्दोमम्‌ इत्यादिवत्‌ तेषा प्रंसापरम्‌। 

ச்ராத்த ஸ்தலத்தில்‌ வைக்கவேண்டிய 
வஸ்துக்கள்‌, புராணத்தில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளன:— 
““வேருக்குச்சமீபத்தில்‌ ஒரேதடவை அறுக்கப்பட்ட குசங்களை 
அங்கு வைக்க வேண்டும்‌. யவை, எள்‌, ஆஸனங்கள்‌, 
வெண்கலப்பாத்ரம்‌, சுத்தமானவர்களால்‌ கொண்டு 
வரப்பட்ட ஜலம்‌, இலை, வெள்ளி, தாம்ரம்‌ இவைகளாலாகிய 
| பாதீரங்கள்‌, ஸமித்து, தேன்‌, புஷ்பம்‌, தூபம்‌, நல்ல சந்தனம்‌ 
முதலியவை, வெண்பட்டு, கயிறு, மேக்ஷ்ணம்‌”” என்று. 
ப்ருஸீ = வரிக்கப்பட்டவர்களுக்கு உட்காருவதற்கான 
ஆஸனம்‌. வெண்கலம்‌ முதலியப ாத்ரங்க ளில்‌ டைத்ததை 
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வைக்க வேண்டும்‌. ஸாகந்தாதி என்பதில்‌ உள்ள ஆதி 
சப்தத்தால்‌ அக்ஷதை, தீபம்‌ முதலியவை சொல்லப்‌ 
படுகின்றன. மேக்ஷ்ணம்‌ = மரக்‌ கரண்டி. தலங்கள்‌ என்றது 
ஜர்த்தில திலங்கள்‌. அது கிடைக்காவிடில்‌ க்ராமத்தில்‌ 
. உண்டாகிய திலத்தை க்ரஹிக்கவும்‌. ஜர்த்தில திலத்தின்‌ 
லக்ஷணம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, ஸத்யவ்ரதரால்‌, ''கறுப்பு. 
நிறமுள்ளவையும்‌ காட்டில்‌ தானே உண்டாகியவையு 
८075801 திலங்கள்‌ ஜர்த்திலங்கள்‌, எனப்படும்‌!” என்று. ஓர்‌ 
ஸ்ம்ருதியிலும்‌:-— உழப்படாத பூமியில்‌ விளைந்த திலங்கள்‌ 
ஜர்த்திலங்கள்‌ என்றியப்பட வேண்டும்‌. ஆனால்‌ 
ஆபஸ்தம்பர்‌:-— காட்டில்‌ உழப்யடாத பூமியில்‌ 
விளைந்துள்ள திலங்கள்‌ எவையோ அவைகள்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ 
சுத்தமானவைகள்‌, மற்ற திலங்கள்‌ திலங்களல்ல, என்று 
சொல்லியுள்ளாரே எனில்‌, அது ''கோ, அச்வங்களைத்‌ 
தவிர்த்த மற்ற பசுக்கள்‌ பசுக்கள்‌ அல்ல,” *“சந்தோமம்‌ 
இல்லாதது ஸத்ரமல்ல?” என்பது முதலியது போல்‌ 
அவைகளை ப்ரசம்ஸிப்பதில்‌ தாத்பர்யமுள்ளது. 


अत एव ब्रह्माण्डपुराणे — यतिखिदण्डी करुणा राजतं पात्रमेव 
च | दौहित्रं कुतपः कालश्छागः कृष्णाजिनं तथा | गौराः 
कृष्णास्तथाऽऽरण्यास्तथेव जिबिधास्तिलाः। पितृणां तृप्तये सृष्टा aR 
ब्रह्मणा स्वयम्‌ इति | दौहि्रलक्षणमुक्तं याज्ञवल्क्येन -- वनस्पतिगते 
सोमे या गौस्संचरते तृणम्‌। तत्क्षीरसंभवघृतं दौहित्मिति कथ्यते इति। 


பிரும்ஹாண்ட புராணத்தில்‌:-— த்ரிதண்டி ஸன்யாஸி, 
கருணை, வெள்ளிப்பாத்திரம்‌, தெளஹித்ரம்‌, குதபகாலம்‌, 
வெள்ளாடு, கிருஷ்ணாஜிநம்‌, வெள்ளை எள்‌, அரண்யத்தில்‌ 
விளைந்த எள்‌, இவை பத்தும்‌ கருப்பு எள்‌, பிரும்மாவினால்‌ 
ஸ்ருஷ்டிக்கப்பட்டன என்று உள்ளது. யாஜ்ஞவல்கயரால்‌ 
தெளஹித்ர லக்ஷணம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது:-—அமையில்‌ 
எந்தப்‌ பசு புல்லை மேய்கின்றதேர, அந்தப்‌ பசுவின்‌ 
பாலினின்றும்‌ உண்டாகிய நெய்‌ “‘தெளஹித்ரம்‌?* 
எனப்படுறெது. 
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बृसीषु विशेषमाह मनुः — कुतपं चासने दद्यात्‌ इति | कुतपः - 
எச்‌ प्रभवरोमादिनिर्मितः कम्बलः | तदुक्तं स्मृत्यन्तरे -- 
मध्याह्नः खड्गपात्रं च तथा नेपाककम्बलः । रूप्यं दर्भास्तिला गावः 
दौदि्रश्वाष्टमः स्मृतः | पापं कुत्सितमित्याहुस्तस्य सन्तापकारणम्‌। 
अष्टावेते यतस्तस्मात्‌ कुतपा इति विश्रुताः इति | चन्द्रिकायाम्‌ -- 
नेपालकम्बलाभावे मेषादिलोमनि्मिंतकम्बलमात्रमपि पीठाद्यपेक्षया 
प्रशस्तम्‌, आसनोपकल्पनं भोजनाथोपवेडानस्थानेषु कार्यम्‌, 
उपङ्कप्तासनेषु दभस्तिरणं च कार्यम्‌ सति। 

ஆஸனங்களில்‌ விசேஷத்தைச்‌ சொல்லுறொர்‌, 
மனு: '“ஆஸனத்திற்குக்‌ குதபத்தைக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌” என்று. குதபம்‌ = நேபாள தேசத்தில்‌ மயிர்‌ 
முதலியதால்‌ செய்யப்பட்ட கம்பளம்‌. அது 
சொல்லப்பட்டுள்ளது ஒர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— மத்யாஹ்ன 
காலம்‌, கட்க ம்ருகத்தின்‌ கொம்பினால்‌ செய்யப்பட்ட்‌ 
பாத்ரம்‌, நேபாள கம்பளம்‌, வெள்ளி, தர்ப்பங்கள்‌, எள்‌, 
பசுமாடு, தெளஹித்ரம்‌ இந்த எட்டும்‌ குதபங்கள்‌ 
எனப்படும்‌. பாபத்தைக்‌ குத்ஸிதம்‌ என்பார்கள்‌. அதைத்‌ 
தபிக்கச்‌ செய்வதால்‌ இவ்வெட்டும்‌ குதபங்கள்‌ 
எனப்படுகின்றன. சந்த்ரிகையில்‌:-— நேபாள 
கம்பளமில்லாவிடில்‌, ஆட்டு மயிர்‌ முதலியதால்‌ 
செய்யப்பட்ட கம்பளமும்‌ பலகை முதலிய ஆஸனத்தை 
விடச்‌ சிறந்ததாகும்‌. ஆஸனத்தைப்‌ போடுவதென்பது 
போஜனத்துக்காக உட்காருமிடங்களில்‌ செய்யத்‌ தகுந்தது, 
போடப்பட்ட ஆஸனங்களில்‌ தர்ப்பங்களையும்‌ 
பரப்பவேண்டும்‌. 

तथा च मनुः - आसनेषुपक््केषु बर्हिष्मत्सु पृथक्‌ पृथक्‌ | 
उपस्पृष्टोदकान्‌ सम्यग्विप्रांस्तेषुपवेक्येत्‌ इति | बर्हिष्मत्सु - दर्भबत्सु। 
स्मृत्यन्तरेऽपि--आसनेषु सदर्भेषु विविक्तेषुपवेक्ञयेत्‌ इति | हेमाद्रौ 
-- यस्त्वासनोपयोगार्थं प्रदद्यात्‌ कम्बलं नवम्‌ |. 
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अष्टाङ्गयोगसंसिद्धिस्तस्य पुंसोऽभिजायते | यस्तृणैः मृदुभिः wero 
निमाय ज्ुभमासनम्‌। दद्यात्‌ श्राद्धेषु तस्यापि सुस्थिरास्सर्वतः श्रियः 
इति। 


அவ்விதமே, மனு:-— தர்ப்பங்களுடையதரய்த்‌ 
தயாரிக்கப்பட்ட ஆஸனங்களில்‌ தனித்தனியாய்‌ ஆசமனம்‌ 
செய்த ப்ராம்ஹணர்களை உட்கார வைக்க வேண்டும்‌. ஓர்‌ 
 ஸ்ம்ருதியில்‌:_— - தர்ப்பங்களுடன கூடியதும்‌ 
சுத்தங்களுமான ஆஸனங்களில்‌ உட்கார வைக்க 
வேண்டும்‌. ஹேமாத்ரியில்‌:- எவன்‌ ஆஸனத்தின்‌ 
உபயோகத்திற்காகப்‌ புதிதான கம்பளத்தைக்‌ 
கொடுப்பானோ, அம்‌ மனிதனுக்கு அஷ்டாங்க யோகத்தின்‌ 
ஸித்தி உண்டாகின்றது. எவன்‌ புற்களால்‌ மெதுவாகிய 
சுபமான ஆஸனத்தைச்‌ செய்து ச்ராத்தங்களில்‌ 
கொடுப்பானோ, அவனுக்கும்‌ ஸம்பத்துக்கள்‌ மிகவும்‌ 
ஸ்திரங்களாய்‌ உண்டாகின்றன. 


कांस्य पार्णराजत ताम्रपात्नाणि भोजनाथ॑मघ्यार्थं चोपकल्प्यानि | 
अत्र॒ राजतस्य रजतमिश्रस्य च वैर्रिछ्वमाह मनुः — 
राजतैभांजनैरेषामपि बा रजतान्वितैः । वार्यपि श्रद्धया 
दत्तमक्षयायोपकल्पते इति । बैजावापः — राजतानि प्रशस्तानि पित्र्ये 
हैमानि दैविके। अथ वा ताग्रपा्ाणि (059 हैमानि दैविके इति। 


வெண்கலம்‌, இலை, வெள்ளி, தாம்ரம்‌ இவைகளால்‌ 
ஆகிய பாத்ரங்களைப்‌ . போஜனத்திற்காகவும்‌, 
அர்க்யத்திற்காகவும்‌ வைக்க வேண்டும்‌. அதில்‌, வெள்ளிப்‌ 
பாத்ரத்திற்கும்‌ வெள்ளியுடன்‌ கலந்த பாத்ரத்திற்கும்‌ 
சிறப்பைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, மனு: வெள்ளிப்‌ 
பாத்ரங்களாலாவது, அல்லது வெள்ளியுடன்‌ கூடிய 
பாத்ரங்களாலாவது . பித்ருக்களுக்கு ச்ரத்தையுடன்‌ 
கொடுக்கப்பட்ட ஜலமானாலும்‌ அழிவற்றதாயாகும்‌. 
பைஜாவாபர்‌:-— பித்ருகார்யத்தில்‌ வெள்ளிப்‌ பாத்ரங்கள்‌ 
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ச்ரேஷ்டமாகியவை. தைவகார்யத்தில்‌ ஸ்வர்ண 
பாத்ரங்கள்‌ ப்ரசஸ்தங்கள்‌ அல்லது பித்ருகார்யத்தில்‌ தாம்ர 
பாத்ரங்களும்‌, தைவ கார்யத்தில்‌ ஸ்வர்ண பாதீரங்களும்‌ 
ச்லாகயங்களாகும்‌. 


राजतमधिकृत्य मत्स्यः -  शिवनेत्रोदवं 
यस्मादतस्तत्पितृब्कभम्‌। अमङ्गलं तदयत्नेन देवकार्येषु वर्जयेत्‌ इति। 
எனல்‌ रुद्रनेत्रजलप्रभवत्वादिति भावः । पर्णेषु भोजनार्थं 
पलाङ्षपत्रपात्राण्येवोपकल्प्यानि नत्वन्यानि पर्णंपात्राणि | तथा 
என்‌: -- (स) न मृन्मयानि कुर्वीत भोजने दैवपित्रययोः | 
पालादेभ्यो विना न स्युः னன்‌ भोजने इति । एवं च 
पठारयद्मपत्रषु गृही YA वं चरेत्‌ इति पलाङ्घपत्रनिषेधवचनं 
श्राद्धव्यतिरिक्तभोजनविषयम्‌। 


` வெள்ளிப்‌ பாத்ரத்தைப்‌ பற்றி மத்ஸ்யர்‌:-— "11016 
சிவனின்‌ நேத்ரத்திலிருந்து உண்டாகியதால்‌ வெள்ளி 
பித்ருக்களுக்கு ப்ரியமாகியது. தைவகார்யங்களில்‌ 
அமங்களமாகிய வெள்ளிப்‌ பாத்ரத்தை ப்ரயத்னபூர்வமாய்‌ 
வர்ஜிக்க வேண்டும்‌, '” என்று. அமங்களம்‌ = ருதரனின்‌ 
கண்ணீர்‌ ஜலத்தால்‌ உண்டாகியதால்‌, என்பது கருத்து. 
-” இலையால்‌ ஆகி பாத்ரங்களுள்‌ போஜன பாத்ரத்திற்குப்‌ புரசு 
இலையால்‌ ஆகிய பாத்ரங்களையே உபயோகிக்க வேண்டும்‌. 
மற்ற இலைகளால்‌ ஆகிெய பாத்ரங்களை உபயோகிக்கக்‌ 
கூடாது. அவ்விதமே, அத்ரி:-— *‘*‘போஜனத்திற்காகத்‌ 
தேவர்களுக்கும்‌, பித்ருக்களுக்கும்‌ மண்‌ பாத்ரங்களை 
உபயோகிக்கக்‌ கூடாது. போஜன விஷயத்தில்‌ பலாச 


இலைகளைத்‌ தவிர்த்த மற்ற இலைகளால்‌ செய்யப்பட்ட , 
பாத்ரங்களைக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது.” இவ்விதமிருப்பதால்‌, ` 


“புரசு, தாமரை இலைகளில்‌ க்ருஹஸ்தன்‌ புஜித்தால்‌ 
சாந்தராயணத்தை அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌” என்ற பலாச 


பத்ரநிஷேத வசனம்‌ ச்ராத்தத்தைத்‌ தவிர்த்த மற்ற 


பேோஜனத்தைப்‌ பற்றியது. 
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सदण्डं कदलीपत्रं बामभागाग्रमायतम्‌ । अग्रं चेदन्यदिग्भागे 

TTT: पितरो गताः | निर्दण्डं च निरग्रं च पजुचमंसमं स्मृतम्‌ | 

` तंस्मादग्रं च दण्डं च श्राद्धेषु न निकृन्तसत्‌ त्‌ । श्राद्धेऽहनि तु सम्प्राप्त 

TYE न कृन्तयेत्‌ । कृन्तये्यदि मूढात्मा निरादयाः पितरो गताः 

इत्यादि वचनैः । श्राद्धे कदठलीपत्रभोजनामभ्यनुज्ञानात्‌ न जातिकुसुमानि 

न कदलीपनं श्राद्धे वैकल्पिकमित्याहुः | | 


தண்டுடன்‌ கூடிய வாழையிலையை இடது புறத்தில்‌ 
நுனியுடையதாய்‌ விஸ்தாரமுள்ளதாய்ப்‌ போட வேண்டும்‌. 
நுனியை வேறு திக்கில்‌ இருக்கும்படி செய்தால்‌ பித்ருக்கள்‌ 
ஆசையற்றவர்களாகச்‌ செல்வார்கள்‌. ‘தண்டம்‌ 
இல்லாமலும்‌, நுனி இல்லாமலும்‌ உள்ளது பசுவின்‌ 
தோலுக்குச்‌ சமமாகும்‌. ஆகையால்‌ ச்ராத்தங்களில்‌ 
இலையின்‌ நுனியையும்‌ தண்டத்தையும்‌ நறுக்கக்‌ கூடாது.?? 
“ச்ராத்த தினம்‌ ப்ராப்தமாயிருக்கும்‌ பொழுது இலையின்‌ பின்‌ 
பாகத்தை: நறுக்கக்‌ கூடாது. மூடனாய்‌ நறுக்குவானாகில்‌ 
பித்ருக்கள்‌ ஆசையற்றவராய்‌ செல்லுகின்றனர்‌.” என்ற 
இவை முதலிய வசனங்களால்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ 
வாழையிலையில்‌ போஜனம்‌ விதிக்கப்பட்டிருப்பதாலும்‌, 
'£ஜாதி புஷ்பங்களை உபயோகிக்கக்‌ கூடாது; வாழை 
இலையை உபயோகிக்கக்‌ கூடாது?” என்று ப்ரசேதஸ்ஸால்‌ 
நிஷேதிக்கப்பட்டிருப்பதாலும்‌, ச்ராத்தத்தில்‌ வாழை 
இலையில்‌ புஜிப்பது வைகல்பிகம்‌, என்கின்றனர்‌. 


ஏ त्वन्यपर्णपात्राण्यप्यनिषिद्धानि। अत एव बौजावापः 
-- खादिरौदुम्बराण्यर्घ्यपाजाणि श्राद्धकर्मणि | अप्यङममून्मयानि 
स्युरपि ` पर्णपुटास्तथा इति । कात्यायनः - 
सौवर्णराजतौदुम्बरखड्गमणिमयानां पात्राणामन्यतमेषु यानि वा 
विद्यन्ते पर्णपुटेषु वा इति। यानि तैजसादीनि, तेषु वेत्यर्थः | 
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அர்க்யத்திற்கோவெனில்‌, மற்ற இலைகளாலாகிய 
பாத்ரங்களும்‌ நிஷேதிக்கப்படாதவைகள்‌. ஆகையாற்}றான்‌, 


பைஜாவாபர்‌:-— ச்ராத்தத்தில்‌ அர்க்ய பாத்ரங்கள்‌ 
கருங்காலி, அத்தி இவைகளாலாயெ பாத்ரங்களை 
உபயோகிக்கலாம்‌ அல்லது கல்‌, மண்‌, இலை 


இவைகளாலாயைெ பாதரங்களும்‌ உபயோகிக்கப்படலாம்‌. 
காத்யாயனர்‌:— *“ஸ்வர்ணம்‌, வெள்ளி, தாம்ரம்‌, கட்க 


ம்ருகத்தின்‌ கொம்பு, ரத்னம்‌ இவைகளாலாதிய ...... 


பாத்ரங்களுள்‌ ஏதாவது ஒன்றில்‌ எது இருக்கின்றதோ 
அதில்‌, அல்லது இலையால்‌ ஆகிைெ பாத்ரத்தில்‌ ”” என்று. யாநி 
என்பதற்கு உலோக பாத்ரங்கள்‌ முதலியவைகள்‌ எவை 
இருக்கின்றனவோ அவைகளில்‌ என்பது பொருள்‌. 

अन्नोपकल्पनीयानि पुष्पाणि ब्रह्माण्डपुराणे கின்‌ - 
शुङ्कास्सुमनसः श्रेष्ठास्तथा पद्मोत्पलानि च | गन्धरूपोपन्नानि यानि 
चान्यानि कृत्स्नः | जातीचम्पकलोधां श्च मद्धिकाबाणबर्बरीः | 
चूताङोकाटरूषं च तुलसीं तिलकं तथा | पारन्तीं तपतं च भृङ्गराजं च 
केतकीम्‌। यूथिकामतिमुक्तं च दद्यात्‌ पुष्पाण्यमूनि च इति। मार्कण्डेयः 
-- जात्यश्च सर्वा दातव्या मष्छिकाश्वेतयूधिका | जलोद्धवानि सर्वाणि. 
कुसुमानि च चम्पकम्‌ इति। जात्यः मालत्यादयः | यस्त्वङ्गिरसोक्तम्‌ 
 -- न जातिकुसुमानि इति । यच क्रतुनोक्तम्‌-- असुराणां कुले जाता 
जातिः पू्व॑परिग्रहे। तस्या दर्शनमान्नेण निराक्ञाः पितरो गताः इति, त 
जातीकुसुमनिषेधो वैकल्पिकः 


இவ்விடத்தில்‌, உபயோகிக்கக்கூடிய புஷ்பங்களைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, ப்ரம்ஹாண்ட புராணத்தில்‌: 
வெண்ணிறமான புஷ்பங்கள்‌ சிறந்ததாகும்‌. அவ்விதம்‌ 
தாமரைப்பூ, நீலோத்பலம்‌, வாஸனையும்‌ அழகுமுள்ள ` 
புஷ்பங்கள்‌, மற்ற எல்லாப்‌ புஷ்பங்களும்‌ ஜாத, சம்பகம்‌, 
லோத்ரம்‌, மல்லிகை, பாணம்‌, பர்பரீ, மா, அசோகம்‌, 
அடரூஷம்‌, துளஸீ, திலகம்‌, பாரந்த, சபத்ரம்‌, ப்ருங்கராஜம்‌, 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ர்ராத்த காண்டம்‌ - உத்தர பாகம்‌ 431 
தாழை, யூதிகை (முல்லை), அதிமுக்தம்‌ இந்தப்‌ புஷ்பங்களை 
ச்ராத்தத்தில்‌ கொடுக்கலாம்‌. மார்க்கண்டேயர்‌: “ஜாத 
(மாலதி) புஷ்பத்தில்‌ எல்லா வகைகளும்‌, மல்லிகை, 
வெள்ளை முல்லை, ஜலத்தில்‌ உண்டாகிய எல்லாப்‌ 


புஷ்பங்களும்‌, . சம்பகம்‌ இவை கொடுக்கத்‌ 
தகுந்தவைகள்‌.”' ஆனால்‌, அங்கிரஸ்ஸினால்‌:-— “ஜாதி 
புஷ்பங்களைக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது” என்று 


சொல்லப்பட்டது, க்ரதுவினால்‌:-— “ஜாதி புஷ்பம்‌ முன்‌ 
ஜன்மத்தில்‌ அஸரர்களின்‌ குலத்தில்‌ பிறந்தது. அதைப்‌ 
பார்ப்பதினாலேயே பித்ருக்கள்‌ ஆசையற்றுச்‌ 
செல்லுகின்றனர்‌” என்று சொல்லப்பட்டதும்‌, உள்ளதே 
எனில்‌ இவ்விஷயத்தில்‌ ஜாதீகுஸ-மத்தை நிஷேதித்தது 
வைகல்பிகம்‌, என்றறியவும்‌. 


सायणीये _ तुलसी शतपत्रं च भृङ्गराजं तथैव च | ஈரக்‌ 
मद्धिका चैव पितृणामक्षयं भवेत्‌ इति । सब्रहे -- तुलसी श्राद्धकालेतु 
यदा दिरसि धारिता | दाता मोक्ता पिता तस्य विष्णुलोके महीयते 
इति । स्मृत्यर्थसारे तुलस्या वज्य॑त्वमुक्तम्‌, त्र मूलं चिन्त्यमिति 
चन्द्रिकायाम्‌ 

ஸாயணியத்தில்‌:-— துளஸீ, தாமரை, பருங்கராஜம்‌, 
மரு, மல்லிகை, இவைகள்‌ பித்ருக்களுக்கு அளவற்ற 
த்ருப்தியைக்‌ கொடுப்பதாகும்‌. ஸங்க்ரஹத்தில்‌:-— 
துளஸீயானது ச்ராத்த காலத்தில்‌ எப்பொழுது சிரஸ்ஸில்‌ 
தரிக்கப்பட்டதோ அப்பொழுதே தாதா, போக்தா, பிதா 
மூவரும்‌ விஷ்ணுலோகத்தில்‌ சிறப்பை யடைகின்றனர்‌. 
ஸ்ம்ருத்யர்த்தஸாரத்தில்‌ துளஸியை வர்ஜிக்க 
வேண்டுமென்றிருப்பதில்‌ ப்ரமாணம்‌ தேடத்தகுந்ததா . 
யுள்ளது, என்று உள்ளது சந்தீரிகையில்‌ 

श्रद्धे वर्जनीयानि पुष्पाण्याह्‌ TE: — उग्रगन्धीन्यगन्धीनि 
चैत्यवृक्षोद्धनानि च । पुष्पाणि वर्जनीयानि रक्तवर्णानि यानि | 
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जलोद्धवानि देयानि रक्तान्यपि विरेषतः इति | Seager: 
ளா: | विष्णुरपि -- न कण्टकिजं दद्यात्‌ कण्टकिजमपि शङ्खं 
सुगन्धि यत्तदद्यान रक्तं ददयाद्रक्तमपि कुङ्कुमं जलजं च दद्यात्‌ इति। 


ச்ராத்தத்தில்‌ வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்த புஷ்பங்களைச்‌ 
சொல்லுசிறொர்‌, சங்கர்‌: வெறுப்பான வாஸனையுடையவ 
களும்‌, வாஸனையில்லாதவைகளும்‌ ச்மசான வ்ருக்ஷ்த்தில்‌ 
உண்டாதியவைகளும்‌, சிவப்பு நிறமானவைகளுமான 
புஷ்பங்கள்‌, வர்ஜ்யங்களாகும்‌. சிவப்பானாலும்‌ ஜலத்தில்‌ 
உண்டாகிய புஷ்பங்கள்‌ கொடுக்கத்‌ தகுந்தவை. 
விஷ்ணுவும்‌:- முள்ளுள்ள வ்ருக்ஷத்தில்‌ உண்டாகிய 
புஷ்பத்தைக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது. முள்ளுள்ளதில்‌ 
உண்டாகெயதானாலும்‌ வெண்ணிறமாயும்‌ வாஸ னையுள்ளது 
மானால்‌ கொடுக்கலாம்‌. சிவப்புப்‌ புஷ்பத்தைக்‌ கொடுக்கக்‌ 
கூடாது. ஆனால்‌, சிவப்பு நிறமாயிருந்தாலும்‌, ஜலத்தில்‌ 
உண்டாகியதையும்‌ குங்குமப்பூவையும்‌ கொடுக்கலாம்‌ 


मत्स्यः — पद्मबिल्वार्कदुधूर पारिभद्राटरूषकाः | न देयाः 
पितृकार्येषु पयश्चाजाविकं तथा इति । पारिभद्रः ~ मन्दार 
ब्रह्माण्डपुराणेऽपि -- जपादिकुसुमं भण्डी रूपिका सकुरुण्टका | 
पुष्पाणि. वर्जनीयानि श्राद्धकर्मणि नित्यशः इति । आदिग्रहणेन 
जपाकुसुमवद्रक्तानां रक्तकरवीरादि कुसुमानां बर्ज्य॑त्वमुक्तम्‌। भण्डी 
- मञ्जिष्ठा । 

மத்ஸ்யர்‌:-— தாமரை, பில்வம்‌, எருக்கு, ஊமத்தை, 
மந்தாரை, அடரூஷகம்‌ இவைகளைச்ராத்தத்தில்‌ கொடுக்கக்‌ 
கூடாது. வெள்ளாடு, செம்மறி ஆடு இவைகளின்‌ பாலும்‌ 
` கொடுக்கத்தக்கதல்ல. ப்ரம்ஹாண்ட புராணத்திலும்‌: 
“செம்பரத்தை முதலிய புஷ்பம்‌, மஞ்சிஷ்டை, ரூபிகை, 
குரண்டகை இவைகளனைள்ராத்தத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ வ்ர்ஜிக்க 
வேண்டும்‌,” என்று. ஆதி என்ற பதத்தால்‌ செம்பரத்தை 
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போல்‌ சிவந்துள்ள அரளி முதலியவைகளுக்கு நிஷேதம்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது 


धुपद्रव्येषूपकल्पनीयानि विष्णुधर्मोत्तरे दर्हितानि-- धूपो 
ரா देयस्तथा चन्दनसारजः | अगरु स 
करपुरस्तुरुष्कस्त्वक्तथैव च इति | तुरुष्कः - सष्कीवृक्षः, त्वक्‌ - 
SARE | मरीचिरपि-- चन्दनागरूणी चोभे तमालोज्चीरपद्मकम्‌ इति 
| वर्जनीयं धूपद्रन्यमाह विष्णुः -- जीवजं च सर्व न धूपा इति | 
` जीवजं - कस्तूर्यादि । 

தூபத்ரவ்யங்களில்‌ சேர்க்கத்‌ தகுந்தவைகள்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளன, விஷ்ணுதர்மோத்தரத்தில்‌:-— 
குங்கிலியத்தால்‌ உண்டாகிய தூபம்‌ கொடுக்கத்‌ தகுந்தது. 
। அவ்விதம்‌ சந்தனம்‌, அகில்‌, கர்ப்பூரம்‌, யானைவணங்கி, 
லவங்கம்‌ இவைகளாலாகிய தூபம்‌ கொடுக்கத்‌ தகுந்தது. 
மர்சியும்‌:— “சந்தனம்‌, அகில்‌, தமாலம்‌, உசரம்‌, பத்மகம்‌?* 
என்று. தூபத்ரவ்யத்தில்‌ வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தவைகளைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌ விஷ்ணு:-— ப்ராணியினிடத்தினின்றும்‌ 
உண்டாயிய கஸ்தூரிமுதலிய எல்லாம்தூபத்துக்குத்‌ தகாதது. 

ATTA UGTA aSAATE मरीचिः — sit 
कु्कुमोपेतः सुगन्धि सितचन्दनम्‌ । दैविकेऽप्यथवा पिच्ये गन्धदाने 
ed इति । विष्णुरपि -- चन्दन कुङ्कम कपुरागरूपद्म- 
कान्यनुलेपार्थं इति | मार्कण्डेयः -- चन्दनागरूकपुर्‌ कुङ्कमानि 
प्रदापयेत्‌ । अश्वमेध मवाप्नोति पितृणा मनुलेपनात्‌ इति । 
ब्रह्माण्डपुराणेऽपि -- शेतचन्दनकपुर्‌कुद्कुमानि ஹார்‌ च | 
विलेपनार्थं दातत प्रीतिदं पितृबह्नभम्‌ इति | 

(ऊ ०180 @ உபயோக க்கக்‌ கூ டிய ॐ /7 © ८15 655 = 
சொல்லுகிறார்‌ மரீசி: - கர்ப்பூரம்‌, குங்குமப்பூ, 
வாஸனையுள்ள  வெளுப்புச்‌ சந்தனம்‌, இவை 
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தேவகார்யத்திலும்‌, பித்ரு கார்யத்திலும்‌ வாஸனைக்காகக்‌ 
கொடுப்பதில்‌ ச்லாக்யமாகும்‌. விஷ்ணுவும்‌: சந்தனம்‌, 
குங்குமப்பூ, கர்ப்பூரம்‌, அகில்‌, பத்மகம்‌ இவைகளைப்‌ 
பூசிக்கொள்வதற்குக்‌ கொடுப்பது ச்லாக்யமாகும்‌. 
மார்க்கண்டேயர்‌: சந்தனம்‌, அதில்‌, கர்ப்பூரம்‌, குங்குமப்பூ 
இவைகளைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. இவைகளைப்‌ 
பித்ருக்களுக்குக்‌ கொடுப்பதால்‌ அச்வமேத பலனை 
அடைவான்‌. ப்ரம்ஹாண்ட புராணத்திலும்‌: 
வெண்சந்தனம்‌, கர்ப்பூரம்‌, குங்குமப்பூ இவைகளைப்‌ 
பூசுவதற்காகக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. இவை பித்ருக்களுக்கு 
ப்ரீதியைக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடியவை. 

वज्यानाह्‌ मरीचिः — श्रद्धेषु विनियोक्तन्या न गन्धा 
देवदारुजाः | कल्कीभावं समासाद्य न च पयुंषिताः कचित्‌ । न 
विगन्धाश्च दातव्या भुक्तदेषावङेषिताः | पतिं च मृगनाभिं च रोचनं 
रक्तचन्दनम्‌। कालेयं जाङ्गकं चैव तुरुष्कं चाऽपि बज॑येत्‌ इति । पूतिः 
- तृण विरोषः, मृगनाभिः - कस्तुरी, रोचनम्‌ - गोरोचनम्‌। 

வர்ஜிக்கத்‌ தகுந்தவைகளைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, மரீசி 
ச்ராத்தங்களில்‌ தேவதாருவினால்‌ உண்டாகிய கந்தங்கள்‌ 
கொடுக்கத்‌ தகுந்தவைகளல்ல. காலத்தினால்‌ 
காய்ந்தவைகளைக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது. 
வாஸனையற்றவைகளையும்‌, ஒருவரால்‌ அனுபவிக்கப்பட்டு 
மிகுந்தவைகளையும்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது. பூதி (ஒருவித புல்‌), 
கஸ்தூரி, கோரோசனம்‌, ரக்தசந்தனம்‌, காலேயம்‌, 
ஜாங்ககம்‌, துருஷ்கம்‌ இவைகளை வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. 

 दीपार्थसेहद्रव्येषुपकल्पनीयमाह मरीचिः _ ஏக 

तिलतैलाद्वा नान्यद्रव्यान्तु दीपकमिति । अत्र चान्यद्रन्यनिषेधो 
बसामेदो रूपद्रव्यविषयः, न पुनः कौसुम्भादि तैलविषयः | यत आह्‌ 
TE: — घृतेन दीपो दातव्यस्त्वथ वाऽप्योषधीरसैः | बसामेदो्धवं 
दीपं प्रयत्नेन विवर्जयेत्‌ इति । ` 
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தீபத்திற்கான எண்ணெய்களுள்‌ சேர்க்கத்‌ 
தகுந்தவைகளைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, மரீசி: **நெய்‌, எள்‌ 
எண்ணெய்‌ இவைகளத்‌ தவிர்த்து மற்ற த்ரவ்யத்தால்‌ 
தீபத்தைக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது'”, என்று. இவ்விஷயத்தில்‌ 
மற்ற த்ரவ்யங்களை நிஷேதிப்பது வஸை, மேதஸ்‌ முதலிய 
ப்ராணி த்ரவ்யத்தைப்‌ பற்றியது. குஸும்பதைலம்‌ 
முதலியதைப்‌ பற்றியதல்ல. அவ்விதம்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
சங்கர்‌: நெய்யினால்‌ தீபத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 
அல்லது பச்சிலைகளின்‌ ரஸங்களால்‌ கொடுக்கவும்‌. 
கொழுப்பு முதலியதால்‌ உண்டாகிய தீபத்தை முயற்சித்து 
வர்ஜிக்க வேண்டும்‌ 


आच्छादनार्थमुपकल्पनीयानि चन्द्रिकायां दर्ितानि 
आच्छादनं तु यो दद्यादहतं श्राद्धकर्मणि। आयुः प्राकाम्यमैश्र्य रूपं च 
लमते शुभम्‌। कौशेयं क्षौमकापसिं दुकूलमहतं तथा । श्राद्धेष्वेतानि यो 
दय्यात्‌ कामानाप्रोति पुष्कलान्‌ इति | अहतलक्षणमाह्‌ प्रचेताः — 
ईषद्धौतं नवं शेतं सददं यन धारितम्‌। अहतं तु विजानीयात्‌ सर्वकर्मसु 
पावनम्‌ | स्वयं धौतं च देयं स्यात्‌ सवर्णैः क्षाकितं च यत्‌ | प्रदेयं 
पितृकार्येषु कारुधौतं न जातुचित्‌ इति | स्मृत्यन्तरे — वासांसि 
वाससी वासो यो न दद्यान्मृतेऽहनि । सप्त जन्मसु नग्रस्स्यादरिद्रश्च 
प्रजायते इति । शङ्खः -- यथा बिभवसारेण वस्रं दद्यात्तु पैतृके । 
उत्तरीयमभावे तु शोभनं दर्भनिर्मिंतम्‌ इति । शातातपः — युवा 
सुवासाः इति वचं तदभावे यज्ञोपवीतम्‌ इति। 

உடுப்பதற்காகக்‌ கொடுக்க வேண்டியவைகள்‌ 
சொல்லப்படுகின்றன, சந்த்ரிகையில்‌:-— அஹதமான 
' வஸ்த்ரத்தை ச்ராத்ததீதில்‌ எவன்‌ கொடுப்பானோ அவன்‌ 
ஆயுஸ்‌, எல்லாக்‌ காமங்கள்‌, ஐச்வர்யம்‌, நல்ல ரூபம்‌ 


இவைகளை அடைகிறான்‌. வெண்பட்டு, நார்மடி, 
பருத்திநூல்‌ வஸ்த்ரம்‌, அஹதமான பட்டு, இவைகளை 
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அடைகிறான்‌. அஹதத்தின்‌ லக்ஷ்ணத்தைச்‌ சொல்லுகிறோர்‌, 
ப்ரசேசஸ்‌:- கொஞ்சம்‌ வெளுக்கப்பட்டதும்‌, புதியதும்‌, 
வெண்ணிறமுள்ளதும்‌, தலைப்புடன்‌ கூடியதும்‌, ஒருவரால்‌ 
உடுக்கப்படாததும்‌ ஆகயெ வஸ்தரத்தை அஹதம்‌ 
என்றறியவும்‌. அது எல்லாக்‌ கர்மங்களிலும்‌ சுத்திகரமாகும்‌. 
தன்னால்‌ வெளுத்ததும்‌ கொடுக்கத்‌ தகுந்தது. ஸமான்‌ 
வர்ணர்களால்‌ வெளுக்கப்பட்டதும்‌ .கொடுக்கப்படலாம்‌. 
ச்ராத்தங்களில்‌ வண்ணானால்‌ வெளுக்கப்பட்டது 
ஒருகாலும்‌ கொடுக்கத்‌ தகுந்ததல்ல. ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— 
ச்ராத்த இனத்தில்‌ மூன்று வஸ்த்ரங்களை. அல்லது இரண்டு 
வஸ்த்ரங்களை அல்லது ஒரு வஸ்த்ரத்தையாவது எவன்‌ 
கொடுப்பதில்லையோ அவன்‌ ஏழு ஜன்மங்களில்‌ 
வஸ்த்ரமில்லாதவனாவான்‌. தரித்ரனாயும்‌ பிறப்பான்‌. 
சங்கர்‌: ச்ராத்தத்தில்‌ தனது விபவத்துக்குத்‌ தகுந்தபடி 
வஸ்த்ரத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. இல்லாவிடில்‌ 
தர்ப்பங்களால்‌ செய்யப்பட்டதும்‌ அழகதியதுமாகிய 
உத்தரீயத்தையாவது கொடுக்கவும்‌. சாதாத்பர்‌- “யுவா 
ஸுவர்ஸா:'' என்ற மந்த்ரத்தால்‌ வஸ்த்ரத்தைக்‌ = 
கொடுக்கவும்‌. வஸ்த்ரமில்லாவிடில்‌ யக்ஞோபவீதத்தை 
யாவது கொடுக்கவும்‌. | 

पुराणेऽपि -- ` यज्ञोपवीतं दातव्यं எள்‌ विजानता | ` 
पितृणां वखदानस्य फलं तेनाप्यतेऽखिलम्‌। यज्ञोपवीतदानेन विना 
श्राद्ध तु निष्फलम्‌। तस्माद्ज्ञोपवीतस्य दानमावदय॒कं स्मृतम्‌ इति। 
एवं दर्भादिमेक्षणान्तद्रन्यमुपकल्प्य ATT TA बासः परिदध्यात्‌ 
स्रातोऽधिकारी भवति दैवे पित्रये च कर्मणि, श्राद्धकृच्छुङ्कवासाः स्यात्‌ ‡ 
इति च स्मरणात्‌। | 

புராணத்திலும்‌: வஸ்த்ரமில்லாவிடில்‌ அறிந்தவன்‌ | | 
யகஞோபவீதத்தைக்‌ கொடுக்கவும்‌. அதனால்‌ வஸ்தீரதான 
பலன்‌ முழுவதும்‌ அடையப்படுநிெறது. யஜ்ஞோபவீதம்‌ 
கொடுக்காமல்‌ செய்த ச்ராத்த நிஷ்பலமாகும்‌. ஆகையால்‌ 
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யஜ்ஞோபவீத தானம்‌: ஆவச்யகம்‌ எனப்பட்டுள்ளது. 
இவ்விதம்‌ தர்ப்பம்‌ முதல்‌ மரக்கரண்டி வரையில்‌ உள்ள 
த்ரவ்யங்களைத்‌ தயாரித்து, பிறகு ஸ்நானம்‌ செய்து, 
வெண்ணிறமான வஸ்த்ரத்தை உடுக்க வேண்டும்‌. “ஸ்நானம்‌ 
செய்தவன்‌ தேவ கர்மத்திலும்‌ பித்ரு கர்மத்திலும்‌ 
யோக்யனாகிறான்‌'” என்றும்‌, “ச்ராத்தம்‌ செய்பவன்‌ 
வெண்ணிறமான வஸ்த்ரமுடையவனாமிருக்க வேண்டும்‌ › 
என்றும்‌ ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌ 


ATARI: 


ன यत्‌ कर्तव्यं तदाह माकंण्डेयः _— எ: என. 
समाहूतान्‌ स्वागतेनाच॑येत्‌ पृथक्‌ इति । पृथक्‌ पृथक्‌ स्वागतमिति 
ब्ूयादित्यर्थः | TES — प्रयतोऽपराहे TTT दर्भहस्त 
स्वागतमिति ब्रूयात्‌ इति | ஏரிக்‌ 
प्रयुक्तः, उर्ध्वं मुहूर्तात्‌ कुतपाद्यन्मुहृर्तच॑तुष्टयम्‌ | HET बाऽपिः .. 
स्वधाभवनमिष्यते इति स्मरणात्‌ | । 

ராத்தத்தின்‌ ப்ரகாரம்‌. | † 

ஸ்நானத்திற்குப்‌ பிறகு எது செய்யப்பட வேண்டியதோ 
அதைச்‌ சொல்லுகிறோர்‌, மார்க்கண்டேயர்‌:-— ‘ஸ்நானம்‌ 
செய்த கர்த்தா ` ஸ்நானம்‌ செய்யப்ப்ட்டவரும்‌ 
அழைக்கப்பட்ட வருமாகிய ப்ராம்ஹணர்களை நல்வரவினால்‌ 
தனியாய்ப்‌ பூஜிக்க வேண்டும்‌” என்று. தனித்தனியாக 
ஸ்வாகதம்‌ சொல்லவேண்டுமென்பது பொருள்‌. 


சங்கரும்‌: “கவனத்துடன்‌, அபராஹ்ணத்தில்‌ சுத்தனாய்‌ 
வெள்ளை வஸ்த்ரமுடையவனாய்‌, தர்ப்பங்களைக்‌ 
கையிலுடையவனாய்‌, ஸ்வாகதம்‌ என்று. 


சொல்லவேண்டும்‌” என்று. இங்கு அபராஹ்ண சப்தம்‌ 
ஆவர்த்தனத்திற்கு மேல்‌ உள்ள பாகத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. 
(பதினைந்து நாழிகைக்கு மேற்பட்டது ஆவர்த்தனம்‌) ““குதப 
முஹமூர்த்தத்திற்கு மேல்‌ நாலு முஹூர்த்தங்கள்‌ 
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नानक) வயே 7, அல்லது ஐந்து முஹூர்த்தங்‌ கள்‌ எவையோ 
இந்தக்‌ காலம்‌ ச்ராத்த காலம்‌ எனப்படுகிறது,” என்று 
ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌, = 

यमोऽपि ततः AT निवृक्तेभ्यः प्रत्युत्थाय कृताज्ञलिः । 
पाद्यमाचमनीयं च सम्प्रयच्छेद्यथाक्रमम्‌ इति । स्वागतमित्युक्त्वा 
माग॑कृतोपहतिङद्धयर्थ पादप्रक्षालनार्थमुदक माचमनार्थमुदकं च क्रमेण 
प्रयच्छेदित्यथंः | तत आसनं दत्वा पुनर्निमन््रयेत। तदुक्तं माधवीये 
-- ओं तथेति विप्रो ब्रूयात्‌, प्राप्रोतु भवानिति कर्तां மாவா, 
प्राप्रवानीति पुनर्विप्र ब्रूयात्‌, इति । निमन्नणं च FES हस्तं गृहीत्वा 
कर्तन्यम्‌, FEE TET तु विश्वान्‌ देवान्‌ TATRA इति स्मरणात्‌। 

யமனும்‌: “பிறகு ஸ்நானம்‌ செய்து வந்தவர்களான 
ப்ராம்ஹணர்களுக்கு அஞ்ஜலியுடன்‌ எழுந்து நின்று 
பாதப்ரக்ஷாளனார்த்தம்‌ ஜலத்தையும்‌ ஆசமனீயத்தையும்‌ 
கீரமப்படி கொடுக்க வேண்டும்‌, என்று. ஸ்வாகதம்‌ என்று 
` சொல்லி, வழியில்‌ வந்த அசுத்தி போவதற்காகக்‌ கால்‌ 
அலம்புவதற்கு ஜலத்தையும்‌, ஆசனமத்துக்கு ஜலத்தையும்‌ 
க்ரமப்படி கொடுக்க வேண்டும்‌ என்பது பொருள்‌. பிறகு 
ஆஸனத்தைக்‌ கொடுத்து, மறுபடி வரிக்க வேண்டும்‌. அது 
சொல்லப்பட்டுள்ளது, மாதவீயத்தில்‌:- மறுபடி 
ஜலத்தைக்‌ கொடுத்து, தைவே க்ஷண: க்ரியதாம்‌ என்று 
வரிக்கவும்‌. ஓம்ததா என்று ப்ராம்ஹணன்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌. ப்ராப்நோது பவான்‌ என்று கர்த்தா மறுபடி 
சொல்ல வேண்டும்‌. . ப்ராப்நவாநி என்று மறுபடி 
ப்ராம்ஹ்ணன்‌ சொல்ல வேண்டும்‌” என்று. வரணமும்‌ 
பெரு விரலில்லாமல்‌ கையைப்‌ பிடித்துச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. பெரு விரலில்லாமல்‌ கையை க்ரஹித்து 
விச்வேதேவர்களை வரிக்க வேண்டும்‌” என்று ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌ 
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ध मण्डलकरणम्‌। 


तदनन्तरं गृहाङ्गणे मण्डलद्भयं कार्यम्‌, तथा च स्मृत्यन्तरे - 
संमार्जितोपलिप्ते तु द्वारि कुर्वीत मण्डले । प्राङ्गणे मण्डले कुर्यात्‌ दैवे 
पिच्य च कर्मणि | अन्तरेण ஏகன்‌ तयोर्मध्ये षडज्गुलम्‌। पादोदकस्य 
संयोगात्‌ पितृघाती प्रजायते इति | अच्रिः — एकोदष्टे सपिण्डे च 
कुण्डं कुयां्यथाविधि | अन्यश्राद्धेषु YAS मण्डलं तु विधीयते इति | 
दक्षः — सपिण्डीकरणादुर््वं मण्डलं तु विधीयते ।. यावत्‌ कालं 
परेतनाम तावत्कुण्डंप्रकीर्तितम्‌। सपिण्डीकरणादूर्ध्व कुण्डेषु क्षालितं ` 
यदि | कुलक्षयकरं तत्स्यानरके पातयेद्धुबम्‌ | तदूर्ध्व क्षालनं कुण्ड 
सखीपुत्रगृहनादनम्‌ इति। ¦ 

மண்டலம்‌ செய்வது. 

அதற்குப்‌ பிறகு க்ருஹத்தின்‌ முற்றத்தில்‌ இரண்டு 
மண்டலங்களைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அவ்விதமே, ஓர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:- பெருக்கப்பட்டதும்‌, மெழுகப்பட்டது 
மான ஸ்தலத்தில்‌ வாயிற்படியின்‌ ஸமீபத்தில்‌ இரண்டு 
மண்டலங்களைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. தைவ கர்மத்திலும்‌ 
பித்ரு கர்மத்திலும்‌ முற்றத்தில்‌ இரண்டு மண்ட லங்களைச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. இரண்டு மண்டலத்திற்கும்‌ நடுவில்‌ 
ஆறு அங்குல அளவில்‌ இடைவெளி இருக்க வேண்டும்‌. 
பாத ஓலங்கள்‌ ஒன்று சேர்ந்தால்‌ பித்ருக்களைக்‌ 
கொன்றவனாவான்‌. அத்ரி: -ஏகோத்திஷ்டத்திலும்‌, 
ஸபிண்டீகரணத்திலும்‌ விதிப்படி (குழி) குண்டத்தைச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. மற்ற எல்லார ச்ராத்தங்களிலும்‌ 
மண்டலம்‌ ` விதிக்கப்படுதிறது. ` தக்ஷர்‌:-— 
ஸ்பிண்டீகரணத்துக்குப்‌ பிறகு மண்டலம்‌ 
விதிக்க்ப்படுகிறது. ப்ரேதன்‌ என்கிற பெயர்‌ எதுவரையில்‌ 
உள்ளதோ அதுவரையில்‌ குண்டம்‌ விதிக்கப்படுநிெது. 
ஸ்பிண்டீகரணத்திற்குப்‌ பிறகு குண்டங்களில்‌ 
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பாதப்ரக்ஷாளனம்‌ செய்தால்‌ அது குலக்ஷயகரமாகும்‌. 
நரகத்திலும்‌: தள்ளும்‌. இது நிச்சயம்‌. 
ஸ்பிண்டீகரணத்திற்குப்‌ பிறகு குண்டத்தில்‌ அலம்புவது 
என்பது பார்யை, புத்ரன்‌, க்ருறஹம்‌ இவைகளை 
நாசப்படுததுவதாகும்‌ 

HEA: — गृहद्वारसमीपे तु भवनस्याग्रतो भुवि 
गोमयेनोपलिप्तायां गोमूत्रेण तु मण्डले इति | गोमयसहितेन गोमूत्नेण 
मण्डले कार्ये इत्यर्थः | स्मृत्यन्तरे --- प्राङ्गणे मण्डलं कुर्यात्‌ देवानां 
चतुरश्रकम्‌ । वितस्तिमात्रं पित्र्थं बतुंलं दक्षिणं भवेत्‌ । नान्तः 
प्रक्षालयेत्‌ पादौ 29 पिच्ये च कर्मणि | नोत्तरे दक्षिणे नैव पश्चिमे न 
गृहान्तरे । द्वारस्य पूर्वतः कुयद्रोमयैर्मण्डलद्भयम्‌ इति । स्मृत्यन्तरे — 
பா देवानां मण्डलं चतुरश्रकम्‌। वितस्तिमात्रं पित्रर्थं मण्डलं 
वर्तुलं भवेत्‌ । देनानामुत्तरे कार्य पित्रर्थं दक्षिणे तथा | अन्तरालं तु 
कर्तव्यं तयोर्मध्ये TER इति | अनर विरोषमाह TY: — TET 
मुदीच्यं स्यादक्षिणं दक्षिणाञ्जवं इति | उदीच्यं - वैश्वदैविकं चतुरश्र 
मण्डलं उदकूप्रवणम्‌, दक्षिणं - पित्र्यं वर्तुलं मण्डलं दक्षिणाप्रवणं 
कुर्यादित्यर्थः | मण्डलकरणानन्तरं यत्‌ FA तदाह श॒म्भुः 
उत्तरेऽक्षतसंयुक्तान्‌ पूवग्रान्‌ विन्यसेत्‌ ETT दक्षिणे दक्षिणाग्रास्तु 
सतिलान्‌ विन्यसेत्‌ द्विजः इति। 

மத்ஸ்யார்‌:-— “வீட்டின்‌ வாயிற்படியின்‌ ஸமீபத்தில்‌, 
வீட்டின்‌ முன்னிலையில்‌, கோமயத்தால்‌ மெழுகப்பட்ட 
பூமியில்‌, கோமூத்ரத்தால்‌ மண்டலங்களைச்‌ செய்யவும்‌?" 
என்று. கோமூத்ரத்துடன்‌ கூடிய கோமயத்தால்‌ 
மண்டலங்களைச்‌ செய்ய வேண்டுமென்பது பொருள்‌. ஓர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:-— முற்றத்தில்‌ விச்வேதேவர்களுக்கு நான்கு 
மூலையுடையதாய்‌ மண்டலத்தைச்‌ செய்யவும்‌. பன்னிரண்டு 
அங்குலம்‌ உள்ளதாய்‌. பித்ருக்களுக்காக மண்டலத்தை 
அதற்குத்‌ தென்‌ புறத்தில்‌ வர்த்துளமாய்ச்‌ (வட்டமாய்‌) 
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செய்ய வேண்டும்‌. வீட்டின்‌ உட்புறத்தில்‌. தைவ 

பித்ருகார்யங்களில்‌ கால்களை அலம்பக்கூடாது. . 
வடக்கிலும்‌ கூடாது, தெற்கிலும்‌ கூடாது, மேற்கிலும்‌ 

கூடாது, வீட்டின்‌ நடுவிலும்‌ கூடாது. வாயிற்படியின்‌ 

எதிரில்‌ கோமயத்தால்‌ இரண்டு மண்டலங்களைச்‌ செய்ய 

வேண்டும்‌. ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:— தேவர்களுக்கு 

ஓட்டையளவும்‌ நான்கு மூலையுள்ளதுமாகிய 

மண்டலத்தைச்‌ செய்யவும்‌. பித்ருக்களுக்காகிய மண்டலம்‌ 

பன்னிரண்டு அங்குலம்‌ உள்ளதாய்‌ வட்டமாய்‌ இருக்க 

. வேண்டும்‌. தேவர்களுக்கு வடக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ செய்ய 

வேண்டும்‌. பித்ருக்களுக்குத்‌ தென்புறத்திலும்‌ செய்ய ` 
வேண்டும்‌. அவ்விரண்டுக்கும்‌ நடுவில்‌ ஆறு அங்குல 

இடைவெளி செய்யப்பட வேண்டும்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ 

விசேஷத்தைச்‌ . சொல்லுகிறார்‌, சம்பு: 

விச்வேதேவர்களுக்காயெய மண்டலம்‌ வடக்கில்‌ சரிவாக 

இருக்க வேண்டும்‌. தெற்கில்‌ உள்ள மண்டலம்‌ தெற்கில்‌ 

சரிவாக இருக்க வேண்டும்‌ 


मण्डलकरणानन्तरं यत्कर्तव्यं तदाह ர - 
उत्तरेऽक्षतसंयुक्तान्‌ पूर्वाग्रान्विन्यसत्कुशान्‌। दक्षिणे दक्षिणाग्रांस्तु 
सतिलान्विन्यसेत्‌ द्विजः इति | पादप्रक्षालनम्‌ - मत्स्योऽपि 
अक्षताभिस्सपुष्पाभिस्तदभ्यच्यापिसव्यतः । विप्राणां क्षालयेत्‌ 
पादानभिवाद् पुनः पुनः इति | अपसव्यतः - पूर्वमुदङ्ण्डलं पश्चाद्‌ 
दक्षिणमण्डलमभ्यर्च्येत्यथंः | एवं च मण्डलकरणं तदर्चनं च 
पदार्थानुसमयेन कार्यम्‌, न तु काण्डानुसमयेनेत्युक्तं भवति । व्यासः 
— अक्षताभिस्सपुष्पामि्दभिग्रिरद्धिरेव च। विप्राणां क्षालयेत्‌ पादान्‌ 
देवे चैव पुरोमुखः | तिकैरदरमस्तथा पुष्यैरद्िरगन्धादिमिश्रितैः | पितृणां 
क्षालयेत्‌ पादान्‌ तथा प्रत्यज्खखः शुचिः इति । पुरोमुखः - TET ` 
इत्यथः | 
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மண்டலம்‌ செய்தபிறகு செய்ய வேண்டியது எதுவோ 
அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, சம்பு: த்விஜன்‌ வடக்கலுள்ள 
மண்டலத்தில்‌ அக்ஷ்தைகளுடன்‌ கூடிய குசங்களைக்‌ கிழக்கு 
நுனியாகப்‌ போட வேண்டும்‌. தெற்கில்‌ உள்ள 
மண்டலத்தில்‌ எள்ளுடன்‌ கூடிய குசங்களைத்‌ தெற்கு . 
நுனியாய்ப்‌ போட வேண்டும்‌. பாத ப்ரக்ஷானநம்‌ -— 
மத்ஸ்யரும்‌:-— '““அக்ஷ்தைகளாலும்‌, புஷ்பங்களாலும்‌ அந்த 
மண்டலத்தை | 14756 ०45 161 ८1 அர்ச்சித்து, 
ப்ராம்ஹணர்களின்‌ பாதங்களை அடிக்கடி நமஸ்கரித்து 
அலம்ப வேண்டும்‌,” என்று. அபஸவ்யத: = முதலில்‌ 
வடக்கிலுள்ள மண்டலத்தையும்‌, பிறகு தெற்கிலுள்ள 
மண்டலத்தையும்‌ பூஜித்து, என்பது பொருள்‌. 
இவ்விதமிருப்பதால்‌, மண்டலத்தைச்‌ செய்வதையும்‌, 
அர்ச்சனத்தையும்‌ பதார்த்தத்தை யனுஸரித்துச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. காண்டானுஸமயமாய்ச்‌ செய்யக்‌ கூடாது, 
என்பது சொல்லப்பட்டதாறெது. (விச்வேதேவர்களுக்கு 
வரணம்‌ முதல்‌ எல்லா உபசாரங்களும்‌ முந்தியே 
இருப்பதால்‌ பாத ப்ரக்ஷாளனத்தையும்‌ முந்தியே செய்ய 
வேண்டும்‌. அந்த வசனத்தில்‌ பித்ருக்களுக்கு முந்தியென்று 
இருந்தாலும்‌ அவ்விதம்‌ செய்யக்‌ கூடாது.) வ்யாஸர்‌:- 
“புஷ்பங்களுடன்‌ கூடிய அக்ஷ்தைகள்‌, தர்ப்பத்தின்‌ ' 
நுனிகள்‌, ஜலம்‌ இவைகளால்‌ ப்ராம்ஹணர்களின்‌ 
பாதங்களை அலம்ப வேண்டும்‌. தேவஸ்தானத்தில்‌ தழெக்கு 
முகமாய்‌, சந்தனம்‌, முதலியவைகளுடன்‌ சேர்ந்த எள்‌, 
தர்ப்பங்கள்‌, புஷ்பங்கள்‌, இவைகளுடன்‌ சேர்ந்த ஜலத்தால்‌ 
மேற்கு முகமாய்ச்‌ சுத்தனாய்ப்‌ பித்ருக்களின்‌ பாதங்களை 
` அலம்பவேண்டும்‌, '” என்று. oO 

अत्र केचित्‌-- अप्रवाहोदकस्नानं विप्रपादावनेजनम्‌। गायत्या 
जपमर्ध्यं च ह्यादित्यामिमुखं चरेत्‌ इति वचनादेवपित्रोरुभयोरपि 
पादप्रक्षालनमादित्याभिमुखः कुर्यादित्याहुः | अपरे तु -- दिवा बा 
यदि बा रातौ न कुर्यात्‌ எதன்‌: | னத कुर्बीति 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ங்ராத்த காண்டம்‌ -உத்தர பாகம்‌ 443 
विप्रपादावनेजनम्‌ इति । बचनादादित्यामिमुखयोदेवपित्रोः 
पादप्रक्षालनं तदभिमुखः कुर्यात्‌ इति । रिष्टाचारादिह व्यवस्था | 
घृतयुक्तेन गोमयेनोपलिप्य पादङौचं विदिष्यते - आज्यं गोमयसंयुक्तं 
पादयोक्ेपयेद्यदि | पितरस्तस्य कल्पान्तममृतेनामिषेचिताः इति 
स्मरणात्‌। (पादप्रक्षालनजलं निक्षिपेदक्षिणामुखः। पितृणामितरेषां 
तु निक्िपेदुत्तरामुखः इति स्मृत्यन्तरम्‌।) 


இவ்விஷயத்தில்‌ சிலர்‌: ““ப்ரவாஹமில்லாத 
ஜலத்தில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்வது, ப்ராம்ஹணர்களின்‌ கால்களை 
அலம்புவது, காயத்ரீ ஜபம்‌, அர்க்யம்‌ இவைகளை 
ஸூர்யனுக்கு அபிமுகமாக இருந்து செய்ய வேண்டும்‌”, 
என்ற வசனத்தால்‌ தேவர்கள்‌ பித்ருக்கள்‌ இருவருக்கும்‌ பாத 
ப்ரக்ஷாளனத்தை ஸூர்யாபி முகனாய்ச்‌ செய்ய வேண்டும்‌, 
என்கின்றனர்‌. மற்றவரோவெனில்‌, **‘பகலிலாயினும்‌, 
ராதீரியிலாயினும்‌ நெக்கு முகமாய்‌ ८1710 @0 नण ऊ @ ऊ @८। 
பாத ப்ரக்ஷாளனத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. ஆனால்‌, மேற்கு 
முகமாக இருந்து செய்ய வேண்டும்‌,'” என்று 
வசனமிருப்பதால்‌, *““ஸ-9ர்யனுக்கு அபிமுகமாயுள்ள தேவ 
பித்ரு ப்ராம்ஹணர்களுக்கு [அவர்களுக்கு 
அபிமுகனாயிருந்து செய்ய வேண்டும்‌” என்கன்றனர்‌. 
இவ்விஷயத்தில்‌, சிஷ்டாசாரத்தால்‌ வ்யவஸ்தையை 
அறியவும்‌. நெய்யுடன்‌ கூடிய கோமயத்தால்‌ பூசி, 
பாதப்ரக்ஷாளனம்‌ செய்வது ச்லாக்யமாகும்‌. 
'கோமயத்துடன்‌ கூடிய நெய்யை ப்ராம்ஹணர்களின்‌ 
பாதங்களில்‌ பூசினால்‌, அவனது பித்ருக்கள்‌ கல்பம்‌ முடியும்‌ 
வரையில்‌ அம்ருதத்தினால்‌ அபிஷேகம்‌ 
செய்யப்பட்டவராகின்றனர்‌'” என்று ஸ்ம்ருதி உள்ளது. 
(பித்ருக்களுடைய பாதப்ரக்ஷாளன ஜலத்தைத்‌ தெற்கு 
முகமாயிருந்து வெளியில்‌ விடவேண்டும்‌. மற்றவர்களின்‌ 
பாத ப்ரக்ஷா£ாளன ஓஜலத்தை வடக்கு முகமாயிருந்து 
வெளியில்‌ விட வேண்டும்‌,” என்று ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌. 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. ) 
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 . न पवित्रपाणिः प्रक्षालयेत्‌। सर्वदा दर्भपाणिस्स्यादैवे पित्रये च 
कर्मणि | पादशौचं गन्धलेपं न कुयांदर्भपाणिना || सपवित्रेण हस्तेन 
विप्रपादावनेजनात्‌। यथा वज्रहतो वृत्रस्तथैव पितुदेवताः  गन्थिरय॑स्य 
पविन्नस्य विप्रपादाबनेजने | यथा वज्रहतो वृत्रो देवताः पितरस्तथा 
इत्यादि स्मरणात्‌। अत्र भरद्वाजः — पादावाजानु वाऽऽजङ्घमपि बा 
चरणद्धयम्‌। वूर्परान्तं करौ सम्यक्‌ क्षालयेत्‌ प्रथमं बुधः इति | 


பவித்ரத்தைக்‌ கையில்‌ தரித்தவனாய்‌ அலம்பக்கூடாது. 
ச்ராத்தத்தில்‌ தேவகார்யம்‌ பித்ருகார்யம்‌ இவைகளில்‌ 
எப்பொழுதும்‌ பவித்ரத்தைக்‌ கையிலுடையவனாய்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌. பாதப்ரக்ஷாளனம்‌, சந்தனம்‌ பூசுவது இவைகளைத்‌ 
தர்ப்பமுள்ள கையினால்‌ செய்யக்‌ கூடாது, '' 
““பவித்ரத்துடன்‌ கூடிய கையினால்‌ காலை யலம்புவதினால்‌, 
எவ்வித்ம்‌ வ்ருத்ராஸாுரன்‌ வஜ்ராயுதத்தால்‌ 
அடிக்கப்பட்டானோ அவ்விதம்‌ பித்ருக்களும்‌ தேவர்களும்‌ 
அடிக்கப்படுகின்றனர்‌, ° ““ப்ராம்ஹணர்களின்‌ பாதப்ரக்ஷாளன 
ஸமயத்தில்‌ பவித்ரத்தின்‌ முடிப்பு இருந்தால்‌, 
வ்ருத்ராஸுரன்‌ எப்படி வஜ்ராயுதத்தால்‌ 
அடிக்கப்பட்டானோ அப்படி பித்ருக்களும்‌ தேவர்களும்‌ 
அடிக்கப்படுகின்றனர்‌'* என்பது முதலிய ஸ்ம்ருதி 
வசனங்களிருப்பதால்‌. இவ்விஷயத்தில்‌, பாரத்வாஜர்‌:-— 
ப்ராம்ஹணர்களின்‌ பாதங்களை முழங்கால்‌ வரையில்‌, 
அல்லது கணுக்கால்‌ வரையில்‌, அல்லது 
பாதங்களைமட்டில்‌, கைகளை மணிக்கட்டு வரையில்‌, 
அறிந்தவன்‌ முதலில்‌ அலம்ப வேண்டும்‌. 

पारिजाते तु-- नान्तः प्रक्षालयेत्‌ पादौ कतां நக | 
अज्ञानाद्यदि कुर्वीत पातयेदुभयं कुलम्‌ | पादप्रक्षालनं श्राद्धे परं 
गृल्फद्वया्यदि । कुर्वीत रोमसंस्पश्ात्तित्तोयं रुधिरं भवेत्‌। तिष्ठन क्षालयेत्‌ 
पादौ क्षालयेत्तु तथा यदि। नरश्चण्डालयोनिः स्याद्यदि गङ्गां न Tf 
इति | எழக்‌ पादप्रक्षालनं कुर्यात्‌। 
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` பாரிஜாதத்திலோவெனில்‌:-— ச்ராத்த கர்த்தா, பித்ரு 
கர்மம்‌ முதலிய கார்யங்களில்‌ ப்ராம்ஹணர்களின்‌ கால்களை 
உள்புறத்தில்‌ அலம்பக் கூடாது. அறியாமை யினால்‌ அவ்விதம்‌ 
செய்தால்‌, இரண்டு குலத்தையும்‌ நரகத்தில்‌ தள்ளுவான்‌ 
ச்ராத்தத்தில்‌ பாதப்ரக்ஷாளனத்தைக்‌ கணுக்காலுக்கு மேல்‌ 
செய்தால்‌, ரோமங்களைத்‌ தொடுவதால்‌, அந்த ஜலம்‌ 
ரக்தமாக ஆகும்‌. நின்று கொண்டு பாதங்களை அலம்பக்‌ 
கூடாது. அவ்விதம்‌ அலம்பினால்‌ கங்கையைப்‌ 
பார்க்காவிடில்‌ மனிதன்‌ சண்டாள ஜாதியில்‌ பிறப்பான்‌, 
தேவர்களை முன்னிட்டுப்‌ பாதப்ரக்ஷாளனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. 


तथा च ब्रह्मनिरुक्ते -- पाद्यं चैव तथा चार्घ्यं दैवमादौ 
प्रयोजयेत्‌ | बन्नो देवीति मन्त्रेण पाद्यं चैव प्रदापयेत्‌ इति । 
पा्यार्घ्ययोदेवपू्वानुष्ठानं निमन्त्रणादीनां सर्वेषां प्रदर्शनाथ॑म्‌ - सदैवं 
भोजयेत्‌ श्राद्धं तत्पूर्वं॑च प्रवर्तयेत्‌ । अन्यथा हयवलुम्पन्ति 
सहैवासुरराक्षसाः | देवकार्यात्‌ द्विजातीनां पितृकार्यं विरिष्यते | दैवं 
हि पितृकार्यस्य पूर्वमाप्यायनं स्मृतम्‌ | तेषामारक्षभूतं तु दैनं पूर्व 
नियोजयेत्‌ | उपचारानपि तथा दैवान्‌ पूर्वं प्रयोजयेत्‌ इति 
क्रतुस्मरणात्‌ | | 


அவ்விதம்‌, ப்ரம்ஹ நிருக்தத்தில்‌:-— பாத்யம்‌, 
அர்க்யம்‌ இவைகளைத்‌ தேவர்களுக்கு முதலில்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. “சம்‌ நேோதேவீ:'' என்ற , மந்தரத்தால்‌ 
பாத்யத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. பாத்யம்‌, அர்க்யம்‌ 
இவைகளைத்‌ தேவர்களுக்கு முன்பு கொடுக்க 
வேண்டுமென்பது, வரணம்‌: முதலிய எல்லாக்‌ 
கார்யங்களையும்‌ சொல்வதற்காகும்‌. ''தேவர்களுடன்‌ 
கூடியதாய்‌ ச்ராத்தத்தைப்‌ புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌. தேவர்களை 
முன்னிட்டே செய்ய வேண்டும்‌. அவ்விதம்‌ செய்யாவிடில்‌, 
=> ०४० 7क @ 2 ராக்ஷஸர்களும்‌. சேர்ந்து. ச்ராத்தத்தை 
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நாசமாக்குகின்றனர்‌. தேவகார்யத்தைவிடப்‌ பித்ரு 
கார்யமென்பது ப்ராம்ஹணர்களுக்குச்‌ சிறந்ததாகின்றது. 
தைவ கார்யமானது பித்ரு கார்யத்திற்கு முன்புள்ளதாய்‌ 
வ்ருத்திகரமாகின்றது. பித்ருக்களுக்கு ரக்ஷ்கமாக ஆகின்ற 
தேவ கார்யத்தை முன்பு செய்ய வேண்டும்‌. அவ்விதம்‌ 
தேவர்களின்‌ உபசாரங்களையும்‌ முன்பு செய்ய வேண்டும்‌, ° ' 
என்றுக்ரதுவின்‌ ஸ்ம்ருதியிருப்பதால்‌, 
पादप्रक्षालनं कतां स्वयमेव कुर्यात्‌, पादप्रक्षालनं कुर्यात्‌ 
स्वयमेव विनीतनत्‌ इति यमस्मरणात्‌ | इन्नो देनीरिति मन्त्रान्ते 
पुरूरवाद्रसंज्ञका विश्वेदेवा इदं वः पाद्यमिति सामान्यनाम्रा 
विशेषनाम्ना च निर्दिङ्य वैशवदैविकब्राह्मणपादयोः पाद्योदकं प्रक्षिप्य, 
समस्तसंपत्समवापि इत्यादिभिर्मन्त्रैः पादप्रक्षालनं कुर्यात्‌। विश्वेदेवा 
इति सामान्यनाम निदे 
ச்ராத்த கர்த்தா பாதப்ரக்ஷ£ளனத்தைத்‌ தானே செய்ய 
வேண்டும்‌. '“பாதப்ரக்ஷாளனத்தை வணக்க 
முடையவனாய்த்‌ தானாகவே செய்ய வேண்டும்‌,” என்று 
யம ஸ்ம்ருதி உள்ளது. '“சம்நோதேவீ”” என்ற மந்த்ரத்தின்‌ 
முடிவில்‌ ““புரூரவ.....பாத்யம்‌?” என்று ஸாமான்ய நாமம்‌, 
விசேஷ நாமம்‌ இரண்டுகளாலும்‌ சொல்லி, வைச்வதேவ 
ப்ராம்ஹணர்களின்‌ பாதங்களில்‌ ஜலத்தை விட்டு 
“ஸமஸ்த ஸம்பத்‌?” என்பது முதலிய மந்த்ரங்களால்‌ 
கால்களை அலம்ப வேண்டும்‌. விச்வேதேவா: என்பது 
ஸாமான்ய நாமம்‌. 


विङेषनामानि च बृहस्पतिना ன்‌ -- क्रतुर्दक्षो 
वसुस्सत्यः कालः काम्यस्तथैव ஏ | धु(नि) रिश्च रोचनश्चैव तथा चैव 
पुरूरवाः || आर्द्रवश्च 99 तु विश्वेदेवाः प्रकीर्तिता इति | बिभज्य 
दशयति TE: — INS क्रतुर्दक्षस्सङ्कीत्यां वश्वदैविके! नान्दीमुखे 
सत्यवसू काम्ये च धु(नि)रिरोचनौ । TTA चैव .पार्बणे 
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समुदाहतौ | नैमित्तिके कालकाम्यावेवं सङ्कीतयेदिति इति | इर्टिश्राद्ध 
यागादिकमङ्ग श्राद्धमित्यर्थः | 


விசேஷ நாமங்கள்‌ ப்ரஹ்ஸ்பதியினால்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளன:-— '“க்ரது, தக்ஷர்‌, வஸு ஸத்யர்‌, 
காலர்‌, காம்யர்‌, துரி(நி), ரோசனர்‌, புரூரவஸ்‌, ஆர்த்ரவர்‌, 
ஆகிய இந்தப்‌ பத்துப்‌ பேர்களும்‌ விச்வேதேவர்களாகச்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளனர்‌. இவர்களைப்‌ பிரித்துச்‌ சொல்லுகிறொர்‌ 
சங்கர்‌: இஷ்டி ச்ராத்தத்தில்‌, ऊ 51, தக்ஷர்‌ இவர்களை 
விச்வேதேவ ஸ்தானத்தில்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. நாந்தி. 
ச்ராத்தத்தில்‌, ஸத்யர்‌, வஸு என்றவர்களும்‌, காம்ய 
ச்ராத்தத்தில்‌ துரி(நி), ரோசனர்‌ என்றவர்களும்‌, பார்வண 
ச்ராத்தத்தில்‌ புரூரவர்‌, ஆர்தீரவர்‌ என்றவர்களும்‌, 
விச்வேதேவர்களாகச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளனர்‌. நைமித்திக 
ச்ராத்தத்தில்‌ காலர்‌ காம்யர்‌ இவர்கள்‌ விச்வேதேவர்கள்‌. 
இவ்விதம்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. ' ' இஷ்டிச்ராத்தம்‌ என்பதற்கு 
யாகாதி முதலியவைகளுக்கு அங்கமான நாந்தி ச்ராத்தம்‌ 
என்பது பொருள்‌. 
एवं पित्रथ॑ब्राह्मणपादप्रक्षालनम्‌ | எளி मन्त्रान्ते 
पितरमुकगोत्र देवदत्तदामनिदन्ते पादम्‌, पितामहामुकगोत्र 
यज्ञदत्तशर्मनिदं ते पाद्यम्‌, प्रपितामहामुकगोत्र विष्णुमित्रग्मनिदं ते 
पाद्यमिति, एकब्राह्मणपक्षेःतु पितूपितामह प्रपितामहा अमुकगोत्रा 
अमुककमांण इदं वः पाद्यमिति विदोषः | पाद्यादि समप॑णे पितृणां नाम 
गोत्रं च वक्तन्यम्‌। 
இவ்விதம்‌, பித்ரு ப்ராம்ஹணர்களின்‌ பாத 
ப்ரக்ஷாளனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ““சம்‌ நோதேவீ”” என்ற 
மந்த்ரத்தின்‌ முடிவில்‌ '“பித:.... பாத்யம்‌”, ' “பிதாமஹ... 
பாத்யம்‌”, ““ப்ரபிதாமஹ....பாத்யம்‌'” என்று. ஒரு 
ப்ராம்ஹணனாகில்‌, ““பித்ருபிதாமஹ ப்ரபிதாமஹா:..... 
பாத்யம்‌” என்று விசேஷம்‌. பாத்யம்‌ முதலியவைகளைக்‌ 
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கொடுக்கும்‌ பொழுது பித்ருக்களின்‌ நாம கோத்ரங்க ளைச்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌. 

तंथा च मत्स्यः — எரி पितृणां तु प्रापकं हव्यकव्ययोः 
इति | हव्यकन्यग्रहणं पाद्यादीनामपि VENTA - आवाहनेऽध्यं 
सङ्कल्पे पिण्डदाने तिलोदके | अक्षय्यासनयोः पाये गों नाम 
प्रकीर्तयेत्‌ इति स्मरणात्‌ । स्मृत्यन्तरेऽपि -- आबाहनासने पाये 
ह्यनदाने तथेव च | अक्षय्ये पिण्डदाने च गोरं नाम च कीर्तयेत्‌ इति | 
हेमाद्रौ -- वबसुरुद्रादितिसुताः पितरः श्राद्धदेवताः. । 
वस्वादिनामभिस्सार्धये कुर्वन्ति समाहिताः । श्राद्धे पितृन्‌ सममभ्यच्यं 
ते यान्ति फलमक्षयम्‌ इति। 

அவ்விதமே, மத்ஸ்யர்‌:-— **பித்ருக்களி oe நாமம்‌ 
கோத்ரம்‌ இவைகள்‌ ஹ்வ்யகவ்யங்களைச்‌ 
சேர்ப்பிவிப்பதாகும்‌.?” ஹவ்ய கவ்யங்களென்றது பாத்யம்‌ 
முதலியவைகளையும்‌ சொல்வதற்காகும்‌. “ஆவாஹனம்‌, 
அர்கயம்‌, ஸங்கல்பம்‌, பிண்டதானம்‌, தஇலோதகம்‌, 
அக்ஷ்ய்யம்‌, ஆஸனம்‌, பாத்யம்‌, இவைகளில்‌ கோத்ரம்‌ 
நாமம்‌ இவைகளைச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌””, என்று ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌, மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— ஆவாஹனம்‌, 


ஆஸனம்‌, பாத்யம்‌, அன்னதானம்‌, அக்ஷய்யம்‌, 
பிண்டதானம்‌ இவைகளில்‌ கோத்ரம்‌ நாமம்‌ இவைகளைச்‌ 
சொல்ல வேண்டும்‌. ஹேமாத்ரியில்‌:- வஸாக்கள்‌, 


ருதரர்கள்‌, ஆதித்யர்கள்‌ இவர்கள்‌ ச்ராத்த தேவர்களான 
பித்ருக்களாவர்‌. எவர்கள்‌ வஸு முதலியவர்களின்‌ 
நாமங்களுடன்‌ கவனமுடையவர்களாய்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்கின்றனரோ அவர்கள்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ பித்ருக்களைப்‌ 
பூஜித்துச்‌ சிறந்த கதியையடைகின்றனர்‌. 

पैठीनसिः _— वसवः पितरो रुद्राः पितामहा आदित्याः 
प्रपितामहा य एवं विद्धान्‌ पितृन्‌ यजते बसबो रुद्रा आदित्याश्चास्य 
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प्रीता भवन्ति इति | अवद्यं नामगोत्रमन्त्राद्युच्वारणबद्वस्वादिरूपेण 
पित्रादयो ध्यातव्या इत्युक्तं भवति । निमन्त्रणप्रमृत्याश्राद्धपरि- 
समापेरवैश्वदैविकं प्रदक्षिणं यज्ञोपवीतिना कायय॑म्‌, पित्र्यमपसव्यं 
प्राचीनानीतिना कार्यम्‌, यज्ञोपवीती देनानां कुर्यात्‌ सर्वं प्रदक्षिणम्‌ 
अपसव्यं ततः कृत्वा पितृणामप्रदक्षिणम्‌। दक्षिणाग्राश्च दभा॑स्स्युः स 
च वै दक्षिणामुखः इति स्मरणात्‌। 


பைடீ்நஸி:-— ०1०४ -ग्कक ना பித்ருக்களாவர்‌, ருத்ரர்கள்‌ 
பிதாமஹர்கள்‌, ஆதித்யர்‌ ப்ரபிதாமஹர்கள்‌ ஆவர்‌. 
இவ்விதமறிந்த எவன்‌ பித்ருக்களைப்‌ பூஜிக்கன்றானோ அவன்‌ 
விஷயத்தில்‌ வஸ£க்கள்‌, ருத்ரர்கள்‌, ஆதித்யர்கள்‌ இவர்கள்‌ 
ப்ரீதியுடையவராக ஆகின்றனர்‌. நாமம்‌, கோத்ரம்‌, மந்த்ரம்‌ 
இவைகளை உச்சரிப்பது போல்‌ ०५०४-० முதலியவர்களின்‌ 
ரூபத்தால்‌ பிதா முதலியவர்கள்‌ த்யானிக்கப்பட வேண்டும்‌ 
என்பது சொல்லப்பட்டதாக ஆகின்றது. வரணம்‌ முதல்‌ 
ச்ராத்தம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ விச்வேதேவர்களைப்‌ பற்றிய 
கார்யத்தை ப்ரதக்ஷிணமாய்‌, யஜ்ஞோபவீதியாய்ச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. பிதருக்களைப்‌ பற்றிய கார்யத்தை 
அப்ரதக்ஷிணமாய்‌ ப்ராசீநா வீதியாய்ச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
“தேவர்களுக்கு யஜ்ஞோபவீதியாய்‌ ப்ரதக்ஷிணமாய்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பிறகு அபஸவ்யம்‌ 
செய்து கொண்டு அப்ரதக்ஷதிணமாய்ப்‌ பித்ருக்களுடைய 
கார்யத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. தர்ப்பங்கள்‌ தெற்கு நுனியாக 
இருக்க வேண்டும்‌. கர்த்தாவும்‌ தெற்கு நோக்கியவனாக 
இருக்க வேண்டும்‌, ”” என்று ஸ்ம்ருதி உள்ளது. 

पितुमेधसारकृत्‌-- सर्व देवार्थमुपचारमुपवीती NTE: प्रदक्षिणं 
प्रागरैर्दभदेवतीर्थेन पूर्वं कृत्वा पितृभ्यस्सर्वं दक्षिणामुखः कुर्यात्‌ 
पित्रनन्तरं देबबत्‌ सर्वं विष्णोः कुर्यात्‌ इति । स्मृत्यन्तरेऽपि — 
ஏஏ देवानां पितृणां दक्षिणामुखः । प्रदद्यात्‌ पार्वणे सर्वे a 
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विधानतः इति । बोधायनः -- आचमने चाग्रिमुखे चामिश्रवणे 

चानुव्रजनप्रदक्षिणेषु च पश्चाद्धोमेषु यज्ञोपबीतमन्यत्र प्राचीनावीतम्‌ 
इति। पश्चाद्धोमं - प्रायधित्तहोमः। 


பித்ருமேதஸாரகாரர்‌:-— தேவர்களுக்காகயெ உபசாரம்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ உபவீதியாய்‌, கிழக்கு நோக்கியவனாய்‌, 
ப்ரதக்ிணமாய்‌, நெக்கு நுனியுள்ள தர்ப்பங்களால்‌, 
தேவதீர்த்தத்தால்‌ முதலில்‌ செய்து, பித்ருக்களுக்காகிய 
எல்லாவற்றையும்‌ தெற்கு நோக்கியவனாய்ச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. பித்ருக்களுக்குப்‌ பிறகு விச்வேதேவர்களுக்குப்‌ 
போல்‌ எல்லாவற்றையும்‌ விஷ்ணுவுக்குச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— தேவர்களுக்கு 
வடக்குமுகமாகவும்‌, பித்ருக்களுக்குத்‌ தெற்கு 
முகமாகவும்‌, சீராத்தத்தில்‌ எல்லாவற்றையும்‌, தேவர்களை 
முன்னிட்டு விதிப்படி கொடுக்க வேண்டும்‌ 
யோதாயனர்‌:-— ஆசமனம்‌, அக்னிமுகம்‌, அபிச்ரவணம்‌, 
பின்‌ செல்வது, ப்ரதக்ஷிணம்‌, ப்ராயச்‌சத்தஹோமம்‌, 
இவைகளில்‌ உபவீதம்‌. மற்றவைகளில்‌ ப்ராசீனாவீதம்‌. 
अन्न கரக TATE - Taf 
Ta | आधारयोः स्विष्टकृतिप्रसिद्धं यज्ञोपवीतं हि कपदिनस्स्यात्‌ 
इति । पितृमेधसारेऽपि _— आसमापेः प्राचीनावीतमन्यत्न 
प्राणायामाधार-होमाज्यभागायिमुखस्विष्टकृद्धोमप्रायधित्ताहूत्यभि- 
श्रवणाचमनप्रदक्षिणनमस्कारानु व्रजनेभ्यः इति | भावष्यकार्‌ः -- 
निरूदोद्वासनपरिध्याधान लेखोद्केखनादिकं पित्रयेऽपि समानम्‌ इति। 
दैवसमानमित्य्थः। ` ` 
| இவ்விஷயத்தில்‌, கபர்த்‌ ஆகாரஸ்மித்துக்கள்‌, 
. அக்னிமுகம்‌, ஆஜ்யபாகங்கள்‌, ப்ரதக்ஷிணம்‌, 


பின்செல்வது, ` ஆகாரஹோமங்கள்‌, ஸ்விஷ்டக்ருத்‌ 
ஹோமம்‌, இவைகளில்‌ உபவீதம்‌ என்பது கபர்தியின்‌ மதம்‌, 


# ॥ ~" ५ न ^ 
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என்பது ப்ரஸித்தம்‌. பித்ருமேதஸாரத்திலும்‌:— ச்ராத்தம்‌ 
முடியும்‌ வரையில்‌ ப்ராசீநாவீதம்‌. ப்ராணாயாமம்‌, 
ஆகாரஹோமம்‌, ஆஜ்யபாகம்‌, அக்னிமுகம்‌, 
ஸ்விஷ்டக்ருத்ஹோமம்‌, . ப்ராயச்சத்த ஆஹாதி, 
அபிச்ரவணம்‌, ஆசமனம்‌, ப்ரதக்ஷிணம்‌, நமஸ்காரம்‌, 
பின்செல்வது இவைகளைத்‌ தவிர்த்து. பாஷ்யகாரர்‌: 
நிரூஹம்‌, உத்வாஸனம்‌, ` பரித்யாதானம்‌, 
லேகோல்லேகனம்‌ (கோடுகிழிப்பது) முதலியது 
பித்ருகார்யத்திலும்‌ ஸமமேயாகும்‌. (தைவகார்யத்தில்‌ 
போல்‌ என்பது பொருள்‌. ) 


स्मृत्यन्तरे -- सुक्तस्तो्रजपं त्यक्त्वा विना च परिवेषणम्‌ | 
विसर्जनं सौमनस्यं स्वागतं प्रार्थनं तथा | विप्रप्रदक्षिणं चैव स्वस्तिवाचनकं 
तथा | पिण्डाघ्राणं दक्षिणं च प्रत्युत्थानादिकं बिना | पित्रयमन्यत्‌ प्रकर्तव्यं 
प्राचीनावीतिना सदा इति । — प्राचीनावीतिना 
सम्यगपसन्यमतन्द्रिणा | पित्र्यमानिधनात्कार्य विधिवदर्भपाणिना इति 
| आनिधनात्‌ - आश्राद्धपरिसमापेरित्य्थः | 


மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— ஸம௰க்தங்கள்‌, 
ஸ்தோத்ரங்கள்‌ இவைகளின்‌ ஜபம்‌, பரிமாறுவது, 
விஸர்ஜனம்‌, ஸெளமனஸ்யம்‌, ஸ்வாசுதம்‌, ப்ரார்த்தனை 
ப்ராம்ஹணர்களை ப்ரதக்ஷிணம்‌ செய்வது, 
ஸ்வஸ்திவாசனம்‌, பிண்டத்தை ஆக்ராணம்‌ செய்வது, 
தக்ூிணாதானம்‌, ப்ரத்யுத்தானம்‌ முதலியவைகளைத்‌ 
தவிர்த்துப்‌ பித்ருக்களைப்‌ பற்றிய மற்றக்‌ கார்யமெலாம்‌ 
ப்ராசீநாவீதியாய்‌ எப்பொழுதும்‌ செய்ய வேண்டும்‌. மனு: 
ப்ராசநாவீதியாய்‌, சோம்பலில்லாதவனாய்‌, 
தர்ப்பபாணியாய்ப்‌ பித்ருக்களைப்‌ பற்றிய. கார்யம்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ ச்ராத்தம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ 


 அப்ரதக்ஷிணமாய்‌ விதிப்படி நன்றாகச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 


A 
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विशेषान्तरमाह कात्यायनः --- दक्षिणं पातयेज्नानु देवान्‌ 
परिचरन्‌ सदा | पातयेदितरज्नानु पितृन्‌ परिचरन्‌ सदा इति | 
बोधायनः — प्रदक्षिणं तु देवानां पितृणामप्रदक्षिणम्‌। देवानामृजवो 
दर्भाः पितणां द्विगुणाः स्मृताः इति । द्विगुणाः - मध्यभङ्गेन 
द्विगुणीकृता इत्यर्थः | तथा शौनकः -- दर्भान्‌ द्विगुणभू्रानासनं प्रदाय 
इति | आसन ग्रहणं दर्भसाध्यपितुकर्मोपलक्षणार्थ॑म्‌। 
 . மற்றோர்‌ விசேஷத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
காத்யாயனர்‌:-— தேவர்களுக்கு உபசாரம்‌ செய்யும்‌ 
பொழுதெல்லாம்‌ வலது முழங்காலைப்‌ பூமியில்‌ வைக்க 
வேண்டும்‌. பித்ருக்களுக்கு உபசாரம்‌ செய்யும்‌ பொழுது 
இடது முழங்காலைப்‌ பூமியில்‌ வைக்க வேண்டும்‌. 
யோதாயனர்‌:-— தேவர்களுக்கு உபசாரத்தை 
ப்ரதக்ஷிணமாயும்‌, பித்ருக்களுக்கு அப்ரதக்ஷிணமாயும்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. தேவர்களுக்குத்‌ தர்ப்பங்கள்‌ மடிக்கப்படாமல்‌ 
கொடுக்கப்பட வேண்டும்‌. பித்ருக்களுக்குத்‌ தர்ப்பங்கள்‌ 
நடுவில்‌ இரண்டாக மடிக்கப்பட்டுக்‌ கொடுக்கப்பட 
வேண்டும்‌. அவ்விதமே, செனனகர்‌:-— **இரண்டாக 
மடிக்கப்பட்ட தர்ப்பங்களை ஆஸனமாகக்‌ கொடுத்து”* 
என்று. ஆஸனம்‌ என்றது தர்ப்பத்தினால்‌ செய்யக்‌ கூடிய 
பித்ரு கர்மங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ சொல்வதற்காகும்‌. 
आचमनविधिः --पादयप्रक्षालनान्तरं करतां मण्डलस्योत्तरभागे 
ईङानदिम्भागे बा पूर्वमाचामेत्‌, ततो निमन्त्रित आचामेत्‌ - 
मण्डलस्योत्तरे भागे विप्रस्याचमनं भवेत्‌। अमृतं स्याद्धि तत्तोयमन्यत्र 
` रुधिरं भवेत्‌। (कुण्डस्योत्तरपूर्वे वा द्विजस्याचमनं भवेत्‌ | दक्षिणे तु 
सुरातुल्यं पश्चिमे रुधिरं NAA | कतुंराचमनात्‌ पूर्वं भोक्तुराचमनं यदि। 
शुनो मूञ्चसमं तोयमित्येवं मनुरब्रवीत्‌ | मण्डलात्‌ पूर्वतो देवाः 
पितृविप्रस्तु दक्षिणे! कर्तां चैदानभागे तु श्राद्धेष्वाचमनं கள |) 11 
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कर्तुराचमनं पूर्वं मण्डलस्योत्तरे भवेत्‌ 1 சொன்னர்‌ 
कार्यमाचमनं तदा इति स्मरणात्‌। 


ஆசமன விதி பாத ப்ரக்ஷாளனத்திற்குப்‌ பிறகு ச்ராத்த 
கர்த்தா மண்டலத்துக்கு வடக்குப்‌ பாகத்தி லாவது, 
வடகிழக்குப்‌ பாகத்திலாவது முதலில்‌ ஆசமனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. பிறகு வரிக்கப்பட்டவர்கள்‌ ஆசமனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. அந்த ஜலம்‌ அம்ருதம்‌ போலாகும்‌. மற்ற: 
இடத்திலானால்‌ ரக்தம்‌ போல்‌ ஆகும்‌. (குண்டத்தின்‌ 
வடகிழக்கிலாவது ப்ராம்ஹணனுக்கு ஆசமனம்‌. 
_ விஹிதமாகும்‌. தெற்குத்‌ திக்கலொனால்‌ அந்த ஜலம்‌ கள்ளுக்கு 
. ஸமானமாகும்‌. மேற்கிலானால்‌ ரக்தமாகும்‌. ச்ராத்த கர்த்தா 
ஆசமனம்‌ செய்வதற்கு. முன்‌ ச்ராத்த போக்தா ஆசமனம்‌ 
. செய்தால்‌ அந்த ஜலம்‌ நாயின்‌. மூத்ரத்திற்கு ஸமமாகும்‌, 
என்றார்மனு. மண்டலத்திற்குக்‌ ழெக்குத்‌ திக்கில்‌ தேவர்களும்‌, 
தெற்குத்‌ திக்கில்‌ பித்ரு ப்ராம்ஹணனும்‌, ச்ராத்த கர்த்தா . 
` ० ॐ {04 @ॐ திக்கிலும்‌, ஆசமனம்‌ செய்ய. வேண்டும்‌.) 
மண்டலத்துக்கு வடக்கில்‌ ச்ராத்த கர்த்தா முதலில்‌ 
ஆசமனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ அல்லது வடகிழக்குத்‌ திக்கில்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌?” என்று ஸ்ம்ருதியிருப்பதால்‌ 


आचमनान्तरकर्तंन्यमाह क्रतुः -- வன்‌ द्विराचम्य 
SATO जितेन्द्रियः | परिश्रिते शुचौ देशे गोमयेनोपलेपिते । 
दक्षिणाप्रबणे सम्यगाचान्तान्‌ प्रयतान्‌ शुचीन्‌ । आसनेषु सदर्भषु 
बिविक्तेषुपवेशयेत्‌ इति । याज्ञवल्क्यः -- अपराहे समभ्यच्यं 
स्नागतेनागतांस्तु तान्‌। पनित्रपाणि राचान्तानासनेषूपवेकषयेत्‌। दौ 
दैवे प्राक्नयः पित्रये उदगेकैकमेव वा इति । दैवे कैश्वदेवे, द्धौ प्राक्‌ - 
्राङ्कखौ ब्राह्मणावुपवेदयौ, पिञ्ये पित्रादिस्थाने जयः उदक्‌; - 
சமதள: उपवेश्याः, वैश्वदेवे पित्र्ये चैकैकं वोपवे्येदित्यर्थः। ` 
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ஆசனமத்திற்குப்‌ பிறகு செய்யவேண்டியதைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌ ரது:-— தர்ப்பத்தைக்‌ 
கையிலுடையவனாய்‌, இரு முறை ஆசமனம்‌ செய்து, 
வெள்ளை ` வஸ்த்ரமுடையவனாய்‌, ஜிதேந்த்ரியனாய்‌ 
மறைக்கப்பட்டதும்‌, கோமயத்தால்‌ மெழுகப்பட்டதுமான 
தெற்குத்‌ திக்கில்‌ தாழ்ந்ததாயுள்ள சுத்தமான இடத்தில்‌, 
ஆசமனம்‌ செய்து சுத்தர்களாய்‌ உள்ள ப்ராம்ஹணர்களைத்‌ 
தர்ப்பங்களுடன்‌ கூடிய சுத்தமான ஆஸனங்களில்‌ உட்கார 
வைக்க வேண்டும்‌. யாஜ்ளவல்க்யர்‌:-— அபராஹ்ண 
காலத்தில்‌, வந்த ப்ராம்ஹணர்களை நல்வரவு கூறுவதனால்‌ 
பூஜித்து, பவித்ரம்‌ தரித்தவனாய்‌, ஆசமனம்‌ செய்த 
ப்ராம்ஹணர்களைஆஸனங்களில்‌ உட்கார வைக்க வேண்டும்‌. 
விச்வேதேவ ஸ்தானத்தில்‌ இருவர்களைக்‌ கிழக்கு 
முகமாகவும்‌, பித்ருஸ்தானத்தில்‌ மூன்று பேர்களை வடக்கு 
முகமாகவும்‌ உட்கார வைக்க வேண்டும்‌ ஒவ்வொரு 
ஸ்தானத்திலும்‌ ஒவ்வொரு ப்ராம்றஹ்ணனையாவது உட்கார 
வைக்க வேண்டும்‌ 


चन्द्रिकायाम्‌ -- विप्रौ तु पराङ्खखौ दैवे द्वौ तु पूर्वं FA 
उत्तरामिमुखान्‌ विप्रांखीन्‌ पितृभ्यश्च स्वंदा इति | विज्ञानेश्वरः — 
पित्रादीनां जयाणामयुग्मान्‌ இ द्विगुणभग्रानप्रदक्षिणं वामतो 
विष्टरार्थमासनोषूदकपू्वंकं दत्वा पुनरूदकं दद्यात्‌ | अपः प्रदाय 
्विगुणमुप्रान्‌ FATT दत्वाऽपः प्रदाय इत्याश्चलायनस्मरणात्‌। एतां 
तयोरुदकदानं वैश्वदैवे पित्ये च प्रतिपादनार्थं द्रष्टव्यम्‌ इति । 
पितूमेधसारेऽपि -- प्राङ्खखानुदगपवगगौँ बैश्वदेवे 1059 ETT. 
प्रागपनर्गान्‌ எனா दक्षिणापनर्गांन्‌ वा . विप्रान्‌ 
सदरभोपङ्कपेष्वासनेषूदकदानपूर्व द्विगुणमुग्रान्‌ दर्भान्‌ बामतो विष्टरार्थं 
दत्वा निवेयापः प्रदाय इति। | 
சந்த்ரிகையில்‌:- விச்வேதேவ ஸ்தானத்தில்‌ 

இரண்டு ப்ராம்ஹணர்களைக்‌ ॐ (0 क @ முகமாய்‌ முதலில்‌ 
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உட்காரவைக்க வேண்டும்‌. பித்ருக்களை உத்தேசித்து மூன்று 

ப்ராம்றணர்களை வடக்கு முகமாய்‌ எப்‌ பொழுதும்‌ உட்கார 

வைக்க வேண்டும்‌. விஜஞானேச்வரர்‌:-— பிதா முதலிய 

ம்வர்க்கு ஒற்றைப்படையான குசங்களை இரண்டாக 

மடித்து அப்ரதக்ூஷிணமாக இடது புறத்தில்‌ ஆஸனத்திற்காக 

ஆஸனங்களில்‌ ஜலத்தை முன்னிட்டுக்‌ கொடுத்து, மறுபடி 

 ஜலத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. '“ஜலத்தைக்‌ கொடுத்து, 

இரண்டாக மடித்த குசங்களைக்‌ கொடுத்து, ஜலத்தைக்‌ 

கொடுத்து” என்ற ஆச்வலாயன வசனத்தினால்‌. இவ்விதம்‌ 

முதலிலும்‌ முடிவிலும்‌ ஜலத்தைக்‌ கொடுப்பது 

விச்வேதேவ கார்யத்திலும்‌ பித்ரு கார்யத்திலும்‌ உண்டு, 

என்பதைச்‌ சொல்வதற்காகும்‌,  என்றறியவும்‌. 

பித்ருமேதஸாரத்திலும்‌:-— *“விச்வேதேவ ஸ்தானத்தில்‌ 

கிழக்கு முகமாய்‌, வடக்கில்‌ முடிவுடையவர்களாய்‌, 

்‌ பித்ருஸ்தானத்தில்‌ வடக்கு முகமாய்‌, கிழக்கில்‌ 

முடிவுடையவர்களாய்‌, அல்லது கிழக்கு முகமாய்‌, தெற்கில்‌ . 
முடிவுடையவர்களாகவாவது, ப்ராம்ஹணர்களைத்‌ 
தர்ப்பத்துடன்‌ சேர்க்கப்பட்ட ஆஸனங்களில்‌ ஜலத்தை 
முன்‌ கொடுத்து, இரண்டாக மடிக்கப்பட்ட தர்ப்பங்களை 
இடது பாகத்தில்‌ ஆஸனத்திற்காகக்‌ கொடுத்து, உட்கார 
வைத்து, ஜலத்தைக்‌ கொடுத்து” என்று 


बोधायनोऽपि — अयुग्मान्‌ ब्राह्मणान्‌ सुप्रक्षालितपाणि- 
पादानप आचमय्य सदरभभोपङ्कृपतेष्वासनेषु प्रङ्कखानुपवेशयत्युदङ्खखान्‌ 
वा यदि प्राङ्कखान्‌ प्रागपवर्गम्‌ इति। स एव -- प्रदक्षिणं तु देवानाम्‌ 
इति | देवानां ब्राह्मणाः प्रदक्षिणं दक्षिणदिगुपक्रममुदगपर्गं यथा भवति 
तथा आसीरनित्य्थंः | यमः — दक्षिणासंस्था STATE 
` परस्परम्‌ इति। 
९।१्ॐ7५।० (क 19:-- “ஒற்றைப்ப்டையான 
ப்ராம்றணர்களை நன்றாக அலம்பப்பட்ட கை கால்கள்‌ 
உடையவர்களை, ஆசமனம்‌ செய்வித்துத்‌ தர்ப்பத்துடன்‌ 
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கூடிய ஆஸனங்களில்‌ கிழக்கு முகமாய்‌ உட்கார 
வைக்கவும்‌. அல்லது வடக்கு முகமாகவாவது உட்கார . 
வைக்கவும்‌. கிழக்கு முகமாக உட்கார வைத்தால்‌ தெற்கில்‌ 
முடியும்‌ படியும்‌ வடக்கு முகமாக உட்கார வைத்தால்‌ 
தெக்கில்‌ முடியும்‌ படியும்‌,” என்று. போதாயனரேோ:-— 
“விச்வேதேவர்களுக்கு வலமாய்‌ ?' என்று. 
தேவஸ்தானத்தில்‌ உள்ள ப்ராம்ஹணர்கள்‌ தெற்குத்‌ திக்கில்‌ 
ஆரம்பித்து வடக்குத்‌ திக்கில்‌ முடியும்படியாய்‌ உட்கார 
வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. யமன்‌:-— “தெற்குத்‌ திக்கில்‌ 
முடிவுடையவர்களாக ஒருவருக்கொருவர்‌ தொடாமல்‌ 
உட்கார வேண்டும்‌” என்று. 


 दक्षिणासंस्था इत्यस्य प्राक्‌ संस्था इत्यर्थः 
स्मृत्यन्तरेऽभिहितः-- पश्वाद्धात्‌ समुपक्रम्य प्राच्यां निष्ठा यदा 
भवेत्‌ । दक्षिणासंस्थितिद्यंषा पितृणां श्राद्धकर्मणि इति निष्ठा - 
समाप्तिः, अस्पृङ्न्त इति अनुच््छिष्टदक्षायामपि TTT यथा न 
भवति यथा आसीरनित्यर्थः | तथा च गार्ग्यः — स्प TTA भवेत्‌ 
पापमेकंपड्किनियोगतः | हीनवृत्तादिपद्धौ तु युक्तं तस्माद्विवेचनम्‌ 
इतिं । चन्द्रिकायाम्‌ -- आसनेष्वासनं दद्यात्‌ न तु हस्ते कदाचन | 
ददाति यदि मूढात्मा fra: पितंरो गताः इति | प्रचेताः — 
விளா दद्यान्न तु पाणौ कदाचन इति | पुराणेऽपि -- आसने 
चासनं दद्याद्रामे वा दक्षिणेऽपि बा | पितृकर्मणि वामे वै दक्षिणे 
देवकर्मणि इति। 

ப தெற் குத்‌ திக்கில்‌ முடிவுடையவர்களாய்‌'' 
என்பதற்கு, “*கெக்கில்‌ முடிவுடையவர்களாய்‌'”, என்று 
-. அர்த்தம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— 
“மேற்கில்‌ ஆரம்பித்துக்‌ கிழக்கில்‌ முடிவு எப்படியாகுமோ 
அவ்விதம்‌ தெற்கில்‌ உட்காருவது ச்ராத்தத்தில்‌ 

பித்ருக்களுக்குரியதாகும்‌*', என்று. *'தொடாதவர்களாய்‌ ° 
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என்பதால்‌ போஜனத்தைத்‌ தவிர்த்த காலத்திலும்‌ 
ஒருவரையொருவர்‌, தொடுவது எப்படி நேராதோ 
` அவ்விதம்‌ உட்கார வேண்டும்‌ என்பது யொருள்‌. 
அவ்விதமே, கார்க்யர்‌:- ஒரே பங்க்தியில்‌ இருப்பதால்‌ 
அவர்கள்‌ தொடும்‌ போதெல்லாம்‌ பாபம்‌ உண்டாகும்‌. 
ஆசாரம்‌ முதலியது குறைந்தவர்களின்‌ பங்க்தியில்‌ இது 
ஏற்படும்‌. ஆகையால்‌ பிரித்து வைப்பது ஆவச்யகம்‌, 
சந்த்ரிகையில்‌:-- ஆஸனங்களில்‌ ஆஸனத்தைக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. ஒரு காலும்‌ கையில்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது. 
மூடன்‌, கையில்‌ கொடுப்பானாகில்‌ பித்ருக்கள்‌ 
ஆசையற்றவர்களாகச்‌ செல்லுகின்றனர்‌. ப்ரசேதஸ்‌:-— 
தர்ப்பங்களை ஆஸனத்திலேயே கொடுக்க வேண்டும்‌. ஒரு ` 
பொழுதும்‌ கையில்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது. புராணத்திலும்‌: 
ஆஸனத்திலேயே ஆஸனத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. இடது 
புறத்திலாவது வலது புறத்திலாவது. பித்ரு கார்யத்தில்‌ இடது 
புறத்திலும்‌, தேவ கார்யத்தில்‌ வலது, புறத்திலும்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. | | 

ஏர்‌: - उपनेदानक्रममाह विष्णुः — विप्रान्‌ 
स्वागतान्‌ स्वाचान्तान्‌ यथाभूयो विदं कुशोत्तरेष्वासनेषुपवेदायेत्‌ इति। 
यथाभूयोविद्यं - विद्यातारतम्यानुसारेण वैश्वदैविकत्राह्मणपद्खौ 


TIE च प्रथमद्धितीयादिक्रमेणोपवेशयेदित्यर्थः | 
உட்கார வைக்கும்‌ கரமம்‌ உட்கார வைக்கும்‌ 
க்ரமத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, விஷ்ணு:-— **நல்வரவு 
கூற்ப்பட்டவரும்‌, ஆசமனம்‌ செய்தவருமான 
ப்ராம்ஹணர்களை, வித்யைக்கு அனுகுணமாய்த்‌ தர்ப்பத்தை 
மேலாக உள்ளஆஸனங்களில்‌ உட்காரவைக்க வேண்டும்‌”, 
என்று. வித்யைக்கு அனுகுணமாய்‌ என்றதற்கு வித்யையின்‌ 
தாரதம்யத்தை அனுஸரித்து விச்வேதேவ ப்ராம்ஹண 
பங்க்தியிலும்‌ பித்ரு ப்ராம்ஹண பங்க்தியிலும்‌ முதல்வன்‌ 
இரண்டாம்வன்‌ என்ற கீரமமாய்‌ உட்கார வைக்க 
வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. 
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पैठीनसिरपि -- विद्यातपोधिकानां बै प्रथमासन मुच्यते | 
एकपङ्क्त्युपविष्टानां भोजनादि समं स्मृतम्‌। अयुक्तोऽग्रासनं गच्छन्‌ 
पड्क्त्या हरति दुष्कृतम्‌ इति। नियुक्त एव गच्छेदित्यर्थः | हारीतोऽपि-- 
सन्तिष्ठमानेष्वर्हस्तु As TESTA श्रयेत्‌। गृह्णाति स मलं पड्केरायुषा 
च वियुज्यते इति। तस्मान्मान्यानतिक्रमेणैवाग्रासनं समाश्रयेदित्यभि- 
प्रायः | चन्द्रिकायाम्‌-पाणिपादमुखाद्राश स्वाचान्तास्सुसमादहिताः। 
तेष्वासनेषु संस्थाप्या विप्रास्तेन क्रमेण तु इति | येन क्रमेणोपवेदने कृते 
मान्यानतिक्रमस्तेन क्रमेणेत्यर्थः | 


பைடீநஸியும்‌:-— *“வித்யை, தபஸ்‌ இவைகளால்‌ 
சிறந்தவர்களுக்கு முதல்‌ ஆஸனம்‌ சொல்லப்படுதிறது. ஒரு 
பங்க்தியில்‌ உட்கார்ந்தவர்களுக்குப்‌ போஜனம்‌ முதலியது 
ஸமமாகக்‌ கொடுக்கப்பட வேண்டும்‌ என்று 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. யோக்யதையில்லாதவன்‌ முதல்‌ 
ஆஸனத்தில்‌ உட்கார்ந்தால்‌ அந்தப்‌ பங்க்தியின்‌ பாபத்தை 
` யடைகிறான்‌””, என்று. வரிக்கப்பட்டவனாகவே முதல்‌ 
ஆஸனத்தை யடையவேண்டும்‌, என்பது யொருள்‌ 
ஹாரீதரும்‌:- ““யோக்யர்கள்‌ இருக்கும்‌ யொழுது 
அநர்ஹனான எவன்‌ முதலில்‌ உட்காருகறொனோ அவன்‌ 
பங்க்தியின்‌ பாபத்தை: அடைறொன்‌. ஆயுளாலும்‌ 
குறைவை யடைநறொன்‌”” என்று. ஆகையால்‌ பூஜ்யர்களை 


அதிக்ரமிக்காமலே முதல்‌ ஸ்தானத்தை 
அடையவேண்டும்‌, என்பது அபிப்ராயம்‌. 
சந்த்ரிகையில்‌:-— “கை கால்‌ வாய்‌ இவைகளில்‌ ஈரம்‌ 


உடையவர்களும்‌, நன்கு ஆசமனம்‌ செய்தவர்களும்‌, 
சுத்தர்களுமான ப்ராம்ஹணர்களை அந்த ஆஸனங்களில்‌ 
அந்த கரமமாய்‌ உட்கார வைக்க வேண்டும்‌, என்று. எந்த 
கரமத்தால்‌ உட்கார வைத்தால்‌ பூஜ்யர்களுக்கு அதிக்ரமம்‌ 
நேராதோ அந்த க்ரமமாய்‌, என்பது பொருள்‌. முன்பு 
ஆஸனத்தின்‌ அமைப்பு செய்யப்படாவிடில்‌ 
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சொல்லப்பட்டுள்ளது. மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— 
அவ்விடத்தில்‌ ஆஸனங்கள்‌ கொடுக்கப்பட வேண்டும்‌. 
குசங்களுடன்‌ . எள்ளும்‌ கொடுக்கப்பட வேண்டும்‌ 
தனித்தனியே ஆஸனங்களில்‌ எள்‌ எண்ணெயால்‌ தீபங்களும்‌ 
வைக்கப்பட வேண்டும்‌ 

उपवेडानप्रकाढः- तमाह यमः — आसनं संस्पृन्‌ सव्येन 
पाणिना दक्षिणेन ब्राह्मणमुपसंगृह्य समाध्वमिति चोक्त्वापवेकयेत्‌ 
इति | आस्यतामित्युक्त्वा चोपवेशयेदित्यथंः | आस्यतामिति तान्‌ 





जान्वालभ्य ततो ATTA ततः पितृन्‌ । समस्तामि- 
व्याहृतीभिरासनेषुपवेकायेत्‌ इति | 


உட்கார வைக்கும்‌ ப்ரகாரம்‌ சொல்லுகிறார்‌, யமன்‌: 
“இடது கையினால்‌ ஆஸனத்தைத்‌ தொட்டுக்‌ கொண்டு, வலது 
கையினால்‌ ப்ராம்ஹணனைப்‌ பிடித்து, உட்காருங்கள்‌ 
என்றும்‌ சொல்லி உட்கார வைக்க வேண்டும்‌”. ஆஸ்யதாம்‌ 
என்று சொல்லி உட்கார வைக்க வேண்டும்‌ என்பது 
பொருள்‌. ““ஆஸனத்தைத்‌ தொட்டுக்‌ கொண்டு ஆஸ்யதாம்‌ 
என்று ப்ராம்ஹணர்களை நோக்கிச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌, ”* 
என்று மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌ இருப்பதால்‌. தர்மா: 
முழங்காலைத்‌ தொட்டுக்‌ கொண்டு தேவர்களை உட்கார 
வைத்து, அவ்விதமே பித்ருக்களையும்‌, சேர்க்கப்பட 
வ்யாஹ்ருதிகளால்‌ ஆஸனங்களில்‌ உட்கார வைக்க 
வேண்டும்‌ 


उपविष्टनियमाः — उपविष्टब्राह्मणनियमाश्च स्मृत्यन्तरे . 
दर्ता: — पवित्रपाणयस्सर्वे ते च मौनव्रतान्वितः | उच्छिष्टोच्छिष्ट 
संस्पर्शं वर्जयन्तः परस्परम्‌ इति । मौनित्वं च 





कुर्युः पितृणामेतदीप्सितम्‌ इति। 
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உட்க ஈர்ந்த ப்ராம்ஹணர்களின்‌ நியமங்கள்‌ - ஓர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது:— 
''அவர்களெல்லோரும்‌ பவித்ரம்‌ தரித்தவர்களாய்‌, 
மெளனமுள்ளவர்களாய்‌, ஒருவரையொருவர்‌ 
தொடாதவர்களாய்‌ உட்கார வேண்டும்‌?” என்று. மெளனம்‌ 
என்பதும்‌ ப்ரம்ஹோத்ய மந்த்ரங்களைச்‌ சொல்லுவதைத்‌ 
தவிர்த்த மற்றதைப்‌ பற்றியது. ஆகையால்‌ தான்‌, யமன்‌: 
ப்ரம்ஹோத்யங்களான கதைகளைச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. 
இது பித்ருக்களுக்கு ப்ரியமாயெது. 
னவா, பத - कम्बलाद्यासनेषुपवेकनानन्तरं 
दभांसनदानात्‌ पूर्वकृत्यमुक्तं स्मृत्यन्तरे--श्राद्धभूमिं गयां ध्यात्वा 
ध्यात्वा देवं गदाधरम्‌। ताभ्यां चैव नमस्कृत्य ततः श्रां द्धं प्रवर्तयेत्‌ इति | 
श्राद्धं करिष्य इत्येवमुपविष्टान्‌ ब्राह्मणान्‌ पृच्छेदित्र्थः | अत एवोक्तं तत्रैव 
-- उभौ हस्तौ समौ कृत्वा जानुभ्यामन्तरे स्थितौ | 
सप्रश्रयश्चोपविष्टान्‌ स्वान्‌ पृच्छेत्‌ द्विजोत्तमानिति। 


தர்ப்பாஸனம்‌ கொடுப்பதற்கு முன்‌ செய்ய 
வேண்டிய கார்யம்‌. கம்பளம்‌ முதலிய ஆஸனங்களில்‌ 
உட்கார வத்த பிறகு, தர்ப்பாஸனத்தைக்‌ கொடுப்பதற்கு 
முன்‌ செய்ய வேண்டியது சொல்லப்பட்டுள்ளது, மற்றோர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:-— ''ச்ராத்த பூமியைக்‌ கயை யென்றும்‌, 
கதாதரனான தேவனையும்‌ தீயானித்து, அவர்களுக்கு 
நமஸ்காரம்‌ செய்து, பிறகு ச்ராத்தத்தை ஆரம்பிக்க 
வேண்டும்‌, ' என்று. ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யப்‌ போகிறேன்‌, 
என்று உட்கார்ந்த ப்ராம்ஹணர்களைக்‌ கேட்டுக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. ஆகையாற்றான்‌ அதிலேயே 
சொல்லப்பட்டுள்ளது:-— “இரண்டு கைகளையும்‌ இரண்டு 
முழங்கால்களுக்கும்‌ நடுவில்‌ இருப்பதாய்‌ ஸமமாய்ச்‌ 
செய்து கொண்டு, வணக்கமுடையவனாய்‌, 
உட்கார்ந்திருக்கும்‌ ப்ராம்ஹணர்கள்‌ எல்லேரரையும்‌ 
கேட்க வேண்டும்‌” என்று. 
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कुरुष्वेति तैरनुज्ञातः, देवताभ्यः पितृम्यश्च इति मन्त्रं तिः 
पठेत्‌ | तदुक्तं ब्रह्माण्डपुराणे — श्राद्धं करिष्य इत्येवं पृच्छेद्धिप्रान्‌ 
समाहितः | कुरुष्वेति स तैरुक्तो मन्नमेतं | देवताभ्यः 
पितृभ्यश्च महायोगिभ्य एव च | नमः स्वधायै स्वाहायै नित्यमेव नमो 
नमः | आद्येऽवसाने श्राद्धस्य त्रिरावृत्तं जपेत्‌ सदा | पठचमानमिमं 
श्रुत्वां श्राद्धकाले उपस्थिते। पितरः क्षिप्रमायान्ति राक्षसाः प्रद्रवन्ति 
च इति। ^ 
“செய்யக்கடவாய்‌** என்று அவர்களால்‌ உத்தரவு 
பெற்று, *““தேவதாப்ய: பித்ருப்யச்ச”' என்ற மந்த்ரத்தை 
மூன்று தடவை சொல்ல வேண்டும்‌. அது 
சொல்லப்பட்டுள்ளது, ப்ரம்ஹாண்ட புராணத்தில்‌: 
““ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யப்‌ போகின்றேன்‌” ` என்று 


கவனமுடையவனாய்‌ ப்ராம்ஹணர்களைக்‌ `ˆ கேட்க ` 
வேண்டும்‌.” ‘செய்யக்‌ கடவாய்‌”',.என்று அவர்களால்‌ 


அனுமதிக்கப்பட்ட வனாய்‌ மேல்வரும்‌ மந்த்ரத்தை மூன்று 
தடவை ஜபிக்க வேண்டும்‌. '‘தேவதைகளுக்கும்‌ 
பித்ருக்களுக்கும்‌, சிறந்த யோகெளுக்கும்‌, ஸ்வதா, 
ஸ்வாஹா என்ற தேவதைகளுக்கும்‌ : எப்பொழுதும்‌ 
நமஸ்காரம்‌, நமஸ்காரம்‌”” ச்ராத்தத்தின்‌ ஆரம்பத்திலும்‌ 
முடிவிலும்‌ இம்மந்தீரத்தை மூன்று தடவை எப்பொழுதும்‌ 
ஜபிக்க வேண்டும்‌. ச்ராத்த காலம்‌ ஸமீபத்திலுள்ள போது 
படிக்கப்படும்‌ இம்மந்த்ரத்தைக்‌ கேட்டுப்‌ பித்ருக்கள்‌ 
சீக்கிரமாய்‌ வருகின்றனர்‌. ராக்ஷ்ஸர்கள்‌ ஓடுகின்றனர்‌. 

अन्न कर्तव्यान्तरमाह्‌ निगमः _— अपहता इति तिलान्‌ 
विकिरेत्‌ इति | अपहता असुरा रक्षा सि पिक्ञाचा ये क्षियन्ति इति 
मन्त्रेण तिलान्‌ विकीर्य, ब्राह्मणानामासने पूर्वोक्त प्रकारेण दभांसनं 
दद्यात्‌, कुरुष्वेति स तैरुक्तो दद्यादभासिनं ततः इति स्मरणात्‌ | 


` दभांसनदानं च ब्राह्मणहस्ते अप आसिच्य க पाणिप्रक्षालनं 
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दत्वा बिष्टरार्थान्‌ कुञ्चानपि | आवाहयेदनुज्ञातो विश्वेदेवास इत्यचा 
इति याज्ञवल्क्यस्मृतेः | दैवे कर्मणि यवसहितदभसिनं दद्यात्‌, देवानां 
` सयवा दर्भाः इति काठकगृ्येऽमिधानात्‌ | कम्बलाद्यासनस्य 
दक्षिणभागे पुरूरवार्द्र संज्ञकानां विश्वेषां देवानामिदमासनमिति, 
वामे तु पितुपितामह्प्रपितामहानामिदमासनमिति दभसिनं दद्यात्‌। 
तथा चन्द्रिकायाम्‌ — अक्षय्यासनयोष्षष्ठी द्वितीयाऽऽवाहने स्मृता | 
अन्नदाने चतुर्थी स्यात्‌ रेषास्सम्बुद्धयः स्मृताः इति। 


இவ்விடத்தில்‌ செய்ய வேண்டிய மற்றோர்‌ 
கார்யத்தின்‌ நியமத்தைச்‌ சொல்லுகிறோர்‌ நிகமர்‌:- அபஹதா 
என்ற மந்த்ரத்தால்‌ எள்ளுகளை இறைக்க வேண்டும்‌ என்று. 
'“அபஹதா.....ம்ந:”” என்ற மந்த்ரத்தால்‌ எள்ளை இறைத்து 
ப்ராம்ஹணர்களின்‌ ஆஸனங்களில்‌ முன்‌ சொல்லியபடி 
ஆஸனங்களைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. '“செய்யக்கடவாய்‌”* 
என்று ப்ராம்ஹணர்களால்‌ சொல்லப்பட்டு, பிறகு 
தர்ப்பாஸனத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌ என்று 
ஸ்ம்ருதியிருப்பதால்‌. தர்ப்பாஸனத்தைக்‌ கொடுப்பதை 
ப்ராம்ஹணர்களின்‌ கையில்‌ ஜலத்தைக்‌ கொடுத்துச்‌ செய்ய ` 
வேண்டும்‌. “கையில்‌ ஜலத்தைக்‌ கொடுத்து, 
ஆஸனத்திற்கான குசங்களையும்‌ கொடுத்து, 
ப்ராம்ஹணர்களின்‌ உத்தரவு பெற்று, விச்வேதேவாஸ: 
என்ற ருக்கினால்‌ ஆவாஹனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌, '” என்று 
யாஜ்ளவல்க்ய ஸ்ம்ருதி உள்ளது. தேவகர்மத்தில்‌ 
யவங்களுடன்‌ கூடிய தர்ப்பாஸனத்தைக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. ‘தேவர்களுக்கு யவங்களுடன்‌ கூடிய 
தர்ப்பங்கள்‌'* என்று காடக க்ருஹ்யத்தில்‌ சொல்லி 
உள்ளது. கம்பளம்‌ முதலிய ஆஸனத்திற்கு வலது பாகத்தில்‌ 
“புூரூரவார்த்ரவ. க ஆஸனம்‌?” என்றும்‌, இடது 
பாகத்தில்‌ ““பித்ருபிதாமஹ........ஃ. ஆஸனம்‌?” என்றும்‌ 
தர்ப்பாஸனத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. அவ்விதம்‌, 
சந்த்ரிகையில்‌:- அக்ஷய்யம்‌, ஆஸனம்‌ இவைகளில்‌ 
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ஜஷ்டீ விபக்தி (ஆறாவது வேற்றுமை -- தேவாநாம்‌ 
பித்ரூணாம்‌). ஆவாஹனத்தில்‌ இரண்டாவது வேற்றுமை 
(விச்வாந்தேவாந்‌, பித்ரூந்‌). அன்னத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ 
0117 45 நான்காவது வேற்றுமை (விச்வேப்யோ 
தேவேப்ய:, பித்ருப்ய:). மற்றவைகள்‌ ஸம்புத்திகள்‌ ஆக 
வேண்டும்‌. (விச்வேதேவா;, பிதர: ) என்று. 

आस्चनदानानन्तरकृत्यम्‌ — अनन्तर्कृत्यमाह्‌ यम = 
यवहस्तस्ततो देवान्‌ विज्ञाप्यावाहनं प्रति | आवाहयेदनुज्ञातो विश्वेदेवास 
इत्यचा | विश्वेदेवाः शृणुतेति मन्त्रं TET तंतोऽक्षतान्‌। ओधय इति 
मन्त्रेण ரகு प्रदक्षिणम्‌ इति | अस्याथ॑श्चन्द्रिकायामुक्तः - 
श्राद्धकतां गृहीतयवः पुरूरवाद्रबसंज्ञकान्‌ विश्वान्देवानावाहयामीति 
विज्ञाप्य तैरावाहयेत्यनुज्ञातः विश्वेदेवास आगत इत्यनया ऋचा 
विश्वान्‌ देवान्‌ ब्राह्मणेष्वावाह्य यवान्‌ ब्राह्मणस्य दक्षिणपादे सव्यपादे 
च दक्षिणे जानुनि सन्यजानुनि च दक्षिणांसे वामांसे च शिरसि च 
समारोप्य विश्वेदेवाः शृणुतेम हवम्‌ इति मन्त्रं जपित्वा प्रदक्षिणं 
दक्षिणपादादिमस्तकान्तं ओधयः प्रतिमोदध्वम्‌ इति 
मन्त्रेणाक्षतानारोपयेत्‌ इति | 

ஆஸனம்‌ கொடுத்த பிறகு செய்ய வேண்டியது. 
பிறகு செய்ய வேண்டியதைச்‌ சொல்லுறொர்‌, யமன்‌:-— 
பிறகு யவங்களைக்‌ கையிலுடையவனாய்‌ விச்வேதேவர்களை 
ஆவாஹனத்தைக்‌ குறித்து அறிவித்து, அனுஜ்ஞை 
பெற்றவனாய்‌, 'விச்வேதேவாஸ:” என்ற மந்த்ரத்தால்‌ 
ஆவாஹனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ““விச்வேதேவா: ச்ருணுத › 
என்ற மந்தீரத்தை ஜபித்து, பிறகு அக்ஷ்தைகள்‌ *“ஓஷதய:?” 
என்ற மந்தரத்தால்‌ வலமாக இறைக்க வேண்டும்‌. இதற்குப்‌ 
யொருள்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, சந்த்ரிகையில்‌:— ச்ராத்த 
கர்த்தா யவங்களை வைத்துக்‌ கொண்டு 
"110 ्०५........ ஆவாஹயாமி?' என்று அனுஜ்ஞை 
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செய்யப்பட்டவனாய்‌, ““விச்வேதேவாஸ ஆகத?” என்ற 
மந்த்ரத்தால்‌ விச்வேதேவர்களை ப்ராம்ஹணர்களிடத்தில்‌ 
ஆவாஹனம்‌ செய்து, யவங்களை ப்ராம்ஹணனின்‌ வலது 
காலிலும்‌, இடது காலிலும்‌, வலது முழங்காலிலும்‌, இடது 
முழங்காலிலும்‌, வலது தோளிலும்‌, இடது தோளிலும்‌, 
தலையிலும்‌ சேர்த்து, '“விச்வேதேவா: ச்ருணுதேமம்‌ 
` ஹவம்‌”” என்ற மந்த்ரத்தை ஜபித்து, வலமாய்‌ வலது பாதம்‌ 
முதல்‌ தலை வரையில்‌ ““ஓஷதய: ப்ரதிமோதத்வம்‌'” என்ற 
மந்த்ரத்தால்‌ அக்ஷ்தைகளைச்‌ சேர்க்க வேண்டும்‌ 


तथा हेमाद्रौ — देवा्चां दक्षिणादिः सात्‌ पादजान्वंसम्‌र्धसु | 
रिरोंसजानुपादेषु बामाङ्गादिषु das इति । स्मृत्यन्तरेऽपि — 
देवेभ्यो निखिलं दद्यात्‌ पादजान्वंसमूद्धसु | रिरोऽसजानुपादेषु 
वामाङ्गादिषु चैतुके | पितृभ्यो निखिलं दयात्‌ स्वधाकारेण सर्वदा | 
अक्षय्यमासनं चैव बर्जयित्वाऽर््यमेव च इति | कात्यायनस्तु — 
विश्वान्‌ देवानाबाहयिष्यामीति पृच्छत्यावाहयेत्यनुजानाति इति। 


9010751 00 60:- - தேவர்களின்‌ அர்ச்சனம்‌ வலது 
புறத்தில்‌ ஆரம்பமுடையதாய்ப்‌ பாதங்கள்‌, முழங்கால்கள்‌, 
தோள்கள்‌, தலை இவைகளில்‌ செய்யப்படவேண்டும்‌ 
பித்ருக்களின்‌ அர்ச்சனம்‌ தலை, தோள்கள்‌, முழங்கால்கள்‌, 
பாதங்கள்‌ இவைகளில்‌ இடது புறத்தை முதலாகக்‌ 
கொண்டு செய்யப்பட வேண்டும்‌. ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியிலும்‌:-—- 
விச்வேதேவர்களுக்கு எல்லாவற்றையும்‌ பாதங்கள்‌, 
முழங்கால்கள்‌, தோள்கள்‌, தலை இவைகளில்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. பித்ருஸ்தானத்தில்‌ தலை, தோள்கள்‌, 
முழங்கால்கள்‌, பாதங்கள்‌ இவைகளில்‌ இடது புறத்தை 
ஆரம்பித்துக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. பித்ருக்களுக்கு 
எப்பொழுதும்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அக்ஷய்யம்‌, ஆஸனம்‌, 
அர்க்யம்‌ இவைகளைத்‌ தவிர்த்து. ““ஸ்வதா?' என்ற. 
சப்தத்துடன்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 
காத்யாயனரோவெனில்‌ {-- ““விச்வாந்தேவாந்‌ 
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ஆவாஹமிஷ்யாமி '' என்று கேட்க வேண்டும்‌. 
'“ஆவாஹய?” என்று ப்ராம்றணன்‌ அனுஜ்ஞை செய்ய 
வேண்டும்‌. | 

अत्र क्रतुदक्षसत्यादीनां च दक्षपजाप्रतेदुंहितरि विश्वाख्यायां 
लोकबिश्ुतायामुत्पत्तिस्समभूदित्युत्पत्तिमपि ज्ञात्वाऽऽबाहनं 
कर्तव्यम्‌, उत्पत्तिश्च तेषां पुराणेऽभिदिता-- दक्षस्य दुहिता साध्वी 
विश्वानामपरिश्रुता। तस्याः पुत्रा महाभागा विश्वेदेवाः प्रकीर्तिताः इति 
| उक्तोत्पत्तिरावाहनसमये ज्ञातव्या | अत एव क्रतुदक्षादिसंज्ञां दक्षस्य 
दुहितयुत्पत्तिं च ये न विदुरावाहन-करतारिस्तेषामनुकल्पमाह TE:— 
नाम चैव तथोत्पत्तिं न विदुयं दविजातयः | छोकमेतं पठेयुस्ते ब्राह्मणानां 
समीपगाः | आगच्छन्तु महाभागा विश्वेदेवा महाबलाः | ये अत्र 
विहिताः श्राद्धे सावधाना भवन्तु ते इति । विश्वेदेवाः शृणुते ९८हवं मे 
इति मन्त्रजपानन्तरमेतं शोकं पठेयुरित्यर्थः |. 


இவ்விடத்தில்‌ க்ரது, தக்ஷர்‌, ஸத்யர்‌ முதலியவர்க்குத்‌ 
தக்ஷ்ப்ரஜாபதியின்‌ புத்ரியான உலக ப்ரஸித்தையான விச்வா 
என்பவளிடத்தில்‌ உற்பத்தி ஏற்பட்டது என்று உற்பத்தியை 
யறிந்து ஆவாஹநம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அவர்களின்‌ 
உற்பத்தியும்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, புராணத்தில்‌: 
தக்ஷ்ப்ரஜாபதியின்‌ பதிவ்ரதையான பெண்‌ விச்வா என்று 
சொல்லப்பட்டுள்ளாள்‌. அவளுடைய புத்ரர்கள்‌ 
மஹாத்மாக்களான விச்வேதேவர்கள்‌ என்று ` 
சொல்லப்பட்டுள்ளனர்‌. சொல்லப்பட்டுள்ள உற்பத்தி 
ஆவாஹன காலத்தில்‌ அறியத்‌ தகுந்தது. ஆகையாற்றான்‌, 
க்ரது; தக்ஷர்‌ முதலிய பெயரையும்‌, தக்ஷ ப்ரஜாபதியின்‌ 
பெண்ணினிடத்தில்‌ உற்பத்தியையும்‌ ஆவாஹனம்‌ 
செய்பவர்கள்‌ எவர்கள்‌ அறியவில்லையோ அவர்களுக்கு 
அனுகல்பம்‌ சொல்லுகிறார்‌, சங்கர்‌: 
*“விச்வேதேவர்களின்‌ பெயரையும்‌, உற்பத்தியையும்‌, எந்த 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ அறியவில்லையேோ, அவர்கள்‌ 
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ப்ராம்றணர்களின்‌ ஸமீபத்திலிருந்து இந்த ச்லோகத்தைப்‌ 
படிக்க வேண்டும்‌.?” ““ஆகச்சந்து.........ஃ. பவந்து 85 › › 
என்று. இதன்‌ யொருள்‌. மஹாத்மாக்களாயும்‌,. 
மஹாபலர்களாயும்‌ உள்ள விச்வேதேவர்கள்‌ இங்கு 
வரவேண்டும்‌. இந்த ச்ராத்தத்தில்‌ எவர்கள்‌ 
விதிக்கப்பட்டுள்ளவரோ அவர்கள்‌ கவனமுடன்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌, என்று, விச்வேதேவா: என்ற மந்த்ரத்தைப்‌ 
படித்த பிறகு இந்த ச்லோகத்தைப்‌ படிக்க வேண்டும்‌, 
என்பது பொருள்‌. 

तथाच बोधायनेन-- विश्वेदेवाः शृणुत आगच्छन्तु इति मन्त्रद्वयं 
विश्वेदेवावाहने विहितम्‌। आपस्तम्बिनामपि बोधायनोक्तमेव ग्राह्यम्‌ । 
बोधायनमतं कृत्वा स्वसू्चफलभाग्भवेत्‌ इति स्मरणात्‌ | यत्त्विदं 
वचनम्‌ எள்‌ मन्त्रं जपेन्मौनी विश्वेदेवास आगत | विश्वेदेवाः 
शृणुतेति द्वितीयं तदनन्तरं, तृतीयं तु जपेन्मन्त्रमागच्छन्त्वित्यतः परम्‌ 
इति तदाश्चलायनादि विषयम्‌। 


யோதாயனர்‌:-— ““விச்வேதேவா: ச்ருணுத?”, 
““ஆகச்சந்து ' ' என்ற இரண்டு மந்த்ரங்கள்‌ விச்வேதேவ 
ஆவாஹனத்தில்‌ விதிக்கப்பட்டவை, . என்று. 


ஆபஸ்தம்பிகளுக்கும்‌ போதாயனர்‌ சொல்லியதே 
க்ராஹ்யமாகும்‌. ''போதாயனர்‌ சொல்லியதைச்‌ செய்தால்‌ 
தனது ஸ௫த்ரத்தின்‌ பலனை அடைந்தவனாவான்‌”* என்று 
ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. பிறகு மெளனியாய்‌ முதலில்‌ 
“விச்வேதேவாஸ ஆகத” இரண்டாவது, ““விச்வேதேவா: 
ச்ருணுத, ' * மூன்றாவது '“ஆகச்சந்து என்று மந்த்ரங்களைச்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌, என்ற வசனம்‌ உள்ளதே எனில்‌, அது 
ஆச்வலாயநீயர்‌ முதலியவரைப்‌ பற்றியது. 


यद्यपि न कापि ன கிளை देनतात्वेनोक्ताः, किं तु द्रौ 
दवावेकस्मिन्‌ श्राद्धे देवतात्वेनोक्तौ, तथाऽप्यावाहनादौ 
 पुरूरवार्द्रवसंज्ञकान्‌ विश्वान्‌ देबानावाहयामीत्येवं बहुबचनान्ततयैव 
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प्रयोगः कार्यः, विश्वान्‌ देनावाहयिष्यामीति पृच्छति, FTES गृहीत्वा 
तु विश्वान्‌ देवान्‌ समाहयेत्‌ इति बहुबचनान्ततयैब प्रयोगदर्शनात्‌। एवं 
पि्नादिषु पितरः पितामहः प्रपितामहा इति सबोंपचारेषु 
बहुवचनन्तप्रयोगो युज्यते ॥ 


ஆனால்‌, எவ்விடத்திலும்‌ பத்து விச்வே தேவர்களும்‌ 
தேவர்களாகச்‌ சொல்லப்படவில்லை. அப்படியானாலும்‌, 
இரண்டிரண்டு பேர்கள்‌ ஒவ்வொரு ச்ராத்தத்தில்‌ தேவர்களாகச்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளனர்‌. ஆனாலும்‌ ஆவாஹநம்‌' 
முதலியதில்‌ *“‘“புரூரவ........ ஆவாஹயாமி?” என்று 
இவ்விதம்‌ பன்மையாகவே சொல்ல வேண்டும்‌. '“விச்வாந்‌ 
தேவாந்‌, ப்ருச்சதி, '' ““நிரங்குஷ்டம்‌...... ०४1९ @0 > 6८15 ' ” 
என்று பன்மையாகவே ப்ரயோகம்‌ காணப்படுவதால்‌. 
இவ்விதம்‌, பிதாமுதலியவர்களிடத்தில்‌ பிதர:, பிதாமஹா: 
ப்ரபிதாமஹா: என்று எல்லா உபசாரங்களிலும்‌ 
பன்மையாய்ச்‌ சொல்வது பொருத்தமாதிெது. 
चन्द्रिकायाम्‌ -- वैश्वदैविकब्राह्मणानेकत्वेऽपि न 
प्रतिब्राह्मणमाबाहनावृत्तिः, सकृदावाहनेनैवानेकाधिष्टाने देबता- 
ध्याससम्भवात्‌ | यद्यदेवताराधनार्थं क्रियते यवारोपणादि, तत्‌ 
प्रतिब्राह्यणमावतंनीयम्‌, सनिपत्योपकारकेष्वावृत्निं विना 
ब्राह्मणान्तरे कार्यांसिद्धेः, .बिश्वेदेवाः शृणुत इति मन्नजपस्तु नावर्तते 
सकृज्पेनैव (जप) मन्त्रसाध्यादृष्टसिद्धेः इति। 
ந்த்ரிகையில்‌:-— , : விச்வேதேவஸ்தான 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ அநேகர்களாயினும்‌, ஒவ்வொரு 
ப்ராம்ஹணனுக்கும்‌ ஆவாஹனத்தை ஆவ்ருத்தி செய்ய 
வேண்டியதில்லை. ஒரு தடவை ஆவாஹத்தானலேயே 
அநேக்‌ இட்ங்களில்‌ தேவதைகளின்‌ த்யானம்‌ 


ஸம்பவிக்குமாகையால்‌. தேவதைகளை ஆராதிப்பதற்காக 
யவங்களைப்‌ யோடுவது முதலிய எது எது 
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செய்யப்படுகிறதோ. அதை ஒவ்வொரு 
ப்ராம்ஹணனுக்கும்‌ ஆவ்ருத்தி செய்ய வேண்டும்‌ 
ஸந்நிபத்யோபகாரங்களில்‌ ஆவ்ருத்தி இல்லாவிடில்‌ மற்ற 
ப்ராம்ஹணனிடத்தில்‌ கார்யம்‌ ஸித்திக்காதாகையால்‌, 
'விச்வேதேவா:?” என்ற மந்த்ரம்‌ மட்டில்‌ ஆவ்ருத்தி 
செய்யப்பட வேண்டியதில்லை ஒரு தடவை 
ஜபிப்பதாலேயே மந்தரத்தாலுண்டாகும்‌ அத்ருஷ்டம்‌ 


ஸித்திப்பதால்‌, என்று 

पैतृकानाबाहयिष्य इति ब्राह्मणान्‌ पृष्द्राऽऽवाहयेति तैरनुज्ञात 
उदान्तस्त्वेति मन्त्रेणाबाह्य नमो बः पितर इति मन्त्रेणोपतिष्ठेत इति। 
प्रचेताश्च --- रिरः प्रभृति पादान्तं नमो व इति पैतृकम्‌ इति | 
याज्ञवल्क्यः — द्विगुणांस्तु कुशान्‌ दत्वा ्यु्न्तस्त्वेत्युचा पितृन्‌ 
आवाह्य तदनुज्ञातो जपेदायन्तु न स्ततः इति। पुराणे -- "जपेदायन्तु 
नइति मन्त्रं सम्यगरदोषतः । शुद्ध्यर्थं पितृसत्नस्य 
त्रिः कृत्वस्सर्वतोदिकम्‌। तिलांस्तु प्रक्षिपेन्मन्त्रमुचायपिहता इति” इति 
| बोधायनादिभिरायात पितर इति पिरावाहनमूर्ज वहन्तीरिति 
तिलोदकप्रक्ेपणं च विहितम्‌ 


பித்ருஸ்தானத்தில்‌ ஆவாஹனத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
ஆச்வலாயனர்‌:— *“பிதீ்ரூந்‌ ஆவாஹயிஷ்யே”” என்று 





ப்ராம்ஹணர்களைக்‌ கேட்டு, '“ஆவாஹய?' என்று 
அவர்களால்‌ அனுஜ்ஞை செய்யப்பட்டவனாய்‌, 
'“உசந்தஸ்த்வா”” என்ற மந்த்ரத்தால்‌ ஆவாஹனம்‌ செய்து, 
“நமோ வ: பிதர: ”” என்ற மந்த்ரத்தால்‌ உபஸ்தானம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. ப்ரசேதஸ்ஸாம்‌:-—  ‘*கநமோவ:?' என்ற 
105557०४ தலை முதல்‌ பாதம்‌ வரையில்‌ பித்ருக்களின்‌ 
உபஸ்தானம்‌. யாஜ்ஞ்வல்க்யர்‌:-— இரண்டாக 
மடிக்கப்பட்ட குசங்களைக்‌ கொடுத்து, அவர்களால்‌ 
அனுஜ்ஞை பெற்றவனாய்‌, “'உசந்தஸ்தவா?' என்ற 
மந்த்ரத்தால்‌ பித்ருக்களை ஆவாஹனம்‌ செய்து, பிறகு 
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ஆயந்துந:'? என்ற மந்தரத்தை ஜபிக்க வேண்டும 

புராணத்தில்‌: ““ஆயந்துந:'” என்ற மந்தீரத்தை முழுவதும்‌ 
ஜபிக்க வேண்டும்‌. ச்ராத்தம்‌ சுத்தமாவதற்காக மூன்று! 
தடவை எல்லாத்‌ திக்குக்களிலும்‌ எள்ளுகளை இறைக்க 
வேண்டும்‌. ' 'அபஹதா: '” என்ற மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லி, 
என்று. போதாயனர்‌ முதலியவர்களால்‌, “'ஆயாதபிதர:?' 
என்ற மந்தீரத்தால்‌ பித்ருக்களின்‌ ஆவாஹனமும்‌, ' 'ஊர்ஜும்‌ 
०4 206 < ° › என்ற மந்த்ரத்தால்‌ திலோதகத்தை விடுவதும்‌ 
விதிக்கப்பட்டுள்ளன 


எனி. -- अनन्तरकृत्यमाह याज्ञवल्क्यः -- 
यतैरन्ववकीर्याथ भाजने ` सपवित्रके | कनो देव्या प्रयः क्षिघ्ना ' 
यवोऽसीति यवांस्तथा इति | मत्स्यपुराणे -- विश्वान्‌ देवान्‌ यवैः 
पुष्पैरभ्यच्यसिनपूर्वकम्‌। पूरयेत्‌ पा्युग्मं तु स्थाप्यं दर्भपविन्नकम्‌ इति 
| प्रचेताः -- एकैकस्य तुः विप्रस्य எனீ पात्रे विनिक्षिपेत्‌ | 
यबोऽसीति यवान्नीत्वा गन्धपुष्षैस्सुपूनितम्‌ इति । ST 
प्रतिपात्रं भेदेन कार्यम्‌ । 


அர்க்யம்‌ வைப்பது. பிறகு செய்ய வேண்டியதைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:- “'பவித்ரமுள்ள 
பாத்ரத்தில்‌ யவங்களைச்‌ சேர்த்து, ““சந்நோதேவீ:'” என்ற 
மந்த்ரத்தால்‌ ஜலத்தைச்‌ சேர்த்து, “'யவோஸி”” என்ற 
மந்த்ரத்தால்‌ யவங்களைச்‌ சேர்த்து? என்று. மத்ஸ்ய 
புராணத்தில்‌: விச்வேதேவர்களை, ஆஸனத்தை முன்‌ 
கொடுத்து, யவங்களாலும்‌ புஷ்பங்களாலும்‌ அர்ச்சித்து, 
. இரண்டு பாத்ரங்களை ஜலத்தால்‌ நிரப்ப வேண்டும்‌. தர்ப்ப 
பவித்ரத்தையும்‌ வைக்க வேண்டும்‌. ப்ரசேதசஸ்‌:-— 
ஒவ்வொரு ப்ராம்ஹணனுக்கும்‌ தனித்தனி அர்க்யத்தைப்‌ 
பாத்ரத்தில்‌ வைக்க வேண்டும்‌. “யவோஸி*' என்ற 
மந்த்ரத்தால்‌ யவங்களைச்‌ சேர்த்துச்‌ சந்தனம்‌ புஷ்பங்களால்‌. 
பூஜித்து, என்று. அர்க்ய பவித்ரத்தை ஓவ்‌ வொரு 
பாத்ரத்திற்கும்‌ தனித்தனியாய்ச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
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तदुक्तं चतुरविंरतिमते -- ढे दे लाके देवानां पान्न कृत्वा पयः 
क्षिपेत्‌ इति । प्रतिदेबपात्नं सागरौ द्वौ द्रौ दर्भौ निधाय जलं क्षिपेदित्यर्थः 
| कात्यायनीये ஏ विश्वेषां देवानामेकमर्घ्यपात्रं पितृणां त्रीणि इति। 
पवित्रकरणप्रकारमाह्‌ योगयाज्ञवल्क्यः — पवित्रे स्थ इति मन्त्रेण दे 
पवित्रे च कारयेत्‌ । अन्तरद॑भे தரல்‌ कौर प्रादेशसंमिते इति | 
கரன்‌ - தாளா छिन, कौशे - ஒர்‌ इत्यर्थः | तथा च 
ஏஎ; -- ओौषधीमन्तरे कृत्वा எனா: | छिन्यात्‌ 
ரானா तु पवित्रं विष्णुदैबतम्‌ | न नखेन न काष्ठेन न लोहेन न 
मृन्मयात्‌। नखेन तु भवेद्धबाधिः काष्टेनाथोँ न सिद्धयति | आयसेन 
भवेन्मृत्युमृन्मये कलहो धुवम्‌ इति। अनन्तरं स्वाहाया: इति मन्त्रेण 
देवतार्थत्राह्मणसमीपे-ऽर््यपात्रं स्थापयेत्‌। 





அது சொல்லப்பட்டுள்ளது, சதுர்விம்சதிமதுத்தில்‌:-— 
“விச்வேதே வர்களின்‌ பாத்ரத்தில்‌ இரண்டிரண்டுதர்ப்பைகளை 
வைத்து ஜலத்தை. விடவேண்டும்‌, என்று. தேவபாத்ரம்‌ 
ஒவ்வொன்றிலும்‌ நுனியுள்ள இரண்டிரண்டு தர்ப்பங்களை 
வைத்து ஜலத்தை விட வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌ 
காத்யாயநீயத்தில்‌:-— | விச்வேதேவர்களுக்கு 
அர்க்யபாத்ரம்‌ ஒன்று, பித்ருக்களுக்கு மூன்று. பவித்ரம்‌ 
செய்வதின்‌ | ப்ரகாரத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
யோகயாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— ““பவித்ரே ஸ்த:'' என்ற 
மந்த்ரத்தால்‌ இரண்டு பவித்ரங்களைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
உள்ளே தர்ப்பைகளை யுடையவை களும்‌, குசத்தால்‌ 
நறுக்கப்பட்டதும்‌, குசத்தாலாகியதும்‌, `  @(- 61 
ப்ரமாணமுள்ளதும்‌ என்று. குசச்சிந்நே = குசத்தை நடுவில்‌ 
வைத்து நறுக்கப்பட்டவைகள்‌. கெளசே = குசத்தால்‌ 
ஆகியவை. அவ்விதமே, யஜ்ஞயபார்ச்வா்‌:— பெருவிரலின்‌ 
ரேகைகளின்‌ நடுவில்‌ புல்லை வைத்துக்‌ கொண்டு 
விஷ்ணுவைத்‌ தேவதையாக உடைய பவித்ரத்தை ஓட்டை 
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அளவுள்ளதாக நறுக்க வேண்டும்‌. . நகத்தினாலும்‌, 
கட்டையினாலும்‌, உலோகத்தாலும்‌, மண்மயத்தாலும்‌ 
நறுக்கக்‌ கூடாது. நகத்தால்‌ நறுக்கினால்‌ வ்யாதி உண்டாகும்‌. 


கட்டையினாலானால்‌ பணம்‌ ஸித்திக்காது. 
இரும்பினலானால்‌ ம்ருத்யு .்‌ உண்டாகும்‌. 


மண்மயத்தினாலானால்‌ நிச்சயமாகக்‌ கலஹம்‌ உண்டாகும்‌. 
तथा गार्ग्यः -- स्वाहेति चैन देवानां होमकर्मण्युदाहरेत्‌ इति। 
चन्द्रिकामाधवीययोरिदं व्याख्यातम्‌ -- देवानां होमकर्मणि - 
अर्ध्यदानकर्मण्युपस्थिते अरष्यंपात्रं स्थापयितुं स्वाहायां: इति 
मन्त्रमुखारयेदिति प्रकरणादवगम्यते इति । पैतृकार्घ्यनिधिमाह विष्णुः 
-- दक्षिणाग्रेषु दक्षिणापवर्गेषु चमसेषु न्निषु पविच्रान्तर्हितेष्वप 
आसिश्चति इनो देनीरीति।। प्रचेता अपि -- यज्ञियवृक्षचमसेषु त्रिषु 
पवित्रान्तर्हितेषु एकैकस्मिननप आसिश्चेत्‌ इति। * 

12. பிறகு, ^ *@४ ०८70 71 क ८107; › › என்ற மந்த்ரத்தால்‌ 
விச்வேதேவ ப்ராம்ஹண ஸமீபத்தி ல்‌ அர்க்ய பாத்ரத்தை 
வைக்க வேண்டும்‌. அவ்விதமே, கார்க்யா: தேவர்களுக்கு 
ஹோமம்‌ செய்வதில்‌ “ஸ்வாஹா?” என்று சொல்ல 
வேண்டும்‌ என்று. சந்த்ரிகை, மாதவீயம்‌ இவைகளில்‌ இது 
விவரிக்கப்பட்டுள்ளது:-— தேவாநாம்‌ ஹோமகர்மணி 
அர்க்யதான கார்யமானது வந்தபொழுது, அர்க்யபாத்ரத்தை 
வைப்பதற்கு ““ஸ்வாஹார்க்யா:'” என்ற மந்த்ரத்தைச்‌ 


சொல்ல வேண்டும்‌, என்று ப்ரகரணத்தால்‌ 
அறியப்படுகிறது, என்று. பித்ருக்களுக்காகிய அர்க்யத்தின்‌ 
விதியைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, விஷ்ணு: ` தெற்கு 


நுனியாயுள்ளவை களும்‌, தெற்கில்‌ முடிவு 
உடையவைகளும்‌, பவித்ரத்தால்‌ மறைக்கப்பட்ட வைகளு 
மரன மூன்று பாத்ரங்களில்‌: '“சந்நேோதேவிீ:”' என்ற 
` மந்த்ரத்தால்‌ ஜலத்தை விட வேண்டும்‌. ப்ரசேதஸ்ஸ-ம்‌:-— 
யாகார்ஹமான வ்ருக்ஷங்களால்‌ செய்யப்பட்டதும்‌, 
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பவித்ரங்களால்‌ மறைக்கப்பட்டதுமாகிய மூன்று 
பாத்ரங்களில்‌ ஒவ்வொன்றிலும்‌ ஜலத்தை விடவேண்டும்‌. 

शौनकोऽपि — Arad TTA - 
द्रव्येषु वा दरभान्तहितेषु इनो देबीरिति मन्ेणापो निनीय तासु 
तिलानावपति, तिलोऽसि Ales: इति । अत्र पात्रेष्विति 
बहुवचनं त्निष्बेवाबतिष्ठते ्ीण्येबोदपानाणि इति प्रचेतः स्मरणात्‌ 
तथा च बैजावापः -- கின पितृणां जीण्येव தளி எரர்‌ 
धर्मवित्‌ | एकस्मिन्वा बहुषु वा ब्राह्मणेषु यथाविधि इति। 

செளனகரும்‌:-— தாதுவினால்‌ உண்டரகியதும்‌, 
கல்லினால்‌ உண்டாயிெதும்‌, மண்ணால்‌ ௨ ண்ட ரகியதும்‌, 
ஒரே ஜாதியுள்ளதும்‌, அல்லது அநேக ஜாதியுள்ளதும்‌, 
தர்ப்பையினால்‌ மறைக்கப்பட்டதும்‌ ஆகெ பாத்ரங்களில்‌ 
“சந்நோதேவீ: '” என்ற மந்தீரத்தால்‌ ஜலத்தைச்‌ சேர்த்து, அந்த 
ஜலத்தில்‌ '“'தலோஸி ஸோம தேவத்ய:'” என்ற மந்த்ரத்தால்‌ 
எள்ளைப்‌ போடவும்‌. இவ்விடத்தில்‌ பாத்ரங்களில்‌ என்ற 
பன்மை மூன்றிலேயே நிற்றெது. “அர்க்ய பாத்ரங்கள்‌ 
மூன்றே'' என்று ப்ரசேதஸ்ஸின்‌. ஸ்ம்ருதியால்‌. 
அவ்விதமே, பைஜாவாபர்‌:- “‘தர்மமறிந்தவன்‌ 
பித்ருக்களுக்கு அர்க்ய பாத்ரங்கள்‌ மூன்றையே செய்ய 
வேண்டும்‌. ப்ராம்ஹணன்‌ ஒருவனானாலும்‌, பலரானாலும்‌”' 
என்று. | 

पित्रादीनां जयाणामेकैकस्यानेकब्राह्मणनिमन्नणे सर्वेषा 
मेकत्राह्मणनिमन्त्रणेऽपि त्रीण्येवा््यंपात्राणि तिलान्‌ Ae प्रक्षिप्य 
कुयनितु ब्राह्मणसङ्घ्ययेत्य्थः । (मृत्पात्रेणा्यंतोयश्च 
मृद्रन्धेनानुठेपनम्‌ । Yaad तु यदत्तं fra: पितरो गताः इति 
स्मृत्यन्तरम्‌ । स्मृत्यर्थसारेऽपि -- द्रव्याभावे द्विजाभावे यद्येको 
ब्राह्मणोभवेत्‌। पात्राणि सादयेत््रीणि न तु ब्राह्मणसंख्यया इति | 
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பிதா முதலிய மூவருக்கு ஒவ்வொருவருக்கும்‌ அநேக 
ப்ராம்ஹண்களை வரிக்கும்‌ விஷயத்திலும்‌, எல்லோருக்கும்‌ 
ஒரே ப்ராம்ஹணனை வரிக்கும்‌ விஷயத்திலும்‌, மூன்றே 
அர்க்ய பாத்ரங்களைத்‌ தலங்களைப்‌ போட்டு வைக்க 
வேண்டும்‌. ப்ராம்ஹணர்களின்‌ கணக்கைக்‌ கொண்டு 
வைக்கக்‌ கூடர்து என்பது பொருள்‌. (மண்பாத்ரத்தால்‌ 
அர்க்யமும்‌, மண்பாத்ரத்தால்‌ சந்தனமும்‌, நெய்யினால்‌ . 
தூபமும்‌, கொடுக்கப்பட்டர்ல்‌ பித்ருக்கள்‌ . 
ஆசையற்றவர்களாகச்‌ செல்லுகின்றனர்‌. என்று ஓர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌ உள்ளது.) ஸ்ம்ருத்யர்த்த ஸாரத்திலும்‌:-— 


த்ரவ்யம்‌ இல்லாவிடினும்‌, . ப்ராம்ஹணர்கள்‌ 
இல்லாவிடினும்‌, ஒரே ப்ராம்ஹணன்‌ இருந்தால்‌ மூன்று 
அர்க்ய பாதரங்களையே வைக்க வேண்டும்‌ 


ப்ராம்ஹணர்களின்‌ கண்க்கைக்‌ கொண்டு வைக்கக்‌ 
கூடாது. 


अत्र [08 எள்‌; _ ரன்‌ पितृणामेकमथवा इति। 
अर्ध्यपात्राणि विवृतानि न कुयनन पुनः पूरयेन्नोद्धरेदर्व्याऽऽदायार्ध्यं 
दद्यात्‌ | तथा च कौनकः -- यदा चैवोद्धतं पात्रं विवृतं वा यदा भवेत्‌। 
अभोज्यन्तद्धवेत्‌ श्राद्धं करैः पितृगणेगंतैः | नोद्धरेत्‌ प्रथमं पात्रं 
पितृणाम्यंपूरितम्‌। STATES तिष्ठन्ति पितरौ नकोऽब्रवीत्‌। 
आपोशनं करे कृत्वा पाने कृत्वा तिलोदकम्‌ | पूरणन्तु पुनः कृत्वा 
सुरापानसमं भवेत्‌ इति। 
இவ்விடத்தில்‌ விசேஷத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
போதாயனர்‌: பித்ருக்களுக்கு அர்க்ய்பாத்ரம்‌ மூன்று, 
அல்லது ஒன்று, என்று. அர்க்யபாத்ரங்க்ளைத்‌ திறந்து வைக்கக்‌ 
கூடாது. மறுபடி நிரப்பக்‌ கூடாது. எடுக்கக்‌ கூடாது. 
உத்தரணியினால்‌ எடுத்து அர்க்யத்தைக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. அவ்விதமே, செனனகர்‌:-— எப்பொழுது அர்க்ய 
பாத்ரம்‌ தூக்கப்பட்ட தோ, -மூடப்படர்மல்‌ இருக்கிறதோ, 
அப்பொழுது அந்த ச்ராத்தம்‌ : பித்ருக்கள்‌ 
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கோபமுடையவர்களாய்ச்‌. செல்வதால்‌ அவர்களால்‌. . 
புஜிக்கப்படுவதில்லை. அர்க்யத்தால்‌ நிரப்பப்பட்ட 
பித்ருக்களின்‌ பாதீரத்தைத்‌ தூக்கக்‌ கூடாது. பித்ருக்கள்‌ 
அந்தப்‌ பாத்ரத்தில்‌ மறைந்தவர்களாய்‌ இருக்கின்றனர்‌, 
என்றார்‌ செளனகர்‌. ஆபோசன ஜலத்தைக்‌ கையில்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டும்‌, அர்க்ய பாத்ரத்தில்‌ திலோதகத்தைச்‌ சேர்த்த 
பிறகும்‌ மறுபடி பூர்த்தி செய்தால்‌ அந்தத்‌ தீர்த்தபானம்‌ 
ஸராபானததுக்கு ஸமமாகும்‌. 


 पितुमेधसारकृत्‌ -- कृत्स्रस्कन्दने प्रणीताबन्मन्त्रवत्पुनर्घ्य 
गृह्णीयात्‌ इति | एकदेकस्कन्दने न दोष इत्यर्थः | चैतृकार्घ्यपवित्र- 
विङेषोऽभिहितश्चतुर्विङतिमते-- तिखस्तिखरकलाकास्तु पितृपात्रेषु 
पार्वणे इति | शलाकाः - अमिनाग्रा दर्भां इति याबत्‌ | अर्घ्यपान्नेषु 
तिलग्रक्षेपणानन्तरं कर्तन्यमुक्तं ब्राह्मपुराणे-- अर्ध्याः पुष्पैश्च गन्धैश्च 
ताः प्रपूज्याश्च ஏன इति | तिलमिश्रा या अघ्यां आपस्तासु 
गन्धपुष्पाणि प्रक्षिपेदित्यर्थः। 


பித்ருமேதஸாரகாரர்‌:- “அர்க்ய பாத்ரஜலம்‌ 
முழுவதும்‌ கொட்டிப்போனால்‌ ப்ரணீதையைப்‌ போல்‌ 
மந்த்ரத்துடன்‌ மறுபடி அர்க்யத்தை க்ரஹிக்க. வேண்டும்‌, ° 
என்று. ஸ்வல்ப ஜலம்‌ கொட்டிப்‌ போனால்‌ தோஷமில்லை, 
என்பது பொருள்‌. பித்ருக்களுடைய அர்க்ய பவித்ரத்தில்‌ 
விசேஷம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது சதுர்விம்சதிமதத்தில்‌:- 
ச்ராத்தத்தில்‌ பித்ருக்களின்‌ அர்க்ய பாத்ரங்களில்‌ 
- ஒவ்வொன்றிலும்‌ மும்மூன்று சலாகைகள்‌ வைக்கப்பட 
வேண்டும்‌. சலாகைகள்‌ = நுனியுடன்‌ கூடிய தர்ப்பங்கள்‌ 
என்பது. அர்க்யபாத்ரங்களில்‌ எள்ளைச்‌ சேர்த்த பிறகு செய்ய 
வேண்டியது சொல்லப்பட்டுள்ளது, ப்ராம்ஹபு ராணத்தில்‌ 
-- “அந்த அர்க்யஜலம்‌ சந்தனம்‌ புஷ்பம்‌ இவைகளால்‌ 
விதிப்படி பூஜிக்கத்‌ தகுந்தது” என்று. எள்ளுடன்‌ கூடிய 
அர்க்ய ஜலத்தில்‌ சந்தன புஷ்பங்களைச்‌ சேர்க்க 
வேண்டுமென்பது பொருள்‌. 
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अनन्तरकर्तन्यमाह कौनकः — ताः प्रतिग्राहयिष्यन्‌ सकृत्‌ सकृत्‌ 
स्वधाऽध्यां इति। ता अपो ब्राह्मणैः प्रतिग्राहयिष्यन्स्वधाऽर्व्याः इति 
मन्त्रेण स्थापयेदित्यर्थंः | कात्यायनः -- पैतृकं प्रथमं पात्रं ततः 
पैतामहं न्यसेत्‌। प्रपैतामहं ततो न्यस्य नोद्धरेन च चालयेत्‌ इति। 





பிறகு செய்ய வேண்டியதைச்‌ சொல்லுகிறோர்‌, 
செளனகர்‌:— அர்க்யஜலங்களை ப்ராம்ஹணர்கள்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்ளும்படி செய்பவனாய்‌ ஒவ்வொரு தடவை '“ஸ்வதா 
அர்க்யா:'* என்று வைக்க வேண்டும்‌. காத்யாயனர்‌:-— 
பித்ருபாத்ரத்தை முதலில்‌ வைக்க வேண்டும்‌ பிறகு 
பிதாமஹனின்‌ பாத்ரத்தை வைக்க வேண்டும்‌. பிறகு 
ப்ரபிதாமஹனின்‌ பாத்ரத்தை வைக்க வேண்டும்‌. அவைகளை 
' எடுக்கக்‌ கூடாது, அசைக்கவும்‌ கூடாது 


अर्घ्यदानम्‌ 


ஏன स्थापयित्वा विप्रहस्तेऽघ्यं ஏ | तदाह गाग्य॑ः-- 
दत्वा हस्ते पवित्रं तु हस्तेष्वर्ष्यं विनिक्षिपेत्‌ इति। याज्ञवल्क्योऽपि — 
या दिन्या इति मन्त्रेण हस्तेष्वर्घ्यं विनिक्षिपेत्‌ इति। या दिन्या जपः 
पयसा सम्बभूबुः इति मन््ान्ते पुरूरवाद्रसंज्ञका विश्वेदेवा इदं 
वोऽ्घ्यमित्युक्त्वा वैदवदैविकब्राह्मणस्यैकैकस्य दक्षिणहस्ते 
पवित्रेणान्त्हिते एकैकपात्रस्थमुदकं दद्यादित्यर्थः | चैतृकार्घ्यदानमाह 
कात्यायनः -- सपवित्रेषु हस्तेषु या दिव्या इति पितरेत्तेऽर्घ्य 
पितामहैतत्तेऽर्घ्य प्रपितामहैतत्तेऽर्घ्यमिति ब्राह्मणाञ्जलिषु पाजाणि 
निनीय पितुभ्योऽक्षय्यमस्त्विति दोषं दर्भष्वबनेजयति इति। पात्राणि - 
पात्रस्थोदकानीत्यर्थः | 


அர்க்யத்தைக்‌ கொடுப்பது 


அர்க்ய பாதரத்தை வைத்து, ப்ராம்ஹணன்‌ கையில்‌ 
அர்க்யத்தைக்‌ கொடுக்கவும்‌. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ 
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கார்க்யர்‌:- பவித்ரத்தைக்‌ கையில்‌ வைத்து; கைகளில்‌ 
அர்க்யத்தைக்‌ கெர்டுக்க வேண்டும்‌. யாஜ்ஞவல்க்யரும்‌:— 

யாதிவயா:'” என்ற மந்த்ரத்தால்‌ கைகளில்‌ அர்க்யத்தைக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌, என்று. ''யா திவ்யா:'' என்ற 
மந்த்ரத்தின்‌ முடிவில்‌ '“புரூர்வ.....அர்கயம்‌'' என்று சொல்லி 
. விச்வேதேவப்‌ ப்ராம்ஹணர்களின்‌ ஒவ்வொருவரின்‌ 
பவித்ர்த்தால்‌ மறைக்கப்பட்ட வலது கையில்‌ ஒவ்வொரு 
ப்ர்த்திரத்தில்‌ உள்ள ஜலத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌; 
என்பது பொருள்‌. பித்ருக்களுக்கு அர்க்யம்‌ கொடுப்பதைச்‌ 
சொல்லுநறொர்‌. காத்யாயனர்‌:-— பவித்ரங்களுடன்‌ கூடிய 
கைகளில்‌ “'யாதிவ்யா:'” என்ற மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லி, '“பித்‌ 
ஏதத்தே அர்க்யம்‌? *“பிதாமஹ எஏதத்தே அர்க்யம்‌,” 

ப்ரபிதாமஹ ஏதத்தே அர்க்யம்‌”' என்று ப்ரர்ம்ஹணர்க்ளின்‌ 
அஞ்ஜலிகளில்‌ பாதீரங்களில்‌ உள்ள ஜலத்தை விட்டு 
““ரித்ருப்ய: அக்ஷய்ய மஸ்து'' என்று மீதியை தர்ப்பங்களில்‌ 
விடவும்‌. 

पैठीनसिः - ततो ब्राह्मणहस्तेषूदकपूर्वकं TT 
प्रदायोदकंपूर्वकमर्घ्योदकं ददाति या दिव्याः इत्युक्त्वांऽसाबेतत्ते 
अध्योदकमित्यप उपस्पृश्यैव वेतरयोः इति। अत्र विदरषमाह यमः-- 
या दिव्या आपं; इति पात्रं पांणिभ्यामुद्धूत्य नाम गोश्च गृहीत्वा 
सपवित्रमर्ध्यं हस्ते दद्यात्‌ इति | पात्रं - पान्नस्थं जलमिति यावत्‌ | 
स्पृष्टमुद्धूतमन्यत्र नीतमुद्धारितं तथा | पात्रं दृष्दरा व्रजन्त्याज्चु पितरः 
प्रदापन्ति च इति कात्यायनस्मरणात्‌। 
பைடீந்ஸி:_— "170 @ ப்ராம்ஹ்ணர்களின்‌ கைகளில்‌ 

ஜலத்தைக்‌ கொடுத்து, தர்ப்பங்களைக்‌ கொடுத்து, ஜலத்தைக்‌ 
கொடுத்து, அர்க்யஜலத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 
““யாதிவ்யர:'' . என்ற மந்தரத்தைச்‌ சொல்லி 
““அஸாவேதத்தே அர்க்யோதகம்‌'” என்று அர்க்யத்தைக்‌ 
கொடுத்து, ஜலத்தைத்‌ தொடவும்‌. இவ்விதமே 
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மற்றவர்களுக்கும்‌, என்று. இவ்விடத்தில்‌ விசேஷத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, யமன்‌:-— **யாதிவ்யா:'” என்ற மந்த்ரத்தால்‌ 
பாத்திரத்தில்‌ உள்ள ஜலத்தைக்‌ கைகளால்‌ எடுத்து; நர்மம்‌ 
கோத்ரங்களைச்‌ சொல்லி, பவித்ரத்துடன்‌ கூடிய 
அர்க்யத்தைக்‌ கையில்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌, என்று பாத்ரம்‌ 
என்பதற்குப்‌ பாத்ரத்தில்‌ உள்ள ஜலம்‌ என்று பொருள்‌ 
அர்க்ய பாத்ரம்‌ தொடப்பட்டாலும்‌, தூக்கப்பட்டாலும்‌, 
வேறு இடத்துக்குக்‌ கொண்டு போகப்பட்டாலும்‌, 
திறக்கப்பட்டாலும்‌, பித்ருக்கள்‌ பார்த்துச்‌ சீக்கிரம்‌ 
செல்கின்றனர்‌, சபிக்கன்றனர்‌'” என்று காத்யாயன ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌ 

प्रचेता अपि--अग्रदक्षिणमेतेषामेकेकन्तु पितृन्‌ क्रमात्‌। संबोध्य 
नामगोत्राभ्यामेष तेऽरध्यं इतीरयेत्‌ इति । ब्राह्मण हस्ते प्रथमंमपो 
निनीयारप्यपवित्रं दक्षिणाग्रतया சினா यां दिव्याः इति मन्तान्ते 
अमुकगोत्रामुकञ्चर्मन्‌ वंसुरूपास्मत्पितरिदन्ते अर्घ्य 
रुद्ररूपास्मत्पितामर्ह आदित्यरूपास्मत्‌प्रपितामह इदन्ते अर्ध्यमिति 
दक्षिणहस्ते पितृतीर्थनार्ध्यं दत्वा जप उपस्पृर्ोदित्यर्थः | மகளின்‌: 


-- पूर्तवत्पुथगेकैकं एकैककेनार्ध्ययेत्‌ क्रमात्‌ इति | 
ப்ரசேதஸ்ஸாம்‌:-— ''இவர்களுக்கு அப்ரதக்ஷிண்மாக 
ஒவ்வொருவராகப்‌ பித்ருக்களை வரிசையாக 


ஸம்போதன்மாகச்‌ சொல்லி நாம கேர்த்ரங்களுடன்‌ ‘ஏஷ 
தே அர்க்ய: என்ற சொல்ல வேண்டும்‌.” என்று. 
ப்ராம்ஹணர்களின்‌ கையில்‌ முதலில்‌ ஜலத்தை விட்டு, 
அர்க்ய பாத்ரத்தை தெற்கு நுனியாக வைத்து '“யாதிவ்யா:?” 
என்ற மந்த்ர்த்தின்‌ முடிவில்‌ “'அமுககோத்ர்‌.....அர்கயம்‌** 
என்று, வலது கையில்‌ பித்ரு தீர்த்தத்தால்‌ அர்க்யத்தைக்‌ 
கொடுத்து, ஜலத்தைத்‌ தொடவேண்டும்‌ என்பது பொருள்‌. 
ச்லோக கெளதமர்‌: முன்‌ போல்‌ தனியாக 
ஒவ்வெர்ருவருக்கும்‌ ஒவ்வொரு அர்க்யத்தால்‌ வரிசையாக 
அர்க்யம்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 
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अनन्तरकर्तन्यमाह याज्ञवल्क्यः — दत्वाऽर्घ्यं संखरवांस्तेषां पातर 

कृत्वा विधानतः | पितृभ्यः स्थानमसीति न्युब्जं पात्रं करोत्यथ इति। 

 एवमर््य दत्वा तेषामर््याणां संस्रवान्‌ब्राह्मणहस्तगलितार््योदकानि पितृपात्रे 
FE पितुभ्यःस्थानमसि इत्यनेन मन्त्रेण तत्पात्रम्‌, न्युन्जम्‌ अधोमुखं 
alee: | तथा च प्रचेताः — प्रथमे पितृपात्रे तु सर्वान्‌ संभृत्य 
Tart! पितृभ्यः स्थानमसीति कु्यद्धूमावधोमुखम्‌ इति। गोमिलस्तुः 
-- न्युब्जं कुयांत्पवित्रवत्‌ इति | अघ्य॑पात्रपवित्राण्यादाय पितृपात्रे 
निधाय तैस्सह भूमौ न्युब्जं कुर्यादित्यर्थः | कात्यायनः _— தான. 
भूमावधोमुखं कुयात्तस्योपरि च कुशम्‌ इति । निदध्यादिति शेषः । 
காரக்‌ गन्धादेः अपि प्रदर्शनार्थम्‌ । न्युन्जं पातनं प्रकृत्य गन्धमाल्यैः 
पात्रमभ्यच्यं इति शौनकस्मृतेः। 


பிறகு செய்ய வேண்டியதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
யாஜ்ளஞவல்க்யர்‌:— '“அர்க்யத்தைக்‌ கொடுத்து, 
அர்க்யஜலங்களின்‌ கழே விழும்‌ .பிந்துக்களைப்‌ பாத்ரத்தில்‌ 
விதிப்படி வைத்து, 'பித்ருப்ய:ஸ்தானமஸி” என்ற அர்க்ய 
பாத்ரத்தைக்‌ கவிழ்த்து, கீழே வைக்க வேண்டும்‌””, என்று. 
இவ்விதம்‌ அர்க்யத்தைக்‌ கொடுத்து, அந்த அர்க்யங்களின்‌ 
கீழேவிழும்‌ பிந்துக்களை, ப்ராம்ஹணர்‌ கையினின்றும்‌ 
நழுவிய அர்க்ய ஜலத்தை, 195 @ பாத்ரத்தில்‌ க்ரஹித்து, 
“டித்ருப்ய:ஸ்தானமஸி”' என்ற இந்த மந்த்ரத்தால்‌ அந்தப்‌ 
பாத்ரத்தைக்‌ கவிழ்த்ததாய்ச்‌ செய்யவேண்டும்‌, என்பது 
: பொருள்‌. அவ்விதமே, ப்ரசேதஸ்‌:— முதலாவதாகிய 
'பித்ருபாத்ரத்தில்‌ கீழே விழும்‌ எல்லா ஜலபிந்துக்களையும்‌ 
சேர்த்து, 'பித்ருப்ய:ஸ்தாநமஸி” என்ற மந்த்ரத்தால்‌ பூமியில்‌ 
கவிழ்க்க வேண்டும்‌. கேர்பிலரோவெனில்‌:_ 
'பவிதீரத்துடன்‌ கூடிய பாத்ரத்தைக்‌ கவிழ்க்க வேண்டும்‌”, 
என்று. அர்க்யபாத்ரங்களில்‌ உள்ள பவித்ரங்களை எடுத்து, 
பித்ருபாத்ரத்தில்‌ வைத்து, அவைகளுடன்‌ பூமியில்‌ 
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்‌ கவிழ்க்க வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. காத்யாயனர்‌:— 
““குசங்களுடன்‌ கூடிய பூமியில்‌ கவிழ்க்க வேண்டும்‌. அதன்‌ 
மேலும்‌ குசங்களை வைக்க வேண்டும்‌  , என்று குசம்‌ என்பது 
சந்தனம்‌ முதலியதையும்‌ சொல்லும்‌. கவிழ்த்த பாத்ரத்தைப்‌ 
பற்றி “சந்தனம்‌, புஷ்பம்‌ இவைகளால்‌ பூஜித்து”, என்று 
செளனக ஸ்ம்ருதியிருப்பதால்‌ 

न्युन्जीकरणस्य कालान्तरमादहानिः _— अपसन्यं ततः कृत्वा 
पिण्डपाश्वं समादितः | क्षिप्वा दभपवित्राणि मोचयेत्‌ Tae: 
इति । एवं च पिण्डपाश्वं सपवित्रसंख्ावमोचनविधानात्‌ 
न्युन्जीकरणमपि पिण्डप्रदानानन्तरमिति गम्यते | िष्टाचारानुगणो 
विकल्पोऽच द्रष्टव्यः | 

கவிழ்ப்பதற்கு வேறொரு காலத்தையும்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
அத்ரி: பிறகு ப்ராசனாவீதம்‌ செய்து கொண்டு 
கவனமுடையவனாய்ப்‌ பிண்டங்களின்‌ பக்கத்தில்‌ தர்ப்ப 
பவித்ரங்களைப்‌ போட்டு அர்க்ய ஜலபிந்துக்களை 
விடவேண்டும்‌' என்று இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, 
பிண்டங்களின்‌ பக்கத்தில்‌ பவித்ரங்களுடன்‌ கூடிய 
ஜலபிந்துக்களை விடுவதை விதித்து இருப்பதால்‌, 
கவிழ்ப்பதும்‌ பிண்டப்ரதானத்துக்குப்‌ பிறகு, என்று 
. அறியப்படுகிறது, சிஷ்டாசாரத்துக்குத்‌ தகுந்தபடி 
விகல்பமானது இவ்விஷயத்தில்‌ அறியத்தக்கது. 

னோ न्युन्जीकरणानन्तरं कर्तन्यमाह्‌ எனன: 

-- तस्योपरि कुशान्‌ TTA | गन्धपुष्पाणि धुपं च 
दीपं बखोपवीतके इति | तस्य - न्युब्जीकृतस्य उपरि कुदागन्धपुष्पाणि 
दत्वा वैश्वदैविकब्राह्मणपूर्वकं गन्धादि दद्यादित्यर्थः | अनेनैतदुक्तं 
भवति - बैश्वदैविकासनदानानन्तरं पैतृकासनदानम्‌, वैश्वदैविका- 
वाहनानन्तरं . पैतृकावाहनमित्येवं पदा्थानुसमयेनैवासना- 
नाहनार्घ्यगन्धपुष्पधूपदीपाच्छादनाख्याः पदाथां वैश्वदैविकाः 
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चैतृकाश्नानुष्ठेयाः, न तु वैश्वदैविकासनाद्याच्छादनान्तपदार्थकाण्डा- 
र्ध्व वैतृकासनादिपदाथां इति पदार्थानुसमयेनानुष्ठानं न्याय्यम्‌ | 
एवं हि तेषां प्रधानप्रत्या-सत्तिर्भवति, न वैषम्यं च, अन्यथा केषाञ्चित्‌ 
प्रधानभूतचैतृक-पदार्थप्रत्यासत्तिः केषाञ्चिन्नेति वैषम्यमापद्यते। 


சந்தனம்‌ முத்லியதைக்‌ கொடுப்பது. கவிழ்த்த பிறகு 
செய்ய வேண்டியதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, பைஜாவாபர்‌:- 
““அர்க்யபாத்ரத்தின்‌ மேல்‌ குசத்தை வைத்து, விச்வேதேவர்‌ 
முதலாக சந்தனம்‌, புஷ்பம்‌, தூபம்‌, தீபம்‌, வஸ்த்ரம்‌, 
உபவீதங்கள்‌ இவைகளைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌”, என்று 
தஸ்ய = கவிழ்க்கப்பட்ட பாத்திரத்தின்‌ மேல்‌ தர்ப்பம்‌,; 
சந்தனம்‌, புஷ்பம்‌ இவைகளைக்‌ கொடுத்து விச்வேதேவ 
ப்ராம்ஹணனை முதலாகச்‌ சந்தனம்‌ முதலியவைகளைக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌ என்பது யொருள்‌. இதனால்‌ இது 
சொல்லப்பட்டதாகிறது — '“விச்வேதேவ 
ப்ராம்ஹணர்களுக்கு ஆஸனம்‌ கொடுத்த்‌ பிறகு பித்ரு 
ப்ராம்ஹணர்களுக்கு ஆஸனம்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌ 
விச்வேதேவ ஆவாஹ்னத்திற்குப்‌ பிறகு பித்ருக்களின்‌ 
ஆவாஹனம்‌ என்று, இவ்விதம்‌ பதார்த்தர்னு 
ஸமயத்தர்லேயே ஆஸனம்‌, ஆவர்ஹனம்‌, அர்க்யம்‌, 
சந்தனம்‌, புஷ்பம்‌, தூபம்‌; தீபம்‌, வஸ்த்ரம்‌ என்று 
யெயருடைய பதார்த்தங்கள்‌ விச்வேதேவ்ர்களுக்கும்‌ 
பித்ருக்களுக்கும்‌ அனுஷ்டிக்கத்தக்கது. விச்வேதேவ 
ப்ராம்ஹணர்களுக்கு ஆஸனம்‌ முதல்‌ வஸ்தரம்‌ 
வரையிலுள்ள கர்ர்யங்களைச்‌ செய்தபிறகு, பித்ரு ஸ்தான்‌ 
ப்ராம்ஹணர்களுக்கு ஆஸனம்‌ முதலிய பதார்த்தங்க்ள்‌ 
செய்வதென்பது இல்லை. 1187755 அனுஸ்மயமாய்‌ 
அனுஷ்டிப்பதே ந்யாயம்‌ ஆகும்‌. இவ்விதமாகில்‌,. 
. அவர்களுக்கு ப்ரதானத்துடன்‌ ஸாமீப்யம்‌ ஏற்படுகிறது. 
பேதமும்‌ ஏற்படாது. இப்படிச்‌ செய்யாவிடில்‌, சிலவற்றிற்கு 
ப்ரதான பூதமான்‌ பித்ரு ஸம்பந்தமான ப்தார்த்தங்களுடன்‌ 
ஸாமீப்யம்‌ ஏற்படும்‌. சிலவற்றிற்கு ஏற்படாது. 
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अत्र केचिदाहुः — अपसंब्यं ततः कृत्वा पितृणामप्रदक्षिणम्‌ 
इति याज्ञवल्क्येन वैश्वदैविकपदार्थकाण्डादुरध्वं वैतृकार्चननिधानात्‌ 
काण्डानुसमयो युक्तः इति । यथा शिष्टाचारमिह्‌ व्यवस्था | 
विष्णुनाऽपि गन्धादिदानमक्तम्‌ -- अनुलेपनबसखालङ्करणपुष्प- 
धूपदीपादि पिच्रथब्राह्मणदस्ते अपो निनीय इति। विलेपनं विप्राः स्वयं 
कुरः श्राद्धकतां वा | तज व्यासः - दत्वा विप्रकरे गन्धान्‌ गन्धद्वारेति 
पूजयेत्‌ इति। 


இவ்விஷயத்தில்‌ சிலர்‌ இவ்விதம்‌ சொல்லுகின்றனர்‌ 
:— " 190 @ ப்ராசனாவீதம்‌ செய்து கொண்டு, பித்ருக்களுக்கு 
அப்ரதக்ூஷிணமாய்‌””, என்று ८17 @ए ० ०४ ॐ ८17 न 
விச்வேதேவ உபசாரங்களைச்‌ செய்த பிறகு, பித்ரு 
பிராம்ஹண அர்ச்சனம்‌ விதிக்கப்பட்டிருப்பதால்‌ 
காண்டானு ஸமயமே யுக்தம்‌ என்கனெ்றனர்‌'', என்று 
இவ்விஷயத்தில்‌ சிஷ்டாசாரப்படி வ்யவஸ்தையை 
அறியவும்‌. விஷ்ணுவினாலும்‌ சந்தனம்‌ முதலியதைக்‌ 
கொடுப்பது சொல்லப்பட்டுள்ளது:— “சந்தனம்‌, 
வஸ்த்ரம்‌, அலங்காரம்‌, புஷ்பம்‌, தூபம்‌, தீபம்‌ முதலியதை 
பித்ரு ப்ராம்ஹணர்களின்‌ கையில்‌ ஜலத்தைக்‌ கொடுத்து '', 
என்று. சந்தனம்‌ பூசுவதை ப்ராம்ஹணர்கள்‌ தாமே செய்து 
கொள்ளலாம்‌. ச்ராத்தகர்த்தாவாவது செய்யலாம்‌. 
அவ்விஷயத்தில்‌, வியாஸர்‌: ப்ராம்ஹணர்களின்‌ 
கையில்‌ '“கந்ததீவாராம்‌*” என்ற மந்தரத்தால்‌ சந்தனத்தைக்‌ 
கொடுத்துப்‌ பூஜிக்கவும்‌ 

என: — पवित्रं तु करे कृत्वा यस्समाकभते द्विजान्‌ । 
राक्षसानां भवेत्‌ श्राद्धं TTT: पितरो गताः इति | समालम्भनं - 
गन्धैर्विलेपनम्‌। देवलः -- यज्ञोपवीतं विप्राणां स्कन्धान्ैवावतारयेत्‌। 
गन्धादिपजासिद्धचर्थं ad पित्ये च कर्मणि इति | TE: — उपवीतं 
कटौ कृत्वा यः कुर्यात्‌ गा्रलेपनम्‌। एकवासाश्च योऽशभरीयाभिराराः 
पितरो गताः इति। 
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சாதாதபர்‌:-— பவிதீரதீதைக்‌ கையில்‌ தரித்து எவன்‌ 
ப்ராம்ஹணர்களுக்குச்‌ சந்தனம்‌ பூசுகறொனோ அவன்‌ 
செய்யும்‌ ச்ராத்தம்‌ ராக்ஷ்ஸர்களுக்கு என்றாகும்‌. பித்ருக்கள்‌ 
ஆசையற்றுப்‌ போவார்கள்‌. தேவலர்‌: தேவகார்யத்திலும்‌ 
பித்ருகார்யத்திலும்‌ சந்தனம்‌ முதலியதால்‌ பூஜை 
செய்வதற்காக ப்ராம்ஹணர்களின்‌ தோளிலிருந்து 
யஜ்ஞோபவீதத்தை இறக்கக்‌ கூடாது. சங்கர்‌: 
யஜ்ஞோபவீதத்தை இடுப்பில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு எவன்‌ 
பூசிக்கொள்வானே, எவன்‌ ஒரே வஸ்த்ரமுடையவனாகப்‌ 
புஜிப்பானோ, அவனால்‌ புஜிக்கப்பட்ட அந்த ச்ராத்தத்தில்‌ 
பித்ருக்கள்‌ ஆசையற்றுப்‌ போகன்றனர்‌. . 


“ क्रतुः -- ललाटे எர எ स्कन्धे मालां तथैव எ | (TT: 
पितरो यान्ति दृष्ट्रा च वृषलीपतिम्‌ ஏஎ | एवं च, ब्जयेत्तिककं फाठे 
श्राद्धकर्मणि सर्वदा | तिर्यग्बाऽप्युर्वपण्डुं बा धारयेत्‌ श्राद्धकर्मणि इति 
वर्तुलाकारपुण्ड्स्य निषेधाच्न्दनं तु यथा रुचि इति स्मणरादुध्व॑पुण्डु 
friars बा यथारुचि कर्तव्यम्‌ । मृद्धस्मादिधारणनिषेधस्तु 
पुण्ड्निरूपणाबसरे प्रतिपादितः। 


க்ரது:-— ''‘நெற்றியில்‌ வட்டமான திலகத்தையும்‌, 
தோளில்‌ புஷ்பமாலையையும்‌,.வ்ருஷளீபதியையும்‌ பார்த்தால்‌ 
பித்ருக்கள்‌ ஆசையற்றவர்களாகச்‌ செல்லுகின்றனர்‌, ' ' என்று 
இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, "5075555 = எப்பொழுதும்‌ 
` நெற்றியில்‌ திலகத்தை..வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. குறுக்கான 
புண்ட்ரத்தையாவது, ஊர்த்‌ வ புண்ட்ரத்தையாவது 
ச்ராத்தத்தில்‌ தரிக்கவும்‌'*, என்று வட்டமான புண்ட்ரத்துக்கு 
. நிஷேதம்‌ இருப்பதால்‌, “சந்தனத்தை இஷ்டம்‌ போல்‌,” 
என்று ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. ஊர்த்வ புண்ட்ரத்தையாவது, 
த்ரிபுண்ட்ரத்தையாவது இஷ்டப்படி தரிக்கவும்‌. மண்‌ 
விபூதி, முதலியதைத்‌ தரிப்பதின்‌ நிஷேதம்‌ புண்ட்ர 
நிரூபணம்‌ சொல்லிய பொழுது சொல்லப்பட்டுள்ளது. ` 
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स्कन्धे मालाधारणे दोषस्मरणात्‌ रिरस्येब विप्रेण माला धार्या, 
तत्रापि शिखायामेन धार्या, न नियुक्तदिशिखावर्ज माल्यं रिरसि वेष्टयेत्‌ 
इति वृद्धमनुस्मरणात्‌। पुष्पदाने मन्तरमाह विष्णुः — पुष्पावतीः इति 
पुष्पं दद्यात्‌ इति। ओषधयः प्रतिमोदध्वमेनं पुष्पाबतीस्सुपिप्पलाः। 
अयं वो गभं कऋत्वियः प्रत्न सधस्थमासदत्‌ इति मन्नस्य 
मध्यप्रतीकोपादानमेतत्‌ | धूपदाने मन्नमाह व्यासः — {TA 
धूरसीत्युक्त्वा दद्यात्‌ सघृतगुग्गुलुम्‌ इति | हस्तवातप्रदापितो धूपो न 
विप्रेण सेव्यः | तथा च शातातपः — हस्तवाताहतं धुपं ये पिबन्ति 
द्विजोत्तमाः | वृथा भवति तत्‌ श्राद्धं तस्मात्तं परिवर्जयेत्‌ इति । 


` स्मृत्यन्तरे -- पाददेशे तु यददीपं धूपं च मुखदेङतः | यो ददाति स 


मूढात्मा सोऽन्धे तमसि मज्नति इति। 

தோளில்‌ புஷ்ப மாலையைத்‌ தரிப்பதில்‌ தோஷம்‌ 
சொல்லியிருப்பதால்‌, தலையிலேயே ப்ராம்ஹணனால்‌ 
புஷ்பமாலை தரிக்கப்பட வேண்டும்‌. தலையிலும்‌ 


. சிகையிலேயே தரிக்கப்பட வேண்டும்‌. ““ச்ராத்தத்தில்‌ 


வரிக்கப்பட்டவன்‌ புஷ்பமாலையைச்‌ சிகையைத்‌ தவிர்த்துச்‌ 
சிரஸில்‌ தரிக்கக்‌ கூடாது ` ' என்று வ்ருத்தமனுவின்‌ ஸ்ம்ருதி 
உள்ளது. புஷ்பத்தைக்‌ கொடுப்பதில்‌ மந்த்ரத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, விஷ்ணு: '“புஷ்பாவதீ:”” என்ற மந்த்ரத்தால்‌ 
புஷ்பத்தைக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. தரபத்தைக்‌.கொடுப்பதில்‌ 
மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, வ்யாஸர்‌:— ''தரபத்திற்காக.. 
"ॐ ०८ ' › என்ற மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லி நெய்யுடன்‌ கூடிய: 
குக்குலு தூபத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌”, என்று. 
கைக்காற்றினால்‌ தூண்டிய தூபமானது ப்ராம்ஹணரால்‌ 
ஸேவிக்கத்‌ தகுந்ததல்ல. அவ்விதம்‌, சாதாதபர்‌:-— 
கைக்காற்றினால்‌ அடைவிக்கப்பட்ட தூபத்தை 
ப்ராம்ற்ணார்கள்‌ அடைந்தால்‌, அந்த சீராத்தம்‌ வீணாக 
ஆகின்றது. ஆகையால்‌ அவ்வித தூபத்தை வர்ஜிக்க 
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வேண்டும்‌. ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— எந்த மூடன்‌ கால்‌ 


ப்ரதேசத்தில்‌ தீபத்தையும்‌, முக ப்ரதேசத்தில்‌ தூபத்தையும்‌ 
கொடுக்கின்றானோ அவன்‌ நரகத்தை யடைொன்‌. 


हेमाद्रौ -- प्रतिपातरं द्विजे दीपाः स्थापनीयाः प्रयत्नतः | पितुयानेषु 
मार्गेषु सदाऽऽलोकः प्रजायते इति | व्यासोऽपि -- स्थाप्याः प्रतिद्धिजं 
दीपाः शेतसुञ्चजवर्तयः। गव्येन मादषिणापि घृतेन कृततेजनाः | अथवा 
तिलतैलेन पूरिता विमलाचिंषः | Fae दातव्याः प्रत्येकं च 
यथाविधि | तेनाऽञलोकेन पितरो दीप्यन्ते दिवि सर्वतः | 
श्राद्धभोजनकाले तु दीपो यदि இன்‌ | पुनरन न भोक्तव्यं भुक्त्वा 
चान्द्रायणं चरेत्‌। कर्तुरायुष्यहानिः स्यात्‌ पुनः श्राद्धं समाचरेत्‌ इति | 


ஹேமாத்ரியில்‌:— ஒவ்வொரு ப்ராம்ஹணனுக்கும்‌ 
பாத்ர ஸமீபத்தில்‌ தீபத்தை வைக்க வேண்டும்‌, 
பீரயத்னத்துடன்‌. அவனுக்குப்‌ பித்ருலோக மார்க்கத்தில்‌ 
எப்பொழுதும்‌ வெளிச்சம்‌ உண்டாறெது. வ்யாஸரும்‌- 
ஒவ்வொரு ப்ராம்ஹணனுக்கும்‌ வெள்ளை நூலினால்‌ 
திரியுள்ளதுகளும்‌, பசுநெய்‌ அல்லது எருமை நெய்‌ அல்லது 
தில எண்ணெய்‌ இவைகளுடனும்‌ கூடியதுமான தீபங்கள்‌ 
நல்ல ஜ்வாலை உடையவைகளாக வைக்கப்பட வேண்டும்‌. 
பித்ருக்களை உத்தேசித்துத்‌ தனித்‌ தனி விதிப்படி கொடுக்கப்பட 
வேண்டும்‌. அந்த ப்ரகாசத்தால்‌ பித்ருக்கள்‌ ஸ்வர்க்கத்தில்‌ 
எங்கும்‌ ப்ரகாசிக்கன்றனர்‌. ச்ராத்த போஜ ன காலத்தில்‌ தீபம்‌ 
அணைந்து விடுமானால்‌ மறுபடி அன்னத்தைப்‌ புஜிக்கக்‌ 
கூடாது. புஜித்தால்‌ சாந்த்ராயணத்தை அனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. கர்த்தாவுக்கு ஆயுஸ்‌ குறையும்‌. மறுபடி 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 

வாய்‌ _— यथा निहन्ति ध्वान्तानि दीपः 
प्रज्यलितोऽमितः। तथैव सर्वपापानि श्राद्धे दत्तो निहन्ति सः इति। 


संग्रहे -- आसने स्वासनं ब्रूयाद्य स्वर्यं द्विजो वदेत्‌ । सुगन्धश्च ` 
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स्नाच्छादनमिति क्रमात्‌ इति । इदं ब आसनमिदं Asef 
इत्येबमासनादिषु कां दत्तेषु स्वासनमित्यादीनि निमन्नितो ब्रूयात्‌ 
इत्यर्थः| 





விஷ்ணுதர்மோத்தரத்தில்‌:-— ஜ்வலிக்கின்ற பம்‌ 
எப்படி நாலு புறத்திலும்‌ இருளைப்‌ போக்குகின்றதோ, 
அவ்விதமேச்ராத்தத்தில்‌ கொடுக்கப்பட்ட &1 112 பாபங்களைப்‌ 
யோக்குகன்றது. ஸங்க்ரஹத்தில்‌ ` ஆஸனம்‌ 
. கொடுக்கப்பட்டால்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ '““ஸ்வாஸனம்‌”” என்று 
சொல்ல வேண்டும்‌. அர்க்யத்தில்‌ “'ஸ்வர்க்யம்‌'' என்றும்‌, 
^ "४ -णक (5 0 » १, *'ஸுபுஷ்பாணி:”, “'ஸுமால்‌ யானி”, 
^ म ण्डा (1२११, ' 'ஸாஜ்யோதி:””, “ஸாதீப:*”, ஸ்வாச்சாதனம்‌, 
என்று. முறையே ஓவ்வொரு உபசாரத்திலும்‌' 
சொல்லவேண்டும்‌. “'இதம்வ ஆஸன்‌ம்‌””, ''இதம்வோ 
அர்க்யம்‌” என்று இம்மாதிரி ஆஸனம்‌ முதலிய்வைகள்‌ 
கர்த்தாவினால்‌ கொடுக்கப்பட்ட பொழுது, ''ஸ்வாஸனம்‌** 
என்பது முதலியதை வரிக்கப்பட்ட ப்ராம்றஹ்ணன்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌, என்பது பெர்ருள்‌ 


स्मृत्यन्तरे — अर्चयेत्‌ ब्राह्मणान्‌ पूर्व प्रतिसांबत्सरादिके | 
भूमिङ्ुद्धिं ततः कुर्यात्‌ पश्चात्‌ पात्रं तु निक्षिपेत्‌ पूर्व पात्रं तु निक्षिप्य 
पश्चादभ्य्चने कृते | यदन्नं पात्रनिक्षिप्तं सुरामांससमं हि तत्‌ इति । 
गन्धादिमिब्राह्मणानंभ्यच्याग्रौकरणं कृत्वा ஏன்னு कृत्वा पश्चात्‌ 
भोजनपान्नं निक्षिपेदित्यर्थःः ।  अपेतवीत इति मन्त्रेण 
भूमिुद्धिमाचरन्ति शिष्टाः | अन्ये तु अपेतनीत इति 
भूमिदुद्धर्नोधायनादिमिरत्रानुक्तत्नात्‌ अपहता असुरा रक्षांसि 
frre ये क्षियन्ति इति fread एव भूमिङदधिरित्याहुः। 

ஒர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:_— ''ப்ரத்யாப்‌திகம்‌ முதலியதில்‌ 
முதலில்‌ ப்ராம்ஹணர்களை அர்ச்சிக்க வேண்டும்‌. பிறகு 
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ஸ்தல சுத்தியைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பிறகு போஜன 
பாத்ரத்தை வைக்க வேண்டும்‌. முதலில்‌ போஜன 
பாத்ரத்தை வைத்து, பிறகு அர்ச்சனம்‌ செய்யப்பட்டால்‌, 
பாதரத்தில்‌ வைக்கப்பட்ட அன்னம்‌, எதுவோ. அது 
ஸுரைக்கும்‌ மாம்ஸத்திற்கும்‌ ஸமமாகும்‌””, என்று. 
சந்தனம்‌ முதலியவைகளால்‌ ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ பூஜித்து, 
அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ செய்து, ஸ்தல சுத்தி செய்து, பிறகு 
போஜன பாத்ரத்தை வைக்க வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. 
''அுபேதவீத'” என்ற மந்த்ரத்தால்‌ சிஷ்டர்கள்‌ ஸ்தல 
சுத்தியைச்‌ செய்கின்றனர்‌. சிலரோவெனில்‌, "= 0115०45 ' ' 
என்று ஸ்தலசுத்தியைப்‌ போதாயனர்‌ முதலியவர்கள்‌: 
ச்ராத்தத்தில்‌ சொல்லாததால்‌, ““அபஹதா அஸ்‌ ரா: ?* என்ற 
மந்த்ரத்தால்‌ எள்ளை இறைப்பதே பூமி சுத்தி என்கின்றனர்‌. 


अग्रौकरणाम्‌ - गन्धपुष्पादिमित्राह्मणानभ्यच्यं अग्रौकरणाख्यं 
कर्मं कुर्यात्‌ । तदाह कात्यायनः -- गन्धान्‌ ब्राह्यणसात्कृत्वा 
पुष्पाण्युतुभवानि च । धूपं चैवानुपूव्यंण ह्यग्नौ कुर्यादतः परम्‌ इति | 
ऋतुभवानि - स्बोद्धवकाठत्वेन प्रसिद्धबसन्तादिकालमवानि 
पुष्पाणि | ஏஏ दीपादिकं गृह्यते | हारीतः -- अथोद्धृत्याननं 
पङ्किमूर्धन्यं सर्वान्‌ वा पृच्छत्यग्रौ करिष्य इति। 


அக்னியில்‌ ஹோமம்‌. சந்தனம்‌, புஷ்பம்‌ 
முதலியவைகளால்‌ ப்ராம்ஹணர்களைப்‌' பூஜித்து, 
அக்னெளகரணம்‌ என்திற கார்யத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, காத்யாயனர்‌:- ''சந்தனத்தை 
ப்ராம்ஹணர்களுக்கு ஸமர்ப்பித்து, அந்தந்த வஸந்தாதி 
காலங்களில்‌ கிடைக்கும்‌ புஷ்பங்களையும்‌, தூபத்தையும்‌. 
கீரமமாகக்‌ கொடுத்து, பிறகு அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, என்று. "क என்றதால்‌ தீபம்‌ முதலியது 
சொல்லப்படு நெது. ஹாரீதர்‌:-— பிறகு அன்னத்தை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு .பங்க்தியில்‌ . முதலில்‌ இருக்கும்‌ 
ப்ராம்ஹணனையாவது எல்லோரையுமாவது கேட்க 
வேண்டும்‌, ““அக்னெள கரிஷ்யே” என்று. 
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पारस्करः — दत्वा गन्धादि धूपांश्च स्पिंष्मद्धविरुद्धरेत्‌ | 
चैतूकैरभ्युनज्ञातो जुहोति पितूयज्ञवत्‌ इति। Qa MY: | 
तथा च मनुः -- तेषामुदकमानीय सपविन्नांस्तिलानपि | अग्रौ 
कुर्यादनुज्ञातो ब्राह्मणो ब्राह्मणैस्सह इति । सह 
पैतकैब्राह्यणैस्सर्वेयुंगपदनुज्ञात इत्यर्थः | आश्वलायनः — उद्धृत्य 
घृताक्तमनुज्ञापयत्यग्रौ करिष्ये करवै करवाणीति वा प्रत्यभ्यनुज्ञा 
क्रियतां कुरुष्व कुर्बिंत्यथाग्रौ जुहोति यथोक्तं पुरस्तात्‌ इति। 


பாரஸ்கரர்‌:-— “சந்தனம்‌ முதலியதையும்‌ 
தூபத்தையும்‌ கொடுத்து, நெய்யுடன்‌ கூடிய. ஹவிஸ்ஸை 
எடுக்க வேண்டும்‌. பித்ரு ஸ்தான ப்ராம்ஹணர்களால்‌ 
அனுஜ்ஞை செய்யப்பட்டவனாய்‌, பித்ரு யஜ்ஞம்‌ போல்‌ 
ஹோமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌””, என்று. அவ்விதமே, மனு: 
அவர்களுக்குத்‌ தீர்த்தத்தைக்‌ கொடுத்து, பவித்ரங்களுடன்‌ 
கூடிய எள்ளையும்‌ கொடுத்து, எல்லா ப்ராம்ஹணர்களாலும்‌ 
சேர்ந்து அனுஜ்ஞை செய்யப்பட்ட வனாதிய கர்த்தா 
அக்னியில்‌. ஹோமத்தைச்‌ . செய்ய: வேண்டும்‌ 
ஆச்வலாயனர்‌:- நெய்யுடன்‌ கூடிய அன்னத்தை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு, *'அக்னெளகரிஷ்யே”” என்று ப்ராம்ஹணர்களைக்‌ 
கேட்கவும்‌. "क ०4 ' ' அல்லது ““கரவாணி'* என்றாவது 
கேட்கவும்‌. அவர்களால்‌ அனுஜ்ஞை '*“க்ரியதாம்‌'' அல்லது 
“குருஷ்வ?” அல்லது குரு” என்றாவது சொல்லப்பட ` 
வேண்டும்‌. பிறகு முன்‌ - சொல்லியபடி அக்னியில்‌ 
ஹோமத்தைச்‌ செய்யவும்‌, 


. कात्यायनः — उद्धृत्य घुंताक्तमननं T= करिष्य इति 
` कुरुष्वेत्यनुज्ञातः पिण्डपितुयज्ञवद्धुत्वा इति । प्रचेताः -- ओं 
कुरुष्बेत्यनुज्ञातो हत्वाऽग्रौ पितुयज्ञबत्‌ इति । उद्धियतामग्रौ च 
क्रियतामित्यामन्तरयते काममुद्धियतां काममग्रौ च क्रियताम्‌ इत्यतिसूष्ट 
उद्धरेखुहुयाच् इत्येवं बोधायनोऽपि ॥ याज्ञवल्क्यः -- अग्रौ 
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करिष्यनादाय पृच्छेदनं घृताश्चुतम्‌ | कुरुष्बेत्यभ्यनुज्ञातो हुत्वाऽग्नौ 
 पितुयज्ञवत्‌। हुतरेषं प्रद्ात्तु भाजनेषु समाहितः | यथालाभोपपनेषु 
रौप्येषु तु PAT: इति। 


காத்யாயனர்‌:-— “'நெய்யுடன்‌ கூடிய அன்னத்தை 
எடுத்துக்‌ கொண்டு '‘“அக்னெள கரிஷ்யே” என்று கேட்க 
வேண்டும்‌. ““குருஷ்வ?” என்று அவர்களால்‌ அனுஜ்ஞை 
செய்யப்பட்டு, பிண்ட பித்ரு யஜ்ஞத்திற்போல்‌ ஹோமம்‌ 
செய்து” என்று. ப்ரசேதஸ்‌:- ''ஓம்‌ குருஷ்வ”” என்று 
அனுஜ்ஞை செய்யப்பட்டு, பிண்ட பித்ருயஜ்ஞத்திற்‌ போல்‌ 
ஹோமத்தைச்‌ செய்து” என்று. '‘உத்ரியதாமக்னெள ௪ 
க்ரியதாம்‌'' என்று கர்த்தா கேட்க வேண்டும்‌ 
““காமமுத்ரியதாம்‌ காமமக்னெள ऊ க்ரியதாம்‌”' என்று 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ அனுஜ்ஞை செய்த பிறகு எடுக்க. 
வேண்டும்‌. ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌” என்றார்‌ 
போதாயனரும்‌. யாஜ்ஞவ்ல்க்யர்‌:- அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ 
செய்யப்போகிறவனாய்‌ நெய்யினால்‌ நனைக்கப்பட்ட 
அன்னத்தை எடுத்துக்‌ கேட்க வேண்டும்‌. ““குருஷ்வ”” என்று 
அவர்களால்‌ அனுஜ்ஞை செய்யப்பட்ட வனாய்‌ அக்னியில்‌ 
பிண்ட பித்ரு யஜ்ஞத்திற்‌ போல்‌ ஹோமத்தைச்‌ செய்யவும்‌. 
ஹோம சேஷத்தைக்‌ கவனமுடையவனாய்க்‌ கிடைத்த 
போஜன பாத்ரங்களில்‌ (இலை) வைக்க வேண்டும்‌ 
வெள்ளிப்‌ பாத்ரங்களில்‌ வைப்பது விசேஷமாகும்‌. 


अन्न विज्ञानेश्वरः — अग्रौ करिष्यन्‌ घृताश्चुतमनमादायाग्रौ 
करिष्य इति ब्राह्मणान्‌ पृच्छेत्‌, घृतग्रहणं सुपक्ञाकादि निवृत्त्यर्थम्‌, 
ततस्तैः कुरुष्वेत्यभ्यनज्ञातस्समिधमुपसमाधाय मेक्षणेनादायावदान- 
सम्पदां सोमाय पितृमते स्वधानमः, अग्रये कन्यनाहनाय स्वधानमः 
इति पिण्डपितूयज्ञकल्पेनाग्रौ जुहुयात्ततो मेक्षणमग्रौ प्रहत्य ETAT 
मून्मयवर्ज यथालाभोपपन्नेषु विशेषतो रौप्येषु पित्रादिभाजने eT 
तु वैश्वदेबभाजनेष्नित्यर्थः। 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ங்ராத்த காண்டம்‌ -உத்த்ரபாகம்‌ 489 
இவ்விஷயத்தில்‌, விஜ்ஞானேச்வரர்‌:-— அக்னியில்‌ 
ஹோமம்‌ செய்யப்‌ போகிறவனாய்‌, நெய்யினால்‌ நனைந்த 
அன்னத்தை எடுத்துக்‌ கொண்டு, ''அக்னெளகரிஷ்யே”' என்று 
ப்ராம்ஹணர்களைக்‌ கேட்க வேண்டும்‌. “நெய்‌” என்று 
சொல்லியது பருப்பு கறிகாய்முதலியதை நிவர்த்திப்பதற்காக. 
பிறகு அவர்களால்‌, '“‘குருஷ்வ'' என்று => 81 5) @ए 
'செய்யப்ப்ட்டவனாய்‌, ஸமித்தை .அக்னியில்‌ வைத்து, 
(கட்டையினால்‌ செய்யப்பட்ட கரண்டி) மேக்ஷணத்தி 
அன்னத்தை எடுத்து, அவதான விதியாய்‌, *'ஸோமாய 
பித்ருமதே ஸ்வதா (0; ` ` “அக்னயே கவ்யவாஹனாய 
ஸ்வதா நம:?* என்று பிண்ட பித்ருயஜ்ஞ விதிப்படி 
அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பிறகு 
மேக்ஷ்ணத்தை அக்னியில்‌ . வைத்து, ஹேோமசேஷ 
` அன்னத்தை மண்மயமல்லாததாய்‌, ைத்தபடி 
உள்ளதுமாகிய பித்ரு . ப்ராம்ஹண பாத்ரங்களில்‌ 
வைக்கவும்‌. வெள்ளிப்‌ பாத்ரங்களானால்‌ விசேஷமாகும்‌ 
விச்வேதேவ ப்ராம்ஹண பாதரங்களில்‌ வைக்கக்‌ கூடாது, 
என்பது பொருள்‌ 


हारीतः — Fg: पूर्वद्ुतेऽग्रौ 
सकृदाच्छिभैरुपमूललूनैः परिस्तीणं समिन्तन्त्ेण ராஜனி 
मेक्षणेनाहूतिद्धयं हृत्वा मेक्षणमग्रानेव कुयात्‌ इति | Hid - 
परिस्तरणात्‌ पूर्वमेवोद्धोधिते, समित्तन्ेण - आहूति द्वयार्थमेकामेव 
समिधमाधायेत्यथंः | बेजांबापः -- आनज्यमासिच्योद्धास्य 
यज्ञोपवीती द्वे आहुती जुहोत्यग्रय इति पूर्वां सोमायेत्युत्तराम्‌ इति | 
आश्वलायनः ~ प्राचीनावीतीध्ममुपसमाधाय मेक्षणेनादायावदान- 
सम्पदा जुहुयात्‌, सोमाय पितुमते स्वधानमः, अग्रये कन्यवाहनाय 
स्वधा नमः इति। 


ஹாரிீகர்‌:- ““குருஷ்வ”' என்று அனுஜ்ஞை 
செய்யப்பட்டவனாய்‌ முன்பே எடுக்கப்பட்டதும்‌, வேரின்‌ 
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ஸமீபத்தில்‌ ஒரேதடவையாக நறுக்கப்பட்ட தர்ப்பங்களால்‌ 
, பரிஸ்தரணம்‌ போடப்பட்டு உள்ளதுமான அக்னியில்‌ ஒரு 
ஸமித்துடன்‌ கிழக்கு நோக்கியவனாய்‌ மேக்ஷணத்தினால்‌ 
இரண்டு ஆஹாுதிகளைச்‌ செய்து, மேக்ஷ்ணத்தை 
அக்னியிலேயே வைத்துவிட வேண்டும்‌, என்று. முன்பே 
எடுக்கப்பட்டது என்பதற்கு, பரிஸ்தரணத்திற்கு முன்பே 
ஜ்வலிக்கச்‌ செய்யப்பட்ட என்று யொருள்‌. ஸ்மித்‌ 
தந்த்ரத்தால்‌ என்பதற்கு இரண்டு ஆஹு-திக்கும்‌ ஒரே 
ஸமித்தை வைத்து, என்று பொருள்‌. யைஜாவாயபர்‌:-— 
நெய்யை அன்னத்தில்‌ சேர்த்து எடுத்துக்‌ கொண்டு, 
யஜ்ஞோபவீதியாய்‌ இரண்டு ஆஹாதிகளைச்‌ செய்யவும்‌. 
“அக்னயே?” என்று முதல்‌ ஆஹுதியையும்‌, ““*'ஸோமாய' 
என்று இரண்டாவது ஆஹுதியையும்‌ செய்யவும்‌. 
ஆச்வலாயனர்‌:-— ப்ராசீனாவீதியாய்‌ இத்மத்தை வைத்து, 
மேக்ூஷணத்தினால்‌ அவதான விதிப்படி எடுத்து, *'ஸோமாய 
பித்ரு மதே ஸ்வதாநம:?' என்றும்‌, ‘“அக்னயே கவ்ய 
வாஹனாய ஸ்வதா நம:'' என்றும்‌ ஹோமம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ 


अत्र॒ पितृयज्ञधर्मकाग्रौकरणे प्राचीनावीतित्वोप- 
वीतित्वयो्ंथा स्वसूत्नं न्यवस्था द्रषट्या | अत्राहुतिज्रयमाह मनुः — 
अग्निसोमयमानां च कृत्वा चाप्यायनं द्विजः । हबिदनिन बिधिबत्‌ 
पश्चात्‌ सन्तप॑येत्‌ पितृन्‌ इति | आप्यायनम्‌ - होममिति याबत्‌ | 
` स्मृत्यन्तरेऽपि — अनं निधाय समिधं जुहुया्नातबेदसि | अग्रये 
कव्यवाहनाय स्वधा नम इति ब्रबन्‌। सोमाय पिततमते स्वधा नम इति 
 ज्रवन्‌। यमायाङ्गिरस्वते स्वधा नम इति ब्रुबन्‌। इत्येते होममन्त्रास्तु . 
जयाणामनुपू॑ंशः इति। 
| இந்த, பித்ருயஜ்ஞதர்மகப்படிச்‌ செய்யும்‌ 
அக்னெளகரணத்தில்‌ ப்ராசீனாவீதம்‌ உபவீதம்‌ 
இவைகளுக்கு அவரவர்‌ ஸூதீரப்படி வ்யவஸ்தையை ` 
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அறியவும்‌. இவ்விடத்தில்‌ மூன்று ஆஹாுதிகளைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, மனு:-— ப்ராம்ஹணன்‌, அக்னி, ஸோமன்‌, 
யமன்‌ இவர்களுக்கு ஹவிஸ்ஸை விதிப்படி ஹோமம்‌ 
செய்து, பிறகு ப்ராம்ஹணர்களை அன்னதானத்தால்‌ த்ருப்தி 
செய்விக்க வேண்டும்‌. மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:— 
அக்கினியில்‌ ஸமித்தை வைத்து அன்னத்தை ஹோமம்‌ 
செய்ய ` வேண்டும்‌. . - '“அக்நயே..... நம:?”* 
““ஸோமாய....... நம: ““யமாய..... நம: என்னும்‌ 
மந்த்ரங்களால்‌. இந்த: மந்த்ரங்கள்‌ மூவர்களுக்கும்‌ 
கரமமாயுள்ளது. । 


पुराणेऽपि -- जुहुयाद्बञ्जनक्षारवर्जमनं ततो द्विजः | अनुज्ञातो 
दविजस्तैस्तुत्रिः कृत्वो भरतर्षभ इति। अक्र व्यवस्थामाह कात्यायनः — 
स्वाहा स्वधानमः सन्यमपसन्यं तथैव च | आहृतीनां च या ஏக 
साऽवगम्या Ysa: Efe | पराङ्घरोऽपि-- अग्रौ करिष्ये इत्युक्त्वा 
तैरुक्तः क्रियतामिति । गृह्योक्तेनैव विधिना हूत्वा पात्र प्रदापयेत्‌ इति | 
ST ETAT पितूतब्राह्मणभोजनपात्रेषु दद्यात्‌ न वैश्वदेविक ब्राह्मणपात्रे 
इत्यथः | 


புராணத்திலும்‌:— பிறகு கர்த்தா வ்யஞ்ஜனங்கள்‌, 
உறைப்பு இவைகளில்லாத அன்னத்தை அந்த 
ப்ராம்ஹணர்களால்‌ அனுஜ்ஞை செய்யப்பட்டு, மூன்று 
தடவை ஹோமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ 
வ்யவஸ்தையைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, காத்யாயனர்‌:— 
ஸ்வாஹா, ஸ்வதா, நம:, உபவிதம்‌, ப்ராசீனாவீதம்‌ 
இவைகளும்‌, ஆஹாதிகளின்‌ ஸங்க்யைகளும்‌ அவரவர்கள்‌ 
ஸ௫த்ரப்படி அறியப்பட வேண்டும்‌. பராசரரும்‌:— 
''அதக்னெளகரிஷ்யே'' என்று கேட்டு,. அவர்களால்‌. 
“க்ரியதாம்‌?' என்று அனுஜ்ஞை செய்யப்பட்டு, 
க்ருஹ்யத்தில்‌ சொல்லிய விதிப்படி ஹோமம்‌ செய்து, 
போஜன பாத்ரத்தில்‌ வைக்க வேண்டும்‌ என்று. ஹோமம்‌ 
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செய்து, ஹோமம்‌ செய்த மீதியை, பித்ரு ப்ராம்ஹ்ண 
- போஜன பாத்ரங்களில்‌ வைக்க வேண்டும்‌. விச்வேதேவ 
ப்ராம்ஹண போஜன பாத்ரங்களில்‌ வைக்கக்‌ கூடாது, 
என்பது பொருள்‌ 


तथा च पुराणे — हुताबशिष्टमल्पाल्पं विप्रपात्रेषु ff | 
अग्रौ கண்‌ तु न காகக்‌ इति । गृह्योक्तेनैव 
विधिनेत्युक्तत्वादापस्तम्बेन पार्वेणप्रकृतिभूते मासिश्राद्धे यन्मे माता 
इत्यादि मन्त्राणामाम्रातत्वात्‌ अनस्योत्तराभि्जुंहोत्याज्या- 
हुतीरुत्तराः इति चोदितत्वाचापस्तम्बसुन्रिणामन्यसूनरिणामिव . 
पितुयज्ञधर्मकाग्रौकरणहोमो न युक्तः । ` 


அவ்விதமே, புராணத்தில்‌: ஹோமம்‌ செய்த மீதியை 
ஸ்வல்பம்‌ ஸ்வல்ப்மாய்‌ ப்ராம்ஹணர்களின்‌ போஜன 
பாத்ரங்களில்‌ வைக்க வேண்டும்‌. ஹோம சேஷத்தை 
` விச்வேதேவ ப்ராம்றண போஜன பாத்ரத்தில்‌ வைக்கக்‌ 
கூடாது. *'க்ருஹ்யத்தில்‌ சொல்லிய விதிப்படி, என்று 
சொல்லி இருப்பதால்‌. ஆபஸ்தம்பரால்‌, பார்வண 
ப்ரக்ருதிபிதமான மாஸி ச்ராத்தத்தில்‌ ^ "५/6 ७८6. 1678 07" › 
முதலிய மந்த்ரங்கள்‌ சொல்லப்பட்டு இருப்பதாலும்‌ “மேல்‌ 
மந்த்ரங்களால்‌ அன்னத்தை ஹோமம்‌ செய்யவும்‌, அதற்கு 
மேல்‌ உள்ள மந்தரங்களால்‌ ஆஜ்ய ஆஹாதிகளைச்‌ 
செய்யவும்‌” என்று விதிக்கப்பட்டு இருப்பதாலும்‌, 
ஆபஸ்தம்ப ஸ௰ூத்ரிகளுக்கு அன்ய ஸஎத்ரிகளுக்குப்‌ போல்‌ 
பித்ரு யஜ்ஞ தர்மகமான அக்னெளகரண ஹோமமானது 
யுக்தமல்ல. ` 

तथा च AFT: — अग्रीन्धनादि प्रतिपद्य कमं 
कृत्वाऽऽज्यभागान्तमथाबदाय | यन्मेति मन्त्रैः प्रतिमन्त्रमग्रौ 
कार्यस्तथा सप्तमिरनदोमः । स्वाहादिमन्त्रैरपि सर्पिषा स्यु हमास्ततः . 
स्विष्टकृतं च हत्वा | भस्म व्यपोद्योत्तरतोऽन्नहोमो लेपे तु दर्भस्य 
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समञ्जनादि | रषं च कृत्वा परिषेचनान्तं 99 दद्याद्धुतदोषमननम्‌ 
इति। सप्तभिरनहोम इत्येकबगेदिरपार्वणामिप्रायेणोक्तम्‌, 
दर्दामदालयादौ तु उदितमन्त्रसादित्ये ्रयोदङसंख्यासम्पत्तेः | तत्र च 
यन्मे मातामही TEA, तन्मे रेतो मातामहो JET, अन्तरन्यं 
मातामहादधे, यन्मे मातुः पितामही, FATE: कार्यः | अमुष्मा 
इत्येवमूहः कार्यः | अमुष्मा इत्यत्र मातामहादेशचतुरध्यन्ततया नामग्रहणं 
कर्तल्यम्‌। मातामहमाताम्योर्मृताहश्राद्धे चोहेन होमः कर्तव्यः| 


அவ்விதமே, ஸங்க்ரஹகாரர்‌:-— ` ““அக்னீந்தனம்‌ 
முதலாகிய கார்யத்தைச்‌ செய்து, ஆஜய .பாகம்‌ முடியும்‌ 
வரையில்‌ செய்து, பிறகு ஹவிஸ்ஸை அவதானம்‌ செய்து. 
“யந்மே மாதா” என்பது முதலாகிய எழு மந்த்ரங்களால்‌ 
ஒவ்வொரு மந்த்ரத்திற்கும்‌ அக்னியில்‌ அன்ன ஹோமம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. “ஸ்வாஹா பித்ரே? என்பது முதலிய 
மந்த்ரங்களாலும்‌ ஆஜ்ய ஹோமத்தைச்‌ செய்யவும்‌. பிறகு 
_ஸ்விஷ்ட க்ருத்‌ ஹோமத்தைச்‌ செய்து, பஸ்மத்தை ஒதுக்கி, 
வடக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ அஹவிஷ்ய ஹோமம்‌ செய்யவும்‌. 
லேப்‌ கார்யம்‌ முதலியது , செய்யவும்‌. பாக்கியுள்ள 
ஹோமத்தையும்‌ செய்து, பரிஷேசனம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ 
செய்து, பித்ரு போஜன பாத்ரங்களில்‌ ஹாதசேஷ 
அன்னத்தை வைக்கவும்‌,” என்று ஏழு மந்தரங்களால்‌ 
ஹோமம்‌, என்பது ஒரு வர்க்கத்தை உத்ீதேசித்துச்‌ 
செய்யப்ப டு பாரவ்ண சராதத விஷயமாரய்ச்‌ 
- சொல்லப்பட்டது. தர்ச ச்ராத்தம்‌, மஹாளய ச்ராத்தம்‌ 
முதலியதில்‌ ஊஹிக்கப்பட்ட மந்த்ரங்களைச்‌ சேர்த்தால்‌ 
பதின்மூன்று என்ற கணக்கு வருநெதால்‌. அந்தத்‌ தர்ச 
மஹாளய , ` - ச்ராத்தங்களில்‌ ˆ “५6 ७८6 
மாதாமஹீ. அ மாதாமஹாத்‌ ததே??, “யநமே மாது: 
பிதாமஹீ'*' என்று இம்மாதிரி ஊஹம்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. அமுஷ்மை என்ற இடத்தில்‌ மாதாமஹன்‌ 
முதலியவ ர்க்கு ६ நான்காவது வேற்றுமையை 


494 स्मृतिमुक्ताफले - श्राद्धकाण्डः -उत्तर भागः 
முடிவுடையதாய்‌ (க்ருஷ்ண சர்மணே) பெயரைச்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌. மாதாமஹன்‌ ८6757160 . இவர்களின்‌ 
ப்ரதீ்யாப்திக ச்ராத்தத்திலும்‌ ஊஹத்தினால்‌ ஹோமம்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌. 

 -तथा च सङ्गहकारः -- योज्यः நன்‌ शब्दानां स्थाने 
मातामहादिकः | अनाहुतौ तथा ஜா जलपिण्डादिदानके | यन्मे 
मातामहीत्यादि तत्रोदाहरणं भवेत्‌ इति । स्पर्शे - एष ते तत मधुमा ९ 
ऊर्मिः इत्यादिभिरनस्पदं मार्जयन्ताम्‌ इति जलदाने, एतत्ते तत इति 
पिण्डदाने च पित्रादिङ्घब्दस्थाने मातामहादिङ्गब्द ऊह्य इत्यर्थः | 
पितृसपिण्डीकरणे जीवपितृकर्तृकश्राद्धे च यन्मे पितामही प्रलुलोभ, 
पितामहो वृङ्क्ताम्‌, यन्मे पितुः पितामही, पितुः प्रपितामहीत्येव 
HE: । तस्मादचं नोदेत्‌ इत्युहप्रतिषेधः प्रकृतिभूतमासिश्राद्धविषयः न 
परकृतावृहो विद्यते इति प्रकृतावृहूनिषेधात्‌ । मासिश्राद्धन्यतिरिक्ते 
द्विपितृकेणोहः कायं इत्येके। 


அவ்விதமே, ஸங்க்ரஹகாரர்‌:- ("195 7 முதலிய 
சப்தங்களின்‌ ஸ்தானத்தில்‌ மாதாமஹ என்பது முதலிய 
சப்தம்‌ சொல்லப்பட வேண்டும்‌. அன்ன ஹோமத்திலும்‌, 
அன்ன ஸ்பர்சத்திலும்‌, ஜல தானத்திலும்‌, பிண்ட தானம்‌ 
முதலியதிலும்‌ அவ்விடத்தில்‌ யந்மே மாதா மஹீ என்பது 
முதலியது உதாஹரணமாகும்‌””, .என்று. ஸ்பர்சே = 

` “லுஷதேதத”” என்பது முதலிய மந்த்ரங்களால்‌ அன்ன 
. ஸ்பர்சுத்தில்‌. ஜலதானம்‌ = ஏஷதே தத என்று பிண்டதானத்தில்‌. 
` பிதா முதலிய சப்தங்களின்‌ ஸ்தானத்தில்‌ மாதாமஹ முதலிய 
சப்தங்களை ஊஹிக்க வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. பிதாவின்‌ 


ஸ்பிண்டீரணத்திலும்‌, ஜீவபித்ருகன்‌ செய்யும்‌ 
ச்ராத்தத்திலும்‌ '“யந்மே பிதாமஹீ ப்ரலுலோப்‌,...... 
பிதாமஹோ வ்ருங்தாம்‌””, ““யந்மே பிது: 


பிதாமஹி”, ““யந்மே பிது:ப்ரபிதாமஹி?* என்று இவ்விதம்‌ 


ஊஹும்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. ஆகையால்‌, '“ருக்கை 
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ஊஹிக்கக்‌ கூடாது? என்று ஊஹத்தின்‌ நிஷேதம்‌ 
ப்ரக்ருதியாயுள்ள மாஸி ச்ராத்தத்தைப்‌ . பற்றியது 

ப்ரக்ருதியில்‌ ஊஹமில்லை'' என்று ப்ரக்ருதியில்‌ 
ஊஹத்தை நிஷேதித்து உள்ளது. மாஸி ச்ராத்தம்‌ தவிர்த்த 
ச்ராத்தங்களில்‌ இரண்டு பித்ருக்களை உடையவன்‌ ஊஹும்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌, என்கின்றனர்‌ சிலர்‌ 


एतदग्रौकरणं प्राचीनावीतिना कार्य चैतृकत्वात्‌ | तथा 
चापस्तम्बः -- अपरपक्षे पिव्याणि प्राचीनावीतिना प्रसव्यं 
दक्षिणतोऽपवगंः इति । स्मृत्यन्तरे -- अकृत्वा पार्वणं होमं श्राद्धं 
कुर्यात्‌ द्विजोत्तमः तत्‌ श्राद्धमासुरं ज्ञेयं कतां च नरकं व्रजेदिति । `. 

அந்த அக்னி. ஹோமத்தை ப்ராசீனாவீதியாய்ச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, பித்ரு கர்மம்‌ छ ॐ ५157०, அவ்விதமே, 
ஆயபஸ்தம்பர்‌:— க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ பித்ரு கர்மங்களைச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. ப்ராசீநாவீதியாய்ச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
அப்ரதக்ஷிணமாய்ச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. தெற்கில்‌ முடிக்க 
வேண்டும்‌. மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- பார்வண 
ஹோமத்தைச்‌ செய்யாமல்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்தால்‌ அந்த ச்ராத்தம்‌ அஸ-ரரர்களைச்‌ சேர்ந்தது, என்று 
அறியவும்‌. ச்ராத்த கர்த்தாவும்‌ நரகத்தை அடைவான்‌. 

अथ परिवेषणविधिः - तत्र ताबदमत्राणि सति सम्भवे भोजने 
हैमरौप्याणि दैवे पित्र्ये यथाक्रमम्‌ इति प्रतिपादितानि श्रेष्ठानि 
सम्पाद्यानि, तेषामलामभे तैजसानीति उपकल्पनिरूपणे प्रतिपादितम्‌ 
तानि पात्राणि द्विः प्रक्षालयेत्‌। तथा च ब्रह्माण्डपुराणे — प्रक्षाल्य 
हस्तपात्रादि पश्चादद्धिविंधानवित्‌ । प्रक्षालनजलं दर्भास्तिलैमित्र 
क्षिपेच्छुचौ इति | हस्तनिमष्टपात्रादीति मध्यमपदलोपी समासः, 
प्रथममपो निनीय हस्तेन निर्मुज्यानन्तरं जलेनैव प्रक्नालयेदित्य्थः, 
आदिशब्देन घृतादिधारणार्थानि गृह्यन्ते । एवं प्रक्षालितेषु पानेषु 
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चतुरश्रमण्डलस्थापितेषु ETAT. किञ्चित्‌ प्राचीनानीती पितृपात्रेषु 
निधाय सम्पादितान्‌ पदार्थान्‌ परिवेषयेत्‌ इति | 


பரிமாறுவதின்‌ விதி. இனி பரிமாறும்‌ விதி 
சொல்லப்படுநறெது. அதில்‌ போஜன பாத்ரங்கள்‌ 
திடைக்குமாதில்‌ '“பேோஜனத்தில்‌ தேவர்களுக்கு 
ஸ்வர்ணபாத்ரமும்‌, பித்ருக்களுக்கு வெள்ளிப்‌ பாத்ரமும்‌”' 
என்று சொல்லப்பட்டது. அதுபோல்‌ ச்ரேஷ்டங்களாக 
ஸம்பாதிக்க வேண்டும்‌. அவைகள்‌ கிடைக்காவிடில்‌ 
(பித்தளை, வெண்கலம்‌ முதலிய) தாது பாத்ரங்கள்‌ 
அனுகல்பத்தைச்‌  சொல்லுமிடத்தில்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ளது. அந்தப்‌ பாதரங்களை இருமுறை அலம்ப 
வேண்டும்‌. அவ்விதமே, ப்ரம்ஹாண்ட புராணத்தில்‌: ` 
“கையால்‌ அலம்பப்பட்ட பாதரம்‌ முதலியதைப்‌ பிறகு 
விதிப்படி ஜலத்தினால்‌ அலம்பி, அலம்பிய ஜலத்தைத்‌ 
தர்ப்பங்களுடனும்‌ எள்ளுடனும்‌ கூடியதாய்‌, சுத்தமான 
இடத்தில்‌ விடவேண்டும்‌”, என்று. முதலில்‌ ஜலத்தை 
விட்டுக்‌ கையினால்‌ துடைத்து, பிறகு ஜலத்தனாலேயே 
அலம்ப வேண்டும்‌, என்பது யொருள்‌. ஆதி என்ற 
சப்தத்தால்‌ நெய்‌ முதலியதின்‌ பாத்ரங்கள்‌ 
சொல்லப்படுகின்றன. இவ்விதம்‌ அலம்பப்பட்டுள்ள 
பாத்ரங்களைச்‌ சதுரமான மண்டலத்தில்‌ ஸ்தாபித்து, 
அவைகளில்‌ ஹோமசேஷமாகிய ஸ்வல்ப அன்னத்தை 
ப்ராசனாவிதியாய்‌, பித்ரு போஜன பாத்ரங்களில்‌ வைத்து, 
ஸம்பாதிக்கப்பட்டுள்ள பதார்த்தங்களைப்‌ பரிமாற 
வேண்டும்‌ 


तथा TTA: — हुत्वाऽग्नौ परिशिष्टं तु पितुपात्रेष्वनन्तरम्‌। 
निबेन्यैवापसव्येन . परिबेषणमाचरेत्‌ इति । अपसन्येनेति 
हुतदेषनिवेदानेनान्वेति न परिबेषणेन। तथा च काष्णांजिनिः — 
अपसब्येन कर्तव्यं पित्र्यं क्म ஈரி: | अनदानाहते सर्वमेवं 
मातामदहेष्वपि इति | अनदानं - परिवेषणम्‌ | स्मृत्यन्तरेऽपि — 
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अपसन्येन ஏண்‌ ब्राह्मणेभ्यः प्रयच्छति | विष्टामदनन्ति पितरो दाता 
च नरकं व्रजेत्‌ इति। ` 


செளனனகர்‌:-— '“அக்னியில்‌ ஹோமத்தைச்‌ செய்து, 
பிறகு மீதியுள்ளதைப்‌ பித்ரு போஜன பாத்ரங்களில்‌ 
ப்ராசீனாவீதியாய்‌ வைத்துப்‌ பரிமாற வேண்டும்‌,” என்று 
ப்ராசனாவீதியாய்‌ என்றது ஹோமசேஷத்தை வைத்து 
என்பதுடன்‌ சேருதிறது. பரிமாற வேண்டும்‌ என்பதுடன்‌ 
சேருவதில்லை. அவ்விதமே, கார்ஷ்ணாஜினி:— பித்ருக்களை 
உத்தேசித்த கார்யம்‌ எல்லாவறிறையும்‌ அவச்யம்‌ 
ப்ராசனாவீதியாயச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பரிமாறுவதைத்‌ 
தவிர்த்து. மாதாமஹர்கள்‌ விஷயத்திலும்‌ இவ்விதமே. 
மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியிலும்‌:-— ப்ராசனாவீதியாய்‌ அன்னத்தை 
ப்ராம்ஹணர்களுக்கு எவன்‌ கொடுக்கின்றானோ அவனது 
பித்ருக்கள்‌ மலத்தைப்‌ புஜிக்கன்றனர்‌. கொடுத்தவனும்‌ 
நரகத்தை யடைவால்‌. 


னி नोपस्तरणाभिघारणे कुर्यात्‌, अग्रौ करणदोषेण 
यदन्नमभिधारितम्‌। FEE च यदत्तं न तत्प्रीणाति वै पितृन्‌ इति 
स्मरणात्‌। | 
ஹோமம்‌ செய்த நெய்யின்‌ மீதியால்‌ உபஸ்தரணம்‌, 
அபிகாரம்‌ இவைகளைச்‌ செய்யக்கூடாது. “அக்னி மில்‌. 
ஹோமம்‌ செய்த நெய்யின்‌ மீதியால்‌ எந்த அன்னம்‌ அபிகாரம்‌ 
செய்யப்பட்ட தோ, அங்குஷ்டம்‌ இல்லாமல்‌ எந்த அன்னம்‌ 
கொடுக்கப்பட்டதோ அந்த அன்னம்‌ பித்ருக்களை ப்ரீதி 
` செய்விப்பதில்லை'', என்று ஸ்ம்ருதி உள்ளது. 
परिबेषणप्रकारो मनुना दर्दितः — पाणिभ्यामुपसङ्ख्य 
स्वयमन्नस्य वर्धितम्‌। विप्रान्तिके पितृन्‌ ध्यायन्‌ कनकैरूपनिक्षिपेत्‌। 
एकेनैव तु हस्तेन यदन्नमुपनीयते । तद्विप्रलम्पन्त्यसुरास्सहसा 
दुष्टचेतसः इति । अन्नस्य वर्धितम्‌ - अन्नस्य पूर्ण 


498 ` ` स्मृतिमुक्ताफले - HERE: -उत्तर भागः 
परिबेषणार्थपात्रमित्यर्थः । स्वयमिति वचनात्‌ स्वयं परिवेषणं मुख्यम्‌, 
अत एव वायुपुराणम्‌-- फलस्यानन्तता प्रोक्ता स्वयं तु परिवेषणे इति 
। यत्तु तत्रैवोक्तम्‌ -- परिवेषणं प्रस्तं भार्यया पितृतृप्तये | 
पितृदेबमनुष्याणां खरी सहाया यतः स्मृता इति. तदितरपेक्षया ` 
बेदितन्यम्‌। भार्ययाऽपि सवर्णयैव परिवेषणं कार्यम्‌| 


பரிமாறும்‌ ப்ரகாரம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, 
மனுவினால்‌:_— '“அன்னபாத்ரத்தை இரண்டு கைகளாலும்‌ 
த ானாகவே எடுத்துக்‌ கொண்டு, ப்ராம்ஹணர்களின்‌ 
ஸமீபத்தில்‌ பித்ருக்களை த்யானித்துக்‌ கொண்டு, மெதுவாக 
வைக்க வேண்டும்‌. ஒரே கையினால்‌ எந்த அன்னம்‌ 
கொடுக்கப்படுகிறதேோ அந்த அன்னத்தைத்‌ துஷ்ட 
சித்த்முள்ள அஸா-ுரர்கள்‌ சீக்ரெமாக அழிக்கின்றனர்‌, › ' 
என்று. *“அன்னஸ்ய வர்த்திதம்‌'” என்பதற்கு அன்னத்தால்‌ 
நிறைந்த பரிமாறுவதற்கான பாத்ரம்‌, என்பது பொருள்‌. 
தானாகவே என்று சொல்லியிருப்பதால்‌ தான்‌ பரிமாறுவதே 
முக்யமாகும்‌. ஆகையால்‌ தான்‌, வாயு புராணம்‌:-— 
“தானாகப்‌ பரிமாறும்‌ விஷயத்தில்‌ பலன்‌ அளவற்றது 
` என்பது சொல்லப்பட்டுள்ளது'', என்கின்றது. ஆனால்‌, 
அதிலேயே -— பித்ருக்களின்‌ த்ருப்தியின்‌ யொருட்டு 
பார்யையால்‌ பரிமாறச்‌ செய்வது ச்லாக்யம்‌. ஏனெனில்‌ 
பித்ருக்கள்‌, தேவர்கள்‌, மனுஷ்யர்கள்‌ இவர்களின்‌ 
 கார்யத்தில்‌ ஸ்த்ரீயே ஸஹாயமாகியவளாய்ச்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்கிறாள்‌, என்று சொல்லப்பட்டுள்ளதே 
எனில்‌, அது அந்யர்களை விடப்‌ பார்யை ச்லாக்யம்‌, என்று 
அறியவும்‌. பார்யையானாலும்‌ ஸவர்ணைதான்‌ பரிமாற 
வேண்டும்‌. 

तथा च नारायणः — எத்‌ यत्पवित्रं च यत्‌ पित्रयं यत्‌ 
सुखावहम्‌ । द्विजातिभ्यस्सवणयिा हस्तेनैव तु दीयते इति | हस्तेन - 
हस्तद्वयेनेत्यर्थः, उभाभ्यामपि हस्ताभ्यामाहृत्य परिवेषयेत्‌ इति 
स्मरणात्‌ हस्तद्धयेनापि न साक्षादेयम्‌, किन्तु दन्यांदिद्वारा। अत एव 
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वृद्धकातातपः — दस्तदत्तास्तु ये खेदा लवणव्यञ्जनादयः | दातारं 
नोपतिष्ठन्ति भोक्ता भुञ्जीत किल्बिषम्‌ | नापवित्रेण हस्तेन नैकेन न 
विना कुञ्चम्‌ । नायसे नायसेनैव श्राद्धे तु परिबेषयेत्‌ इति | आयसे - 





अयोमये पात्रे नैव परिवेषयेदित्यर्थः | 
அவ்விதமே, त प्राप्रान्क्णाः-- "न ® வஸ்துவானாலும்‌ 
எது பரிசுத்தமான வஸ்துவோ, எது 


பித்ருக்களுக்காகியதோ, எது ஸுகத்தைக்‌ கொடுக்கக்‌ 
கூடியதேோ அதெல்லாம்‌ ஸவர்ண பார்யையின்‌ 
கையினாலேயே ப்ராம்ஹணர்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்பட 
வேண்டும்‌. கையினால்‌ என்பதற்கு இரண்டு கைகளாலும்‌ 
என்பது பொருள்‌. “இரண்டு கைகளாலும்‌ கொண்டு வந்து 
பரிமாற வேண்டும்‌” என்று ஸ்ம்ருதி உள்ளது. இரண்டு 
கைகளால்‌ கொடுத்தாலும்‌ கையாலேயே நேராகக்‌ 
கொடுக்கக்‌ கூடாது. ஆனால்‌ கரண்டி முதலியதின்‌ மூலமாக. 
ஆகையால்‌ தான்‌, வ்ருத்தசாதாதபர்‌:- கையினால்‌ 
கொடுக்கப்பட்ட ஸ்நேஹ பதார்த்தங்களும்‌, உப்பு 
வ்யஞ்சனம்‌ முதலியவைகளும்‌ கொடுத்தவனை 
அடைவதில்லை. புஜிப்பவன்‌ பாபத்தைப்‌ புஜிப்பான்‌. 
பவித்ரம்‌ இல்லாத ஹஸ்தத்தாலும்‌, ஒரு கையினாலும்‌, குசம்‌ 
இல்லாமலும்‌, இரும்புப்‌ பாத்ரத்திலும்‌, இரும்புப்‌ 
பாத்ரத்தாலும்‌, ச்ராத்தத்தில்‌ பரிமாறக்‌ கூடாது. 

प्रशस्तानि परिवेषणपात्राण्याह विष्णुः — घृतादिदाने 
तैजसानि पात्राणि फल्गुपाजाणि वा प्रकस्तानि। अत्र च पितुगाधा भवति 
- सौवर्णराजताभ्यां च खाड्गेनौदुम्बरेण वा | दत्तमक्षयतां याति 
फल्गुपात्रेण वा पुनः इति। खाड्गेन - खड्गमृगभृ्ग कृतदर्न्यादिना, 
-.फल्गुपात्रेण - काकोदुम्बरिकाख्यदारुकृतदर्व्यादिनाः । 
अनिषिद्धदर्व्या्यसम्भवे च चन्द्रिकायामुक्तम्‌ — कृत्वा वान्तरितं 
। देयं पर्णेनाथ तृणेन वा इति । हस्तेनाहृत्य दानस्य निषिद्धत्वात्‌ 


पणदिनाऽन्तरितं कृत्वा देयमित्यर्थः 
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சிறந்ததான பரிமாறுவதற்கான பாத்ரங்களைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, விஷ்ணு:-— நெய்‌ முதலியதைக்‌ 
கொடுப்பதில்‌ தாது பாத்ரங்களாவது, பல்கு 
பாத்ரங்களாவது ச்லாக்யங்கள்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ . 
பித்ருக்களின்‌ வசனம்‌ இருக்றெது:— “ஸ்வர்ணம்‌, 
வெள்ளி, கட்க ம்ருகத்தின்‌ கொம்பு, அத்தி, பல்கு 
இவைகளாலாகிய பாத்ரத்தினால்‌ கொடுக்கப்பட்டது 
க்ஷ்யமற்ற தன்மையையமடையும்‌,*” என்று. காட்கேந = 
காண்டா ம்ருகத்தின்‌ கொம்பினால்‌ செய்யப்பட்ட கரண்டி 
முதலியதால்‌. பல்கு பாத்ரேண = பேயத்திமின்‌ 
கட்டையினால்‌ செய்யப்பட்ட கரண்டி முதலியதால்‌. 
நிஷேதிக்கப்படாத கரண்டி முதலியது கிடைக்காவிடில்‌, 
சந்த்ரிகையில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது:-— ““இலையினாலாவது 
புல்லினாலாவது, கையை மறைத்துக்‌ கொண்டாவது 
கொடுக்க வேண்டும்‌'”, என்று கையினால்‌ எடுத்துக்‌ 
கொடுப்பதை நிஷேதித்து இருப்பதால்‌ இலை முதலியதால்‌ 
மறைத்துக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. 


ரிக; _ पाकं सर्व॑मुपानीय संवेद्य च पृथक्‌ पृथक्‌। विधिना 
देवपूर्वं तु परिबेषणमारभेत्‌ इति । संनेद्य - भोक्तृणामननगुणान्‌ 
संबेदितान्‌ कृत्वेत्यर्थः - भक््यभोज्यगुणानुक्त्वा भोजयेत्‌ ब्राह्मणान्‌ 
दानैः इति बृहस्पतिस्मरणात्‌। पुराणे -- तप्यमानास्तपस्तीव्र परेषिता 
ब्रह्मशासनात्‌ । विश्वेदेवास्तु रक्षार्थं पितुयज्ञेषु सर्वदा | अतः पूर्व 
प्रदातव्यं तेभ्योऽनं पितकर्मणि इति। मनुः -- गणांश सूपशाकाद्यान्‌ 
पयो दधि घृतं मधु | विन्यसेत्‌ प्रयतस्सम्यक्‌ भूमावेव समाहितः इति। 
गुणान्‌ - अनानुग्राहकतया गुणभूतान्‌ सुपादीन्‌- भूमौ निदहितेषु 
स्वल्पभाजनेषु प्रक्षिपेन प्रधानानार्थमहाभाजने निहितेष्ित्यर्थः | 

செளனனகர்‌:-— ''பக்குவமாடியது மு முவதையும்‌: 


கொண்டு வந்து போஜன பாத்ரத்தில்‌ சேர்த்துத்‌ ! 
தனித்தனியாகத்‌ தெரிவித்து விதிப்படி விச்வேதேவர்களை 
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முன்னிட்டுப்‌ பரிமாறுவதை ஆரம்பிக்க வேண்டும்‌. १.” 
. ஸம்வேத்ய - புஜிப்பவர்களுக்கு அன்னத்தின்‌ குணங்களைத்‌ ` 
தெரிவித்து என்பது பொருள்‌. '“பக்ஷ்ய போஜ்யங்களின்‌ 
குணங்களைச்‌ சொல்லி மெதுவாக ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ 
புஜிக்கச்‌ செய்யவும்‌,” என்று ப்ருஹஸ்பதி ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌. புராணத்தில்‌:- கடுமையான தபஸ்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கின்ற விச்வேதேவர்கள்‌ ப்ரம்ஹாவின்‌ ` 
ஆஜ்ஞையினால்‌ பித்ருயஜ்ஞங்களில்‌ . எப்பொழுதும்‌ 
ரக்ஷ்ணத்திற்காக அனுப்பப்பட்டுள்ளார்கள்‌. ஆகையால்‌ 
ச்ராத்தத்தில்‌ அவர்களுக்கு அன்னத்தை முன்பு கொடுக்க 
வேண்டும்‌. மனு: “'குணங்களான பருப்பு, கறி 
முதலியவையையும்‌, பால்‌, தயிர்‌, நெய்‌, தேன்‌. 
இவைகளையும்‌. சுத்தனாயிருந்து கவனமுடையவனாய்‌, 
பூமிலேயே நன்றாய்‌ வைக்க வேண்டும்‌.” குணாந்‌ - 
அன்னத்தை அனுக்ரஹிப்பதால்‌ அப்ரதானங்களான 
பருப்பு முதலியவைகளைப்‌ பூமியில்‌ வைக்கப்பட்ட சிறிய 
பாத்ரங்களில்‌ வைக்க வேண்டும்‌. முக்யமாகிய 
அன்னத்திற்காகவாகிய பெரிய போஜன பாத்ரங்களில்‌ 
வைக்கக்‌ கூடாது என்பது பொருள்‌. 


तथा च हारीतः — भूमावेव निदध्यानोपरयपरि पा्नाणि इति। 
चन्द्रिकायामिदं व्याख्यातम्‌ -- यान्युपरि पात्राणि महाभाजनोपरि 
निधेयानि घृताद्याधारभूतानि स्वल्पपात्राणि तानि श्राद्धे भूमावेव 
निदध्यान महाभाजनस्योपरि इति । स्मृत्यन्तरे — भोज्यपात्र 
नाज्यपात्रे मुपपात्रे तु निक्षिपेत्‌ भोज्ये निक्षिप्य चेद्धङ्क सुरापानसमं 
हि तत्‌। अने च पायसे चैव सुपे च स्थापितं घृतम्‌ | मोहा्यदि च 
` भुञ्जीत सुरापायिसमो भवेत्‌ । सूपं च पायसं चाज्यं दयात्‌ भोक्तुश्च 
दक्षिणे। ரசாக்‌ तथा वामे देषेष्वनियमः स्मृतः इति। 


ஹாரீதர்‌:- பாத்ரங்களைப்‌ பூமியிலேயே வைக்க 
வேண்டும்‌. மேல்‌ மேல்‌ வைக்கக்‌ கூடாது. சந்த்ரிகையில்‌ 
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இது விவரிக்கப்பட்டுள்ளது:-— மேலே வைக்க 


வேண்டியதும்‌, பெரிய போஜன பாத்ரத்தின்‌ மேல்‌ வைக்க 
வேண்டியதும்‌, நெய்‌ முதலியவைகளுக்கு 


ஆதாரமாகியதுமாகிய அந்தச்‌ சிறிய பாத்ரங்களை 
ச்ராத்தத்தில்‌ பூமியிலேயே வைக்க வேண்டும்‌. பெரிய 
பாத்ரதீதின்‌ மேல்‌ . வைக்கக்‌ கூடாது. மற்றோர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:-— போஜனம்‌ செய்யும்‌ பாத்ரத்தில்‌ நெய்ப்‌ 
பாத்ரத்தை வைக்கக்‌ கூடாது. உபபாத்ரத்தில்‌ வைக்க 
வேண்டும்‌. போஜன பாத்ரத்தில்‌ வைத்துப்‌ புஜித்தால்‌ அது 
ஸராபானத்துக்கு ஸமமாகும்‌. அன்னத்திலும்‌, 
பாயஸத்திலும்‌, பருப்பிலும்‌ வைக்கப்பட்ட நெய்யை 
அறியாமையால்‌ புஜிப்பானாகில்‌ அவன்‌ ஸுராபானம்‌ 
செய்தவனுக்கு ஸமனாவான்‌. பருப்பு, பாயஸம்‌, நெய்‌ . 
இவைகளைப்‌ புஜிப்பவனின்‌ வலது பக்கத்தில்‌ கொடுக்க்‌' 
வேண்டும்‌. தைல பக்வமான வஸ்துவை இடது பக்கத்தில்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. மற்றவைகளில்‌ நியமமில்லை. 

 पात्राभिमन्त्रणादि। संपादितं सर्वं पात्रेषु प्रक्षिप्य எனன 
कुर्यात्‌। तदाह प्रचेताः — सर्व प्रकृतं दत्वा पा्नमालम्य जपेत्‌ इति । तञ 
विशेषमाह याज्ञवल्क्यः -- दत्वाऽनं पृथिवी ते पात्रमिति 
पात्रामिमन्नणम्‌ | कृत्वेदं विष्णुरित्यमे द्विजाङ्गुष्ठं निवेकयेदिति | 
पृथिवी ते पात्रम्‌ इत्यादिना मन्त्रेण पात्रामिमन््रणं कृत्वा इदं विष्णुः 
इत्यनयचां अने (ஜாத निवेयेदित्यथंः | कात्यायनः - 
वैष्णव्यचां यजुषा च द्विजाङ्गृष्ठमनेऽवगाह्य इति। ¦ 

` பாத்ரத்தைத்‌ தொட்டு ஐபிப்பது முதலியது. 
தயாரிக்கப்பட்ட எல்லாவற்றையும்‌ போஜன பாதரங்களில்‌ 
வைத்து, பாத்ரத்தை அபிமந்தீரிக்க வேண்டும்‌. அதைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, ப்ரசேதஸ்‌:-— ` தயாரிக்கப்பட்ட 
எல்லாவற்றையும்‌ பரிமாறி, போஜன பாத்ரத்தை 
ஸ்பர்சித்து ஜபிக்க -வேண்டும்‌. அதில்‌ விசேஷத்தைச்‌ 
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சொல்லுகிறார்‌, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:_ “அன்னத்தைப்‌ 
பரிமாறி, ““ப்ருதிவீ தே பாத்ரம்‌” என்று போஜன பாத்ரத்தை 
அபிமந்த்ரணம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அபிமந்த்ரணத்தைச்‌ 
செய்து, “இதம்‌ விஷ்ணு: என்று ப்ராம்ஹணனின்‌ 
பெருவிரலை அன்னத்தில்‌ வைக்கச்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
என்று ''ப்ருதிவீதே 11512 ` ' என்ற மந்த்ரத்தால்‌ பாத்ரத்தை 
அபிமந்தீரித்து, ''இதம்‌ விஷ்ணு: என்ற ருக்கினால்‌ 
அன்னத்தில்‌ ப்ராம்ஹணன்‌ அங்குஷ்டத்தை வைக்க: 
வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. காத்யாயனர்‌:-— “விஷ்ணு 
தேவதாகமான ருக்கினாலும்‌ யஜுஸ்ஸினாலும்‌ 
ப்ராம்ஹணனின்‌ அங்குஷ்டத்தை அன்னத்தில்‌ வைத்து”, 
என்று. 


எ  सार्थनादकमङ्गुष्ठनिनेनविधिं எ 
विनियुक्तयजुरमन्नस्वरूपमाह — SETH भगवान्‌ विष्णुः पर्यटते 
महीम्‌ | राक्षसानां वधाथयि कोपवान्‌ प्रहरिष्यति | तस्मात्‌ श्राद्धेषु 
सर्वेषु यज्गग्रहणं स्मृतम्‌। विष्णो ह्यं च कल्यं च ब्रूयाद्रकषेति च क्रमात्‌ 
इति। तत्र दैवेऽने अङ्गृ्टनिबेशनात्‌ प्राक्‌, विष्णो हव्य रक्षस्व इति 
यजु्रुयात्‌, पित्येऽने विष्णो कन्य Te इति यजुत्रुयादित्यर्थः। 


யமனோவெனில்‌:— அர்த்தவாதத்துடன்‌ அங்குஷ்டம்‌ 
வைக்கும்‌ விதியைச்‌ சொல்லுறெவராய்‌ இவ்விடத்தில்‌ 
விதிக்கப்பட்ட யஜூர்‌ மந்த்ரத்தின்‌ ஸ்வரூபத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌. '“அங்குஷ்ட பரிமாணரான விஷ்ணுபகவான்‌ 
பூமியைச்‌ சுற்றுநறொர்‌, ராக்ஷ்ஸர்களை வதைப்பதற்காக. 
கோபமுடையவராய்‌ அடிப்பார்‌. ஆகையால்‌ 
ச்ராத்தங்களில்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ அங்குஷ்டத்தைப்‌ 
பிடிப்பது என்பது விதிக்கப்பட்டுள்ளது. ''விஷ்ணோ 
ஹெவ்யம்‌ (क ' १, “விஷ்ணோ கவ்யம்‌ ரக்ஷ” என்று முறையே 
சொல்ல வேண்டும்‌,'* என்று அவ்விடத்தில்‌ விச்வே 
தேவான்னத்தில்‌ அங்குஷ்டத்தை வைப்பதற்கு முன்‌, 
“விஷ்ணோ ஹ்வ்யம்‌ ரக்ஷ்ஸ்வ'” என்ற மந்தீரத்தைச்‌ சொல்ல 
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வேண்டும்‌. பித்ர்யன்னத்தில்‌ “விஷ்ணோ கவ்யம்‌ 
ரக்ஷ்ஸ்வ”' என்ற மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌, என்பது 
பொருள்‌. 

अत्र वृद्धाचारानुसारी प्रयोगः -- भोजनपात्रेषूपस्तीयं 
पित्रादिपानेषु हतशेषं निधाय सर्वेषु पानेषु अनादि दत्वाऽभिघा्यं 
पात्रस्याधस्तादुपरिष्टाच दर्भानिक्षिपेत्‌। एष ते तत इत्यादिमिम॑न्नैः 
प्रतिपुरुषं क्रमात्‌ पित्रादिपात्रदत्त पदार्थोपस्पर्नं केचिदिच्छिन्ति। अपरेतु 
होमानन्तरं एष ते तत॒ इत्यादिमिस्सर्वा्नामिमर्नमाहुः, 
सर्वमुत्तरैरमिमृरत्‌ BUTT बा प्रतिपूरुषम्‌ इत्यापस्तम्बस्मरणात्‌। तत 
उपवीती दक्षिणं जान्वाच्य கத: प्रथमं देवार्थमन्नमभ्युक्षणेनावोक्ष् 
पात्रमालभ्य पृथिवी ते पात्रम्‌ इत्यभिमन्त्र्य इदं विष्णुनिंचक्रमे इत्युचा 
विष्णो हव्य «रक्षस्व इति यजुषा च द्विजाङ्गुष्ठं निेश्य प्राचीनावीती 
सन्यज्ञान्वाच्य दक्षिणामुखः पित्र्यं परिविष्टमन्मभ्युक्षणेनावोक्ष्य 
पात्रमालभ्य जपायज्गु्ठनिवेदानान्तं कुर्यात्‌ | एतच्च दैवे पित्रये च 
ब्राह्मणानेकत्वे प्रतिब्राह्मणपात्नं कार्यम्‌ .एकैकस्याथ विप्रस्य 
गृहीत्वाऽङ्ग्ठमादरात्‌ इति स्मृतेः। 

| இவ்விஷயத்தில்‌ யெரியோரின்‌ ஆசாரத்தைத்‌ 

தழுவியுள்ள ப்ரயோகம்‌ இது:-— யோஜன பாதீரங்களில்‌. 
அபிகாரம்‌ செய்து (நெய்‌ சேர்த்து), பித்ராதி போஜன 
பாத்ரங்களில்‌ ஹோமசேஷ அன்னத்தை வைத்து, எல்லாப்‌ 
போஜன பாத்ரங்களிலும்‌ அன்னம்‌ முதலியதைப்‌ பரிமாறி, 
அபிகாரம்‌ செய்து, போஜன பாத்ரத்தின்‌ ழிலும்‌ மேலிலும்‌ 
தர்ப்பங்களைப்‌ போட வேண்டும்‌, “ஏஷ தே தத?” என்பது 
முதலிய மந்த்ரங்களால்‌ ஒவ்வொருவருக்கும்‌ கரமமாய்ச்‌ 
சொல்லி, .பித்ராதி போஜன பாத்ரத்தில்‌ கொடுக்கப்பட்ட 
பதார்த்தங்களின்‌ உப ஸ்பர்சனத்தைச்‌ சிலர்‌ 
விரும்புகின்றனர்‌. சலரோவெனில்‌, ஹோமத்திற்குப்‌ 
பிறகு “ஏுஷதே தத”* என்பது முதலிய மந்த்ரங்களால்‌ எல்லா 
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அன்னத்தையும்‌ அபிமர்சனம்‌ செய்வதைச்‌ 
சொல்லுகின்றனர்‌. “எல்லா அன்னத்தையும்‌ மேலுள்ள 
மந்தீரங்களால்‌ தொட வேண்டும்‌ அல்லது 
ஒவ்வொருவருக்கும்‌ கொடுக்கப்பட்டவைகளைத்‌ 
தொடவேண்டும்‌”, என்று ஆபஸ்தம்பர்‌ சொல்லி. . 
இருப்பதால்‌. பிறகு, உபவீதியாய்‌ வலது முழங்காலைக்‌ 
கவிழ்த்து, வடக்கு முகமாய்‌, முதலில்‌ விச்வேதேவான்னத்தை 
ஜலத்தால்‌ ப்ரோக்ஷித்து, போஜன்‌.பாத்ரத்தை ஸ்பர்‌சித்துக்‌: 
கொண்டு, '“ப்ருதிவீதேபாத்ரம்‌'” என்று அபிமந்த்ரித்து, 
“இதம்‌ விஷ்ணு: என்ற ருக்கினாலும்‌ “'விஷ்ணோஹவ்யம்‌ 
ரக்ஷ்ஸ்வ*' என்ற யஜுஸ்ஸினாலும்‌ ப்ராம்ஹணனின்‌ 
அங்குஷ்டத்தை அன்னத்தில்‌ வைத்து, ப்ராசீனா வீதியாய்‌, 
இடது முழங்காலைக்‌ கவிழ்த்து, தெற்கு முகமாய்‌, 
பரிமாறப்பட்ட பிதர்யான்னத்தை ஜலத்தால்‌ ப்ரோகுஷித்து, 
போஜன ` 1158055 'ஸ்பர்சித்து, ஜபம்‌ முதல்‌ 
அங்குஷ்டத்தை அன்னத்தில்‌ வைப்பது வரையில்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. இந்தக்‌ கார்யம்‌ தேவ கார்யத்திலும்‌, பித்ரு 
கார்யத்திலும்‌, அநேக ப்ராம்ஹணர்களை வரித்திருக்கும்‌ 
பக்ஷத்தில்‌ ஒவ்வொரு ப்ராம்ஹண போஜன பாத்ரத்திலும்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. “ஒவ்வொரு ப்ராம்றஹணனுடையவும்‌ 
அங்குஷ்டத்தை ஆதரவுடன்‌ கீரஹித்து””, என்று ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌. . 
अनन्तरकर्त॑न्यमाह विष्णुः _— नमो विश्वेभ्यो देवेभ्य 
- इत्यनमादौ प्राङ्खखयोनिंबेदयेत्‌, पित्रे पितामहाय प्रपितामहाय च 
नामगोजाभ्यामुदङ्गखेषु इति | चतुर्विकतिमतेऽपि — पात्रालम्भं 
द्विजः தளக்‌ बोऽनमितीरयन्‌ इति | पा्ालम्भनं वामहस्तेन कृत्वा 
आऽननत्यागात्‌ पा्मनुत्सृजनेव विश्वेदेवा इदं बोऽनम्‌ इत्युारयन्‌ ` 


 अनत्यागं कुर्यादित्यर्थः | 


பிறகு செய்ய வேண்டியதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
விஷ்னு: “நமோ விச்வேப்யோ தேவேப்ய்‌:?” என்று 
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அன்னத்தை முதலில்‌ கிழக்கு முகமாயுள்ள 
ப்ராம்ஹணர்களுக்குத்‌ (விச்வேதேவர்களுக்கு) 
தெரிவிக்கவும்‌. பிதா, பிதாமஹன்‌, ப்ரபிதாமஹன்‌ 
இவர்களுக்கு நர்மகோத்ரங்களைச்‌ சொல்லி வடக்கு 


நோக்கிய ப்ராம்ஹணர்கள்‌ இடத்தில்‌ தெரிவிக்கவும்‌. ` 


சதுர்விம்சதிமதத்திலும்‌:-— “'பாத்ராலம்பம்‌ ........ஃ. 
2800५16 › ` என்று இதன்‌ பொருள்‌:-— போஜன பாத்ரத்தை 
இடது கையால்‌ ஸ்பர்சித்துக்‌ கொண்டு, அன்னத்தைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ வரையில்‌ பாத்ரத்தை விடாமலே “விச்வேதேவா 
இதம்‌ வோ -9 610 ° › என்று உச்சரிப்பவனாய்‌, அன்னத்தைக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌, என்று. 
वैश्वदैविकानत्यागप्रकारमाहात्निः - हस्तेन मुक्तमनाद्- 

मिदमनमितीरयेत्‌ । स्वाहेति च ततः कुर्यात्‌ स्वसत्ताविनिवर्तनम्‌ 
इति | परिबेषकटस्तेन मुक्तं परिविष्टमनाद्यं इदमनमिति विश्वेभ्यो 
देवेभ्य इति देवोदेदयक शब्दोचारणानन्तरं उच्वारयेत्‌, तत 

इदमनमित्युदीरणानन्तरं हनिदानप्रकाशकं स्वाहेति मन्त्रमुचारयेत्‌, 
ततो न ममेति स्वत्वपरित्याग कुर्यादित्यर्थः | 


விச்வேதேவர்களுக்கான அன்னதான ப்ரகாரத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, அத்ரி: கையினால்‌ கொடுக்கப்பட்ட 
அன்னத்தை '“இதம்‌ அன்னம்‌?” என்று சொல்ல வேண்டும்‌. 
“ஸ்வாஹா?” என்பதால்‌ பிறகு தன்னுடையது என்பதை 
. நிவர்த்திப்பதைச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌,” என்று. 
பரிமாறுகிறவனின்‌ கையினால்‌ கொடுக்கப்பட்ட அன்னம்‌ 
முதலியதை "25 ८6 न्य न्म (0 °" என்று '“விச்வேப்யோ 
தேவேப்ய:'' என்ற தேவதைகளை உத்தேசிப்பதான 
சப்தத்தைச்‌ சொல்லிய பிறகு ஹவிஸ்ஸைக்‌ கொடுப்பதை 
ப்ரகாசப்படுத்தும்‌ “ஸ்வாஹா?” என்ற மந்த்ரத்தை உச்சரிக்க 
வேண்டும்‌. பிறகு “நமம?” என்று தன்னுடையது என்பதின்‌ 
பரித்யாகத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. 


ஆ 
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` पिन्नादिभ्योऽनत्यागप्रकारमपि-स एवाह-- गोत्रसम्बन्ध- 

नामानि इदमनं नमः स्वधा | पितृक्रमादुदीर्यति स्वसत्तां विनिवर्तयेत्‌. 
इति, पित्रादिक्रमात्‌ गोत्रसम्बन्धनामोचारण पूर्वकं देवतोदेशं कृत्वा. 
इदमन्नम्‌ इति प्रदेयद्रव्यं निर्दिश्य स्वधा इति क्रव्यदानप्रकाङक-. 
ஏ न मम इति स्वत्वपरित्यागं கள: | सद्गहे -- अनं ` 
ब्रह्मात्मकं ध्यात्वा द्विजमात्मानमेव च | श्राद्धभूमिं गयां ध्यात्वा 
भोक्तारं च गदाधरम्‌ | उदीयं गो्रसंबन्धनामानि च ततः परम्‌ | 
इदमनं ततः स्वाहास्वधाङब्दौ यथोचितम्‌ | उदीर्य च TATE न 
ममेति ततो बदेत्‌ इति, 

பிதா முதலியவர்க்கு அன்னத்‌ தை க்‌ கொடுக்கும்‌ 
ப்ரகாரத்தையும்‌ அவரே: சொல்லுகிறார்‌:— “கோத்ரம்‌, ` 
ஸம்பந்தம்‌, நாமம்‌, இதமன்னம்‌, நம:, ஸ்வதா இவைகளைப்‌ 
பிதா முதல்‌ சொல்லிதன்னுடையதென்பதை (ந மம என்று) 
நிவர்த்திக்க வேண்டும்‌”, என்று பிதா முதலியவரின்‌ 
வரிசையாய்க்‌ கோதீரம்‌, ஸம்பந்தம்‌, நாமம்‌ இவைகளை 
முதலில்‌ உச்சரித்து, தேவதோத்தேசம்‌ செய்து, “:இதமன்னம்‌”* 
என்று கொடுக்கக்‌ கூடிய அன்னம்‌ முதலிய வஸ்துவைக்‌ 





காண்பித்து, ''ஸ்வதா'' என்று . கவயதானத்தை 
ப்ரகாசப்படுத்தும்‌ மந்த்ரத்தை உச்சரித்து, “நமம?” என்று 

ஸ்வத்வபரித்யாகத்தைச்‌ செய்ய. வேண்டும்‌, என்பது 

பொருள்‌. ஸங்க்ரஹத்தில்‌:- அன்னம்‌, ப்ராம்ஹ ணன்‌, தான்‌ 
இவர்களை ப்ரம்ஹ ரூபமாகவும்‌, ச்ராத்த பூமியைக்‌ 

கயையாகவும்‌, போக்தாவைக்‌ கதாதரராகவும்‌ த்யானித்து, 

கோதீரம்‌, ஸம்பந்தம்‌, நாமம்‌ இவைகளையும்‌ சொல்லி, 

*இதமன்னம்‌” என்றும்‌ சொல்லி, பிறகு “ஸ்வாஹா” “ஸ்வதா” 

சப்தங்களை யதோசிதமாய்ச்‌ சொல்லி நம:, நமம என்றும்‌ 

சொல்ல வேண்டும்‌. 


अत्र प्रयोगश्वन्द्रिकादावुक्तः - अनेऽज्ुष्ठनिवेकनानन्तरं 
दक्षिणहस्तेन यवसहितमुदकमादाय सव्यहस्तेन पात्रमालभ्य इदमनं 
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ஏளன आहवनीयारथे इयं ஏர, अयं भोक्ता ब्राह्मणो गदाधरः 
पुरूरवार्द्रवसंज्ञकेभ्यो विश्वेभ्यो देवेभ्य इदं परिविष्टमननमातृप्तेः 
परिवेक्ष्यमाणं च स्वाहा नमो न ममेति त्यक्त्वा, भाजनसमीपे 
यवसदहितमुदकं निनीय भक्त्या प्रणामं कुर्यात्‌ । ततः 
पैतृकत्राह्मणसनिधौ दक्षिणामुख उपविद्रय दक्षिणहस्तेन तिलानुदकं 
चादाय वामहस्तेन पात्रमारभ्य ब्राह्मणो गदाधर इत्यन्तमुक्त्वा 
अस्मत्पित्रे ` अमुकगोत्रायामुककर्मणे वसुरूपाय इदं 
परिविष्टमनमातृपतेः परिवेष्यमाणं च स्वधा नमो न ममेतिं त्यक्त्वा 
भाजनसमीपे तिलसदहितं जलं निनीय प्रणामं कुर्यात्‌ | 
 पितामहायामुककमणे रुद्ररूपाय, प्रपितामहायामुकक्मणे 
आदित्यरूपायेति बिङेषः इति | (अदत्तमनं विप्रस्तु पाणिना स्पृशते 
यदि | यस्ते नरकं यान्ति दाता भोक्ता तथा पिता इति 
स्मृत्यन्तरम्‌ ।।) वि 
 @० ० 5 न= ப்ரயோகம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது, 
சந்த்ரிகையில்‌:-— அன்னத்தில்‌ பெருவிரலை வைத்த பிறகு, 
வலது கையினால்‌ யவையுடன்‌ கூடிய ஜலத்தை யெடுத்து, 
இடது. கையினால்‌ போஜன பாத்ரத்தை ஸ்பரிசித்து, 
'“இதமன்னம்‌..... நமம?” என்று சொல்லி, போஜன 
பாத்ீரத்தின்‌ ஸமீபத்தில்‌ யவையுடன்‌ கூடிய ஜலத்தை 
விட்டு, பக்தியுடன்‌ 0 (6 ०४ ॐ /7 क ऊ @/ 18. பிறகு 
பித்ருப்ராம்ஹணன்‌ எதிரில்‌ தெற்கு முகமாக உட்கார்ந்து, 
வலது கையினால்‌ எள்‌, ஜலம்‌ இவைகளை க்ரஹித்து, இடது 
கையால்‌ பேர்ஜன பாத்ரத்தை ஸ்பர்சித்து, ப்ராம்றுணோ 
கத்ாதர: என்ற வரையில்‌ சொல்லி, “அஸ்மத்‌ 
பித்ரே....நமம?” என்றவரையில்‌ சொல்லி, பேர்ஜன பாத்ர 
ஸமீபத்தில்‌ எள்ளுடன்‌ கூடிய ஜலத்தை விட்டு, நமஸ்கரிக்க 
வேண்டும்‌... பிதாமஹாய ப்ரபிதாமஹாய 
` என்பதில்‌. ...சர்மணே.... ரூபாய என்பது விசேஷம்‌. 
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(கெ ாடுக்கப்பட ரத அன்னத்தைப்‌ பேோக்தாவான 
ப்ராம்ஹணன்‌ கையினால்‌ தெர்ட்டால்‌ தாத்ரா, போக்தா, 
பிதா என்ற மூவரும்‌ நரகத்தை யடைனெைறனர்‌. ) 


अन्न विष्णुपुराणम्‌ — पिता पितामहश्चैव तथैव प्रपितामहः | 
तृप्तिं प्रयान्तु मे भक्त्या यन्मयैतदुदाहृतम्‌ । यज्ञेश्वरो 
ह्यसमस्तकन्यभोक्ताऽन्ययात्मा हरिरीश्वरोऽज | तत्सननिधानाद्‌- 
पयान्तु सद्यो रक्षांस्यरेषाण्यसुराश्च सर्वे इति। पुराणान्तरे — ईन 
विष्णु कमलासन कार्तिकेय वहित्रयार्करजनीकगणेश्वराणाम्‌ | 
क्रौश्ामरेन्द्रकलकोद्वकाद्यपानां पादानमामि सततं fra 
हेतोः | एको विष्णुरम॑हद्धूतं पृथग्भूतान्यनेकङशः | जीन्‌ लोकान्‌ व्याप्य 
भूतात्मा भुङ्के विश्वमुगन्ययः इति। ` 


இவ்விஷயத்தில்‌, விஷ்னுபுராணம்‌:— “எனது பிதா, 
பிதாமஹன்‌, ப்ரபிதாமஹன்‌ இவர்கள்‌ நான்‌ பக்தியுடன்‌ 
சொல்லிய வசனத்தால்‌ த்ருப்தியை அடைய வேண்டும்‌. 
யஜ்ஞோச்வரன்‌, எல்லா ஹ்வய கவ்யங்களையும்‌ புஜிப்பவர்‌. 
நாசமற்றவர்‌. ஈச்வரன்‌ ஹரி: இங்கு இருக்கிறார்‌. அவருடைய 
ஸந்நிதியால்‌ எல்லா ராக்ஷஸர்களும்‌ எல்லா அஸரரர்களும்‌ 
இதை விட்டுச்‌ செல்ல வேண்டும்‌,” என்று மற்றோர்‌ 
புராணத்தில்‌: “ஈசானன்‌, விஷ்ணு, கமலாஸனன்‌, 
கார்த்திகேயன்‌, மூன்று அக்னிகள்‌, ஸூர்யன்‌, சந்த்ரன்‌, 
கணேசன்‌, க்ரெளஞ்சன்‌, அமரேந்த்ரன்‌, கலசேர்த்பவன்‌, 
காச்யபன்‌ இவர்களின்‌ பாதங்களை எப்பொழுதும்‌ 
நமஸ்கரிக்கின்றேன்‌, பித்ருக்களின்‌ முக்திக்காக. விஷ்ணு 
ஒருவரே மஹாபூதத்தையும்‌, தனித்தனியாயுள்ள அநேக 
ப்ராணிகளையும்‌, மூன்று உலகங்களையும்‌ வ்யாபித்து, 
பூதஸ்வரூபனாய்‌ ` உலகத்தைப்‌ அனுபவிப்பவனாய்‌ 
- அழிவற்றவனாய்ப்‌ புஜிக்கின்றான்‌, ” என்று 
अनन्तरकृत्यमाह यमः.-- अनहीनं क्रियाहीनं FTE च 


यद्धवेत्‌। सव॑मच्छिद्रमित्युक्त्वा ततो यत्नेन भोजयेत्‌ इति | अच्छिद्रं 
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जायताम्‌ इत्येतावदेव बोधायनेनोक्तम्‌। एतच प्रागेवापोकनदाना- 
द्रक्तव्यम्‌ । आपोङनकराग्राणामच्छिद्रस्य तु भाषणात्‌ | निराशाः 
पितरो यान्ति देवैस्सह न संशयः इति प्रचेतः स्मरणात्‌। | 


பிறகு செய்ய வேண்டியதைச்‌ சொல்‌ @ ॐ) (77, 
யமன்‌:— '“எது அன்னத்தால்‌ குறைந்ததே, கீரியையினால்‌ 
குறைந்ததோ, மந்த்ரத்தினால்‌ குறைந்ததோ அதெல்லாம்‌. 
குறைவில்லாததாய்‌ ஆக வேண்டும்‌, என்று சொல்லி, பிறகு 
ச்ரத்தையுடன்‌ புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌,'” என்று. 
குறைவில்லாததாய்‌ ஆக வேண்டும்‌, என்ற இவ்வளவே 
போதாயனரால்‌ சொல்லப்பட்டு உள்ளது. இந்த மந்த்ரத்தை 
ஆபோசனத்தைக்‌ கொடுப்பதற்கு முன்பே சொல்ல 
வேண்டும்‌.. ““ஆபோசனத்தைக்‌ கையில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ ‘அச்சித்ரம்‌ ஜாயதாம்‌'* என்று சொன்னால்‌, 
பித்ருக்கள்‌ தேவர்களுடன்‌ ஆசையற்றவர்களாய்த்‌ திரும்பிச்‌ 
செல்கின்றனர்‌. ஸம்சயமில்லை?” என்று ப்ரசேதஸ்ஸின்‌ 
ஸ்ம்ருதி உள்ளது. 

अनन्तरकर्तव्यमाह पारस्करः — गायत्रं त्रिः सकृद्वापि 
जपेद्धयाहृतिपूिंकाम्‌ | मधुबाता इति STA मध्वित्येतत्मिकं तथा 
इति । प्रचेताः — TAT प्रदायाथ सावित्रीं Pra | मधुवाता 
इति ஏர்‌ मध्वित्येत्तत्तिकं तथा इति | जआपोङनविधानानित्य- ` 
भोजनाश्रितनियमाः परिषेचन प्राणाहुत्यादयो भोक्तृणामन्रापि 
सन्तीति गम्यते। 

பிறகு செய்ய வேண்டியதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
பாரஸ்கரர்‌:-— வ்யாஹ்ருதியுடன்‌ கூடிய காயத்ரியை மூன்று 
தடவையாவது அல்லது ஒரு . முறையாவது ஜபிக்க 
வேண்டும்‌. மதுவாதா: என்ற மூன்று ருக்குகளையும்‌, மது 


என்ற சப்தத்தை மூன்று முறையும்‌ ஜபிக்கவும்‌. 
ப்ரசேதஸ்‌:_— ''ஆபோசனத்தைக்‌ கொடுத்து, பிறகு 
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காயத்ரியை மூன்று முறை ஜபிக்கவும்‌. பிறகு, மதுவாதா: 
என்ற மூன்று ருக்குகளையும்‌, மது என்ற பதத்தை மூன்று 
தடவையும்‌ ஜபிக்கவும்‌,'' என்று. ஆபோசனத்தைக்‌ , 
கொடுப்பதை விதிப்பதால்‌ நித்ய போஜனத்தை 
அடைந்துள்ள நியமங்கள்‌ பரிஷேசனம்‌, ப்ராண ஆஹ தி 
.முதலியவைகள்‌ புஜிக்கும்‌ ப்ராம்ஹணர்களுக்கு இங்கும்‌ 
உண்டு, என்று அறியப்படுதெது. 


अत एव கனவின்‌ प्रतिषेधार्थं तदनुष्ठाने 
दोषमाह भरद्वाजः — पितृणामनमादाय बलिं यस्तु प्रयच्छति । 
स्तेयेन ब्राह्मणस्तेन स सर्व॑स्तेयकृत्‌ भवेत्‌ इति | बलिं - भोजनात्‌ 
கனகர்‌ धर्मराजाय बे बलिः इत्युक्तमित्यर्थः | अत्रिरपि -- दत्ते 
वाऽप्यथ वाऽदत्ते न भूमौ निक्षिपेद्रलिम्‌। तदनं निष्फलं याति निराशैः 
afd: इति । स्मृत्यन्तरे TTA धार्यमाणे यस्तु भूमौ जलं 
क्षिपेत्‌। तदन्नमासुरं प्रोक्तं न दातुः पारलौकिकम्‌ इति। (आपोकनं न 
गृह्णीयात्‌ स्वयमेव नृपोत्तम | अन्यैदंक्षिणपार््स्थेरनस्योपरि गृह्यताम्‌ 
इति ब्रह्माण्डपुराणम्‌ |) 


ஆகையாலேயே, ஒரு போஜன நியமத்தை இங்கு 
விலக்குவதற்காக அதை அனுஷ்டிப்பதில்‌ தோஷத்தைச்‌ 
சொல்லுதிறொர்‌, பரத்வாஜர்‌: '“பித்ருக்களின்‌ அன்னத்தை ` 
யெடுத்து எவன்‌ பலியைக்‌ கொடுக்கின்றானோ, அவன்‌ அந்தத்‌ 
திருட்டுத்‌ தனத்தால்‌ எல்லாத்‌ திருட்டையும்‌ செய்தவனாக 
ஆகிறான்‌?” என்று. பலிம்‌ = **போஜன அன்னத்தினின்று 
மேல்‌ உள்ள கொஞ்சம்‌ அன்னமானது தர்மராஜனின்‌ 
பொருட்டுப்‌ பலியாக வேண்டும்‌” என்று சொல்லப்பட்ட 
பலியை, என்பது பொருள்‌. அத்ரியும்‌:- அன்னம்‌ 
கொடுக்கப்பட்ட பின்பாவது, முன்பாவது அதிலிருந்து 
அன்னத்தை யெடுத்து எவன்‌ பூமியில்‌ பலியை 
வைப்பானே, அவனது அன்னம்‌ பித்ருக்கள்‌ ஆசையற்றுப்‌ 
போவதால்‌ வீணாக ஆகின்றது. மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:— 
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ஆபோசனம்‌ கையில்‌ தரிக்கப்பட்டிருக்கும்‌ பொழுது, 
எவன்‌ பூமியில்‌ ஜலத்தை விடுவானோ, அவனது அன்னம்‌ 
அஸுரர்களுடையது என்று சொல்லப்படுகிறது. 
கொடுப்பவனுக்குப்‌ பரலோகத்திற்காக .ஆறெதில்லை. (ஓ 
அரசனே ! ஆபோசனத்தைத்‌ தானாகவே க்ரஹித்துக்‌ 
கொள்ளக்கூடாது. பிறர்கள்‌ போஜன பாத்ரத்தின்‌ வலது 
புறத்திலிருந்து கொடுக்க வேண்டும்‌. போஜன பாத்ரத்தின்‌ 
மேலே க்ரஹிக்கப்பட வேண்டும்‌, என்று ப்ரம்ஹாண்ட 
புராணம்‌ கூறுறெது. ) | 

प्राणाहूत्यनन्तरकर्तन्यमाह याज्ञवल्क्यः — सन्याहुतिकां 
गायत्रीं मधुवाता इति ज्युचम्‌। जप्त्वा यथासुखं वाच्यं भुञ्जीरंस्तेऽपि 
वाग्यताः इति | यथासुखमित्यत्र जुषध्वमिध्याहरः | अत एव व्यासः 
-- जुषध्वमिति ते चोक्ता सम्यग्िधृतभाजनाः । 
कृतमौनास्समश्चीयुरा-पोकनादनन्तरम्‌ इति । विधृतभाजनाः - 


वामहस्तधृतभोजनपान्ना इत्यरथः | एतचाननिनेदनप्रभृति கன 


ப்ராணாஹ-திக்குப்‌ பிறகு செய்ய வேண்டியதைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— வ்யாஹ்ருதிகளுடன்‌ 
கூடிய காயத்ரியையும்‌,; மதுவாதா: என்ற மூன்று 
. ருக்குகளையும்‌ ஜபித்து, 'யதாஸ-கம்‌ ஜுஃஷத்வம்‌” என்று 
சொல்லவேண்டும்‌; ப்ராம்ஹணர்களும்‌ மெளனி களாகப்‌ 
புஜிக்க. வேண்டும்‌. ஆகையால்‌ தான்‌, வ்யாஸீர்‌:-— 
ஜுஷத்வம்‌ என்று சொல்லப்பட்ட அந்த ப்ராம்ஹணர்கள்‌ 
இடது கையில்‌ நன்றாகப்‌ பாத்ரத்தைப்‌ பிடித்தவர்களாய்‌, 
மெளனிகளாய்‌ ஆபோசனத்திற்குப்‌ பிறகு புஜிக்க 
வேண்டும்‌. இது அன்னத்தைக்‌ கொடுத்தது முதல்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌ 


यदाह्‌ वसिष्ठः — उभयोर्हस्तयोमुक्तं पितृभ्योऽननं निवेदितम्‌। 
तदनं सम्प्रतीच्छन्ति ह्यसुरा नष्टचेतसः | तस्मादङन्यं हस्तेन 
कुयांदन्नमुपस्थितम्‌ | भाजनं तु समालभ्य तिषठेदोच्छेषणात्‌ द्विजः 
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इति । -अङ्गुष्ठनिवेकनप्रभृति मोजनसमाप्िपर्यन्तं वामहस्तेन 
भाजनमपरित्यजनेव वर्तेत, HUSA बामहस्तव्यापारसंमये तु 
दक्षिणहस्तेन भोजनपानं समालभ्य वरततेत्यर्थः | 


வஸிஷ்டர்‌:— ““டித்ருக்களுக்குத்‌ தெரிவிக்கப்பட்ட 
அன்னத்தை இரண்டு கைகளாலும்‌ விட்டுவிட்டால்‌, அந்த 
அன்னத்தைத்‌ துஷ்டர்களான அஸ-ரர்கள்‌ க்ரஹித்துக்‌ 
கொள்ளுகிறார்கள்‌. ஆகையால்‌ அன்னத்தைக்‌ கையினால்‌ 
விலகாததாகச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. போக்தா போஜனம்‌ 
முடியும்‌ வரை போஜனபாச்ரத்கை ஸ்பர்‌சித்துக்‌ கொண்டிருக்க ` 
வேண்டும்‌.” பெருவிரலை வைப்பது முதல்‌ போஜனம்‌ 
முடியும்‌ வரை இடது கையினால்‌ போஜன பாத்ரத்தை .. 
விடாமலே இருக்க வேண்டும்‌. சொரிந்து கொள்வது 
முதலியதற்காக இடது கையை உபயோகிக்கும்‌ ஸமயத்தில்‌ 
வலது கையினால்‌ போஜன பாத்ர்த்தை ஸ்பர்சித்துக்‌ கொண்டு 
இருக்க வேண்டும்‌ என்பது பொருள்‌ 


எரா ரான न कर्तन्यः, எனன न 
கன: प्रागङ्गुष्ठनिनेदनात्‌ इति स्मृतेः | विष्णुपुराणे — ततोऽन्नं 
मृष्टमत्यर्थमभीष्टमतिसत्कृतम्‌ | दत्वा जुषध्वमिच्छातो वाच्यमेत- 
दनिष्ुरम्‌। भोक्तव्यं तैश्च तच्चिततैमौनिमिस्सुमुखैस्सुखम्‌। अक्रुद्ध्यता 
चात्वरता देयं तेनापि भक्तितः इति । पारस्करः — सङ्कल्प्य 
पितृदेबेभ्यस्सावित्रीमधुमज्जपः । श्राद्धं निनेद्यापोङनं जुषिप्रैषोऽथ 
भोजनम्‌ इति। 

பெ ருவிரலை வைப்பதற்கு முன்‌, புஜிப்பவன்‌ 
அன்னத்தைத்‌ தொடக்கூட ாது. “அங்குஷ்டத்தை 
வைப்பதற்கு முன்‌ அன்னத்தை ஸ்பர்சிக்கக்‌ கூடாது”, என்று 
ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌. விஷ்ணு புராணத்தில்‌: பிறகு 


சுத்தமாயும்‌, அதிகமாயும்‌,  , இஷ்டமாயும்‌, 
ஸத்காரமுள்ளதாயும்‌ உள்ள அன்னத்தைக்‌ கொடுத்து . 
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இஷ்டப்படி புஜியுங்கள்‌ என்று ம்ருதுவாய்ச்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌. அவர்களும்‌ கவனமுடைய வர்களாயும்‌ 
மெளனிகளாயும்‌, ஸ-முகர்களாயும்‌ இருந்து ஸுகமாய்ப்‌ 
புஜிக்க வேண்டும்‌. கர்த்தாவும்‌ கோபமில்லாமல்‌ 
வேகமில்லாமல்‌ பக்தியுடன்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 
பாரஸ்கரர்‌:- பித்ருக்களுக்கும்‌ தேவர்களுக்கும்‌ 
ஸங்கல்பித்து, காயத்ரீ, மதுவாதா இவைகளின்‌ ஜபம்‌, 
ச்ராத்த நிவேதனம்‌, ஆபோசனம்‌, ஜாுஷதவம்‌ என்பது, 
பிறகு போஜனம்‌, என்ற இவைகள்‌ முறையே செய்யப்பட 
வேண்டும்‌ 


எ भोजनोपक्रमादनन्तरं कर्तव्यमाह कात्यायनः ¦ 
-- எ எக்‌ गायं सप्रणवां सकृत्मिवां रक्षोघ्नीः 
पित्रयमन्त्रान्‌ पुरुषसुक्तमप्रतिरथमन्यानि च पवित्राणि इति | रक्षोघ्नीः 
- कृणुष्नपाजः प्रसृतिं न पूर्वं इत्याद्या कचः, पिन्यमन्नाः - 
उदीरतामवर उत्परासः इत्यादयः अप्रतिरथम्‌ - आशुदिङङ्ञान : इति 
सक्तम्‌ । | 
'  அபிச்ரவணம்‌. பே ஜனம்‌ ஆரம்பித்த பிறகு செய்ய 
வேண்டியதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, ஈத்யாயனர்‌:— 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ புஜிக்கும்‌ பொழுது வ்யாஹ்ருதிகளை 
முன்னுடையதும்‌, ப்ரணவத்து டன்‌ கூடியதும ரான 
காயத்ரியை மூன்று முறை அல்லது ஒரு முறை ஜபிக்க 
வேண்டும்‌. ரக்ஷோக்நிகள்‌ (க்ருணுஷ்வ பாஜ: என்பது 
முதலிய ருக்குகள்‌), பித்ர்ய மந்த்ரங்கள்‌ (உதீரதாம்‌ என்பது 
முதலிய்வைகள்‌), புருஷ ஸூக்தம்‌, அப்ரதிரதம்‌ 
(ஆசுய்பமிசாந: என்ற ஸூக்தம்‌), மற்றும்‌ பவித்ரங்களான 
மந்த்ரங்கள்‌, இவைகளை ஜபிக்க வேண்டும்‌ | 
मनुरपि -- स्वाध्यायं श्रावयेत्‌ पित्रये எரா चैव दि | 
आख्यानानीतिदासांश्च पुराणानि खिलानि च इति | याज्ञवल्क्यः - 
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உத்த 
अनमिषटं हविष्यं च ददयादक्रोधनोऽत्वरः | आतृप्तेस्तु पवित्राणि जघ्ना 


पूर्वजपं तथा इति। 





மனுவும்‌: . , வேதம்‌, தர்மசாஸ்த்ரங்கள்‌, 
ஆக்யானங்கள்‌, இதிஹாஸங்கள்‌, புராணங்கள்‌, கிலங்கள்‌ 
(ஸ்ரீ ஸூக்தம்‌, சிவ ஸங்கல்பம்‌ முதலியவை) இவைகளை 
ச்ராத்தத்தில்‌ புஜிக்கும்‌ ப்ராம்ஹணர்களைக்‌ கேட்கச்‌ செய்ய 


. வேண்டும்‌... யாஜ்ஞவல்கயா:-— “இஷ்டமாயுள்ள 
ஹவிரன்னத்தைக்‌ ` கோபமில்லாதவனாயும்‌, 


வேகமில்லாதவனாயும்‌ த்ருப்தியாகும்‌ வரையில்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. பவித்ர மந்தீரங்களையும்‌ ஜபித்து த்ருப்திக்குப்‌ . 
பிறகு முன்‌ சொல்லிய மந்தீரங்களையும்‌ ஜபிக்கவும்‌. 
ஏஎ ` विज्ञानेश्वरः _ எ: पवित्राणि. - 
श्रीपुरुषसूक्तपवमान प्रभृतीनि जपित्वा, तृप्तान्‌ ज्ञात्वा पूर्वो क्तजपं च 
सव्याहृतिकां गायत्रीं मधुवाता इत्युचम्‌ जपेत्‌ इति | सायणीये — 
श्राद्धभोजनकाे तु कर्तां भ्राता सुतोऽपि बा எரி बाऽथपुत्रोवा ` 
सपिण्डो वा विचक्षणः | यज्ाभिश्रावयेद्धोक्तुस्तच्छाद्धं पावनं भवेत्‌ । 
अन्यं वाऽऽदूय तं वृत्वा श्राबयेत्तन्निरीक्षयेत्‌ । श्राद्धक्रियासमाप्तौ तु 
प्रदद्याज्ञपदक्षिणाम्‌। eA च हित्वैव श्रावयेद्भुधः | रक्षो 
पैतृकं चैव दिवाकी्य॑युतं तथा । वैष्णवं ननिसुपर्णं च नाचिकेतं तथा 
पठेत्‌ । रक्षोघ्रादि जपेऽकक्तो जपेत्‌ पुरूषसुक्तकम्‌ । तत्राप्यराक्तो 
गायत्री मातृप्ते रसकृ्पेत्‌ । एकोदिष्टे च सापिण्ड्ये 
षोडरोष्वनुमासिके । एषु न श्रावयेत्‌ सुक्तमन्यत्र श्रावयेत्‌ बुधः इति। 
(अभिश्रवणहीनं यः श्राद्धं कुर्वीत मूढधीः | तदनं मांसतुल्यं 
स्यात्तदेहमसुराखयम्‌ इति स्मृत्यन्तरम्‌।।) 
| விஜ்ஞானேச்வரர்‌:- த்ருப்‌தியாகும்‌ வரையில்‌ 
பவித்ராணி = சுத்தமான புருஷ்ஸூக்தம்‌ பவமானம்‌ 
முதலியவைகளை ஜபித்து. தீருப்தர்களாயறிந்து பிறகு முன்‌ 
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சொல்லிய ஜபத்தையும்‌, அதாவது வ்யாஹ்ருதியுடன்‌ 
கூடிய காயதரி, மதுவாதா: என்ற மூன்று ருக்குகள்‌. 
இவைகளையும்‌ ஜபிக்க வேண்டும்‌, என்றார்‌. 
ஸாயணீயத்தில்‌:-— ச்ராத்த போஜன காலத்தில்‌ கர்த்தா 
அல்லது ப்ராதா,. பிள்ளை, தெளஹித்ரன்‌, யெளத்ரன்‌, 
ஸ்பிண்டன்‌,. இவர்களுள்‌ யாராவது அறிந்தவன்‌ எந்த 
ச்ராத்தத்தில்‌ மந்த்ரங்களைப்‌ புஜிப்பவர்களைக்‌ கேட்கச்‌ 
செய்கிறானோ அந்த ச்ராத்தம்‌ .சுத்தமாகெயதாக ஆகும்‌. 
அல்லது வேறொரு ப்ராம்றுணனை அழைத்து அவனை வரித்து 
ச்ரவணம்‌ ` செய்யும்படி செய்யவும்‌. அவனைப்‌ 
போக்தாக்களைப்‌ பார்க்கச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ச்ராத்தம்‌ 
முடிந்த பிறகு, ஜபத்திற்குத்‌ தக்னிணையைக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. அறிந்தவன்‌ அதிகமாக உரக்கவும்‌, அதி 
சீக்ரமாகவும்‌ சொல்லக்‌ கூடாது. ரக்ஷோக்நம்‌, யைத்ருகம்‌, 
திவாகீர்த்யம்‌, வைஷ்ணவம்‌, த்ரிஸுபர்ணம்‌, நாசிகேதம்‌ 
இவைகளைப்‌ படிக்க வேண்டும்‌. ரக்ஷோக்நாதிகளை ஜபிக்கச்‌ 
சக்தியற்றவன்‌ புருஷ..ஸ-க்தத்தை ஜபிக்கவும்‌. அதிலும்‌ 
சக்தியற்றவன்‌ காய்த்‌ ரியை ப்ராம்ஹணர்கள்‌, 50118 ஆகும்‌ 
வரையில்‌ அடிக்கடி ஜபிக்க வேண்டும்‌. ஏகோத்திஷ்டம்‌, 
ஸபிண்டீகரணம்‌, ஷோடச ச்ராத்தங்கள்‌, அனுமாஸிகம்‌ 
இவைகளில்‌ அபிச்ரவணம்‌ கூட்ாது. மற்ற ச்ராத்தங்களில்‌ 
 விதிக்கப்பட்டுள்ளது. (மூடனாகிய எவன்‌ அபிச்ரவணம்‌ 
இல்லாமல்‌ எந்த ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்கின்றானோ, அந்த 
ச்ராத்தத்தின்‌. அன்னம்‌ மாம்ஸத்துக்கு ` ஸமமாகும்‌ 
அவனுடைய தேஹம்‌ அஸரரர்களுக்கு வீடாகும்‌. 
என்றெது, ஓர்‌ ஸ்ம்ருதி) 

स्मृत्यर्थसारे — नान्दीमुखे गयाश्राद्धे नवश्राद्धे च मासिके | 
सपिण्डीकरणश्राद्धे न जपेत्‌ पितृसुक्तकम्‌ इति | जपोऽयमुपवीतिना ` 
कर्तव्यः | अत एव जमदग्निः - अपसव्येन कर्तव्यं सर्व श्राद्धं यथाविधि 
| सुक्तस्तोजजपं मुक्त्वा विप्राणां च विसर्जनम्‌ इति। 
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ஸ்ம்ருத்யர்த்தஸாரத்தில்‌:-— நாந்திச்ராத்தம்‌, 
கயாச்ராத்தம்‌, நவச்ராத்தம்‌, மாஸிகம்‌,,.ஸபிண்ட்ீகரண 
ச்ராத்தம்‌, இவைகளில்‌ . அபிச்ரவணம்‌ கூடாது.., இந்த 
ஜபத்தை உபவீதியாய்ச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஆகையால்‌ 
தான்‌, ஐமதக்ணி:-- ०४-९क ॐ ஓபம்‌, ஸ்தோத்ர ஜபம்‌, 
ப்ராம்ஹணர்களை அனுப்புவது இவைகளைத்‌ தவிர்த்து 
ச்ராத்தம்‌ முழுவதையும்‌ விதிப்படி ப்ராசீனாவீதியாய்ச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌ 
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अपेक्षितं यो न दद्यात्‌ श्राद्धार्थमुपकल्मितम्‌। कृपणो मन्दबुद्धिस्तु न च 
श्राद्धफलं लमेत्‌। अपेक्षितं TTA श्राद्धार्थमुपकल्पितम्‌। न याचते 
द्विजो Tee भेत्‌ पितृघातुकः इति | स्मृत्यन्तरेऽपि — अपेक्षितं 
द्विजो मोदात्‌ भुञ्जानो यो न याचते | अपेक्षितं यो न दचयात्तावुभौ 
पितृघातुकौ इति । निगमेऽगप्रि -- ` अवदयमर्चयेत्‌ श्राद्ध 
पित्रथ॑मुपकल्पितम्‌ । न याचते द्विजो मृढस्स .भवरत्‌. पितृघातुकः 
अपेक्षितं यो न दद्यात्‌ श्राद्धार्थमुपक्ल्पितम्‌। अधः कृच्छासु घोरासु 
तिर्यम्योनिषु जायते इति। | 


சராத்தம்‌ செய்பவன்‌ புஜிப்பவன்‌ இவர்களின்‌ 
-நியமங்கள்‌. தாதா போத்தா இவர்களின்‌ நியமத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, வ்ருத்தசாதாதபர்‌:- ச்ராத்தத்திற்காகத்‌ 
தயாரித்ததில்‌ ப்ராம்ஹணர்கள்‌ அபேச்ஷித்ததை. எவன்‌ 
கொடுக்கவில்லையே, அந்தப்‌ . புத்தியற்ற க்ருபணன்‌ 
ச்ராத்தத்தின்‌ பலனை அடைவதில்லை. சீராத்தத்திற்காகத்‌ 
தயாரிக்கப்பட்டதில்‌ அபேஷலையுள்ளகை. ப்ராம்ஹணன்‌ 


கேட்க ` வேண்டும்‌. ` யாசிக்காவிடில்‌::அந்த மூடன்‌ 
பித்ருக்களைக்‌ | கொன்றவனாவான்‌. . . .. மற்றோர்‌ 
ஸ்ம்ருதியிலும்‌:-— ஜிக்கும்‌  ப்ராம்ஹணன்‌ 


அபேஷையுள்ளதை மேர்ஹத்தால்‌ கேட்காவிடினும்‌, 
அபேசக்ஷித்ததைக்‌ கொடுக்காவிடினும்‌ அவ்விருவர்களும்‌ 
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பித்ருக்னர்களாகின்றனர்‌. நிகமத்திலும்‌:- ச்ராத்தத்தில்‌ 
பித்ருக்களுக்காகத்‌ தயாரிக்கப்பட்டதைப்‌ போக்தா 
அவச்யம்‌ கேட்க வேண்டும்‌. எந்த மூடன்‌ கேட்பதில்ல்யோ 
அவன்‌ பித்ருக்தனாவான்‌ ப்ராம்ஹணர்களின்‌ 
அபேசக்ஷித்ததை எவன்‌ கொடுக்கவில்லையோ அவன்‌ 
பயங்கரமான பசு பக்ஷி முதலிய ஜாதிகளில்‌ பிறப்பான்‌. 

यत्तु यमेनोक्तम्‌ — कृच्छूदरादराेण मुच्यते कर्मणस्ततः। 
तस्माद्विद्वानैव दद्यान याचेन च दापयेत्‌ इति | यदप्युक्तं वायुपुराणे 
— याचते यदि दातारं ब्राह्मणो ज्ञानदुर्बलः | पितरस्तस्य कुप्यन्ति 
दातुरभोक्तुनं संदयः इति, तत्‌ श्राद्धार्थमकल्पितवस्तुबिषयम्‌, 
सामान्येनाभिधानात्‌। 

ஆனால்‌, யமன்‌: 'ப்ராஜாபதயகருச்ரத்தை 
அனுஷ்டித்தால்‌ அப்பாவத்தினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌ 
ஆகையால்‌ அறிந்தவன்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது, கேட்கவும்‌ 
கூடாது, கொடுக்கச்‌ செய்யவும்‌ கூடாது”, என்றதும்‌ 
வாயுபுராணத்தில்‌:-- ''ஞானமற்ற ப்ராம்ஹணன்தாதாவை 
யாசித்தால்‌, அந்தத்‌ தாதாவினுடைய்வும்‌ 
போக்தாவினுடையவும்‌ பித்ருக்கள்‌ கோபத்தை 
அடைகின்றனர்‌.  ஸம்சயமில்லை”* என்றதும்‌ 
உள்ளதேயெனில்‌, ` அது. ஸாமான்யமாய்ச்‌ 
சொல்லியிருப்பதால்‌ ச்ராத்தத்திற்காகத்‌ தயாரிக்கப்படாத 
வஸ்துவைப்‌ பற்றியது. = ` 

श्राद्धार्थमुपकल्पितवस्तुविषयेऽपि अत्यन्ताधिकं दाता न 
दद्यात्‌ भोक्ता च न प्रतिगृह्णीयात्‌ | तथा च ஏராள - 
எனல்‌ दद्यान प्रतिगृह्णीयात्‌ इति । अनपेक्षितवस्तुनो ` 
निनारणप्रकारमाह निगमः -- नान्नपानादिकं श्राद्धे वारयेन्मुखत 
कचित्‌। अनिष्टत्वाद्भहृत्वाच वारणं हस्तसंज्ञया इति। 





ச்ராத்தத்திற்காகத்‌ தயாரிக்கப்பட்ட வஸ்துக்கள்‌ 
விஷயத்திலும்‌ மிகவும்‌ அதிகமாக தாதா கொடுக்கக்கூடாது. 
போக்தாவும்‌ க்ரஹிக்கக்‌ கூடாது. அவ்விதமே, சங்க 
லிகிதர்கள்‌:-— மிகவும்‌ அதிகமாகக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது. 
கீரஹிக்கவும்‌ கூடாது. அபேசைஷ்யில்லாத வஸ்துவைத்‌ 
தடுப்பதின்‌ ப்ரகாரத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, நிகமர்‌:-— 
ச்ராத்தத்தில்‌ அன்னபானம்‌ முதலியதை ஒரு காலும்‌ 
வார்த்தையினால்‌ தடுக்கக்கூடாது. இஷ்ட மில்லாததாலும்‌, 
அதிகமாகதியதாலும்‌, தடுப்பதென்பது கையின்‌. 
ஸமிஜ்ஞையால்‌ செய்ய வேண்டும்‌. . | | 


दाङ्कलिखितावपि _— अनपानं प्रभूतमिति न ब्रयुरन्यन्न 
हस्तसंज्ञायाः इति । एवं याचनमपि न मुखतः कुर्यात्‌, याचनं 
प्रतिषेधश्च कर्तव्यं हस्तसंज्ञया इति स्मृतेः । मौन भङ्गप्रसङ्गाच | 
अपेक्षितं बस्तु ददामीत्युक्त्वा न दचयात्‌। तथा यमः -- यावद्धविष्यं 
भवति यावदिष्ट प्रदीयते | ताबदश्न्ति पितरो TASTE ददाम्यहम्‌ 
इति | | | 


சங்கலிகிதர்களும்‌:-— அன்னபானங்கள்‌ 
அதிகமாயுள்ளதென்று கையின்‌ ஸமிஜ்ஞையால்‌ அல்லாது 
வாயினால்‌ சொல்லக்கூடாது. இவ்விதம்‌ கேட்பதையும்‌ 
வாயால்‌ சொல்லக்கூடாது. “கேட்பதும்‌, மறுப்பதும்‌ கையின்‌ 
ஸமிஜ்ஞையினாலேயே செய்யப்பட்‌ வேண்டும்‌” என்று 
ஸ்ம்ருதி உள்ளது, மெளனத்திற்குப்‌ பங்கம்‌ ஏற்படும்‌. 
அபேசுசிக்கப்பட்ட வஸ்துவைக்‌ கொடுக்கிறேனென்று 
, சொல்லி விட்டுக்‌ .கொடுக்கக்‌ கூடாது. அவ்விதமே, 
யமன்‌: எதுவரையில்‌ ஹவிஸ்‌ இருக்கின்றதோ, எது 
வரையில்‌ இஷ்டமான வஸ்து கொடுக்கப்படுநிறதோ, 
எதுவரையில்‌ நான்‌ கொடுக்கிறேன்‌ என்று 
சொல்லவில்லையோ, அதுவரையில்‌ பித்ருக்கள்‌ 
புஜிக்கின்றனர்‌. 
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परिविष्टवस्तुषु यनिरवदोषतया भुक्तं यच भोक्तुं Tad 
तत्तस्येष्टमनुमायंप्रददयंप्रतिषेधसूचनामावे देयम्‌। तथा च स एव -- 
यद्यद्रोचेत विप्रेभ्यस्तद्यादविमत्सरी। न चात्यन्ताधिकं दाददामीतिन ` 
कीर्तंयेत्‌। आनीय எர ज्ञात्वेच्छां परिबेषयेत्‌ इति | देवलः — 
अन्नपानककीतोदं दद्यादेवावलोकितः। वक्तव्ये कारणे संज्ञां कुर्वन्‌ भुञ्जीत 
पाणिनाइति। 


பரிமாறப்பட்ட வஸ்துக்களில்‌ எது மீதியில்லாமல்‌ 
புஜிக்கப்பட்டுள்ளதோ, எந்த வஸ்து புஜிப்பதற்கு மறுபடி. 
க்ரஹிக்கப்படுறெதோ, அந்த வஸ்து அவனுக்கு 
இஷ்டமென்று அனுமானித்து, காண்பித்து, மறுப்பைக்‌ 
காண்பிக்காவிடி.ல்‌ கொடுக்கப்பட வேண்டும்‌. அவ்விதம்‌, 
யமனே:-— ப்ராம்ஹணர்களுக்கு' எதெது ருசிக்குமோ 
அதகை. மாத்ஸர்யமில்லாமல்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 
மிகவும்‌ அதிகமாகக்‌ கொடுக்கக்கூடாது. கொடுக்கிறேன்‌ 
என்று சொல்லக்கூடாது. கொண்டு வந்து எதிரில்‌ காண்பிக்க - 
வேண்டும்‌. வேண்டுமென்பதைப்‌ பரிமாற வேண்டும்‌. 
தேவலர்‌:-— கர்த்தா பார்க்கப்பட்டவனாய்‌ அன்னம்‌, 
பானம்‌, குளிர்ந்த ஜலம்‌ இவைகளைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌ 
ஜிப்பவன்‌ காரணம்‌ சொல்ல வேண்டுமானால்‌ கையினால்‌ 
ஜாடை செய்து கொண்டு புஜிக்க வேண்டும்‌. = 


ब्रह्माण्डपुराणे -- fs: श्राद्धकर्तांऽथ याचितः 
` विष्णुस्स्ात्मको भृङ्क इति मत्ना न दोषभाक्‌] न चाश्र पातयेजलातु न 
शुक्ता्खिरमीरयेत्‌। न चोदीक्षेत भुञ्जानं न च कुर्वीति मत्सरम्‌। न दीनो 
नापि वा क्रुद्धो न चैवान्यमना नरः । -एकाग्रमाधाय मनः श्राद्ध 
कुयांत्सदा बुधः इति | जुक्तां - निष्ठुराम्‌। 

ப்ரம்ஹாண்ட புராணத்தில்‌: ஆசையற்றவனாயும்‌, 


ப்ரதி தினம்‌ புஜிக்காதவனாயும்‌ இருக்கெ ப்ராம்ஹணன்‌ 
ச்ராத்தம்‌ செய்பவனால்‌ வேண்டப்பட்டவனாய்‌, ஸர்வ 
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ஸ்வரூபியான விஷ்ணு புஜிக்கின்றார்‌ என்று எண்ணினால்‌ 
தோஷத்தை யடைபவனாகான்‌. கர்த்தா கண்ணீரை 
விடக்கூடாது. ஒரு பொழுதும்‌ கடுமையான வார்த்தையைப்‌ 
பேசக்கூடாது. புஜிக்கன்ற ப்ராம்ஹ்ணனை உற்றுப்‌ பார்க்கக்‌ 
கூடாது. மாத்ஸர்யத்தை அடையக்‌ கூடாது. அறிந்தவனான 
கர்த்தா ஏழ்மையில்லாதவனாயும்‌; கோபமில்லாதவனாயும்‌, 
வேறு இடத்தில்‌ மனமில்லாதவனாயும்‌ இருக்க வேண்டும்‌. - 
எப்பொழுதும்‌ ஏகாக்ர மனமுள்ளவனாய்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌ 


मनुः எனன न कुप्येन्नानृतं बदेत्‌। न पादेनं 
स्पृरोदनं न चैतदबधूनयेत्‌। अखङ्गमयति प्रेतान्‌ कोपोऽरीननृतं शुनः | 
पादस्परस्तु रक्षांसि दुष्कृतीनवधूननम्‌ इति । अस्रं - बाष्पः, तदनं 
प्रेतान्‌ - पिशाचान्‌ गमयति, न पितूनित्यर्थः । व्यासः --क्रोधेनैव च 
यदत्तं यदत्तं त्वरया पुनः । यातुधाना विलुम्पन्ति जल्प्य 
वाचोपपादितम्‌। स्विगानो न तिष्ठेत्तु समिधौ च द्विजन्मनाम्‌ इति । 


மனு: கண்ணீரை ஒருகாலும்‌ விடக்கூடாது. | 
கோபிக்கக்‌ கூடாது. பொய்‌ சொல்லக்கூடாது. பாதத்தால்‌ 
அன்னத்தைத்‌ தொடக்கூடாது. அன்னத்தை உதறக் கூடாது. 
கண்ணீர்‌ அன்னத்தைப்‌ பிசாசங்களிடம்‌ சேர்க்கும்‌. கோபம்‌ 
சத்ருக்களிடம்‌ சேர்க்கும்‌. பொய்‌ ச்வானங்களிடம்‌ சேர்க்கும்‌. 
காலால்‌ தொடுவது ராக்ஷ்ஸீர்களிடம்‌ சேர்க்கும்‌. உதறுவது . 
பாபிகளிடம்‌ சேர்க்கும்‌. அன்னத்தைப்‌ பித்ருக்களிடம்‌ 
சேர்ப்பிப்பதில்லை என்பது யொருள்‌. வ்யாஸர்‌:- 
கோபத்துடன்‌ எது கொடுக்கப்பட்ட தோ, வேகத்துடன்‌ எது 
கொடுக்கப்பட்டதேோ, வாக்கினால்‌ பேசி எது 
கொடுக்கப்பட்டதோ . அதையெல்லாம்‌ ராக்ஷ்ஸர்கள்‌ 
கெடுக்கின்றனர்‌. :- வியவையுள்ள சரீரத்துடன்‌ 
ப்ராம்ஹணர்களுடைய எதிரில்‌ நிற்கக்‌ கூடாது 
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कार्ष्णाजिनिः - भक्ष्यभोज्यानि चोष्याणि पेयलेद्ययुतानि च। 
सर्वश्रेष्ठानि यो दद्यात्स्शरष्ठो भवेनरः इति । स्मृत्यन्तरे — अदत्तमनं 
विप्रस्तु पाणिना TUNG यदि। यस्ते नरकं यान्ति दाता मोक्ता तथा 
पिता। मृत्पात्रगतमर्घ्यं च मृत्निकागन्धङेपनम्‌। माजांरोच्छिष्टरेषं च 
निराशाः पितरो எனா: | न बदेन्मानुषीं वाचं न चैवाश्रूणि पातयेत्‌ । 
तर्जन्यां रजतं धृत्वा यत्पितृभ्यः प्रदीयते । अन्तोऽस्ति 
परमाणूनामस्यान्ती न हि विद्यते । श्राद्धकतां वृतानां चेत्‌ TET तु 
भोजयेत्‌। पितरस्तस्य षण्मासं चण्डालोच्छिष्टभोजनाः इति। 


கார்ஷ்ணாஜினி:-— எவன்‌ பக்ஷ்யம்‌, போஜ்யம்‌, 
சோஷ்யம்‌, பேயம்‌, லேஹ்யம்‌ இவைகளை மிகச்‌ 
சிறந்ததாய்க்‌ கொடுப்பானோ அவன்‌ மிகச்‌ 
சிறந்தவனாவான்‌. மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:— 
கொடுக்கப்படாத (தானம்‌ பண்ணுவதற்கு முன்‌) 
அன்னத்தைப்‌ போக்தா கையினா ல்‌ ஸ்பர்‌சித்தால்‌ தாதா, 
போக்தா, பிதா என்ற மூவர்களும்‌ நரகத்தை 
அடைகின்றனர்‌. மண்பாத்ரத்தில்‌ வைக்கப்பட்ட 
அர்க்யமும்‌, மண்பாத்ரத்தில்‌ வைக்கப்பட்ட சந்தனமும்‌, 
பூனையினால்‌ உச்சிஷ்டமாகியதைக்‌ கொடுப்பதும்‌ என்ற்‌ 
இவைகளால்‌ பித்ருக்கள்‌ ஆசையற்றவர்களாய்ச்‌ 
செல்லுகின்றனர்‌. கர்த்தா மனுஷ்யவார்த்தையைப்‌ பேசக்‌ 
கூடாது. கண்ணீரை விடக்கூடாது. ஆள்காட்டி விரலில்‌ 
வெள்ளியைத்‌ தரித்து எந்த வஸ்து பித்ருக்களுக்குக்‌ 
கொடுக்கப்படுகிறதோ, அந்த வஸ்துவுக்கு 
முடிவென்பதில்லை. பரமாணுக்களுக்கு அந்தம்‌ உண்டு. 
இந்த அன்னத்துக்கு அந்தம்‌ இல்லை. ச்ராத்த கர்த்தா 
வரிக்கப்பட்ட ப்ராம்ஹணர்களின்‌ பங்க்தியில்‌ 
வேறொருவனைப்‌ புஜிக்கச்‌ செய்தால்‌ பித்ருக்கள்‌ ஆறுமாஸம்‌ 
வரையில்‌ சண்டாளனின்‌ உச்சிஷ்டத்தைப்‌ 
புஜித்தவராகின்ற னர்‌. | 





यत्तु मनुवचनम्‌ — ` ब्राह्मणं भिक्षुकं वाऽपि 
भोजनार्थमुपस्थितम्‌ । ब्राह्मणेरभ्यनुज्ञातद्ाक्तितः प्रतिपूजयेत्‌ इति।. 
यदपि स्मृत्यन्तरबचनम्‌ — उपविष्टेषु विप्रेषु 
यद्यागच्छेद्द्विजोऽतिधिः | निमन्तितैरनुज्ञातः कामं तमपि भोजयेत्‌ 
इति, तत्‌ पड्क्त्यन्तरे तदैव भोजनीयत्वपरम्‌। अत एव चन्द्रिकायाम्‌ 
— यदा अतिधिर्भोजनार्थमुपविष्टस्तदा तं गन्धपुष्पादिमिरर्चयित्वा 
पितृभ्योऽन्नत्यागानन्तरमस्मै ब्राह्मणाय विष्णुरूपाय शिवरूपाय 
वेदमनं परिविष्टमातृप्तेः परिवेक्ष्यमाणं न ममेति तदर्थं परिविष्टमन्नं 
त्यजेत्‌ इति। 


ஆனால்‌, மனுவின்‌ வசனம்‌:-— ("117 न्म 8/0 कक 
ப்ராம்ஹணனாவது ஸந்யாஸியாவது வந்தால்‌ அவனை 
ப்ராம்ஹணர்களின்‌ அனுஜ்ஞை பெற்று யதாசக்தி பூஜிக்க 
வேண்டும்‌,” என்றும்‌, மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— 
“ப்ராம்ஹணர்கள்‌ உட்கார்ந்த பிறகு அதிதியான 
ப்ராம்ஹணன்‌ வந்தானாகில்‌, வரிக்கப்பட்ட 
ப்ராம்ஹணர்களின்‌ அனுஜ்ஞை பெற்று அவனையும்‌ 
புஜிப்பிக்க வேண்டும்‌” என்றும்‌ வசனமுள்ளதே யெனில்‌, 
அது வேறுபங்க்தியில்‌ அப்பொழுதே புஜிப்பிக்கலாம்‌ 
என்பதில்‌ தாத்பர்யமுள்ளது. ஆகையால்‌ தான்‌, 
சந்த்ரிகையில்‌:_— எப்பொழுது அதிதி போஜனத்திற்காக 
உட்கார்ந்துள்ளானோ, அப்பொழுது அவனைச்‌ சந்தனம்‌, 
புஷ்பம்‌ முதலியவைகளால்‌ பூஜித்து, பித்ருக்களுக்கு 
அன்னதானம்‌ செய்த பிறகு, '“அஸ்மை...நமம”' என்று 
மந்த்ரத்தால்‌ அவனுக்காகப்‌ பரிமாறப்பட்ட அன்னத்தைக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌ 


अन्नपानदाता लवणादिषु न्यूनाधिकभावेन हविषस्साद्रण्यं पुनः 
प्रदानार्थं न पृच्छेदित्याह्‌ शङ्खः - श्राद्धे नियुक्तान्‌ मुज्ञानान 
पच्छे्ुवणादिषु | उच्छिष्टाः पितरो यान्ति पृच्छतो नात्र संशयः | 
बाहुः पतति दातु जिह भोक्तुस्तु भिद्यते इति। 
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 स्अन्नान्वा பானங்களைக்‌ .கொடுப்பவன்‌ உப்பு 
தலியவைகளில்‌ குறைவு அதிகம்‌.இருப்பதால்‌ அன்னத்தை : 

நன்றாக்குவதற்காக மறுபடி கொடுப்பதற்குக்‌ கேட்கக்கூடாது, | 

என்கிறார்‌, .சங்கர்‌:-— ச்ராத்தத்தில்‌ வரிக்கப்பட்டுப்‌ 
புஜிப்பவர்களை உப்பு முதலிய விஷயமாய்க்‌ கேட்கக்‌ 
கூடாது. , கேட்டால்‌. பித்ருக்கள்‌ உச்சிஷ்டர்களாய்ச்‌ 
செல்லுகின்றனர்‌, ஸம்சயமில்லை. கொடுப்பவனின்‌ கை 
ஒடிந்துவிடுநெது. புஜிப்பவனின்‌ நாக்கும்‌ வெடித்து. 
விடுகிறது. .. | . 
भोक्तृनियमा | 
भोक्तृूनियममाह प्रचेताः — पीत्वाऽऽपोनमदनीयात्‌ पात्र 
दत्तमगर्दितम्‌ | सर्वेन्द्रियाणां चापल्यं न कुर्यात्‌ पाणिपादयोः इति | 
भोजनार्थव्यापारादधिकव्यापार इन्द्रियाणां चापल्यम्‌ |तत्र दोषमाह 
हारीतः — उद्धृत्य पाणिं विहरन्‌ सक्रोधो विस्मयान्वितः । श्राद्धकाले 
तु यत्‌ भृङ्के न तत्‌ प्रीणाति बै पितृन्‌ इति | 
| புஜிப்பவரின்‌ நியமங்கன்‌. | 
புஜிப்பவனின்‌ ` நியமத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
ப்ரசேதஸ்‌:_— ''புஜிப்பவன்‌ ஆபோசனம்‌ க்ரஹித்த பிறகு 
போஜன பாத்ரத்தில்‌ கொடுக்கப்பட்ட நிந்திக்கப்படாத 
வஸ்துவைப்‌ புஜிக்க வேண்டு இந்த்ரியங்கள்‌ 
எல்லாவற்றிலும்‌ சாபலத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. கை 
கால்களின்‌ சாபலத்தையும்‌ செய்யக்கூடாது, '' என்று. 
இந்த்ரியசாபலம்‌ என்பது போஜன கார்யத்தைத்‌ தவிர மற்ற 
வ்யாபாரமாகும்‌. அதில்‌ தோஷ்த்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
ஹாரிகர்‌:-— புஜிப்பவன்‌ கையை எடுத்துக்‌ கொண்டும்‌, 
விளையாட்டுடனும்‌, ५५ கோபமுடையவனாயும்‌, 
ஆச்சர்யமுடமையவனாயும்‌ ச்ராத்த காலத்தில்‌ எந்த 


அன்னத்தைப்‌ புஜிக்கின்றானோ அது பித்ருக்களுக்கு 
த்ருப்தியைச்‌ செய்வதில்லை 
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ளா: ஏலே पादमाक्रम्य यो भुद्धेऽनापदि fi: | 
नैवाऽसौ भोज्यते श्राद्धं TTT: पितरो गताः इति, निगमेऽपि — तुष्णीं 
मुज्ञीरनविलोकमाना अनुद्धूत्य ` पाम्‌ इति । - 
वाग्न्यापारमन्तरेण | अविलोकमानां दिक इत्यर्थः । मनुरपि -- 
अभ्युष्णमनं सर्व स्यात्‌ भुञ्जीरशेव वाग्यताः | न च द्विजातयो ब्रयुदात्रा 
पृष्टा हविर्गुणान्‌! याबदुष्णं भवत्यन्नं यानददनन्ति वाग्यताः | तावद्धि 
पितरोऽङनन्ति यावनोक्तां हविर्गुणाः इतिं । वाम्यमनविधानादेव .. 
हनिगुंणावचने सिद्धे पुनरनिंषेधो हस्तसंकेतेनापि हनिर्गुणसूचन ` - 
निषेधार्थः | 
போதாயனர்‌: எவன்‌ ஆபத்தில்லாத ஸமயத்தில்‌ | 
ப்ரதத்தால்‌ பாதத்தை அமிழ்த்திக்‌ கொண்டு புஜிக்கன்றானோ 
அவன்‌: ச்ராத்தத்தைப்‌ புஜிப்பவனாகான்‌. பித்ருக்கள்‌ 
ஆசையற்றவர்களாய்ச்‌ செல்லுகின்றன்ர்‌. நிகமத்திலும்‌:-— 
மெளனிகளாய்‌, திக்குகளைப்‌. பார்க்காமல்‌, போஜன 
பாத்ரத்தைத்‌ தூக்காமல்‌ அன்னத்தைப்‌ புஜிக்க வேண்டும்‌. ` 
மனுவும்‌: *‘“அன்னமெல்லாம்‌ உஷ்ணமாக இருக்க 
வேண்டும்‌. போக்தாக்கள்‌ மெளனிகளாய்ப்‌ புஜிக்க 
வேண்டும்‌. ச்ராத்த கர்த்தாவினால்‌. கேட்கப்பட்டாலும்‌ 
ஜிப்பவர்கள்‌ அன்னத்தின்‌ குணங்களைச்‌ சொல்லக்கூடர்து 
அன்னம்‌ - எதுவரையில்‌ ` உஷ்ணமாம்‌ :- உள்ளதோ 
புஜிப்பவர்கள்‌ . எதுவரையில்‌ ~ ` மெள்னிகளாய்ப்‌ 
புஜிக்கின்றனரோ, அதுவரையிலேயமே: பித்ருக்கள்‌ 
புஜிக்கின்றனர்‌. அன்னத்தின்‌ குணங்கள்‌எது வரையில்‌ 
சொல்லப்படவில்லையோ,''.-' என்று மெளனத்தை 
விதித்ததாலேயே அன்னத்தின்‌ குணங்களைச்‌'சகொல்வ்தின்‌ 
ப்ரதிஷேதம்‌ ஸித்தித்திருக்க, ` மறுபடி-அன்னத்தின்‌' 


குணங்களைச்‌ சொல்வதை பப்ர்திஷேதித்தது;: கையின்‌. - ` 


ஜாடையினாலுங்கூட்‌ அன்னத்தின்‌ குணங்க்ளைச்‌ 
சொல்லக்கூடாது, என்பதற்காக. 
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यदाहानिः — हुङ्कारेणाऽपि यो ब्रूयाद्धस्ताद्वाऽपि गणान्‌ वदेत्‌। 
भूतलाचोद्धरेत्‌ पात्रं मुश्ेद्धस्तेन वाऽपि तत्‌ । प्रौढपादो बहिःकक्षो 
बहिजांनुकरोऽथ बा | अङ्गुष्ठेन विनाऽइनाति मुखङाब्देन वा पुनः ॥ 
पीतावरिष्टं तोयादि पुनरुदधूत्य वा पिबेत्‌ | खादितार्धं पुनः 
खादेन्मोदकादि फलादि वा | मुखेन वा FAs निष्ठीबेद्धोजनेऽपि 
वा । इत्थमनं द्विजः श्राद्धे भुक्त्वा गच्छत्यधोगतिम्‌ । भूतलात्‌ 
पात्रोद्धरणे दोषः अन्नाधारमहाभाजनविषयः | प्रौढपादः - 
आसनाद्यारोपितपादः, बहिः कक्षः - उत्तरबासो बहिर्भूत कक्ष 
इत्यर्थः | 


அதைச்‌ . சொல்லுகிறார்‌, அத்ரி: 
“ஹ-ங்காரத்தினாலாவது, கையின்‌ ஜாடையினாலாவது 
அன்னத்தின்‌ குணங்களை எவன்‌ சொல்வானோ, போஜன 
பாத்ரத்தைப்‌ பூமியினின்றும்‌ எவன்‌ எடுப்பானோ, போஜன 
11/78 5 ०5 எவன்‌ கையினால்‌ விட்டுவிடுவானோ, 
ஆஸனத்தின்‌ மேல்‌ கால்வைத்தவனாய்‌, கச்சத்தை 
உத்தரீயத்துக்கு வெளியில்‌ தரித்தவனாய்‌, முழங்காலுக்கு 
வெளியில்‌ கையையுடையவனாய்‌,.. கட்டைவிரல்‌ 
இல்லாமல்‌ எவன்‌ புஜிக்கன்றானோ, வாயினால்‌ சப்தம்‌ 
செய்து கொண்டும்‌ எவன்‌ புஜிக்கின்றானோ, குடித்த 
८6 @ ८117 ॐ) ८। ஜலம்‌ முதலியதை மறுபடி எவன்‌ எடுத்துக்‌ 
குடிக்கின்றானோ, பாதி புஜிக்கப்பட்டு மீதியுள்ள மோதகம்‌ 
முதலியதையவது பழம்‌ முதலியதையாவது எவன்‌ 
புஜிக்கன்றானோ, வாயினால்‌ எவன்‌ அன்னத்தை 
ஊதுகின்றானோ, போஜன பாதரத்தில்‌ எவன்‌ 
துப்புகன்றானோ இவ்விதம்‌ அன்னத்தை எவன்‌ 
புஜிக்ன்றானோ அவன்‌ நரகத்தை யடைவான்‌.' போஜன 
பாத்ரத்தைப்‌ பூமியினின்றும்‌ எடுக்கக்‌ கூடாது, என்றது 
அன்னத்திற்கு ஆதாரமான யெரிய பாத்ரத்தைப்‌ பற்றியது. 
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JETTA: — आसने पादमारोप्य यो YE तु द्विजोत्तमः। 
हन्ति दैवं च पित्रयं च तदन्नं च प्रजां पशून्‌ इति । प्रचेताः -- न 
स्पृशेद्ांमहस्तेन मुज्ञानोऽनं कदाचन । न पादौ न रिरोबस्तिं न पदा ` 
भाजनं स्पृरोत्‌ इति। निगमेऽपि — मांसापूयफलेक्ष्नादि दन्तच्छेदैनं 
भक्षयेत्‌। ITAA न पात्रेऽस्येत्‌ पीतरेषं तु नो पिबेत्‌ इति। ग्रासशेषं - 
आस्यार्पितिग्रासरेषम्‌, भोजनपात्रे न निक्िपेदित्यर्थः | 


வ்ருத்தசாதாதபர்‌:- எந்த ப்ராம்ஹணன 
ஆஸனத்தின்‌ மேல்‌ பாதத்தை வைத்துக்‌ கொண்டு 
புஜிக்கின்றானோ, அவன்‌ தைவ கார்யத்தையும்‌, பித்ரு 
கார்யத்தையும்‌, அந்த அன்னத்தையும்‌, ப்ரஜைகளையும்‌, 
பசுக்களையும்‌ நாசமாக்குகிறான்‌. ப்ரசேதஸ்‌:-— புஜிப்பவன்‌ 
இடது கையினால்‌ அன்னத்தை ஒரு யொழுதும்‌. 
தொடக்கூடாது. பாதங்களையும்‌, தலையையும்‌, நாபிக்குக்‌ 
கீழுள்ள ப்ரதேசத்தையும்‌ தொடக்கூடாது. காலினால்‌ 
பாதீரத்தைத்‌ தீண்டக்கூடாது. நிகமத்திலும்‌:-— மாம்ஸம்‌, 
அபூபம்‌, பழம்‌, கரும்பு முதலியவைகளைப்‌ பல்லினால்‌ 
கடித்து வைத்து விட்டுப்‌ பிறகு புஜிக்கக்‌ கூடாது. வாயில்‌ 
யோட்ட கபளத்தின்‌ மீதியைப்‌ போஜன பாத்ரத்தில்‌ 
போடக்கூடாது. குடித்து மீதியாகிய ஜலத்தை மறுபடி 

குடிக்கக்‌ கூடாது 


सुमन्तुः — अक्रोधनो रसान्‌ UF TT रोचते | 
आतपते्भोजनं तेषां कामतोऽनवकेषणम्‌ इति | स्मृत्यन्तरे — श्राद्धे भुञ्जन्‌ 
द्विजो यस्तु बहुभाषी THOTT: | पापी नरकं याति श्राद्धहन्ता भवेद्धवम्‌ 
इति । आश्वलायनः -- भोक्ता भोजयिता श्राद्धे मौनी 
` स्याच्रासमा्ठितः । तद्युक्तपाणिरुक्त्वा तु इनैर्दोषो न विद्यते इति | 
व्यासः — न किञिद्र्नयेत्‌ श्राद्धे नियुक्तस्तु द्विजोत्तमः । न मांसं 
प्रतिषेधेत न चान्यस्यानमीक्षयेत्‌ इति। 
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ஸ்ஃமந்து:-— ...' கோபமில்லாதவனாய்‌, 
ரஸபதார்த்தங்களில்‌ எது பிடித்துள்ளதோ அதைப்‌ புஜிக்க 
வேண்டும்‌. த்ருப்தியுண்டாகும்‌ வரையில்‌ போஜனம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. மீதியில்லாமல்‌ புஜிப்பது இஷ்டப்படி 
மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— ச்ராத்தத்தில்‌ புஜிக்கும்‌ எவன்‌. 
அதிகமாகப்‌ . பேசுறெவனும்‌, . ஸ்வல்பமாகப்‌ 
புஜிப்பவனுமாக இருக்றொனே, அந்தப்‌ பாபி நரகத்தை 
யடைவான்‌. சீராத்தத்தையும்‌ கெடுத்தவனாவான்‌. நிச்சயம்‌ 
ஆச்வலாயனர்‌:-— .ச்ராத்தத்தில்‌ புஜிப்பவனும்‌, 
புஜிப்பிப்பவனும்‌ ச்ராத்தம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ 
மெளனியாயிருக்க வேண்டும்‌. போஜனம்‌ செய்விப்பவன்‌ 
மெதுவாய்ச்‌ சொன்னால்‌ தோஷமில்லை. வ்யாஸர்‌:-— 
ச்ராத்தத்தில்‌ வரிக்கப்பட்ட வன்‌: ஒன்றையும்‌ வர்ஜிக்கக்‌ 
கூடாது. மாம்ஸத்தை மறுக்கக்‌ கூடாது. பிறனின்‌ 
அன்னத்தையும்‌ பார்க்கக்‌ கூடாது | 


प्रचेताः — दन्तच्छदं हस्तपानं ब्जयेच्ातिभोजनम्‌ इति | 
हस्तपानं - हस्तेन पेयादिपानं TATA, अपि तु लघुपात्रेणैव Sal | 
अतिभोजनम्‌ - कप्तौ सत्यामपि भोजनमित्यर्थः | ST: — भोजनं 
तु न निद्शेषं कुर्यात्‌ प्राज्ञः कथञ्चन | अन्यत्रदघ्रःक्षीराद्वा क्षौद्रात्‌ 
सक्तुभ्य एव च इति। यत्तु जमदग्रिनोक्तम्‌ -- न निन्देयुनविदेषयेयुः 
इति, तदधिकावश्रैषनिषयम्‌ | यतोऽनन्तरमाह स एव -- अल्पं 
பாவச்‌ तस्यासंस्कृतप्रमीतानां भागधेयत्वात्‌ इति । ` 
असंस्कृतप्रमीतानां - अनुपनीत मृतानामित्य्थः | 


ப்ரசேதஸ்‌:-— “பற்களால்‌ கடிப்பது, கையினால்‌ 


குடிப்பது, அதிகமாகப்‌ புஜிப்பது இவைகளை வர்ஜிக்க 
வேண்டும்‌.” ஹஸ்தபானம்‌ கையினால்‌ குடிக்கக்‌ 
கூடியவைகளைக்‌ குடிப்பதை வர்ஜிக்க வேண்டும்‌. ஆனால்‌ 
சிறிய பாத்ரத்தாலேயே செய்ய வேண்டும்‌. அதிபோஜனம்‌ 
த்ருப்தியான பிறகும்‌ புஜிப்பது, என்பது பொருள்‌. 
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உசனஸ்‌:-— அறிந்தவன்‌ போஜனத்தை மீதியில்லாமல்‌ 
எவ்விதத்திலும்‌ செய்யக்‌ கூடாது. தயிர்‌, பால்‌, தேன்‌, மா 
இவைகளில்‌ மீதி வைக்கவேண்டியதில்லை. ஆனால்‌, 
ஹமதக்னியினால்‌:— **நிந்திக்கக்‌ கூடாது, மீதி வைக்கக்‌ 
கூடாது” என்று சொல்லப்பட்டுள்ளதே யெனில்‌, அது 
அதிகமாக மீதி வைக்கக்‌ கூடாது என்பதைப்‌ பற்றியது. 
ஏனெனில்‌, பிறகு சொல்லுகிறொோர்‌ அவரே: ““ஸ்வல்பமாய்‌ 
மீதிவைக்க வேண்டும்‌. அது அஸம்ஸ்க்ருத ப்ரமீதர்களுக்குப்‌. 
பாகமாகியதால்‌,”' என்று அஸ்ம்ஸ்க்ருத ப்ரமீதர்கள்‌ = 
உபநயனமாகாமல்‌ இறந்தவர்கள்‌, என்பது பொருள்‌. 


उच्छिषटस्यासंस्कृतप्रमीतादिमागधेयत्वं ஏ मनुराह — 
असंस्कृतप्रमीतानां त्यागिनां कुलयोषिताम्‌। उच्छिष्टं भागधेयं स्यादर्भषु 
विकिरेच्च यत्‌ इति ।. त्यागिनां सन्यासिनाम्‌ । किञचिदुच््छिष्टं 
दासबगंतृप्तये भूमिगतं कुयात्‌ | यत आह स एव -- उच्छेषणं 
भूमिगतमजिद्यस्याशटस्य च | दासवर्गस्य तत्पित्ये भागधेयं प्रचक्षते 
इति । आश्वलायनः -- शेषयेत्‌ भाजने भुक्तवा तदन्त्यतिहर्षिताः। 
दासा मृतस्य येऽन्नादि तस्मात्तत्‌ परिदोषयेत्‌ इति | -. 


உச்சிஷ்ட மானது அஸம்ஸ்க்ருத ப்ரமீதர்களுக்குப்‌ 
பாகம்‌ என்பதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, மனு:_— “உபநயனம்‌ 
இல்லாமல்‌. இறந்தவர்களுக்கும்‌, ஸந்யாஸிகளுக்கும்‌, 
குலஸ்த்ரிகளுக்கும்‌, உச்சிஷ்ட மானது பாகமாகும்‌. அதைத்‌ 
தர்ப்பத்தில்‌ இறைக்க வேண்டும்‌,” என்று கொஞ்சம்‌ 
உச்சிஷ்டத்தைப்‌. பூமியில்‌ சேர்க்க வேண்டும்‌. ஏனெனில்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, மனுவே:-— பூமியில்‌ வைக்கப்பட்ட 
உச்சிஷ்டம்‌ ருஜுவாயும்‌ வஞ்சனையில்லாததுமாயெ 
வேலைக்காரர்களின்‌ கூட்டத்திற்கு ச்ராத்தத்தில்‌ பாகம்‌ 
ஆகும்‌ என்கின்றனர்‌. ஆச்வலாயனர்‌:-— புஜித்த பிறகு 
போஜன பாத்ரத்தில்‌ எல்லாப்‌ பதார்த்தங்களையும்‌ கொஞ்சம்‌ 
மீதி வைக்க வேண்டும்‌. போஜன பாத்ரங்களில்‌ மீதியுள்ளது 
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எதேோ அதை, இறந்தவனின்‌ தாஸர்கள்‌ மிக 
ஸந்தோஷ்த்துடன்‌ புஜிக்கின்றனர்‌. ஆகையால்‌ அன்னம்‌ 
 முதலியதைக்‌ கொஞ்சம்‌ மீதி வைக்க வேண்டும்‌. 

प्रमादात्‌ भोक्तुणां परस्परस्पशं Sova अपिं भोजनोपरमो 
न कायं इत्याह शङ्घः- श्राद्धपद्धौ तु भुज्ञानो ब्राह्मणो ब्राह्मणं स्पृशेत्‌। 
तदनमत्यजन्‌ भुक्त्वा MASE जपेत्‌ । उच्छिष्टलेपनस्पदों 
प्रक्षाल्यान्येन वारिणा | भोजनान्ते द्विजः स्नात्वा गायत्रीत्रिदरतं जपेत्‌ 
` इति। / i 

புஜிப்பவர்களுக்குக்‌ . கவனமின்மையால்‌ 
ஒருவர்க்கொருவர்‌ ஸ்பர்சம்‌ ஏற்பட்டாலும்‌, உச்சிஷ்ட 
ஸ்பர்சமானாலும்‌ போஜனத்தை விட வேண்டாம்‌, என்றைர்‌, 
சங்கர்‌: ச்ராத்த பங்க்தியில்‌ புஜிப்பவன்‌ மற்றொருவனைத்‌ 
தொட்டால்‌ அந்த அன்னத்தை விடாமல்‌ புஜித்துப்‌ பிறகு 
காயத்ரியை 108 முறை ஜபிக்க வேண்டும்‌. உச்சிஷ்டத்தின்‌ 
பற்றினால்‌ ஸ்பர்சமுண்டாகில்‌ வேறு ஜலத்தால்‌ அலம்பி, 
போஜனத்திற்குப்‌ பிறகு ஸ்நானம்‌ செய்து, காயத்ரியை 300 

முறை ஜபிக்க வேண்டும்‌. 

पात्रेऽन्योच्छिष्टपतनेऽपि स एव — उच्छिष्टस्पर्दानं ज्ञात्वा तत्‌ 
पात्रं परिहृत्य च। अस्पृष्ट्वा पाणिना पानं भूमिं समनुकिप्य च | अन्यत्‌ 
पात्रं (ர Yl परिवेषयेत्‌। परिषिच्य ततः पश्चाग्धोजयेच न 
दोषकृत्‌ इति | व्यासोऽपि -- उच्छिष्टोच्छिष्टसंस्पर स्पृष्ट पात्र 
frag च । सर्वांनं पूर्ववदत्वा भोजयेत्तु द्विजोत्तमम्‌ इति | 
उच्छिषटस्पदं Tad परित्यज्य पात्रान्तरयोद्रविपि भोजयेदित्यर्थः | 
अन्न भोक्तुरुच्छिष्टस्पद्चाभावे उच्छष्टपातं परित्यज्य पानान्तरे 
भोजयेत्‌, तत्स्पर्घे तु भोजनान्ते द्विजः खात्वा ரின்‌ जपेत्‌ 
इत्युक्तं प्रायधित्तमपि af! | 
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போஜன ` பாத்ரத்தில்‌ ` பிறனின்‌ உச்சிஷ்டம்‌ 
விழுந்தால்‌, சங்கரே:-— உச்சிஷ்டத்தினால்‌ ஸ்பர்சம்‌ 
ஏற்பட்டதை அறிந்தால்‌, அந்தப்‌ போஜன பாத்ரத்தை 
எடுத்துப்‌ பரிஹரித்து, கையினால்‌ .பாத்ரத்தைத்‌ தொடமல்‌ 
பூமியை மெழுகி, இவ்விடத்தில்‌ வேறு போஜன பாத்ரத்தை 
வைத்து அன்னம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ பரிமாற வேண்டும்‌. 
பிறகு பரிஷேசனம்‌ செய்து புஜிக்கச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
இதனால்‌ தோஷமில்லை. . வ்யாஸரும்‌:— 
'“உச்சிஷ்டத்துக்கும்‌ உச்சிஷ்டத்துக்கும்‌ ஸ்பர்சமேற்‌ 
பட்டால்‌, தொடப்பட்ட பாத்ரத்தை எடுத்து விட்டு, 
அன்னமெல்லாவற்றையும்‌ முன்‌ போல்‌ கொடுத்து 
ப்ராம்ஹணனைப்‌ புஜிக்கச்‌ செய்யவும்‌,'' என்று. 
உச்சிஷ்டங்களுக்கு ஸ்பர்சமானால்‌, இரண்டு 
பாத்ரங்களையும்‌ பரிஹரித்து, வேறு இரண்டு பாதீரங்களில்‌ 
இருவர்களையும்‌ புஜிப்பிக்கவும்‌, என்பது பொருள்‌. 
இவ்விடத்தில்‌ புஜிப்பவனுக்கு உச்சிஷ்ட ` 
ஸ்பர்சமில்லாவிடில்‌, உச்சிஷ்ட போஜன 11750565 
. எடுத்து விட்டு, . வேறு பாதீரத்தில்‌ புஜிப்பிக்கவும்‌. 
அவனுக்கு ஸ்பர்சம்‌ ஏற்ப்ட்டிருந்தாலோ வெனில்‌, முன்‌ 
சொல்லப்பட்டபடி போஜனத்திற்குப்‌ பிறகு ஸ்நானம்‌ 
செய்து 300 முறை காயத்ரியை ஜபிக்க வேண்டும்‌, என்று 
. சொல்லப்பட்ட ப்ராயச்சித்தத்தையும்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 


स्मृत्यन्तरे — श्राद्धपङ्कौ तु मुञ्ञानो विण्मूत्रोत्सर्जनं प्रति | 
व्रजेद्यदि हि मूढात्मा श्राद्धघाती भवेद्धुवम्‌। उपोष्य तदिने कतां परेद्युः 
श्राद्धमाचरेत्‌ इति। पितृस्थानीयन्यतिरिक्तस्य वमने स्मृत्यन्तरम्‌- 
विश्वेदेवा. द्वितीयो वा तृतीयो वान्तिकृद्धवेत्‌ | 
 प्राणादिपश्चभिर्मन्त्रैयांबदूद्रातरिंशसंख्यकम्‌ । ` दोमशेषं समाप्याथ 
 श्राद्धरोषं समापयेत्‌ इति । अन्यत्रापि - एक एव यदा विप्रो भाजने 
छर्दितो यदि | तदैवं समाधाय होमं कुर्याद्यथानिधि | तत्स्थान 
नामगोत्रेण चासनादिमिस्चयेत्‌ | अनत्यागं प्रकुर्वीत ततोऽग्नौ ` 


532 | स्मतिमुक्ताफले - .श्राद्धकाण्डः -उत्तर भागः 
-जुहुयाचरुम्‌। प्राणादिपचमिर्म॑न््रयांबत्‌ SPITE TAT | ETA 
समाप्याथ श्राद्धशेषं समापयेत्‌ इति। ` ` ` 


மற்றோர்‌ . ஸ்ம்ருதியில்‌:-- ச்ராத்த பங்க்தியில்‌ 
புஜிப்பவன்‌ மலமூத்ர . விஸர்ஜனத்தைக்‌ குறித்துச்‌ 
சென்றானேயானால்‌ அந்த மூடன்‌. .ச்ராத்தத்தைக்‌ 
கெடுத்தவனாவான்‌. நிச்சயம்‌. கர்த்தா அன்று உபவாஸ மிருந்து 
மறுநாளில்‌ சீராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 1950 ஸ்தான 
ப்ராம்ஹணனைத்‌ தவிர்த்த ப்ராம்ஹணன்‌ வாந்தி செய்தால்‌, 
மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:_:  . விச்வேதேவ 
ப்ராம்றஹணர்களாவது, இரண்டாவது ப்ராம்ஹணனாவது, 
மூன்றாவது ப்ராம்ஹணனாவது. வாந்தி செய்தானாகில்‌, 
ப்ராணா ய என்பது முதலிய ஐந்து மந்தீரங்களால்‌ முப்பது 
முறை ஹோமம்‌ செய்து, ஹோம .சேஷத்தை முடித்து, 
ச்ராத்தத்தின்‌. மீதியை முடிக்க வேண்டும்‌. மற்றோர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:- “எப்பொழுது ஒரே ப்ராம்ஹணன்‌ 
போஜனத்தில்‌ வாந்தி செய்தவனாகின்றானோ அப்பொழுது 
அக்னியை உபஸமாதானம்‌ செய்து, விதிப்படி ஹோமத்தைச்‌ 
செய்யவும்‌. அந்த ப்ராம்‌ ஹ.ணனின்‌ ஸ்தானம்‌, நாமம்‌, 
கோத்ரம்‌ முதலியதாலும்‌, ஆஸனம்‌ முதலியவைகளாலும்‌ 
அர்ச்சிக்க வேண்டும்‌. அன்னத்யாகம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
பிறகு அன்னத்தை அக்னியில்‌ ஹேமம்‌ செய்யவும்‌. 
ப்ராணாய என்பது முதலிய ஐந்து மந்த்ரங்களால்‌ முப்பது 
தடவை ஹோமம்‌. பிறகு ஹோம சேஷத்தை முடித்து ச்ராத்த 
சேஷத்தை முடிக்கவும்‌.” என்று 


छर्दितब्राह्मणभोजनपात्रं त्यक्त्वा வக்கார்‌ समाधाय तत्राग्रौ 
तत्स्थाननामगोबोच्ारणपू्वंकमासनादिमिरभ्य्च्यं ` हूतरोषं चरं 
प्राणादिपश्चमिर्मनत्रैष्षडावृत्तैः पुनरुदानसमानाभ्यां च॑ हूत्वा AREA 
समापयेदिति व्याख्यातारः | TEE — श्राद्धपड्धौ तु भुञ्जानो ब्राह्मणो 
वमते यदि! लौकिका ரதான त्वर्चयेच हुताङनम्‌ इति। ` 
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வாந்தி செய்த ப்ராம்றஹுணனின்‌ போஜன பாத்ரத்தை 
எடுத்து விட்டு, லெளகிகாக்னியை ப்ரதிஷ்டை செய்து, 
அந்த அக்னியில்‌ அந்த ப்ராம்ஹணனின்‌ ஸ்தானம்‌, நாமம்‌, 
கோத்ரம்‌ இவைகளைச்‌ சொல்லி, ஆஸனம்‌ 
முதலியவைகளால்‌ அர்ச்சித்து, ஹோமம்‌ செய்து, மீதியுள்ள 
அன்னத்தை ப்ராணாய என்பது முதலிய ஐந்து மந்த்ரங்களை 
ஆறுமுறை ஆவ்ருத்தி செய்து, பிறகு உதாநாய, ஸமாநாய 
என்ற மந்த்ரங்களாலும்‌ ஹோமம்‌ செய்து, ச்ராத்த. 
சேஷத்தை முடிக்க வேண்டும்‌, என்று வ்யாக்யானகாரர்கள்‌ 


சொல்லுகின்றனர்‌. ஸங்கரஹத்தில்‌:— ச்ராத்த பங்க்தியில்‌ . . 


புஜிப்பவன்‌ வாந்தி செய்தானாகில்‌, லெளகிகாக்‌ னியை ` 
ப்ரதிஷ்டை செய்து, அந்த அக்னியைப்‌ பூஜிக்க வே ண்டும்‌. 

पितृस्थानीयस्यः वमने जयाणां बा वमने पुनः श्राद्धमुक्तं 
எ पितृणां तत्र सर्वेषां पितुवां वमनं यदि | तदिने चोपवासश्च 
पुनःश्राद्धं परेऽहनि इति | एतच पिण्डदानात्‌ प्राग्बमने बेदितव्यम्‌, 
अकृते पिण्डदाने तु पिता यदि वमेत्तदा | पुनः पाकं प्रकुर्वीत श्राद्धं 
कुर्याद्यथाविधि इति स्मरणात्‌। . 


பித்ரு ஸ்தானத்திலுள்ள ப்ராம்ஹணன்‌ வாந்தி 
செய்தாலும்‌, பித்ரு ஸ்தானத்திலுள்ள மூன்று பேர்களும்‌ 
வாந்தி செய்தாலும்‌, மறுபடி ச்ராத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 
என்றுள்ளது. ஸங்க்ரஹத்திலேயே:-— ''ச்ராத்தத்தில்‌ பித்ரு 
ஸ்தானீயர்களான எல்லோருமாவது, பித்ரு ஸ்தானத்திலுள்ள 
ஓருவனாவது வாந்தி செய்தால்‌, அன்று கர்த்தா 
உபவாஸ்மிருந்து, மறுநாளில்‌ மறுபடி ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌.” இதுவும்‌ பிண்டதானத்திற்கு முன்‌ 
வாந்தி செய்த விஷயத்தில்‌ என்றறியவும்‌. “பிண்டதானம்‌ 
செய்யாமலிருக்கும்‌ யொழுது, பித்ரு ஸ்தானத்திய 
ப்ராம்ஹணன்‌ வாந்தி செய்தால்‌, மறுபடி பாகம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. விதிப்படி சீராத்தத்தைச்‌ செய்யவும்‌”, என்று 


ஸ்ம்ருதி இருப்பதால்‌ 
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यत्तु वचनम्‌ -- अकृते पिण्डदाने तु भुञ्जानो ब्राह्मणो AA | 
पुनः पाकात्तु कर्तव्यं पिण्डदानं यथाविधि इति | अत्र द्वितीयः 
पिण्डदान्रब्दः ME: । तस्मिनहनि पुनः पाकेन 
श्राद्धविधायकमिदं बचनद्भयं दर्घादिश्राद्धविषयम्‌, क्षयाहश्राद्धस्य 
परदिने विहितत्वात्‌ | கரலி पुनः पाकेन श्राद्धकरणासम्भवे आमेन 
எ कार्यम्‌, எனா द्विजातीनामामश्राद्धं प्रकीतिंतम्‌ | 
अमावास्यादिनियतं माससंवत्सराटते इति मरीचिस्मरणात्‌। 

ஆனால்‌, ““பிண்டதானம்‌ செய்வதற்கு முன்‌ புஜிக்கும்‌ 
ப்ராம்ஹணன்‌ வாந்தி செய்தால்‌, மறுபடி பாகம்‌ செய்து 
அதனால்‌ விதிப்படி பிண்டதானத்தைச்‌ செய்யவும்‌””, என்ற 
வசனம்‌ உள்ளதே எனில்‌, இவ்வசனத்தில்‌ உள்ள 
` இரண்டாவது பிண்டதான சப்தம்‌ ச்ராத்தத்தைப்‌ பற்றியது. 
அன்றே மறுபடி பாகம்‌ செய்து ச்ராத்தத்தை விதிக்கும்‌ 
இரண்டு வசனமும்‌ தர்சாதி ச்ராத்தத்தைப்‌ பற்றியது. 
ப்ரத்யாப்திக. சராத்தத்தை மறுதினத்தில்‌ விதித்து 
இருப்பதால்‌. தர்சம்‌ முதலியதில்‌ மறுபடி பாகம்‌ செய்து 
ச்ராத்தம்‌ செய்ய முடியாவிடில்‌, ஆமத்தினாலாவது 
செய்யவும்‌. ““ப்ராம்ஹணர்களுக்கு ச்ராத்த விக்னம்‌ 
ஏற்பட்டால்‌ ஆம ச்ராத்தம்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது. 
அமாவாஸ்யை . முதலிய ச்ராத்தங்களைச்‌ செய்யலாம்‌. 
மாஸிகம்‌, ப்ரத்யாப்திகம்‌ இவைகளைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது, › 
என்று மரிசியின்‌ ஸ்ம்ருதி உள்ளது. 

सङ्कल्पश्राद्धेऽपि त्रयाणां बमने पितुरेकस्य वा वमने 
पुनः करणमुक्तं स्मृत्यन्तरे -- भुक्तिक्रियायाः प्राधान्यं श्राद्ध 
सङ्कल्पसंज्ञके | अत्रैवं पितृविप्राणामुपघाते पुनःक्रिया इति | यन्तु 
वचनम्‌ — प्राधान्यं पिण्डदानस्य भोजनस्य तदङ्गता | अतो 
भुक्तिक्रियाहानौ श्राद्धावृक्तिं न मन्वते इति, तत्‌ सङ्कल्प- 
श्राद्धन्यतिरिक्तपार्बणश्रद्धे पितृस्थानीयन्यतिरिक्तब्राह्मणभुक्ति- 
क्रियाहानिविषयम्‌। 
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ஸங்கல்ப ச்ராத்தத்திலும்‌ மூன்று பேர்களாவது 
அல்லது பித்ரு ஸ்தானீேயனான ப்ராம்ஹணன்‌ ஒருவனாவது 
வாந்தி செய்தால்‌, மறுபடி ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டுமென்பது சொல்லப்பட்டுள்ளது. மற்றோர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:-— ஸங்கல்ப ச்ராத்தத்தில்‌ போஜன கார்யம்‌ 
ப்ரதானமாகும்‌. இந்த ச்ராத்தத்தில்‌ பித்ரு ஸ்தானத்தில்‌ 
உள்ளவர்களுக்கு உபகாதம்‌ ஏற்பட்டால்‌ மறுபடி சராத்தம்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌. ஆனால்‌, ' பிண்டதானம்‌ 
முக்யமாகும்‌, போஜனம்‌ அதற்கு அங்கம்‌ ஆகும்‌. 
ஆகையால்‌, போஜனம்‌ நிறைவேறாவிடில்‌ ச்ராத்தம்‌ மறுபடி 
செய்ய வேண்டுமென்பதைச்‌ சாஸ்த்ரகாரர்கள்‌ 
விதிக்கவில்லை,” என்று வசனமுள்ளதே எனில்‌, அது 
ஸங்கல்ப ச்ராத்தத்தைத்‌ தவிர்த்த பார்வண ச்ராத்தத்தில்‌ 
பித்ரு ஸ்தான ப்ராம்ஹணனைத்‌ தவிர்த்த ப்ராம்ஹணரின்‌. 
போஜன ஹானியைப்‌ பற்றியது 


HATA T— इन्द्राय सोमसुक्तेन ATE यदा भवेत्‌। 
अग्रयादिभिर्भोजनेन श्राद्धं संपूर्णमेब हि इति । अब्र इन्द्राय 
सोमसुक्तजपेन होमेन भोजनेन चेति विधानत्नयमुक्तम्‌, तत्र व्यवस्था 
व्याख्यातृमिदंर्शिता - पिण्डदानात्‌ परं बमनेन श्राद्धविग्रे सुक्तजपेन 
श्राद्धं सम्पूर्णतामेति, पिण्डदानात्‌ प्राक्तु पितृव्यतिरिक्तस्यैकस्य 
वमनेन श्राद्धविष्रे होमेन, अनेकस्य वमनेन तद्धिप् 
होमसुक्तजपाभ्याम्‌, पितृस्थानोपवेरितस्य वमनेन तद्विष् तु परदिने 
पुनः श्राद्धभोजनेन इति। 

ருக்விதானத்திலோவெனில்‌:-— '“ச்ராத்த விக்னம்‌ 
நேர்ந்த யொழுது இந்த்ராய ஸோம என்று 
ஸ௰க்தத்தினாலும்‌, அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ செய்வது 
முதலியதாலும்‌, பேோஜனத்தாலும்‌ ச்ராத்தம்‌ 
ஸம்பூர்ணமாகும்‌'' என்றுள்ளது. இவ்விஷயத்தில்‌ 

இந்த்ராய ஸோம ०४७ ऊ ॐ ஓபத்தினாலும்‌, 
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ஹோமத்தினாலும்‌, போஜனத்தாலும்‌ என்று மூன்று விதி 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. அவ்விஷயத்தில்‌ வ்யவஸ்தை 
வ்யாகயானகாரர்களால்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது:— 
டிண்டதானத்துக்குப்‌ பிறகு வாந்தியினால்‌ ச்ராத்த விக்னம்‌ 
ஏற்பட்டால்‌, ஸம௫ூக்த ஜபத்தினால்‌ ச்ராத்தம்‌ பூர்த்தியை 
யடைநெது. பிண்டதானத்திற்கு முன்‌ பித்ரு 
ஸ்தானீயில்லாத ஒருவனின்‌ வாந்தியினால்‌ ச்ராத்த விக்னம்‌ 
ஏற்பட்டால்‌, ஹோமத்தால்‌. அநேக ப்ராம்ஹணர்களின்‌ 
வாந்தியினால்‌ ச்ராத்த விக்னம்‌ ஏற்பட்டால்‌ ஹோமம்‌, 
ஸக்த ஜபம்‌ இவ்விரண்டினாலும்‌, பித்ரு ஸ்தானத்தில்‌ 
வரிக்கப்பட்டவனின்‌ வாந்தியினால்‌ ச்ராத்த விக்னம்‌ 
“ஏற்பட்டால்‌, மறுநாளில்‌ மறுபடி ச்ராத்தம்‌ செய்து 
புஜிப்பிப்பதால்‌'' என்று 

तथा च कौनक एन — भोजनोपरमात्‌ पूर्व प्रक्रमात्‌ परतो यदि 
 श्राद्धविष्चे पुनः कार्य जपहोमौ न तृप्तिदौ इति। (अग्निनाशञो यदा श्राद्ध 
ज्योतिर्यत्र विनयति | तदिने चोपवासं च पुनः श्राद्धं परेऽहनि इति 
स्मृत्यन्तरम्‌॥।) | 

அவ்விதம்‌, செனனகரே:-— போஜனம்‌ முடிவதற்கு 
முன்‌ போஜன ஆரம்பத்திற்குப்‌ பிறகு ச்ராத்த .விக்னம்‌ 
ஏற்பட்டால்‌ மறுபடி செய்யவேண்டும்‌. ஜபமும்‌, 
ஹோமமும்‌ த்ருப்தியைக்‌ கொடுப்பதாய்‌ ஆகாது. (மற்றோர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:-— ச்ராத்தத்தில்‌ அக்னி நஷ்டமானாலும்‌ £ீபம்‌ 
அணைந்தாலும்‌ அந்தத்‌ தினத்தில்‌ கர்த்தா உபவாஸ்மிருந்து 
மறுநாளில்‌ மறுபடி ச்ராத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌.) 


अनविकिरणादिविधिः _— ततन प्रचेताः — எர 
बुध्वाऽनमादाय सतिलं UAT! UR पृच्छेत्ततः पृष्टा ब्रूयुस्तृप्ताः 
स्म इत्यपि इति । पूर्वबल्नपेदित्यस्यार्थः कात्यायनेन प्रपञ्चितः - 
गाय्रीं मधुमतीं मधुमध्निति जघना तृप्ताः स्थेति पृच्छति इति। न्यासः 
— तृप्ताः स्थेति च पृष्टास्ते ब्रयुस्तृप्ताः स्म इत्यथं इति। 
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அன்னத்தை இறைப்பது முதலியதின்‌ விதி. இனி 
அன்ன விரணம்‌ முதலியதின்‌ விதி சொல்லப்படுதிெது. 
அதில்‌, ப்ரசேதஸ்‌:-— ப்ராம்ஹணர்களின்த்ருப்தியை யறிந்து," 
எள்ளுடன்‌ கூடிய அன்னத்தை க்ரஹித்து, முன்‌ போல்‌ 
ஜபிக்க வேண்டும்‌. பிறகு தருப்தியைக்‌ கேட்க வேண்டும்‌ 
பிறகு கேட்கப்பட்ட ப்ராம்ஹணர்கள்‌ ““த்ருப்தா:ஸ்ம:?' 
என்று சொல்ல வேண்டும்‌. முன்‌ போல்‌ .ஜபிக்க 
வேண்டுமென்பதற்குப்‌ பொருள்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது 
காத்யாயனரால்‌:-— காயத்ரியையும்‌, “மதுமதி'களையும்‌, 
மது மது மது” என்பதையும்‌ ஜபித்து, 'க்ருப்தா:ஸ்த” என்று 
கேட்க வேண்டும்‌, என்று. வ்யாஸீர்‌:-— 'தருப்தா:ஸ்த்‌ 
என்று கேட்கப்பட்ட ப்ராம்ஹணர்கள்‌ “த்ருப்தா:ஸ்ம:?* 
என்று சொல்ல வேண்டும்‌. | 
अनन्तरं கனரக मनुः -- सार्ववर्णिकमनाद्यं सनीया्चाव्य 
वारिणा | समुत्सृजेद्धक्तवतामग्रतो विकिरन्‌ भुवि इति | सन्नीय - 
व्यञ्जनैस्सह संयोज्य, எளி கர - सर्ववर्णं हितार्थमुत्सृजेदित्यर्थः | 
मत्स्यपुराणे ~ भुक्तवत्सु ततस्तेषु भाजनोपान्तिके नृप । प्रोक्ष्य 
भूमिमथाद्धिस्तु भुमौ पितृपरायणः | ततो विकिरणं कुयाद्विधिदृ्टेन 
कर्मणा इति। मार्कण्डेयः -- उदङ्गखानां विप्राणां पुरतस्सोदकं ततः। 
अनं तु विकिरेत्‌ भुक्त्या पुनर्दयात्निलोदकम्‌ इति। 
பிறகு செய்ய வேண்டியதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, மனு:-— 
எல்லாப்‌ பதார்த்தங்களுடன்‌ கூடிய அன்னம்‌ முதலியதைச்‌: . 
சேர்த்து. ஜலத்தினால்‌ நனைத்து, புஜித்த பிறகு போஜன 
பாத்ரத்தின்‌ ஸமீபத்தில்‌ பூமியை ஜலத்தால்‌ ப்ரோகுஷித்து, 
பித்ருக்களிடம்‌ பக்தியுடை யவனாய்‌ பூமியில்‌ விிரணத்தை 
விதிப்படி செய்ய வேண்டும்‌. மார்க்கண்டேயர்‌: வடக்கு 
நோக்கிய ப்ராம்ஹணர்களின்‌ முன்னால்‌ ஜலத்துடன்‌ கூடிய 
அன்னத்தைப்‌ பக்தியுடன்‌ இறைக்க வேண்டும்‌. மறுபடி 
எள்ளுடன்கூடிய ஜலத்தை விடவேண்டும்‌ 
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विष्णुपराणे -- तृपतेष्वेतेषु विकिरेदनं विप्रेषु भूतले | 
दद्यादाचमना्थांय तेभ्यो वारि सकृत्‌ सकृत्‌ इति । आचमनाथांय - 
नित्यभोजन नियमेषुक्तम्‌, अमृतापिधानमसि इति NTA यद्रण्डुषं 
तदर्थम्‌, वैश्वदैविकविप्रपूर्वकं प्रतिविप्रं सकृत्सकृज्रलं दद्यादित्यर्थः | 
| விஷ்ணுபுராணத்தில்‌:-— “ப்ராம்ஹணர்கள்‌ 
தீருப்தர்களான பிறகு பூமியில்‌ அன்னத்தை இறைக்க 
வேண்டும்‌. ஆசமனத்திற்காக அவர்களுக்கு ஒவ்வொரு 
` முறை ஜலத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌”, என்று 
ஆசமனத்திற்காக = நித்ய போஜன. நியமங்களில்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ள ““‘அம்ருதாபிதாநமஸி”* என்ற 


மந்தீரத்தை உச்சரித்து, குடிக்கும்‌ ஜலம்‌ எதுவோ அதற்காக 
விச்வேதேவ ப்ராம்ஹணர்கள்‌ முதலாக ஒவ்வொரு 


ப்ராம்றணனுக்கும்‌ ஒவ்வொரு முறை ஜலத்தைக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. 
याज्ञवल्क्यः — अन्नमादाय तृप्ताः स्थ देषं चैवानुमान्य च | 
तदनं विकिरेत्‌ भूमौ दद्याचापस्सकृत्सकृत्‌ इति । 
व्याख्यातमेतद्विज्ञानेश्वरेण — सवंमनमादाय THT: ATT तान्‌ पृष्ट्वा 
तृप्ताः स्म इति तैः प्रत्युक्तङ्दोषमप्यस्ति किं क्रियतामिति TT 
इषटस्सहोपमुज्यतामित्यम्युपगमस्य तदनं पितृस्थानीयस्य ब्राह्मणस्य 
पुरस्तादुच्छिष्टसनिधौ दक्षिणाग्र॒ दर्भान्तर्हितायां भूमौ 
तिलोदकप्रक्षेपपूर्वकं ये अग्रिदग्धाः इत्यनयर्चा निक्षिप्य पुनस्तिलोदकं 
प्रक्षिपेत्‌ । तदनन्तरं ब्राह्मणहस्तेषु गण्डषार्थं सकृत्‌ सकृदपो दद्यात्‌ 
इति । | 
யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-- “அன்னத்தை யெடுத்து, 
'த்ருப்தா:ஸ்த” என்று கேட்டு, ச்ராத்த சேஷத்தைப்‌ புஜிக்க 
அனுமதியெற்று, அந்த அன்னத்தைப்‌ பூமியில்‌ இறைக்கவும்‌. 
ஜலத்தையும்‌ ஒவ்வொரு முறை கொடுக்கவும்‌,” என்று. 
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விஜ்ஞானேச்வரரால்‌:-— இது வ்யாக்யானம்‌ 
செய்யப்பட்டுள்ளது. எவ்விதமெனில்‌:-— அன்னம்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டு த்ருப்தா:ஸ்த என்ற 
ப்ராம்ஹணர்களைக்‌ கேட்டு, த்ீருப்தா:ஸ்ம: என்று 
அவர்களால்‌ சொல்லப்பட்டவனாய்‌, மீதியுமிருக்கின்றது, 
அதை என்ன செய்வது என்று கேட்டு, இஷ்டர்களுடன்‌. 
புஜிக்கப்படட்டும்‌ என்று அவர்களின்‌ அனுஜ்லஞை பெற்று, 
அந்த அன்னத்தைப்‌ பித்ரு ஸ்தானீய ப்ராம்ஹணனின்‌ 
எதிரில்‌, உச்சிஷ்டத்தின்‌ ஸமீபத்தில்‌ தெற்கு நுனியுள்ள 
தர்ப்பங்களால்‌ மறைக்கப்பட்ட பூமியில்‌ எள்ளுடன்கூடிய 
ஜலத்தை முன்புவிட்டு, பிறகு “*யே அக்நி தக்தா:”” என்ற 
மந்தீரத்தினால்‌ வைத்து, மறுபடி எள்ளுடன்கூடிய ஜலத்தை 
விட வேண்டும்‌. அதற்குப்‌ பிறகு ப்ராம்ஹணர்களின்‌ 
கைகளில்‌ ஆசமனத்திற்காக ஒவ்வொரு முறை ஜலத்தைக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌, என்று. 

बोधायनस्तृत्तरापोशनानन्तरं विकिरदानमाह — स्वधायुक्तानि 
ब्राह्मणान्यभिश्रावयन्‌ रक्षोघ्नानि च नैकरतानि च तृप्तानप 
आचमय्याक्रनेष्वनेषान्‌ प्रकिरति ये अग्निदग्धा येऽनग्निदग्धाः इति। 
प्रचेताश्च — ये अग्रीति मुवि क्षिपेत्‌ इति | स्मृत्यन्तरेऽपि — 
पितृदेवतयोम॑ध्ये, भुवे प्रोक्ष्य तिलान्‌ कषिपेत्‌। ततो दर्भान्‌ समास्तीर्य 
तूष्णीं दत्वा तिलोदकम्‌ | उच्छिष्टं तिलमिश्रेण पिण्डं दद्यात्‌ ` 
समाहितः । ये अग्निदग्धा येनेति द्यादुच्छिष्टसनिधौ इति। 

போதாயனரோவெனில்‌ உத்தராபோசனத்திற்குப்‌ 
பிறகு விநெரதானத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌:- ஸ்வதா 
சப்தத்துடன்‌ . கூடியவைகளையும்‌, ரக்ஷோக்னங்கள்‌, 
நைருதங்கள்‌ இவைகளையும்‌ ப்ராம்ஹணர்களைக்‌ கேட்கச்‌ 
செய்து, தீருப்தர்களாயெ அவர்களுக்கு ஆபோசனத்தைக்‌ 


கொடுத்து, மீதியன்னத்தை யே அக்னி தக்தா:' என்ற 
மந்த்ரத்தால்‌ இறைக்கவும்‌. ப்ரசேதஸ்ஸம்‌:- யே அக்னி 
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என்ற மந்திரத்தால்‌ பூமியில்‌ போட வேண்டும்‌. மற்றோர்‌ 
ஸ்ம்ருதியிலும்‌:-— பித்ருக்கள்‌ தேவர்கள்‌ இவர்கள்‌ நடுவில்‌ 
பூமியை ப்ரோக்ஷித்து எள்ளுகளைப்‌ போடவும்‌. பிறகு 
தர்ப்பங்களைப்‌ பரப்பி (665 ८6१०४ ०४116 @ எள்ளுடன்‌ கூடிய 
ஜலத்தைவிட்டு, எள்ளுடன் கூடிய புக்த சேஷான்னத்தைக்‌ 
கவனமுள்ளவனாய்‌ “யே அக்னிதக்தா:”” என்ற மந்த்ரத்தால்‌ 
உச்சிஷ்ட ஸந்நிதியில்‌ பிண்ட மாகக்‌ கொடுக்கவும்‌. 


अन केचिदाहुः -- मनुयाज्ञवल्क्यबोधायन-चन्द्रिकामाधबीय 
विज्ञानेश्वरीयादिषु ये अग्निदग्धाः इत्यनेनैव विकिरदान- 
विधानादन्यस्यानुक्तेस्तावन्मात्रेणैव बिकिरदानं का्य॑मिति। अन्येतु 
-- प्रतिब्राह्मणमुच्छिष्टसनिधौ मन्तरान्तरेण विकिरदानं कृत्वा ये 
எரர்‌: इत्येनेनोच्छष्टपिण्डदानं च कार्यमित्याहुः | 
तदाद्ाश्चलायनः -- श्रावयित्वा च पृष्ठा च देवानां विकिरं चरेदिति। 
मधुमतीः अक्षनमी मदन्त इति च श्रावयित्वा संपन्नं ர अनन्तरं 
वैश्वदैविकं विकिरं चरेदित्यर्थंः |. 

இவ்விஷயத்தில்‌ சிலர்‌ இவ்விதம்‌ 
சொல்லுகின்றனர்‌: மனு, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌, போதாயனர்‌ 
இவர்களின்‌ கரந்தங்களிலும்‌. சந்த்ரிகா, மாதவீயம்‌, 
விஜ்ஞானேச்வரீயம்‌ முதலிய கரந்தங்களிலும்‌ ‘யே அக்னி 
தக்தா:' என்ற மந்த்ரத்தனாலேயே விகிரதானம்‌ 
விதிக்கப்பட்டிருப்பதாலும்‌, = வேறெொன்றைச்‌' 
சொல்லாததாலும்‌, அதனாலேயே மட்டில்‌ விநரதானம்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌, என்று. மற்றவரோவெனில்‌:— 
ஒவ்வொரு ப்ராம்ஹணனுக்கும்‌ உச்சிஷ்டத்தின்‌ எதிரில்‌ 
வேறு மந்த்ரத்தால்‌ விரெத்தைக்‌ கொடுத்து “யே அக்னி ` 
தகதா:””' எனற மந்த்ரத்தினால்‌ உச்சிஷ்ட பிண்டதானம்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌ என்று அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ 
ஆச்வலாயனர்‌:-— ““மந்த்ரங்களைக்‌ கேட்கச்‌ செய்து, 
த்ருப்தியைக்‌ கேட்டு, தேவர்களுக்கு விரெத்தைப்‌ 
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போடவும்‌?”, என்று. '“மது வாதா” என்ற மந்த்ரங்களையும்‌, 
“அக்ஷந்நமிமதந்த › ' என்ற மந்த்ரத்தையும்‌ கேட்கச்‌ செய்து, 
ஸம்பந்நம்‌ என்று. கேட்டு, பிறகு விச்வேதேவ 
ஸ்தானத்தில்‌ விரெத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌, என்பது 
யொருள்‌ 


स्मृत्यन्तरे -- मन्त्रेण विकिरं कुर्यान्मुख्यतब्राह्मण எனி | 
असोमपाश्च ये देवा यज्ञभागविवर्जिताः | तेषामन्नं प्रदास्यामि विकिरं 
वैश्वदैविकम्‌ इति बिश्वेदेवाथं ब्राह्मणयोर्मुख्यः प्रथमं वृत इत्यर्थः | 
रत्रावल्याम्‌-- उच्छिष्टेन विकिरं सदैवं प्रतिपादयेत्‌। अन्यथा कुरुते 
यस्तु निराश्ञास्तस्य देवताः इति, । स्मृत्यन्तरे तु -- पात्र 
यवकुकास्तीणे देनानां विकिरं चरेदिति। | 


மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- முக்ய ப்ராம்ஹண 
ஸந்நிதியில்‌ மந்த்ரத்தால்‌ விகிரதானத்தைச்‌ செய்யவும்‌. 
ஸோமபானம்‌ இ ல்லாதவரும்‌, யாகத்தில்‌ பாகம்‌ 
இல்லாதவருமான தேவர்கள்‌ எவரோ அவர்களுக்கு 
விச்வேதேவ ஸ்தானத்தில்‌ விகிரான்னத்தைக்‌ 
கொடுக்கிறேன்‌, என்ற மந்த்ரத்தால்‌. விச்வேதேவ 
ப்ராம்ஹணர்களுள்‌ முதலில்‌ வரிக்கப்பட்டவன்‌ முக்யன்‌ 
எனப்படுகிறான்‌ ரத்னாவளியில்‌:-— புக்த 
சேஷங்களாலேயே விரெத்தைத்‌ தேவர்களுக்கும்‌ சேர்த்துக்‌ . 
கொடுக்க வேண்டும்‌. எவன்‌ மாறிச்‌ செய்கிறானோ அவனது 
தேவதைகள்‌ ஆசையற்றவராகின்றனர்‌, என்று. மற்றோர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:- யவம்‌ குசம்‌ இவைகளால்‌ பரப்பப்பட்ட 
பாத்திரத்தில்‌ விச்வேதேவர்களுக்கு விரெத்தைக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌ | 

TE - अनन्तरं सुतृप्तेषु तेषु विप्रेषु भक्तितः | अन्रोषं 
प्रविकिरेदर्भेषु विधिवनृप | असोमपेति मन्त्रेण विकिरं बैश्वदैविकम्‌। 
असंस्कृतेति मन्त्रेण ஏக்‌ विकिरं क्षिपेत्‌। असंदायो भवेद्विष्णुमनुना 
वैष्णवं क्षिपेत्‌ इति । स्मृत्यन्तरे -- असंस्कृतप्रमीता ये त्यागिन्यो याः 
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ஒனர: | दास्यामि तेभ्यो विकिरमनं ताभ्यश्चपैतृकम्‌ | एतेन 
विकिरेत्‌ पित्र्ये मुख्यब्राह्मणसनिधौ इति। 


பாத்மத்தில்‌:-— பிறகு ப்ராம்ஹணர்கள்‌ நன்றாக 
த்ருப்தர்களாயிருக்கும்‌ பொழுது, பக்தியுடன்தர்ப்பங்களில்‌ 
விதிப்படி அன்ன சேஷத்தைப்‌ போட வேண்டும்‌. அஸோம 
பா: என்ற மந்த்ரத்தால்‌ விச்வேதேவ ஸ்தானத்தில்‌ 
விகெரத்தையும்‌, அஸம்ஸக்ருத என்ற மந்தரத்தால்‌ 
பித்ருஸ்தானத்தில்‌ விரெத்தையும்‌ போடவும்‌. விஷ்ணு 
என்ற மந்த்ரத்தால்‌ விஷ்ணு ஸ்தானத்தில்‌ விதிரத்தைப்‌ 


போவும்‌. மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:- எவர்கள்‌ 
உபநட னமில்லாமல்‌ இறந்தவர்களோ, எவர்கள்‌ 


ஸந்யா.மிகளோ, எவர்கள்‌ குலஸ்தரீகளோ அவர்களுக்கும்‌ 
பைத்‌; .கமான விகிரான்னத்தைக்‌ கொடுக்கிறேன்‌, என்ற 
இந்த மந்த்ரத்தால்‌ பித்ரு ஸ்தானத்தில்‌ முதலில்‌ 
இருப்பவனுடைய எதிரில்‌ விரொன்னத்தைப்‌ போடவும்‌ 
என்று. 

तथा विकिरभागिनो எள்‌ मनुः -- असंस्कृतप्रमीतानां 
त्यागिनां कुल्योषिताम्‌ | उच्छिष्टं भागधेयं स्यादर्भेषु विकिरेच यत्‌ 
इति | मार्कण्डेयस्तु - ये चापमृत्युना केचिन्मृत्युं प्राप्ताः स्ववंजाः | 
विकिरेण प्रदत्तेन ஏர்‌ यान्ति च तेऽखिलाः | ये चादन्ताः कुठे बालाः 
क्रियायोग्या ह्यसंस्कृताः | सपिण्डास्ते तु विकिरसंमाजनजलारिनः 
इति । विकिश्दानन्तरमुपवीती भूत्वा आचामेत्‌! 

அவ்விதம்‌ விகிரான்னத்தை ௮ டைபவ I களை ச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, மனு:-- அஸம்ஸ்க்ருத ப்ரமீதர்களுக்கும்‌, 
ஸந்யாஸிகளுக்கும்‌, குலஸ்த்ரீகளுக்கும்‌ ச்ராத்த சேஷ 
அனனம்‌ பாகமாகும்‌, தர்ப்ப்ங்களில்‌ எதை 
இறைக்கின்றானோ. மாரக்கண்டேயரோவெனில்‌:-— தன்‌ 
வம்சத்தில்‌ பிறந்த எவர்கள்‌ அபம்ருத்யுவினால்‌ 
இறந்தார்களோ, அவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ கொடுக்கப்பட்ட 
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விகிரான்னத்தால்‌ த்ருப்தியை யடைகின்றனர்‌. குலத்தில்‌ 
பல்‌ முளைக்காத சிறு குழந்தைகள்‌ க்ரியைக்கு 
யோக்யராமிருந்து ஸம்ஸ்காரத்தைப்‌ பெறவில்லையோ, 
அவர்கள்‌ அந்த ஸபிண்டர்கள்‌ ०0 ® (5 50 ऊक மார்ஜனம்‌ 
செய்யப்படும்‌ ஜலத்தை யடைகின்றனர்‌. விரெம்‌ கொடுத்த 
பிறகு உபவீதியாயிருந்து ஆசமனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 


अत॒ एव मरीचिः — श्राद्धेषु विकिरं दत्वा यो 
नाचामेन्मतिभ्रमात्‌ | पितरस्तस्य षाण्मासं भवन्त्युच्छिष्टभोजिनः 
इति। अनन्तरमृत्तरापोश्चनार्थमुदकं TATE | तथा च मदालसावाक्यम्‌ 
— तदन्बाचमनाथांय दद्याचापस्सकृत्‌ सकृत्‌ इति | अन्न मरीचिः 
— हस्तं प्रक्षाल्य गण्डूषं यः पिबेदविचक्षणः | आसुरं TAL ATS: 
पितृणां नोपतिष्ठते इति । गण्डुषं यः पिबेत्‌ भोजनान्ते 
अमृतापिधानमसि इति मन्त्रेणापो यः पिबेदित्यर्थः | 


ஆகையால்‌ தான்‌, மரீசி: ச்ராத்தங்களில்‌ 
விகரத்தைக்‌ கொடுத்த பிறகு எவன்‌ மோஹத்தால்‌ 
ஆசமனம்‌ செய்யவில்லேயோ அவனது பித்ருக்கள்‌ ஆறு 
மாஸம்‌ வரையில்‌ உச்சிஷ்டத்தைப்‌ புஜிப்பவராகன்றனர்‌. 
பிறகு உத்தராபோசனத்திற்காக ஜல்த்தைக்‌ கொடுக்கவும்‌. 
அவ்விதம்‌, மதாலணையின்‌ வாக்யம்‌: '“பிறகு 
உத்தராபோசனத்திற்காக ஒவ்வொரு முறை ஜலத்தைக்‌ 
கொடுக்கவும்‌??, என்று. இவ்விஷயத்தில்‌, மரீசி: “எந்த 
மூடன்‌ கையை ய்லம்பி உத்தராபோசன ஐலத்தைப்‌ 
பருகுகன்றானே அந்த சீராத்தம்‌ ௮ ஸ்‌ரர்களுை ட்யதாகும்‌. 
பித்ருக்களைச்‌ சேருவதில்லை”, என்று. போஜனத்தின்‌ 
முடிவில்‌ ““அம்ருதாபிதாநமஸி?*” என்ற மந்த்ரத்தால்‌ 
ஜலத்தை எவன் குடிப்பானோ, என்பது பொருள்‌. 


गण्डुषकरणात्‌ पूर्व हस्तलेषनिर्मर्जनं तत्‌ ्षालनमासनादुत्थानं 
च न कारय॑मित्यादाश्लायनः - प्राग्गण्डुषलाद्धुक्त्वा व हस्तं 
निरमृजेद्रुधः । प्रक्षालयेच्च नोत्तिष्ेत्‌ पीठाद्विप्रस्सदैव हि | यो 
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भुक्त्वोत्थायाचामति पीठाद्विप्रस्तदा ऽशुचिः | खात्वा शुचिभबेत्‌ ` 
श्राद्धे श्राद्धहा च नराधम इति। अस्यार्थः प्रयोगसारकृताऽभिहितः — 


यो मुक्त्वा पीठादुत्था-योत्तरापोशनाथां अप आचामति, स तदा 
अशुचिरभवेत्‌, सरात्वैव शुचिभवेत्‌ इति। 


உத்தராபோசனம்‌ செய்வதற்கு முன்‌ கையில்‌ உள்ள 
பற்றை அலம்புவதையும்‌, கை ய்லம்புவதையும்‌, 
ஆஸனத்திலிருந்து எழுந்திருப்பதையும்‌ செய்யக்கூடாது 
என்கிறார்‌, ஆச்வலாயனர்‌:- “போஜனம்‌ செய்து, 
உத்தராபோசனத்திற்கு முன்‌ அறிந்தவன்‌ கையைத்துடைக்கக்‌ 
கூடாது. கையை அலம்பவும்‌ கூடாது. ஆஸனத்திலிருந்து 
எழுந்திருக்கவும்‌ கூடாது. எவன்‌ போஜனம்‌ செய்த பிறகு 
ஆஸனத்திலிருந்து எழுந்து ஆசமனம்‌ செய்றொனோ அவன்‌ 
எப்பொழுதும்‌ அசுத்தனாகிறான்‌. ஸ்நானம்‌ செய்தால்‌ 
சுத்தனாவான்‌. அந்த இழிவானவன்‌ ச்ராத்தததைக்‌ 
கெடுத்தவனாவான்‌”', என்று இதற்குப்‌ யொருள்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது, ப்ரயோகஸாரகாரரால்‌:-— எவன்‌ 
புஜித்த பிறகு பீடத்தினின்றும்‌ எழுந்து, 
உத்தராபோசனத்துக்காகிய ஜலத்தைக்‌ குடிக்கன்றானே, 
அவன்‌ அப்பொழுது அசுத்தனாவான்‌. ஸ்நானம்‌ செய்தால்‌ 
தான்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ சுத்தனாவான்‌. 
` गण्डुषकरणप्रकारश्च तेनैबोक्तः _— अर्धं पिबति Tre 
त्यजति भूतले | प्रीणन्ति freed ये चान्ये भूमिदेवताः इति । 
(ब्रह्माण्डपुराणे — उन्तरापोङनात्‌ पश्चादुच्छिषटं संस्पृशेयदि | हस्तं 
प्रक्षाल्य वा पेयात्तदपेयसमं विदुः | आपोानं न गृह्णीयात्‌ स्वयमेन 


नृपोत्तम इति।) 
உத்தராபோசனத்தின்‌ ப்ரகாரமும்‌ சொல்லப்‌ 


பட்டுள்ளது, ப்ரயோகஸாரகாரராலேயே:-— 
உத்தராபோசன ஜலத்தைப்‌ பாதி பருக வேண்டும்‌ 
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பாதியைப்‌ பூமியில்‌ விட வேண்டும்‌. அதனால்‌ பித்ருக்கள்‌ 
எல்லோரும்‌, பூமிதேவர்களான மற்றவர்களும்‌ 
த்ருப்தராகின்றனர்‌, என்று. (ப்ரம்ஹாண்ட புராணத்தில்‌:-— 
உத்தராபோசனத்திற்குப்‌ பிறகு உச்சிஷ்டத்தைத்‌ 
தொட்டாலும்‌,  கையையலம்பிப்‌ பிறகு 
உத்தராபோசனத்தைப்‌ பருகினாலும்‌, அதை அபேயத்திற்கு 
ஸமமாகச்‌ சொல்லுகின்றனர்‌. தானகவே ஆபோசனத்தை . 
க்ரஹிக்கக்‌ கூடாது.) 

उच्छिष्टपिण्डं ௭a दद्यात्‌। बलिं बलिभुजो यन प्रदत्तं नैव 
भुञ्जते । नैव तृप्ताः प्रयास्यन्ति पितरस्तस्य सानुगाः इति 
श्रि खितस्मरणात्‌ | (एतदुच्छिष्टपिण्डं तु काकेभ्यो fe 
काकपिण्डमिति च व्यवहरन्ति | काकैः स्वीकारे यत्नं कुर्वन्ति | 
वायसास्वीकृते पिण्डे शुना शूद्रेण दूषिते। तदिनं चोपवासश्च पुनः श्राद्ध 
परेऽहनि इति च पठन्ति । स्मृत्यन्तरे - काकैरभक्षितं पिण्डं जन्तुरन्यः 
स्पृदोद्यदि | तदिनं चोपवासश्च पुनः श्राद्धं परेऽहनि इति) 


உச்சிஷ்ட பிண்டத்தைக்‌ காக்கைகளுக்குக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. “எந்த ச்ராத்தத்தில்‌ கொடுக்கப்பட்ட பலியை 
காக்கைகள்‌ உண்ணவில்லையோ அந்த சீராத்தத்தில்‌ 
பித்ருக்கள்‌ கூடவந்தவர்களுடன்‌ த்ருப்தியுள்ளவர்களாய்ச்‌ 
செல்லமாட்டார்கள்‌'', என்று சங்கலிகித ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌. (இந்த உச்சிஷ்ட பிண்டத்தைக்‌ 
காக்கைகளுக்குக்‌ கொடுக்கின்றனர்‌. வாயஸபிண்டம்‌ 
என்றும்‌ சொல்லுகின்றனர்‌. காக்கைகள்‌ புஜிக்கும்படி 
முயற்சி செய்கிறார்கள்‌. *“உச்சிஷ்ட பிண்டம்‌ காக்கைகளால்‌ 
ஸ்வீகரிக்கப்படாவிடினும்‌, நாய்‌ அல்லது சூத்ரன்‌ 
இவர்களால்‌ துஷ்ட மானாலும்‌ அன்று உபவாஸமிருந்து 
மறுநாளில்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌”, என்றும்‌ 
சொல்லுகின்றனர்‌. மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:_ காக்கைகளால்‌ 
பக்ஷிக்கப்படாத பிண்டத்தை வேறு ப்ராணி தொட்டால்‌, 
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அன்று உபவாஸமிருந்து மறுநாளில்‌ மறுபடி ச்ராத்தம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. ) 

हस्तप्रक्षालने FATE शातातपः - विश्वेदेवनिविष्टानां चरमं 
हस्तधावनम्‌। विसज॑नं च निर्दिष्टं तेषु रक्षा यतः स्थिता | दैबपूर्वतुयो 
ददयाद्स्तप्रक्षालनोदकम्‌। निराश्चाः पितरो यान्ति देनरक्षाविवर्जिताः 
इति | विष्णुरपि — उदङ्कखेष्नाचमनमादौ दद्यात्ततः TEA 
ततस्सुप्रोक्षितमिति, श्राद्धदेदं प्रोक्ष्य दर्भपाणिस्सर्वं कुर्यात्‌ इति | 
अस्यार्थश्न्द्रिकायामुक्तः _— ஏக प्रथमं हस्तप्रक्षालन- 
पूरवंक-माचमनार्थमपो दत्वा पश्चाद्वैधदैविकब्राह्मणेषु दत्वा 
सुप्रोक्षितमिति मन्त्रेण श्राद्धदेकं प्रोक्ष्य दर्भपाणिस्सर्वमुपरितनं 
कर्मजातं कुर्यात्‌ इति | 


கையலம்புவதில்‌ விசேஷத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
சாதாதபர்‌:-— விச்வேதேவ ஸ்தானத்தில்‌ இருந்தவருக்குக்கை 
அலம்புவதற்கு ஜலம்‌ பின்பு கொடுக்க வேண்டும்‌. 
விஸர்ஜனமும்‌ பின்பே சொல்லப்பட்டுள்ளது. ரக்ஷணம்‌ 
என்பது அவர்களிடம்‌ இருப்பதால்‌ கையலம்புவதற்கு 
ஜலத்தை விச்வேதேவர்களுக்கு முன்பு எவன்‌ கொடுப்பானோ 
அவனது பித்ருக்கள்‌ தேவர்களின்‌ ர்க்ஷ்ணம்‌ இல்லாததால்‌ 
ஆசையற்றவராய்ச்‌ செல்லுகின்றனர்‌. விஷ்ணுவும்‌: 
வடக்கு நோக்கிய ப்ராம்ஹணர்களுக்கு முதலில்‌ ஆசமனம்‌. 
பிறகு கிழக்கு நோக்கெவெர்களுக்கு ஸுப்ரோக்ஷிதம்‌ என்று 
ச்ராத்த ஸ்தலத்தை ப்ரோக்ஷித்து, தர்ப்பத்தைக்‌ கையில்‌ 
உடையவனாய்‌ எல்லாவற்றையும்‌ செய்யவும்‌. இதன்‌ 
யொருள்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. சந்த்ரிகையில்‌:-— பித்ரு 
ஸ்தான ப்ராம்ஹணர”ரிடத்தில்‌ முன்பு கையலம்புவதை 
முதலாக ஆசமனத்திற்காக ஜலத்தைக்‌ கொடுத்துப்‌ பிறகு 
விச்வேதேவ ப்ராம்ஹணர்களிடத்தில்‌ 
கையலம்புவதற்கும்‌, ஆசமனத்துக்கும்‌ ஜலத்தைக்‌ 
கொடுத்து, ஸுப்ரோக்ஷிதம்‌ என்ற மந்த்ரத்தால்‌ ச்ராத்த 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ங்ராத்த காண்டம்‌ - உத்தர பாகம்‌ 547 

ஸ்தலத்தை ப்ரோசஷித்து, தர்ப்பத்தைக்‌ கையில்‌ தரித்து 
மேல்‌ செய்ய வேண்டிய எல்லாக்‌ காரி யங்களையும்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. ` 


हस्तपरक्षालनानन्तरविधिः 


अनन्तरकृत्यमाहयगस्त्यः - अथाचान्तेषु चाचम्य वारि 
दचयात्सकृत्सकृत्‌ इति | मार्कण्डेयः — पितृणां नामगोत्रेण जलं देयमनन्तरम्‌ 
ब्राह्मणानां द्विजैर्बाच्यमिदमक्षस्यमस्त्विति इति स्मत्यन्तरे-- रोचत 
इति वैश्वदेवान्‌ वाचयित्वा पितृन्‌ स्वदितमिति वाचयेत्‌ इति। 

கை அலம்பிய பிறகு செய்ய வேண்டியதின்‌ விதி 
பிறகு செய்ய வேண்டியதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, அகஸ்த்யர்‌:-— 
பிறகு ப்ராம்ஹணர்கள்‌ ஆசமனம்‌ செய்த பிறகு ஆசமனம்‌ 
செய்து, ஒவ்வொரு முறை ஜலத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 
மார்க்கண்டேயர்‌: பிறகு பித்ருக்களுடைய 
நாமகோத்ரங்களைச்‌ சொல்லி, ப்ராம்ஹணர்களுக்கு 
ஜலத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. ப்ராம்ஹணர்கள்‌ “இதம்‌ 
அக்ஷ்ய்யம்‌ அஸ்து” என்று சொல்ல வேண்டும்‌. மற்றோர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:-— விச்வேதேவ ப்ராம்ஹணர்களை "7538 ' 
என்று சொல்லச்‌ செய்து, பித்ர்ய . ப்ராம்ஹணர்களை 
'ஸ்வதிதம்‌” என்று சொல்லச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. | 

मत्स्यः — स्वस्तिवाचनकं दद्यादक्षयोदकमेव च | सलिलं 
नाम गोत्रेण दद्याच्छक्त्या च दक्षिणाम्‌। गोमू हिरण्यवासांसि नवानि 
दायनानि च | दद्याद्यदिष्टं विप्राणामात्मनः पितुरेव हि | वित्तशाठ्येन 
रहितः पितृभ्यः प्रीतिमाचरन्‌ इति। जमदग्निः — सलि नामगोत्रेण 
दद्याच्छक्त्या च दक्षिणाम्‌ । हिरण्य (धन) धान्यवासांसि धर्म्याणि 
दायनानि च इति | चन्द्रिकायां तु -- ब्राह्मणान्‌ भोजयित्वा तु 
दद्याच्छक्त्या च दक्षिणाम्‌ | यद्यदिष्टतमं लोके यास्य दयितं गृहे | 
तत्तद्रुणवते देयं तदेवाक्षयमिच्छता इति । 
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மத்ஸ்யர்‌:-— ஸ்வஸ்திவாசனத்தைக்‌ கொடுக்கவும்‌. 
அக்ஷ்ய்யோதகத்தையும்‌ விட வேண்டும்‌. நாம கோத்ரத்தைச்‌ 
சொல்லி ஜலத்தை விடவும்‌. யதாசக்தி தக்ஷிணையையும்‌ 
கொடுக்கவும்‌. பசு, பூமி, ஸ்வர்ணம்‌, வஸ்த்ரம்‌, புதிய 
படுக்கை இவைகளைக்‌ கொடுக்கவும்‌. 
ப்ராம்ஹணர்களுக்கும்‌ தனக்கும்‌ பித்ருக்களுக்கும்‌ எது 
ருசிக்கின்றதேோ அதைக்‌ கொடுக்கவும்‌. பணத்தில்‌ 
வஞ்சனையில்லாதவனாய்‌, பித்ருக்களுக்கு ப்ரீதியைச்‌ 
செய்பவனாயிருக்க வேண்டும்‌. ஐமதக்ணி:- நாம ` 
கோத்ரங்களைச்‌ சொல்லி ஜலத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌ 
யதாசக்தி தக்ஷிணையையும்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. யொன்‌, 
தான்யம்‌, வஸ்தரம்‌, வீடு, படுக்கை இவைகளையும்‌ 
கொடுக்க . வேண்டும்‌. சந்த்ரிகையிலோவெனில்‌:— 
ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ புஜிப்பித்து, சக்திக்குத்‌ தகுந்தபடி 
தக்ஷிணையையும்‌ கொடுக்க ' வேண்டு அது 
அக்ஷ்ய்யமாயிருக்க வேண்டுமென்று விரும்பினால்‌ உலகில்‌ 
எதெது. அதிக இஷ்டமாயுள்ளதோ, இவனுடைய வீட்டில்‌ 
எது இஷ்டமாயுள்ளதோ, அததை நற்குணமுள்ள 
ப்ராம்ஹணனுக்குக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 

TERT; — हिरण्यं विश्वेभ्यो a रजतं पितृभ्यो अन्यच 
गोकृष्णाजिनादिकं यावच्छङ्कुयात्‌ | एकपद्क्त्युपविष्टानां विप्राणां 
श्राद्धकर्मणि । भक्ष्यं भोज्यं समं देयं दक्षिणात्वनुसारतः इति । 
निमन्तरितब्राह्मण विद्यागुणतारतम्येनेत्य्थंः | (दासीं दासं च विविधं 
तथेबोष्टमजाविकम्‌ | । दस्त्यश्चरथयानं च श्राद्धकमंणि नित्यक्ञः । 
तिलांश्च विविधौन्‌ दत्वा மார்‌ फलमक्षयम्‌ | पितृकर्मणि दत्वा तु 
என. (शोभ). ` भोजनपुण्यभाक्‌ . | धनपुष्पफलोपेतं . दत्वा 
सोभनमदनुते | कूपारामतटाकानि क्षेत्रघोषगृहाणि च 1 दत्वानुमोदते 
स्वगे नित्यमाचन्द्रतारकम्‌ । स्वास्तीर्णं शयनं ` दत्वा श्राद्धकार्ये 
विभूषितम्‌। पितरस्तस्य तुष्यन्ति स्वगे चानन्त्यमदनुते । TERA 
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पत्रोर्णं तथा प्रच्छदकम्बलम्‌। अजिनं रौरवं TE प्रबेणं मृगरोमजम्‌। 
दत्वा चैतानि विप्रभ्योभोजयित्वा यथाविधि । प्राप्रोति श्रद्धधानस्तु 
नाजपेयस्य यत्‌ फलम्‌ | कौदोयक्षौममार्गाणि दुकूलमहतं तथा | 
श्राद्धेष्वेतानि यो दद्यात्‌ कामानाप्रोत्यनुत्तमान्‌। भक्ष्याणि च करम्भं च 
मृष्टानं धृतद्र्कराः | कृसरं मधुपर्क च पयः पायसमेव च । सिग्धमुष्णं च 
यो दद्यात्‌ सोऽग्निष्टोमफलं लभेत्‌ इति। 


பாரஸ்கரர்‌:— விச்வேதேவர்களுக்குப்‌ பொன்னையும்‌, 
பித்ருக்களுக்கு வெள்ளியையும்‌, தவிர பசு, க்ருஷ்ணாஜினம்‌ 
முதலியதையும்‌ யதாசக்தி கொடுக்கவும்‌. ““ச்ராத்தத்தில்‌ 
ஒரே பங்க்தியில்‌ உட்கார்ந்த ப்ராம்ஹணர்களுக்குப்‌ 
பக்ஷ்யம்‌ போஜ்யம்‌ முதலியதை ஸமமாகக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. தக்ூிணையை மட்டில்‌ யோக்யதையை 
அனுஸரித்துக்‌ கொடுக்கவும்‌”, என்று, வரிக்கப்பட்ட 
ப்ராம்ஹணர்களின்‌ வித்யை, குணம்‌ இவைகளின்‌ 
தாரதம்யத்தை அனுஸ்ரித்து, என்பது பொருள்‌. 
(வேலைக்காரி, வேலேக்காரன்‌, ஒட்டகை, வெள்ளாடு, 
செம்மறி ஆடு, யானை, குதிரை, தேர்‌, வ ண்டி இவைகளை 
ச்ராத்தத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ கொடுக்கலாம்‌. பலவிதமான 
எள்ளையும்‌ கொடுத்தால்‌ அக்ஷயமான பலனை அடைவான்‌. 
ச்ராத்தத்தில்‌ நெல்லைக்‌ கொடுத்தால்‌ போஜனத்தைக்‌ 
கொடுத்த புண்யத்தை.அடைவான்‌. பணம்‌, புஷ்பம்‌, பழம்‌. 
இவைகளைக்‌ கொடுத்தால்‌ சுபத்தை அடைநொன்‌. கிணறு, 
பூந்தோட்டம்‌, குளம்‌, வயல்‌, சேரி, வீடு இவைகளைக்‌ 
கொடுத்தால்‌ சந்த்ரன்‌ நக்ஷத்ரங்கள்‌ உள்ள வரையில்‌ 
ஸ்வா்க்கத்தில்‌ ஸந்தோஷத்தை அடைவான்‌. சீராத்தத்தில்‌ 
நல்ல விரிப்புள்ள அலங்கரிக்கப்பட்ட படுக்கையைக்‌ 
கொடுத்தால்‌ அவனது பித்ருக்கள்‌ ஸந்தோஷிக்கின்றனர்‌. 
கொடுப்பவன்‌ ஸ்வர்க்கத்தில்‌ அழிவற்றவனாய்‌ இருப்பான்‌. 
பட்டு, வெண்பட்டு, திரைச்சீலை, போர்த்திக்‌ கொள்ளும்‌ 
கம்பளம்‌, க்ருஷ்ணாலஜினம்‌, ருரு ம்ருகத்தின்‌ தோல்‌, 
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பட்டம்‌, மானின்‌ ரோமத்தால்‌ செய்யப்பட்ட ऊक 10116710 
இவைகளை ப்ராம்ஹணர்களுக்குக்‌ கொடுத்து விதிப்படி 
போஜனம்‌ செய்வித்தால்‌ வாஜபேய யாக பலனை 
அடைவான்‌. வெண்பட்டு, நார்மடி, க்ருஷ்ணா ஜினம்‌, 
புதிதாகிய்‌ துகூலம்‌ இவைகளை ச்ராத்தத்தில்‌ கொடுப்பவன்‌ 
சிறந்த காமங்களை அடைவான்‌. பக்ஷ்யங்கள்‌, இட்லி, 
அதிகமான அன்னம்‌, நெய்‌, சர்க்கரை, க்ருஸரம்‌ 
(வெல்லத்துடன்‌ கூடிய எள்‌), மதுபர்க்கம்‌ (தயிருடன்கூடிய 
தேன்‌), பால்‌, பாயஸம்‌, நெய்யுடன்‌ கூடியதும்‌ 
உஷ்ணமுமாகிய போஜனம்‌ இவைகளைக்‌ கொடுப்பவன்‌ 
அக்னிஷ்டோம யாக பலனை அடைவான்‌. 
हेमाद्रौ- लोके श्रेष्ठतमं पू्व॑मात्मनश्चापि यत्‌ प्रियम्‌। सर्वं पितुणां 
दातव्यं तेषामेवाक्षयार्थिना | जाम्बूनदमयं दिव्यं विमानं सूर्यसन्निभम्‌ | 
दिव्याप्सरोमिस्संपूज्यमनदी लभतेऽक्षयम्‌ | आच्छादनं तु यो 
` द्यान्मृदुलं श्राद्धकर्मणि | आयुः प्रकृष्टमैश्व्यं रूपं च लभते शुभम्‌ । 
यज्ञोपवीतं यो दद्यात्‌ पादुके श्राद्धकर्मणि | पवित्रं श्ञोभनं यानं 
पादयोस्सुखमेव च ! व्यजनं तालवृन्तं च दत्वा विप्राय संस्कृतम्‌ | 
TTT eT शयनीयं सुखावहम्‌ ॥ श्राद्धेषुपानहौ दत्वा ब्राह्मणेषु 
सदा भुवि । दिव्यं स लभते चक्षर्वाजियुक्तं रथं तथा । श्रेष्ठं छत्रं च विमलं 
पुष्पमालानिभूषितम्‌ 1 श्राद्धे दत्वा पितृभ्यस्तु नाकपृष्ठे महीयते | 
मुक्ताबैदुर्यवज्राणि रत्नानि विविधानि च । कवणाज्यसुव्णानि श्राद्धे 
पात्राणि योऽददात्‌। रसास्तमनुतिष्ठन्ति द्यायुस्सौभाग्यमे च | पात्रं वै 
तेजसं दत्वा मनोज्ञं श्राद्धकर्मणि | पानं भवति कामानां विद्यानां च 
धनस्य च | रजतं FT चैवं दद्यात्‌ श्राद्धे तू कमणि । प्रभुत्वं लभते 
दत्वा प्राकाम्यं धनमेव च | धनुं श्राद्धेषु यो TE कुम्पोपदोहनाम्‌ | 
गावस्तमनुतिष्ठन्ति गवां पुष्टिस्तथैव च ¦ रन्धवन्तिं बिचिन्मणि 
स्थानानि सुरभीणि च। पजयिल्वा तु पात्र भिः श्राद्धे सत्कृत्य दापयेत्‌। 
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गन्धवाहा महानद्यस्सुखानि विविधानि च । दातारमुंपतिष्ठन्ति 
सियश्चापि पतिव्रताः (சரிக महीयते) । करयनासनयानानि भूमिं 
वाहनमेव च | श्राद्धेष्वेतानि यो दद्यात्‌ सोऽश्वमेधफलं लमेत्‌। सर्पिः 
ஏர पात्राणि श्राद्धे सत्कृत्य दापयेत्‌। कुम्भोपदोदहिनीनां च सहं 
लभते गवाम्‌ । रम्यानावसथान्‌ दत्वा राजसूयफला्थभाक्‌ | 
तथाऽऽभरणसपूर्णां सीपधानां EASE | Fe च सुखदां दत्वा 
(द्विज इन्द्रत्वमा्ुयात्‌) द्विजोऽगचिष्टोमभाग्भवेत्‌ इति | ) 


ஹேமாத்ரியில்‌:- உலகத்தில்‌ சிறந்தது எதுவோ, 
தனக்கும்‌ ப்ரியமாகெயது எதுவோ அவைகளைப்‌ 
பித்ருக்களுக்குக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. அவைகள்‌ 
குறைவற்றிருக்க வேண்டுமென்று விரும்புறெவன்‌. 
தங்கமயமரஙயும்‌, ஸமூர்யனுக்கொப்பாயும்‌, 
அப்ஸரஸ்ஸாுகளுடன்‌ கூடியதாயுமுள்ள அழிவற்ற 
விமானத்தை அன்னத்தைக்‌ கொடுப்பவன்‌ அடைவான்‌. 
ச்ராத்தத்தில்‌ மெதுவான போர்வையை எவன்‌ கொடுப்பானோ 
அவன்‌ உயர்ந்த ஆயுள்‌, ஐச்வர்யம்‌, உருவம்‌ இவைகளை 
அடைவான்‌. யஜ்ஞனோபவீதம்‌, பாதுகை, சுத்தமாயும்‌, 
சுபமாயும்‌, பாதங்களுக்கு ஸுகமாயுமுள்ள வாஹனம்‌, 
பனைவிசிறி இவைகளைக்‌ கொடுப்பவன்கட்டிலுடன்‌ கூடிய 
ஸுகமான படுக்கையை அடைவான்‌. ச்ராத்தங்களில்‌ 
பாதரக்ஷைகளைக்‌ கொடுத்தால்‌ . நல்ல கண்ணையும்‌, 
குதிரையுடன்‌ கூடிய தேரையம்‌ -அடைவான்‌. புஷ்ப 
மாலையால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட சிறந்த குடையைக்‌ 
கொடுத்தால்‌ ஸ்வர்க்கத்தில்‌ சிறப்பை அடைவ ான்‌. முத்து, 
வைடுர்யம்‌, வஜ்ரம்‌, பலவித ரத்னங்கள்‌, உப்பு, நெய்‌, 
ஸ்வர்ணம்‌, பாத்ரங்கள்‌ இவைகளைக்‌ கொடுப்பவனை 
.ரஸங்களும்‌, ஆயுள்‌, ஸெளபாக்யம்‌ இவைகள்‌ 
வந்தடைகின்றன. அழகிய உலோக ' பாத்ரத்தைக்‌ 
கொடுப்பவன்‌ இஷ்டங்களுக்கும்‌, வித்யைகளுக்கும்‌, 
தனங்களுக்கும்‌ இருப்பிடமாகிறான்‌. வெள்ளி, பொன்‌ 
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இவைகளைக்‌ கொடுப்பவன்‌ ப்ரபுத்‌ தன்மையையும்‌, எல்லா 
இஷ்டங்களையும்‌, தனத்தையும்‌ அடைவான்‌. புதிதாய்க்‌ கன்று 
போட்ட பசுவைக்‌ கறக்கும்‌ பாத்ரத்துடன்‌ கொடுப்பவனைப்‌ 
பசுக்கள்‌ வந்தடைகின்றன. பசுக்களின்‌ வ்ருத்தியும்‌ 
அடைறெது. வாஸனையுள்ள பதரர்த்தங்களயும்‌, 
அநேகவிதமாயும்‌, வாஸனையுள்ளதுமான இடங்களையும்‌ 
பாத்ரங்களையும்‌ கொடுப்பவனைச்‌ சந்தனமணத்தைப்‌ 
பெருக்கும்‌ பெரிய நதிகளும்‌, பலவித ஸுகங்களும்‌, 
பதிவ்ரதையான ஸ்தீரீகளும்‌ வந்தடைனெறனர்‌. ஸ்வர்க்க 
லோகத்தில்‌ இவைகளுடன்‌ சிறப்புறுறொன்‌. படுக்கை, 
ஆஸனம்‌, பூமி, வாஹனம்‌ இவைகளைக்‌ கொடுப்பவன்‌ 
. அச்வமேத யாக பலனை அடைவான்‌. நெய்யினால்‌ நிறைந்த 
பாத்ரங்களைக்‌ கொடுப்பவன்‌ குடம்‌ பால்‌ கறக்கும்‌ ஆயிரம்‌ 
பசுக்களை அடைவான்‌. அழகிய வீடுகளைக்‌ கொடுத்தால்‌ 
ராஜஸ௫ய யாகத்தின்‌ பாதி பலனை அடைவான்‌. 
ஆபரணங்களுடன்‌ கூடியதும்‌, தலையணையுடன்‌ கூடியதும்‌, 
நன்றாக அலங்கரிக்கப்பட்டதும்‌, அழயெதுமாகெ 
படுக்கையைக்‌ கொடுப்பவன்‌ அக்னிஷ்டோம யாக பலனை 
அடைவான்‌. 


अनिमन्तितविप्रभ्योऽपि दक्षिणादानमाह बृहस्पतिः - ज्ञातयो 
बान्धवा निःस्वास्तथेवाथ च ये परे । प्रदद्यादक्षिणां तेषां 
सर्वेषामनुरूपतः इति । देवलः — आाचान्तेभ्यो द्विजेभ्यस्तु 
प्रयच्छेदथ दक्षिणाम्‌ इति। स एव -- दक्षिणां पितृविप्रेभ्यो दद्यात्‌ पूर्व 
ततो द्वयोः | सर्वं कर्मापिसव्येन दक्षिणादानवर्जिंतमिति | जमदग्निस्तु 
— अपसव्यं तु तत्रापि मत्स्योऽपि भगवान्‌ यमः इति। 

வரிக்கப்படாத ப்ராம்ஹணர்களுக்கும்‌ தக்ஷிணையைக்‌ 
கொடுக்க வேண்டுமென்கிறார்‌, ப்ருஹஸ்பதி: 
ஜ்ஞாதிகள்‌, பந்துக்கள்‌, தரிதீரார்கள்‌, ஸம்பந்தமில்லாத 
மற்றவர்கள்‌ இவர்கள்‌ எல்லோருக்கும்‌ 
யோக்யதானுஸாரமாய்த்‌ தக்ிணையைக்‌ =, கொடுக்க 
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வேண்டும்‌. தேவலர்‌: பிறகு ஆசமனம்‌ செய்த 
ப்ராம்ஹணர்களுக்குத்‌ தக்ஷிணையைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 
தேவலரே:-— பித்ருஸ்தான ப்ராம்ஹணர்களுக்குத்‌. 
தக்லிணையை முன்பு கொடுக்க வேண்டும்‌. பிறகு 
விச்வேதேவ ப்ராம்ஹணர்களுக்குக்‌ கொடுக்கவும்‌. 
தக்ஷிணை கொடுப்பதைத்‌ தவிர்த்து எல்லாக்‌ கார்யமும்‌ 


ப்ராசனாவீதமாய்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. 

ஓமதக்னியோவெனில்‌:-- தக்ஷிணா தானத்திலும்‌ 

ப்ராசீனாவீதத்தை மத்ஸ்யர்‌, யமன்‌ இவர்கள்‌ 
. சொல்லுகின்றனர்‌. 


अन्न व्यवस्था द्विता माधवीये -- எண்ன दक्षिणादाने 
ர்‌: क्रम उपवीतं च ர दक्षिणादानं प्राचीनानीतिना कार्यं 
तच वैशवदैविक्ब्राह्मणपूर्वकमिति।! ˆ ` 


இதில்‌ வியவஸ்தை சொல்லப்ப்ட்டுள்ளது 
மாதவீயத்தில்‌:-— ப்ராம்ஹணர்களை உத்தேசித்துத்‌ தக்ூவிணை 
கொடுக்கும்‌ பொழுது உபவீதமாய்ப்‌ பித்ருக்களுக்கு முன்பு 
கொடுக்க வேண்டும்‌. பித்ருக்களை உத்தேசித்து தக்ஷிணை 
கொடுப்பதை ப்ராசீனாவீதியாய்ச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அது 
விச்வேதேவ ப்ராம்ஹணர்களுக்கு முன்பு செய்யப்பட 
வேண்டும்‌ என்று 

ब्रह्माण्डपुराणे — श्राद्धभुक्‌ दक्षिणां नेच्छेत्‌ कर्तां दद्यात्तु 
दक्षिणाम्‌ | तावुभौ पूर्णकर्माणौ श्राद्धभुक्‌ न तु दोषभाक्‌ । श्राद्धभुक्‌ 
श्राद्धमध्ये यो नालं मे दक्षिणेति | तस्मिंस्तन्न प्रदा (ता चेत्तावुभौ) 
तव्यं दत्ते तौ नरकालयौ | अदत्वा दक्षिणां श्राद्धे எ दास्यामीति यो 
वदेत्‌ | दिने दिने मबेदृद्धिदंक्षिणापरिमाणतः | तस्मादवश्यं 
दातन्यमदाता रौरवं व्रजेत्‌। श्राद्धभुक्‌ श्राद्धकर्तरं सवृद्धि दक्षिणां ततः 
एकवारं त्रिवारं वा भृणुयादिनपश्चकम्‌। ततः परं न दाणुयात्कतारं हन्ति 
दक्षिणा | पुनः श्राद्धं चरेत्करतां षष्ठेऽह्यायुर्विवृद्धये | अथ वायुष्यहोमं 
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ஏஎ चरेत्‌ प्रोक्तं महर्षिभिः ¦ यत्किञ्चिदक्षिणाकाठे 
स्वस्वदाक्त्यनुसारतः। तदक्षयं भवेत्तक्षिं दद ति स्वपितृन्‌ प्रति | लक्षं 
लक्षपतिर्द्॑यादरिद्रस्तु बरारिकाम्‌ | TANTS न कुर्वति श्राद्धकाले 
समाहितः | सत्यां सम्पदि लोभादयः श्रां न कुरते द्विजः | स विज्ञेयो 
Tuga योनिमाविशेत्‌। तस्य TET न भोक्तव्यं भुक्त्वा चान्द्रायणं 
चरेत्‌ इति। 


ப்ரம்ஹாண்ட புராணத்தில்‌: சீராத்தத்தில்‌ 
புஜித்தவன்‌ தக்ஷிணையை விரும்பக்கூடாது. ச்ராத்தம்‌ 
செய்தவன்‌ ऊक ष्यक கொடுக்க வேண்டும்‌. 
அவ்விரு வர்களும்‌ ச்ராத்தத்தைப்‌ பூர்த்தி 
செய்தவராகின்றனர்‌. ச்ராத்தத்தில்‌ புஜித்தவன்‌ தோஷத்தை 
அடைவதில்லை. ச்ராத்தத்தில்‌ புஜித்தவன்‌ ச்ராத்தத்தின்‌ 
மத்தியில்‌ எனக்குத்‌ தக்ஷிணை போதாது என்று 
செர்ல்வான்கில்‌ அவனுக்கு அதைக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது. 
கொடுத்தால்‌ இருவரும்‌ நரகத்தை அடைவரர்கள்‌.. 
ச்ராத்தத்தில்‌ தகூிணையைக்‌ கொடாமல்‌ நாளைக்குக்‌ 
கொடுக்கின்றேன்‌ என்று சொல்வானாகில்‌, ஒவ்வொரு 
நாளிலும்‌ தக்ிணையின்‌ அளவுப்படி வ்ருத்தியாகும்‌. 
ஆகையால்‌ தக்ஷிணையை அவச்யம்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 
கொடாதவன்‌ ரெளரவ நரகத்தை அடைவான்‌. ச்ராத்தத்தில்‌ 
புஜித்தவன்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்தவனை வட்டியுடன்‌ கூடிய 
தக்ஷிணையை அந்து நாள்‌ வரையில்‌ ஒரு முறை அல்லது 
மூன்று முறை கேட்க வேண்டும்‌. ஐந்து நாட்களுக்குப்‌ 
பிறகு கேட்கக்‌ கூடாது. கொடாத ச்ராத்த கர்த்தாவைத்‌ 
தக்ஷிணை கொல்லுகின்றது. ஆறாவது நாளில்‌ ச்ராத்த கர்த்தா 
மறுபடி ச்ராத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌, ஆயுஸ்‌ வருத்திக்காக 
அல்லது மஹர்ஷிகளால்‌ சொல்லப்பட்ட ஆயுஷ்ய 
ஹோமத்தையாவது செய்ய வேண்டும்‌. ச்ராத்தத்தில்‌ 
தக்ஷிணை கொடுக்கும்‌ காலத்தில்‌ தன்‌ சக்திக்குத்‌ தகுந்தபடி 
ஸ்வல்ப தக்ஷிணையையாவது கொடுக்க வேண்டும்‌. அது 
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அக்ஷ்யமாகும்‌. தனது பித்ருக்களுக்கு தீருப்தியையும்‌ 
கொடுக்கின்றது. லக்ஷாதிபதி லக்ஷத்தைக்‌ கொடுக்க 
. வேண்டும்‌. தரித்ரனோவெனில்‌ சோழியைக்‌ 
கொடுக்கலாம்‌. ச்ராத்த காலத்தில்‌ கவனமுள்ளவனாய்‌, 
தானத்தில்‌ வஞ்சனை செய்யக்கூடாது. ஸம்பத்‌ இருக்கும்‌ . 
யொழுது லோபத்தினால்‌ எவன்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்வதில்லையோ அவனை நரபசு என்று 
அறியப்படவேண்டும்‌. அவன்‌ கழுதைப்‌ பிறப்பை 
அடைவான்‌. அவனது பங்க்தியில்‌ புஜிக்கக்‌ கூடாது. 
புஜித்தால்‌ சாந்த்ராயண க்ருச்ரத்தை அனுஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌. | 
स्वधावाचनादि। अनन्तरकर्त॑न्यमाह्‌ याज्ञवल्क्यः --दत्वातु 
दक्षिणां शक्त्या स्वधाकारमुदाहरेत्‌। वाच्यतामित्यनुज्ञातः प्रकृतेभ्यः 
स्वधोच्यताम्‌ | ब्रयुरस्तु स्वधेत्युक्ते भूमौ सिश्वेत्ततो जलम्‌| विश्वेदेवाश्च 
प्रीयन्तां विप्र्क्त इदं जपेत्‌। दातारो नोऽभिवर्धन्तां बेदास्सन्ततिरेव 
च। श्रद्धा च नो मा व्यपगात्‌ बहु देयं च नोऽस्त्विति । इत्युक्त्वोक्त्वा 
प्रिया बाचः प्रणिपत्य विसर्जयेत्‌ । बाजे वाजे इति प्रीतः पितुपूर्व 
` विसर्ज॑येत्‌। प्रदक्षिणमनुतव्रज्य भुञ्जीत पितृसेवितम्‌ । ब्रह्मचारी भवेत्तान्तु 
रजनीं ब्राह्मणैस्सह इति | 


ஸ்வதாவாசனம்‌ முதலியது. பிறகு செய்ய 
. வேண்டியதைச்‌ சொல்லுரறொர்‌, யாஜ்ளஞவல்க்யர்‌:-— 
'யதாசக்நி தக்ூஷணையைக்‌ கொடுத்து, ஸ்வதா என்ற சப்தத்தைச்‌ 
சொல்ல வேண்டும்‌. வாச்யதாம்‌ (சொல்லப்பட்டும்‌) என்று 
.அனுஜ்ஞை பெற்றவனாய்‌ ஸ்வதோச்யதாம்‌ என்று 
, சொல்லி, அஸ்து ஸ்வதா என்று . அவர்கள்‌ சொல்ல 

வேண்டும்‌. பிறகு ` பூமியில்‌ ஜலத்தை 
““விச்வேதேவா:ப்ரீயந்தாம்‌*' என்று விடவேண்டும்‌. பிறகு 
ப்ராம்ஹணர்களால்‌ அனுஜ்ஞை பெற்று இதை ஜபிக்க 
` வேண்டும்‌. “எங்களுக்குக்‌ கொடுப்பவர்கள்‌ 
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வ்ருத்தியடைய்‌ வேண்டும்‌. வேதங்களும்‌ எமது ஸந்ததியும்‌ 
வ்ருத்தியடைய வேண்டும்‌. எமது ச்ரத்தை குறைய 
வேண்டாம்‌. கொடுக்கக்‌ கூடிய வஸ்து அதிகமர்ய்‌ 
எங்களுக்கு உண்டாக வேண்டும்‌” என்று இவ்விதம்‌ 
ப்ரியமான வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லி, நமஸ்கரித்து, அனுப்ப 
வேண்டும்‌. ஸந்துஷ்டனாய்‌ 'வாஜே வாஜே* என்ற 
மந்த்ரத்தால்‌ பித்ருக்களை முன்பு அனுப்ப வேண்டும்‌. 
வலமாய்ப்‌ பின்‌ தொடர்ந்து பிறகு பித்ருசேஷத்தைப்‌ புஜிக்க 
வேண்டும்‌. அன்று இரவில்‌ ப்ராம்ஹணர்களுடன்‌ கர்த்தா 
ப்ரம்ஹ்சர்யத்துடன்‌ இருக்க வேண்டும்‌. 

मत्स्यः — दक्षिणां दिकमाकाङ्खन्‌ पितृन्‌ याचेत मानवः | दातारो 
नोऽभिवर्धन्तां वेदास्सन्ततिरेव च । श्रद्धा चे नो मा व्यपगात्‌ बहुदेयं च 
नोऽस्त्विति | अन्नं च नो बहु भवेदतिथींश्च लभेमहि | याचितारश्च 
नस्सन्तु मा च याचिष्म कञ्चन | एवमस्त्विति तेवच्यं मृचा ग्राद्यं च तेन 
तत्‌। पश्चाद्विस्जयेदेवान्‌ पूर्व पैतामहान्‌ द्विजान्‌ इति। 


மத்ஸ்யர்‌:-— தெற்குத்‌ திக்கை நோக்கியவனாய்‌, 
கர்த்தா பித்ருக்களை யாசிக்க வேண்டும்‌ 
““தாதாரோ...... நேோஸ்து”?' அன்னமும்‌ எங்களுக்கு 
அதிகமாக உண்டாகவேண்டும்‌, அதிதிகளையும்‌ அடையக்‌ 
கடவோம்‌, யாசிப்பவர்களும்‌ எங்களுக்கு வேண்டும்‌. 
நாங்கள்‌ ஒருவனையும்‌ யாசிக்காமல்‌ இருக்கக்‌ கட வோம்‌, 
ஏவம்‌ அஸ்து?” (இப்படி 
இருக்கட்டும்‌) என்று சொல்ல வேண்டும்‌. கர்த்தா அவர்கள்‌ 
வார்த்தையைச்‌ சிரஸ்ஸினால்‌ க்ரஹிக்க வேண்டும்‌. பின்‌ 
தேவர்களை அனுப்ப வேண்டும்‌. பித்ர்ய ப்ராம்ஹணர்களை 
முன்பு அனுப்ப வேண்டும்‌ 

षट्पिण्डदाननिधिः — विप्रविस्ज॑नानन्तरं पिण्डदान- 
माहापस्तम्बः — भुक्तवतोऽनुत्रज्य प्रदक्षिणीकृत्य द्वैधं दक्षिणाग्रान्‌ 

दर्भान्‌ स५स्तीयं तेषृत्तरैरपो दत्वोत्तरैर्दक्षिणापवर्गान्‌ पिण्डान्‌ दत्वा 


என்று, ப்ராம்ஹணர்கள்‌ 
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எளிய च वोऽत्रेत्यादिमिः षड्मिर्मनत्ैर्यथालिन्ञं पितृन्‌ मातश्च 
Premed तृप्यतेत्यनेन त्रिरावृत्तेन उभयांस्तन्त्रेण, तत उत्तरया 
पुत्रान्‌ पौत्रान्‌ अभितपंयन्तीः इत्युभयेषां पिण्डान्‌ युगपदुदपात्रेणन्निः 
प्रसन्यमविच्छिनं परिषिश्चति, अनन्तरं पााणि होमार्थानि 
पिण्डार्थांनि च न्युब्ज्य - अधो बिलानि कृत्वा, उत्तरं यजुस्तृप्यत 
तृप्यत तुप्यतेत्याम्नान एव त्रिरभ्यस्तमनवानमनुच्छ्रुसंख्यवरार्ध्य 
त्रिरभ्यावृत्तिरबमा मात्रा यस्यावर्तनस्य TTT यथा भवति तथा 
आवर्तयति, ततश्चावमयाऽपि मात्रया तृप्यतेति नबकृत्वोऽभ्यसितव्यं 
भवति, एवमनवानं याबच्छक्तयावर्त्यं ततः எ न्यग्भूतानि प्रोक्ष्य 
दवद्रममभ्युदाहरति, अथ RTT - ग्रासवरार्ध्य सर्वतः - 
सर्वेभ्योऽननमेदेभ्यस्समवदाय उत्तरेण यजुषा प्राणे निविष्ट इत्यनेन 
प्रीयात्‌ इदं प्रानं भोजनेच्छायामसत्यामपि कार्यम्‌, कमङ्गित्वात्‌ 
इति तात्पर्यदकनेऽस्यार्थोऽमिदहितः। 


“பிறகு புஜித்தவர்களாய்ச்‌ செல்லுகின்ற 
ப்ராம்ஹணர்களை உபவீதியாய்‌ வீட்டின்‌ எல்லை முடியும்‌ 
வரையில்‌ பின்‌ சென்று ப்ரதக்ஷிணம்‌ செய்யவும்‌. பிறகு 
திரும்பி வந்து ப்ராசீனாவீதியாய்ப்‌ பிண்டதானம்‌ செய்யும்‌ 
இடத்தில்‌ தெற்குத்‌ திக்கில்‌ நுனியுள்ள தர்ப்பங்களை 
இரண்டு வரிசையாகப்‌ பரப்பவும்‌. அவைகளில்‌ நெக்கில்‌ 
பிதா முதலியவர்க்கும்‌, மேற்கில்‌ மாதா முதலியவர்க்கும்‌, 
பிறகு அவைகளில்‌ “மார்ஜயந்தாம்‌ மம பிதர: என்பது 
முதலிய மூன்று மந்த்ரங்களாலும்‌, “மார்ஜயந்தாம்‌ மம 
மாதர: என்பது முதலிய மூன்று மந்தரங்களாலும்‌ அந்தந்தத்‌ 
தர்ப்பங்களில்‌ தெற்கில்‌ முடிவாக ஜலத்தைக்‌ கொடுத்து, 
பிறகு அடுத்த மந்த்ரங்களால்‌ “ஏதத்‌ தேதத ° என்பது முதலிய 
மந்த்ரங்களால்‌ ஆறு பிண்டங்களைக்‌ கொடுக்கவும்‌. பிறகு 
முன்போல்‌ 16 77 0165 ாம்‌* என்பது 
முதலியவைகளாலேயே ஜலத்தைக்‌ கொடுக்கவும்‌. பிறகு 
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அடுத்த 'யேசவோ8த்ர” என்பது முதலிய ஆறு மந்த்ரப்படி 
பிதருக்களையும்‌ மாதாக்களையும்‌ மூன்று தடவை 
உப்ஸ்தானம்‌ செய்யவும்‌. 'த்ருப்யத' என்றதை மூன்று 
தடவை சொல்லி இருவர்களையும்‌ உபஸ்தானம்‌ செய்யவும்‌. 
பிறகு அடுத்த “புத்ராந்‌ பெளத்ராந்‌ என்ற ஜல பாத்ரத்தால்‌ 
மூன்று தடவை அப்ரதக்ஷிணமாய்‌ இடைவிடாது 
பரிஷேசனம்‌ செய்யவும்‌. பிறகு பாத்ரங்களை, அதாவது 
ஹோமத்திற்காகவும்‌ பிண்டத்திற்காகவும்‌ உள்ள 
பாத்ரங்களைக்‌ கவிழ்த்து, (கதலைகீழாகச்‌ செய்து), அடுத்த 
ருக்கை, 'த்ருப்யத தீருப்யத ॐ (® (1८15 ` எனறதை, மந்தர 
பாடத்திலேயே மூன்று தடவையாய்‌ உள்ளதை 
மூச்சுவிடாதவனாய்‌ மூன்று ஆவ்ருத்திக்குக்‌ குறையாமல்‌ 
ஜபிக்க வேண்டும்‌. ஆகையால்‌ குறைந்த பக்ஷ்த்திலும்‌ 
5 (® 11015 › என்ற பதத்தை ஒன்பது தடவை சொல்ல 
வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ மூச்சுவிடாமல்‌ சக்தி உள்ளவரையில்‌ 
ஆவ்ருத்தி செய்யவும்‌. பிறகு கவிழ்த்த பாத்ரங்களை 
ப்ரோக்ஷித்து, இரட்டையாய்‌ எடுக்க வேண்டும்‌. பிறகு 
பித்ருசேஷ அன்னத்தை ஒரு கபளத்துக்குக்‌ குநையாததாய்‌ 
எல்லாவற்றினின்றும்‌ எடுத்து அடுத்த 'ப்ராணேநிவிஷ்ட :' 
என்ற மந்த்ரத்தினால்‌, ப்ராசனம்‌ செய்யவும்‌. இந்த 
ப்ராசனத்தைப்‌ போஜன இச்சை யில்லாவிடினும்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. ச்ராத்த கர்மத்துக்கு அங்கமாகியதால்‌?' என்ற 
காத்பர்யதர்சனத்தில்‌ பொருள்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. 


कात्यायनादीनां िपिण्डदानादिविधिः। 


पिण्डत्रयदानमवघ्राणं चाह मनुः — Seg तस्माद्धविद्केषात्‌ 
पिण्डान्‌ कृत्वा समाहितः | ओौदकेनैव विधिना निवपेदक्षिणामुखः। 
न्युप्य पिण्डांस्ततस्तांस्तु प्रयतो विधिपूर्व॑कम्‌ | तेषु दर्भेषु तं हस्तं 
निमृज्याह्ेपभागिनाम्‌। उदकं निनयेच्छेषं शनैः पिण्डान्तिके पुनः| 
STATA तान्‌ पिण्डान्‌ यथान्युप्तान्‌ समाहितः इति। 
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காத்யாயன ஸூத்ரிகள்‌ முதலியவர்க்கு மூன்று 
பிண்ட கான விதி. மூன்று பிண்டங்களைக்‌ கொடுப்பதையும்‌, 
முகர்ந்துபார்க்கெறதையும்‌ சொல்லுகிறொோர்‌, மனு: அந்த 
ஹவிஸ்‌ சேஷத்திலிருந்து கவனமுள்ளவனாய்‌ மூன்று 
பிண்டங்களைச்‌ செய்து, உதகதானத்துக்குச்‌ சொல்லிய 
விதிப்படி தெற்கு நோக்யெவனாய்க்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 
சுத்தனாய்‌ விதியுடன்‌ அந்தப்‌ பிண்டங்களைக்‌ கொடுத்து, 
அந்தத்‌ தர்ப்பங்களில்‌ அந்தக்‌ கையை லேபபாகிகளுக்காகத்‌ 
துடைக்க வேண்டும்‌. மறுபடி மீதியுள்ள ஜலத்தைப்‌ 
பிண்டங்களின்‌ ஸமீபத்தில்‌ விட வேண்டும்‌. அந்தப்‌ 
பிண்டங்களைக்‌ கவனமுடையவனாய்‌ முகர்ந்து பார்க்க 
வேண்டும்‌. 

` आचमनात्‌ पूर्वं கானா याज्ञवल्क्यः - 

सर्वंमनमुपादाय सतिलं दक्षिणामुखः | उच्छिष्टसनिधौ पिण्डान्‌ 
दद्याद्वि पितृयज्ञवत्‌ मातामहानामप्येवं दद्यादाचमनं ततः इति | अत्र 
विज्ञानेश्वर: — पिण्डपितृयज्ञकल्पातिदेरेन चतुः श्रपणसद्धाबे 
अग्रौकरणरिष्टचरुदोषेण सह सर्वमनमुपादायाग्निसनिधौ पिण्डान्‌ 
दद्यात्तदभावे ब्राह्मणार्थसाधितमनमुपादाय तिलमिश्र दक्षिणामिमुख 
उच्छिष्टसनिधौ पिण्डपितुयज्ञकल्पन पिण्डान्‌ दद्यात्‌, 
मातामहानामपि तत्‌ श्राद्धनैश्वदेवावाहनादि पिण्डप्रदानपरय॑न्तं 
कर्ममेव कर्तन्यमनन्तरंब्राह्णानामप्याचमनं दद्यात्‌ इति। 

ஆசமனத்துக்கு முன்‌ மூன்று பிண்டங்களின்‌ 
தானத்தைச்‌ ` சொல்லுகிறார்‌, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— 
“எள்ளுடன்‌ கூடியதாய்‌ எல்லா அன்னத்தையும்‌ க்ரஹித்து, 
தெற்கு நோக்கியவனாய்‌ உச்சிஷ்டத்துக்கு எதிரில்‌ பிண்ட 
பித்ரு யஜ்ஞ கல்பப்படி பிண்டங்களைக்‌ கொடுக்கவும்‌. 
மாதாமஹர்களுக்கும்‌ இவ்விதமே பிண்டதானத்தைச்‌ 
செய்யவும்‌. பிறகு ப்ராம்ஹணர்களுக்கு ஆசமனத்தைக்‌ 
` கொடுக்கவும்‌ என்று. இவ்விடத்தில்‌, விஜ்ஞானேச்வரர்‌:-— 
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பிண்ட பித்ரு யஜ்ஞ கல்பத்தை அதிதேசம்‌ செய்து 
இருப்பதால்‌ சருவைப்‌ பாகம்‌ செய்யும்‌ பக்ஷத்தில்‌ அக்னியில்‌ 
ஹோமம்‌ செய்து மீதியுள்ள அன்னத்துடன்‌ கூட எல்லா 

அன்னத்தையும்‌ எடுத்து அக்னியின்‌ எதிரில்‌ பிண்டங்களைக்‌ 
்‌ கொடுக்கவும்‌. அதில்லாவிடில்‌, ப்ராம்ஹ்ண 
பேோஜனத்திற்காகப்‌ பக்குவமாகிய அன்னத்தை யெடுத்து, 
எள்ளுடன்‌ கூடியதாய்‌, தெற்கு நோக்கியவனாய்‌, உச்சிஷ்ட 
ஸந்நிதியில்‌ பிண்ட பித்ரு யஜ்ஞ கல்பத்தால்‌ பிண்டங்களைக்‌ 
கொடுக்கவும்‌. மாதாமஹர்களுக்கும்‌ அவர்களின்‌ 
ச்ராத்தத்தில்‌ விச்வேதேவ ஆவாஹனம்‌ முதல்‌ பிண்ட 
ப்ரதானம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ உள்ள கார்யத்தை இவ்விதம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. பிறகு ப்ராம்ஹணர்களுக்கும்‌ ஆசமன 
ஜலத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 


आश्वलायनः — भुक्तवत्स्वनाचान्तेषु पिण्डानिदध्यादा- 
चान्तेषु इत्येके इति । मनुस्तु -- पिण्डनिर्वापणं केचित्‌ पुरस्तादेव 
कुर्वते इति | चन्द्रिकामाधवीययोरिदं व्याख्यातम्‌ - भोजनात्‌ पुरस्तात्‌ 
ब्राह्मणानामच॑नानन्तरमग्रौकरणानन्तरं वा पिण्डनिवपिणं 
केचिदिच्छन्ति । केचिदिति ववनादपरे ब्राह्मणभोजनानन्तर 
माचमनादर्वाम्बा ब्राह्मणविसर्जनात्‌ पश्चाद्वा पिण्डनिबपिणं ௫௭௭ 
इत्यवगम्यते इति | अन्न यथास्वक्ञाखं व्यवस्था | | 


ஆச்வலாயனர்‌:-— ப்ராம்ஹணர்கள்‌ புஜித்த பிறகு 
ஆசமனம்‌ செய்யாமல்‌ இருக்கும்‌ பொழுது பிண்டங்களைக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. ஆசமனம்‌ செய்த பிறகு என்கின்றனர்‌ 
சிலர்‌. மனுவோவெனில்‌:-- 'சிலா்‌ முன்பே 
பிண்டதானத்தைச்‌ செய்கின்றனர்‌” என்றார்‌. சந்த்ரிகை, 
மாசவியம்‌ என்ற க்ரந்தங்களில்‌ இது வ்யாக்யானம்‌ 
செய்யப்பட்டுள்ளது: - 'போலஜனத்திற்கு முன்‌, 
ப்ராம்ஹணர்களுக்கு அர்ச்சனம்‌ செய்த பிறகு அல்லது 
அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ செய்த பிறகு, பிண்டதானத்தைச்‌ சிலர்‌ 
விதிக்கின்றனர்‌. மற்றவர்‌ “கேசித்‌* என்று சொல்லியதால்‌, 
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ப்ராம்ஹண பேோஜனத்திற்குப்‌ பிறகு ஆசமனத்திற்கு 
முன்பாவது, ப்ராம்ஹணர்களை அனுப்பிய பிறகாவது 
பிண்ட ப்ரதானம்‌ செய்கெ்றனர்‌, என்று அறியப்படுறெது ° 
என்று. இவ்விஷயத்தில்‌ அவரவர்சாகைப்படி வ்யவஸ்தை 
அறியத்தக்கது. 

तथा च स्मृत्यन्तरम्‌ — मुनिभिर्मिंनकालेषु पिण्डदानं तु यत्‌ 
स्मृतम्‌। तत्स्वश्ाखामतं यत्र तत्र BATFE: इति | लोकाक्षिस्तु 
— अप्ररस्तेषु यागेषु पूर्वं पिण्डावनेजनम्‌ | ओोजनस्य प्र्स्तेषु 
पश्चादेवोपकल्पयेत्‌ इति । अप्रशस्तेषु - सपिण्डीकरणात्‌ प्राग्व हितेषु श्राद्धेषु 
भोजनात्‌ पूर्व पिण्डनिवपिणम्‌, सपिण्डीकरणादिषु प्ररस्तश्राद्धेषु पश्चादेव 
पिण्डनि्वापिणमित्यर्थः | एतच येषां As पिण्डदानकालो 
नोक्तस्तद्विषयमित्याहूः | 


மற்றோர்‌ ஸ்ம்ருதி: முனிகளால்‌ கால பேதங்களில்‌ 
பிண்ட தானம்‌ எது சொல்லப்பட்டுள்ளதோ, அதில்‌ 
அவரவர்‌ சாகையில்‌ எவ்விதம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளதோ 
அவ்விதம்‌ அறிந்தவ ன்‌ செய்‌ ய. வே ண்டும்‌, என்று. 
லோகாக்ஷ்யே ாவெனில்‌:- . ४ 'அப்ரசஸ்தங்களான 
ச்ராத்தங்களில்‌ ்‌ பிண்டதானம்‌ முதலில்‌ 
விதிக்கப்பட்டுள்ளது. ப்ரசஸ்தங்களான ச்ராத்தங்களில்‌ 
போஜனத்திற்குப்‌ பிறகே பிண்டதானத்தைச்‌ செய்யவும்‌ १२, 
என்று. அப்ரசஸ்தங்கள்‌ = ஸபிண்டீகரணத்திற்‌ கு முன்‌ 
விதிக்கப்பட்டுள்ள ச்ராத்தங்கள்‌. அவைகளில்‌ 
போஜனத்திற்கு முன்‌ பிண்டதானம்‌. ஸபிண்டீகரணம்‌ 
முதலிய ப்ரசஸ்த ச்ராத்தங்களில்‌ போஜனத்திற்குப்‌ பிறகே 
பிண்டதானம்‌, என்பது பொருள்‌. இதுவும்‌ எவர்களுக்குத்‌ 
தமது க்ருஹ்யங்களில்‌ பிண்டதானம்‌ சொல்லப்பட 
வில்லையோ அதைப்‌ பற்றீயது, என்னெறனர்‌. 


पराशरः — सुतृपतैस्तैरनुज्ञातस्स्बेणान्नेन भूतले | सतिलेनं 
ततः पिण्डान्‌ सम्यक्कृत्वा समाहितः | पितु तीर्थन सलिटं त्र 
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सिशचेद्यथाक्रमम्‌ | दक्षिणाग्रेषु दर्भेषु पुष्पधूपादिपूनितम्‌ | स्वपित्रे 
प्रथमं पिण्डं दद्यादुच्छिष्टसनिधौ । पितामहाय चैवान्यत्तत्पत्र च 
तथापरम्‌ | दर्भमूले लेपभुजः TdT: इति । स्मृत्यन्तरे — 
उपमूलान्‌ समास्तीयं दभभानुच्छिष्टसनिधौ | कृत्वाऽवनेजनं 
Toff पिण्डान्‌ यथाक्रमम्‌ इति। 


பராசரர்‌: நன்றாக க்ருப்தியடைந்த 
ப்ராம்றணர்களால்‌ அனுஜ்ஞை செய்யப்பட்டவனாய்‌, 
பூமியில்‌ எள்ளுடன்‌ கூடிய எல்லா அன்னத்தாலும்‌ 
பிண்டங்களை நன்றாகக்‌ கொடுத்து, கவனமுடையவனாய்‌, 
பித்ருதர்தத்தால்‌ ஜலத்தைப்‌ பிண்டங்களில்‌ கரமப்படி 
விடவேண்டும்‌. தெற்குநுனியாயுள்ள தர்ப்பங்களில்‌ புஷ்ப 
தூபாதிகளால்‌ பூஜிக்கப்பட்ட பிண்டத்தைத்‌ தனது 
பிதாவுக்கு முதல்‌ பிண்டத்தை உச்சிஷ்டத்தின்‌ ஸந்நிதியில்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. மற்றொரு பிண்டத்தைப்‌ 
பிதாமஹனுக்கும்‌ மற்றொரு பிண்டத்தை 
ப்ரபிதாமஹனுக்கும்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. தர்ப்பங்களின்‌ 
அடியில்‌ பற்றைத்‌ துடைய்பதால்‌ லேபபாகிகளான 
பித்ருக்களை ப்ரீதி செய்விக்கவும்‌. லேபபாகிகள்‌ = 
ப்ரபிதாமஹனின்‌ பிதாமுதல்‌ மூவர்‌. மற்றோர்‌ 
ஸ்ம்ருதியில்‌:-- வேருக்கு ஸமீபத்தில்‌ நறுக்கப்பட்ட 
தர்ப்பங்களை உச்சிஷ்ட ஸந்நிதியில்‌ பரப்பி, ஜலத்தைக்‌ 
கொடுத்து, வரிசையாக மூன்று மூன்று பிண்டங்களைக்‌ 
கொடுக்கவும்‌. 


भारतेऽपि — सतिलेन ततोऽनेन पिण्डाखीनेव पुत्रकः |. 
ளி दर्भेषु द्यादुच्छिष्टसनिधौ इति | देवलः -- ततस्सर्वं 
पात्रे गृहीत्वा विधिवत्स्वयम्‌ | तेषामुच्छेषणस्थाने तेन पात्रेण 
निक्षिपेत्‌। पात्राणां खड्गपात्रेण पिण्डदानं विधीयते ¦ 
राजतौदुम्बराभ्यां बा हस्तेनैवाथ वा पुनः | मधुसर्पिंस्तिलयुतांल्लीन्‌ 
पिण्डान्‌ TATE: | जानु कृत्वा तथा सव्यं भूमौ पितृपरायणः इति। 
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यथा we पिण्डसङ्कयाऽवगन्तव्या | आपस्तम्बसून्रिणां तु 
मासिश्राद्धकल्पेनानुष्ठातृणां पिण्डषट्कम्‌, पिण्डपितृयज्ञकल्प- 
எரர்‌ पिण्डत्नयमिति विवेकः | 


११759 10 :-- பிறகு புத்ரன்‌ எள்ளுடன்‌ கூடிய 
அன்னத்தால்‌ மூன்று பிண்டங்களையே பித்ருக்களை 
உத்தேசித்து உச்சிஷ்ட ஸந்நிதியில்‌ தர்ப்பங்களில்‌ 
கொடுக்கவும்‌. தேவலர்‌:-— பிறகு எல்லா அன்னத்தையும்‌ 
விதிப்படி பாத்ரத்தில்‌ தானே எடுத்து, பித்ருக்களின்‌ 
உச்சிஷ்ட ஸந்நிதியில்‌ அந்தப்‌ பாத்ரத்துடன்‌ வைக்கவும்‌. 
பாத்ரங்களுள்‌ காண்டாம்ருக பாதரக்தால்‌ பிண்டதானம்‌ 
செய்வது விதிக்கப்படுகிறது அல்லது வெள்ளி, தாம்ரம்‌ 
இவைகளாலான பாத்ரத்தாலாவது, கையினாலாவது 
விதிக்கப்படுதிறது. தேன்‌, நெய்‌, எள்‌ இவைகளுடன்கூடிய 
மூன்று பிண்டங்களைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. இடது 
முழங்காலைப்‌ பூமியில்‌ வைத்துப்‌ பித்ருக்களிடத்தில்‌ பக்தி 
உடையவனாய்க்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. அவரவர்‌ 
க்ருஹ்யப்படி பிண்டத்தின்‌ எண்ணிக்கை அறியத்‌ தக்கது. 
மாஸி ச்ராத்த விதியாய்‌ அனுஷ்டிக்கும்‌ ஆபஸ்தம்ப 
ஸத்ரிகளுக்கோவெனில்‌ பிண்டங்கள்‌ ஆறு, பிண்டபித்ரு 
யஜ்ஞ கல்ப விதியாய்‌ அனுஷ்டிப்பவர்களுக்குப்‌ பிண்டங்கள்‌ 
மூன்று, என்பது விளக்கம்‌. 


ननु sore भवतीति तत्र कथं पिण्डदानं 
विधौयते इत्यादाङ्भ्याहात्रिः-- पितृणामासनस्थानादग्रत 
(வ | उच्छिष्ट सनिधानं तनोच्छिष्टासनसनिधौ इति । 
तरिष्वरत्तिष्विति उच्छिष्टसम्पर्करहितासन देदोपलक्षणार्थम्‌। अत एव 
எக்‌: -- व्याममात्रं समुत्सृज्य पिण्डास्तत्र प्रदापयेदिति । 
भास्करोऽपि — पात्राणां बाहुमात्रे वा पिण्डदानं विधीयते इति| 


உச்சிஷ்ட ஸமீபமானது அசுத்தமாய்‌ இருக்கிறது 
என்பதால்‌ அவ்விடத்தில்‌ எப்படி பிண்டதானம்‌ 
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விதிக்கப்படுதிறது ? என்று ஆசங்கித்துச்‌ சொல்லுகிறோர்‌, 
அத்ரி: பித்ருக்கள்‌ உட்கார்ந்துள்ள இடத்திலிருந்து ` 
முன்னால்‌ மூன்று முழத்திற்கு அப்பால்‌ உள்ள ஸ்தலம்‌ 
உச்சிஷ்ட ஸ்தானம்‌ எனப்படுறெது. உச்சிஷ்ட ஆஸன்த்தின்‌ 
ஸமீபத்தில்‌ என்பது இல்லை. மூன்று முழம்‌ என்றது 
உச்சிஷ்ட ஸம்பந்தம்‌ இல்லாத ஸமீப ப்ரதேசத்தைச்‌ 
சொல்வதாகும்‌. ஆகையாற்றான்‌, ஜாதுகாணி:-— ஒரு பாகம்‌ . 
அளவு தள்ளி அந்த ஸ்தலத்தில்‌ பிண்டங்களைக்‌ 
கொடுக்கவும்‌. பாஸ்கரரும்‌:-- போஜனபாத்ரங்க்ளின்‌ ஒரு 
முழத்திற்கு ௮ ப்புறமு ள்ளப்ரதேசத்திலரவது பிண்டத ானம்‌ 
விதிக்கப்படுறெது. 


व्यासोऽपि - अरन्निमात्रमुत्सूज्य पिण्डांस्तत्र प्रदापयेत्‌ | 
यत्रोपस्पर्शनं वाऽपि प्राप्रोति न हि पिण्डदः इति । व्याघ्रः -- 
गन्धपुष्पाणि धूपं च दीपं चैवं निवेदयेत्‌। यत्किञ्चित्‌ पच्यते गेहे भक्ष्यं 
भोज्यमगर्हितम्‌! अनिनेद्य न मोक्तव्यं पिण्डमूले कथञ्चन इति | 


வ்யாஸரும்‌:-— போஜன்‌ பாத்ரங்களிலிருந்து ஒரு 
` முழம்‌ தள்ளி அவ்விடத்தில்‌ பிண்டங்களைக்‌ கொடுக்கவும்‌ 

எந்த இடத்தில்‌ பிண்டத்தைக்‌ கெரடுப்பவன்‌ 
உச்சிஷ்டத்தைத்‌ தொடர்மல்‌ இருக்க முடியுமோ 
அவ்விடத்திலாவது கொடுக்கவும்‌. வ்யர்க்ரர்‌:-— சந்தனம்‌, 
புஷ்பம்‌, தூபம்‌, தீபம்‌ இவைகளைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌ 

நிஷித்தமல்லாததாய்‌ க்ருஹ்த்தில்‌ பக்ஷ்யம்‌ போஜ்யம்‌ 
முதலியது எது சமைக்கப்படுகறெதோ அதைப்‌ பிண்டங்கள்‌ 
ஸமீபத்தில்‌ நிவேதனம்‌ செய்யாமல்‌ புஜிக்கக்‌ கூடாது 


द्वितीयावनेजनमध्यमपिण्डयप्रादानादिविधि 


अनन्तरकृत्यमाह बृहस्पतिः -- समभ्यर्च्योदपातरं तु 
तेषामुपरि निक्षिपेत्‌ इति । विष्णुः -- पिण्डानां निर्॑पणं कृत्वा 
 अर्घ्यपुष्पधूपानुठेपानादिभक्ष्ं निवेदयैदुदपाजमासिश्वैदिति। एतच 
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द्वितीयाबनेजनं पिण्डपाननप्क्षालनोदकेन कार्यम्‌, पाजनिर्णेजनेनैव 
पुनः प्रत्यवनेजयेत्‌ इति स्मरणात्‌। पुत्रार्थी मध्यमं पिण्डं TA दद्यात्‌। 
तथा च वायुपुराणे — पद्य प्रजार्थं दद्यात्तु मध्यमं मन्त्रपूर्वकम्‌ इति। 
मध्यमं पिण्डमित्यर्थः। 


இரண்டாவது அவநேஜனம்‌, நடுப்பிண்டத்தைப்‌ 
புஜிப்பது முதலியவைகளின்‌ விதி. பிறகு செய்ய 
வேண்டியதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, ப்ருஹஸ்பதி:- பூஜை 
செய்து பாத்ர ஜலத்தால்‌ பிண்டங்களின்‌ மேல்‌ நனைக்க 
வேண்டும்‌. விஷ்ணு:- பிண்டதானத்தைச்‌ செய்து, 
அர்க்யம்‌, புஷ்பம்‌, தூபம்‌, சந்தனம்‌, அன்னம்‌ முதலியது, 
பக்ஷ்யம்‌ இவைகளைக்‌ கொடுக்க' வேண்டும்‌ 
ஜலபாத்ரத்தையும்‌ விட வேண்டும்‌. இந்த இரண்டாவது 
அவநேஜனம்‌ பிண்டபாத்ரத்தை அலம்பிய ஜலத்தால்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌. *“பிண்டபாத்ரத்தை அலம்பிய 
ஜலத்தாலேயே இரண்டாவது அவநேஜனத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌,” என்று ஸ்ம்ருதி உள்ளது. புத்ரனே 
விரும்புகிறவன்‌ நடுப்பிண்டத்தைப்‌ பத்னிக்குக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. அவ்விதமே, வாயுபுராணத்தில்‌:-— ப்ரஜை 
உண்டாவதற்காக நடுப்பிண்டத்தை மந்தர பூர்வமாய்ப்‌ 
பத்னிக்குக்‌ கொடுக்கவும்‌. 
| मन्त्रस्तु मत्स्येन दरिंतः- आधत्त पितरो TT सन्तान- 
वर्धनम्‌ इति। मनुः — पतिव्रता धर्मपत्नी पितृपूजनतत्परा | मध्यमं तु 
ततः पिण्डमद्यात्‌ सम्यक्‌ सुतार्थिनी । आयुष्मन्तं सुतं 
विन्देद्यश्रोमेधासमन्वितम्‌। धनवन्तं प्रजावन्तं धार्मिकं सात्विकं तथा 
इति। यमः -- यत्तथा मध्यमं पिण्डं पल्नी प्राश्नाति वाम्यता । पुत्रकामां 
सुपुत्रां तां कुवन्ति प्रपितामहाः इति | 

மத்ஸ்யரால்‌ மந்த்ரம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது:— 
““அதத்த....வர்த்தனம்‌'” என்று. (இதன்‌ பொருள்‌:- ஓ 
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பித்ருக்களே ! ஸந்ததியை வருத்தி செய்யும்‌ கர்ப்பத்தை 
இவளிடம்‌ வைக்கத்‌ கடவீர்கள்‌. ) மனு: பதிவ்ரதையாயும்‌, 
பித்ருக்களின்‌ பூஜையில்‌ ச்ரத்தையுள்ளவளாயும்‌ உள்ள 


தர்மபத்னியானவள்‌ புத்ரனை வேண்டியவளாய்‌ 
நடுப்பிண்டத்தைப்‌ பக்ஷிக்க வேண்டும்‌. ஆயுஷ்மானாயும்‌, 
யசஸ்‌, மேதை இவைகளுடன்‌ கூடியவனாயும்‌, 


தனவானாயும்‌, ப்ரஜையுள்ளவனாயும்‌, தார்மிகனாயும்‌, 
ஸாத்விகனாயும்‌ உள்ள புதரனை அடைவாள்‌. யமன்‌:-— 
புத்ரனை விரும்பிய ப்த்னியானவள்‌ மெளனமுள்ளவளாய்‌ 
நடுப்பிண்டத்தைப்‌ பக்ஷித்தால்‌, பித்ருக்கள்‌ அவளைப்‌ 
புத்ரனுடன்‌ கூடியவளாய்ச்‌ செய்கின்றனர்‌ 


गङ्घणिखितौ — पत्नी मध्यमपिण्डमदनीयदार्तवस्राता इति। 
अगृहीतगभां ஏஎ | ततश्च गृहीतगर्भां पत्नी नाइनीयात्‌। 
अत एवैवंनिधे बिषये मध्यमपिण्डस्य प्रतिपत्त्यन्तरमाह्‌ बृहस्पतिः | 
ஏராள पत्नी गर्भिणी रोगिणी तथा। तदा तं जी्ण॑वृषभेश्छागो वा 
भोक्तुमर्हति इति | जीर्ण; - गतरेताः | अत एव वायुपुराणे -- 
गतवीर्य॑श्च यो ह्यश्वोऽनड्वां श्चैव तथाविधः | तयोः पिण्डः प्रदातव्यो 
यथावीर्यं न रोहति इति। 


சங்கலிகிதர்கள்‌:-— " "= 755 ०1०४5705 ५।0न्ब பத்னீ 
நடுப்பிண்டத்தைப்‌ பக்ஷிக்க வேண்டும்‌, '” என்று. கர்ப்பம்‌ 
தரிக்காதவள்‌ ஆர்த்தவஸ்நாதை எனப்ப 0 ॐ (0 भ. 
ஆகையால்‌, கர்ப்பம்‌ தரித்திருந்த பத்னீசாப்பிடக்‌ கூடாது. 
ஆகையாலேயே இவ்விதமான விஷயத்தில்‌ நடுப்‌ 
பிண்டத்திற்கு வேறு விநியோகத்தைச்‌ சொல்லுரிறொர்‌, 
ப்ருணஸ்பதி:-— பத்னி அந்ய தேசத்தில்‌ இருந்தாலும்‌, 
கர்ப்பிணியாய்‌ இருந்தாலும்‌, ்‌ ரோகமுள்ளவளாய்‌ 
இருந்தாலும்‌, அப்பொழுது நடுப்பிண்டத்தைக்‌ கிழ 
எருதாவது, ஆடாவது பக்ஷிப்பதற்கு உரியதாநிறது. ஜீர்ண 
= ரேதஸ்ஸில்லாதது (தெம்‌). ஆகையால்‌ தான்‌, 
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வாயுபுராணத்தில்‌:-— வீர்யம்‌ எப்படி உற்பத்தி ஆகாமல்‌ 
இருக்குமோ, வீர்யம்‌ இல்லாத குதிரை, அல்லது 
அவ்விதமான எருது இவைகளுக்குப்‌ பிண்டத்தைக்‌ 
கொடுக்க்வும்‌. छ 

परतिपतत्यन्तरमाहापस्तम्बः — यदि पत्ती विदेशस्था 
WIDE यदि वा मृता | दुरात्माऽननुकूला वां तस्य पिण्डस्य का 
गतिः | आकां गमयेत्‌ पिण्डं जलस्थो दक्षिणामुखः | पितृणां 
स्थानमाकाशं दक्षिणा दिक्‌ तथेव च इति। यन्तु देवलेनोक्तम्‌-- ततः 
कर्मणि निवृत्ते पिण्डांश्च तदन्तरम्‌ । ब्राह्मणोऽग्निरजो Mat मक्षयेदप्सु 
எ क्षिपेत्‌ इति, तत्‌ पूत्रार्थित्वाभावविषयम्‌, என்ன்‌ 
मध्यमपिण्डव्यतिरिक्तं- पिण्डान्तरविषयं वा । तीर्थश्राद्ध 
पिण्डानामप्स्वेव प्रक्षेपः | तदुक्तं विष्णुधर्मोत्तरे - तीर्थश्राद्धे सदा 
पिण्डान्‌ क्षिपेत्तीथं समाहितः | दक्षिणाभिमुखो भूत्वा पित्र्या दिक्‌ सा 
प्रकीतिंता ईति। 

ஆயபஸ்தம்பர்‌ வேறு விநியோகத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌: பத்னீ வேறு தேசத்தில்‌ இருந்தாலும்‌, 
அசுத்தையானாலும்‌, இறந்து இருந்தாலும்‌, துஷ்டையாய்‌ 
இருந்தாலும்‌, ப்ரதிகூலையாய்‌ இருந்தாலும்‌, அந்த மத்யம 
பிண்டத்திற்கு என்ன வழி 9 எனில்‌, ஜலத்தில்‌ நின்று, தெற்கு 
நோக்கியவனாய்‌, ஆகாசத்தில்‌ பிண்டத்தைப்‌ போட 
வேண்டும்‌. பித்ருக்களுக்கு இருப்பிடம்‌ ஆகாசம்‌; திசை 
தெற்கு (ஆகியதால்‌). ஆனால்‌, தேவலர்‌: “பிறகு, ச்ராத்தம்‌ 
முடிந்த பிறகு பிண்டங்களை ப்ராம்ஹணன்‌, அக்னி, ஆடு, 
பசு, இவைகளுள்‌ யாராவது பக்ஷிக்கலாம்‌ அல்லது 
ஜலத்திலாவது பிண்டங்களைப்‌ போடலாம்‌'', என்று 
சொல்லி உள்ளாரே எனில்‌, அது புத்ரனை விரும்புதல்‌ 
இல்ல்ர்ததைப்‌ பற்றியது. புத்ரனை விரும்பினால்‌, நடுப்‌ 
பிண்டத்தைத்‌ தவிர்த்த மற்ற பிண்டங்களைப்‌ பற்றியதாவது. 
தீர்த்த ச்ராத்தத்தில்‌ பிண்டங்களை ஜலத்திலேயே போட 
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வேண்டும்‌. அது சொல்லப்பட்டுள்ளது, விஷ்ணு 
தர்மோத்தரத்தில்‌:-— தீர்த்த ச்ராத்தத்தில்‌ எப்பொழுதுமே 
பிண்டங்களைக்‌ கவனமுடையவனாய்‌ ஜலத்தில்‌ தெற்கு 
நோக்கெெவனாய்‌ போட வேண்டும்‌. அந்தத்‌ திசை 
பிக்ருக்களுடையது எனப்பட்டது 


उच्छिष्टसंमार्जनादि 


अनन्तरमुच्छष्टदेकं संमार्जयेत्‌ । अत एब याज्ञवल्क्यः — 
पिण्डांस्तु गोऽज विप्रेभ्यो दद्यादग्नौ जलेऽपि वा । प्रक्षिपेत्‌ सत्सु विप्रेषु 
द्विजोच्छिष्टं न मार्जयेत्‌ इति। अयमर्थः; - सत्सु विप्रेषु - विप्रविसर्जनात्‌ 
परागुच्छिष्टं न मार्जयेत्‌, किन्तु तेषु विस्जितेषु पिण्डप्रतिपत्तौ च कृतायां 
कोधयेदिति। 


புஜித்த இடத்தைச்‌ சுத்தி செய்வது முதலியது. பிறகு - 
புஜித்த இடத்தை மெழுக வேண்டும்‌. யாஜ்ஞவல்க்யார்‌:-— . 
“டிண்டங்களைப்‌ பசு, ஆடு, ப்ராம்ஹணன்‌, இவர்களுக்காவது 
கொடுக்க வேண்டும்‌ அல்லது அக்னியிலாவது 
ஜலத்திலாவது போட வேண்டும்‌. ப்ராம்ஹணர்கள்‌ 
இருக்கும்‌ பொழுது போஜன ஸ்தானத்தைச்‌ சுத்தி செய்யக்‌ 
கூடாது?” என்று. இதன்‌ யபொருள்‌:- ப்ராம்ஹணர்கள்‌ 
இருக்கும்‌ பொழுது = ப்ராம்ஹணர்களை அனுப்புவதற்கு 
முன்‌ போஜனஸ்தலத்தைச்‌ சுத்தி செய்யக்‌ கூடாது. ஆனால்‌, 
அவர்களை அனுப்பிய பிறகு, பிண்ட தானமும்‌ 
செய்யப்பட்ட பிறகு சுத்தி செய்ய வேண்டும்‌, என்று. 


यत्तु व्यासेनोक्तम्‌ — उच्छिष्टं न प्रमृज्यात्तु यावन्नास्तमितो 
रविः इति । यच बसिष्ठेनोक्तम्‌ -- श्राद्धे नोद्वासनीयानि 
ह्यच्छिष्टान्यादिनक्षयात्‌ | वच्योतन्ते बै स्वधाकारास्तान्‌ 
पिबन्त्यकृतोदकाः इति, तत्‌ गृहान्तरसद्धावविषयम्‌। अत एव प्रचेताः 
-- भुक्तवत्सु ततो मके कल्यदोषं स्वगोत्रजैः | आसायं श्राद्धकालायां 


द्विजोच्छिष्टं न माज॑येत्‌ इति | बन्धुमिस्सह पितूसेवित दोषभोजनार्थ 
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गृहान्तरसद्धाबे आसायमुच्छि्टदेदाशोधनं न कार्यम्‌, गृहान्तराभावे 
ब्राह्मणेषु विसर्जितेषु पिण्डप्रतिपत्तौ च कृतायां कतन्यमित्युक्तं भवति। 


ஆனால்‌, வ்யாஸரால்‌:-— “ஸூர்யன்‌ அஸ்தமயம்‌ , 
ஆகாதவரையில்‌ உச்சிஷ்டத்தைச்‌ சுத்தி செய்யக்‌ கூடாது, ?* 
என்று சொல்லப்பட்டதும்‌, வஸிஷ்டரால்‌:-— ' ச்ராத்த 
தினத்தில்‌ உச்சிஷ்டங்கள்‌ பகல்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ சுத்தம்‌ 
செய்யப்படக்‌ கூடாது. ஸ்வதாகாரங்கள்‌ பெருகுகின்றன. 
அவைகளை உதகதானம்‌ செய்யப்படாத பித்ருக்கள்‌ 
பருகுகின்றனர்‌'*, என்று சொல்லப்பட்டதும்‌ உள்ளதே 
யெனில்‌, அது வேறு வீடு இருக்கும்‌ விஷயத்தைப்‌ பற்றியது. 
ஆகையால்‌, ப்ரசேசுஸ்‌:— ““ப்ராம்ஹணர்கள்‌ புஜித்த பிறகு 
ச்ராத்த அன்னத்தை ஜ்ஞாதிகளுடன்‌ புஜிக்க வேண்டும்‌. 
ச்ராத்தம்‌ செய்த இடத்தில்‌ ஸாயங்காலம்‌ வரையில்‌ 
ப்ராம்ஹணர்களின்‌ உச்சிஷ்டத்தைச்‌ சுத்தி 
செய்யக்கூடாது”', என்று. பந்துக்களுடன்‌ பித்ருசேஷ 

. போஜனத்திற்காக வேறு இடம்‌ இருந்தால்‌, ஸாயங்காலம்‌ 
வரையில்‌ உச்சிஷ்ட ஸ்தல சுத்தியைச்‌ செய்யக்கூடாது. 
வேறு இடம்‌ இல்லாவிடில்‌, ப்ராம்ஹணர்களை அனுப்பிய 
பிறகு, பிண்ட தானமும்‌ செய்யப்பட்ட பிறகு (ஸ்தல சுத்தி) 
செய்யப்படவேண்டும்‌, என்று சொல்லியதாநெது. 


पात्रचालनादि 


पाजचालनमान्नं सत्सु विप्रेषु स्वस्तिवाचनात्‌ पूर्वमवक्यं 
कर्तव्यं, अन्यथा दोषस्मरणात्‌। तथा च नारायणः - अचालयित्वा तत्‌ 
पात्रं स्वस्ति कुर्वन्ति ये द्विजाः | निराशाः पितरस्तेषां श्वा यान्ति 
यथागतम्‌ इति | बृहस्पतिरपि - भाजनेषु च तिष्ठत्सु स्वस्ति कुर्बन्तिये 
` द्विजाः । तदत्तमसुरैर्भुक्तं निरादैः पितृमिर्गतैः इति। 


போஜன பாத்ரத்தை அசைப்பது முதலியது. 
போஜன பாதரத்தை அசைப்பதை மட்டில்‌ ப்ராம்ஹணர்கள்‌ 
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இருக்கும்‌ யொழுது, ஸ்வஸ்திவாசனத்திற்கு முன்‌, 
அவச்யம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இல்லாவிடில்‌ தோஷம்‌ 
சொல்லப்பட்டு இருப்பதால்‌. அவ்விதம்‌, நாராயணர்‌: 
போஜன பாத்ரத்தை அசைக்காமல்‌ இருக்கும்‌ பொழுது 
ஸ்வஸ்திவாசனம்‌. செய்தால்‌, பித்ருக்கள்‌ 
ஆசையற்றவர்களாய்ச்‌ சபித்து வந்த வழியாகச்‌ 
செல்லுகின்றனர்‌. ப்ருஹஸ்பதியும்‌:- போஜன பாத்ரங்கள்‌ 
இருக்கும்‌ பொழுது ஸ்வஸ்திவாசனம்‌ செய்யப்பட்டால்‌, 
பித்ருக்கள்‌ ஆசையற்றுச்‌ சென்றதால்‌, அந்த ச்ராத்தம்‌ 
அஸ-ரர்களால்‌ புஜிக்கப்படுதிறது 

पात्रचालने க जातुकर्णिः -- पात्राणि चालयेत्‌ श्राद्ध 
स्वयं शिष्योऽथवा सुतः । न स्रीमिनं च बालेन नासजात्या कथञ्चन 
इति । भुक्तिपा्ाणि निखनेत्‌ | भुक्तिपात्रं समुद्धत्य निखनेत्तु 
प्रयत्नतः | अलब्धप्रेतकार्येषु तस्य त्यागो विधीयते इति स्मरणात्‌ | 
प्रयत्नत इति यथा श्वादिस्पदाभावस्तथा निखनेदित्यथंः | श्राद्ध 
उच्छिष्टपात्राणि गते निक्षिप्य गोपयेत्‌। मृदधिराच्छादयेच्छ्रादिर्यथा न 
TUNA तथा इति स्मरणात्‌। 





போஜன பாத்ரத்தை அசைப்பதில்‌ விசேஷத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌, ஜாதுகர்ணி:— '“ச்ராத்தத்தில்‌ போஜன 
பாத்ரங்களைத்‌ தானே அசைக்க வேண்டும்‌. சிஷ்யனாவது 
புத்ரனாவது அசைக்கலாம்‌. ஸ்திரீகளாவது, பாலர்களாவது, 
ஞாதியில்லாதவனாவது எவ்விதத்திலும்‌ அசைக்கக்‌ 
கூடாது'' என்று போஜன பாத்ரங்களைப்‌ புதைக்க 
வேண்டும்‌. “போஜன பாத்ரத்தை யெடுத்து 
ப்ரயத்னத்துடன்‌ பூமியில்‌ புதைக்க வேண்டும்‌. ப்ரேத 
கார்யம்‌ செய்யப்படாதவர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ போஜன 
பாத்ரத்தை எறிய வேண்டும்‌,'' என்று ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌. ப்ரயத்னத்துடன்‌ என்பதால்‌, எவ்விதம்‌ 
இருந்தால்‌ நாய்‌ முதலியதின்‌ ஸ்பர்சம்‌ ஏற்படாதோ 
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அவ்விதம்‌ புதைக்க வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. 
'“ச்ராத்தத்தில்‌ போஜன பாத்ரங்களைக்‌. குழியில்‌ வைத்து 
மறைக்க வேண்டும்‌. மண்களால்‌ மூடவேண்டும்‌. நாய்‌ 

தலியது எவ்விதம்‌ இருந்தால்‌ தொடாமல்‌ இருக்குமோ 
அவ்விதம்‌, ' ' என்று ஸ்ம்ருதி உள்ளது 


न शूद्राय श्राद्धरोषं दद्यात्‌ | श्राद्धं दत्वा य उच्छिष्टं वृषलाय 
प्रयच्छति | पितरस्तस्य (तन्मा) षण्मासं भवन्त्युच्छिष्टभोजिनः इति 
स्मृतेः | स्मृत्यन्तरेऽपि — भुक्तिपात्रस्थमुच्छिष्टं बाठेभ्यो यः 
प्रयच्छति | भृत्येभ्यो எனி वा स श्राद्धं हन्त्यसंशयम्‌ | 
(भुक्तिपात्रस्थमुच्छिषटं पञ्चभ्यो यः प्रयच्छति | अजेभ्यो मदिषीभ्यो वा 
स श्राद्धं हन्त्यसंदयम्‌ इति | आश्वलायनः — न द्रं मोजयेत्तस्मिन्‌ 
गृहे यत्वेन तदिने। NEAT न TAA ददाति च खठेष्वपि इति | 

ச்ராத்த சேஷத்தைச்‌ சகூத்ரனுக்கு கொடுக்கக்‌ கூடாது. 
“ச்ராத்தம்‌ செய்த பிறகு உச்சிஷ்டத்தைச் சூத்ரனுக்கு எவன்‌ 
கொடுக்கின்றானோ, அவனுடைய பித்ருக்கள்‌ ஆறுமாஸம்‌ 
வரையில்‌ உச்சிஷ்டத்தைப்‌ புஜிப்பவர்களாய்‌ 
ஆகின்றனர்‌, என்று ஸ்ம்ருதி உள்ளது. மற்றோர்‌ 
ஸ்ம்ருதியிலும்‌:-— ப்ராம்ஹணர்களின்‌ போஜன பாத்ரத்தில்‌ 


உள்ள மீதியை எவன்‌ பாலர்களுக்காவது, 
வேலைக்காரர்களுக்காவது, சூத்ரர்களுக்காவது 


கொடுக்கின்றானோ, அவன்‌ ச்ராத்தத்தை நாசம்‌ 
ஆக்குகன்றான்‌. ஸம்சயம்‌ இல்லை. (போஜன பாத்ரத்தில்‌ 
உள்ள மீதியை எவன்‌ பசுக்களுக்காவது, ஆடுகளுக்காவது, 
எருமைகளுக்காவது கொடுக்கின்றானோ அவன்‌ 
ச்ராத்தத்தை நாசம்‌ ஆக்குகிறொன்‌. ஆச்வலாயனர்‌:-— ச்ராத்த 
தினத்தில்‌ அந்த க்ருஹத்தில்‌ சூத்ரனைப்‌ புஜிப்பிக்கவே 
கூடாது. ச்ராத்த சேஷத்தை, சூத்ரர்களுக்குக்‌ கொடுக்கக்‌ 
கூடாது. துஷ்டர்களுக்கும்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது. ) 


1 
प 


ஸ்மிருதி முக்தாபலம்‌ - ்ராத்த காண்டம்‌ - உத்தரப கம்‌ 573 
arate नित्यश्राद्धादिविधिः। 


श्राद्धदिने नित्यश्राद्धमधिकृत्य मार्कण्डयेनोक्तम्‌ — पृथक्‌ 
पाकेन नेत्यन्ये इति | पृथक्‌ पाकेन नित्यश्राद्धं कार्यम्‌, नेत्यन्ये - 
पृथक्पाकेन न कार्यम्‌ | किन्तु श्राद्धशेषेणैव कार्यमित्यन्ये मन्यन्त 
इत्यर्थः | एतच नित्यश्राद्धं श्राद्धान्तरे कृते सत्यनियतम्‌। 

ச்ராத்த தினத்தில்‌ நித்யச்ராத்தம்‌ முதலியதின்‌ விதி. 
ச்ராத்த இனத்தில்‌ நித்யச்ராத்தத்தைக்‌ குறித்துச்‌ 
சொல்லப்பட்டுள்ளது. மார்க்கண்டேயரால்‌:-— *““‘கனிப்‌ 
பாகத்தால்‌ நித்ய ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
தனிப்பாகம்‌ வேண்டியது இல்லை என்று சிலர்‌?” என்று. 
தனிப்பாகத்தால்‌ நித்ய ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌... 
தனிப்பாகத்தால்‌ செய்ய வேண்டியது இல்லை. ஆனால்‌, 
ச்ராத்த சேஷத்தாலேயே செய்ய வேண்டும்‌, என்று சிலர்‌ 
நினைக்கிறார்கள்‌ என்று பொருள்‌. இந்த நித்ய ச்ராத்தம்‌ வேறு 
ச்ராத்தம்‌ செய்யப்பட்டிருக்கும்‌ பொழுது நியதமல்ல. 

यदाह स एव -- नित्यक्रियां पितृणां च केचिदिच्छन्ति 
मानवाः | न पितृणां तथैवान्ये शेषं पूर्वबदाचरेत्‌ इति । पितृणां 
नित्यक्रियाम्‌ - नित्यश्राद्धं केचिदिच्छन्ति, अन्ये नेच्छन्ति, रषं - 
वैश्वदेवादिकम्‌, पूर्ववदाचरेत्‌ - नियमेनैव कुर्यादित्यर्थः | अत्र 
पैठीनसिः — श्राद्ध निर्वत्यं विधिवद्वैश्चदेवादिकं ततः । कुर्यात्‌ भिक्षां 
ततो दद्याद्धन्तकारादिकं तथा इति] ततः - पितुपाक-समृद्धूतादनना- ` 
दित्यः | आश्वलायनः -- दानाध्ययनदेवा्चांजपहोमादिकाः 
क्रियाः | न कुर्यात्‌ श्राद्धदिवसे प्राग्िप्राणां विसर्जनात्‌ | श्राद्धेऽ्ि 
भोजयेद्रास्तौ न बालानपि यत्नतः । प्राक्‌ TET TTT ATT. 
स्वविग्रहम्‌ इति। | 

அதைச்‌ சொல்லுகிறாோர்‌, மார்க்கண்டயரேோ:-- 
பித்ருக்களுக்கு நித்ய ச்ராத்தத்தையும்‌ சிலர்‌ செய்ய 
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வேண்டும்‌ नन्ण रो ना क्म 7. சிலர்‌ வேண்டாம்‌ என்கின்றனர்‌. 
வைச்வதேவம்‌ முதலியதை முன்‌ போல்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
இவ்விஷயத்தில்‌, யைடீனஸி:-— “'*ச்ராத்தத்தை முடித்து, 
பிறகு வைச்வதேவம்‌ முதலியதை விதிப்படி செய்ய 
வேண்டும்‌. பிறகு பிக்ஷ்யைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 
மனுஷ்ய யஜ்ஞம்‌ முதலியதையும்‌ செய்ய வேண்டும்‌,” 
என்று. இதில்‌ மூலத்திலுள்ள தத: என்ற பதத்திற்கு 
பித்ருக்களுக்குச்‌ செய்யப்பட்ட பாகத்திலிருந்து 
எடுக்கப்பட்ட அன்னத்தில்‌ இருந்து, என்பது பொருள்‌. 
ஆச்வலாயனர்‌:-— தானம்‌, அத்யயனம்‌, தேவபூஜை, 
ஜபம்‌, ஹோமம்‌ முதலிய கார்யங்களை ச்ராத்த தினத்தில்‌ 
ச்ராத்த ப்ராம்ஹணர்களை அனுப்புவதற்கு முன்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. ச்ராத்த தினத்தில்‌ க்ருஹத்தில்‌ வேறு இடத்திலும்‌ 
பிண்டதானத்திற்கு முன்‌ குழந்தைகளுக்குக்‌ கூட 
பேோஜனத்தைக்‌ கொடுக்கவே கூடாது. தனது தேகத்தைச்‌ 
சந்தனம்‌ முதலியதால்‌ அலங்கரித்துக்‌ கொள்ளக்கூடாது. 


यत्तु पैठीनसिबचनम्‌-- पितृपाकात्‌ समुद्धूत्य वैश्वदेवं करोति 
यः । आसुरं aa श्राद्धं पितृणां नोपतिष्ठते इति, तच्छद्धस्यादौ 
पृथक्‌ पाकादेव वैश्वदेवकरणम्‌, न पितृपाकादित्येवं परम्‌। अत एव 
श्राद्धभोजनात्‌ पूर्वं पितूपाकात्‌ वैश्वदेवकरणे दोषोऽभिहितः पुराणे-- 
प्रातिवासरिको होमः श्राद्धादौ क्रियते यदि। देवा हव्यं न गृह्णन्ति कव्यं 
च पितरस्तथा इति । (आनुक्ञासनिके -- यदा श्राद्धं पितृभ्यश्च 
दातुमिच्छति मानवः | तदा पश्चात्‌ प्रकुर्वीत निर्वृत्ते श्राद्धकर्मणि | 
ततोऽन्ेनावरिष्टेन भोजयेदतिथीनपि इति |) 


ஆனால்‌, யைடனஸி வசனம்‌:-— ““பித்ருபாகத்தில்‌ 
இருந்து எடுத்து எவன்‌ வைச்வதேவத்தைச்‌ செய்கிறானோ 
அவனது சீராத்தம்‌ அஸாரர்களைச்‌ சேர்ந்ததாகும்‌. 
பித்ருக்களைச்‌ சேருவதில்லை,” என்று உள்ளதே எனில்‌, அது 
ச்ராத்தத்தின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ தனிப்‌ பாகத்தாலேயே 
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வைச்வதேவம்‌ செய்ய வேண்டும்‌, பித்ரு பாகத்தில்‌ இருந்து 
செய்யக்‌ கூடாது, என்பதைப்‌ பற்றியது. ஆகையால்‌ தான்‌, 
சராத்த போஜனத்திற்கு முன்‌ பித்ரு பாகத்தினின்று: 
வைச்வதேவம்‌ செய்வதில்‌ தோஷம்‌ சொல்லப்பட்டு 
உள்ளது. புராணத்தில்‌: வைச்வதேவ ஹோமமானது 
ச்ராத்தத்திற்கு முன்‌ செய்யப்படுமாகில்‌ தேவர்கள்‌ 
ஹவிஸ்ஸை கீரஹிப்பது இல்லை. பித்ருக்களும்‌ கவ்யத்தை 
க்ரஹிப்பதில்லை, என்று. (ஆனுசாஸநிகத்தில்‌:-— மனிதன்‌ 
எப்பொழுது பித்ருக்களுக்கு ச்ராத்தத்தைக்‌ கொடுக்க 
விரும்புறொனோ, அப்பொழுது ச்ராத்தம்‌ செய்து முடிந்த 
பிறகு (வைச்வதேவத்தைச்‌) செய்ய வேண்டும்‌. பிறகு 
மீதியுள்ள அன்னத்தால்‌ அதிதிகளையும்‌ பூஜிக்க வேண்டும்‌.) 

ब्राह्मणभोजनात्‌ पूर्व बैश्वदेबकरणं च स्मृत्यन्तरेऽमिदहितम्‌-- 
वैश्वदेबाहुतीरग्रावरबाक्‌ ब्राह्मणभोजनात्‌। जुहुयात्‌ भूतयज्ञादि श्राद्धं 
कृत्वा ततः स्मृतम्‌ इति | एतच्वाहिताग्नि विषयम्‌ । एवं च श्राद्धादौ 
अग्रौकरणानन्तरं वा पृथक्‌ पाकादेव वैश्वदेवहोमः | निर्वृत्ते तु श्राद्धे 
पितृपाकादिति चन्द्रिकादौ निर्णीतम्‌ | 


ப்ராம்றஹ்ண போஜனத்திற்கு முன்பு வைச்வதேவம்‌ 
செய்வது என்பது ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது:— 
“வைச்வதேவ ஆஹாுதிகளை 11110 90 क्ण போஜனத்திற்கு 
முன்பு அக்னியில்‌ செய்யவும்‌. பூுதயஜ்ஞம்‌ முதலியதை. 
ச்ராத்தம்‌ செய்த பிறகு செய்ய வேண்டும்‌,” என்று. இது 
ஆஹிதாக்னியைப்‌ பற்றியது. இவ்விதம்‌ இருப்பதால்‌, 
ச்ராத்தத்தின்‌ முன்பாவது, அக்னெளகரணத்திற்குப்‌ (ச்ராத்த 
ஹோமம்‌) பிறகாவது செய்யப்படும்‌ வைச்வதேவம்‌ தனிப்‌ 
பாகத்திலிருந்தே செய்யப்பட வேண்டும்‌. ச்ராத்தம்‌ முடிந்த 
பிறகு செய்வதானால்‌ பித்ருசேஷத்தினின்றே செய்ய. 
வேண்டும்‌ என்று சந்த்ரிகை முதலியதில்‌ 
நிர்ணயிக்கப்பட்டுள்ளது. | 
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यत्तु लोकाक्षिणोक्तम्‌-- पित्रर्थं निर्वपेत्‌ पाकं वैश्वदेनार्थमेव ` 
च | वैश्वदेवं न पित्रर्थं न दार्श वैश्वदैविकम्‌ इति | अस्यार्थः -- 
पैतुकतब्राह्मणभोजनार्थ बेश्वदैविकब्राह्मणभोजनार्थं च पृथक्‌ पृथक्‌ पाकं 
कुर्यात्‌, दार्श - अमावास्याश्राद्धार्थं निरुप्तमनं कृतेऽपि श्राद्धे न 
वैश्वदेवहोमार्थं भवतीति | अत्र न दारं वैश्वदैविकम्‌ 
इत्येतदाहितागिदर्बभ्ाद्धविषयम्‌, तस्य दर्श्राद्धात्‌ प्रागेव वैश्वदेवविधानेन 
श्रद्धान्ते श्राद्धरिष्टेन बैश्वदेवायोगात्‌। 


ஆனால்‌ லோகாக்ஷி:-— “*“பித்ருக்களுக்காகப்‌ பாகத்தைச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. வைச்வதேவத்திற்காகவும்‌ பாகத்தைச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. வைச்வதேவ அன்னம்‌ பித்ருக்களுக்கு 
ஆகாது. பித்ருக்களுக்காகப்‌ பக்வமான அன்னம்‌ 
வைச்வதேவார்த்தமாகாது, தர்ச சீராத்த அன்னம்‌ 
வைச்வதேவத்திற்காகாது, என்ற வசனமுள்ளதே யெனில்‌, 
இதன்‌ யொருள்‌:-— பித்ரு ப்ராம்ஹண 
பேோஜனத்திற்காகவும்‌, விச்வேதேவ ஸ்தானத்திலுள்ள 
ப்ராம்ஹண  போலஜனத்திற்காகவும்‌ தனித்தனியே 
பாகத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. தார்சம்‌ - அமாவாஸ்யை 
ச்ராத்தத்திற்காகச்‌ செய்யப்பட்ட அன்னம்‌, ச்ராத்தம்‌ 
செய்யப்பட்டிருந்த பிறகும்‌ வைச்வதேவ 
ஹோமத்திற்காகாது. இவ்விடத்தில்‌ ‘ந தார்சம்‌ 
வைச்வதைவிகம்‌” என்றது ஆஹிதாக்னியைப்‌ பற்றியது. 
ஆஹிதாகனிக்கு தர்ச ச்ராத்தத்திற்கு முடிவில்‌ ச்ராத்த 
சேஷான்னத்தால்‌ வைச்வதேவம்‌ செய்வது என்பது 
நேராததால்‌. 
எனா காகா प्रागेव वैश्वदेवविधिश्च तेनैव என: - 
पक्षान्तं कम॑ निर्वत्यं वैश्वदेवं च வர்க: | पिण्डयज्ञं ततः 
कु्यात्तितोऽन्वाहाय॑कं बुधः इति | पक्षान्तं कमं - अग्रयन्वाधानम्‌, 
अन्वाहाय॑कं - अमावास्याश्राद्धमित्यथः । एवं च 
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வர்களாக वैश्वदेवार्थ पृथगेव ஏக इति चन्द्रिकायाम्‌ | 
आदौ तु समकाठे वा नैवेद्यं यो निबेदयेत्‌। तत्कर्ता श्राद्धहन्ता स्यात्‌ 
तत्‌ श्राद्धमसुरालयम्‌ इति स्मृत्यन्तरम्‌ । अन्न यच्वान्यद्वक्तव्यं 
तदवैश्वदेवप्रकरणेऽभिदहितम्‌। 

ஆஹிதாக்னிகளுக்கு, 575 ச்ராத்த்த்திற்கு முன்பே 
வைச்வதேவ விதியும்‌ லோகாக்ஷியினாலேயே 
சொல்லப்பட்டுள்ளது:-— '“ஆஹிதாக்னி, அன்வாதான 
கர்மாவை முடித்து, வைச்வதேவ்த்தையும்‌ முடித்து, பிண்ட 
பித்ருயஜ்ஞத்தைப்‌ பிறகு செய்யவும்‌. பிறகு அம்ரவாஸ்யா 
சீராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌,” என்று இவ்விதம்‌ 
இருப்பதால்‌, ''ஆஹிதாக்னி செய்யும்‌ அமாவாஸ்யா 
ச்ராத்தத்தில்‌ வைச்வதேவத்திற்காகத்‌ தனியாகவே பாகம்‌”, 
என்று சந்த்ரிகையிலுள்ளது. (ச்ராத்தத்தின்‌ ஆதியிலாவது, 
ஸம காலத்திலாவது, எவன்‌ நைவேத்யத்தை நிவேதனம்‌ 
செய்கிறானோ, அதைச்‌ செய்பவன்‌ ச்ராத்தத்தைக்‌ 
கெடுத்தவனாவான்‌. அந்த ச்ராத்தம்‌ அஸரர்களைச்‌ 
சேர்ந்ததாகும்‌,” என்று ஒர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌ உள்ளது.) 
இவ்விஷயத்தில்‌ சொல்ல வேண்டிய மற்ற விஷயமும்‌ . 
வைச்வதேவ ப்ரகரணத்தில்‌ (ஆஹ்னிக காண்டம்‌) 
சொல்லப்பட்டு உள்ளது. 


TTT | 


वैश्वदेवार्थ पृथक्पाके कृतेऽपि இளக भोजनम्‌ | 
प्रदक्षिणमनुव्रज्य भुञ्जीत पितृसेवितम्‌ इति याज्ञवल्क्यस्मरणात्‌ | 
अभोजने दोषमाह देवलः -- श्राद्धं कृत्वा तु यो विप्रो न AEST ` 
कदाचन | देवा हव्यं न गृह्णन्ति कव्यानि पितरस्तथां इति । एतच 
पितृसेवितमोजनं सर्बबिधात्‌ पितृसेवितादुपादाय कर्त्॑यम्‌। तथा च 
मत्स्यः -- ततश्च वैश्वदेवान्ते समभृत्यसुतबान्धवः | 
भुञ्जीतातिधिसंयुक्तस्सर्व पितृनिषेवितम्‌ इति। 
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| பித்ரு சேஷ போஜனம்‌. 

வைச்வதேவத்திற்காகத்‌ தனிப்பாகம்‌ செய்தாலும்‌, 
பித்ருபாகசேஷத்தினின்றே போஜனம்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. 'ப்ராம்ஹணர்களை ப்ரதக்ிணமாய்‌ ப்‌. பின்‌ 
தொடர்ந்து சென்று பித்ரு சேஷான்னத்தைப்‌ புஜிக்க 
வேண்டும்‌”, என்று யாஜ்ஞவல்க்யஸ்ம்ருதியிருப்பதால்‌. 
போஜனம்‌ செய்யாவிடி ல்‌ தோஷத்தைச்‌ சொல்லுரிறொர்‌, ` 
தேவலர்‌: '“ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்த பிறகு பித்ரு சேஷத்தை ` 
எவன்‌ புஜிக்கவில்லேயோ அவனது ஹவிஸ்ஸைத்‌ 
தேவர்கள்‌ க்ரஹிப்பதில்லை. கவ்யங்களைப்‌ பித்ருக்களும்‌ 
க்ரஹிப்பதில்லை”', என்று. இந்த பித்ரு சேஷான்ன போஜனம்‌ 
பித்ருசேஷமான எல்லாவற்றினின்றும்‌ எடுத்துச்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. அவ்விதமே, மத்ஸ்யர்‌:-— பிறகு வைச்வதேவம்‌ 
செய்து, வேலைக்காரர்கள்‌, பிள்ளைகள்‌, பந்துக்கள்‌ 
இவர்களுடன்‌ கூடியவனாய்‌ அதிதிகளுடன்‌ கூடியவனாய்‌, 
பித்ருசேஷம்‌ எல்லாவற்றினின்றும்‌ எடுத்துப்‌ ' புஜிக்க = 
வேண்டும்‌. 

अतिथ्यादीनां गेषभोजने दोष इति चन्द्िकादौ वचनपुरस्सरं 
प्रतिपादितम्‌ — पितृशेषं तु यो YE सोऽन्यो ज्ञाति PUTT | 
प्रदाय कर्त्रे स्वं पुण्यं पापमादाय गच्छति इति | यथारिष्टाचारस्तथा 
` कर्तव्यम्‌| अतिथ्यादीनां वैश्वदेवशिष्टाननं व्यञ्जनं पितृेषमेव दातव्यम्‌ | 
फलशाकन्यञ्जनानि पयो दधि घृतं मधु | पकापक्ानि यानि स्युस्तेषां 
दोषो न विद्यते इति। 


அதிதி முதலியவர்கள்‌ பித்ருசேஷ போஜனம்‌ 
செய்தால்‌ தோஷமுண்டென்று சந்த்ரிகை முதலியதில்‌ 
வசனத்தை முன்னிட்டு நிர்ணயிக்கப்பட்டுள்ளது:— 
'“ஞாதிகளைத்‌ தவிர்த்த மற்றவன்‌ பித்ருசேஷத்தைப்‌ 
புஜித்தால்‌ ச்ராத்த கர்த்தாவுக்குத்‌ தனது புண்யத்தைக்‌ 
கொடுத்து அவனது பாபத்தைப்‌ பெற்றுச்‌ செல்லுநிான்‌, '* 
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என்று. சிஷ்டாசாரம்‌ எப்படியோ அப்படிச்‌ செய்யவும்‌. 
அதிதி - முதலியவர்களுக்கு வைச்வதேவ 
சிஷ்டாந்நத்தையும்‌, பித்ருசேஷமான வ்யஞ்ஜநத்தையும்‌ 
கொடுக்க. வேண்டும்‌. பழம்‌, கறிகாய்‌, வ்யஞ்ஜனங்கள்‌, 
பால்‌, தயிர்‌, நெய்‌, தேன்‌, பக்குவங்களாயும்‌, 
அபக்குவங்களாயும்‌ உள்ள இவைகளில்‌ சேஷதோவஷும்‌ 
यदाऽपि क्षुन विद्यते तदा शैषभोजनस्यावार्यकत्वात्‌ सर्वमेव 
पितृसेवितं लेशतो भोक्तव्यम्‌ | अत एवाहापस्तम्बः -- 
सर्वतस्समवदायोत्तरेण यजुषा शेषस्य ग्रासवरार्ध्य प्रादनीयात्‌ इति |. 
असति तु पितृरोषे पाकान्तरं कृत्वा भोक्तन्यमेव | ஏஜி कृते श्राद्ध 
पुत्री. नोपवसेत्‌ गृही इति स्मरणात्‌ | अत ॒एवैकादक्यादौ 
भोजनप्रत्याप्रायः स्मर्यते — उपवासो यदा नित्यः श्राद्धं नैमित्तिकं 
भवेत्‌। उपवासं तदा कुयदिाघ्राय पितृसेवितम्‌ इति | एतदाघ्राणं च 
कतुव्यतिरिक्त- विषयम्‌ | 


எப்பொழுது பசியில்லையோ அப்பொழுதும்‌ 
பித்ருசேஷ போஜனம்‌ ஆவச்யகம்‌ ஆகையால்‌ பித்ரு சேஷம்‌ 
எல்லாவற்றிலும்‌ கொஞ்சமாவது புஜிக்க வேண்டும்‌. 
ஆகையால்‌ தான, ஆபஸதம்பர்‌:- பித்ருசேஷம்‌ 
எல்லாவற்றினின்றும்‌ எடுத்து i அ டுத்த மந்த்ரத்தால்‌ 
குறைந்து ஒரு கபளமாவது ப்ராசனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌, . 
என்றார்‌. பித்ருசேஷம்‌ இல்லாவிடில்‌ வேறு பாகம்‌ செய்து 
அவச்யம்‌ சாப்பிட வேண்டும்‌. “ச்ராத்தம்‌ செய்த பிறகு 
புத்ரனுள்ள க்ருஹஸ்தன்‌ அவச்யம்‌ போஜனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, உபவாஸம்‌ இருக்கக்‌ கூடாது”, என்று ஸ்ம்ருதி 
இருப்பதால்‌. ஆகையாலேயே, ஏகாதசி முதலியதில்‌ 
போஜனத்திற்கு 1501187८ (பதில்‌) 
சொல்லப்படுநெது:-— “எப்‌ பொழுது நித்யமான 
உபவாஸமும்‌ நைமித்திகமான சீராத்தமும்‌ சேருதின்றதோ 
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அப்பொழுது பித்ருசேஷத்தை ஆக்ராணம்‌ (மோந்து 
பார்ப்பது) செய்து விட்டு உபவாஸத்தை 
அனுஷ்டிக்கவும்‌'', என்று. இவ்விதம்‌ ஆக்ராணம்‌ செய்வது 
என்பது ச்ராத்த கர்த்தாவைத்‌ தவிர்த்தவரைப்‌ பற்றியது 


तथा च ब्रह्माण्डपुराणे — कर्तृभ्योऽन्यैनं TTT 
हरेरदिने। पितृरेषं तमाघ्राय ह्युपवासफलाप्तये என | कर्तां नोपवसेत्श्रा्ध 
पिव्येऽप्येकादङ्गीदिने। तयोरप्यधिकं ஏ; पितृरेषं महर्षयः इति च। 
एकादकीन्यतिरिक्तदिने ज्ञातिभिरप्यवदयं FTA भोक्तव्यंमित्याह्‌ 
देवलः | पितृशेषं न यो भुङ्के को वा ज्ञातिकुलोखनः | पितृद्रोही स 
विज्ञेयः पुत्नपौतरर्विना कृतः | अकिश्चनोऽपि कतां स्यात्‌ स्वान्नमादाय 
तदहे | भोक्तन्यमेव सत्पुमिः पुत्रपौनामिवृद्धये | पितृरषं तु यो भुङ्के 
कर्तं तु ज्ञातिभिर्विना। यमस्य कमलं मृङ्के दाता प्राक्यते पितृन्‌ इति। 


ப்ரம்ஹாண்டபுராணத்தில்‌:-— ("50755 இனத்தில்‌ 
ஹ்ரிதினம்‌ (ஏகாதசி) நேர்ந்தால்‌ ச்ராத்த கர்த்தாவைத்‌ 
தவிர்த்த மற்றவர்கள்‌ ச்ராத்த சேஷத்தைப்‌ புஜிக்கக்‌ கூடாது. 
அதை ஆக்ராணம்‌ செய்யலாம்‌. உபவாஸபலன்‌ 
ஸித்திப்பதற்காக??, என்று. '“ச்ராத்த கர்த்தா ச்ராத்த 
தினத்தில்‌ ஏகாதசி நேர்ந்தால்‌ உபவாஸம்‌ செய்யக்‌ கூடாது. 
மாதா பிதாக்களின்‌ சராத்த சேஷ போஜனம்‌ அதை வி ட. 
அதிகம்‌ என்கின்றனர்‌ மஹர்ஷிகள்‌'”, என்றும்‌. ஏகாதசி . | 
அல்லாத்‌ இனத்தில்‌ ஞாதிகளும்‌ அவச்யம்‌ ச்ராத்த சேஷ 
போஜனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்றொர்‌, தேவல்‌ர்‌:-— ஞாதி 
குலத்தில்‌ பிறந்த எவனொருவன்‌. பித்ரு சேஷத்தைப்‌ 
புஜிப்பதில்லேயேோ அவன்‌ பித்ரு த்ரோஹீ என்று 
அறியப்பட வேண்டும்‌. அவன்‌ புத்ரர்‌ பெளத்ரீர்க்ள்‌ 
இல்லாதவனாவான்‌. ச்ராத்த கர்த்தா தரித்ரனாய்‌ இருந்தால்‌, 
அவ்னுடைய ஞாதிகள்‌ தங்கள்‌ அன்னத்தை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு ச்ராத்த கர்த்தாவின்‌ வீட்டில்‌ புஜிக்க வேண்டும்‌, 
புத்ரர்கள்‌ பெளத்ரர்கள்‌ வ்ருத்தியாவதற்காக. ச்ராத்தம்‌ 
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एवमादिनिमित्ते भावयेद्रेति योजयेत्‌ इति । हाबयेद्रेति 
यद्रोभिलादिभिरुक्तं तदेवमादिनिमित्तेषु योजयेदित्यर्थः | (परेति च 
तत्प्रीत्यै ब्राह्मणान्‌ भोजयेत्‌ द्विजः | अनपेक्ष्य स्थितस्यैव ஏர்‌ दत्वा 
व्रजन्ति ते इति स्मृत्यन्तरम्‌) 


ஆகையால்‌, பவிஷயத்புராணம்‌:-— ச்ராத்தம்‌ புஜித்த 
ப்ராம்ஹணன்‌ பத்துத்‌ தடவை காயதீரியினால்‌ ஜலத்தைப்‌ 
பானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பிறகு ஸந்த்யோபாஸனம்‌, ஜபம்‌, 
ஹோமம்‌, இவைகளைச்‌ செய்யலாம்‌ என்று. ஹோமம்‌ . 
செய்யல்‌ாாமென்றது, ஹோமம்‌ செய்ய மற்றொருவன்‌ 
திடைக்காவிடில்‌,  என்றறியவும்‌. வேறொருவன்‌ 
திடைத்தால்‌ அவனாலேயே ஹோமத்தைச்‌ செய்விக்க 
வேண்டும்‌. காத்யாயனர்‌:-- ஆசெளசம்‌, யாத்ரை, அசக்தி ४ 
ச்ராத்த போஜனம்‌, இதுபோன்ற நிமித்தங்களில்‌ ஹோமம்‌ 
செய்விக்கவும்‌ என்பதைச்‌ சேர்க்கவும்‌ என்றார்‌. ஹோமம்‌ 
செய்விக்கலாம்‌ என்று கோபிலர்‌ முதலியவர்களால்‌ 
சொல்லப்பட்டதை இது போன்ற நிமித்தங்களில்‌ சேர்க்க 
வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. (மறுநாளிலும்‌ பித்ருக்களின்‌ 
ப்ரீதிக்காக ப்ராம்ஹணர்களைப்‌ புஜிப்பிக்க வேண்டு 
அவ்விதம்‌ செய்யாமல்‌ இருப்பவனுக்குப்‌ பித்ருக்கள்‌ 
சாபத்தைக்‌ கொடுத்துச்‌ செல்லுகின்றனர்‌, › ' என்று ஓர்‌ 
ஸ்ம்ருதி சொல்லுழெது. ) 


यथाङक्ति श्राद्धानुष्टानम्‌। 


यथाकति श्राद्धानुष्ठानमाह शातातपंः — यथा कथञ्चिनित्यं 
यत्कुर्यादिन्दुक्षयादिषु। पानरद्रन्यादिसंपत्सु संत्सु काम्यफलं लभेत्‌ इति 
। अमावास्यादिषु चोदितं श्राद्धं पात्रद्रव्यादि संपतत्यभावेऽपि 
यथाङक्ति कुर्यादिति gale: | 


சக்திக்கு இயன்றபடி ச்ராத்தத்தை அனுஷ்டிப்பது. 
சக்திக்கு இயன்றபடி ச்ராத்தானுஷ்டானத்தைச்‌ 
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6 கால்லுநிறோர்‌, சாதாதபர்‌:-— *'அமாவாஸ்யை முதலிய 
காலங்களில்‌ யோகயனான ப்ராம்ஹணன்‌, த்ரவ்யங்கள்‌ 
முதலியவைகள்‌ கிடைத்தால்‌ நித்யமான ச்ராத்தத்தை 
ய்தாசக்தி செய்ய வேண்டும்‌. செய்தால்‌ கோரிய பலனை 
யடைவான்‌””, என்று அமாவாஸ்யை முதலிய காலங்களில்‌ 
விதிக்கப்பட்ட ச்ீராத்தத்தை ப்ராம்ஹணர்கள்‌, தீரவ்யம்‌ 
. முதலியவை கிடைக்காவிடினும்‌, சக்திக்கு இயன்றபடி 
செய்ய வேண்டும்‌, என்பது ச்லோகத்தின்‌ முதல்‌ பாதிக்குப்‌ 
யொருள்‌. 

` देवलः — எனச்‌ परं कृत्वा पितृयज्ञविधिं नरः | 
னதா यत्र पात्रं ततो गतिः | पात्राभावे क्षिपेदग्रौ गवे 
दद्यादथाप्सु वा | न तु प्राप्तस्य लोपोऽस्तिं पैतृकस्य विद्रोषतः इति | 
अस्यार्थः - पात्राभाबे - अनुकल्पतयाप्युक्तपात्रस्यालाभे, 
पितृयज्ञविधिम्‌ - अग्रौ करणं कृत्वा अननं भाजने उद्धूतमनं त्यक्त्वा, 
अदूरे विप्रोऽस्ति चेत्तत्रनीत्वा तस्मै तदनं TAA, दूरस्थे तु पात्र 
निर्दि्टमनमग्रौ क्षिपेत्‌, अथवा गवे भक्षणार्थं प्रयच्छेत्‌, TUTTE ना 
क्षिपेत्‌, न तु पात्राभावमात्रेण कर्मणो लोपः காரி: इति | 


தேவலர்‌: ““ப்ராம்ஹணன்‌ கிடைக்காவிடில்‌, மற்ற 
பித்ரு யஜ்ஞ விதியைச்‌ செய்து, அன்னத்தை யெடுத்து, 
தானம்‌ செய்து, எந்த இடத்தில்‌ 


ப்ராம்ஹணனிருக்கின்றானோ அங்குச்‌ சேர்க்கவும்‌. 
ப்ராம்ஹணன்‌ கெைக்காவிடில்‌, அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ 
செய்யவும்‌ அல்லது பசுவுக்குக்‌ கொடுக்கவும்‌ அல்லது 
ஜலத்தில்‌ போடவும்‌, ப்ராப்தமான ச்ராத்தத்திற்கு லோபம்‌ ` 
என்பது இல்லை”, என்று இதன்‌ பொருள்‌: ப்ராம்ஹணன்‌ 
திடைக்காவிடில்‌ = அனுகல்பமாகச்‌ சொல்லப்பட்ட 
ப்ராம்ஹணனும்‌ கிடைக்காவிடில்‌, பித்ரு யஜ்ஞவிதியை = 
அக்னியின்‌ ஹோமத்தைச்‌ செய்து, அன்னத்தைப்‌ 
பாத்ரத்தில்‌ எடுத்து, தானம்‌ செய்து = நான்காவது 
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வேற்றுமையுடைய (விச்வேப்யோதேவேப்ய:, 
பித்ராதிப்ய:) நாமத்தினால்‌ சொல்லி, தேவர்களையும்‌ 
பித்ருக்களையும்‌ உத்தேசித்து எடுக்கப்பட்ட அன்னத்தைத்‌ 
தானம்‌ செய்து, ப்ராம்ஹணன்‌ ஸ்மீபத்தில்‌ இருந்தால்‌ 
அவ்விடத்தில்‌ சேர்த்து, அந்த ப்ராம்ஹணனுக்கு அந்த 
அன்னத்தைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. ப்ராம்ஹணன்‌ 
தொலைவில்‌ இருந்தால்‌, பாத்ரத்தில்‌ வைக்கப்பட்ட 
அன்னத்தை அக்னியில்‌ போடவும்‌ அல்லது மாட்டுக்குத்‌ 
தின்பதற்குக்‌ கொடுக்கவும்‌. நதி முதலிய ஜலத்திலாவது ` 
போட வேண்டும்‌. ப்ராம்ஹணன்‌ கிடைக்கவில்லை என்ற 
காரணத்தினால்‌ மட்டும்‌ ச்ராத்த கர்மத்துக்கு லோபம்‌ . 
செய்யக்‌ கூடாது, என்று 


; ` ட்‌ 
सङ्कल्प श्राद्धविधि | 


विस्तृत पार्वणानुष्टानासम्भवे तु न्यासेनोक्तम्‌ -- त्यक्तारः 
पार्वणं नैव नैकोदिषटं सपिण्डनम्‌। अत्यक्ताग्रस्तु पिण्डोक्तिस्तस्मात्‌ 
सङ्कल्प्य भोजयेत्‌ इति | त्यक्ताग्रेः - अविधानेनोत्सृष्टग्रेः 
पार्वेणेकोदिष्टसपिण्डीकरणात्मकश्राद्धक्मणि नैवाधिकारः, 
पिण्डोक्तिः - श्राद्धं कर्त॑न्यमित्युक्तिः, अत्यक्ताग्ररेव श्राद्धाधिकार 
इति याबत्‌, . तस्मादत्यक्ताग्िरेवाशक्तौ सङ्कल्पविधानेन श्राद्धं 
कुर्यादित्यर्थः; | तत्स्वरूपमधस्तात्‌ प्रतिपादितम्‌ | 
ஸங்கல்ப ச்ராத்தத்தின்‌ விதி. 

விஸ்தாரமாய்ப்‌ பார்வண ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய 
முடியாவிடில்‌, வ்யாஸர்‌ சொல்வது:— “அக்னியை த்யாகம்‌ 
செய்தவனுக்குப்‌ பார்வணம்‌ என்பது இல்லை. அக்னியை 
விடாதவனுக்கே பிண்டங்களைக்‌ கொடுக்கலாமென்ற வசனம்‌. 
` ஆகையால்‌, அக்னியை விட்டவன்‌ ஸங்கல்ப ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்யவும்‌,” என்று. அக்னியை த்யாகம்‌ செய்தவன்‌ = 
விதியில்லாமல்‌ அக்னிகளை விட்ட வனுக்கும்‌ பார்வணம்‌, 
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ஏகோத்திஷ்டம்‌, ஸபிண்டீகரணம்‌ என்ற ச்ராத்தங்களைச்‌ 
செய்வதில்‌ அதிகாரம்‌ இல்லை. பிண்டங்களைக்‌ கொடுக்கலாம்‌, 
ச்ராத்தம்‌ செய்யலாம்‌ என்றது அக்னி த்யாகம்‌ 
செய்யாதவனுக்கே ச்ராத்தத்தில்‌ அதிகாரம்‌ என்பது 
யொருள்‌. ஆகையால்‌, அக்னியை விடாதவனே அசக்தி 
விஷயத்தில்‌ ஸங்கல்ப விதானமாய்‌ ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய ` 
வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. ஸங்கல்ப ச்ராத்த ஸ்வரூபம்‌ | 
கீழே சொல்லப்பட்டது. 


आमश्राद्धविधिः 


पकद्रव्यसम्पादनासम्भवे तु सुमन्तुः -- 
पाकाभावेऽधिकारस्स्या-द्विप्रादीनां नराधिप | अपल्नीनां महाबाहो 
विदेशगमनादिमिः | सदा चैव तु शरद्राणामामश्राद्धं fo: | 
आत्मनो देशकालाभ्यां विष्वे समुपागते। आपद्नग्रौ तीर्थे च प्रवासे 
पुत्रजन्मनि | चन्द्रसूर्यग्रहे चैव दय्यादाम्‌ं विरोषतः इति | विप्रादीनां 
ணின்‌ प्नीरहितानां बिदेङ्गमनादिभिश्च कारणैः 
पाकसम्पादनासम्भने आमश्राद्धेऽधिकारस्स्यात्‌, चन्द्रसूर्यग्रहे अपि 
यस्य पाकासम्भवः, भोक्तूरब्राह्मणस्य वा अलाभः स आमं 
दद्यादित्यर्थः | 
ஆமச்ராத்தத்தின்‌ விதி. பக்வமான வஸ்துக்களை 
०४161118 क क முடியாவிடில்‌, ஸுமந்து:- 
““பத்னியில்லாவிடினும்‌, தரரதேசம்‌ சென்று இருப்‌ பது 
முதலியதாலும்‌ பாகம்‌ ஸம்பவிக்காவிடில்‌, ப்ராம்ஹணர்‌ 
முதலியவர்க்கு ஆமச்ராத்தத்தில்‌ அதிகாரம்‌. சூத்ரர்களுக்கு 
எப்பொழுதுமே ஆமச்ராத்தத்தில்‌ அதிகாரம்‌. ஆபத்திலும்‌, . 
அக்னியில்லாவிடினும்‌, தீர்த்தத்திலும்‌, யாத்ரையிலும்‌, புத்ர 
ஜனனத்திலும்‌, சந்த்ர ஸூர்ய க்ரஹணத்திலும்‌, 
ஆமச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌, என்றார்‌. பத்னி 
| இல்லாத ப்ராம்ஹணர்‌ முதலிய மூன்று வர்ணத்தாருக்கும்‌, 
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யாத்ரை முதலிய காரணங்களால்‌ பாகத்தை ஸம்பாதிக்க 
முடியாவிடில்‌ ஆமச்ராத்தத்தில்‌ அதிகாரம்‌ உண்டாகும்‌. சந்த்ர. 
ஸூர்ய கரஹணத்திலும்‌ எவனுக்குப்‌ பாகம்‌ 
முடியவில்லையோ, புஜிக்கும்‌ ப்ராம்ஹணனாவது 
கிடைக்கவில்லேயோ அவன்‌ ஆமத்தைக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌, என்பது பொருள்‌. 


उदाना -- अपत्नीकः प्रवासी च यस्य भायां रजस्वला | 
सिद्धानेन न कुर्वीत வார்‌ तस्य विधीयते इति | सिद्धानेन - 
ठब्धक्रीतादिपकानेन न कुर्वीतेति चन्द्रिकायां व्याख्यातम्‌। जमदग्निः 
_ न भवेद्यस्य सामग्री दारा वा गृहमेव च। आमश्राद्धं प्रकुर्वीत वृद्धो 
बालश्च यो भवेत्‌ | यावत्‌ स्यानाग्निसंयुक्त उत्सन्नाग्रिरथापि वा | 
आमश्राद्धं तदा कुयद्धस्तेऽग्रौकरणं मवेत्‌ सति। 


உசனஸ்‌:-— ''பத்னியில்லாதவனும்‌, யாத்ரிகனும்‌, 
ரஜஸ்வலாபதியும்‌ பக்வான்னத்தால்‌ செய்யக்‌ கூடாது. 
அவனுக்கு ஆமச்ராத்தம்‌ விதிக்கப்படுகிறது'*, என்று. , 
ஸித்தான்னத்தால்‌ = திடைத்ததாவது, விலைகொடுத்து 
வாங்யெதாவது ஆயெ (5०, அன்னத்தால்‌ 
செய்யக்கூடாது, என்று சந்த்ரிகையில்‌ வ்யாக்யானம்‌ 
செய்யப்பட்டுள்ளது. லமதக்ணி:-— எவனுக்கு 
ஸாதனங்களில்லேையோ, பத்னியோ, க்ருஹ்மோ 
இல்லேயேோ அவனும்‌, வ்ருத்தனும்‌, பாலனும்‌, 
ஆமச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. எது வரையில்‌ அக்னி 
இல்லாதவனாய்‌ இருக்கின்றானோ அல்லது அக்னியை 
விட்டவனாய்‌ இருக்கன்றானேோ அதுவரையில்‌ 
ஆமச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அக்னி ஹோமத்தை 
ப்ராம்ஹணனின்‌ கையில்‌ செய்யவும்‌. 


हारीतः — எக द्विजातीनामामश्राद्धं प्रकीर्तितम्‌ | 


अमावास्यादि नियतं माससंबत्सरादटते इति । अनेन मासिकं 
सांवत्सरिकं च श्राद्धमवदयं पकेन कार्यमित्युक्तं भवति । एतच 
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प्रतिपादितमधस्तात्‌। यन्तु जमदग्निनोक्तम्‌-- आब्दिकं श्रद्धया श्राद्धं 
श्राद्धकाले यथाविधि। शृतेन वाऽभृतेनापि नूनं कुर्यात्‌ सुतः पितुः इति, 
तत्‌ श्राद्धया अवदय काय॑मित्येवंपरम्‌। अन्यथा - माससंवत्सराटते, न 
तत्‌ कुर्यान्मृतेऽहनि, आपद्यपि च नामेन, तन्मासि हरिवासरे | कृष्ण 
इन्दुक्षये वाऽपि कुयांदन्नेन वार्षिकम्‌ इत्यादि बहुस्मृति विरोध प्रसङ्गः | 


` ஹாரிதர்‌:- '“த்விஜர்களுக்கு ச்ராத்த விக்னம்‌ 
ஏற்பட்டால்‌ ஆமச்ராத்தம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. அது ` 
அமாவாஸ்யை முதலிய ச்ராத்த விஷயம்‌. மாஸிகம்‌, 
ப்ரத்யாப்திகம்‌ இவைகன்த்‌ தவிர்த்து'', என்று இதனால்‌, 
மாஸிக ச்ராத்தமும்‌, ப்ரத்யாப்திக ச்ராத்தமும்‌ அவச்யம்‌ 
.பக்வான்்‌னத்தாலேயே செய்யப்பட்‌ வேண்டும்‌, என்று 
சொல்லியதாய்‌ ஆகிறது. இது கீழேயே சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
ஆனால்‌, ஐமத்கணி:-— *'புதீரன்‌ பிதாவுக்கு ப்ரத்யாப்திக 
ச்ராத்தத்தை ச்ராத்த காலத்தில்‌ விதிப்படி. 
பக்வத்தினாலாவது, ஆமத்தினாலாவது அவச்யம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌”, என்று சொல்லி உள்ளாரே எனில்‌, அது 
 ச்ரத்தையுடன்‌ அவச்யம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்பதில்‌ 
தாத்பர்யம்‌ உள்ளது. இல்லாவிடில்‌, ''மாஸிகம்‌ 
ப்ரத்யாப்திகம்‌ தவிர்த்து” ”, “ப்ரத்யாப்திகத்தில்‌ 
ஆமச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது'”, “ஆபத்‌ காலத்திலும்‌ 
ஆமத்தினால்‌ செய்யக்‌ கூடாது” அந்த மாஸத்தில்‌ க்ருஷ்ண 
ஏகாதசியில்‌ அல்லது அமையில்‌ ப்ரத்யாப்திகத்தை 
அன்னத்தால்‌ செய்ய வேண்டும்‌"”, என்பது முதலிய அநேக . 
ஸ்ம்ருதிகளுக்கு விரோதம்‌ நேரிடக்கூடும்‌. 


आमश्राद्धे विङेषमाह व्यासः -- चतुर्थस्यैव पाथेयं 
सपिण्डीकरणात्‌ परम्‌। आमेनैव तु कर्तव्यं पुनः श्राद्धं न सोऽर्दति। आमं 
கரு कौन्तेय दद्यादनाचतुर्गुणम्‌ । सिद्धान्े तु 
बिधियंस्स्यादामश्राद्धेऽप्यसौ विधिः । जआबाहनादि सर्व स्यात्‌ 
पिण्डदानं च भारत | दद्याद्यच द्विजातिभ्यददृतं वाऽभृतमेब वा | 
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तेनाग्रौ करणं कुर्यात्‌ पिण्डांस्तेनैव निर्वपेत्‌। आमश्राद्धं यदा कुर्यात्‌ 
विधिज्ञः श्राद्धदस्तदा | हस्तेऽग्रौकरणं कुर्यात्‌ ब्राह्मणस्य विधानतः 
 इति। षटूत्रिंशन्मते तु -- आमश्राद्धं यदा कुर्यात्‌ पिण्डदानं कथं भवेत्‌ 
 गृहपाकात्‌ समुद्धृत्य सक्तुभिः पायसेन वा इति। 


ஆமச்ராத்தத்தில்‌ விசேஷத்தைச்‌ சொல்லு கிறார்‌, 
வ்யாஸர்‌:- . ஸபிண்டீகரணத்திற்குப்‌ பிறகு 
` நான்காமவனுக்கே பாதேய சீராத்தத்தை ஆமத்தனலேயே 
செய்ய வேண்டும்‌. அவன்‌ மறுபடியும்‌ ச்ராத்தத்திற்கு 
உரியவனாகான்‌. ஆமத்தைக்‌ கொடுத்தால்‌ அன்னத்தை விட 
நான்கு மடங்கு அதிகமாகக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌; பக்வான்‌ன 
ச்ராத்தத்தில்‌ எது விதியோ அதே விதி ஆமச்ராத்தத்திலும்‌, 
ஆவாஹனம்‌ முதலியது எல்லாம்‌ உண்டு. பிண்டதானமும்‌ 
உண்டு. ப்ராம்றஹணாகளுக்குப்‌ பக்வம்‌ அல்லது அபக்வம்‌ 
எதைக்‌ கொடுக்கிறானோ அதனாலேயே அக்னியில்‌ 
ஹோமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அதனாலேயே பிண்டங்களைக்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌. விதியை யறிந்த ப்ராம்ஹணன்‌ 
ஆ மச்ராத்தத்‌ தை எப்பொழுது செய்கின்றானோ 
அப்பொழுது ப்ராம்ஹணனின்‌ கையில்‌ விதிப்படி 


ஹோமத்தைச்‌ . செய்ய வேண்டும்‌ 
தெட்த்ரிசன்மதத்திலோவெனில்‌:-— ஆமச்ராத்தத்தை 
எப்பொழுது  செய்கன்றானோ அப்பொழுது 


பிண்டதானத்தை எப்படிச்‌ செய்வது ? க்ருஹத்திலுள்ள 
அன்னத்திலிருந்து எடுத்து ஹோமம்‌ செய்யவும்‌ அல்லது 
மா, பாயஸம்‌ இவைகளாலாவது. 

हिरण्यश्राद्धादिविधिः - आमश्राद्धासंभवे तु हेमश्राद्धमाह व्यासः ` 
— द्रव्याभावे द्विजाभावे प्रवासे पुत्रजन्मनि | हेमश्राद्धं THA यस्य 
भायां रजस्वला इति ` । अन्नाप्यामश्राद्धोक्ता னன 
यथासम्भनमनुसन्धेयाः | | | 
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ஹிரண்ய ச்ராத்தம்‌ முதலியதின்‌ விதி. ஆமச்ராத்தம்‌ 
செய்ய முடியாவிடில்‌ ஹிரண்ய ச்ராத்தத்தைச்‌ 
சொல்லுகின்றார்‌. வ்யாஸர்‌:— ''த்ரவ்யம்‌ இல்லாவிடினும்‌, 
ப்ராம்ஹணர்கள்‌ கடைக்காவிடினும்‌, யாத்ரையிலும்‌, புத்ர 
ஜனனத்திலும்‌, பார்யை ரஜஸ்வலேையாய்‌ இருந்தாலும்‌ 
ஹிரண்ய ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யவும்‌ '” என்று. இந்த ஹிரண்ய ` 
ச்ராத்தத்திலும்‌ ஆமச்ராத்தத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட. 
விசேஷங்கள்‌ கூடியமட்டில்‌ அனுஷ்டிக்கப்பட வேண்டும்‌. 


 दहेमद्रन्यालाभेऽप्युक्तं स्मृत्यन्तरे — तृणानि वा गवे दद्यात्‌ 

पिण्डान्‌ बाऽथापि, निर्वपेत्‌ । तिलोदकैः पितृन्‌ बाऽपि Tide 
खानपूर्वकम्‌ | अग्निना वा दहेत्‌ कक्षं श्राद्धकाले समागते | 
तस्मिंश्चोपवसेदहि जपेद्वा श्राद्धसंहिताम्‌। अङ्गानि पितृयज्ञस्य यदा 
र्तुं THAT स तदा वाचयेद्विप्रान्‌ सकला सिद्धिरस्त्विति इति। 
एबमनुकल्पानुष्टानेऽपि ज्ञाठ्याभावे सति मुख्यकल्पानुष्ठानं मवति | 
श्राद्धानुकल्पं यः कुर्यांजात्यवस्थापेक्षया | श्राद्धाज्गांदेऽप्यवाप्रोति 
मुख्यश्राद्धफलं नरः इति स्मरणात्‌ । श्राद्धाज्गांरो ~ यथाशक्ति 
कतिपयाङ्गानुष्ठानेऽपि कृत इत्यथः | 


ஹிரண்யமும்‌ கிடைக்காவிடில்‌, 
சொல்லப்பட்டுள்ளது, ஓர்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌:-— '*பசுவின்‌ 
பொருட்டுப்‌ புல்லேயாவது கொடுக்கவும்‌ அல்லது 
பிண்டங்களையாவது கொடுக்கவும்‌. ஸ்நானம்‌ செய்து. 
எள்ளுடன்‌ கூடிய ஓஐலங்களால்‌ பிதருக்களுக்குத்‌ 
தர்ப்பணமாவது செய்யவும்‌. நெருப்பினால்‌, காய்ந்த 
புதரையாவது தஹிக்கவும்‌. ச்ராத்தம்‌ வந்தால்‌, அந்தத்‌ ` 
தினத்தில்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கவும்‌. ச்ராத்த 
மந்தீரங்களையாவது ஜபிக்கவும்‌. ச்ராத்தத்தின்‌ அங்கங்களைச்‌ 
செய்வதற்கு எப்பொழுது முடியவில்லையோ அப்பொழுது 
ப்ராம்ஹணர்களை ச்ராத்த ஸித்தி உண்டாகட்டும்‌, என்று 
சொல்லும்படி செய்யவும்‌,” என்று இவ்விதம்‌ செய்தால்‌, 
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அனுகல்பத்தையும்‌ அனுஷ்டிக்க முடியாவிடில்‌, முக்ய 
கல்பத்தை அனுஷ்டித்த பலன்‌  உணடானெறது. 
“ச்ராத்தத்தின்‌ அனுகல்பத்தை எவன்‌ ஜாதி, அவஸ்தை 
முதலியதை அபேச்ஷித்துச்‌ செய்கின்றானோ அவன்‌ 
_ ச்ராத்தத்தின்‌ சில பாகத்தை அனுஷ்டித்தாலும்‌, முக்ய 
கல்பத்தை யனுஷ்டித்த பலனை யடைகிறான்‌'” என்று 
ஸ்ம்ருதி மிருப்பதால்‌ 


(4 


श्राद्धप्रदसा 


— श्राद्धं प्रदंसति सुमन्तुः — श्राद्धात्‌ परतरं नान्यत्‌ 
भ्रेयस्करमुदाहतम्‌। तस्मात्‌ सर्वप्रयव्रेन श्राद्धं कुयां द्विचक्षणः Efe | 
देवलः . -- अरोगः प्रकृतिस्थश्च चिरायुः पुत्रपौत्रवान्‌ | 
अर्थवानर्थकामश्च श्राद्धकामो भवेदिह | परत्र च परां तुष्टिं लोकांश्च 
विविधान्‌ शुभान्‌ । श्राद्धकृत्‌ समवाप्नोति TTA forge नरः इति | 
यमोऽपि — ये यजन्ति पितृन्‌ देवान्‌ ब्राह्मणान्‌ सहुताशनान्‌ | 
सर्वभूतान्तरात्मानं विष्णुमेव यजन्ति ते | आयुः पुत्रान्‌ यषः स्वर्ग 
कीर्ति पुष्टं बलं भ्रियम्‌। पून्‌ सुखं धनं धान्यं प्रापयत्‌ पितृपूजनात्‌ ` 
इति। ` 


ராத்தத்தின்‌ ப்ரசம்ஸை 


ச்ராத்தத்தைப்‌ புகழ்கறொர்‌ ஸுமந்து:-— ச்ராத்தத்தை 
விட நன்மையைச்‌ செய்யும்‌ கர்மம்‌ வேறொன்றில்லை. . 
ஆகையால்‌, எவ்வித முயற்சி செய்தாவது அறிந்தவன்‌ 
ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. தேவலர்‌: 
ரோகமற்றவனாயும்‌, இயற்கையில்‌ இருப்பவனாயும்‌, தீர்க்க 
ஆயுஸ்ஸாயும்‌, புத்ர பெளத்ரர்களை உடையவனாயும்‌, 
செல்வத்தை விரும்பினால்‌ செல்வம்‌ உடையவனாயும்‌ 
ஆவான்‌, ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்பவன்‌. ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யும்‌ 
மனிதன்‌ பரலோகத்தில்‌ அதிக ஸந்தோஷத்தையும்‌, பல 
விதமான சிறந்த உலகங்களையும்‌, அதிகமான யசஸ்ஸையும்‌ 
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அடைவான்‌. யமனும்‌: எவர்கள்‌ பிதீருக்களையும்‌, 
தேவர்களையும்‌, அக்னியுள்ள ப்ராம்ஹணர்களையும்‌, 
பூஜிக்கன்றனர்களோ அவர்கள்‌ ஸர்வ ப்ராணிகளுக்கும்‌ 
அந்தர்யாமியாயுள்ள விஷ்ணுவையே பூஜிக்கின்றனர்‌. 
பித்ருக்களைப்‌ பூஜிப்பதால்‌ ஆயுஸ்‌, புத்ரர்கள்‌, யசஸ்‌, 
ஸ்வர்க்கம்‌, கீர்த்தி, தேஹ்புஷ்டி, பலம்‌, பாக்யம்‌, பசுக்கள்‌, 
ஸுகம்‌, தனம்‌, தான்யம்‌ இவைகளை யடைவான்‌. 


बृहस्पतिः — य एवं बेत्ति मतिमांस्तस्य श्राद्धफलं भेत्‌ | 
उपदेष्टाऽनुमन्ता च लोके तुल्यफलौ स्मृतौ इति । हारीतोऽपि-- इमं 
श्राद्धविधिं पुण्यं कुर्याद्वापि पठेत्‌ तु यः | स्व॑कामैस्समृभ्नोति ह्यमृतत्वं 
च गच्छति इति | 


ப்ருஹஸ்பதி: புத்திமானாகிய எவன்‌ இவ்விதம்‌ 
அறிகின்றுனோ அவன்‌ ச்ராத்தம்‌ அனுஷ்டித்த பலனை 
அடைவான்‌. உபதேசிப்பவன்‌, அனுமதிப்பவன்‌ உலகில்‌ 
ஸமான பலனுடையவர்களாகச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளனர்‌. 
ஹாரிதரும்‌:-— எவன்‌ புண்யமாகிய இந்த ச்ராத்த விதியைச்‌ 
செய்வானோ. அல்லது படிப்பானோ அவன்‌ ஸகல 
காமங்களையும்‌ அடைவான்‌, மோக்ஷத்தையும்‌ அடைவான்‌. 


अकरणेऽपि दोषस्तेनैव दर्तः — न त्र बीरा जायन्ते 
எ न எ: | न च श्रेयोऽधिगच्छन्ति यत्र श्राद्धं विवर्जितम्‌ 
इति | आदित्यपुराणेऽपि - न सन्ति पितरश्चेति कृत्वा मनसि यो 
नरः । श्राद्धं न कुरुते तत्न तस्य रक्तं पिबन्ति ते इति। 


ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்யாவிடில்‌. தோஷமும்‌ 
ஹாரீதராலேயே சொல்லப்பட்டுள்ளது:— எந்த இடத்தில்‌ 
ச்ராத்தம்‌ விடப்பட்டுள்ளதோ, அவ்விடத்தில்‌ புத்ரர்கள்‌ 
பிறப்பதில்லை. மனிதர்கள்‌ ரோகமில்லாமல்‌ இருப்பது 
இல்லை. தீர்க்காயுஸ்ஸாக இருப்பது இல்லை. நன்மையை 
அடைவது இல்லை. ஆதித்ய புராணத்திலும்‌:- எந்த 
மனிதன்‌ பித்ருக்கள்‌ இல்லை, என்று மனதில்‌ எண்ணி 
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ச்ராத்தத்தைச்‌ செய்வதில்லையோ அவனுடைய ரக்தத்தை 
அவனது பித்ருக்கள்‌ குடிக்கின்றனர்‌ 


मार्कण्डेयः — अन्यायोपारजिंतद्रन्यैयंत्‌ श्राद्ध क्रियते नरैः | 
तृप्यन्ति तेन. च चण्डालाः पुल्कसाद्याश्च योनयः इति । ननु, 
प्रातिस्विकञुभा्ुभकर्मवरेन स्वर्गनरकादिगतानां दूरस्थकन्य- 
भोक्तृत्व सामर्यरहितानां मनुष्याणां पुत्रादिमिर्दत्तैरनपानादि- 
मिस्तृप्यसंभवात्‌ सम्भवेऽपि स्वयमात्मनामप्यनीज्ञानाः कथं 
स्वर्गादिफलं प्रयच्छन्ति | | 


மார்க்கண்டேயர்‌: மனிதர்கள்‌ அந்யாய மார்க்கத்தால்‌ 
ஸம்பாதிக்கப்பட்ட தீரவ்யங்களால்‌ எந்த ச்ராத்தத்தைச்‌ 
செய்கின்றனரோ அந்த ச்ராத்தத்தினால்‌ சண்டாளர்களும்‌, 
புல்கஸர்‌ முதலியவர்களும்‌ த்ருப்தி அடைகின்றனர்‌ 
(பித்ருக்கள்‌ த்ருப்தி யடைவதில்லை.) அவரவர்களுடைய 
புண்ய பாப கர்மவசத்தால்‌ ஸ்வர்க்கம்‌ நரகம்‌ முதலியதை 
யடைந்துள்ளவரும்‌, தூரத்தில்‌ உள்ள ச்ராத்தான்னத்தைப்‌ 
புஜிக்க ஸாமர்த்யம்‌ அற்றவர்களுமாகிய மனிதர்களுக்குப்‌ 
புத்ரன்‌ முதலியவர்களால்‌ கொடுக்கப்பட்ட அன்னபானம்‌ 
முதலியவைகளால்‌ த்ருப்தி உண்டாகா தென்பதாலும்‌ 
த்ருப்தி உண்டானாலும்‌ தாங்கள்‌ தன்‌ விஷயத்தில்‌ கூட, 
சக்தியற்ற அவர்கள்‌ ஸ்வர்க்கம்‌ முதலிய பலனை எப்படிக்‌ ` 
கொடுப்பார்கள்‌ எனில்‌ 


तत्राह याज्ञवल्क्यः — वसुरुद्रादितिसुताः पितर 
श्राद्धदेवताः । प्रीणयन्ति मनुष्याणां पितृन्‌ श्राद्धेन तपिंताः | आयु 
प्रज्ञां धनं विद्यां स्वर्ग मोक्षं सुखानि च | प्रयच्छन्ति तथा राज्यं प्रीता 
नृणां पितामहाः इति| 
` அவ்விஷயத்தில்‌ சொல்லுரறோர்‌, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌:-— 
வஸக்கள்‌, ருத்ரர்கள்‌, ஆதித்யர்கள்‌ என்றவர்கள்‌ ச்ராத்த 
தேவதைகளான பிதருக்களாவர்‌. அவர்கள்‌ ச்ராத்தத்தினால்‌ 
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த்ருப்தி செய்யப்பட்ட வராய்‌ மனுஷ்யர்களின்‌ பித்ருக்களை 
த்ருப்தி செய்விக்கின்றனர்‌. மனிதர்களின்‌ பித்ருக்கள்‌ 
த்ருப்தர்களாய்‌ ஆயுஸ்‌, ப்ரஜ்ஞை, தனம்‌, வித்யை, 
ஸ்வர்க்கம்‌, மோக்ஷம்‌, ஸாுகங்கள்‌, ராஜ்யம்‌ இவைகளைக்‌ 
கொடுக்கின்றனர்‌ 


अन बिज्ञानेश्वरः — न हयत्र देबदत्तादय एब श्राद्धकर्मणि 
सम्प्रदानभूताः पित्रादिकब्दैरुच्यन्ते | किनत्नधिष्ठातृवस्वादि 


» 


देवतासहिता एब | यथा देवदत्तादि Toe FTO नाप्यात्ममान्नम्‌, ` 
किं तु शरीरविरशिष्टा आत्मान उच्यन्ते, एवमधिष्ठतृदेवतासदहिता एव 
देवदत्तादयः पित्रादिङब्दैरुच्यन्ते | अतश्चाधिष्टातृदेवता वस्वादयः ` 
पत्रादिमिर्दत्तान्पानादितृप्तास्सन्तस्तानपि देबदत्तादीन्‌ तपयन्ति, 
कर्तृश्च पुत्रादीन्‌ फलेन योजयन्ति इति। 


இவ்விஷயத்தில்‌, விஜ்ஞானேச்வரர்‌:-— இந்த ச்ராத்த 
கர்மத்தில்‌ தேவதத்தன்‌ முதலியவர்களே நாலாம்‌ 
வேற்றுமையால்‌ குறிக்கப்பட்டவர்களாய்‌, பிதா முதலிய 
சப்தங்களால்‌  சொல்லப்படுவதில்லை. ஆனால்‌, 
அதிஷ்டாதாக்களான வஸு முதலிய தேவதைகளுடன்‌ 
கூடியவர்களாகவே சொல்லப்படுகின்றனர்‌. எவ்விதம்‌ 
தேவதத்தன்‌ முதலிய ` சப்தங்களால்‌ சரீரம்‌ மட்டும்‌ 
சொல்லப்படுவது இல்லையோ, ஆத்மா மட்டும்‌ 
சொல்லப்படுவது இல்லையோ, ஆனால்‌, சரீரத்துடன்‌ கூடிய 
ஆத்மாக்களே சொல்லப்படுகின்றனரோ, இவ்விதம்‌ 
அதிஷ்டாத்ரு தேவதைகளுடன்‌ கூடிய தேவதத்தன்‌ 
முதலியவர்கள்‌ ` பித்ராதி சப்தங்களால்‌ 
சொல்லப்படுகின்றனர்‌. ஆகையால்‌, அதிஷ்டாத்ரு 
தேவதைகளான வஸு ருத்ராதித்யர்கள்‌ புத்ரன்‌ 
முதலியவரால்‌ கொடுக்கப்பட்ட அன்னபானாதிகளால்‌ 
த்ருப்தர்களாய்‌ இருந்து, ` அந்தத்‌ தேவதத்தன்‌ 
முதலியவர்களையும்‌ த்ருப்தி செய்கின்றனர்‌. ச்ராத்த . 
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கர்த்தாக்களான புத்ரன்‌ முதலியவர்களையும்‌ ச்ராத்த 
பலத்துடன்‌ சேர்க்கின்றனர்‌ 


WATT: — बसवः पितरो ज्ञेया रुद्रा ज्ञेयाः पितामहाः | 
प्रपितामहास्तथाऽऽदित्या इत्येषा वैदिकी श्रुतिः इति | 


சாதாதயரா்‌:- வஸாக்களைப்‌ பித்ருக்கள்‌ என்று 
அறியவும்‌. ருத்ரர்களைப்‌ பிதாமஹர்களென்று அறியவும்‌. 
ஆதித்யர்களை ப்ரபிதாமஹர்கள்‌ என்று அறியவும்‌. இது 
வேதத்தின்‌ அபிப்ராயம்‌. 


पैठीनसिः — बसवः पितरो रुद्राः पितामहा आदित्याः 
प्रपितामहा य एवं विद्वान्‌ पितृन्‌ यजते वसवो रुद्रा आदित्याश्वास्य प्रीता 
भवन्ति इति। मनुरपि — वसून्‌ बदन्ति तु पितृन्‌ रुद्रानेव पितामहान्‌ | 
प्रपितामहांस्तथाऽऽदित्यान्‌ श्रुतिरेषा सनातनीति | व्यासः — यथा 
गोषु प्रणष्टो वै वत्सो विन्दति मातरम्‌ | एवं श्राद्धेऽनंमुद्िष्टं मन्त्रः 
प्रापयते पितृन्‌ इति। 


பைட்னஸி:- வஸாக்கள்‌, பித்ருக்கள்‌. ருத்ரர்கள்‌ 
பிதாமஹர்கள்‌. ஆதித்யர்கள்‌, ப்‌ ரபித ரமஹாகள்‌ என்று எவன்‌ 
இவ்விதம்‌ அறிந்தவனாய்‌ ச்ராத்தம்‌ செய்கறொனோ, அவனுக்கு 
வஸாக்கள்‌, ருத்ரர்கள்‌, ஆதித்யர்கள்‌ ப்ரீதி உடையவர்களாக 
ஆகின்றனர்‌. மனுவும்‌: வஸக்கனைப்‌ பித்ருக்களாகவும்‌, 
ருத்ரர்களைப்‌ பிதாமஹர்களாகவும்‌, ஆதித்யர்களை 
ப்ரபிதாமஹர்களாகவும்‌ சொல்லுகின்றனர்‌, என்று. 
இவ்விதம்‌ ஸநாதனமான வேதம்‌ சொல்லுதிறது. 
வ்யாஸீர்‌:-— எவ்விதம்‌ வழி தவறிப்போன கன்றானது பல 
மாடுகளுள்‌ தனது தாயான பசுவையே அடைகின்றதோ 
இவ்விதம்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ கொடுக்கப்பட்ட அன்னத்தை 
மந்த்ரமானது பித்ருக்களை அடைவிக்கின்றது. 


मत्स्योऽपि -- எர पितृणां तु प्रापकं हव्यकव्ययोः । 
नाममन्ास्तथाऽऽदेक्रा भवान्तरमतानपि । प्राणिनः प्रीणयन्त्येते 
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तदाकारत्वमागतान्‌ |. देवो यदि पिता नातः श्ुभकमनुयोगतः | 
तस्यानममृतं भूत्वा देवत्वेऽप्युपगच्छति | देवत्वे भोग्यरूपेण पदत्वे तु तृणं 
 भवेत्‌। श्राद्धानं वायुरूपेण नागत्वेऽप्युपतिष्ठति। पानं भवति यक्षत्वे गृधरत्वे 
च तथामिवम्‌ | दनुजत्वे तया मांसं प्रेतत्वे रुधिरोदकम्‌ | 
मानुषत्वेऽन्नपानादि नानाभोगकरं तथा। रतिशक्तिः चयः कान्ता 
भोज्यं भोजनकघक्तता | दानङक्तिः सविभवा रूपमारोग्यमेब च | 
श्राद्धपुष्पमिदं प्रोक्तं फलं ब्रह्मसमागमः इति । नामानि - 
देबदत्तयज्ञदत्तादीनि, என: - पृथिवी ते पात्रम्‌ इत्यादयः, आदेः 
- इदमनादिकममुष्मै भवत्वित्येवमादि निर्देशाः, पुष्पम्‌ - 
अवान्तरफलम्‌ ब्रह्मसमागमः - ब्रह्मप्राप्तिः, परमफलं प्रोक्तमित्य्थ॑ः | 


மத்ஸ்யரும்‌:-—: “நாமம்‌ கோத்ரம்‌ இவைகள்‌ 
ஹவ்யகவ்யங்களைப்‌ பித்ருக்களுக்கு அடைவிப்பவைக 
ளாகும்‌. நாமம்‌, மந்தரம்‌, ஆதேசம்‌ இவைகள்‌ வேறு 
ஜன்மத்தை யடைந்து அந்த ஆகாரத்தை யடைந்துள்ள 
ப்ராணிகளை ப்ரீதர்களாகச்‌ செய்கின்றன. பிதாசுப கர்மத்தால்‌ 
தேவத்‌ தன்மையை அடைந்திருந்தால்‌, அவனுக்கு 
ச்ராத்தான்னம்‌ அம்ருதமாய்ப்‌ பரிணமித்து, தேவத்‌ 
தன்மையிலும்‌ சேருநெது. தேவத்தன்மையில்‌ புஜிக்கக் கூடிய 
வஸ்துவாய்ச்‌ சேருநறெது. பசுத்‌ தன்மையில்‌ புல்லாக 
ஆதன்றது. ஸ்‌ ர்ப்‌ பத்‌ தன்மையில்‌ ச்ராத்த ரந்நமானது காற்று 
ரூபமாய்ச்‌ சேருநறெது. யக்ஷ்த்‌ தன்மையில்‌ பானமாக 
ஆறிெது. கழுகுத்‌ தன்மையில்‌ மாம்ஸமாக ஆதிறது. 
அஸுரத்‌ தன்மையில்‌ மாம்ஸமாக ஆறெது. ப்ரேதத்‌ 
தன்மையில்‌ ரக்த ஜலமாக ஆதறிெது. மனுஷ்யத்‌ தன்மையில்‌ 
பலவித ஸாுகத்தை உண்டாக்கும்‌ அன்னபானம்‌ 
முதலியதாய்‌ ஆதிெறது. ரதி சக்தி, அழகிய ஸ்த்ரீகள்‌, 
சாப்பிடக்‌ கூடிய வஸ்து, போஜன சக்தி, தான சக்தி, 
விபவம்‌, ரூபம்‌, ஆரோக்யம்‌ என்ற இவை ச்ராத்தம்‌ என்ற 
மரத்திற்குப்‌ புஷ்பங்கள்‌ ஆகும்‌. பலம்‌ ப்ரம்ஹ 
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44115011", என்று நாமங்கள்‌ = தேவதத்தன்‌, ` 
८18 @555 न्या என்பது முதலிய பதங்கள்‌. மந்த்ரங்கள்‌ = 
ப்ருதிவீ தே பாத்ரம்‌ என்பது முதலிய மந்த்ரங்கள்‌, 
ஆதேசங்கள்‌ = இது இவனின்‌ பொருட்டு ஆகட்டும்‌ என்று 
கொடுப்பது. புஷ்பம்‌ = அவாந்தர பலம்‌. ப்ரம்ஹப்ராப்தி 
.அறந்த பலன்‌ என்று சொல்லப்பட்டுள்ளது. 
` - हारीतः — कालेऽन्यथागतं पात्रे निधिना प्रतिपादितम्‌ | 
प्राप्रोत्यनं तथा दत्तं जन्तुरयत्रोपतिष्ठते। TTT पातयेत्‌ पिण्डं तं नयेत्‌ ब्रह्म 
शाश्वतम्‌ इति। 
909 प: புண்ய காலத்தில்‌, யோக்யனான 
ப்ராம்ஹணன்‌: இடத்தில்‌, விதிப்படி கொடுக்கப்பட்ட 
. அன்னம்‌ வேறு விதமாக மாறி உத்தேச்யனான ஜந்து 
எங்கிருக்கின்றானே அங்குச்‌ சேருகின்றது. எவனுடைய 
பெயரைச்‌ சொல்லிப்‌ பிண்டத்தைக்‌ கொடுக்கின்றானோ 
அவனைச்‌ சாச்வதமான ப்ரம்ஹத்தை யடைவிக்கும்‌. 


शराद्धकाण्डस्य उत्तरमागः समासः 
ச்ராத்த காண்டத்தின்‌ உத்தரபாகம்‌ முற்றிற்று. 
 स्मृतिमुक्ताफलाख्ये என்ரான்‌ 
्राद्धकाण्डो नाम चतुर्थः परिच्छेद्‌ः | 


+ 





